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| is an extraordinary and lamentable fact that the language of the 
Turks has hitherto received little or no attention in England, 
though it is spoken by millions of people belonging to a vast empire with 
which we are closely connected by mutual vital interests, and is more or 
es used, in official circles, from Tunis in Africa to the walls of China. 
It is the Court language of Persia, and in many provinces of that 
ecantry is spoken as much as Persian. It is difficult to account for 
the absolute neglect of the study of such an important language, 
considering that it is used by a people who once influenced half the 
world. who overturned and established empires, who have possessed the 
thrones of Persia, Syria, Greece, and Arabia, whose power was once 
dreaded by Italy, Germany and France, and to whom our proud Queen 
Elizabeth applied for aid against the Spanish Armada. The Turkish lan- 
guage hag always been of the greatest consequence to us, owing to the 
Mr portance of our political and commercial relations with the Ottoman 
Empire, and the complete ignorance of it on the part of our countrymen has 
greatly impeded proper communication and intercourse between the two 
nations and given rise to most serious misunderstandings and difficulties, both 
in the diplomatic and commercial world. Hitherto, the only means of com- 
munication between the two peoples has been the employment of Levantine 
mierpreters, who seldom or never know either English or Turkish properly, 
and speak the latter unidiomatically and with a vulgar accent peculiarly dis- 
üsteful to the educated Osmanlis. Recent events in the East, by which we 
have become in one sense identified with the Turkish Empire through having 
uderlaken the Protectorate of Asia Minor and the administration of Cyprus, 
bow render the acquisition of the Turkish language by English officials and 
omurcial men more urgent than ever, and indeed it is absolutely indis- 
penulle if we wish to falfil our task efficiently and avoid endless complica- 
tics with the natives and the Turkish Government. We may therefore hope 
that this subject will at last receive the attention it deserves on the part 
of the Government and the nation, that proper facilities will be afforded 
for the acquisition of the language by a Professorship of Turkish being 
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founded at one of our Universities, and encouragement and reward being 
offered to those who devote themselves to this arduous study. Persons 
wishing to become student-interpreters, or officials in any part of Turkey, 
in Asia Minor, or in Cyprus, should be required to possess, at least, some 
knowledge of Turkish before being appointed and before leaving England, as 
they will find the want of proper teachers in Turkey an insuperable barrier 
against beginning its study in that country. The only persons who teach 
Turkish in the East are Greeks and Armenians, most of whom appear phys- 
ically incapable of pronouncing Turkish correctly, and possess in general little 
or no knowledge of the literary language. As we have in English nearly every 
sound existing in Turkish, an Englishman, if properly taught, can pronounce 
far better than a Greek or an Armenian. For the same reason, as I found from 
experience in instructing the students at the Imperial Naval College of 
Constantinople, Turks can pronounce our language far more purely than the 
Christian races under their government. A good dictionary is indispensable 
for acquiring any language, and Mr. REDHOUSE rendered a national service 
when he produced his excellent work, which I hesitate not to say is incom- 
parably the most correct and trustworthy Turkish lexicon in any European 
language. The original edition having been exhausted, I willingly 
consented to Mr. QuaRitTcH’s proposal that I should edit a second issue, as 
all students of the language would find such a book most necessary, and the 
learned author sanctioned my undertaking. While preserving all the valuable 
matter contained in the first edition, I have attempted to increase its use- 
fulness by the addition of a considerable number of words omitted originally 
for want of space, or which have been coined by the Turks during the 
last twenty years to meet the requirements of their advancing civilisation. 
Amongst other things, the names of countries, towns, rivers, mountains, and 
other geographical words were entirely left out of the English-Turkish part, 
and nearly completely omitted in the other part. These I have supplied, 
giving special attention to names of places in the East. The English-Turkish 
portion being scarcely copious enough to enable a Turk to read an English 
book, or an Englishman to write or speak on all subjects in Turkish, I have 
introduced a large number of fresh words into it, and I have also, to some 
extent, augmented the Turkish-English part. Thus, the present edition will 
be found to contain several thousand more words than the original work 
published twenty-five years ago, which, however, was far more correct and 
copious than any other European Turkish lexicon. 

It is a strange fact that the number of Englishmen who can read and 
write Turkish is so small that they can be counted on the fingers of one 
hand. The English public, and what is more astonishing, the English 
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residents in Turkey, know scarcely anything of this curious and interesting 
wngne, and rarely succeed even in speaking a few words properly; yet 
to understand a nation rightly a knowledge of its language is most 
exntial. As I once remarked in an article in the Gentleman's Magazine 
published some years ago, the physical features of the East, the length and 
breadth of its rivers, the height of its mountains, and the costumes of its 
peoples, have been ascertained and described by enterprising European 
travellers ; but the spirit of the East, which only can be comprehended by a 
thorough acquaintance with its language and familiar intercourse with the 
natives, has remained a sealed book to Europe. Indeed many works 
shih have been written for the purpose of enlightening us with regard to 
the East, have, with rare exceptions, only misrepresented and burlesqued it, 
although, I admit, that the writers did this in all sincerity and unconscious- 
tess, If Europeans ever learn what the inner life of the East is, they 
will find that their ideas have been wonderfully narrow and one-sided ; 
that many things they believed to be universally true are, under certain cir- 
cumstances and in certain places, absolutely false; and they will discover 
mcch that is good and valuable in the institutions, and much that is 
admirable in the manners and customs of the Turks, as well as some things 
which we might with advantage imitate. 

A lengthy discourse on the language and literature of the Osmanlis would 
te somewhat out of place here, but a brief account of them may be interest- 
ing to the general reader and, especially, to those about to commence the 
tidy of Turkish, The Turkish language is of Tartar origin, as the Turks 
came from Central Asia, and is consequently quite distinct from Arabic and 
Persian ; although it is true that in modern times the Arabic characters have 
len adopted for all three languages, and that the Constantinople dialect is 
lalf tilled with Arabic and Persian words, but these have been incorporated 
without affecting the nature or framework of the Turkish, which is as 
digerent from Arabic and Persian as Anglo-Saxon from Latin and Greek. 
Tee original Turkish tongue was somewhat barbarous, but extremely forcible 
2d concise when spoken. Very often, in colloquial language,-a whole 
vance in a European language can be expressed by one or two words in 

Tirtish. For example, the phrase “ The book which I have written,” can 
i* expressed in Turkish in two words, viz., yazdighim kitab. In fact, 
Turkish is a language in which pronouns personal and relative, conjunctions, 
4d ther parts of speech constantly recurring in European languages are 
et entirely dispensed with, by the help of certain peculiar inflections of 
which the verb ig capable. Unfortunately, this superiority in Turkish has 
‘eu more than counterbalanced by the cumbersome and inflated style which 
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T is an extraordinary and lamentable fact that the language of the 
Turks has hitherto received little or no attention in England, 
although it is spoken by millions of people belonging to a vast empire with 
which we are closely connected by mutual vital interests, and is more or 
less used, in official circles, from Tunis in Africa to the walls of China. 
It is the Court language of Persia, and in many provinces of that 
country is spoken as much as Persian. It is difficult to account for 
the absolute neglect of the study of such an important language, 
considering that it is used by a people who once influenced half the 
world, who overturned and established empires, who have possessed the 
thrones of Persia, Syria, Greece, and Arabia, whose power was once 
dreaded by Italy, Germany and France, and to whom our proud Queen 
Elizabeth applied for aid against the Spanish Armada. The Turkish lan- 
guage has always been of the greatest consequence to us, owing to the 
importance of our political and commercial relations with the Ottoman 
Empire, and the complete ignorance of it on the part of our countrymen has 
greatly impeded proper communication and intercourse between the two 
nations and given rise to most serious misunderstandings and difficulties, both 
in the diplomatic and commercial world. Hitherto, the only means of com- 
munication between the two peoples has been the employment of Levantine 
interpreters, who seldom or never know either English or Turkish properly, 
and speak the latter unidiomatically and with a vulgar accent peculiarly dis- 
tasteful to the educated Osmanlis. Recent events in the East, by which we 
have become in one sense identified with the Turkish Empire through having 
undertaken the Protectorate of Asia Minor and the administration of Cyprus, 
now render the acquisition of the Turkish language by English officials and 
commercial men more urgent than ever, and indeed it is absolutely indis- 
pensable if we wish to fulfil our task efficiently and avoid endless complica- 
tions with the natives and the Turkish Government. We may therefore hope 
that this subject will at last receive the attention it deserves on the part 
of the Government and the nation, that proper facilities will be afforded 
for the acquisition of the language by a Professorship of Turkish being 
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founded at one of our Universities, and encouragement and reward being 
offered to those who devote themselves to this arduous study. Persons 
wishing to become student-interpreters, or officials in any part of Turkey, 
in Asia Minor, or in Cyprus, should be required to possess, at least, some 
knowledge of Turkish before being appointed and before leaving England, as 
they will find the want of proper teachers in Turkey an insuperable barrier 
against beginning its study in that country. The only persons who teach 
Turkish in the East are Greeks and Armenians, most of whom appear phys- 
ically incapable of pronouncing Turkish correctly, and possess in general little 
or no knowledge of the literary language. As we have in English nearly every 
sound existing in Turkish, an Englishman, if properly taught, can pronounce 
far better than a Greek or an Armenian. For the same reason, as I found from 
experience in instructing the students at the Imperial Naval College of 
Constantinople, Turks can pronounce our language far more purely than the 
Christian races under their government. A good dictionary is indispensable 
for acquiring any language, and Mr. Repuovuse rendered a national service 
when he produced his excellent work, which I hesitate not to say is incom- 
parably the most correct and trustworthy Turkish lexicon in any European 
language. The original edition having been exhausted, I willingly 
consented to Mr. QuaritTcH’s proposal that I should edit a second issue, as 
all students of the language would find such a book most necessary, and the 
learned author sanctioned my undertaking. While preserving all the valuable 
matter contained in the first edition, I have attempted to increase its use- 
fulness by the addition of a considerable number of words omitted originally 
for want of space, or which have been coined by the Turks during the 
last twenty years to meet the requirements of their advancing civilisation. 
Amongst other things, the names of countries, towns, rivers, mountains, and 
other geographical words were entirely left out of the English-Turkish part, 
and nearly completely omitted in the other part. These I have supplied, 
giving special attention to names of places in the East. The English-Turkish 
portion being scarcely copious enough to enable a Turk to read an English 
book, or an Englishman to write or speak on all subjects in Turkish, I have 
introduced a large number of fresh words into it, and I have also, to some 
extent, augmented the Turkish-English part. Thus, the present edition will 
be found to contain several thousand more words than the original work 
published twenty-five years ago, which, however, was far more correct and 
copious than any other European Turkish lexicon. 

It is a strange fact that the number of Englishmen who can read and 
write Turkish is so small that they can be counted on the fingers of one 
hand. The English public, and what is more astonishing, the English 
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residents in Turkey, know scarcely anything of this curious and interesting 
tongue, and rarely succeed even in speaking a few words properly; yet 
to understand a nation rightly a knowledge of its language is most 
essential, As I once remarked in an article in the Gentleman's Magazine 
published some years ago, the physical features of the East, the length and 
breadth of its rivers, the height of its mountains, and the costumes of its 
peoples, have been ascertained and described by enterprising European 
travellers ; but the spirit of the East, which only can be comprehended by a 
thorough acquaintance with its language and familiar intercourse with the 
natives, has remained a sealed book to Europe. Indeed many works 
which have been written for the purpose of enlightening us with regard to 
the East, have, with rare exceptions, only misrepresented and burlesqued it, 
although, I admit, that the writers did this in all sincerity and unconscious- 
ness, If Europeans ever learn what the inner life of the East is, they 
will find that their ideas have been wonderfully narrow and one-sided ; 
that many things they believed to be universally true are, under certain cir- 
cumstances und in certain places, absolutely false; and they will discover 
much that is good and valuable in the institutions, and much that is 
admirable in the manners and customs of the Turks, as well as some things 
which we might with advantage imitate. 

A lengthy discourse on the language and literature of the Osmanlis would 
be somewhat out of place here, but a brief account of them may be interest- 
ing to the general reader and, especially, to those about to commence the 
study of Turkish. The Turkish language is of Tartar origin, as the Turks 
came from Central Asia, and is consequently quite distinct from Arabic and 
Persian ; although it is true that in modern times the Arabic characters have 
been adopted for all three languages, and that the Constantinople dialect is 
half filled with Arabic and Persian words, but these have been incorporated 
without affecting the nature or framework of the Turkish, which is as 
different from Arabic and Persian as Anglo-Saxon from Latin and Greek. 
The original Turkish tongue was somewhat barbarous, but extremely forcible 
and concise when spoken. Very often, in colloquial language, a whole 
sentence in a European language can be expressed by one or two words in 
Turkish. For example, the phrase “ The book which I have written,” can 
be expressed in Turkish in two words, viz., yazdighim kitab. In fact, 
Turkish is a language in which pronouns personal and relative, conjunctions, 
and other parts of speech constantly recurring in European languages are 
almost entirely dispensed with, by the help of certain peculiar inflections of 
which the verb is capable. Unfortunately, this superiority in Turkish has 
been more than counterbalanced by the cumbersome and inflated style which 
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has become prevalent in writing, especially in official documents, sentence on 
sentence being strung together into one, until the reader is at a complete loss 
to catch the writers meaning. Another mistake the Turks have made is 
in adopting Arabic and Persian words ad libitum ; so that to understand their 
language it is absolutely necessary to be acquainted with nearly all the words 
in the other two, and something of their grammars. Thus in reality to 
comprehend written Turkish you have to acquire three languages, in great 
part, instead of one. This fact, no doubt, is one great reason why so few 
Europeans have succeeded in mastering Turkish ; and a Turk must study his 
own language many years before he can either read or write it properly. 
There are almost always in Turkish three names for everything—the original 
Turkish, the Arabic, and the Persian—and thus the student has a triple 
vocabulary to acquire. Had Persian and Arabic words been taken only 
when there was no Turkish word to express what was required, Turkish 
would have become an extremely rich and powerful language; but words 
having been adopted indiscriminately has led to a redundancy which is only 
embarrassing both to the native and the foreigner, while thousands of abstract 
but most useful words are still non-existent in Turkish. Notwithstanding, 
therefore, the enormous number of words to be found in a Turkish dictionary, 
it is an extremely difficult thing to express one’s self in Turkish on any civilised 
subject, or to translate any ordinary European work into it. Great progress, 
however, has been made during the last twenty years in simplifying the 
Turkish style, and in coining words to express scientific ideas Ali Pasha 
and Fuad Pasha took the initiative in this matter, and they have since had 
many worthy imitators, such as Ali* Suavi Effendi, Kemal Bey, and Zia 
Bey. The Imperial Military and Naval Colleges have also been most 
useful laboratories for the production of new words, the necessity for 
which was found in instructing the students in European arts and sciences, 
and io translating French and English works for them. A great number 
of very useful books have been prepared by the professors of those excellent 
institutions, and although generally not original, they are very creditable, 
and have done much good in shaping and improving modern Turkish. 


Some enlightened and unprejudiced officials, such as Said Pasha, who was | 


Minister of Marine in 1878, and formerly Governor of the Naval College, 


9 Ali Saavi Effendi, a well-known Tarkish savant and a very able writer, was the editor of 
a Turkish newspaper, called the “ Mukhbir” ( ys, published some years ago in London, 
to which I myself contributed, which aimed at introducing not merely political reforms 
into Turkey, such as parlinmentary government, financial control, &c., but also recommended 
' inangurated a reform of Turkish composition, orthography, &o., and the introduction 

- and simple style similar to that approved of in most European languages. 
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have also lately set the example of writing Turkish in a simple and practical 
stvle, and encouraged and promoted this improvement. This able statesman 
(Said Pasha) is a striking illustration of what I have stated above, that Turks 
and Englishmen can acquire each other’s language with remarkable purity, us 
he speaks and writes English like an Englishman. 

Yet, notwithstanding the cumbrousness I have above complained of, 
the language of the Turks possesses a great and interesting literature ; works 
on almost all subjects known to Orientals: history, geography, astronomy, 
mathematics, logic, theology, geometry, arithmetic, &c., were to be found in 
Turkish hundreds of years ago—in manuscripts only, of course. Indeed, 
books on those subjects had been written at so remote a period as a century 
prior to the conquest of Constantinople, and some historical, astronomical, 
and poetical works by celebrated writers of that day are still in existence. 
It is also to the credit of the Turks that they always had in ancient times, 
and still have, a deep reverence for learning and literary men, while their 
sovereigns have been great patrons of literature, and have treated authors and 
savans with the most liberal favour and munificence. It is reported that the 
last words of Sultan Othman to his son Orkhan were, “ Be the upholder of 
the faith and the protector of science ;” and no sooner had the crescent been 
planted on the walle of Broussa than Orkhan gave orders for the erection of 
a royal college. This example was followed by his successors, who have vied 
with each other in the protection and encouragement of letters. 

The Turkish writers excel particularly in historical composition. They 
have many valuable works of history, written by private individuals, and 
a regular series of public annals from the most remote times to the present, 
compiled by the official historiographers of the empire. 

Among their most celebrated historians are Sead-u-din, the historio- 
grapher of Murad the Third, the author of “ Taj-w-Tevarikh,” (“The Crown 
of Histories,”) Jelal Zadé, the author of “ Tarikhi Jelal Zadé,” the Annals 
of the reign of Suleiman I. and Selaniki, whose works are only to be found in 
manuscript, and Rashid Effendi, Sami, Shagir, and Subhi, whose works have 
been printed by the Imperial press. Amongst historians also must not be for- 
gotten the learned Haji Khalifé, who wrote several historical and geographical 
books, and a work on Oriental bibliography, & universal history in Arabic, 
and also the History of the Maritime Wars of the Turks, the History of 

Constantinople, and the celebrated Oriental geography called “ Jihan Numa,” 
(*The World-Shewer”). 

The Turks have always cultivated poetry with the greatest zeal and 
considerable success. Poets have ever been greatly honoured and muni- 
ficently rewarded by them. Thcir poetry, it is true, is somewhat wild and 
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extravagant, but full of power and imagination. Amongst others, Fazli’s 
version of the Gul-u-Bulbul (“The Rose and the Nightingale ”) is a really 
beautiful poem, and a mere list of Turkish poets of respectable ability would 
fill pages. 

In conclusion, the Turkish language, in the simplicity and regularity of 
its original framework and mechanism, is only equalled among European 
languages by the Spanish, in the attention it pays to euphony by no 
European language, except perhaps Hungarian, and in the richness of its 
resources, if it would make but proper use of them, it might rank with any 
language of Europe or Asia. 

To cement the alliance and the friendship which have existed for so many 
years between England and Turkey, and to promote the interest of both 
nations, nothing is more indispensable than that they should acquire each 
other’s language. The Turks have made great efforts and spared no expense 
to this end. Hundreds of young Turkish officers studied English under me, 
after my appointment by the Turkish Government as Professor of the English 
Language at Constantinople, and nearly all of them displayed the greatest zeal 
and ability. It is to be hoped now that the same ardour will be shown and 
the same attention given, on the part of the British Government and people, 
in promoting the study of the Turkish language in England. 

Having had great experience in connection with the acquisition of Turkish 
and other Oriental languages, I venture to call the attention of the Govern- 
ment and the public to the fact that sending out gentlemen to Turkey who 
have merely given proof of possessing an ordinarily good European education, 
and who have evinced no special aptitude for acquiring Eastern languages, is 
not the best method they could have adopted for obtaining a body of Oriental 
scholars who would be really useful to them. Facilities should be afforded 
for studying Turkish in England, and then only those who gave proof of 
capability to master Turkish—a feat by no means in everybody’s power— 
should be appointed student-interpreters. Austrian and Russian officials in 
the East learn Turkish at their respective universities before going to Turkey, 
and Russia and Austria have consequently had for many years good Turkish 
scholars in their service. We shall never have good Oriental scholars in ours 
until we adopt the same system. No one can learn to speak and write 
Turkish by mere residence in the country, as is proved by English and other 
European residents in Turkey not being conversant with the language who 
have lived there for twenty and thirty years. 

But any one who goes to Turkey, having already studied the language 
successfully, will speedily become thorough master of it. He will find plent, 
of opportunitics for practising his knowledge of Turkish, if he have any; but 
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if he have none, he will never pick the language up, as it is called, by merely 
breathing the air of Constantinople. Without study, Turkish, as written 
and spoken for diplomatic purposes, can never be mastered, and facilities for 
this study at first, at least, are best found in England. Moreover, it is far 
better that the government should only help those who have given proof of 
their ability, and this could be tested by establishing a Turkish Professorship 
here, and sending out only those who should have passed an examination in 
Turkish—the plan already adopted, I believe, in the case of Chinese students. 


CHARLES WELLS. 
LoxDox, December, 1879. 


Digitized » Google 


CONTENTS. 


INTRODUCTION TO THE SECOND EDITION 


NOTICE... see 
PREFACE TO THE FIRST EDITION ... ... 


REDHOUSE'S DICTIONARY.—ENGLISH AND TURKISH 


9 ” TURKISH AND ENGLISH 


eee 


eee 


PAGE 


ae 


NOTICH. 


The abbreviations \ and 4\ in the Turkish character, and et and Öl in the 
English, used in both parts of this Dictionary, stand respectively for the 
auriliary verbs C)ar)\ and xalıl, and their pronunciations ötmek and Olmak. 
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PREFACE TO THE FIRST EDITION. 


N the spring of 1855, on the occasion of the formation of the Turkish 
Legion, the author of the present work published a “ Vade-Mecum of 
Ottoman Collcquial Language,” in the Preface of which he promised to 
prepare, “for the information of those who may wish afterwards to penetrate 


deeper into the arcana of this really beautiful tongue, a series of more 
complete and scientific works.” 


The following pages are a first instalment towards the redemption of the 
pledge then given. From the size of this volume, the reader must at once 
perceive that it has not the pretension of being a complete dictionary of the 
two languages, which it would require several years of constant labour to 
bring into existence. But as there does not exist in English any similar 
work, it has been judged that a book which shall contain the more usual 
terms of the two languages, and explain the more striking modifications of 
their meanings—which shall give, not only the orthography of the Turkish 
words (whether of Arabic, Persian, or Turkish origin), but also their correct 
pronunciation and accentuation—two things never achieved, and the latter 
never attempted, even in the best dictionaries published on the continent— 
ould not fail of being acceptable to the very great number of our country- 
men now interested in obtaining quickly a competent knowledge of the 
language of our Eastern allies; and the author has therefore undertaken to 


provide them with as good a dictionary as could be prepared within a 
reasonable space of time. 


For the materials of this book he is indebted to no one, even of the 
eoutinental authors, unless in so far as he has used two dictionaries to arrive 
witoat loss of time at the alphabetical arrangement and selection of the 
words contained in either part of this publication. He does not pretend to 
be ahsolutely and entirely free from mistakes of any kind; but he confidently 
arpeals to all capable of judging, to pronounce whether the great number of 
errors to be traced in every page of the more voluminous continental works, 
ancient or modern, is not a circumstance which greatly deteriorates the value 
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of their productions, although, at the same time, the greatest credit is due to 
the authors for the immense labours they have undertaken in preparing their 
works for the use of the public. They have done their best, and the thanks 
of a host of students have been, and will continue to be, their just meed. 
Neither is it in any spirit of detraction that the author here notices these 
defects of his precursors; but, on the contrary, by alluding to them, he 
desires to stir up their authors, or others, to investigate the subject with 
renewed zeal and acumen, under the conviction that the greater the facilities 
afforded for an interchange of ideas between the East and West, the more 
rapidly will be effaced those invidious distinctions of caste or class, or nation- 
ality, or religious denomination, which ignorance and intolerance set up in 
bygone times, but which in England have generally given place to the more 
becoming rule and feeling of respecting in all the conscientious dictates of 
faith and taste, even as we ourselves wish to have respect and consideration 
shown to our own by all. 


As above noticed, the publication of a complete Turkish and English 
Dictionary, if ever undertaken, will be a work of considerable expense, and 
will require years for its performance. Hitherto the number of those who 
might have occasion for such a book has been too limited by far to induce 
any one to make the attempt. These circumstances appear now likely to be 
changed, through the attention drawn to Turkey by the recent aggressions of 
Russia, and also by the vitality so unexpectedly discovered in the Ottoman 
Empire—the “sick man” of the aggressor. The author would be proud tq 
answer this change, if effective, by an energetic attempt to fill up the void in 
English literature left by the want of such a work. The Turkish language 
is, in itself, well worthy of the labour; and, whatever the ideas on the sub- 
ject hitherto current in England, as in the rest of Europe generally, there 
exists in that language a literature, mostly in manuscript as yet, it is true, as 
varied and as refined as that which is known to be found in the Persian 
tongue, though it does not embrace those periods of time, the middle ages, 
which render the study of Arabic and Persian doubly interesting. Ina 
political and in a commercial view, the tongue of the Osmanli merits as great 
attention as any, since its use, or that of its congeners, among natives of 
every sect and nationality, or among official people, is spread from Tunis 
in Africa, throughout the Turkish Empire, the northern half of Persia, 
Khorassan, to Independent, Chinese, and Russian Tartary. But it is as true, 
as it will appear singular, that whether from apathy, or from the fatal 
delivering themselves up into the hands of double sets of interpreters (one set 
consisting of Greeks, Armenians, Jews, or Levantines, who explain verbally 


a mi 


PREFACE TO THE FIRST EDITION. 3 


between Europeans and Turks, and the other of Turkish writers, who reduce 
these verbal expressions into written forms of their own), the greater part of 
our merchants and consuls living in Turkey, some for periods of fifty years, 
are unable, with a few rare exceptions, to read a word of the language, or 
perhaps to understand it when read to them ; and many are even incapable 
of uttering a single phrase in common conversation. The fact, however, of 
servants, working engineers, and others picking up Turkish in a short time, 
without books or aids of any kind, is sufficient to indicate that there is 
nothing peculiarly difficult in the language itself; while the mere mechanical 
diticulty of the handwriting, as is known to all students, is equally easy to 
be got over with a little practice. 

Hoping, therefore, that a taste for this useful language may spread, and 
that the occasion will thence arise for the preparation of more extensive 
works on the subject, to which he engages to respond to the best of his 
abilities, toe author now offers the present work to the public, in the trust 
that it will be found as useful in its sphere as he could wish or expect. 


Losvux, 1856. 
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ON THE SYSTEM OF ORTHOGRAPHY EMPLOYED TO REPRE- 
SENT THE TURKISH WORDS, AND ON THE POWERS OF 
THE TURKISH LETTERS AND ORTHOGRAPHICAL SIGNS. 


la representing the sounds of one language with the characters of another, 

we find that all or many of those characters generally possess more than 
one value in their original language. We observe, further, that the authors of 
pronouncing dictionaries are obliged to have recourse to various systems of 
orthography, in order to represent to the mind, through the eye, in a way freed 
from doubt, the sound of every letter in each separate word; and that a con- 
siderable difference exists between the current orthography and the results of 
each such system. The reasons of this divergence, in respect to the English 
language, may be reduced to three: Ist, Many words of foreign origin have 
preserved their original orthography and pronunciation (this latter more or less 
vitiated), which do not follow the same rules as the words of our own language ; 
2ndly, Many other words of foreign origin, though they have more or less been 
submitted to a process of adaptation to our pronunciation and orthography, still 
retain so many traces of their origin as to require explanation on the former, and 
authority for the latter, inasmuch as the two do not agree together with sufficient 
simplicity, or according to our received ideas of the fundamental values of their 
component letters; 3rdly, The difference of pronunciation of even indigenous 
words in different parts of the country, whereby an orthography more or less in 
consonance with the pronunciation of one part, at a certain period of time, was 
adopted by some one or other of the early English writers, and has since become 
(either with or without modification) generally or universally current, although 
it does not accord with the usual pronunciation now in use among the educated 

“in the greater part of the kingdom. 


analogous to these have also affected the orthography and pronun- 
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ciation of the Turkish language, the present alphabet and orthographical system 
of which are originally Arabic. In the pure Arabic the simple short vowels are 
never written, being merely marked over or under the consonant affected by 
them, and are but three in number—a, i, and u (Latin). When these are long, 
they are represented by separate letters, which have still their special values as 
consonants, viz. |, q, and . Of these, the \ represents the sound of a, the 9 of 
« (oo English), the 5 of 7 (ee English). This system of the Arabic language 
(common also to the other Semitic dialects) was next adopted by the Persians 
when they embraced the religion of Muhammed ; and although four consonants 
(, T |, Sİ) were added to the twenty-eight of the Arabians, nothing was 
done to extend the number of vowel-letters, or of the vowel-points, beyond the 
onginal three, excepting the definite adoption of a fourth consonant (2) to 
represent the terminal broad e or surd a found in so many Persian words. The 
three original vowel-letters received also a second value each in addition to the 
Arabic one, viz. | was made to represent the broad a of the English, the 9 the o 
of European languages, and the «> the e of the same as heard in our word there. 
The Turkish nation, coming from the eastern parts of Central Asia, first 
encountered the Arabian system of writing, under its modified form, in Persia. 
Adopting this, and, by their chief and early conquests in Greece and Asia Minor, 
escaping from the direct influence of the Arabians, they in their turn gave a new 
value to one consonant (2) by making it represent a nasal z in addition to its 
Arabic value of k, and its Persian value of g hard (gh, or gu), and they also 
greatly extended the use occasionally made by the Persians of the three long 
vowels as representatives of their cognate short vowels. 


Passing over, therefore, the consideration of the true number of different 
vowel-sounds which may exist in Arabic or in Persian, or of the number which 
may exist in any uncultivated Turkish or Tartar dialects, we may now proceed 
to observe that there are eleven distinct vowel-sounds in the cultivated Ottoman 
Turkish language, besides the modifications of certain of them by mere prolonga- 
ton of sound; whereas there are still but three vowel-signs, and but four vowel- 
letters to represent them. This necessarily causes great confusion and difficulty, 
especially to learners; and to it, in great measure, I attribute the prevalent use 
of Arabic and Persian words (in writing, much more than in speaking) in 
preference to many of their most common Turkish equivalents. In all three of 
these languages a combination of two, three, or four letters, may often be read 
several different ways, the signification varying with each modification of sound: 
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and there is no system in use among the nations speaking them whereby the 
true vowel-pronunciation of each word can be depicted to the intelligence 
through the medium of the eye, in a manner entirely free from doubt. The 
Persians have adopted two terms whereby they describe the different values of 
the vowel 4 as representing « and o, also of .$ as representing e and 1; but 
further they have not gone, and these terms have no equivalent mark in writing ; 
so that the number of vowel-letters remains but four, and of the vowel-points 
but three, to represent the eleven vowels existing in Turkish. At the beginning 
of words they employ two combinations ( gl and c<\) of these vowel-letters, 
which have been looked upon as diphthongs; but this is not really so: they 
represent no separate vowel-sound; they are merely used, or rather the » and 
the «5 are introduced to define the value of the |, which in Arabic takes the 
three vowel-sounds indifferently, in the same way as the other consonants. 
These, then, are no true addition to the number of Turkish vowel-letters, and 
gl 18 read u the same as pi” is read ku, and uS\i as |$ is ki.* 


The eleven Turkish vowel-sounds are the following :— 


İst, of a in all. 7th, of i in girl. 

2nd, .. a .. far. Sth, .. O .. go. 

8rd, .. a .. about. 9th, .. uinthe French fu. 
4th, .. a .. pan. 10th, -. ui... full.’ 

5th, e pen. 11th, .. u .. fun. 


6th, msi sa pim 


Our system of orthography in this book for representing the pronunciation 
of the Turkish words is founded upon the two following axioms :—First, No 
character shall have two values; and second, No value shall be represented by 


more than one special character. 


In applying these two rules to the eleven vowel-sounds, we have been led to 


* There exists even at the beginning of some Turkish words the combination ol, 
which may have been considered in like manner a triphthong; but in this case, as in 
that of the two combinations, asl and We at the ends of some words and syllables, the 
\* isa true consonant, and therefore we are justified in totally denying the existence of 


‘inhtbongs or triphthongs in the Turkish language. 
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adopt the following eleven characters to represent them, all of which are well 
known modifications in form of our own five vowels :— 


Ist, a asin wall, thus A | 7th, i as in girl. thus 3 
2nd, a . far, a 8th, o . go, . O 
3rd, a... about,... a Sth, u ... Zu French. . u 
4th, a . pan, E 10th, u . full, .U 
5th, e . pen, e llth, u ... fun, eg 
6th, 1 . pin, ... 1 


By the use of these modified vowels the learner can see at once what par- 
ticular value is attached to each, and, at the same time, he will not be obliged to 
make the distinction, unless he prefers doing it, in making notes himself of words 
he may meet with in reading or in conversation. This book is essentially a 
pronouncing dictionary; and were the European character ever to be adopted in 
Tarkey, for the purpose of writing the Ottoman language, there is no reason 
why the a, the e, the 3, and the w should not bear several values as they do with 
us; whereas, in printing, and, if necessary, even in writing, the difference could 
be pointed out by one or two strokes under them, thereby leaving the upper 
part free for the introduction of special signs to distinguish the long from the 
short vowels, and the accentuated from the unaccentuated syllables. 


We have adopted these characters in preference to others, because they are 
to be found at the printers’, and because every one knows them. True it is that 
their special value here has to be learnt and remembered, but so would that 
of any signs we might have invented. Our special reason for not adopting Sir 
William Jones’s “dashed vowels” is because, their dash being over them, it 
would have interfered with the introduction of the signs of syllabic accent and 
vowel quantity. , We have further felt obliged to abstain from and condemn the 
diphthongs ai and ax of that great philosopher and most distinguished writer, by 
reason that the idea which caused him to employ them is fundamentally erroneous 
ın conception; and we have been grieved to observe that these errors have been 
already too extensively adopted by other writers of distinction, and by the 
numerous body of missionaries in India and the South Seas. It is singular that 
an Englishman should have fallen into the error of calling these combinations 
dipitthongs, when his own language contains the true solutions to the problem. 
Sir William Jones appears to have been led away in this matter by the study of 
French or Latin, in neither of which languages does the consonant w exist, 


ocither is the letter y regarded in their grammare as a consonant. 
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English grammarians have laid it down as a rule that sw and y are consonants 
at the beginning of words or syllables, but vowels at the end or in the middle. 
It must be conceded that y standing alone in the middle of a syllable is a vowel ; 
but w is never so used in English. As the second letters of diphthongs in the 
middle of svllables they may be considered either as vowels or consonants, 
without much practical inconvenience resulting from the error in either case; 
and y, at the end of syllables, when immediately preceded by a consonant, may 
certainly be considered a true vowel. There remains then to be considered the 
case of these two letters when they terminate a svllable and are preceded by a 
vowel. In this case Oriental grammarians have justly regarded them as con- 
sonants ; nor would it be dithcult to establish that the practice of the English 
tongue fully confirms that decision, as regards the letter y, and also as regards 
the w if preceded by ano. Take for instance the words flow and flay: now, in 
forming from them the participles #owing and flaying, we can perceive that w 
and y are as much consonants as though the division of the two words into 
separate syllables was flo-wing and fla-ying, when, even by the admitted rules of 
our grammarians, these letters would be consonants. This being established, 
more as a meaus of comparison between certain conditions of our language and 
the elements of the Turkish, we may now state that we consider the letters w 
any y as consonants in all cases where we use them in our system of orthography 
as here adopted for representing the sound of the Turkish language; and, to 
complete our system of svllabic formation, we have but to follow out the series 
of vowels preceding or following these two letters in the same manner as for the 


other consonants; thus :— 


ab ab ab eb ekb ib tb ob ub vb b 
ba ba ba bé bE bi b bo bu bu bu 
AW aw aw ew EW MW tw ow uw UN aw 
WA wa wa WE WE Wi Wi wo wu WU ws 


Av ay ay ey Ey iy iy oy uy W  wy 


Several of the combinations contained in the third, and nearly all those in 
the fifth of these lines, will be met with in the following pages. The learner 
must then merely take heed not to give to the combination the sound of a 
diphthong, as he would have to do were he reading English, but to keep the 
sound of the vowel pure in the same way as when read before any other con- 


sonant. Thus :—Kaw will sound as our English cow, and yiw analogously ; 
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pay will read like pie, rey like ray, soy exactly as in English, and kiy, as also 
mey, will each be readily understood, though we have no similar combination in 
our language. It will thus become apparent that these are not diphthongs com- 
posed of two consecutive or combined vowel-sounds, but, on the contrary, a pure 
and simple vowel, followed by a simple consonant. 


The foregoing remarks are of more consequence than appears at first sight : 
not only is a correct appreciation of any subject a great desideratum in itself, but 
this particular bears also in no slight degree upon the question of reduplicated 
consonants, since we frequently meet with both the , and the «5 reduplicated, 
and this could not be unless they were true consonants. It has also a very great 
grammatical influence upon the words, and roots of words, which have these 
terminations, as it will be seen throughout the Turkish Grammar that affixes and 
inflexions vary, according as they are joined on to a word ending with a vowel, 
or to one ending with a consonant; and it will be found that in all these cases 
the doctrine here laid down agrees with the principle upon which that language 
moves. It has the further advantage, too, of confining the letters w and y to 
one sole value, instead of using them sometimes as vowels, sometimes as 
consonants. 

Proceeding, now, to a consideration of the Turkish characters in themselves, 
and of their values, as also of the mode of transcription here adopted for the 
consonants, we first observe that the Turkish alphabet consists of twenty-eight 
sunple and primitive characters of Arabic origin, the ordinary names and primary 
forms of which are as follows :— 


elif, Qo bE, cm th, ve, çim, ç ha, ç kh), o dal, 0 zal, gri, 5 28, 
6 ee bd . 
Çe sin, ç shin, ,,esdd, ,,ö dad, ba, b 2, gi ayn, rd ghayn, uw fe, 
co ka, Lİ kf, J lam, p MİM, |, DÜN, 9 wow, US YE. 
To these original Arabic letters are to be added the three following, received 


from the Persian, which have a special form, distinguished from the originals 
whence they are derived by the number of dots under or over them, viz.— 


G PE, derived from «> bE. 
g chim, e a ae oe T jim. 


4 


J whe (French j) ....,.. 4 28, 


The additional dots of these letters of Persian origin are often to be found in 
written, and even in printed, books. The last of them is only used in a very few 
(five or six at most) words of Persian origin. 


ij EYİ, TÜRLERE OLS GNGELUSHE JETT ON. 


. > La 7 
Toe “narh eter wud ov che Dormans. mame İle «t's cere cet 


vat te tstinguseoing ante, mu hese sve Wiel MIUSL ye amenmes 


wet a nearing, tor İle İran üne u İle mmarnşcur nir x tum re “a wocn 
Noe etter s muversaaly annie ow che Turis. har o 2 nemi % =nurmaent V cur 


Jeghen aq @ che ond M sag. “ng. te. mr stunt luwn vu 1 zunmun 7 nde 
Jounineation Vole santa. ant uw qeame WE vwemet lmmmes om Dany WT ae 
aunnesa A anıl BANU $ uso om oe. Ie WHEL U OSU Us “tle Train 
Same VW olum etter TJARMAS no par Ft hnine gesi n al Ts qwstcos, 
vie mila metig. Yr İn  wierews. ne mese di the Anamu wu, = 
‘ac ow engin a e twa dive qesinons muf urulu vancmır mote uptaumed 
we to eenilte  “neraiira tat n ırnnmır, mu nm summım of ofimma wore, 
“ie ie aruter a lak Tus Oe Tues. dir Wael ui Ose mnucm srs 
ars angles oat LA oueT om gum Tames dank, menmun wher Ve 
ruse Vf “us ayeseğrunta wut oer Saeco Tue ee Imari The xv 


dicen, om Mae of ue ees Toes of tu rer, 


ues a A, euoent chacuter mm ome. Wid & MET on İmani 
Muara AL ASAİR, ae wok, tor Ula reason CELİK Te eset ove m sence. 
Jo as Se svaraetey İ, ale eames, ee, E Sect, vir rur Ire Ther _ we 
ymm ta ppdans a he cg 6 ma Sar me Ue the whestr 


OY pens UR İSE ük f atin f, o et fei a bh kı 


” oe < =. = a « 
OA aa tee CN t-te op bts ree Tosh ees ch) ©, 


MPa tHe ree, ger ee tLe greatest amount Of exprane Doc. 


fr. alattap a metine gy vewel, and sometimes a cocsomEnt: the later m 
sree wena ld kis enivin only, and even then octy in the mide or si tne end 
A ava wie, Weve #2 Wh initial. To denote this consonant velne of the | ris 
Wi vw mere ranted) Ny the dineritwa) mark gi pamed himzE, so that no coninslan 
can 144p İpi wary the vepel Sand the consonant. This rule of the himzé never 
uf ay timi İ, jan pmtiral rule of Turkish, and does not apply to the 
Arabic lunpuuye, whey A here conndening. 


The consonant v then, we proveed ty say, follows the same rules as do the 
other consonante jn pend af being follawed or not by a vowel in the same evllable, 
and we necd not dyejl upon thet eulyjert here; we shall only remark that its 
power is that of a slight atm, or enteh in Me breath, and that we have repre- 
sented it in this work, a» in our little Vade-Mecum of Ottoman Colloquial 

“uage,”” by an inverted apostrophe, thus ('), The sign bEmz£ represents ın 


. I apprehend, the transition from the natural state of the areans of 
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speech when in perfect repose and closed against the passage of vocalized breath : 
it represents, also, vice vers, the stop applied, when speaking, to cut off sud- 
denly the emission of this vocalized breath; and the action it represents differs, 
therefore, altogether from that whereby a vowel-sound is made to follow the 
formation of any definite consonant, or whereby that sound is cut off by such a 
formation following it, or whereby it is simply allowed to cease itself from being 
emitted without any change of position in the organs of speech. This view of 
the value of the himzé is, as before stated, altogether overlooked, however, in 
Turkish, at the beginning of words; and the | (élif) is then regarded always as 


a simple vowel. 


As a vowel at the beginning of words the | may represent every vowel- 
sound found in the language, in the same manner that any consonant may be 
followed by every such sound. Nor does it differ from the consonants in the 
modes of determining the vowel-sound to be given to it; and, as those modes 
are general, we proceed to state them here. 


It has already been noticed that there are three signs of Arabic origin, used 
in Turkish to indicate the vowel which is to follow aletter. These are named 
aS >,> haréke (motion, or movement), and the first, consisting of an oblique 
straight stroke marked above the letter from right towards the left in descending 
(thus “), is called yi! üsstun and d<U fétha (t-h.) It indicates that the 
letter over which it is placed is to be followed in pronunciation by one of the 
vowels, a, a, a, E, or ¢, which, it will be perceived, form a series of vocal sounds 
of a cognate character, varying merely in breadth, and capable of infinite sub- 
modifications of tone. In fact, these five vowels do not correctly and fully 
express all the modulations which an experienced ear can detect in Turkish 
pronunciation, which may be truly compared, in its nicety of differentiation, to a 
violin, in which the notes are left to be formed by the player, rather than to any 
Instrument in which the notes or half-notes are absolutely fixed. Therefore, 
although we have deemed it useful and very necessary to indicate, to the extent 
we have done, the different vowel-sounds of Turkish words, we admit that a 
still greater variety exists, which we leave to practice and experience to indicate 
to learners, believing that the extent to which we have pushed the subject will 
be found sufficient for all practical purposes. 

The second vowel-sign consists in a precisely similar stroke placed under the 
letter, and is called 5 pl dss€rE, or 5 aS késsré. It indicates that the letter is to 
be followed by one of the vowels i or i. The third is a small character some- 
thing of the shape of the figure 9, or of the Turkish letter ., placed over the 
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letter it affects, where the üsstun would otherwise be. This sign is called 5)» sl 
#turu (and rarely &x6 dâmma or zâmma), and indicates that the letter affected 
is to be followed by one of the vowels o, u, u, or u, which it will be perceived 
are of a kindred kind. 


According to what is stated above, the letter \, when it bears the mark 
üsstun, is equivalent to any one or other of the same five vowels indicated by 
the sign itself, and it may thence be correctly inferred that of itself, and at the 
beginning of words, it has no real value. It is in fact, in that position, a mere 
representative of the hémzé, which is itself never introduced into Turkish 
writings at the beginning of words, though in Arabic it is figured over or under the 


|, and in ancient manuscripts, and even common African writings, is sometimes 
made to precede that letter. 


It may now be readily inferred that according as the \ is affected by one of 


the remaining vowel-points ésséré or üturu, it takes the value of either i or 4, or 


Pp gs 
of 0, u, U, or u. Thus | is read a, a, a, &, or é; \is read iori; and \ is read 
O, U, U, or u. rt 


Not to have to repeat what is thus explained, we here shortly mention that 
the same rule applies generally to the whole of the remaining letters, the vowel 
following, but never preceding them. Thus, < is either ba, ba, ba, bé, or bi; 
j is either bi or bi; and is either bo, bu, bu, or bu; and so throughout. 


a 


It may not be amiss to notice particularly the case of the two letters , and 5, 
and to remark that, as with their English representatives w and y, they are 


always consonants at the beginning of words, and consequently , is to be read, 
g # 


va (or wa, &c.), va, va, vE, or VE ; 9 as vi OF Vi; 4 a8 VO, VU, VU, Or VE; while .5 


a” 


° Cd a e * I 
is read, yA, ya, ya, VE, or y€; — as ylor yi; and .sasyo, yu, yu, or yu. 


To make certain of these vowels long (the others never being prolonged in 
Turkish), the letter bearing the vowel-point is followed up by that one of the 
three letters |, », or .S, which is homologous with that vowel-point; namely, by 
\ when the vowel-point is üsstun, by .5 when it is éss¢ré, and by 9 when it is 
#turu. To avoid the repetition of the | itself in following out this rule the sign 


Bia 


—, named âe midd, or sXe méddé, is placed over the first | in lieu of the 


Vm and the second | is suppressed. si T is read 4 or a, ul 1 or i, and 
a 


K UÜ; hi is read bA or ba, J. bi or bi; and > bu; &c. The combination 9 is 
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not to be met with in Turkish. The c¢ final, as a vowel in some Arabic words, 
after a consonant marked with üsstun, takes the value of a or a, and the same 
word, adopted into Turkish, is very frequently written with | instead of the «5, 
in consequence; as, for instauce, A ula for ads! Las! aksa for al, &c. 


As, however, these vowel-points are never marked in common writing or 
printing. the three Arabic letters of prolongation, |, », and .$, have, according 
to what has already been remarked, come to be very frequently used in Turkish, 
as in Persian, as short vowels: and the médd over the \ is sometimes indicative 
of the short sound of a, when, without it, this letter is more frequently read with 
one of the four remaining values. To obviate the almost insurmountable diffi- 
culty which hence may seem to arise in relation with the distinction of long and 
short vowels in Turkish words, a very simple and seldom varying rule may here 
be noticed. It is, that in words of purely Turkish origin there are scarcely any 
long vowels (European authors generally state that there are none), whereas in 


words of Arabic or Persian origin these letters are generally esteemed to be long 
vowels. 


There remains now to be noticed the use of the letter basa vowel. It has 
been seen that |, as a vowel after a consonant, represents one of our vowels a or 
a. The other three vowels, of which the vowel-point üsstun is the representative, 
are therefore left without an equivalent. But even in the original Arabic, the 
final A, in the case of feminine nouns, has always been sounded as a vowel 
of the fetha class, when the word is final in its sentence; though it is changed 
into the value of «25 (¢) on other occasions, and although this letter, in the case 
of other words, even when final, preserves its value as an aspirated 4. This 
value of the 2 was accordingly adopted by the Persians to represent the a or & 
wherewith so many of their words are terminated; and the Ottomans, finding it 
so used, have extended its sphere of utility by introducing it, in certain deter- 
minate cases, into the middle of words, but always at the end of a syllable, with 
the same vowel value of a, #, or &; as, for example, into the future active par- 
ticiple, into the second gerund, sometimes into the first and second persons (as 
‘ell as the third, where it is final) of the conditional aorist, into the root and 
entire conjugation of the impotential verb, and at the end of the roots of various 
verbs. It is sometimes to be seen introduced into the very body of nouns at the 
end of some syllable; but these are generally words of foreign origin, and the 
example is never to be followed without good and sufficient authority. This 
circumstance of the 2 vowel never being used unless as the final vowel of a 
syllable establishes a marked difference between itself and the three letters, 
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\, q, and .3, which are commonly to be found in the middle of syllables, though, 


again, | alone is ever used as an initial vowel. 


Into whatever part of a word this letter 2 is introduced with a vowel value, 
the greatest care should be taken by the student of Turkish (as by those of the 
Persian, Arabic, and cognate languages) never to transcribe it by using our 
English letter 4, as this practice, more or less followed, has the very great 
inconvenience of incapacitating us from properly distinguishing it from the 
aspirate consonant value of that letter, and of its cognate, though stronger 
aspirate, the letter ». This incorrect and incommodious practice may be seen, 
and will be felt in use, in almost every English author who has yet written on 
the subject; and even the French are by no means free from the defect, as is 
noticed and reprehended by Bianchi in a note at the foot of p. xxviii of the first 


e e e 64 * e eo ° 
volume, second edition, of his Dictionnaire Turc- Français.” 


Of the mere consonants the letter «> has the value of the English letter b, 
by which it is also represented in our system of transcription ; although some- 
times, at the end of words, and when preceded by certain sharp-sounding letters, 


such ast, ch, or sh, it acguires the sound of p. 


u 3 has always the sound of p, > of t (but is sometimes changed ortho- 
graphically into J d), and \» of s sharp or double, never degenerating into z 
under any circumstances. This remark is equally applicable to the other two 
letters which we are forced to represent by our s: they must never be 
degraded into z; and to avoid the tendency, so strongly pronounced in English- 
men, to give to all final letters s, as well as to those placed between two vowels, 
the sound of z, we have thought it better to double that letter on all occasions, 
when it is not the first letter of a syllable. Theoretically, we are wrong to do 
so, but in this instance we reluctantly sacrifice consistency to the practical object 
of trying to prevent the malpronunciation of whole classes of words of which the 
well-known Kars and fez are instances. In both these words the final letter is 
s; and if they were written according to our system Kürss and fess respectively, 
every one would pronounce them right; whereas, in the latter word, French 
delicacy has even changed the orthography, and our travelling countrymen 
have adopted it, so corrupted, from the writers of our gallant allies. The 
letter > is equivalent in Arabic to our ¢h in think, but that value is not known 
in Turkish. 


T has the value of our English j, by which we invariably represent it, to the 
exclusion of our equivocal g, which is sometimes hard, as in gat, get, gird, got, 


cully, and sometimes soft, as in gem, gin, gymnastics. 
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is our ch in church, and the addition of at before these letters, as is often 
done, is of no use in English, though necessary in French. 


re has the sound of h, as has also the letter 2 when a consonant. We have 
not thought it necessary to establish any difference between these two letters in 
oar mode of transcribing them, as there is no difference, perceptible to English 
ears, in the mode of pronouncing them; and, besides this, the Turkish ortho- 
graphy being at hand, no error is likely to occur, and our transcription is a 
system of guidance to pronunciation, not to orthography. 


re is transcribed, according to general custom, by the letters kh: its power 
is equivalent to that of the combination ch in German and in Scotch. This can 
only be learnt by practice; but, until the true value of this consonant be 
acquired, we recommend the learner never to sound it as ak, but always as a 
strongly aspirated h. Thus the word khan must be sounded han, and not kEn. 


2 is a d, sometimes, after sharp letters, acquiring the sound of t; Jisaz 
(its Arabic value being that of our ¢h in though; but it is never so used in 
Turkish), » an r, and ;anotherz; J is equivalent to the French j, and of the 
letter sin pleasure. We have represented it, in the very few words where it 
occurs, by the combination zh. 


ç» is the true Arabic 8, (= is equivalent to our sh, and (9 is also a pure s 
in Turkish. Of the difference between the ç . and the _ we shall have occasion 
to speak farther in treating of the hard and soft letters. ,,5 is generally a z, 
but in some few Arabic words has the value of d. 


\ is generally a t, though, as an initial in some few words of purely Turkish 
origin, it takes the sound of d. is another z. We may here remark, that, in 
a few words, one of the letters t (2 or b) is followed by one of the letters h 
(¢ or 2) forming the succession th in our transcription. When this does 
occur, the t and the h are to be kept separate in pronunciation, as the t is 


genera ly the last letter of one syllable, and the h the first letter of the following 
wilable. 


ra is a letter that has generally been considered and treated as a vowel by 
Faropean writers, always excepting the learned De Sacy, and a few scholars of 
his stamp. Nothing can be conceived more erroneous, since, in the mouth of 
an Arab, no consonant exists having greater claims to the appellation. It is 
pronounced in the deepest part of the throat, with an effort that must be learned 
in infancy, or which can never afterwards be attained. In Turkish, however, the 


letter becomes silent at the beginning and end of words, but is indicated by a 
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kind of hiatus in the middle. We have mentioned the hiatus of the hEmzE, in 
treating of the !; and we may here notice that the letter a and the hEmzE have 
the same relation to each other that (= and , 9, and that and b, as also that 
j and eS. and ; and or E, have to each other; namely, the one is hard and 
the other soft in pronunciation, as is to be hereafter noticed. Of the two, the 
ç is the hard hiatus, and we have therefore represented it with a double inverted 
apostrophe (“) in this work; and we repeat that, at the beginning and end of 
words, it is generally quite or almost silent, after the fashion of our silent A, but 


it is never a vowel. 


ç is a hard g, taking sometimes a gliding sound, of which we have no 
example in English. The French in Algeria have taken it to be the equivalent 
of their r grasseye, or r pronounced, as by some people, ike a w. From this 
they have formed the now so well-known word “razzia,” which is the Arabic 
gazya (a military expedition against infidels, a crusade). In the present work 
we have uniformly transcribed this letter by gh, instead of using a single g, on 
account of the double value of this letter, our sole, though amply sufficient 
reason, for rejecting it in a pronouncing dictionary. This letter is sometimes 
softened down to the value of w when preceded or followed by o or u, and even 
by i; at other times it becomes almost imperceptible in the pronunciation. This 


we have designated by putting the gh in italics. 


.— is our f (it would be mere folly and pedantry to represent it by ph). 3 
and Lİ are both simple k, as far as the first or Arabic value of the latter letter 
is concerned. We see no advantage to be gained in a pronouncing dictionary 
by using the letter g for $, as is sometimes done, and it is a further violation of 
the special rule which requires the letter q to be followed by au. The letter 
c is sometimes used for 5 and for J, but it has the disadvantage of a 


double value, being sometimes equivalent to k, and sometimes to s. 


In its second, or Persian value, Lİ is a hard g, somewhat like ç, and we 
represent it, equally with that letter, by gh in all cases, though with this 
distinction ; namely, the Persian value of Lİ is susceptible in Turkish of being 
softened down to a value apprcaching that of y, as the ç does that of w, and at 
other times becomes imperceptible also. As with the gi so with the W, we 
designate this by placing the gf in italics. To render this quality of the two 
letters better appreciable by our readers, we here point out that the very same 
thing obtains in our own language in the case of the combination gh. For 
example, in the word throughout, that combination is sounded as w, and in 
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sighing it is pronounced as y; so, in Turkish, Ee sdghan (onion) is pro- 
nounced sdwan, and (SJ dighil is pronounced diyil. In both these values of 
J, the letter, when followed by any of the vowels a, o, u, v, u, takes before 
the vowel a short and incipient sound of y, which we have denoted by intro- 
dacing after the J, and before the vowel, a letter y in italics. This is often 
heard in English, as in the words cure, pure, &c., some persons using it also 
before an a in the same manner. 


The third, or purely Turkish value of J, when it is called surd kif 
(Ele), and even surd nün (Wy) Ene), is that of ourngat the end of sing, 
riag, &c. İt is never to be found elsewhere than at the ends of words or 
syllables, and consequently never can be initial. At Constantinople, and 
generally among the educated classes, it loses, almost constantly and entirely, 
the influence of the final g, and is sounded like a commonn. This also we 
indicate by placing the g in italics, showing that by some people it is sounded, 
thoagh dropped by others. In the two words, Gels and (\<ak), where 
the Lİ is followed by cj, the sound of the ,} is lost; and the first is generally 
pronounced annamak, the second dinémek, instead of âuglamak and dinglémek, 
their true original, and even now their provincial sounds. When followed by 
other letters, whether vowels or consonants, the g of this combination is never 
to be sounded as a separate letter; but the English words singer, ringer, are to 
be imitated, while those of anger and finger are the models to be avoided, the 
division of syllables being different in the two classes; as, sing-er, ring-er; 
en-ger, fin-ger. 

J is our 1, p is our m,and .,, ourn. The only remark necessary here, is, 
that when the ,., is followed by a Zz or a with its Persian value, forming, in 
the transcription, the combination ngh, it is to be understood that the combina- 
ton is not solvable into ng-h, but only into n-gh. Also, as remarked above, the 
sound of the Çİ is entirely suppressed, in the ordinary pronunciation of Constan- 
tinople, in the words GAS anglamak, and heals dinglimek (pronounced 
respectively annamak, dinEmek). 

The letter 9 requires more particular remark, as it has three distinct proper 
values as a consonant, besides one other incidental. It is sometimes a pure v, 
sometimes, though not frequently, a pure w, and more generally a combination 
of the two, its pronunciation beginning as a v, and ending as aw. In its value 
as a pure v, it may be classed as a soft consonant, since it takes this sound 
before the soft vowels é, £, i, and u; whereas, before a, a, a, o, and Js, it is 
sounded as a combined v and w. At the end of syllables, the same rules occur 

D 
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with regard to the preceding vowel, to which we may add that it is a pure v 
after ¢ and u. 


In its incidental value as a consonant, the letter 4 is always surmounted by 
the sign hEmzE, before mentioned, thus 43 and it ig necessarily and constantly 
a consonant when so surmounted, whether it be placed at the end of a syllable, 
or whether it begins one. In the former case the vowel preceding it, and in the 
latter case its own vowel, must be an w#turu (and confined to the two branches 
of that class u or uv, to the exclusion of o and ~); and this is the reason why 
the letter , is then selected as the recipient of the hEmzE, as is the \ when the 
vowel-point is üsstun ; and, it may now be added, as is the .5 when the vowel- 
point is éssére, this letter also being then always a consonant. Whenever the 
hEmzE is used, the letter over which it is placed may be considered merely in 
the light of a support, the himzé itself being the real and true consonant letter, 
which in Arabic is capable even of reduplication in the same way with every 
other consonant. We have therefore always represented it with the inverted 
apostrophe; but we do not recollect many instances of the employment in 


Turkish of those Arabic words in which its reduplication occurs. 


The 2, as a consonant, is an aspirated h: in fact, the idea of a silent A has 
never occurred to an oriental; and whether the & consonant or the 7 beat the 
beginning, or at the end of a word or syllable, it must be equally and fully 
aspirated as a rule of grammar and language, whatever degradation it may 
occasionally be subjected to in the tongue of the common people, and of every- 
day intercourse. It is, in this respect, something like our English letter r at 
the end of words and syllables, which we so generally omit in pronunciation, 
but which no grammarian has ever held up to notice and imitation as a silent 
letter. The two letters 2 and ç are, however, generally sounded, the omission 
being guite the exception, even at the end of words. 


It may be as well to notice here the circumstance of the use of the hEmzE, 
placed over the letter 2, when used as a vowel at the end of words. It only 
occurs in the case of nouns, substantive or adjective, which are connected with 
the following word in the sentence by the Persian rule of construction, which 
governs the relation of a noun with its qualifying term. The A, then, performs 
its proper function of final vowel in the word where it occurs, and the himz& 
takes as its own separate vowel the ésser#, which may always, in these cases, be 

“resented by the letter i, as in the terms, lock su béndé i-khida bails bat Ny 
-aniyy&, &c. 
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The — consonant is our English y, both at the beginning and at the end of 
words or syllables, being in the latter case always preceded by a vowel. It is 
really a sad mistake for us, who possess this useful consonant, and are aware of 
its nature, to adopt the lame expedient to which other languages are forced to 
have recourse, namely, the use of the vowel i, with or without the dizeresis over 
it. Take, for instance, the word 4. pp where the consonant 5 is reduplicated, 
aod compare the lame and erroneous transcription by an eminent French author, 
terbüt, which is at variance even with the French rules of dizresis, with the 
plain method rendered possible by our estimation and use of y, as a consonant 
eyuivalent to the oriental .$ consonant, namely, térbiyy£, in which the syllables 
are tör-biy-yE, precisely as in the original, the reduplication being merely what 
we sometimes practise ourselves by placing a dash over m or n, when we have 
omitted a second one, as in the word comon. This was very frequently 
practised in manuscripts before the invention of printing. French authors have 
an excuse for not using the y in this, to us, natural manner, because they do 
not recognise it as a consonant in their own language; but for us to adopt 
their imperfect substitute is to abandon gratuitously an advantage of no mean 


character. 


When the hEmzE is placed over a .Sin the middle of words, the two dots 
which usually distinguish the letter are omitted. But it is frequently the case, 
that whereas, in an original Arabic word, a .5 with a himzé is correctly used, 
the same word, on passing into Turkish, loses its himzé, and the —5 becomes a 
long vowel, resuming its suppressed dots. Thus the Arabic word .) cul 
(issti'zan) becomes generally in Turkish ,.)\ cus! (isstizan). 


To finish what we have to note respecting the various uses of the himzé, 
we may here say, that at the end of a very few words it is found without any 
letter to support it, though sometimes a , is added under it to those words.— 
Ex. 45> (or 55>) jaz’, 40 (or px) böd. In this case, if the word be alone, or 
at the end of a phrase, it is very common to add to it, in pronouncing, a vowel 
homologous to the one in the word, and +j> is then uttered juz u, + as bedi, 
and so forth. In a kind of imitation of this rule, a certain number of nouns 
ending in \ (bat which, in the original Arabic, have a hEmzé after that letter) 
assume a hEmzE after them, with ésséré as its vowel-point, when they are in 
Persian construction with a following noun. Thus the word |i! ifa (originally 
+42! if’), in construction with the word ,. 3 déyn, becomes ,,, lil ifa‘i-ddyn. It 
is, however, more usual nowadays to use a supplemental — instead of the himzé 
in this case, so that the same two words would be written .) di) ifayi-döyn. 

D 2 
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Having had occasion to mention the distinction of the Turkish letters as hard 
and soft, we may here elucidate the meaning of the terms, as the subject has a 
very great part to play in the euphony of the language. Any Englishman can 
appreciate the distinction between the value of a in wall, call, tall, &c., and of 
the same letter in father, arm, part, &c.; and perceive that the first value is 
broad, hard, and masculine; whereas the latter is soft and feminine. So to 
an ear accustomed to French is the difference between the vowels of bulle and 
boule. We do not, however, carry our distinctions any farther than the vowels ; 
whereas the Easterns, as the alphabet shows, not having vowel letters by which 
to paint their distinctions, have introduced them into the consonants instead. 
We will not contend that this is the correct view of the case; for my practical 
knowledge of spoken Arabic, in its purest dialect, is not sufficient to enable me 
to judge of the shape into which the organs of speech have to be thrown, when 
pronouncing respectively = and b, T and A, C~ and (9, J and b, LU and .J, 
for instance. We believe they are really the representatives of effectively 
different modes of utterance in the original language; but we are also convinced 
that it would be impossible to convey to an English, or to any European mind, 
a just appreciation of the differences. Nor, as far as the Turkish is concerned, 
is this necessary; and, for all practical purposes, we are convinced that by 
throwing upon the vowels alone the effect of the distinction of the letters into 
hard and soft, we have adopted the most effective method of rendering the 
subject clear and easy to our readers. We will therefore simply observe that 
v0 LP) b, b, ç» and 5 are the hard letters, generally followed by the 
hard vowels A, @, t, 0, u; whereas «>, ju =. », and hrmze, are the soft 
consonants, generally followed by the soft vowels a é¢, or £, i, u, or uş; and that 
the remaining letters may be considered neutral, both because they are not 
ranged in pairs, and because they are followed by vowels, sometimes of the one 
class, sometimes of the other, though far more frequently by those of the soft 
class. It is, indeed, one great characteristic of this beautiful language, to soften 
and embellish every word it adopts. 


Reduplication of a letter in Turkish is not the mere matter of orthography 
that it is in English. On the contrary, when a letter is doubled in writing, it 
must be doubled in pronouncing, as we do with the letter din mid-day, with 7 in 
full long, with n in thin nose, with sin less smoke, or with ¢ in fat turkey. In 
Turkish there are two modes of reduplicating a letter: the first is, as with 
ourselves, by simply writing the two one after the other, as in the word oe’ 3 
(küllanmak), where the / is doubled, in the word ç$4e ,l (ümmak), where them 
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is repeated, and in many cases where the locative preposition sJ (dé or da) 
follows a word ending ind. The second method is of Arabic origin, and is 
confined in use to Arabic words mostly, with a few Persian exceptions. By this 
method the letter to be sounded double, that is once at the end of a syllable, and 
again at the beginning of the next following syllable of the same word, is only 
written once; but in manuscripts where the diacritical marks are used there is a 
sign, called A:425 (téshdid), and figured thus —, which is placed over the 
letter written, just as the dash is sometimes employed in our old manuscripts 
to indicate that the letter over which it is placed should have been repeated in 
writing : the difference is, that the Arabian sign indicates that the letter must be 
repeated in pronunciation, or so dwelt upon as to be equivalent to two letters. This 
Arabian rule of reduplication is carried still further; for in cases where a noun, 
preceded by the definite article ,)l, commences with any one of the letters «>>, 
>, 2, 0, yp om Yy Pr A b, b, or « then, in pronunciation, the 0) of 
the article is omitted, and the first letter of the noun is doubled. As this rule 
is of pretty frequent application in compound proper names and adverbial 
expressions, adopted bodily into Turkish, we have represented this suppression 
or conversion of the ,), by using our own common apostrophe, followed by the 
letter the sound of which takes the place of the original one of the (J; being 
further moved to the adoption of this method by the consideration that, in these 
compound expressions, the | of the Arabic article is also suppressed in the 
utterance, and its place taken by the vowel which, theoretically and gram- 
maticaliy, always terminates ordinary Arabic nouns. Thus the proper name 
eam Ine is figared by us, as it is pronounced, © Abdu-’r-Rahim, &c. In 
further illustration of this subject, we may explain that in Arabic 4l| (for 231) 
ilah means a god, and this word, with the article ,)l, forms by contraction 4! 
allah, the God, the true and very God; from which again, by composition and 
suppression, is formed the proper name “ Abdu-’lldh,” generally written erro. 
neoosiy Abdalla, or Abdallah. 


We now come to the consideration of the Turkish consonants when they 
follow a vowel in a syllable. This may be divided into three branches :—First, 
when the vowel begins a syllable, having no other consonant before it (and we 
mav here remark that in Turkish a vowel can never begin a syllable which is not 
the first of a word); secondly, when the vowel has another consonant before it 
in the syllable; and thirdly, when the consonant under consideration is followed 


by another consonant in the same syllable. 


As to the first case, it follows, from what we have already explained, that \ is 
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the only vowel that can commence a Turkish word, either followed immediately 
by a consonant or with a 4 or a 5 intervening ; thus | is either At or at, =| 
is ot or ut, ew! is it; or, as in the last example, the intervening vowel may be 
long, and the word read it, and the sole | may itself be long, as in Vt al, 
yl an, &c. 


With respect to the second case, the syllable is composed of two consonants, 
the first of which bears (or would bear, if marked) the vowel-point, and may be 
or not followed by one of the three vowel letters |, «, or .,$, and these again may 
be either long or short. Ex. WJ kb, Jo dil, Jo zill; (Ab bash, J,3 kal, 


ye kiz; > bAjj. yay zir, yö tiz. 


In the third case, the final consonant follows the preceding one in exactly 
the same manner as in similar words of our own language, but with this dif- 
ference, that with us the preceding consonant is limited to a small class (except 
in cases of orthographical reduplication or composition, such as İl, ss, ch, sh, ph, 
th, ck, &c.) called liquids, namelyl,n,r, with s, and sometimes p, if followed 
byt; whereas in Turkish every consonant is capable of being followed by every 
other. Thus we have the words J dakhl, eke “afv, ye “azv, ye emr, 
Jas katl, do» vüjh, (yd) réhn, &c., which must appear quite unnatural to 
English eyes and ears, and which, we may explain, are generally Arabic words of 
two syllables originally, from which the final vowel has been dropt. These 
words are, however, not in perfect keeping with the spirit of the Turkish, for in 
that language we meet with a less combination of consonants than even in 
English or any of those derived from Latin. The consequence is, that the Turks 
very frequently intercalate a vowel between the two following consonants, when 
a vowel does not follow the word ; and we generally hear them say &mir for tmr, 
hikyum for hikm, &c., in the first case; though they correct this when the 
opportunity offers, and say émri- ali, hhkmu-shérif, &c. 


This quality of a consonant, viz. its not being followed by a vowel, is called 
its quiescent state (Cm sükyün), and is denoted in manuscripts by the sign 


— placed over it. The sign is called (> jezm. 


We must here add a remark as to two circumstances which will be noticed 
in the body of the dictionary, by our readers, as seeming incongruities, but 
which are only the necessary and regular conseguences of two leading bases of 
the Turkish language, its euphony and its euphuism. We have already touched 
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upon the sequence of hard vowels with hard consonants, and soft vowels with 
soft consonants; but the first of the circumstances to which we now allude is, 
that in words or inflexions and affixes of Turkish origin, if the syllables bearing 
the vowel-point ésséré (or value of i, i) be immediately preceded, in the same 
word, by a syllable having the vowel-point #turu (0, u, v, #), then the syllable 
or syllables having the ésséré are influenced by the preceding &turu, and all are 
sounded as though they bore that vowel-point. The word éturu is itself an 


ad 
instance : its orthography is 5, gl, but the last syllable is affected by the vowel 


of the preceding one. The rule is, that when the value of the preceding &turu 
is one of the hard vowels o oru, then the ésséré takes the sound of u; and 
when the Preceding el 18 ae of me eet sounds u or w, it takes the value 


of u Ex. a hükmunu, eye “uzrumu; 5,3 kölunguzu, or 


ktlengczu. These latter syllables are always short and unaccented. Attention 
to this rule, and freedom from obtrusiveness in the pronunciation of the affected 
syllables, constitutes one of the niceties of the Turkish language ; and I may add, 
that after the first affected syllable, the sound is again slightly modified in both 
cases fowards, but not to, the value of & or i respectively, according as the tone 
is of the hard or soft class. 


The second of these two circumstances may be said to be the very reverse 
of the former, inasmuch as it consists in the pronunciation as i or 3, of the vowel- 
point &turu accompanied by a vowel ». Its occurrence is limited to one syllable 
of a few classes of words, viz. the last syllable of the aorist indicative and aorist 
active participle, of such verbs as form them in y4, which is then pronounced ir 
or it accordingly as the tone of the word is soft or hard. Ex. yp is pronounced 
ghilir, wile is pronounced sAllanir. The last syllable of the first gerund is also 
affected in this way when the tone of the verb is not that of kturu. Ex. YAS 
ghidip, wh5 ghelip, Lil bakip, &c. Purists, however, pronounce all these 
words as they are written. Again, the syllable 3 which ends so many adjectives, 
is pronounced li or li in a general way. 


To conclude these remarks, we have now only to add that, as in all lan- 
guages, there are in Turkish a few words of every-day use which have an 
accepted pronunciation more or less at variance with their orthography. We 
have pointed these out in parenthesis, by the side of the correct pronunciation 
(when this is aleo used by persons of education), or by itself (when everybody 
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uses the incongruous pronunciation alone). We shall not do amiss to notice, 
also, that, in ordinary conversation, a few words are used as Turkish singulars, 
which are, in reality, Arabic plurals ; but this is not correct in writing. Such are 
the words DA &vlâd (children) child ; ye -, rijal (men) a state functionary ; 
ys kibar (great men) a grandee, &c. Even in writing, the Arabic singulars | 
of these words are not used, but the phrase is turned; as, one of the children, one | 
of the state functionaries, &c. 


REDHOUSE'’S 


A, An, art. p bir. 

Abeft, ad. and pr. 394,5 gherida, g* 
3303 b kich-târafinda. 

Abandon, v.a. (345) brakmak, İİ 
tirk-et, Mİ, vâz-ghtchmek ; 
gk chikmak ; ae kAchmak ; 
—ed, p.p. Ws gre mEtrük ; py 
“arsiz, yl» chapkin. 

Abesh, v.a. ,jodilby! dtandirmak, 
(F+y5 kirmak, İş“ mâhjüb-et. 

Abate, v.a. GAY! Azaltmak, (50,3 
kirmak, 1.) 5-7 tönzil-et, Şeyi, ES! 
Ashaghi-varmak; —, v.n. çjallji 
Azilmek. 

Abbey, s. Pele mAnastir. 

Abbot, 5. yele mAnastir-bashs. 

Abbreviate, v.a. gala kissaltmak, 
Lensli ikhtissâr-et; —ed, p.p. &a5 
kissa, .o.=* mikhtassar. 

Abbreviation, 8. jl.aa:-| ikhtissar; pan& 
mükhtassâr. 


DICTIONARY 


Abdomen, s. .., yö karn. 

Abed, ad. 535p yatakda. 

Abet, v.a. 207) 9} 9) yiz-virmek; lau yl 
yârdim-et. 

Abhor, v.a. elope erin hich-s#vma- 


mek, Gb J güze meönfür-tütmak, 
Abhorrence, s. po ttnéffur. 


Abide, v.a. ço, sbs! Oturmak, gal 
kalmak, şi , Se sükin-dl. 

Ability, 6. ,İo55l iktidâr, «29,05 küdret; 
Yeh hüner, 25 kabiliyet. 

Abject, a. hue misskin ; iS whee 
misskin-ghibi. 

Abjure, v.a. (3431) Kgl ne? yömin- 
-tdup-brâkmak, > İyi terk-et, 

Ablative,s.ora. &&£ ) le mâfülun “anh. 

Ablaze, ad. Jale mishta il. 

Able, a. ,9l5 kadir, ,98 yal #lindan- 
ghalir, »dsie müktâdir. 

Able-bodied, a. ¢le sagh, hele sigh- 
lam. (ghüsel. 

Ablution, 8. w2wou! âbdösst, Ju 


| 
Abdicate, v.n. uzchl 2 İyi terki-sal- 
tanat-et, Bake azla saltanat- | Aboard, ad. e ue ghemi ?chinde. 


dan-chökilmek. | Abode, 8. »l öv, » yör, we messkén. 


{ 
| 


ABOLISH 


Abolish, v.a. 
laghv-et = fesskh-et. 

Abominable, a. (53 fina, joys mordar 
(min-), jst mönfür. 

Abominate, v.a. v. abhor. 

Abomination, 8. > ,â) nefrét; 
ue göze mönfür-shöy. 

Aborigines, 8. pl. yn 7) cle! assl-yörliler. 

Abortion, 8. 5450 dishuk. 

Abortive, a. Gey) bdsh, Ail nafila, 
9g bihüde. 

Abound, v.n. hoe chok-dl, 
Gay chök-bülunmak. 

About, pr. as) b\ atrafina, 3.d23\ b! 
dtrafinda ; ple da‘ir; Ww po takriba, 
Las tikhmina; 50) lem jiwârinda, 
50 POND) yakinlarinda ; desu! dss- 
tunda ; 50 18 po siralarda, 3 pee 


ty) bok, 


JE 


sülarinda ; —, ad. ypdiy\ üte-böri; 
EN ac ashâghi-yükâri; be 
mübitan ; ply dant} ddlish- 
massila-berabér ; to go or set about, 
va. pekdl bashlamak; awl 
étmek, ww yapmak, Jab Je 
yöl-tütmak. 

Above, pr. &.)y15p (o yükürissina, 
öl) (35) ydkariseinda ; ds, fev- 
kina, 532399 févkinda ; ou) we dân- 
ziyâdE ; —, ad. e ya yükârı, 
FAN) yö yükârida. 

Abrade, v.n. ro) ashinmak; —, v.a. 
ur py dae! Ashindirmak. 

Abreast, ad. Ul we yân-yâna. 


Abridge, v.a. v. abbreviate. 


ai 


ABUSE 


gl kaldirmak, Va) Abroad, ad. 3 tb tashra (dishâri), 


sox cb tashrada (dishârda). 

Abrogate, v.a. v. abolish. 

Abrupt, a. 30 dik, els! on bash - 
Ashighi; (ey terss. 

Abscess, 8. .)5- chiban. 

Abscond, ©v.n. gael kachmak ; 
Dalis ghizlznmek, gele sak- 

(ghaybtbet. 

s. Gy yokluk, ipe 

Absent, 4. 3» yök, le gha il ; 
ole dalghin ; — one’s self, v.c. 
sf ghitmek, Joule ghaib-ol, 
prs jhe sawuehmak. 

Absinth, 8. Dİ oy pelin-dtu. 

Absolute, a. çilke mitlak, 
misstakill. 

Absolutely, ad. Ülke mütlaka. 

Absorb, v.a. acs) ichmek, aS 
chökmek, JA! Almak. 

Abstain, v.n. Vb perhiz-et, passe 
sakinmak, Sask chtkinmek. 

Abstemious, 4. JR Dy) perhizkyar. 


Janmak. 


Absence, 


düzme 


Abstinence, 8. mA) pârhiız. 

Absurd, a. Cpe ye masskharalik; , İl“ 
mühâl (impossible). 

Abundance, 8. (iy) bölluk, #3 
chokluk, = es késsrét. 

Abundant, a. Jy böl, 35 chok. 

Abuse, 8. ol.) fessad; ÇİN yal- 
suzluk ; ill lye yölsuz-kül. 
lânish ; 7s kyüfr, Aç ye Bi, - 
ghub-sâyma; —, v.d. Gm - 
yölsuz-küllinmak ; Sq sig. 


nek, 


ABUT 


Abut, vw. ca¢Lb düyanmek; Feoyly | Accord, s. ,3lé3| ittifak, ola ittihad ; 


tarmak. 

Abvss, s. abl, varta, 8 i hifre. 

Academy, 8. whe mékteb; dede 
medressE. 

Accede, v.n. gly kül, külçe 
mtwifakat-et. 

Accelerate, v.a. leo yi tössri -et, 
lc? ta" jil-et, (j0,d3 > hizlan- 
dirmak. (bül-et; lis! âkhz-et. 

Accept, v.a. sl almak ; Vans ka- 

Acceptance, 8. AS! akhz: Je kabül, 

Acceptation, Acception, 8. xe ma‘‘na. 

Access, #. eo dükhül. 

Accident, s. ad küzü; Lee “uraz. 

Accidental, a. | Sö! ittifaki, (Solai 
tessadufı; od vE “Arazi. 

Accidentally, ad. L55;l öz-küzü, Vlas 
kazara, Gil ittifaka, alSla3 kaza- 

(ila. 


yEr- 


Acclivity, 8. U=392 yökush. 

Accommodate, v.a. eg 
-vermek ; Chey onal ishini- 
-ghyürmek. 

Chal 
ee) ıshing-ghyürulmassi. 

Accompany, v.d. İMES Aİ bérabér- 
-ghitmek, İuz 35, röfâkat-et, 


Accommodation, 8. , yEr; 


Accomplice, 8. uda ls kAba- 
hat-arkadashz, alos 3! arkadash, 
cuales mu avin. 

Accomplish, v.a. onc? béjzrmek, 
Cee SU basbârmak, Sel poo 
hcsscla-ghétirmek ; lele tamAm-et, 
Valo itmam-et, İJLSİ ikmil-et, 
\ lASI tekmil-et. 


(27) 


ACCUSED 


—, v.a. ers, vErmek, FS ih- 
sân-et, ela! in 'âm-et. 

Accordance, 8. ulke mitabakat, 
Lids wefk. 

According (to or as), pr. by rs) 
-E-ghytiré; 33) üzer; —ly, ad. 
8y9=M anga-ghyiri. 

Accouchement, 8. M0, vwaz i-bAml, 

Accoucheur, s. > dl ebé-hekim. 

Account, 3. c>l.> hissab: 
öcle sâymak, eb tütmak, \oe 
“ödd-et, | ezel i tibâr-et; — for, 
v.a. 2) dömek; ep gnt go jz- 
wAb-vErmek ; Cİ e, saan stb. 
bini-ghyüsstermek, «dS! eo 
hikmétini-dng/amak ; — book, s. 230 


—. v.a. 


döfter. 
Accountable, a. İz mess il. 
Accumulate, v.a. ia, birikmek, 
gelib — tdplanmak ; 
Chey iSpy birikdirmek, (shy b tdp- 
lamak, 'ao> jtm'-et. 


-—;, v.a. 


Accumulation, 8. (~yS=>,_ birikdirish ; 
bbb töplânish ; unt yighin. 

Accuracy, 8. Ge Exe doghruluk, « -s* 
sihhat. 

Accurate, a. 5 Eb dögâru, an sahih, 

Accursed, a. .,»xLe malin. 

Accusation, 8. v5 shikyayet, o'a.l 
issnâd, alg! itham. 

Accuse, v.a. İs uKböi> hakkinda- 
-shikyayet-e-, | eg! itham-et. 

Accused, s. Jc ewe mitdda'‘a- 


aya 
mi aleyh. 


ACCUSER 
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ACUTE 


Accuser, 8. , se müddâ ‘i. 

Accustom, v.a. (Fey ded alishdirmak ; 
— one’s self, v.n. çjazil alishmak, 
İni wil “ âdet-ödinmek; 
lose! i“tiyad-et. [me'‘lif. 

Accustomed, a. el Alishik, öle 

Ache, s. SEN Aghri, GF BANJi, Lİ 
BİZİ, amy vieja, Oo dérd; —, v.n. 
OO. yi Aghrimak, al 5 sizlémek. 

Achieve, v.a. ak yâpmak, 4x5 
CheoeS fi“lE-ghötirmek. 

Acid, a. al ekshi : sub-acid, a. 
yşle maykhdsh. Chimiazat. 

Acidity, 8. N28) dkshilik, ed > 

v.a. yi Lal ikrar-et, 
\sl zel i tirAf-et, pe tésslim-et, 
ub bilmek, pith tanimak. 

Acknowledgment, $. daw söned; 5 Sm 
teshâkkyur ; yi! ikrâr, 

Acme, s. rad ev). 

Aconite, s. 7M! pis khânik-u'zzib. 

Acorn, e. bee palamut. 


Acknowledge, 


(vörmek. 
Che iy o> khAber- 
Acquaintance, 8. ye khaber, ole 
mâ lümât; Qo bildik; ct ülfet, 
Acquainted, &. las. khaberdâr, yıl 
bilir, (Jy! Spach khabéri-dlan. 
Acquiesce, v.n. sl) rizi-dl, ne 


Acquaint, v.a. 


kA‘il-d1, İLe üsse miwafakat-et. 
Acquiescence, 8. le, riza, GE Aİle 
müwAfakat. 
Acquire, v.a. ,4ll almak, Cre oS a) 
El&-ghötirmek, Make peyda-et, 1S 
kdseb-et, | anc” tahsil-et, | Shes! 


isstihsâl-et. 


Acquit, v.a. İd yel tebriyyé-et; — one’s 
self, v.n. İLe) ye) tebriyye-i- 
-zimmât-et. 

Acquittal, s. phe sdculinedy yy ttbriy- 
yé-ma’ ‘nassinda-hikm. 

Acquittance, 8. Sli, dete makbiz- 
stnédi, Sduu! ol ibrâ-sönddi. 

Acre, 8. #39 dinum. 

Acrid, a, Lİ Ajit, Ips Bört. 

Across, pr. ds sh pol yp bir-yânin- 
dan-ö-bir-yânina, 344 ,\ | ge Le 
hachwari-dlarak, O59)! ârkiri (ây- 
kiri). 

Act, 8. (pl ish, led fil, Jac “amel; 
had fassl; —, on. Gobel ishls- 
mek, dex! ötmek, (pul yapmak, 
\o S > harékét-et. 

Action, 8, ,,2! ish, Jad fil, le 
“amel; .5,e0 da“wa; lene ghaw- 
gha (kawgha), > jönk, 4 lee 
mibharebé, (Se) dighush. 

Active, &. YK! ishghyuzar ; nd 
késskin, ps sört; verb active, 
Sample o Jed fi‘li-ma"limé 
müta dddi. 

Actor, s. EY gl dyunju, Mie müküllid. 

Actress, 2. 5 5y\3,_ cgay! dyunju-kart. 

Actual, a. jac! Assl, oly zat. 

Actually, ad. Jim hala, Sae4 shimdi, 
oS! aban; edb bini, Ekin. 
hakikaten, Lis! G fi-’l-hakika. 

Acute, a. 5) gus sivri; â€) inja; giz 
“akli, alo dirâyetli; (disease) 
gp 3 yengi-zühür-ötmish; 
— angle, dle "a, ny zâviyyö-i-hâdde, 


ACUTENESS 


(29) 


ADMINISTER 


Acuteness, 8. Kul, dirüyöt, uz-|,5 | Adhesion, 8. tye! lüssük, dat ya- 


ferasset, hac “akl. 

Adamant, s. © pelad. 

Adapt, v.a. ( pe) ,l üydurmak. 

Adapted, a. ee 3 tyghun, wwe 
münassib, ile müwAfik. 

Add, v.a. , 5473 katmak, \s Je “ilavé-et, 
J rad zamm-et; —up, v.@. ie) 
vekyun-et, kb toplamak, laa 
jem" -et. 

Adder, s. OS! önghertk, , öl 2f'â. 

Addict one’s self, v.n. gael Alishmak, 
Wai whorl “adet-edinmek. 

Addicted, a. Jove mübtelâ. 

Addition, s. sie “Wave, eo zamm ; 
(arith.) peo jem", dens kara 
jumle. 

Additional, s. 2ac\3 katma, afc “ilavé, 
x"; za'id; Gay yödek. — [chitrak. 

Addle, Addled, a. ç#> jilk, Oy) > 

Address, v.a. al ye süweylemek, 
Violas khitab-et; Che ,0i8 ghyün- 
dermek; (a letter) e, phe 
ae mektubung-üsstunu-yâzmak ; 
—, s. »2 hiner, Lt Re mâ rifet, 
Nİ chabukluk; seh a Se 
mektubang-üsstu; «a semt, ği 
VET, (ye gn) adréss. 

{ dsstaz. 

Adept, süse tssta, Jla.! dsstad, deus! 

Adequate, a. yl elvérir, yeka yeti- 
shir, 46 kyafi, A, wafi. 

Adhere, v.n. (j2u\) yapishmak, (34546 
tttmak ; eke mülâz€tmöt-et. 

Adherent, 8. gw tâbi", ,133,b tarafdar. 


Adduce, r.a. Vol! irad-et. 


pishma. 

Adhesive, a. lita 
rere) lizijiyyetii. 
Adieu, int. alis sl &y-va-'Ilâh, a 
CGA lee! allaha-issmarladik; al! ) a4 
dghur-dla, 4,| yi İsssl öykurlar-dla; 
İNE ke safa-ghilding, İS, 2,5 
khösh-ghilding ; 4x4. selâmdtla; 
leo! &d-du‘‘a; gi we-'ss-stlâm. 
Adjacent, a. ory yakin, şl> jiwar, 
Ny hémjiwar ; oss) bitishik, 
gele milassik, , ate mittAssil. 
[térfik-et. 
Adjoin, v.a. (jai\5 katmak, 13.35 


yapishkan, 


Adjective, 8. ro sifat. 


Adjourn, v.a. 543! 458.49 büshka- 
-wAkta-brâkmak; —, v.n. 423,41) 
Galelbo rns Lea j zak ob 
bâshka - wakit - toplanmak - uz¢éré - 
möjliss-shimdilik-dâgdilmak. 

Adjournment, 8. Dlolen5 akl bashka- 
wakta-ihale. 

Adjudicate, v.n. | Jucdisgcu da‘‘wa-fassl- 
-et; —, v.a. \ Som hikm-et. 

Adjunct, 8. dec) tötimmE, deo zA- 
mim$ ; (“ol yardimji. 

Adjure, v.a. olgh yAlvarmak, İl> 7 
rija-et, YL niyâz-et. 
Adjust, eo) yla) 

Gres  doghrultmak, les 


tasshih-et. 


v.a. tydurmak, 


İ tasshih. 
Adjutant, s. coed 53! alay-tmini. 
Admeasurement, s. &>—L.e méssahé. 


Administer, v.a. ak bakmak, low) 


Adjustment, 3. gt 


rü yöt-et, ls jlot idaré-et ; 


-¢ttirmek, 
Administration, s. 3,101 idaré ; 


ab vokéla-takimi. 


Admirable, a. 4, ghyüzül, Gls 


wees shayAni-tahsin. 
Admirably, ad. Meloy pék-a-“‘la, 


Admiral, s. 


kApudâna- pasha ; 


vice — of the fleet, 
bahrivyé-feriki; vice —, ULA, pr 
pAtrüna-pâsha ; rear —, LabaJl, | 
iriyâla - pasha; — superintendant, 
CL ei Ulas liman-r2'yissi-pâsha ; 
—'s ship, çe WU pasha-ghi- 
missi, ced çu sAnjak-ghEmissi. 
Admiralty, s apt Ay ee bahriyyé- 
-kApissi; (at Constantinople) ay 
diwankhané; first lord of the 7 
WS sol &) ox? babriyyé-naziri. 
8. (pea dbéghénish, 
ye tâhsın, ya müsstâhsEn. 
Admire, v.a, 4k...) böyhenmek, 


Admiration, 


İzem” tâhsin-et, (mörâkli, 
Admirer, 8. (jute “Ashik, gil 


Admission, s. ASİ Akhz, İsi kâbül; 


aş ghirish, Jo dükhül ; pl 


tesslım, lens kâbül. 
Admit, v.a. ç3all Almak, İâ-! akhz-et, 


zy ichéri-komak, YAY | 


vörmek, Le, yödirmek, Cİ Hile 
ichirmek, hejds\ \yb5 o tönâvul. 


İS, 


ub ye; babriyyé- 
-pashassi, | sel âmirâl; Labels 
lord-high —, 
LL. wl Ya. kapudan-pasha (kAptan- 
pasha), "4 A kapudAni-dérya; 


A py pot 


Adroitness, $. 


ADROITNESS 


sokmak, S93 kâbül-et, po téss- 
lim-et, hey , yol izin-vErmek, 

Admittance, 6. Jy>0 dükbül, 

Admixture, es. 25 katma, dul J yess yG 
kArishdirilma, seke “ava. 

Admonish, v.a. hey YU nAssi- 
bât-virmek, İ kann? ténbih-et. 

Admonition, s. Gssta) nAssihdt, 4.25 
ténbth. 

Adolescence, s. sis ghénjlik. 

Adopt, v.a. GA gb tütmak; (jy pi 
üymak, Jül imtissal-et ; iS por 
kabol-et; I Jasaatoy,! avladligha- 
kabül-et. 

Adoption, 6. İlâzel, Ne kabül-e. 
-İmtissâl ; |)..S.âsl Akhz-u-kabil. 

Adoptive, a. <NJ,Sİ akhiratlik, 

Adorable, a. yp Lb tApinilir, A 
ye ao, stjdE- v6 -“ibâdâtg — 

| ibâdât. 

Adoration, 8. sti. stjdk, edie 

Adore, v.a. FAW stjdé-e-, loool 
“ibâdet-e., | 
Gaull ta 

Adorn, v.a. he sala j )j zinetlendirmek , 


yar 5 yy tözyin-et. 
Adrianople, s. 4 yol edirne. 


-shâyân. 


ya 7) pirtstish-e., 
tâpinmak. 


(fezi. 

Adriatic, s. 9 8 İsi, Venedik-kyür 

Adrift, ad. Sass aL 13 ye İL 
By) A yâlngiz. -süyung-Akindissila-ghit — 


mek-üzür, 


Adroit, a. le chabuk, US tâtik 


pa hünerli, öne mâ ‘Trifetli, 
NO châbuklik, pe 


hiner, WJ e MA “rifüt, 


ADULATION 


Adulation, s. &2>İ5&e miidahaené. 

Adult, a. and s. İY) biyuk, pbalic 
“akla-bilizh. 

Adulterate, v.a. Yy ale sAfiz- 


ghini-bözmak, ,$45 U us” dace| ichina- 


-shty-kAtmak. 

Adulterer, 8. lj zani, Mb} zinakyar, 
de} ztnpare€ (zampara). 

Adulteress, s. anil} ZADİYYE, | gute) 
rosspi (örosspd), dus fahishé. 

Adulterous, &. YS; zinakyar, vü 
zınâ 1. 

Adulterv, 8. U; zinâ, Na; zenpa- 
reuk (zâmparalik), e, 1) ross- 
pılık (orosspoluk). 

Advance, v.a. GholS, al iléri-ghilmek, 
alel! ilérilémek; —, va. 
azl al ildrilgtmek, Zee rye 11 
ileri-ghttirmek, Ghote, ho! iléri- 
chikmek, Wesugl! ileri-sürmek ; 
Vee dér-pish-et, vol a! irad-et, 
ral ya süweylemek, İz 9 yg hl 
ileridan-vermek: —, 8. yel be! 
lerilevish, Copy 0y,bl ileridan- 
verish. 

Advancement, s. utd ya ilériléyish ; 
eee iérilédish. 

Advantage, 8. \S kyar, 5530 fa'iidé, 
ee nef’, nine mEnfa ‘at; to take 
—, yel, u a3 fürsati-kullanmak. 

Advantageous, a. PAS kyarli, gaol 
faideli. 

Advent, s. ey küdüm. 

Adventure, 8. \>le müjdrü, -- 338 


serghyuzesht, Lg İm kile 


AERIAL 


sirmaye i-tijaret-hisssisei ; —, v.n. 
Vos le jessaret-et ; —, v.a. (f<y3 
kömak. 

Adventurer, 8. pops BETSRri, All 
bans İİ İM E 8, bakhtina- 
ghyüghEnir-möjhülu-”I-Assl-kimösenE. 

Adversary, 8. prac khâssm, awd 
düshmeEn, [khalif. 

Adverse, &. (my térss, wlle* mi- 

Adversity, s. (İİ; bükhtsizlik, 
NG Cs. düshkyunluk, «> 
nikbet, Ss felaket. 

Advert, v.n. İlel ima-et, Jay Ang- 
-dirmak, 

\_Mel 
Cher gach khâber-virmek. 

Advertisement, s. wi! ‘lio. 

Advice, s. yp khaber; =z nAs- 
-sthat; 0 tédbir. 


Advertise, ova. i lün-et; 


Advisable, a. u. mele münüssib. 

Advise, v.a. İyi gzl) nAssihat- 
vErmek ; | as | ikhtar-et; | ydi 
ttdbir-et; —, v.n. İş yüzl issti- 
-sharé-et, ¢342J\0 danishmak. Tl. 
advised, ekiz “âklsiz. 

Advocacy, 8. eya iltizâm, ela? 
sdhabet. 

Advocate, 8. w&ulovle  sühübet- 
-tden ; YA dâ ‘wa-vekili ; 
—, v.d. Mimle sâhib-chik- 
mak (sa’ab), İcsvle? sahabet-et, 
İn me tâssahhub-et. 

Aira, 5. Eyl tarikh ; li, soai love 
mébde i-tâ ‘dadi-evkat. 


Aerial, a. Col hbâwü i. 


ADEINICTERT UE ( 30 | 


rü yöt-et, \s lot idaré-et; ren, 
vErmek, İle İLe yedirmek, Cİ m 
ichirmek, «e day) Js tenâvul- 
-tttirmek. 

Administration, s. sol idaré; YS, 
all vikela-takimi. 

Admirable, a. (\jg> ghyizél, wel 
yox” shâyAni-tâhsin. 

Admirabiy, ad. Yeh pik-â-'lâ. 

Admiral, 8. | ele ; bâhriyye- 
-pâshassi, Çİ! amir; eLala,3 
kapudâna-pâsha; (lord- high 
UL l933 kapudan-pâsha (kAptan- 
pasha), L Pry kapudâni-dEryâ; 
vice — of the fleet, 3 9A) (5x) 
bahrivyé-feriki; vice —, Lola, pr 
pAtrina-pasha; rear —, Labatt, | 
iriyala - ei ; 
Lu ei \) a limAn-re'yissi-pasha ; 
—'s ship, us WU pâsha-ghi- 
miesi, ao gi sAnjak-ghEmissi. 

Admiralty, 8. urla? ya bübriyye- 

-kapissi; (at Constantinople) slalys 

diwankhané; first lord of the —, 

Ss ols 4) x babriyyé-naziri. 

8. (pee beghénish, 
woe tahsin, ye ii müsstâhsEn. 

Admire, v.a. Gur. böghenmek, 
yam tahsin-et. (mérakls. 

Admirer, s. (joc “Ashik, pale 

Admission, s. AS! akhz, Jes kabül; 
LİyS ghirish, İş dökhül; pli 
töselim, ,Jş-3 kabül. 

Admit, v.a. ol almak, lâl akhz-et, 


— superintendant, 


Admiration, 


epg el Ichéri-komak, (54570 


ADROITNESS 


sokmak, Jr kabil-et, pk téss- 
lim-et, hey . ee) izin-vermek. 
Admittance, s. (Jy>9 dükhül. 
Admixture, s. 3 katma, a ) yaz yu 
karfehdirilma, se “Slave. 
Admonish, v.a. Chey gla) Assi. 
hât-virmek, İ4.n25 ténbih-et. 
Admonition, 8. ssa) nAssihdt, 4 
ténbih. 
Adolescence, s. <8 ghénjlik. 
Adopt, v.a. (prise titmak; (3 9 
üymak, | Jlezel imtissal-et; 1.) 5x: 
kabol-et; İçJsdazloğıl övlâdligâa- 
kabül-et. 
Adoption, 8. çİl&zelı ged kabül-e. 
-imtiseal ; Jya5,d3-) âkhz-u-kabül. 
Adoptive, a. GM,5-\ âkhirdtlik. 
Adorable, a. poh tâpinilir, 3X4 
wulsaiosle, sdjdé-vé-“ibadeté. 
-shayAn. [“ibadet 
Adoration, s. 548“ sdjdé, Cools 
Adore, v.a. bi sejdE-e-, LE) 


66, 


ibâdet- e-, \ pomp péréstish-e- 
gan tapinmak. 

Adorn, v.a. She yaalas ; zinetizndirmek 
lop tözyin-et. 

Adrianople, s. 4,0! édirnk. [fez 

Adriatic, 8. 5/1. $ Wig Venédik-ky ie 

Adrift, ad. Saz dhe 303 Qype 5S" 
By) sl yâlngiz-süyung-Akindissila-ghit 
mek-üzör£. 

Adroit, a. <İsle- châbuk, İS tatik 
İp hünerli, dod ee ma) 

Adroitness, s. ae 


ADULATION (31) AERIAL 


Adakton, s. 4.3\%e müdâhen&. 
Adult, ¢. and s. oO, biyuk, pbalic 
ikle-bilizh. 
| Adalterate, v.a. Yy eb sAfiz- 
aini-bdozmak, GG dace ichina- | 
hbty-ktmak. 
Adalterer, 8. 31} zani, SU; zinakyar, 
si} zinparé (zâmpara). 
| Adalteress, 5, ail} ZâDİYYE, | cus) 
respi (drosspd), 425-3 fahishé. 
 Adatteroas, @. 8G; zinâkyür, Loy 
ma, 


sirmaye i-tijardt-hisssissi ; —, va, 
e haw Jessâret-et ; 
kömak. 


—, va. ey 


Adventurer, s. pat ya Skrsini, Ası 
KAİ İNİ Soi? SS baling 
ghyighinir-méjhilu-’1-ded-kimdsené. 

Adversary, s. posh khasem, aes 

dishmin. “khalif. 


Adverse, 4. (-> wre Soe pe 


Adultery, 3, gi zinâ, «Na hd j zénpa- ük VA ŞE mae, pss] Ang. 
nik (zâmparalik), Nis J) ross- -dirmak. 
pak \érosepdlak). Advertise, pp | Ae! jg et; 
Airmce, va. ShalS, İl iléri-ghilmek, | Cips khebar-rirmek 


wal, Lt lörl£mek; —, v.a. 
Sall ilriletmek, Che yyS, lil 
İlri-gbötirmek, dof, İl iléri- 
dökmek, he guy bil iléri-strmek ; 
le 9 dir.pish-et, ol yo) irad-et, 
Saliç stwdylémek, Chey 3 0g LI 


: | ev 
liriden.sörmek : —, 6. yle! tedbir-et; _ Va, yazl 
Warlesish, raya! ileridan- | -sharéet Geil aac il 


Advancement, 5. _ tole dol ilériléyish ; 
od érilédish. 

Adrmtage, 5. \S kyar, soils fa'idé, 
BÜ Dİ", aire minfa‘“at; to take 
— gelis use) fürsati-küllanmak. 

Aimategeous, a. h)\S kyarli, Jail 

| Aid. 


ESTHETICS 


Esthetics, s. pl. LİU phe “ilmi- 
jémalat. 

Afar, ad. 3\}) özak, s05l),l üzükda. 

Affability, s. <İ> chalébilik, Wahl 
talattuf, Vib taltif, çil nü- 


wazish, 


Affable, a. | al» chtlebi, si“ tal 
-tifji ; to be affable with, v.a. \obl 
taltif-et. 

Affair, 8. (~\ ish, ehe mAsslâhat ; 
ho jönk, & le? mühürdbE; dai, 
wâk 'â. 

Affect, v.a. Lou tö'sir-et.  [-nézakit. 

Affectation, 8. .2-Sİ5 435p bökdan- 

Affected, a. pike mütd'tssir; &el 
yâpma. (dökunur. 

Affecting, 6. pho mü'dssir, 425.0 

Affection, 8. | J5,-> hissi-kalbi; 
ine? mâhâbbdt, Cogs khülüss, 
oya khüssüsa; le “ilat, öye 

[bét-méshmil. 

Affectionate, a. |) gizem“ mâhdb- 

Affiance, 8. Yleccl itimad, JS,5 tö- 
vekkyul; —, v.a. İl nikyab-et, 
miz “âkd-et. 

Affidavit, 8. 9 pg Spy soe” a 
yle yömin-tâhtinda-verilân-tâkrir-ü- 
béyan. 

Affinity, 8. azli lele dors 
tezdvvujdan - hissil - dlan - karabet, 
2) ge sibriyyet ; ale minassé- 
bét. 

Affirm, v.a. |, pa tassdik-et, KL! 
issbat-et, \leo\ iddi‘a-et, Salya 
stweylemek, 


maraz. 
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AFRICAN 


Affirmation, s. (wa) tissdik, sl 
issbat ; Leal iddiâ. 

Affirmative, a. , Suda) tassdiki, do 
sübüti, 

Affict, v.a. Chey aS kider-virmek 
u4L5 loo dichar-kilmak. 

Affliction, s. oS köder; w.ac mis. 
sibet, ds bela. 

Affluence, s. NG} zEnghinlik. 

Affluent, a. oS} zEnghin. 

Afford, v.a. ey 9 vErmek, (he a 
ghötirmek, (2!) irass-et; | ber 
tâhâmmul-et. 

Affranchise, v.a. lot! azad-et. 

Affray, s. VEE kâwgha. 

Affront, s. Abd si alelee mü AmEl&'i- 
-ghâyri-lâyika, 4lelxcâ  bid-mü- 
“Am&l&; —, v.a. geyşa ,6 karshi- 
kömak; Che tuo S ghyijindirmek, 
sl hed dariltmak. 

Afghan, a. ,,\a3\ afghan. 

Afghanistan, s. yili afghanisstan. 

Afire, ad. po yanior. 

Afloat, ad. 5) ) yüziyor. 

Afoot, ad. 333)! âyakda. 

Afore-mentioned, afore-named, afore- 
said, a. Side mözkyür, 70 mözbür, 
Yağsa mesefir, ad Lye MUmAa- 
iléyh, âdi musharun-iléyh. 

Afraid (to be), v.n. (543,55 kérkmak, 
Vacs khâvf-et. 


Afresh, ad. ya yengidan, lone 
mijeddédan ; ye mikérréran. 

Africa, s. 4% il afrika. 

African, a. di ,3\ Afrikalu. 


AFRONT 


Afra, ad. y:\9 birübör, sold>-, bir. 
dizide, 

Mal, S gheri, &,,.$ ghöriya, 

heb gbürida, .S,i bas kicha- 

After, pr. Pais dan-söngra, dx) 
m'de; —, ad. sho söngra, soe 
idi; —, a. (mar.) | Says 
piri, 430,5 ghörideki. 

Aterbirth, s. ye söng. 

Afteraoan, 3, 5.35, sAAS2vl ikindi- 
wikitlari. (bâ''dahü. 

Aterwards, ad. + fo sdagra, sd) 
Apia, e. &» yiné (ghtni), 9G 

tebvir, YG ttkraran, (0, bir. 

dibi, 

Aguast, pr. e a; pba a-karshi ; 
Meet )S karshissing; Osm 3 
lanhiseinda; dogcle “Aldyhina, 
Mele “altyhinda; 43İS khilz 
fee, SİS khilafinda. 

Agte, 2. gl sülöymani. (?) 

İt yl yah, ye sin; par 
yi devr, vr karn; of age, a. 
Eb biligi, SJbalic “akla-baligh; 
Ter age, a, | awe BAD. 

İşle OLS ebyimlak ; çal Aylik; 
Msi yéhinda; jLes\ ikhtiyâr, 
oy koja, yet müssinn. 

Agency, 4. kl, wassita, el, wess- 
28, ime mârifet, 

Agent, 5. JS, vekil, asl, wassita, 
= izm (adam). [etmeklik. 

Agglomeration, 5. NOs! Cob töp 
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AGREE 


Aggrandizement, s. 45 gad biyute. 
meklik. 

Aggravate, v.a. \\sled daha-fina, et, 
Vosles dâhâ-böter-et; ($< )Jj.5 kiz- 
dirmak, es ite dâriltmak. 

Aggravation, s. lds\ igzab. 

Aggregate, a. & s. gas“ möjmü”. 

Aggression, s. 5) gh tejavuz, es 
takhatti. 

Aggressor, 8. Lake al yi Lİ) gisi 
ool tajâvuz-vi-takhatti-birla-nizâ“a- 
-stbeb-dlan. 

Agegrieved, a. pas mazlim, Jgrre 
mâghdür, 3J).\es. sitemdidé. 

Agility, 8. LNG\> chabukluk. 

Agio, s. (~\ bash. 

Agitate, v.a. Goleta chalkamak ; 
Chen) gt Lisl iztirâb - vörmek, 
lo bdo müztörib-et; (poy dtl 
karishdirmak. 

Agitation, s. pL chalkanish ; 
lbs! iztirab; abl télatum, 
on témévvgj. 

Ago, ad. Pate dig) bündan-müküd.- 
dem, çİşly4iy bündan-Evvel. 

Agony, 8. cl das! müz “Azim-iztirâb ; 
gjildile- hâletu-'n-ndz"ii, 

Agree, v.n. İ,)p kavi-et, ldylie mü- 
kAvélé-et; hey, \ 5 karar-virmek; 
tly rüzi-ğl, he isle möwafakat- 
-et; İS! iyi-ghğlmek, (34. 4\ 
dymak, M61 yesıl dyghun-ghil- 
mek, MİS, İçe miwafik-ghilmek ; 
seke modtabik-dt,\, 53 J tawaffuk-et; 
— together, v.n. ç$4&.!.1 tyoshmak. 


AGREEABLE 


Agreeable, a. Şök tatli, ,)5,5 ghyazdl, 
cng khösh, . ac shirin, bd latif, 

Agreeably to (or with), ad. a. b) 
tatbikan, iss tevfikan. [muUkAvélg. 

Agreement, s. Jı kavl, jye BUZ, âlâ. 

Agriculture, 8. cl); zirâ'at, cal > 
and ~\,> hirüssdt, os felahat. 

Agriculturist, s. cl, ; Ja! dhii-zira “at. 

Aground, ad. (-<ysb,a)x,5 karaya- 
-oturmush. 

Ague, 8. des sitma, decu| issitma. 

Ah, int. 3) âh, sl, wah, aly! öywüh, 
win> hayf, ay 09 dirigh. 

Ahead, ad. » (3! ileri. 

Ahoy! int. .S! dy. 

Aid, 8. şb yârdam, ailel i“ané, 
MNarel imdüd, «ilac mü“üvendt; 
—, v.a. eye yârdam-et, |ajlel 
i“ang-et, işle mü“âvendt-et. 

Aide-de-camp, 8. sl yavir, G5» 
yaveri-harb. 

Ail, v.n. what ails me? gps ném.-var; 
— thee? 2a néng-var; — him, 
her, it? yi, çed) ndssi-var; — us? 
yee ndmiz-var; — you? yl, Sas 
néngiz-var ; — them? yeli ntleri- 
-vâr. 

Ailing, a. la keyfsiz, 45.5 khassta, 
joer lye mizajeiz, gel nâmizâj. 

Ailment, s. SN) amis keyfaizlik, ¢ Hdü..çi- 
khasstalik ; Le “ilet; 0,0 dard. 

Aim, on. csa\,5  nishan-almak ; 
g5 kdrmak, İlel emel-et; —, s. 
dad kassd, Jel ömel, ple mörüm, 
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ALDERMAN 


Oyle mAksüd; Ike nishar: 
Alésh. , 
Air, s. \y> höwâ (hawa) ; (pi ndfes 
pole tâwr; —, va. Deen See, 
ae ae 
ghyintsha-sirmek, (h<psd\. hi 
waya-sirmek, (d< yl hava-vin 


Atésha-ghyésstermek, 


mek; to give one’s self airs, pr 
(aile Atwar sâtmak. 

Air-balloon, 8. yu bâlon. o ((tüfegki 

Air.gan, 6. ik yel-tifeng 

Air-hole, 8. EML..âj nöfesalik, Kİ“ 

Airy, a. ,l9l,» hawadar. [ndfese-ddligh 

Ajar, a. (5>1 achik. 

Akin, a. > khissm. 

Alabaster, s. rts! Ak-mörmer. 

Alacrity, 8. ele missürd a 
Li gate mömnüniyydt. 

Alarm, s. » 199 körku, ad 9 khav! 
Dİ dehshet; yas khaber; — 
v.4. (3425) 99 körkutmak, <p oD 
korku-virmek, İL..& = takhwif-et 
lasls.! ikhafé-et. 

Alas, int. Sİ ay, Sİ, way, al, wah 
ta hayf, Dod dirigh. 

Albania, s. ls dg)! Arnawd-vilayét 

Albanian, s. and a. 3, ,\ arnawd. | 

Albeit, c, yaü,b hir-nakadar, 304! 
issada. 

Alchymist, . Sl4§ kimiya-gher. 

Alchymy, s. LeteS ole “İlmi-kimiyd. 

Alcohol, s. cL rüh. | 

Alcove, 8, 5,” hijré. [agha). 

Alder-tree, s. ark \, vt mirver- 

Alderman, s. yes! a yin. 


ALE 


Alt. gecti | sly bayaz-arpa-sdyv. 
Alesha, s. Ga! inbik. 
dln (to be on the), v.n. si (sb,! 
iyinik.dl, of 34SL25,3 dürt-ghyüz-ö, 
SİS 5S ghyüz-külak.ğl, 

Algebra, 8. > jebr. 

digiers, . gl Jezâ'ir. 

dias, ed. oral nimi-dighér. 

tiene eco ldjnébi; | La yabanji. 

Mente, va. \oess | | âkhâra-tem- 
fet, İ ay ei töbrid-et. (mak. 

» Abght, on. Lal önmek, Jip kön- 

Mile, «. 5 böngzir, wine mi- 
sikh, » bir, 

Abomt\i2 ghida, eau yöye. 
Ki. Usal bdseléyéjek, hy 

Alimony, 3. 44% nafaka. (yömek. 

“m. & S30 diri, glo sigh, le, 
birbişit, al hayatda. 

Mal, 5. 1a! Alkali, 

Ae. om hep, wy bitun, pom 
Rai’, da> jamlé ; above —, loyas- 
Khintez ; after a els Sol khi. 
Hat“ i kim. | 

Ally, va | tésskin-et. 

Abegation, Seed GA WA, duds 


. Alege, og ll irad-e. 
ME eS thbalyydt; 
lis sadakat. 
rae 0, Clastindss khafifetmek, 
Sr tikhfif-et. 
VE üye la dür.eğkak, jam 
Alance, 5, Jİ itine, 
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ALMONER 


Allied, a. (ja mittefik. 

Alligator, s. Ti timsah. 

Allocution, s. gl nütk. 

Allot, v.a. yanak” takhsiss-et. 

Allotment, $. da» hiss. 

Allow, v.a. Gast brakmak, ($<53 
kömak, o en) izin-vErmek, | 
Go 3 mea, rükhsdt-vörmek, 
Chey yil JEwaz-vErmek, Chey 9 
vErmek, İ panes tâ“yin-et, İ yana” 
takhsiss-et; — of, Spas kAbol-et ; 
— for, İs hissib-et; —, v.n. 
\ pi tösslim-et, ra ye i tirAf-et. 

Allowable, a. !> ja‘iz. 

Allowance, s. ,5u\ aylik, la — 
ghyündelik, (sll; yillik, yeast tâyin, 
clued tâ“yinât; to make — for, 
v.a. Lâ; nâAzar-et, kala 
hissâba-düâkhil-et. 

Alloy, 8. 54 ila al alting- 
ghyümisha-kâtilan-bükir ; yüz “âyâr. 

Allude to, v.a, lw! imi-et, Gal 
Angdirmak. 

Allure, v.a. jm jezb-et. 

Allurement, s. du jl> jazibé. 

Alluring, a. Qjl= jazib. 

Allusion, s. ly\ ima, (2,051 angdirish. 

Ally, va. Slot asec? sal, als, 
rAbitâ i-wahidé-tahtina-idkhal-et ; —, 
8. (pare müttöfik. 

Almanack, s. @ pu takwim, &cLİl, 
salnamé. 

Almighty, @. 235 kadir. 

Almond, s. pol bâdem. 


— Almoner, 6. pal imam. 


rR 2 


ALMOST 


Almost, ad. ya héman (himen), 
AGİ az-kaldi. 

Alms, 8. 430 sadaka. 

Aloes, s. -.. sabr; wood of —, 
Ele “ud-aghaji. 

Aloft, ad. .S öy yükâri, 3 Ne yü- 
kârida (ydkarda). 

Alone, 4. yak yalngiz, 5 ténha, 
drake bashli-bashina; all —, 
Mal yapa-yalngiz. 

Along, ad. ASU 4 böyunja; come 


along ! Aus ghil-bakalim; go 
along, ajlâr-..S ghit-bakalim, 


uz. Salt! ishinga-ghit, yle Se 
hâydi-siktir. 

Alongside, ad. 4 yanina, so) ya- 
ninda; — one another, 0 ,5..,,0 
karn-kârna, 439 11599 börda-bör- 
daya. 

Aloof, ad. 593131 dzakda, 1045 İl alar- 
ghada. 


Aloud, ad. J pik, > jehran, 
disclose savti-bilénd-ila. 

Alphabet, s. a) dlif-ba (elif-bz). 

Alphabeticallv, ad. 3 ies iledir 
hörüfu-hâjâ-törtibi.üz€rE. 

Already, ad. &hiowsies shimdi-bilé, 
yil Sasi, J. ol-wakta-kalmaya- 
rak. 

Also, c. GNSS közülik, GNSS, va. 
közâlik, 99 dé, (0 dakhi, 0% 
vé-dakhi, Lg andy vé-hém-dakhi, 
Ip vö-bir-di, 35A42, vö-höm-di, 
8.d0d höm-dE. 
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AMAZE 


eee ee 


Altar, s. eo mézbah. | 

Alter, v.a. ChoydtGo dighishdirmel 
ÇApizl DAL bashka-hey'eta-ka 
mak, İlk. töbdil-et, Ul age 
mahv-u-issbit-et; —, vv. Gui, 
dighishmek, es tâghâyyur-et. 

Alteration, s. Judd töbdil; oll ye 
mahv-u-issbdt. 

Altercation, s. e nizâ , acjle mü 
naza'd, E.E ghawgha (kâwgha). 
Alternate, a. ,)oLxe mütebüdil, yaz 

miténavib; on alternate days, az 
Sy) $ ghyin-Ashiri. 
Alternate, v.n. e212) 4) nübetleshmek 
Alternately, ad. alsa) nübâtla, âli 
miténavibéten, &,Lajl Je “ali. 
- münavebe. 

Alternative, 8. #/l> charé, Jai 
bashka-ydl, ,5-İ, 5. b tariki-âkhâr. 
Although, c. ,35,» O hir-nâkadar 

334.1 issada. 
Altitade, s. çü j1 irtifa *. 
Altogether, ad. (yy) .y925 bitun-bitun. 
Alum, 8. LS shab. 
Alluminium, 2 8. (hte 3 yoy bir-darl 
Alluminum, ) -ma”den. 
Always, ad. Wild dâima, Lo, 
hEr-zamaAn, Lİ, yp bEr-waAkst. 
Amanuensis, 8. 58 kyâtib. 
Amass, yalı sb toplamak 
ey y birikdirmek,la-4>- jem‘ ‘-et 
Amateur, s. pe havéssli. 
Amaze, v.a. Eheydul_0% ta“ajjub 
-tttirmek; amazed, a. —~e™* mi 
to b 


v.d. 


taöjib, ye hayrin; 


AMAZING 


—, Wns? ta“djjub-et, Çad 
shashmak, es o> hâyran-kal. 
mak, ,30)6 kalmak, ç54J6430 baka- 
-kilmak. 

Amazing, @. wwe “Ajib (aja ib), 
wey z= gharib ; —ly, ad. 39> chök. 

Ambassador, 8. , «Şİİ ölehi, ke sdfir. 

Amber, s. 4 4S kthrubâ (kehlibâr). 

Ambergrease, Ambergris, 8. pane “ânbir. 

Ambiguous, a. (p35 kapanik, (jie 
müghlak. 

Ambiguity, 8. çilâğe mighlaklik. 

Ambition, 4. ye hirssu-’sh- 
-shân, > 0 > hirssi-hükyü- 
met. [-’sh-shan. 

Ambitious, 4. tla >  hdrissu- 

Amble, s. oll) rahwin, ya! ésh- 
kn; —, om heel öshmek, 
aS Cal dshkin-ghitmek, .,!21) 
acS rahwin-ghitmek, 

Ambler, Ambling-horse, 8. wii, 
rahwin, PS) ee) éshkin-barghir 
(bighir). 

Ambuscade, Ambush, s. goy püssu ; 
to lay an ambush, ye Lex 
ptsev kirmak; to fall into an am- 
bash, lib 4), ey pusstyye tütul- 

Amen, inf. ya amın. (mak. 

Amenable, a. Jam méss Ül. 

Amend, v.a. (p40 | Eg döghrultmak, 
elm tâsshih-et-, İçlel isslâh- 
-et-; —, v.R. dolly bir-Az-iyi-ödl, 
Cstise İyakalılal  iyi-dlmagha-yol- 

Amendment, s. 35 fark. [-totmak. 

Amends, to make, v.2. \ ered taz- 
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AMPUTATION 


min-et, Cep, dö, tarziyyé-vér- 
mek ; ç$e gE oar | Ajsssini-ch?- 
kârmak. 

America, 8. li yel Amérika. 

American, s. and a. güel Amerikali. 

Amethyst, s. pile jebéldkum. 

Amiable, 4. gh (Jj, ghyizti- 
-khüylu, gölb tatlı. [ddsstank. 

Amicable, a. Amicably, ad. lwo 

Amidst, pr. sdowd), 9) örtassinda, 
d daa! Lİ ârassinda. 

Amidships, ad. .$,&ybâ )paiyıl örte- 
-yErlârina-döghru. 

Amiss, a. 3 fina, bü. sdkat. 

Amity, 8. dü dösstluk, Le 
dössti, -as* mâhâbbât, vuole 
mükhidenât. 

Ammonia, 8. yo nishadir. 

Ammoniac, s. poles nishAdir. 

Ammunition, s. =, yb bârut, als 
jebkhane. 

Amnesty, s. ale gic “Aafvi-“amm. 

Among, Amongst, pr. dees | aras- 
sina, 532)! ârassinda. 

Amorous, a. &'Rule “Zehikânt. 

Amount, s. pl. méblagh ; Log top, 
Ww yekyün; —, vn. sell bi- 
ligh-dl. 

Amphibious, a. jel 3033 ae Bye > 
hém-stda-hém-karada-ydshar. 

Ample, a. (Sy böl, (S ghénish. 

Amplitude, 5. 3,20 dew si d'i-möshrik. 

Amputate, v.a. Sa. kössmek, Vas 
kat set. (kat, 

Amputation, 8. dal..9 kössilmi, pubs 


AXULET 


Amulet, 8. 4&~ nisskha (misska). 

Amuse, v.a. Ce yds] eghlendirmek ; 
— one’s self, v.n. CialS\ öyülen- 

An, art. p bir. (mek. 

Analogous, a. le müshübih, (te 
makiss. (5 kiyass. 

Analogy, 8. pie mishabéhat; 

Analysis, s. om hall. 

Analyze, v.n. | \> hâll-et. 

Anarchy, s. ols fössüd, (JX ikhtilal. 

Anathema, 8. «--2x) la“ndt, (duy bad- 
-dü'â, j9 9 afordz. 

Anatomize, v.a. yi téshrih-et. 

Anatomy, s. é. ry ttshrih. 

Ancestor, s. Jo jdd (pl. dae djdad.) 

Ancestry, s. Süs! djdad; WJ ndsseb. 

Anchor, 8. Ji timür (démir), ya 
lânghör; —, v.a. Gal Jy 9%) dömir- 
lémek; —,v.n. Gal)geu dömirle- 
mek, G1 démir-Atmak; at 
=. 3 İyyasi dömirli; to cast —, 
ga ye) dömir-âtmak; to weigh 
— e yl Sod démiri-kaldirmak. 

Anchorage, 8. 5,) yg dömir-yöri, 
İmal şasi ddmirléyéjek-yer. 

Anchored, a. 3 }) ge) demirli. 

Anchovy, 8. Jo yl sardela. 

Ancient, a. | Sl esski, a5 kadim, 
e 935,6 kyari-kadim. 

Ancients, 8. pi. jpecodire mitakad- 
dimin, vS,leoliylej, Kl dsski-za- 
mAn-Adamlari. 

And, c. 9 vE, 30 dB, | 9 dakhi. 

Anecdote, 8. 3,53 fikra, 4Ji.« mânkabE. 

Anemone, 8. 4u/be manissa. 
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ANNEX 


Angel, s. Ce mölek, eGo mala‘ik: 

Angelic, a. Ae meleki. 

Anger, 8. (ne ,\0 darghinlik, İz. £ ;. 
kizghinlik, 4: ghAzab. 

Angina, 8. e gü khünnak- “illet 

Angina pectoris, 8. dna! | 5.6 ir bi 
nâv- i-ziku-sâdr. 

Angle, 8. 459 kyüshi, & \j zaviyy£ 
—, vn. ceeds) Sh ala! aly) dita-ilc 
balsk-awlamak. 

Angry, &. yıl dârghin; to be — 
vn. çjAl yla darilmak, Gos kizmal 
Csr S ghyüjinmek, OSS ac 
ghazaba-ghilmek, Guctive hid 
détlzenmek. 

Anguish, s. 9 Yeliz “Azim-dird, pi 
y$ “azim-kider. 

Angular, a. gal kyüshili, 

Animal, 8. es go> haywin; —, « 
Lo! > hâywaâni. 

Animalcule, 8. ,5£“İşs> hâywânjik. 

Animate, v.a. İş Wie JAn-virmel 
(Fe ydentile janlandirmak, İL> 
ihya-et. 

Animated, a. şİz.4l2.) böshüshötli. 

Animation, 8. Sl. böshüshöt. 


Animosity, 8. «>,las “Adavet, wee 
kin, 4. king. 


Aniseed, 8. yal ânassön. 

Ankle, s. ps topuk. 

Annalist, 8. 5 yg müv&rrikh, (pg) dx5 

(tâwarıkh) 

Annals, 6. pi. G3 tarikh (pl. at gp 

Annex, v.a. İzLe! ilhik-et, | — 
zâmm-et. 


wik 'â-nüwiss. 


ANNIHILATE 


Annihlate, v.a. Gk Lory vü- 


jüdini-kaldirmak, |\\3. yök-et, 'Lil 
ifna-et. 

Anniversary, 8. 9 ghyim. 

Announce, v.€. ep) ore khaber- 
virmek, \e—t.j tebligh-et, loli! 
ifadé-et. 

Annov, 7.8. ya tâ jiz-et, Sille 
hey » sikinti-vörmek, Oren sez v0 
éziyyet-vErmek, >) i, rahatsiz-et; 
eya, ghyüjkndirmek, d>,$ 
Qa ghyijuna-ghitmek. 

Annoyance, s. Kivu aziyyat, Sante 
sikinti. 

Annoying, &. ydeS dom Seo! Adaming- 
-ghyüjuna-gbider. 

Annual, 4. .Sgn0 SEDEVI. 

Annaity, 3. ene sthim, ol 2) irad. 

Annul, v.a. le fesskh-et, |, |lk! ibtal- 
et, İ,Jiku battal-et. 

Annular, s. sdoae, dite hülka-rtss- 

Annum, s. &.e stné; per annum, soy 


(minda. 


yılda, Fee SENEVİ. 
Ancint, v.a. Geel yagh-sirmek, 
\ ,-205 tedhin-et. (döhhön. 
Anointed, a. méssih, Be mi- 
Anomalous, a. Anomaly, s. sole) ils 
khilifa-‘1-"" ida. 
Anonymous, a. pokdel im zassiz. 
Another, a. 2482) bashke-bir, 10 
dighxr-bir. 
Answer, s. = jewib; —, v.d. a) > 
Geo 9 JEwâb-virmek; —, v.n. (ply! 
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ANTIQUITY 


Answerable, a. J somo meas Ül. 

Ant, s. dex? 5 karinja. 

Antagonist, s. eas. khassim. 

Antarctic, a. _g>- jönübi. 

Antecedent, a. ls salif, (jl sâbik, 
pie müküddem; —, 8. pride mu- 
kaddem, 4),}5090 mevsilun-bih. 

Antechamber, s. Apo dıwankhâni. 

Antediluvian, a. çİsliy'isb tüfandan- 
EVVEl, 

Antelope, s. ler jeyrin (jéylan), 
2! ahi. 

Antemeridian, a. Js! way gl uyléden 
évvel. 

Anterior, a. wils salif, pe sabik, 
pile müküddem. 

Anthropopbagi, 8. pl. ples yâmydm. 

Antichrist, 8. ,İl0 düğjül. 

Anticipate, v.a. dal ümmak, gele 
mE mül-et; dahebıll EvveEl-daw- 
ranmak; (> İşl oped. Ib 
YAY yeh yiz Gray! taleb- 
Olunmazdan-Evvel-hisss-âdup-vErmek- 
yakhud-yâpmak. 

Antics, 8. pl. Gg 59 maAsekharalik. 

Antidote, 8. ce “Haj. 

Antimony, 8. yijyysasi timür-bözan 
(dömir-bözan). 

Antipathy, s. «29 â5 nefret; las 
“Adavet, eman khössümât. 

Antique, 8. dine “Antika; —, a. fol 
össki, (pene Atık, aa kadim, 
pe (8 kyari-kadim. 


ölmak, (32 öymak; — for, o|JniS | Antiquity, s. dize “Aantika; | <ul 


kefil-ol ; gi İşe mss dl-ol. 


ws} #seki-zâmAn. 


ANTLER 


Antler, s. jy) böynuz. 

Anus, 8. die mak‘‘dd. 

Anvil, 8. çp- -) 9) rss. 

Anxiety, 8. ,la3 kAssivet ; 
tölâshi (téldsh). 

Any, pro. » bir, jp bir-Az, (ae ba‘‘zi; 
ee hich, rE hich-bir. 

Anybody, pro. dusmS> kimessné 
(kimesE). 

Anyhow, ad. dw J,\ hab nâssl-dlursa; 
3 Hp hich-bir-dirlu. 

Apace, ad. y\> chabuk. 

Apart, ad. «Sp! ayri. 


Pe 


Apartment, s. aby| dda; 5pl0 da‘iré. 
Apathy, 8. Giyem5 kaydsizlik, ec 


3.87 âdEmi-tdâkâyyud. 
Ape, 8. gto müymün, Cam shöbek; 
—, v.a. Vali taklid-et. 

Aperient, a. (ig müsshil (ss-h). 
Aperture, 8. S0 delik, (pl)! aralik, 
güzl achiklik, UL ndfesslik. 

Apex, s. lj rb'ss, 34 )0 zirvé. 
Aphelion, 8. (dade hadid. 
Apiece, ad. 4) rk? btherina. 
Apocryphal, a. HS meshkyük. 


Apogee, 8. (yâmü> hddid. (lg£mek. 
Apologize, v.n. Cabude “azr-di- 


Apology, 8. &eW ye “#zrmamE; LİL) ) ye 
“uzr-beyani. 

Apoplexy, s. «leb damla, Jp nüzül. 

Apostasy, 8. oluj,l irtidad. 

Apostate, 8. Wo mirttdd (mirtad), 
dojgd dénma. 

Apostatize, v.n. Gig) dav) dinin- 


dan-dénmek. 
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Append, v.a. İs zâmm-et, 
Appendage, Appendix, 6. 


Appertain, v.n. sel raji ol, bane 


APPETITE N 


Apostle, 8. Jr +) TÖssül, ar mürstl xw 
the apostles of Christ, (52 yi a 
hawarlyvin. (isspönchiyâr 


Apothecary, s. >! ejzajt, este i 


Appal, 


v.4. 


GAS 53 körkutmak. 5 


İsi? 2 takhwif-et. i 


Appanage, 8. (}4) | arpalik, asl | 
bâshmaklık. iş 
“ ‘ ay esi U 
Apparatus, 6. pe tâkim, ly oy! : 
âlat-tdawat. 


Apparel, 8. lol ésswib Casbah), : 
YU libass, dua! albisséz. 

Apparent, a. lb zâhir, low bodidir, | 
lol,» hüwğydâ, ,(Kel ashikyar. 

Apparently, ad. Wk ghiliba; yali 
zahira. (yals. 

Apparition, s. yy zühür; dic kai. 

Appeal, v.n. G02) düshmek, ae | 


‘ 
v 


vw 


sighinmak ; ale miraja at-et. 

Appear, v.n. wi, ghyürünmek, 
Lİ AS; 725 ghyézikmek, iF a 
zühür-et; it appears, v. imp. We 
ghaliba; yy ghalir, yy0iyyS> Eyi 
runiyor. . 

Appearance, 8. «Je SÜTBt, O 
höyet; nif ghyürunush ; a * 
zühür. 

Appease, v.a. oh tésskin-et. 


“ilavé-et. 
dass tt- 
timmé, 2.06 zâmim$, sc “ilâve. 


izi 


ménit-ol, hp mee müta dllik-ol. 


Appetite, s. \g4\ ishtihâ (ishtab.) 


ladle > 


~ 
İla 


APPLAUD 


Appiand, va. Vç sla sitüyish-et. 

Applanse, 8. pak sitayish. 
dpe, 2. LS! ölma. 

Sppbcable, © 445.0 Odökunur; 
yp le münüssebdt-ilir. 

Ayplcabon, $. (py dökundu- 
rah, yalı yapishdirish ; (Ae 
édsshush, w didi 24 büsh-ürush 
(wirvsh), \r a> |e miraja at; 
ol chalishish 23 at 9 es sd ‘y- 
-<-ghiyret, Nr sârfi-zihn, 
Sp pdm jidd-u-jğhd. 

Apely, v.¢. aya Em dökundurmak, 
uu yapishdirmak; be). 
süre ; \ danbas tatbik-et; | b 
wet; —, vin. Eyl l bash- 
virmek, Za, dishmek, =-2>-| e 
Birija üt-et; — for, Checul lasté- 
mek, İcaz.İ isstid“a-et, lati. 
miülibi-et, (jh. matlib-et; 
— one's self, (Sazlı chalishmak, 
\ as yet, Va at şe SA y-u- 
Biyivet, 

Aypan, vg, | yi ta"yin-et, İn v0) 
nlmba,İ a.s tikhsiss-et. 
Appointment, 5. oy ype mE mü- 
nyyet; «A! ish. 

Apportion, ga. | wend) tot > hisssic- 
-imté-tiksim-et. [nassib. 
Appocite, a. Pe yollu, « vx mi- 
Api, ça, ME ai kimét- 
‘tikdir-et, ere? ly bâhâ-bichmek 
(paha). 

m va. İpai V2 Otükdir-et, 

iy kadrini-bilmek. 
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APILY 


Apprehend, v.a. Alb tütmak, gala 
yakalamak, Wns 9 ds| âkhz-u- 
-ghirift-et; cs Ys! = anglamak 
(ânnamak), \ yo dörk-et; (543,5 
körkmak. 

Apprehension, 8. yi 5 ASİ âkhz-u- 
-gbirift; Qo! eğ fehm-u-idrak ; 
poy körku. (kussu-dlan. 

Apprehensive, a. YİN cog’ )ş5 kér- 

Apprentice, s. OSL shaghird; —, v.a. 
rey oS Ls shaghirdlighé-virmek. 

Ny, sha- 

(mek. 
iy şa khaber-vör- 

le yol; 

—, va. & a. lo a tâkâr- 
EE 
ee a yells yâkin-vârmak. (isstihsân. 

Approbation, s. yy tahsin, el 

Appropriate, v.a. lena takhsiss-et ; 
—, a. lie münâssib. 

Approval, s. yel isstihsan; on 
—, ad. ys“ mükhüyyör. 

Approximate, a. Ui takribi, aa 


Apprenticeship, 8. 
ghirdlik. 
Apprize, v.&. 


Pİ 


Approach, s. 3 çö) tdkar- 
rub; 


rub-et, yâkinlashmak, 


tâkhmini; —, v.n. low » 55 takdr- 
rub-et. (tâkhmina. 
Approximately, ad. Ly takriba, La 
Approximation, 8. (2,8) tdkdrrub ; 


ye takhmin. 
Apricot, 8. 3 kayssi, gli zdrdali. 
April, s. yi nissan. 
Apron, s. Slats péshtamal. 
Apropos, a. & ad. «<> münüsib. 
Apt, a. Serene müsstâ idd. — [vwejilé. 
Aptly, ad. dems cake min-asibéti- 
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Aptitude, Aptness, 8. olümz.l iss- | Arid, a. ,,65 köru, y:> chil. 
ti ‘dad. (közab-suyu. | Arise, v.n. (5039 kalkmak; (reg 


Aquafortie, s. q\j.3 tizâb, 2 elas 
Aqueduct, s. ante sü-yolu, ya 


kimer, | 4S kömerler. 


Arab, 8. © “arab. 

Arabia, 8. jy © “Arabistan. 

Arabic, 8. &x“e “ârabja. 

Arable, a. gs?) dkilir-bichilir, 
tur mözrü ; —, land, s. a ye 
mözra'd, İ Vb tarla. 

Ararat, Mt., s. eb W$ 2 Aghri-daghi. 

Arbiter, Arbitrator, > hâkem. 

Arbitrate, v.n. | dpi âyrd-et. 

Arc, 8. (pg kaves. 

Arch, s. ps kEmer, 

Archer, 8. 25 \a& kömankösh. 

Archery, 8. GUAGUS kémankeshlik. 

Architect, 8. lone mi''mâr, 486 kalfa. 

Architecture, s. «§ j lane we fEnni-mi - 
mari; ky bind; Jy binâlar. 

Archives, s. pl. 3 küyüdat, 
sil 230 döfterkhani, 3&3) ),! 
évrak-makhzéni. 

Arctic, a. dies shimali. 

Ardent, a. pel atéshli ; yk yanar. 

Ardour, 8. vey ghérmiyyet. 

T p= ghyüch, pam 
chétin, ye müta dssir. 

Area, 8. sath (t-h.) 

Argue, v.n. İSO lâkirdi-et, \at>le 
mibahéssé-et ; \ aha chéngE- 


-yarishi-et. 


Arduous, 4a. 


Argument, 8. SJ Yal lâkirdi, > 


kelâm, Ja süz. 


ddghmak, | ç ib tülü'et; İLLl2) 
nösh tt-et, CİA p j3 lazim-ghilmek. 

Aristocracy, 8. ys kibâr. 

Aristocrat, 8. 5, 4.)0 LS kibar-den-biri. 

Arithmetic, s. lo ple ““Wmi-hissaib 
(hés-). ( ilmi hissab. 

Arithmetician, 8. G-L.> ple Jal ahli. 

Ark, s. Noah’s —, es T” nuh- 
-ghémissi; — of the covenant, 
kalp tübüti-stkini. 

Arm, 8. (Jy kdl; pho silâh; 
all silahlanmak ; 
Chery cm silâh-vErmek ; gal 
dönatmak. 

Armada, s. hi. dönanmâ. 

gül költuklu,  dözl,5 
&S\ you költuklu-sAndaliyyE. 

Armenia, s. yüne yl érménisstin. 


ees ) UR. 


—, v.a. 


Arm-chair, s 


Armenian, a. Ls 3,1 érméni; —, s. 
coy! örmöni; axte! örmönij. 
Armfull, 8. gle 45 kijak, gb gley5 
küjak-dölussu. 

Armillary sphere, s. e > kytré- 
‘i-emishebbéks. 

Armistice, 8. & e mütâr€kE, 

Armlet, 8. A» ;b bâzübünd. 


Armorer, ye. kalijji, ee po tü- 
fenkji, ya chakmakji. 
Armory, 8. alates: jebé-khank. 


Armour, 8. 5)) zirh; ci silah. 
Armpit, s. (5,5 költuk. 
Army, 8. 90,\ ördu, fe “Assker. 


Aromatic, a. 9:335 kokulu. 


AROUND 


Around, ad. and pr. asl bi âtrafa, 
vail bl ötrafda. 

Arouse, v.a. çj-yAll5 kaldirmak, 
ep.) üyandirmak. 

Amange, v.a. Ghepd dizmek, 5, 
tirtib-et, Veli tânzim-et, , poss dels) 
nizAma-komak ; Cpe dnd ls karar- 
lashdirmak. 

Arrangement, 8. ew } tirtib, pi 

(20 saff. 

Array, $. uw törtib, pla nizam, 

Arraved, a. pS ghiyili, yerle mi- 
lebbess. (bakâyâ. 

Arrears, 6. pl. sXile mandé, Lily 

Arrest, 5. (pe> haAbss; —, 
Lj S gdc|  Akhz-u-ghirift-et ; 
Liss tavkif-et. 

Arrival, s. 393 küdüm, , 4S ghdlieh ; 
Sees vüssül, ç eyi, varish. 

Arrive, v.s. 2S ghilmek, ceils var- 
mak, acl, wâssil-öl, İp Nay 
wüssül-bülmak. (tekebbur. 

Arrogance, 8. eae) ta‘‘azzum, ye 

Arrogant, a. ye mitékébbir. 

Arrogate to one’s self, v.a. Galli 
kalkishmak, pal ae 1 1j3l ÜzErinE- 
-Almak. 

Arrow, s. Gas! ok, yj tir, ee sehm. 

Arse, 8. 235 ghyitt, 9 dübr, (98 kyün. 

Arsenal, s, ajlax.b tdp-khané. 

Arsenik, 9. LİN ose sichan-dtv. 

Arson, $. 309) ös. khané-yakmak. 

Art, 46. Were sün At; Be fEnn ; 
ite ma‘‘riftt; a> hilé. 

Artery, 8. ,abil& shah-damar. 


nizim ;_)\,3 karar. 


U.da. 
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ASCENSION 


Artful, a. wb. shéytan, jealm 


hilebiz. 

Artfulness, 8. 2Njlale hilébazlik. 

Artfully, adv. «ulak. hilé-ilé. 

Artichoke, 8. )LS\ inghinâr ; Jerusalem 
en coll yn yEr-Elmassi, 

Article, a. gle mata", Jle mal; oy 
bend, 3,43 fikra; definite —, —9,> 
İİ harfi-ta rif; indefinite —, 
explo! edati-tébhim. 

Artifice, s. aioe hilé. 

Artificer, s. Will essnaf, Cane lal 
thli-sân At, 

Artificial, a. ne sün 7, g0 mi- 
sânnâ , kaslı yapma, IAG taklid. 
Artillery, s. page toplar, — OO 

topji- Asskeri; — man, s. b 

(&hli.sân''at. 

Artisan, 8. will essndf, weno lal 

Artist, 8. pls, réssam. 

Artless, a. (9 yerle skfdérin ; pedi. > 


hiléssiz. 


töpji. 


As, c. y= chinku, .)9> chin; ad. 
ol iken ; AB... AS... gli kAdr ; 
as soon as, , 9, #0 -dighi-ghibi ; as 
it were, as though, aGle sânki; as 
for, as to, asl ghélinjé; as much, 
yosy bö-küâdr, gın dl-kadr (0-); 
asmuchas..., ,â5 kadr; as well as, 
oS ghibi, 95 kadr. 

Ascend, v.a. and n. (sai.> chikmak, 
İse sü'üd-et. 

Ascendency, 8. Jy nüfüz, joel 1“tibâr, 


Caen 
= hikm. o 


Ascension, 8. Oy SÜ ud. 


ASCENT 


Ascent, 8. Io sü üd; wn yökush. 
Ascertain, v.d. ği tahkik-et. 
Ascribe, v.a. \Qliu! issnad-et. 

Ash, Ashes, s. Jj kyl; ash-tree, 
or lel slog to dish-btdak-Aghajs. 

Ashamed, a. a mâhjüb; to be 
—, v.n. dak ütünmak. 

Ashore, ad. 453,3 karaya, 393,3 kArada. 

Asia, §. Liu Assia. 

Asiatic, a. Jl.| Assiali. 

Aside, ad. OL» bir-yâna, ab bir- 
-târafa; sal pp bir-yanda, sib iri 
bir-tarafda ; =F) Ayri. 

Ask, v.a. ,$e 2 eo sörmak, 7g lp sü al-et; 
uz! isstémek. 

Askew, Aslant, ad. W593 )\ ârkuri (âykiri), 
oo ye chârpik. 

Asleep, 4. j3) 9) üyuyor, uy) 3 vyU- 
mush, 33,8 gl üykuda. 

Asparagus, 6. ja ns? küsh-könmâz. 

Aspect, s. 3,laz.e manzara; | ,33 bakish; 
eb höy'öt; 29 şili nözürtt. 

Aspire, v.n. L400 j8 ghyüz-dikmek, 
İlkel ğmel-et. (khâr. 

Ass, s. oo! ashek, bem himar, ,5 

Ass-colt, 5. das sipa. 

Assail, v.a. lays” hüjüm-et. 

Assailant, 8. | <*.<? hijümju, pe» 
yel hüjüm-öden. 

Assassin, 8. pub kânli, bU katıl. 

Assassinate, v.a. te yolu üldurmek, 
\Jo5 katl-et, 5 tölef-et. 

Assassination, 8. ,)53 katl. 


Assault, 8. | sy yürüyush, es 
hüjüm; hy yy dy yisl üzürin&-yö- 
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ASSISTANT 


rumek, Iie ye) yüruyusb-et, \eae 
hüjüm-et. 

Assay, v.a. GA gh shee mahékké-ttt- 
mak (mehönk$), (p08 dy ,Le “Aya- 
rina-bakmak. 

Assayer, 8. | > ue “Aayyarji. 

Assemble, v.a. ely sb toplamak, laa 
jim''-et; —, v.n. kb toplanmak, 
gi» jöm"-dl, İş as töjtmmu"-et. 

Assembly, 8. us. x4> jim 'iyvet. 

Assent, s. le, riza, Lige müwaâfakat ; 
— vem. Che dy Ls, riza-vermek, 
lodge miwAfakat-et. 

Assert, v.a. |ledl iddi‘‘a-et, Cae 
démek. 

Assertion, 8. 59,53 lakirdi, İye süz, 
Jg3 kâvl, leol iddi““a. 

Assess, v.d. | 208 el Si, yi 
tâ yini-vörgü-ichin-ktshf-et. 

Assets, 8. pl. asta \Le mal-ila-Akcha. 

Asseveration, s. Soe] yémin. 

Assiduity, 6. elasl ikdam. 

Assiduous, a. poe mükdim, yle 
chalishkün. 

Assign, v.a. | saad tA'yin-et, yaması” 
takhsi-s-et ; Vall > hâwal&-et. 

Assignee, 8. LE, vekil. 

Assist, v.a. leyl yardim-et, ile 
mü 'âvdndt-et, İvlvel imdâd-et; —, 
U.N. sy bilunmak, WIS ghel- 
mek, gl pole hizir-ol. 

Assistance, s. eo Yy yârdim, Let 
imdad, &lel i“ân&, —iyleo mü''ü- 
vent. (mü âvin, 34 yâmak. 

Assistant, 8. <b yardimji, Wwe 


ASSOCIATE 


Associate, 8. (-'043,| arkadash, (43) 
refik, oy karin ; —, v.n. SS 
köngushmak, (45)9S> ghytrush- 
mek, gala i) ârka-dashlik-et, 
(bios | ikhtilat-et, ow! alfet-et. 

Association, s. -S. shirköt, GL.5 
kompanya. 

Assuage, v.d. e tesskin-et. 

Assume, v.4. gal almak, \J pr kâbül- 


et; o çğallai,il o üzöring-almek; 
İç ghirmek. 


Âssurance, 5. ) 9 SUZ, > te minât 
(PL): çe? yemin; dese] i“timzd, 
il bat; çşyi “arsizlik ; 
G jets sighirta. 

Asure, va. \ poli tö'min-et; | pay 
vemiın-et ; Vie émin-et. 

Asterisk, 8. «29 ,LO\ (*) gail 

Astern, ad. 42.545 | Arkassina, 802643)! 
ârkassinda; 4. ,\ ârdina, 550) 
ardinda. 

Asthma, 8. çyeâll jad ziku-'n-ntfess, 
yil fad ziku-’ss-aadr. 

Astonizh, s.a, Che dale” tâ. 
job-etdirmek. 

Astonished, a. We" mita'djjib; to 
be —, on. İn ta‘‘djjub-et, 
gas shâshmak. 

Astonishment, 4. e“ tâ-“âjjub, 
p> hayrtt. {-sAlmak. 

Astound, v.a. Gale dU aor hayréta- 

Astray, ad., to go astray, v.n. Uist 
YA ib «> _-yanglish-ydl-titmak 
(vanish). 

Astringent, a. ee sikiji. 
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ATTAIN 


Astrologer, s. este minéjjim. 

Astrology, s. p Ee 

Astronomer, 8. vad, İk! dhli-héy et. 

Astronomy, 8. G-cadplc “ilmi-hdy at. 

Asunder, ad. dom ye _ SI iki-parcha ; 
spl ayri, J.aire minfassil. 

Asylum, 8. 2 ç5>dx0 sighinajak-yir, 


“ilmi-nijüm. 


<““ melja. 

At, pr. &) E, a; 3) dé, da. 
Atheism, s. Aly (Gl inkyar-bi-lab. 
Atheist, s. ll yo münkir-bi- ‘lah. 
Athens, s. L.5| atina. 
Athletic, a. 5,5 kâwi, J5,5 kdwvetli. 
Atlantic, 8. gi be” e; bâhri- 

mühit-ghârbı. 
Atmosphere, s. La, kyür& i-hawa ; 
Atom, 8. 8 nm Zerre. (\ > hawa. 
Atone, v.n. |= Lif kafardt-et. 
Atonement, s. «> ES kéfarét. 
Atrocious, a. fae shöni , 2! 


&shnâ“, [shéna’ ‘at. 
Atrociousness, Atrocity, s. weclt 


Attach, v.a. (ech daghlamak, |b, 
rabt-et, la bönd-et; — one’s self, 
v.n. jpetcly baghlanmak, 14.5X.: 
“âlaka-et. 

Attaché, s. (French) .* 5 ygole O 

(mâhâbbât. - 

Attachment, s. 2c “âlâka, was? 


ma iyyét-mémiri. 


Attack, 8. pgs? hüjüm; cui ndbet, 


yy zühür, le! issabtt; —, v.a. 
lays hüjüm-et ; Gİ» dişle 
“aléyhina-chikishmak ; or) issa- 
böt-et, |) ag zühür-et. 

Attain, v.a. hel, wassil-ol; 4! eb 


ATTAINMENT 
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AUGUE 


baligh-d); Şi bU nâil; 41 alae 
miazaffer-d1, \s3-0 miwaffak-dl ; 
Vas” tâhsil-et, <> kössb-et. 

Attainment, 8. ,İmacx” tâhsil. 

Attar, s. (Arabic) be “itr; — of 
roses, El JS gyil-yaghi, él Jar 
“Qtr-yaghi. 

Attempt, s. nil kAlkishish ; —, v.n. 
geil kalkishmak. 

Attend, v.a. Gok beklimek ; İz 35 sy 
rofükât-et ; (3050 bakmak, |oas 
khidmét-et (hizmet). 

Attendance, 8. =-3\9, réfakat ; edo 
khidmet (hizmet) ; | 43'b çi dtbü “- 
-takimi. (gi! erba. 

Attendant, s. (a9, réfik; attendants, 

Attention, 8. «53 dikkat, Ow takay- 
yud, p azal ihtimam; to pay —, 
\ 2350 dikkat-et; to call — to, 
Vode 42-3) dikkat-jalb-et. 

Attentive, a. duke mükâyytd; to be —, 
vn. 3) dikkat-et. 

Attest, v.a. Chey Surry, yömin-virmek ; 
—, vU.NR. Vy yömin-et, Wools 
shahadet-et. [shahadet. 

Attestation, 8. pa) yemin; lest 

Attic, s. aly sb tdwAn-arassi. 

‘Attire, 8. deel! Ubiesé, oS} ziy, (35 
kilik, gS kissvet ; 
Whe 3 yehned ghiyindirmek. 

Attitude, s. Cog) dürush, gö, wAz'i 
(pl. gly! dvzai); sab höy'dt. 

Attorney, 8. ,J.9, vekil, dS. İ,co da” 
wâ-vekili; power of —, Alaz, 


vekyâlet-nâm£. 


—. v.a. 


Attract, v.a. İc pi jözb-et, 
chtkmek. 

Attraction, 6. da Sho i295 ktvve 

Attractive, a. .>0l> jazib. | 

Attribute, 8. ant; —, va 
ep ş vErmek, \, je “özv-et, lou 
issnâd-et. 

Auburn, &. dim lipisska. 

Auction, 8. J\,« mözâd (mézat), 5051; 
muzayédé. (dâllal (t@llal) 

Auctioneer, 6. ole mézadje, MH. 


CNW 


Audacious, 4. ) gam ŞESSÜT ; pl ““arasz 

Audacity, 8. lum jessirat; çime le 
“arsizlik. 

Audible, a. ) stu! ishidilir. 

Audience, s. = \se mülâkat (interview) ; 


, 


ue jema “at, yale sâmi in; 
to hold an —, (3s yiyo diwan- 
ktrmak. 

Audit, v.a. ey hissib-yodk- 
lamak, İda mühâssebe-et ; 
Office, 8. as dam? mihassébé- 
kâlgmi. 

Auditor, s. wise dingléyen (dinéyen), 
al simi; > dele? mihissébéji. 

Auger, 4. Eyy börghu. 

Aught, 8. |) bir-shöy; sy ee 
hich-bir-shéy. 

Augment, v.n. (30))\ artmak, OL0;! 
lp izdiyâd-bülmak, | öö ttrak- 
ki-et; —, v.d. çösp ğ) artrmak, 


Lai teksir-et. 
Augmentation, 8. olyojl izdiyâd, 35155 


ewe. 


tözüyud, 33 törâkki. 
Augur, 8. rls kyahin, ee fAalji. 


AUGUEY 


Angury, s. |) fal. 

August, s. e eri aghosstoss; —, a. 
ak “ali, ils sami. 

Aunt, s. (paternal) &l>- hala; (mater- 
nal) 55.5 teyzé; (uncle’s wife) a 
yenghé. [sa adi. 

Auspices, s. pl. & LU sayé, sdcl.< mis- 

Auspicious, a. Acele missa ‘id. 

Austere, a. garwbim,. sert-tabidtli; 
gzel , riyüzatli. 

Austerity, 8. ww , riyâzât. 

Aastralia, s. L\4! Avetralia. 

Austria, s. U 2 my Avstria. (bir. 

Authentic, 6. or sâhih, 0 mi’ té- 

Antbenticity, 8. «5-5 sihhât. 

Anthor, 8. wich bü'iss, Sol badi, 
gös sini; Wise miellif, Liva 
mussannif. 

Authoritative, a. &lyel amiriné. 

Authority, s. eh kükm, çel mr; “e 
hakim, çel amir, bls zabit; yol 
zn, mas, rikhelt; Cwige lo 
mözüniyyât; Al. söned, ys, 

bürhün. 

Authorization, $. yol iz, 3 
rokhsat; wig le mö'züniyytt. 
Authorize, v.8. Abe? 9 0! izn-virmek, 

leach 5 törkhise-et. 

Autumn, 6. 5, > ghyiz, yediye söng- 
-bahar, Wa: ,5 ha) fassli-kharif. 

Autumnal, a. Ht ği khârifı. 

Anriliary, s. <0 yl) yardimji. 

Aral, om. \asols fa‘idé-et ; — one’s self 
of, v.m. Nİş5 kabül-et. [soll ide. 

Available, 4. çöle hizir, Jy>50 mövjüd, 
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AZURE 


Avalanche, s. (French) «> chigh. 

Avarice, 8. wash khissstt, ect 
khassisslik. 

Avaricious, 4. (ps khAssiss. 

Avenge, v.a. YA eli! intikAmini- 
Almak ; — one’s self, v.n. yal! ps! 
intikAm-Almak. 

Average, a. ku, wassat, di 19! örta; on 
an —, COM NE Sp) bir-biri-üsstuna, 

Averse, a. JS9, çöl, razi-dighil. 

Aversion, s. Ls pas “adémi-riza ; 
A) nefret. 

Avoid, v.a. Jab kachinmak. ,Şas3l 
sâkinmak, «asS> chökinmek. 

Avow, va. | pl ikrar-et, | özel iti. 
rAf-et. 

Awake, a. bl 3) üydnik; —, v.a. 
Gol! ayanmak; —, v.a. G eyl ol 
üyândirmak. 

Award, 8. poo hikm, Ae kârâr. 

Aware (to be), v.n. şl.5,.> khabéri-dl ; 
(to become), opal > khabzr-almak. 

Away, ad. 4é\ jl dzagha, 5951), dzakda; 
to do — with, ,5< M5 kâldirmak. 

Awful, a. px, körkunjlu. 

Awhile, ad. <3, ,) bir-wakit, j!) bir-az. 

Awkward, a. ;a25l ydkishmaz, »Wi-5\) 

Awl, 3. jy biz. (yâkishiksiz. 

Awning, 8. 2.5 ténta. 

Awry, a. (5 yl chârpik. 

Axe, s. ally balta. 

Axis, 8. /,“ mihver. 

Axle, 8. (53 dinghil. 

Azure, a. Gel achik-ma i (mavi), 
eee İK ghyük-mü'issi (mavissi). 


.. 


BABBLER 


B. 

Babbler, 8. 5749 ghevézé, ;löp, 2 bösh- 
böghaz. 

Babe, 8. (5>,> chdjuk, Gy bebek. 

Baboon, 8. .wa.< maymin. 

Baby, 8. (52-45 chdjuk, Gy böbek. 

Babylon, 8. 5, bl Babal-shehiri. 

Bachelor, 8. \Q bikyar (böykyür). 

Back, 8. ol ard ; 43 | arka; yo sirt; 
b zar; Cup tires; 4, ghöri; \yy 
vera; —, ad. » . > ghâri, 45 >> 
ghöriya, 394 . ghtrida; —, v.d. 
and x. (a boat in rowing) l&.. siyé-et. 

Backgammon, 6. | Je gi ad, tawla- 
Oyunu. 

Backwards, ad. Bat tErssing, uy 
tirss, 4 5 3 3 ghéri-ghéri, <0 
wes kichin-kichin. 

Bacon, 8. , whe oy duoly pe donguz (do- 
muz) passdirmassi. 

Bad, a. ba féna ; iy bözuk ; eat 
kalp; (98 kydtu, jp! ish-yok. 

Bag, 6. 4) 59) törba, Lawes kdyssé. 

Baggage, s. Lb eshya, oe yük, 27 

Bail, s. \usS kefil. 

Bait, s. e yem; —, v.d. hess e 
yem-vörmek ; Guy ydmlémek. 

Bake, v.a. Cİk,L355), 5 firinda-piehir- 
mek; —, vn, als. firinda- 
pishmek. 


[pirti. 


Bake-house, 8. (x9 3 firin, 
Baker, 8. | “İl ötmekji (ökmekji); 
Xap firinji. 
, 5 ; 11 : 1 
Bakery, s. G3 chai étmekji-duk- | 


(kyani. 
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BARB 


Balance, s. aly terazi; alas fazla; 
dei, Sl bzki-kalan-mdblagh ; 
33 Apel ee mihisscbé-defteri. 

Balanced, a. 0) dénk. 

Balcony, 6. in shahnishin. 

Bald, a. (mlb bashi-tass; JS kil. 

Bale, s. 0 dénk. 

Ball, 8. Gob töp; (ğe yümek; alS 
ghydllé; 9) 53 kürshun; gu bâlo. 

Ballad, s.  £p türkyu. 

Ballast, s. 3,20 sAfra. 

Balloon, 8. 44, bâlon, o> chadir. 

Ballot, s. 46,5 kira, sly piyanko. 

Bamboo, s. yl kAmish. 

Band, 6. gl bagh; pill takim, CN,» 
biduk ; 48) Şev muzika. 

Bandage, 8. | £ > ye sarghi. 

Banish, v.a. Ceyço sürmek, \.,98) gus 
surghyun-et, \_ nefy-et; | a0 
def et. 

Banishment, 8. 98 yy sirghyun, | 5 
néfy. 

Bank, s. SS ge sü-kEnâri; de: 
södd ; awl banka. 

Banker, s. wil. sörrüf (sdraf). 

Bankrupt, 8. yeli müflis. 

Bankruptcy, 8. <İL.İ&e mibflisslik. 

Banner, s. aly bayrak, is sAnjak, 
HNL bandara. 

Banquet, s. «9.6 ziyafet. 

Baptize, v.a. |;.23İ, wiftiz-et. 

Bar, s. Js köl ; in sirtk ; jl, 
kimaal ; wi mâni ; —, v.a. la 
mâön -et, gpk mant-ol. 

Barb, s. =) CE ““Arab-Ati. 


BARBARIAN 
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BEACON 


Barbarian, s. Lİ türk, el amy Barter, s. kil tranpa, phe dighish ; 


vabshi-Adam. (sizlik. 

Barbaritv, 8. Nail insâniyyet- 

Barbarous, a. poll insaniyy&tsiz ; 
Ls kaba, yda yi terbiyyessiz. 

Barber, 8. p berber. 

Barbernies, 8. (» are “anbérbariss. 

Bard, $2 sha’ ir. 

Bare, a. stam chiplak; ç5>İ achik ; 
oe ktru; —, v.a. > achmak. - 

Barefvot, ad. Gl dk yalin-ayak. 

Barely, ad. L— $ ghyüch-büla, 

Barzain, s. ayy pazarlik; —, v.n. 
ESE.) pazarlik-et. 

Barge, s. #şzle maghona; Je 
sandal, 4313 filika. 

Bark, s. gill Aghaj-kAbughu ; 
wb navl; —, v.N. gh haw- 
lamak; —, v.a. iye, nL ged ka- 
bughunu-soymak. 

Barlev, s. dı) arpd. 

Barn, s. LJ) anbar. 

Barometer, s. Lely pi hawa-térazissi. 

Baron, s. we bir-lakb. 

Baronet, s. i » bir-lâkb. 

Barracks, s. 12.5 kishla, eka kishlagh. 

Barrel, s. 293 fichi, Jy |, varil; gun- 
barrel, —, pHi tifeghing- 
-demiri; double-barrel gun, 42> 

wa chifté-tufék. 

Barren, a. ra kissr ; I> chil, 
peas? mahsilsiz; pons khâyrsiz. 

Bamcade, s. Jy? wie ees bir-nev”i- 

Barner, s. 923 kapi. (mâni -düwâr. 

Barrow, 5. çedi,E İl Bi-arabassi. 


v.a. and 2. lal 5 tranpa-et, Age 
dighish-et. 
Base, s. of kyürsi ; socls ka‘“idé ; 
—, a. (55 alchak. 
Base-line, s. pire oe dil‘‘é-ma ‘lim. 
Bashful, a. 3, <“” mahjib, lwl 
Utanghach. 
Bashfulness, s. « -“s” hijab. 
Basin, 8. 4.19 kyassé, Gh chanak ; 
[Lo 9> hawz. 
Basket, 8. dew stped, 43,9 kyifé. 
Bason, s. ws lâghen. 
Bassora, 8. 3a) bassra. 


Basis, s. yel ossass. 


Bastard, s. and a. T pich. 

Bastinado, s. jb dâyak. 

Bastion, s. &vlb tabiya. 

Bat, 8. ($<9> chdmak ; dust ytrassa. 

Bath, s. plas hAmmim (hAmam). 

Bathe, v.n. Cİx,9 & ye siya-ghirmek ; 
ga yikanmak; —, v.a. gi 
yikamak. 

Battalion, 8. / b tabur. 

Batter, v.a. WaS,9 dighmek. 

Battery, s. aw\b tabiya. 

Battle, s. oo- jenk, Lege (kâwgha), 
4) yu miharebé. (baghirmak. 

Bawl, v.n. ($<S.> haykirmak, eb 

Bay, s. (gulf) 33) 48 kyürfez; (tree) 4230 
döfnE ; (colour) 9 9) döru. 

Bayonet, s. er sünghyu. 

Be, v.n. all olmak ; ase btlun- 
mak, 5) Og ye mevjüd-dl. 

Beach, 8. 5 LE JL yAli-kEnâri. 

Beacon, 8. ,,(5j nishan, ele “alâmet. 


P 


BEAD 


Bead, s. 
beads, 8. pl. 


imi tessbih-danéssi ; 
> tessbıh. 

Beak, 8. ye, bürun, âElE ghagha; 
Opel ömzik. 

Beam, 8. (of wood) us kirish ; (of 
light) gles shü“4“, si pirtdv. 

Bean, s. (broad) &3 bakla; (kidney) 
dal cad fassilya. 

Bear, 8. gi ayi; —, v.d. gl 

kAldirmak ; oi Lb dâyanmak, 

WS chökmek, | oar tahdm- 

(fruit, &c.) ep, vir- 
mek; (children) di döghur- 
mak; to bear in mind, Vols. yo) dör 

Beard, 8. ,)'üe sdkal. (khâtir-et. 

Bearer, 8. ,kels hâmil, 3 yyl darendé. 

(direction) ws jihét, 
di iy kérté; (armorial) &e oy arma. 

Beast, s. > haywAn. 

Beastliness, 8. G Na, mürdarlık. 


mul-et ; 


Bearing, 6. 


Beastly, a. Joe mürdâr. 
Beat, v.a. 45,0 dighmek ; (over- 
come) ($ejq) bözmak, VS! alt-et. 
Beating, s. 3b dayak. (dilbir. 
Beautiful, Jj y= ghyüzel, pe 
Beauty, s. GMI)S ghyüzöllik; (po 
Beaver, 8. ),05,9 künduz. (hüsen. 
Becalmed, a. (to be) (poi yi; 
rüzghyârsiz yAtmak. 

Because, c. 1) zira, AS > chinku, 
8S Saniye ehi-stbebdan-ki. 
Beckon, v.n. İLZ3,'.8l isharet-et. 
cin! olmak ; 

ach yakishmak. 
Bed, s. sku yatak, (18,5 düshek; 


Become, (suit) 
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BEHIND ue 


(stratum) dials tabaka ; (of flower, . 
docx" tâkhta. 
Bedridden, a. ers kyuturum. 
Bedroom, $. coded shy yatak ddasai. . 
Bedstead, 8. 22,35 kerévet. 
Bee, 8...“ Zi Ari, Low! sb bal-Arissé. hi. 
Beech, 8. 0,5 ghyülghün, 
Beef, 8. Lo ys sighir-dti. 
Beehive, 6. (i's)! Ari-kowani. 
Beer, s. lye J Arpa-süyu, 3/9 bi * 
Bees'-wax, 8. use bal-mumu. ~ 
Beet, Beetroot, 8. jk" panjar. 
Beetle, s. (insect) Jog bijt : : 
(fullers’, &c.) | JZİso dibök-ili. 
Before, pr. (in front) 429.1 ingot’ 
sa)! üngunda ; (in time) dele : 
—, ad. (jj) im 
edie mikaddem, Lede -midka’* 
déma ; » yn ileri, 
Beg, v.a. acu) isstömek, ledli : 
dilémek ; —, v.n, e A EN dilesnme ~' 
Beget, v.a. İlel hâssil-et, wi, 3 


Pane 
ce | 


dan-EvvEl ; 


Irags-et;  (procreate) gel ya 
mak, Now peyda-et. i 
Beggar, s. ge dil&n)ji. il 


Begin, v.a. and n. ç5x).8'y bashlamsk | 

Beginning, 8. (th bash; Als 
bashlanghij ; ax ibtida, (Jp) dv ~ 

Behaviour, 8... S.> 9 ) tawr-C *. 
charékit, Sb) atwar, Se bi 
réket. 

Behead, v.a. ieuS coal basbini” 
kössmek, çöeysl, gig? boyonen® 
-würmak. 

Behind, pv. ayd,\ ürdina, FH)" 


BEHINDHAND 


ardında; Studd ) arkassina, 3duw4s )\ 
arkessinda ; &aruoe yaş ghérissina; 
Bil n> gherissinda; —, ad. 
2,5 gbiri, 39, .S> ghtrida, sol), 
verada. 

Behindhand, ad. —— ghéch; to be 
—, UR. AS Bi ghéch-kalmak ; 
Wreledtcy yetishémamek. 

Behold, v.a. (3434 bakmak, Cho), 


gbyürmek; —, int. ds)  ishta, | 
U nâ. 
Beng, $. (thing) ue sh&y ; uy 


kya in, Wee mövjüd, .J,!)), var- 
olan ; (existence) Po Ny varlik, gms 
vüjüd, CYIgr ge mevjidiyyet, (9 
kevn, gS köynünüt. 

Being, the Supreme, 4! allah. 

Belabour, v.a. aS) dighmek. 

Belch, v.n. A ghéghirmek, 
Ws. ghtyirmek; —, 8. d< > 
ghéghirma, he oS ghéyirma. 

Beleaguer, v.a. zle mühAssera-et. 

Belgian, a. Je Böljikali. 

Belgium, 1. ae Béljika. 

Belief, 2. l&zzl itikad; Ç,Lel iman. 

Believe, Gai lal indnmak, 
rors 33,5 külâk-virmek; loliccl 
itikâd-et ; İ,.,bel imin-et. 

Believer, 4. ws mü min, le 
musslim. 

Bell, s. (large) vie chang; (small) 
Jia chingharak ; 
piece) Jj zi. 

Bell-hanger, 8. cane Jal lol | em 
chingarak-asan-thli-san ‘at. 


v.d. 


(of a time- 
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BENEFICENT 


Belligerent, a. and s. lee mühârib. 

Bell-man, s. j3. tellal. 

Bell-metal, s. T yor T şb tüj (tünch). 

Bellows, 8. \ 38 kyüruk. 

Belly, 8. |) ys karn. 

Belong, v.n. ah Pyar makhsiss-dl ; 
geze müta'âllik-d; şu şe 
ménstb-9dl. 

Beloved, a. ype “A212 ; LS,» sEvghili ; 
(mas.) exe mâ shük; (fem.) 
die ma shüka. 

Below, pr. &:1İ altina, #4::)İ altinda; 
âiY.2 İl alt-yaning, sash! alt- 
yaninda ; dooms? tâhtina, Sh” 

tahtında; dy 2) zirina, SN) zi- 

ad. 41 Alta, 503) 
altda; Hb I\ alt-yana, abo 
Alt-yanda; 595; zirda; sll 
Ashaghi, sdncls| ashâghida. 

Belt, s. (strap) ls kayish ; (waist- 
band) ,4$ kimsr, 448,5 kishak. 
Bench, s. 5y9 sira, AS peykeé; (car- 
&c.) 3240 

(tezghyâh). 

Bend, v.a. ZS öghmek; —, v.n. 
als] aghilmek, (joy l> charpi- 
mak ; bend down, v.a. Gel yatir- 


rında; —, 


penter’s, désstghyah 


mak; — —, U.n. al yatmak. 
Beneath, pr. dccS\ altina, sdcc)| altinda ; 

SdoJ dle ma-dtnunda; — one’s 

notice, parse déghmaz; — one, 

pol yakishmdz. 
Benefactor, s. S03!) tfündi, ARİ dy 
Beneficence, s. yel ihsan. 
Beneficent, a. © s kérim. 

Fo\2 


(veli-ni ‘met. 


BENEFICIAL 


Beneficial, a. _,\,\) yarar; to be —, v.n. 
cee yaramak. 

Benefit, 8. 5 khayr, (İlel iyilik, 
mize mönfa ât; ql! ihsân, 
we ni mit; —, v.d. ele yara- 
mak, \ssols fa‘idé-et; — by, o.n. 
he, S25 fa idé-ghyisrmek. 

Benevolence, 8. Soy sin khayr- 
éndishlik. [-éndish. 

Benevolent, a. Urge! i khayr- 

Benign, a. 3 y  khayrli. 

Benignity, 8. =a shafakat. 

Benumbed, 4. | Lap 3 üyushmush, 
yh) tyushuk; to be —, v.n. 
Jig 5) tyushmak; (with cold) 
aS ye döngmak. 

Bequeath, v.a. v0, vwAssiyet-et. 

Bequest, 8. ae, vwassiyet. 

Bereft, a. PU &° mâhrüm. 

Berry, 8. ya) yömish, 19 dané (tané). 

Berth, 8. » yér; (employ) «ds 
khidmét (hizmet). 

Beseech, v.a. ($< gh yalvarmak, | \>- 3) 
rija-et, WLS niyaz-et. 

Beset, v.a. (j4\\_oi!b\ dtrâfini-almak, 
Jeli koshatmak, | oye” hüjüm-et. 

Beside, pr. &5\ yânina, ssl yaninda, 
ki bb, Sl yani-bashinda. 

Besides, pr. 4&.2.5.,3 dan-bashka, 
lele 9 dan-ma‘‘ada, didi 9 dan- 
“fazla; —, ad. dity 0) andan. 
bashka, 823...) bündan-bashka, 

Besiege, v.a. |3,o\=* mihissara-et. [&e. 

Beapeak, v.a. ,jaleel issmârlamak, 
yyl siparish-et. 
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BILGE i 


Bessarabia, s. ue y? büjâk. 7 
Best, a. o|Ol öng-iyi, Melo ang-â“1 
Bestow, v.a. en 9 vermek, Vole 
(Mix? bühss-e 
Bet, s. cix bahes; —, v.a. and — 
Betray, va. \pbocls khâ'inlike 
\oJLs khiyândt-et. (kyah-e 
Betroth, v.a. \aic “âkd-et, IG 2 
Better, a. gio dâhâ-iyi, Jj g lao dik: 
ghyüzgl, İc! lav daha-a‘‘la. 
Between, Betwixt, pr. dns | drassin 
sdou!)) drassinda; daw böynin 
5.322.) böyninda; dsale mabéynin” 
SdanJle mabdyninda; —, ad. a! 
araya, 301)! drada; sda)le müböynd! 


qa 660 
In am-et. 


Bevel, s. Beveled, a. _ shöv. 
Beware, int. slo sâkin; —, 7 
(sac3le sökininak. 
Bewilder, v.a. Gals shashirtméek. — 
Beyond, pr. Rows di | itéssing, sd 
utéssindE; —, ad. 85, ute, 40 
atéyé, BOdjyl ütddE; Sy ge! Ashiri. 
Bias, s. (Jado “üdül; Jo meyl. 
Bible, s. d\ocS kitabu- lah (God 
book. [whe on virmel 
Bid, v.a. el émr-et; (at a sale 
Bier, s. mol tabut. > 
Big, a. Cİ, biyuk, pl iri, yled> 
kdjamin; (— with child) & <= gböbi 
Bight, 2. 3,5 kyürfez, 59 köy 
Bigot, s. Bigoted, a. . <5“ muta 
Bigotry, 8. axi tâ âssub. [“assib 
Bile, s. yilo sAfra (sAfra). 
Bilge, 8. doc söntina; bilge-waler 
Lol ye kople Söntina-SÜyU. 


BILIOUS 


Bikous, a. yi sAfravi ; Lei a 
per sAfrassi -kabarmish. 

Bil, 5. (account) pee défter, diey) 
pissla; (for advertising) asl yafta; 
(bird’s —) &£LE ghagha; (for cutting) 
seeks satir; — of exchange, Wy 5 
tahvil; (cheque) All > hâwalg; — 
of parcels, dey pössla ; exchequer 
—, degeay 5 khdziné-tahvili. 

Bül-broker, 8. Sylow b = tahvil- 
-simsari. 

Billet, s. (note) ley pussla, 5 S35 
tezkirE ; ANS or DIS kyituk ; 
(soldier’s —) obs könak; —, v.a. 
İşl konak-et. 

Billet-doux, s. (French) kile ‘“ashk- 

Bin. 4. ,\j\ önbar. 

Bind, c.c. lk baghlamak; (— 
books) Salal>- jildiémek; pbb 
kablamak. (kab. 

Binding (of a book), 8. We jild, Wb 

Birch-tree, 4. a kl 2b kayn-Aghajt. 


(nama. 


Bird, s. 3 küsh. 

Birdlime, 6. 4..S,l aksé. [ladet. 

Birth, e. (Aésb ddghvsh, J. ve. 

Birthday, s. 38 oJ, völâdet-ghyünu. 

Biscuit, 2. el piksémet, Sİ, 
ghevrek, aoJls kâlvöta. 

Bisect, va. İn âna: tansif-et. 

Biszextile, s. duo kebissa. 

Bit, +. (piece) db parcha; (— of a 
bridle) = ghtm, &e e ass kAntarma. 

Bitch, 6. 5x5 kanjik. 

Bite, ra. (3-0 ya issirmak. 

Bitter, a. >laji 
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BLEACH 


Blab, 5. jlEy Ay bdsh-bdghiz; —, 
U.n. I pdjley cy bdsh-bdghAzlik-et. 
Black, a. 8,3 kara, slo siyah; —,s. 

(negro) « »,£ “arab. 

Blackamoor, s. Wc “arab, 

Blackberry, s. yi iS » bighurtlen. 

Blackbird, s gkbs kâra-tâwuk. 

Blackboard, 8. | di“ (my dörss- 
tahtassi. (kyülkhani. 

Blackguard, s. ye chapkin, als 

Blackguardism, 8. (jl-.i0\> chapkinlik. 

Blacking, s. Cooly jyde)g-3 kündura- 

(dömirji. 

Blacksmith, s. Pye or ya 

Bladder, 8. | fs\3hja sidik-kâwu- 
ghu; (gall —) de “ad. 

Blade, s. (sword —) pel nAmli ; 
(knife—) ;£lagAz; (shoulder —)2İ ,$ 
kyürek; (grass —) J ie Yaprak. 

Blame, s. (fault) +> kabahat ; (cen- 


böyassi. 


sure) yy! Azar; —, v.d, NE 
GA kabühat-bülmak, ç3A,)j azar- 
lamak, İsi ta‘‘vib-et. 

Blank, a, |» bösh; (without ball) 
Jel ye kürshunsuz; point-blank, 
Jp tAmm-menzil; to fire with 
blank cartridge, (43! 4 duo 9495 
ktru-sikiya-Atmak ; —, s. (space) 
ee bösh-yör. 

Blanket, 8, .,\6, ab fandla-yorghan. 

Blaspheme, v.a. aoe stbb-et. 

Blasphemy, s. as kyüfr. 

Blaze, s. e “âlev; — v.n. lde 
“âlevlenmek. 

Bleach, vin. peel Agharmak, illa 


BLEACHER 


böyazlanmak; — v.a. (503 a Aghart- 
mak. 

Bleacher, 8. | sU ,> chirpiji. 

Bleed, v.n. çö<U kanamak; —, v.a. 
oh! kan-almak. (aS! itki. 

Blemish, s. hâ.. sökat, We “âyb, 

Bless, v.a.(man to man) İle. ye khâyri- 
dü”ö-et ; (man to God) | C5 shikr- 
et; (God to man) (Zhleşla ei as 
khâyr-nâssıb-öylEmek. 

Blessing, s. (prayer) leo yem khayri- 
dü'â; (fruits of God’s goodness) 
Sy berékit. 

Blind, a. 45 kyür, el a‘‘ma; —, v.a. 
\, 38 kyür-et. 

Blister, s. (of the skin) , 5> ys kAbarjsk ; 
(vesicatory) al yaki; —,v.n. (p< L5 
kabarmak, ; — v.a. (343,L5 kabart- 
mak. 

Block, s. (block of stone) (=\btash; (of 
wood) HS kyütuk ; (mould) WIG 
(kâlip); —v.n. gs kapamak, 
gib tikamak. 

Blockade, s. 45,13! abloka, syele* mü. 

—, v.a, VS abloka-et. 

Blockhead, 8. (2.5\ éshek. 

Blood, 8. yö kan. 

Blood-horse, s. =|, > jinss-at. 

Bloodshed, s. led in stfki-déma. 

Blood-vessel, s. ye damar. 

Bloody, a. pb kanli. 

Bloom, Blossom s. sis chichek; —, 
vn, azli chichek-dchmak. 

Blot, v.a. (jleb — Spo mardkkéb- 


hâssara ; 
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BODY 


mak; — out, Ses. chizme 


Ge)» bözmak, e 37 tirkin-et. 
Blow, 8. (3! (würush), iile chalis 


— of the fist, &e müshta; (mi. 


fortune) Sis felakét ; 
zarar; &«&=5 tökmE. 


(injury) /, 


Blow, v.z. 


(wind) oul aseme 


(mouth or bellows) çşelişl üfiğmel, 


(flower) aa! achmak ; 
ose, Wal oi yy? bürnunu-silmel 
Cr eg sümkyurmek. 

Blow up, v.x. ebb patlamak. 

Bludgeon, 8. 4 ye sdpa. 

Blue, a. (light) ale ma‘i (mavi), & 


— on, 


ghyük, PN ghyisk-ma i 


(mavissi); (deep) o i, lajiverd. 


Blunder, 8. (ASL, yangilish (yanist 


ge söhv, las khata ; 
Gash yângilmak (yângilmak). 
Blunderbuss, s. Kad 3 8 karabina. 


Blunt, a. a) kyür, pr késsmaz ; (ple 
spoken) jasile 5.2053 lakirdissin 
sâkinmdz. 

Blush, v.n. (3< Yl kizarmak. 


make a — 


Boar, 8. Seb =! érkek-donguz (dı 


mvz), Pe dji Azili-dömuz. 
Board, s. 42“ takhta; 
yemek, Lİ>-d. yeyéjek; on board, « 


(food) Lİ 


and pr. 4, «> ghtmiyé, 5943 gbi 


Boast, v.n. asıl üghEnmek. 


(midi 


Boat, 8. ,»W5 kayik ; CAL filika, (ji 


Boat-hook, s. 4x“ kanja. 
Boatswain, 8. ..)yy9) porsun. 


[sand 


Body, 8. (man’s living —) dsry vojed 
damlatmak ; —up, ($039 599 kirut- | wy böden, #345 ghydwdé ; (dead > 


BOG 
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BOTHER 


alive) Ju jéssed; (substance) > Bone, s. Sy kemik, 


jissm; (troop) gb tâkim, 5,4 sürü, 
deg kyümE. 

Bog, 8. gk batak, aly bataklik. 

Bohemia, s. 4> chi. 

Bohemian, s. and a. p> chéli. 

Boil, s. > chiban; —, v.n. pul 
kaynamak ; ow ö3ye süda-pisb- 
mek; —, v.a. galyls kâynat-mak; 
mis hashlamak, e Oy gid BİYO 
etda-pishirmek. 

Boiled meat, s. Ugo süyush. 

Boller, s. wes kazghan (kAzan). 

Boiler-maker, 6. FE x) kazganji. 

Boisterous, a. pols shâmatali, güşbi 
firtinali, (shâmata. 

Boisterousness, s. (215 J put sörtlik, Glad 

Bold, a. Jye> jesstr, ry ye jessardtlı, 
CL yighit. 

Boidness, ¢, > Lio jessaret. 

Bolter, 8. Saol yasadik. 

Bolt, e. o yg surghu, eyes sürme ; 
(large nail) pi #nkser, &5İşs- jiwata, 
97, emo, 

Bomb, s. yas khümbara (kumbara). 

Bombard,v.g. yasi Kb da ys) UZEFIDE- 
top-Atmak, 

Bombardier, ş, Pr ier> (kümbaraji). 

Bombardment, s. dı! bea 4 Kab 
Ge ) ıl töp-vE- khümbara -ila-wür- 
maklık. (gtchmaz. 

Bomb-proof, a. ps 5 p> khümbara- 

Bomb-shell, 8. Kya khümbara. 

Bond, ». b tahvil, 0 téméssuk ; 
lip, syle sârghi, 55 zinjir. 


Bone-setter, 3. > jerreh, ZN 
chikikji, | =" 3 kirikji. 

Book, 8. C 559 kitab. 

Bookbinder, s. Me? mijellid. 

Bookseller, s. | 'l48 kitabji; (of 
Corans) is“ sahhaf. 

Boom, 8. çyps stren. 

Boot, 8. &c,> chizma; —., v.a.; what 
boots it ? Ny on 4) na-faidassi- 

Bootmaker, 8. areal pApuchji. (var. 

Booty, 8. Lv yaghma, 426 ghani- 
mét. 

Border, §. ye kEnâr; (frontier) a ya 
ser-hadd, ob yam sinirbashi. 

Bore, s. (of a gun) cotta chap, Ge 
delik, 541 aghz; (troublesome fellow) 
wi > ail sakil-hérif; —, v.a. 
Casa délmék; (trouble) «Sui 
Chey » stkindi-vermek. 

Born, a. (Aes ddghmush ; to be —, 
v.n. rts ddghmak. 

Borrow, v.a. all ees! udunj-Almak, 
özel isstikrâz-et. 

Borrower, s. wi EN udunj-alân. 

Bosnia, 8. &.) Bossna. 

Bosnian, a. and 6. b Lom Bossnali. 

Bosom, 8. U-~Ss gbyukss, .y59 köyn, 
Aa SIDE. (kalesi. 

Bosphorus, s. uça he chânak- 

Botany, s. HW ple “mi-nebatat. 

Botch, v.a. ($<) bözmak. 

Both, pr. ceo SI ikissi; —, c. > 
vee aby hem ... vE-hém. 


Bother, s. uSdaRuo sikindi; —, v.d. 


BOTTLE 


Chewy Süzüne sikindi-virmek, 
Vine™ ta" jiz-et. [pitkal. 
Bottle, s. 4. shish£; wine —, Jy 
Bottom, s. wv dib; (fundy) =3§ 
Bough, 8. ,Jlo dal. (ehyüt. 

Bounce, v.n. iy sichramak. 

Bound, s. 2 hadd, LL pâyan, Hye 
song, rad Uj, lew büjak. 

Boundary, s. J,A>- hüdüd, you sinir. 

Bounteous, Bountiful, a. a böl, es 
börekEtli; O,ego jümürd, >! A 
kli-dehik, | ,£“ sakhi, Şö,l&” sdkha- 
vetli. 

Bounty, s. ye! ihsan, psi in'âm; 
la sökhâ, <>,l5“ sdkhavet. 

Bouquet, s. (French) | o<d İm 
chichek-déméti. 

Bow, s. (in reverence) dal zl bash- 
-éghmé, dS (Al bash-késsmi ; 
(weapon) «SU yay; (of a ship) ç gl 
bash; —, v.s. ME gb bAsh- 
éghmek ; haul b bash-késs- 
mek ; — down and worship, \si<~ 
söjde-et. 

Bowels, 8. pl. çe 9 büghirsak. 

Bower, s. Aa şe mehtabivye. 

Bowie-knife, s. iler bicbak. 

Bowl, s. du:\S kyassé, vb tass, gh 
chanak ; (wooden) 851,5 kawata ; 
(of a pipe) a},} lüle. 

Bowline, 8. 44J, bölina, 4 y) börina. 

Bowsprit, 8. 3 Ja jiwaAdira. 

Bowstring, s. us kirish, 5) zih. 
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BREAK A 


kütu; (on the ear) yun shâmazı 
ue sili (sil&); (wood) «2. 
chimshir; (of instruments) oo 
[ghass, 
Boxing, 8. , çelâ, atc müshta-kân, 
Boy, 8. işl öğülan, (3>-_> chdjul. 
Boyhood, s. (sims chöjukluk. 
Boyish, 4. 9, 5>4>- chöjuk-ghibi. 


üsstuj (Usstun)). 


Brace, s. (pair) «> chift; (tie) ç 
bag, gk kishak; (of a yard 
duel brâssa; braces (for trouser: 
al Asski. 

Bracelet, s. e bilezik. 

Braid, s. dy ça» shörid; cr kharj; — 
v.a. )e)9\ örmek. 

Brain, 8. ... béyn, gles dimâgâ. 

Bramble, s.  Jie- chali. 

Bran, 8. GS köpek. 

Branch, 8. ,İl9 dal; (of a road, &c 
İs kdl; (of a family, science, &c 
én shi dé, ey fir’. 

Brandy, s. Sİ, raki. 

Brasier, 8. > öl bakirji; line mar 

Brass, s. Ex pirinj. (gh: 

Brassfounder, 8. EV dükuju. 

Brave, a. AG yighit, yam jessir. 

Bravo, int. çil aférin (Aférim). 

Bray, v.n. Sİ Angirmak. 

Brazen, YAY pirinjden ; pul, Ütü 

Brazier, 8. |» sy bakirji, est 

Brazilwood, s. eli; bakkam. [(kAzan}j 

Bread, 8. Jj! (ekmek), >. Vb nâr 


aw if - 6a 
AZIZ. [ za, 


(me 


Box, 8. (chest) tds sinkik; (desk) | Breadth, s. 135) en, ISI &nlilik, , pe 
> chekmek; (small) o 53 | Break, ».2. (seed kirmak; — < 


BREAKFAST 


ul köparmak; — a promise, 
lis khülf-et; — a treaty, | pai) 
nikz-et; —, v.n. ow kirilmak, 
ves köpmak, Cİ. kössilmek. 

Breakfast, s. le kahwalti. 

Breast, 8. | (2-5 ghyükss, düne sind ; 
(teat) dee meme. 

Breastwork, s. ye sipEr. 

Breath, s. Ey soluk, (0 néfess. 

Breathe, v.n. cota ye sölumak, gall 
nefess-almak, İyi tenéffuss-et. 

Breathing, s. Hücre solumakluk. 

Breeches, s. ya shalwar, yey potur. 

Breed, 4. ad soy, (> jinss; —, 
ta. Che Sid yal 
Cruse tirémek; —, v.d. İİ 995 
türetmek, \ Jacl hassil-et, Se oy A) 
vetishdirmek ; well-bred, a. Sey ) J tir- 


os 


‘ . x 
yavri-vermek ; 


bivvali; good breeding, s. 
tirbivva. 

Breeze, 8. IS 5) ruzghyar; (light —) 
joie yıl khafif-rizghyar; (fresh 
—) BS: yy Sew siki-rüzghyâr. 

Brethren, s. pl. ole! ikhwAn. 

Brevet, s. ly bérat. 

Brevity, 8. (24.23 kissalik. 

Brew, v.2. iol soe )) ârpa-süyü- 

. Brewer, s. ly birâji. [yApmaklik. 
Brewery, 8. ol lb eydi )\ ârpa- 
süyu-fabrıkassi. 

Brbe, 8. 
rents (gw, rishvöt-vörmek. 

Brick, s. algo tighla. [diwarji. 

Bncklaver, 8. aul ydpiji, > Nerd 

Bride, 8. .ya$ ghilin, (mye “Ariss. 


ous rishvet; —, v.4. 
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BROTH 


Bridegroom, s. Ss ghytweghi. 

Bridge, s. 5 98 kyüpru. 

Bridle, 8. ç5b bashlik; —, va. 
e) 9) es ghém-wtrmak. 

Brig, Brigantine, re yl ibrik. 

Brigade, s. \,) liwa. 

Brigadier, 8. İş) se miri-liwa. (izbândut. 

Brigand, s. py khirsiz, wb pI 

Bright, a. (light) ,5>| âchik ; (shining) 
BLL parlak ; (polished) Jo jilali. 

Brighten, v.n. ale âchilmak. 

Brilliant, a. 53,U pârlâk; —, s. aid» 
pirlânta. 

Brim, 6. ys kEnar ; je Aghz. 

Brimstone, s. ~ pe kibrit, JS > 

Brine, s. yem sAlamüra. |kyükyurd. 

Bring, v.a. ey 928 ghétirmek. 

Brink, s. ,4$ kinar. [-kili. 

Bristle, s. jad kil, 35 Sb (dömuz)- 

Brittle, a. Gy, Wy ptk-ghdvrek, 
yal pr TAY pek-kölay-kirilir. 

Broad, a. bl enli, > ghénish, 
vs “arız. 

Broadside, s. (ship's) 30)! börda; (of 
guns fired) sw Uİİ alabânda. 

Broil, v.a. (sa ay kizirtmak, Vs kal 
isskdra-et. 

Broken, a. 3,3 kirik. (simsâr. 

Broker, s. (JJ düllâl (ttllal), jlo 

Brook, s. Sloe chay, yo sd, 33 dErE; 
—, va. UME> chtkmek, \ Joos 
kabul-et. 

Broom, s. as ) | ae süpurghe, 

Broth, s. Ls a dt-styu, L Sy > 
chörba. 


BROTHER 


Brother, s. LE 3 karndâsh (kar- 
dash), yol, birder. 

Brotherhood, s. pls ğe karnddshlik. 

(wife's brother) 
6 kâyn; (sister’s husband) 42251 
énishté; (wife's sisters husband) 
bob bajanak, -l>b bajanakh. 

Brown, 4. ,asl össmer, GİNE 
kahwé-ringhi; — sugar, Köp 
kbam-shéker. 

Bruise, s. 3, böre, İs 9 chüruk ; 
—, v.a. DaSyd düghmek; 45s > 
chirutmek, Cac) ? börgletmek. 

Use  bérélenmish, 
sir béreli ; İs chüruk; to 
become —, v.n. Sassy bérélenmek. 

Brush, s. 4> 3 fircha; (fine — for 
painting) ls kalem ; —,v.a. Che oy gee 


süpurmek, 


Brother-in-law, 6. 


Bruised, a. 


Brutal, A. Zal! insaniyyetsiz. 

Brutality, s. a insaniyyetsiz- 

Brute, s. ler haywAn. (lik. 

Bubble, s. Oy kyüpuk, çil İS 
kyüpuk-tân&ssi, Ws hâbab. 

Bucket, 8. 4£, kögha. 

Buckle, 8. 45 4b toka. 

Bud, ss. rr tomruk; —, v.n. 
aes job tomruklanmak. 

Buffalo, s. sXile manda, WS penal ye 
si-sighiri, (wyolo jamiss (jamish). 
Buffoon, s. J gülle dülkâwuk, 5 5 

mAsskhara (mAsskara). 
Bug,8., 2) és" tâkhta-biti, | wal ac 
takhta-kzhléssi, | e» 53 42” tükhta- 


Bugle, 8. 5, böru. (-kürussu. 
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BUSH Si 


Bağ 


Build, v.s. Gal yâpmak, .3< a you! 
yapdirmak, İle bina-et, We! inshâ-et | 
Builder, 4. (founder) gh bâni,, 
(working —) 4415 kalfa. 
Building, s. cal yapi, Ly bina. | 
Bulb, 6. ylEşe sdghan. (> jürm. — 
Bulk, 8. CAS, biyukluk, es” hajm 
Bulkhead, 3. dal, bilmé. 
Bull, s. Ep böghi. ği 
Bullet, 8. |y4->, 9 kürshun, 4515 dani. Ni 
Bullock, 8. ;Ssl ükyuz. g 
Bump, 8. ys» shish, <9) yümru 
— against, v.. (54) > châtmak. 
Bunch, ¢. pile salkim; (00 dömet, ~ 
Bundle, s. 4s“ bdghcha ; cy top. 
Bung, 8. jars maAntar. i 
Buoy, 8. 5 dla shamAndara; - © 
up, U.d. çi“ ya kaldirmak, Gay 
tütmak. (SALİ sikindi ~~ 
Burden, 6. Oy yük, Ayas hâmülü © 
Burglar, 8. 55,5 khirsiz. “s 
Burglary, s. CN jh khirsizlik. 
Burial, 5. , çğlajle- jönüz-dleyi 
ed tedfin. “= 
Burn, v.n. gah yanmak; v.&. yel 
yakmak. ((pörtevsiz) © 
Burning-glass, 68. İse, pörtövsü 
Burnish, v.a. gaa achmak, talim ~~ 
masskala-et, e ayy > jila-virmek. 
Burnisher, 8. (tool) aliae masskala. © 
Burst, v.n. (pels patlamak; —,V >: 
GLY patlatmak. (döfn-et. 
Bury, v.a. GhoeS ghyümmek, İŞ : 
Burying-ground, 8. ye mézarlék.  * | 
Bush, s. esl Aghaj, > chal. 


BUSHEL 


Bashel, s. ALS kilé. 

Business, 5. El ish, of Uti! ish- 
ghytch ; = mAsslahat ; 
22 méshghiliyyet. 

Bustard, s. (greater) Seb toy ; (smaller) 
İmeze mözmöldök. 

Bustle, $. (=U téldsh, aks” “ajdlé. 

Busv, a. (Jee möshghül. 

Bat, e. wy lâkin, Lel amma, ws VE- 
lakin, bid fakat; —, pr. ait) J 
dm-bashka, ¢165..9 dan-fazla, 
zle. danmâ'âdi; all but, 
ya wes (himen-hémen), AMELİ 
Az-küldi, 

Butcher, $. « L25 kasssab (kAsvAp). 

Batchery, ¢. pula kAssablik; bedi 
stfki-dimâ. 

Butt, s. es nishin, —I2 hidef; —, 
c.a. anda. << +9) (yep töss-würmak. 

Butt-end, 8. LİV dibjik; cole sap. 

Butter, 4. eb yagh; (fresh) ehs,i 
tiré-yagh, bs, tiré-yaghi; (clari- 
fied) cholo (sây-yüghi), salu ce, 
rtghbani-sadé. 

Butterfly, «. Guat kilébek. 

Buttock, s, by büt; ikl kaynak, 
oe Gl küynak-yiri. 

Button, s. 44S.3 dighméz (düyme) ; 
—, va. Caldas diymélemek, 
ANSI iliklémek; —o.n. Let 448 3 
diymélenmek, 04) ilikiznmek. 

Battress, s. 3X.) payéndé, 5! ayak. 

Bay, v.a. wl almak, (jal le sa- 
tin-almak, Wal ishtira-et, yer ye 


e = 046, 
mubaya a-et. 
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CAKE 


Buyer, 8. İl Alan, | Vlalği, Spe 
[jézzlamak. 
Buzz, v.n. djs wizzlamak, Jel 
By, pr. yo dan; abl ilé; asl yanina, 
aj yaninda, yal yanindan ; 
— bye, good-bye, int. gol leol aes 
allAha-issmârladik ; aJ,| > ) 9) dghur- 


lar-dla. 


müshtöri. 


Bye-and-bye, ad. vi bir-Azdan, 
nai} 
Ki Yi, MM bir-Az - wAakitlardan- 
söngra. 

Bye-law, 8. elias nizAm. 

Bye-word, 8. J&cc.5,.6 zarbi-méssel, 


Bygone, a. Us gtchmish. 


bir - Azdan - söngra, 


C. 
Cab, s. &,£ araba. 
Cabbage, 8. cas lahana; —, v.a. 
gal chalmak. 
Cabin, s. (hat) 4.15 kilubé; (ship’s) 
Cabin-boy, s. se micho. 


[spols kamara. 


Cabinet, 8. (private room), ab, oda, 
wis khalvit; (chest) 4°? 
chtkméjé, sase sdndik ; (cupboard) 
3b dölap; 
CASES, wükilü-tâkimi; — council, 
yes pala? mijlissi-khisss. 

Cabinet-maker, s. whe 'b tawshan. 

Cable, s. Bat gf ghomana; chain —, 
psy zinjir. 

Cadet, s. OSL shaghird. 

Cage, 8. | m3 kafess. 

Cake, s. (pastry) du! ye ktrAbiyyk ; 
(moulded form) “6 kalp. 


(— of ministers) 


CALAMITY 
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CANE 


Calamity, s. las kaza, W bela. 

Calcine, v.a. gel yakmak; —ed, a. 
ul yanmish. 

Calculate, v.a. Joli hissab-et. 

Calculus, s. , ib tash ; cl hissab. 

Caldron, s. YEP küzghân (kAzan). 

Calender, s. e <5 takwim, deli je yy TUZ- 
(yal baldir. 

— of the leg, 


name. 

Calf, s. ato dana; 

Calibre, s. l> chap. 

Calico, 8. 29 ,iJ 5 kalinkot, » bez. 

Caligraphist, s. bik. khattat. 

Caligraphy, 4. ,piblas khattatlik; 
b3 > hüssnu-khatt. 

Caliph, 8. dâ.İs khalifé. 

Caliphate, 8. Us khilafet. 

Call, 8. Qt cl> chaghirish, to cle 
chaghirma, = 90 da vet; —, v.n. 
ciel eal dghramak; —, v.a. and 2. 
fo) Ele chaghirmak ; — at, re) ye 
öghramak ; 
Ça da vöt-et; (visit) (p<! 4] 
dghramak ; — for, Cuz. isstémek ; 
— in, (visit) çzelEjl dghramak ; 
(collect again) Al 3 ys ghéri-al- 
mak ; iye 4 ye ghéri-chaghirmak ; 
kb töplamak ; — out, v.n. (30 eb 
baghirmak ; —, v.a. Çer LAN 
düghushme&gÂE-dâ 'vât-et ; — over, 
Ge yöklamak; (5<55 3) dkumak ; 
—together, gl sb toplamak; — up, 
Vusrged dü'vötet; Chey gS öy 
vüjüda-ghâtirmek. 

Calling, 8. ene sân'ât, 3,> hir- 
fet, İye meshghiliyyet. 


on or upon, (invite) 


Callipers, 8. of AF) o> chip-p 
ghyâri (pergheli). 

Callous, a. 74) 9) düymaz. 

Calm, s. and a. (wind or water) pu 


rahat, Cull assayish, 
Calmly, ad. ole yawAsh. (yi 
Calmness, s. wel, rahat, _ 2 Lot assi 
Calomel, s. Bale pal ttlı-sülumEu 
Calumniate, v.a. | Vas! iftira-et. 
Calumay, s. 231 iftira, yep bühtân. 
Cambric, 8. &J9 dilbénd (tdlbent) 
[domly batista 
Camelopard, s. as\ ; zürâfE (zürafa). 
Camlet, s. JL shali, 3,0 sdf. 
Camomile, s. oll papadiys. 


Camel, 8. 5,3 dövk. 


Camp, 8. 2, ldrdu; —, v.m. (S-org3 3, 

Campaign, 8. ,â stfer. (ordu-kürmak 

Camphor, s. ps kyafür. 

Can, 8. 45 tinéké; te (mAshraba) 

Canal, 8. jey boghAz (strait), gees 
(hindek) (ditch); 43 &y5 kazma 
-nehir. 

Canary-bird, s. & jks kanariya. 

Cancel, v.a. ç5<j bözmak, wr, 
tirkin-et, |, Jl battal-et. 

Cancer, s. (sore) de yle yöyEn- “illet 


aS\ akilz. [shweylx, 
Candid, a. (truthful) Js. 5,e96 dogAru 
Candle, s. eye müm. ((6.hâmdan' 


Candlestick, s. dared shtm'“a-di 

Cane, 8. _Acl5 kamish, ..))j2 htzürün 
—, va. k MMS dighmek, (5451 ok 
dayak-Atmak. 


CANISTER 


Came, 5. 5 öneki, 

Castel, e, pk yâmyâm, /İ,&9) Ye 
ardamkhör, 

Caxaibalism, $. 3 e mErdum:- 

(aon, 8. Gad tdp. [khorlik. 

Cannonade, s. slob top-ateshi ; 
—, 04. aSablob töp-ila- 
-dughmek. 

moe, 5. yi kânün, sack kaidé. 

Canopy, 8. haath shémsiyyz, yea 
sarebin, şik tak. 

Canter, », uP tiriss; —, v.n. Unb 
was tiriss-ghitmek, [jéghi. 

Cantharides, aj künduz-bi- 
Cant (ofa saddle), 5. ÇE kash. 

Carne, 1.54 Kl yölkön-bözi, 

Cap, ». cnt fess: ails shapke ; als 
kilpak; percussion-cap, Vi ejza ; 
— OF a mast, iets) dösetamdra. 

Capability, OU kabiliyyat. 

Maple, e Jİ kidir, josie müktedir. 

nie © YS gbönish, ge, 
WME. Sw biyuk, 

CAPE fiz) NS yar biyakluk; 
(capacoeness) zo viss at; (in- 
ilga) Mic “akı, LSS zökyü, 
lie bti'did > (quality) Coke 
| (cloak) li; yaka. 

OPS. fladand) e boron; (of a 

Capt, « (good) Yc! âlâ; (great) 
Mp bi, eliz “azim, oS köbir 5 

(principal) 4 bash; —, s. (city) 
est pâyitükht; (of a column) 

© eb, Hal bashlik. © (mây&. 
Capitalist, £. biley > sâhibi-sEr- 
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CARDER 


Capitulate, v.n. ders! Us|, rây-isst6- 
mek ; | poli ais, ray-ila-tésslim- 
Öl; Cen 2 %29 vEra-vermek. 

Capitulation, s. st, ray ; re) VEra. 

Capon, s. pul ibiik (imlik). 

Capricious, a. joewb e” “‘ajayb- 
-tabi“atli, dled! sase maymun- 
-ishtahâli; jey0 sullo, bir-dalda- 
dürmâz. 

Capricorn (tropic of), s. .Sa> jedi, 
Sd Xo medari-jedi. 

Captain, s. (warrior) gr jenkji ; 
(army) alin yüz-bashi; (navy) 
Seu siwiri, Glopn3 kApudin 
(kAptan); (merchant) |,» dy re iss ; 
(European) lees kapudan (kAptan). 

Captive, s. el éssir (yéssir). 

Captivity, 8. ON awl essirlik. 

Capture, v.a. Al Almak, , 545 b tütmak, 
hus zAbt-et ; wl éssir-et. 

Carat, s. bi,.3 kirat. 

Caravan, 9. ws yi kirwan, 433 kifila, 

Caravanserai, s. os khan. 

Caraway, 8. & | FS kErâviyyE. 

Carbine, s. 4.015 karabina. 

Carbuncle, s. (disease) ax yom shir= 
pönch£ ; (stone) Lie) 14°‘1. 

Carcase, s. 338 ghyüwdö, dua jéssed ; 
&5İ lashé (ash); (of war) cl 
By gles yaghli-pâchâvra. 

Card, s. AES kyâghid; | gös mikAwwa; 
(comb) ls tarak; —, v.a. pele 
tdramak, wl atmak. 

Cardamum, s. 43'5 kakulé. 

Carder, s. re hallaj (halaj). 


CARE 


3) dikkat; 
(anxiety) 4,0 dérd, dS köder; 
—, via, Cheiau! sib, wazifé-ddin- 
mek; —for, Gal bakmak ; gale 


sâymak ; take care, v.n. Gael a) s 
ghyizunu-achmak, 250 dikkat-et, 


Care, s. (attention) 


(jwise sikinmak; (take pains) 
0s jo) üzEnmek ; take care of, 
Asl bakmak, , edile sdklamak. 

Careen, v.a. ç5< slablas kAlafata-yadter- 
mak; —, v.n. Gal yatmak. 

Careful, a. â.âc mükâyyed; to be —, 
v.n. İz 30 dikkat-et, sl date mikay- 

Carefulness, s. 0 dikkat. o (yed-öl. 

Careless, a. 5.290 dikkatsiz. 

Carelessness, 8. (3) 250 dikkatsizlik. 

Caress, v.a. Gales 9 ökhshamak ; —, 
8. deloc-y| dkhshama. 

Cargo, 8. Oy yuk, ilyas hamilz. 

Caricature, 8. | <u) 9 hijv-réssmi. 

Carmine, 8. Js) lâ“. 

Carpenter, s. (house) Sy dalgher ; 
(joiner) or bel fy doghramajt ; 
(ship’s) jşöye mârankoz (mâran- 
ghoss). 

Carpet, 8. Jb kali (hal), pals kilim, 
4s kdché; prayer —, sole sdjjadé. 

Carpet-bag, 4. all chanta. 

Carriage, 8. (vehicle) 4 ,£ “araba, ga 
hintö, 4ÂJU tâlika, we faytdn ; 
gun —, (field) &,e “Araba, (ship’s) 
555 kundak; (act of carrying) 
AG nakl, kalb tashima; (— hire) 
QJ) nakliyyé. (kâtirji. 

Carrier, 8. (jlo hammal; orl 
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CASHIER 


Carrion, 8. 453 lashé (lésh). 

Carronade, 8. ,we pe ktlumbir. 

Carrot, s. oe hawvj. 

Carroty, a. 5 ;le sari. 

Carry, v.a. gars'b tâshimak ; he es 
ghyâturmek; (a gun, &c.) Lhe jp 
sürmek ; (by assault) | kus zabt-et: 
— away or off, İpi I Alip. 
ghyüturmek; — on, Ga yapmak 
a2! étmek, ue eya! vydormak 
Ce ax béjzermek; — the day 
> 42:9! üssta-chikmak, hot 
ghalib-öl, ols kAzanmak. 

Cart, s. a © “araba. 

Cartilage, 5. 319 â.5 kikirdak. 
Cartridge, s. (small arms) (2)423 fishén! 
(fishtk) ; (cannon) > yle hârtuj. 

Cartridge-box, s. Addy palaseka. 

Carve, v.a. (meat, &c.) el B90 ddghra- 
mak; (wood, &c.) (0 | oymak. 

Carver, 8. (in wood) | 4 ol öymeği. 

Cascade, 8. ibe chaghlayan. 

Case, 8. (box) ideo sAndik; alis“ 
mahfaza ; Jy kötu, cols kab. 
(sheath) . 5-3 kin; (condition) J> 
hal; (matter) sdle maddz, yor 
khüssüse, yel tmir; —, vaa. jh! 
kablamak (kAplamak). 

Case-shot, s. Src misskit. 

Cash, s. SX nükd, aj pâr& (para). 

Cashier, 8. 'dSdn0 sAndikdar, yi) 
vözn#dâr, NO band cd khazinédar 
(khaznadar); —, v.a. j0l)_oed) 
ritbéssini-almak, Oo çağ, 0” 
khidmetdan-kögâmak. 


CASK 


Cask. . e fichi, Jy y', varil. 
Casket, s. > chéekméjé, 
sindık. 
Cassia, 8. duz ,L> khiyarshénbé. 
Cast, a. 445,9 dükmE; —, 8. pi ati, 
yö! atish; (in the eye) ,5.515 
shashilik; —, v.a. (throw) ,541 
Atmak ; (metal) (<İ4S,9 dükmek; 
— down, Gee kirmak, Loja! 
üzmek, ep 9 yAS kider-vörmek ; 


idmeo 


— up, (accounts) ie) yekyün-et, 
ea jem -et, Gl sb toplamak ; 
(vomit) oy ktssmak; — off, 
Wes pa AtivErmek, leis def “et, 
lot tard-et ; Whey pile sAlivermek, 
aileyi kapip-salivirmek ; 
— out, ,X4£,3 kdghmak, lao def - 
-et, ly tard-et. 

Castle, 9. axis kal‘‘a (kayla). 

Castor-oil, s. EL dup hind-yagii. 

Casual, a. sola téssAdufi, alu 

Casualty, «. Lad kazâ. (ittifak. 

Cat, s. 598 kedi. 

Catalogue, 4. 23) düfter. 

Cataplasm, 7. Dİ lApa. 

Cataract, 4. eS) yo sülaring- 
-tchmassi, (Jiao jöndöl. | (nöwâzil. 

Catarrh,s. alS; zükkyâm, Ağ nezle, J5\95 

Catch, va. çöiyb titmak, poli, 
yakalamak ; heygS al! dla-ghe- 
trmek ; — cold, GA iyiye söghuk- 
-Almak. 

Catching, a. b sârı, ply boldshir. 

Catechise, v.a. | glass! isstintAk-et, 
İlel imtihan-et. 
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CELEBRATED 


Categorical, a. | xd kat'i, 

Category, 8. &yüe makilé. 

Caterpillar, 8. «25 ,,5 kürt. 

Catgut, s. usp kirish. ([poss-kélissassi. 

Cathedral, 8. | wlelS sain pisska- 

Cattle, s. oily haywAnat. 

Caucasus, s. yim > chérkéssisstan, 

Caulk, v.a. | bias kalafat-et. 

Caulker, s. bUl3 kalafat. 

Cauliflower, 8. wl i,9 karnabit. 

Cause, 8. cl ba‘‘iss, je “illet, 
a söbeb; 590 da wh; —, v.d. 
hutch ba‘‘iss-d1, gli. ae söbeb-ol, 
Jost | irass-et. 

Causeway, 8. ? yl kaldirim. 

Caustic (lunar), s. usb a jihénnem- 
tashi (Jihânnam). = [. #3) ydkmak. 

Cauterize, v.4. elele daghlamak, 

Cautery, s. ab yaki, ele dagh. 

Caution, 4. Zİ pact! bassirét, ob 
ti önni, d= hazer; —, va. ye 
ep 9 khâber-vErmek. 

Cautious (to be), v.a. yi ye ihtiraz-et, 
\ yla) ihtizar-et, ale sakinmak. 

Cavalry, s. WS fines zi süwâri- Ass- 
kari, göl atli. 

Cave, Cavern, s. ge maghara. 

Cavity, 8. yim chükur. 

Cease, v.n. CoS kissilmek, , bize 
münküti -Öl. 

Cedar, s. o)! om eErvi-azad. 

Cede, v.a. İLİ İçi törk-et, hes 4 vermek. 

Ceiling, s. wily tawan. 

Celebrate, v.a. >| ijra-et. 

Celebrated, a. Je meshhür. 


CELERY 


Celery, 8. 9) kéréviz. 

Celestial, a. Salam semâvı. 

Cell, 8. 5,5” bijré; ails khané, ;$ 

Cellar, 8. ,. 9 mâkhzEn. (ghyüz. 

Cement, 8. al Alchi, wee? mâ jin; 
— va. (pe yazıl yapishdirmak, 
cpeydigb tütdurmak. 

Cemetery, 6. G e mézarlik, yö 
kAbristan, Bye mAkbErE. 

Censer, 8. yiye bükhürdan (bü- 
khurdanlik). 

Censure, 8. yi Azar; —, va. İn eeri 
ta yib-et, pe zemm-et, Ves! lévm-et. 

Census, 8. Sates Nad ta‘‘dadi-nifiss. 

Cent. (per cent.), ad. 395 yüzde. 

Central, a. ye mErkezi. 

Centre, 8. x Se mirkez, «b 57) Orta, by 


(wassat. 


Centurion, 8. cob jy, yüz-bashi. 
Century, 3. Ge mi'é. Jy jy yüz-yil, 
dint 39) YUZ-SEDE, pac “Assr. 
Cerecloth, 8. pate müshümma  (mü- 
shâmba). = [tadklif; C.G tekailuf. 
Ceremony, 8. omy réssm (réssim); W2dG 
Certain, a. pyre mâ lim, oun sahih, 
pte shübh£ssiz ; ee fılan; (ow 
ba‘‘zi, ill bir-tikim, 
Certainly, ad. J! Rbdtté, 2g shib- 
Certificate, 8. daw stned. (hissiz. 
Certificated, a. gh dows stnedli. 
Cessation, 8. ¢ bü! Inkita, dal. > 
kössilme. 
Cession, 8. Lİ yi tirk, wel feraghat. 
Chafe, v.a. ri) Ashinmak. 
Chaff, 8. jee sdman. [ghal). 
Chafing-dish, 8. ,İlâze mankal (man- 
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CHAPLET 


Chagrin, 8. (grief) wiul ti‘essuf; 
(kind of skin) ps kelér. 

Chain, 8. ax”; zönjir (zinjir); —, v.a. 
leh al! e zinjir-ila-baghlamak. 

Chair, s. &.İlâ20 sandaliyyé; arm —, 
gel,s koltuklu. 

Chairman, s. ys Per ) re issi-mejliss. 

Chalk, 8. lJ ttbashir (tâböshir). 

Challenge, v.a. ey! yle müydan- 
okumak. 

Chamber, s. ab.l dda; (of amine, gun, 
&c.) 45,5 khaziné (hâzna). 

Chamberlain, s.. U > kAptje-bAshi. 

Chance, 8. —iolai tössaduf, sail itti- 
fak, ek bakht; by —, ASI, 


rAsst-ghele; —, v.a. Vg dx: 
bakhta-hawalé-et. 
Chancellor of the Exchequer, s. 4.3, 


bb mAliyyé-naziri. 

Chandelier, e, oy 3) AVIZE. 

Chandler, 8. ,)lâ; bakkal. 

Change, 8. (450 dighish, 440 di- 
ghishish, 442.0 dighishma, «Jos 
töbüddul, (ead tebdil, WYO! inki- 
lab; —, vn. GusSy dighishmek, 
İMİŞ) dünmek; —, v.a. re Sas 
dighishdirmek ; Ge) 5> chévirmek ; 
Ibo tdbdil-et; Gheojg bdzmak. 

Changeable, a. jw yl kArarsiz, gh 3) 
dynak. 

Channel, s. Se yöl; jy böghaz ; 
yatak, = méjra. 

Chap, s. ale chatlak ; we hérif. 


ey, 


C 


Chaplain, s. ple! imAm ; bt pApass 


Chaplet, s. di tessb:h. |(PApaz). 


CHAPMAN [ 65) CHEESEMONGER 


Open, 2. Updo madrabaz, il 
betje. 
Qager,s. cb bab, as fasel. 
 Ganeter, s. (moral) rub tabiat, 
coe jibilt, 5,5 khüy; (writing) 
viv yazi, bs khatt; (letter) V3 > 
birf (pl. carly > hürüfat). 
le $ 3 or pS kyimur. 
© Charge, 2. (employ) L-.x05 (khiz- 
BE), LL yele me miriyyet, a) 
ab; (command) çel emir, J 
zbh; (of powder) al Ati ; 
(Wick) (ty yaroyush, ays? 
hejim; (thing confided) coll 
- ime; —, va. (fill) Gea 
-  Odddermek - (attack) İpe hü- 
Jim; (command) VA émr-et, 
İki tnbih-et; (accuse) İvk..| 
enad-et. 
Crity, 2, (alms) die sadaka; 
| (mane consideration) «:~J\Wi\ 
taint, lai! insaf, 
Cann, », (spell) xy bâyu, ye sibr ; 
Game, 2. pl pam hisen, NİS 


- Carmen; Lavy baynjo, jb = 
shrbiz; (beloved) döşlme mâ" 
Miche; S3 fitnikyâr, Jo dilbir. 
dere 8. SiS ghyazal, Jo dilbir, 
tit 
Cet 0 thy 3 kharita. 
Cte, 5. le 3 firman, oly birat ; 
oo Ba, Gib dg növla-tütmak 
ftirione), (satya lo kirkila 
titmak, 


Chase, 8. st av, RS: shikyar; —, 
give chase to, v.a. aks kögha- 
lamak; — away, AE köghmak. 

Chasm, s. wr aa! biyuk-yarik. 

Chaste, 8. ic ““Aafif, (woman) &iic 
“afifé; (simply elegant) (}jS sole 
sadE-ghyüzâl. 

Chasten, Chastise, v.4. ens dad yi 
tirbiyyé-virmek, İd, 5 tirbiyyé-et. 

Chastisement, s. 4,5 tirblyyé, iLb 
dayak. [mét. 

Chastity, 8. etc “fat, eas “dss- 

Chat, s. «33 laf, 50,8 lakirdi; 
—, va. İL laf-et, MALÇ 
köngushmak. 

Cheap, a. js ÜjüZ. 

Cheapness, 8. Vj gs! öjüzluk. 

Cheat, s. (frand) aL hilé; (knave) 
Salam hildkyâr; —, v.n. | dle 
hilé-et. 

Check, s. (pattern) eh shatrénj 
(sântrânch) ; (in accounts) wi 
mizin; (upon conduct) > ghem ; 
(slight defeat) /La.& shâmar, (banker’s) 
41, hawdlé; —,v.a. \hos zAbt-et, 
Geli alikomak, (5459/40 dirdort- 
mak ; (defeat) (3<j9 bözmak; (the 
king at chess) | Us kish-et. 

Checkmate, v.a. İle mat-et. 

Cheek, s. aly yanak. 

Cheer, v.a. Chedol. shönlöndirmek, 
foo) eydilo| 5 ferahlandirmak. 

Cheerful, a. ow shén, ce ferah ; 

Cheese, 8. a) pönir. İç yâ miferrih. 

Cheesemonger, 8. ,İlâ bakal. 

a 


CHEMIST 


Chemist, y las kimiyâghir; 
Ve! djzaji, /L se) isspenchiyar. 

Chemistry, 8. yapulasıle “ilmi 
-kimiyayi-jedid. 

Cherish, v.a. p43 9b ye “aziz-tütmak; 
Nol. böselimek. [vishna. 

Cherry, s. 315 kiruz; morella —, doce 

Chess, 5. gs shütrânj (sintrdnch) ; 
— board et Sane sAntrânch- 
-takhtassi. 

Chest, s. (box) jose sAndik ; (bosom) 
USS ghyükas, je sddr, daw sing; 
— of drawers, chékmgjé. 

Chestnut, s. GLOS kösstüni. 

Chew, v.2. hed chinémek. 

Chick, Chicken, s a pilij. 

Chickpea, s. Og nökhud. 

Chide, v.a. ç5al ,İ;! azarlamak. 

Chief, a. and s. İş biyuk, (Ab bash. 

Chiefly, ad. lepa khössüssü; | SI 
eksériyya. 

Child, s. (35> 9 chöjuk; children 
and family, (j>9>(j9> chöluk- 
chdjuk; with child, 4S ghebé, 
del> hamilé. [igtq0 adghvk. 

Chill, v.a. İNİ gil üshutmek ; — 

Chilly, a. ğş£ye sdghuk; to feel —, 
v.n. Sİeydl üshumek. 

glog! djak, a> baja. 

Chin, s. a> chéngé (chéné). 

China, 8. (old) yöre, Kel ésski- 
-ma den; (new) yâni füghfür; 
(stone) (“> chini. 

Chink, 8. şb yarik, Sile chatlak; 
—, v.n. CİMiŞİ ötmek, 


Chimney, 8. 
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CHRONOLOGY dl 


Chintz, s. > chit, deol) bassme. : 
Chip, s. 4 yöngha; —, v.n. Ga. 
firlamak ; —, v.a. Gays firlatmal; 
Chisel, s. ,3 kâlzm. 
Chocolate, s. abJ,im> chikolâta. 
Choice, 6. yl ikhtiyâr, le. : 
intikhâb; —, a. das eöchü, | 
Size mintakbab, 2° mükhti, - 
tS ghytzids. 
Choke, v.a. (SAL! boghmak ; 
peli  tikamak; 
Gwlib tkanmak. 
Choose, v.a. Oa söchmek, o ” 
ayrmak, İSUİ intikhab-et, ie 
ikhtiyar-et. 
Chop (mutton), 8. 4 soy briny * 
—, va. Chen késsmek ; 
v.a. (small) (305 kiymak, (arg 
GAssb doghramak ; (wood) 5+ 
Chopper, s. , gb sAtir. [yarme 
Chopping-block, s. İL kyatuk. = 
Chopping-knife, s. pyle (satir). — 
Chord, s. yy voter. 
Christ, 8. , mat (yiz Hüzreti- lm © 
Christen, v.a. sl, waftiz-et, çjop a 
âd-kömak, (je 9 Ol âd-virmek. 
Christening, s. j23İ, waftiz 
Christian, 5. Lowy 5 khrisstiyan ; - 
G. Kİ yam “lesévi, | lve messihi. 
Christianity, 5. şöle;  khrisst’ - 
yanlik. [-passkaly: »- 
Christmas, 2. aJlisho,0% Iichul* - 
Chronicle, s. yl târikh. 
e 


-takvim-u-téwarikh. ‘ 


öm 


— [ cae 


ba 


v.a. —, © . 


7 


“a 


Chronology, s. 


CHEONOGRAM { 67 |) CLASP 
Chroaşram, $. EV tarıkh. Circumlocution, 8. .59,.5) üslıb dö- 
5 Chrmoneter, 5. çasle, İşb tül-sâ“ati. lashikli-lAkirdi. 

Church, s, deeds kilsiz, Circumnavigate, v.a. oil bl ay aS 
Corehyard, 8. (3) ))>0 mözarlik. Gab ghömi-ile-dtrüfini-dölaahmak. 
(tre, 8, vw kâylüss. Circumstance, s. Lena khississ, sole 

> Uxvme, s. wi kâymüss. mAddE, 2.4.5 köyfiyyat. 

(zatrize, va. (seJdl.5 kapanmak, | Cistern, 6. ee sârni), 4) ,5- (khazna). 
Jeli kabuklanmak. —[kydmur. | Citadel, 8. dxlö,el ich-kâl'â. 


Cade, yy aişe sönmush- 
(amon, +. e210 dârehin (tirchin). 
‘plat, 4, (zero) jue Bir; (secret 
wing) biz jifra; (initials) | ab 
işin (for the Sultan), çe? sâlih (for 
a beh officer), Lie! imza (for any 
mördel) N.B.—These are not 
stalin Turkish, but each a kind of 


Semte, 
Cade, 2, ile dare; —, v.a. pIl5,5 
iiahitmek, İ4blo.İ ihâta-et. 


Üret, s. 5 kag, EİN 
Gri i-bükyümdt ; to make a —, 
Gol döleshmak. 
Üreten, «. 52¥,b döldshik. 
Crear, e joe müdövvir, fe 


Circulate, va lsh dévéran-et; (as 
taney) WARY tedâvul-et; —, v.a. 
WU irket; V0.5 ndshr-et. 

Ceealation, 5, wy dévzrin ; (of 
mmey, books, &c.) Jylai tödâvul. 

Ürezmcise 0.2. İL sünntt-et, a 
Khitin-et, [khitan. 

Crameaion, 6. Kus sünnüt, yes 

rumference, 5. ayy chevré, bw 
ği, 


Cite, v.a. | $0 zikr-et; İ23,£0 dâvet-et. 

Citron, s. iz! Aghaj-kâwunu. 

City, 8. 44 shthr, vk mimlikit. 

Civil, a. lb tatli, gol ödebli, | ie 
chélébi; (not military) Se çi 
ghayri-‘“Asskéri. 

Civilian, s. ay rol bashi-bdzuk, 
yalılar Ee “Asskéridan-dl- 


mayan. 

Civility, s. pst tik, ib 1 
aghz-tatlilighi, 

Civilization, 8. 4.) / tErbiyyé. 

Civilize, v.a. İd. iyi terblyye-et. 

Claim, 5. .5,£0 da‘“‘wa, soz.l isstid"â; 
ehe matlib; —, v.a. \sye0 da- 
“wa-et, \esaul isstid““a-et, lele 
matlib-et, laste mitalébé-et. 

Claimant, 8. | >l,cov dâ'wâji, (fu 

Clamp, 8. 42 -.S> kinét. (müddâ 1. 

Clandestine, a. sdosit I gl-altında, g ya 
ghizli, Şile sakli, is khafi. 

Clap, s. (disease) Fe ped bél-sdghu- 
ghu ; —hands, v.n. all> Jl El-chal- 
mak, aki! Alkishlamak. 

Clarify, v.a. \daina tassfiyyé-et. 


Clasp, 8. exo kdpcha; —, va. 


cpalslo- 5 küjüklamak. 
a 2 


CLASS 


Class, 5. wine sinf; —, va. bs 


tirtib-et, orks tânzim-et. 


Clatter, s. WARES châtirdi, ope 


tâkirdi, So bl patirdi. 

Clause, 8. A bönd, 3,89 fikra. 

Claw, s. als tirnak ; ASU penché; —, 
v.a. Galt tirmalamak. 


Clay,s. 52 balchik, sl cb dis! azln-td- 
prak, 5, yel > a) pi lülgji-châmuru. 
Clean, 4. ya tömiz, Hb pak, pb 
tâhirş —, cleanse, v.a. a pass 


témizlémek. 


Clear, a. jo03 tömiz, si, börrük; (free) 
| âchik; — up, v.n. alel 


Usal yapishmak. 
Cleave, v.a. (5 oy yarmak ; — to, o.r. 


achilmak. 


Cleaver, 8. ) b sütir. 
Clemency, 8. -4>--« mörhâmet. 
Clergyman, 8. cnmbl papass. 

Clerk, s. u. —518 kyatib, jb yaziji. 
Clever, a. J hünürli. 

Cliff, s. şb yar, re) > üchurum. 
Climate, 6. İk hawa. 


Clinch, v.a. lon pErchin-et. 


Cling, v.n. re) | ie sarilmak. [késsmek. 
Clip, v.a. gp kirkmak, CİL..S> 


Cloak, s. (jo shind, besi kapud. 
Clock, 8. sels yle mbydan-si ‘ati. 


Clog, s. yl (nalin); —, v.a. (p< oy dq 


döldurmak, , Şelâ.b tikamak. 


Close, a. ,5-osik; o ime siki; pe 


sikintili; L5 kapali; i yâkin; 
—, va. çjelö kapamak; —, vn. 
GeL kapanmak; — in, va. 
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(s0 üd-et. 
Climb, v.x. çeş chikmak, İv,xe 


COAL 


Li 
J 


—— 


Lİ ey chövirmek; —, © 
(prnline stklashmak, ju 3 | 
kinlashmak; (the evening) ple 
Jalıl j5 akhsham-(töz)-ölmak ; 

up, v.d. ls kAapamak; —, w 


yas kâpanmak; — with, v.a. ie 


“$ 
"7. 
J 


/ 
4 
eh 


agreement) +00»! 3 vy ushmak ; a 


se 


fight) 54) le sarilmak. 


= 


* 


Closet, s. (room) ca ab, ddajsk ; (ca 


board) Ib dölap. 


Cloth, s. (broad) 43> (chdha); (cote ~ 


Pp böz; (table —) 593,00 sdfra-be 


uş 


Clothe, v.a. dell, yy rüba-yâpım 
Le taSol,, riba-ghidirmek, © 


he ony rüba-virmek, |, gel)! ilbiss- 
LE iksa-et ; i sl ürtmek. > 
Clothes, Clothing, s. U,, rdba (ürü 


il 


m... 
- 


cl yl esswib (essbab), burned | dlbise * 


Cloud, 4. bl; bilut, Cole sihab.  * 
Clout, 8. 3)ylex? pachavra. . 


~~ 


Clove, s. Jus kürenfil. Si 
Cloven, a. yüz chatal. k 


Clover, s. dex’. yonja. 
Club, 8. ile chömak; by way - 


fe 
el 
4 


clubbing together, HU ,lc “‘arifané. - 


Clue, s. Sl! İp-Üje. 

Clumsy, a. (person) pel yakishmaz 
(thing) Jibs» hantal, 

Claster, 8. hogs kyümeE, Lary top. 

Coach, 8. &,e “Araba, jlo hinti 
uyluk fayton. 

Coagulate, v.n. , Ş4Sşbdöngmak; ui 
kössilmek ; (LİKLE, pökishmek. 

Coal, s. ys kyimur, WS 94S yee mâ 


“dan-kyimuru 


COAL:HOLE 
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COLT 


Coal-hale, Coal-house, s. 1 ar) kyü- 
murlak. (kyümur-mâdEni. 

Coal-mme, Coal-pit, 8. | öne ayes 

Coarse, a. L5 kaba; .5pl iri. 

Coast, s. io lo sahil, 5 yg déngiz- 
-kinari; Li yaka, us kiyi. 

Coat, 1. Ezine sitri, shy yo surtu; gözle ye 
sartiko ; a3 khirka; (of a horse) 

(-tökhmu. 

Cocoa, 4. a GİR. chikolata- 

Cocoa-nut, 8. > yn yn 
brvuk-hindostan-jevizi. 

Cobbler, 2. İY L papushju (pApujju), 
i) eeskiji. 

Cobweb, ». lis Sal wrumjek-aghi, 
DE ŞU tari-“ankébit. 

Cochineal, 5. yer kirmiz, 

Cock, s. (bird) (mos khöross; (tap) 
aus müssluk; (of a gun) ir” 


{ N 


khoross ; (penis) Ci» sik; —agun, 
ve. placing! o set-tdtighé- 
Almak. [-ibighi. 

Cock’s-comb, s. Sey khöross- 

Cocoon, 2. 3) köza, PULU közalak. 

Cod, 5. (fish) £42 ye mörina-baligdi; 
(of beans) 5..3 kabuk; (scrotum) 
ilgi stole tashak-törbassi, 

Coffee, 1. 3,65 kahweéE. 

Coffee-pot, 1. 3y;> jezwi; (large) 453 
gbyaghyam, 52 ibrik 

Coffer, s. me sandik. 

CofEn, 2. cy tabut. 

Cog, e. 9 dısh. 

Cogent, a. er mühimm, bse. mü tinâ, 
pe mübrim (mübröm). 


Coil, s. Jles kanghal; —, va. | Jless 
kAnghal-et. 

Coin, s. 4&, sikké; sl para, asf i 
Akcha; (of a gun) Jw sil; —, 0.4. 
lps darb-et, GMS kessmek, 
(joel basemak. 

Coincide, v.n. gi, 5s mitabik-dl. 

Coition, 8. , (4X0 sikish, çe jima™. 

Cold, a. and s. irem sdghuk ; (in the 
head) Jjlji nöwâzil, 45 nözlü, olf; 
zükkyâm. (-Aghrissi. 

Colic, s. cele BADji, | ow y EN yi kârn- 

Collar, s. lu yaka; (horse —) bu> 
hamvt; —, v.a. gol yakalamak. 

Collate, v.a. Valle mükabEle-et, 

Colleague, 8. (sad) refik, (aloes) arka- 
dash. (toplamak. 

Collect, v.2. İş-e> jtm'-et, seli gb 

Collection, s. > jem’; âna“ müj- 
ma 3; pill takim ; öye sira. (dress. 

College, s. wake mektEb; dw) mé- 

Collier, s. uli res kyümur-kâyigli ; 
eel see ye kyümur-mâ" 
deni-ishjissi. (deni, 

Colliery, 8. | JdR~e)94S kyümur-mâ 

Collision, 8. &425l5- chatishma, evla 
tâssidum ; 
eile chatishmak, İavlai tâs- 

Le ighmâzi- “Ayn. 

Collusion, s. dl. missamaha, yol! 

Colonel, s. SSN ae mir-Alây; lieutenant- 
—, 8. plinss kâlim-mâkâm (kây- 

[makam). 


to come into —, v.n. 


sidum-et. 


Colony, s. gil djak. 
Colour, s. GY yy renk. 
Colt, s. os\b tüy; (of an ass) Le sipa. 


COLUMN (70) COMMEND 7 


Column, 6. W209 direk, das “dmüd, | Chet) birleshmek; — to ek 
we sütün; (of soldiers) ye b tAbur, GA dile möydana -chiknn. 4. 
Je kdl. (târamak. | şii bélli-ol; — up, (pom d-» - 

Comb, s. alt tdrak; —, v.a. Gale mak ; İva) gus sürmek; — uk; 

Combat, s. ye dighush; —, va. asl bassmak, pas titan 
GAtsl>drejy bdzmagha-chalishmak. | jalli: ydkalamak ; —, int. 50 €. 

Combination, s. LI pp terkib ; lol lise dity-bakalim, Sd<lsv d, 


ittifak. -imdi (dEyindi). 
Combine, v.a. sp terkib-et, ley Comet, s. jy 5255 g9 köyruklu- a 
mözj-et; —, v.x. 1 slat ittifik-et ; dls 9 zit-Z0wabE. Pear 
Üzel imtizaj-et. Confit, s. yk sheker, 40) es 
Combustible, a. UL or ky yanar; —, | Comfort, s. (ease) Lİ, rabat ; e... 
8. (3-45), yâkajak. solation) gp tösedlli; —,t.. 


Combustion,s. “jl yanish, dsj) yanma. Chey 5 tessölli-vErmek. a vs 

Come, v.n. GSS ghelmek ; — along, Comfortable, a. el, rahat. 
eps ghélivermek ; — asunder, | Command, s. yal émr (emir), on 
Jp köpmak, Jar! ayrilmak ; — fErmin, 4...5 tenbih; (multe, 
at, Gets, yetishmek, ç#el; ail sri less kdmande; —, v.a. | le 
yanina-varmak ; — away, Hl, et, Yk ténbih-et, |. vies fermin- “ 
MIS brakip-ghilmek ; — back, hen büyurmak ; |x legs komün 
MİS 49 ghiri-ghilmek ; — back ; (as a gun) Chejguw siporme * 
again, LalSay or lao) bir-daha or een dighmek; (as a fa 
yin£ (ghéné)-ghilmek ; — between, \alaslee mühifaza-et, (pels kip vane 
ea âraya-ghirmek; — by, mak. a 


* ei 


A, 


une aad ghéchmek ; — —, v.a. | Commander, s. yl amir, Lule zd 
İlay payda-et, (gol bülmak; —| ow biyuk; Suc pt abr “Asaka 

off, dail olmak ; ($93 köpmak; (navy) . qs p We milizim-kapod st, 
pk chikmak ; — on, , 9 gb tüt- (kaptan), = ikinji. rit 


mak ; Glal bashlamak ; Chey ls Commence, v.a. and a. pels bal as 
ghelivermek ; — out, (A> chik. lamak, bl Aghiz-et, PAY bad'-et. 

mak ; — short, Qu0lSi\—S| aksik- | Commencement, 6. İl Evvel, e 
ghelmak ; — to, uy! ötmek, bash, ACS) ibtida, +00 bed i, oa 
glaJl baligh-d1; — together, joi | — bashlanghij. m 
töplanmak, lf ty bir-y&ra- | Commend, v.a. | ce medh-et, Ibs G 
ghélmek, Ally bulushmak, y sEnâ-et ; İkeeyi ku me 


a 


COMMENT 


(71) 


COMPARE 


Comment, s. T y= shérh, ân hi- 
shirvé; 50,8) lâkirdi, Goo de. 
week ; —, v.@. le ya sherh-et; — 
upon, ve. İLe ille mütila'a. 
beyin-et. 

Commentary, s. ct sherh. 

Commentator, s. re yu sharth. 

Commerce, s. = (La tijartt, ny re) 
Alish- vErish, BIS jb bazir-ghyanitk. 

Commercial, 4. (jlxredd kx" tijardta- 
mata allik. (tarahhum-et. 

Commiserate, v.a. (544>İ Ajimak, le 5 

Commissariat, 9. _cildl jj nizal- 
tmântti ; 3y4>0 zakhirE. 

Commissary, 8. deel} nüzul-ömini. 

Commission, 8. ww yl sipârish ; ~<d> 
khidmet, wow yele m8 miriyyet ; 
wy gele me mürin, J 5) yele mâ mür- 
lar ; yleri fErmin, İİ ya büyu- 
FUİdU ; (.ygemeeeg? kömission. 

Commissioner, s. ygele mé MÜT. 

Commit, v.a. (jw yapmak, ulus! 
etmek, IOlG,! irtikyab-et ; Yasi 
teaslım-et, İz go siparish-et, er 
tevdi -et. 

Committees. ar, İşl ayaktan 
ayrija-ve-makhsvss-dlan-méjliss. 

Commodions, ¢. >|) rahat, al) ,5 
küllanilishli, Jaly,s kölaylikli. 

Commodity, s. kc mat a, jl mal ; 
2 >İ, rahat. [boghv. 

Commodore, $. eo pr filobash- 

Common, a. Sule “âdi, ly baya- 
ghi ; Opie mushtérek; —, s. 
= al châyrlik, ME ya mér a. 


Commonly, ad. U ps éksEriyya. 

Commons, the House of Commons, s. 
ile e yürüme mébissani- 
millét-méjlissi. 

Commotion, s. ts telashi, li 
taldsh. 


Communicate, v.a. Sauls ifads-et, 
İki tabligh-et; — with, vn. 


CM khabirleshmek, |3,)le&< 
mikhabéré-et ; ;İ sax mittassil-ol. 
Communication, 8. sd! ifadé, mola 
tablighat; syle? mikhabéré; Ja 
yol. (millet, ve el jama‘“at. 

Community, 8. zat ishtirâk; ole 

Compact, 8. dsl. mikavélé, ,),5 kavi; 
—, 4. (340 sik, ire siki, 

Companion, 8. ,5-3, réfik, plas 51 
arkadash ; |,Al ash. 

Company, s. (set) pill takim; (set of 
guests) 2 öle missafirler ; (people 
present) yide hizzar, ,.» yö 
hizirm ; (public) ales köm- 
panya; (companionship) , 521045) 
ârkadashlik ; sli, refakat; (of 
soldiers) Oh »béluk; to keep —, 
Un. ALS köngushmak, 45 , 58 
ghyurushmek. | 

Comparable, 4. , »ate makiss, , yo Area 
kiyâss-dlunur, yezlelâ..25 tdshbih- 
olunur. 

Comparatively, ad. acl kiyâssla. 

Compare, v.a. (pesHll yan-yana- 
kömak, \dulie mikabélé-et, İd. lie 
mikayéssé-et, İçyelei kiyüss-et, İ4..25 
téshbih-et. 


COMPARISON 


Comparison, 8. ok kiyase, Amal. 

téshbih. (bilme. 
Compartment, 6. Gl khang, dale 
Compass, s. d> hâdd, sila! Endazé ; 


ile 
püssla; to fetcha —, v.n. çşadı)ıb 


spi) dâ'irâ;  (mariner’s) 
dölashmak ; —, v.a. gös küsh. 
Atmak; — one’s ends, v.n. ,5< yil 
üydurmak, gh Jabancl méramina- 
na il-dl. . ((perghéel). 
Compasses (pair of) s. JS, pErghyar 
Compassion, 8. «2 -4>-,o mirhamet. 
Compatriot, 8. 5 merle hémshéhri. 
Compeer, s. ry kyüfv, oi Akrân. 
Compel, v.a.l poor jebr-et, yu! ijbar-et. 
Compendious, 4. 405 kissa, pa“ 
mikhtassar, os? mijml. 
Compensate, v.a. İyad tazmin-et ; 
—, U.K. Net » 3 karshilsk-ol, 
wa tazmin, 
liad} tazminit; Glut, kir 
shilik. 

Compile, İdari  tAsanif-et, 
Vea jem -et, oats te Tif-et. 
Complain, ».4. lows shikyayet-et, 

| S45 tdshdkki-et, (Ka! ishtikya-et. 
Complaint, s. eS shikyüyet, SK 
shökwâ; yöre méraz, le "illet, 
9,9 derd. (kim; den tétimme. 
Complement, 6. Wi, tirtib, pill ta- 
Complete, a. Jas tökmil, 4S 
mikémmél, eb tAmm, elas tamim; 
— va, \joG tdkmil-et, poiclai 
tamamlamak, >) bitirmek. 
Complexion, 6. Ji, rink, |, lévn. 


Compensation, 5. 


vU.d. 
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COMPUTE il 


Complicate, v.a. (Sty den ys kirid 2! 
dirmak, İsa yi kArishik-et. 

Compliment, s. pls stlâm ; m 
soll isstihsön-ifüdissi, 

| Jzel O imtisilet .. 

İLE ü3lye müwAfakit-et. 


Comply, 


U.R. 


Compose, v.¢. }_-~3 3 tErtib-et et, WS > 
terkib-et ; jl yâzmak, las. — 
kaléma-almak; alya sünüşk. 
mek, | ola nazm-et; gi İV dans = 
tirkibina-dakhil-dl, gi, _qsASpesip 
éjzays - mürekkibEssi - dl, Nels 

— one’s self, v.. 

al yatishmak. 

Composition, s. —~S,3 7 törkib; Ww 
tirtib; Vol özü; 419 ma’ jin 
ks kitâbet, jt shi'r. 


A züssi- Öl; - 


Compost, s. 3 7198 e ii | 
Compound, 4... Se mürekkEb; = 
v.a. I$ tirkib-et. = 
Comprehend, v.a. \ abl>| ibütad © 
gu kelb  shâmil-ol, gh dme abd A 
müli-dl; j<MS| anglamek (eons 
mak), \2 01 idrük-et. ox 
Compress, 5. £ Ebe sârghi, . 
Comprise, v.a. yl els shamil-ol. ~~ 
Compromise, s. sulh, bad jel dy 
lashma; —, v.a. (peydsoyl kari. —- 
dirmak ; ke mess ül-et; prssis 
tzlashmak, gle sölh-dl. vi 
Compulsion, 8. 45-4 jpasx* mejbiriyyet * 
ye! bar, )\ Lac) iztirar. ~ 
Compunction, s. zaelâ nedamet, ~ 
gil. (pishmanlik). 
Compute, v.a. İc sl. hissab-et. 


COMRADE (73) CONFECTIONERY 


Comrade, $. çal04$ n arkadash, idly 
voldash. 
Concave, a. rie moka’ ‘dr, yei> 


chtkor. 

Conceal, v.a. ç Şe$3le saklamak, 4);.S 
ghizlémek. 

Concede, v.a. ei tesslım-et. 

Conceivable, a. yede mütassâvvir, 
ya.cilir “akla-sigbâr. 

Conceive, 9.8. Vy gual tassavvur-et, | hic 
“ikl-et; —,v.0. |). ghöbi- 
kalmak, ,İalel>- hamilé-dl. 

Concentrate, v.G. Gel sb töplamak ; 
Wls. khilassa-et. 

Conception, 8. yy tâssAvvur, Je 
tâkbâyyul, jliel,| alel> hamilé- 
olmeklik. 

Concern, s. söle maddé, Çi ish, 
ele mAsslâhat ; 2415 kAssa- 
vet, ys köder; —, v.a. FN 9590 
dokunmak ; -—— one’s self, v.n. Jomo, e 
kAssavet-et. 

Concert, s. lel ittifak, ol ittihad ; 
ar Ki chalghi-mdjlissi; — 

together, vn. İç zlâ3l ittifak-et, 1,3 
ey 9 karar-vermek. 

Conciliate, v.a. \W-S> jelb-et. 

Concise, a. yı. &* mikhtassar, dua3 kissa. 

Conciseness, 8. , Jâa3 kissalik. 

Conclude, v.a. ee) bitirmek; İdiz 
“akd-et: —, v.n. Chew bitmek; 
yal anglamsk (ânnamak), 
İçel isstikhraj-et, ep, Lae 
ma na-vermek. 


Conclusion, 8. ye song, pl akhir ; 


dic “akd; ,İ)5 karâr; Mİİ ang- 
layish (dnnayish), İle isstikhraj. 

Conclusive, a. ela kat'i, patie mikni™. 

Concord, s. aly wifâk, ole? mi- 
khadénet. ( (kAlabalsk. 

Concourse, 8. İİ izdihim, gide 

Concubine, s. (ab, ddalik. 

Concur, v.n. >! ry berabéEr-dl. 

Concussion, 8. Ue a Le sârsish, yil 9 yo 
sârsilish, deseo sAdama. 

Condemn, v.a. peels kAbahat- 
-bilmak; jlyds>ls kabühatli- 
“bölmek ; İş ai jözüssine- 
hükm-et ; lens 1,5 20 pel» yara- 
mdaz-déyu-karar-vzrmek. 

Condensation, s. Wt töktesuf. 

Condense, v.a. \WasG töksifet; —, 
v.a. \ 8G tdkessuf-et. 

Condescend, v.n. Vp ténézzul-et, 

Condescension, 8. jp ténézzul, 

Condign, a. ANİ see müssta- 
hakk-dldughu. 

Condiment, s. ) > chérez, Gi katik. 

Condition, s. Je hal; dey) pörlasö; 

Condole, v.n. layje3 ta“ziyyé-et. 

Condolence, s. 4 j5 ta 'ziyy&. 

Conduce, v.. ie müntij-ol, ghey İY 
müriss-ol, gl yö mUjib-ol. 

Conduct, s. -S ,> harcket; —, vd. 
İyi) > ghyüturmek. 

Conduit, 8.  Jyye sd-ydlv. 

Cone, 8. b, Snail makhrit. 

Confectioner, 8. > ye shékerji. 

Confectionery, s. ye sheker. 


CONFEDERACY 


Confederacy,s.  ;\ai\ ittifak; . ize mit- 

Confederate, s. , iü mittefik. (töfikin. 

Confederation, s. 
müttefikin. 


Conference, 8. 


Gül ittifak ; çize 

(415,3 könferânss. 

dalle mikyalémé ; 

Confess, v.d. | ys! ikrar-et, Voit nel 
i‘‘tiraf-et. 

Confession, 8. 1,5) ikrar, Wl 201 1“'tiraf, 

Confide, v.a. İşl tesslım-et, lag) 
tövdi '-et ; sel #m- 

(i timâd. 

Confidence, 8. -~xe! amniyyet, Wiel 

Confident (to be), v.s. Nase eet cha 
lll hich-shibhései-dlmamak. 

Confine, v.a. | pe haAbss-et, aks 
kApatmak ; to be 
confined, v.n. gGyişb döghurmak ; 
— — — to one’s room, b 
eli tashra (dishâri) chikmamak ; 
— — — (one’s bowels) gök! 
inkibAzi-ol. 

Confinement, 8. ili â 9 sil ichéri- 
ya-kApanmaklik, phil aims b 
dishâri-chikmamaklik ; , > habss ; 
Miyisb (joy chöjuk-döghurmak- 

Confines, 8. pl. Oyto hüdüd. (lek. 

Confirm, v.e. (ratify) İmal tasedik-et ; 
(in office) | We! ibka-et. 

Confiscate, v.a. | Lio zabt-et, Vs thae 

(hartk. 

Conflagration, s. enw yanghin, (> > 

Conflict, s. pole tdsidum; (> 
jönk; datfe. chökishma, jk. 
minaza’ a. 

Conform, v.n. \_)\4xe\ imtissül-et, 25! 


—s UR. 


niyydt-et. 


\ a hAser-et ; 


mussAdara-et. 
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CONJECTURE m 


iktifa-et, Ül mümüsetiite .. 
Ge ,! Uymak. 

Conformable, a. he. mümâssil. > 
Conformabiy, ad. Yizel imtisilm us 
Gs tatbikan. 
Conformity, s. «Ul mimasséltt. =~ - 


Confound, v.a. Jİ Depar mâbhü w . 
-kilmak, Gul isskyat-et; (Foyer) 
karishdirmak, | b.) tâkhlit-et. -- 


Confuse, v.a. (545 yl sbâshirtmek- .>. 
gey 6 a vE | 


Confused, a. (things) (58,6 karishil’- 
to become — (a person), v.2. Pee 
shashirmak. "1 i 
Confusion, s. gül Ho kürishiklik. © 
Congeal, v.n. ç54-S,b dönme. 
gi deste minjémid-ol; —, ve 
© a S,b döngdurmak. 
Congelation, 2. Sbecx"| injimad. “ae 
Congestion, 8. 3d. sudds. ei 
Congratulate, v.a. İLİ) 5 töbrik-e. 
\anng3 tdhniyyé-et ; I — you! Oj ‘ 
ENİ ghyüzung-âydin. (tehniyyi. - 
Congratulation, 8. Gy a5 töbrik, ks 
Congregate, v.n. ahd tdplanmel., ... 
İpe” t0jdmmn"-et, İşaze“ mi; “ 
témi -d]. [Wao jem “iyye 
Congregation, s. vela jema'e 
Congress, 4. «>> 3 gene plac mdjlissi a 
-méshvEret. - 
Conic, Conical, a. | Ja sibu, rue > 
mâkhrüti; conics, s. pi. ob, ei 
makhritiyyat. 


Conjecture, £. we zann ; ws takh- 


“ 


CONJOINTLY 


(75) 


CONSIDER 


min; —, v.r. Vb zAnn-et ; \ ye Conscious (to be), v.n. (5449 düymak, 


tlhmin-et. 

Conjcintly, ad. Sate müshtEr€ken. 

Conjugal, a. eg) Zev, gine dom 15951 
izdivija-müta adllik. 

Conjagate, a. cy mizdeévij ; —, v.a. 
li nad tassrif-et, LİME, e 
sizhassini-chökmek. 

Conjugation, $. da.0 sigha. 

Conjunction, s. wthe L.3,> harfi-“atf. 

Conjuncture, s. 42-3, wakit, _Jl> hal. 

Conjure, v.a. | > Yy  pek-rija-et, 
Vie pök-niyâz-et, pelJhoy 

pek-valvarmak; —,v.r. | p= sihr-et. 

Conjurer, s. jl p=? sihrbiz. 

Connect, v.a. İyi bitishdirmek, 
Esi! ülashdirmek; ŞAL 
baghlamak. 

Connexion, #. ele minassébit, 
UN irtibat, İz “alaka; eas 
khissm, | 273) akraba. 

Connivance, s. dsx*lie missamaha, 
eee eles! ighmdzi-' ayn. 

Connive, o.2. ep gu0y9S ghyürmüyi- 
vermek,! ac leclighmizi-“‘ayn-et. 

Conquer, t.a. (men) İle mâghlüb- 
-et; (places) las feth-et, İk..6 zabt- 
-et, = tösskhir-et. 

Conqueror, 4. FE“ fatth; vE ghilib. 

Conquest, s. © feth, yes tesskhir ; 
> oie ve mimlékiti-méftiha. 

Conscience, 8. .—13 kalb, gö zâmir; 
slail insaf. (münsif, 
Conscientious, a. Ş3lail insifli, vice 


> hisss- et ; Ny khabiri-ol. 
gesi, wakif-dl; —, a. Wail, wakif. 

Consciousness, 5. ya» khabzr, ey 
wüküf; (> hisss. 

Consecrate, v.a. İyi takdıss-et ; 
İ yama” takhsiss-et. 

Consecrated, a. oya mâkhsüss, 
yoo“ mükhisssöss; e mü- 
kiddâss. 

Consecutive, a. el mitévall, ge 
mitétali, .. -3laze müta âkib. 


Consecutively, ad. lu muta akiban, 
dell ne müt&vâliyyeten. 

Consent, 8. le) riza; —, v.n. Chey 3 Ley 
rizâ-vErmek, gey rözi-dl. 

Consequence, 8. és) nétijé, Pe 
stméré; of —, yllos bls khitiri- 
-sayilir; of no —, ple sayilmdz ; 
that is of no—, 5-5) po zdriri-yok. 

Consequent, s. db tali; —, a. el 
tâbi”, bye mönüt, by - mirbit ; (in 
word andact), placdy 77) Sst, cl 
w J) ishi-vé-akwali-birbiring-mit.- 
bik-dlan. 

Consequently, ad. atesly binâ'an- 
-“alöyh, No Jeslş bina‘an-“ala- 
-zâlik$, .p ply binâbirin, su, 
bünga-binâ'an,, see, bünga-möbni. 

Conserve, 8. ,İ5-, röchel; — of roses, 
KS ghyül-be-shöker. 

Consider, (a- thing) ldallbe 
mitala‘‘a-et, İd. mülühaza-et, 
a9 dishunmek; (a person) 


v.a. 


CONSIDERABLE 


yerle sâymak ; — as, \ xc “‘add-et, 

| jLscl a“tibar-et, çöle sâymak. 
Considerable, a. y-) biyuk, pe 

jessim ; ui kyallı, “Azim. 
dame mülâhaza, 


Consideration, €. 


âke mütülaâ, kl te tmmul, 


ele sâyghi ; yene! 
ies, karshilik. 


Consign, v.a. vaz tésslim-et, leg 
tevdi''-et ; \_ 4 |» siparish-et. 


2‘“tibar ; 


Consist, v.a. yl core ““ibaret-dl, 
hid pe mitérettib-ol.  [tdsaliyyet. 


Consolation, s. daw tössdlli, 3 
Console, v.a. Cen eo téssélli- 
virmek, İL-..1..5 töseliyyöt-et. 
Consolidate, 
et, reps ey gi takviyyét-virmek, 
\ Sl te'kid-et. [matabik. 
Consonant, s. > barf; —, a. pie 
Consort, s. TU Zev] ; A») ZevjE ; 
704s il arkadash, , 553, röfik; —,v.n. 
(ALS, köngushmak, (bes! ikhti- 
lât-et. (-üngunda, s30lü.e méydinda. 


va. İc Wuyi takviyyet- 


Conspicuous, a. 30:5 ıl jı > ghyiz- 

Conspiracy,s. 0.3 33 ghizli-féssad, 4223 

Conspirator, s. Wass fitné-kyar. [fitné. 

Constancy, s. wks söbat, ery rü- 
sükh, «3'de sadakat. 

Constant, & pal sabitkâdem, e) 
râsikh, yle sidik; eile da‘im, 
lo dâ'imi, Gul sâbit, yaz. 
müsstiömErr, 

Constantinople, 8. İşl isetânböl; 
3 ye deri-sâ 'âdet (the Gate of 
Felicity). 
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CONSUME Li 


Constantly, ad. ilo da ‘ima, ayy ET 


bir-düziyE, phi.) la-yankati. Sig 
Constipation, 8. YoLü! inkibiz. a oe 


Constitute, v.a. ssl ötmek; İn. 
nAssb-et; pay) ölmak, Jol = 
hissil-et. si 

Constitution, s. (man’s) gry vüjüt 

wey bünyan, aye mizaj; (state. y 
ge 2ssâssi-kânün. ya 

Constitutional, a. ils khilk | 
Wyatt o döghushdan-dlan:. 
Myl plea I yele! dssissi- wane 
nina-mutAbik-olan ; boy owe méshrit. a, 
deco mükâyydd. we 

Constrain, v.a. | yee jebr-et, Sy. eee 
zdrlamak, | ye ijbar-et. 4 

aoe siks; Sait 
sikindi ; ya5- jébr; (pam habs. | 

Construct, v.a. \Jlecl i‘‘mial-et, | ji 
insha-et, | Ly bina-et, Gok yâpmak. . 

Construction, 8. ,)leel “imal, (i! inehi i 
ly bina, ust ol yapi. 

Consul, s. Unpniss > könsoloss. 

silo danishmek © 


4¢ 


İs laz! isstishare-et ; — together ‘ 


~ 


v.n. İse mishavéré-et, jp 
(doctors) iş 


Constraint, «. 


Consult, v.a. 


méshvérét-et ; 
könsülto-et. 
Consultation, 6. sez! isstishârk il 
Bill müshüvdri; 2yyteo müh ~ 
VETEt ; pap 49 könsülto. = 
Consume, v.a. = bitirmek, ashy > 
dükötmek, Cla yömek; —, 0m *. 
hex bitmek, la tölef-dl, a2 © 
ghitmek. | 


CONSUMMATE 


Consummate,v.a.), (4S tdkmil-et, | pi \ 
itmim-et; —, a. MEZ mükömmtl. 

Consumption, s. T Pp» kharj ; (disease) 
ery VETEM. 

Consumptive, a. ge cy VErEmli. 

Contact, 8. Caled tdmasss, | 55 tdlaki, 
yi! ittiseal. 

Contagion, s. cyl sirâyet, dandy: 
bilashma, das ghéchma; & par 
“ildti-sariyy£. 

Contagious, a. —§ 5 e sari, / yil bulashir, 
Ss ghécher, prom ye sirâyet-öder. 

Contain, v.a. All almak ; ,! Gl 
havi-öl, gi bel shâmil-öl, gi kile 
müshtâmil- Öl; | hus zabt-et; — one’s 
self, gall dayanmak. 

Contaminate, v.a. ¢ $0} 1 bözmak, oL! 
ifsâd-et, çö yal bülâshdirmak, 
Tey ds télviss-et. 

Contaminated, a. D y bözuk, dw 
fassid; ç32İp bülâshik, Hol. mü- 
levvess. (ifsad; ctl tdlviss. 

Contamination, s. ol ya sirâyet ; ou! 

Contemn, v.a. gelse sâymamak, 
İLİ isstikhfaf-et, \ lists iss- 
tihkir-et. [mikahaza-et. 

Contemplate, v.a. | ya) ndzar-et, \abaLe 

Contemporary, s. and a. gele mü ‘Assir. 

Contempt, s. iscLs\isstihkar; iu. 
isstikhfaf ; ele, poz “âdimi-ri - 
ayet, Le tj ade “adémi-hirmet. 

Contemptible, a. (person) psn miss- 
tahkâr, Qo ztli, (bo ), rézil; (thing) 
ttgie 83 la-shdy- makiléssi, 
> jazi. 
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CONTRACT 


Contend, v.n. Vel nizâ -et, las jlre 
münüza ğ-et; İleol iddi özet. 

Content, a. ey râzı, Opa khöshnud; 
els kani; —,va.l öl, rüzi-et; 
\ Og khöshnud-et, \ gs iknâ -et. 

Contention, ‘s. çi nizâ , bs ile mü- 
nâza 0, (exc (kâwgha). 

Contentment, s. Gecks künâ''at. 

Contest, s. döle mijadélé, aL. 
mübâhassâ; —, v.a. | ve “inâd-et. 

Context, s. ale ihe sly Ak-sibak. 

Contiguous, a. (cre müttüssil, gele 
mülâssik, (2ÂX; bitishik. 

Continence, 8. «--42 “issmât. 

Continent, 8. $ 53 kâra, ») bérr; galas 
kita. 

Contingent, a. det ittifaki, Lr 
méshkytk; —, 8. das hissi. 

Continual, a. Sole mitémadi; —İy, 
ad. #5 İ, bilü-fkssila, abi. İ la- 
yânküti. 

Continuance, 8. pe dâwâm, Ww baka, 
rma isstimrâr, 

Continue, v.n. Velo déwam-et ; yele 
dâ'im-öl; İ ,, S5 tekörrur-et; —, 
v.a. al ibkâ-et ; LES tekrâr-et ; 
ul ye il Alt-yanini-sdwey- 
lémek ; Jak 42 ying (ghön&) yâp- 
mak. 

Contortion, 9. ly ew pich-v-tAb. 

Contraband, a. ghe, yassak, iy 
mimni; demli A ghyim- 
rukdan-kAchirma. 

Contract, 8. çö jes ZI ghyüturu- 
pazarlik, ogo tâ"'âhhud; bl ,b).3 


CONTRACTION 


könturâto ; ile mikivélé; —, v.n. 
\ age ta““abhad-et ; alesis ghyü- 
turu-Almak ; eps, S5, ghyi- 
turu-virmek; OCİaljy büzülmek, 
Salt chökilmek; cpell,lo daral- 
mak, qh; azalmak; —, v.a. 
ASİ Alishmak ; CİNMİ edinmek, 
AR) ) ptyda-et; \ ake “‘akd-et; gali 
kassmak; çjasil lo dâraltmak, , 54211)! 
Azaltmak. 

Contraction, 8. yila kissalish, yk 
chekilish, _;*!y}9) bizulush. 

Contractor, s. gre müta abhid, pple 
miltézim, dls $ ig ghywturu-Alan. 

Contradict, v.a. Meke, tekzib-et. 

Contrariety, 8. Wis khilaf, CL. Se 
“âksilik, CAL. töreslik. 

Contrary, a. | pp) tirss, ih “aksi, 
wile mikhilif, 4.6 zidd. 

Contrast, 8. 3,9 fark. 

Contravene, v.a. leno > eile khila-. 
fina-harékst-et. 

Contribute, v.x. | ee YL yârdim-et, tale! 
i Zoğ-et; —, v.d. ey 'g vErmek, 
Jajlct i“ané-et. O (virghyü (virghi). 

Contribution, 8. &lCel i“ön£, Sp, 

Contrition,s. el. nddamet, Gh. 
péchimAnlsk (pishmanlik). 

Contrivance, 8. (Jy yöl, 35 kölay, 
5 e charz, we Re mâ rifet, ola 
jad; «> hil. 

Contrive, v.a. | Jel ijad-et, oly 
bülmak ; —, v.n. çğeydisl üydurmak, 
Sly ely ydlanu-bilmak, | 355 
Gay kölayini-bülmak. 


[ 78 ] 


CONVERT : 


Control, s. yl émr; bad zabt ; sje. 
idare ; > {i nazaret; —,v.a. | kana 
zabt-et; (p55 küllanmak; | sys. 
idaré-et, => ,\li nazârtt-et. 

Controversy, 8. @&>-l.e mibahissé 
ales mijadilé; acjle miniza"d 

Controvert, v.a. |W -ydG tökzib-et. 

Contumacious, a. O,4&e müt&mErrid 
sark of ghöyrimöti”, yele “ini 

Contuse, v.d. als börilemek. 

Contusion, 4. 4, béré. 

Convalescence, 8. .--3Uİ ifakat. 

Convene, v.a. İş-a>- jöm'-et, Gaby 
toplamak. 

Convenience, 8. el, rahat, wh, 
kölaylik ; (te mémsha, sli 
Abdesstkhing. i 

Convenient, a. col, rahat ; ty 
kölay ; fits kdlaylskis. 

Convent, s. oS Syalawshive 553 kiz-manâsstiri 

Convention, 8. öge “âhd, sdales mü. 
“ahédé, dlic mikavélé. 

Converge, v.n. aah sb toplanmak ; 
hots) birleshmek, jib li 
kinlashmak. 

Conversation, 8. Ws söhbet, sof 
lakirdi, Ws laf. 

Converse, v.n. |= sdhbet-et, |fo 
lakirdi-et, \Oi3 lafet, Gadby 
süwöyleshmek ; —, 6. vw “aks, 

Convert, s. Sogo mühtedi; — 74 
Chess aylucal ihtidiys -gbötirmek ; 
Chey gö chevirmek, LİKydiy0 dim- 
dermek. 


COUGH 


Cough, 2. Lİ,.Sıl üksurük; —, vx. 
he S,! öksürmek. 

Council, s. _--Le* müjliss. 

Councillor, s. sl yemler Siz! 
â'zâyi-möjlissdan-dlan; Lo 
musetéshar. 

Counsel, 4. &-- La) nAssithat, Jİ 
ügkat, —, v.a. hei S| jic “akl. 
-igâritmek, İL) nAssihat-et. 

Count, s. | Sall'as, rithé'i-silissé- 
-bighi; —,v.a. elo siymak; —, 
VA. pelle sayilmak. 

Coantenance, s. J yuz, 54> chehre, 
pe münzar, lo» simi. 

Counter, s. Jy pul; (of a shop) 
xi) ptshtâkhta; (who counts) 
eb sayiji; (opposite) _ e, 

Counteract, v.a. (54) bözmak, 3,\> 

Counterbalance, v.a. sl, 5G karshilik- 
a. 

Counterfeit, a. . AS kalp, acl 
sakhti; —, s. OAD taklid; —, v.a. 
\ ali taklid-et. | 

Counterfeiter, 8. |y..)15 kalpazân, 
yas sakht&kyâr. 

Countermand, v.a. ol 9 ye u yel 
émrini-ghéri-almak, 9 msl, 
İa..25 yâpilmassin-döyu-tönbih-et. 

Coantermarch, 8. ,y59 »,.2> ghöri- 
dimush. 

Counterpane, 8. NE, 4 yörghan. 

Counterpart, 8. .p° “ayn. 

Counterpoise, 8. (j).0 3 karshilik. 

Countersign, v.a. Üdel petioles 
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(Sal charé-bdlmak.. 


COUSIN 


coos? shddadet-ichun-imza-kémak ; 
[ghaza. 
Counting-house, s. ab,| dda, sile ma- 
Country, s. (native) ws watan, wy, 
wilâyât (wilâ'at) ; (territory) Si. 
miml¢kit, Üİ ülkyâ (dlké) ; (out of 
town) A kyüy ; Naim chiftlik ; 
(open —) |, sâhrü, ,5 kir. 
Countryman, s. pe s kyzylu; (fellow 
—) SAR hémshéhri. 
County, 8. gist sAnjak, \ liwa. 
Couple, 8. =-2> chift. 


—, 8. 4. yb parola. 


Couplet, s. ~~ böyt. (yighitlik. 
Courage, 8. «> yo jeseardt, LEG 
Courageous, a. wu yighit, ye 

(küriydl. 

Courier, s. ys tatar, Je ménzil, || 193 

Course, s. (whole time) «5x müddât; 
(of studies) pu ye) 8 yo sira-dErsslEr ; 
of —, daa) ZibâttE. 

Court, 8. (royal) e sâray, yele 
mabéyn ; wige diwin, 1S , rikyab, 
yl binish; (of justice) aXe 
mthkémé; (martial) > whe 


jesstr. 


diwan-i-harb; — _ plaster, yi 
ue jamfess-yakissi ; — yard, 
> hâvli; to pay —, v.n. ere 
İvme “Arzi-““dbidiyyat-et, JI 
oN) 3 El-tpmek, cay! 5b! ayak- 
upmek, Cİ host ötek-üpmek. 

Courteous, a. pe)  nüwâzishli, pls 
Bin khitér-nd waz. 

Courtesy, s., 53j!.) pels khâtir-nüwâzlik, 

Cousin, 8. eS) dom At “Amuja-öghlu, 
deglslo day-oghlu, &c. 


CORNEL.BERRY [ 80 ] COUCH 3 


Cornel-berry, 8. gas kiziljik. Corrode, v.a. Gia yömek, day 59 — 
Cornelian, 8. (pate “âkik. chirutmek, ,5< yel pAsslan.d. 
Corner, 8. 43,5 kyüshs. mak. : 
Cornice, s. Sop pErwaz. Corrupt, a. (bad) ould fassid, KL 
Corollary, 8. és) nétijé. bözuk; (mercenary) 7) 9.) rishvi 
Coronation, 8. Cx tétwi), or te- -yEr; —,v.a. (><}9) bozmak, Pol 
Coronet, 8. rod taj. [tévvdj. ifsâd-et; (with money) Cİ Eyy İş 2 


Corporal, s. silyl dnbashi; —, a. rishvöt-vErmek, ei ab pa. 
Plas jissmini ; — punishment, (pdra)-yédirmek. Kk ; 
gb dayak. Corruption, s. gi) bözmaki ii 

Corporation, 8. dul ahali ; gm mej- CNG ya chiratmeklik. | 
liss, —5 yel shürâ; Wslucl össnüf. Corsair, 8. 5p ve x 9 döngiz-khirsin 


Corporeal, a. gle jissm4ni. Corselet, s. 3); LS 98 ghgükeslik-zi 
Corps, 8. OL büluk ; ype tabur; | Corset, s. Ky 93 körseti. b 
>) Alay; \) liwa ; pe tâkim. Cortege, 8. us| alay. a 


Corpse, 8. jı jönüzi, Ao jössed. | Corvette, 8. 25 99 kirvat. 
Corpulent, a. (bat. shishmün, ese Cosecant, s. els plas tamami-kit'.  * 


~ 


mâlhâhhdm. Cosey, a. |, râhat. = 
Correct, a. 5,5, ddghru, cai sâhih, | Cosine, s. eli tamAmi-jtyb. ~~ 
el tAmm, elas tamim; —, v.a. | Cossack, s. aly kizak. oa 
aed LE sb döghrultmak, las Coss-lettuce, 8. dı ye marol, = 
tasshih-et. Cost, s. |g baha (paha); a) 
Correspond, v.a. (by letter) dalla maAssraf; —, v.4. Mİ pi olmak. aa 
mektubleshmek, |x)le&* mükhabör£- | Costiveness, 8. (|i! inkibiz. a 
et, 45 mükyâtebö-et ; (in quality) | Costly, a. Jip pahali; Wale mikellif 
Javıl üymak, SIS ilke mütabik- | Costume, 8. JL kiyüfet. Da 
-ghölmek. Cot, 8. 4J3 kdlubé, <>! dvjeghiz.  * 
Correspondence, 8. 4 Ce mükyâtebE; | Cotangent, s. yele plas tâmim « 
ue mitibakat. (mükhbir. mMÜMAÂsSS. a 
Correspondent, s. pis mükhabir, yes Cotemporary, s and a. göle mÜ ‘Assit —. 
Corroborate, v.a. \(jdsad tüssdik-et; | Cottage,5. SlisyS kyüy-övi. x 


İz; of takviyyöt-et, | onli td‘kid- | Cotton, 6. ye pamuk (pâmbuk) | 
Corroboration, 8. , 514.05 tassdik. [-et. das) pénbé. Z 
Corroborative, a. ie müssAddik ; | Couch, 8. yone minder ; ayas kanapé ;- 

LSsi0 mikavvi. Syd düshök, sly yatak. 7 


. 


COUGH 


Comel, 6. ae Me 

Camcilar, 8. çel yele ilde! 
i tiyi-méjlisedan-dlan; _jL2>—« 
westishar. 

2. wha) nAssihat, 9S ıl 
işlet; —, v.g. Cai S4\ Jie “Akl- 
aşiritmek, İL L2) nssihât-et, 

2. Salles, rithé'i-silissé- 


tie) | 
aime ff Ryki; —v.e. Serle süymak; —, 
) Ml wa, Gable eee 


otk aren ss sima. 

Comte, 3, Jy pul; (of a shop) 
kiri ty peshtakhta; (who counts) 
gi timis“ gil siyiji; (opposite) |, 
iyi ini, 543 charé-bilmak.. 
5 amie %.4. (419) bözmak, yi 
yp Maebeance, ma. hat sl karshilik- 
od | * 


je Mei, a, NE taklid; —, v.a. 
nee om 8. çeçil kalpazan, 
Lirift 4 SS kbtükyar, 


ad Pea cpl ae mie 
| es aan El eğ 


“pee 18 ty) > ghiri- 
giy” | 
park yea yorghan. 
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COUSIN 


shâdâdet-ichun-imzâ-kömak ; 
(ghaza. 
Counting-house, s. eb yl dda, sie ma- 
Country, s. (native) ws wAtan, wut, 
wilâydt (wild at) ; (territory) =u. 
mEmlekât, (Öİ ülkyâ (ülk$) ; (out of 
town) 58 kyüy ; Naim chiftlik ; 
(open —) =< sâhrâ, ,,3 kir. 
Countryman, s. An s kyüylu ; (fellow 
—) SAR hémshéhri. 
8. gis sAnjak, \ liwa. 
Couple, 8. => chift. 


Gy 
—, 8. 4, b parola. 


County, 


Couplet, 8. u- ..) béyt. (yighitlik. 
Courage, 8. > ya jessürât, NEG 
Courageous, a. 4% yighit, I 

jesstr. (koriyél. 

Courier, 8. şi tatar, Jj. mönzil, 2 93 

Course, s. (whole time) >. müddât; 
(of studies) pu 10 Spo sira-dirssler ; 
of —, dzJ\ BibâttE. 

Court, s. (royal) Sl ye sâray, yele 
mabéyn ; wige diwin, 6 , rikyab, 
yi binish; (of justice) aXe 
mehkémé; (martial) > lp 
diwan-i-harb; — plaster, , ,-ül5- 
col, jamftss-yakissi; — yard, 
> havli; to pay —, un. (oc 
İz yla “ârzi- übüdiyyöt-et, SI 
hoy) Bl-apmek, ,! 5b! ayak- 
öpmek, he) 9.251 dtek-üpmek. 

Courteous, &. he yi gp nüwâzishli, ple 
js khitér-ni waz. 

Courtesy,s., 3) j\4) yes khatir.nüwâzlek. 

Cousin, 8. | Jöyl do-gec “amuja-dghlu, 
_dés|slo day-dghla, &c. 


COVE (82) CREATION Me 
Cove, 8. j3)99 kyürfez, W555 köy. Craft, 5. (trade) Uwe sin in: 


Covenant, s. dge “ahd, ,),5 kâvl, disli 
mikivélg. 

Cover, 8. | yyl artu; (case) «5 kap; 
(lid) 5\5 kapak; (shelter) ,4. 55-453 yb 


barinajak-yir ; —, v.6. Cho )9\ irt 
mek ; Hebb kaplamak; , 305 kapa- 


Covering, 8. 9) gl artu. 

Coverlet, s. LE» yörghan. 

Covert, a. sail)! al-altinds, J.S 
ghizli, şöle sakli, , i> khafi. 

Covet, v.a. Gud j8 ghyüz-dikmek, 
| pb tama-et. 

Covetous, a. ,Kanb tamakyar, ya > 
hariss, 41545 ra âj-ghyüzlu, 

Covetousness, s.2N Gab tama “kyârlik. 

Cow, 8. hy! inek; —, v.a. (54599193 
korkutmak. 

Coward, 8. 5lö5 körkâk. 

Cowkeeper, 8. | eye sitji. 

Cowl, s. all by.5 kaput-bâshligâi, 
al bashlik. 

Crab, 8. cS: yönghöch, yeyilâz cha- 
ghandss; Veli, Jy yöbani-ğlma, 

Crack, s. (plile chatlak, (yl yarik; 

en patlayiah; (» 3) würusb ; 
—, v.n. çğelile- chatlamak, poly jb 
yârilmak, yel patlamek; —, 
v.a. yeke châtlatmak, çe yl 
yârmak, Gol patlatmak, 

Cracked, güle chathk, b 
yârik ; (mad) ,5ls- chalik, ç$>0 
kachik. 

Cracker, 4. imlak, patlanghich. 

Cradle, s. ¢)2.) böshik, 


(mak. 


(cunning) «.> hili; 
aSG tdkné, 2s kayik. au 
Crafty, «, alo hilékyar, (a... 
shéytan, Lr tylrye dubaraji. | 


(shippa .x; 


de 5 


Cram, v4. (peydlyb ise gü 
durmak, 

Cramp, 8. gli sb 2) yal slngirlard 
tulmasss ; 


—, 0.8. (pine sme 
Cramp-iron, s. LenS kinât. ; 
Crane, s, (bird) & jy torna ; ( : 
chine) &y>le machina. | 
Crank, s. .J\ il, İş kdl, Saag dirt” 
—, 4. yalı yy 5955 kdlay-devrilir, A 
Crape, 8. İY bürunjuk. = 
Cravat, s. LEV wy? boyun-baghs. 
Crawfish, Crayfish, s. Cho») biğek ” 


iv 


Crawl, v.n. Saar” 


-strunérek - yürumek ; ay yet y i 
âghir-yürumek. 

Crazy, a. (mad) ,5>6 keki 
(tumble-down) 5-44) yk 
(ship) (3-7) bütajak. | 
Creak, vn. çöelöle milli 


Galant ghijirdamak. Gi 
Cream, 8. , «59 Oy süd-yüzu; (dot “ 

—) Ja küymak. vE 
Crease, v.a. çe) kirmak; —, ' 

p ood kirim, &e,.5 kirma. Ni 


Create, v.a. gail yâratmak, "ji vir4 
is khalk-et ; (appoint to a rank (‘= 
office) ey! ötmek, İn. va) nassb-e ~. 

Creation, 3. (act of) lz yar) - 
dish, (jis khâlk; (being created 
yol, yâradilish, G-as khillats, 


CREATOR 


(88) 


CROW 


EYİ afirinish; (thing created) 
iel“ mâkhlük ; (sll creation) pe 
"ilem; (of officers) «25 nAssb. 

Creator, 9. ool» yaradii, gle 
khalik, 5) bari, son Afi 
Bendi, . 31 aferin. 

Creature, 8. 394° mâkhlük. (i ‘tibar. 

Credence, s. Jliscl i‘‘timad, güzel 

Credentials, $.p/. &.6vhzel itimad. 
-nameE. (dei) viréssiyE. 

Credit, s. lari itibar; 

Creditable, a. Creditably, ad. ye iyi, 
58 ghyüzel, İl a““la. 

Creditor, s. lğs-all alajakli. 

Creed, ¢. wy! imân; Li-hel aminta. 

Creek, +. jlegs bdghaz, 52) aghz; le 
chay, 35) diri. (rek-yürumek. 

Creep, vm. hey y9) 4,42) yy strand. 

Cremation, 8. all ihrâk, 

Creole, 8. ie mölez. 

Crescent, s. (new moon) çJİ& hilâl ; (de- 
coration) —5!ay; (placed on spires, &c.) 
gi “alum. LL esip yo sü-türdesi. 

Cress, s. er) 35 teré-dtu; water —, 

Crest, s. (ridge) «> no sirt. 

Cretan, s. and a. Jo» $ Ghiridli. 

Crete, s. wu 1s Ghirid. 

Crevice, s. c3\)\ aralik, şWle- chat 

Crew, s. küb ta‘ifz. flk, G ye yarik. 

Cricket, s. (insect) aS (> chikirghé. 

Crier, 2. (Yo dellal, sole manadi. 

Crime, $.L5 13 kabahat, &s>” jünhâ, 
> jarm, ar stch. 


on ——~s 


Criminal, s. ,İz>1.5  kabahatli, 
pee lo bs kabahat-sihibi, » 


müjrim; —, a. (wrong) as kabih, 
Ls khâbiss. Oo (Sep kirmizi. 
Crimson, a. ,İl Al, (45 ghüwtss, 


Cripple, s. bis sdkat; —, va. 
Yeri LA is kdlunv-kana- 
dins-kirmak. 


Crisis, 8. (of disease) ax; bührün; 
(of events) İŞLİ 54 nazik-wakst. 

Crisp, a. Lİ,,> gbövrtk. 

Criterion, s. re mi ‘yar, Vİ“ ma- 


Criticise, v.a. İç > jerh-et. (hökk. 
Criticism, s. cr jerh.  (-mEmlékéti. ° 


Croatia, 9s. one wl, > Khirvat- 
Croatian, s. and a. wl, > Khirvat. 
Crockery, 38. Neg sl chânak- 
Crocodile, s. ch timsâh. (chémlek. 
Crocus, 8. (flower) pm chigh-dém. 
Crooked, a. 5 £\ aghri, 32 yle charpik. 
Crop, 8. (produce) İyaser mahsül, 
lele hiassilit; (bird’s) le 99 
ktrsak; —, va. Cİ kössmek, 
ua bichmek, (543,9 kirkmak; 
(trees) loy büdamak. 

Cross, 8. a hach, eo yi charmikh ; 
—, 4. jess titiz, Cw, térss, whl 
darghin; —, v.a. as ghtchmek. 

Crossbow, 8. eS) 5 tatar-dku. 

Crosslegged, ad. to sit —, çgldsl 
ya baghdash-ktrmak. 

Crosspatcb, 8. erin pe 9 np 
dua törss-vE-khüysiz-dârghin-kimsE. 

Crosstree, 8. 4.>) 3 körchâta. 

Crossway, 8. ,İs? bale sApa-yol. 

Crotchet, s. (fancy) Ki ye mârâk. 

Crow, s. â£,5 kargha; cock's —, 


2 


CROWBAR 


tig) Coy > khoross-ittméssi ; —, 
v.R. 43, ütmek. 

Crowbar, 8. (Js5 şyac5 (démir)-kol. 

Crowd, 8. , 93 or Jade (kalabalik), 
pol izdiham; —, v.4. çjeği, joe 
sik-kömak; —, v.r. çşamiso 8i- 
kishmak, 

Crown, s. (regal) gö taj; (of head) 
49) (tdpé)s —, va. (king) lets 
tetvij-et, Che deS oll taj-ghidirmek; 
(heights) jai.> Sica a0 (tdpéyé)- 
“asskzr-chikmak. 

Crucible, s. diy) puta. 

Crucifix, 8. ¢l> bach. İrelmassi. 

Crucifixion, 8. | çal Sa>\> haché-ghe- 

Cracify, v.a. Cİ, S4>l> hacha-ghir- 
mek, ve Sat)» charmikha-gher- 

pis khAm. (mek. 

Cruel, a. j20> ye mörhâmetsiz, ju) |i! 
insiniyyetsiz, /(Slâ>- jefakyar. 


Crude, a. 


Cruise, 8. (at sea) piu sdfer, blog volta ; 
— UR. (20 ay glacl, 9 volta-wormak. 

Cruiser, 8. _ 4S ghémi. 

Crumb, s. (not crust) | el cisi 
(#kmek)-ichi ; —, (fragment) bol 
els! ökmek-üfügli. 

Crumple,v.a., Şeyda, , 0 bürushdurmak, 
İvi ezmek. 

Crupper, 8. $ X0 sâghri. 

Crush, v.a. (<j) özmek. 

Crust, 8. 565 kabuk. 

Cratch, 8. 243,535 költuk-döynegli. 

Cry, 8. ye öss, İde sada; İN nida, 
he vel bâghirma ; —, v.n. \\o5 nida- 
et, (pedi haykirmak, (pec) bi- 
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CUMMIN 


ghirmak, (5 yil chaghirmak ; (weep) 
Gİ aghlamak; — out, fos 
haykirmak, see baghirmak; — 
aloud, | 5 nida-et, ç3* EV baghirmak, 
ge, chaghirmak ; — up, | co 
medh-et, | Ls sönüset. 

Crypt, 8. ayy bödurum, pps A yn 
yEr-Alti-kEmerler. 

Crystal, s. yg billür; (of salts) 4.0! 

Cube, $. v —x“e mükyâ “ab. o [igAné. 

Cuckold, s. Nay pezéwenk, 45\ 
kérata. 

Cuckoo, 8. | ep 58,3 kghuk-ktsho. 

Cucumber, s. jch khiyar. 

Cud, s. s ghâv; to chew the —, v.sa. 
he 43 s ghév-ghetirmek. 

Cuddle, v.a. gl e sârılmak. 

Cudgel, 8. 44 ye sdpa. 

Cue, 8. rhe İp-üju. 

Culpable, a. (person) ese süchlu, 
gis>L5 kabâhatli; (act) 3 fina, & 5 
kérih. 


Culprit, s. pc süchlu, pools kaba- 


hatli, — müjrim. 

Cultivate, v.a. (sow) 0S) ökmek; 
(plant) wir) dikmek; (the 
ground) ml > hirassdt-et, | wel |} 
zirâ dt-et; (science, &c.). Va 
ishtighal-et, s.s möshghül-ol, 
alli chalishmak. 


Cultivation, 8. el zrâ' at; jlesl 


ishtigal. 


Cumbersome, Cumbrous, 4. çİ)lks> 


hantal. 


Cummin, $. wy kémmin (kimiyön!. 


CUNNING 
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CYPRUS 


Cunning, 6. ba shdytin, Nazal Curry, v.a. (comb) | las timar-et; — 


drosstopollu ; —, 9. (julbnd shey- 
tânlik. 

Cunt, s. e Am, cr fir}, (3 kyuss. 

Cap, 8. yl finjan (filjan) ; 

İle hajamét-et (hajamat). 

Cupbearer, #. | Sls sâki. 

Cupboard, s. Keb dölab. 

Cupid, 8. (526 “Aashk. 

Cupidity, #. gob tama, , 2,>- hires. 

Cupola, 2. 4.5 kibbé. 

Cupper, 8. | elele” (hajamatyi). 

Cupping-glass, 3. ezel” (ha- 
jamit)-jâmi; — horn, j4 böynuz. 

Cura:ca, 8. ya S kérasda. 

Carb, va. | bud zAbt-et, (>< oya! Size) 
Agizma-ghtm-würmak. 

Cardle, v.n. (İK... > kössilmek. 

Care, v.a. 1,21 iyi-et ; İçe! isslah-et. 

Curiosity, 8. (rare thing) ile 
tuhaf-shéy; dissec “antika; (inquisi- 
tiveness) 5i,e mérak. 

Curious, a. (surprising) « m8” “Ajib 
(Ajab), ys ghérib; 
wile tthaf; (inquisitive) Şöl,e 
merikli, (se çe b hir-shey-sdrar. 

Curl, s. (of hair) Lİ; zülf; (general) 
ps kivrim, obs: biklum; —, v.a. 

py3 kivirmak, GSy bukmek ; 
—, UR. 55 kivrilmak, uk, 
bakulmek. 

Currant, s. (fresh) | ey} 92,5 firtnk- 


= s v.d. 


(rare) 


-üzumu; (dried) ce) gl küsh- 
-uzumu. (ra ij, jyloae mitédavel. 


Carrent, 9. <5d:3! Akindi; 


—a gi 


favour, v.n. geli yaltaklanmak. 

Currycomb, s. lb târak, LEY «ol 
ât-târâghi. 

Curse, 8. ws) lâ'nat, lev böd-dü“ğ; 
—, va, a) lâ 'nöt-et, ç eşiyle os 
la 'nât-ökumdk. 

Cursed, a. Lyre mâl ün 

Cursory, a. paz. £© mükhtüssâr, 

Curtail, v.a. Galli kissaltmak. 

Curtain, 8. 30) pird&. 

Curve, a. aisle münhdni;ş curve-line, 
Leese bs. khatti-minhani. 

Cushion, s. Goel yassdik, (cylindrical) 
wal balin ; (seat) )d.c minder. 

Custom, s. ule “âdet. 

Customer, 8. .$ =-~« mishtéri. 

Custom-house, s. OS ghyümruk; — 
duty, OS gbyümruk, IS ent) réss- 
mi-gbyümruk; — officer, us 
ghydmrukju, (44444 didgbin. 

Cut, v.a, 0. kössmek, abs kat’. 
-et; —,s. (wound) BU; vara; (shape) 

Cutlass, 8. e kélij. [ace bichim. 

Cutler, s. (knife) Lo! e bichakji; 
(penknife) sali kalemtrâshji ; 
(sword) esi kiliğji. 

Cutter, s. (who _ ee dögb- 

le bichak ; (ship) 


rayiji; (knife) |< 

37599 kötra. 
Cut-throat, 8. UU kat; GE UG 
s. apo da‘iré. [kanli-k2til. 
Cylinder, s. sila! üsstuwânE. 
Cypress, 8. cA selvi, 9 ye sETV. 
Cyprus, 8. (=9 Kibris. 


Cycle, 


DAB 


D. 

Dab down, v.a. gas Atmak, Zep gail 

_ Ativermek, Cle ay) pe) 1) brâkivsrmek. 
Dabble, v.n. (joy) | dynamak; 500 )\5 
karishmak. 

Dad, Daddy, 8. .3>-UL babajik. 

Daffodil, 8. «şb zil altin-tdp. 

Dagger, 8. exis. khanjir (khanchar). 

Daily, a. | 5 > hir-ghinki, ep 
yivmi; —, ad. pö3i, gbyinde-bir; 
wr p> hir.ghyün. 

Dalmatia, s. Lely Dalmachia. 

Dam, s. (mother) Uİ âna; (of earth) du» 
atdd; —, v.a. | baad al! he södd-ila- 
zabt-et. [ulus khâssürüt. 

Damage, 8. jpo zârar, we) ziyan, 

Damages, 8. pl. l.+65 tazminit. 

Damascus, 8. ,55.c0 Damashk. 

Damask, 8. gislely dâmâssko; — rose, 
JS ge mör-ghyül. 

Damn, v.a. 200i 9S do.4> jihinnéme- 
-ghyindsrmek ; damn you, İs! ener 
jihğnnem-âi. 

Damned, a. &Naxe> jihğnnemlik. 

Damp, a. and 3. ai nöm; a. sj ndm- 
nak (nEmlAk), soy gb, rütübttli; —, 6. 
wey yb, rütübât; —, va. Ghar 
nömletmek, pg e isslAtmak ; 

Damsel, s. 5.3 kiz. Liseye sdghutmak. 

Damson, s. SL pie Ye mürdum-örigâi. 

Dance, 4. 8) > hora; —, v.n. 59> 
ho,5 höra-töpmek, İs, rakas-et. 

Dandelion, #: oa» hindiba. 

Dane, 8. gö AK Danimarkali. 
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DAWN 


Danger, s. a5 töhliki, yi,g5 kör 
ibre mükhaâtara. 

Dangerous, a. 33 93 körkulu, pre 
tdhlikili, Jz bre mökhatarali. 

Dangle, v.n. (543 \e sürkmak. 

Danube, s. Lb Tina. 

Dapple-grey, a. WS 5 yas alii; bakla-kiri. . 

Dardanelles, &. çal gü Chane 
-kaléssi. 

Dare, v.n. > ya Jössartt-et, lov, 
jürdtet; —, vc. 3 muajyed 
G3 ydpamazsin-deyu-kizdiroxs 

Daring, @. jae jtssür, eK yighi 
—, 8. 23 Lis jesearet, we | 
yighitlik. . 

Derk, a. ¢pU\5 karanlik; — lanter 
WS loi ja 5 khirsiz-fingri. o Çzülmi 

Darkness, 6. ç5ll5 karanlik, al 

Darling, 8. 558) iki-ghyâz, opty 
nüri- 'âyn, dase $ Ke jigher-kyüsbi. 

Dam, v.a. İk eyal örmek. 

Dart, s. Wi, jirid; —, va. (A 
itmek ; —, v.m. çğ4lil almak. 

Dash, v.a. | dom yu dm ao parcha-parche 
nets geliş chilmek, jaye 
charpmak, ,5<)9! wirmak. : 

Dastard, s. 35,,5 körkak. | 

Date, 8. (fruit) los khürma; (epoch 


EN tarikh; —, v4. (509) çi 
târikh-kömak. 


Daub, v.d. (poy dbJy bülâshdirmek. 

Daughter, $. 55 kiz, da, 5 körim&; — 
in-law, ols ghélin. 

Daunt, va. (5453 Z pr körkutmak, 


Dawn, 8. (30 shéfak, yili 


DAY 


irtditagkrmassi, =) fdjir; —, 

va. Eda sre cl agharmagha- 

z bishlamak ; gla söchil- 
,  meghé-bashlamak. 

Des, 8 gf gbyün, ey yüvm, jy) 
riz; — before yesterday, wy ee) 
ivvilsi-ghytn ; — after to-morrow, 
sl d-bir-ghyin. 

Daybreak, 4. v. Dawn. (delikji. 

Dey-labourer, 8. isis ghyün- 

Deslight, | 4. Gil! âydinlik, 
MusljiS ghyünduz-âydinliğii. 

Deştime, 5. s5, ghydnduz. 

Dazzle, 0.6. (Şeyh l3 54 ghyiz-kâ- 
mishdirmak, Al 3 ghytz-almak. 

> Dead, «. dıl #lu, yali #lmush, one 

mérd, Sad mürdi, Gy mitéweffa. 

, Deady, « igo miblik, dey,ul,! 

, yili) üldürma-dördjfssinda- 

MÜZİTT. 

| Deha. cla saghir, yazl! ishitmez. 

Deafness, 5. a J ele söghirlik. 

Deal, s. gı> chök; (wood) ela cham ; 


_ 0a gescll daghitmak; — in, 
ii T.A. ölç atmak, İ 25 lax* tija 
z Crna CF ee 


“Ttnet, (ghyan. 

| Dealer, ş. es lo satiji, WS jb bâzir. 
| Dear, «. (in price) gly (pahali); 
(in affection) 5c “aziz. 

Dear me! iat. v öle” “‘ajaib. 

= Dearth, s. (py pahalilik, İzi kitlik, 

| bei ahı, We ghila, 

| Death, s. a! élum, 50 mévt, al, 
wefat, Je mörgh, De halak. 

Debark, v.x. GİY Aaa ghömidan- 


at "ye 

a. 
[Fou 
/ 
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DECEMBER 


-chikmak ; —, v.a. pen Wn 


ghémidan - chikarmak, KM) 433 
kâraya-dükmek. 


 Debate, s. 9) gü méshvérzt; —, 


v.a. | 5) pm müshâv€dre-et, \_ cet id 
lâkirdissini-et, \ato-Lue mibahéssé-et. 

Debauch, s. public “âyyâshlik; —, 
U.a. (54d yel âyartmak, İolL.3! ifsâd-et. 

Debauchery, #. lke “ayyashlik, 
dile chapksnlik. 

Debilitate, wa. ân za’ if-et, 
slim ZA'ifatmak. — (zâ'iflik, 

Debility, 4. wies Zf, çile 

Debt, 8. ey börj. yo döyn. 

Debtor, s. glo yy) bdrjlu, (.)94-< mödyün. 

Decadence, s. Jia zöwâl, 

Decamp,: v.n. aıle sâw ushmak, 
ml kAchmak, | yi firâr-et. 

Decanter, s. aly sürahi. 


Decapitate, v.a. Gnl sise böyunu- 


nu-würmak, a, sab büshini- 
késsmek. 

Decay, 8. (Slyj zöwül; Olid fessid; 
—, un. çaliy bözulmak, ey» 9> 
chüramek, , jay Jig; zdwal-bdlmek. 

Decease, 8. by wefat; —, v.n. 
lol ülmek, lols, wefat-et. 

Deceased, a. ye mutéweffa, eye 
mErhüm. (kizb. 

Deceit, 8. (pM yalanjilik, wis 

Deceitfal, a. ext yalanji, dK 
kyazib; dj Sy! iki-yüzlü. 

Deceive, v.a. ,543101| aldatmak, \\,,»2 9! 
dyun-et, aL hilé-et. 

December, s. Ju kyânüni-EvvEl. 


DECENCY 


Decency, s. G' edeb, > hava. 

Decent, a. ma miz; pol edebil. 

Deception, s. a> bile, Ss) Oven ; 
Ula! aldadish ; | $5!!! aldinssh. 

Deceptive, a. wa! ot! Adami-âldidir. 

Decide, v.a. \jucs fissl-et, peat .'s 
kararlashdırmak ; —, v.a. wee pi e 
karar-vermek. 

Decimal, e. oF)! a‘‘shari. 

Decipher, v.4. ,Xwâ.> chikirmak, 
eg} ökrmak, CaS ee sökmek. 

Decision, s. af karars «20'e motanet. 

Decisive, &. AB kiti, = bitirir. 

Deck, . a 5,$ ghyighirté; —, ve. 
wee donatmak, ge tözyın-et, 
Cİ 3p bézémek. 

Decker, two-decker, s. ge kapak; 
three-decker, 6. ls! Ni y) üch- 
anbarli. feos! ifâde. 

Declaration, s. 7) takrir ; wy béeyan, 

Declare, v.a. V,. Ls böyün-et, soli! ifadé- 
-et; ye ou takrir-et, Hal, go Slwevlé- 

[the needle) blbs<4 inhitat. 

Declination, s. (astr.) we meyli; (of 

Decline, s. sj zewal ; wit al in- 
hiraf; va. elemi Jad kabül 
-ttmamek, | J ), rédd-et ; Cues ya > 
ghinshmamek; —, o.r. Se Sy; 
zewal - bülmak ; huis mün- 
harif-ol, js! bözelmak, gi 
mokhtell-dl. LV bayir. 

Declivity, e. Ul enish, |, yokush, 

Decoction, 8. «5, shérbit, go sv. 

Decompose, v.a. | J> hall-et; Chase n> 
chürutmek ; v.n. h<eq)9> chürumek. 


mek. 


| 
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DEFAMATION 


Decorate, v.a. ep tözyın-et, <3 
bezemek. (nishan. 

Decoration, 4. sp tözyin; Grid 

Decov, $. 'ub ttzaAk; —, v.e. ac sb 
Wa ep) tüzagha-düshurmek. 

Decrease, $. si éksilish; —, v».r. 
LS) öksilmek, yaly azalmak ; 
—, v.6. ach eksiltmek, Aa! 
Azaltmak, ouS kössmek, 

Decree, s. a)! iradE ; —,v.n. & @. Vat | 
iradé-et, yle, fErmân-et, (54-7 
büyermak, İyal ğmr-et, |,€> hikm-et. 

Decrepit, 6. (=e binamish; sac 
Creed “ütüh-ghdtirmish. 

Decrepitude, 8. 355 “atth. 

Dedicate, v.a. yana” takhsiss-et ; 
Gajhalboyy  birining - nimina- 
-yazmak ; — one’s self, Vb pe ow yaz 
“4mrunu-sârf-et. 

Deduce, v.a. isi anglamak (ânna- 
mak), m isstintaj-et. 

Deduct, v.a.) 1 ye) tünzil-et, çe JA 
Ashaghi-varmak, ç $< rod kirmak. 

Deduction, 8. çel isstintaj ; ASU 
DÂtYE ; bps ténzil. 

Deed, s. (~~! ish, Jed fil, ec “amel, 
Js kyar ; du» söned, 5.8” hijjet. 
Deem, v.a. (jtyle sâymak, pole 
sânmak, İâc “‘add-et, |, b zânn-et. 
Deep, 4. 4,9 derin, ç$ee£ “&meik ; 
(crafty) yuh. shöytin; —, 8. peo 

déngiz. 

Deer, s. CLS ghayik ; do | 5 kdraja. 

Deface, v.a. ($0}9) bözmak. 

Defamation, s. \,=5\ iftira, Lg bühtan. 


DEFAME 


Defame, v.a. | yi iftira-et. 

Defanlter, 8. yyleory >) börjunu- 
-vErm€yEn ; yl arent khid- 
metdan-kAchan (hiz). 

Defeat, 2. yyl bözgbum GÜşüğ 
bozghunluk ; —, v.a. j9 bizmak, 
| völe mâghlüb-et. 

Defect, 8. wwe “ayb, yy küssür, 
Js khdlel, QoS) öksik, Lai 
möksân, ç pais sdkatlik. 

Defective, a. bis sdkat; 2) Sİ dksik, 
ued nakiss, lai nöksün. 

Defence, s. elasle mihifaza, Le 
sivanet, &İ, vikayé ; Cİ, jewab. 
Defend, v.a. (54) y95 körumak, \alailee 
mihifaza-et, \2jlue siyandt-et, 
' a, vikâyi-et; |__e taseabhub- 
et, Çalı. 'e söhib-chikmak, 

İl himayé-et. 

Defendant, 8. dle cde midda 'â- 

| alâyh. 

Defensive, «. o AİN tödüfu i; offen- 
sive and defensive, , 25\07 95), 


Defender, s. ue bami. 


tejavazi-ve-tédafu 7; — armour, 5) 
zirh. 

Defer, v.«. Last tâ khir-et; —, v.a. 
İSİ weg böyun-öghmek. 

Deficient, a. İSİ 
dksik, ..aai ndkean. 

Defile, s. jig bdghaz, 4589 ghéchid, 
ds») dérbénd (dévrént); —, v.a. 
5 sichmak, Vila pe mürdâr-et 
(mindar), İÜ tönjise-et. 

Define, v.n. 19. dx tahdid-et ; (explain) 
és 5 tâ ‘rif-et. 


Deficiency, s. 
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DEJECTION 


Definite, a. dgis* mâhdüd; (fixed) 
ye mü âyyön, pyre mâ lum, pır 
bélli. 


Definition, s. â5- hâdd; Ws 5 ta rif. 

Definitive, a. Jel assl, _ abd kat‘. 

Deform, v.a. ,$ejp bözmak, ve > 
chirkin-et. 

Deformed, a. lay jorelail olde 
â zâssi-öndümindan-khârij-dlan ; 
JS kanbur, 5.â>-L bajaksiz, do »> 
jaje, gel Aghsâk. 

Deformity, s. N.S > chirkinlik. 

Defraud, v.a. (j0yWJgb ddlandirmak. 

Defray, v.a. hes virmek, heyS 
gbyürmek, İsi üdimek. 

Defunct, a. e mitéweffa, pr 
meérhim. 

Defy, v.a. (pops! lone meydin- 
dkomak; (F095, 5,5 karshi-kdmak. 

Degenerate, a. i}y bözuk, ye 
bözulmush ; —, v.r. Hİ 9 bözulmak. 

Degradation, 8. 4 si tenzil-i-rütbE ; 
ety ), rézalet. 

Degrade, v.a. \vd) rözil-et; lowe 
“Ayb-öl; çal çeki, rütbössini- 
-Almak. 

Degree, 8. 4>,3 dörüjE, 4 ,< mRrtEb&, 
al je ménzilé, 4 iS k2rté, du) peréssé. 

Deign, v.n. \ ab) litf-et, | re <> körem- 
et, sole “inayet-et, İİ; tönöz- 
zul-et. [ma bid. 

Deity, s. 41 ilâh, all allah, exe 

Deject, v.a. yyy mâhzün-et. 

Dejection, 8. 4:09) düshunma, rs 
tökdesur, »f gham, oS kitdzr. 


DELAY 


Delay, 8. ol tâ'khir, sU teekhkbor; 
heya) dürma, â4)5 kalma, 40 
beklémé; «İçe mühlt, 35, 
wakit; —, v.8. çŞeşs0 dirmak, Şal 
kalmak, MIG beklémek; İsli 
tb'dkhkhor-et cals ghéch- i. 
Gals aed ghéri-kalmak ; —, v.a. 
V act Ü tâ“khir-et; çeşi! alikömak. 

Delegate, s. Juss vekil ; pyle me - 
mir ; ba grat meb ‘dss ; 
IS, vekil-et ; li hawalé-et ; 
\ y yele mö'mür-et. 

Deleterious, a. 3 yö zârarli, »de mMÜZİT. 

Deliberate, a. Sdaad kAsedi, Sauce 
“amdi; —, v.n. Chany) dishun- 
mek; İ öyşl.e mishavéré-et. 

Deliberation, 8. JU tâtmni; syle 

Delicate, a. jb nüzik. (mdshavérk. 

a. Sith tatli, S.5) leziz. 

Delight, 6. eyo sivinj, işa 


— v.a. 


Delicious, 


- mémnoniyyet, 59 ~ SÜrÜT; 
eydi ya sitvindirmek, | yy pos möse- 
rür-et; —, v.n. | b> hazz-et, | od 
tdélézzuz-et ; Lİ Aİ gua sEvinmek, 
e mémnin-dl. 

Delighted, a. b,â* mahziz. 

Delightfal, a. ,Jj59 ghydzel, alba latif, 

Delinquency, s. ->-L35 kabahat. 

Delinquent, s. ie süchlu, pools 
kabahatli. 

Delirious, a. elm chilghin. (jinün. 

Delirium, 4. ç#ssâks- chilghinlik, Wyo 

Deliver, v.a. GYV3 kürtarmak, 
yade tikhlise-et, | cls khâlüss- 
net; \aales töselim-et, he,» virrmek. 


— vV.G. 
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DENTIST zi 


Deliverance, 8. (y-y\iyg3 kchrtarish.. 
i935 körtulush, al Khaliss. , 
Delivery, 8. | 15,5 körtulush, (ole... 
khalass ; 
Delude, v.a. 
Deluge, 4. Wb tufan ; 

söyl (sel). 
Delusion, s. ile merak, px 3 193 kuront_ 
Demand, s. lescul isstid“a; Won ; 
iecthdik; Syed dimi; —, e 
(ye sörmak ; asaal isetimek. 
Demi, a. ey yârim. 
Democracy, 8. 12-0 şoğas- jimbériyye 
Demolish, v.8. ¢$0}j5) bözmak, Ga 
yikmak, İso hédm-et. ; 
Demolishment, Demolition, s. ponhida 
Demon, 8. .. a ahöytün, | Jl; zâbin > 
Demonstrate, v.a. İSİ isebat-et. 
Demur, v.n. | 0d ttréddad-et, gai” Y 
bakinmak. = 
Den, s. ws! in, öyle maghare. ne 
Denial, s. _\G\ inkyar; (refusal) Sy 
le “adémi-injaz. 
Denmark, s. 6,4519 Danimarka. OO 
Denominate, v.a. İdaa..i ttssmiyyf-et. © 
Denomination, 5. 9 ad, esl issm, &4-”>. 
tössmiyy£ ; (sect) le milikt, 8 
firka. se 
Denote, v.a. slices “Alamét-o% -. 
2 83 dölülötet. [mek =. 
Denounce, 0.4. vey) 9 o> Khaber-vit '% 
Dense, a. i köyu; ($= sik, bele 2 
kessif, h.l£ ghdliz. La 
Dentifrice, 8. 5745, “20 dish-tozu. o“. 


Dentist, s. “tu dishji. 


5 tesslim. 
loll aldatmak. 
(ficod) Je 


was 


= 


Fame 


mh 


DENTISTRY 
Datatrs, 2. Lc=29 dishjilik. 
Derm, 5.8. (541 90 söymak. 
Dey, ca. | YG! inkyâr-et; (refuse) 

class! ill injaz-ttmamek, | 0, 
ridd-et. 
Depart, s. di. chikish; —, va. 
İ al chikmak, esS ghitmek. 
| Durment, 2. (branch) Çİgi kal, gö 
fr’; (of state) «>, nazarct ; 
(snes) ci, wazifé, sdge “ühdi. 
Dputare,s.ndS ghidish, eli kiyâm, 
ped, cn, (pes bakmak; gla 
Bd; si by pe marbit-dl, yleyze 
miact- ; a$$ ghyighsomek, 
Ides! i“timad-et, \W-I5 lay) rabti- 
tibet, 

Dginble, a. (55-41>-1 ajinajak, |i 


(Re uy perishan. 
Deplore, ea, yle! agdlamak. 
Deepalate, va. Gas Je whl 
dilden kbâli-kilmak. 


Üeprnent, . el atwar, ley! evza”. 

Beşe, va, | yi takrir-et; —, v.a. 
tb hhd"-1t, oil, sack? taht 
ia-sörmek 


Dont, shel ömünüt; ud Rey; 
oy Ürt; duty) possa; —, v.d. 
Üy le #müntt-vErmek,! pi 
Halim et - is kémak, Vendy waz - 
#; ln brdkmak. 

- Dportary, e. j\acsbel emanetdar. 

Depreciate, va. İYİ coed kimâtini- 
Malindk ; 1 NG) 5 kadrini 
nkyir-et, 
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DESCENT 


Depredation, s. «> zı khassaret, 
G NGL; ziyankyarlık ; ap > khir- 
sizlik. 


Depress, v.a. pe fökir-et ; İçi 
mühtij-et ; N yale mükEdder-et ; 
heyy OLS kössüd-virmek. 

Depression (of spirits), 8. Cyd 
kâdürtt ; (of market) oL. S> kössüd; 
(of ground) ssi chükur. 

Deprive, v.a. lay mahrim-et, ls 
Gİ, kbâli-brkmak. 

Depth, 8. Ns 3 dérinlik, ,Şe£ “tmk; 
— of winter, (35,3 kAra-kish, 
ptt) zömhârir, ey) örba'in. 

Deputation, s. pissy vekiller, Diye 
mb 'üssler. 

Depute, v.a. ILS, vekil-et. 

Deputy, 8. ||.9 g vekil; — judge, li 
na ib; — governor, pinli ka im- 

Deride, v.a. | Uğöml isetihzâ-et. [makim, 

Derision, 8. Ves isstihza. 

Derivation, s. (source) (jel assl; (of 
words) gzel ishtikzk, 

Derive, v.a. Hy bilmak, İş, 
isstikhraj-et, İç }lascio! isstihsal-et. 

Derived, a. (32-0 mishtakk. 

Descend, v.n. ai| #nmek, gi JW 
nâzü-dl, \ Ll» sakit-ol, |b,» bübüt- 
-et ; shod] dviadindan-dl. 

Descendant, s. gl eds! évladindsn- 
-dlan; descendants, olâ>İ, Ji al-v- 
-ahfad. 

Descent, 8. (~)\ önish, (Jy; nüzül, 
bai Büküt, ba» hibit; (relation- 
ship) pl.) intissab; (degree of 


DESCRIBE 


—) 45,4 deréjé, by bate, wi 
kâm ; (attack) age? kijim. 

Describe, v.a. \% yer tâ rif.et; (a 
circle) yo », réssm-et. 


66 


Description, 8. wa 5 târif; (sort) 
3 yO dirlu, Sao sdy, > jinss, ey 
nv. (-gyürmak. 

Desery, v.a. yey $ 35'j,) üzükden- 

Desert, s. ,İş>- chil, Qob büdiyy& ; —, 
a. cl, khârâb, | JE khali, jul 
isssiz; —, V.A, Gaal kAchmak, 
Ul firür-et; —, v.a.ç 5431p brakmak, 
gep zemdtrük-kömak,l 2 ötörk- 
-et; deserts, s. pl. güm! isstihkak. 

Deeerter, 5.5 Yİ firari, eal kAchkin. 

Desertion, 8. | 5 firar. 

Deserve, v.a. PE lewe misstahakk-dl. 

Deserving, a. jst misstahakk ; Ve 
sözü, dwls shaydssté, LS shüyan. 

Design, 8. <5 niyyât, ely méram, 
was kAssd, Make mAksaAd, İyi 
mAksid, (30,9 kürduk; (drawing) 
ew réssim; —, v.a. hw niyytt-et, 
(Gy kürmak; | 4.25 kassd-et; 
(plan) İn. - 5,5 törtib-et; (draw) e .) 
réssm-et. 

Designate, v.a. Lee ta yin-et, ol 
al go issmini-shwéeylémek. 

Designation, s. Hse! dated tdss- 
miyyz-etmeklik. 

Desirable, a. ,ılax..l isstenilir, yezle! 9 54! 
ârzu-dlunur, 64 o mErghob. 

Desire, 8. .Sİz.) isstdk, 9} ylârzu, we, 
raghbet ; (strong) ,,2,> hirss; (yearn- 
ing) shea! ishtiyak; (concupiscence) 
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DESPONDENCY 


2.2 shehvit; (thing desired) 
Jdsu! isstödik, lhe matlub; —, 
v.a. azl isstémek, \j )\ ârzv-et, 
)! aramak, |< ğmel-et, tu. b 
taleb-et; Vl emr-et, İ4..25 tönbih-et. 

Desirous, a. does j )' arzumend. 

Desist, v.n. ashi! vâz-ghöchmek. 

Desk, s. gS chékmsjé. 

Desolate, a. (person) jsduneS kimaiasiz ; 
ize mönkyüb; Gols kharab ; 
(place) !py viran, oly sols 
kharab-v-yébab, Sy leatis khiliy- 
yétun-khavi; —, v.a, ll kharab- 
-et, yla virün-et. 

Desolation, 9, «9,5. khârâb, wl 5 
kharabiyyét ; (desolate place) âli. 
yl khâliyy&tun-khâvi. 

Despair, 8. Çİ ye'ss, LM js de<) ümüd- 
sizlik ; —, v.r. inle mé yüss-Öl, 
İasela-kö kat'i-dmid-et. 

Despatch, 6. >, yi tahrirat, acl 
kyaghid. (m&'yüss. 

Desperate, a. ya ümidsiz, yle 

Despicable, a. (person) Gel Alchak, 
Wo, rezil, JJ zt; — thing, 
tty, rezalet. 

Despise, v.a. gelse saymamak; (a 
man) (ölesi 45 12 el Adam-yérina- 
komamak. 

Despite, 9. in despite, dudhe “inâdina; 
in despite of, tele hich-bak- 
mayarak. 

Despond, v.a. slu-pe me yüss-öl, 
yasi genes kéndini-brakmak. 

Despondency, 8. ok ye ss. 


Y DESPONDENT [ 93 ] DEVISE 
ng des © Despondent, e, Engle me‘yiss. Detective, s. .5 5p kah. p | 5008 ghizli- 
yalan, Depe. (tyrant) all zâlim; (absolute |  -zAbtiyyé-ndferi. [habss. 
whine Me) gh le hâkimi-mütlâk. | Detention, 8. Wis, tövkif; Qaa> 
et, + Despotism, 2, dile e hükyümöt- | Deter, v.a. Şalyle öle mani-“dlmak. 

ll 


stk mülke, İS zölm. 
snd. | Destine, UM. İ, yanmaz” tâkhsiss-et ; lapel 
imi | amzbd-ets | aie mikaddzr-et. 


il Destiny, 1. çö kadar, (xvod kisemet, 
me) eb al, ccs bake. 


La Ve Destitate, 6. S1, nid fakir-v-bikess. 
cls pi) Destroy, va. | 5 yök-et, İş sr mahv-et, 
LEE] Miter, yl öy vüjü. 


pie  daidiidimak; İpi s khörübet, 
İyi pörishan-et; (jek, yikmak, 
ib, > O GU bözmek; keyi, üldürmek, 


pul? Gel ile janind-almak, | 43 kahr-et. 
vi. Destruction, 8. > ys kharab ; e 
tikhrib, «5 kharabiyyet ; sare 
1, °° maby, Ll ifna. 
Detractive, & GAL e) ba"iss-i- 
kbirâb ; Ng mühlik. 
ca m ta. Lİ e; ja. cküzmek; 
pidsh 67 ello salivirmek; GG oly 3 
og) vii gep! âyrmak. 
Ji; 7 a Detachment, 5. eilb takim, İğ; béluk, 
, oll May, 3 firka. 
Detal, 4. JuaiS tüfsil; in detail, Luais 

tifedlan ; (one by one) poy birzr- 
i “birer; details, Sass tâfsilât ; —, 
Saat re Wok tafsil-et, (Jana 
sal İİ üfülmmniklet, 

ae | Detain, v.d. deyil Alikomak. 


ip v8. (said titmak; poly 
bölmek. 


oe 
a 


Deteriorate, v.x. o21L3 fenaleshmek ; 
Büsjy bözmaklik. 

Determination, 8. ».2) tassmim, ~~) 
pie dy 9 kürar; wooly sebat ; 

“Inad ; lee méyl. 

Determine, v.n. lop) )|-5 karar 
-vermek ; \eetecti tassmim-et, İz.) 
niyyét-et, ($59 kürmak; —, v.a. 
olen) tissmima-stbeb-dl ; 
Ke de! Jie meyl-dtdirmek. 

Detest, v.a. (545 sb yeğze mönfür-tütmak, 
elen > bicb-sövmamek. 

Dethrone, v.a. \p is khal-et, yö 
Celil tâkhtdan-öndirmek. 

Detonation, 8. | w= 4293 ye bürut-stssi. 

Detract from one’s merits,v.2. lie| 
\ AGI isstihkakini-inkyar-et. 

Detriment, 8. 6 zdrar. 

Deuce, 8. 90 di; yk. sheytin; the 
deuce! iat.  pedgl| allaha- sin; 
SE yoghunds. 

Devastation, s. Col kharab. 

Develop, v.a. (3 oie silre cle ize 
mitéferri atini-méydana-chikarmak. 

Device, s. du hil&; nua sin At; 
ex) Tössim, OSS shökil. 

Devil, s. ja. sböytan, , pll ibliss ; 
(imp) _ 2b} zabini. 

Devious, a. 5 Sy 35, Sİ eghri-bügiri, 
Garb ple saptk-ddlashsk. 

Devise, v.a. (bequeath) İnme, was- 


a eee ee İD INR NİN 00 0 
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DEVOID 


siyyöt-et; (invent) çjal 4) bülmak, 
ore) dishunmek. 

Devoid, a. , {ls khâli. 

Devolve, v.n. (p09) dishmek, l-vlel 
issxbet-et, |)! intikal-et. 

Devote, v.a. \_peaacx* tükhsiss-et, | 135 
feda-et. 

Devotion, s. pass] ikhtississ ; 
yök” takhsias ; Pe) J WSs fedakyar- 
lik; «942 “übüdiyytt; woke 
diyantt ; devotions, yi namaz, 
«sole “ibâdet, leo dü''â. 

Devour, v.a. Ula yömek, he >) 
bitirmek, , 545 yütmak, 

Devout, a. oye adfu, ldo dindar, 
ime müttâki, İşi sö e &hli-takwi. 

Dew, 8. Qo> chigh, azab shtbném. 

Dexterity, s. "Aste il-chabiklighi ; 

. yap hüner. 

Dexterous, a. le JI Eli-chabik. 

Diadem, s. ri taj. 

Diagonal line, 8. p, véter. 

Diagram, s. SS shekil, 

Dial, s. (sun) Lash is ghyünesb- 
sa ati; — plate, ki ele 
sa at-takhtassi. (zâbin. 

Dialect, 8. Jo dil, Qld lissin, .b; 

Dialogue, s. SA ilkez e 0! 
iki-kishi-böyninda-dlan-lâkirdi. 

Diameter, 8. a kotr. 

Diamond, 8. _~\e)\ zlmass. 

Diarrhoea, s. J'gel isshâl, | ogy) 
kârn-sürmEssi, 

Diary, a kmh), rüznâm£ (jdznamé), 
dan möjmaâ, İV ys zhürnül. 
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Dice (pl. of die), 


Difference, 8. 3) fark ; fm) CES ihe 


Difficult, a. 


Difficulty, s 


DIG ry 


——u 


a. SW aJ,lb tawh 
zarlari. Si 


Sv 


Dictate, v.a. phe yal yy Urls 


-tdup-yâzdirmak ; edu! İrili 

jöbran-kabül-âtdirmek ; — v.r. | ph oe 
âmir-ol, al. > by sal) bashim: ... 
-zabit-késsilmek. (Jüghüt-kttül . 


Dictionary, 8. >Wj inghae gl 
Die, s...5 Lal, e tawla-zars 


i; (for stam, ., 
ing) dls kalip, (for coining) & 
sikké; —, v.a. Cİ AİŞİ ülme, 
CoS gbyüchmek, lol, ~~ : 
-et; (a beast) Cİ S> gbtbermed. 
(a plant) (5,59 kürumak. 


Diet, s. Se Ja pürhüzeyömüyk” 


âşk himyé, jd, pirhiz. 


Differ, v.n. şi şiy3 hyo (ttrla-tirlo)-2 © 


gi ile ere makhtdlif-dl; Aypi 
eli 
geli biri-birina-öymamak. 


<< 


Tk 


> nlee mighdyéret ; e nizâ . 


Different, a. diy bashka, 6 dighs 


“ty 


yölâkhâr; Ait Ain, bashka-bashlr ğ 
ME mükhtelif, wv ghyünü . = 
gbyün. iü 
e ghyüch, yz att a 
py gra sü ubetli, pp “üserdtli. © 
e gbyüchlak : 
> châtinlik, 3,50 sü ubet 
İp “dasrât. 


Diffidence, 8. EM mâhjübiyytt. © 
Diffident, a. y= mâhjüb, jp yer 7 


jessarétsiz. 


Dig, v.a. Ji küzmak, | i> hüfr-et; 


Sally bölliğmek; — up, v.d. ri 


DIGEST (95) DIRECTLY 
a 
33 = aly böllümek; (plants) Gasp» | tfltma, adull,! öfüldüma, HÜ 


sikmek, çŞeylâ. chikarmak ; (find 
pi o İydgging) (ge)y) bülmak. 

js  Üzetme.İşdi» hüzmcet. 

, Digestible, a. ad zi 9 aid Khai. 
Digestion, s. aa hazm. [-vé-téz-hazm. 
Dgnified, «e. 5, wakaretli, LO 

temkinli, El agar. 

Dğuitary, el Se, rijali- 
-Kbirdan-dlan, dsl dmcl<ls| 
Asshibi-mdnassibdan-dlan. 

Dignity, a. hs temkin, yW, wakar ; 
f ighr ; 43 ) rütbE. 

Dike, 2. ds södd; 345 hindek. 
Diapidation, s, ol, kharab. 

Dicoma, 4. Se mishkil. 

Diigmee, ». (sULitS> chalishkanlik, 
pll ikdam, pate Ry si y-u- 


Büyüt; cp sürü, 

vg) Dişte zile chalishkhan, pie 
mtkdim, (sülu-et. 
4 Dilute, v.a, Gas yo su-katmak, | dyno 
5”, Be les dümünli, 55251 le 
oS dimin-ichinde- gbibi ; ls 
ip b kiralik. 

Dimension, +. 31S, biyuklik; the 
v* three dimensions, e&bolel ab ‘“adi- 
a ae 


3 1 Dininish, o.x. Gahi Azalmak ; lys 


y küchulmek, Gall! vfalmak ; —, v.a. 

22 past; Azaltmak, Cie. kössmek, 
BN | haleSkachaltmek,, 56 üfatmak. 
jib” Dimmution, s. dali Azalma, kas! 


| alime, dal AVİ azaldilme; &oLS| 
ad j #silma; ally) tflme, MUŞ 


taklil; #25 tassghir. 

Diminutive, a. 33,) üfak, ,5>-W;1 dfajik, 
yeS kichuk, GheysS kichujuk ; 
—, 8. ate İ issmi-tassghir. 

Dimple, 8. )8> chükur, sl> chüh. 

Dine, v.n. Ulas yömük-yömek, 
| p eb tâ âm-et. 

Dinner, 8. «İm; yémek, pak tâ 'am, 
e pl akhsham-yemeygli. 

Diploma, s. yle fErmAn, iy bérat, 
way, rv uss, sla ja izé. 

Diplomacy, s. İyi wloT adab-i- 
-süfdrat, 

Diplomatist, 6. İn alot > 
sâhib-i-âdâb-i-süfdrât; ledi po di- 
“plomat. 

Direct, a. —S § Eyb déghru, 5 ye gb yy exe 
ddghrudan-ddghru; thoul Jo bila- 
waAssita, dle zatı, gS köândi; —, 
v.a, (on the road) kep, (pelo 
saghlik-vErmek; (manage) ls lol 
idaré-et, İL pi nAzarét-et ; (point) 
Gael ef sb ddghrultmak, \ das “atf- 
-et, la 5 tévjih-et, V5 0 sârf-et ; 
(a letter) Oe) dsstunu-yaz- 
mak; (order) | yl #mr-et, İd..:5 
tönbih-et. 

Direction, 8. 3 b târaf, jb yan, og 
jihât ; «23,5 nazardt, sol idaré; 
yel emr, 4.55 tönbih, va ta 
limât; | ola spa mtktüb-üsstu; 
el sâghlik, (js “adress. 

Directly, ad. | das shimdi; ~~l.,J,! 
d1-28"“at, asilekhtmündüm; yo) ys 


DIRECTOR 


yp döghrudan-döghru, abl, L 
bila-wassita, Gis zatan. 

Director, 8. g&e midir, ys 20 direktor. 

Dirt, 8. SS kir, Ly piselik, (3,10, 
mordarlik. 

Dirtiness, s. SAS kirlilik. 

Dirty, a. 3 VS kirli, (piss, joy 
mürdâr, le milevvess. 

Disable, v.a. | bin sdkat-et. 

Disadvantage, 8. ) çö zârar; we mâni 
ahs adkti. 

Disagree, v.n. (sree } 9) bözushmak ; 
(food) (#0)p, ölme mi déyi-bdz- 

(4 kerth. 

Disagreeable, a. ;J\b tatsiz, w bed, 

Disagreement, s. —Jas-\ ikhtilaf ; eb 
niza. 

Disappoint, v.a. çjesla'l aldatmak; 
es} Peal ishini-bözmak, ws 
yo küzik-sökmak. 

Disapprove, v.a. Uslu. böghen- 
mamek, eri takbih-et. 


mak. 


Disarm, v.a. (34) ,0 sdymak ; el 
Al sılâhini-âlmak; —, v.n. çi 
JA ye silâh-söyunmak. 

Disarmament, 9. Ti térk-i-silah ; 
NS sb day SİNİ ta- 
darukyat-harbiyyz-bér-taraf-ttmeklik. 

Disaster, s. L65 kAza, F bela, SW 
felaket. 

Disband, v.a. Gael daghitmak; —, 
U.R. Jeleb daghilmak. 

Disbelief, 8. düzelene “ddémi-i"tikad. 

Disbelieve, v.a. çel! indnmamak. 


(961) 


DISCONTENTED 


Disburse, v.a. le yo kharj-et, İS 
sârf-et, İLİ ae mAssraf-et. 

Discard, v.a. lob târd-et, (548,3 kdgh- 
mak, lato def ‘-et. 

Discern, v.a. ç5e,ü.> chikârmek, 
Gas stchmek, hey ghyürmek. 

Discharge, 9. wel izin, (2a -y rUkheat; 
d yi tebriyyE ; ge) Atétsh; A3! 
Atma, 443! atilma, = loi! Endâkht; 
cal jerahat; —, v.a. Chey 9 yl 
izin-vErmek, , $* g Mina dred khid- 
metdan-chikarmak ; Con aa} Le sali- 
vermek, ,3< YE Damn habssdan- 
chikârmak ; Gatley böshültmek ; 
Gal atmak, SİNİ indakht-et, 
İLEN atösh-et; | la! ifa-et, Wacol 
isstifa-et, 2-09 vörmek; İl, ijra- 
-et; —, v.n. Mile Sa yükunu- 
böshültmak : yas! Akmak. 

Disciple, 8. 9,15 shaghird, S15 
télmiz; wy 2) > höâwâriyyün. 

Discipline, s. e ilya nizAm-u-in- 

Disclaim, v.a. | ya! inkyâr-et. Ütizâm. 

Disclose, v.a. Ce YA ghyüstermek, 
Je Ol ine möydana-kömak, |W 84S 
ktshf-et, Sul şe süwöylâmek, 1, S6 
fish-et. (Sekse sikindi. 

Discomfort, 8. (jj2>\, rüâhatsizlik, 

Discommode, v.a. yat) rahatsiz-et. 

Disconsolate, a. jou İri dans tösalli- 
-kabül-ötmdz. 

Discontent, 9. ,İJ9p45. khöshnud. 
suzluk, ls 3y poe “âd&mi-rizâ, 

Discontented, 4. yazl ge siweyléniyor, 
ppm khöshnudsuz. 


DISCONTINUANCE 


Discontinuance, $. vb kat”. 

Disccntinue, v.a. 4.3 ktssmek; —, 
ra. GalaS kössilmek. 

Discord, 8. a nifik. 

- Dscount, 5. Cb bash, Gals faiz; 

- — va, çaldık o bashla-almak, 
Jap kirmak. 

Dscountenance, v.a. (ee) 9 ig YÜZ- 
virmemek. 

| Dscourage, v.a. (X4795/45 körkutmak; 

Si Cheled iy) yüz-vErmamek. 

Dconrse, 8. ek > kelâm, 50, lâkirdi; 
— vs, | eis Lu) bassti-ktlâm-et. 

Discourteous, a. jessie, ri‘“ayetsiz. 
Dscouresy, ¢, AN ale, ri‘“ayetsizlik. 
Discover, va. pala bülmak, iL > 
keshf-et, yi dile meydina- 
chikarmak; the om <> ghyüsstermek. 

Discovery, 1.825 keshf. 

Discreet, a, lige “akli, bile “akil; 
acs ketém ; pu bassirétli. 

Discretion, 8. Jâz “akl, yas tedbir, 
Spa bassiret, ez hazm ; lai) 

> mİ; to arrive at years of —, eliz 


iv “\la-baligh-d1; to surrender 


e 
Ne AŞ aa ae 


at —, erg 329 vEra-virmek, 
| oi pe ya shartsiz-tésslim - Öl, 
|, Mall amain-ddmek; tu. -lb bel 
| '  aman-taleb-et. 
“1 Dscriminate, ga, \ 52 9A töfrik-et. 
| Discuss, v.q. SULAR gq» süwğyleshmek, 
, asl mübâh&ssE-et. 
| Discussion, 5. dale mibahéssé. 
Disdain, 8. Loot isstikbar, lâ. 
istikhfaf ; —, vg, \slicctul isstikh- 


[ 97 ] 


DISINHERIT 


faf-et; Qvelax\ İz5 téndzzul-ttma- 
mek. 

Disdainful, a. 4) .$ kibrli. 

Disdainfulness, 8. ,.9 kibr. 

Disease, 8. | yo MÂTAZ, le “ilet, 
Oe dird, Cİ. â.S köyfsizlik. 
Disembark, v.z. Gİ AŞEİ deed ghé- 

miden-kâray£-chikmak. 

Disembarkation, 5. ç #lâ4âs>-d; 575 ydeaS 
ghémiden-kArayé-chikmaklik. 

Disengaged, 4. xp» bösh, 545, boshda, 
gl khili, sl IE, sö, wakti- 
khâlı-dlan. 

Disentangle, v.a. We jam chüzmek, 
(AZ İ achmak. 

Disfigure,v.a., 5) bözmak ; gr E> 
chirkin-01, ,>ela23 yâkishmamak. 
Disgrace, 8. Wwe “âyb, ER , rözaldt; 
WG nikbet, WW er düsh- 
kyunluk; —, v.a. une “ayb-0l ; 

Ibo yy rézil-et. 

Disgraceful, a. ue “ayb, pos 
yakishiksiz, 4 <> kerth, QpS)> 
chirkin. 

Disguise, s. els ba tebdili-kiyaftt ; 
—, v.a. İka kiyaftt-töbdil- 
-et; Choy do dighishdirmek. 

Dish, s. ,.,s sahn, lt tabak. 

Dishonest, a. j» > khirsiz ; > is. kha‘in. 

Dishonour, 8. L--JlJ ), rözüldt, Jel y 
rüssvâylik; —, v.4. NE yy rözil-et; 
—abil, Gele! İs5 kabul-dtma. 
mek, hen yo) Ativermek. 

Disinherit, v.a. |g pd ee miriss- 
dan-mâhrüm-et. 


DISINTERESTED 


Disinterested, a. işl, Sls ogee sé 
ghdraz-vi- ‘lvezdan-khali-dlan. 
Disjoin, v.a. (j-< ya ayrmak, > ği tefrik. 
Dislike, v.s. clege sövmamek. (-et. 
Dislocate, v.a. ;5e yi. chikarmak. 
Dismal, a. \udaive sikindili. 
Dismay, 8. 93 93 körku, =o döhahât. 
Dismember, v.a. İaseij tiksim-et. 
Dismemberment, 8. p,.. 2) taksim. 
Dismiss, v.. Cİepş ol izin-vrmek ; 
(Jai kdghmak ; (j<ylo sâvrmak. 
Disobedience, 4. ebiavz “adémi- 
-ita‘at, (3) —2elb! ita “atsizlik. 
Disobey, v.a. ole dinglgmamek, 
helealeclbl ita'at-ötmamek. 
Disoblige, v.a. çj-elasle çe bls 
khatirini-sâymanak, (54.5 o bis 
khâtirini-kirmek. 
Disobliging, Te) ya mürüvötsiz. 
Disorder, 6. ç5ÂâSŞ5 karishiklik; 
ili) perishiniyyet; İs! 
ikhtilâl ; (5) jmella} nizimsizlik; —, 
v.d. (jeydes 6 kArishdirmek, , sell; 
je nizimini-bözmak. 
Disordered, a. ,55,5 karishik; ly » 
périshdn ; are mükhteli, 
Disorganization, 8.,5) el nizimsizlik. 
Dispatch, s. 2NO\> châbiklik ; cp» 
strat dle? “ajélé; col» x tahrirat, 
del kyaghid; —, v.a. Searle 
chabik - bitirmek, İd.) «5 “‘ajélé - et; 
Che gyi $$ gbyündermek, ç$e yi. > 
chikarmak ; ve ,al,\ üldürmek, İJ55 
katl-et. [def‘-et, all; izalé-et. 


Dispel, v.4. cpancle daghitmak ; İg-39 
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DISPUTE 


Dispense, v.a. poe lb daghitmak, Te 
tövzi “et ; ji, v 
ghéchmek. |(v.2. galib daghilm | 

Disperse, v.a. jorclb daghitmak ; 

Displace, v.a. (peli yörind. 
-chikarmak. 

Display, s. (> a pags ghytestérish, ok 
sdltanat; —, v.4. Ceo ghyt 
termek, | ;\,\ ibrüz-et. 

Displease, v.a. S4 d2>5 ghydja 
-ghitmek, Wb jt > kü 
ghysrunmek. . 

Displeasure, 8. çiğli darghin | 
5 ghazab. 

Dispose, v.a. Vos İyi tértib-et, Ned 
tânzim-et ; — of, v.n. , 545'e satmı 
en» vermek ; Gon köllânm 
e exol! #ldurmek ; al yöpma 
İg30 def”-et, İçel ğmr-et. N 

Disposed, a. Je méyyal, wld 
ghyingulu-dlan (ghyinu-dlan 
yhılusolümmel iseti“dadi-dlan ; to 
well-disposed, cg: sövmek ; t0 
ill-disposed, slog sivmamek ; - 
of, Awle satilmish, al vin” 
mish, | (245 ghitmish, | Sebi 
def" -olunmush, _ A009! 25 ki 
-dlonmush. 

Disposition, 4. 1 m. 5,5 törtib, a 
nizim ; 1S, khüy, eb tabi? 
cdo jibilldt, gs khilk. 

Dispossess, v.a. | ry mâhrüm-et. 

Disproportion, 8. esl ode “Adim 


—, UR. 


-ténassub. 


Dispute, s. gly nizâ ; VE (kâwgbs) 


DISQUALIFICATION 


oot lel nizâ -et, \alole* mija- 
GER, (-i-hliyyet. 
. Daşzlicatlon, 8. dalede “adem- 
, rprl,s.ceule, ade “Adémi-ri“ayet, 
Gpesls, ri“ayetsizlik; —, v.a. 
Usb bakmamak, çjelel 33,5 
tihk-Assmamek, ç gelesb tinmamak, 
| Glue stymamak, lols! yüze! 
Ut tbirâtmamek. 
“Tmepnble, a. Wee “ayb; hd, 
rail joey nimüsssiz, 
Deepect, 2. Norley ri âyetsizlik, 
‘>! eas “adimi-ihtirim. 
Deregectful, A. pas Le :y ri âyetsiz. 
- Üantehetien, 8. ¢ 3) jo) 90. khöshnud- 
WLC. 


DentzSed, @. ped. khöshnudsuz; 
dhe — va esliys sitweylenmek. 
Cert, va. lets téshrih-et. 

Daemble, vn. | ulas midara-et; —, 
ca İçi ketm-et. (nöshr-et. 

Veeninate, va. ç5el yaymak, \,23 
m 3, gü nifak, 

Dimezt, 1, tile ede “‘adémi-miwi- 
fet elle mikhaléfet. 

Deserta, şi e bühss; alley risealé. 
Öneriler a, 4s\ +0 5 ghayri-mishabih, 

Ünipete, va. z<rclb daghitmak, | = 
Bahv-et, (:éfih. 

minted, a. uydule chapkin, tin 

“pation, 2.2 pias sbfabat, Şile 
chipkénlik. 

Dusclute, g. ele > lag jul fasik-u- 
fajir-chapkin. 
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DISTINGUISH 


Dissolution, s. ,! lum, cls, wifat, 
> hall, birl, 5 a5 tefriki-â''zâ. 
Dissolve, v.a. us ği eritmek, > 
hall-et; çjaz&lb daghitmak,  sebde| 

İG, a zissini-tafrik-et; —, vn. 
her} örimek; çöalelb daghilmak, 
gis minhall-dl. 

Dissuade, v.a. Copy düze) niyyö- 
tindan-châvirmek, ye il vâZ- 

Distaff, s. aS) #reki&. Ooo [ghdchirmek. 

Distance, s. GEY üzüklik, de bud, 
aslo messafé, Jy yöl, |); mönzil; 
jal özak, pp ssl özak-bir.yör; 
Ap gljs) üzak-yörler. 

Distant, a. Gs üzük, öle! irak, Me) 
bâ id; (in manners) | if ge söyhük. 
Distemper, s. ye MÂTaZ, dim 
khasstalik; lol İS, rönkli. 

-badana. 
Distend, v.a. eS ghirmek, Sİ Ms 
shishirmek, ,$45 er) kabartmak. 
Distension, 6. (Je shish, NS > 
Distich, s. ww béyt. (gherghilsk. 
Distil, v.a. CİM > il inbikdan- 
-chökmek, İyslaâ5 taktir-et; —, v.n. 
4 bii tâküttur-et. 
Distillation, 8. eki taktir. [éden. 
Distiller, 8. yu! pais Al) râki-tâktir- 
Distinct, a. yy bül, çel, wazih, 
wee “Aydin; us yl âyri, 422 bashka. 
Distinction, s. up fark ; Hy tefrik ; 
güzel Imtiyaz ; cle, ri“ayet. 
Distinguish, v.a. «İk £198 gbyürmek, 
İns“ stchmek, çje,li.> chikâr- 
mak; ls fark-et, le ) tefrik-et ; 
1.2 


DISTINGUISHED 
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DO 


— one’s self, 2) 0 cays AS kén- 
dini - ghy&sstermek, Gul Smet 
shisbrét-kAzanmak, lel İma tühsili- 
nim-et. 

Distinguished, a. jldel nAmdar, ) s¢2~« 
meshhür, jlo mümtüz, poe mi". 

Distracted, a. ptm chilghin. {tébir. 

Distraction, 8. , Hüil> chilghinlik, 5x 
tejénnun. 

Distress, s. Sdaiwo sikindi, 93 dérd, 
ys kider; —, v.4. (;rt0 sikmak, 
Chop Sdaline sikindi-virmek. 

Distressing, a. yo vel bü iss-i-kider. 

Distribute, v.a. cpanel daghitmak, 
ley joi tövzi et vasi taksim-et. 

Distribution, s. BiP tévzi; pi 

District, 8. 4.5 nahiyyé. {taksim. 

Distrust, s. Nel émniyyétsizlik, 
Lane poz “âdimi-tmniyyât; —, 
v.a. Chelawloanel ğmniyytt-dt- 
mamek, Cİeleğluz zel dmniyyet- 
-tdamamek. 

Disturb, v.a. çiyad 5 karishdirmak ; 
Jej# >), o rühatini - bözmak, 
Vw, rahatsiz-et. 

Disturbance, 3. SS  ghyüruldu, 
dblat shâmata; (7h 6 karishiklik, 
OLU fessâd, |İJas! ikhtilal. 

Ditch, 8. jd hindek. 

Dive, v.r. gallo dalmak. 

Diver, 8. gas dalghich. (sApmak. 

Diverge, v.n. Alp! âyrılmak, Jale 

Divers, a. all, bir-takim, yâ ba‘‘zi. 

Diversify, v.a. İlç Stace chéshid- 
-chéshid-et. 


Diversion, 8. 4<X| dylinja; ble 
taghlit, 443,515 shashirtma, (Jol ° 
ishghal, İl: ighfal. 

Divert, ro) 
jas le sApitmak ; Che dab! dylin- 
dirmek. 

Divest, v.a. (age söymak; (5 0 i> 
chikarmak ; (peli .dobic “ak. 
lindan-chikarmak. 

Divide, v.a. ly bilmek, zl : 
âyrmak, İpseâ) tiksim-et, \astin : 
mvkissémE-et ; —, v.n. hes bi 
lunmek, | İz pent tâksım-kabül-et. 

Divine, a. al ilahı, LV yy TAbbâni; 
— 9. abl plise “dlümi- 


Va. chevirmek, 


-diniyyEd&-mâhir-pApass. 

Divinity, 8. «lll allah; ceugl ilâhiyyet; 
JE ogre mâ büdi-bitil; po ple 
“ilm-i-din. 

Division, 8. gi tâksım ş daly bilme, 
Sİ büluk, pad kisem ; 43,5 farka; 
gü nifak; ies! ikhtilat. 

Divorce, s. gib tdlak, iki tatlk ; 
—, v.4. gey böshamak, \ pels 
tatlik-et. 

Divulge, v.a. ab ges slweylémek, 
İÜ fash-et, Sas! ifsha-et. 

ii bash. 
-dimmeklik, ç5wlö/j$  ghydzlar- 
-kararmak. 

Do, v.a. SENT) étmek, gal yâpmak, 
akl aylimek, jal5 kilmak, | >| 
ijra-et, Che J eS des fi ‘lé-ghétirmek ; 
he eyy.) pishirmek ; —, v.n. oS > | 
harékét-et; çiğli ölmek, ç5avl 


Dizziness, s. 


DOCILE 


> tymak; Chetsy yötishmek ; NN) 
| * pishmek ; 
; O kildirmak; how do you do? 
js ja nâssl-singiz, Soyak 
©  nbesdpiyor-singiz ; that will do, I 
vérir, Ma) yatishir, .SAl,İ öldü. 
Docile, a. pe mazlim, _ «2>.5)5 
kizu-ghibi, düze minkad. 
Dock, 8. Ue hawz; —, v.a. 
> asl 
Çk hâwza-kömak. 


— away with, jell 


üjunu - késsmek ; 


Dockyard, s. alas tErsânE. 

Doctor, s. (of medicine) héykim, 

B'} Seek tabib; (of laws and divinity) 

LA e ye mudérriss; (of philosophy) 
| yle ee ple “ilm-i-hikmet- 

‘> Ooo müdimissi; —,v.a. | çe | ‘ilaj-et, 

Loe kele, mi Mjet, 

» Doctrine, s. Je kavl, ws kAv- 
ae liyyat, colle “imiyyat; oilic 
go “Akai. 
if Document, s. AZ kyaghid, Wow söned, 
Pa Cre” hajet; 
4 c €vrâk, 

Doe, 5. İZ aud dishi-ghéyik, 
si NS e dishi-karaja.  [ueyl it. 
a Dog, 8. kyüptk, KS kalb, 
a » Dog-days,e. pl. gol ele Eyyami-bâhür. 
a Doge, s. Lethe Ns Vénédik- 

| döghassi, 
Li Dollar, s. JL iriyal, Grae 3,5 kara- 
1 Dome, 5. 4.3 kibbé. (ghürüsh. 
27 Domestic, a. Se Hasllaş! zvé-alish- 
,7 Mishölan; —, 6. los) dsbak, 


if gss (khizmitkyar). 


documents, ah 9! 
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DOZEN 


Domineer, v.n. <4. lylsath ba- 
shina-zabit-késsilmek. 

5S), melékyit, 
> hükyümet ; dominions, 
NU mémilik. 

Don (the river), 8. Şe .p tön-süyu. 

Donkey, 8. Nd! öshek, , khar, şles- 
himar. 

Door, s. 4.3 kapi, 9 dör, Gol bab. 

Door-keeper, 5. s9 kapiji, yy 

Dormitory, 8. (,-3£,5 köghush. [dérbin. 

Dose, s. \a2 ghida. 

Dot, s. dai ndkta. 

Dotage,s. ale ally wv slash | ikhti- 
yârin-büngalmisb-hâleti. (ikhtiyar. 

Dotard, 8. jlLos| | el binamish- 

Double, a. and 8. 6 Sy! iki-kat; 
—, va, NDE Kl iki-kat-et. 

Doubt,3. &ş..b3hübhE, hd shökk, nS 
gbyümân ; —, v.s. lag. shibhi-et. 

Doubtful, a. Jag shübbli; 62 
meshkyük. (shübh Essiz. 

Doubtless, ad. &.)| Bbatté, jdgud 

Dough, s. yam (khamor). 

Dove, 8. 5,45 kömru. [-\S3 nikyah. 

Dower, J>se¢0 wihri-mid'djjal, 

Down, 8. gi tüy; âli püfa; —, ad. 
fll ashaghi, sacle! ashaghida; 
37) yEra, 59 F yErda. 

Downcast, @. ,.,9 559 mahzin. 

Downward, a. Downwards, ad. Lea! 
iS és Ashaghi-ddghru. 

Doze, v.n. alin | vyuklamak. 

Dozen, 8. 44) jy) düzina; da.) déssté ; 
Slay) önciki, 


Dominion, _s. 


DEACHM 


Drachm, s. » by) dirhem. 
Drag, va. Gals yg = Süruklemek, 
CİM chikmek. 


Dragoman, s. ye tErjumAn. 

Dragon, 8. yo) âzhder, eo! ezhdihâ 
(&jdirhü). | Assköri. 

Dragoon, 8. 5 6c gil Heli kilijli ai. 

Drain, 8. aid laghim ; sj peal ighim- 
sizghéchi, | dei laghim-dilighi ; 
—, va. Jalal lâghim-yâpmak ; 
Lİ iy sigh, rütübütini-süzdur- 
mek; —, v.r. oj süzmek, 
MS chdkilmek. 

Drake, 8. 29.) 2S) örkek-ürdek. 

Dram, 8. LEV ği bir.râki, 

Draper, s. >> (chohajz); Lode 
(tülbentji); Br bézzaz. 

Draught, s. JS gy rüzghyâr; ath ichim, 
por yüdum;  ödgwe miussvedde ; 
ey bs kaba - réssim ; yo Aw 
ot > ghémining-sv-ch¢kméssi ; 
codbel Agh-dolussu ; — board, 
Le del dama-tikhtassi; — 
horse, 5 § 8 shy 4 5£ “araba-(bighiri); 
draughts, del dama. 

Draw, v.a. LİME» chekmek ; ve 
rtssm-et; —, v.n. CaS chtkmek ; 
Gres) réssim-yapmak ; — away, 
İri Su, > chekup-ghyitur- 
mek; — back, dak, ya ghtri- 
chökilmek ; <İMK>-4 5 ghiri-chük- 
mek; — breath, GA ii nefess- 
Almak; — out, Yil Uzamak; — 
in, alas kissalmak; — near, — 


nigh, (jae yaklashmak; — on, 
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DRESS 


Ms ghtchmek; — up, (sey 
dürmak ; Gheyd dizmek; Lewy . 
tirtib-et; çjall d4l5 kMléma-almak, 
GU yüzmek; jel) yapmak ; 
hes) yükâri-chökmek. 

Drawer, 8. &és®3- chtkmdE; ply 
ressim; | o> chtkiji. 

Drawers, s. pl. | J be ich-dönu, we 
dön, b döng. 
Drawing, 8. oy réssim. (fir-ddassi. 
Drawing-room, 8. _avaby| pe MÜSSÂ- 
Dread, s. » 99 körku, Land 9c khavf ; 

—, a. lee mahabdtlu, cage 
mühib; —, v.a. Gy körkmak. 
Dreadful, a. 45,55 körkulu; Lic 

pek-ftnâ. 

Dream, s. 44) rü'yâ, (yd dish; —, 
v.n. She £798 Ls y Tü yâ-ghyürmek. 
iv Yy Tüyü 

ghyüren-kimst. 


Dreamer, 6. 


Dreary, a. ee Nakane sikintili, Şanal isssiz. 

Dredge, Dredging-machine, 8. 9 ç$epl 
Golem duyle 3 pi GIL 
İİ yel irmak - vé - limanin- 
-küm-v&-châmurini-chikârmak -ichin- 
bir-alet. 

Dredge, v.a. Ee a) pS deo méz- 
kytr-alet-ktllanmak. 

Dregs, 8. pl.  öyg törtu, 35 tölvi; — 
of the people, ab hl âyak-tâkimi. 

Drench, v.a. rile \.5 fenü-isslAtmak. 

Dress, 8. 4&9) rüba (iruba), Hii 
tsswab (&ssbâb), &...İİ ölbissk; 53 
aly, 3 kilik, CLS kiyüfet, >,..S 
kissvât ; —, v.a. hed ghiyin- 


DRESSER 


&wei;, (a wound) ale sârmak ; 
(ied, Ele; pishirmek ; (with a 
dressing) 14.3 Iyi terbiyyé-et ; (smooth) 
je) dizttmek ; —, v.n. a 
rer, 8. gata sale (mitfak- 

#tzehyahi) ; se? ile saniji. 

Irene, 4. (surgical) | Eyle sürgbi; 
cw salad, &c.) da) 5 terbiyyé. 
att, e. pis mtfhüm, bee ma‘‘na, 

“ye wera. 

Dell», ive (mAtkAb) ; pisi ta‘‘lim; 
— 14. haba dölmek ; heyy! ela 
a İs-tdirmek. 

Dak. odes | ichijek, | ir 
eh; —, v.a. Sac ichmek. 

Ds. ca, geal damlamak. 

Deve, va, (he 155 sürmek ; — away, 
~ of, — ont, ,54£,5 koghmak ; — 
back, Jue your yi ghéri-strmek ; — 
Bekaa lal iléri-sirrmek. 

ii Mi eke “da 

iii ; le, köchâcb. 
Rin, yay ASU injé-yaghmor. 
Droznea, Drogoman, 8. oJ tirju- 


Dr, & Wax" tübü, (min. 
Ürer, s. e hdjin. o Çtönbel. 


rte. ad Nyy yaban-arinsi ; İns 
: Drop, va. zağıle sörkmak; hs) jol 
alk, 
ikop, 2. dab damla; —, v.x. lab 
ümlamak ; SİL, düshmek; —, 
8, Gayesi) düshürmek, 


Dropsical, a, dü. sisska, iie 
tasstasski, 
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DRY 


Dropsy, s. &..x.l isstisska. 
Dross, 8. 5, bök, Lady > jurif. 
Drought, s. (551,3 kürüklik. 
Drove, 8. .S yy sürü. |chöbün. 
Drover, 8. give sigkirtmâj, yi 
Drown, v.a. (SAL A po süya-böghmak ; 
—, U.N. JE a) yo süya-böghulmak; 
— one’s self, v.a. Crgildrge 1015 
Alâ, köndini-süya-Atip-böghulmak. 
Drowsiness, 8. İS, agi 9) üykussu- 
-ghzlmeklik. (-ghzlmish. 
Drowsy, a. Urals çeşi gi dykussv- 
Drub, v.a. 45,0 dighmek. 
Drubbing, s. lb dayak. | 
Drudge, s. 48 kyülE, yane) ytssir; —, 
vn, çalile Sm) yössir-ghibi- 
-chalishmak. 
Drug, 8. Vel dj28, çe “‘ilaj. 
Druggist, 8. Ul djzaji, yes 
isspénchiyar. 

Drum, s. 4i\5 trânptta; (big) Jylb 
dawul ; (kettle) ŞU dinbélék. 
Drum-major, 8. yle ub tabur-major. 
Drummer, 8. Leer teil tranpetaji, 

Ab davulu, ço dünbeleki, 
Drumstick, 6. ae ee tranpéta- 
-déyneghi. [keyf. 
Drunk, a. (fst (sârkbösh), Wis 
Drunkard, s. 05,0 bekri. 
Drunkenness, 8. (jlyo pe sör-khöshlik. 
Dry, &. 9)95 or Sy93 küru; _pcloge 
süssamish ; dry land, 3,3 kara; —, 
U.N. (Fey yy kürumak; —,v.a.(30i) yp 
kürutmak ; — up, (54449 kürumak; 
(Aİ) kürutmak. 


DRYNURSE 


Drynurse, 8. (woman) .5.J3 dadi, toto 
dada ; (man) JY lala. (meshkyük. 

Dubious, a. gaş.5 sbübhili; Şe 

Ducat, 8. (Dutch) | Sie bijakli, 
Lİ kali filémink-altiné; (Aus- 
trian) gol Le“ majar-altini ; (Vene- 
tian) | çişzİLLİNİ, vinédik-altini, 
atoll yaldiz-altini. 

Duck, s. d),! urdek ; —, v.a. dy le 
ie yalla süya-daldirmak; (one’s head) 
Alla al bashini-dalmak. 

Duckling, s. o5j4y 249) ürdek-palazi, 

Duct, s. er yo su-yolu ; ab damar. 

Due, a. ei) lazim, >|, wajib ; (pay- 
able) (20S öde, wa‘déssi-ghil- 

a, réssim, wtJdG 
teklif, s 29 (vErghi) virghyü. 

Duel, s.légé (kawgha), wv dighush. 

Dug, 8. de mömE. [-btghi, 499) düka. 

Duke, 8.  SaJb a5, ritbé‘i-saniyyé- 

Dukedom, 8. (wegS>_ 443,0 dükalik- 
-hükyümüt; | 44513, 5)43,0dükalik- 

Dulcimer, 8. yala sAntur. Oo (-pâyEssi. 

Dull, a. (boy) jevlamzsl issti 'düdsiz; 
(in spirits) in hs keyfi-yök ; (place) 
Lie sikintili, jeg ool adam- 
ebdghulur; (edge) ys kyür, pes 
késsmdaz ; (day) PE kapantk ; (pain) 
dex) inja ; (sound) fle saghir, LİE 
bögkuk ; (colour) 90 dimuk ; (ear) 

yel Aghir ; (of hearing) pele Baghir ; 
(sight) pe yg ghyurmaz; (trade) çy£ 19d 
dirghun, OLS kössad. 

Dumb, a. pe dilsiz; — creature, uw > 


mish ; 


os 8. 


haywAn ; — show, = (Lâl ishardt. 
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DUTY 


Dung, 6. iy bok, eler néjasset ; 
ui fishki ; 5548 ghyibré. 

> (bApss), ye 
mahbéss, yi; zindan, p 9) bödrum. 

Dunghill, s. CN aloe mézbelélik. 

Dupe, 8. (ols! aldanmish; —, v.a. 
Aİ aldatmak. 

Duplicate, #. ye 0 ikinji- 
-surEt; in —, ad. Vd İse SA! 
iki-streti-dlarak. 

Duplicity, e. ik yalanjalik, 
Mhp Ol iki-yizluluk, blk» 
ehdytanlik, LS khiyândt, ols. 
khabisset. [davanrkli. 

Durable, a. pb daydnir, dol 

Duration, s. «Je middet; ree Bon 
sirek, lore! imtidad, pr karar, 
yes. isstimrar. 

During, pr.  sdewlol 
öde ichinda, soda ; Heer) 
bitinjéyé-kadar. [kArarmassi. 

Dusk, 8. comet i leis | Akbsham- 

Dust, s. ay töz, j= ghubar ; 
(sweepings) G> chip. 


Dungeon, s. 


éssnassinda, 


Dustman, 8. , .xv4> chüpju. 

Dusty, a. (superficially) 545 töz; (mixed 
with dust) Sie tozlu. 

Dutch, a. Goss fiilémink. 

Dutchman, 8. AN filémink. 

Dutiful, @. (person) pric py rizâjü ; 
(conduct) Hbe-Ls, rizajiiyané. 

Duty, s. ol, ish, r<edksh (khizmât) ; 
Loy ye leme'miriyyet; elk, 
wajibé‘i-zimmit; WS ghyümruk. 
AS oe », ressmi-ghyimruk ; ve 


DWARF 


nibit ; tobe on —, , suşi ndbatji-d1; 
to present one’s — to a person, 
hay! oy İİ Ellerini-üpmek, 23! 
eer) | ttöghini-üpmek. 

Dwarf, 5. 45-4 ŞüjE. 

Dwarfish, a. gta) bödur. 

Dwell, un. (Sey sb; Oturmak, Al 
kalmak, gl 30 sâkin-öl; — on, 
(ın thought) DS gat gd dishunmek, 
es okie “Aklini-vErmek, | 0.3 
kayd-et; (in speech) , &e 00S VN Sy NG 
tikrar - bé - tekrar - Angdirmak ; Xİ 
et S$ Aik pdk-tafsilata-ghirish- 
mek; — (a note) Lİ \; o! üzAtmak. 

Dwelling, s. 9 yör; gl ev, GE khané, 
> messkön ; — house, pi Ev, 
ls khang. (e mésskén. 


| Drelline-place, 8. ğ yer, Oy yord, 


Dre, 5. Uy böya; —, va. cpoby 
boyamak; —, v.n. (30a böyan- 
mak, dail bdya-almak. 


got Dyer, bp böyaji. 

ag Pra a gl lum; dell ülme; 
> & yedgl diyor. 

5 Dyke, 6. ua höndek; duo södd. 


ae rn: 
J 
an 
La 
kz. 


t 


> | 


ee 
a: 


ye 


» 


dl 
. 
d 


Drnasty, 2. slo-y) djak, al silsilé. 


| Drsentery, 5. iel UU kanli-isshal. 


Drspepsia, 8. pan LİR ZA f-i-hâzm. 


E. 

Each, pron. s. pp hir-bir; —, pron. a. 
bir, » > hér-bir; each other, Sp 
bir-biri, 9% yök-dighir. 

| Eager, a. deploy pek - ârzulu, 


> Şah) pök-isetökli, 
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EASEL 


Eagerness, s. 2) iy pek-isstek, 
Fj sAbrsizlik. 

Eagle, 8. (9985 kAra-kish. 

Ear, 5. 49,5 külak; (of com) slob 
bashak, al.» sünbul£; a box on the 
—, yu shâmar. [-baghi. 

Earl, s. G45) 2<0,0 dirdinji-ritbé- 

Early, a. ow yl! érken ; sali b türfând£ ; 
İsi ghénjlikda ; dsl Evvel, 
ful dsski ; ad. ue yl erken; ee 
pek-sâbah. 

Earn, v.a. ge kAzanmak. 

Earnest, a. > jiddi, _ iat hâkiki; 
gc S ghirmiyyetli; —,4. g pty; 
döşaj ndmong. (külak-karishdirajak. 

Earpick, 8. JUS khilâl, (53,056 585 

Earring, 8. 4 © kyüpt. 

Earth, s. Seb toprak; 4 yer, UP 3)! 
arz; the —, .5)v, yör-yüzu, Lis 
dünyâ, | 1355 kyür&'i-ârz. 

Earthen, a. 3 eb toprak. 

Earthenware, s. eel 3 ye toprak-ishi, 
Ne ile chânak-ehümlek, 3b 
ie tabak-mabak. 

Earthly, a. 55030 dinyévi, Sls khaki. 

Earthquake, s. a) zölzöl& (zErzélé). 

Earthwork, s. dub heb toprak-tabiya. 

Ease, 8. cel, rahat, (5495 kölaylık, 
legs sühülüt; sl, röfah, enli, 
réfahiyyet; yelel âsüyish, Sop! 
asudéghi; —, v.4. Creo y cel, 
rahat-vermek, , $* gydalro|, rahatlan- 
dirmak ; | oe tesskin-et; alk 
ghtvshetmek. 

Easel, s. co" oaks 2) réssam sipassi. 


EAST 


East, s. a ğer shark, 
usb ghyün-döghussu (ddgh- 

Easter, 8. Lil pâsskâlya, 

Eastern, a. us ie sharki. 

Easy, a. 3,5 kölay, Jol.go stholetli, 
cy! üssün ; wl) râhat ; ASS 
gbövshâk ; stb tatli, (“ly yawash. 

Eat, v.a. why yémek, VJs ténavul-et, 
Jl ökl-et. 

Eatable, a. 9) yönir, edu yeyéjek, 
Jo ay yöndiek, Je mö'kyül; 
eatables, 4. pi. re) me ‘kyolat, 


. re méshrik, 


(russu). 


pebihe dey yöyejek-shöyler, Link) 


Eaves, 8. pl. jel sachak. [yéyéjek. 

Echo, 8. sU yanko; 
İle “‘Akss-et. 

Eclipse, 8. (sun’s) «5,.9 kyüssüf; 
(moon’s) 3... khüssüf; —, v.d. 
U.S si Aydinliğhini-kess- 
mek; (fig.) (3431, , 2S ghéri-brak- 
mak, +5! Ashmak; to be eclipsed, 
ps gh tütulmak. 

Economize, v.4. \s lot idaré-tt. 

Economy, s. 3)\\ idaré. 

Ecstacy, Ecstasy, 8. do» vöjd, (idm, 

Eddy, s. gpl anafor. 

Edge, s. (margin) «<> kénar; (cutting) 
pl aghiz, £35 kilaghi. 

Edible, a. Sle me kyül. 

Edifice, 8. val yapi, ly bina. 

Editor, s. WS pr< 56 ghâztta-müdiri. 

Educate, v.d. (543339) dkutmak, | ea) 


—, v.a. and Rn. 


(vijdan. 


ta‘‘lim-et, İ, 405 tödriss-et, İd 5 


tirbiyyé-et, | ys yy? pirvirish-et, 
Eel, 8. (dl . İs yilan-balighi. 
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ELAPSE x 


Efface, v.a. ç 5-6) bözmak, Cale sil o 
mek, eja> chizmek. 

Effect, s. pu t ssir; 7) dsser; 
al yâpmak, İM! ötmek, \joole-: « 
hassil-et. (salik. .... : 

Effective, a. çe ii yl yarar, dir 


—s vE: 


Effectual, a. ,. İş! pulls. > ve meérams: -!2 
-kyülliyyan-müntij-dlan. aoe 
Effervesce, v.a. FW kaynamak. 
Efficacious, a. pe mü össir, fos 
yl mörümi-müntij-dlan. ii 
Efficiency, 8. c-~wha! dhiiyyet. 
Efficient, a. josie miktédir, Jal 21” 
wb, \ arbab, ee sâlih. — 
Effuvium, 8. 9355 köku, yi ta“‘affun, * 
Effort, 8. | usd y, b ghyüahisi ~ 
wjyg VErzish ; ala > hamla. 
Egg, 8. ab yon) yimurta. 

Egg-plant, 8. (yl 4 patlijan. i | © 
Egotism, 4. (2.050) enaniyyt : 
Sy, khödbinlik, Cas” 

khodpésséndlik. 
Egotist, 8. jd khödbin, Sina * 
khddpéssénd. (dabi 


Eight, a. fs sökiz, Lye seman, (wd a ‘ 


v 


Eighteen, a. e .y! ön-sökiz. ii 

Eighth, &. Can sökizinji, ot 
sâmin; —, 8. oy sümn. vee 

Eighty, a. jC söksen. a 


Either, pron. pl yil yâ-ö-yâ-bü; gail 
nö-d-nE-bü; bİr; çiy 
ikissindan-birissi ; —, conj. b. 

Elaborate, a. dai inja. (mürür-et, 

Elapse, v.n. Us ghéchmek, | yy “~ 


: 
‘ 
arr 
WA 


Li 
N es 


—— 


Soe 


I 
ot 
, ¢ 


poe © 


ELASTIC 
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EMBARRASSMENT 


Elastic, @. pul essner ; yi şöhsl 
izinir.chökilir, 

Elba, 8. (Zn yı) dirsek, 

Elder, a. yes biyuk; —,s8. _ uldoys 
kija-bashi, | Mio 3) ak-sdkalli; — 
tree, Ll yy e marvar-Aghaji. 

Eldest, a. Ow biyuk; — son, eho 
ik-oghul; — brother, | agha; — 
sister, aU! abla, 

Elect, a, e müntakhâb ; Le“ 
müjtebâ, ob naji; —, lolsul 
intikhab-et, hou» béghenmek, 
Cus stchmek, ($*p! âyrmak. 

Election, $. LİU! intikhab. 

Pectricity, 8. co) yen ilektrik. 

Hectrily, 0.0. ğa le Ele ilek- 
tnk-ehârpdirmak, (tiryâk. 

Bectuary, 8. ys? mâjün, şb 

İleance, s. <A); 58 ghyüztllik, =-l 
uarafit, isl) latafet, we hüssn. 

Begant, a. S36 ghyüztl, —& (6 zarif, 
İİ tif, 

Begy, », ba ve mETSİyyE, 

Element, ş. a tssüs8; >> jaz"; 
elements, yy! érkyan ; J yl ÜSSÜİ ; 
the four —, Y yy) elas ““Anissiri- 

Elephant, s. İsi fil. [erba™’, 

Hevate, v.a. Ve y ref set, pe 5 teri - 
tt, Gell kaldirmak, hacky 
yükseltmek. 

Plevation, 8. za83, rif“at; gle “ülüvv; 
NSS) yükseklik ; 409 (tepé). 


Gi | Eleven, 4. 9 vel ön-bir. 
| Elicit, va, — yi chikârmak, 


| eyl isotikbraj-et, 


Eligible, a. yşoz..| issténilir, E> dol 
issténiléjek, y.j|)! ardnilir. 

Elixir, 8. os \ iksir. (-nâktss. 

Ellipse, 8. , ada? böyzi, Vaslig bs kat'i. 

Elm, s. ells, kAra-Aghach. 

Elogy, 8. ce mödh, ls sina, Yk. 
sitayish ; -4.>-Ac médhiyyé. 

Eloquence, 8. ->-lad fassahat, cy 
bélaghat, +>) > jerbézé. 

Eloquent, a. pie miri-kElâm, giy > 
jérbézéli. 

Else, pron. 4.5) bashka, (9 dighir, 
yaz ghâyri: —, c. deaths) yökhsa. 
Elsewhere, ad. By) Br) bashka-yEra, 

37/482) bashka-yErda. 

Elucidate, v.a. İçki! izah. 

Elucidation, 8. chs! izah. 

Elude, v.a. çjasiledlile v0 sün üt- 
-ila-sikinmak ; (545,45 kirtulmak. 
Emanate, v.n. 3 yele sâdir-öl, | ygs 

südür-et. 

Emancipate, v.4. | o)! azad-et (AzAd). 

Embark, v.r. and af ghémiya- 
-binmek; — v4. (pet, pS 
ghömiya-kömak ;  (joeydensey 08 
ghtmiya-bindirmek. 

Embarkation, s. 9 AIC ay AS 
LC. oy) ghtmiya-binmeklik-vé- 
bindirmeklik. 

Embarrass, v.a. Cİ ep) YS İĞ sikinds- 
-vErmek ; to be embarrassed, gale 
sikilmak ; aliş bözulmak, _ Jo 


pls,’ dili-tötulmak. 


Embarrassment, 8s. USdatw sikindi; 


ul bdo dili-tttulmasst. 


mini lensin ye 


EMBASSY 
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ENCAMP 


Embassy, 8. «> 2 aa sefaret, ali Emolument, s. , 2 


stfarét-khank. 

Embellish, v.a. ma 75 tözyın-et, 
leyla j zinötlendirmek. 

Embellishment, 8. ,.,» p tezyin. 

Embers, s. pl. —§ 5) İİ igh! odun- 
attshining-körlari, (£3) 99 kdr-atdsh. 

Embezzle, v.a. ,şall>- chalmak. 

Emblem, 4. «xe “alamit, cal 
isharet. 

Embrace, v.a. asli kijaklamak ; 
ge Le sArilmak ; Wand ,l üpush- 
mek; çi-il&,5 küshütmak; labls! 
ihata-et, gl İel& shamil-dl, Sd 
shimili-dl. 

Embrasure, s. Jle;< mAzghal. 

Embroidery, 8. , .24l42)1 iné-ishi, kak! 
isblgınE, | yâ naksh (nâghash). 

Embryo, s. y> jenin. 

Emerald, s. J Fas) zumrud. 

Emerge, v.n. (34%. chikmak. 
Emergency, 8. la yab; in case of 
— dor MU el ijabi-takdirja. 

Emery, 8. 3 hates simpareé (zimpara). 

Emetic, a. and s. | ate müküyyi. 

Emigrant, 8. pre mühüjir. 

Emigrate, v.n. eye tirki-wAtan-et, 
ley jlool ikhtiyari-ghirbet-et, 
\=9 = hijrit-et. 

Emigration, s. wy oF terki-wAtan. 

Eminence, 8. a Pp téfevvuk ; çe dagh, 
dvd (ttpE). 

Eminent, a. IAI jab fa iku-’l-Akrin ; 
Jeu meshhir. 


Emissary, 8. uye jJassüss (shashid). 


ww md ash; sie 
“awa id. 

Empale, v.a. Gals js kAztklamak. 

Empalement, s. cowl dal jl kazzk.~ 
lama-siyüsetti. 

Emperor, 8. 0) padishah, yiye a 
hikyumdar, el eae! impErâtör. 

Empire, s. edad déviet, > 
hükyümtt; Gİ ) gol aay impératorluk; 
e mémilik. 

Employ, v.a. Goss kullanmak ; (per- 

İM SLel isstikhdim-et ; 

(things) İJleazsl isst)‘mal-et ; eh 

Wey 9 ish-vErmek; —, 8. ei ish, 

weed (khizmet). 


sons) | 


Employment, ss. eh ish; ei 
(khizmet), ey yyele mö'müriyyet ; 
İle meshghüliyydt. 

Empress, 8. dcx? yp impératoricha, 
(regnant) aloo padishah. 

Empty, 4. cp») bösh, Jl khali, 5 
tthi; —, v.a. jodloy böshaltmak; 
— itsclf, w.n. Galley boshalmak, 
Ja, böshanmak ; (by flowing) 
Gİ akmak; (by flowing into) 
yl. maze minsdbb.dl. 

Emulation, 8. «> ac ghayrtt. 

Enable, v.a. | \u5! ikdar-et, oA jase 
mtktédir-kilmak. 

Enamel, s. bae mina (ming); —, v.a. 
ile miné-ishlémek. 

Enamoured, a. le “zshik; to be — 
(delighted) patulr (o büyümek, 
gala kköshlanmak. 

Encamp, v.n. (5293 söyl ördu-kürmek. 


ENCAMPMENT 


Encampment, 8. »9 Yl ordu ; 8,0 Yl 
önleğiyah: jyle çö ekşi 
kirrlmish-bir-kâch-châdirler, 

Ecchant, v.a. Ls sihr-et ; İİ gus 
srindirmek ; CİNS 418,5 khd- 
shuna-ghğlmek. 

Enchanter, 8. ;U,<~ sihrbiz. 

Enchanting, a. pır dilber. 

Enchantment, 8. ,s**sihr; geye SÖVİNİ ; 
uh khöshlânish. 

Enclose, v.a. Cep g> cbövirmek, 
Gass kishatmak; Wad leff-et, 
Ye ichina-kömak. 

Enclosure, s. bol> hâ'it. 

Encore, inf. (French) Gi yl ur il 
afirim-afErim ; lad » bir-dâha, 

Encounter, 8. hl |, rAsst-ghilish, 
ola tasedduf; sv dighush ; 
—, va. Daal, rAsst-ghElmek, 
1.3 tdsskduf-et; MALE 
daghushmek. 

Encourage, v.a.Wh.0 org IR yüz-vErmek; 
Weak 92 yüreklendirmek, — yü 
“xps jessâret-vErmek; Nese Jay pET- 
vErisb-et, 

Encouragement, 8. çö téeshvik. 

Encumber, v.a. >! ye bâr-öl ; QSdaine 
sikindi-0], ey 9 fdaiwe sikindi- 
vermek. 

End, $. a vj; Oye söng; vig 
nibayet, ylé ghayet, alex“l önjüm; 
—, va. Chew bitmek, Qui 
kössilmek, hay) dikinmek, 


latins münküti “.ğl, Line mün- 
kariz-d1; —, va. ex) bitirmek ; 
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ENFILADE 


wh$ késsmek ; LİNES yu) dükEt- 


mek ; Vekil itmam-et; to make an 
end of ...., GİY. kessmek, 
Choo) bitirmek; — — — — of 
one’s self, ood are 8 
kéndi-kéndini-tldurmek ; to put an 
end to, hes) bitirmek, j+ll_25, 
wngunu-Almak, lane min’ -et, > 


life, he yala! üldurmek; — to suf- 
ferings, (5-05 )93yda0! öziyyötdan- 
kürtarmak, Qo dte) 430 gel rg 
kürtulsun-döyu-üldurmek. [-kémak. 

Endanger, v.a. ($99 b Ags tdhlikéyé- 

Endeavour, v.2. gal chalishmak, 
\_ ee sa‘“y-et, (545 bakmak. [tassi. 

Endive, s. tbo iyi firink-sala- 

Endless, a. pole nihayetsiz, ŞU 
dükEnmöz, ale bi-nihayé. 

Endow, v.a. (poléboly| irüd-bagi- 
lamak; (peLiriore mittassif-kil- 
mak. 

Endure, v.r. gall 
Cheygs sirmek, 4) S0 baki-dl, 
9 el paydar-dl. 

urd dishmeEn, ‘aa 
khassm, 9c “Adivv. 

Energetic, a. yı) ishghyuzar ; 
witsl> chalishkan. (ile. 

Energetically, ad. sli as ghayret- 

Energy, 8. 2) ac ghiyret ; 29,3 küvwât. 

Enfeeble, v.a. \WS.rs zd if-et. 


dayanmak, 


Enemy, 6. 


Enfilade, _v.a. alow yandan- 
-Almak, LİME L yandan- 
-dighmek. 


oo aş 


ENFORCE 
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ENTER 


Enforce, v.a. | \ >| ijra-et, > CSakess ghénishletmek; —, v.2. 


Gy. > sled hdkmunv-fi‘‘la-chikar- 
mak. 

Engage, v.a. jig tUtmak ; | Jat 
möshghül-et, Sle! ishghal-et ; 
jb yazmak, VA eos tahrir-et ; 
razor jönk-et; —, v.n. Qos jou 
süz-vörmek, | öç tâ''âhhud-et; 
Nj yazilmak ; la lie mvkivéle-et, 
\ 1,5 kavl-et ; — one’s self, asd; ge 
süzleshmek, 0 ong j gut BüZ-vErMEK. 

Engaged, ., *42)\d¢e) tâ'ahhad-ötmish; 
Urey dey vâ'd-vörmish; İşine 
yalı! meshghül-ölmish. 


Engagement, 8. çel ish, 


meshghüliyytt; jg siz, dt, vad; 
Cho jink, ale mihardbé; 
dişle mikavélé, (1,3 kav. 

Engine, s. tr chârkh, ced! âlet. 

Engineer, 8. > chârkhji; (civil 
or military) (~dsgo mühEndiss. 

England, 8. 306! Inghiltérra. 

English, a. ;1Ğl Inghliz. || (hâkk-et. 

Engrave, v.a. ass kazmak, İl 

Engraver, 8. > hekkyak. 

— yda bassma-réssim. 

Enjoy, v.a. (possess) ş.5İle mülik-öl, 
el SU nâilöl; (derive pleasure) 
gali khöshlanmak, Wack! 
tghlenmek, gl Silze mitdlezziz-ol ; 
— one’s self, ğasl&,5 khdshlanmak, 
ak tghlenmek, \lio süfü-et, 
gl SMe matéldzziz-d. 

Enjoyment, s. ONS tülüzzuz. 


Engraving, 8. 


Enlarge, va. Lİ aj 2 e 


Coş biyumek ; — upon, huats 

a nS tifsilite-ghirishmek. 
Enlightenment, s. lee ma limit. 
Enlist, v.a. ajlad Ke “Asskerligha- 

-yazmak, | 2 4 tahrir-ét; —, v.n. 


AYLA St “Asskerligha- 
-yazilmak. 
Enmity, 8. (ike) düshmenlik, 


moya khissimet, yd “adavet, 
Ue, ghâraz, Lt ndfsiniyyet. 

Ennui, 8. (French) ane yl> jan- 
sikindisss. 

Enormity, 8. ees fazühat. 

Enormous, a. Sets pek-biyuk, 
Sysdl Im hadddan-ashiri. 

Enough, a. and ad. po yetishir, 2 
yeter, pS > 422 ydtishdjek-kadar, 
yla lS kifaydt-mikdari. 

Enquire, v.n. ie ye 8Ormak ; — for, or 
after, Urey 0 sormak. 

Enrich, v.a. e's zEnghin-et ; 
(embellish) |.» 5 tözyinet; (with 
jewels) İgo, törsi -et. 

Ensign, 8. gis sAnjak, 5, bayrak, 
sb bandera; aslo bayrakdar, 
jioslsts sanjakdir. 

Enslave, v.a. Ll éssir-et (y¢ssir). 

Ensue, v.n. A> chikmak, gh el> 
hassil-dl, }_-35 tdréttub-et. 

Enter, v.a. 0S ghirmek, Vİ, 
dükhül-et, oj Js\o dakhil-ol ; (write 
down) | 4.3 kayd-et ; — into (com- 
mence), (aw ghirishmek, 
Koo Ae mibashérdt-et. 


a 
,> 


} Epilepsy, s. Eye sara. 


ENTERPRISE 


Extepnse, $. eh ish, is kyar, 
Cle mübüsherit. 

Entertain, v.d. İç İşe kabTI-et ; çeşi! 
Ukomak; hess! aghlindirmek ; 
ene he yimek-virmek; ul 
besslémek ; Val izmör-et,| \go3 asic 
“iklina-kâbül-et. (dls ziyafet. 

Entertainment, $. axik| eghlinjé ; 

Entice, v.a. li jezb-et, Gall al. 

Paticing, a. Wey le dilfirib. (datmak. 

Eatire, a. 3G yekparé, çe bitun, 
al tmm, 4 tdkmil ; — horse, 
wit at, x) aygbir. 

Entrails, 8. pl. zle, baghirsak. 

Entrance, 8. (act) n> ghirish, 
ıso dükhül; (place) 455 kapi, 
Je midkhal. 

Patreat, v.a. | lo, rija-et, İyi niyaz- 
t, Galt yalvarmak. 

Entry, e. gd kapi, ore mtdkhâl; 
(registering) 4.5 kâyd. (tâ dad-et. 

Enumerate, v.4. Gayle sâymak, İolas; 

Envelop, e.g, ie m sarmak. 

Envelope, ş, b zarf. (hâssüd. 

Envious, 4. rary kizkAnj, Qqau> 


Environs, ş, pi. yi jiwâr, il LI étraf, 


© kirb. 
Envoy, 8. sek 2) gi orta-élchi, 
AN ppae? makhsiss-dlchi, 
Envy, s. dails 53 kizkinma, â..> hassed; 
—, va, Gas kizkanmak, ous 
(hâssed-et. 
Equal, «. p bir, Sylno müssâvi; (in 
age) wil Akrân; (in rank) &=> 


os 
5 | kyifv; —, v.a. Syne missavi-dl. 


th. 


[111 J 


ERRONEOUS 


Equality, 9. cll. müssüvât, 

Equalize, v.a. lisse missavi-et. 

Equally, ad. 2)} gi > e müssüvât- 
-dzéré. 

Equalness, s. tyre müssâvat, 

Equator, s. İç! hs. khatt-i-lestiwü, 

Equatorial, a. an yanar dale! hs. khatt- 
-i-isstiwaya-ménsub. 

Equilateral, a. gili Sale mütdssü- 
viyyu-’1-azla. 

Equinoctial, a, pare 43'a Las khatt- 
-i-isstiwaya-mtnsub. [-léyl-u-nihar. 

Equinox, 8. yili tissavi i- 

Equip, v.a. gal, dönatmak, ya 
töjhiz-et. (hakkâniyyöt. 

Equity, 8. İlac “üdâltt, Şiz 

Equivalent, a. Se lune müssâvi; —, 8. 
Lose Üvez, eb kârshilik, 

Era, 8. yi İlme mdabdd‘i-tarikh, 
E » Glo hissâbi-türikh, 

Erase, V.0.( 90i9) bozmak, ie) dy terkin- 
-et, (> hakk-et. 

Erect, a. 20 dik, US Eq doghru, als 
ka ‘im, yrs “Amid; —, v.a. CSS 
dikmek, İn. va) nassb-et; (pels 
kaldirmak ; Gal yâpmak, İle bina- 
-et, | (43! insha-et. 

Erivan (capital of Persian Armenia), 8. 
ap ws y Révan-shehiri. 

Ermine, s. pp kâküm. 

Err, v.n. (mistake) Alb yângilmak, 
| Ws khata-et; (wander) ast 
dölashmak. (khâtâ-sâwab. 

Errata, 8. pl. erratum, 8. lye ks. 

Erroneous, 4. uu yangilish (yanish). 


ERROR 


Error, 8. Sh yangilish (yanish), 
Gedy (yünishlik) las khata, oq 
sthv, Js dalalet, Js dalal; one 
in error, Ju dâll; one who leads 
into error, (jie midill. (bâhhir. 

Erudite, a. alle “âlim, ye muté- 

Erysipelas, 8. (sox Wy yilanjik. [-shehiri. 

Erzroum, 8. Spe ep yl Erzrém- 

Escape, 8. tings kürtulush, ols 
khdlass, wd stlamtt; | A6 
kachish, |, firar; — wn. (5455 
kortulmak, ap els khâlüss- 
-bülmak, çğej6,5, gli, yakayi-kör- 
tarmak ; Gael kAachmak, | ys 
firar-et. 

Escort, 8. gr yâssakji ; esi 
YE Yİ ii ihtiyâten-tirfik- 
dlunan- Assker; —, v.a, eS yy 

[khdsss. 

Especial, a. (eyas* makhsiss, ye 


bérabér-ghitmek. 


Especially, ad. yas mâkhsüssan, 
yas khüssüssü, dols. khisssatan. 

Espouse, v.a. ial almak, ei tézév- 
vuj-et; (a cause) Val al iltizam-et, 
Vent tâssâhhub-et. 

Essay, 8. & PE töjribe ; AL, rissalé ; 
—, v.n.anda. ja3l bakmak, Gedid 
döngmek, 14) a“ tdjribé-et ; | sel 
imtihan-et, çjaj,ib târtmak, (55, 
yöklamak. Ley rüh. 

Essence, 8. (jo! Assl, 429 kyunh; (spirit) 

Essential, a. duel Asslı ; (volatile) heb 
tâyyâr; (necessary) ej) lâzim, ps 
mitahattin. 
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EVAPORATE — 


Establish, v.a. gal achmak, EY. 
kürmak, İmei t8'siss-et, İlk ; 
(dükkyâ 
Establishment, s. enli tt siss ; yi. i 
Estate, s. “Mel emlak, el) Ul ara ~ 
le milk; Lala Sle mal-v-dshyi ~ 
A5 thréké; tama İl hale © 


a 
a ae 


paydar-et. 


-haysiyyét; «J, ritbe. 

Esteem, s. eae! itibar; yı niza_ 
—, v.a. yese! itibar-et, çzele si — 
mak, \ as nAzar-et, | Ae ‘‘add-et. 

Estimate, 8.22. <> köshf, ya tak 

—, v.a. İzan” takhmin-et. ~. 

Eternal, a. J j\ 9 Say) &bedi-vE-özâl . 

Eternity, s. (past) Jj! özel; (futur 
dul dbed; (state of) yo #bediyyi : 
cds! azéliyyet. 7 

Ether, 8. (29) led) lökman.rök 


~ 1 ii 
Sm 
+ 


min; 


(ethereal matter) yel éssir. 
Ethics, s. pl. gide “İlmi-âkhiğ 
ol edébiyyat. 
Ethiopian, 8. C-,£ Slaw siyâh-'“ârab, “* 
Etiquette, s. ole “adat. ia 
Etymology,8. 5üzA1 ishtikak; vİyep “di 
Eulogy, s. Uke sitayish. ( Ülm-i-sk 
Eunuch, 8. , «2s khasi; pole khadir 32 i 
lb tawashi. ect 
Euphrates (the river) s. Sp ats Sd 
fürat-ndbri. (tâkhliyy8-€'“m 
Evacuate, v.a. «>> chikmak; ads at 
Evacuation, s. dale” takhliyyé. oy 
Evaporate, v.n. ro) dchmak, (yf “i 
koromak; —, v.a. Gal's kayoal* 
mak, Gos üchurmak, 2° y 
ktrutmak. “a 
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ico bokhar-dlmaklik. 
Be. Es) Akhsham. 
ras. ps Akhsham; —, a. 559 
diz, iy hémvar ; U5 ,E eb dögiru ; 
mL bir-siyakda; (Wash 
vishe-bash; —, ad. aly bili, 30 da, 
po dikhi; even so, ad. aly! öyle. 
rang, 8, ples akhsham, ey ps! 
sihsham-yakti, 
trent, 8, 4239 waka. 
| trentually, ad. Sl “ükibet. 
be, af Lilo da‘ima; soci, » bir. 
"kide; for ever, İdi ebédun; 
İt erer and ever, QU! abédé-71- 
‘ad; ever and anon, dy 390) bir- 
‘nye; ever since, giddy İs! dl- 
Vikitden-béri. 
Wreting, a. ŞA, o dükğnmaz, 
Gi biedwal, Je) lim-yézil. 
tremor, ad. sled fimaba‘d, 
Qy.siy bandan-baylé, ou!) JI 
ted, 
brea» hür, gb hir-bir; — 
dar, vk ,» hEr-ghyün; — other 
ÖN Sal ghyün-dshiri, 
ÖBS GN iki. ghyünde-bir; — 
thug, Loop hzr-shty ; — one, 
— body, US > her-késs ; — where, 
Eb hir-yEra, 40 İp hâr-yörda, 
~ whit, — bit, ale, İm hir. 
“öhila ; baz eni bitun-bitun. 
o İndence, 8. cooled shabadtt; Io 


N Ünşeston, $. aid | Ol ee) Evident, a. sS,l 338 ghyuz-tngunda, 


5lü möydanda, esl Ashikyar, 
ple zâhir, (gu bedthi, ow 
bédidar, İM,» hüwöydü. 

Evil, 8. CN, kyütuluk, (pls 
fenalik, “ps sd°; , çö zdrar, pd 
mAzarrat ; Ve bela, us ame missibet; 
S5 felaket; ele “Ut, yöre 
mâraz; —,4. 398 kyütu, L3 fena, 
Tm kabih ; the evil one, ety lbs 
shöytâni -lâ' in; the evil eye, i 
nazar; evil-doer, 6. ers müjrim ; 
evil-speaking, 8. ,;&p bühtan. 

Ewe, 8. b jhe mariya, 5445, 09 dishi- 


Ewer, 8. (9 yi ibrik. (köyun. 
Exact, a. 5 SE dögâru, pls tamim, 
G tamm, e“ sahih; —, v.4. 


Al Almak, All ye sükyub- 


almak, çğelle ezel he mütlak- 
-isstéyub-Almak ; İma tahsil-et ; 


Ab taleb-et. 

Exactly, ad. eb timm, elas tamAm ; 
(ee edhthan. 

Exactness, 8. pe yp déghruluk. 

Exaggerate, v.a. \aallre mübaligha-et. 

Exaggeration, 8. 4 mübiligha. 

Examination, 8. daly) yöklamak, 
yielel imtihân. 

Examine, v.a. aay yoklamak, sl 
bakmak, İdwlxo mi‘‘ayéné- et; 
İyletel imtihân-et. 

Examiner, 8. yene mümöyyiz. 

Exasperate, v.d. ,50,9)5 kizdirmak, 
yl iho dariltmak. 


K 


EXASPERATION 


Exasperation, 8. pant lo 5 fina- 
darghinlik. [dymak ; Vim hifr-et. 

Excavate, v.d. ,5<)3 kazmak; Arıl 

Exceed, v.a. hast ghéchmek, re) 
Ashmak, | ig tdjavaz-et. 

Exceedingly, ad. wl ghayet, dal 
ghayetla, vie böghüytt. 

Excel, v.n. and &. gl, 556 fü'ik-dl. 

Excellence, 8. Ny iyilik, Sel 
Alâlik; jy tafdvvuk, ler, 
rijhaniyyet. 

Excellent, a. ploy pdk-iyi, Welo. 
pek-a" la, gl 535 chök-iyi. 

Except, ad. 4â25,.,3 dan - bashka, 
ale dan-mü''ada, 4.63,y3 dan- 


fazla, Sc.) dan-ghayri; —, va. 
İkaz.  isstissna-et, jai blore 


müsstössnâ-tütmek. 

Excepting, ad. 4823...) dan-bashka, 
tazle y? dan-ma ada, diddy) dan- 
fazla, SE 9 dan-ghdyri. 

Exception, s. L&2..l isstissnâ, 

Excess, s. dö füzla; bil ifrat; to 
commit excesses, çjazbib tashitmak, 
Geyşa ashirmak. 

Exchange, 8. “Go dighish, 4.315 tranpa, 
dol mübâdelz; bill of —, AY 
policha ; course of —, ,..Jl5 kânbiyo; 
—, 0.8. CheydiGo dighishdirmek, 
ka töbdil-et; —, v.n. I Ge di- 
ghish-et, \4,i\ 5 tranpa-et, Valve ma- 

Exchequer, s. 4) ,> khdziné. (badélé-et. 

Excise, s. 1.22) ihtissab. 

Exciseman, 8. Syge bo cules! ih- 


tissab-m2 miri. 
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Excite, v.a. Woy ox tahrik-et ; le * > 
te'sir-et. one 
Exclaim, v.x. (50 Ele ehâghirme. . 
(jos baghirmak, Nu nidi-et. , 
Exclamation, s. İdi nidâ; note of- .. 
Iw 3,5 harf-i-vida. e 
Exclude, v.8. (jell 9 <i ichöri-ilm 
mak, hears! S93 kaAbiil-et-memé 
Exclusion, 8. S35 ede “âdm-i-kâbül, Di 
Excusable, a. DS sai ma “zür. . 
Excuse, 8. şe “tar; aly bâhönl |, 
—, v.a. | gic “ifv-et. we 
Execute, v.a. | \ oI ijra-et, ygs 
f1“18.ghötirmek; \Jo5 kütlet; jo 
Execution, .\ >| ijra; Jo5 katl. [assmd 
Executioner, 6. JU» jallad. 
Exemplify, v.a. rey gS ie mised = 
-ghetirmek, |, |.de3 tömsil-et. 
Exempt, a. «5, biri, ue mü “b 
a5] azad; —, v.a,. } göz a 
O mü af-et. 
Exemption, 8. wilre mü“'afiyyik. 4 
Exercise, s. (bodily) 1-3» harékit =; 
(for improvement) pisi > vi 
(military) ei tâ “lim; (performang ** 
Vo! ira; (lesson) Cw dire, 
ta‘‘lim, dalla. mütülaâ; 
he yoy alin tâ ‘lim-dtdirmek ; Ni 
profession) .İusvl ötmek; (a hore “s. 
&c.) Cey ghözdirmek. “wy 
Exert, v.a. İİ sirf-et; | M 
ibrüz-et; — one’s self, | 2 ad yl 2 
İSE ghayret-et, zall chabal 
mak. [dele chabalame 
Exertion, 8. , Aw sd 'y, ae ghiyrel *. 


. 
Se 


ta .* 


EXHALATION 


ip Ezbaletlen, 5. lac bokhar. O (bitirmek. 
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EXPLODE 


“ajélé; İlel irsal; gis sdfer ; 


Exhanet, va. hacSyo dükötmek, hes | _tlbussloas,|  söfer-ârkadash- 


yk Exhanstion, s. NG Sy dükötmeklik ; 
i Cep bitirmeklik. 

gi: Exhibit, va. re aaeeS ghyüsstermek, 
Chase me sdyr-dtdirmek ; | jl I 


Erle, 8. .S)q sürghyun, i ndfy, 
ine ménfi; —, v.a. ey qs sur- 
mek, ii néfy-et. 

Exist, va. ol İş vâr-dl, gi 91S kyâ'in.dl, 
İ prye mövjüd-dl, Gaclyy bülun- 
mk; hens’ ghöchinmek, İLA 
tg ayyush-et. 

Exstence, 8. cil j\y varlik, (yS köy, 
CS köynündt, 4 40,>-,0 möv- 

ue Jediyyet, Oy» vüjüd. 

ae | Exorbitant, a, jglte i> hüdden- 

je -mitéjaviz ; gl Gy pök-pahali. 

ms Exotic, a, aol &jnEbi. 
| Exyan, v.R. ell yâyılmak. 
BN s. akk yâyilmaklık. 
a Expect, va. ash bakmak, prey 


/ 


ig 3 tmmek, \yole mé mül-et. 


> Expectation, 5, Syole mö'mül, do 
ge" ümid (ömut), Lr tardji, 8 


terakktb, 
| Expectorate, v.a. be “55 tükyurmek. 
df  Eapeiiey, 3. ele münüssebit, 
ef fey lizim. 
— Expedient, 5. sylo châr&, 63,3 kölay, 
we dy yl; 


vi 


4 


—, @. Wowie münâssib, 


ii (59 lüzim. 

: Expedite, v.a. | (9 ta‘ jil-et. 
Expedition, &. et po sir at; e 
of 


lari-takimi. (söri 

Expeditions, a. Cl châbik, py ps 

Expel, v.8. (3aty kögümak, İş-39 
def" et. 

Expend, v.a. le > harj-et, 15 0 
sarf-et, gel = yo kharjamak. 

Expense, s. qy> kharj, ya miss- 
raf, wai ae mAssarif, 0 ile 
mAssarifAt. 

Expensive, a. pp mAssrdfii. 

Experience, 8. 5),8 gbyürghi,>olx. 
mâ lümit, & ) os téjrubé; —, v.4. 
WCNoy 9S ghyürmek, allak il 
bashina-ghilmek, İ& ,5* tdjrubé-et, 
KE chtkmek; —, Cİ.4J 
dönmek, 

Experienced, a, gilelee ma‘‘limitl, 
10,18 kyardidé, «5,5 mijerreb. 
Experiment, s. & ys” tüjrubE, 460 

dénémé 

Expert, a. Skul üsstüz (Ussta). 

Expire, v.n. a), ölmek ; sg 
sinmek, | sh. mintafi-dl; (a 
term) hols ghilmek, şel 
tamam-dl, gede münküz?-dl. 

Explain, v.a. |.) 55 tâ'rif-et, ç345İ$1 
ânglatmak (ânnatmak). 

Explanation, 8. —2 Fa ta ‘rif. 

Explicit, a. eye sârih, G>\ achik. 

Explode, v.n. Gelb patlamak; —, 
v.a. Chey Iu | atésh-virmek, | 545! 
Atmak; rg 9 chirutmek, |, Jb»! 
ibtal-et. 

x 2 
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EXPLORATION 


Exploration, s. aylee ş Wiis keshf- 
-v&-mü yeni. 

Explore, v.a. Gasy yoklamak, İdil 
mü “dyéné-et, İçgemeir” tdjdsssuss-et. 

Explosion, s. (*JbL patlayish, | ,5! 
Atish ; (ye söze, luo sada. 

Export, s. cole-| | ikhrajat (pl); 
—, va, Che WSs lob dishari- 
gbyündermek. 

Exportation, 8. gi, ikhraj, 5)\teb 
de yeli 9S dishâri-ghyünderma, 5 5 .b 
daly 05,8 dishari-ghyandzrilma. 

Exporter, 8. yyl _jyWS Silk Arsel 
wij O ğmti"a.dishâri-ghyünderer- 
-dlan-bazirghyan. 

Expose, v.a. (to view) (54 Ulas mey- 
dana-kdömak, , 50 Vin dilime mey- 
dana-chikarmak; (to shame) İso, 
rezil-et, Ley dl! la-virmek, ald 
hey gS lasina-ghetirmek ; (explain) 
\ oly böyün-et, ol) ye shweylémek, 
| Ly basst-et, (545-1 dchmak. 

Express, a. yaz mâkhsüss; —,8. 
gus tâtar, , > ay süruju ; 
lal! ifadé-et, Wi 23 ta“rif-et, 
lly beyain-et, lei ta'‘bir-et, 
uly oo shweylémek, (54511 anglet- 
mak; . 3.0 sikmak, Ge yo 
süyunu-Almak. (b Rİ ta “rif. 

Expression, 6. sasi tâ bir; soll ifâde, 

Exquisite, a. Oj pök-nüzik, CN 
wil) pök-latif, 

Extempore, a. _ 2 9 dulbe Wy bila- 
-mütüla ‘a-vé-bédihi. 

Extend, v.a. (jw yaymak ; GAY 


—» U.a. 
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EXTRAORDINARY 


üzütmek ; —, vn. pol yâyilma 
Ee yl varmak. ; 

Extensive, a. g-el, visi ‘, US ghtnis 
ye) biyuk ; | JS kyalli. 

Extent, 8. close imtidâd; Gen 
viss at; yle mikdâr; 4&> 
déréjé ; ii hajm. ; 

Extenuate, v.a. \ Wisick* tikhfif-dt. 

Extenuation, 8. i,t" takhfif. 

Exterior, s. usb dish, T ye hari 
— a. ole khariji. Ni 

Exterminate, v.a, Cİ-e,2) bitirme 
Gys kirmak, Şaş jG 558 kydkun 
-kazimak. | 

Extermination, 8. ç)la.x..! isstissil. 

External, a. > - > khariji. 

Extinction, s. bl itfa; al il inkiri © 

Extinguish, v.a. 0) gus edin. 
Wb! itfa-et. 

Extirpate,v.a. SİMS posiikmek, ç polis 
chikarmek, İg.l5 kal"-et. | 

Extort, v.a. galiya jebran-almak 
Coal, pole ijbaran-siweyletme 

Extortion, s. (pad! #/b ee jebra 
-paré-Almaklik. 3 

Extra, a. 00\j zâ'id, add fazla, ole 
c. ys hissibdan-kharij. 

Extract, v.a. geyim chikârmak: 
(geli almak; 
ke! sl isstikhrüj-et, s. 30 ndbzi 
Jen bir-mikdar ; des. khilissé. 

Extraordinary, a. sule igh fevka-1 
di; ve” (Ajai), Hey 
gharib. 


Vel | ikhraj-e 


Li 


eS 


4 


EXTRAVAGANCE 
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FAIL 


elchma, | çedasle Jd ddli-each- 

al 4351. 

Extravagant, 6. Lad pane müssrif ; dd 
dili, vga? möjnün; Glee mdj- 
Dünân&, 

Extreme, s. «-vl© nihâyet, cvlé 
ghâyât, do duz. ulö nihayéti-derdjé; 
— a. —ly, ad. 590) y05- hâdddan- 

|  -tivadé, 5) ga! ashiri; dub shédid. 

Extremity, 8. w-~v\g nihâyet, T 3 oj; 
5 shiddet, bi fert, bl il irat, 

Extricate, v.a. poy jy99 kirtarmak, 
İsis. khalass-et. 

Exult, vn. 09 4 sEvinmek, | bs hazz- 
tt, al yiye messrir-dl, Gale, 


> khoshlanmak. 


ar Exaltation, s. dA) yö SEVINME. 
Eve, 5, 8 ghyiiz, pc “Ayn, —— 
4 diahm; (hook and) — 42,5 
| köpeha; —, v.a. (343 bükmek, 
SU 58 ghyuz-dikmek. 
Eyeball, 5. 5$ ghyüz. 
Evebrow, ¢. 5 kash. 
rx Eyelash, s, 39 $ kirpik. 
Evesight, 8.) 5 ghyzz, pa: bAssar, 
Eve-witness, 8. Sdn J > ghytz- 
-shahidi, apl5 shahid, yalm 
thahidu-’l-‘‘Ayn. 


\- 
2 


i ¥i 


F. 
Fable, s. İle missal, la mASSAİ, 
a> hikyayé. 
Fabric, s. sl yapi, by bina; eee 
hey'tt, Sam heykdl; | #5 kümüsh. 


pi 
iy 


bad) 
a 
kl rn la di e eee Ne es © 


Extraragance, 9. wil al issraf ; bac le Fabricate, v.a. Ce} 9 dizmek, Gal 


yâpmak. 

Fabulous, a. iy, dol asali-ydk; | del 
us» Assli-yök-ghibi, _.SJle- 
massal-ghibi. 

Face, s. İN yüz, İ,E> ch&brE, yuo 
sürEt (strat); —, v.a. Grsbasjy 
yizuna-bakmak; (32) 90 9 kâr 
shi-dirmak, (j«jl.b dayanmak ; 
CİA yo örtmek, (p15 kaplamak. 

Facet, 8. dum füchtta. 

Facetious, a. > Sh latifeji. 

Facetiousness, 8. GL arb! latifejilik. 

Facilitate, v.a. \ )sç5 tdsshil-et. [lat 

Facility, 8. ç 54945 kdlaylik, İç sühü- 

Facing, 8. 5 yüz, deals kaplama; —, 
pr. Anos \3 kârshissina, Idea (6 
karshissinda. (-hal. 

Fact, e. 4x9, vak'a; Jel; viki' ‘t- 

Factor, 8. , ele satiji. 

Factory, s. 4% hs fabrika. 

Faculty, 8. dels. khisssa, 22,5 kivvet ; 
yel ikhtiyâr, si, ro'y ; tno BİNİ, 

Fade, v.n. ç3alyo sdlmak, , 545! Atmak; 
— away, Pes); za il-dl, gil 
ghâ ib-dl. (-ghibi-chalishmak. 

Fag, v.n. pie, 5 Jle> hammal- 

Faggot, s. yel! inja-ddun- 
-déméti. 

Fail, v.n. çsaâ.>de, bdsha-chikmak, 
poly) dymamak; | Şal; » bdzulmak ; 
ÇA ,l üyduramamak ; Mele 
mifliss-d], çzejl. b tdp-atmak ; 
| pod küssür-et; İN clin! étma- 
mazltk-et. 


FAILING 


Failing, 8. yqa8 kissir, Wc “âyb, 
w>L5 kabahat. (lik. 

Failure, 6. (43 ifâss, CN. müfliss- 

Faint, a. eal bayilajak ; (colour) 
Wass khafif, (3>\ dchik; (smell) 
i Aghir ; (voice) dssi| inja, yal 
bayghin; —, v.n. (54 l bâyilmak. 

Fainting-fit, s. 4« bâyilma. 

Fair, a. (beautifal) (Jj ,S ghyüztl, Jo 
dilbör; (fine) ,İj59 ghydzdl, iol 
âchik ; (favorable) (9%! tyghun, 
gile miwifik; (not dark) .5 5 yle 
sari, (él böyaz; (hair) ain 
lipisska; (kind) ,Jilb tatli; — play, 
Ge pa dögâruluk, akm 
hilgssizlik ; to give fair play, 4.5 
hela! hilé-ttmamek, Çal 
Gels » kharijdan-karishmamak ; 
the fair sex, ye ys karilar, L*adlh 
ta ife i-nissa, ae 9 $y\s kAri-kissms ; 
—, 8. ple panayer. 

Fairy, 8. 5, peri. 

Faith, 8. jlz\ imin; .po din; ozel 
i tikâd; Cosel ğmniyyet, üze! 
itimad ; bad faith, (plex) yalan- 
jilik, Gils khi'inik, cbs 
khiyanét. 

Faithful, a. şöle s4dik; the faithful, s. pl. 
uaal.e miselimin, |. ça 

Faithfulness, s. ete sAdakat. 

Falcon, 8. ye shahin, wed döghan. 

Fall, s. Casas gd dishmz; —, v.a. Catia 
düshmek; jek, yikilmek; Wil 
énmek ; (LİMİİ, aly pahassi-tnmek ; 
gel bashlamak; 


yere mü minin, 


— asleep, 


( 118) 


FALSEHOOD 


—— .. 


Foy hh eşi n üykuesu-ghElu . İ 
-üyumak; b0),! ölmek, 33, voli. _ 


-et; — away, 45 pms i dinu 
-brâkmak ; 


os ee - yı) düshme = 


ALY yikilmak ; joclins oie. 
mak, (NG ysS Ol, yalingiz-kömi . 
-kalmak; —back, Sal > 4 5 ght. 


-chekilmek ; 
mek, ,jalâ; yikilmak; — in wi 
İL re tössüduf-et, Wise... 


— down, İade dür 


rasst-ghelmek ; İz Kölge müwafaki 


-et; — off, pall}! azalmak; ii. 
all brâkip-chökilmek; — a, 
sola tesstduf-et, hel, wiki | 
-d1; sab) bözushmak, VE çar, 


gha)-et; — short, DulSchS! iki 
-ghilmek, elele, cuba nissAbiğ 


-bülmamak ; — to, (elS) bil 


lamak; — to leeward, a5 i 


Uİuz$ rizghyar-altina-ghitmek. 


False, a. (SL yângilish (yi 


dl fassid ; 


ok yün; UF 


yalanji; Olds taklid; awh yipn © 


ho} 90 düzme, de yd | öyderi 
IG kalp; asl. sakhté; fie 
khx‘in; yon biwéfa, polos addi 
katsiz; 970 müzövvir; — witnes 
yıja»l& shahidi-zir, sab J: 
yalan-shahidi; false-witness, 4. yi 


a, i 
“ 


iftira, Jy bühtân, . Ay yaln. a 
“ 


tözvir, 


dre 8. çe yalan, 5S kab 


 yalanjilik; lols karli” 


ik; — söle andükatsizlk, Ui ws 5 


““adémi-wefa, 


‘“ 


i 


be 


| FALSENESS (1197 


Rem 5, yi yalan ; yl yân- 
gi (vanish), Us khata, #25) 
(rizmblik). {ol nim. 

Par s. gen shübröt, yla! ishtshar, 
Pazar, 6. hey) ddsst, 29), e 


shi-dast ; Ale) dösstün ; paid G 
wile ; LS kaba. 


” Panty, 2, SİL. Aİ töklifsizlik. 
: Penilerize, va. Jaya alishdirmak ; 
| — one’s self, 525) alishmak. 
haiy,s. 39> chöjuk, İŞİ övlüd; 
1 Pp chdluk-chdjuk, cls! 
e-birk, İLe, jel ehi-n-“ayal, 
; @ilb şi av-takimi; slo! djak, 
1, silslğ, Gls. khang, lols 
tinédin, Les.) düdman, ,JI al; 
fy DİV, See SÖY, ywrtqo BÖY- 
+, | > jinss. (YE ghila. 
İnne, 5. el achlik; he? kaht, 
hana, va. Çiğil aj-komak; — 
ta. abel âj-kalmak, ,54â>-| ajik- 
mak, MS>, sisl &chlik.chök- 
mek, (pök.âjikmish. 
Punished, a. cu pik-aj, Asie lo 
Tanca, « Je meshhür; gic 
Pani Melody pek-a‘‘la. 
Fa, nail yelpazt; Jl kalbur; 
—, vE, yalı yelpazé-salla- 
Bak, 
Panatir, 2. waa mita Asssib; —al, 
( leme mütâ ‘Assibiné. 
ECM, 5. m. ani ta““Assub. 
Pney, 2. Jae “akl, (Pd zihn; 4 


Lie küvvtti-müt&khâyyils ; gi ye | Farrier, 6 


merak - Sips küruntu, hale 


FARRIER 


esAchma; —, va. yy kürmak, 
Ce 0928 &\ic“aklina-ghetirmek ; 5 
zönn-et ; (Zezi Gl jani-issté- 
mek; uslu böğhenmek; to take 
a fancy to... , Chace! jl jani- 
-isstémek ; (\us bdghznmek. 

Fanfaronade, 8. w33 laf. 

Far, a. 3ijsl özak, slvl irak, one 
ba ‘id; — and wide, ad. asl LI 
âtrafa, PRB âtrafda; —, ad. (much 
more) > daha-chok; (very) 
Cİ, pek, 54> chök. 

Fare, 8. (food) Go daxtito ay yöye- 
jek-ichdjek ; (reception) alles mü“ 
amélg; (carriage-hire) Lebo 9 
nübet-pdrassi ; (passenger) Se 
müshtöri; —, mesg a e) 
yeyup-ichmek; =" ghéchinmek; 
(Alı! dlmak ; (50,4) dymak. 

Farewell, int, leo dü'ülar, İk Çi! 
goles alltha.isamarladik ; aly! 95! 
dghur-dla. 

Farm, s. Naim chiftlik; el iltizim; 
dablie mükataA; —, v.a. ab) |S 
aise kirü-ila-tötmak; eps 
kiraya - vermek ; \ ev iltizam-et ; 
Chey 9 del 2! iltizâma - vErmek ; 
Gus küllanmak, Gal bakmak, 
Vowel); zira öt-et; — out, al S 
ey) 9 kiraya-virmek ; WChons kel; 
iltizâma-vörmek. 

Farmer, 8 i> chiftji; wel yel 
thli-zirâ "dt; ele mültözim. 

dünle) (nalbân, nalbant) 

na Ibönd. 


mM m m — — ee Ee e = | 


FARTHER 


Farther, a. ;İşl lao daha-izak; —, 
ad. 4454\ (Bo dâhü-üteya, sdd5,llod 
daha-itédé ; —, v.a.İeo,L yârdim-et. 

Farthermore, c. 4) 9 vE-yin£ (vE-ghéné£), 
idaD, vE-höm-de, EMA 5 vE-hém- 
dakhi, 13S, vekéza. 

Farthest, a. 3ljshcl öng-üzük; at 
farthest, ad. aaa) 9} ane gl dlsa-dlsa. 

Farthing, s. 43) Akcha. 

Fascinate, v.a. lel jı > ghyüz-bügh- 
lamak, İdziy 3 ferifté-et. 

Fascine, 8. im chibtk-déméti. 

Fashion, s. Cle “âdet, poy rössim, 
ax bichim, e möda, je târz ; 
—, v.d. yal yâpmak ; Cep 9 es 
bichim-vErmek. 

Fast, a. (tight) _ deo siki; (firm) 
mibkim; (quick) (İle châbik; 
—, 8. cus) Ürü), ples siyâm ; 
Christian —, jab) pErhiz; —, v.n. 
Gaye! aj-dirmak, elli aj- 
kalmak ; (jeigbeyy)| ürüj-tütmak; 
Grid je pörhiz-tütmak. 

Fasten, v.a. ç5-e).£l baghlamak ; 
(ped eine sikishdirmak. 

Fastidious, a. 5.2) titiz. 

Fasting, 4. gl aj; somo) örüjlü; 
gi») pirhizli. 

Fat, 8. çi yagi; —,a. (meat) pel 
yaghli; (man) yybe% shishman ; 
(beast) jane sömiz, Jol tâwli; —, 
v.n. ea sdmirmek; —, v.d. 
holy bdeslimek, 143 yous sömirt- 
mek. 

Fatal, 8. “şeye mirissi-mévt ; 


[ 120 | 


FAVOUR rE 


gh et hie ad 5g LAL birisi: 
bözulmassina-stbeb-ölan; ydte 1 
kaddör, yete mülâyyön; py 
mâsh'üm. 

Fatality, 8. \2-wegatee mish ümiyy, 
wool sha‘amet. (enjami-ky 

Fate, 8. 03 kader; gil tum; Kole 

Father, s. VU baba, jv pider; wif | 
— Vİ 6 kayn-ata; step- —, £ 
LU avaghi-baba. 

Fatherland, s. wes vuatan. | 

Fathom, s. ri kilaj; —, © 
\ Jolin! isskandil-et; o çzels 
énglamak (ânnamak). (m 

Fathomleas, a. jel » eld dibi-bülü 

Fatigue, 8. #Üş& yy yörghunluk, — 
ab; «ilke mtshâkklt; —, 0 
(yy yörmak. 

Fatigued, a. ,y3£ 9 yörghun. 

Fatiguing, &. Je yorar. 

Fatten, v.n. re yates stmirmek; - 
va. haliy böselimek, (Saim 
stmirtmek. 

Fault, s. ol kabâhat, ¢ yo sie’ 
yyes küsür, deci jinha, ¢; 
jürm; pba. sökatlik; to find - 
U.N. Gaypoels kabâhat-bölmal 
celal bahang-bilmak, poly yee 
küssür-bülmak. 

Faultless, â. ye 2 yaaa küssürsiz. 


. 


Favour, 6. p S kirem, vve “inayet 
wiles lütf; sdclro missa adi 
aor hissnu-nazar; 54 yüz 
5¢> chihré, «ye sürkt; 40,9) 
LEV korddla-baghi; to curry —, 6. 


FAVOURABLE 


Wal yeltenmek; \aalre mida- 
bait, (müssâ id, yil üyghun. 
Furenble, a. Le miwafik, dele 

Favcante, 2. Hoy sEvdik, 

Fuse, 3. çen) 2 gh Lbs gheyik-yawrissi, 
syld>l3 karaja-yawrissi; —, 
sa. lil yâltaklanmak. 

ç Barn sy körku, 39h kbAVE, ee) 
bm, Gad dehshöt; —, v.n. and 
| £ i03)3 körkmak. 
| 


haf, @, öö körkulu, İsi 
iarkonjlu, Wig? makhif. 

| Table a. yi SU yakishik-alir, yal 
iter, çe mümkin. 

İt, 6. wo lus ziyafet ; 
oq! bayram; | db gy yorti. 
İber, 5. gi tüy. 

Tomares, 3. pi. hs sima. 
İtirsary, 5. bLS shibat. 
Homie yesh Go gm Asiye chdkjé- 
Gock-ddghurur ; !Wpae* mah- 
ida, 
Telention, , isl ittifak ; ie 

Min (5, âyak-tiri. 
Fee, my rssim, Wee “awa'‘id ; all 
Pree iğ za ‘if, poy ktvvétsiz. 
Fectieness, 8. wes za f, Gh} zeng 
kiritsizlik. 

. Feed, 9, Shy yémtk; —, van. hay 
Ymek, Merke yömök-yömek ; 
“ra holy böselimek ; Co 
Nöirmek, 

eel pa, 40 düymak, lo hisss-et; 
Gay) ddkonmak, (5450 bakmak ; 
Gay yoklamak. 


(religious) 
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FENCE 


Feeling, a. güne mErhâmetli; çel 


hdsssöss; —, 8. (> hisss; 348 
duo} kivveti-lamises; (jt 
hasssasslik; (ew ~ a mErhâmet, 
Wii shéfakat, 1 523, rikkati- 
-kâlb. O (-yâpmak, lo.hü taklid-et. 

Feign, v.a. pel sols yalandan- 

Feigned, a. yal yalandan, dasly 
yapma, dAa7 taklid. 

Felicitation, s. yy yi tebrik, dng 
tehniyyé, end! S58 ghyuzung- 

Felicity, e. co dleo sâ 'üdüt. (âydin. 

Felloe, s. dws! ipsid. 

Fellow, 8. > hérif, 21045) arka 
dash, (plosl) ayakdash, (ploy 
yoldash; ,\SaS ghédikli; fellows, 
yi! ikbwân. 

Fellow-citizen, 8. 5 çx4D hém-shehri. 
Fellowship, 8. ç5l.81043,| arkadashlik ; 
puis ikhwanlik; İS ghédik. 
Felon, s. pl pad gio iye khir- 


siz-v-kitil-makiléssi-Adam, m5 


khabiss. [khabaasdtli. 
Felonious, a. Ww khabiss, oL 
Felony, 4. |. Ayy yaya 


asst khirsizlik- yâkhud-kâtillik - 
-ghibi-jünhâ, 

Felt, 5. 49 keché, 4, “> kebé. 

Female, a. and 5. | “0 dishi ; SJ 
kari ; Je kiz. 

Feminine, a. (gram.) «Li4e mü'ğn- 
nRss; — (womanlike) yy yay s6 
kariya-yakishir. 

Fence, 3. 33,3 dcx" thkhta-pirdé, (lie, 
parmaklik, 5) yo diwar, &.> chit ; 


FENCING 


—, va, ey chevirmek; —, 
v.r. Lada” méch-ta ‘‘limi-et. 
Fencing, 8. ği méch-ta Timi, 
Fennel, 8. 5 sl 8d ddré-dtu. 
Feoff, 8. jlo timar, els; zi'ümet; 
Geli pe dy yurdluk-djaklik. 
Ferment, s. le mayé (maya) ; dell 
kâynama ; 44) > chirumé, 4«)3 
kizma ; ce telash; —, v.n. (p< cyl 
kabarmak; çj-elzsl5 kâynamak; 
| yo takhâmmur-et; —, v.a. 
Gls kabartmak; (305146 kây- 
natmak ; | pas takhmir-et. 
Fermentation, 8. ws takhmir, ns 
tâkhâmmur; &e,L5 kabarma, kl 
kâynama ; bare paned kizma; 44 >> 
Ferret, 8. yale sAnsâr (?). (chürume. 
Ferrule, 8. &y;l,p prazwana. 
Ferry, 8. S5 ghéchid-yéri. 
Ferry-boat, 8. ,»05 kayik, joey tom- 
baz, GUS kélek. 
Fertile, a. +e münbit, oS böre- 
kötli, lol ha mâhsüldir. 
Fertileness, Fertility, ». Nc... min- 
bitlik, CNS) börekâtlilik. 
Fester, v.n. (30 b. el» jörühat. 
-toplanmak. [Jyy yörtu. 
Festival, s. w3 ghytn ; pe bayram ; 
Fetch, v.a. heyeSiyXS ghidup- 
-gbötirmek, OulS tlt > 
ghidup-alip-ghelmek. (AgAir-kdkar. 
Fetid, a. ,6,5 Ls fena-kdkar, Gö 51 
Fetlock, 8. 5 sb töpuk. 
Fetters, 8. pl. y94/ (demir), 3 zin- 
jir, ely büküygli. 
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FIELD-PIECE 


Feud, s. eli niza . 

Fever, 8. lam hümmü; (ague) ds! 
issitma (sitma); (heat) «> | > 

Feverish, a. gi i) > hdrarétli. (hdrardt. 

Feverishness, 3. 2 >) > hdraret. 

Few, a. 5 Az; a few, gi p bir-az, xe“ ¥ 

Fibre, s. (Ub tal; wad lif. [bir-kach. 

Fibrous, a. 5,5 teta, JE tali, 
oS wid lif-ghibi. 

Fickle, a. jis söbütsiz, ;Le 290 silo Dp 
bir-dalda-dürmâz, çwlöw mitélévvin. 

Fictitious, 4. 4ej59 düzma, Xe pd 4 

Fiddle, 8. ,yl4$ kömün. Lüydurme. 

Fiddler, s. eels kEmAnjé, ye ys 
kEmAn-chalar. (kémAn-dkv. 

Fiddlestick, 8. (3)) ok, (dsl oS 

Fiddlestring, 8. , Jiyla$ kömün-teli. 

Fidelity, 8. .--3lâe sadakat, (sole 
sAdiklik. 

Fidget, 8. giye merakli; jk O eğ 
rahat-dürmaz; —, v.n. ile mérak- 
-et; cpecleytcml, rahat-dirma- 
mak; —, va. (jeydeo 6 karish- 
dirmak ; Glas gel, rahat- 
-brakmamak. 

Fief, 8. yasi timar ; Gle | dee 
yürdluk-öjaklik ; GÜL milikyans. 
Field, s. Yk tarla ; By yl owa, pe 

chayir ; \ a? sâhrâ. 

Field-day, 8. dS piya biyuk- 
-ta lim-ghyünu. 

Field-marshal, s. ya sir- Assker. 

Field-officer, 8. lylésye) biyuk-zabit. 

Field-piece, 8. (2 geass po- chârkhe- 
-tdpu, cy! (kübuss). 


FIERCE 


Ferre, a. aw sert, Woe hâdid, Wo 


Fifteen, a. Uo! ön-bösh.N. - >-. 
Fifty, a. Hl elli. 
Fig, 8. 2 injir. 
Fght, 2. LE (kawgha), Lise dügb- 
uh; Gio jönk, ay le? mühârebi; 
— ee. CheiSd dighushmek, 
EE (kawgha)-et, you jenk-et, 


| 
| le le miharébé-et ; — one’s way, 
Tsay) zel ishini-dydormak. 
| Figure, 8. (JOS (shékil) shdkl ; at 
bichim, lil endam, oy Sp böy. 
bise, Wb höy'et; ey rakam ; 
— vn. İlke ghyisstirish-et ; 
ai of ghyérunmek. 
Phert, «. ganda; tazi-findik. 
Fikb, v.a. Alle chalmak. 
File, 8. a1 aghé; (of soldiers) 5,0 sira; 
(of papers) ,slb takim; —, va. 
CuleSt aghélémek, pall alas 
tkt-le-lmak ; (papers) cu sb 
ws toplay up-tértib-et. 
Filial « Sy) bönevi. 
Filings, 5. .5.025| aghenti. 
, Rh va Gpalb dölmek; —, va. 
Gost döldurmak. 
Fily, 5. ib kp kissrak-tay. 
"Fim, 2.1} zar. 
| Filter, a, Er süzghtceh; —, v.a. 
© Mies süzmek; —, V.R. ul jan 
suzulmek. [lik (min-), çile, evedkh. 
Filth, a. Ne) pisslik, rr Le mürdar- 
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Fiery, a, Sy | Atesh-ghipi. [shedid, 
Fit, dy düdük. A re 
Pier, 8. 9393 dbdakjn fy 

wo ™YFinally, ad. evil “ükibit, sorsle 


FIREARMS 


Filthy, a. |» piss, joy mürdâr. 
Fin, 8. .S0l3,$0 balik-kanadi, ol5 


kânad. 
nal, 4. ye song, pl âkhir. 


“ikibötda; Jeleli a-bissil, ÇJael> 
els hiesili-kelam. 

Finance, s. dle şsel ümüru-miliyy&; 
minister of —, .5 bUaJl. miliyyé- 

Find, v.a. (54) bülmak. [-naziri. 

Fine, a. Jif ghyüzti ; desis) inja ; 
le khAsss ; yas khaliss; —, 8. 
da) Or jerimé; —, va. allen > 
jerimé-almak, | pox” tğrim-et; 
İdin tassfiyyé-et. 

Finedraw, v.a. (2he)9\ örmek. 

Finedrawer, 8. | <7 yal uruja. 

Finger, 6. ce, parmak; —, va. 
(542399 dökunmak, Şeyda pV kArish- 
dirmak. 

Finger-post, s. LİPS Js yol- 
-ghyüsteren-direk. 

Finish, 8. Shue söng-El; —, w.n. 
hazy bitmek; 45,9 dikinmek ; 
ols tamam-al, yl Jos tökmil-dl ; 
—, v.a. İİ aya bitirmek ; e Le 
dikitmek ; | Jos tdkmil-et. 

Finite, a. dyis* mahdid, pls mité. 

Fir, s. ol> cham. (nahi. 

Fire, 8. (3) attsh; —, va. (pall 
Atmak, | loi! Endâkht-et ; İ, 5! 
atösh-et; heyy +i] Atösh-virmek; 
—up,v.n. (p<) jl parlamak, Calis 
hiddétlenmek. 

Firearms, 4. pl. dbs tifenk- 


FIRELOCK 


-tabanja; ay Usdelel öselihei 
-nâriyyE. 

Firelock, 8. 285 tüfünk (tüfek). 

Fireman, s. ee heel zeki yöngbin- 
-tülumbajissi. [missi. 

Fireship, 8. 4S, 9| Atdsh-ghe- 

Firewood, 8. ysbsl ddun, Wb hatab. 

Firework, s. (2.2.5 fishönk (fishök). 

Firing, 8. JS yas! odun-kyémur. 

Firm, a. Ss“ mihkim, 053 kawi; 
ano siki; Lb dâyânikli, se 
mötântli, ,e matin; vl sabit; 
e) râsikh, şol paydar; —, 6. 
sel imzâ; oS ye shirkét. 

Firmament, 8. 5} İŞ ghyük-yüzu, b 
simi, (lou! üssmân; WO 
feleku-'1-2flâk. 

Firmness, 8. LS sdbat, cdl mdtâ- 
mt; EMSs? méhkimlik. 

First, a. o<*y) birinji, NI ilk, İşl Evvel. 

Firstborn, a. Meant nvkhvsstzad, 
so nükhusstzâdE, oo) biyuk, 
NI ilk. 

Firstfruits, s. pi. sla 5 türfünde, 

Fish, 8. al balk; —, v.n. coeds! 
avlamak, <><! Jb balik-avlamak; 
gash ana kapmagha-bakmak. 

Fishbone, 8. 23 SU balik-kilchighi. 

Fisher, Fisherman, s at balikji, 
ud \ Sb balik-avlayği. (dalyan. 

Fishery, 8. -5,l, SV balik-avi; Wb 

s. el baliji, Gib 
vile balik-satiji. 

Fishpond, s. > hâwz. 

Fissure, 8. ,3 yy yarık, al chatlak. 


Fishmonger, 
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FLAMBEAU 1! 


Fist, 8. 4o2~e möshta, i peg) yümruk. =~ 
Fit, a. Gawler. mimassib, p23, yak“ “ 
shir, (32) lâyik, lwo jissbin-~.; 
Jal chi, ol | kebab; —, 8. eure 
nibet ; âE yo BAr ‘a; —, va. Day 
iyi-gbilmek ; , 34) A üymak; (peyw--. - 
vydurmak. “lye 
Fitness, s. nala minassébet, Jİ >. 
ydkishik ; «SÜ liyâkat, cw... 
ehliyyét. cs 
Fitting, a. lie münâssib; —, hu; 
pill takim ; pide yy ry öydurmekiğ _. 
Five, a. _~) besh, 45 khâmss, di Pe 
pen). 1 
Fix, v.a. İn JU sabit-et; |. nand ta“yia 
-et; Che. S kössmek; Chery ih | 
kArar-vermek; —, one’s self, v4 | 
cieygby) ötürmak; | Ke ole itt | a 
khazi-mékyan-et; —, 8. eş 
ghyüchluk, İS. müshkil. ee ii 
Fixed, a. ul sâbit; ee mü'âyyön 
tals kössilmish ; 0 dik. Ni . 
Flag, 6. gisi sAnjak, ay bay 
BL bAndara ; je siz; —, va e 
Mil SS 55 kivveti - kössilmek, 
Alın yörülmak; (545 | lac sarkmak i. 
gi OLS kössd-dl. > 
Flagship, 8. ae ab pasha-ghdmis ” 
Flagstaff, 8. <0 5 =u adnjake 
-direght; 9 jy Sig st sek. iv 
-ghyündüri. © 
Flake, s. (of snow) ob ts w 
bashi; (of pastry) Gol kat. 
Flaky, a. (pastry) 6.5 kat-kat. 
Flambeau, s. dec mésh “418 (mAshals). 


FLAME 
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FLOUNDER 


ye e “alev, HL; zabané ; ale | Fleece, 8. mg) pdsst ; —, V.. (FA geo 


sha lé; at “Aashk ; İŞLE mâ- 
“hike; — va, Chepy gle “iler. 
rirmek; to burst into flames, Case 
“ilerisnmek. 

Faming, a. dale “âlevli, ussal; zaba- 
Dékish, yale shi‘ ‘lévir. 

Plank, $. yl yön; > jénah ; —, v.a. 

al wh yandan-almak. 

Flannel, $. als fanela. (mek. 

Fare, e.x, VEALED) pek- “alevlzn- 

Flash, a. ge “alev; —, v.n. Che gale 
iler. vörmek; ,<),y parlamak; 

ls chakmak; to flash in the 
pan, fale] almamak. o (4öjş vezné. 

Pask, 9, Suu shisht; (powder —) 

Pat, @. jy düz; gels ydsssi ; pJd 
kezzétsiz, py poll tatsiz-tUzsuz ; 

Pabiron, 5. Jy) ötu. [jubie “aklsiz. 

Flatten, v.a. esl iQ düzletmek, dü- 
veltmek ; çşazl..ol yassilatmak. 

Flatter, va. İdanle midahané-et — 
one’s elf, vw. (ple sanmak ; jal 
tumak, | sel ümid-et. 

Fatterer,, 9 aap\c0 midahangji. 

Flattery, 5. aap\e midahané. 

Plavonr, 5. 223) Rezzdt, | cool chashni 
(cheshni) cslb tat. 

Flaw, 5. bids sdkat, ewe “üyb, yqucd 

kissir, eli sakamet. 

Fax, 5. ys (kEten). 

Raye. kağ yüzmek, Farge. giy? 

, Flea, s, sy) pire, = (dörissini-söymak. 

| Fleabane, s. LİN Sy) pirE-dtu. 

. Flee, v.n. aes kAchmak, | Dr firar-et. 


söymak. = (châbik, Jae, sir’ ‘atli, 

Fleet, 8. Uzi, dönanma; —, a. cls 

Fleeting, a. <9 yl> chabik-ghéchzr, 
İlla İm söri u-z-zewal, cab fanı. 

Flesh, s. ot} at, es lahm, 5 — 
ghydsht. 

Fleshy, a. | dtli; şe mülâhhâm. 

Flexible, a. 91.51 ögüilir, clay 
yimvushak. 

Flight, s. Une kâchish, V3 firar ; 
(of birds) Sys siru; (of arrows) 
aly yayilim ; (of stairs) cols kat. 

Flimsy, a. J) ) ras söyrök, Sree oiled 
kimAshi-styrék. 

Fling, v.a. , 5451 atmak. 

Flint, 8. lb, 545. chakmak-tashi. 

Float, s. sl shâmüândara; —, v.n. 
hej yüzmek; —, v.d. re jy 
yüzdarmek. (üshushmek. 

Flock, 8. .$ yy sürü; —, v.R. Nr tents gl 

Flog, v.a. LİN, dighmek, Gol lb 
dayak-Atmak. 

Flogging, s. 6 kâmchi. 

Flood, 8. clas styl (stl); (yb tüfan ; 
de médd; —, v.a. gel yo SÜ-bAss- 
mak; ç$< e yol ye sü-bAssdirmak. 

Floor, Flooring, 8. ded) dishémé, 
da” tikhta; —, v.a. heodtyd 

Florid, a. Sye of) kirmizi. | (düsh#mek. 

Florist, 8. lyst, Fİ? chichekji- 
-bighchawan. 

Flotilla, s. 0,0 axi\ inja-donanma. 

Flounder, 6. bie pissi-baligAs ; 
—, U.N. es İl 41 yiwarlanmak. 


FLOUR 


Flour, &. (yy! ün, (5-50 dakik. 

Flourish, v.n. al bi ; ge) ntshv-u- 
-ntmâ-bülmak ; gis>L> » bir-hayat- 
«dl. (-halda-dlan. 

Flourishing, «. isle. me hüssnu- 

Flow, s. e médd; —,v.r. il Akmak, 
lob yor jéréyan-et ; gine mun- 
sdbb-ol ; 4) Wo médd-dl. 

Flower, s. (xi> chichek; —, v.n. 
Alimi chichek-âchmak. 

Flowerpot, 8. Lele sAksi, 

Fluctuate, v.n. (poled öl) bir 
-kArarda-dtrmamak. 

Flue, 8. 4) baja. (vk-sibolet. 

Fluency, s. dog 9 ipe mabaret- 

Fluently, ad. alaz ag sühülât-ila, 

Fluid, a. İL söyyül; —, 8. Je 
jissm-styyal. (körkutmak. 

Flurry, 8. ge ttlâsh; —,v.a. 54,3 yy 

Flush, a. j9 diz; —, v.n. İP PE Woy 
birdan - jévélan-et ; — up, i yö 
kizârmak. 

Flute, s. .SÜ nay, us ney, dbl flawta. 

Fluting. 8. 92 yiw, yiv. 

Fly, 8. Cİ. sinek; İni yo kirâ- 
- “Arabassi ; 
Goel kAchmak ; 


—, v.R. coms! Uchmak ; 
— about, ail bI 
ol ttrafa-firlamak ; — at, dw 139! 
gals) Üzirin£ - Atılmak ; 
(pi üchmak; — back, (53 59S 
ghtri-firlamak ; — for refuge, , Şase 
sighinmak, Nesil iltijâ-et ; 
pieces, alah parélenmek (pdra- 
lanmak); — into a passion, (30), 
parlamak, &Sİaslide. hiddötlenmek ; 


— away, 


— in 
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FOLLOW 


— off, ç5as-şl öchmak; çe) firla- 
mak ; Hb kâchmak; — open, 
İpeksi achilivirmek ; — out, . 
al Atılmak ; Gl | sichramak ; 
Golgi firlamak ; — up, Geli S by 
yükâri-firlamak, 
Flying-bridge, 8. 6) 98 _ 2 le “ariy- 
ytti-kyüpru. (döghurmak. . 
Foal, s. .5b tay; —, va. ep 
Foam, 8. Cİ, .$ kyüpuk; 
İş > kyüpürmek. (ye mörkez. 
Focus, 8. 3l,1İskğj nökta'i-ihtirik; 
Fodder,s. c=! dt, yla şlürpa-sâman. | 
Foe, s. yn dishmEn. 
Foetus, 8. pos jinin, (55-45 chdjuk, 
ye yawri. (sise. 
Fog, s. Foggy, a. py bey dümün, (=~ 
Foible, s. İçe mérak. | 
Fold, s. 4295 kat; sheep —, Jel agkil; 
—,v.a. NEME kat-kat-et; ik p | 
toplamak, Wh Sy ye) dvshirmek; 
uye sarmak, AT bükmek ; 
Ga kirmak; — v.s. ro 
kat-kat-d1; çzeku b toplanmak 
Na) 40 dövshirilmek, jale si 
rilmak, (İKİ bükyülmek, 342 
kirilmak. (le “lm. * 
Folk, 8. jis} khalk, ,dabyl örtalik, © 
Follow, v.a. stg ddueds i,! arkassiné- 
-düshmek, hated dji ürdins- 
-düshmek, us an)! ardins- | 
-ghitmek, İM ye ue il arkessi- 
-sira-ghilmek ; heb tâbi -ol; ; 
U.R. (plea chikmak, sy | 
lâzim-ghilmek. 


——. VA, 
. 


FOLLOWING 
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FOREFINGER 


Folowing, a. a | erté ; us ati; | Forage, 6. (234 ot, yu a ği ârpa- 


JK} zirdö-mühârrer. (lilik. 
> Pre Dyadic “aklsizlik, Gil dö- 
emet, va. cpeliaylyo slate sijak- 
.  at-ila-yikamak ; (troubles) «3 

Üre, fit-virmek, hey (547 par- 
mak-virmek, İLLİY yx? tâhrik-et. 
-.' Food, a ype pök-sEver, Jr > 
| Gdökekver; | add delisi; Çe 
bösh, 39) bihüde. 
Fondle, va, eles led! sable 95 
kijaghing-Alip-dkhshamak. 

Foods. Ck yöyejek, Qhy yemek, 

le phida. [diwang. 

Fool, a, julie “Aklaiz, (Jo dali, Hlyo 
Foolery, s. sa mAsskharalik. 

’ Poolhardy, a. ue JS yy jessir- 

1 dşkl.deli, 

Foolish, a, (person) juhic “aklsiz, se 
J a, les diwand; (thing) gelir 
İİ üklsiz 

Font, », GLI Ayak, es kadem, L pa, 

SV pay, 2 pey; (of hill) Ol dtek. 
Footing, , pe 540 ll ayak-bassajak- 
TİS evo sift, ee ménzélet. 

7 Footman, +, geli tshak. 
| Protpath, s. çay alld sole piyadé-kal- 

;  dirimj ; dy wl piyadé-ydlv. 

” Footstep, 3. spl gui âyak-izi; | 
+ der; ol tsar. [dighs. 
_; Protstoal, 8, Look gh! âyak-yâss- 
Pr. yel (ichin) ichun; «3 a, © 
Ds dm; ebe dam-dölayi; 
— e, \o5 zirâ, ADİ > chinku ; for 

all that, ad. ay ying (ghana). 


rede 
wo 
ah mini 


a 


-sâman; —, v.n. hh akp 
yeyéjéghini-Aaramak ; — about, v.n. 
Yl 5 3 AS 15 5 işl Bté-beri- 
-kârishdirarak-Aramak. 

Forbear, v.n. Cİas$;İ, viz-ghdchmek ; 
İ bans 345 köndini-zâbtet, > 
İçel jebri-ndfss-et. (hâmmul. 

Forbearance, 6. ye sabr, Me ta- 

Forbid, v.a. | dead 0 dacy\ ötma-döyu- 
-tönbih-et, AP nehy - et, \ gly 
yâssak-et. 

Force, 8. yi) ZÖr, oy ghytch, 45 
kovvet ; por br; jel Ybir; —, 
v.a, ga ya; zörlamak; > jebr-et, 
Vl! ijbar-et; by —, ad. cal Vo} 
zörâki, 2 İ yalm! jaatéméyérek, Le 
jebren; to force a sale, 5d yb 
gla  titdura-bildighina- 
sAtmak ; — back, ol 4,8 gheri- 
itmek, hej 9. ghöri-sürmek ; 
— down, _;sol) £5! ashaghi-bass- 
mak; — in, 5436 yol ichéri-kak- 
mak; — out, GS a sükmek. 

Forceps, s. &8L. müsha, gis kiss). 

Ford, 8. dn ghichid, 5) 0.39 ghd- 
chid-yéri, yete mâ bEr; —, v.d. 
EMS ghöchmek ; | yene “büret, 

Fore, a, | $899,1 imgdéki, $, Jbl ileriki, 
Soph) ilerideki; — and aft, 
AU ll ghömining-böyunja. 

Forefather, s. do jtdd (pl. olas-| ajdad). 

Forefinger, 8. | &epe20lç4 shahadet- 
parmaghi. 


FOREGO 


Forego, v.a. sil vaz-ghéchmek. 

Forehead, s. .,\ alin (ann), ya > jebin, 
âp> jebhe. 

Foreign, a. Foreigner, 8. , 2! djnébi. 

Foreland, 8. 34? bürun. 

Forelock, 8. dwol) nüssiyy£. 

Foreman, s. ole..l (üssta), ads kalfa. 

Foremast, s. 529 dey 79 prowa-dirtghi, 
S29 Ah bash-direghi. 

Foremost, a. “ bd, lo éng-iléridéki. 

Foresail, 8. 2-5 trinket. 

Foresee, v.d. İç iyi es kabla-'I- 
-vükü '-hiss-et. 

Foresight, 8. aa) bassiret. 

Forest, 8. le 0ys\ örmün. 

Foretell, v.a. eps p> çi 
kabla-*I.vökü “-khaber-virmek. 

Forge, 8. | JS9 ya dömirji-dük- 
kyâni; Ç gil yes demirji- 
-djaghi; —, v.a. İKİLİ ishlémek, 
5,0 dighmek ; (a forgery), v.a. 
lal taklid-et; —, v.n. ig | Saz 
sâkhtEkyüârlik-et. 

Forger, 8. ul yapis ; yz 
sâkhtgkyar. 

Forgery, 8. (3) Seats sdkhtikyarlik ; 
das \y sikhté. 

Forget, v.a. çieişişl önütmek, | Zel, 
ftramish-et, | ,.j nissyan-et. 

Forgetful, a. yoğ ünüdur. 

Forgetfulness, 8. Jae ghaflet. 

Forgive, v.a. | sic “afv-et, |, A 
bakhsh-et, , Zee; (baghishlamak). 

Forgiveness, 8. «e “afv; (by God) 
Lc) ire mâghferdt, ..,\ 22 ghifrin. 
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FORTH : 


Fork, s. (Sx chatal; (for digging) . 
Forked, a. ye chatal. (bel. 
Forlorn, &. janarLo sâhibsiz. 

Form, 8, JX shekil, pce? bichim . 
yy sirit, wed büyüt; mt, 
(réssim), ule “adet; «> ype BÜPRİ 
3 yo sira, ahs péykeh : 

—, va. fo ee, tésh! 
yopmak; ,54d,i dim 
Cen hey dtina-ghir 

Formal, a. Ley ressmi ; 

Formality, s. ~ (réssim), 
“âdâti-rtesmiyy£. 

Formally, ad. as sy réssman 

Formation, s. pl yâpish 
pilish ; |(.X25 töshkil. 

Former, a. ie moka 
sAbik ; gel éssbak. 

Formerly, ad. (die mok: 
sâbikâ; adsl jie bi 
soj),\ Rvvullerda, 304: 

İzrd& ; soi Le; ul 
larda. 

Formidable, a. yi 53 körl 

Fornication, s. U; zina, KL 
paralik). 

Fornicator, 8. eel zanı, 

Fornicatress, 8. âsi zân 
(drosspd), 4X1 fahishé 

Forsake, v.a. Jİ, bral 
törk-et, EMİ, vaz-ghéchmek. 

Fort, 8. dels kAl“A (kaylé), aul pi 
langha. 

Forth, ad. 5b tashra, 6)\oub disbiri; 
to set —, le béyan-et. 
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Fonivith, ad. 0s shimdi, iz, 
dir. kab, pl hémandém, 
well ö-sü“at, [miat. 

Porüication, 9, ele Kul isstihkya- 

fortify, va. ey spss isstihkyam- 
virmek, çzebal5 kal'a.yöpmek; 
ry, 2H takviyyet - vErmek, 

” piv N yp küvwdt-virmek, «ie 
! 


z 55 < tanét-vermek. 


Z 
| ao sabr, Mh tâhâmmul, 
bg 2b wk metinet. 
4 ae ) oka OF ihata, 
e 
Fo : > U5 kal“‘a (kaylé). 
FTE doled tössadufi, (Sli! 


: xl, rAsst-ghelz. 

; jack? bakht-yar. 

ck? bakht, aJlb tâli“, 
BL (para), NG; zin- 
geye mirâss. (Je> chehil. 
ip kirk, e yl örba ‘in, 
yas 4 ya iléri-ghélmish, 


> 
~  Werlémish; yes Sİ trken- 
4 
v 


SİM a 
aw 


as arb Woven ""e2> 


Pa 
Dağ 


Ved Ps 


a 64.8 


le “arsiz, pw) edebsiz ; 
5“ kileri; 6,89 ay 9 As! ilériys- 
a —, v.a. 0308 ghyun- 
; a ilrdiletmek; İp, 

My eya 
eşi a tabaijur- 
an; —, 8.42...) yle 


i | tchajjur-ctmish-néssné. 
_ aes va. aks basslémek ; İyi 
ees, shd-vErmek. 

J oster-brother, Foster-sister, 8. oy 
İİİ süd-(kârdasbi). 


Meviyep < 


SUT IN mi0 >).1. 


TD YA 


Foster-daughter, 8. .55.9 Oy sid-kizi. 

Foster-mother, 6. Ulay sud-dna. 

Foster-son, 8. Coe süd-öghlu. 

Foul, a. 38 kirli, |, piss, yiye 
mürdür (mündâr); ; jh chdpâriz ; 
L3 fina, iy bozuk; Cup ttrss, 
wile? mikhilif; —, v.a. hos S 
kirlatmek ; —, v.n. uo) 8 kirlen- 
mek ; to run foul of, , 54 > chatmak, 
İn 0433 yil dzéring - düshmek; 
p) J ha chapariz-dl. 

Foundation, s. Js tömel; (lol dssiss, 
yasli té‘siss ; pious — » v.â9ş WAKE, 
rs) | 2 khayrat, lec “imaret. 

oa cab bani, E-Ld! cl, vAzi- 

“g-’]-dssass ; ue eki, wakf. 
-sâhibi, CDİ, ole söhibu-1 
-khâyrât ; EV dükuju; —, v.n. 
wb batmak, , şelsl5 kâynamak. 

Foundered,e.hâ.5)3U| ayaklari-sdkat; 
dumb —, _Asligb Ju dili-tötulmush. 

Foundry, s. Ny dükyum-khân&. 

Fount, Fountain, s. doi chéshmé ; 
Set (pingar), djl)! âyâzma. 

Four, a. «29,9 dirt, gy) arba'', ies 
chiar. [-kyushe. 

Four-cornered, a. dw,S25,9 dürt- 

Fourfold, a. 5.29) dürt-kat, 

Fourfooted, a. sbi 2, dürd-âyak. 

Fourteen, a. «> sl ön-dürt. 

Fowl, 8. 5 gb tawuk; (p93 küsh; —, v.n. 
LİNES 4) pegs küsh-avina-ghitmek. 

Fowler, s. yu 93 küshbiz. 

Fowlingpiece, 8. Si 4\ av-(tüftgli), 
62413 filinta. 


L 


FOX 


Fox, 8. Sv or, Ss tiki; ,a.& shöy- 
tin, aly völed. 

Foxglove, lps 3) Ari-kowaAni. 

Fraction, s. ys kössir; &> yl parcha, 
> jaz, ens kissm. 

Fractions, 8. I, po kyüsürat ; vulgar 
= ys kössr; decimal —, Sel eS 
köseri-â shari. 

Fractious, 4. (» Dı terra. 

Fracture, 8. Sy 5,9 kirik-yeri, as 
kirik; —, v.n. çğesi kirmak; —, 
v.R. (5003 kirilmak. 

Fractured, a. 5,53 kirik. 

Fragile, a, jy 3.5355 kölay-kirilir; 
AU! inja, AS3 9) yüfka; wines za if; 
İl w modtanetsiz. 

Fragment, 8. SW rad kirinti, SASİ 
dükuntu; d> ye parcha, dalas kit'â, 

3 kissm. 

Fragrance, 8. 45,5 |) ghyüztl-köku, 
gö köku, &İ, râ'ihâ, 55 büy. 

Fragrant, a. 9343 )5 gbyüztl-kökulu, 
yare mi “adttar, gays. köshbü. 

Frail, a. AU! inja, Addy) yüfka; ard 
ZATİ, ard oe métanetsiz; eet nazik ; 
Ciel yao ghayri- ‘afifé. 

Frailness, Frailty, s. ike ie “âdzmi- 
-métanet ; nic ede “ademi- Rt. 
Frame, 8. 39>)> chérchivé; ye 

bünyân, OL binyad; —, v.a. Ved iyi 

(tErtib-et. 

Franchise, 8. vii mü'fiyyit; 
gzel imtiyaz. 

Frank, a. jy ye sgh yeti 2S kötm- 
-etmeyub-dögiru-süweyler. 


France, s. mil 95 Fransa. 
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FRET 


Frankincense, s. MGS ghyünluk, ) 9? 
Fraud, 8. 4.> hili. bükhür. 
Fray, 8. l£.£ kawgha. 

Freckle, 8. (jaws sil. 

Free, &. «5.7 ye sörbösst, jl azad ; 
(of a trade) pS ghedikli; —, v.a. 
| oy! azad-et. 

Freebooter, #. Syd. haydid. . 

Freedom, s. (İl...) y= sErbösstlik, — 
mn) po sirbsstiyyet, lj! azad, 
ol)! âzadlik; (of a trade) wus 

Freehold, a. & s. “Me mülk. (ghâdik. 

Freemason, 8. yele ye fârmâsün. 

Freewill, 6. 43> sol, irâde'i-jüz'iyy&. 

Freeze, v.n. 20S sb döngmak, 3 Messe 
minjémid-d1; —, v.a. (52S, döng- 
durmak. | | 

Freight, s. (Jİ nevl (navion); Wy 
yük, Ayas hamilz; —, v.a. a, 
Chery növla - vermek ; geiballi 
nevlla-tütmak ; e yükletmek, 
Gyalb döldurmak. 

French, 4. Yesili fransiz. 

Frenchman, 8. pili fransiz. 

Frenzy, 8. diil chilghinik, (> 
jinnet, Wr jünün. 

Frequent, a. ($00 sik; —, v.a. i 
hesS chök-ghitmek, (pel 5) ğe 
sik-dghramak. [chok. 

Frequently, ad. (so, 5.0 sik-sik, > 

Fresh, a. 330 tazé; (water) lb tathi; 
(new) S& yengi; (cool) . ye séerin; 
(horse) ile, öynak; (wind) asstinw 
sikija. 

Fret, v.n. \9,L.3 kassavet-et, | ys | 


FRIABLE 
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FUNDAMENTAL 


kider-et; —, va. has ham» 

gbyüjs-ghitmek. 
Prable, a. yılı 1. Sİ,5 kölay-dzilir, 5,5 
yil kölay-üfünir. 

Friction, 8. das jee SürUNME, dad qu 
sirushmé. [jam â-ghyünu. 

Friday, 5. âna>> jüm'â, Lifi 

Friend, s. tga) dösst, =? mühibb, 
yas“ mikhliss. 

Friendly, a. (person) Uzm) doset ; 
(thing) 2j'ur.) ddsating. , 

© Frendship, 8. ploog) dösetlük, ye 
mahabbet ; (o> khülüss. 

Frigate, 2. yp firkatın. 

Fright, 8. 5,5 korku, 3, khâvf. 

Fighten, v.a. (5795) körkutmak, 
ki) çe takhwif-et, \ails! ikhafé-et. 

Frightful, a. lo3.5 körkulu, çeyiz 
kirkonj, «559 makhif. 

Frage, 6. gile sichak; —, v.a. 
İ ii &3lbi ötrüfina - pörwaz. 
ghibi-dl. 


Fro, ed, to and fro, 943s) üt6-böri, 
Sy ELİ ashaghi-yokary, 49401 

Frock, 4. a. 3 fisstan. 

, ogs. at yo kürbagha; O Çhorse's) 

,, From, pr.) dan. (wb taban, 

Front, s. | img, jp) yüz, Una pish. 

| Frontier, £. Ja sinir, Mor, sör-hâdd. 

, Frost, 8. yb ding, | £15 kiragh, 

,, Frosts, a. y-Seb döngiyor, öşöye sdghuk. 

. Froth, e, İNS kytpuk. 

Frown, s. ile 25 kash-chatmassi; 
—, 0.8, Hla i kâsh-châtmak. 


Frozen, a. usb döngmush, Me 
münjömid. 

Fruit, 8. (As yemish, sone möyvi, 3/0) 
stméré; pox mâhsül. 

Fruitful, a. ç:9p berékitli, jlolpam 
mahsildar. 

Fruitless, a. (9) bösh, 50.6. bihiidé, 
all nafilé, po3s0\3 fa ‘idéssiz. 

Frustrate, v.a. coe}? bözmak, Sus 
No,» sstktié-virmek, glaslemüni''di. 

Fry, 8. (of fish) (ayy Sl balik-yaw- 
rissi ; (lamb’s, &c.) ,So> jighsr; 
(dish) 36 tawa; —, va. 30850 
he 0/4) tawada-pishirmek, ç$* ay 
kâwurmak; —, vn. Ghats sdayli 
tawada-pishmek, _ jl 0 kâwrulmak. 

Frvingpan, s. ALY tawa. g5 kyémur. 

Fuel, s. G> sl yakajak, wi ddun; 

Fugitive, s. and a. yim kachkin, 
6 )\ 5 firdri. 

Fulcrum, s. Xx. méssned. 

Fulfil, v.a. Cop) yörina-ghö- 
tirmek, | İ;>-İ ijra-et, | Li! ift-et. 

Fall, a. Jb dölu, yal b dölghün, sore 
mömlü; — moon, , bödr, Cy! 
tul âying-ön-böshi, 

Fuller's-carth, 8. (JS kil. 

Fumigate, v.a. Gucl.J,7 tütsületmek, 
akeizi tütenlimek, he 9, gezi 
tütsu-vErmek. 

Fumigation, 8. , gy) tütsu. 

Fun, 5. i shüka, ast! dylitnja. 


Function, 8. (2! ish, eds. (khizmet). 
Fund, 8. 4)lo» sörmüy&, 4+) 55 (kbAzna). 
Fundamental, a. use! Assli, e dasassi. 


L 2. 


FOREGO 


Forego, v.a. MS, vaz-ghéchmek. 

Forehead, 8. 9! Alin (Ann), a. jebin, 
âp> jebhé. 

Foreign, a. Foreigner, 8. , > djnébi. 

Foreland, 8. ,. 5 yy bürun. 

Forelock, 8. dal nassiyys. 

Foreman, s. dus! (Üssta), adls kalfa, 

Foremast, 8. S29 deg) pruwa-dirtghi, 
Sno Ab bash-dirdgii. 

Foremost, a. | $809 \\2| ang-iléridéki. 

Foresail, s. Gi trinkét. 

Foresee, v.a. Lame gl kAbla-’1- 
-vükü '-hiss-et. 

Foresight, 8. ja) bassirét. 

Forest, 8. yle oyy! örmün. 

Foretell, v.a. Chops a> gis 
kabla-”I-vükü -khaber-virmek. 

Forge, 8. S89 2 jyted dömirji-dük- 
kyâni; Gil yes ditmirji- 
-djaghi; —, v.a. LLİMİLİ ishlémek, 
45,0 dighmek; (a forgery), v.a. 
lode taklid-et; —, v.n. 3 ) Saz, 
sakhtekyarlik-et. 

Forger, 8. sul yâpiji ; 
sâkhtEkyar. 

Forgery, 8. G | Saz sakhtékyarltk ; 
â2 51. sikhté. 

Forget, v.a. çisiyişl ünütmak, İyi 
feramish-et, |. oad nissyân-et. 

Forgetful, a. yo ünüdur. 

Forgetfulness, 8. L--İâ£ ghaflet. 

Forgive, v.a. | sic “‘Afv-et, |, beki 
bakhsh-et, jock? (baghishlamak). 

Forgiveness, s. «e “Aafv; (by God) 
i) dro mighférit, ..,\ a2 ghüfrün. 


Şale 
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FORTH 


Fork, s. (lx> chatal; (for digging) .W 


Forked, a. (Ske chatal. (bel. 


Forlorn, A. Şemalı sahibsiz. 

Form, s. JSS shekil, e bichim, 
=) 90 BÜTEİ, LoD héy et ; ey 
(réssim), evle “adet; yo strit; 
tyo sira, Sy pöykth; wine sinf; 
—, va. İKE teshkil-et, öl 
yapmak; çjadsl ölmek, 452.1.» 
Cİ höy etina-ghirmek. 

Formal, a. Ley ressmi; «5 yo SUFI. 

Formality, s. ~~ (réssim), dou alc 
“adeti-réssmiyyé. 

Formally, ad. les 2) réssman. 

Formation, s. woo yapish ; LL ya- 
pilish ; S23 téshkil. 

Former, a. ie müküddemki, cele 
sâbik ; seul dssbak. 

Formerly, ad. Lidie mvkaddéma, WU 
sAbikâ; po3l dq) bündan-Akdım, 
so) EvvEllerda, 39 ghéchen- 
lsrd&; söüle; Sul össki-zâman- 

(makhüf. 

Formidable, a. ,5,,5 körkulür, «5,59 

Fornication, 8. UG; zinâ, Nails; (zâm- 
paralık). (para). 

Fornicator, 8. , Gl; zâni, ölü; (zâm- 


larda. 


Fornicatress, 6. sil; zaniyyö, Ley 
(drosspd), 85-3 fahishé. 

Forsake, v.a. gaily brakmak, Wes 
terk-et, asd jl, viz-ghéchmek. 

Fort, s. 4x)5 kala (kAyli), ails pa. 
langha. 

Forth, ad. 5b tashra, .5,(&..b dishâri; 
to set —, İle béyan-et. 


FORTHWITH 


Forthwith, ad. —Sde shimdi, fie) 
dir-“‘akab, poiler hétmandém, 
el sl ö-sü“at 

Fortification, 8. UlKsu.| isstihkya- 

Fortify, v.a. Cep yp ssl isstihkyam- 
virmek, çjelârl5 kâl''a-yapmak; 


(mât. 


Cred dg vg takviyyet - vErmek, 
Whey 9 53 kivvét-virmek, lie 
Cep g mötândt-vörmek, 

Fortitude, s. ue sAbr, ha tâhâmmul, 
<> sebat, ck. mttânet, 

Fortnight, 8. dain Ol iki-hafta. 

Fortress, s. &xi5 kal‘‘a (kayla). 

Fortuitous, a. pola téssidufi, Şi! 
ittifâki, Ko, rasst-ghilé. 

Fortunate, a. jus? bakht-yar. 

Fortune, s. <-> bakht, ub tâli * , 
Ji. mal, sU (para), ALG; ZED- 
gbinlik ; | we mirâss. (\g> chehil. 

Forty, a. 3,5 kirk, pel erba‘‘in, 

Forward, a. ys 5 ya ilâri-ghElmish, 
uve! ilerilémish ; ys. Sil Erken- 

-yetishir ; eyle“ Arsiz, pol édebsiz ; 
—, ad. gu! iléri; 5 qb dy a! ilériyz- 
-doghrv; —, v.a. Ney ai8 gbyün- 
darmek; asi, ya ilrdiletmek ; | eo WL 
yardim-et. [ilériyé-doghrv. 
Forwards, ad. gol ileri, 55h 5 ol 
Fossil, a. gzip tahajjur- 


-ttmish-ölan; —, s. Baad acy 
tahajjur-étmish-néssné. 


Foster, v.a. heli bdsslémek ; Squat 
Che e 2 9 süd-vörmek, 
Foster-brother, Foster-sister, £. Dyas 


hs süd-(kârdashi), 
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FOWLINGPIECE 


Foster-daughter, 8. 53.3 Oyu sid-kizi. 
Foster-mother, s. WNdqes sud-dna. 
Foster-son, 8. eo süd-dghlu. 


Foul, a. 3 oS kirli, Un piss, Joye 
mürdâr (mindar) ; jj chapariz ; 


3 fina, Dy bözuk ; Ur térss, 
wile? mükhalif; —, v.a. God S 


kirletmek; —, v.n. 0) 26 kirlen- 
mek ; to run foul of, ow > châtmak, 
Soirée 159) adzéring - düshmek; 
gh > chapariz-dl. 

Foundation, s. \j45 tömel; (lol dasüss, 
Une tE siss ; pious —, 5, wAkf, 
i=3| > khayrat, lec “imaret. 

Founder, s cab bani, nll ssl İş vizi- 

““g-'l-dssass ; ue leis, wakf. 

-sahibi, il ole sahibu-’1- 

-khayrat ; So dökuju ; 

ob batmak, , elsi kâynamak. 


— U.R. 


-Foundered, a. biwes $i Vİ âyaklari-sâkat; 


dumb —, _Asligb Ju dili-tötulmush. 
Foundry, #. ile 45,0 dikyum-khang. 
Fount, Fountain, s. kam chéshmE ; 
gor (pungar), ceil âyâzma. 
Four, a. >,3 dirt, oa yl trbâ'*, Ne 
chihar. (-kyüshi. 
Four-cornered, a. ds 029, dürt- 
Fourfold, a. G2) dirt-kat. 
Fourfooted, a. gul 9,0 dürd-âyak. 
Fourteen, a. 2,9 sl ön-dürt. 
Fowl, s. sale tâwuk; (95 kösh; —, vn. 
İMES 4) Jones kish-avina-ghitmek. 
Fowler, 8. ;la.5,5 kishbiz. 
Fowlingpiece, 8. |S. gl av-(tüftghi), 
â22l3 filinta. 


FUNERAL 
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GALLERY 


Funeral, 6. gdlajlo- jenazi-alayi. 

Funk, s. p 99 körku. 

Funnel, s. > hini; WF p90 böru. 

Funny, a. cile” tühüf. o (46, pössa. 

Fur, 5. 2S kyürk; (dirt) <> kir, 

Furious, a. pe d> hiddetli, er kiz- 
ghin; (ye ey pek-sért, Wd> 
hâdıd, Wd shédid. 

Furnace, 8. gles! djak. 

Furnish, v.a. (give) Ge 4vermek ; (sell) 
uw Lo satmak; (a house) Che dary 
düshgmek ; (a house by the agency 
of another person) (A)ec9) düsh- 

Furniture, 3. ded, dishime. (Etmek. 

Farrier, 8. ae pu kyürkju. 

Further, Furthermore, Furthest, v. 
Farther, &c. (5 ghazab. 

Fury, s. «> hiddât; Xs shiddét ; 


Fuse, v.n. CW ği trimek; —, v.a. 
hai)! öritmek; —, 8. od fitil; 
vb tApa. (érimish. 


Fusion, s. 0) izabé; in —, , eyl 

Fuss, 8. wi telash ; to make a —, v.n. 
| (“Wi tölash-et. 

Fustian, 8. .5}).,\lant shöytan-bözi. 

Fatile, a. (-») bösh, 59,6) bihüde, 
poss fa'idissiz, GU nafilé. 

Futility, s. Nady bihiidslik; 4046 
yl bihiidé-ish. 

Future, a. Cİ>-4$ ghildjek, Ll ati, 
Goad ölajak; —, 8. wipe as 
ghiléjek-zamin; in —, ad. sdai\ 
âtida, amlari fi-ma-ba"“d, 4) ig 
bündan - büylâ, sCaisiy) bindan- 
-SÖngra. 


Futurity, 8. yl) GeaS ghilğel 
-zâmin. 
Fye, int. Wwe “Ayb, .ylb,\ ütan. 


G. 


Gabion, 8. Sola aulb tabiya-söpedi. 
Gad about, v.n. Ao Sara i ihe 
hâylâzlık-ödup-ghözmek. 
Gadfly, 8. _ Ka \ at-sineghi. 
Gaiety, 8. çi fori, aoe | 
Gain, 2. 1S kyar, çel kazanj; —, 
Gals kazanmak, İ,S kyar-et 
gh Jeol, vassil-d1, ocx yetishmek 
Ga jy âyartmak; — over, (30 yu 
âyartmak ; — upon, Wa gael y phe 
Grob ilerildyup-tütajak-di; — 
ground, 54 5 yp yör- ER 
i, bl ilérilémek ; — time, oJ | 
cowl wakit-kazanmak. [tdkzib-et 
Gainsay, v.a. WGI inkyar-et; (vat 
Galata (a quarter of Constantinople), s 
alle Ghâlâta. [bdra, 2b 5 firtina 
Gale, 8. \Sjy), duo siki-rizghyar; öy 
Gall, 5. Osc “id, 3,2) zdhré ; Wl, 


mérarét ; (rub) sy yara; —, va 
İsli injitmek, İs,b yara-et 


İS 5-5 gbyüje-ghitmek ; —aut 
nutgall, 5. .5;le mazi. 

Gallant, a. ©-~% yighit, > jessir, 
ye) dilavr, ole bühâdir; 
gale “Ashik; sy); (zâmpara). © 

Gallantry, 8. Na. yighitlik, b> - 
jessaret ; dul) (zâmparalik). 

Gallery, s. #19 diwankhang ; öle 
udi,  minâri - shürfissi ; usa 


—. 8. 


GALLEY 


( 138 | 


GAY 


ce yb yg] üsstu - értulu-ydl, gös 
sokak, Sp kyupru. 
Galley, 8. de ya chéktirma. [prangha. 
Galleys, s. pl. )S kyirek; asl) 
Galey-slave, s. Ss. 8 kyürâklu ; pax) 
pranghali. 
Gallipoli (town of), 5. , Jesl$ Ghiliböli. 
Galloon, s. AN) re shörid. 
Gallop, 8. Ji 1,9 durt-(nal); —, v.n. 
US İsi, dirt-(nal)-ghitmek. 
Gallows, s. Le Eble dar-Aaghaji. 
Galvanic, a. al phe ghalvaniki; — 
battery, ill ail le ghalvanik- 
Galvanism, $.ç gai\gle ghalvanik. (tâkimi. 
Gamble, v.r. pelo k3 ktmar-dyna- 
(kumarbaz. 
Gambler, 8. o şe kimarji, jL,L3 
Gamboge, s. dros law pantalömba. 
Game, 4, we 3 öyun; (chase) pi Av, 
JS shikyar, Sao sâyd. O (kümürji. 


mak, 


Gamester, s. jb has kümârbiz, | > yes , 


Gander, 3. (52S)! örkek-kaz. fbüluk. 

Gang, 4. pik tâkim, 5/55 Sürü, İl 

Gangrene, 2. a3 il kanghrina. 

Gaol, ş, YA; zindin, dil&--> habss- 
-khané, uw——“ mâhbtss. 

Gaoler, s. oF Vi) zindânji. 

Gap, +. SN) aralik, (jlim| âchiklik, 
EE! achik-yir. 

Gape, v.n. azl dssnémek ; cel 
échilmak, (iW\55>1 achik-kalmak ; 
— after, — at, v.a. şal bakmak. 

Garb, s..5} ziy, Şe3kilik,L 33 kiyafet, 
eS kissvet. (7p.-3,9 mühârrâf, 


, Garble, v.a. ‘Wir ar tahrif-et ; —ed, 


Garden, §. Asi 4 baghcha; kitchen —, 
yl bösstün; cently ae yee 
stbzéwAt-baghchassi (zérzawAt). 

Gardener, 8. | çil baghchawin. 

Gargle, s. EEE gharghara; —, v.a. 
and n. | 5,E,£ ghârghara-et. 

Garlic, 8. eyle sürimsök. 

Garment, 8. 4, , riba, 9) sövb. 

Garnet, 8. Ja) lâ. 

Garret, 8. lll sb tâwan-ârassi. 

Garrison, 8. yp İİ li sddals 
kal“ada - mévjid - ölün - “Assker, 
WS ye ye ise müsstâhfizın- 
-“Asskeri, 5 5 Sune 3 9 oturak- 
-“Assköri; —, v.a. ir Yy EE 
“Asskrer-kömak ; e 2) oturmak ; 
to be in —, v.n. geybil Oturmak, 
gi shyghs! öturak-dl. 

Garter, 8. EV 59 diz-bagii. 

Gash, 8. İİ bichak-yarassi. 

Gasp, 8. (-~0 ntfess; —, v.n. yu» 
cpoleall (0 (himen)-néfess-Alama- 

Gate, 8. 5.3 kapi, ol bab, 9 dér. (mak. 

Gateway, s. La! ged kâpi-alti. 

Gather, v.a. (pluck) (p< aj 49 köparmak ; 
— up, — together, dl sb toplamak, 
Nopntig) dévshirmek, leno jem‘. 
-et; —, v.n. gah pi toplanmak ; 
(fester) Gah b > jerahat- 
toplanmak.  [v.a. asl, | tlchmek. 

Gauge, s. > chap; el #lchu; —, 

Gauntlet, 8. şol 5,; zirh-ediveni. 

Gauze, s. Cİs“,p bürumjik; wire 
gauze, dey\ 5 töldan-irme. 

Gay, a. ghtone jinbushla, gazelel 


GAZE 


öylünjdi; WAS keyf; > achik, 
GUL parlak; li ferab. 

Gaze, 8. (25, 2S ya sdyrji-ghibi- 
-bakish; —, v.n. AS So ees 
söyrji-ghibi-bakmak. (âhü. 

Gazelle, 8. ç4İ,> jöyrün (jeylin), 42! 

Gazette, s. &;£ ghazita, go Sy ogi 
takwimi-vaka 2". 

Gear, 8. ailb takim, l,lol edawat, 
cpulol,| avadanlık; in —, Lb 
tâkili; out of —, JSo çi5lb tâkili. 
dighil, (larini-késsmek. 

Geld, v.a, Gu ow islalb tashak- 

Gelding, 8. (-uS\ ighdish, ,-$ Lb (böghir. 

Gem, 8. ,2,>- jövhür (pl. Als jewâhir). 

Genealogy, 8. Ww) nésseb. 

General, s. Lab pasha ; Foes müshir ; 
esya sör- Assker, Joy sirdâr, 
95 ye Börkörde; lieutenant —, | ği 
ferik ; major —, or brigadier —, İş se 
miri-liwa; —, a. Lert “ümümi; 
in —, generaliy, ad. U ps! dksériyya. 

Generalissimo, s. ey" )\owsérdar-ekrdm. 

Generate, v.a. |,Jel>- hüssil-et, ol p\ 
ırass-et, 

Generation, 8... kârn; U5 Leal del, nas 
“Assri-wahid-Adamlari; Sİ ttkév- 
vun; (jwk3 tönüssul; organs of —, 
uli coil alati-tanassul. 

Generosity, 8. lem sdkhavet, dr0> 
Gİ jimmardlik ; aşlle,S> kirema- 
-’sh-shiyém. 

Generous, a. AY gl sâkhâvetli, Oto 
jemerd ; le > kirimu-'sh- 


Genesis, 2. «2.1, tövrüt. (-ahiyâm. 
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GET 


Genie, 8. ,.,»-jin, (o> jinni. 

Genius, 8. yp hüner; ld! issti “dad ; 
ieee pap hinzr-sahibi. 

Genoa, 3. pons jenviz. 

Genteel, a. j.03 thmiz; (person) +5 
591); kishi-zadé, sss! ofendi; (lady) 
ile hânim. 

Gentle, a. pie mülâyini, çiş yawdsh; 
pyre maAzlim ; gk tatls. 

Gentleman, s. #9İ; 2S kishi-zadé, 
BNO bighzadé, 5 dai\ #ftndi. 

Genuine, a. vals khaliss, c= sâhıh, 
ye khisss. 

Geography, s. Lal a> jaghrafiya. 

Geology, 8. Lsholibple “imi-taba- 
kAti-arz. 

Geometer, Geometrician, 8. (pdcge 
mihEndiss, 40d22,\\ thli-hindéssé. 

Geometry, 8. Jad hEndéssz. 

Georgia, 8. i> )S ghirjistin. (ghürji. 

Georgian, 8. > /9 ghürji; —,a. >) 

Geranium, 4. , Ks1>4J5, sârdölya- 
-chichéghi, AN eb£-ghyümaji. 

Germinate, v.s. he yg sürmek, İS 
elle, kyük-salmak, alis filiz. 
lznmek. 

Get, v.a. (procure) | a peyda-et, 
\ Luase tâhsil-et; —, v.n. (go) Lİ 
ghitmek; (become) Aİ olmak; — 
above, çjai->k.5 yh jo dan 
-ziyâdE-yükâriya-cbikmak ; —abroad, 
albino süvöylenilmek, ç54sis! 2 
neshr-dlunmak ; (54140 düyulmek; 
a5 lib dishari-ghitmek ; — 
a fall, İyi düshmek; — a foot- 


GHOST 


ing, es) |, yirleshmek ; — away, 
VA, GA iy? kürtulmak ; ly ayril- 
mak; (jim chikmak; —, v.d. 
Ju chikarmak, çep! âyrmak, 
CMS sökmek ; 54,0 5 kürtarmak ; 
— before, ç$< >! gees al enguna-varmak ; 
— by heart, Qa) yj\ ezbérlémek ; 
— clear, v. — away; — down, v.n. 
hail tamek; v.a. whe cy | éndirmek; 
— forward, Sale hl il&rilgmek ; — 
in, Gİe,$ ghirmek; — off, v. — 
away; — on, Chal 1! ilérilémek ; 
reine dase! destuna-chikmak ; 
Ws binmek; Gu. ghiymek ; 
—out, v. — away ; os ready, v.n. 
ad il hazirlanmak, A ye hazir- 
Al; —, v.a. ali hâzirlamak, 
| se hazir-et; — the better of, 
MİS yazi kakkindan - ghélmek ; 
Way yönmek ; jul ghdlib-dl ; 
ae du yo sâwushdurmak; — 
taroogh, v.n. si ghtchmek; —, 
va, Üs ghéchirmek ; — to- 
gether, v.x, Gah A toplanmak ; —, 
v4, gl gb toplamak ; — up, t.n. 
eli külkmak; —, v.a. oon 
chikarmak ; ao els kaldirmak ; 
On S>y.) dikmek; — well, sg iyi- 
İL, çel Sil ifükat-bülmak; — 
with child, vw. ç zel 54. $ ghebé-kal- 
mak; —, v.a. 14.5 ghebé-et ; — you 
gone, inf. -.S.5.Wi» haydi-ghit, 
b Jay yikil-shüradm; Gwla 
phe hâydi-sikdir. 
© Ghost, e. dls khayals ; TU rth, 
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GIRDLE 


yi jan; Holy Ghost, vedilles, 
rühu-'I-küduss; to give up the —, 
lew pi tösalimi - rüh-et; , dle 
GAİ> jani-chikmak. 

Giant, s. pol us çk dagh-ghibi-Adam. 

Gibbet, 8. , Elo dar-aghaji. 

Gibraltar, 6. gil J.> Jöbel-târ. 

Giddiness, 8. CJ les iye BErsömlik ; yl 
ue 49 bâsh-dünmEssi, e yl, ij 38 
gbyüzlar-kararmassi ; (jphic "akl 
sizlik, getz is khiffeti-mizaj. 

Giddy, 4. guys sörskm; phic “aklsiz ; 
to be —, iq, ol bashi-dinmek, 
cit ii =) ğ) = ghyözlari-kârarmak. 

Gift, s. gi» hédiyyé; Ak: “‘atiyyé, 
ye! ihsân, ps! in am ; Un 
bakhshish ; &Dİİ sabo mevhibe i- 
ilâhiyyö. lere jéssim, b İzm méfret. 

Gigantic, a. ans biyuk, pclae “Azim, 

Gild, va. (eatin, yaldizlamak, 
LD NI tezhıb-et, 

Gilding, 2. jl, yaldiz. (külüklari. 

Gills, 8. pi. Sİ3İSLİNU balighing- 

Gimlet, 8. , £9! bürghu. 

Gimp, 8. ylla.3 (ghaytan). 

Gin, 6. (spirit) | Sİ, râki, 5,6 “Arak; 
(trap) alse tüzak ; (machine) KE 

Ginger, 4. İsâ”) zönjefil. Oo (charkh. 

Gipsy, 8. Gs (chinghini) | 42.5 kibti. 

Giraffe, 8. al, yj zürafa (zürâfâ). 

Gird, v.a. ,54315,5 kishatmak ; — up 
(a horse) di il kölünini- 
-chékmek, — one’s self, ge 
küshünmak, 

Girdle, 6. ;lâ55 küsbük, ç49 kömur. 


GIRL 


Girl, 8. 505 kiz. 


Girt, v.a. v. Gird. 


Girth, s. Lie* mühit, #45 chövr$; 
horse's — bands, is kölün. 

Give, v.a. ey, virmek, virmek; 
| kel i‘‘ta-et ; | hel hüssil-et; —, 
v.n. (stretch) Ceor| #senimek; 
(frost) ).cd5,> ghévshémek ; — 
a call, Sky le chaghirivirmek ; 
dco: Es! dghrayivermek; — a 
guess, he oy) par bilivermek ; ayas” or 
bir-takhmin-et ; — a look, oy esl 
bakivzrmek ; —aportion, 2) 7 ah 
jibaz - vermek (chéhiz); — away, 
hon 9) pa virivirmek, İd.» hibé-et ; 
— back, — back again, Sep; 37-5 
ghéri-virmek; — battle, &€.> 
sb Jenghs-bâshlamak ; — ear, 
İp 23,5 kilak-virmek ; — forth, 
oy) 9.5 lab dishari-virmek; | Jol 
i‘lan-et ; — ground, alo r= 
ghtri - chökilmek ; Lİ KİŞİ 5 jouw 
sizundan-dinmek ; — a hand, | pl 
yârdim-et ; — heed, İ.--50 dikkat- 
-et; —in charge, pek tésslim-et ; 
— judgment, | pie İlâm-et ; — the 
he, Voi tekzib-et; — notice, 
epg şa kbaber-virmek ; — one 
joy. İli, töbrik-et; — leave, 
beds vel izin-virmek ; (mas, 
099 rikhelt-virmek; — one’s 
mind, İle çe NG! efkyarini-beyan- 
-et; — one’s mind to (a thing), 
\ P03 0 sârfi -zihn-et, Guid 
düshmek, İLLE, tévaghghul - et, 
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| 
GLAZIER ! 


\ Jot meshghül-öl; — out, @ 
op yla b dishari-virmek; |. 
İ lân-et; —, v.n. GA ya yörulme 
wiles üssAnmuk ; Sy dak 
mek ; — over, v.4. ledi tésslim-e 
| Yao dövr-et; —, v.n. Ml, wa! 
-ghtchmek ; SİMİ. kessilmel 
— place, Chery » ulke chekiluj 
-yEr - vermek; — suck, Heyy 
#mzirmek, ol.) böselgmek ; — tl 
slip, ale sawushmak; — u 
Noch töselim-et ; Wu ge süwtyli 
mek ; — warning, ey ça khabs 
-vrmek ; — way, (54),-3 kirilmal 
(JA köpmak; (peli) yikilmal 
He bözulmak. 

Glad, a. ye mémnin, Jaye messrü! 
to be —, | b= hazz-et, jolts 
khoshlanmak. (paye sarc 

Gladness, 8. Wwyse< mémniniyyt! 

Glance, 8. , 25 bakish ; —, v.n. ul 
sökmek; — over, çil 3 ghyiz 

Gland, 8. (da) böyz (bez). | fatma 

Glare, 8. (3,9 pök-pârlayish - 
vn. acd nay pek-parlamak ; — 2! 
FL sl SMES giyiz 
léri-Atésh-ghibi-dlarak-bakmak. 

Glass, s. pe jem, yakl billür 
(drinking) re kAdeh; (looking 
&zal ayina ; (eye) 25.5 ghyazluk 
(telescope) yj dürbin (dürbun) 
(hour) els psi kim-si “at. 

Glaze, 8. ço sirr; —, v.a. eyy pl 
jém-ghéchirmek ; yele jam 

Glazier, s. , .<“İ>- jamji. (-kaplamak 


GLEAN ( 187) 


Gan, 4. gles bhü.'â ; —, v.s. 
ch parlamak. [akip-ghéchmek. 
Gera, yal kâymak ; asd g3! 
Girer, 8. hh parlayish ; —, v.n. 
ody parlamak. 

Gabe, 8. 38 kyaré. 

bular, a, 558 kybrévi. [habab. 

Sebe, 5. da habbé, 45'9 dané; oL 

neon, 8. gh kAranlik; j~& 
tidtr, Cucgete mighmimiyyet. 
ony, 4, ye karanlik ; pare 

. taghmim. (tömjid-et. 

erir, va. | Ses hamd-et, | KO 

 Ganbas, 6. pi kv nâmdâr, 46 
sishhir ; fis) révnakls. 

"OY, & dam hamd; X<° müd; 
So shevkit; çöle; rövnük, Qo 
Min, > gb sbührüt. 

Gem, a. > ilâ, GEIL parlaklık; 
— over, va, İM yal örtmek. 

Be, a. gall Cildivin), sUilgull 
(idvinlik), (atösh-kessilmek. 
Grea, Gail yanmak, Hols sl 
Ce Seb total; — va. 
Yula Slab tütkül -ila- ya - 
Gatton, 5, ayy) obor, Jssi #kyül, 

Chttony, », yy) öburlik. 

Dos Sygae sivri-sinek. 

Guy, va, Che, $ ghömirmek. 

Coomon, s, sole: “izüdi, 

ra, huss ghitmek, Che yy) 
Trumek; — about, (putty 
dllashmak ; sel bishlamak ; 
— abroad, şam Sl.b dishari- 


GO 


-chikmak; GboSisjlieb  dishari- 
-ghitmek ; pec Lb daghilmak, 
gerdi tnt neshr - olunmak; — 
against, 02S ç5 5 kârshi-ghitmek ; 
LUKE w böd-ghölmek; — along, 
gla e (hEmen)-ghitmekda-öl; 
— ashore, çmâü>d 53 kAraya- 
-chikmak ; çjeysbol 45s o karaya- 
-oturmak ; — astray, gep cles 
yolunu - shâshirmak ; Guile ae ls 
fina - yöla -sipmak; — asunder, 
(34445 köpmak, CALLS kessilmek ; 
— away, hu:$ ghitmek ; — back, 
Chass 5S ghéri-ghitmek ; — back- 
wards, (hl, ya gherilémek ; 
Nad ya) Ux térss - ybrumek ; — 
backwards and forwards, dS 
uk ghidup-ghelmek ; — down, 
(İİİ dönmek; yl batmak ; 
— for, All 9d ghidup-Almak ; 
— forth, gods) ye) néshr-dlunmak ; 
gi chikmak; — from, İMİŞ 
dünmek, oly ayrilmak; — 
halves, ashy paylashmak ; 
— in, he ,S ghirmek ; Bas gl 
ichéri-ghitmek ; — off, CherpS 
ghidivermek ; daha bozulmak, 
ilayıl üymamak, , Şelelsi ölmamak; 
Chas? gbtehmek; (İML kössil. 
mek; çjAll, ,8İ atésh-almak; (jbl, 
patlamak ; (94> 3) Uchmak ; — on, 
aS ji! iléri-ghitmek; (joleyso 
yal O kalmamak, 
elli ey farigh-dImamak ; 344! 
üymak, js) ölmek, GS 


dtrmamak, 


———— vi a A ears 


a mm İlmi 


GOAD 


ghiyilmek; — out, abe e. b 
disbâri-chikmak ; Sai qs eae 
3 awe müntdfi-ol; — over, 
ghéchmek ; asd yaş! üsstun- 
dan - giöehmek; ey 925 yz 
ghyâzdan - ghöchirmek ; e 
gbizmek; 515 4) (oyöklamak; 
— through, Lİ, üzel ichindan- 
-ghéchmek; Cİ, da 1145 ghyüz- 
dan-ghéchirmek ; let go the anchor! 
5319 fönda. 
Goad, 8. 5459, öghğndörk; —, va. 
"İİ yyi dürtmek, 0d) dür- 
tushturmek. [maballi-makstd. 
Goal, 8. |);keps sör-mönzil, Spaiie je 
Goat, 8. £9 kechi; he—, <9) arghech. 
Goblet, s. çi küdeh, pls. jam, dly 
piyals. (ilah. 
God, e. alli allah, 5X5 tanghri, dl 
Godhead, 8. 423 lahit. 
Godly, a. Ale silih, jloczo dindir. 
Goitre, s. Er) ür, 
Gold, 8. esl altin, } zit, Kd zöheb. 
Goldbeater, 8. , çe”), varakji. 
Golden, a. 51! altin, .p ,) zörin. 
Goldfinch, 8. _ gy \is sâka-küshu. 
Gold-lace, 8. 4.» sirma. 
Goldsmith, 8. | “yp, küyumju. 
Gonorrhea, 8. Esse hk bél-sdghughu. 
Good, s. yp khayr, Not iyilik, 
cid felah; —, a. yl iyi; Ip yarar. 
Good-humour, 8. 2.5 köyf; to be in a 
a, MAS keyfi-dl. 
Good-humoured, a. jj, J$ gbyüler- 
-yüzlu, JA AR) darilmaz. 
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GUVERNOR 


Goodly, a 
biyujdk, , dos khayli. 


Good-nature, s. Lena a! 1yi-tabi @.. - 


ar 


di ghyüzâl ; >. s 


Good-natured, a. x iyi, pl tt... 


5.) ghyöztl-khüylu. 
Goodness, 8. Na iyilik. 

Gonde, s. pi. L&İ öshyü, âszel ğmta” 
\q<l emval, (Sle mal. 
Goose, 8. y6 kiz; tailor’s — 

Gooseberry, 8 
tashs-bzumu. 


» al . 


Gorge, 8. yl boghiz; —, © 


G9 döyurmak; elit tik 
mak ;.—ed, p.p: (“4199 döymus. , 


° a 


eği 


ay te 
~, 


İşe b bal, | 


ws 


” eet 


sb tikanmish ; to become — _ 


~ mak, 


Gosling, s. Sj 6 kaz-palazi. 
Gospel, 8. Lâ) çe ).cx"| injili-shörif. 
Gossamer, 8. (qty ell shbytin 
(nis 
Gossip, 8. jlegasey) bdsh-boghAz ; (esi 
Gourd, 9. ;L3 kabak. 

Gourmand, 8. wee eh lkömpörüer 
Gout, 2. (= nikriss. 

Govern, v.a. İnek hükyümdt-ei 


-“Arabassi, 


akel idarg-et, \ by ZN Ls zAbt-u 
-rabt-et. 


1 
te 
e 


ey 
- 


U.N. JA doymak ; Gulab kat, i 


we 
wo: 


Yor 


, 


- 


q 
w 


Mi 


“ 


Government, 8. Emek hikyimet = 


sol idaré, by, 5 laws zabt-u-rabt; « 
yo dövlüt; ty SİS, vükelü'i “ 


e GE 
* 


-davlat, , çaölb İS, vikéla-takimi. 


sarrif, 
PE pili ka ‘im-makim. 


Governor, s. Ay vali, a mites- © 
mütcestllim ; lieutenant N 


GOWN 
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GRATE 


N Gown, 4. (woman’s) ,ik..5 fisstan; | Grand, a. Son biyuk ; haellc “Aza- 


(man’s outer) 4.>— jidbbé; 
binish ; (inner) .5 el Entâri. 
Grace, 5. 4,5 kirem, vâki litf, çe 
“mâydt, yl ihsân; sil 
lnafet, S15 nözüküt, > hüsen, 


eu dda; eS téshekkyur, ew dü“ğ; 


eS ae ee, 


gic “Av; Idee maghféret, dé 
ghtfran; your —, .$ A Mel zats- 
“ileri, Sl) old zati-dey. 
leléri; his —, glocls? fakhametli; 
—, 0.4. 7 tözyın-et, show j 
zinet-dl. 


_| Gneefil, a, glam hüssunlu, 2; 


sizik, oS\55 nözükâtli. 

Gracious, a. (person) as körim, WL) 
litif, Bayle “inayetkyar, jl 
nizik ; (act or word) ce eek 
po litf-vé-“‘inayet-amiz, ly 1s 
ktrimang, a “İnâyetkyârün&, 
WU pazi 

Gradation, 8. do an pwm ES tedrij. 
Gradual, «. LET tödriji; —ly, ad. 
Ali ge “alé.’t-tddrij. 

Gratt, », el ashi, pe pr kâlem. 
-âshişsi ; —, U.a. lst ashlatmak ; 
Ls! ashlamak. 

Grain, s. GİS dang (tind), &> hâbbi; 
dehy zikhiré; şe tökhum; (of 


. wood) şeb damar; to go against the 


> : a 


© Granary, s. Jeil anbar. 


grain, İla Sco! Adaming- 
-ghytjune-ghitmek. 
Grammar, s. = yo sarf-u-nahv. 
Grammar-school, s. wy of ve mök- 
(teb-i- irfan. 


méthi ; Jobb tantanali. 


Grandee, 6. 


kibârdan-biri, | «Spike bei 
â“âzimi-rijâldan-biri. 


Grandeur, 8. wrvellac “‘Aazamat, &bb 
tantana, (~~. héybet. 

Grandfather, s. Lobo biyuk-baba, 
500 dödE, â> jödd.  [turak-kélam. 

Grandiloguence, 8. els ul lub töm- 

Grandiloquent, a. gi aab els kâlâmi- 
-tömturâk. (39142), biyuk-validé. 

Grandmother, 8. Ul), biyuk-âna, 

Grandson, 8. ..)s 99 torun, dts hdfid, 

Ee) nddiré. 

Grand- Vizier, s. lac joo sAdr-â 'zâm. 

Grant, 8. Lo! ihsin; be fermin, 
ty) bérat; —, v.a. Ney 9 vermek, 
Ve! ihsan-et ; | pale tésalim-et, 
lst acl i“tiraf-et; 14,5 farz-et. 

Grape, s. ex sl dzum; — shot, Cus 
missk&t, çü silkim. 

Grapple with, v.a. çal â,l dghrash- 
mak, 202.S> chökishmek. 

Grasp, v.a. ib tütmak, Gl m 
kâwramak, |, ,a.5 kâbz-et. 

Grass, 8. o, dt. 

Grasshopper, 8. 49 ye chékirghe. 

Grassplot, 4. > chim. 

Grate, s gles! djak ; ül isskdra ; 
—, va. ala yy réndélémek ; — 
vn. İdiyye sürünmek, geli 
ghijirdamak; — on one’s feelings, 
WasSe ucheu| adaming-bédina- 
-ghitmek. 


GRATEFUL 


Grateful, a, Ss. mitéshdkkir, 
dass! Ss shâkiru-'n-ni més. 

Grater, 8. 3X ), röndE. 

Gratification, s. (owgeee memni- 
niyyet, luo sAfâ; ween nimet; 
uy bakhshish, «j.o| ihean, 
pe! in im; yes khösh- 
nidiyyét; b> hazz, Uw ka» hAzzi- 
-néfss. 

Gratify, v.a. | yisete0 mömnün-et, 
| öyle khöshnüd-et; Ghent liv 
safa-vermek ; ey NLS gs khösh- 
landirmak ; | lel» hössil-et; | Vel 
yrâ-et; \ Vol elizil iktizassini- 
-Yrâ-et ; ga tabi ‘ol, j0 3 üymak. 

Gratis, ad. İ,pol büdi-höwâ (bedawa), 
Ul möjânan. 

Gratitude, 8. % shükr, S45 töshök- 
kyur, 23), shikraniyyet. 

Gratuitous, a. pol badi-héwa (bö. 
dâwa). 

Gratuity, 8. , ex: bâkhshish, yiz! 
“ihsan, pisi! in 'âm. 

Grave, 6. Nr mözâr, 9 kAbr, 3 aie 
mâkbörg; —, a. (person) yel aghir, 
PCy tömkinli; (affair) ops 3 
körkulur, (3413595 körkulajak; —, 
v.a. gl kâzmak, \2\> hakk-et. 

Gravestone, s. ub yy mözâr-tAshi, 

Graving-tool, 8. als kalem. 

Gravity, s. (personal) ye âghir, yi 
témkin; (of affairs) Sp geal 998 
korkvlajak-bir-hal ; (of substances) 
LS siklet; specific —, adele 

_ siklâti-zatiyye. 
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GRIEF 


[yaghlamak. 
Grease, s. ely yagh; —, va. gelek 
Great, a. on) biyuk, es kébir, pclae 
“Azim ; ate chok; the —, s. pi. 
AS kibar, | aslel8 kibar-tikimi, 
US kyibéra; a — many, a — deal, 
y=,” bir-chodk; — grandfather, 
ue vb 33.) dödEning-bAbassi; — 
grandson, gire 1) şb torunvng- 
-oghlu; Alexander the —, yx 
Lusty Isskender-rümi ; Peter the — 
3% do ddli-Pétro. 
Great-coat, 8. 0,3 kapdt. | ( azâmöt. 
Greatness, 8. CS gad biyukluk ; elle 
Greece (kingdom of), 8. yil 
Yunanisstan ; — (ancient) pa Tüm. 
Greedv, a. ¥ Se ach-ghyuzlu; 2 14> 
chök-yör, ys öbür. 


Gravy, 8. yo sü. 


Greek (in general), a. ex) rum, LU 
rümi; (of the kingdom) yU 1) yünün; 
(language) 8. 4“, , rümji. 

Green, a. ||, yeshil ; els kham. 

Greengrocer, 8. LE yy söbzE£wâtji. 

Greenhouse, 8. ml limönluk. 

Greens, 8. pl. 4s) ldhana. 

Greet, v.a. Che 5 eh. sölâm-vErmek. 

Grey, a. oo kir; DI. böz ; ui 
ghyümishi; | J,“,,5 kürshuni; —, 
s. — of the morning, awe 
eabah-aydinlighi ; — of the evening, 
aul sales! akhsham-karanlighi. 

Greybeard, s. lie :l ak-sâkalli. 

Greyhound, s. .5)U tazi. 

Gridiron, s. s)\iw\ isskâra. 

Grief, s. 9S kider, 0,0 dird, cots 


7 


| GRIEVANCE (141) GUARD 


Lisavét, ra elem, e“ gham, 4,51 | Grot, Grotto, s. Bize maghara, ol I In. 


idi. 

Gerace, 3. KAL ye müjibi-tösh- 
b; bala, Wyo dörd; yas ghadr; 
ob zülm, 

Gere, v.d. Chey) 9 yas köder-vErmek ; 
—va, | aS keder-et, Sahay ld 
Usivt-chtkmek, iw ~f gham- 
önek, şi ae mikidder-dl. 

pend a. eal yes “Azim-veE-dlim, 


—o-— ya 


(kizartmak. 
pm r.8, yayla 5335 el iseskârada- 
j "ead (flour, &c.) SİM sl tighut- 


mek; MS > chtkmek ; (colours, 
| be) hej! ézmek, > sahk-et ; 
ra, ke.) Gai pasll tasha-tdtmak; 
(de teeth) sadly ei ghijirdatmak. 
adete, 8. eb tash, <b bildghi, 
oo a bilégAi- ae 
ie ja ASU penché, 4.0.5 kabza; 
— va, db. gjiwo siki-titmak ; 
zl yy8 karn-Aghritmak ; gripes, 
yi Sil Gkan- Aghrissi, selo 
Cie» JA kikirdak, [sAnjé. 
Gran, 4, SAG! ingilti, yl nin ; 
—ta QUIGI\ inglémek. 
| Gree, 1. Jl bakkal, 
| Gk, 8. yes künsik, 
, aw, yi 138, eal isspir. 
| eme, 8. gal yiv, yiw. 
ii dey ja ysl ön-iki-düzing, 
| WWE Tie yhz- kirk - dart- 
(ting); —, a. 15 kaba, 43 fina, 
| lie eğe dârassi-chik- 
memish, 


Ground, 8. g yEr, do “Arsa; e) 
zömin; çyelel dssiss ; Ww go müjib, 
va söbeb, wile minassébt ; 
—, a. yal #ghudulmush ; 
yali dighulmush, ae 
chékilmish, , aj; özilmish; —, v.a. 
İmei té‘siss-et; —, v.n. (a ship) 
ity gb) öturmak. 

Grounded, a. ue müt& 2888188, 
use mibténi; ols el Assli-vâr. 
Groundless, a. peso dibsiz, Gp del 

Assli-yök, (9) bösh. 

Grounds, 8. pi. 53 telvi, bb törtu, 
doy) pÖBSa, 

Ground-swell, 8. ile salints. 

Ground-work, s. ,J45 témel. 

Group, s. hess kyüme, OL büluk ; — 
v.a. aN töp-et; —, v.n. leb 

Grove, 8. le)! örmün. (töp-dl. 

Grow, v.n. eg) biyumek ; Gay 
böylanmak; (Lhe js sürmek ; YALİ 
ölmak, L2İMİL.S kössilmek. 

Growl, v.n. pi khirlamak. 

Gruel, 8. b YE iYi yawAn-chorba. 

Gruff, a. ey bodghuk ; pa khüysuz. 

Grumble, v.z. eh, süwöylenmek. 

Guarantee, s. (person) ais kefil; (thing) 
LE İS kofalet; pd) rehin. 

Guard, 8. (man) LP yassakji, 
eles kAwass, font “Assker, imu, 
ndbetji; (soldiers) 5 O.c dole 
khisssa-““Asskéri, dol Solo “Assa- 
kiri-khisssa; (time or duty) (v9 
ndbét; (of a sword-handle) ji sls- 


GUARD-HOUSE 


chipraz; (of a gun-trigger) | 345 yy? 
körkuluk; —, v.a. geli sâklamak, 
İ hk hifz-et, \alasle- mühzfaza-et ; 


sl bakmak, 
Guard-house, s. , 51,5 külluk. 
Guardian, s. us wAssi ; 3 le“ mühüfiz. 


Guerilla, 8. 3) (vl bashi-bozuk, 

Guese, 8. yö zânn, evi takhmin ; 
—,v.a. e bilmek ; \ oes takh- 

Guest, s. e milssafir. _ [min-et. 

Guidance, s. via» hidayet; —JJo 
délalet. 

Guide, 8. £15 kilighoz, JJo dail, 
usole hadi, ba» >, réhnuma; —., v.a. 
re jit 9 So Je yol- ghyüsstermek ; 
1) EN3 kilâgkuzluk-et. 

Guild, 8. vize! essnaf. [hilz. 

Guile, s. (At, Jé ghill-v-ghish, ao 

Guilt, 8. w->-\5 kabahat, Ar jorm, 
aS ghyinah.. 

Guiltless, a. jucol.5 kabühetsiz, 
pools ghyünühsiz, sky bi 
ghyünah. (ünhali. 

Guilty, 6. goo\5 kabahatli, Jase 

Guines- fowl, s. tbe btch-tawughvu. 

Guitar, 8. 5.5 ghitdra. 

Gulf, 2. (bay) 99S kyürfez; (abyss) 
aby varta, öyis- hifré. 

Gull, s. (bird) yle mârti; (dupe) 
ihl ahdshkin; —,v.a pelull 
aldatmak. 

Gallet, 2. ah ob ghirtlak, je) boghiz. 

Gum, 3. 40 sdmgh (zamk); (of the 
eyes) 34> chdpak; (of the teeth) 
Jİ dish-teléri; —, v.2. ğe 
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HABITATION 


Godel, all (cmk)-ile- yöpeshdir. 
mak. 
Gun, s. Ce» top; (İLİ tüfdnk (tüfek) 
Gun-barrel, 4. Sod is tüfünk. 
-demiri. “ 
Gun-carriage, 8. Şe küöndak. 
Gun-cotton, 8. Jay eb pamok 
bârüti. [tdpjé-bash. 
Gunner, 4. b top} ; ab ss 
Gunpowder, 8. «23, lu barit. . 
Ganshot, s. (distance) dprot ety top. 
minzili; _J}0.)95)95 körshun-min 
zili; — wound, 3a ghyülli 
yarassi 5 tL yy kürshun 
~yarassi. [ae i> chakmakj 
Gunsmith, 5. | Sİ tüfdnkşi (tüf) 
Gunstock, 9. | EİN, GI tüfünk 


Gush, v.r. (jim fishkirmak. 

Guat, 8. poten ed FS; sy Tüzgbşüring 
-bir-össmassi ; 5, bora. 

Gat, 9. çğe öl or ğe büghirsak. 

Gutter, 5. çiş! ölek, 735! avlak. 

Guezle, v.n. and a, Sual ichmel 
(pile châkmak. ii 


Gymnasium, 8. Lir e Sal 


böden-tâ “limi-mâhâli, 


H. 

Haberdasher, 8. (9,9 50,5. khörde 
firüsh. 

Habit, 8. owls “üdet; Soh khüy. 

Habitable, &. ys by) öturulur, LLL 
Lu kabili-sitkn’. [ma'va. 

Habitation, 2. ,, See mösekân, usyle 


0 HABITUAL 
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HANDSOME 


rg 

simung-ghirmisb. 
tei = “Faltate, v2. çeyizi! alishdirmek; 
Ci te — we’s self, ges Alishmek. 


i Tak, va. Çanı cböntmek; —, 
helmey, 8. 5, barghir (béyghir), 
Jy ls kiraji-(béyghiri). 

Bel 1. Ju or gob dölu; —, v.n. pm 

Bİ gel dilu-yaghmak; —, int, all 

Cds ess-sdlamu- “aldyké; —, va. 


recall me iyi 
Seed] Pry dbyo-labol-et ; (5<,él> ehâ- 
yi pe 9 dj (ghirmak. 
ig bs hire el yârim; —, a. 5; yari; 
os tide half ee... büchuk; 


4. gS U6 ly yari-yariya. 
moon, 5. Sİ p yl yarim-ay. 
pay, s. goles ye hazar-ma“ashi. 
F Ltbenny, e. YU vel On-pard. 
PO, Ai ça görkhöshj, 
Bl-witted, a. dop btdala. 
Bal, dls. diwinkhang. 
Balke, wt. st dy, Gl WG bana-bak. 
Bilim va load takdiss-et, İLİ ye 
Bibi .et; C-iyle, ri'âyet-et, 
ale rübürek-“ddd-et; —ed, 
B. Üles mübârek, (wie mü 
idin, 
vekil eylinish; —, a, İbb 
al; — ya, aski tylunmek ; 
GLb tpallamak, pret! aghsi- 
mek; —, int, LL halt. 
1% yy yülar ; wu ip. 
v4. Salya Ol ikiya-balmek ; 
vasi paylashmak. 


Binal, a, repSdnafocmrole “üdet- | Ham, s. by bit, sil kâynak; ;Soy0 


owe ay daly be dönguz-bütu-pAss- 
dirmassi (dömuz). (üfak-kyğy. 

Hamlet, 8. 4x: kyüyjtghiz, 595, 365) 

Hammer, 8. .—> chikij; gs, 
tökmdk ; sledge —, (peg ys vâriyoss ; 
—, v.a. $0 dighmek. 

Hammock, s. sU branda. 

Hamper, s. daw poe kApakli-sped ; —, 
v.d. hoy Sili sikinti-virmek, 
seh sth! İİ Bini-ayaghini- 

_ baghlamak, («42 baghlamak. 

Hand, s. (Jl Bl, wd ddsst, wy yad; 

_ (man) pul Adam, 8 ndfer, eril 
Ishji; (signature) Üdel imzâ; hour 
~—, i ie “âkreb; minute —, wii 
yölkowan; —, v.a. Chey virmek ; 
— over, | poled tésslim-et; — in 
hand, ad. 2,39 çil, İl BL-Bla-vitrérek; 
Gİ Se “alé.’L-ittifak ; to live from 
hand to mouth, | :S> dy 4) eles | 
olalı yale Aksham-nE-yây&- 
jéghini-sabihléyin-bilmamek. 

Handful, s. see gl âwuj-dolussu. 

Hand-grenade, 8. , ğa Ji ai 
khümbarassi. 

Handicraft, 8. --x50 sân'at. 

Handkerchief, 8. ,/34e mendil, 3 59> 
chövri, | ody. yiméni, sizl yaghlik, 
&e,ia mikrama-(mah-). 

Handle, s. «ite sap, 4,5 külp, 33,5 

“külak, 4.4.5 kabza; —, v.a. çğeişb 
tötmak, (544,35 köllinmak. 

Handsome, a. ast ghyizel, ht cases 


ghyüsetörishli, Aitsl yökiahikli, 


HANDSPIKE 
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HARDY rt 


Handspike, s. agile mânavtla. 

Handy, a. (man) ,. 4D bhözür-fenn 
(hézarifénd) ; (thing) Lİ, rahat, 
355 kdlay, )\2 42u\ isha-yarar. 


Hang, v.a. rw Assmak; —, v.r. 
Jale! Assilmak; — about, p02} ,0 


dölashmak ; — back, WoldlS gbi 
iléri-ghilmamek, (jeyb 4,5 gheri- 
-dürmak ; — down, , 345 le sirkmak; 
— out, vd. joel Assmak, ope 
sirmek ; (5023 lo sarkitmak, 54) NU 
kaldirmak, r0s,8 ghyüsstermek; 
alel 
Assilmak ; — over, an tashmak ; 
ÇA jy Le sârkmak ; 
elsi, e a biri-birini-brakmamak ; 
(kili. 
Hanger, 8. gö 4 (57443 kissajek-bir- 
Hangman, 8. Sim jellad. 
Hank, s. )l&z5 kanghal, 3b tirré (tira). 
Hanker after, v.a. Cİuzel isstémek, 
YA J arzulamak, ell Aramak, 
aK şa! ishtiyak-chdkmek. 
Happen, v.r. coll olmak, A> 
chikmak, şİg-5i, vâki'ği, İso 
tössAduf-et, \ gg zühür-et, | Şal yy ex 9 
vükü -bilmak. 
Happily, ad. AUdles sa““adetle ; wS  y) 
Goudy börekit-virsin-ki, 
mole. 
Low şair mémniniyyet. 
Happy, 4. Whig çile ol 
ishi - yölunda - râhati - yörinda - dlan, 


Cho 


dat 8A id, İyi méss ud; were 
MÖMDÜN ; 9 pw méssrir, 


—, U.N. gaye sârkmak ; 
— together, 5) 


— up, gi Assmak. 


Happiness, 8. sö üdât ; 


Harass, v.8. ç$e;y yormak, O EE 
elen; rahat - vermamek, el 
rahatsiz-et, | ye tâ Jiz-et. 

Harbour, s. yu liman, gaye OF ap. 
métrsa; —, 9.4. prs gb tutmak, DE ik 
yâtak-dl. (dipörto, .. 

Harbour-master, 8. 93 ya) . 2.5 kâptan. 2 

Hard, a. Lod katy, no sort, LN pek. ae | 
dive iki; 38 ghytch, yiz a 
châtin, Se müshkil ; — of belie | 
yaly ghyüch-indnir, pull indo . 
maz; — to be believed, jpleles . 
ghyücb-inânilir, jay! mii 
— of hearing, pe sâghir. : 

Harden, v.€. ,$< 40) .53 katilashdirmat * : 
ya kli, örtlrehdirmek m 


4 
— 


oT 


Che tG pikishdirmek; —, vi 
gabile katilashmak, wate 


eres 


sirtleshmek, 242 K, pökishmek. 
Hard-favoured, Hard-featured, a. oe > a 
Hard-hearted, a. j42-,0 mirhimetsit 
Hardihood, s. «> yı jessaret. : os 
Hardiness, 8. jULb dayaniklik. 29 ~* 
Hardly, ad. er héman (hime) “Ü 
> gbyüch-bölü; meg Se 
İksa hich-missa“adé-gh 
terméyérek. = 
Hardness, 8. ç5l535 kütilik, Oly 
sörtlik; (jade sikilik; Ee giy * 
chluk, Cla ehötinlik, GK 


oan 


müshkillik, Lo pte sü obet. PS 
Hardship, s. —Sdatw Bikindi, Lint 
méshakkat. 7 a 


Hardy, a, ülb dâyânikli, odin. ©, 


gi 
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Habitual, 6. te pSdaaSocarsle “ödet- | Ham, s. by büt, sly\5 kayndk; jS>,0 


-hukmuna-ghirmish. 

Habituate, va. ¢,d2)\ alishdirmak; 
— one’s self, ges Alishmek. 

Hack, v.a. Ça chéntmek; —, 
hackney, s. ye yu barghir (béyghir), 
5S Tİ kiraji-(böyghiri). 

Hall, 8. gv or gb dölu; —, v.n. pm 
gel dölu-yâghmak; —, int, pi 
Wj ess-stlamu- “Al’yké; —, v.d. 
I Js ys Çİ ye 9a) büyurung-bü- 
yurung-dâyu-kübül-et ; gerile cha- 

Hale, a, red dinj. (ghirmak. 
Half, a. ey yârim; —,6. Sb yari; 
...undabalf, jest... büchuk; 
— ad. 4S, L5,\y yari-yariya. 
Half-moon, 8. Sİ p gl yârim-ây. 

Half-pay, 5. qulee yel hAzar-mâ ashi. 
Halfpenny, 8. xy yol Ön-pâr&, 
Half-seas-over, a. AS“ as gerkhoshjz. 
Half-witted, a. alay budala. 

Hall, », dle diwinkhang. 

Halo, int, Ls! ay, 3  bana-bak. 

Hallow, şa, | wai takdiss-et, 1 lve 
mubarek-et; cele, ri'âyet-et, 
| ae e mübürek-“âdd-et; —ed, 
Pp. “İşe mübârek, (wie mid- 
KAddess, 

Halts. (toll aylinish; —, a. Jv.b 
topal; —, un. YUN öylgnmek ; 
Gall .b tdpallamak, emil aghsi- 

ği mak; — int. bile halt. 

| Halter, 8. Jo) yülar; wy! ip. 

1 Halve, v.a. Dalya Ol ikiya-bidmek ; 

Grok, pdylashmak. 


| 
| 


be 


io yol ur dönguz-bütu-pAss- 
dirmassi (dömuz). (üfak-kyüy. 

Hamlet, 8. xx: kyüyjtghiz, 555, 3s! 

Hammer, 8. «5 chikij; leşe 
tökmak ; sledge —, (,- yl, vâriyoss ; 
—, v.a. ay) düghmek. 

Hammock, s. SW, branda. 

Hamper, s. dow phy kapakli-séped ; —, 
v.d. Chey ui sikinti-virmek, 
lel sth! il alini-ayaghini- 

, DAghlamak, ¢¢c4cl baghlamak. 

Hand, s. Jl El, «09 désst, Wy yöd; 

_ (man) pol Adam, yâ) nöfer, el 
ishji; (signature) del imzâ; hour 
—, ie ““akreb; minute —, lyf 
yelkowAn; —, v.a. Cen 9 vörmek; 
— over, | pala tösalim-et ; — in 
hand, ad. Sİ, yl)! EL-#la-vörörek; 
Wİİ, e “ale-'I-ittifzk ; to live from 
hand to mouth, ihe dy a elas | 
elli hole Aksham-nE-yeyé- 
j€ghini-sâb4hl&yin-bilmamek. 

Handful, s. be 3 awvj-dolussu. 

Hand-grenade, 8. , çwöyas Jt ai. 
khümbarassi, 

Handicraft, 8. <-xx0 sün at. 

Handkerchief, 8. İde mindil, 545 
chévré, | Çed) ykméni, GAL yügülik, 
&e,ia mâkrama-(mâh-). 

Handle, 8. çile sap, 455 kilp, 33,3 

“külak, dd.3 kabza; —, v4. pad 
tütmak, , 590,5 küllânmak. 


Handsome, a. (Jj gbyüztl, sit auf 


ghyüsetörishli, JALSİ, ydkishékii. 


HANDSPIKE 


Handspike, s. agile manavéla. 

Handy, a. (man) |) YU hözaâr-fEnn 
(hözâriftnd) ; (thing) cI, râhat, 
53,5 kölay, yiz atu! isha-yârar. 

Hang, v.a. el Assmak ; 


gale! assilmak; — about, ;o03,o 
dölashmak ; — back, WoldlS , LI 


ildri-ghilmamek, (jeysb 4,.$ ghtri- 
-dürmak; — down, ,545 5 yle sarkmak; 


eş, U.N. 


— out, v.4. gel Assmak, ope 
sErmek ; gas pi sârkitmak, ($< ol 
kaldirmak, eze ghyusstermek ; 
—, un. Gwe | yao sarkmak ; gale 
Assilmak ; — over, ab tashmak ; 
gağıle sârkmak; — together, 5) 
elle, cy 9 biri-birini-brâkmamak; 
— up, gi Assmak. (kilij. 
Hanger, 8. e yp gede kissajek-bir- 
Hangman, $. Ss jüllâd. 
Hank, 8. j3 kanghal, sb turré (tira). 
Hanker after, v.a. İzel isstémek, 


YAN yl arzulamak, Gy! Aramak, 
MS slot! ishtiyzk-chtkmek. 


Happen, v.n. çjell ölmek, > 
chikmak, glpsl, vaki“dl, İL. sole 
tessiduf-et, Lb zühür-et, ay ey 9 
vükü -bülmak. 

Happily, ad. aisles sö“üdütla; oS) 
SGyuoy borckit-vErsin-ki, 


Happiness, 4. idlLew sö âdit; 
Lew gato memniniyyet. 


Happy, 4. DA SM cel ' sds tl 
ishi - yolunda - râhati - yérinda - dlan, 
da BA id, İyi miss od; ya 
memnün ; Jig méssror. 


(14) 


HARDY 


Harass, v.8. (p< 19) yormak, cel, 
ele, g rahat-vermamek, ya 
rahatsiz-et, | pe tâ jiz-et. 

Harbour, s. yu liman, ere OF lye 
mérsa; —, &.a. pas ob titmak, 3 sb 
yatak-dl. (dipörto. 

Harbour-master, 8. 9) ad {43 kâptan- 

Hard, a. , 25 kati, «23 po sört, Oy pk; 
ie ski; 28 ghyich, yz 
chötin, Je müshkil; — of belief, 
yele s ghyüch-indnir, pol indü- 
mâz; — to be believed, yy'a 
ghyüch-inânilir, jay) inânilmiz; 
— of hearing, pe sâghir. 

Harden, v.4. ($< yy dat hens katilashdirmak, 
Chie İİ pe Börtirshdirmek, 
yalı pekishdirmek; —, v# 
gali katilashmak, Ml 
sörtleshmek, G020 ptkishmek. 

Hard-favoured, Hard-featured, a. os > 
chirkin. 

Hard-hearted, a. j5 ço mörhâmetsiz. 

Hardihood, 8. 9 lum jtssürüt. 

Hardiness, 8. pulb dayaniklsk. 

Hardly, ad. yes héman (himsn); 
35 ghyich-bila; sase 
ws) ) hare ouigS bich-müssü 'adü-gbyisi 
terméyérek. 

Hardness, 8. (jisd katiik, Oy 
sörtlik; (jlaine sikilik; > ghyi- 


ya 


chluk, Cik ehötinlik, GK * 


mushkillik, e) eni sü übet. 
Hardship, 8. Sdsiwe sikindi, > 
méshakkat. 
Hardy, a. pol dayanzkls, € J din). 


\ 


HEGIRA 


Hestra, ¢. (2) = hijrét ; 4) yah = pe 
hiréimtbéviyyé. (iu! ghénj-inek. 
Rete, 2, Gb 299 dishi-dana, © 
- Heght, 2. Sq) böy; Wh Sy yük- 
akik, cli) irtifa"; çib dag, ao 
kipi), gl bayir, «Dye sirt; a dv), 
© kimi; Gal drta, Lay wAssat. 
denous, «. ey pek-kabih ; pwn 
bini ; s2! öshnâ”, 
Ber, 2. (after possession) \*»,\, variss ; 
(before possession) ge, Jy vali-'âhd. 
Herem, 5. /. İN VArissE ; aglias, 
Whyyéta-'1- ‘ahd. (-chichéghi. 
Helotrope, 4. Seta, vânilya- 
İl, ». eer jihönnem Gihânnam), 


lim, 
Hdlenic, a. ole yanani. 

© Eddespont, s. Sieg çeki slo cha- 

mk-Liléeni-bdghizi. (4 yoke. 


Hed, 2, | ths yaş dimin-ytkéssi, 
Helmet 8. onl tasa, pre mighfér, 
asi tightigha. 


Heme, 5. Lege) diminji. 
Bele, 1, a tssir. 


Heh, sulu yardim, ölüdel imdad, 
Ül ini, cS le mod"avéntt, 96 
“in yel yardimji, çete mü“'in, 
ike mi“avin; —, v.d. pe yl yâr. 
ön-et, lz.işle.e müüvenöt-et; 
ill i"ang-et; İlkel imdad - et, 
Üye imdada - yötishmek ; 
lane man" -et, jays le charé-bal- 
mak. [ali-ayaghi-tdtmaz. 

Halşleme e. 5 asu bicharé, yaş cl, JI 

Helpmate, 3. ç 245 Jİ arkedAsh, 
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HERE 


Hem, s. JS et y 95 kivrilmish - 
-kğnar; —, v.a. cSejed oy > 
kinârini-kivirmak ; — in, eyy 
chévirmek, (j;4Jle 9 kidshAtmak, 
GA ibi ötrüfini-âlmak. 

Hemisphere, 8. 3S i.ai nisfi-kyür&. 

Hemistich, s. çiya missrâ 

Hemorrhoids, 8. ,wdle miayéssil, 

Hemp, s. pos kéndir. 

Hen, s. lb tawok. 

Hence, ad. yy bündan; ately 
bina an- “âalâyh, +164) bdnga-bina ‘an, 
e er bUnga-mébni, No dey 
bina an-“‘ala-zaliké. 

Henceforth, Henceforward, ad. ,,yW 1g) 
alu) böndan-büyle, s C0). 4) bündan- 
sdagra, dud fi-ma-ba'‘d, leo » 
bir-dâhâ, 9,.E> kam shimdidan- 
-ghers. 

Her, pr. s. us! ani, önu; Vİ anga 
(âna), önga (dna); pr... Si, 
si, LEİİ aning, dnung. 

Herald, 8. Sv münüdi; —, 
epg pc khaber-vermek. 

Herb, s. .=,{ dt, El ndbat. 

Herbalist, s. GS s kyükju. 

Herd, 8. 5 ys süru; — together, v.a. 

: $$) gesi $ pas süru -süru-ghiz- 
mek. 


Cy ol bâssür. 


U.a. 


Here, ad. İyy büra, (ely) bürassi; 
b bürayi, | pala büramini; 
a3) böraya ; s0l)y) bürada; duly 
bürassina ; 3dou\y9) bürassinda; —, 
iat, cam\ ishté, U nd; — and there, 

u 2 


HEREABOUTS 


554) ütü-böri; IIIS tök-tök; 
here is, 4%\ ishté, U na. (büralara. 
Hereabouts, ad. 4d M yas btralarda, 3 Shy 
Hereafter, ad. by aa Wy bündan- 
-SÖRTA ; yalla, ba‘‘dé-’l-mévt ; 
—, 8. >| akhirét. 

Hereby, ad. dlomulncy bi-minissé- 
betla; ablabul, » bü-wassitâ-ila. 
Hereditary, a. >» gc mévriss, (2) 2 )\ 2-0 

mutévariss; 2 39 varias; çe dy 
veli- Ahd. 
Herein, ad. yua 
bindan ; Ky bünga; , jp bünu. 
Hereof, ad. 4y) bünün. 
Hereon, ad. &) 5; 3} 2h gi bünün-üzerinE. 
Heresy, 8. uJ dalalét, den shi'â, 
Slack itizal. [mi “tézil. 
Heretic, s. bs dall, iste shi‘ i, J pre 
Heretofore, ad. 3345905 shimdiya- 
-kadar, acsiS 45d  shimdiya- 
-ghtlinja;. 95 ji öz-kadim (ab 
antiquo), » yar utEdan-böri. 
Herewith, ad. (inclosed) w leffan, 
Gil. mâlfüfan. 
Heritage, 8. Xİ we mirüss. 
Hermaphrodite, 8. > khinaa. 
Hermetically, ad. 3. yo, 5 dual} Pee 
hich-héwa-Almayajak-siretld. 


aN pi bünda; 


Hermit, s. Wy yi münzevi. 

Hermitage, s. &; zaviyyé, aleasc 
“deletkhing, [| she (55 fetk.“Weti. 

Hernia, 8. | we sold kassik-yarighi, 

Hero, 8.29 yighit, joly bahadir ; 
had fe mahkiyun-fih. 
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HIEROGLYPH 


Heroic, a. 4)\,olg bahadirang. 
Heroine, 8. cS, ,oly bahadir-kari 
Wi. See mâhkiyetun-fihâ. 
Heroism, 8. <a. yighitlik. 
Hers, pr. Sİ Aning, önung; ec) 
Aningki, dnungkv. 
Herself, pr. SxS kendi, (aS 
köndissi, cydS köndissini. 
Herzegovina, 8. LÂ.» Hörsek. 
Herzegovinian, |. » Hersdkii. 
Hesitate, v.n. (3) bükinmak; İ90, 
törtddud-et ; Lot te‘dkhkhor-et 
elec! isstömamek ; | çiz4i 
hele nğ-yâpajaghini-bilmamek 
Ge oyak noe bal ges shweyléyé 
jéghini-shashirmak. (ehübhi 
Hesitation, 8. v9,5 teréddud ; öğe 
Heterodox, a. wilx del ümmet 
Hetman, 8. ocd hétman. [mikhilif 
Hew, v.a. (pe) yarmak; — down 
v.a. CİK kössmek; (ou % 
yEra-yikmak. 
Hexagon, 8. çyeeee missdddess. 
Hiatus, 8. ç yl dralik. | 
Hibernate, v.r. elli kishlamak. 
Hibernation, s. bo Mtns kishlama. 
Hiccough, Hiccup, 8. 5 il hinchki- 
rik; —, v.2. giz hinchkirmak. 
Hide, 6. 50 deri; —, v.n. (pw hiesik- 
lanmak, Sa. $ ghizlenmek; —,V4. 
Güc saklamak, Mİ ghiziğmek. 
Hideous, 4. (9 Fae pök-chirkin, 
yzalld 5  kérthu-’]-manzir. 
Hieroglyph, Hieroglyphic, 8. sil diy» 
yla! sürğtlü-yâzi-ishâreti. 


HIGH 


High, &. Ay) yiksek, ae a 

miri”, JL bala; Jk “di, als 
simi, gö ref; yylb dölghun, 
yi joshkun, isk tashkin ; 
> chök, e) pek; the Most 
High, 8. Ji ç5> hakk-ta“ala ; 
— tide, — water, (o &e mtödd 
kyamil. 

Ezhland, a. (P gases», pclb daghlik- 
-yire-mâkhsüse, , £lb daghi. 

Highlander, s. el çb dagh-Adami ; 
—s. pl. andlalelb dagh-ahalissi. 

Highlands, s. pl. Jp eb dagilik- 
-yerlar, ilk dâghistan. 

Highly, ad. (35> chök, duct khâyli. 

Highness, 8. UH) yukseklik ; 
lS, shivket-ma‘ab; LS, 
ehivkütlü. 

Hehway, s. sdl> jaddé, Je yol, 
ale 52 ye târiki - “amm, | pls 
thahrah. 

Highwayman, 8. s1. |)» yöl-kössiji, 
oMpbls kati"'n-'t-tarik. 

Hill, ». ch dagh, 49 (tepé). 

Hillock, 2. 5 (t2pé). 

Hilly, a. deb dighlik. 

Hik, 4. 4.4.5 kabza. 

Hind, s. US | tuo dishi-ghöyik; 44.5 
kyiytu; —, a. İşl ard, gi kich. 

Hinder, a. 93,5 gböriki, Sag 8 
gböridiki; —, v.a. slaile mâni“-dl, 
gelsin brakmamak, (cl<s5 kdma- 
mak, 204 df atkté-virmek. 

Hinderance, Hindrance, s. pile mâni”, 
aus sdkti. 
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HOCUS-POCUS 


Hindermost, Hindmost, a. Soy SN 
éng-ghéridéki. 

Hindoo, s. 52 hindi. 

Hindoostanee, . Jl &2 Hind. 

Hinge, s. 35) rézé; &ls2e mönteshö; 
—, um. CİM, dimmek ; ash 
bakmak. 

Hint, 5. s2W\5y) intuln-itadé, Lal 
ima; —, v.4. Vols 15 59) urtulu- 
-ifadé-et, İs! imü-et. 

Hip, s. 4sİ6 kalcha. 

Hire, 8. \s kira; —, v.n. Sd, 8 
kirâya-vErilmek ; —, v.a. ey gl § 
kirâya - vermek ; cri bails kira- 
-ila-t0tmak; — out, ey yk 
kirâya-vErmek. . (Aningki, önungku. 

His, pr. a. Lİ aning, önung; SGI 

Historian, s. wy miveérrikh. 

History, 8. gi tarikh, çaylı 
tawarikh (pl.) ; by Ko hikyây&. 

So 


(lissâni. 


Hit, v4. çöesl würmak; 
döghmek, İvsvlel isszbet-et. 

Hither, ad. » ,) beri, 4257 böriya, HL »» 
bü-ydna, 43,b p bd-tarafa. 

Hitherto, ad. 054 Sab shimdlya- 
-kadar, aS ale} 9) bi-zdmine- 
-ghélinja. [kowant. 

Hive, 8. 15 köwan, | GİpLSJİ ari- 

Hoarfrost, 8. | 21,5 kirâghi. 

Hoarse, a. (person) Yak, ça sessi- 
-kissilmish ; (voice) ay boghuk. 
Hoary, a. 3 Ak, uw— eyll Agharmish, 
Hobgoblin, s. LU zöbâni. (sö kir. 
Hock,s. ra) ya ey yz bir-név-‘‘i-shérab. 

Hocus-pocus, 8. 4.> hili. 


HOD 


Hod, 8. 45 tökni. 

Hodge-podge, 8. pub Esi y bir.ndv“i- 
ta“am; (pis 5 karishiklik. 

Hoe, s. we chapa. ((dömuz). 

Hog, 8. S sbi sail ighdish-dönguz 

Hogshead, 8. (2-33 (İşe biyuk-fichi, 
kle mânjana. (chikarmak. 

Hoist, v.4. ç5* e,0) 6 kaldirmak, 2 li. 

Hold, 8. (Aish tötush, yâ kabz, bad 
zAbt; (ship’s) jlJ! anbar; —, va. 
pub tötmak, İ,yâ3 kabz-et, | bos 
zabt-et; çö-ele5i,) brükmamak, 
ChelepgS le salivirmamek ; — back, 
wR. Coys 9S gheri-dirmak ; —, 
va. gey alikömak; — forth, v.n. 
| ke, viz-et; —,v.a. (padljol dzat- 

o mak; — in, thas zAbt-et; — on, 
v.n. çileği, brikmamak, Doles’ jl, 
vaz-ghéchmamek ; — one’s breath, 
İma, gli ntfessini-habss-et; — 
one’s tongue, ç ğ4yo süsemak ; ee 
Gel aghzini-kapamak, (joigb Jo 
dilini-totmak; — out, v.2. wl 
dayanmak ; —, v.6. ,549İjsl dzatmak ; 
tolgl irad-et; — true, — good, v.s. 
sae 99 kAvii-sahih-d1; — up, v.n. 
cela! âchilmek; —, v.a. joy 
kaldirmak ; (3«J 5b tdtmak ; — with, 
ah ply s0jqu süzda-börübir-dl. 

Hole, 8. GSO dalik, gly» sürükh; 
Loy? küyu, şşâ>- chükur. 

Holiday, 8. ,J.kx3 tâ“til; İygi yörtu. 

Holland, s. in CİM filémink- 
-mémlzkéti. 

Hollander, 8, J.«13 filémink. 
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HONORARY 


Hollow, a. LERİ ichi-bösh, 4.35 
mijévf ; şşâ>- chükur, ing) doy uk 
—, 8. yi> chikor; —,v.a. (5ej 
kazmak, ¢ $0 sl dymak. 

Holy, a. wa) sbirif, yeke mi 
kaddöss, İLe mübârek ; — Ghost 
dilly) rühu-'I-küduse, — Land 
yali 3 jhe dari-filastin. 

Homage, 8. (-ydgae oe “ârzi-öbü 
diyyöt; e-yoge “dbidiyyat, | Sak 
béndéghi. 

Home, 8. şl ev; b, watan; —, ad 
da) yi yerina, BN yerinda ; 5, eva. 
Homely, a. éo-3 kabaja; AS > 

chirkinja ; 4>\,43 fükaraja. [pilmish. 

Home-made, a. yakl 804) övde-ya- 

Homeward, a. WS Eb öşl öva-dögürn ; 
yö dash, $$ kéndi-vwitanine- 
döghru. o (kâöndi-vwitanina-dighru. 

Homeward-bound, a. U5 qb dash, SAS 

Homicide, 8. ,J55 katl; (BW katil. 

Homogeneous, a. , pekte mitajaniss. 

Homogeneousness, 8. yol tijinus. 

Hone, s. pr el yagh-biléghissi. 

Honest, a. (person) (4, Je! &hli-"irz, 
jel temiz; S,âşb dögâru, ves 
min; (living) İle halal. (Ick. 

Honesty, 8. (6 “irz; (3 Sob daghre- 

Honey, 6. Jv bal, Gl enghyabis,| 
Jue “daneli; — comb, She 
chigh-bal; — dew, çi) 
ghyubin ; — suckle, us pila 
-Eli, 

Honorarium, 8. swle 4'id&. —_[ba-pay 

Honorary, a. vö;lesl i“tibâri, a 


HIGH 


High, a. Cİ Sy yikstk, pipe 
mirtti”, JL bala; Sle “ali, 
imi, gi) refi; (ygtlgh dölghun, 
yi joshkun, taal tashkin ; 
> chok, wy pek; the Most 
High, s. dk (G> hakk.tâ'alâ; 
— tide, — water, .JolS Xe mtdd 
kyâmil, © © 
Highland, a. (Ppasrsy slelb daghlik- 
-yEra-makhsüss, ub daghi. 
Highlander, 8.  eedlelb dagh-adami ; 
—s.pl. collate lb dagh-dhilissi. 
Fighlands, 8. pl. Jp Alb dagilik- 
yizler, Lı..Eb daghistan. 
Highly, ad. Lig> chök, es khayli. 


Highness, 5. (2NOSy) yükseklik; 
less shivket-ma‘ab; lS 


shivkitla. 

Highway, a. sdl> jadd&, (Jy yöl, 
ale 5 e târiki -“âmm, 3l pa 
thahrah. 

Highwayman, 5. 1.5 |) ydl-kessiji, 
Gb katiu-'t-tarik. 

Hill, «. sl dagh, 420 (tp8). 

Hillock, . 40 (tdpé). 

Hilly, 6. Selb daghlik. 

Hilt, 5. 44.5 kabza. 

Hind, 5.1.8 | tu) dishi-ghöyik; 468 
kyüyla; —, a, yl ard, 243 kich. 

Hinder, a. Sy gheriki, | S309 8 
ghtridzki; —, v.a. gele mâni -Öl, 
ceelasl 19 brakmamak, geler köma- 
mak, Gİ eyi 4S söktö-virmek. 

Hinderance, Hindrance, 6. pil mâni , 
eu sdkté. 
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HOCUS-POCUS 


Hindermost, Hindmost, a. Stdy SN 
éng-ghtridéki, 

Hindoo, s. 53.2 hindi. 

Hindoostanee, s. ol &2 Hind. 

Hinge, s. 35) rizE; dhs.0 mönteshE; 
—, vn. hod dünmek; (5b 
bakmak. 

Hint, 2. sills) artulu-ifadé, WI 
ima; —, v.a. Walsh 5 byl ürtulu- 
-ifadé-et, İsi ima-et. 

Hip, s. aalls kalcha. 

Hire, 8. \s kira; —, vn. CLS 7) ory 
kirâya-vrilmek ; —, v.a. Cer als 
kirâya - vörmek ; çjeişbelıll $ kira- 
-la-tütmak; — out, Ce oy) ya 
kiraya-vErmek. . (Aningki, önungku. 

His, pr. a. Lİ aning, dnung ; SSI 

Historian, s. wr müverrikh. 

History, 8. a ay tarikh, T Ny 
tâwârikh (pl.); 46> hikyây&. 

LU 


(lissani. 


Hit, v.a. çğesl würmak; 
dögkmek, İuvlel issabet-et. 

Hither, ad. 5) beri, 425) böriya, HL 
bi-yana, «b ») bi-tarafa. 

Hitherto, ad. 34 5305 shimdiya- 
-kadar, AsUS &lej 9 bö-zümane- 
-ghélinja. (köwani. 

Hive, 8. ,ylp köwan, İZ) ari- 

Hoarfrost, s. le kiraghi. 

Hoarse, a. (person) Yi, ones sessi- 
-kissilmish ; (voice) 54£p böghuk. 
Hoary, a. J ik, uw— eyle! Agharmtsh, 
Hobgoblin, s. ah yj zebani, Of, kir. 
Hock, s. a) ya ey yz bir-név-‘‘i-shérab. 

Hocus-pocus, 8. do hil. 


HOTEL 


Hotel, s. 5056,) lökânda. 

Hothouse, s. dae sdba. (-ârd-dizi, 

Hough, 8. 520 OİL ss hâywaning- 

Hound, 8. ,£; zâghar. 

Hour, 8. vs ele sü'at; <3, wakit, 
ye} zâman. 

Hourglass, 8. eli kim-sa at. 

House, 8. ;l ev, 365 könak, His 
khang, Hw byt, 10 dar ; 
gp kali © yol ü#rtu-Altina-kömak ; 
GA yer! ichöri-âlmak. 

House-breaker, 8. ye 5. khirsiz. 

Household, s. lb gi öv-tükimi, »l 
SASlogl dv-tshaklari, >> 39> 
chöluk - chöjuk,  JLe, jal thl-u- 
“ayal; — stuff, Lal eshyâ, CE 


essass. 


—» v.a. 


Householder, s. reg 5) év-sahibi. 

Housekeeper, s. b a8 kötkhudi- 
kAdin. 

Housekeeping, s. uya gi öv-idürissi. 

Housemaid, 8. dal... bésslémé. 

Hovel, 5. dJ93 kilubé. 

Hover, v.n. pnts deb dölashmak ; 
gol İl âyrılmamak ; BAZ dks 
(539 künad-üsstunda-dürmak. 

How ? ad. Jaci nasal, At) niji, yo & 
nE-dürlu (tirlu), 45,045 nö-sürütia, 
dem, & nö-vijhla ; you nâkadar; 
— much? s4 nâkadar; 
zi kâch, 085 nâkadar; — many 
times? 35.5 kach-kirré, do 0 
kach-def'â, «ug 5 kach-nüböt, 
giç kach-stfer; — long? du 
nâkadar, (Xd) nz - müddât; 


— many? 
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HUMANITY 


Td 


es 


often? — frequently? p 5055, ext 


kAch-wakitda-bir. 


However, c. ws vE-lakin, 4), vk.pak, 
4) yin£ (ghéné), Le “amma; e... 


dile mâ“a-mü-fih, diy ie 


nungla-bérabér ; —, ad. Jaci ,d hix- _ 


=| 


nâssl, (aad nassl; jdt) » hir-ndla-. 


Howitzer, 8. (m9) dboss (kübuz). (dar. . 


Howl, 8. |,” dıl üluyush ; —, 
Gesi! ölumak. 


VA. 


>» 
i “iz, 


‘4 


wy 


Howsoever, ad. Jap hir-nâssl, U2 : 


hEr-nâkadar. 
Huckster, s. jbl pol. maAdrabaz, i 
kdltukju, Lye 4 ghézdirjji. 
Hue, s. Cİ, rink, e) leva. 
Hug, 8. jt) jlo sürilish; —, v.. gele 


sarılmak ; SANS yo pails yâkin-sökül- 
mak. 


Huge, 2. SİLE pök-biyuk, yali > 


köjaman, bie mefret, gz “azim. 


ka 


çi 1 
w 

Wag 

4 


Hulk, s. usul god) kishlaye- : 


-chdvirilmish-ghémi ; — about, os.“ 
a5 yy sirtunmek. oe 
Hulks, 5. 4%3\) prângha. N 
Hull, 8. 26 tdkné. ee 
Hum, 8. | au$ Sl Ari-sédsai ; © İpi tartan 
num; —, v.n. (Sİaj;İ ötmek; | pi ; = 
tértnnum-et. Ses 
Human, a, 5,2) böshâri, _ ed! adi’, “ 
lei! insâni, LS0,e mirdi; a— *; 
» di 


being, lui! insân. 


Humane, a. 92.3 |i\ insiniyyetli, yi“ ae 


mishfik, JoiiS shafakatli, 
Humanity, 6. 


CLS shafakat; wey ny beable 


wo) LI insaniyytt, 


HONOUR 


Honour, s. W~vcliz.s! isstikimdt, 6 2 ye 
“irz, url nimis ; als nim, ws 
shin; ad pat shéref, e “izztt; 
—, v.a. Vel aml ihtiram-et, Cirle 
saymak ; İn yi teshrif-et, İsi 
tebjil-et. 

Honourable, a. (person) yo témiz, 
Wf | Ego döghru, prim müsstakim, 
Use ety! ehli-“irz, nye le 
sâhib-nâmüss; 2 yi sherif, e 
nöjib; (thing) 3s tcl ba'‘issi- 
-shöref ; the Right —, gloJ,0 dövlötlü. 

Hood, s. (3b bashlik, alyş küku- 

"Hoof, 8. (9 e tirnak, yi zifir. oo fitta. 

Hook, 8. JS chénghel; dex" kanja; 
Ul ilik; al,| ölte, diş; zönka; 
—,vU.R. Jatd| ilishmek ; Salat 
liklenmek ; —, v.a. yazl! ilish- 
dirmek ; 010,) iliklémek. 

Hoop, 8. yan chénber ; dis halka. 

Hooping-cough, s. Lİ İ yes la) bdgh- 
maja-üksuruk. 

Hope, 8. dee! ümid, dye ümut; —, 
v.a.\ iel ümid-et, çöseşl ümmak, 
eke me mül-et, 

Horizon, 2. ol ufuk. 

Horizontal, a. al üfuki, uSj\y0 is\ 
Ufcka-miwazi. 

Horn, 8. 390 9) böynüz; 5) börü. 

Horoscope, 8. 4x“; za ijé. 

Horrible, Horrid, a. icy pök-fina, 
4 Sy pök-körih, Sh pek- 
-chirkin, g43ys3 Cİ pök-körkulu, 
spy pök-mâkhüf, nee) 
pek-mühib. 


(1517 


HOT 


Horror, 8. (active) wl $ kérahét ; 
Lab hdybet; (passive) 9393 körku, 
DO döhshöt; 7,0 nöfrdt, 25 
téneffur. 

Horse, 8. 2! at; ys yl bârghir (béy- 
ghir) ; fl Atl; İyiye süwârı ; clothes 
—, Lv kafese; blood —, LE) p> 
jines-at; led —, Cİ yödek; light 
—, Ke il ii khafif-atlo- 
“asskeri ; race —, ue ue yö köshu- 
-Ati. (ât-alishdiran-jAnbiz. 

Horse-breaker, 8. yele yali! Lo 

Horse-cloth, s. ,Js- jul, Jı chül. 

Horse-dealer, s. jile. w= at-janbazi. 

Horse-guards, 8. odo eet WS Ji” 
süwâri- assker - khAssassi ; For ye 
Lem sör-“ assker-kApissi. 

Horseman, 8. pl atli; S5. jindi, 
ty diniji, o (Net binijilik. 

Horsemanship, 8. Ciba.> jindilik, 

Horse-shoe, 8. (je) nâ 1 (nal). 

Hose, 8. a! 19> chorab ; eye >. khör- 

Hosier, 8. Fu chorabji. 

Hospitable, a. yy dy ye ghârıb-pirvir, 
js ylaçe mihman-nüwâz. 

Hospital, s. His duu khüssta-khinE, 
Ans! isspitalya. 

Host, s. le gl khané-sahibi ; 
e missafir; 90 Yl ordu. 

Hostage, 8. jad, réhin, y is ghiriv. 

Hostile, a. urd dishmén. 

Hostility, 8. Cis) düshmünlik ; 
—ties, 8. pl. 49,5 harb. 


(tum. 


Hot, a. ok sijak ; iie kizghin ; 


es ghirm, ny 3) > hârürttli; ys hürr. 


HOTEL 
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HUMANITY 


Hotel, s. 30) lokanda. 

Hothouse, 8. dae sdba. [-ard-dizi. 

Hough, 8. 550 9 NaN gnc hâywâning- 

Hound, s. 3 zag har. 

Hour, s. us ele sâat; vi, wakit, 
yl} zamin. 

Hourglass, s. cle ogs küm-sâ at. 

House, 6. si dv, GÜ könak, JIS 
khang, w btyt, jlo dar; —, v.a. 
coo Kl) S59) ürtu-altina-kömak ; 
GAİİ ayet! ichéri-almak. 

House-breaker, 8. us 9 khirsiz. 

Household, s. al 5) év-takimi, yi 
SİLA, dv-tshaklari, (59> 39> 
chöluk - chöjuk, le, Jal thl-u- 
“ayal; — stuff, Lol eshya, Gob 
éssass. 

Householder, s. e p &v-sahibi. 

Housekeeper, s. b a8 kotkhuda- 
kadin. 

Housekeeping, s. all ,! &v-idârEssi, 

Housemaid, 8. dak.) bisel&mE, 

Hovel, 5. &.),5 kilubé. 

Hover, v.n. pnts Seb dölashmak ; 
gol İyi âyrilmamak ; COM dks 
öy kAnad-isstunda-dtrmak. 

How? ad. hai nassl, 49 nijé, hyo 6 
nE-dürlu (türlu), 45 ged nö-sürütla, 
dems 4) nö-vüjhla; yal) nükadar; 
— much? 485 nâkadar; — many? 
zi kâch, ,»0 nâkadar; — many 
times? 5S 5 kach-kirré, dol 
kach-dtf”â, vg kach-nübit, 
pug kAch-stfer; — long? jd 

kadar, Gd nk-middétt; — 


often? — frequently? ) 5425, zö 
kAch-wakitda-bir. 

However, c. os vE-lakin, & 9 vE-yinE, 
a yiné (ghiné), be “amma; ge 
âile mâ“a-mâ-fih, plpadGy bi- 
nungla-bzrabér ; —, ad. Jai, hir- 
nass], (wa) nâssl; şü » hir-naka- 

Howitzer, 8. mss! öboss (kübuz). (dar. 

Howl, 8. uv dıl tluyush; —, vx. 
gı! tlumak. | 

Howsoever, ad. Jop hér-nassl, po ) 
her-nakadar. 

Huckster, s. jU\ le mAdrabaz, as 
költukju, , sx: ay) ghtzdiriji. 

Hue, 8. CN Jy rEnk, wi lévn. 

Hug, 8. 5) jlo aarilish; —, v.a. (54) jlo 
sarilmak ; lige wat, yâkin-sökul- 
mak. 

Huge, a. yyy pök-biyuk, le4>-,i 
köjaman, bie méfret, pes “Azim. 
Hulk, s. Sale alles kishlaya- 
-chévirilmish-ghémi; — about, v.x. 

Chas ) ge sürtüunmek. 

Hulks, s. ai prangha. 

Hull, s. 4:5 tdkné. 

Hum, 8. _qus)\ Ari-sdssi; aij törün- 
num; —, v.n. hsql ötmek; | ep 
térénnum-et. 

Human, a. 54) béshiri, , çe9l adémi, 
oll insani, Siya mErdi; a — 
being, ye! insan. 

Humane, a. goaili! insaniyyetli, çşâle 
müshfik, pone shafakatls, 

Humanity, 8. wll insiniyyet, 


GS shafakat; (2,2) beshi- 


him —  — 


AA 


HUMBLE 


riyyet, de! insan-hili ; galt 
nassit ; yl nass, 

Hamble, a. MS 5 se alias 
gullu, gölge mütöwüzi”, 149 kim- 
tir; ailoeS kimtirang, id fakir, 

—, v4. iy 
Sep kibrini-kirmak, Chai) yy 
btrnonv-ézmek. 

Humbug, 8. “İl yalanji, wi yalan. 

Hamid, a, ghar b, rütübttli. 

Humidity, 2, gö ndm, = yghy rötübtt. 

= 8. ls töwâzu ", x9 


aw 6 


, Ugg khüshü . 

hü s. Sy khiy, cps khülk, 

eb tabiat; bls khilt (pi. 
els | akhlat); 90 si. 

Hump, Hunch, s. é. al ürghyuj ; yasi 
kânbur ; — backed, ş35 5 kanbur. 
Hundred, a. jy yüz, Öle or de mi'é, 

ds sid. 
Hunger, 5. hol âchlik, Gr jr 
of ghytrissnéghi ; —, v.n. “a K 


alli nâchizânE ; 


Hunt, la Sal ava-ghidish; Aİ 


i Arayish ; —, İMES dt 3 Avina-ghit- 


© Harry, a. det “YE ; 


| mek ; Gell Aramak. 
i Hunter, ş, El Avjiz İl gl av-ati. 

| Huntsman, 6. yn ou Avji-bashi. 

| Hurricane, 8. dS,c9 kAssirgha (sdkir- 

gha). 

—, v.n. İde” 
“yle; —, va, Ceyla 
“Ajélé-dtdirmek, İla” tâ jilet. 
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HYPOTHESIS 


Hart, 8. yö zârar, ul) ziyan; öl 
yara; ylalys telS,9 dükulmusb- 
kirilmish ; —, v.n. (54ee-\ Ajimak; 
—, va. jase) Ajitmak; Quest! 
injitmek. 

Hartfal, 2. pde mizirr, 9,5 zararli. 

Husband, 8. 493 kdja, Tİ ZEY)» Pye 
shövhEr ; sister’s —, 422)! énishtz; 
wife's sister’s —, 3lo-\) bajandk, 
clerk bâjanâkh, cle-l) ba-jénah ; 
—, v.a. İslol idaré-et, Gulls gi 
Az-küllinmak. 

Husbandman, s. > chiftji, İSİ 
conc} öhli-zirü at. 

Husbandry, 8. Cl. süs chiftjilik, 
el) zirh-“at, owl and 
ucl o> hirüssdt, oi felahat. 

Hush, int. Eye SUSE; —, VR, (pyo 
süssmak; —, v.4. (50 0 dud eo süssdur- 

Husk, 8. 393 kabuk. (mak. 

Hut, s. aJ43 külubi. 

Hyacinth, 8. (js. sünbul (zünbul). 

Hybrid, s. Ae mölez; —, a. jle mölez. 

Hydrogen, s. Ulladye miwellida-’1-ma. 

Hydrophobia, 8. ;,05 küduz. 

Hyena, 8. yy sirtlin. 

Hymn, 8. , İİ ilâhi. 

Hyperbola, 5. 99) jx.k35 kat i-zâ'id. 

Hyperbdle, 8. &xİL.e mübâligha, 

Hypocrisy, 8. 4 py riya, diy Ol iki- 
-yüzluluk. 

Hypocrite, 8. yil y "iyâkyâr, siir 
mürâyi, dn! iki- yüzlu. 

Hypothenuse, s. dni, vöteri-kâ imé. 

Hypothesis, 8. Ep farz, poe takdir. 
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I, pr. .y bön. 

Ice, 8. 3 büz. 

Iceberg,8. asabl ; 3) btz-Adassi. (durma. 

Ice-cream, 8. de 23S b pipe sütlu-döng- 

Idea, 5.  fikr; | takhayyul ; jad 
tassdvvur, âs)(ae mütâla ‘a; we zann ; 
I have an idea, yas ub pi daliz 
“aklima-bir-shöy-ghtliyor, JD) 
poe bir-shöy-tâssâvvur-ötdim. 

İdeal, a. ee ZADDI, —S $ yy) tassdavvuri, 
eo takhâyyulı. 

Identify, v.a. Sal; bilmek, Sh 
stchmek, (jab tanimak, ya ii 

Idiot, 8. Mo») budala. = ([téshkhiss-et. 

Idle, a. e! ishsiz, oy bösh, öd 
boshda; —, v.x. cs) ob pol ishsiz- 
dirmak; —, va. GheysSity bösh- 
-ghéchirmek,. 

Idleness, s. Nü! ishsizlik, diy 
böshluk, cdlbe “atalet. 

Idol, 8. vy (püt), eno sânem, 423 9.0 

İdolater, 8. (cw raed potpérésst ; —s, 

lool” Sha “Abédd‘i-Assnam, 
ON Be “Abédd‘i-dvsin. 

Idolatry, s. Nou» ya) pUtpéresstlik, 
plewel Aas İn péresstishi - Assnâm, 
Whore “ibüdeti-ğvsan. * 

If, c. ya égher, égher; (even though) 
pr vE-lâv, 

Ignite, v.n. Al Almak, ,Ş425,b tütush- 
mak ; —, v.a. çŞeşâtişb tütushdur- 
mak; (5ey9İİ aldirmak; hey (47 


«tesh-vErmek, 


[stret. 


8. pl. 


IMAGE 


Ignominious,@. || J Y,rözil, ust İş yrissvay. 

Ignominy, 8. dtd, rözâltt, lele, 
rüssvaylık. 

Ignorance, 8. \g> jéhl, ue Me johalet, 
lede mâ“lümütsizlik. 

Ignorant, a. ,Jal>- jâhil, eleme 
mâ limitsiz. 

IN, 6. pls finalik ; çö zarar ; WY bela, 
JO) dird; —, a.3 fina; 4... 
khüssta, 5. 5 keyfsiz, yemle 

M-bred, a. U3 kaba. (mizâjsiz. 

legal, 6. pat) yölsuz, ¢ y pment ghâyri- 
-meshrü , e ail kânüna-mü- 

[ghayir. 

Illegitimate, a. rede pich sp » yolsuz; 
el > haram. 

Illicit, a. ¢ ya mtmnü”, ily yassak, 

pon yolsuz ; el > haram. 

Illnature, s. 5—>0y böd-khüy. 

İilness, s. ya khasstalik, &NJ VS 
köyfsizlik, LU -.5-İe mizâjsizlik. 

Tlluminate, v.a. gel kusi kAndil- 
-dönatmak ; la | aydinlzk-et, 
İsg tenvir-et; (a book) —— bai 


Mlegible, a. ya259! ökunmaz. 


\ lpg tezhib-vE-tézyin-et. 
Illumination, s. ulaş Jy ses kandil- 
-donanmessi. 
Illustrate, v.a. Cİ 13 Je missal- 
-ghötirmek, \ Jaded tömsil-et. 
Illustration, 8. a, réssm. 
Illustrious, 4. jg%< mtshhür; ,L35 Jk 
“ali-tebâr. [“adavet, (6, gharaz. 
Diwill, e. e Ma4. 80 dishminlik, «25,'0£ 
Image, 8. qe siret, pad tAssvir, 


ps“ müjtestm; v5 “Ayn. 


IMPROBABLE [ 157 J INCENSE 
Improbable, 4. ,Jeze*,,£ ghayri- | 3003 b zârfinda; 39) yy çe mürürinda; 


-mübtömil, yoke yak ghâyri-m&'mül. 

Improper, @. jus} lâyiksiz, ;at3l 
yékishmdz, jucaulve münüssdbdtsiz. 

Inpropriety, 8. WN Şaminelze minissé- 
bötsizlik, 

Improve, v.n. (ul, ul ilérilzmek ; 
aise iyileshmek ; asl > 

giyüzâllzshmek ; (LÂ oy SALİ 9) 
yölna- ghirmek ; —, v.a. ac, ya 
ikrletmek ; heyrity| iyilzehdir. 
nk, Csyalll > ghyüzüllesh- 
ürmek.İdcl isslah-et,, 093 dase) yer 
dhi.bir-yöluna-kömak. 

Improvement, 5. çel isslah. (iktiyyat. 

İnşroridence, 5. bLss\ ae “‘ddm-i- 

Inwadent, a, jwlic “akleiz, Jo deli. 

Impodent, a. pole “araiz, jms 
tdebaiz, slm hâyüssiz. 

İnpalse, 5, da, vehlz; on the first 
— slbala, vöhls'i-ülüda. 

İY, 5. plials! 5p ilies 
tizitden-béri-dlmaklik; with —, 
uli, L ee il jlece pe 
bis-mijaza 

impor, 8. mm piss, Joy mürdâr, 
GF nejias, Lb na-pak. 

+ Impurity, 5. hw pisslik ; Ny t 

ba-paklik, 

| Tapatation, s. ll isamad ; ge “ azv. 
| lmpate, va. apy virmek, \dluol 

1 imid-et, | ye “Aazv-et. 

ln, pr. & fa, 30 dé, da; dsce| ichina, 
reg] ikhinda, 49) dörünina, 
Mon) dörüninda; 423 15 zArfina, 


al! lle ; wl iken. 

Inability, 8. al kâbiliyy&tsizlik ; 
vail eas “adémi-iktidar, /s” “iz. 
Inaccuracy, 8. ils yangilish, 44» 

sthv. 

Inaccurate, a. , ASU yangilish (yânish), 
Cx yee ghâyri-sâhıh. (-harékét. 

Inaction, 4. Si poe “adm-i- 

Inactive, a. jan tönbel. [-kifayet. 

Inadequacy, 8. lis pas “adm-i- 

Inadequate, a. ye ia! elvermdz, jan) 
yötishmâz, , SS,£ ghayri-kyafi. 

Inattention, 8. ,j250 dikkatsizlik. 

Inattentive, a. 5.230 dikkütsiz. 

Inaudible, a. jala.2.l ishidilmaz. 

Inaugurate, v.a. 1 oles kyüshâd-ât. 

Inauguration, 6. vs use, ressmi- 
kyüshad. 

İnauspicious, 4. Yy zle ménhis. 

Inborn, Inbred, 4. > khilki, | doo 
jibilli, , eb tabi‘. 

Incapable, a. Sol Elindan-gh#l- 
maz, jdcieont ghayri-miktedir, Lil 
nâ-dhi, jo-\e “ajiz. 

Incapacitate, v.4. (0 }j»! Lote le sala- 
hiyyetini-bözmak. 

Incapacity, 6. .>İe poe “adémi- 
-aalâhiyyat, ealesc “adimi 
-thliyyât. 

Incendiary, 8. | 851445 köndakji; dante 
mifeid, Lİ, möhârrik, 

Incense, 8. İli AS ghytnluk, 9x? 
bükhür; Wyope “dbidiyyet ; —, 
0.0. (popes kizdirmak, | 540 


IMPERTINENCE 


Impertinence, 8. py yle *“arsizlik. 
Impertinent, a. js syle"'ârsiz, pants edebsiz. 
= ghéchilmaz ; — to 
rain, jas 4) yaghmir-ghéchmadz. 
Impetuous, a. pines hiddetli, pr 
shiddetli, Jj> hizli. [kivvet, 59} zor. 
Impetus, 8. 6 pe sür at, 5 hiz; W298 
İmpiety, 8. İN dinsizlik, ps kyüfr. 
Impious, a. ps kyafir, ye) dinsiz, 
HYE yell allahdan-korkmaz; 61,318 
kyafiranE. 
Implement, 8. «Jİ alet (pl. 03! alat). 
Implicate, v.a. «pe ydum ys kArishdirmak. 
Implicit, a. Je kyâmil, pi timm; 
ome zimni. 
Implore, v.4. (pols yalvarmak, YU 


Impervious, a. ; 


[niyaz-et. 


Imply, v.a. giyimde mütazâmmin-ödl, 


tralitlas zimnan-ifadé-et,)62-J Ju de- 

Impolite, a. >») ) terbiyyEsiz. [lalet-et. 

Impoliteness, s. Ni âsi yi terbiyyösizlik, 

Import, s. ee mânâ; p< mefhim; 
Jisol idkhal; —, ve. yayi 
Cİ <2. S2 kharijdan - ghötirmek ; 
i yel kharijdan-ghe- 

_ tirtmek, | Jlsol idkhal-et ; 4! 4S>- 
hikmu-0dl,9\_ do dâkhli-dl, y|_ Jouve 
médkhdli-dl. 

Importance, 8. san! dhémmiyyet; 
İyi nüfuz; of — ples bls khi. 
tiri-sâyilir ; ege mühimm. 

İmportant, a. eee mühimm ; Sb 
polo khatiri-sâyilir, axe mü"tebir. 

Importer, 8. > âxc.e| web 
vb el dishiridan-emti"a-jalb- 
-tden-bâzirghyân. 
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IMPROBABILITY 


Imports, 8. pl. cJ\o-0\ idkhalat. 
Importunate, a. ;2*° mü jiz, yale 
tâ Jiz-öder. 
Importune, v.4. (0) Aino sikishdirmak, 
Le ta"jiz-et, | aly! ibrim-et. 
Impose, v.a. ç5e5 kömak, (p-Ach 
baghlamak, İş-ö, waz’ -et; 
upon, logs! dyun-et, allt Aldât- 
Imposing, a. İz. höybetli, (mak. 
Imposition, 8. e waz; wy 3 oyun, 
WI dök, do hili. 
Impossibility, s. yel aoc “adem-i- 
Impossible, a. Sle* mühül, Crepe 
ghâyri-mümkin, Se Ye de “ddimu- 
-—Limkyân. (kyâzib, Salo hilékyar. 
Impostor, 8. eh yalanji, 36 
Imposture, 8. do hili, Lys) oyun, 
Id dek, vg or ab ddlad. 


(imkyân. 


Impotence, Impotency, 8. e 
“İnninlik. (ghayri-müktâdir. 


Impotent, a. .are “innin; gözde pat 

Impracticable, a. paul yApilamaz. 

Impregnable, a. pas Alinam az, 
yerl Sasi thaskhiri - ghayri - 
-mümkin. 

Impregnate, v.a. Lou t?‘sir-et ; pat 
hosel tö'sir-ötdirmek, asl. 
Chey yas méssammatina-ghéchirmek ; 
\a$ ghebé-et. 

Impression, 8. yel tesir ; yl ÖSSET ; 
we zann, Cw kiyass. 

Imprison, v.a. le habss-et, pd 
téssjin-et, pols kApamak. 


Imprisonment, 8. (p.>- habss. _—[mil. 


| Improbability, 8. giris! pos ““admiihti- 


IXPROBABLE 


Improbable, a. jena Sac  ghayri- 
-mihtdmil, çİşele,s£ ghâyri-mö'mül. 
Improper, @. Ş..Ââ) lâyiksiz, pk 
Yakishmaz, jorwwlve mindssébetsiz. 
Impropriety, 8. N anla minassé- 
bötsizlik. 
Improve, v.n. Wa), ul ilérilémek ; 
| atly! iyileshmek ; GİLES, 
gbyüzölleshmek ; 0 pas) gy 
yöluna-ghirmek ; —, v.a. Choc, pel 
iltriletmek ; heartily! iyilzshdir- 
mek, Cs, > ghyizdllzsh- 

dirmek,İ Jel 2sslâh-et,; 5095 4)» #20 
dâhâ-bir-yöluna-kömak. 

Improvement, s. cel isslah. [iktiyydt. 

Improvidence, s. bLo>| dc “ddm-i- 

İmprudent, a. İc “aklsiz, Jo deli. 

Impudent, a. je e “ürsiz, posi 
tdebsiz, Jel hâyâssiz. 

Impulse, 5. lay vöhl£; on the first 
— aıle, vehlé'i-tlida. 

İmpanity, 4. çöle, wiljles 
mujazâtdan-böri-ölmaklik ; with —, 
Lite Wy bila-mokabelg, Ajlee & 

bilâ-mijâzatin. 

Impure, a. Un piss, yle mürdir, 

=" nejiss, LL na-pak. 

| İmpurity, s. Nw pissik; USL & 

" Oo Dâ-pâklık. 

Imputation, s. ol...| issnad ; yy “azv. 

! Impute, v.a. Cory virmek, \olu0l 

i issnad-et, | ye “‘azy-et. 

In, pr. 0 8,4, 30 dé, da; dseg’| ichina, 
Jül ichinda, 435,09 dörünine, 
ddan dörüninde; a5 zârfina, 
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INCENSE 


53 5 zarfinda ; 3S) y, ye mürürinda; 
all ila; ys! iken. 

Inability, 8. GN. 5 kabiliyyetsizlik ; 
gesileme “Adémi-iktidar, 5s” “üz. 
Inaccuracy, 8. Lisl yangilish, 44» 

sehv. | 

Inaccurate, a. Sh yangilish (yanish), 
a= yee ghâyri-sâhıh. [-hdarékit. 

Inaction, 8. 2S > pos “adm-i- 

Inactive, a. Ja ténbel. (-kifayet. 

Inadequacy, 8. wyliS poe “adm-i- 

Inadequate, 4. yep 2g! elvermdz, jan) 
yötishmâz, , İSE ghayri-kyafi. 

Inattention, 8. ,j250 dikkatsizlik. 

Inattentive, a. p.230 dikkatsiz. 

Inaudible, a. ;Jd.%~\ ishidilmaz. 

Inaugurate, v.a. | A3 kyüshüd-üt. 

Inauguration, 6. wks use, Tessmi- 
kyüshad. 

Inauspicious, a. ye ménhis. 

Inborn, Inbred, 4. > khilki, _ do 
jibilli, , çök tabi’. 

Incapable, a. Sol Elindan-ghél- 
maz, Jordie pat ghâyri-müktâdir, kik 
na-dhl, j>-lc ““ajiz. 

Incapacitate, v.a. (559) Loe le sala- 
hiyyétini-bdzmak. 

Incapacity, 8. woke pac “‘adémi- 
-salâhiyyet, teylalese  “Adiémi- 
-thliyyét. 

Incendiary, 8. los kindakji; Jamie 
müfsid, (Lİ, mühârrik. 

Incense, 8. GNU 8 ghytnluk, 9? 
bükhür; «ye “übüdiyyöt; —, 
va. (peed kizdirmak, (545 Vito 


INCENTIVE 


dariltmak, eyo» ghyijindir- 
(PU sü'ik, all jl taziyané. 
Incentive, 4. aw stbeb,-> »« müjib, 
İncertitude, s. &ge» shübhe, QS 
shökk, .-..$ Ke möshkyükiyyat. 
Incessant, a. bisi lâ - yânküti”, 
lea! aol Iso! ârdi- âraasi- dl - 


mayan. 


mek. 


Inch, 8. (30,9 parmak, el üssbu 
Incident, 8s. sdle maddé, is fikra, 


dire mankabé; —, a. (syle “ariz, 


ej) lâzım. (ittifakı. 
Incidental, 6. , çö,£ “Orazi, sl 


Incite, v.2. İLİ, x? tahrik-et, \L.a ox 
tahriz-et, lowe yi törghib-et. 

Inclement, a. ibs firtinali ; mi 
sdghuk, 9 yakı yâghmürlu. 

Inclination, 8. Une mâyl; at, ragh- 
bet, eu! isstek, (Alas khahish. 

Incline, v.n. Joo méyl-et, pl yat- 
mak; gible mail-di, loa 
Ave rary isti 'dâd-ghyüsstermek ; 
Wonk, righbet-et, Gharal gile 
jAni-isstemek; —, v.a. sel 
yatirmak, \4)lel imalé-et, Wy shee 
möyl-vörmek. 

Inclined, a. VLe ma‘il; dete müsstü- 
“idd; fal isstökli, Jy) Soul 
isstdghi-dlan, vdsl, ef, raghbeti- 
-dlan. [léf-et. 

Inclose, v.a. \ 4blol ihaté-et; | Wal 

Include, v.a, İ Jİ dükhil-et; gi Jcld 
shamil-d1, gi, 3,0 shimili-dl, çal! 
almak, \ablo>{ ihata-et, ,|Juare 
mishtémil-dl. 
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INCREASE 


Incog, Incognito, a. (odd tebdil. 
Incoherent, G. Zeka )y rAbtsiz. 
Incombustible, a. ail yânmiz. 
Income, $. ot! Trad ; Woy yly vüriyyt, 
J 3s ghélir. (-virghissi, 
İncome-tax, 8. of ey) ll irad- 
Incompetence, Incompetency, 
ml “adm-i-salahiyyet. 
Incompetent, a. Ja\li nâ-2hl, $0, 2)! 
eérbabi-dighil, poe lo sAlahiyyétsiz. 


s. ple 


Incomplete, a. (İSİ öksik, yel i, 
nakiss, elas nâ-tâmim, pür e 


ghayri-tamm. 

Incomprehensible, a. jooL<\ angli- 
shilmdz (ânnâshilmöâz). 

Inconsiderable, a. gi az, jos hil; 
Lİ, küchuk, pie sdghir; J 
jizi. 

Inconsistent, a. cp axe pat ghayri-mite- 
tabik, pryiessy ii sy? bir-wakt- 


-bir-wakting-Uymdz, 4) geri 


yp! 3 bir- s#zu- bir - sözuna - Üymiz, 

jel ilkleri Syn Büzü-fi lina-Üymiz. 
İnconstancy, 8. Ns se “âdm-i-kirir. 
İnconstant, a. oo , V3 kürarsiz, pe 

st batsiz ; ye bi-wéfa. 
Inconvenience, s. >} zahmet. 


Inconvenient, a. pol rühatsiz, 


Sise sikindi, gy dive sikindili. 


Incorporate, v.4. cpoyde 3 karishdir. - 


mak, ley mözj-et; ç jj katmak. 


Incorrect, a. , {SL yangilish (vanish), . 


AS az ghâyri-sâhih. 


Increase, 5. sj ziyade, oluy! izdirid, , | 


es ii tdârdkki; 


—, vm. segs) biyi | 


od 


. 
menzili 


I 
; hikikaten, 
| 


A Indefinite, a. 


INCREDIBLE 


mek; (3 il ârtmak, > cho- 
ghalmak, adsab ; ziyadélznmek, 
ua; ziyâdileshmek, ob.}! 
gel» izdiyâd-bülmak, gale 35 
tirâkki-bülmak, şİol0ze mizdad-dl, 
DE 2.0 mütardkki-öl ; 
İkİ biyutmek ; der ği artirmak, 

| Galle chöghaltmak. 

© Incredible, a, zeliş! indnilmaz, ¢ 5 


— ) v.a. 


| glu! ghyüj-inânilir. 
2 lncredulous, a. pul inénmdz, x” 


Jul ghyüj-inânir. 
lncubation, 2. wea hüzün. 
Inculcate, v.d. ei tâ lim-et, 23 FS) 
|  âğir&tmek. LİE! aghirlik. 
© Incumbrance, 8. g0 bar, İş yük, 
Incur, 0.2. (4) 9991)! Arayub-bilmak, 
Üy ghirmek, _ jl ,é5| dghramak. 
Incarable, a, pacy| JgaSlit shifa-kabil- 
lncursion, s, g3! akin. (-ötmâz. 
Indebted, &. p> 44) bönlu, yede 
udyün; pga? müjbür. 
Indecent, a. 1 e “Ayb, qual ples 
Int ghayiri-edeb. 
Indeed, ad, süsü hakikat, ie 
aiisll 3 fi-l-hakika ; 
—e dy bilé; > eS 
ghirchtkmi, , çed 9\ üylümi, 
| Indefatigable, a. pd 1,5 yorulmdz, 
7 Pod yorulmak-bilmdz. 
Ode?  nâ-mâhdüd, 
yetyad ghiyri-mabddd, çeteyi 
gbâyri-mü'âyyen; — article, 8. 
g3 vi birf-i-tdnkir. 


N Indemnify, v.a. Yandi tAzmin-et. 


# 
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INDIGESTIBLE 


Indemnity, 8. yam tazmin, lcd 
tazmindt; v3 mü üfiyydt, 
dealers béra atu-’z-zimmé. 

Independence, Independency, s. Jul 
isstiklal. 

Independent, a. dash Lol bashli- 
-bashina, 9,x<'0,> khdd-bé-khdd, 
day S55 kendi-kénding; aw J ps 
szr-besst, çölke mitlak, (jie 
misstakill ; Sözlü. kim- 
séyE-muhtaj-dighil ; ij zEnghin. 

Index, 8. (hep shühüdet- 
-parmaghi; (eye) fihriss, ep 
fihrisst. (tan. 

India, 5. Sad hind, (dd hindiss- 

Indiaman, s. is wl yi seb hinda- 
-sefer-éden-ghémi. 

Indian, a. 42» hindi. [-bdghdays. 

8. dldsy) pao missir- 

İndian-ink, s. —S ye cee chini- 
-mirékkeb. 

India-rubber, 8. , Şel0,5 kömnüstik. 

Indicate, v.a. İc:.J$35 delület-et, 
shoo lst ishördt-dl. 

Indifference, Gia kâydsizlik, 
Jai pas “adémi-téméeyyul, pas 
E.E) “Adémi-righbet. 

Indifferent, a. pode) kaydsiz, ost la- 
-kâyd, JSossndicby wizifissindé- 
-dighil ; pu <> hep-bir, pi, birabir, 
gi) la-fark; (Sly bayaghi, sole 
“adi, âlâ ashaghi, b5 fina, bs 

Indigenous, a. 3 1) yerli. (kaba. 

Indigestible, a. ya Aghir, ¢ Sind 
hazmi-ghyich. 


Indian-corn, 


INHERITANCE 


Inheritance, s. el yare mirâss, L£-Jİ Vy9 
verasset ; | irss, li tévaruss. 

Inheritor, 8. «4 yla vâriss, yp pee 
mırâsskhör. 

Inhuman, B. untied Lani | insaniyyétsiz. 


Inimical, a. ood dishmin, enc 
khassm, geyşa. khissimetli. 

Inimitable, a. 0&),) sJ87 taklid-öluna- 
mdz, | ASA ULA AS sity 
bâshka-kimsEning-yâpamayajagli. 

Iniquitous, a. duals fassid. 

Iniguity, 8. 345 gbyünüh, ps, 5.3 
fissk-u-füjür, ate mâ siyyat. 
Initiate, v.c, 45 $5 ögürktmek, Je 
he ylmy S yölunu - ghyâsstermek, 

\ od ta ‘lim-et. 

Injudicious, a. gelis “Aklsiz, poe P 
dyghunsuz, prawlve münâss€bötsiz. 

Injanction, 8. yel tmr (émir), 4. 
tönbih, (~ylw sipdrish. 

Injure, v.a.\ , yo zarar-et, | hi sökat-et, 
Gejp bözmak, Chey, Sls khdlel- 
virmek, |, Jc ikhlal-et. 

Injurious, a. yo zârarli, sâde mizirr. 

Injury, 8. )p6 zârar, Jc khâlel, «eli. 
edkamet,, lai. sâkatlik. (hakkeizlik. 

Injustice, 8. dé ghadr, ali zilm, Şiz 

Ink, 8. W-Sye martkkib; —, va. 
Gaya Spe mirdkkib - sürmek; 
red —, 8. ¢ pe Bürkh. 

Inkstand, 8. _ dim -$,4 mirdkkib- 
-hökkassi, 4â>- hökka. (kyürfez. 

Inlet, 8. jel Aghiz, je, boghiz, p 9 

Inn, 8. Qs khan, 585) ldkanda, 
ol 93 pe müssüfir-könayli. 


[ 163 | 


INSANITY ve 


Inner, 4. , Sa arichöriki, Aslodükhii. 
Innermost, a. ei yw eng-iche- 
ridéki. 
Innkeeper, 8. #963 lökandaji. 
Innocence, 9. a Ls kabâhetsizlk | 
a mâ sümiyyet, cal, 
LE ej bara âti-zimmdt. 
Innocent, a, .z9-L5 kabâhatsiz, elli, 


böriyyu-'z-zimmE, pyar mâ süm. 


di, 
va 


Innocuous, a. r 2) ype zararsiz. 

Innovation, s. =. bid“ at, dk 
yânygi- Üssül. 

Innumerable, @ » pyle sayilmaz, dağ © 7 
la-yd"‘ddd, Laci lü-yühsi. 

İnoculate, v.a. Gell Ashlamek = 


podem chichek-Ashlamak. 
Inoculation, s. (ii<L%| ashlamaklık. 
Inoffensive, a. 54/,6 zârarsiz. Li 
A. 


Inquest, 8. | çiy, mart teftish-rissmi. 
Inquire, v.4. , 52/90 sörmak, | ,Jl$- si ib ; 
-et; izl isetifsör-et; | pa. iat” N 
“lâm-et ; | ics! isstifti-et ; \ mete Nu 
töjdesense-et, İS m” tdbarri-et. : “ 
Inquiry, 8. çyöyye sdrush, (J\p sil “ 
yüzl isetifsür; pic seti lim * 
izl isetifta, | 0 tbjecsunt 
ws $e tâhârri ; ae, ay? pürsish. 
> a. göl ye meraklı, Pr 
J \ ye chök-shöy-sörar. a 
İnroad, 8. yl Akin. 
Insane, 4. (Jd dali, yele chilghin % 
gels kachik, (-428:9 möjnün. 7 
Insanity, 8. Jo dölilik, Gale | 
chilghinlik, , lâ>5 kâchiklik, G7 “ 
jinnet, 90> ünün. ‘a 
Mİ 


w ia 


INSATIABLE 


insatiable, a. pow 9° döymak-bilmâz, 
q! Lisle di'ima-aj. 
inscribe, 0.6. yel yazmak, | 4.5 kâyd- 
tl 7 tahrir-et. 
vacription, s. .5;4 yazi; aS kitabé. 
met, 8. Choy büjek, (pi) wi t> 
hishar it. (emin-dighil. 
fasecure, &. y9l3 p93 kdrkolor, JS sa! 
heecurity, #.2N jae) ömniyyötsizlik; 
a pat mükhâtare. 
ısensible, &. seul hises-etmâz ; 
pe bilmdz; QA bâyilmish, 
wu bikhöd. 
insert, v.a. ye sökmek, (i gy ALİ po 
skoshdurmak ; |e 0 dorj-et, | flo 
İzsertinm, 8. oy) dörj. (idkhal-et. 
hide, 2. gt ich, sel ichéri, Ly 
ürün, Jslo dakhil; —, a. isle 
dakhıh. 
kabmate, v.2. , 545151401 Sy» bir-yöl 
is-inglâtmak (ânnâtımak), İLe! ima- 
@; — one’s self, aliye sokulmak. 
İsspid, e. Jb tâtsiz. o Çlözzötsizlik. 
İneipidity.s. <A), 5lb tütsizlik, 215.50) 
last, va, ls, vaz-ghéchma- 
mek, eres! lle mitlak-isstémek. 
İhsobriety, 8. poe -p» sörkhöshlik. 
İsalence, x. oN wal edebsizlik, Dyas yle 
irsizlik. 
lmalent, a. 700) #debsiz, ye ye “ârsiz, 
ES kyhsetikh; sles kyhestü- 
khang. (ix müflis. 
luolvent, €. Lie mofliss ; 
İnpect, v.a. Seli yöklamak ; İns. lla 
nizarét-et, )dzsle mi üyeni-et. 


— 8. 
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INSTINCT 


Inspection, s. dali yoklama, «> a5 
nazaret ; dylee mü''âyen£. 

Inspector, s. > aliş yoklamaji; — 
of schools, je miméyyiz. 

Inspiration, 8. >, vahy, pe! ilhâm ; 

ssp nafess - chökishi; pale 
ta‘‘lim, (5425 töshvik. 

Inspire, v.a. | pe! ilhâm-et, aL bo Py 
heal vahy - tarikila - bildirmek ; 
Foe yoroghina-kdmek; \plei 
ta“lim-et, İç5425 töshvik-et, atic 
ye “aklina-kğmak; —, v.n. Cai 
oh nefess-ehdkmek, ç 54)! İse 
söluk-Almak. 

Instalment, s. Laws taksit, b..5 kisst. 

Instance, 8. lo) rija, jl niyaz ; WKS 
teklif; yeu dâvet; İlke misel, 
ya nümüne ; dado daf”A, 55 küre; 
—, v.a. ol Je missal-irad-et. 

Instant, 4. | ân, 4&5) dakika, e 
dém ; —,4. ise siki, 0 mübrâm. 

Instantly, ad. ye ~y) dir-hâl, we Âz = 10 
dir-“Akab, 505 anida. 

Instead, ad. 4» yirina, 3,45) Ju 
bédel-dlarak, Jo bédel, tu bédelan. 

Instep, 8. , cml el! ayaghing-dsetu, 
sil injik. 

Instigate, v.2. (j-< 0 yun kindirmak, 
GA HL) âyartmak, ille pârmak- 
lamak, İİ 4 tabrik-et, \_j4 = 
tahriz-et, lo yn) teshvik-et. 

Instigation, 8. Gy ax tabrik, yâ, 
tâhrız, (5) 65 töshvik. 

Instinct, s. (> hisss, Lİ 
hissst-haywAni. 

N 2 


INHERITANCE 


Inheritance, s. el we 
vérasset ; Lo) irss, li tévaruss. 
İnheritor, s. erly variss, Jel pew 
mirasskhor. 
Inhuman, 4. zili! insâniyyetsiz. 
İnimical, a. ood dishmén, ‘a 
khassm, poepas khissimetli. 
Inimitable, a. ;ods),) 3.155 taklid-dluna- 
chr heey YES diy 
bashka-kimsEning-ydpamayajaghi. 
Iniquitous, a. dul fassid. 
Iniquity, s. #48 ghyinah, İN ii 
fissk-u-füjür, te ma ‘slyyet. 
Initiate, v.a, 2458) aghritmek, e 
Copy S yölunu - ghyüsstermek, 
| pisi ta‘‘lim-et. 

Injudicious, a. pric “Aklsiz, poe Fy 
vyghunsvz, poms münâss€bâtsiz. 


maz, 


Injunction, 8. yel emr (émir), 400) 
tenbih, ç eyle sipdrish. 

Injare, v.a. \ J yö zarar-et, | bis sâkat-et, 
Gg)» bözmak, on) 9 ic khâlel- 
virmek, İ İk! ikhlâl-et. 

Injurious, a. p J ye zararli, pde mizirr. 

Injury, s. ) yö zarar, is khâlel, clin 
sdkamet,, plaie sökatlik. [hakkeizlik. 

Injustice, 8. dé ghadr, İk zülm, 5 mis 

Ink, 4. W-Sye mirtkkib; —, v.d. 
ayga Spe mirékkib - sürmek ; 
red —, 8. tr surkh. 

Inkstand, s. tian Sy mürekkEb- 
-hökkassi, 48> hökka. (kyürfez. 

İnlet, 8. gel Aghiz, je, bdghiz, p 998 

İnn, 8. wis khân, 596, lökünda, 
LE 93 ipe miussafir-konaghi. 
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INSANITY 


mirass, wot, g | Inner, a. Ss I PE ichâriki, lv dakhilı, 


İnnermost, a 
ridéki. 
Innkeeper, s. NU lökündeji. 


S5de Ni bng-ichd- 
oye 9 


Innocence, 8. pols kabahatsizlik, i 


ayr 9 le Raat ma ‘simiyyet, Cİ, 
Le) bora ati-zimmit. 
Innocent, a. 5-295 kabâhatsiz, dedll sy 


böriyyu-'z-zimmE, pyar mâ sim. 
Innocuous, a. yr .) ype zorarsiz. 


Innovation, 8. cw bid'at, Jyel 4 | 


yengi-vssvl. 


Innumerable, a. ple sâyilmâz, J) | 


la-yo"add, Laz) la-ythsa. 
Inoculate, v.a. ç5-e).5i aAshlamek; 
pode chichek-Ashlamak. 
Inoculation, s. ila! ashlamaklık. 
Inoffensive, @. pe nd zararsiZ. 
Inquest, 8. | get) nant teftish-rössmi. 
Inquire, v.a. |, Şev sörmak, 1S si il- 
-et; | Leal isstifsar-et; | place issti- 


een: | ens! isstifta-et ; \—* 


tejésssuss-et, 5 Jas taharri-et. 


Inquiry, 
ge isstifsar ; 


8. we sdrush, Ji sü âl; ° 
pre issti lam; "> 


bizi İsstiftü, çemen tdjdsssuse © 


Lez” tâhârri; yk, pürsish. 


Inquisitive, a. #Ölçe merâkli, 55 


Je chdk-shéy-sdrar. 
Inroad, 8. ,.ys9l Akin. 


t 
ay 


Insane, a. de deli, yas chilghin, * 
Gl kAchik, Lyn? möjnün. 


Insanity, s8. GMİS dülilik, > 
chilghinlik, ç5lâ>6 kâchiklik, 7 
jinndt, 92> jünün. 


a] an 


INSATIABLE 
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INSTINCT 


Insatiable, @. palo, 54) 9) döymak-bilmâz, 
¢! lola da‘ima-aj. 
lnscribe, v.a. aol yazmak, | 4.5 kayd- 
el js tâhrır-et. 
Inscription, s. us; yazi; &kS kitabé. 
lect, +, hoy büjek, (pi) col to 
hAsharitt. (@min-dighil. 
Insecure, @. yg yg? körkulur, Sd, nel 
İnsecarity, s. 2M İmla emniyyetsizlik ; 
ible mikhatara. 
lnensible, a. youl > hisss-etmdz ; 
Jb bilmiz; (Aol büyilmish, 
desu bikhdd. 
lisert, va. eaten sökmak, (2 YALİ po 
rokeshdermak ; İçe w dérj-et, | flo 
İasertion, s. ey derj. (idkhâl-et. 
Inside, 9, e ich, 9 e ichâri, (4949 
örün, Jslo dâkhil; —, a. Jeo 
dakhili, 
Insinuate, p.a. slab Je )y? bir-ydl- 
ls-tnglitmak (ânnâtmak), İLe! ima- 
- A — one’s self, aliye sokulmak. 
İnsipid, a, lb tötsiz. © Çözzötsizlik. 
lnspidt,s, 26) sb tateizlik, 2)) pn) 
İnsist, pa, elsi, vaz-ghéchma- 
mek, aust lee mitlak-isstémek. 
| Ansobriety, 2. lü. etrkhdshlik. 
: İelenee,s, LE J il ddebsizlik, (3 jaa le 
| dnsizlik, 
| İnsolent, a. ja)! tdebsiz, po le “ârsiz, 
chs kyüsstükh ; Holos kyüsstü- 
khang, (yi müflis. 
, insolvent, &. ui mifliss; —, 8. 
, İespeet, va. Selin yöklamak ; 124k 
mizârtt-et, İzol, mü ayéné-et. 


Inspection, 8. daliys yoklama, «> a5 
nazarét ; dylee mü âyen£. 

Inspector, s. > daly yöklamaji ; — 
of schools, yaa miméyyiz. 

Inspiration, s. >, vâhy, eld! ham ; 

oS nt néfess - chékishi ; pisi 
tâ“lim, (39+) töshvik. 

Inspire, v.a. \ alg ilhâm-et, diy bo Py 
Cheah) vahy - tarikila - bildirmek; 
geyik 92 yuréghina-kdmak ; Yeli 
ta“lim-et, İçŞ425 töshvik-et, atic 
es “aklina-kömak; —, v.a. yi 
oh nefess-ehdkmek, ç 54)! Sy 
soluk-Almak. 

Instalment, 8. wii taksit, b..5 kisst. 

Instance, s. (> -y rija, je Diyâz ; NN 
teklif; yeu dâvet; İlke missal, 
ki yai nümüne ; 430 data, 5,5 kirré; 
—, v.a. ol Je missal-irad-et. 

Instant, 8. (yj) ân, 4&5) dakika, eo 
dim; —,a. ue siki, ere mibrém. 

Instantly, ad. Je -y) dir-hâl, we Âz = 
dir-““akab, 5451 anida. 

Instead, ad. da) yiring, 3)49\ Jou 
bédel-dlarak, Je bédel, You bédelan. 

Instep, 6. ele! âyaghing-üsstu, 
sil injik. 

Instigate, v.a. çj-oş42..3 kindirmak, 
(Gaul ayartmak, jalicy parmak- 
lamak, İLİ Ee tabrik-et, İyyâ a 
tahriz-et, Loy yi teshvik-et, 

Instigation, 8. y a tahrik, yâ =< 
tâhriz, (9) 9 téshvik. 

Instinct, 8. , > hisss, >> 
hisssi-haywaAni. 

N2 


INSTITUTE 


Institute, s. . Se mekteb; such 
kâ- ide, töre MÖVZÜ ; —, va. 
gey chikârmak, (jpokSb bash- 
lamak, | çla.l ibdü'cet, İçime! 
ikhtirâ ‘-et ; İa-öz waz -et, İyi 
tirtib-et, İç mel td ‘siss-et. 

Instruct, v.a. 203 i$ A ighrétmek, | pales 
ta‘‘lim-et, İç) yds tödriss-et. 

Instruction, s. lc “ilm, = Legleema'‘li- 
MAt ; ps5 talim, Umy oF tödriss; 
Geax? tâhsil; —s, 8. pi. lle 


tâ ‘limzt. 

Instructor, s. do | khoja ; place 
md"‘allim, | Mİ ta"Timji. 

Instrument, 8. uJ! aldt (pl. Yl alat). 

Insubordinate, a. sebil itâ“atsiz. . 

Insubordination,s. pase lel ita ‘atsizlik. 

Insuferable, a. yedi İsi ocx? tâhâmmul- 
-dlunamdz. 

Insufficient, a. yx oy) gi élvermdz, ye 
yetishmaz, yazıl ww WS kifüyet-ötmâz, 
AS ei ghayri-kyafi. 

Insult, 8. woo slim hakartts; —, v.a. 
İs lim hakaret-et; (54340 durgeld 
nimüssa-dökünmek. 

Insupportable, a. poke chökilmâz, 
ekil ha tâhâmmul-ölunamdz. 

Insurance, 8. 4 İ yaam sighürta ; — com- 
pany, 8 eeksileeyi yyic sigharta 
companyassi. 

Insurgent, 8. , ole “Assi. 

Insurrection, 8. 2s! ayaklanish, 
was “issyân, Leb tighyan. 

Integer, 8. CE Jae “Adédi-sahih. 

Integrity, 8. owelsS tamimiyyet; 


[ 164 | 


INTERCESSOR 


Gye döghruluk, «eliz! issti- 
kimet. 
Intellect, s. (jac “âkl, gın zihn. 
Intellectual, a. | dic “akli, bie “akil. 
Intelligence, s. Jac “akl, alâr.z>,5 
kovveti-"“abliyyé, ağ fhm, «ool 
idrak, SY zdkya, >, zökyüvet, 
culo dirüyet, ulas fâtündt; yas 
khüber, else mâ limit. 
Intelligent, a. pic “Akli, le “akil, 
So zöki, holo dirâydtli, elas fatin. 
Intemperance, s. GL ye bekrilik. 
Intemperate, a. 23,0 sirt, Ada» shödid, 
Wd> hadid; 5,9 bekris Sml 
na-pErhizkyar. 


Intend, v.a. +3 niyytt-et, glsdasn 


niyyétinda- 6), İsmi tAssmim -et, 
(Gy kirmak. sise siki. 


Intense, a. «29,» sört, deb shedid ; 
Intent, Intention, 8. = niyyét, çi 
tAssmim, o mirdd, ua) küssd. 
Intentional, a. Sas küssdi, jonas 
makhsiss; —ly, ad. yay bilérek, 

Vue “amdan, b kAssdan. 

İnter, v.a. nes ghyümmek, 50 
défn-et. 

Intercede, v.a. leewclid shifa “at-et, 
yes a1) âraya- ghirmek, | L--, 
rija-et. 

Intercept, v.a. pri tötmak, cle 
U.S yölunu - kössmek; 4} Ul> 
ha‘il-dl. [rija. 

Intercession, 8. wld shifa‘at, > 5 

Intercessor, 8. gesi shefi, o le, 
rijâjs. 


INTERCOURSE [ 165 | INTERVAL 


| Intercourse, s. bie! ikhtilat, cual 


ilfet, O ye mü anésset. 

Interdict, 8.9 il Afordz, Gewal lA“ndt ; 
—,v.a.\ jw yössak-et, İL nthy- 
-et, İğ game mömnü -et. 

loterest, 8. (yasli faiz, 4444 ghyi- 
zisht£, LS ntmâ (nâmâ), 9) ribv, 
Ly riba, aleles ma“amélé; J5i3 
niféz, bi khatir, şleri i“tibar; 
e tdassdhhub, eya iltizâm, 
ölârka; ws mahabbit ; ewe J) 
rghbit, pe mérak ; SAN telezzuz, 
sil bylinjé ; İsg yl alip- 
wirijek, (> 4) pS 3 üghrEn$jek, 
sal bilgjek, Ges) 8 ghytréjek, 
tity wazifé, da hissi; 6,6 
ghdraz, Lz-mâze menfaat, SU 
faidg; —, va. eel 
tissahhub - dtdürmek, “edeli 
tizam - ötdirmek; Cep, Aİ. 
trlinjé-virmek, İc > ayy) yü- 
rigkini-jezb-et, İç b4l5 kalba-te'sir- 
tt, ey i,Aİ5 kalba-rikkat- 
ghitimek ; to take an —, (dom 
sövmek, İşizil iltizam-et, İL 
tassihhub-et ; to have an —, Lg! 
3! Soa), alip-viréjéghi-dl, wedi’, 
gi mizifissi-öl; al lodam hisssédar-0l; 
compound —, hails ab! Gal 
İNİ fö'iz-ila-fö'izin-fa'izi. | 

Interesting, a. Jj ghyzal ; ne dilber; 
gis! eylEnjili. 

Interfere, v.a. ça as kAarishmak, 
lise müdükhula-et ; Chey ye 
söktE-virmek, geile mani -dl. 


Interference, 8. a yö karishma ; 
lx midakhala. 

Interim, 9. YU! âralik, 5.X0 middét ;s 
in the —, , 020 dör-iken (dir-’ken), 
ihlal #-aralik, solot Jol ai-zss- 
nada; ad —, deo müwâkkât; 
by. muwakkatan. 

Interior, 8. e ich, |yay0 dörün, EK 
dakhil ; wel bitin; —, a. (dad 
dörüni, isle dakhili, bb batini; 
Minister of the —, US bl AE 
dakhiliyyé-nazéri. [jénazé-défni. 

Interment, s. Brae defn, sile 

İnternal, a. dole dakhili, sel bAtini. 

Interpose, v.4. ¢j<934|,\ draya-kdmak, 
ri yeou|| draya-sökmak ; —, U.N. 
epS 4\,\ draya-ghirmek, | kuyi 
tawAsssut-et. 

Interpret, v.a. \da> a tErjumE-et; —, 
v.n. İzle 5 törjumanlik-et. 

Interpretation, 8. d4a>)) tErjum&; | te 
ma ‘na. 

Interpreter, s. yl -p tErjumân, 

Interrogate, v.a. 1 gllascus isstintâk-et. 

İnterrogation, 8. lest isstintdk ; note 
of —, pl ical ez “glamét-i- 
isstifham. 

Interrupt, v.a. C\auS kössmek ; İgne 
mén’ -et, giesle mani -dl. 

Intersect, v.a. \atas kat et; — one 
another, İg-blâö takatu"-et. 


İnterstice, ¢. AY! dralik; (3 yu yartk, 


ge chatlak. 


v 


İnterval, s. GU âralik, yale mâ-böyn. 


INTERVENE 


Intervene, v.n. Chass ghtchmek ; 4)! ,\ 
hepS araya-ghirmek; |Şalp30l)l 
ârade-bülunmak, ge ha il-dl. 

Intervention, 8. huy tavAsssut ; Yl 
NU oe âraya-ghirmeklik. 

Interview, 8. Öğe milakat, deb ,9 
ghytrushma. 

Intestines, 8. pl. ;le 4) baghirsak. 

Intimacy, 8. (512,9, çize siki-ddsstl uk. 

Intimate, a. bile at mahrémanE; —, 
8. = mahrém; —, v.a. Cheah) 
bildirmek, ,31<\ ânglatmak (ân- 
natmak), Cİ 9 ye> khAbsr-virmek, 
ah, ges sdweylémek. 

Intimation, s. > khaber, sls! ifadé, 
gi. tebligh. 

Intimidate, v.a. Jr 399 körkutmak, 
İL. 87 5x takhwif-et, İAİİSİ ikhafé-et. 

Intimidation, s. 43\>-\ ikhafé. (dârünina, 

Into, prep. 4) 8, a, daa ichina, 4254 0 

Intolerable, a. cS chtkilmâz, uct 
pss! tâhâmmul-ölunmâz. 

Intoxicate, v.a. İç -p» sörkhösh-et, 
4S köyf-et; —ed, a. WiS köyf, 
oe -p4 sörkhösh (sâr-). 

Intoxication, 6. asia kâyf, dü 
sörkhöshluk (sâr-), 6 sökir. 

İntrench, v.n. yale meétériss- 
yâpmak, \ ya tâbdsssun-et; —, 
vd. apt ge Cestal al me mité- 
riss-ila-isstihkyam-virmek. 

Intrenchment, s. (= métériss. 

Intrepid, a. ey yighit, yg JESSÜT, 
ly bibük, lys bipörwâ. 

İntricacy, s. yük ls karishiklik. 
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INVALIDATE 


Intricate, a. (5 ye kArishik, y3,b 
dölâshik, .22.e mishtébék. 

Intrigue, 3. 4523 fitné, OL fessad, we 9) 
dyun; —, un. (pe)\>dcd fitné- 
-chikarmak, çjylisol.5 fessad- 
-chikarmak, or yl. we? o! öyun- 
-cbikârmak. 

Introduce, v.8. ,549y b ichéri-sdok- 
mak ; Sep 9 oi ichtri-ghatir- 
mek, |, )ls-ol idkhâl-et; Sy yy 

Gap S99 

köngushdurmak, yyl tanish- 

dirmak ; (j<)i> chikarmak, \¢\out 


ibda'‘-et, İçi 25) ikhtirâ"-et, | ole! 
ijad-et ; EC achmak, Lomo ye 
(>| lâkirdissini-ğehmak ; 1,9 dürj- 
et; İzli takdim-et, | jl ibraz-et. 

Introduction, ¢. &ediv mvkAddime ; 
dew) tAVSİYYE. 

Intrude, v.n. | jae” ta‘‘jiz-et, \Jlast 
ishghal-et, ylpjle mani’ -dl. 

Intrust, v.a. | pimi dle! ğmündten-tüss- 
lim-et. 

Inundation, 8. | Ja söyl (sel), Leal y 
sü-bAssmassi ; whee tüghiyyan. 

Inure, v.d. ,5e,â81İ Alishdirmak. 


ghyürushdurmek, 


Invade, v.a. gel bassmak, 9 5; hes 
İ das” tdjavuz-ve-takhatti-et. 

Invalid, a. çile ge gbâyri-silih, Çiş 
bösh; —, 6. Sİşye>- chiruk; —, 
v.A. MİS, ge churughé - chik- 
mak; —,v.4. , Şe i.m, > chü- 
rughé-chikarmak. 

Invalidate, v.a. GN bözmak, en 
ox hükmunu-bizmak. 


JOINTLY 


-3 omnak-yéri, (late mafsal; out of 
— a> chikik; get out of —; 
| be put out of —, (Ai. chikmak; 
| patoat of —, Sesli. > chikarmak. 
, ily, ad, Kate mishtdréken, Kİ yo 
©) shtiraken, 
“at-tock Company, eS ya shirkét. 
‘ature, 8. Ol al jbkel 4 4>-45 zdvjéya- 
-bighlanan-irad. 
hke,s. \iS shâka, dibi latifé; —, v.n. 
| '\is shaka-et, İki. latifé-et. 
| lar, a Se J ghydler - yüzlü; 
if keyf ; 35,0 zövkli; — boat, 
© Bire jue yho edrasmak. [43,3 filika. 
Faqul, s. a},3 felya. 
hernal, 5. deli jg) ruznamé; ve 
ükwimi-vâkâ'i“; J6,.; zhornal. 
> lanalst, 5, Ler hi pe ghizttaji, 
İ ew 1 > jerideği. 
| İner, 2, İs yl, gid yoljuluk, 
| Mehr; —, vn. Che gbözmek, 
e yoljuluk-et, | pro sefzr-et. 
Jomerean, 8. Siig ghyün- 
=~ 
i | fy, ey sEvinj, ws mtm- 
BİLİYER, yg yo sro, go> hübür, 
gele shidumiani. 
Çİ yene mömnün, yy pene 
Merit, Olt shid (shiz), iel 


al 


| hide, », ple hâkim, 5 kizi 
(adi), İye mevlâ (molla) ; deputy 
— wl na ib ; —, U.N, Vols 


byimet; |b zönnet, | auc 
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JURISCONSULT 


“âdd-et; —, va. İkale mi- 
hakémé-et ; İs ve,4> hükyümet-et. 
Judgment, 6. we zünn, yele! kiyâss; 
ic “akl, gesi tddbir; Lek 
hükyümdt; Vj jeza, bala; 
day of —, 28 wcevels kiyamet- 
-ghyünu; — seat, ek Mm 
méssnédi-hikytmét. 

Judicious, a. gllic “‘aklli. 

Jug, 2. Lome déssti, Saw téssti. 

Juggler, 8. ;Vdâ>- hökka-biz. [bazlik. 

Jugglery, Juggling, 8. ,$jV4â>- hökke- 

Jugular-vein, 6. Wy gh h> hablu-’l- 

Juice, 8. y? SÜ; Baas shira. [-vérid. 

Juicy, a. sy sülu. 

Jujube, 8. «ve “ünnab. 

July, 8. jşe5 ttmmüz. 

Jumble, v.a. ç$< yla yö kürishdirmak ; 
—, 8. us” GG 6 Le yö kârma-kar- 
ishik-shéy. 

Jump, s. ys sichrayish, eni 
Atlayish ; —, v.z. gs sichramak, 
yek! Atlamak. (eye mevedl. 

Junction, s. Jail ittissAl ; oh telaki; 

Juncture, s. ply) âralik, (wl össnâ, 
Lİ, wakit, be; zaman; İle hâl. 

June, 8. yp > hdziran. 

Jungle, s. yiyo! örmün ; ileri 
örmünlik-yör, (jo chönght- 


lisetin. [_ Jöşl dghlo, 201; zadé.. 


Junior, a. o, dacs sinnja-küchuk ; 
Juniper, 8. sl Tr? »,| ardij-Aghaji; — 
berries, ae? oy! ârdij-tökhmi. 

Junk, s. eee) > chin-ghömissi. 
Jurisconsult, $. | ökse müfti; &.â3 fakih. 


JURISDICTION 


Jurisdiction, 8. veS$> hikyimet. 
Jurisprudence, s. Adi dle “İlmi-fikh. 
Jurist, s. 4.83 fakth. 

Jury, 8. Lois dren hw Al crs! 
on-iki-yéminli-kiméssné-méjlissi. 

Juryman, 4. Sp Siding Save 
mézkyur-yéminlilerin-biri. = (dırdk. 

Jury-mast, 8. İp JE ariyyeti- 

Just, a. Jule “adil, yele 5> hakk. 
-shinâse, u.Ka.e minsif, poet 
hakkiniyyetli; —, ad. els tamam, 
eli timm, Ces tAamAman ; — as, 
wl wer heman 
iken; — now, SE Led héman- 
-shimdi; — 80, al 93 els tamAm- 
-biylé, ay,\eles  tamim - iylé, 
diy) lab héman-biylé, ayo lea 
heman-shaylé, 4),) los hömün- 
öyle, 

Justice, 8. c-İlar "âdaltt, cw li> 
hükkaniyyat, wslail ineaf, > 
hakk ; hâkim. 

Justifiable, a. pl> jâiz. Oo (-zinmdt. 

Justification, 4, ved & Ç.5 töbriyyö'i- 

Justify, va. \\oved a5 töbriyyö'i- 
-zimmit-et; (Ae e729. 5> hakk-vermek; 
Gals Sle jâ'iz-kilmak, İsa tdjviz- 

Juvenile, a. © ghénj, yle> jiwân. (-et. 

Juxtaposition, 8. , İlci! ittisezi. 


K. 
Kalendar, s. e po takvim. 


Keel, 8. 4¢,5,| öngurgha (dmurgha). 
Keen, a. yas késskin, cls kila- 
ghili, Lip bürrân, S.a> hâdid. 
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KIND 


Keep, 8. jléy) böghüz, ho dy yeyéjeh 
4da5 taghdiyyé; v.a. ç;<le sak 
lamak, | aim hifz-et; (jg titmal 
cdogid| Alikdmak, çzelilp brak 
mamak, elon ile salsvErmamek 
holy besslémek; —, v.n. pols 
dayanmak, cee); y bözulmamak 
yy ddrmak, ,54)6 kalmak. 

Keeper, s. bil>- hafiz, b3le mühifiz 
GE bali. 

Keep-sake, s. Sob yadighyar. 

Keg, 8. >» çö>öşl dfajek-fichi. 

Kennel, 8. 5 gil oluk. 

Kernel, 4. e ich, jee maghz, — 
lubb; (jew böyz (böz). 

Kerseymere, s. pes kAzmir. 

Kettle, s. yes kazghin (kâzan); Ss 
ghyüghum. (No3 dimbélk. 

Kettledrum, s. yl nökkâri (naghara) ; 

Key, 8. joi dnakhtar, clots miftah. 

Khan, s. ye khân. | 

Kick, 8. 447 ttkms ; bah chifté; — 
v.R. NG tékmé-Atmak ; iz 

aj chifté-atmak ; —, v.4. ad 
= hud töpmek; — out, 7 
AES kdghmak, | xC» sikdir-et. 

Kid, s. 5é,! ögülak. J 

Kidney, 8. Sy bighrek (bibrek) i 
— beans, kalesi fissülya. 

Kil, va. hel! öldürmek, İİ 
katl-et, İLA tdlef-et, | İl» belli 

Kiln, 4. slo! öjak. (et! 

Kind, s. J) dürlu, Se sy, UW 
jinss, ea niv ; —, @. g iyi, p 4 
tatli, 


\ 


a. — = 


JOINTLY 
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JURISCONSULT 


dynak-yéri, (hake mafsal; out of 


— gez chikik; get out of —; 
be put out of —, (sai. chikmak ; 
pat out of —, | eşi. >- chikârmak. 


— Jemtiy, ad. Cate müshtöreken, Sia! 


shtirâken, 

büt-stock Company, WS, shirkit. 

Jointure, 6. Wa bel 22-45 zdvjéya- 
-bighlanan-irad. 

Joke, 5. 5 shaka, dâ.kl latifé; —, v.n. 
\\is shaka-et, ail! latifé-et. 

idly, a. diy 2 5 ghyüler- yüzlü; 
AS köyf; 5,0 zövkli; — boat, 

Volt, ea, eve şo sarssmak. (45,13 filika. 

Jonquil, 5. 4.J43 fulya. 

Journal, ş, deli j gy TüznâmE; go Go ye 
ikwimi-vakâ'i“ ; JU ye} zhornal. 

Journalist, 5, sr AİyE ghazetaji, 
Pia > jeridgiji. 

Jouney, s. Joy yol, çesie yöğuluk, 
Ay efor; —, v.n, hos ghözmek, 
kal yoljuluk-et, | ye séfer-et. 

Jounerman, 5. (<@°0iyS> ghyin- 
dilikji, 

Joy, 2. er sévin), Lend ge mém- 
Dtniyyet, yy pw SÜPÜC, jo hübür, 
dlls shadumani. 

Joyful, a. yete MÖMNÜN, Jaye 
mssrür, OLS shid (shiz), vel 
thidumin. 

Judge, 5. hâkim, (63 kizi 
(kadi), e mtvlâ (molla) ; deputy 
— Wo naib; —, va. İçli 
kiyâss-et ; İy-b zânn-et, \ duc 


“add-et; —, va. İkale mi- 
hakémé-et ; İk» hükyümet-et. 
Judgment, s. we zon, yele kiyass ; 
ic “akl, jd tddbir; veg 
hükyümdt; > jeza, dala; 
day of —, $8 veli kiyamet- 
-ghyünu; — seat, km Mm 
méssnédi-hikyumét. 

Judicious, a. pic “aklli. 

Jug, 8. | güme) dESSİİ, | imei téssti. 

Juggler, s. jam hdkka-biz. [bazlik. 

Jugglery, Juggling, s. va hökka- 

Jugular-vein, 8. Wwy)\jn> hablu-’l- 

Juice, 8. go SÜ; yam shira. (-vérid. 

Juicy, a. dye sülu. 

Jujube, s. . sue “ünnab. 

July, 9. jsej ttmmüz. 

Jumble, v.a. çed yö kArishdérmak ; 
—, 8. ue» GG 6 he oyhs karma-kar- 
ishik-shey. 

Jump, 6. yas sichrayish, i 
Atlayish ; —, v.n. opel a? sichramak, 
els) atlamak. [eye mevsdl. 

Junction, s. .}lai\ ittissal ; oh telak: ; 

Juncture, s. AU dralik, \w\ össnâ, 
iş wakit, yLo; zaman ; JJ hal. 

June, 8. yp > haziran. 

Jungle, 8. yleysl örmün; ileri 
örmünlık-yör, yük chtnghi- 
lisstân. [_ desl öghlu, sol; zâdE., 

Junior, a. Lİ : doch sinnja-küchuk ; 

Juniper, s. ek Tr zi ardij-Aghaji; — 
berries, ae? 0)! ardij-tdkhmi. 

Junk, 8. os wee chin-ghömissi. — 

Jurisconsult, s. | ee mifti ; 4.23 fükih. 


JURISDICTION 


Jurisdiction, 4. c-veyS> hikyumet. 
Jurisprudence, s. Adi dle “İlmi-fikh. 
Jurist, s. 4.83 fakih. 

Jury, s. ule ON pw Al ws! 
on-iki-yéminli-kiméssné-méjlissi. 

Juryman, 8. $y) Sid idee 
mézkyiir-yéminlilerin-biri. Oo (direk. 

Jary-mast, 8. Od JE üriyytti- 

Just, a. ye “adil, çek 5> hakk. 
-shinâse, wiiar0e münsif, poet 
hakkAniyyetli; —, ad. eli tamam, 
el timm, Lelss tamAman; — as, 
wl wee heman 
iken; — now, SM lab héman- 
-shimdi; — 8o, al 93 pls timim- 
-biylé, alleles tamam - aylé, 
diy) yu héman-béylz, Ab gate yon 
héman - shéylé, ay 5 yu héman- 
-tylé. 

Justice, 8. «İlac “‘adaldt, cwli> 
hakkAniyyet, wslajl insaf, > 
hakk ; @Sl> hükim. 

Justifiable, a. ple ja‘iz. [-zimmet. 

Justification, s. Lowe ay ya tebriyyt i- 

Justify, v.a. sed & yi tâbriyye i- 
-zimmit-et; Ae e729 5>hâkk-virmek; 
gelse jü'iz-kilmak, Visa tüjviz- 

Juvenile, a. © ghénj, wl jiwdn. (-et. 

Juxtaposition, s. ja! ittissal. 


K. 
Kalendar, 8. ») 9 tâkvim. 
Keel, 8. ae $ sl öngurgha (ömurgha). 
Keen, a. oo) kösskin, geli kilâ- 
ghili, yi bürrân, a5 hadid. 
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Keep, 8. jleg) böghüz, > dy yeytjek, 
4325 taghdiyyé; v.a. Çele sök. 
lamak, | a> hifz-et; ib tütmak, 
geyâli alikğmak, (poles!) brâk- 
mamak, Gele, gil salivirmamek; _ 
Chl bdsslémek; —, v.n. Gall 
dayanmak, elli» bozulmamak ; 
cotyge dürmak, al kalmak. . 

Keeper, s. bil> hafiz, bile* mühifiz, 
EN DUI. 

Keep-sake, 5. Sol yadighyar. 

Keg, 8. >» (551851 üfüjtk-fichi, 

Kennel, 6. ar Oluk, 

Kernel, s. e ich, je mâghz, — i 
lubb; ,ya.: böyz (büz). 
Kerseymere, 8. pes kazmir. 
Kettle, 8. 145 kazghan (kazan); 5 
(No3 dimbélth. 
Kettledrum, s. aki nökkâr£ (naghara) ; 
Key, s._j-li\ anakhtar, cote miftâb. 

Khan, s. 15 khan. 

Kick, 8. 447 tekme; esi chifts; — | 
U.n. GM tökm&-Atmak ; &> | 
Gail chifté-atmak ; —, v.s. Oy 
or ad ttpmek ; — out, 0. | 
Greg5 koghmak, | ,Ss sikdir-et. 

Kid, s. 545) dglak. 

Kidney, 8. Sy bighrek (bitbrek)i | 
— beans, bd) nad fassülya. 

Kill, v.a. Uyolşl öldürmek, İİ 
katl-et, 1a tdlef-et, İla belik 
Kiln, s. ub) djak. [-et. 
Kind, s. Jy0 dirlu, ye söy,” — 
jinss, ey niv ; —,@. gi iyi, ps | 

tatli. 


ghytghum. 


ee , Di Ray 
ee eee 
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Kindle, 0.8. (pecJgo titushmak ; — 
v.d. yl yakmak ; rey dtT yb tü- 
teshdurmak, | Jel ikad-et. 

Kindness, 4. (Nw! iyilik, ey kErEm, 
ele “inayet, vâki lütf; bal 
dendilik. 

Kindred, 2. US akraba, Lise 
khissim-Akraba ; cul karabet, 
aa khissimlik. 

King, 8. JU 3 kiral, jlaeS> hükmdir, 
iso) pâdishâh, als shah, WL. 
welik, İle malik. 

Kingdom, $. A kirallik, cpalsobl 
pidishablik, wxreS> hakyimet, 
gd devlğt, GL. milk or mülk, 
See mimlékit, İs mele 
kyit. (- ülleti. 

King’s-evil, 5. cole d>| 10 saraja- 

Kinsman, Kinswoman, 8. eas khissm, 
ysl akrabadan. 

Kiss. Col üpush, Skis shöftâli, 
doy büssi; —, v.4. ay gi #pmek, 
yy büss-et. 

Kitchen, s, else mAtbakh (mitfak). 

Kite, s. (bird) gu chaylak ; (toy) 
4a >| tchurtma. 

Kitten, s. Lo ye 59S ködi-yâwrussu. 

Knapsack, 4. all chanta. 

Knave, 4, yal > hilékyar, ye 
chipkia, je) pézéwink. 

Knead, v.. 3) 9&9 yoghormak. 

Knee, s, po diz, hj zânü; (of timber) 
0 dirsek, 

Kneel, v.28. İS, po diz-chukmek. 

Knife, 8. iie? bichak; (pocket —) 


coil chiki; (turkish pen—) 
uy kâlzm-trash; (carver) 
ye sâtir; (long Li yeti 
ydtaghan. 

Knight, 8. Cİ bögh, ,9155 kâwalir; 
(chess) ol at. 

Knit, v.a. Jey, ürmek; —, a. ys! 
trulu, yl Jy ıl ürulmush. (baba. 

Knob, s. Lb top, jp topuz; Lb 

Knock, 8. ç >; gl worush ; oil Pm 
kApt-chalinmasas; —, v.a. Gys! 
würmak ; yad chalmak; — 
against, ge châtmak; — down, 
Jai yikmak; — in, (50315 , ae! 
ichöri-kakmak; — off, hs] 
éndirmek, Lİ eyy düshurmek ; 
a5 kössmek; he İzi bitirmek ; 
— out, po 0 yim chikarmak, Ae a ange) 
dishurmek; — under, v.n. sl pai 
tésslim-dl. 

Knocker, s. ui 4,3 küpi-tökmağli. 

Knot, #. <9 dighum; —, v.d. 
Gleb baghlamak, Walbro 
dighumlémek ; —, v.n. uals, 
dighumlznmek. 

Know, v.a. «ul bilmek; shops 
khabéri-d1, 4) jlop> khaberdâr-dl, 
gil, wakif-o1; çğa'b tanimak; 
gi_dleglee mâlümâti-ğl; — one 
another, (jovi pp) bir-birini- 
-tAnimak, Zr ie mü aréfélén- 
-dl; — again, joilb tanimak; — 
carnally, aze sikmek, Içla> 
jima'‘-et, İ, b, waty-et. 

Knowledge, 8. ple “Sim, y> kbaber, 


KNUCKLE-BONE 


( 172) 


LANDLADY 


ele mâ lümât, 
No danish. 


Knuckle-bone, s. al Ashik. 


Kufic, a. we kyüfi. 


L. 


Label, s. &3U yafta; —, va. asl 
gb yafta-tikmak, gyalkal 
yaAfta-yâpishdirmak. 

Laborious, a. El Aghir, T s ghyüch. 

Labour, 8. «| &mek, yel ish, 
İL el ishjilik; —, vn. Gui! 
ishlémek. 

Labourer, 8. pcx’) rénjbir (rénchpér), 
ol ishji, ole) irghad, dsl, 
yânashma. 

Lace, 6. hans (ghâytan) ; day as 
shörid; acily dantdla; (gold) deps 
sirma ; las kilâptan or (ws 
kilâbdün; —, v.a. Des ik 
ghaytAnini-ghéchirmek. 

Lack, 8. yla) ndksin, COSI 
eksiklik; —, va. »iL2J..Sİ eksik-d1; 
gi! eksighi-dl. 

Lacker, s. 9, righan; —, 
4) £9) rüghAn-würmak. 

Lackey, 8. us, vehak. 

Laconic, 2. a3 kissa. o (ylss jüwan. 

Lad, 8. esl dghlan, Jo dölikanli, 

Ladder, s. wo, nErdibAn (mErdivEn); 
all isskelé. 


v.&. 


Lade, v.a. aky yukletmek, \ ano 
tahmil-et; —, v.n. alo yük- 
-Almak. 


JU 76 “irfan, | Lading, s. SUS yüklenmeklik ; 


CNIS) yükletmeklik; İş yük, 
yam hamilé; bill of —, Woz 
Söz yük-stnedi; pub 59 AY 
policha-di-kaniko. 

Ladle, s. s5 kefché, asiS kdpché. 

Lady, s. pila hânim ; 8) 9995 kökona ; 
dg düdu; elle mâdamd. 

Lake, s. Js ghyül. (döghurmak. 

Lamb, s. je küzu; —, v.n. Gylsb 

Lame, a. ,İhsb töpal; — of one hand, 
uh cholak ; —, v.&. is, elt 
âyaghini-sdkat-et. 

Lameness, 8. ol pi tdopallik. 

Lament, v.a. and n. geye! Aghlamak. 

Lamentation, 8. &ekcl aghlama, ç.;l&5 
fighin, Ub nâlish. 

Lamp, 8. (v3 kandil. 

Lampoon, 6. = hijv; —, v.a. | = 

Lance, s. 5) ayy mizrAk; —, va. 
MAY dtshmek (A2! âchmak. 

Lancet, 6. 2.) nishter (ntshter). 


[hijv-et. 


Land, s. 3,3 kara, » berr; ey) arz 
(pl. 23) drazi), (4! (kz), cil. 
milk, wSlec GS 3\ ob 
toprak; plot of —, de pf “arsa; — 

v.r. Gaim ays kAraya-chikmak ; 
—, v.a. (pelixmsy85 karaya-chikâr- 
mak. [isstu-Achilir-bir-név-' i-hinto. 

Landau, 5. yese Ey) 2 yee! sus! 

Landholder, s. eg kel &mlak- 
-sahibi. [isskéle. 

Landing, Landing-place, s. ¢1——-\ 

Landlady, 8. 95 _ ele »l dv-sahibi- 
-kâdin. 


mEmleket, 


LANDLORD 


Landlord, s. | atbottle milk-sahibi ; 
sole | av-sahibi, | bel 
khani-sahibi. (25 LS! isharet. 

landmark, 8. _golb j1. sinir-tichi ; 

Landowner, s. > İlel ömlük- 

landscape, $. c=) nüzüret. (-sâhibi. 

Lane, 8. Jr yi dâr-ydl ; göre yl 
dir-sökak ; gönye prea chikmdz- 
-s0kak. Cob) zabin. 

language, $. Jo dil, | Lİ lissin, 

languld, a. yal bayghin, pile 
jansiz. (-ghibi-dl. 
languish, v.n. ah Sune bayghin- 

lantern, 8. yl. (fEnxr) ; magic —, s. 
Spi lls khayalji-fineri. 

lap, s. gles kijak; —, va. Hh 
ali yalaya-yalaya-ichmek. 

lapidate, v.a. | ear röm-et, lal 
tishlamak. 

Lapse, s. yiye mürür; —, v.d. Al 
kılmak, çile “‘a‘id-dl. 

Larboard, s. alGul isskelé. 

Lareny, 4. Ne khirsizlik. 

Larder, s, yes kilar (kiler). 

large, a. om biyuk, es kebir, pele 
izim; us kyülli, iz $ kyalliy- 
yetli, 

Larkspur, e. Sete by yi hézar- 
rink-chichâgli (_., NP hâzârEn). 

Lash, 3, web kamchi; —, v.a. 
Jel kimeilamek; çöelel 

Lass, 8. 5S kiz. (baglamak. 

Last, 3, ils kalip; Oyo sdng; —, 
8. SEKLİ ang-edngraki, | 
akhir, ween, pessin; —, vn. hey qe 
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LAUDATION 


sürmek ; al dayanmak ; Lab 
cols baki-kalmak, yl lol paydar- 
-0l, 3! gelem müsstömârr-dl; at —, 
ad. öle “ükibdt, s0Syoc pe 
söng-söngunda, JS ala énjami-kyar, 

Lasting, a. güLb dâydnikli; 4/9, 59> 
chök-sürer, rou paydar, ömer 
misstémérr. 

Lastly, ad. plS"scls khülâsse'i- 
-kdlim, JJole!! al-hiseil. 

Latch, s. lax mandal, Je dil. 

Late, a. © ghij, E Etek; Gils 
sAbik ; pr mErhüm, be müt&. 
woffa; —, ad. Wle sabika, 

Lately, ad. ,İsljl,9 bir-az-Evvel; 
SI lant) yâkinlarda, fate mü'âkh- 
kharan. (-tâkhta, Bylo padawra, 

Lath, 8. Aten shishé ; da“ (> cham. 

Lathe, s. ¢ > charkh. 

Lather, 8. | <=, Wyle sdbun-kyd- 
pughu ; —, v.a. pal gile sâbünlamak. 

Latin, a. ub 3 Latin; —, s. asiby 
Latınjs. 

Latitude, 8. ye “ârz, aly Use “arzı. 
-böled; hey vss at; sdcloc 
missa adé. 

Latter, a. Ss 3 foo söngraki, pl akhir, 
Latterly, ad. 300.0) yakinda, 3) aş b 
bü-yâkınlarda, İ,53e mü'âkhkharan. 
Lattice, 8. (ts kaAfess, Badd shöbik&, 

Laud, v.a. İçe medh-ât. 

Laudable, a. yele müsstâhsEn. 

Laudanum, 8. | 9) ye afyön-ruhu. 

Laudation, s. co a \de}lc mibalagha- 
-ila-mtdh. 


LEE [ 176 | LET " 
Lee, s. ll lS}, ) rdzghyar-alti. dzinluk ; at —, ad. yale “akibet 
Leech, 8. İğ yes süluk; sd hâkim, wl nihâyet. 


ab tabib; —,v.0. yal han Lengthen, v.z. ool js! üzamak, Gailey 


süluk-yâpishdirmak, 

Leek, 8. &e'p prassa. 

Left, 8. (İşe öl, (db Spo sdl-tarafi, 
yl yessar, > chép ; — handed, 
diy sdlak. 

Leg, 8. sb! âyak, lb bajak ; by bat. 

Legacy, 8. acy wAssiyyet. 

Legal, a. ir shör 1, Eye möshrü , 
pe j jaiz, yale mé‘zin, İle halal. 

Legation, 8. > yı sefarét ; — house, 
ailajlin sdfardt-khané. 

Legible, a. ygigig) ökunur, öl) 
ökunükli, Le “âyân, Je jeli, 

Legibility, 8. 530,51 ökunüklik. 

Legion, 8. -Sİl Alay, ip liva. 

Legislate, v.n. |p_o.9i(5 könün-waz'et. 

Legislation, s. wp Gas, waz. '-i-kânün. 

Legislator, 4. .- Jİ yali aly vwAzi- 
kAwanin-i-dévlet. 

Legislature, s. op lo piles, 
Uns“ waz" -i-kawanin-i-dévlet-ichin- 
-méjliss. 

Legitimate, a! 1 yollu, sdaly yolunda; 
LE ga shâr 1, © we méshri, Jie 
halal. (2-3, khali-wakit. 

Leisure, 8. L* 3s, 9 bdsh-wakit, ue 

Lemon, 4. wy lımön. 

Lemonade, 8. ab ae) limonata, 

Lend, v.a. Ces vörmek, (Se, & le 
“arlyyéten - virmek; (ony ew! 
idunj-virmek, | 6 3 3 karz-et. 


Length, 4. Sy boy, gb tül öy! 


böylanmak ; —, v.a. İp gy a 
-vErmek, Gail; ol üzAtmak. 
Lengthy, a. .ys js) ü UZUN. 
Lenient, a. polis shéfakatli. 
Lenity, 8. rw shafakat. 
Lens, 8. pe jam. 
Lentile, 8. Cua> çe mérjumek, 
Leopard, 8. ,.,9,5 kaplan. (yeri Xbrins i 


ii 
an 


- 
e 


Leper,s. e e misskin, 9:3 4!\ ala-tEnli 

Leprosy, 8. rhc. ace 
“Mati; GUgsall ala-tinlilik, =~” 

Leprous, a » hue misskin. = 


Less, a. yes küchuk, edge 
-kichak ; j Az, Ji a daba-dz © 
hI öksik, ” 

Lessen,v.n. cl küchulmek, sa 5 
üfalmak ; | 545! azalmak; —, v4. 
Guis küchültmek, zall! öfüt. 
mak, al ği Azaltmak, Chand * 
késsmek. = 

Lesson, 8. (wy) dérss; ac “Ybrét. 

Lest, c. Salt shayed-ki, asla” — 
mébada-ki, yi 398 korkussundan, ° 5 
yedili mütülaâssindan. * 

Let, 8. qile mâni ; —, v.a. aly * . 
brakmak, ($055 kdmak ; Cep, &l$ © 
kiraya-virmek ; —, v.n. Mİ ZA) als © 
kiraya-vErilmek ; — down, Che yail 
éndirmek ; — _ loose, hen gle b 
salivörmek ; pal | brakmak ; — of, 
ep gale salivirmek ; ,543| Atmak; 
İyiz “afv-et; — fiy, (pail Atmek; 


Yay 


LEADER 


ildri-düshmek, C0540 aSs| tngé- 
dishmek, Vek kilaghuzluk - et, 
dsols hadi-d1; — away, I! 
Ce 5 9S alip-ghyisturmek; (545100)! 
ildatmak, çğeyjl Azdirmak, |,JLsl 
idlal-et, \sl3! ifsad-et; — astray, 
Ey oly yöldan - chikarmak; 
(xsl ail aldatmak, (30,0)! azdirmak, 
\ jks! idlal-et, lols! ifsad-et; to 
cast the —, p05! Jociul isskandil- 
Atmek. 

Leader, 5s. ree bash, ppm) 1) TR'iss, jas 
SET; AS #ng-Ati, PİC 
#ng-bâywani, Sayan öyLe 
ghazétaning-bashlija-béndi. 

Leaf, s. le yaprak, öy, varak, as 9 
varaka ; — gold, us x wal Altin- 
-varaki ; — silver, , 3 yy _ 09S ghyi- 
ınush-vdraki ; — copper or brass, 5)» 
varak. 

League, s. cls sü'at, Sy jock 
sa atlik-ydl; gs! ittifak; — to- 
gether, v.n. | gl ittifak-et. 

Leak, #. SIO delik, (jlim! achiklik, 
yl yarik; —, om. (p05! akmak; 
yer sızmak ; | qe sü-et. 

Lean, a. £6 za if, 9 ) zabun, 3) 
arik; —,s. ol peel yaghsiz-et; —, 
OR. (Fe )5S\ tghri-dörmak, wiS\ 
eghilmek, 545 ydtmak ; — against, 
v.n. (jib dayanmak, ,şelâc; 
yassdanmak ; —, v.a. Lb dâyamak. 

Leap, 8. 23951 atlayish, “)|<° sich- 
rayish; —, va. çel atlamak, 
ol sichramak. 


(1761 


LED-HORSE 


Leapyear, 8. &....9 kdbissé. 

Leam,v.a. Cİ $şl üghrinmek,! Las” 
tahsil-et, İsvlâiz.l isstifadé-et, Iles 
ta“‘dllum-et. [dxeJ\9 danishménd. 

Learned, a. ge “âlim, ğı! ökumush, 

Learner, 8. OSL shaghird. 

Learning, s. le ‘Yim, yö,e “irfan, 
Clo danish. [-vé-isstijarin-hijjeti. 

Lease, 6. os? Olly bel ijar- 

Least, a. noe tng-dfak, SSI 
&ng-küchuk ; joi eéng-az; Lİ edna, 
opr pök-jüz'i; at —, ad. oe 
bun | sale) hich-ölmaz-issa; —, c. dol 
yâkhüd; not in the —, ad. ee hich, 
Mol assla, (als kata, bb Mek 
kat“ân-vE-kâtibetan. 

meshin, yaz” 
sâkhtiyân, «5,8 bdlghari; (sole) 
a.,$ kyussélé, ws ghyün. 

Leave, 8. ol İzn, İzin, LL 0> yrükhsat; 
—, 0.4. Gly brakmak, los terk. 


Leather, 8. 2.0 


-et; — off, 545) brakmak, hast js 
vaz-ghéchmek ; sl. kössilmek, 


MY dingmek, sla-küze münküti"- 
-dl; — out, hast ghtchmek, , 5<j51 
atlamak, , gelej4 yâzmamak. 

Leaven, 8. & le mayé; —, v.4. Suda 
mayéletmek. 

Lecture, 8. ¢ ~ yd dErss ; ple we dErssi- 
“amm; heyva'z; —,v.r. İng wd 
dirss-vermek; \ be 5 vi z-et; —, v.40, 
AYY! azarlamak, on şili 
nAssihât-vErmek. o (- amm-khdjassi. 

Lecturer, 8. ui ele» wy) dErssi- 

Led-horse, 8. LİN yödek. 


LICE 


Lice, 8. Jo) bitler. 

License, 6. 5835 tezkErE. [fassik. 

Licentious, a. e chapkin; js 

Lick, v.a. ç5<İL yalamak; Syd 
düghmek ; {x-J\ alt - et, lene 
mâghlüb-et, 2)en. yönmek. 

Lid, s. ak kapak, 3y9l örtü. 

Lie, 8. ydı yâlan, 3S kizb, E90 
dörügh; (238 kyül-süyu, soley 


[ 178 J 


LIKE 


10) | 


İlam oe kAzazedéleri-kirtarn., , 


ichin-biyuk-sandal. 
Lifeless, 4. Zal jansiz. 


ae 
ff A 
Log 
vy , 


Lifelessness, 8. Ji jansizlik. ,... 
Life-preserver, 8. fue J! EP dm | 


nâv- El-döynegli. 


u vail 
Lift, v.a. (0 S13 kaldirmak. xi 


Light, 8. (ja! ishik, ç5i2001 âydin vü 


~ 


lie ziyâ, y9 nor; wil Atésh ; ir 


büghâda; —, v.x. (pol yâtmak; 
cial) Olmak, (54215) bülunmak, 
gal, vâki -d1; pi trir mâvzü -ol; 
al ety yalan-siweyleémek ; — 
down, (3, yatmak, Gol cls! 
Ashaghi-yatmak, ¢545\j9) tzanmak ; 
— with, \decl<* mijama‘a - et; 
gss: mühâvvel-ol, slbyne asl, 
ré‘yina-ménit-dl, , Şasi 9\4)\4> hawalé- 
olunmak ; — at stake, 3 51 | ârada-öl. 
Lieutenant, s. (navy) obje yüz-büshi; 
(army) pile mulazim; — colonel, 
— governor, &c., — of grand-vizier, 
plies ki'im-mdkim (kaymakam); 
— of a judge, WU naib; — 
general, _ » ,) förik; — of a civil func- 
tionary, or individual, JS, vekil. 

Life, 8. ye jin, col> hayat; — 
time, vc “dmr, çaızide middeti- 
-tmr; this —, Lio dünyâ, Şöyle 
“âlimi -dünyâ, Wi “alémi- fina, 


edgy Splle “ülimi-kövn-u-ftasüd ; 


Lighten, v.z. geld shimsh | 


Lighthouse, s. yh finer, 
Lightning, s. 


mim; —, a. o> khafif; —,(. 
Garige tütushmak, lb yânmı > 


gelişimi aydinlanmak ; Ae! ; 


mek, (545,5 könmak; —, v.4. (94 ; = 
a 
oyak) ütusbdurm . 
yakmak, (30) glo vetpaneur = 


loli! ikid-et; — up, v.w. (pony. 


. se > . ™ t 
âydinlanmak; —, v.a. (543) yakm 


oo) ayol dol âydinlandirmak ; — up - 


LUK, rasst-ghilmek, hol ~? 


töszdüf-et, çiAs day jy) üzürir 
könmak. | 


châkmak ; —, 


v.d. 


ve 


ba ae * 


A 


mo. 
wo: 
Lira 
€ © 
/ 
e 


U 
+ 


A 


khafifiztmek, \Wuisic* takhfif-e “! 
ceeydelyoy! aydinlandirmak, |,» © 
tönvir-et, İSİ iza‘a-et; ayal 


ferdhlandirmak, İçe, töfrih-et. o“ 
Lighter, 8. Seo mâghüna, 4 ay > 


sâlapüriya, jlesb tömbaz. 


a\a 


* 


> 


the — to come, >| âkhiret, bü lo 
dari-baka. (sighürtassi, 
Life-assurance, 8. , çed sks pac “ümr- 
Life-boat, 5. 9) peli ygd SS adjlci 


Lignum-vite, 8. (o-Klouly pale. 


sstnk-Aghajt. 


Like, 8. çel sh, &.5 shibh; —, a 
yy böngzer, 4\t-< müshâbih, 4.2. 
shöbih ; —, v.a. ops sövmek, İlâ> 


(bürl < 
~ shimshek, coe 


| 
i 


LETTER 


— out, ç543lpus,l.b dishâri-brâk- 
mak; İce cy) OF kirâya-vErmek ; — 
m, ls YE ichéri-almak ; 5 yi 
tel ichéri - komak ; pep ye 
parcha-kömak; — blood, all G 
kin-Almak; —, pp. 5118 kirada. 


" letter, s. v3,> harf (pl. 3 hürüf, 


ol, > hürüfat); Ce mektüb 
(mektup), a) nimet. 

lettuce, 8. Je mârul, able salata. 

levant, $. dJledc Ne mémiliki- 
“össmAniyyE. 

Levantine, s. ire sddj leds Nv. 
İİ 5 mémiliki-“ossmAnlyyéda-ddgh- 
mish-firénk. 

Levee, 8. ==! binish ; Kw >, rikyab. 

Level, 8. pl Ufuk ; By diz; —, a. 
iil Efoki, jy0 düz, Sese ddghru ; 
—,v.a. Mİ) düzlütmek; — at, 
ahi ks nishin-Almak. 

Lever, 8. Je köl, döle mânavdla. 

Levity, s. (was khiffet ; Tiz 
khifféti-mizaj. 

Ley, $. Sy EŞE “Assker-tabriri ; 
e ab & yöngi-yâzilmish. 
“assker; yele salghin; (sas 
tahsil; —, vw.a. l ğe ya tahrir-et, 
lee jem’ -et, ae şb toplamak ; 
Wee tahsil-et, yeli sb toplamak, 
LA almak. 

Lewd, a. NE | öze shehveti-ghâlib. 

Lexicographer, 8. uye wew lughât- 
mü ellifi. 

Lexicon, 8. aw lughât. 

Liability, 8. -waame mess dliyyet. 
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LIBRARY 


Liable, a. VW kabil, âa..e müsstâ “idd; 
Liar, 8. <<“; yalanji. (İşe möss'ül. 
Libel, s. (29) iftira; —, v.a. || 23! iftira 
-et. (inden. 
Libellous, a. aeg) sl iftira-név- 
Liberal, a. 521 Jİ Bli-dchik, dye 
jimird, Şi.” eâkhâvdli, |= 
sâkhi; (Se mükömmil. 
Liberate, v.a. | oi azad-et. 
Liberation, s. o)! azad. 
Liberator, s. yal oy! azad-éden. 
Libertine, 8. .jdu\> chapkin, 8,555 zön- 
paré (zampara). Lİ 3, ths 5 zamparalik. 
Libertinism, s. (poeidl> chapkinlik ; 
Liberty, s. Qo Jp sörbtsstlik (sEr- 
bösslik), Uzal e sirbesstlyyet, 
ue pot sErbtssti; Cy > hurriyyét, 
oll azad,  Solj) azadéghi; I izn, 
Wea) ace y 
rikhsat; Cool 25 türki - eddb, 
apy ye “ârsizlik, «>> ye jessaret ; 
güsel imtiyâz, ile mi“Aafiyyet ; 
Wyte hüdüd; to be at —, Chef 
ghézmek, pelle mga? mahbiss- 
olmamak ; QS doo) bdshda-dl, , Ji 
gy khâli-wakti-dl 5 glydle me 
zün-ol, Hol izni-öl; to take the 
ae, CS ya jessaret-et, | yü! 
ijtissar-et, Vu > jür dt-et, İL ze-' 
ijtira-et ; to take liberties, Gas syle 
“örsizlanmak, ele “ârsizlik-et. 
Libidinous, 4. , Jl shöhwüni. 
Libidinousness, 8. (94.5 shthvit. 
Librarian, 8. ies sls hüfiz-kyütub. 
Library, s. d\scS kyütub-khân£. 
0 


me züniyy&t, 


LICE 


Lice, 8. yor bitler. 
License, s. 5835 tözkErE. [fassik. 
Licentious, a. ee châpkin ; Gl 
Lick, va. çj<İh yalamak; So 
dögkmek ; zl alt-et, lerleo 
mâghlüb-et, 2\e. yönmek. 

Lid, s. ok kapak, , gyşl örtü. 

Lie, 8. | yâlan, CdS kizb, g5)0 
dürügh; | gye)s9 kyül-süyu, soley 
büghâda; —, v.x. (30 yatmak; 
bi olmak, as 9-2 btlunmak, 
gal, vâki ‘-d1; pi Exes mevzu -ol; 
ah ey yalan-siwéylémek; — 
down, oak yatmak, Gol, Ela! 
Ashâghi - yâtmak, GAY üzAnmak ; 
— with, İdmeler* müjâma 'â - et; 
Nye mihdvvezl-ol, şi be âU 
rt yina-mânüt-öl, vu |! 4)! > hawalé- 
olunmak ; — at stake, pi 591) ârada-dl. 

Lieutenant, s. (navy) abjy yuz-bashs; 
(army) pile mülâzim; — colonel, 
— governor, &c., — of grand-vizier, 
pia kâ'im-mâkim (kâymakâm); 
— of a judge, Wo nâib; 
general, , 5 ,) ferik; — ofa civil func- 
tionary, or individual, JS; vekil. 

Life, s. ye jan, col> hayat; 
time, pc "ümr, çasızdde middati- 
-‘tmr; this —, Loo dunya, Şöyle 
“alémi - dünyâ, ele “alémi - fina, 
ed Selle “alémi-kevn-v-fessid ; 
the — to come, &,>| âkhiret, ly jlo 
dari-baka. 


(sighürtassi, 


Life-assurance, 8. ui İ yaam ype “mr. 
Life-boat, s. ye Gi yg eS 5 adj las 
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LIKE eae 


ene 


Slane ye kazizbdéleri-kirtarmal _ 
ichin-biyuk-sandal. 
Lifeless, a. Zel jansiz. 
Lifelessness, s. ile jansizlik. oe. 
Life-preserver, 8. eo J! ey yp bi, ği 

nâv- E]-déyneghi. 
Lift, v.a. pon kaldirmak. 
Light, 8. (ja! ishik, sso! Aydinli | | 
Le ia. yy nvr; up) atesh ; és - 


a, ‘, 


müm; —, a. war khafif; —, v.: 
(j4sJ 9b tütushmak, wk yanmak © 
(joel!) âydinlanmak; (ASİ er 2 
mek, ç54igi könmak; —, va. (543. | 
yakmak, çğeatJsb tütushdurmal 
EDİ Ikâd-et; — up, U.R. Gaya > 
aydinlanmak; —, v.a. Gal yakmal 

yal w| Aydinlandirmak; — upor” 
uk wl, râsst-ghElmek, ile 
tössiduf-et, Gy da) ys üzörina : 
konmak. 

Lighten, v.x. abn shimshek ” 
châkmak; —, 2 
khafifiztmek, \uisick* takhfif cet 
ue yal âydinlandirmak, | rp ~ 
tönvir-et, \Obel izâ'a-et; (poyddol ies 
ferahlandirmak, la, os tefrih-et. 

Lighter, 8. sXe maghina, 4 yo 
sAlapüriya, geye tombaz. 

Lighthouse, s. yh finer. 


sa A 


» 4 


v.a. Gro 


(berk. 
shimshek, ay 
Lignum-vite, 8. Eh. pelé- 
ss¢nk-Aghajt. 

Like, 8. onl ésh, dw shibh; —, a. 
ye béngzer, lec müshübih, 4» 
shebih: —, v.a. Som sEvmek, İlâ> 


Lightning, 6. 


LIVING 


ra CheaasS  ghtehinijek, 
AS kefifi-ndfss ; A yo 


U-ta“ayyush; Cla yömtk, 
team; covelk| imimtt; —, a. 


> <a diri, çle sigh, 30> hayatda, 
iP? bir-hâyat, | > hâyy, yiye 


i ; Se pS kirtönköler 
ners 

i |! oy yuk, yh bar, Ayas ha- 
iy, v.a. eek, yokletmek ; 
ange déldurmak. 

$. yeblie miknatiss 
viklidiz-tashi). 

oH. ur SOMUND; aS kille. 

a. eos! wdunj, (6) karz, 
va. LİN ya ighrenmek, 
ve tiksinmek, İsi Gul isstik- 
eet, lal SN ikrah-et. 

itt, 5. Şiz) isstdkoz. 

Sa Ya yirli, o öşe mevkii; 


> hâvuz; uv dömet; —,v.n. 


Sata Kilidimmek, Uk > 
tlmmek ; —, va. STARS 
Üüllümek, les kitlémek ; 
® LE, nel ichdri-kitlémek ; 
~ ot, alsSis lob  dishari- 
Wimek; — up, GhokS kitlémek, 
Seyf kitléyivermek. 

kemik 4, Çile chilinghir. 
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LOMBARD 


Locust, 8. 49 ke chékirghé; 5 yeni ie 


ktchi-böynuzu. 
Lodge, 8. 
Aİ rae kapiji-dvi; ley bagh- 
dvi; —, va. çğeysbil öturmak, 
ge müssüfir-dl, (ie) ol ie 
müssaf€reten - oturmak ; all kal. 
—, va. çaiyşbşl öturtmak; 
gel! Atmak ; İyöyE “arz-et. 
Lodger, 8. als kiraji, pile missafir. 
Lodging, Lodgings, s. abı dda, 
bys könak. 
Loft, 8. al \i\go tavran-ârassi, (tt, 
Lofty, a. Sg) yikstk, siye mir- 
Log, 8. çygbsl ddun; WS kyütuk; 
asS\y parakéta ; LoL! énsab ; 
log. sine, Anaa5-liame) nissböti-jöy- 


uevsbil mi kapiği ddassi, 


mak; 


biyyé; log. cosine, dam (wy) elas 
tamimi-nissbéti-jéybiyyé; log. tan- 
gent, dt) nissbati-zilliyyé ; to 
heave the —, Gl acs\ parakéta- 
Atmak. (ols! ansab. 

Logarithm, 8. de, ligharitma; 

Log-book,s., J\y9_Sghémi-zhornili. 

Loggerhead, s. ,54>-İ Ahmdk ; to fall, 

çi) bözush- 

Logic, $. (a> müntik. (mak. 

Log-line, 8. | a“ 291) parakéta- 

Logwood, s. pli) bakkam. (sijimi. 

Loins, s. |) böl, Wo sölb. 

Loiter, v.n. hs ghézinmek, , 545) b 
dülashmak, Ley ys 
-ghéchirmek, \Wwléu3, wakit- 
(ka ‘ib)-et. 

Lombard, s. Jd (Les) ldmbardiali. 


go to loggerheads, 


wns 9 wakit- 


LIP 


Lip, s. gldgo düdük, i shdfé, Lİ 
lab; yl könar. 

Liqueur, 8. 4) pac “anbiriyyé. 

Liquid, a. İle söyyül, pl mai ; 
—, 8. Ales sdyyalé, Road 3 akiji- 
nessné. 

Liquidate, v.a. AN üdemek, als 
kApatmak, tu! ifa-et, No! isstifa-et. 

Liquor, s. ye sü; ir! ichki; in —, 
WES kdyf, (pgs sörkhösh. 

Liquorice, s. db wee miyan-bali; — 
root, AL'S whee miyân-kyukyu. 

List, 8. pe défter, alo püssla; 43,>— 
5,8 (chdha)-kindri; awl yatma, 
ML SI eghrilik; lists, 8. pl. joe 
mtydin; —,v.n. uzel isstömek, 
Casal ile jani-isstémek ; 33,5 
Chery kilak - virmek, Gheaky 
dinglémek (dinémek) ; oak yatmak, 
ul Sl aghilmek ; civil —, s. Weare 
yyl Jeyb-hümâyün. 

Listen, v.n. eps gis külük-vErmek, 
eal) dingléimek (dinémek). 

Literal, a. Seal lüghavı. 

Literally, ad. —8 05? v3 > hirf-bé-harf. 

Literary, a. pix aS kitabé-mi- 
ta allik, (danish. 

Literati, 8. pl. yile Le! asshAbi- 

Literature, s. live mü ellcfat ; was 
te Tif, 

Lithography, 8. Lil cand litografia. 

Litigation, 8 cist} ihtijaj, 50 
da‘‘wa. 

Litter, s. hy pisslik ; an déss- 


kéré, yl” tikhti-riwin; 3,48 


[ 180 | 


LIVID N 


ghyibré, le sap; — down, t,__ 


oe 


Gİ eye 5 8 ac\\ altina-ghyibri-s 
mek (or whe sap); — about, ¢ ° 
gas! Atmak, Sys dükmek. 
Little, a. ad küchuk, gil of 
ye sdghir; —, ad. ;\ Az, oy. 
âz-bir-shöy, ASU > jaz ija; a—, 
My bir-Az, _ #,! yi Az-bir-shey, , 2 s. 
LP jüzi- bir. shöy, vr a 
Az-büchuk-birsshty; — one, oS Zz 
yavri; (39> chodjuk ; 
oily 
yawash, Bac NS tédrijla, EN 
“ald -’t - tédrij, Ce Öle jeest “~ 
jessté. 


y yl AZET-AZET, 


Live, v.r. Ge LER 9 yas 


mü âmmer-l ; & ghéchinmel © 


I tes tâ Ayyush - et, Vn al : 
kefifi-ndfss-et; Quel bdsslinmel ~ 


\saa) taghaddi-et; — upon, ne : 
İl.) bésslinmek “ 
Us ghéchinmek. ix 


yemek, 


Livelihood, s. aks ghöchinijek; © 
Un IS kefafi-ndfas. 


Liveliness, s. ipe janlulik ; sak, ae 


oynaklik ; oo firah ; the livelong igs 


ws wy api ar 
Lively, a. yet) dyniyor, 


—by-"" 


e KN 
“ie | 


a\ aa 
Ww a 
uri ya Hi 


= 


<,, t 
t . 


Si 


shyt ği 


dynak ; Tu shEn-shükh; T ype > 


müftörrih, pew tarab-tnghiz. 


Liver, s. prs kAra-jigher, fe iar 
Livery, s. 


ee cer uers elbissEssi. 


Live-stock, s. aul lyn haywanat. 


Livid, a. yye mdr; wy iJ] Alak-bilak. ~ 


zloed Jesus Christ, 


“p> ALİ “‘Tssd - 1. Messih- 


j =<imiz - hazratléri, or  Jleipwy 


np pa, ei rAbbimiz-ta- 
4-"lssd-’l- méssih -hüzrötleri; our 
md and Saviour, yal, 4) )y rabbi- 
vi-khâllâssimiz; our sovereign 
act yas also padishahimiz- 
‘admiz; our Lord and Master, 
onl | yan Ly véli-ni‘métimiz- 
zadımiz. 
© ra, lo Le gha ib-et (kâybet), 
ws ai -et, Gyr, NM Eldan- 
lame gl dan-dl ; — ground, 
wey yir-ghâ ib-et, al 8 ghe- 
“mek; — one’s way, iu. Ele 
“gbi ib-et, (sels Jy) yodl-sha- 
örmek. [tdlef; Lal tölefiyyât. 
ME yö zdrar, we} ziyan ; Wis 
 xeud kissmet; lots, de 
Tİ: to draw lots, EK sade 
[kir'‘a-chékmek. 
"Sy, 8. gly piyânko. [ool bülönd. 
2) pek, ghey pek-söseli, 
8.2.) bit, gS kehlé; —, v.n. 
Gaz bitlenmek ; —, v.2. , 7 Jags 
Ste kehlélérini-kirmak. 
İSİ ashek. 
a 8, ye “Ashk, Sy sEvghi; 
O mahdbbet; —, v.a. Chops 
önek, sgl pile “âshik-dl. 
[Ame laleli firini. 
>) Mini; (green) 451,5 kawata. 
he J Sy nivghili, j8 gbyüzdl, 
>» dibir, 


om, 8, go sü. 


LULL 


gale “Ashik; ölü; (zâm- 
para) ; kani hâvessli ; ; isl ye mörâkli. 

Low, &. | EL8İ ashüghi; 551 alchak ; 
el büssik; siz hakir; | Jo döni; 
oil 
wi yawash; (|, péss; 
ropy pt Sky indk-ghibi-sdee- 


vErmek. 


Lover, 8. 


chapkin, opel nâ- mérd ; 


—— U.2. 


[-diyari. 

Low Countries, .$,Wo. ali filémink- 

Lower, a alles daha-alchak; lay 
fle] daha-ashaghi; —v.a. Seydi! 
éndirmek ; ç azl EL&İ ashaghilatmak; 
JA lo sürkitmak ; |42)le mayna-et; 
Io 5 törzil-et, |isx¢ mühükkârcet 
GL zâ 'ifatmak; —, U.N. 50 1,5 
kararmak. [olive münkad. 

Loyal, a. idle sâdık, ehe müti , 

Lucid, a. Eh vwazth. 

Lucidity, s. cre) vwüzüh. 

Lucifer, 8. ww 1S kibrit; 8} zbhré ; 
clan shdytan. 

Luck, 8. sk? bakht, gli tai’. 

Lucky, a. pack; bakhtls. 

Lucrative, a. 3 is kyarli, 

Lucre, 8. ,S kyar ; nL pare. 

Ludicrous, a, )\>-4),§ ghyülenejek. 

Laff, v.n. İda 2 yol orsa-et. 

Luggage, s. Lt! eshya, Loy pirti, 
Jİ &sskal, Oy yuk, ele jane 
sandik-mandik. 

Lugger, s. Sloe biyuk-sandal. 
Lukewarm, a. ;s,\ ilijak ; çil agiir, 
2155 ghévshtk, ~~ 7 ao Pelee 

Lull, v.n. jacsl yatishmak ; — 


3 tdsskin. 


LUMINARY 


[ 184 | 


Luminary, 8. ye jissm-mümir. 

Luminous, 4. yaze münir. 

Lump, 8. &> yy parcha, Lb top; —, 
v.â. gal =) righ gbyüturu - Almak ; 
İp SiS ghyüturu - vermek ; 
Gaol SF wigS ghyüturu - yapmak ; 
gym bi, ghyüturu-yapdirmak, 

Lunacy, 8. Lo delilik, > jinnet, 

Lunar, a. .$,43 kâmeri. (925 Şünün. 

g9 deli, yas 

(altissi. 

Lunch, 8. (eerily, dug! aylé-kabwé- 

Lungs, 4. pl. £> jighir, yg; 3) ak- 

Luscious, a. g5'bLk pek-tatli. [jighir. 

Luserne, Lucerne, s. AE” yonja. 

Lust, s. LL gg shâhvöt; — after, v.n. 
İNİ 48 shdhvitlenmek. 

Lustre, 8. (3133 | pârlalik, , 5, , revnak; 
ay) ,l avizE. 

Lusty, @. g9 dinj, iyi kovvetli. 

Lute, 8. yle BAZ ; ab.) lâwuta ; dye ud. 

Loxuriant, a. 95,5 küvvatli, 38 biré- 
kétli, ig chok, Je me&bzül. 

Luxurious, a. po bl. sAltanatlı, gazkıb 
tAntanali; | Jel a‘‘la, , pes) ndfiss. 

web, saltanat, abb 
tantana ; claw söfahât; tun 
néfiss-shéy. 

Lying-in, 8. W259 5> tA Gre chö- 
juk-ddghorajak-wakit; | Six #484 
loghussalik-wakti. 

Lymphatic, a, , atl balghâmi. (ak. 

Lynx, 8. (59 vAshak, Gis, kara-kü- 

Lyre, 8. ky») bérbet. 

Lyric, s. J LE ghazel. 


Lunatic, @. and 8. 


möjnün. 


Luxury, 8. 


MAGISTRATE | 
ii 
M. 7 
Macaroni, s, © lie makarna. vE LA 


Mace, s. jy bo topuz, Lieb} 59 bdzdag.s hal 
LERİ Sige yeyip hinduss | 


jévizi-kAbughv. [liwa-i-séla, 
Macedonia, s. 3 filibé ; ~~ 
Machine, Machinery, s > char... 


dian le making, wedi alet, Yl a 
Machinist, 8. 5 > charkhji. 
Mackerel, e. —5 yeyin! üsskümru. 


kasd 


ae 
Mad, a. eo deli, alae dıwânE; O, e a 


möjnün, gol kachik, <i. 
childirmish ; to go —, v.2. <a ae 
childirmek, şi, Jo d2li-d1, | sa 
jeénnun-et, Cİ 0928 SS jinnöt-gi, 
tirmek. (4,35 kdkor 7 
Madam, 8. . 5023) pil> khanim-dftnc , 


Mans be 


Madder, 2. bys kyük-böya, ca, 


Mad-house, s. &ls. oes timar-khar = 
dls. la bimar-khân&. e 
Madman, 8. , Jo dali. ae 
Madness, 8. Ne delilik, eae on 
jinnet, ww jünün. y& o 


Madona, 4. pre Löiyâ> hizröti.mk ~ « 
Magazine, 8. 3;\v0 maghaza ; Ji! ânbi, re 
ur” mâkhzEn; 4); iye ghazdta be 
powder —, &lö> jöb-khân&, > 
Maggot, 8. «> 199 kürt. ii 
Magic, 8. ,£“ sihr; — lantern, ale yali 
yi khayalji-finéri >, 
Magician, s. jl) <~ slnrbaz, yl sahbar. ‘- 
Magistracy, 8. <NuSle hakimlik ; eke © 
hükkyâm. [ yyole mö'mür. ~- 
Magistrate, s. “e hâkim, bw zabit, — 


Lı 
lu 


LOSE [188 J LULL 


Lover, 8. Gale “Ashik ; 5 yb} (zâm- 
para) ; gss» havessli; 5\-e mörâkli, 
Low, a. | Fİ ashaghi; i!) alchak ; 
Gel bassik ; çiz hâkir; (Jo deni; 


zler Jesus Christ, enema 
“pip jaroal ““Tssâ - 71 - Méssih- 
<ndimiz - hazretléri, or dle, 
İri öz el rabbimiz-ta- 
i. “issa-’]- méssih -hazretléri; our 
rd and Saviour, pols. m5 rabbi- 


yi chapkin, del na- mérd ; 
vi yawAsh; (py ptss; —, vE. 
epg pS ey! indk-ghibi-stss- 
vermek. (-diyâri. 
Low Countries, 5 ;Uoh Zal filémink- 
Lower, a. (jsllleo daha-alchak; lao 
LERİ daha-ashdghi; —,v.a. royal 
#ndirmek ; azl. Elâ ashaghilatmak; 
GAS ile sirkitmak ; İds)le mayna-et; 
\o,5 törzil-et, lis mühükkür-et; 
asli za‘“iflatmak; —,v.n.ç p< yl, 
kararmak. (olive minkad. 

Loyal, a. jlo sidik, aske müti, 

Lucid, a. Eh vwazih. 

Lucidity, s. cre) vwüzüh. 

Lucifer, 8. ~~ 1 5 kibrit; 3,2) zührs; 
yk shéytan. 

Luck, 8. cx? bakht, gib tali”, 

Lucky, a. gas; bâkhtli. 

Lucrative, a. 3 1S kyurli. 

Lucre, 8. JS kyar ; a, paré. 

Ludicrous, a. <İ> 4),$ ghyülenejek. 

Luff, v.n. İd yal örsa-tt. 

Luggage, s. Lo! eshya, coy piri, 
Jİ esskal, He) yük, iile gone 
sandik-maAndik. 

Lugger, 8. Sano tn) biyuk-sandal. 

Lukewarm, a. ,51:l iijak ; çEl aghir, 
LSS ghtvshtk, port ghayretsiz. 

Lull, v.z. anil yatishmak ; —, §. 


uy tésskin. 


-2-vi-khallassimiz; our sovereign 
a, adi also pâdishâhimiz- 
-indimiz; our Lord and Master, 
AMİ ani Lİ! veli-ni mötimiz- 
#tndimiz. 
ta, İL .SlE ghü'ib-et (kâybet), 
v6 zi'iet, pool all ilden 
zhirmak, sl dan-öl; — ground, 
öp yir-ghâ'ib-et, Gal, 5 ghe- 
mek; — one’s way, ej Se 
“ol-gha ‘ib-et, ce yale J şa yöl-shd- 
“mak. Çtğlef; coLals telefiyyat. 
4 yd zârar, ye) ziyân; Âİ 
S8 (24.3 kisemet; lots, de, 
“TA; to draw lots, hese 3 
00, 8 yo ad. (kür 'â-chökmek. 
“ey, 3. öle piyânko. [ody bülönd. 
sa, Os pâk, gi pek-sössli, 

| ie. Es bit, ahs kehlé; —, v.n. 

Gals bitlenmek ; —, v.4. is , als 

oD Obs kehlélérini-kirmak. 

“ta, al dshek. 

a Ghee “Ashk, | Eşe sövghi; 

9 mahabbet; —, v.a. Chow 

ne, gale “bebik-dl, 
apple, ş, ek 3 firEnk- 

Püğani , (green) 83 3 kAwata. 

. = 8 Sou sövghili, Jj 9S gbyüzdl, 

" se dibér. 


pe 


LUMINARY 


Luminary, s. yi jissm-münir. 

Luminous, 4. yas münir. 

Lump, 6. 4>, parcha, Kb tdp; —, 
va, jal 6,58 ghyüturu - Almak; 
İc Sö ghyüturu - vörmek; 
gal SF pig ghyüturu - yâpmak; 
jeywlh sig ghyüturu-yapdirmak. 

Lunacy, 8. SİLO délilik, o> jinndt, 

Lunar, a. Fd kaméri. (|,yş2>- jünün. 

Lunatic, a. and 8. de deli, (yas? 

(altissi. 

Lunch, 8. çel 5 ahs! üylü-kâhwe- 

Lungs, s. pl. So jighir, S> ol ak- 

Luscious, a. Alby ptk-tatli. [jighér. 

Luserne, Lucerne, 8. Ay yonja. 


möjnün. 


Lust, s. La 9g shthvet; — after, v.s. 
Sul ‘gem shöhvötlenmek. 

Lustre, 8. cps Hu parlalik, , 54 , rövnâk; 
by) pi AVIZE. 

Lusty, @. g9 dinj, lig3 kivvetli. 

Lute, 8. yle SAZ ; ab.) lâwuta; eee ud. 

Luxuriant, a. 5,5 küvvdtli, JS bir 
kitli, 5pm chdk, Jodee mebzil. 

Luxurious, a. yakl saltanatls, gazkıb 
tantanali; , del âlâ, (a0 néfiss. 


uzak saltanat, “kb 
tantana ; DİR stfahât; tnt 


Luxury, 8. 


néfiss-shéy. 

Lying-in, 8. Sec 52-3 Eb, j>-y> cho- 
juk-ddghurajak-wakit ; | 239 j durged) 
loghussalik-wakts. 

Lymphatic, a. | ey balghami. olak. 

Lynx, 8. , $9 vAshak, ör kâra-kü- 

Lyre, s. ky» bérbt. 

Lyric, 8. (34 ghazal. 
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MAGISTRATE 


M. 
Macaroni, s. & ye mâkârne. ) 
Mace, 8. 3) ‘gb topuz, gbi! bdzdaghan; 
toed Sige yyl hindusstün- . 
jevizi-kAbuglu. [liwa-i-sélanik. 
Macedonia, s. a3 filibé; Wks “Is 
Machine, Machinery, s. we charkh, 
dan le mâkina, JI âlet, 9! alat. 
Machinist, 8. 2) charkhji. 
Mackerel, s. —5 Seyi üsskümru. 
Mad, a. Jo ddli, H\yo diwané; vyas | 
möjnün, Gol kAchik, U- yl 
childirmish ; to go —, v.n. Ghe slo 
childirmek, şİ, Jo dali-dl, İ.yıe” ta- 
Jönnun-et, İeygi$ > jinnet-ghe- 
tirmek. (44,5 kökona. 
Madam, 8. .6023\ pil> khanim-tfendi ; 
Madder, s. | pes kyuk-böye. 
Mad-house, s. dls yi timar-khané, 
ails len bimar-khané. 
Madman, 8. Jo deli, 
Madness, 8. CNIS delilik, am 
(yem. 
Madona, 8. he Ses pa hazréti-mEr- 
Magazine, s. 5; leo maghaza ; yel ânbar; 
ur” mâkhzEn ; AİLE ghâzüta ; 
powder —, &l51- jdb-khang. 
Maggot, 8. 493 kürt, 
Magic, 8. a sihr; —lantem, Ls 
Sy 63 khayalji-finéri. 
Magician, 8. yl ) = sihrbiz, jis sahhar. 
Magistracy, 8. Q4Slo hâkimlik; 6 
hikkyam. (yete mö'mür. 
Magistrate, 8. “> hâkim, kyle zabit, 


jinnet, We Jünün. 


MANAGE 


«TH, pure mErdum; — of war, 
AS jenk-ghömissi, yyl 
3, — of war's man, Fy 
-i külyöni-nöferi ; —, v.a. da! pol 
iwi) adam - ila -dönetmek, pol 
İs Adam-komak ; (505b,0 dönat- 
le lşkzl bashina-vârmak. 
OUA. çiy 9! üydurmak ; 
/ «Mİ ğdinmek ; aad ghtchin- 
4—, va. ws küllanmak ; 
ss ubt-et; 1a lol idaré-et; (jeu 
irmak, çşel yâpmak, Cey 
öştment, 8. 5y'0İ idâr£. (gbyürmek. 
1,8. de müdir, 
tate, s, 30)! iradé, le, förman, 
—> hükm, yel amr. 
2,8. 4 yal. 
TH, 8. ye) A Uy 02. 
ce, s. Nay yömlik. 
3. öydL>— jendéré; —, v4. 
J“ yirtmak, Qala parélémek ; 
Shaya yyl jdndérédan-ghe- 
iahood, s. sed) adamlik. [chirmek. 
fais, Aİ delilik. 
imac, e, ee deli, o> chilghin, 
ilg diwang, 4.“ möjnün. 
dnifest, 5. oer Sees ghémining- 
tnijeti ; —, a. eal Ashikyar, EW 
Ndi, alk zâhir, lys bedidar, 
Wa hiwtyda; —, v.d. op > 


fad 


— _ 


| 


i 


Manifesto, 5, dolly  béyan-namé, 
bilal i“an-namé. 

Mankind, 5, pa ue) böni-âdem, ¢ 9 
a mv “i-böni-btshsr, çe nies. 
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MANUSCRIPT 


Manly, a. ö,e mérd, d\oye mirdané, 
| adam. [-hélwassi. 

Manna, 8. çel >1>>,5 küdrüt- 

Manner, 8. iy tarz, 3 ya dirlu 
(türlu), 4», véjh; manners, 8. pl. 
sel Atwar ; gisi akhlak; lol 
adab. 

Mancuvre, 8. Ib dölab, (59? pi 
dyun ; ögle mantvra; —, V.R. 
ege Ib o dölab- chevirmek, 
İY oe 3 dyun - chikarmak ; 
Che br öyle mân&vra-chövirmek. 

Mansion, $. ab 43 könak. 

Mantel-piece, Mantel-shelf, 5. 5l53) 
Lİ) Vl öüzeşl öğak-üsstindi-dlan- 
raf. (mântua-shöhiri. 

Mantua (town of), 8. Spam iile 

Manual, s. all, rissal£; —, a. aly J! 
Bor Vl #l-ila-ijra-dlunan ; — exer- 
cise, gtd İSİ ue “Ujémi- 
thfek-ta‘‘limi; sign —, Wael imza. 

Manufactory, 8. 44 yal fabrika. 

Manufacture, 8. ai »\5 fabrika, sist 
kyâr-khân£ ; Jle mal, (pl.) oIbel 
i ‘malat, cols gunae mAssnü at; 
güzl imal; —, va. GA yap- 
mak, \ Joel i mâl-et. 

Manufacturer, 8. | > re) i fabrikaji. 

Manumission, §. oy! azad. 

Manumit, v.4. \ 5! azad-et. 

Manure, 8. öp ghyibré; —, v.4. 
hep giye ghybbré-virmek. 

Manuscript, 4. hdl El-yazisst ; 
—, 8. abs al J\ El-yazisst- 
kitab. 


MANY [ 188) MARSHAL 


Many, a. uz chok, çile wafir; a great 
— §p>chdk, Lİ birchdk ; — a, 
Map, s. aby y2- khârita. (ASV niji. 
Maple, s. çe) yg bir-jinse-Aghaj. 

Marauder, s. > hü yaghmaji. 

Marble, s. eye MErmer, 

March, s. — Le mart ; yyl marsh ; 
ser 9! Kr “Assker - yürum&ssi ; 
Je yol; — yn. ey yg or hay yaş 
yürümek; —, ya. Chas yr 
yürütmek ; \ 3p sövk-et, W548 
ghyiturmek; —, öne, YY! arsh ; 
— in, Jef ghirmek; — off, 
US ghitmek; Vİ. oJ ghydtur. 
mek; — on, is yel iléri-ghit- 
mek; — out, > chikmak. 

Mare, s. öl késsrAk, 

Margin, 5. US kinar; ald fazla; 
marginal note, LS kinâr; dale 

Marigold, 6. , ,.S 5 nirghiss, [hashiyy. 

Marine, a. Sx bâhri, 4 a bahriyyé ; 
— 8 re are” Bik kyaffé'i- 
- tejemmulati - bâbriyy£; dy ox? 
es bahriye - tüfönkjiesi ; 
Jy Oty bosh-potkal. 

Mariner, s. =<" ghémiji. 

Maritime, a. «7 babri; İsli sahili. 

Mark, 8. Sj chizi, =2,L4\ isharet, 
iyi nishdn ; pl esser; leaj 
(damgha) ; (Late shakhss; Li 
nishin, Wide haddef ; — on. 

G4 yâzmak, İc chizmek; 
lesa dikkat-et ; — 0.4. Sega 9 hes | 
ishâret-komak, 3 ye nishin- 
-kömak ; (fey y!les dümgha-wir. 


mak ; çğekslo daghlamak ; Gİ imi 
ésszr-brakmak ; ley dikkat <4 


of —, pire mü“tâbör, Ls be 
bashli, «5 lake mita“arif PS. cies 


e 


mâ ‘lim. yi char, 
Market, s. yyl pazar ; polo chai 
Marking-iron, s. elo dâgh. a 
Marmalade, s. >, rechel. N N | 
Marque (letters of), 2. les gu ‘~ 
korsanlik-firmani. , 
Marre leks a 
rehadirs göle ye biyuk-chadir. © © 
Marquess, Marquis, £. SL ale, | ae | 
rütb& i-sâlisağ.böydi, e | 
Marriage, 8. KS nikyah, e 
evignish, 45 tözövvuj, ce 
izdiw ij. pe 
Marriageable, a. Gs By evirijel © “© 
OL ghölinlik, Pp 
Married, a. gol avi, blue müt&'&hhil 
rode 8 köjada, > C0 mönkyüha, °F 
Marrow, s. << ilik, jre mâghz. eas 


Sy ty 


Marry, v.2. İkİ &vlenmek, Gales | on 
kâri - Almak, |e td‘ahhul- et “ü = 
yl; dyd>5§ köjaya - varmak ; — 
v.a. (34) almak, les yy tözövvuj-et, “Ul” 
Che KAN &vlEndirmek, Vat pi tezvij- i, lg 
et; eps kdjaya-virmek ; ÜL, 
lade “‘akd-et, I nikyâh-et, F ig 

Mars, s. Spal er merrikh-yéldézs ; oa 
stl pee hae jönk - “Sh 
ma ‘bidin-issmi, Ms 

Marsh, s. sl batak, lilly bataklık. aig, 

Marshal, 6. (sl> chawush; earl —, ‘: Bhs 
lord —, tl) tel chawush-bashi; 's hos 


4— ese yle sirdar-piyé- | Master, s. 53| eftndi; lel agha; 


1— 0.6. lo ,i tirtib-et. 
Fe yea bedisstin, bo 
| retin, Wally bézzazisstan ; 
, 2 Kipan; ye charshs. 
s-a-sable, 5. şen (sâmür). 

a &. ye harbi; 5, 


po court —, (> wipe 
; tiai-harb. 
ime Qegts shehid. 
jem. s. «250148 shâhâdüt, 
“445 shthidlik. [4,2 ghârib. 
mls, a. eş “ajib (Aşa'ib), 
ine, a. SS misdkker. 
us sb tahji; (oye 
Tay. 
“ary, 9. yiyu b tash - diwâr ; 
ast tüshjilik; > \po diwar- 
Dra 
as = hajm, > jürm ; oe 
gin; Cosh tdp, dof kyiimé; jylb 
i gp Revi Soho 
aolikléring-badaraki ; —, v.a. lb 
eal ee yighmak. 
8. ped katli-“imm; —, 
Gens kirmak, \o5 katl-et, 
Che pale! uldurmek, Sula (pârala- 
Di [él aghir, 5 kalin. 
© 4. yeze métin, j3 künt, 
lat,» ORR) direk, ye sütün, Ime 
müd, İL ll YS 
öiyilehin - aghajining - yömishi ; top 
öm kle ghabiya-chibtghv ; 
ellant —, öss baba- 
tghv. 


el üsstüd (üssta); do  khoja ; 

mü'ğllim; bls zâbit; dle 
ghalib ; eo) dy us ghémi - ré‘issi, 
yer kApudan (kâptan); —, v.a. 
LUİS, aziz hakkindan - ghilmek, 
le ghalib-d1; — hand, Jiok.l 
üsstâd-Eli; — key, yesil timm- 
ünakhtâr; — of the Horse, yes ye 
miri-âkhör (&mrakhör). 

Masterpiece, 8. , â4'9lk..l üsstüd-ishi. 

Mastic, s. dance masstaki, 5. sâkiz ; 
ys? ma" jin. 

Mat, 8. jam hassir; —, vn. dy) 
rts bir - birine - yâpishmak, 
alada kéchélinmek. 

Match, 8. wey yes kibrit ; vi tsh, yaf 

dyn, (jie misel; rs kyüfv, yil 
Akran, , -l043)İ ârkadash, ç xl bash, 
e bir, lg börübir, VS Le müssâvi ; 
Ji chikishir, (jo-4-2.> chi- 
kishajak, pes yasi hakkinden- 
ghélir ; ys 342İİ altda - kAlmaz, 
AG sll Ashaghé- kalmâz; ey ji 
tözövvuj; —, vn. gly bir-dl; ply 
Lİ bérabir- ghitmek, |, | 
tsh-dl; —,v.a. poly Al dsh-bilmak:; 
Gl pg ésh -Aramak ; BİN Al 
İleol ashi-yok-deyu-iddi ‘a-et, usa! 
FeAl deo yd iş tshi - yök - döyu- 
-möydina-kömak. 

Matchless, a. penn bi-nazir. 

Mate, s. yilo | Arkadash; , 21 ash; 
ily yamak ; pile mülâzim ; e310 
yaziji ; Cole mat; Colels shahmat. 


MANY 

Many, &. 43> chök, ily wafir; a great 
—, ez chök, iş>, birehök; —a, 

Map, s. ai» yer kharita. [Assy nijé. 

Maple, s. rel w—> p bir-jinss-Aghaj. 

Marauder, s. colby yaghmaji. 

Marble, s. ye MErmeEr. 

March, s. «2 ne mart; Cp yle marsh ; 
Len yo “Assker - yoruméssi ; 
Jaz yöl; —, van. eyy or aya 
yürumek ; rss yo 
yürütmek ; | gq. sövk-et, ep ş 
gbhyüturmek ; 


—, va. 
—, int. w 2! arsh ; 
— in, WoS ghirmek; — off, 
hasS ghitmek ; e598 ghyatur- 
ass gl! ildri-ghit- 
mek; — out, (s%> chikmak. 
3 a9 kissrAk. 
Margin, 8. ys kinar; dud fazla; 
marginal note, hs kinar; &.âl> 
Marigold, s.,-S,) nirghiss. (bâshiyy£. 
Marine, a, 9 )o«7 bahri, 4) ox bahriyyé ; 
— 8. & ox woes” aslS kyaffé'i- 
- tejémmulati - babriyyé; dy ,x; 
eg bahriyyé - tüfönkjissi; 
Jp şi bösh-pütkal, 


Mariner, 8. 


mek; — on, 


Mare, s. 


ghémiji. 

Maritime, a. 5 2x; bâhri; dob sahili. 

Mark, 8. Sj chizi, > » Ls} isharet, 
ge nishdn ; >) esser; lew 


(damgha); (os? shâkhss; loi 
nishin, w9d2 hödef; —, v2. 


Gk yâzmak, (<j. chizmek; 
İL 30 dikkat-et ; —,v.a., pegs ll 
isharet-komak, ir ws nishin- 


»kömak ; cr J) gili dimgha-wür- 
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MARSHAL 


mak ; elele daghlamak ; Gy yi 
dsser-brakmak; vx 55 dikküt-et; 
of —, pore mü “tebör, ol, balli- 
bashli, ..5,laze müta''ârif, pyle 
mâ lim. Le yl charshi. 

Market, s. Nb pazar ; qw ye charsv, 

S19 dügh. 

Marmalade, s. b> -) röchel. 

Marque (letters of), s. dle oS gile, pi 
kürsânlik-fErmâni. 

Marquee, 8. yele 29 go iki-direkli- 
-chadir; şol SİL. biyuk-chadir. 


Marking-iron, s. 


Marguess, Marguis, 
ritbé i-sâlissE-bögli. 


Marriage, 8. cS nikyah, Us| 
evlEnish, as töztvvuj, zis)! 
izdiwaj. 

Marriageable, a. Cİ>3 sy) övErejek ; 


QIK ghelinlik. 

Married, a. gis! &vli, ale mité‘ehhil ; 
045,3 kdjada, b> Save menkyüha. 

Marrow, s. CN! ilik, jro maghz. 

Marry, v.r. all evienmek, (poles yl3 
kâri - Almak, İÜ té‘thhul-et; 
yl 445-5 köjaya - varmak; —, 
v.a. ol Almak, leay tézevvuj-et ; 
he ods) 4) evlEndirmek, lear tézvij- 
et; Chergdidoes kdjaya-vErmek ; 
lode “akd-et, İçli nikyah-et. 

Mars, 8. Spa ye mürrikh-yildizi ; 
el ere Choe jenk- 
mâ büdün-issmi. 

Marsh, s. yla batak, (ilk) bataklik. 

Marshal, 6. ç şls- châwush; earl — 
lord —, | çe (pyle chawush-bashi; 


“». İİ im 


MEANTIME 


icime, Meanwhile, ad. ç5/l.İs! (0)- 
nik; lo dör-ikön. 
ses, 8. pl. pels or ,Şel5 kizimuk. 
asus. ty) lehu; Cbs! ülehek; 
so) archin, öylağl indazé, glo 
mi; ow tedbir; (of poetry) yi); 
v.n. aS ghilmek, 
cool ötmek; —, v.a. asl, 
wimek, rl em zlchussunu- 
mak, 
zs, col et, ast lâhm, 4, 
Sisht; Codey yömek, aleb ta“am. 
tunic, s. (3 > İRİ öhli-hirfet, Ja 
cag thli-sn “At. (deskal, 
stanics, 8. pl. Slit > ple “ilmi-jörri- 
“anism, 8. ç,> cbârkh, py 
Cathlar, «Yİ alat, xe mi 
wal, s. ees nishin ; 460 sikk$, 
de,v.n. ç sent karishmak, \al>|r< 
late, v.n. çjadş6 karishmak, 4\)| 
eS éraya-ghirmek, İyi tawAss- 
‘dation, 5. hugs tdwAsssut. (sut-et. 
idator, 8. kiye mitawasssit, dll, 
‘tical, a. | alo tibbi; — attendant, 
ua békim, W-wb tabib; — at- 
tndance, | sods (iNaG> hdkimlik- 
Thidméti, | e524 hdkiming- 
Medicine, 8. çeke “ilaj, lo dewa. 
Meditate, vx. Ceey) dishunmek, 
Gal tashinmak, ladle. mütü- 
zet; |a,Sİ,e mürâkaba-et. 


za; —, 
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MEMOIR 


Mediterranean, Mediterranean Sea, 8. 
pe J Ak-déngiz. 

Medium, s. dh! İş Wasstta. 

Medlar, 5. day müshmula. 

Meed, s. ge musstahakk, Uk 
mükyüfat ; \jle* mijazat. 

Meek, a. pyre mâzlüm, polo halim. 

Meet, a. Ww. münüssib, , 53 lâyik, 
wher 
kâwushmak, | SW tdlaki-et; (paid b 
toplanmak, jer jem". él, ally 
LİİS bir-draya-ghilmek; —, v.4. 
alsin, rasst-ghilmek, |. 
milakat-et ; — one another, ats.) 
bülushmak. 

Meeting, 8. le mülâküt; | İs“ 
mğjliss, 20> jem İyyöt; cles 
jema at; al. mültakâ; — house, 
As? méssjid, gol jâmi', Mute 
mâ bd. 

Melancholy, 8. ee ghamm, ,AS> kider; 
İgne 3,3 kara-s&vdâ; —, a. oyağe 
mâghmüm, pe müköddur ; dy dain 
sikindili ; (3 fina. 

Mellow, a. ,,alsl dlmush. 

Melodious, a. lb tatli. 

Melody, 8. eli ttrân£; dee) ndghma, 

Melon, s. (water) 3 J karpuz ; (musk) 


jussbin; —, v.n. al 


(yt kawon. 
Melt, v.n. Choy) örimek; —, va. 
NaS )| gritmek, ato! izâbi-et. 
Member, 8. «öz “üzv (pl. Lez! â“za). 
Membership, 8. gel A “zâlik. 
Membrane, 8. NH zar, hex?) derijik. 
Memoir, 8. 335 tözkerE; da“) la‘iha. 


MEMORABLE ( 192) MERIT ENS 


Memorable, a. Dye möshhür, AIS kila-Almak, La i lâk a 
dissini-et. (nâssihdei — 

Mentor, s. dom | qos. khöja ; stu 

Mercantile, a. yla tujjari, peas N 
Ge tüjjara - müta''âllik, 15 shes i 
(pixre tijaréta-mita allik, Late ty: 


Mercenary, a a. Mylarale| Ale : 
üjröt -vR - bakhshish - ğmelind£- sae Ta! 


—, 8. Jedi | üjretlu-hizme, |, He 


kya 5 del ede yee loom ya” 

yalingiz-djrét-ichin-hizmet-eden. Sh 
Merchandise, s. İl. mal (pl. ow 

émwal),deomat''d (pl. devel tmta"'â .. 
Merchant, s. w) Sul bazirghyan (bizi, , ce 


ghEn), yi tâjir (pl. yi thjja, 


Memorandum-book, 5. dan“ möjmd''a, 
Pİ Aİ Ahmak-daftéri. 

Memorial, 6. Ji * ‘Arzihal, dc) YE 

“driza; JS, bErghyüzâr ; yl éssEr. 

Memory, s. abil 9,5 kovveti-hifiza ; 
prs zihn, (jac “akl, yeis Pipi 
in — of, 4.0) nimina, alot a. 
nâmini-ibki-niyydtila; within rae — 
of, Byjh al aslic ‘ Aklina-ghğlmek- 
~Uzéré, 82555 wAktinda. 

Menace, 8. 93 55 körku, öle kAvlan- 


ikhafé, öğle Whe’ fi “lan-ikhâf£ ; —, 


v.a. Aİ körkutmak ; { asla| 
ikhafé-et; Vasls abst Hai lissans- 


generally used as a singular), ee 

hal-ila-ikhafé-et. Merchantman, 6. Lo yi tüjjâı . ” 

. A eed a = ii Ta v 
Menagerie, s. cll, ârsslankhân£, -ghémissi, Li ye bâzı.  * 
Mend, v.r. yle! lyi-dl, alg! lyl- _ghyan-téknéssi. = 


leshmek, cig 25940401 iyiligâG-yiz. 
tütmak ; Gage isslâh-ölunmak; 


—, v.a. | ce! isslâh-et ; | ani a“. 


Merciful, a. gizem re mirhâmetli, put > 
“a 
re Rtli, J-ALS shöfakatli; the Mereifa 


(God) >, Râhmin; the Mos © 
Merciful (God) >. Rahim. Pre 
Mercury, s. (metal) 39> jiwa, Ga. a Us 
zibak ; (planet) o (ke “‘atarid. ~~ 
Mercy, s. =—4>--o mirhamet, ag 

shöfakat, Jl, rafet; (of God to 
the blessed) 4s. ~) rahmét. ‘aye 
Mere, a. oy ktrv, sd sade, ce Sl, 2 
salt, İl yalngiz. ii 
Meridian, #. Şia 510 dâ'ird'i. b 
~nisefi-nihar; — altitude, ole iy. 
elt! ghâyeti-irtifa", Bh 
Meridional, a. Ls gem jénobi. “te, Wy, 
: a lü 
Merit, s. glist isstihkâk, GU Bp, 


mir-et, me tErmim-et. 
Mendacious, a. EF YU yalanji. 
Mendacity, 8. “Yl yalanjilik. 
Mendicant, s. este dilenji. 
Mendicity, s İL dilenjilik. 
Menses, 8. pi. le “âdet, ue! 
ây-büshi, (a.m hâyz. 
Mensuration, 6. Alemi “İlmi. 
-méssaha. 
Mental, a. Lede zihni, dic “akli, 
Mention, s. po zikr, SO) lâkirdi; —, 
make — of, v.a. (54-1 Angmak, 
Galiğel aghza-almak, İSO zikret, 


KERITORIOUS 
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MILDEW 


“it lal Shliyyet; > hüner, 
‘2 Lindl, cus faziltt ; —,va. 
js müsstahakk-dl, | (pu sözü- 
Jöle shüyösetsdi, si bl 
imin-öl, g\ slau jüssbin- öl; 
«8 kizanmek, İ,puac tâhsil-et. 
aus, &. Calg) sdwib; e Sa 
-ssihain, [keyf, Ji.S köydü. 
"6 yy shdn, çi ferah, Wis 
4 598 ghyâz. 
oi rr I lope m trdarlik, Say aly 
su berabkr-yémek-yéyan-takim; 
~ ta, Chay ly birabir-yemek. 


bü 8. pcm khaber, ee peyam ; 
“tet sipâriah, gel tmr. 

“ger, 8. pol Adam ; sol pöyâm- 
“yerel pöyümrtss; UU tatar, 
Wk; wols kissid, , cle sa‘. 

ah, 4, —pd> Hazreti- 
he, es Adin, (-Mâssih. 
physics eee’ ale ““mi- 


Se yl at 
leis i eae 


bodies 1. gine müntazdm ; 3 geli 


Meticaliy, ad. Aol İyel Ussil-ila. 
ens ey ae 

&. oul pays-takht, pr 
fo mirkizi-hükyümtt. 
“tleome, a, gh gi öynak ; 9 
Melt, yuo jdasor. 
fens py 3, sird-akhorler. 


8, yi khürdabiın. 


8, JN oats 9 vwakhim-bokhar. 


Mid, a. 5) yari, 43,9) drta. 

Midday, 8. , wd yel jdi,8 gbyünduz- 
-ortassi, yle ha) nissfi-nihâr. 

Middle, 6. 43, örta, c5p4iyl örta- 
-yEri, bi vAssat; böl, ye 
méyan ; — ages, dasa give..y9 yi kürün. 
mitéwassité; — aged, sity Uo 
drta-yashls. 

Middling, a. &yl drta; dy ydlrg 
shiylé-biylé, Lia) gloss nö- 
-pek-ıyi-nö-pek-fEna. 

Midshipman, s. ue pide 4) ox? 
bâhriyy£-mülâzim-sânissi. 

Midst, 8. 4 İyi orta, huş vissat ; | dra, 
öle möyând, yle mâböyn. 

Midsummer, s. elt yal jy yaz-Ortassi. 

Midwife, 2. 4 abi. 

Midwifery, 8. İlay! abélik. 

Mien, 8. 3¢> chebrz, JL kiyafet, 
Uv simi. 

Might, 8. 9,5 kövvât, «25,05 küdrât, 
joss) iktidör, che mikndt, 493 
zor; —, v. aur. See Grammar. 

Mighty, a. 3,05 kidretli, uc. 
miknetli, )\0o5\__->lo söhib-iktidör; 
yay büyük, glS kyülliyyatli, JS 


kyalli. 
Mignonette, s ME AY mâhâ- 
bbét-chichéghi. 
Migrate, v.n. Loo 8 ghyüchmek. 
Migration, 8. oe ghyüch. 


Migratory, a. dase 96 ghytchébé. 

Mild, a, çiy, yawash, e Je mülâyim, 
gulb tatli. 

Mildew, 8. v5 or 9S kyüf, 


P 


MEMORABLE [ 192 | MERIT 


elas kzla-almak, Lm lâkir. | 
dissini-et. (nâssihâtji, . 

Mentor, 8. 4>İşs khdja; | sisli 

Mercantile, a. 5 lox tujjari, öl 
Ge tüjüra - mita'allik, & ie 
ie tijârdta-müta" allik, 

Mercenary, a. anlak Az | 
üjrdt -vE - bâkhshish - &melindé-dlan : 
—, 8. Şe, al djrétlu-hizmet- 
kyars yyy) cede yel İh 
yalingiz-adjrét-ichin-hizmet-aden. 

Merchandise, s. Jo mal (pl. Jilet 
emwal), &x5.omAt''A (pl. dazel ömta"â). 

Merchant, s. ws jl bazirghyan (bézir- 
ghin), -U tajir (pl. sl tüğür, 
generally used as a singular). 

Merchantman, s. come yi tüjjar- 
-ghömissi, (wt IS 5b bazir- 
_ghyan-ttknéssi. 

Merciful, a. game meErhâmetli, pe 
re Rtli, İsâ shdfakatli; the Merciful 
(God) (>, Rahmin; the Most 
Merciful (God) > Rahim. 

Mercury, s. (metal) So> jiwa, Ga) 
zibâk ; (planet) o ke “ütârid. 

Mercy, s. ws e mErhamet, ALS 
shéfakat, al, re‘fet; (of God te 
the blessed) us 4s -) rahmét. 

Mere, a. «y45 küru, sole sadé, İL 
sAlt, SOL yalngiz. 

Meridian, 6. Mia’ silo da ‘iré‘i- 
-nissfi-nihar ; — altitude, yl 
çü yl ghüyeti-irtifâ", 

Meridional, a. Le p> jenübi. 

Merit, 8. slits! isstihkak, GU 


Memorable, a. Je méeshhir. 
Memorandum-book, s. deas* möjma"a, 
S259 54>] ahmak-deftéri. 

Memorial, 8. ls” e “arzihal, A3 ye 
“ariza ; JS, bErghyüzâr ; pi €sSsEr, 

Memory, 8. alâsls.->5 kovvati-hifiza : 
urd zihn, (jac “akl, pls khâtir ; 
in — of, dv) nimina, Alİ, soli 
ndmint-ibki-niyyétila; within the — 
of, By jh alo klz “aklina-ghilmek- 
-üzör$, 54534 wAktinda. 

Menace, s. ro 95 körku, ails 0,3 kAvlan- 
ikhafé, öle Nei fi lan-ikhâfg; —, 
v.â. | 543,5 körkutmak; İdle! 
ikhafé-et; laslslal İla. Lİ lissani- 
hal-ila-ikhafé-et. 

Menagerie, s. Gla. 2 arsslankhané, 

Mend, v.n. sly\ iyi-dl, hazla iyi. 
Isshmek, ¢ 545 9b jy 4 a1\ iyiligda-yüz. 
tötmak; (s4ol)|_ Vol isslih-ölunmak; 

—, v.a. İçel isslah-et ; pe a. 

mır-et, İpe tErmim-et. 
Mendacious, a. eet yalanji. 
Mendacity, s. eax Ib yalanjilik. 
Mendicant, s. Leste dilenji. 
Mendicity, 8. (EN. <Üyo dilenjilik, 
Menses, 8. pl. «we “ödet, mbes 

ây-büshi, (da hâyz. 
Mensuration, 6. klepe “İlmi- 

-méssaha. 

Mental, a. 220 zihni,  Jâz “akli, 
Mention, s. po zikr, 53 ri lakird: ; —, 
make — of, v.a. | Angmak, 

Galiğel aghza-almak, Iso zikr-et, 


vidryet; SIS, vekyalet, «> lai 
sirt; Sl YE, vükdlü-tâkimi; 


iğ gi ii uk, (qo sabi, 
- ug > jazi 1, gol 
dbl! anadali. 

ys. row g-> chdjokluk, 
the sibâvât, w= -,ib tüfüliyyat; 
- izlik, (sha ‘ir. 


1. (herd), 
rk or es or çün (nan&); (for 
eng) 43 oc iy zarb-khané. 


and peppermint, 4.2) 


M8. 48.3.9 dakika; (paper) 
de mazbata; —, a. pr dakik, 


ia tfak, axl inja; — down, 
‘thug zAbt-et, Ze 310 yazmak. 
RALLİ 5 tafsilat. 

8. set? mü jizk; tonal § 
‘Time » soled! Ns khâriku-'1. 
&. —y E gharib, [-"adé. 
A 5, yy “châmur; mired, 4. 
yak yele. chamora-batmiah. 

Me, 2, dans aying, pe j jam. 

ht, LES kayf, cli förüh, yy> 
bir, bs inbissât, Ldleols 
didmini, 

m 2. Gy dsl ji abou 
inlerden.töndfar-dden. 

bepprehend, va. pols) ASL ya. 
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MISERY 


Misbehave, v.n. İç 3) p<)» yaramazlik-et. 

Misbehaviour, s. (3};<\» yâramâzlik. 

Misbeliever, s. ,3(8 kyafir, -.5leşl iman. 
BİZ, ) 9S ghyawor. 

Miscalculate, v.a. and &. pees ly 
| cols yanish-hissab-et. [hissab. 

Miscalculation, 8, > | (IS) yanish- 

Miscarriage, 8. | moptig 5> > chd- 
juk-dishurméasi, yor bl isskati- 
jinin. 

Miscarry, v.n. İyiyi fm gem chöjuk- 
-düshurmek ; oc NSU yangilish- 
-ghitmek (yânish), Js gha‘ib- 
-O1; çölde bösha-chikmak. 

Miscellaneous, a. gyre muténévvi. 

Mischief, 8. (jel) yaramdzlik ; 
GUL ziyânkyürlik, clus 
khAssaret. 

Mischievous, a. yl yaramaz, 

Mischievousness, 8. Sly yaramdzlik. 

Misconception, s. Us U yanish. 

Misconduct, 8. -S > gu sü'hârüküt, 

Misdeed, 8. ds<im jünha. 

Misdirect, v.2. Chon çile ASL 
yanish-sdghlik-vermek. 

Miser, 8. > khassise, WS $ ,4> jimri, 
Ley pinti, \Geob tama"kyâr. 

Miserable, a. Bory dishkyun, ,.)\oy ği 
perishin, ,aâ3 fakir, _“Gc.=* mihnet- 
késh, oe, dérdmind; Lİ... 
khabiss; 5» bok, Lay pek-fina, 
ye misskin. 


Misery, 8. 9,0 dörd, .- 4X* mihnet, 


tahtunamak. (yânish-ânnamaklik. Lae jöfa, Sonige sikindi, bala; 


Semheasion, a. pails} ASL yl öziyyet. 


p 9 


MISFORTUNE 


Misfortune, s. .d3 kiza, My bela, 
ES fdlakit, arly dahiyyé; 
—e, 2. pl. NICS 9 düshyunluk, 
Sİ nikbét. (-hükyümât-ât. 

Misgovern, v.a. | e judy) yolsiz- 

Misgovernment, s. > ya xy yol- 

Mishap, s. las kâzâ, —[siz-hikyameét. 

Misinform, v.a. heyy yy isu 
yanish-khAber-vermek. 

Mislead, v.a. (jJlas! aldatmak; 
adsl, yangiltmak, | Jlicl ighfal-et. 

Misrepresent, v.a. ç 545191 VIS) yanish- 
«önnatmak. 

Miss, 8. sp hânim-kiz, je kiz, 

il. hânim; —, v.a. gele WÜT- 
mamak, elezslısslel issibet- 
-ötmamek; çel atlamak; |)q05 
küssür-et ; Gl Aramak ; —-fire, 
geli almamak, çselell, 51 atdsh- 
ealmamak ; do not — coming, 
â4 Vİ olalS öle sdkin-ghilma- 
mazlik-ttma ; I must not — seeing, 
a) Şiz — elbdtta-ghyderéjéghim 
(or wo} ple) 9S ghyürmaliyim). 

Missile, 8. eee Jissmi-mErmi. 

Missing, a. W~le gha ib. 

Mission, 4. Ww) yele mâ miriyyet, 
> khidmit (biz); Chast! 
ölehilik, clas stfaret; lw 
LAs söfaret-tâkimi ; boyd, geli 
Cry yk kal) 

af | nassi-dina-da' ‘vet-zimnin- 
da-ikhtiyar-dlunan- pApass-élchiligis ; 
dylan Jubb papasslar-sdfardti. 


Missionary, 4. wyetlmycddya, eli 
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MITIGATION ! 


Yi 
-ichin-ghyindörilen-pApass. 
Missive, 8. CogXe mtktüb, 3,5 
tdzkéré, doy püssla, do namé. |. 
Misspell, v.a. (ej ay) Wel CA. 
yanish-imla-ila-yazmak. 
Misspelt, a. wih al Yel a 
yanish-İmlâ-ila-yâzilmish. 
Misstatement, 8. 3Jbl sy yanit 
-ifadé ; Sb yalan. 
Mist, 8. siss, ,. Les) dümün. 
marie L ce (yanis a 
ae sehv, (Ls khata; —, to be m i 
taken, v.n. (jalSl, yângilmak, |,” 
sthv-et, | Lb.> khata-et; —, ¢ . 
Lİ ye Alana AI bashkassina-bir © 
Mistaken, a. ils yanish. ([zutme > 
Mister, s. e\ agha; .5053İ ğfendi. | 
Mistranslation, 8. 44>-,i USL yâni: © 
-tirjumé. i 
Mistress, 5. alle hânim, ssi! eftad” | 
igde 5 kdkdna, delile mâdam © 
83 9c e mâ shükg; cpaby| düdük “ : 
oy pa mâkhsüss- (örosspo * 
&i\; zaniyyé; 5,6 1S okul (üste 
-küri, Sesİ tssta ; kül kalfa. +e, 
Mistrust, e. Lonel ade ““\démi-dmniy 
yet, deus shdbhé; —, va. nin « 
shibhé-et. (| ((yânish)-(ânnamak) * 
Misunderstand, v.a. GE (sU b 
Misunderstanding, 6. çjlâğ| 484“ 
yanish-ânnamaklik ; Gi bözush-'“ 
luk. (Lâ tikhfif-et. 
Mitigate, v.a. Cİuzlâ.âz khafifistmek, “> 


{ot 


Mitigation, 2. WA.tck* tâkhfıf, x. 


cé 


nassi-dina-da i 


‘or 


ome, 8. Je 3,5 körishik.shöy, 
iS; tirkib ; «20,8 shirbet. 

ar. dilees aj 4 kontra-majana. 
a, Sal ingilti, ol âh, öl 
a, es fighân; —, v.n. > al 
«dikmek, (2 Se4\Q) inglémek. 

2% do (hEndek). 

ae İS Alb! âyak- 

e zzih - khalk - (lalabalighi); va. 
ile » Cey pis khalk- 
devirap-bed-md"‘amélé-et. 
he. MİR tâklid, awl yapma, 
x İs yalanjé; va. aliyi zevk- 
mmek, |l;g..l isetihzö-et, 45,5“ 
vejım o mAsskharaya-chövirmek; 
LD taklid-et. 
“ery, e. da, maAsskharalik. 
‘mel, 2. Joe model, by 3) örnek, 
~ressm, Lv İ6 kalb; Aged nö- 
ving, Sli. miseal. 
,a, çİdüze matedil; Wine 
RANK, 1 yawash, pile mülâyim; 
sia! insaflı, 59214 yölunda, 305, V3 
rinde; gargamel yl 
ürirden -ziyâd&-yömâz-iehmâz ; —, 
CMS) önmek, çzallyi azalmak, 
Um. kössilmek, 54115 kalmak; 
Garhi ges khafıfleshmek ; —, v.a. 
as ta'‘dil-et, e tésskin-et, 


\ kis? takhfifcet, 


Mdentely, ad. &sİ0l) öldükjE. (sabr. 
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MONASTERY 


ZLE pede 5 kaArishmak ; | biz | Modern, a. ee yengi, İse & yönygi- 
ie; —, v.a. çğeyd8 6 karish- 


-desül; 360 lao daha-sdngra, ove 
muita akhkhir; moderns, 68. pl. 
ge müta'âkhkhirin, (jlo; & 
$e! yengi-zdmin-Adamlari. 
Modest, &. ae 
édib ; 
“Af ita, 
Modesty, s. le hijab, Cul adeb ; 
LAZ “HF, eas 


mahjib ; ul 
30,3 İİ öhli.pirdi, adic 


“1ssmât. 

Modification, 8. Jj .b4j töbdi. 
Jüzi. 

Modify, v.a. \Jyd5j\) bir-az-tdbdil-at. 

Mogul, 8. Jeo müghül. [dul isslim. 

Lethal isslami; —, 8. 

Moist, a. ssi nömli, glo) b, rdtébatli; 
— sugar, ya ps khim-shöker. 

Moisture, 9. (J gb, rütübtt. 

Mole, 8. İyi $ kyüsstebâk ; (pier) 
AKİ isekelé, ezs;, rikhtim; (on 
the skin) ,.,? bön or Ay beng. 

Molest, v.a. lows ezlyyet-et, çğasUle 
sAtashmak, (hl)! ilishmek, 
GAS 6 karishmak, |, A5, renjish. 
-et, Lav rönjide-et. 

Molestation, s. Lİ, rénjish. 

alas! lahza; wool 


Mohammedan, a. 


Moment, 8. yl an, 
ehémmiyyet. 
Momentaneous, 4. | ye gy) yds! 

âni-wâhid-sürgr-sürmöz. 
Momentous, a. mühimm, 
Monarch, 8. ol padishah. 
Monarchy, 8. (palool) pödishâhlık. 


Monastery, 8. yenme (or pails) 


Molen, 5. Slosel i"tidal; wo | O münasetir, po ddyr. 


MONDAY 


" 
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Monday, 8 
45257 yökshönbih, soley yivmi- 
eahad. 

Money, 8. ke akcha, ao (para) ; SU 
nakd; ready —, 3) ie) (pöshin- 
-para); — changer, Wi\.o sdrraf 
(sdraf). 

Monk, s. «Rİ, râhib, LR, rühban. 

Monkey, 8. ..)942< mâymün. 

Monopoly, 8. , LG. inhissar, 
cdpelar lay yödi-wühid-üssülü. 
Monosyllable, s. dalS Jle® » bir-höjüli. 

kélimé. 

Monotonous, a. İş! jliwe wile Geol 
Adamin-Janini-sikar-dlan. 

Monsoon, 8. })\S}5) el eye mössim- 
nâm-rüzghyârler. 

Monster, 6. di.n$ chun khâbiss- 
kimseni; 42.5 ye Wy pik- 
biyuk-néssng. 

Monstrous, a. Wows khabiss. 

Month, e. «s\ ay, sle mah, ye sh&hr ; 
calendar —, çi 4üİ,Yİ allafranka- 
âyi; lunar —, us! uf ardbı-âyi. 

Monthly, a. 55 p au! Ayda-bir-kérré. 

Monument, 8. yl seer, Nas Sy) bir 
ghyüzâr ; çk tash ; ly bina. 

Moon, 4. «5 ay, tle mah, jy kamır; 
new —, best dy-bashi; ji» 
hilal; full —, ya bédr. 

Moonlight, Moonshine, s. awit 
Ay-Aydinlighi, oLan mâhitab, 
Glee möhtab. 

Moor, 8. ye kir, | sâhrâ; (man) 
usa maghribi; ,£ “arab. 


MORTGAGEE 
eed in pâzâr-örtEssi, | Mop, 8. on-bh pApass; —,v.a.ç,el: 


ale abi papase-i -ila-silmek. ie 
Moral, a. cle sâlih, çini 
ya mA névi; morals, FY 
st akhlak, Qtlol adab, le | 
Morass, s. şi batak. [edebiyya. a 
More, a. (m5 dabd, sh; ziyad 
sol y jlo dâhâ-ziyâd&; no —, De 
any —, | 5i| artik, oy bir-daha © 
— and —, so 1 jes oS ghitdikje 


-ziyâdE. (vi-dâkh ” 
Moreover, c. dry vE-birdé, e ™ 
Morn, Morning, 8. co sâbzl td 


us Sa platy 99 kishlok-wakti. a 


Morocco, 8. 2s” sükhtiyân ; call 
mâghrib; Sy | Slço mörükdsh * 
shéhiri. [95 que esl dkshi-sorzel *> 

Morose, &. uy tErss ; iyi khdyaue a 
AY | yo i) ekshi-sür&tli. a 

Morrow, 6. a3 \ or 45,\ ört&, lai 
firda, ¢lwe sdbih ; to-morrow, ..y) )\ * 

Morsel, 2. kei) lökma. (yârin." 

Mortal, a. ya) yömüt, Do dal ülüğek; * 
Nee mühlik, yctcl büissi. ~ 
-mövt; —, 9. şylejl insan, pir 
böni-âdem, ,-.; bösher. 

Mortality, 8. «-.5,4) yemitiyyet, Ls - ~ 
find; yy btshiriyyet, gual : 
nassivt ; JV jéssedi-fani ; 0 < 
kirim, WA tölef, mols, wefat. 

Mortar, 8. ¢ > khârj; 
(artillery) eyl» (hawan). 

Mortgage, 8. (}\x.! isstighlal ; —, v.a. 
\ Weal iestighlal-et. [Ilahi. 

Mortgagee, 8. d (\tmeo misstighel- 


Sous BİWG ; 


MIX 
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MONASTERY 


AX, r.s. Ge 3G kArishmak ; | bissV | Modern, a. ee yengi, Jacl < yongi- 


khtilât-et; —,v.a. (Fed 6 karish- 
-~armak. 

Cxture, 8. | assay karishik-shdy, 
S5 törkib; Cv, shirbet. 


| zen, 8. és lees ki, kontra-majana. 


Joan, 8. | Sol ingilti, ol âh, öl 
inin, er fighan; —, v.n. heal 
ah-chekmek, udi inglémek. 

ist, s. ş0.> (hEndek). 

Mob, 8. Kali ss tl! âyak- 
lnmish - khalk - (kâlabâligh); v.a. 
elime 8 at ot ği khalk- 
-chevirup-béd-mv' amélé-et. 

Mock, a. A5 tâklid, kas yâpma, 
ah yalanji; v.a. alia zevk- 
lznmek, | eu! isstihzâ-et, 445,5“ 
Gee O mâsskharaya-chövirmek ; 
a.lâz taklid-et. | 

Mockery, 8. ssn mAsskharalik. 
Model, s. Sos model, Xİ) by! örnek, 

mt) réssm, A6 kAlib ; di 9d nv- 
mUngE, Ji missal. 

Moderate, a. Josee mi“tédil; Wits 
khafif; Cnly yawash, «Le mülüyim; 
göle! insafli, soely yölunda, 30513 
kararında ; pasla jo oN 5 
karardan-ziyadé-y¢maz-ichmaz; —, 
v.n. Zho\ enmek, Ah! azalmak, 
UM. kössilmek, çzall5 kalmak; 

Lal khafifleshmek; —, va. 
ba tâ'dil-et, gg tésskin-et, 
Wii takhfif-et. 

Moderately, ad. ac? ah,| öldükjE. [sAbr. 


-Üssül; sc lad daha-sdagra, ie 
muita akhkhir; moderns, s. pl. 
e mita‘akhkhirin, yle & 
Sel yéngi-zdmin-Adamlari. 

Modest, a. NN mâhjüb ; vol 
edib; 30,5 jal ehli-pirdé, adic 
“afifi, 

Modesty, s. le hijab, ool adeb; 
Lets “UR, amac “Issmet. 

Modification, 8. | > add tdbdil- 
-Jüzi. 

Modify, v.a. \JyX5j!) bir-az-tdbdil-at. 

Mogul, 8. jee müghül. (eke isslam. 

Mohammedan, a. thal isslami; —, 8. 

Moist, a. gas nömli, olay sb, ritabetli; 
— sugar, ya ps khim-shâker. 

Moisture, 9. 12.) sb 9 Tütübât. 

Mole, 8. sus kyzsstcbtk ; (pier) 
4k isskelé, ex, y rikhtim; (on 
the skin) ,. bön or SN bing. 

Molest, v.¢. Wy öziyyöt-et, asel 
sAtashmak, (hol! ilishmek, 
Gas ,G karishmak, \U*=<", rénjish. 
-et, İsa, rénjidé-et. 

Molestation, s. Us’) rönjish. 

Moment, 8. ;.)\ ân, alas! lâhza ; pap! 
&hâmmiyydt. 

Momentaneous, 4. yey gy) odonly. si 
âni-wâhid-sürer-sürmâz. 

mühimm. 

Monarch, 8. sol padishah. 

Monarchy, s. gelek pâdishâhlik. 

Monastery, 8. yemle (or ye 


Momentous, &. 


Moderation, 6. give! i‘‘tidal ; ye maAnasstir, po déyr. 


MONDAY 


Monday, 8. , 5 Nib pazar-értéssi, 
406 yökshönbih, soley yövmi. 
eahad. 

Money, 2. ke?) akcha, 3) (para) ; ai 
nakd; ready —, sy ate) (pöshin- 
-para); — changer, Lİİ,o sörrüf 
(sdraf). 

Monk, s. Wal, râhib, LA, rühban. 

Monkey, 8. ..)942 maymin. 

Monopoly, 8. 4 UL. inhissar, 
cdpelacljuy yödi-wühid-üssülu. 
Monosyllable, 8. dalS Jle® p bir-höjüli- 

kelimg. 

Monotonous, a. işl line | rile Groot 
Adamin-janini-sikar-dlan. 

Monsoon, s. j Ky; y el eye mossim- 
nâm-rüzghyârler. 

8. kimen$ che khâbiss- 
kiméssné; da.) İş Cy pek- 
biyuk-néssng. 

Monstrous, a. Wows khabiss. 

Month, s. «5! ay, sle mah, ye shethr ; 
calendar —, gt aij\3J{ allafrânka- 
âyi; lunar—, Çi, o£ ârdbi-âyi. 

Monthly, a. 5$ p 4851 ayda-bir-kerré. 

Monument, 8. pl dsr, Ja bir. 
gbyüzâr ; b tash ; ly bina. 

Moon, 8. «5\ ay, sU mah, yes kAmer ; 
new —, soul ây-bâshi; Sa 
hilâl ; full —, yoy bédr. 

Moonlight, Moonshine, s. seal 
dy-Aydinlighi, quwlspls mâhitab, 
celigo mehtab. 

Moor, 8. 7-3 kir, }.e° sihra; (man) 
Loire maghribi; 9,5 “arab. 


Monster, 
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MORTGAGEE İ 


Mop, 8. am papass; —, v.4. LI, 
Cale al! papass-ila-silmek. 

Moral, a. dv sülih, peiteee müsstakim . 
Vİ yeke mâ ‘névi; morals, 8. pl. 
GİS! âkhlak, «lol adab, lal 

Morass, 8. gk batak. (edebiyat. 

More, a. eo daha, sdb; Jj) ziyâde, 
PALO y jlo daha-ziyadE; no —, not. 
any —, ji! artik, leo, bir-daha ; 

—, sol 37405 ghitdikja- 

(vğ-dâkhi, ' 

e. Bdp, vi-birdé, | Soy 

m sabih, | 

Ley Glogs kishlok-wakti. | 

Morocco, 8. yas” sikhtiyin; (2,0 
maghrib; Sy (Alpe mörükösh- 
shthiri. [5 yy0 25! dkshi-sirétli. 

Morose, 4. vr tErss ; pos khüysuz, | 
giyyo 231 ökshi-sürütli. 

Morrow, 8. a3 gl or 43,\ Erté, lo,5 | 
ferda, ch sâbah ; to-morrow, ,.» ge 

Morsel, 8. 440 lökma. (yârin. 

Mortal, a. yay yömüt, > dıl #l&jek; 
Neo mühlik, «ye el büissi- 
-mtvt; —,6. wl insan, erly 


— and 
-zlyadg, 
Moreover, 


Morn, Morning, 8. 


böni-âdem, ra bésher. 

Mortality, s. G-sjyey yömütiyytt, Ls 
fina; oy 1 besheriyyét, yl 
nâssüt; , dm jössedi-fâni; ey 
kirim, Ws tölef, mols, wefat. 

Mortar, 8. cs kharj ; Pa siwa ; 
(artillery) wy (hAwan). 

Mortgage, 8. ix! isstighlal ; —, v.a. 
\ Wen! isstighlal-et. [lahii. 

Mortgagee, s. 4 (\timo müsstüghtl. 


MU NIFICENT 


möcent, @. , 5” sökhi, lle 
sthavetli, Jyh bözil, oper ; 
mmird ; (gift) , 8 kyilli.- 

ations, s. pl. = lej\q lâwüzimat. 
rier, 9. (>> = 2) pa S28 katli-néfas- 
-s-ghiyri-hakk; —, va. (yoyJ,] 
idarmek, $a tdlef-et, \o5 katl-et, 


Sales  tdpélémek, Cho S ails 
uning-ghirmek. (-katil, 


'zderer, s. JO katil, 56,6 kanli- 

crour, 5. &<\N 0 mirildama; des yo 

uweylanma; —, v.n. Quel 5 

swiylenmek, ala İ o mirildanmak. 

sele, $. ÇİN BU balik.dti, lls 
kabe-et ; dacs “Assaba; (fish) Uno 
midiyE, 

İzcovy, 8. ine gino mosskof- 

-mimlékiti. (kövvetlu. 

ascalar, a. dle âzülinâk; 5,5 

dushroom, 8. şGse.)İ3İ 4921 yönir-ölan- 

-mAntar. (müssiki, 

İse, 8. al chalgli ; amigo 

Hesical, 2. Giyene 4) ünye milsikiyyé- 
-mönsüb. 

Musician, $. | Girşe İdi ghli-müsiki; 
File chülghiji; soi jls süzöndi. 

Music-master, 8. Lir al 
chilghi-khöjassi. 

Musk, s, die mishk (misk); — 
melon, yö kawon. 

Musket, 8. İS tifénk (tüftk); — 
proof, a. A yk 1,9 kirshiin-géch- 
maz. [Atmaklik-san “ati. 

Masketry, 8. | oro, Hsia tüfek- 

Maslin, s. Xo) dülbönd (tülbent). 
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Musquito, 8. hin 5 jouw sivri-sinek, 

Mussel, 3. Ve midiyé. 

Mussulman, 8. oll Jol ehli-isslam, . 
pie musslim, çylak..e müsslimân. . 

Must, v. aur. see Grammar; —, 4. 
WS kydf ; 3pu% shira. 

Mustaches, Mustachio, s. , 5.) biyik. 

Mustard, 8. (}0,> khardal. 

Muster, 8. daly) yoklama; —, v.a. 
Gaby yoklamak, \aalsy, yuklama-et; 
Goh b toplamak; — roll, daligs 
$53) yöklama-döfteri. 

Musty, a. 3,8 kyüflu, us! ékshi, 
Os yg chüruk. 

Mute, a. and s. pelo dilsiz, n>! 
akhréss ; —, v.n. glxe sichmak. 
Mutilate, v.a. MS, oy ier bazi. 

-yrrlerini-késsmek. 

Mutilation, s. LNG! ağu çiyan kös- 
sub-sdkat-ötmeklik, 

Mutineer, s. ole “Kesi, U By, zorba. : 

Mutiny, s. jac “Issyin, Lab. 
töghyân, ph 199) zörbalik; —, v.n: 
ASLİ aycklanmak, (p05 acl! 
ayagha-kalkmak, İber “issyün-et, 
1 Lab tüghyün-et. 

Mutter,v.n.and a. Susy ye Dae ye 
dish-drassinda-suweylznmek. 

Mutton, s. Soy g9 köyun-tti; — chop, 
8. ae 7) brizdla. 

Mutual, a. ipe müshtördk, A! 
why b iki-târafdan-dlan. 

Muzzle, s. zel ghz, way? bürun; —, 
v.a. gelek ssl Aghzini-baghlamak. 

My, p. p im, im, ram bénim. 


MYRIAD 


Myriad,s. CİN yy! ön-bin; JG) binler. 

Myrrh, s. idle ye mürri-safı. 

Myrtle, 8. | o-\é\ pe mitrsin-Aghaji. 

Mysterious, a. plat ânglashilmöz 
(dnnashilmaz), /4 » ilçe mörâk-virir; 
BS ghizli, Gl. sakli, iz khaf, 
LA makhf}. 

Mystery, s. s5lep lth) (ânnashil- 
mâz)-bir-mâddi, ee mi‘‘amma, ye 
sirr, (pl. yyl össrâr), ye, römz (pl. 
Je rTümüz). 

Mystic, Mystical, a. bl batini, | A&* 
makhfi, WSeseo ma nevi, spa 
tâssâvvufi ; mystic, 8. wiyai Jal 
chli-tassdvvuf, dye süfi (pl. ygdge 
süfiyyün). 

Mysticism, 8. 8,25 tâssâvvuf. 

Myth, e. Jar mAssal ; eel! ell 
Lol |gi-« dssatiru-’]-Evvélin-makiléssi. 

Mythology, 8. gyelyJ! bill dssatiru- 
-'1-Bvvilin, 54) Cole}, Sul öseki- 
-zamin-hikyayéléri. 


N. 

Nadir, 8. (seni hadid ; pia 
semti-kâdem. 

Nag, 8. A at, Sl (beghir). 

Nail, s. (natural) bb tirnak; (metal) 
yam chivi, pol énkeerr, e mikh; 

—, v.a. gele mikhlamak, 

ul Jon chivilémek. 

Naked, a. 5X..> chiplak, le “ari 
dub) bördhni. 

Nakedness, 8. ç 5X5. chiplaklik, 
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NATIVE 1 GN 
Namby-pamby, G4 = 


m Lı ho... sul 
mizaj. gi i 
Name, 8. ol ad, e issm, eli nam; . ih 
v.a. Shoo demek, lâş4..5 tdsamiy * 
et; çje30l âd-kömak, Chey, ol “ 
virmek, ,;05\b ol âd-tâkmak; to ~ 4, 
names, Ato Sq shyhap-shym — 
\ pln béd-nam-et. 
7. 
Namesake, 8. cool âddâsh, alk ! 
hémnam. 


Namely, ad. Lot ya ni; MX cease 
gua) 
Nap, 8. si) gl dyku ; (of cloth) gl hi” 


Nape of the neck, &S\ öngeğ, EN in 

Naphtha, 8. 0 néft. öm ei 

Napkin, $ 8. ohne (péshkir). 
” ae 


Naples, 8. _ dy) napoli. iğ 
Narcissus, 8. © Jy zErin-küdeh, Ww - 
™ 


zErmn ; trumpet —, > yy’ 7 


borv-chichéghi ; globe —, or daffod * ae 


Kerby gril Altin-tdp. ut 
Narcotic, 8. »i° mükhEddir. yiye” | 
Narrate, v.a. İlâ nakl-et, WS. hil © 
Narration, Narrative, 8. dy Co hikyayi “İ 
Narrator, 8. 531, ravi. ve 
Narrow, a. ,l9 dar, ji! önsiz. a 
Nasal, a. lad gant 3S del yy 

biruné-yakhod-ghéngzé-ménsiib, a 
Nasty, a. Lj fina, |,» piss, gör 

mürdâr (mün-). es 
Nation, s. es kAvm, as kabilé, whl = 

millât, (> jinss. (eib. *. 
National, a. Wynne dile mill&té-min- “ 
Native, a. gly yörli; Asc ddghma, © 

As khilki, (ab tabii; : 

country, ws vwatan, 


NATIVITY 
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NECESSARILY 


or,s. LOY, veladet, le mövldd, 

a mevidd, SMe milad; the — 

Le mild; geet ee midi 
ei to cast a —, ala dex |; 
3 ché-isstikhraj-2t. 
“sabe. eb tabii; (is khilki, 
po bil; — history, ily» ele 
,-haywinZt ; — philosophy, 
‘dob = 4S hikméti-tabi‘iyyé ; — 
imlizatlen, 8.1 Sed deed 3 aml 
| idipyi-tdba“tyydta-kabil-at ; let- 
mof—, &clsr2J tebâ iyyâtnüm$; 


mibiyi-tBba “Iyyöta-kabül-at. 


‘mized, a. VAs) oS hy yili 


abi-ölmush ; esl, yörlzshmish. 


tar, 3. ich tabiat; dle 
Galk, all alizh 


, 8. ES hich. 
‘Whines, 8. çel, yâramâzlik. 
, a. yel yâramâz. 
tipo yardk-bilan- 
akal, a. 5 5 ext babri. (masst. 
ml, a. os Sx? bâbri, (peared lesigd 
Ünnmaya-müta dllik. 
“m, s. (church) |? sihn; (wheel) 
Hye möylu, ç5LA| bashlik. 
Sel, GUS ghyübök. 
‘wigbility, e. tS al PE 5 
FOI Say NS 4 ghdmi-vé-Layik- 
le-ghdsht-u-ghydzarinin-imkyani. 
Wigthle, a. foo SiS y eats 
taht.u.phytzdri-mimkin. 


Navigate, v.a. Wes all ue ghémi- 
ila-gözmek. (stfa'in. 

Navigation, 8. |. üs yas ele “ilmi-seyri- 

Navigator, 8. dı. İS ayl ue 
gbâmi-ile-gözen-kimtssn£. 

Navy, 8. Las 40 dönanma. 

Nay, ad. 39 yök. 

Naze, 8. 9 yp) boron. 

Neapolitan, a. pel napolili. 


Near, a. çü: yâkin, 1 5 kari, 


N95 nözdik; (yere khAssiss, 
yExeb tama” ‘kyar ; ye Böl, (Jeo 
usb söl-târafdaki ; —, ad. joe 
(hEmen), U gir takriba ; —, pr. asl 
yânina, sdJb yâninda; 4 kdr- 
bina, 302) ,5 kürbinda; 44) nözdina, 
#3 nözdinda; dy p> Jiwârina, 
$5 yle jiwârinda, ân... hawa- 
Tissina, % duel! bâwülissinda; (in 
time) sN Jeo sülarinda, 58), 
kârârlarinda. 

Nearsighted, a. ,jaadli,S kyütühbin. 

Nearsightednese, s. GMS kyü- 
tâhbinlik, 

Neat, a. 545 tdmiz; Çİ“ gbyüzül, 
Jj Seal. südö-ghyüzül; — cattle, 
Ulam ile Raw sighir-maki- 
léssi-haywAndt. 

Nebula, s. blu teats khafif-bilvt. 

Nebular, a. , ç$ bly bilut-ghibi. 

Nebulosity, s. Bb bülutluluk. 

Necessaries, 3. pl. & yöre” > hawa ii- 
zaririyyé, l<;\J lawazimat. 

Necessarily, ad. &.İ| lbitta, , yyl 
bi-'z-zârür, 3)9 pall bi.'z-zârüri. 


NECESSARY 


Necessary, a. çi lâzim; (very) esl 
üzüm; —, 8. dojJ lazimé; was 
könef, Xoo mömshâ, liu! âb- 
desst-khân£, (ötdirmek. 

Necessitate, v.a. Ce yakla ola yjab- 

chal mbhtdj, yeli 
fakir, duaz>ls. hâjetmönd. 

Necessity, 8 ça ihtiyaj, 2) çö 
zârürdt; -.>-İs- hajet. 

Neck, 8. (1) böyun, 9S gbördün, 
oe “imuk. 

Neckcloth, 9. | EV (1919! bdyun-baghi. 

Necklace, 8. bos ghérdenlik, sos 
kiladé. 

Necktie, s. el ya boyun-baghi. 

Nectarine, #8. ale dürraki, pir İn 9 
thysuz-shéftali. 

Need, s. güel ihtiyaj, =), 4 zârürüt, 
>> hajet; —, va. ça 
muhtaj-dl. 

Needful, a. pi) lazim; the —, ><! 
ear yAbi-mâsslâhat; e) Akcha, 
3y4 (para). 

Needle, 5. 40) ighné, (3 süzün. 

Needlework, 8. (S0 dikish; a\ 
Lote! ighné-ishi. 

Needy, a. yes mihtj, aid fakir, 
Saz l>- hajetmend. 

Negation, 8. YS! inkyar ; iH nefy. 

Negative, a. ww us nöfy-tden; o, 
ww) rédd-tden; —, 8. Lü > 
harfi-ndfy; —, v.a. | 0, rödd-dt. 

Neglect, 8. pio dikkütsizlik, Jül 
ihmal; —, va. İ,hal ihmül-et, 
(poles) bakmamak. 


Necessitous, a. 
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NEST 


Neglectful, a. sual ihmâlji. 
Negligence, 8. çİlaal ihmâl. 
Negligent, &. | ileal ihmalji. 
Negociate, 9.8. İN mükyâl€rn. 
All süwüyleshmek; ¢ > 
sâtmak, İgo sürmek. 
Negociation, 8. a&J\%e mükyalf 
5 lde mizakéré, Le mübâha 
Negro, 9. 8 “arab, (cs sly 
“arab. 
Neigh, v.n. Z\on45 kishnémek. 
Neighbour, 8. , <>, köngshu (kö 
shu), jlo jar; gele mijavir. 
Neighbourhood, s. İLE köngsi 
luk ; Nr jiwar; © dy glx müjâvdr 
Neighbouring, 4. wu yâkin, sd. 
wjsl yakinda - dlan, 
jiwarda-dlan, 
Neither, p. 5-3 ee hich-birissi, 4! 
has nE-0-nE-d; —, ad. 3X9 v 
ntdE, 4 ni. 
Nephew, 8 


we yeghen, sl; ,0! 
birâder-zâdE, Sİ öyalak hémshir 
-2adE, s6 kâyn-zâdE, bj aot 
dnishté-zidé, sd\ jorbo) bajéndk) 
-zadE, &c. &c. 

Neptune, s. po wees nöptün-yildiz 

Nerve, 8. pS singir, das “assaba 
yebş | ak-damar; v4 mötânüt 
LE vk» jessaret. 

30,5 körkâk; ask 

metânttli ; yel Le o ab 3İ Ak 

damardan - “ibâret - dlan; 3,),4b,5 

Syl He ak-damarlara-mita öllik- 

(olan. 


Nervous, 4 


Nest, s. dy) yiwa, 23 lang. 
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NITROGEN 


iğ yi; (cast) kele sichma; 
~ 0 akm od yle darassi-chik- 
a yi 2 İns massraft-chik- 
a —, v.a. GAY kazanmak. 

». il yöre! issirghAn - dtu; 
EA çel ddn Eİ Aghirina-dd- 
mek, Das &258 ghyüjuna- 
mek, 

AŞİL. | gen ÇAN ça Kas singir-aghrissi. 
7, @ has 5 kArishmayan, & 
9 S| nö-örkek-nö- 


& < yöngi, Wd jedid, 9 növ; 
~ix* mijédded ; 56 tâz£. 

8. pl. > khüber, «ol 
#widise, (takwim, 54 ,>- jeridé. 
» & &;e ghizdta, a 
» & pile 658 ghazdta- 
ün, 

ha Sss yandaki; Sash 
ie yindaki, S 5 ho söngraki; —, 
«Le söngra, s0) bâdahu, ea) 
Re; — day, > odd pl örtössi- 
Birin, oS çeldi ferdassi-ghyin, 
Popp bir giy sönme wx$ 
Mi-eiyin, (kat et. 
ır er —, va. \ptas 


Me wo, al çala aly Love Dy 


cs yel tn. dishlarila-yawAsh-yawAsh- 
issirmak. 

Nice, &. gİ iyi Jj ghytzal, bb 
tatli; Çile mörâkli, esos 
Nİ pdk-dikkat-ddiji. 

Niche, 8. 3,5 hijré. 

Nick, 8. İs chöntik, WS ghadik ; 
in the very —- of time, sai ales 
tamim-wiAktinda. 

Niece, 8. 55 Moly birad&r-zadé-kiz, 
&c. See Nephew. 

Niggard, 8. (pwc khAssiss, Jb 
tamâ”kyâr, 5,4 jimri. 

Nigh, a. up yâkin, —y,5 karib, 
yoğ ndzdik ; well —, ad. S6)! 
az-kaldi, [shéb. 

Night, s. 4518 ghéyja, JJ Ryl, Lb 

Nightgown, s. CNasif ghéyjalik. 

Nightingale, 8. Jay bilbul, . Je 
“andélib (pl. JJolc “ânüdil). 

Nightman, 5. |  laghimji. 

Nightmare, s. vw» kyabis. 

Nightshirt, 8. CNass18 ghöyjalik. 

Nile (river), 8. v9 J.J nil-ndhri. 

Nimble, a. Gul> chabik, Ws) tatik. 

Nine, 4. jşâb dökuz, pi tise, dani 
ties “a, nih. 

Nineteen, a. jyib..y9\ ön-dökuz. 

Ninety, 4. .jbwib döksan, ,, jew thes ‘in. 

Nip, v.a. ç54..3 kisamak. 

Nippers, 8. pl. ri kissaj. (-bâshi, 

Nipple, 8. &xw mémé, 2 mémé- 

Nitre, s. > = ghydhérchilé. 

Nitrogen, 8. alo | dye miwellidu-’l- 
ghythérchilé. 


a 
T 


NECESSARY 


Necessary, a. ej) lazim ; (very) es 
tülzüm; —, 8. â)3 lazimE ; wi 
könef, (Xe mtmshâ, lu! ab- 
desst-khân£, [étdirmek. 

Necessitate, v.a. olu la! 1jAb- 

Necessitous, a. yü mühtâj, yeli 
fakir, daaz>ls. hüjetmend. 

Necessity, 8 rl ihtiyaj, 2) ,.6 
zârürdt; L-.>İs- hajet. 

Neck, 8. 1) böyun, (oS ghördün, 
çe im “muk. 

Neckcloth, 8. | EL (i919) bdyun-baghi. 

Necklace, s. bos ghtrdenlik, sais 
kiladé. 

Necktie, 8. EL (ya) bdyun-bagii. 

Nectarine, s. ale dürraki, plas İnme gi 
thysuz-shéftali. 

Need, s. e ibtiyâj, 23/46 zörürüt, 
> hajet; —, va. Xe ere 
miuhtaj-dl. 

Needful, a. e J lâzim; the —, Cola! 
Le e“ 3) Abt-maAsslahat ; 4s) akcha, 
3 (para). 

Needle, 8. 4991 ighné, yy BüzEn. 

Needlework, 6. ,,-E20 dikish; aS! 
cote! ighné-ishi. 

Needy, a che mühtaj, yes fâkir, 
dail hajetménd. 

Negation, #. si inkyar; çü ntfy. 

Negative, a. .v! us nbfy-tden; O, 
wa! rödd-tden; —, 8. Çi > 
harfi-ndfy; —, v.a. v0, rödd-et. 

Neglect, 8. , 5/5309 dikkatsizlik, Ja! 
ihmal; —, ye. \ Slo! ihmal-et, 
gel bakmamak. 
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NEST : 


Neglectful, &. | allan! ihmalji. 
Negligence, 8. ,}lsal ihmâl. | : 
Negligent, &. <<) laa\ ihmalji. 

Negociate, v.a. laa. mikyilémé-et 
Oaths sw siweyleshmek; (3405 Le 
sAtmak, Ceyo sürmek, 

Negociation, 8. dal Ke 
5d mizakéré, dtl mübühassE. 

Negro, 9. 9, “arab, (esl slyah— 
“arab. 

Neigh, v.n. C)antS kishnémek. 

8. >» köngshu (köm— 
shu), jlo jar; yalar mijavir. 

Neighbourhood, s. por Sy5 köngsh u- 
luk; > jiwar ; > l= müjâvdrât. 

Neighbouring, a. pt) yâkin, 541.55 
wy3,! yakinda - dlan, (yal sl 
jiwarda-dlan, 

Neither, p. gut g1» hich-birissi, sai 
gla nk-d-nE-0; —, ad. sddy vE 
ntdE, & ng. 

Nephew, 8. wo yöghen, a) oly 
birâder-zâdei, EN öl hömshırB- 
-zadk, s6 kayn-zadé, gj e005 | 
enishté-zadé, suljdbel bajénikh- 
-zâdE, &c. &c. 

Neptune, s. Sp yelesi nöptün-yildizi. 

Nerve, 8. Su singir, dwac ““Assaba ; 
7 sl Ak-damar; ile mötünât, 
LD jössürüt. 

Nervous, a. AG 38 körkâk; pose 
mötanttlı ; oe Yh le dob, 3l Ak- 
damardan -“‘ibaret- dlan; 3 i) Lab 5 
cya! e Ak-dAmarlara-mita allik- 

(olan. 


mükyâldnmiz, 


Neighbour, 


Nest, s, dy) yiwa, aY lang. 
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24 > khabar; çel ilân; 
“idkkat; to give —, Gheyy gs 
<ir.vErmek ; —— — public —, 
|“ ilâin-et; to take —, lero 
‘tation, 8. a5 khaber. [dikkat-et. 
tM, hers > khaberini- 
mek. [efkyar), yo) tössüvvur. 
an jis “akl, ,G fikr (pl. Ğİ 
-TEY,S. dod > => > ew shéhrét-rédiyyz. 
ma, e. Sle matéwatir, Llelle 
“xe “ileming-mâlümi. 
Tistanding, c. 4 yiné (ghéné), 
Sues mA “a-mâ-fih. 
1. uo sifr; ee hich-bir- 
*7; to come to —, Âd 
da - hikmak, Gholi! ey 
“isi İahl£mamek. 
eh, v.a. al. bösslimek, 
pShment, 8. ay yömek, Usd 
Tiğek ; ugikallul böselimek- 
Ülsesasai, (hikyayé. 
ml, e, & yengi; —, 8. Hes 
8. j\ jb e Ks. hikyayé-tiraz. 


nbr, 2, GÜ ytd töshrini-süni, 
Wie. ast “aim, 

Sed, Sa shimdi, Vo hala, yil 
ia, esl el-ytvm, sânüleli a- 
tültu-hözihi; —, ¢. Süel imdi; 
— mi then, rr bazan, 5S ary 
MZ kör, 5 ye) yl dra-sâra, s9) 
Nie drada-sdrada, Lİ ihyânan. 
Nova dayy, ad, Seo shindi. 


Nowhere, ad. 3 ED hich-bir-yErda. 
Noxious, 4. pate müzirr, gi İpe MAZÂP- 
rath. [wey bürun. 
Nozzle, 8. yl ömzik, “li ghagha, 

Nucleus, 8. ye mErkEz. 

Nude, a. she chiplak. 

Nuisance, 8. bela. (bU batil. 

Null, a. (pp bösh, 4X5 hükmsuz, 

Numb, Numbed, a. (ja) dyushuk, 
yay 5) dyushmvush. 

Number, s. cae sâyi, dAz “dâded; —, 
vn.  Şalıl ölmak, glgtl baligh-dl; 
—, 0.4. jlo stymak, olasi ta"“dad- 
-et; a great —, ig> chök, os 
késsir, ply wafir. (kössrât-üzeri. 

Numerous, a. is chok, By) yiz a$ 

Nuptial, a. larediiSyddec) sl övlznma- 
-dighununa-mita allik ; nuptials, s. 
pl. 9 kaslı! évlznma-dighunu, 
roe iy velimé, ye sir. 

Nurse, s.  söldan.5 khüsstaya- 
-bakiji; | EU dizge chdjugha- 
-bakiji, .S0l3 dadi; wet —, alo 
dayé, Us, süt-dna ; —, v.a. ç asl 
bakmak, İLs ve05> khidmet-et(hiz-) ; 
ep 9 Siya süt-vörmek, Cİ ye 
#mzirmek ; ç;al5le sdklamak. 

Nursery, 8. ab,! oya im chö- 
juklera-makhsiiss-dda ; pr yas 
fidan-bigAchassi. 

Nurserymaid, s. wsd\o dadi. 

Nut, 8. 3323 findik; (of a screw) (4-0 

Nutgall, e. Sie MAZİ, (somun. 

Natmeg, 8. WS} a hindisstün- 
-Jevizi, İşi io jevzi-bewwa. 
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OBSTRUCT 


Nutriment, 8. Cim yemek, Cİs-4, | Obliging, a. Gye "'inüyetkyâr. 


yöyüjek;, çollak béssliémek- 
-khissassi. (-vErir-dlan. 
Nutritious, 4. wöyl 32,5 kivvet- 


O. 


O, int. sl dy, b ya. 
Oak, 8. d&ne meyshé, _o-lél dine 
Oakum, 8. , 2 =| üsstüpu. 

Oar, 8. Lİ ,$ kyürdk. 

Oath, s. Sİ And, ye yemin; to take 
an —, box \oi| And-ichmek, ||, 0 

Oats, s. pl. iy yülaf. o (yömin-et, 

Obdurate, a. , ole “inadji. 

Obdurateness, s. dlc “inad. 

Obedience, s. corclb| itâat, ola 
inkiyâd, ,İl&&el imtissil, «bU. 
mimassélet. (münkid, ely ram. 

Obedient, a. | müti, düze 

Obese, a. yuk shishman. 

Obey, v.a. hedlS) dinglémek (diné- 
mek), İusveibl ita“at-et, loli. 

_mvnkad-dl. 

Object, 8. me jisem, , ye mör'i; lye 

mörüm, vİ,e mirad, Spaie maksid ; 


(mâysh£-Aghaji. 


4 Janie mef''ülun- bih; —, vn. 
özel i tirZz-et. 

Objection, 8. Vo! acl 1“'tiriz. 

Obligation, s. Cov jae? mijbüriyyat ; 
ay biri: Oy st tahvil, Gi 
teéméssuk. 

Oblige, v.a. | yap jtbr-et, yu! ijbar-et; 
| yas mejbir-et ; es körgm-et, 
olar “inayet-et, siki litf-et. 


Oblique, a. (ule mâil, W5Le m 
hârif, .$ Sİ ögüri. [ 
Obliqueness, Obliquity, s. QU 1 S\ eg. 
Obliterate, v.2. (peig bdzmak, 2.3. 
silmek, (2)c}.> chizmek. 
Oblivion, 8. ,,L.J nissyin, | Do 
feramüshi. (müssta 
Oblong, a. w3a}sl tzun; —, 8. Job 
Obscene, a. |, piss, yl fahi: 
kekli ğdeba-müghüyir. (shi 
Obsceneness, Obscenity, c~Sl<? fh 
Obscure, a. Gis kAranlsk, ha 
müzlim; je mighlak, e 
mübhöm. 
Obscurity, 8. (301.5 karanlık. 
Obsequious, a. ölse mitéwizs. 
Observation, 8. ,â5 nazar; Glee) 1 
nizar-ttmeklik ; do, rassad; &lâ>-İ 
mülâhaza. 
Observatory, s. öl5e >, rassad-khane. 
Observe, v.a. (345 bükmek, 05}. 
 ghyüzötmek, =u dikkat-et; (5454 
titmak, \eyle, riâyet-et, | glo 
ittiba- et, | Jlas cl imtissal - et 
Sal, yg siweylémek, (5-0 yom 
büyurmak. 
Obstacle, 2. pile mâni”, Os sdkté. 
Obstinacy, s. dhe “inad, owle< 
mü anédet, od temérrud. 
Obstinate, a. ole “İnâdji, duro 
mü dnnid, 0A. mütâmtrrid. 
Obstruct, v.a. oS kössmek, ols 
kapamak, ,j<lib tikamak, lu. södd- 
-ef. 


NOTICE 


ire, 8. o> khabar; iel ilân; 

cildikkat; to give —, heyy pc 

ihiber-vermek ; — — public —, 
del i'lân-et; to take —, beso 

#fication, 8. ya khaber. [dikkat-et. 

ay, va. hogy, giy> khaberini- 

“ermek. [@fkyar), Jy tâssAvvur. 

ion, 8. İüz “akl, G fikr (pl._\GI 

mrety,s. £209 0 gS shühröt-rddiyyE. 
carious, a. gile mitéwatir, Elle 

are “âalgming-mâ ‘limi. 

‘withstanding, c. &y yiné (ghtné), 

Wilene ma ‘‘a-mi-fih. 

AZI. ke siir; Sete hich-bir- 

‘hey; to come to —, JeÂ.>ddy, 
baha - ehikmak, elişi 45)! 
ikassi-iahl£rnamek. 

“arish, va. L2İulş bésslimek. 

‘urishment, 8. hay yömek, Usd, 

yA; | çedels lal. bösslimek- 

-Khisssagsi. (hikyays. 

\ovel, g. eS) yengi; —, 8. ree 

\ovdist, 3.5 e &lK5. hikyayé-tiraz, 

‘orelty, 5. ENG yöngilik; âile 
tühâf-shây, 

November, 8. dbo ro téshrini-sani. 

Novice, a, as’ “jemi. 

Now, ad. 5a shimdi, Ye hala, JI 
Yin, aşi el-yovm, sindi a 
baléta-hazihi ; — e Sie imdi; 
— and then, (as bazan, 3S yiv 
Mz körrd, spel) dra-sdra, sol)! 
ive drada-sdrada, tLe ihyânan. 

Nova daya, ad, Sis shindi. 
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Nowhere, ad. 3)» NEP hich-bir-yérda. 

Noxious, 4. pe mizirr, gi İzo MAZAF- 
rath. (99/9 bürun. 

Nozzle, 8. Sİzel ömzik, (ELE ghagha, 

Nucleus, 8. ye mErkEz. 

Nude, a. 44 .> chiplak. 

Nuisance, 8. bela. (Ub bati. 


Null, a. (pp bösh, jmeh> hükmsuz, 
Numb, Numbed, a. Jp pi vyushok, 


yayi ) üyushmush. 

Number, 8. le sâyi, düz “dded ; —, 
vn. gals) ölmak, sigJb baligh-d1; 
—, v.a. (suo stymak, lol aed ta‘“dad- 
-et; a great —, > chök, yes 
késsir, ply wafir. (kössröt-üz€rE, 

Numerous, a. on chök, By) gles aS 

Nuptial, a. cdsi Şeke 3 övlenmg- 
-dighununa-mita dllik; nuptials, s. 
pl. dySy0 det) eviinma-dighunn, 
kaş velimé, yem sir. 

Nurse, 8. _esUlaeuus khisstaya- 
-bakiji ; aul â2>-4> chidjugha- 
-bakiji, wsdld dadi; wet —, alu 
dayé, Ulm sit-ana ; —, v.a. p05) 
bakmak, İc ve khidmet-et(hiz-) ; 
ey) 9 se sit-vermek, İeyjel 
emzirmek ; ale sâklamak. 

Nursery, 8. dbs! yas 5 Lim > chö- 
juklera-mâkhsüss-dda ; Less yi 
fidan-bighchassi. 

Nurserymaid, 8. 5013 dâdi. 

Nut, 8. oes findik ; (of a screw) (0 

Nutgall, s. usjle MAZİ, (somun. 

Nutmeg, 8. v5) yla hindisstün- 
-}¢vizi, \ gi > jevzi-béwwa. 
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Obliging, a. , Kule “inayetkyar. 
Oblique, a. Qube mâil, İle mün- 
harif, 5,51 aghri. [lik.. 
Obliqueness, Obliquity, s. <A, S| aghri- 
Obliterate, v.a. (jeig) bözmak, Gols 
silmek, Cre par chizmek. 
0. Oblivion, 4. yleJ nissyan, | sözel 
O, iat. Sİ dy, b ya. (müsstatil. 


Nutriment, 8. (İM yömtk, Gedy 
yöyöjek; , whole ak bésslémek- 
-khAssassi, 

Nutritious, a. wy! ons 22,5 küvvet- 


(-vErir-dlan. 


[méyshE-Aghajs. feramüshi. 


Oak, 8. 4.0 méeyshé, El bone 

Oakum, s. | 2 po üsstüpu. 

Oar, 8. Lİ ,$ kyirek. 

Oath, s. | And, ye yémin; to take 
an —, ox İdil And-ichmek, |... 

Oats, s. pl. I3_) yolaf. 

Obdurate, a. ole “nadji. 

Obdurateness, s. dle “inad. 

Obedience, 8. &ebi ita“at, owl 
inkiyad, Jel imtissal, bU. 
mimassélet. [minkad, pl, rim 

Obedient, a. gk müti , kre 

Obese, a. beta shishmün. 

Obey, v.a. Cİxal85 dinglémek (diné- 
mek), \cclb! ita“at-et, slolire 
_munkad-dl. 

Object, s. > jisem, uy mer'i; ple 
méram, ole mirad, Opaie mAksid ; 
4) Janic mdf ‘tlun - bih; 
Ilse! i"tiraz-et. 

Objection, s. Lal acl itiriz. 

Obligation, 8. Cow yen“ möjbüriyyet ; 
ay biri: işi tahvil, İLİ 
timéssuk. 

Oblige, v.a. | pm jtbr-et, || ijbar-et; 
| yy méjbir-et ; las kErEm-et, 
ole “inayet-et, \ouik! litf-et. 


[yémin-et. 


—~) U.R. 


—, 3. eken 

Obscene, a. 2 piss, yi fâhish, 
kel ödeba-müghüyir. (shöt. 

Obsceneness, Obscenity, «Als? Rha- 

Obscure, a. hl \s karanlik, 
müslim ; we mvghlak, çe. 
mibhém. 

Obscurity, s 8. pul 1,9 karanlik. 

Obsequious, a. ölse mitéwAzi. 

Observation, 8. (4) nazar ; Mz as 
nizar-ötmeklik ; do, rassad ; th>\e : 
milahaza. 

Observatory, s. 2)\>uue, rassad-khânğ. 

Observe, v.a. ,343) bakmak, 4358 . 
ghyuzétmek, lees dikküt-et; A go 
tütmak, \Wcyle, ri‘“ayet-et, Vell 
ittiba- et, \Jlas cl imtissal - et ; 
aly ge süwüylümek, (5-0y0m) 
büyurmak. 

Obstacle, 8. le mani’, dale sdkts. 

Obstinacy, s. Ike “inad, wwe 
mi “anéddt, 0,43 tömörrud. 

Obstinate, a. coke ' ‘inadji, dare 


Oblong, a. wa5s! ÜZUN ; ; 


mü''dnnid, J Ace mitémerrid. 
Obstruct, v.a. \ouS kössmek, pels 
kApamak, , «lish tikamak, | stdd- 


.et, 


ot 


OBSTRUCTION 


[ 209) 


OCULAR 


——_—_ ees 


Sruction, s. wile mani, SA» Occupy, v.a. Cee a Al ish-vermek, 


vain, r.a. İkea tahsil-et, 1 Sassi! 

scihsal-et, glob nail - al, çil 

zizaffer - dl, cy bülmak, ¢jall 
mak, çEyb 435 köparmak. 

‘hse, Ga. os kyür, pws késsma@z ; 
a! 9 dirayetsiz, ae ahmdk ; 
ope münftrij (fem. İLE Saree 
munférije). 

mate, w.a. LİP, di yi chârEssini- 
bilmak, jetty code “ilajini- 
-btlmak. 

#wious, a. (5>İ dchik, ICSI öshikyâr, 
29\Xne meydinda, Eb wazih, yle 
yan. 

Xrasion, 4. 55 kerrE, des) dif'â; 
Sale minisséb’t, Last iktiza, 
ul hajet ; Ww stbeb, etc 
“Wet, én 0 zeri a, Abang vessilé ; 
eyi firsat, 3) a) İp-Üju, 
is pe sér-rishte ; —, v.a. Woot! 
irass-et, İçil intaj-et, İL. İ> jaip- 
et, \a=tged da“‘vat-et, o|_sol badi-al, 
Hel ba“iss-d1, İLE yo miriss-dl, 
ie müntij-dl, doy vessilé-dl. 

Üccasional, a. yag zühüri, öyo'y! 

oe! ara-sira-waki ‘-dlan ; —y, 
ad. ae bâ “zan, 5yoli dra-sira, GLa 
ihyanan, PIERS) ikida-bir. 

Occupation, 8. wae meshghiliyyet, 
ul ish, Jas shighl (pl. (les! 
eshghil), I kyar, «tu pishi; 
ole! issti“ab ; aails,L.5 zabt- 


-v-mvbdfaza. 


id) Ute! ish-bilmak, | JA! 
ishghal-et ; İle meshghül-et ; 
igh tütmak, righ 23, waktini- 
-titmak, çelik! ishindan- 
-Alikömak, 9\aj le mâni dl; İn la... 
issti Ab-et, (jaigb tütmak, j0 Nb 
döldurmak; {alaile+bg zabt-v- 
-mvhAfaza-et, ELİ ih Ni Slam 
İzo vüjüdi-ila-ghâyring-dükhülini- 
mâön '-et; Chenu! isstömek, 

Occur, v.n. (gals)  dlmak, ely 
wiki''d], Yağ zühür-et, GeKaled 
f“la-ghilmek. 

Occurrence, 6. (2! ish, Low shöy, Andy 
waka (pl. wily wakat ); —s, 
8. pl. «leş, wüküat, oly gb 
zühürat, obol.> hawadissit. 

Ocean, 8. 589 Ab dish-döngizi, 
lave? sx bâhri-mühit, Les “dmman, 
Yeli kAmiss, Yeşili! ikyânüss, 


Lo darya. [-boyassi. 
Ochre, 8. (red) Lok sa! Ashi- 
Octagon, 8. Octagonal, a. uae 


misstmmen, x beka) pc yam sükiz. 
-kywshéli. 

October, s. İslu pe) töshrini-Bvvel, 

Ocular, a. Wy Sally § ghyüz-ile 
gbyürulen; to give — proof, — 
demonstration, Cents , alot 5,5 
ghyuz - ila - ghyüsstermek; to have 
a, Si gyz. 
- ila - ghyirmek, Vrarlie aed Lost, 
râ'ya -'1- “Ayn - mishahédé-et; — 
witness, |.) ) Şal Jj 598 ghyuzila-ghyaren, 

Q 


ONCE [ 312) OPIATE 


(ghéne); 44.5j,0,) bir - diziyé, | Onion, s. Eye sdghan, Ja bassl. 
sli mütemâdiyan; — foot, ad. | Only, ad. İl yalingic, bid fakat, Lab” 
salt, sol, sadk, idle safi, opt | 
mijérred. (kitât * 
Onomasticon, 6, ss cla} ür 
Onset, s. es? hijüm. 
Onslaught, s, eos hüjüm. 
Onward, ad. al iléri. (-taah | 
Onyx, s. Lal Jb. siléyminj 0 
Ooze, v.n. (eye sizmak, | gö) nöshv-e - 
(or İ.âAj néshf-et), | bias takAtur-et ; 
Opal, s. Ems ae * ‘Aynu-’ sh-shémse a 
Opaque, a. 399 dünuk, Wass kössif, 
Open, a. fe achik, jh biz, le 7 
kyishadé, cyte maftch; —, va 
HE! achmak, las feth-et (fet- h) 


—, un. çakal dchilmak. Ni 
Opening, a. go müsehil; —, 8. - 


güzl âchiklik, İN dral;k, .. 
kipi ; 0 firsat ; âA>) KN ie 


dela! dchilma ; i feth (t-h), oles.” 
kyüshâd. 

Openly, ad. ,$5İ öchik, dim yall, 
achikdan-dchigha, pa jehran, Ge: 
“Ayanan, nS Ashikyar. 


yuh yâyun, Lal mashiyan; —, a. 
sly piyâd&; — high, ALS o yuk. 
segha, s3SSy yüksekda; ay 
ghytghé, 3058 ghyükd$, = al 3 
fi-’ss-stmivati ; — horseback, altos 
atila; Şİ ath, lps süwür, 51, 
süwâri ; — purpose, e si makh- 
ses, ee kAssdan, ie “Amdan ; 
— that day, «$35! öl-ghyün, eye 
yle yevmi-mözkyür; to put —, 
aS ghimek ; İd ghidir. 
mek; to go —, 8, I ileri. 
ghitmek ; je)! ölmek, asd 
ghtchmek; 4LS ghiyilmek ; to 
come —, ial f ghElmek, eg pa 
ghélivirmek, NS y ul ildri.ghil. 
mek, 

Once, ad. as >) bir-kérré, AY bir. 
defâ, şk) bir-sdfer ; 59 bir. 
-wakit, win bir-zémin, ets, 
“lbs,y| waktan - min-el-övküt; — 
more, (25 3, bir-daha. 

One, a. 9 bir; (lu yök; set dhad, 
a), wahid (fem. .S4>-| ihdâ); — 
pr. pol Adam, us >> kishi; some 
.—, WS) biri, Lem? birissi, pol 
Adam; no —, 4.48 kims$; every 
se UR hör-köss; any —, Sy) 


oe 


tng 
Opera, s. ye 3 Opéra. (dürbini. < : 
Opera-glass, s. La \y Pp) e iü 
Operate, vn, alts! ishiğmek, ÇŞİV, 
0598 iah-ghyörmek; Lb td‘sir-et; Z : 
hep ates * ‘Amel-virmek ; WS tol & 


biri, Ls? birisi, pol Adam; dS Vee ijrayi-san ât-et. be 
kimsé; —'e-self, 55 köndi. Ophthalmia, s, A. <, rémed. M7 
One-eyed, a. wn yekchâöshm. (insaf, Opiate, 8. gi x Ly | pen 9! ÜyU- ag 
Onesidedness, 8, 3a)! pac “ddemi- mak-ichin-bir-““ila}, Eo 


yoo 
Mt 
U 


OPINE 


—e ra, | we zânn-et. 

en, 8. Sİ, re‘y, yö zânn, nls 
TESS, Ses kavl, ~~ süz; (legal) 
-onated, a. For “İnâdji. 


anh, 8. 9s) Afytn. (mokhalif. 
“ment, $. > khissm, wale 


-rtune, @. izi alas tAmim- 
x#ıktında - Olan, mele miunassé- 
«th. 
“Ttaneness, 8. cpu, SAS, elas 
‘imim-wAaktznda-dlmaklik. 
“wrtanity, gs. owo,d firsat, Cosy 
wikt, ewlie münüssebit. 
POSE, BE. 509 ct \5 karshi-dirmak, 
cleo mibkhaléftt-et, low 
mmana’ ‘at et; hey WS b 
ürshi - ghyündermek, İsi 4 6 
larshi-tâ “yin-et. 
mite, a. , ço,6 karehi, \ylie mü- 
kâbil, &>-İşe müwöjih. 
position, e. ile“ mükhüleit, 
le mümüna “at. 
press, v.d. ep yese sikindi- 
virmek ; ç5eâze sikmak, İl zülm- 
et, \W5an3 tâ'üddi-et. 
Übpressor, 8. W zâlim. 
Üyrebriam, s. We “‘ayp. 
İŞ Orcan, 5. 5958 ghywzlukji. 
(Bf Option, a. Las ikhtiyar. 
| Qhulence, $. yy servet, wl saman, 
| CLG; zinghinlik. (témavvil. 
Opalent, a. oS} zenghin, İni mi- 
Orcle, 5. Ke mekhön (k-h) 6 
dle kyahin-jéwabi. 
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Oral, a. ..0;2) Aghzdan, | DA shifahr; 
—ly, ad. alis shifahan. 

Orange, 8. ,)lâ5,,4 pörtakal; (Seville) 
Ey türünj. 

Orangoutang, 8. \.94.0« mâymün. 

Oration, s. ub nvtk. 

Orator, 8. els yee miri-kâlâm. o fyöl. 

Orbit, s. CNG flek ; apie da‘iré ; Jet 

Orchard, s. LEV ya möyvE-bAgli. 

Orchestra, 8. kelle châlghijiler. 

Ordain, v.a. İı. 55 tirtib-et, azla 
tânzim - et; I yal émr e et; as) 
nAssb-et. 

Order, 8. elas nizim, psi intizim ; 
ei, törtib, spo Bira; yel emr, 
sol) iridé, 4.5 tönbih, Çiy 
siparish; Wwe sinf, (> jinss; 
ib tarikat; WO) nishan; —, 
v.a. Vo iy törtib-et, | pe tânzim- 
et; Vel émr-et, Vat | iradé-et, 
Yâni tönbih-et; İçsu siparish-et, 
jal lool issmirlamak; to —, a, 
IN yi issmarlama. 

Ordinary, a. | £ly bayaghi, Sule “adi. 

Ordnance, 8. Kb tdp, yl» (havan). 

Ore, 8. (dee ma“din, Ji filizz, pes 
jevhir. 

Organ, 8. dl âlet; ,. ölEşl ğrghanön. 

Organization, 8. Ww, tértib, peste 
tanzim. 

Organize, v.4. İ —5 5 törtib-et, | pi 
tânzim-et, aman ténsik-et, 45.05 yo 
(ip sirassina-kömak. 

Orgie, 8. o£ y ee “Tsh-u- İshrdt. 

Oriental, 4. , 3 ,a» sharki. 


ONCE 
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OPIATE 


(ghéné); Ay} 30) bir - diziyé, | Onion, s. eye sdghan, Jv bassl. 
Lolse mütemüdiyan; — foot, ad. | Only, ad. OL yalingiz, bid fakat, La} 1 


wl yayun, LU mâshiyan; —, a. 
sdly piyadé; — high, aSy yük. 
segha, sdKSy yiksekda; 48,8 
ghyiighé, 3085 ghyükde, Mali 3 
fi-’ss-stmavati ; — horseback, 441.251 
at-ila ; ul ath, pip süwâr, S$ ziy 
süwâri ; — purpose, , gya.&“* makh- 
BUSS, ee kAssdan, Kee “amdan ; 
— that day, ws! öl-ghyün, ex 
ye yéevmi-mézkytr; to put —, 
Gas ghimek; “ya. ghidir- 
mek; to go —, aS, iléri- 
ghitmek ; jal)! ölmak, hast 
ghöchmek; oL5 ghiyilmek; to 
come —, alf ghElmek, e pars 
ghilivirmek, 01S 4 bl ileri-ghil- 
mek. 

Once, ad. 35, bir-kirré, dado, bir 
def ‘a, ry) bir-sefer ; Sy yy bir 
-wakit, yle bir-zdmin, yeli, 
ols, 3| waktan - min-el-évkat; — 
more, lo, bir-daha. 

One, &. ») bir; Gy yek; det ahad, 
Aİ, wahid (fem. Sd>| ihda); —, 
pr. pol Adam, > kishi; some 

-—, wp biri, up birissi, pol 
Adam; no —, &..4S kimsé; every 
—, Us» her-köss; any —, Wy) 
biri, uy? birissi, pa Adam; &..49 
kims£ ; —’s-self, .SA29 köndi. 

One-eyed, a. onc yekcheshm. [insaf. 

Onesidedness, s. ail pac “âdemi- 


salt, sol. sadé, idle süfi, O = 
kt Ab 
Onomasticon, 8. ols cole) lugh At 
Oneet, s. p= hüjüm. 

Onslaught, 8. ey» hüjüm. 

Onward, ad. » (ol ileri. [-tashi 
Onyx, s. eb gi siltymAnt1- 


mijérred. 


Ooze, v.n. gep sizmak, | ye) neshv-et 
(or lit nöshf-et), | bla takatur-et. 
Opal, s. (ms-| ot “Aynu-’sh-shdmss. 

Opaque, a. (559) dünuk, Wiss kessif. 

Open, a. Gel achik, jb baz, soa 
kyüshüdE, ote meftüh; —, w.a. 
Ja! achmak, les feth-et (fet-h) ; 
—, U.N. als! achilmak. 

Opening, a. Jg-v misshil; —, s. 
izl achiklik, Hl aralik, 5.5 
kapi ; moi firsat ; dao| achma ; 
dol! achilma ; Ti feth (t-h), oles 
kyüshüd. 

Openly, ad. ç5>İ dchik, dam| yağ! 
achikdan-dchigha, ian jehran, Gle 
“âyânan, yea! Ashikyar. 

Opera, s. Vy ıl öpEra. (dürbini. 

Opera-glass, 8. sedge ye gl öpdre- 

Operate, v.n. alt! ishlimek, | Sl 
Cİ ey ish-ghyürmek; bel t8'sir-et; 
İp saz “amel-virmek ; ir! 
Ven rüyi-sân at-et. 

Ophthalmia, s. &e, remed. 


Opiate, s. çe y wet! yew 5) ÜyU- 
mak-ichin-bir- “ilaj. 


> 


OUTBREAK 
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OUTWARD 


Ud, Sie mefkid, ji jy 
y£onmiyor, 4ş<-02>),5> ghyüzik- 


e; — — tune, yali, Lol 


-izghi-bözulmush. 

creak, g. year ““İssyan +92 zühur. 
Aİ, 8. lm Oe yı maAtrid- 
imésenk. 


paps dl, valvélé, ob 5 firyad. 


ıl 8g, = 


m 


<3 yapmakda- 
<tchmek. 

ze tb dish,, > l6 khariji. 
tha ilmek khârji-râh ; 3b tâkim. 
dak, v.a. Lb gh SAS 
İS yala köndijönabi-düsh- 
-mn-jönâbinden-gtchmek. 

ong, 8. T ys kbârj, İp mAss- 
Ws og khürüj, Ais chikish. 
“gard, s. ($4535 So il iériki-kara- 
i, hg ndbetji. 

“house, s. Le ,ino sdndurma. 
"tandish, a. ül, yökishiksiz. 

Maw, ». Lilo firmanli, ole “Zssi, 
AN Jka 3 kati-halal-dlan. 


atlet, e. er makhrdj, 7, 3-4 
dikajak - yr, 45 kapi; VOI 
wfeselik, 

Ürline, 8. ey > a> ay? ktrv- 
thizimish - réssim, ,34.ci tasslak ; 
WG sbökil, aa bichim. 

Üntlive, v.a. Aes SİNİ, edil 
GASL bashkassi - ldukdan - söngra- 
DİE. ydshamak, SİLİS pp aids 
ilaha Cossadtialy bashka-bir- 


-shéy ‘ing - EssEri - bilé - kAlmadikdan- 
söngra-yâshamak. 

Outlook, s. = 5 nAzardt; Bi tdy- 
âkkuz; on the —, Xe müküyyed. 
Outlying, a. ..,J,'ss—- (5 khârijda-dlan, 

os Sis) üzük-düshen. 

Out - manceuvre, 0.2. Md y ao 
als 36 hilé-vié-ddssissiidé-fa ‘ik- 
-géelmek. 

Outnumber, v.4. glsdh jsdac “adédi- 
-ziyâd& - Öl, 9) elele mitéjaviz- dl, 

oe? ghéchmek. [léssi. 

Outport, s. ut Coty yo tashra-isek?- 

Outpost, 6. ,Jss5 Sl  ileriki- 
-karekol. 

Outrageous, a. .aislb tashkin, | As 
fabish; .petyed kizghin, pote 
darghin. 

Outreach, v.a. alas Aldatmak. 

Outright, ad. |y911) bitun-bitun, Ls 

Outset, s. luc! ibtida. (kyalliyyan. 

Outside, 8. tab dish, Slob dishari, 
Sub tashra, eld kharij, cya 
birün; —, a. ols khariji; at 
the —, 4J,\aJ,| ölsa-dlsa, slg 
nihâyet; — price, le LLole 
nihâyet- pahüssi, 

Outskirt, 8. 576 tb diabâri-yöri. 

Outspoken, 4. Arps Stab ddghro- 
-süweyler. ( Ünüdeet. 

Outstand, v.a. | ya! inkyar-et, | cle 

Outstanding, @. Coats) 5 jou 
wy ue hénuz-tésaviyyz-dlun- 
mayub-mitlüb-bülunan. 

Outward, a. > sles khâriji. 
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Outwards, ad. 5 ,£9b4).5 Ne..b dishâriya- 
-dögiru. 

Outweigh, v.a. LMİS nicl) basskin- 
-ghilmek ; 5} Jl ghalib-dl. 

Outwit, v.a. jailed ddssissi- 
ila-aldatmak. 

Outwork, 4s! Yazn idi 
kalé-kharijinda-dlan-isstihkyamat. 

Oval, a. ai) böyzi; —, 8. ailig bs 

Oven, 68. (29 yi firin. (kat -nâkiss. 

Over, a. yas ghéchmish, (tan 
bitmish, _*+))|el5 tamam-ölmüsh ; 
audi fazla, sal\ Blda; —, ad. &izeyl 
isstuna, ETC üsstunda, döle 
ma-févkina, 5d5g3 10 mâ-fevkinda ; 
dis İU balassina, 3daeIl bölâssinda ; 
BIL jo dan-ziyâdi, isli. mite 
jâviz; Ob yo dövrildrek ; 5 adlb 
tasharak ; —, pr. (0 dan, (dads 
- üsetundan, ,ye jel dzérindan ; — and 
above, Bic 5d dan-fazla, \acla.w 
dan-mâ ada, 42%)... dan-bashke ; — 
against, aj) a-kârshi, di. 35 
karshissina, ¥ domes 5 kârshissinda ; 
to run —, v.x. Hab tashmak ; 
v.d. edna gS yla isstun- 
dan-ghéchup-chinémek ; to fall —, 
İnd tel) yy) dövrilup-düshmek ; 
to go —, to pass —, a= ghöch- 

. mek; to give —, asd ly waz- 
-ghtchmek, ç$43l brikmak; AiolS 
kössilmek ; |). davr-et, | wale tdsalim- 
-et; all —, wd hep, (42) bitun, 
Ji tekmil, 45b,04b bashdan- 
-basha; — again, ASU yöngidan, 


ASS tthrir, ab GS » 
-bashdan ; all is —, , Les; bit: 
Sox bitdi; yes, ty! ishi-bitn 
YU gata! GL! ish - isha 
-ghéchmish. 

Overbear, v.a. sl ALE ghalib-d1 ; — 
a. alli zalim, Es mütahâk ki 

Overboard, ad. 350 düngiza, 5. 
déngizda. : 

Overburden, v.a. Lİ, ad 5 yazlı 
als tâhdâmmulinden-ziyad£- yi 
yüklztmek. (nik, Jess sünbi 

Overcast, a. gb bülutlu, pls kay 

Overcharge, v.a. GA ediş gele x 
ziyadé-baha-siweylémek-vé-almak. 

Overcome, 9.4. gl. —İlE ghâlib-dl, 4 
yenmek, k=! alt-et, (jj) bözma 

Overdue, a. Utes eriş vwâ “diss 
-gtchmish. 

Overflow, 8. aw söyl (stl), Le 
tighyan; —, v.n. peal tashmak 
—, v.4. (joel bassmak. 

Overgrown, 8. Uy pek-biyu 
mish, (oy) pök-böylanmish 
Lies kaplanmish, (A0li)9| ürtul 
mush 


Overhang, v.n. (543 ,lo sirkmak, patel 
Assilmak ; gida hawaléli-dl. 

Overhaul, v.a. Gels, yöklamak ; 
etc) yetishmek, , zeişb tütmak. 

Overhear,v.a. İz! ishitmek, \ ¢ lanl 
isstima -et. 

Overjoyed, a. | Haiyallk pök-sövin- 
mish. 


Overlook, v.a. yel bakmak, gp 


OVERLOOKER 


zr, 

TER, 

eker, 8. g5 nüzir,  s<Ub bakiji. 

“power,v.a. sl wile ghalib-d1, Daw 

| önek 3 «3x8 bdghmak, me 

>asstaghrâk-et. 

reach, va. (loll aldatmak. 

are, v.a. Vaz Kel isskyat-et, le > 

-rh-et. 

caveer, 8. ÇBÜ nazir, gö midir. 

özsight, 8. (SL yangilish (yanish), 

a 2ehv. (şe kaplamak. 

arspread, v.d. LİLİ yal örtmek, 

“rtake, v.a. Ula25 yetishmek, 

desi, ölâshmak, pai tütmak. 

sethrow, 8. eve! inhizâm ; a ye 
iızrab, lag! inhidam ; 
jy bözmak, as ree münhö- 
im-kilmak ; 3% yikmak, \ edad 

Ledm-et. 

nerture, 8. til töklif; SİLE, iŞ 

e töyâtro-kyüshidi-chilghissi. 

strturn, V.4. oy 99 dövirmek; — 

pa. dol yg) dövrilmek. 

herwhelm, v.a. İZ misetaghrak- 
-et, (5459) bdghmak. 

(rerwork, v.G. ¢ 50 yale sol iyki 
tahammulinden-ziyadé-chalishdirmak. 

Owe, va. yl sp börjlu-dl, şi ye 
börju-dl, gi, 49 döyni-di, sİyyde 
mödyün-dl. 

Owing, ad. | çe möbni, alcuwl 
münâssebâtila, Aİ... sdbébdila, 
yama söbebindan. o (bügâu-küshu. 

Owl, 8. cpgish baykuah, | d959ey) 


loo ,les nazardt-et; İşir 


es v.da. 
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PACKAGE 


Own, pro. a. S&S köndi; —, pro. s. 
my —, ys kéndimingki, 
thy —, SSS köndingingki, his, 
her, its—, | Sig. köndiningki, 

—, v.a. hile 
malik-01, gl ->-lo sahib-d1; {131 
ikrar-et, 1st mol i tirâf-et. 

Owner, s. >be sâhib, NÜ. malik. 

s, Sumo sahiblik. 

Ox, 8. wo sighir, TS) ukyuz, 

Oyster, 8. Ww J göm isstridiyé. Ce. oe 


&c.: see Grammar; 


Ownership, 


Pace, 8. (ode ghidish, | *) 959) 
yash; 44» yürüme, pol Adim, 
spas khatv&. 

Pacific, a. yds! eee sulh-sEver-dlan ; 
— (Ocean), 8. gile“ nx? bahri- 
-mvhit-gharbi. 

Pacification, s. sülh, kl mdsi- 
laha, (ey S pny barish-ghyérush, 
GAYU barishik; 0.5 tösekin. 

Pacify, v.a. İçe E 5 tösskin - et, 
gelim yimvushatmak. 

Pack, s. G0 dink; ds%y) bdghcha; 
bund dedssteE ; pill takim ; 
İda isstif-et ; 


—, v.a. 
—, v.n. yle ünlemi! 
isstif-ol; — away, AM MY yl 


kaldirip-isstif-et; — of, Ca 
ghitmek; — up, duo Wg 


çö dévshirup - sandigha - kömak, 
last) bdghcha-et. 

Package, s. As bdghcha, (jd 
alndik, AES kyâghid. 


OUTWARDS 


Outwards, ad. 5 Eqb 495 (le...b dishariya- 
-doghru. 
Outweigh, v.a. GUIS leb bâsskin- 
-ghilmek ; {J ghalib-dl. 
Outwit, v.a. çjalilalld.0) dössissi- 
ila-Aldatmak. 
Outwork, s.cxrbelCstal Yal sam Lo dels 
kalé-kharijinda-dlan-isstibkyamat. 
—, 8. alia bs 
Oven, 8. çy 3 firin. (kat 'i-nâkiss. 
Over, a. yu ghtchmish, , Ja 
bitmish, Zalsleli tamam-ölmüsh ; 
audi fazla, soll da; —, ad. dizel 
dsstuna, ETLE dsstunda, kiyle 
ma-ftvkina, 533 950 ma-févkinda ; 
dws Sl) bülüssina, 5dawIb balassinda ; 
BL jd dan-ziyâde, ille müt&- 
javiz ; Qaly yo dövrildrek; ş,asilb 
tasharak ; 
-üsstundan, ,y/ BS) üzlrindan ; — and 
above, âli 0 dan-fazla, \aclewW 
dan-ma ada, BRO) dan-bâshka; — 
against, , = 64) a-kârshi, dama 6 
kârshissina, Mies als karshissinda ; 
to run —, v.n. Gaal tashmak ; 
v.a. Ceding 9955 yü üsstun- 
dan-ghtchup-chinémek ; to fall —, 
Neate Weal ya) dövrilup-düshmek ; 
togo—,to pass —, Grae ghich- 
mek; to give —, asd jl, Waz- 
-ghtehmek, (3451) brâkmak; Cols 
késsilmek ; yere dövr-et, el tésslim- 
-et; all —, a hep, wr bitun, 
Jao tdkmil, bb jal bashdan- 
-hisha; — again, YA yengidan, 


Oval, a. ui? böyzı ; 


——; pr. we dan, yazl 
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+ — S3 tükrir, yrs Sf yengi-, 
-bâshdan ; all is —, , Za bitmish, 
Sido) bitdi ; ys pa) ishi-bitmish ; , 
had yal! ol ish - ishdan - , 
-ghéchmish. 

Overbear, v.a. Quel ghalib-öl ; —ing, , 
a. le zâlim, pHs mitahâkkim. | 

Overboard, ad. 350 déngiza, 959 
déngizda. | 

Overburden, v.a. om) 5 dL} e 
CMelS,, tdhammulinden-ziyadé-yak - 
yükletmek. (nik, , Jae sünbuli, 

Overcast, a. dbyly bulutlu, ,5L3 kapa- 

Overcharge, v.4. (ja) aed also 53 
ziyadé-baha-sdweylémek-vé-Almak. 

Overcome, v.a. Qk ghalib-dl, Das 
yenmek, İİİ alt-et, GG) bözmak. 

Overdue, a SP eddey vwâü déssi- 
-gtchmish. 

Overflow, 8. claw söyl (sti), Leb 
tighyan; —, v.n. cpedlb tashmak ; 
—, v.d. iel bassmak. 

Overgrown, 8. (pity pik-biyu- 
mish, zeliş pök-böylanmish ; 
yak kAplanmish, yali j yg) urtul- 
mush, 

Overhang, v.n. (345 eo sarkmak, col 
Assilmak ; şid als hawaléli-dl. 

Overhaul, v.a. (5-45, yöklamak; 
ens) yetishmek, Eon) b tutmak. 

Overhear,v.a. e200 ishitmek, | ç anl 
isstima’ -et. 

Overjoyed, a. (Agni) pök-sivin- 
mish. 


Overlook, v.a. (5454 bakmak, ,| bU 


PALTRY 
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PARAPHRASE 


dinmesi; palsied, a. ¢ylie 
Stu: uel b tötulmush, yali 
zapelmish. (sachma, |,» bösh. 
7, @. e misskin; da>le 
Pİ Sİ dyer üye 
o senca-Jönübı-kirleri. 
Ne vE. Cer dsl 5 femme deyiz 
) edit! 3 maz-ve - nd‘“imé - miss- 
| sghrak-édap-fina-Alishdirmak. 
<phlet, e. allie, rissalé, e jaz’. 
ge chanak, şub tabak; 
24 ghyüghdğch; — a a gunlock, 
ali leis chdkmak-(tawassi) ; 
vee —, EN 0 diz-kApayli. 
izaoea, $. (plas cle “‘ilaj-mitlak. 
cake, 8. Aİ 5 9 ghydzlémé. 
‘ademonium, #. bls g5“ mdjma- 
-ehöyâtin. 
der, 8. EN, pezéwink; — 
NG 59 pözewönklik-dt. 
ane of glass, s. ele jam. 
“megyric, s. AX Xo madiha. 
negyrize, v.a. İçe médh-ét. 
fag, 5. ne voja", 00 dird. 
Paice. çayaz iye Mel dimi 
ansizin-müsstövli-ölan-khâvf-ümümi. 
Pannier, s. 43,5 kybfé. (résem. 
Tanarama, 8. pe) yüz, vwüss atli- 
Pant, v.x. PE pek-sdlumak. 
Pantaloons, s. ws lily pântalön. 
Panther, 8. çye vyU parss. 
Pantile, 4. öyel$ kirémid. 
Pantomime, 6. ot dee egy! 
igs) bir-növ''i-masekharalik-teâtro- 
Pantry, 5, MS (kiler). 


a, 8. 


(oyunu. 


Pap, 8. a3 lapa; dao möm&. 

Papa, s. UL baba, yu pöder. 

SUL Leg, rdma-papalighi. 

Papal, a. (piece aul ley, rdma- 
pâpâssina-muta “allik. 

Paper, 8. Kc kyaghid, veb 3 kirtiss ; 
dc ghaztta; papers, 8. pl. 
évrik. 

Paper-mill, 8. dö) 6 JES kyaghid- 

Papist, 8. 2,55 kâtolik. (| (fabrikasi. 

Parable, 8. (J\t-c miesal, ||.â45 tömsil. 

Parabola, 5. ge abs kat 'i-mükyâfi. 

Paradise, 8. (mgd firdevss, > 

(3,83 fikra. 

Paragraph, 8. dy bönd, dies jimlé, 

Parallax, yüze asl ikhtilai 
-mAnzâr. 

Parallel, a. Sj\ye miwazi; 
ye DAZIr; — 
ji mitéwazi; —, 8. 5 j\yalacs. 
khâtti-müwöâzi; (similar thing) yla) 
nazire. [waziyu-’l-adla". 

Parallelogram, s. çil file mité- 

Paralysis, 6. ac e felij-““iWleti, 


lig EN mi z bir-târafing-tötul- 


Papacy, s. 


als! 


jennet. 


(similar) 


to each other, 


MASSİ, | ewe çam > &>İ inni. 
-chârpmassi. (| See” felij-“‘illeti. 
Paralytic, a. T pr méflij ; — stroke, 


Paralyze, v.a. | a3,“ vy33$ o> harékit- 
den-mâhrüm-ât. (para). 

Paramour, 8. LV zâni, sil; (zâm- 

Parapet, 8. yew siper. 

Paraphernalia, 8. pl. ¢3yé) Aghirlik; 
göle takim, —l,ol—o3! alat-edawit. 

Paraphrase, 8. co shérh. 


PACKET 


Packet, 8. sto slg) dfak-bdghcha, 
JENS kyaghid, eb top; —, packet- 
boat, | mar ER yolju-ghémissi ; 
Les Dİ, ya” tahrirat-ghémissi. 

Packhorse, 8. 5 aL yem sémer- 
-(böghiri), | yey yik-baywani. 

Packneedle, Packing-needle, s. İşl 

Packsaddle, s. jt EEMET, (chdwaldiz. 

Packthread, 8. »~s” sijim. 

Pad, 8. MALİ küchuk-ydâssdik, 
Gel pAmuk (pAmbuk) ; ry 
(böghir); —, v.a. (seyNgb döldur- 
mak ; foot sp khirsiz. 

Paddle, 6. 2) jy kyürük; Ghd yil 
ue vapor-charkhsning-takhtass:; 
— vn. ki, kyürtk-chök- 
mek ; — box, j}Lw,\o dawlumbiz. 

Padlock, s. SAK deel Assma-kilidi. 

Pagan, $. (= a0) püt-pörtsst. 

dias? sâhifi, je yüz; 
shield ich - dghlani, le! 

Pail, s. 4£,3 kdgha. (ich-Aghassi, 

Pain, 6. wi Aji, SE! Aghti, poy 
veja", all lem, ey rt tx’ 
rénjish ; v.n. (34,21 âjimak, (54 cl 
Aghrimak; v.a. çel Ajitmak ; 
Coy . 3S keder-vErmek. 

Painful, a. yaam! Ajiyor, > Ajir, e 
#lim; 9SL25)şe mürissi-köder. 


Page, s. 


Pains, 8. | % sai; das jel üZEnME; to 
take —, as j 4! üzEnmek. 

(for the face) 

wi düzghyun ; (for the eyebrows) 


—, va. gel 
v.n. (as artists) 


Paint, s. ky böya; 


gel y râsstik ; 


böyamak ; : 
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PALSY 


541 ons », réssim-yapmak ; (as ladies) 
GAUL 5}. dizghyun-killanmak. 
Painter, s. (house) Yi nakkish ; 
(artist) play résssam. 
Painting, 8. ws) İY böyali-rössim. 


— 


d 


Pair, s. üm chift; —, v.n. hota | 


v 


chift-dl ; —, v.a. dalya! éshini- — 


-bilmak ; çeşi tm A> chift- 


Palace, 8. «5! za Saray. 
Palate, 8. eles dimagh. 
Pale, a. (colour) Ga! âchik; (face) 
yle süri; —, 8. Jg> havli, plo 
. da‘iré; ceey) parmak, dusk" takhta ; 
to turn —, LS sly $8 
béngzi-btm-béyAz-késsilmek, Eğer 
gel böngzi-kalmemak. 
Paling, Palings, 8. #0p&k tâkhta- 
-pErdE, (pârmaklik. 
Palissade, 8. yel sbârampö ; Giy 
Palliate, \ sax takhfif- et; 
hey) 9 Lİ ), rEnk-vErmek. o (lighi. 
Pallor, 8. ah ye İĞ böngzin-sAri- 
Palm, 8. (tree) FE Leys khürma- 
-Aghaji; (of the hand) all 
Sy SEFE ; 
to palm off, Ch<y qe sürmek, yale 
satmak. 
Palpable, a. ,alb zâhir, 5 ashikyar. 
Palpitate, v.n. ç$e 9) Le ya nabz- 
-ghibi-würmak, gelis chalkan- 
mak, ç5el 3 dynamak. [kbafakin. 
Palpitation of the heart, s. ., Liss 
Palsy (paralysis), 8. le felij- 
“Mti, Caaligh gh» bir-yani- 


-tütulmassi, | aw ye LE ijinni- 


(-chift-kömak. 


v.a, 


El-âyassi ; (measure) 


| 


| 


PALTRY 


-<hârpmassi; palsied, a. T pie 
Echt; lib tötulmush, yal yi 


eharpelmish. [sachma, | bösh. 
nir, a. ys misskin ; dao le 


anpas, s. pil. 5) 05 eS ee bis 


america-jéntbi-kirleri. 

“amper, v.a. Lis! jt ARİ y ji 
ALİ! 3 nâz-v& - na‘‘Imé - müss- 
tazhrâk-&dup-fEna-A/ishdirmak. 

Pamphlet, #. dls, rissalé, > jaz’. 

Pan, #. (glam chânak, slb tabak; 
2 es ghytghtch; — ir a gunlock, 

a lia chakmak-(tawassi) ; 
knee —, els 920 diz-kapaghi. 

Panacea, 8. (ple cle “ilaj-mitlak. 

Pancake, s. dal j $ ghydzlémé. 

Pandemonium, 8. wel g5“ mijmi- 

i-sheyâtin. 

Pander, s. CN sp pézéweEnk ; 

ING 99 pezéwenklik-dt. 

Pane of glass, s. pe jâm. 

Panegyric, 8. 4 Ae médiha. 

Panegyrize, v.a. İçe médh-ét. 


, U.R. 


Pang, 8. @->s vdja, 0,9 dérd. 
Panic, 8. Lemp el Lime yiz! 
ânsizin-müsstevli-dlan-khâvf-ümümi. 
Pannier, 8. 43.9 kyifé. [réssm. 
eo) yüzey vwiss’ atli- 
Pant, v.x. Fo wo pek-sölumak. 
Pantaloons, 8. yy il pântalön. 
Panther, 8. çy» yu parss. 
Pantile, s. deel 5 kirémid. 
Pantomime, 8. 9 pLj diye Gir 
Logg) bir-növ “i-maAsakharalık-teâtro- 
Pantry, 8. ySS (kiler). 


Panorama, $ 


(Oyunu. 
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PARAPHRASE 


Pap, 8. 4 lapa; dee memé. 

Papa, s. LL baba, J pöder. 

Papacy, 8. MULL ley, rdma-papaligii. 

Papal, a. ime tony Le, ) Töma- 
pâpâssina-muta “allik. 

Paper, s. dEK kyâghid, vb 5 kirtAss ; 
Qe ghâzdta; 
évrik, 

Paper-mill, 8. | du yet JENS kyaghid- 

Papist, 8. 2) 4 kâtolik. O (fâbrikassi. 

Parable, 8. İle missal, (1445 tömsil. 

Parabola, 5. | de ahs kat''i-mükyüfi. 


papers, 8.pi. 5s! 


Paradise, 8. (px09.9 firdövse, a> 
jennét. [3,9 fikra. 


Paragraph, 8. dw bönd, diem jümle, 
Parallax, 8. are Sasi ikhtilai- 
-mAnzâr, i 
Parallel, a. iye müwâzi; (similar) 
ye nAzir ; to each other, 
5 5\ 200 mitéwazi; —, 8. 5 j\yalacs. 
khâtti-müwâzi ; (similar thing) 8 yok} 
(wâziyu-”1-AdlA“, 
Parallelogram, 8. ghall silane mité- 
Paralysis, s. cle g” f2lij-“illati, 
elik iie bir-târafing-tütul- 
eo\ iinni- 
87 felij- “ileti, 


Paralytic, a. T ‘a méfluj ; — stroke, 
Paralyze, v.a. | 43,9 0S > harékit- 

den-mahrim-ét. (para). 
Paramour, $. LV zani, ii; (zâm- 


DAZirE. 


mass}, 


eee 


Parapet, 8. ys siper. 

Paraphernalia, s. pl. ç3) yo Aghirlik ; 
şöle tâkim, o=\,0|=293| alat-edawat. 

Paraphrase, 8. co shérh. 


PASSABLY 
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PATIENT 


Passably, ad. ko »\ col dp-iyija. 
Passage, 8. yyr0 Mürür, yet “übür, 
A = ghtchish; ya mémérr, ye 
ma“‘bir, mas” ghöchejek.yâr, 
Je yol; al yes hes éssnayi-rah ; g6 wo 
sökak, SjS20 95 kapi-dehlizi; sje 
“bars, XW bönd. 

Passenger, 8. aly yolju. 

Passer-by, 8. e gechen. 

Passion, 8. ç#la.â/l9 dârghinlik, a& 91 
(üfkE), ve d£ ghazab; (ye 
hawess, aye mérak; ç$w£ “ashk; 
İzol ibtilâ, lei! infial; — flower, 
Seige chârkhi-ftlek- 
-chichéghi. 

Passionate, @. (yao 19 darghin, Lands 
ghaztb; —ly, ad. Cİ pek, Spa! 
Ashirt, 

Passive, a. 2S şeb dö Jİ Bli-kdlu- 
-baghli-ghibi; verb —, (Jsee* Jai 
fi‘li-majhil ; — participle, pri nl 
isemi-mef vl. 

Passport, 4. cS,ol\y yöl-tmri, İs 
et Ss yöltözkürüesi, 505). 
büyuruldu, ab ike pâssapdrta. 

Pass-word, 8. Bey pârdla; b shi"‘ar. 

Past, a. (tas? ghöchmish; | çöle 
mizi; the —, ylej teed ghich- 
mish-zdm4in, dtlsels| öyyâmi- 
sâbika; —, pr. 41854) 50 dan-it€yE ; 
tC iy dan-kharij; — cure, — 
recovery, jeğıls- charéssiz, cit 
pool ged “UWaj-kabol-ttmaz, (An 
bitmish. 

Paste, 8. jes (khAmur) ; > 


chirish ; —, v.a. yatla, = 
chirish-ila-yâpishdirmak. 

Pasteboard, s. İçe mtkawwa. 

Pastil, Pastille, | 2,3 kürss. 

Pastime, 8. 4<Ü;l öylünja. İp“ 

Pastor, 8. ,Us> chöbin; çe-bl | 

Pastry, 8. el (khâmur)-ishi ; 
cook, | <9) barekji. 

Pasture, Pasturage, 8. oh, otla 
p> chayr; cl dt; —, wv. 
kil ötlamak ; —, v.a. (poy 
dtarmak, yah, otlatmak. 

Pasty, 8. > /yed burtk. 

Patch, s. deol yama; &> yu parcha 
—, va. çöeyldeb yâma-wörmel 
ced, pârcha-kömek; — ur 
İmâm o kabaja-tâ'mir-et 
İş! ya pi vydurivermek. 

Patent, s. col» barat, yle) förman ; 
dsl paténta, cial ¥) güzel imtiyâz- 
-berati; —, a. ekil patentali, 
güzel imtiyâzli. 

Patented, a. Jas) patentali. 

Patentee, 8. | dail) ids Lİ 
ue Le név-ijad-néssnEnin-patén- 
tassi-sâhibi. [rané. 

Paternal, a. 59/\ ebévi, Siw pedi 

Path, Pathway, s. (Jy yöl, (ub tarik, 
sl, rah. 

Pathetic, a. )y So jigher-siz. 

Patience, 8. ye sabr, Joc thâmmul, 
lS shtkibâ'i, 

Patient, &. 3 | yond BAbrli, y4w sdbir, 
Jak mütâhâmmil, — Co ahekib; 


—— 8. OZ khüssta, 


PARTAKE 


urtake, om. glükedaz hisssgmeönd-öül ; 
Ow yemek. 
tal, a. > juzi, ME E ghây- 
ri- ümümi, eli pnt ghayri-tamm ; 
Jl. miéyyal, wre mühibb; 
ya se ghdrazkyar, pls nef- 
saniyyetli ; to be — to, Choque BEV- 
İh çeke hissséssi-0l. 
acticipate, v.n. Gly % sherik-dl, 
'articipation, s. plies! colace 
hissa-yab-dlmaklik. 
rarticiple, s. (active) eli ancl issmi- 
fail; (passive) J yemesi issmi- 
-méf Ul. 
Particle, s. 50 zerre; la\ ddat. 
Particular, @. (Pyas* mâkhsüss, ele 
khisss, ,yc2£“ mikhtasss, (as 
mükhAsssâss ; 5 | Ayri, HA 
bashka ; piya inja-bakar, se) 
yaluz 30 pök-dikkat-dder, Glo 
mörâkli; —s, 8. pi. >İ.ci taf- 
silat. 
Particularly, ad. nas khüssüssâ. 
Parting, 8. yel âyrilish, öl. 
mufarakat. (ghâyretkösh. 
Partisan, 8. jlodb tarafdar, (“SG p.é 
Partisanship, 8. 3} )|03, târafdârlik. 
Partition, s. 4 bilmé; — off, v.a. 
uly bölmek. 
Partly, ad. dj pe ar) ba‘‘zi-mirtébé, 
yoldayim yy) bir-ddréjéyé-kadar, 
Partner, 8. ab İygl örtük, yo sherik. 
Partnership, 8. iS a» BhirkEt, 
Partridge, 8. CSS keklik, 


mek. 
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PASSABLE 


Party, 8. ib tâkim, Cİ büluk, 
45,5 firka; Weyram jdm 'iyydt. 

Pasha, s. Li pasha. 

Pass, 8. dass ghtchid, 44,09 dörbönd 
(dövrönd), ;l&p böghiz, sd ders; 
BAF tdzkéré, Spel Jgy ydl-dmri, 
Sİ gas büyuruldu; ,İl> hal, et» 
höy dt; —, un. Ges ghtchmek; 
(through) \, gre mürür-et; (over) 
Vgc “übür-et; (current) |) los 
tedivul-et; —, v.a. Cheyysd gh 
chirmek ; | ih pel imrar-et ; — along, 
hast asly  ydlunja-ghdchmek, 
US$ ghtchmek ; — away, si 
a8 ghtchup-ghitmek; Wha 
bitmek, İ4:5,0 dükünmek; L5 
Gly fönâ-bülmak; — by, v.n. 
isd yıl wngdan-ghéchmek, 
AWS yoy yandan-ghéchmek ; 
hurd yo y o! dradan-ghéchmek, 
: = ghtchmek; —, w.a. 
Sess ghechirmek, İz “Afv-et; 
— for, va. pels) zdnn-dlun- 
mak; —, v.a. hoy ayo dâyu- 
-vErmek, lege döyu-sAtmak ; 
— one’s word, Ne, 3 jyw BÜZ- 
-vörmek, »İJ.â kefil-dl, — over, 
v.4. \ nine “afv-et; — sentence, 
| oc i‘‘lam-et ; 
akıl Olmak, de) wâki ‘-dl, €399 
Al» wükü"-bülmak, |)4¢4 zühür- 
et, 9) ple jayghir-dl. 

Passable, a. pp ghtchilir, , yak 
kâbili-mürür ; &> || &p-1yija, ,5 


to come to —, 


Parturition, 8. oo ~~) waz i-hâml, | ghécher. 
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Passably, ad. &>92\ cl tp-iyija. cbirish ; —, v.a. çŞeuyatıbalı!, 4) ye 


Passage, 8. y9 po MUrur, gat “öbür, chirish-ila-yâpishdirmak. 

—=° ghtchish; şe mtmtır, ye 
ma“’bir, yeas ghéchéjek-yar, 
Je yl; a} skal éssnayi-rah ; iS yo 
sdkak, SjS20 4.5 kapi-dehlizi; se 


ot, 


ibâr&, A3 bönd. 


Pasteboard, s. İçe mtkawwa. 
Pastil, Pastille, (o,5 kürss. 
Pastime, s. özü! &ylEnja. 
Pastor, 8. yU 4> chöbân; nll pa- 
Pastry, 8. | Aw)! > (khAmor)-ishi ; — 


(pass. 


Passenger, 8. ay yoljv. 

hed göchen. 

Passion, 8. çilk.8/l9 darghinlik, a1 
(OfKE), Comedies ghazab; (pd 
hawess, öle merak; ç$4e “Ashk; 
You! ibtilâ, İle! infi''al; — flower, 
elim ehürkhi-ftltk- 
-chichéghi. 

Passionate, a. Bers wh) darghin, pat 
ghazib; —ly, ad. Lİ; pik, 05 Sy 
Ashiri. 

Passive, a. Ls gb dö Ji Bi-kdlu- 
-baghli-ghibi; verb —, (Jem Jai 
fi‘‘li-méjhil ; — participle, Syric msl 
issmi-méf vl. 


Passer-by, 8. 


Passport, 8. yolla yol-émni, Je 
Le 3 m Ji yol-tézkéréssi, S0) İİİ 
büyuruldu, ab > yd dusty passaporta. 

Pass-word, 8. ae 3 pardla; şb shi'âr. 

YU ghtchmish; | çöle 

mazi; the —, wk} - ghéch- 

mish-zâmAn, dö spk öyyâmi- 


Past, a. 


sabika; —, pr. 8851.0 dan-utéyé ; 
T Şi dan-kharij; — cure, — 
recovery, eyle charéssiz, cis 
pee) ged “aj-kabül-ötmöz, CA 
bitmish. 


cook, | <9) bartkji. 

Pasture, Pasturage, 8. Kp Otlak ; 
p> chayr; «2, öt; —, v.m. 
rot) otlamak; —, v.a. GYU! 
ötarmak, (js), dtlatmak. 

Pasty, 8. Cİ,» burtk. 

Patch, 8. dey yama; 4> yu parcha ; 
—, va. Cie hdol yâma-würmak, 
508 A> yk parcha-komak; — up, 
İm m&ml5  kabaja-ta'mir-et; 
ey! gy 3 vydurivermek. 

Patent, 8. cl) berat, led förman; 
4223) pâttnta, us yi güzel imtiyâz- 
-berati; —, a. gel patentals, 
güzel imtiyâzli. 

Patented, a. gal paténtal:. 

Patentee, s. eel EN dred lal 
ue > Le nâv-ijâd-ntesnEnin-pâttn- 
tassi-sahibi. 

Paternal, a. 54) ébévi, ys ptdE- 

Path, Pathway, 8. Je yol, Ge ye törik, 
sl) rah. 

Pathetic, a. ye So jigher-suz. 

Patience, 8. şe sAbr, ocx tâhâmmul, 
use shtkibâl. 

Patient, &. 3 | yao sAbrli, ye sAbir, 
os mütâhâmmil, Ce ahekib; 


(rang. 


Siste, 8. yes (khAmur) ; Ud —, 8. dm khassta. 


or a SEES See —— Se a 


PATRIARCH 


Sail cyolac-| djdadi-bdni-issra‘il. 


<marchate, 8. ete pe pi patrik- 


lik-sifati; (tly) (jy patrik- 
kineg Ai. 


“Lirician, 8. 39 Lol AsslzAdE. 
rimony, SALİ ae mirâss, s ) yele 


milki-mévriss. 
-mot, 8. dma So) 305 5 hy waAtan- 
-ghayrétinda-dlan-kiméssnE. 


~triotic, 4. ws! ay usb; wAtanini- 


-si.ver-Olan. 

Petrol, 8. ,)33 köl; —, vn. eS J. 
köl-ghözmek; —, va. Wj} 
ghözmek, ç ğ&j,b dölashmak. 

Ptron, 8. DARİ aly veli-ni ‘met, 
SALİ 2fendi; El, râghib. (zâm. 

Patronage, 8. dolem himayé ; ell ilté- 

Patronize, v.a. | all iltizâm-et ; 
sail efendilik-et 5 9) çe e 

Patten, 8. jhe) (nâlin). (müshterissi-ol. 

Pattern, 8. LN ya! örnek ; ey) ressim ; 
KG kalib; Ages nümünt. 

Paunch, 8. yl kârn; &..S.&| ishkinbé. 

Pauper, 8. pt) fâkir, 

Pause, 8. Lb kAlish ; KU sükyüt, 
wy sükyün; Çİ 449 dürak- 
-yEr; —, v.d. gali kalmak, 
Gys dirmak; çev bükmek, 
ASL bakinmak, Ghont,d dish- 
unmek, |, GU te’eoni-et, | bel te“em- 
mul-et, (-düshgmek. 

Pave, v.a. Chedd ad ab! sib tâsh-ila- 

Pavement, s. e yal kaldirim; foot —, 
ee pibsoly piyadé-kaldérimi. 
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PEA 


-ararcb, 8. ç» yj patrik; —s, 8. pl. | Pavilion, 8. İŞ kyéshk, yaj kaAssr ; 


&slağe méhtabiyyé ; > chadir. 

Paving, 8. ded.) düshemE. 

Pavior, 8. Fe pw kaldirim)i. 

Paw, 8. all âyak, AU pénché, L pa, 
sly pay. 

Pawn, 8s. wy rehn ; Bred) rehin; (at 
chess) low paydak; —, v.a. dad) 
ews röhina - vörmek, çesidi, 
rthina-kömak. 

Pay, 8. a8 ghyündölik; çl4zâ» 
haftalik ; (4)! aylik, al. mâhiyy&, 
& go shdbriyyé; (pl yillik; Clee 
mâ ash; —, va. İdi üdgmek, 
hens vörmek, lol ödü-et, Iki! ifa- 
et, \lacul isstifa-et; — a visit, 
rel el dghramak, \= hj ziyârdt-et; 
— away, ep 9 veErmek, le >> 
khârj-et ; 
İİ e möla-et; — down, (yc 


— —, — out (a rope), 


Ube 09 peshin - vörmek; — off, 
\_atlat 5 karshilighini-et, | ça! 
GE yü Ajissini - chikârmak; (|) 51 
hey, izin - vörmek, ilan pool 
ep 9 Adamlarina-izin-vErmek. 

Payable, a. | 4. _gsddty wA déssi- 
-ghilmish, od! |, wajibu-’1-2da, 

Paymaster-General, 8. sty Lİ ) Sone 
Sb Coles “asskerin - ömümi- 
mâ 'âsh-nâziri, 

Payment, s. wou te‘diyyé. 

Paynim, s. ls kyafir. 

Pay-office, 8. |S,» sirghi. 

Pea, 8. dyk* ndkhud, &l bdzdlya; 
sweet —, pls sac “Stri-shahi. 


PERCH 


Perch, s. be? Gr B98 iye tawuk- 
-könajak-sirik, 5 wo sirik, ge Aghaj; 
aile Hür yi MM 5 törbii-dlli- 
-ârshinlik-mössâf&; —, v.n. (54598 
könmak; —,v.a. GuSod dikmek. 

Perchance, ad. 4Sİ bali. 

Percussion, 8. (=) ) würush. 

Percussion-cap, 8. Jews kApsul. 

Perdition, s. ls kharab. 

Peregrinate, v.n. w0jS ep 454) wtit-béri- 

(brim. 

Peremptory, a. , #b3 kat’, eye mi- 

Perfect, a. el timm, Je kyamil, 
dew lati nc “âyb-u-ndksün- 
dan-khâli; —, v.a. vel! itmam-et, 
İesazi tötmim-et, İİUSİ ikmal-et, 
İle tdkmil-et. 

Perfection, 8. JUS kimil. 

Perfidious, a. .pls khâ'in. 

Perfidy, 8. (pols khâ'inlik. 

Perforate, v.a. ald dölmek, ,54>! 
âchmak, İı 5 sâkb-et. 

Perforce, ad. Jeli na-char. 

Perform, v.a. Gal yâpmak, as)! 
ötmek, WI ijrfi-et, he aşırı 
fi la-ghötirmek, \-\s\alej fi“. 
ikhrüj-et, Vel o\ dled 05 köye. 
dan-fi la-ikhrâj-et; (as a machine) 
ale! ishlémek, «s3 ghitmek. 

Performance, 8. İ,>İ ijra; V+! ish; 
wg! oyun. © [mdkallid. 

Performer, 8. woul vel ijra-eden ; Nie 

Perfume, 8. 43,5 köku, jhe “itr, Cab 
tib; ye; bükhür, | wig tütsu; —, 
v.a, | yane mü dttar-et, İn. eko mi- 


ghézmek. 
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PERMANENT 


tayyeb-et; —ed, a. pare mv ‘at 
web mitiyyeb; —ing- E 
(lo yk? bükhürdün (bdkhurdanl zs 

Perfumer, 8. >be “itrji; hl yag. 

Perfumery, s. LA sele Snr , 
“itrjinin-sAtdighi-gshya. 

Perhaps, ad. es belki, 

Perihelium, s. di öv). 

Peril, 8. ,5,55 körku, «OQ tthlik 
; yat mükhâ4tara, ya khatar; — 
v.d. (po İğ töhlikey&-kömal 
at your —! gel tt-da- ba 
ay soe! dt-da-ghyürursun, .., 
j3 sön- bilirsin, Gey ol: 
ghyünahi-böyunungda. [mikhitara) 

Perilous, a. pie tehlikeli ; ps ble 

Perilousness, 8. GN)a0g5 töhliklilik. 

Period, s. (Xe middét. 

Periodical, a. (35) pil, s0dyeo mols, 
övküt-mu ayyénéda-vwaki -olan; — 
8. 9 de ws.) 5 BIdrare LL, 
lee! avkat - md" ayyenida - ntshr- 
ölunan-ghâztta-vi-ömsâli. 

Perish, v.n. şl.İİp halak-dl, sh als 
tdlef-d1, as) bitmek; ol,! ül. 
mek; (peay93 körumak; «e, > 
chürumek; —, v.a. Chitty yo > 

Periwig, 4. 439, périka. o (chürutmek. 

Perjure one’s self, v.a. İL 25. hinss-et, 
STO yalan -yEra- yémin-et ; 
İyem İ> khilfi-yemin-et, 

plyo döwüm, i) baki, 

Jamal isstimrâr. 


Permanence, 8. 


Permanent, a. ple da im, sb baki, 


pome misstémarr; ged ttmilli; 


i isy-kâlem, a> fircha; slate — 


PENCASE 
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PERCEPTIBLE 


Tease, 5. ş9n3 kibur, |. Jd4l3 kalem- 
dan. (ghirlar. 
ase, # pl. eb bakirlar, pw mAn- 
scl, 5. g5 kalem; lead —, yâ, 
.3 ktrshun-kalem; hair —, ali syi 
3,2b tash-kilem; — of light, 
nm shü â“, 
dulum, S. yel 9, rakkiss. 
metrate, v.d. ul 
dala! ishlémek. 
'ninsula, s. «bl Ada, 3,5 jeziré, 
32 e nim-jezir£, 5) ;>dam shi- 
bhi-jézire. 
sitence, 8. gil peshımânlik 
(pishmanlik), veld) nödâmdt; al 
chile. [pol nadim. 
Penitent, a. el pöshımân (pishman), 
Penknife, 8. nl aals kâlgmtrâsh, (pocket 
Eos) dle chaki. 
Penman, $. LL khattat ; —ship, > 
khatt. (bâyrak. 
Pennant, 8. 3 filandara ; a a 


oS ghirmek, 


Penniless, 4. p03 yu paréssiz. 

Pennon, 8. ae bayrak. 

Penny, s. 3b bakir, yee mânghir. 

Pension, 6. Le sclis taka‘‘ud- 
-md‘ashi, Cp lee ma‘“ash, çil Aylik; 

el alates 
md ‘ashla - taka ‘ud - et, hel pul 
Avlik-baghlamak. 

Pensioner, s. wil de ize alt yese 
â2..49 mâ ‘ash-ila-mitaka ‘id - dlan- 
kiméssné ; Greenwich —, a = 
azli ze babriyyé-mitaka “idi; 


—, — off, v.a. 


Chelsea —, WSicline & yy bérrlyyé- 
mitaka ‘id. 

Pentagon, 8. ,y-4“ mükhâmmess. 

Penthouse, s. de Cyd gal stndurma. 

Penurious, a. )\Gesb tama “kyar. 

Penuriousness, s. YG | Kab tama kyarlik. 

Penury, 8. ç5 İyak3 fökirlik, 

Peony, 8. pls shaka ik. 

People, s. v-İLe millât, e» kâvm, dead 
kabilé, ab ta'ifé, (> jinss; is 
khalk, (345)! örtalik, dele ““ammé ; 
Unb alye “dwAmmi-nass, sesk bl 
Ayak - tâkimi, 53105 kaba-khalk ; 
great —,  grilb LS kibâr-tâkimi, 
-b ékyabiri - nass; —, v.d. 
gare mâ mür-et, | you! abadan-et, 
Che dal shénlindirmek ; —d, 
Pp. yaz ma mir, ll! abadan, 
we shön. 

Pepper, s. yp) biber; —, v.d. Gals ye 
biber-kâtmak; — corn, ale ye 
biber-(tanéssi); — box, , çebi x 
biber-kütussu ; — mint, dae) na‘‘né. 

Peradventure, ad. 20 belki. 

Perambulate, v.n. asd, dölashmak. 

Perambulator, 8. |) > 
ue WE chöjuk-ichin- El- “Arabassi. 

Per annum, ad. yal yılda, WF gies SEDFv) 

Perceive, v.a. (be) pay ghyörmek, 
ya, teshkhiss-et ; yiz ângla- 
mak (ânnamak), (> ye dirk - et, 
IOV ol idrak-et, İpi fhm-et. 

Per cent., ad. 59), yüzda. 

Per-centage, 8. EN) 9) yüzdalik. 

Perceptible, a. npn? mahsvss. 


PERCH 


Perch, s. in pr 95 ab tawuk- 
-könajak-sirik, iye sirik, çe Aghaj; 
aile, ant İİ 05 törbi idil 
-ârshinlik-mössüfE; —, v.n. iy 
konmak; —,v.a. İK SJ dikmek. 

Perchance, ad. aS, belki. 

Percussion, 8. ç ys! würush. 

Percussion-cap, 8. Jews kâpsul, 

Perdition, 8. Cİ, khdrab. 

Peregrinate, v.n. eS iy âöİ ut&-böri. 

(brim. 

Peremptory, a. abi kat'i, (ye mi- 

Perfect, a. el timm, cbe<\S kyamil, 
dew lati nc “Ayb-u-ndksan- 
dan-khali; —, v.a. Vlas! itmam-et, 
esasi tetmim -et, 1 Just ikmal -et, 
İLA tdkmil-et. 

Perfection, s. |)la$ kimal. 

Perfidious, a. we kha in. 

Perfidy, 8. (pols khâ'inlik. 

Perforate, v.a. “Jald dilmek, | 
achmak, İk. iü sdkb-et. 

Perforce, ad. > na-char. 

Perform, v.a. oak yâpmak, )as)\ 
ötmek, Wool ijri-et, CeyeSalaj 
fi ‘la-ghétirmek, lel > ales fi. 
-ikhraj-et, lolol dad 02,5 kovvé- 
dan-fi la-ikhrâj-et; (as a machine) 
Sale| ishlémek, m3 ghitmek. 

Performance, s. >| ijra ; El ish ; 
wg) Oyun. [mokallid. 

Performer, 8. woul Vl İrâ-tden; Wve 

Perfume, 8. 4555 koku, jhe “itr, Cb 
tib; yek) bükhür, | Joi tütsu; —, 
v.a.\ lee mü'üttar-et,İ. e mü- 


ghézmek. 
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PERMANENT 


tâyyeb-et; —ed, a. pare mü dttaı 
Wake mütâyyeb ; 
yiye: bükhürdân (bükhurdanlik) . 

Perfumer, 8. >be “itrji; | EL yâylyi 

Perfumery, s. Lo! Lswile Cho los 
“itrjinin-sAtdigdi-tshyâ. 

Perhaps, ad. | Sy btlki, 

Perihelium, 8. ¢9! &yj. 

Peril, 8. ,5,55 körku, «Og tdhliks, 
; bee mükhAtara, p> khatar ; ‘ 
v.d. (pop dolG wWhlikéyé-kdmak ; 
at your —! şbsavl at-da-bak, 
yy sou) et-de-ghytrursun, ,, ys 
couse sin-bdilirsin, WGyy BS 
ghyünabi-böyunungda. [mtkhAtarali. 

Perilous, a. JOE téhlikeli ; ps tlie 

Perilousness, 8. CN) 4045 tehlikélilik. 

Period, 8. (2)Xe müddât. 

Periodical, a. wii el, slk İSİ 


övkât-mu ayyénéda-vwaki -olan; —, 


—ing - par 


8.9 MİZE İŞİ gli öde Lİ 
deel övkât - mü'ayyenida - ntshr- 
dlunan-ghazéta-ve-émeali. 

Perish, v.a. lO m htlâk-ğl, tus 
tdlef-d1, Wey bitmek; Ja), ul- 
mek; (509993 kürumak; İm) 
chürumek; —, v.a. Cal > 

Periwig, 8. 494) pörüka. o (chürutmek. 

Perjure one’s self, v.a. İLk xm hinss-et, 
İyiyi yalan - yöra- yömin-et ; 
İyeayİ> khilfi-yemin-et. 

Permanence, 8. ely döwâm, Ww baka, 


yal isstimrar. 
Permanent, a. ele da ‘im, sl baki, 


yom musstémérr ; gas temelli ; 


PERMISSION 
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PERTAIN 


ai chikmâz, jaljy bdzulmdz; | Persian Gulf, 575 S3, bâsera-kyir- 


ip chikmayajak, G> taal; 9 
“zulmayajak. 

—ission, 8. yol izn (izin), wast, 
tkhsat, aj lol ijazet, Sil jewaz. 
Sait, #. aS tözkErE ; 
Spy izin-virmek, Choy) yezmas 
tkhsat-virmek, İ/44x* tdjviz-et, 
Utes, tErkhiss-et. 


—, v.d. yol 


micious, G. yle MÜZİTT, 3 5) Fond zararli, 

spendicular, 8. dsc “amid; —, a. 
«5 ka‘im, vr “âmüdi, .$ 
“keds We > > 

mpetrate, v.d. yal yapmak, Lax! 
ötmek, 1.1) irtikyab-et. 

‘apetual, 4. wld dâim; 
Loly dâ'imâ. 

Prplex, v.a. ($4 yö aly bash-Aghrit- 
mak, (20) 9 Sdaine sikindi-virmek. 

plexity, 8. —| bol iztirab. 

Perquisites, 4. pl. oi! | gmt 
wlwle “a'‘idat. 

Persecute, v.8. gals köghalamak, 
am dll) dalina-binmek, >, 
leşe rahat-virmamek, İsa, 
rénjidé-et, İLL24.80 dishminlik-et, 
eya khüssümdt -et, loo,lac 
“adavet-et. 


—ly, ad. 


“awa id, 


Perseverance, 8. elas ikdAm, alge 
dtwam ; —re, v.2. | alos ikdim-et, 
lal déwim-et; —ing, a. pie 
(mükdim. 
—, 6, 


ao Irani ; ies" a 


Persia, 8. wi! İran. 


Persian, 4. 


lal irani ; 


fezi. [vaz-ghéchmamek. 
Persist, v.n. ole “inad-et, ll 
Persistence, Persistency, s. yel issrar. 
Persistent, Persisting, a. ya MÜSSİTT, 
Person, 8. | 5 kishi, &...49 kimtssn$, 
yas” shâkhss, pol Adam, yp néfer ; 
(hypostasis) e923 üknüm (pl. ps0 
âkânim) ; the three —s of the Trinity, 
Aah) asl âkânimi - sölâss£; (gram.) 
first —, aze, i nefssi-mitékellim ; 
second —, ble mvkhd&tab ; third 
—, I gbâ'ib. 
deol zat- ali, 
Personal, a. slo zati; — pronoun, 
yet zamir. 
Perspective, 8. göçle “İlmi-mönâzir, 
Perspicacious, a. aile fatanétli. 
Perspicaciousness, Perspicacity, 8. u- 5 lk 
Perspicuity, 8. çHâ>-l dchiklik. [fatandt. 
Perspicuous, a. >| âchik. 


Personage, 8. 


Perspiration, 8. ,i or yO tör. 

Perspire, v.n. Chal, tirlémek. 

Persuade, v.a. gili! indndirmak, 
(ee NS kandirmak, İDİ isskyat- 
-et; Cul> clic “aklini-chtlmek ; 
gediz “aklina-kömak. 

8. Nila clic aklins- 

Pert, a. pole “arsiz. (chölmeklik. 

Pertain, v.n. »İçjlsze müta'âllik -Öl, 
Se) râji -0l, 3 bıze ménit - Öl, 
geye mérbit-dl, şİ,Jş mühâvvel- 
-d1, sl, pyar mükhsüss-dl, yle gure 
mönsüb-öl, ,s43 bakmak, | 545,0 
dökunmak. 


Persuasion, 


PIG-HEADED 


Pig-headed, a. 9s “inadii. 

Pig-headedness, s. Oke “‘inad. 

Pigmy, 8. d>9> jujé. [nevi -balik. 

Pike, 8. & > harba; (jLesi » bir. 

Pile, 8. ,.yx yighin; la bina; jb 
küzik; (of velvet) gi haw; —s, 
8. pl. gel bâssür, İse müyassil; 
—,v.a., AR yighmak, | ye yighin-et. 

Pilfer, v.a. Gl chalmak; —, v.n. 
İle khirsizlik - et, W235 pw 
sirkat-et. 

Pilgrim, 8. <lo hajj, |” hajji (haji); 
py za ir (pl. BUY zuwwar). 

Pilgrimage, 8. £” hajj; ib; ziyaret. 

Pill, s. > habb (hap). 

Pillage, s. sx yaghma, c»,\¢ gharet, 
ye yo söyghun; & 0) ye émwali- 
-mönhübE ; v.4. (5410 söymak, İh 
yaghma-et, \.=,lé gharet-et, İL. 
nöhb-et. 

Pillar, 8. 20 direk, (gm SÜtÜN, dae 

Pillion, 8. ,,,44 palin. (“amid. 

Pillow, 8. sda) jy yüz- ydasdighi, 
ol balin; — case, Sj) 3d) 
yassdik-yizu. 

Pilot, 8. 5,215 kilighuz; —, 
Kİ Eİ3 kilâghuzluk-dt. 

Pimento, s. ML yéngi-bahar. 

Pimple, s. daly sivilja; (on the lip) 
G>sl dchuk. 

Pin, s. gl gb töplu, aOlb b tdplo- 
ighné ; 59> chivi ; abl gam jiwata ; 
—, va. Che yazl! al! ye sb töplu- 
-ila-ilishdirmek ; «al, chivilé- 


mek, Gis mikhlamak. 


v.a. 


[ 230 ] 


PIRATE 


Pincers, 8. pl. zı kiss4j. 

Pinch, 8. Woe> chimdik; (5,3 
kisedirish ; (of snuff) pigb tüter 
(necessity) , Swe siki, 29,6 ZEZE 
rt; —, v.d. ala chimdi 3k 
mek ; (54-9 kissmak ; (joypad ke 2s 
dirmak ; si. sikmak. 

Pinchbeck, 8. ($<) tombak. 

Pine, 8. > châm ; bl > chan 
-Aghaji; —, vn. Qj) üzülmek 
Lu dird-chtkmek; sl=— 
EN ishtiyik-chökmek. 

Pineapple, 8. (=U\\ ananass. 

Pinion, s. (feather) ,,çw shih-pEr 
(wheel) yp finer; —, v4. ow gı. p 
(pole) kollarini-baghlamak. 

Pink, 8. (dso Ji larmfil-chi 
chighi; —, a. d pönbi; —, v.a 
Azda! öyma-dchmak. 

Pinnace, 8. 45,3 filika. 

Pint, 8. Ar 9 59 jp) yüz-kirk- 
-dirhEmlik-tlchu. 

Pintle, 8. Gi>a0) ighniğik. 

Pioneer, 8. rll baltaji. 

Pious, a. ldo dindir, 5,35 Jal &hli- 
-takwa, sme müttâki, sy sdfu. 

Pip, s. Jo S> chökirdek. 

Pipe, 8. Sy Or sy? boro; imz 
chibdk ; yd düdük; sit. 
biyuk-fichi, dale manjana. 

Pipkin, 8. 8 =) ap ye toprak-ténjéré. 

Pirate, 8. Spo $9 döngiz-khirsizi, 
je, khirsiz; | çeke, khirsiz- 
-teknissi ;ş —, v.d. yle chalmak, 
lo İpe sirkat-et 


Ni 
| 
| 


PHOTOGRAPHY 


““ography, 6. dail 2553 fotografia. 
ase, $. aye ““}baré b yasi tâ “bir. 
—seology, s. "2 ta birat. 
-enologv, 8. gles ls ple ““Imi- 
-kivaféti-dimagh. [kkat. 


, Tensy, 8. Lodge gm jinin-miwa- 


—— 


chisis, 8. Lek ey vörem- ‘illati. 
Tele, 8. cic “Wj ; —8, 8. pl. ks 
iz. .b hikmeti-tâbi ‘iyyé. 


“sical, a. Peek tabii; el 
‘ssm ini ; —ly, ad. lob taban. 


 ‘Svsician, 8. aa htkim. 


“iysiognomist, 8. side Jal &hli- 
-ilmi-kiyafdt. 

".velognomy, 8. LS kiyafat, 54> 
chéhré, Law sima; ille “lmi- 
kiyafet. 

Physiology, 8. dwdt wl ex? me 
“ilmi-bâhssi-hâyât-bödeniyyE. 

>anist, 8. vale piano-chAlan- 

“ano, Pianoforte, 8. ply piano. [-dstad. 

Piastre, 8. (mee ghürüsh. 

Pick, (pickaxe), 8. be | kazma; tooth 

ear —, jis khilal; —, v.a. 

(pull off) ç 3“ yu p köparmak ; (a lock) 


, 


Zİ üchmak; (teeth, &c.) Pode ,l 
kArishdirmak, ro | Ariklamak 
(aytlamak); (a bone) a) eas témiz- 
lémek ; (a quarrel) ell Aramak ; — 
pockets, KAL we yan-késsiji- 
lik-et ; — out, Ger! âyrmak, as“ 
etchmek, \\<U\ intikhab-et; — up, 
v.d. | eyw's kaldirmak ; cre be 
tdplamak, (L\< pod dévshirmek, 
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PIGEON-HEARTED 


— —, v.r. atte! iyileshmek, 
MİS aay) iş o küvvdti - yörina- 
ghilmek ; Lİ yy sémirmek ; — to 
pieces, AS gus sukmek ; Galle 
daldirmak. 

Picket, 8. Jacl 54 (ll iléri-karagholi. 

Pickle, (brine) d ecko sAlamtra; (of 
vegetables) wp türshu; —, v.d. 
nol 1, türshü-bAssmak. 

Pickpocket, 6. i$ wl yan-kessiji, 
poy khirsiz. 

Picnic, s. ky 3 kir-yemdghi. 

Picture, 8. — réssim, CJ) $ ghyüzâl. 

Picturesque, a. Mes », réssim-ghibi ; 

Piddle, s. (te> chish, As 
küchuk-chish; Jiu sidik, (Jy bövl; 
—, vn, İdil ishémek, S80 
si-dikmek, İ,Jss5 teb&vvul-et. 

Pie, s. CJ) burdk. 

Piebald, a. &! Ala, 4>d4! Alaja. 

Piece, 8. &> zi pârcha, debs kit'â, 
> jaz’, eos kissm; —, v.a. Zheakl 
éklémek. 

Piecemeal, ad. d> jb dom yu pârcha-parcha. 

Pier, s. Ss) isskülE; as:X7, rikhtim. 

Pierce, v.a. Ghd délmek, lo sâkb- 
-et; alot ishlgmek. 

Piety, 8. wevlo diyântt, çiylao 
dindarlik, 6,33 takwa, ç le salah. 
Pig, s. pe dönguz (ddmuz), 7 > 
khinzir, 5 khük; — of lead, 

yy sdmin, rms kyülchE. 

Pigeon, 8. ,y> 55 gbyüghörjin, s9 
köbutür, &cl>- hamimé. 


şam sea et İlaaz” tahsil-et ; | Pigeon-hearted, a. ab 9° korkak. 


Plate, s. 


PLANT 


Plant, 8. >, ot; 
fidan ; oly nebât ; 
dikmek, İyi ghârss-et ; 
nAssb-et, | 4 yy rökz-et. 
Planter, 8. pol Py) pul yeri gharss- 
éder-dlan-Adam. 

Plaster, 8. S90 siwa or 4.0 sigha; 
(of Paris) al Alchi; (for wounds) 
AY yaki ; 
(jolene sighamak. 

gib tabak; 2s takhta; 
all U~ pS = ghydmueh - takim ; 
~~ duel) DbAssma - réssim ; J 
shtkil; —, v.a. Heh Ur 
gbyümush - kAplamak ; 
ug > dl ayina-jami. 
Plater, a. dbl wo) gbyümish-küp- 
Platinum, 8. a3 platina. 
Plato, s. geil Yiztün. 
Play, 8. ws! dyun; WW5 shaka; 
yl kümir; —, v.2. oly | 
Oynamak ; Gale pi les kümâr- 
—, v.4. gel chalmak ; 
acl bassmak ; 


—, v.a. wuss 


ao 


—, v.a. il no siwamak, 


— glass, 


(lama. 


-oynamak ; 
Gey? kömak, 
— high, oy 5 ni ig chdk-para- 
-komak; — a high game, 5}, 
glade hi  ghyizu-pek-ilrida-ol ; 
— the fool, v.n. İLKİ esheklik- 
-et ; \ ls, Who dalkâwukluk - et; 
ii mAsskharalik-et ; —— 
with, v.a. (Sey3 Ay 2 CLS! öshek- 
-yörina-kömak, , Ş451 | aldatmak ; — 
the truant, lass dua0 mtk- 
tébé - ghitmamek, Şa> dc 

méktkbdan - kachmak; — upon, 
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PLENTEOUS 


all> chalmak; — — a wa 
ahs gus Wyte mAzmin-suwe yw 
(oyura, 


e 


mek. 
Player, 8. Mic müküllid; 


| Plaything, s XR gi dyunjak ; 4 


&ylEnja. (bâhârı 
Plea, 8. SOR lâkirdi ; pos | ‘uzr; &5\ 
Pleasant, a. (J} 158 ghyüzâl, Cx se 

khösh, ,Wlb tatli; lic safald 

vi lziz. 

Pleasantry, s. \iS shdka, ab! latifé. 
Please, v.x. tensıb - et 


ue e) 8 le minassib-ghyzer. 


mek; Jacul isstémek, Gedloe 
dilsmek ; —, v.4. 4 > ce 


e 


khösh - ghyürunmek, hast oe 
klğaa  ekodimak; e 9 wa 
mAkbila-ghéchmek, GukG baghén- 
ilmek ; — one’s self, Ls Rosas 
isstédighi - ghibi-et, İS, > exis 
kdyfinja-hardkit-et. 
Pleasure, s. WiS köyf, (tum jün- 
bush, lie safa, asl! eaylinja, 
ui a> bazzi-néfss, JAN tdlazzz. 


Plebeian, a. (5 kaba; —, 8. pol (5 
kaba-Adam. 
Pledge, 8. aby) rthin; —, v.a. 


gr doa, rthina-kömak; dü 
ai “ashkina-ichmek. 

Pleiades, s.pl. U p siréyya, (“li 5 50 
yedi-(kardash). 

Plenipotentiary, s. |,a,-< murAkh- 
khAss. 

Plenteous, Plentiful, a. dy böl, > 
chök, ia, berékétli, , o£ ghdni. 


PISS 
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PLANK 


“Ss 8. | chish, (> aed 

ibehuk - chish, (J bövl; —, v.n. 

> chish-et, LİMS,9 yo Bü-dük- 

mek, dal yo İs küchük-sü- 
dikmek, \ (JJ töbövvul-et. 

‘stachio, 8. (p29 fisstik. 

tol, s. dx Lb tabanja, yal, pishtow. 

ton, 8. geli? bükraj. (hüfra. 

—, 8. 9993 küyu, yim chükur, ö,â- 

“ch, s. LE İj zift; dojo dergi, GS 

kirté, scl, raddé, &5,e mirtébé, 

we ménzilg ; ri yl nihâ- 
vet-derdjEssi; —, v.a. Ga! Atmak ; 

Chelss; ziftğmek; (ğe kirmak ; 

— upon, ey! âyrmak, Gas 

sechmek ; — — one’s head, me 

Cotes) sls! bash-ashighi-yéra- 

-düshmek. 

Pitcher, 8. Lond déssti (téssti). 

Piteous, rl Aji; gk Ajinajak. 

Pith, 8. jg) üz, ee maghz. 

Pittance, 8. 90) Ji2*,5 kiti-la-yemit. 

Pitted with the small-pox, a. Ci 
us)» chichek-bözugdu. 

Pity, 8. > terâhhum, uz has e mir- 
hamet; —, w.a. dl Ajimak, 
Wo mErhâmet-et ; what a —! 
DY yizik. 

Pivot, 8. Lİse mil, ya“ mihvir. 

Placard, s. ddl yafta; —,va. asl 
yl yafta-yâpishdirmak. 

Place, 8. 9 yör, Je“ mâhall, ör 
mörki”, giye mâvzi”, ye 
mtkyân; » yör, eds khidmet 
(bizmet), wow ye m& miriyyet ; 


v.a. cess kömak, lent, wiz et; 
eon) 5 bol dturtmak ; <US9 dikmek, 
is yy rökz-et, İz nAssb-et, Veet 

Placid, a. only yâwAsh. (tâ yin-et. 

Plague, 8. by veba, pyelb tâ“'ün, 
Gry) yimurjâk, ,ğdk..5 khiss- 
talik ; İş bala, «ae missibit, 
9,3) dörd; —, v.a. 3) oO) dérd-dl, 
3) bela-al. 

Plain, s. EN; ad düzluk, 5 ol owa, ye 
kir, \ = sahra; —, a. j9 düz ; 
als sadé; $j Sole südö-ghyüzdl ; 
> chirkin ; (>I âchik, Ml bali, 
whe “dyin, lee müsstebün; 
sole “adi, shy bayaghis — 
spoken, yy pe Eb dögdrü - si - 
wöyler, gusel us e lakirdissiné- 
éssirghémdz. 

Plaintiff, s. © 2-'ge0 da‘“waji. 

Plait, 8. &e,.5 kirma; deysl trmé; —, 
v.&. (50,5 kirmak, lacs de ra§ kirma- 
kirma-et ; Cİ 5) 3 irmek. 

Plan, 8. sy ressim, ala = khârita; 
ii tirtib, wos tödbir; Çİşel 
össül, Gy yl; —, va. İL 55 
törtib-et, | 105 tédbir-et, Gs gSy0 
düshunmek, | ic “‘akl-et. 

Plane, s. oF Şiran sAthi-müsstövi ; 
BN) réndé ; —, a. Lİ ame mobsstévi ; 
—, va. Chaban Ny réndélimek ; — 
tree, jam chinar. 

Planet, s. 5 lens söyyârE. 

Plank, 8. & tikhta; —, va. 
hb docx" takhta - kaplamak ; 
Neditigd ack? tikhta-dishimek. 
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Plant, s. o, ot ; ctl Aghaj ; cli coal la chalmak; —— __ a word,. 
fidan ; ols nöbüt; — ve. ChSo Habre peace mAzmin-siweyld_ 
dikmek, |.,¢ ghares-et ; İn. aa) 
nAssb-et, ls, rökz-et, 

Planter, s. pol oy! ya! OE gharss- 
éder-dlan-adam. 

Plaster, s. Sound SİWG or AR sigha; 


mek, [oyunju. | 

Player, s. Mle modkallid; yol 

Plaything, e. GF 5 dy unjak ; 4) 
ylönja. (bâhâne. | 

Plea, e. $98) lâkirdi ; yas “Nar ; dilgs 

Pleasant, a. Jj rs ghyüzâl, ww . 
khösh, bib tatli; yü. sifali, | 
MAİ lziz, 

Pleasantry, 8. (i shaka, âi.lal latife, 

Please, v.n, enn) ténsib - et, 
rey slic münâssib-ghyir. 
mek; «yz isstémek, hed 
dilémek ; — va, İNİ ya Cages 
khösh - ghyüörünmek, us İl 
khösha - ghdchmek, us di, 
mâkbüla-ghtchmek, Ul baghén- 
ilmek ; — one’s self, oS fdeul 
isstédighi - ghibi-et, 1S > > ASUS 
köyfinja-hârüköt-et, 

Pleasure, 6. wis köyf, ua jün- 
bush, Ge sifa, axis! dylinja, 
Unt b> hazzi-ndfss, dG télézzuz. 

Plebeian, a. Ls kâba; —, g, el Ls 
kAba-Adam. 

Pledge, 5. wee röhn; —, ya. 
çi dae) rthina-kömak; &â*e 
Daş “ashkina-ichmek, 

Pleiades, s. pl. U ¥ siréyya, lis SU 
yedi-(kârdash). 

Plenipotentiary, ş. Ça mürAkh- 
khAss. 

Plenteous, Plentiful, a. Jy böl, ig 
chök, ks, berékétli, Let ghani. 


(of Paris) ll alchi; (for wounds) 
LSV yaki; — va, İla slwamak, 
ele sighamak. 

Pate, 5. hb tabak; ac! tâkhta ; 
eb ya ghyimush - takim ; 
~) dol) bassma - réssim; Cs 
enekil; — va. (ell OtyaS 
gbyümush - kâplamak; — glass, 
us yl ayina-jami, 

Plater, a. alls Unf ghyümish-kap. 

Platinum, s. dani plating. (lama. 

Plato, 8. .ebllil ifiztün. 

Play, s. wey! dyun; is shaka ; 
J 3 kimir; — yn, oly 4! 
Oynamak ; geli ylus ktmar- 
-dynamak ; —, ».4, gale chalmak ; 
Gey kömak, pach basemak: 
— high, Se HL sem chok-para- 
-kömak; — a high game, WSF} 9S 
glad. ls ghyüzu-ptk-ilârida-o| ; 
— the fool, v.n. WOKS! ösheklik. 
-et ; Al dâlkâwukluk - et ; 
peewee mAsskharalik-et ; ——___ 
With, v.a. çe dy Ip CLI achek- 
-yErina-kémak, (51a) aldatmak ;— 
the truant, Glas daze mek. 
tebé - ghitmamek, Hab jars. 
mektEbdan - kâchmak; — upon, 
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entry, 5. ee 2 bolluk, bi chökluk, | Plummet, s. oli yp, kürshun- 


So) börekit, eee ghânimet. 


“eansy, 8. Wes! holy zâtu-'I-jönb 


isatlijan). (Sl 64,3 kolay-dgiilir. 
“able, Plant, a. yü yimushâk, 


ruzght, 8s. Ji hal; —, v.a. Chey 9 
vermek ; le, wa'‘d-et. 
Tot, s. 23 fitné, OL. fössüd; 


«e¢ 
arsa ; 


of ground, 40 — of a 
tale, dol khilassa; grass —, > 
chim; —, v.n. yy 423 fitnE- 
kürmak, ,5w(W6 ols fössüd-kây- 
natmak. 

Plough, s. yLe sdban; —, 


Lİ ) ono sürmek ; —,v.n. de) quo wine 


v.a. 


saban-surmek. 

Pluck, s. F ich, se Jigher- 
-mighzr; NO Xx meErdlik, NAG 
yighitlik ; —, v.a. (ge ,b45 köpârmak; 
cl Almak ; UAyo sdymak ; ae 
yolmak. 

Plug, s. cline tikaj; (for a wound), 

Jef oe —, v.a. oli tikamak, 

el kapamak; Şase acd fitil- 


-sokmak. 

Plum, 8. J yi örik ; pyigloygd küru- 
-üzum ; | shee öze) hn) jy yüz-bing- 
ira-mdblighi. 

Plumb, v.a. Clala.j Jthimlémek ; 
Lu isskandil-et; — line, s. 
Uls shâkül (shâgkul). oo (kmek. 


Plum-cake, s. JS! pe mi uzumlu- 


Plume, 6. er yao sörghuch; 5 
tüy; — one’s self, v.n. | lil 


iftikhar-et. 


-kalem ; LAR isskAndil. 

Plump, A. yaa OT Yale sümiz ; — up, 
v.n. çğalsb dölmak, Gutnt shish- 
mek; — (into), v.n. İM) dush- 
mek, pall atilmak, Wass ue ably 
patadak-dishmek; —, ad. wably 
patadak, goad lApadak. 

Plunder, s. Laay yaghma, le 

plane 

—, v.a. | las, yaghma-et, 
Jom ale gharet-et, log nöhb-et ; 
iy söymak. 

Plunderer, s. Lola yaghmaji. 

Plunge, gale dAltsh; —, v.n. 
isle dalmak, ‘Ube ghatss-et ; 
—, v.d. eyo daldirmak, çğ4işe 
sökmak, İçe ghâtss-et. 

Plural, s. mai jem". 

Plurality, s. «>> yaş késsret. 

Plus, ad. avy za id. 

Plush, s. 4a.b5 Ls kaba-kadifé. 

Ply, v.n. 2 MİS ishlémek ; 
hele ishlémek, hau! ötmek; 
yani sikishdirmak. 

P.M. (post meridiem), ad. JİN arş 
ba‘ ‘d-ez-zewal. 


gharet, +06 ghânimdt (pl. 


ghana im) ; 


— v.a,. 


(yErda-Avlamak. 

Poach, v.n. ,5<) rl bd) yl yassak- 

Poacher, 8. yu ch yl 5d) yla 
yassAk-yErda-Avlayan-khirsiz. 

Pock, 8. y'e> chiban. 

Pocket, 8s. weer (jtb); —, 
(5092 Seen jöbina-kömak; — book, 


v.a. 


ye jizdan; — money, W.> 


glo > jeb-kharjlighi. 


PORT 
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POST 


Port, 8. led liman; AG! issktl&; 
tlie lümbar-kapaghi; sled 
lumbar ; sys =, port-shérabi. 

Portable, a. ini kbafif, aot'b 
Sİ tashimassi-kölay. 

Porte, s. deol babi- “alı, oad 
pasha-kApissi; dtc cle dévleéti- 
-“âliyy&. 

Porter, s. ju himmal (hamal) ; 
> kapili; geek Di slaw siyâh- 
-ârpa-süyu. 

Porterage, s. Pe i> hammâllik, 

Port-hole, s. Kiye limbar-delighi. 

Portico, 8. .5;-120..5 kapi-dehlizi. 

Portion, 8. &> 0 parcha, İs büluk, 
ya jaz, — kisem, debs kit'â; 
das hisssé, SU pay ; e sthm, 

«ge sthim; v4. ? kissmtt; —, 
— out, v.d. | pi taksim-et, Cle 
b#lmek; — off, v.d. Ce) ka 
lato hissséssini - vErup - döf - et; 
marriage —, je jihaz (chehiz), 
Pr EN Aghirlik. 

Portmanteau, s. çe sAndik, abi |= 
chanta. [> go siirét. 

Portrait, s. ~~) réssim, 7 ga tassvir, 

Portrait-painter, s. cls Sy yi yi tassvir- 
-réssami. [tavsif-et. 

Portray, v.a. e 1) réssm-et, | moi 

Position, 8. py mâvki ; Je hal. 

Positive, a. as? sahih, alana 
sâhihan-mâ ‘lim, ,şâs“ mohakkak; 
Joe gh iyi-bilir; Jo posh lk pek 
-kavi-shweyler ; cerns “inadji ; 
çe mitlak. 


Possess, v.a. Nos malik-ol, how 


mitémellik-d1; — one’s self of, İL: 
zabt-et, heysSdl El&- ghötirm 
esl isstihsal - et; 
possessed you? İN pi abs ue 
(hânghi) - shéytdina - tydung, p iye 
avla Ae nö-dürlu-''ak! 
-(hizmet) - étding; —ed, p.p. e. 
deli, 959 möjnün, 4199 diwané. 
Possessed, a. do deli ; hs 
tassdrrufinda-dlan. 
Possession, 8. 9 3) tassdrruf. [-iléyh 
Possessive case, dJlslae mizafun 
Possessor, §. >be sahib ; pa 
mitEssdrnif. 
Possibility, 8. (Sel imkyan. [als belki, 
Possible, a. Sas mümkin; —biy, ad. 
Post, s. (wooden) as kAzik, Wd 
dirtk ; (for letters) 42.9) pdssta ; 
(for horses) Jj ménzil; (office) 
Lowe? posst, LE ele me müriyyet, 
Süme messnéd, ye BAdr; (sentry) 
İs kdl, ,Jsz5 kara-kdl, İse 
küraghol, LV 43 mübetji; (place) 
yp yer, göre mövki”, —, v4. 
Ge 9h dowry) pösstaya-vErmek; cy 
kömak, ,5451,) brakmak, İpe” 
tâ ‘yin-et; —, — up, v.d. (accounts) 
GU yazmak, la5 kayd-et, 3539 
CheygeS döftera-ghöchirmek ; (per- 
sons) ceejael yAftaya.yâzmak ; 
—, UR, ygs ae mönzil-sürmek, 
N28 ae minzil-ghitmek; — offic, 
GİS domes pdssta-khané ; — house, 
ale) e mönzil-khânE ; — master, 


whate' 
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=, roel &=—-0) pössta - mömüru; | Poulterer, 6. ib tâwukju. 
3 Poultice, s. 443 pa; —, v.a. ue oyle 


e e menzilji; — — general, 
—. İken possta-naziri, — horse, 
= yg | ménzil-(béchiri). 
wae, s. ean possta-djreti. 
=t- Bboy, s. ygs sürujü. 
. s=t—crhaise, s. Lend ce ue mânzil- 
- “2 rabassi. (uli | avlad-u-ahfad. 
TETİİY, 8. wy gr zurriyyet, ON 
2st2lion, 8. | 2X7 ys Sürujü. 
set pone, v.a. Lest te khir-et, a2 Ke 
Zİ, söngraya-brükmak. (hâshiyy&. 
özstseript, 8. jl. könar, İnal 
ZE, s. cols kab, U-»15 kâwanoss, 
Sp bardak; di> hökka; 225 


téssti ; 8 kyüp; 5 UÜ tönjeEr&, 


lApa-würmak. 

Poultry, s. gl tawok, dile gıb 
tâwuk-mâwuk, 

Pound, s. (weight) yanl libra ; (Turkish 
= 2$ avoirdupois) 4.5 kiyyé (okka) ; 
(sterling) 8, lira; (for cattle) Jel 
Aghil; —, v.a. AS dtghmek, 
Ce}! ézmek, | Lge dakk-et, 

Pour, v.a. aS dökmek, (5425) 
Akitmak; —, yn. sacl oS 7 
(sé])-ghibi-yaghmak ; asl ust claw 
(sél)-ghibi-Akmak, 

Pout, v.n. (503 4-09 sOmutmak. 

Poverty, 8. id fakr, 450 fake, (3) na) 
wl (kazan); flower —, ses fakirlik, (İĞ fakarâlik, cy yö 
siksi; —, v.a. (Şaebd4. li kAwa- zârüröt. 
nossa - bAssmak; 4S) Agathe | Powder, 8. ji töz, ,LE ghobar; (medi. 
siksiya-dikmek. (Ce cae AN Cine) WS oie süfüf; gun —, (m+ |) 

Potash, g. u-by potass. a Pe a ae bârut; —, vg. as iy bzly! 

»tassa, 8. 0, pdtâss. :.-.”..” } Usstuna - töz - silkmek ; ği töz-et, 

Potassium, 8. e pötüssim: NV <j! özmek; — horn, — flask, 

Potato, #. | çelell yör-Blmassi, Mİ vezi, | çekici büret 

Pot-bellied, a. şi ,/G karnli. vöznEssi ; — mill, HLL barut. 

Potency, 8. «22,5 kivvet. 

Potent, a. glied küvetli, 

Potentate, 8. ;İ44S5. hikmdar. 

Potential mood, s. 4 yl45|'az.., sigha i- 

Potion, 8. cis “aj. (-iktidâriyy&. 


-khané; — room, — magazine, 
alm jab-khâng, 

Power, s. jy) zör, 45 kodvvet, «> XS 
kidrét, Ce mikndt, soci! iktidar; 
Koy dövlüt, eke hikyomet ; 

git nüfüz; yeli tesir; dul hisssa 
(pl. nly hâw4ss). 

Powerful, a. 3 ya) zörlu, a 43 kovvvetli, 
5 kavi, 45,45 koddratli, Se 
mâkin, şose müktâdir; Ju, no- 


Pottage, s. U 19> chörba; aud lApa. 

Potter, s. = > chémlekji; — 
about, — over, yeh) | as ty 
Wee yd iş bösh - shéylir - ila - 
-tylinup-waAkit-ghéchirmek. 


PORT 


Port, 8. le) liman; ASİ isskelé; 
Eti e lümbar-kApaygli ; ye 
lümbar ; sys (ye pört-shtrübi. 

Portable, a. wears khafif, eet et'b 
uF 13 tashimassi-kdlay. 

Porte, s. eo babi- “ali, uy el 
pasha-kApissi; atc cl, dövlüti- 
-“âliyys. 

Porter, e. mice hamm4l (hamal) ; 
> kapii; eki sla siyah- 
-arpa-suy vu. 

Porterage, s. u> hümmallık. 

Port-hole, s. Sales lumbar-delighi. 

Portico, s. .S;.Âm0..5 kapi-döhlizi. 

Portion, s. d> yu parcha, İN; büluk, 
> jaz’, — kissm, debs kita; 
dua hisssé, sU pay ; > sthm, 

age sthim; Kieu! kissmit; —, 
— out, v.a. Yasi tiksim-et, ley 
bilmek; — off, v.a. Ces na 
ee hissséssini - vErup -düf - et ; 
marriage —, je jihaz (chehiz), 
eel aghirlik. 

Portmanteau, 8. sdou sAndik, abi | 
chanta. 

Portrait, 8. ey réssim, yp gi tAssvir, 

Portrait-painter, 8. cls yx ya tAssvir- 

[tavsif-et. 


[yo suret. 


-rössâmi, 
Portray, v.a. 1 sy réssm-et, | fant gi 
Position, 8. g-3şe mövki”; (Sl hal. 
Positive, a. ee? sahih, piresi” 

sahıhan-ma lim, ,şâs* mühükkak; 

yee wl iyi-bilir ; psy pek- 

-kavi-sbweyler; (ous “inadji; 

ae mutlak. 


[ 236 J 


POST 


Possess, v.a. Noite mâlik-öl, he s\l 


mitémillik-dl; — one’s self of, İlave 
zAbt-et, Whr<eeSal ElE- ghdtirmek, 
asi. isstihsül - et; whatever 
possessed you? Ww gales 5 


(hânghi) - shtytana-iydung, Jods 
Sonlevessalic nd-dirlu-“akle-_ 
-(hizmet) - etding; —ed, pp. Jo, 
deli, 4. müjnün, Gyo diwané. 
Possessed, a. ee deli ; yhlöüi nad 
tassdrrufinda-dlan. 
Possession, 8. 3 3) tassdrruf. [-iltyh. 
Possessive case, eld. mizafun- 
Possessor, s. W->be sühib; I pao 
miutessarnif. 
Possibility, 8. .\S«! imkyân. [40 bilki. 
Possible, a. , See mümkin; —biy, ad. 
Post, 8. (wooden) ays kAzik, no 
direk; (for letters) 42. pdssta ; 
(for horses) Syn mönzil; (office) 
Lowe) posst, LE) ele me müriyyet, 
dme méssnid, ye Adr; (sentry) 
Jp kdl, Spx karakol, İşe 
karaghol, | wp nübüji; (place) 
yp. yir 2 mtvki , —, va. 
Wve ped dousy pösstaya-virmek;, £e43 
kömak, (j4tl brakmak, |. 
ta‘yin-et ; —, — up, v.a. (accounts) 
Gk yâzmak, 145 kayd-et, a 
Che cys déftera-ghéchirmek ; (per- 
sons) juda yAftaya-yazmak ; ' 
—, v.R. ayy le mönzil-sürmek, 
N28 1) minzil-ghitmek; — office, 
AILS dawg) pössta-khân£ ; — house, 
ails) ve menzil-khanE; — master, 


stare, s. 
si-boy, 8. | ygs sbruju. 


“<t-chaise, s. 


POSTAGE 


Sl area possta - mé‘miru ; 
an 4 ¢ 

sje =mitnzilji; — — general, 
ee pössta-nâziri, — horse, 


> 3 ye aym meénzil-(béghiri). 
Lİ İ PE" düny possta-djreti. 


Leas (lee menzil- 
-“arabassi. = [Jla>| evlad-u-ahfad. 


“sterity, 8. Wow yo zurriyyet, A 


estlion, 5. | iyye Süruju. 
stpone, v.a. Ves tt khir-et, 49 So 
Je? sdngraya-brikmak. [hdshiyyé. 
Postscript, s. jlo<> könar, A, kle 
Pot, s. G5 kab, y-yl3 kâwanoss, 
alo 1,2 bardak; 42> hdkka; aa 
tessti ; ww S kyüp; 5,505 ténjeré, 
wes İL (kâzan) ; pa 
sAksi; —, v.a. (proldugilss kâwa- 


nossa - bAssmak ; 


flower —, 


saksiya-dikmek. fo pa “a oe Ğ 
Potash, 4. we Up potass. 2 ge Ge 
Potassa, 8. wv potass. v iu, , he 


Potassium, 8. yaa potassium: N v j 
Potato, 8. lll, yEr-Elmassi. 
Pot-bellied, a. 13 )\3 karnli. 

Potency, 8. 53 küvvet. 

Potent, a. 3 küvvetli. 

Potentate, s. pee hükmdâr. 

Potential mood, s. 4 oes? dru sigha i- 
Potion, 8. ri “aj. 
Pottage, 8. U yg>- chörba; aud lApa. 


Potter, e. oh chémlekji a 
. a A 
about, — over, rae AC) a e 


es Ged, bösh - shöylür-ila- 
-tylénup-wakit-ghéchirmek. 


(-iktidâriyy&. 
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li ae 


POWERFUL 


Poulterer, s. = yb tâwukju. 
Poultice, e. asd lApa; —, v.a. a in 43 
lâpa-würmak. 

uye tawuk, Lye gıb 
tawuk-mawuk. 

Pound, s. (weight) 8a libra; (Turkish 
= 23 avoirdupois) 49 kiyyé (Okka) ; 
(sterling) ya) lira; (for cattle) Jc! 
Aghil; —, v.a. SİMS, dighmek, 
oj! özmek, | 3 dakk-et. 

Pour, v.a. İNS dikmek, Ass! 
Akitmak; —, v.n. EV oS les 
(sél)-ghibi-yaghmak; (i031 oS Jaw 
(stl) -ghibi-Akmak. 

Pout, v.n. (50 yoyo sömutmak. 

Poverty, 8. 83 fükr, 23 fake, (5.83 
fökirlik, çö fakaralik, «29,,,ö 


zarurst. 


Poultry, 8. 


Powder, 8. joi töz, hat ghubar ; (medi- 
cine) gis süfüf; gun —, 45, jl) 
barut; —, v.a. Sas iy böy 
dsstuna - töz - silkmek ; 
Lİ) ezmek ; 
âi)e vözn&, Ld jg He yl bârut- 


lg töz-et, 


— horn, — flask, 


vöznEssi ; — mill, 8), yu barut. 
magazine, 


-khanE; — 


room, 
ajlxt> jdb-khang, 

Power, 8. 9} zor, 22,5 kivvdt, 905 
kidrét, che mikndt, !oc3l iktidar; 
ly devlet, ve hom hükyümât ; 
ye nüfüz sl te‘sir; dul> hisssa 
(pl. Only hawAss). 

Powerful, a. yg} zörlu, 455 kövvdtli, 
3 kavi, 5,35 kodretli, , e 
mtkin, joie müktâdir; J4,8 nü- 


PREPONDERANCE 


los ,i tErkib-et; (arrange) los İyi 
törtib-et. 

Preponderance, s. dj ghal€b&. 

Preponderate, v.n. rele ghalib-öl, 
MİS, çal basskin-ghilmek. 

Preposition, 8. ror harfi-jérr, jie 
jarr. [zabt-et. 

Prepossess, v.a. İh. ghyüngul- 

Prepossession, 8. li meöyl ; ola 
“adavet. (-mügbâyir. 

Preposterous, a. plee dic “akla- 

Prerogative, s. dwol> khisssa. 

Presage, 8. -vels ‘‘alamet, (Jo dali; 
JU fal; —, va. ede “alamet- 
-ol, lwcl¥o dölâldtet; sisl 
ânglamak (ânnamak), esin iss- 
tikhraj-et. (bib-et; ! —.J5 jtdrtib-et. 

Prescribe, v.a.\ çel ömr-et, |4..5 tén- 

Prescription, 8. (ow, “> hékim-tér- 
tibi, 42>, réchéta. 

Presence, 8. yyd> hüzür; (yy varlik, 
İŞ 9 mevjüdiyyet, omy vüjüd; 
— of mind, gan düz 
“Akli - bashinda - dlmaklik ; ,4—<5 
ole 2S fütür-ghttirmameklik; to 


have, to be in possession of — of mind, 


gli; oo T> hich - bozulmamak, 
gazel çöz o “akli-bâshinde-dl, 


hele, 2S) 953.» hich-fütür-ghdtir- 
mamek. 

Present, a. yo hizir, yl Var, Jy ye 
mévjid, O y4) btlunor, tale 
bülunmush; | (445 shimdiki, 
Li» hâlı; —, 8s. &dd hediyyé; 
2 pishkesh; abe “atiyyé; 
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Preserver, 3. dS yo) his hifz- 


Preside, v.n. \Wr—'y , riyâssöt-et; 


President, s. yi J) ré‘iss; (~ bash, 
Presidentship, 8. wel) , riyâsdt. 
Press, s. Pine blasma-dâsst- 


PRESS 


Ut? bakhshish; Ji > 
shimdiki-hâl, Gİ, yo shi 
diki-wakit, See shimdi, , İl h: 
at —, uSSem shimdi, İL x 
shimdilik, Jis!\ al-hal, 3! ala 
We hili; — va. öz “arz-e 
İri takdim-et ; 1 it ibraz-e 
See aunS ghyüsstermek ; pes re 
döghrultmak; — arms! _jb~ Yt. 
stlâm-dür; present! Ju ni 


shin-al. (dım, Ny ibraz 


Presentation, s. ör “Arz, a tak- 
Presently, ad. Sdes shimdi, çe 


Sond (hEmen)-shimdi, wi bir- 
-Azdan. (mvhAfaza. 


Preservation, s. aim hifz; absleo 
Preserve, s. lb tatlı, J>) réchel, 


dal FS. shékerlémé ; yi türshu ; 
yp köru, ie y98 köruluk; —, v.a. 
eee) pr körumak, eli sâklamak, 
bi> hifz-et, \4)\5, vikayé-et, İL 5L.o 
siyândt-et, \absle* mühifazs-et; 
gal ate, rechelini-yapmek; _ 
ROL, me »p türshusunu-yapmak; | 
—, U.N. NE réchel-dl ; İL 
tirshu-dl. (-tden-kimössn£. 


gb bashda-dl. (ye sir. 


ghyâhi ; aS. mér id 
je J 


PRESSURE 
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PRIME 


slmtsmafi; )a555 ghazetalar; 
Hobbie Sc Sa) zörüki- “ass 
payee ko! : » VA. ÇAM 
anak; ae bassmak; (Şale 
ihdirmek ; İç emeli tizyik-et, 
> jebr-et, VjlLo-\ ibâret; Sy; 
aj) Sc zdraki-** Assker-yazmak. 

AR, 3. So sikish, (Ach bass- 
S5 çize Siki, | tol) basski; 49; 
“Hy şana) thzytk. 

met, 5. döle Dbahind; (208 
iyiseterish, XS taklıd, .,% yalan. 
‘tmtte, 8. çöle İsi fili-mazi. 

“text, s. dile bâhâng; ley vössilE. 

Ay, a. ,)),$ gbyüztl, Jo dilbir, 
> hüssnlu; —, ad. ayle 
&-iyija, as?sl,| dldukja, de? ym 
chokja, SS 5S ghéréghi-ghibi; — 
Wi, do! iyija, plas? aly! dldukja- 
iyi 

iel, v.n. gol ghalib-dl; — 
wth, — upon, ol iy râzt-et, 


| 2s 9S ghyimgulunu-et (ghyénunu- 
İrenlent, a, 5 jlo- jari. [-et). 
Prevent, v.a. İpe men et. 
Preventable, a. Kac | ve men‘ i- 
herention, 8. ae mön'.  [-mimkin. 
Preventive, 8. wile mani. 
Previous, a. İşl Evvelki, evi 
mikaddemki, , Sİ ğseki. 
Previously, ad. a.i dsskidan, Js! 
iwal, pim müküddem, Leh. 
“addr * cl Nal Bvvéli-amirdé, 


hikyar, dao 


sâyd; &axb tama; — upon, vd. 
CİM, yömek; (35! Avlamak, Gad 
tütmak, | de sâyd-et, | ye shikyar- 
-et; beast of —, wl sv 
yirtiji-haywin. 

Price, 8. \y baha, Ls fi'dt; high —, 
> YEN aghir-fi'at, DU cya 
ddlghun-fi‘at ; low —, ly çu dün- 
-baha, (yy! Ehvin-bahi ; fixed —, 
pl > kissilmish-bâhâ, gshiie 
ww müktü -fiât; assize — ey 
nârkh,  SL3.5j.0 miri-fi'ati; — of 
blood, Wyo diyyöt, (igs khün- 
-baha. 

Prick, s. 9 dikân, j\> khâr; hus 
sik, $9 zöker, elsi öleti- 
-tdnassul;, «8 4.S>,\ighné-yarassi; 
—, va. \3 jal), oS gus sivri-shdy- 
-ila-yâra-et; —, v.n. gal batmak ; 
— up one’s ears, LİKOY 53,5 külak- 
dikmek. 

Prickle, 8. we diken, ye khar. 

Pride, 8. ,.S> kibr (kibir), uy" 
nakhvet, nS tekebbur, ens 
ta“dzzum; ,& fakhr; jul ifti- 
khar; — one’s self in, v.n. | yu 
iftikhar-et, Who! öl mérik- 
édinmek. 

Priest, s. pll İmâm; (»UL papass, led) 
rdhbin, 4,1 keshish; pl&5 
khâkhim. 

Prime, a. Jel ava, Yeği Je “aliyyu- 
-1-A“lA, çil bashdan-bash; 

acl a“zam, Cal bash, sl Rvvel; 
use! Assli; —, s eke éng- 


PREPONDERANCE 


İS, tErkib-et; (arrange) İmei 
tértib-et. 

Preponderance, s. @Jé ghalébé. 

Preponderate, v.n. AYE ghalib-öl, 
SNS yal basskin-ghilmek. 

Preposition, s. ror harfi-jérr, je 
jarr. [zabt-et. 

_ Prepossess, v.a. | ans IS,6 ghyungul- 

Prepossession, s. (jee müyl; oyla 
“adavet. 

Preposterous, a. e alge “akla- 

Prerogative, 8. do\> khisssa. 

Presage, 8. eke “alamit, deo deli; 
Jb fal; —, v.a. ghorcde “‘alamet- 
-ol, Welds dilaltt-et; (pct 
ânglamak (ânnamak), İçil iss- 
tikhrüj-et. (bih-et; İk. 3 J tdrtib-et. 


(-müghüyir. 


Prescribe, v.a. | yel tmr-et, İd..27 tin- 

Prescription, 8. | çel je.X2 hökim-tür. 
tibi, 44>, röchtta. 

Presence, 8. Jya> hüzür; bla varlık, 
Lİ müvjüdiyytt, Oey vüjüd; 
— of mind, gal sise, güz 
“akli - bashinda - dlmaklik ; 423 

> cle şe fütür-ghötirmameklik; to 
le eS fütür-ghtti klik 
have, to be in possession of — of mind, 
gli .- ee hich - bözulmamak, 
yazl çiz  “Akli-bashinda-dl, 
rele) 2S) 925249 hich-fütür-ghdtir- 
mamek. 

Present, a. p> hizir, IN vâr, Me 
mevjüd, yala bülunur, yale 
bülunmush; (costes shimdiki, 
ug hall; —, s. gm hadiyyé; 
iin pishkésh ; «be “Atlyyé ; 
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PRESS 


ilk bikhshish; | 


Ls 


as 


j 


> | 
=) Res} 


shimdiki-hal, İİ, ma shim- * 


diki-wAkit, Sie shimdi, Jl» hal 


at —, Sem shimdi, Nor : 
shimdilik, Jis!l al-hal, Yİ al-an, 


Yim hala; —, v.a. Lae “arz-et, 
İzol takdim-et ; i) ibraz-et, 
Ce rruagS ghyüsstermek ; leb 
döghrultmak; — arms! ye 
stlim-dir; present! ,İl.(&5 ni- 
shin-al. 
Presentation, s. ör “Arz, hi tak- 
Presently, ad. .Sâ4& shimdi, yp 
Sola (hEmEn)-shimdi, wo iy) bir- 


(dım, İY! ibraz. 


-Azdan, (mthAfaza. 
Preservation, s. bâ- hifz; abrsleeo 
Preserve, 8. sub tatli, > -) röchel, 

dal Co shtkerlemé ; sy türshu ; 

yp köru, cileyg3 köruluk; —, v.a. 

GE») 3s körumak, eli saklamak, 

aim hifz-et, İW, vikayé-et, İL Le 

siyanet-et, la âile mühifaza-et; 
om Ly is -) réchelini-yapmak ; 
gel gees? türshusunu-yâpmak ; 

—, U.N. Ne röchel-öl ; Ni 

tirshu-dl. [-eden-kiméssng, 
Preserver, 8. di..49 wl bis hifz- 
Preside, v.n. İL...) ) Yiyâsstt-et; 

gleXsl bashda-dl. (ye sir. 
President, s. öl ) râ 158; ww. bash, 
Presidentship, s. Lew J riyâsstt. 
Press, 8. Panel bAssma-désst- 

ghyahi; &S&e minghiné; Byam 

jendére, sol basski ; Ib dölap, 

Sy yük; bel jim aacl) biss 


a 


i 


PRESSURE 


Zejılar-össnâfi ; pare gbâzâtalar ; 
ESM gh uc hg zörüki. "ass- 
izr-töplayan-köl; —, v.a. çimi 
samzk ; cel bassmak ; , ¢< oy ad 
skishdirmak ; \(jr<aJ tizyik-et, 
‘a jebr-et, VL ijbar-et ; shy) 
ej, Sc zdraki-“assker-yazmak. 
~ssure, Ss. ye sikish, yel bass- 
ish; , cio siki, diol basski; 9; 
ior, co tazyik. 


etence, s. lp bâhâni; (psu 


ghyussterish, Alli taklid, 44 yalan. 
rreterite, 8. çöle Jad fili-mazs. 
Pretext, s. dile bahang; Alas vessilE. 


“Pretty, a. c}jgS ghyüzdl, jlo dilbér, 


poe hissnlu; —, ad. to wll 
ep-iyija, asta) öldukja, de> 
chökja, (oS _SS ghértghi-ghibi; — 
well, dl iyija, plastuly! öldukja- 


-iyi. 
Prevail, vn. guile ghalib-dl; — 
with, — upon, qo! yy razi-et, 


\_ o's y= ghyüngulunu-et (ghyünunu- 
Prevalent, a. 5 > jari. [-et). 
Prevent, v.a. lave men’ -et. 
Preventable, a. Seo (Ro min’ i- 
Prevention, 8. pe mtn’. (o (-mümkin. 
Preventive, 8. pl mani. 

Previous, @. As! Evvelki, , Sedie 
mükâddemki, Sul esski. 

Previously, ad. pS.) asskidan, Jel 
Evvel, poe mikaddem, LeJh.i.e 
mtkaddgma, siya! Jı! EvvEli-ömirdeE, 
İşl Evila, 

Prey, 8. 3] av, ys shikyâr, dno 
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PRIME 


sayd ; dash tama; — upon, v.4. 
uy yémek ; yl avlamak, ib 
tütmak, | duo sâyd-et, | Mats shikyar- 
-et; beast of —, we isl 
yirtiği-hâywaân. 

Price, s. ly baha, ws fat; high —, 
cols 21 aghir-fi'at, Cold vyeleb 
ddlghun-fi'at ; low —, ly uy dün- 
-baha, \y.y90| Ehvin-baha ; fixed —, 
le Als kEssilmish-bâhâ, gphiie 
wl mâktü -fiât; assize — ey 
narkh, ug iye miri-fi ati; — of 
blood, Wyo diyydt, sys khün- 
-baha. 

Prick, s. yy dikin, > khar; Gs 
sik, $0 zöker, Quit öleti 
-ténassul; 3 AY) ighn&-yarassi; 
—, v.d. Yaya çe yane sivri-shéy- 
-ila-yâra-et; —, v.n. gab batmak ; 
— up one’s ears, GMQ0 51,3 külük- 
dikmek. 

Prickle, s. we dikEn, ye khâr. 

Pride, 8. ,.S> kibr (kibir), CD, 
nâkhvet, ri tektbbur, Ça 
ta“dzzum ; ye? fakhr ; sul ifti- 
khar; — one’s self in, v.n. | sul 
iftikhar-et, Go! ale mérik- 
&dinmek. 

Priest,s. pal imim ; cobb PAPAS, yla, 
rühban, Gta ktshihh; ple> 
khakhim. 

Prime, a. İl â'la, Vcd! de “dliyyu- 
1-4, Cebosl bashdan-bash ; 


ac\ Azam, cpl bash, (Jy Evvel; 
sacl Assli; —, 8 ko éng- 
8 


PROFLIGACY 


İzel fa‘idg-et, lal fa‘idé- dt, 
3h 800 fü'iditssi-dl, gl Jail fai- 
déli-dl. 

Profligacy, 8. (pando > chapkinlik, (5-3 
yey fisek-u-füjür, lis sdfahat. 
Profligate, 4. pile chapkin, din 

söfih, (p05 füssik, yl fajir. 

Profound, 4. yy dérin, ,$.4£ “dmik ; 
—ly learned, ge miatébabhir. 

Profoundness, Profundity, «. Why, 
dârinlik, 

Profuse, a, (Jy böl, | 28 ghâni; Wi pee 
missrif; (Jy) bözül. 

Profusion, 8. > chökluk. 

Progenitor, s. de> jédd. 

Progeny, 8. (2 23 zurriyyét. 

Prognostic, 8. «lc ““dlamet. 

Programme, 8. 485) lâ'iha. 

Progress, 8. | Aiy,lil ilériléyish; Op 
törâkki; —, vn, holy bl ilerili. 
mek, (2\4:5 ghitmek. 

Prohibit, v.a. | gle yâssak-et, legos 
mömnü'-et, |, ¢) ndhy-et. 

Prohibition, 8. ule ydassak ; Lf nehy. 

Project, 8. ja) tâssavvur, dale mü- 
tala‘A; —, v.a. | jyoo tassavvur-et, 
ladllae mitala â-et; 
İLİNİ tndakht-et, le 2) rémy-et ; 
hos! ötmek; —, v.x. Çİ 
chikmak, 0S çul iléri-ghilmek, 
Gljs! dzamak. 


wl atmak, 


Projectile, s. Ls tro jissmi-mérmi. 
Prolific, a. pus börekitli; yy) Sy 


yedi-vEren ; yas missmir, joa yas” 
maâhsüldâr. 
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PRONOUNCE 


{ 


Prolix, a. was) uzun, Ware müfAss. 


Prologue, 8. &edie mükküddimE. 
Prolong, v.4. _j\j9\ uzatmak, | 


médd-et, \ eels By, Se oliies| ine 


kiméti-tzéré-ikhraj-et. 


Promenade, 8. yas styr, Los 4 yee söy 
-u-tAmâshâ ; İN yan styr-yEri, $ B yaa 


méssirE, yane mössirEgbyâh, yaa 
—, OM. eS ghtzme/ 


méssir ; 
gem) sb ddlashmak; —, 


wc 


ey ghézdirmek, le Lael | 


ddlashdirmak. 
Promiscuous, @. ç 5 ri karishik. 
Promise, 8. jy UZ, AE vi 'd; 
ue on 9 Je süz-virmek,| dS, vâ “d-et, 


—s, vV.G | 


—, vn, LİN 198 ghy#runmek, deel 


ch. ZE) dmid-vermek, 
Promontory, 8. (.)9)9) bürun. 


Promote, 0.4. İİ 4 43, ritbé-virmek, ' 
Aİ, gbi törfii-ritböet; | aah 
yârdim-et, İs isle mü âv€nât-et, 


Choc), I ilrilğtmek. 

Promotion, 8. de) ) gud) tirfi ‘i-ritbé. 

Prompt, a. Whi» chabik, 55 tiz 
(töz), geno sdr“Atli, poy söri”; 
—, va. çe kliz “aklina-ahöy- 
-kömak ; as So! 597i) lâkirdi- 
üghrötmek, İşli tâ Tim-et, 

Promptitude, 8. QUG\> châbiklik. 

Promulgate, v.a. \ hcl 1“lancet, | “J 
néshr-et, Gal yâymak. 

Prone, a. JLo möyyül, dime miss- 
tâidd; .pg3jq2 yüzu-köyun. 

Pronoun, 6. yo zamir. 

İla talaffuz- et; 


Pronounce, v.4. 


- mı 


PRONUNCIATION 


aalta58' aghza-almak, ja)\all5 kala- 


-almak, 13985 tefévvuh-et. 
wnunciation, s. aly tdlaffuz. 
of, g. ell issbat, dus söned, 
e hajjet, yla, bürhân, YU 


firkin, yel. sültan, Qo delil; 
asl o shahid; yel imtihân, 
a 1 = tejrubé ; 7 karar, © 


kiwam; die? Mol çeri os 

tasshizh - ichin - büssilan - sahife; 

3 saw Ap ET sy réssming- 

- ilk - bAssilan - nüsskhalari; —, a. 

Jp el timm-karar; şasi Jyo5 kabül. 

etmaz, 743,45 körkmaz, , Lb dayanir. 

Prop, 8. ai dösstek, gb dâyak, 
A pâyöndE; —,v.4., 59; g9 
désstek - würmak, çğeşdi;b tütdur- 
mak ; gab tutmak. 

Propagate, v.a. (Arey dia) DA övlâd- 
-yetishdirmek, (jas 5>-.> chöjuk- 
-yapmak ; 59 sy b yavri-yapmak; 
45,95 türetmek; | yo neshr-et, 
Gel yaymak. |, néshr. 

Propagation, 8. J! ilâd; 40,5 tavellud ; 

Propel, v.a. (2029) yürütmek, böy 
sövk-et, Woy ye” tâhrik-et, 0) ow 

Propensity, 8. (we méyl. (sürmek. 

Proper, a. vee münüssib, (iJ 
layik, Ve sdza, Ls 
duly shayessté, Ss jüssban ; 
cal 2hi, ob jt arbab ; şa or S0 
köndi, he! acsl, 5029 Jacl assl- 

-kândi, gle zatı ; ols khisss. 
Property, 8. İle mal, Je menâl, 
how) Ny varlyyet ; dels khisssa. 


shayan ; 
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PROPRIETY 


Prophecy,s. «> ye 9 yaad b yaaa pEY- 
ghambér-tarafindan-vérilen-khaber. 
Prophesy, | yy LA ye 

khaberi - mülhâmi - ikhbar - et, 
hogs pt dele dali al iy b pe! 
ilhâm - târikila-nâssa - gha ibdan - 
- khAber - vermek, İLİ ) pata) pey- 
ghambérlik-et; Les Aldon Sutras 
| >> müsstikbeldan - bahesla - ka- 
tlyyan-hikm-et. 
Prophet, 8. şak. pdyghambér, Se 5) 
réssil, =) ntbi. [fakatiné-tahsit-et. 
Propitiate, v.a. |, İvaz ui she. 
Propitious, a. dcl.o missa id. 
Proportion, 8. 2...) nissbet ; 


U.K. 


Laks 
ténassub; rule of —, p LE r yl 
ârbâ''i - mütânisseb£; —, v.a. 
| al By} ial Wows tönâssub-üzüri- 
-taksim-et; CAL SN nn nissbétinda- 
yâpmak. 

Proportionate, a. vela mütenâssib. 

Proposal, 8. WAKS teklif, 

Propose, v.a. \WAK5 töklif-et; —, v.n. 
kzn niyytt-et, (3055 kürmak; 
yo demek, uly sdweylémek ; 
er, yo od wS köndini-''ârz-et, ol ub 
talib-dl. 

Proposition, 8. ,Jş5 kavl, .$,c0 da“wa, 
İye süz, 50,8) lâkirdi; &wdi kaztyys. 

Propound, v.a. |e dir-meyan-et, 
İk. büsst-et, lly béyan-et. 

Proprietor, m. Proprietress, £.8. Jl 
poole mil-sthibi; (pole Ole 
mulk-sahibi ; wale sahib. 

Propriety, 8. Gwe minassébet. 


PROROGATION 
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PROVIDE 


Prorogation, 8. ,Jslax5 tatil. 

Prorogue, v.a. İhsani ta‘‘til-et. 

Prosaic, a. Je mensür ; yyl 

Prose, =) nössr (nâssir). | (siklet-vitrir. 

Prosecute, v.d. (54>\_5900 &4yx* müj- 
rima - dâ 'wâ - âchmak, Soleo 
di "waji-d1 ; \alyo döwâmcet. 

Prosecution, v.a. (slise|\,cu da‘‘wa- 
échmaklsk. 

Prosecutor, s. İşl, cure sduwlycud dene 
pol jünha - da“‘wassinda - müddâ"i - 
dlan-Adam. 

Proselyte, 8. .Sdüğe mihtédi, Bond gid 

Prosody, 6. (66 “Ariz. 

Prospect, 8. «>, nüzârtt; 
ümid, (Jyele mö'mül. 

Prospectus, 8. &eljYel i‘‘lan-namé. 

Prosper, v.s. ly eli felâh-bülmak, 
Css eb cul ishi-döyâru- 
-ghitmek, gisi ue ishi-yölunda- 
él. 

Prosperity, 8. «-İş5 dövlt, .J\3\ ikbal, 

Prosperous, a. Jel 9 Leda wo le 
sâhibi - dövlet - vé-ikbal; cli 
müssâ id. 

Prostitute, s. 4&>5 fahishé, 3540 
use , Bökak-(drosspossu) ; —, v.a. 
Vel ah nt, al fahishi- 
ghibi-rasst-ghiléne-rim-et ; — one’s 
seli, \ato(3 fahishé-d1, İNat 
fâhishilik-et, 

Prostitution, 8. Natal fahishilik. 

Prostrate, 4. yg) «Sy yüzü-köyun; 
—, 0.0. çak; Sli EY e ia 
vEra - charpmak ; 


dal 


kévvétini- kössmek; (0&9) Fy 
kedé&ra-bdghmak. 

Prostration, 8. ç âWİ 3, yöra-atmak! 
Np) le möjülsizlik. 

Protect, v.a. | aim hifz-et, Salas 
mihifaza-et, \wl> himays - 
Vole siyündt-et ; gal arka 
İk tassabhub-et. [himay 

Protection, s. dasle* mihifaza; doles 

Protector, s. 43\> hafiz, bile mühafiz 
ue hâmi 3 a5 \arka; dbie*mahfaze 

Pro tem., ad. LS ye mUwakkatan. | 

Protest, 6. yin protéssto; —, v.x 
ep 9 yh, yy) prdtössto- virmek 
leew yemin-ct) —,v.a.\leol iddiâ 
-et, Vly b kâviyyan - böyân-et ; 
| gay protéssto-et. 

Protestant, a. ili) protestant ; 

—, 3. eh gy! protestant. 

Protestantism, s. gui, Jn prötess-. 

Protocol, 8. ala mazbata. o (tântlük. 

Protract, v.a. ,5451jsl dzatmak, Wye 
tömdid-et ; Ve) réssm-et. 

Proud, s. 3 İaS> kibirli, ye mite. 
kebbir, ,) ye fadil (fddul), ve 7 
fir âvn; 3 lüle müftâkhir. 

Prove, v.a. İ»SİJİ issbit-et; —, v.n. 
(Ate chikmak, (-sâman, 

Provender, v.a. lav dy \29,! ötürpa- 

Proverb, 4. |Jâec9,5 zârbi.mssel, 
SO, lâkirdi, 

Proverbial, a. (20-8 k4> J+ eşya 
zârbi-mössel-hükmuna-ghirmish. 

Provide, v.a. \2J,\uo tödürük-et(erik) , 
İli türtib-et; Cep virmek ; 


PROVIDENCE 


— for, wn. Chen ent ta âyya- 
shunu - vErmek, Wor s Le > 


hawA ijini- vörmek, asl an 
Chel bösslömek; (poly) cds 
khidmet - bülmak, C543 yo oan VE 
khidm éta-sdkmak ; —ded that, ~ 
Salo shi-shartla-ki, aG\b 
bi-sharts-in-ki. 

*ovidence, 8. Qty si) eile “üki- 
bet-endishlik, dc “akl, (yaa 
bassiret ; 4)! Allah,  Jlaj, 5> hükk- 
-ta"‘ala; (sj) rézzak, bile hafiz, 
jpso 3/9, perverdighyar ; le 
“İnâyet, yil ihsân, —w>ye 
mérhamet. oe) ish, 

Province, 8. <JLl öyâlet; 4i.b, wazifé, 

Provision, s. Wyld tödâruk (-ik); 
US! ökmek, LİU nan-paré ; bo 
shart; —s, 8. pl. 570) zakhireE (pl. 
po zâkhü'ir). 
Proviso, 8. b,.& shart. 
Provocation, 8. lez! ighzab ; İp! 
Provoke, v.d. p< oo; kizdirmak, ges Vie 

dariltmak ; İL&>İ,il irüss-et, gle 
sebeb-öl, 
Proximity, 8. G43 kürb, gi, jiwar. 
Proxy, 8. JS, vekil ; beclicllSs vekyület- 
-namé. [4 yea) bâssirdtli. 
Prudent, a. Müz “akli, Bile “aki, 
Prune, 8. (SİS Jİ 445 köru-drik; —, v.d. 
Geely büdamak. 
Prussia, 8. yp Lu, ,) Prüssia-devleti. 
Prussian, 6. and a. olvy) Prüssiali. 
Puberty, s. Çalı bülügh. 
Public, a. le “aleni ; ey ressmi ; 


(ırass. 
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PULL 


a ei “ümümi ; ae miri, ENG 
béghlik; #ele Bam 
ma mire; ols khasss ; — paper, 
dizE ghazdta; — house, dil<te mty- 
-khang, #006) ldkanda; — service, 
Lİ dövlet-khidmeti (hiz-); 
—, 8. ale “âlem, Ql nase, (pict 
khalk, (45 y9\ drtalik; Jy Jümhür. 
Publican, s. or tle méy-khanéji. 
Publication, 8. J néshr. 
Public-house, s. 4) Ve mey-khang. 
Publish, v.a. \yXcl i“lân-et, |,25 ntshr- 
-et; (gol) bassmak, pnb tab'et, 
İİ ab tab“-v-tdmsil-et. 
Publisher, 8.  .x'55 kitabji. 
Puddle, s. JS ghysl ; — about, v.n. 
5 S539) pole ehâmürlarda-ghö- 
[““abess, dam lo sachma. 
Puerile, a. im > chöjukluk, uc 
Pugilism, s. pene tdi lige bse 
müshta-kâwghassi-tâ “limi-sân ‘ati. 
Pugilist, 6. e slişE dale mishté- 
-kâwghassiji. 
Puke, v.n. (54099 kissmak, CheygS 3 
kAy-ghetirmek, İç izel isstifragh-et. 
Pull, s. _*6> chékish; —, v.a. LoS 
chökmek ; — back, v.a. area neh ms 
gbiri-chökmek; —, v.n. >, MİS 98 
ghtri-chtkilmek; — down, ‘al 
yikmak, |eom hddm-et; Cheptiyd 
dishurmek; — in, Gh sari 
ichtri-chtkmek ; — off, (jo)li> 
chikarmak, (he,dJj! öndirmek; 
Gu köpirmak; — out, os se. 
lake dishâri - ehökmek; (Jaye 


66. . . 
âmirE ; 


zinmek. 


PULLET 


sikmek, (joi chikârmak; — 
up, v.a, LİN sukmek, gu 
chikârmak; 05,5 &wl6 zübite- 
ghyüturmek; — —, v.n. (5090 
dirmak. [eee biyumush-pilij. 

Pullet, 6. (3 gb ee ghénj - tâwuk, 

Pulley, 8. 8,20 makara. [ghxra-ménsib. 

Pulmonary, 4. yur 5 Sm 3 Ak-ji- 

Pulp, ¢. Leh Nite möyvEning-dti ; 
LD Si) lapa-ghibi-hây'dt. 

Pulpit, 8. ue 2 kyürsi, ye minber. 

Pulsate, v.n. (Sey! 9d naAbz-ghibi- 
-würmak. [-hdréketi. 

Pulsation, 9. i) > hej  nAbzin- 

Pulse, s. rey.) nAbz; yaz hübübait. 

Pulverize, v.a. \ 553 töz-et, loa sahk- 
-et, ji dzmek. (-tâshi. 

Pumice-stone, 8. ail Se süngher- 

Pump, 8. dsogb tülumba; 3,95 axl 
inja - köndura; —, v.a. dwell 
azla! tölumba-ishletmek ; &nolb 
İS al tülumba-ila-chekmek (or 
JA! almak), Çek od şel 
aghzindan-lakirdi-kApmak. 

Pumpkin, s. als kabak. 

Pun, & (ype mAzmin; —, vn. 
ak ga yede mMizmün-süwdyle- 
mek. 

Punctual, a. ,.,İ94.25, waktila-ghilan. 

Punctuality, 8. NİS 41.5, waktile- 
-gtlmeklik. (-waktinda. 

Punctually, ad. 50:25, ,55, wakitli- 

Punctuate, v.a. la ne) Let yi dy) hb 


dvrak-yérlzrini-isharet-et. 


Punctuation, 6. «,\s| ee 3 yp lye 
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PURGATORY 


GNC! dirak - yerlerini - isharet — 
étmeklik. 

Pungent, a. =>» sért, ys kösskin. 

Punish, v.a. İ ol te‘dib-et, | pa |, 
tekdir - et, \cooljle* müjüzât - et, 
Whey , elm jézassini - vermek ; 
Cast! injitmek. 

Punishment, s. wt t2'dıb, col jleo 
mijazat, > jazi, ugic “ükübet. 

Punning, s. CNL ye yale MAzMin- 
-süweylgmeklik. 

Punster, 8. iv. gide MAZMUNJU. 

Puny, a. İle “âli. 

Pup, & | aw gs 5 kyüpek-yâvrissi. 

Pupil, s. 9 SL& shaghird, âsi télmiz ; 
ese rss ye 2 oy wassiya- 
-siparish-dlunmush-yétim; — of the 
eye, Sat j9 gbyüz-böbtghi, Ceyo 

mérduméki - chéshim, ey ead | 
ye insanu-’l- “Ayn. 

Puppy, 8. (ew) gh 9S kyüpek- 
-yAwrussu ; impertinent —, ps pmol 
édebsiz-katir. 

Purchase, s. ahhh? Lo satin-Alinan- 
-shéy ; CII alish, il alim, |, shira, 
yal ishtirâ, dow sittd ; | 395 Sli] > 
jerri - ğsskal - küvvdti; ©, dane 
méssnedi-ktvvet ; ways dul, wAssi- 
ta‘i-kivvét; —, v.a. A! almak, 
Jallyeile satin-almak, || =5!ishtira- 

Purchaser, 8. .5 2.0 müshtöri. _—[-et. 

Pure, 4. , dis khiliss, dle sifi, wile 
Sif; pass tömiz, İL pak, rlb tahir. 

Purgative, a. and 8. (ge misshil. 

Purgatory, 8. yel A raf, Cis bErzakh. 


‘zge, $. Chee müsshil; —, va. He 
epg “Amel - vörmek ; İM ai 
temizlemek. 

ify, va. Chal i43 tömizlömek, | aşka 
üthir-et, |4.ic) tissflyyé-et. 

rity, s. İN temizlik, dls 
khâlaslik, e sifkt; de 
fet, amac “Issmet, elas 
pâkdâmenlik ; «2 eb taharet. 
~oin, v.a. Gal chalmak, İİ pas 
sirkAt-et. 

Purple, a. jo mir; —, s. MR 
Awk kissvéti-padishahi. 

Parport, s. ,Jle ma‘al, Lee mânâ, 
Syd fahwa, agi méfhim ; —, v.n. 
isle mâ'ölinda-d. 

| Purpose, 8. (4) niyyet, ple méram ; 

—, 0.4. (54,5 körmak, Nea niyyât- 

-et; on —, uya” mâkhsüss ; mağ 
kassdan, lise “amdan. 

Purse, 8. duwS kbyssé, weed himyân; 
(sum of 500 piastres) dad | Ören —) 
keyssi-Akcha. [jasst. 

Parser, 8. | gido~| och. AS ghimi-kho- 

Puralain, 8. 2s) jeu sömiz-öt. 

Pursue, v.a. GAL, 5 köghalamak, 
Vial ta‘‘kib-et ; Cases Kalma) 
peshing-dishmek ; İelş3 döwâm-et, 
İyi möshghül-dl. 

Parsuit, 5. wird tâ“kib. (-mö'müru. 
Purveyor, 4. yele 31.5) zakhiré- 
Pus, e. 2 yl İring, >) jerahat. 
Push, v.8. Soca! itmek, eyy sitr- 
mek, jail) kakmak ; — back, va. 


PUT 


ere ga ghdri-sürmek ; — —, 
v.n. AaolyS gherilémek ; — in, v.a. 
yo adkmak ; — —, v.n. Ae 
sokulmak ; — on, v.n. Ne gus yl 
iléri-sirmek ; — out, v.a. «5 § Longe 
he tye dishari-sirmek ; — —., v.n. 
> lb dishari-chikmak. 


Pusillanimity, 9. ç$55,5 körkaklik, 


y > jübn. eS) üchuk. 


Pustule, s. thes sivilja, wha chiban, 
Put, v.a. Je kömak, göz wiz -et; 


— about, v.a. ll, rahat- 


UR. ee, 


Wes ghömiyi-chövirmek; — a 


-brakmamak; — —, 


stop to, İpe mön -et; — away, 
gele sdklamak ; poy » yörina- 
-kdmak ; lato def - et; geli 
böshamak; — back, v.n. Yy > 
hid ghéri-dinmek; — —, va. 
C599 ye ghéri-kdmak; — by, 
kl sâklamak ; la lot idaré-et ; 
— down, (jcydwly bAssdirmak, 
lane mön -et; çal bassmak ; 
Gail yatirmak; — forth, zulm 
chikarmak ; (3451 j9| özâtmak; (5421 
échmak ; hs lb dishâri - et; — 
forward, Ite 1,0 dir-pish-et; — in 
fear, (5425,5 körkutmak; — in for, 
gi lb talib-01; — in print, 454578 
gal ghazdtaya-bissmak ; — of, 
Folin chikirmak ; pd döf “et; 
col» Ge söngraya - brükmak, 
Vee L tâkhir-et; — — one’s 
clothes, (jc) sdyunmak; — 
on, v.a, QoS ghiymek; jaslb 


PUTREFY 


takinmak; — out, Ce 6 Di gus sün- 
| Ub! itfa-et; oy in 
chikarmak ; EZ âchmak ; GİY 
üzütmak ; duns 
ers faiza-virmek, (p<Slacds 


durmek, 
— — at interest, 


fa iza-yâtirmak; — out of conceit, 


(yr3 kirmak, Gri ui bürnunu- 
-kirmak ; — — — — with, k< yz) 
bözdirmek ; — up, v.n. (50.9 kön- 


mak, Va könak-et, CİVJİ ğnmek ; 
— —, v.a, bey) do) yirina-kömak ; 
— — for sale, hile sAtilik-et ; 
— — to auction, ep je me- 
züda-vörmek ; — up with, | ye sabr- 
-et, Ses chékmek, İla” ta- 
hammul-et ; ilay | &vina-önmek, 
4) pmo dig) avinda - müssüfir - Öl; 
— upon, alll Aldatmak ; Voy 3 
tziyyöt-et, | juno, rahatsiz-et. 

Putrefy, v.n. os p> chirumek, ¢ 50595 
kökmak. (müta''affin. 

Putrid, a. ug kökmush, ie 

Putty,s. 2 get le jémji-ma Jünu; 
—, v.a. ali, mâ jJünlamak. 

Puzzle, 8. çil yângiltmâj (yândt-), 
GE yol dyunjak; —, va, pack 
yângiltmak (yânilt-), yp sha- 
shirtmak. 

Pyramid, 8. e yo éhram; the pyramids 
of Egypt, S Jao yes fir'avn-tdpé- 
léri. 

Pyramidal, a. İN, cl al &hrâmiyyu- 
'sh-shtkil. 

Pyrotechnics, 8. pi. pew Sd 
fishönkjilik-sân ‘até (fishök-). 
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QUALIFICATION 


Q. 
Quack, 8. pray yâlandan-hây- 


kim, 2055) bökdan-höykim, 
jh aim hökkabiz ; Lewy m ur- 


dek-stssi; —, v.a. ye lee ple = ¥ 
lâ-“ân- ilmin-mü“âl6jd-et; —, v.n. 
Vines we yol ürdek-stss-et ; we J yi 


İm e ördek-ghibi-söss-et. 

Quadrangle, s. Lhe YI Sgr evdi izl 
wb J Iky örtassi-hâvli-dürt-yani- 
-binâ-dlan-höy et. 

Quadrant, 8. 3,)'day, rib‘ i- dairé; 
EĞ, öktânt. 

Quadrilateral, &. and 8. giy daş) pe 
zü -trbâ atu-l-adiX *, A > 3 
dürt-kyüshE. 

Quadrille, s. ye , ey PQ bir-nev’ i-rdkss. 

Quadruped, 8. yl Lloro dürt- 
-âyakli-hâywân, U ye chârpâ. 

Quadruple, 8. EYER yd) durt-kat, c2> yd 
die dirt-misali; —, v., lo ,0 
dirt-kat-et; —, va, vb oe 
dürt-kat-öl. 

Quaff, v.a. rc | ichmek, gl 
Atmak, (5435 châkmak. (lik. 

Quagmire, 8. 55; batak, (sly batak- 

Quail, 8. yaylı büldurjin; 
Ag) körkmak, gk yilmak. 

Quaint, a. Lila tühüf, e” “ajib 
(aja‘ib). | 

Quake, v.n. Jer oi titrémek, Ces id 
ditrémek, pi wy y lirzan-ol. 

Qualification, 8. lissul isstihkak ; 
gas! > 2,9 SUrEti - isstihkAk ; 


—~» UR. 


QUALIFY 


Los=s\ isstisena, Val scl i“tirdz, Jy ded 

tadil, 4.05 ttnbih, bs shart. 

Qualify, v.a. İ basi ta“dil-et; slit! 
İİ eyi isstihkâk -virmek, slur 

gi glist vessilé i-isstihkak-d1; —, 

U.K. VS lil isstihkAk- 

kessb-et. 

Quality, 6. WutS köyfiyyet, dold 
khAsssa; 4) rütbE ; WS yo BÖY, (> 
jinss. 

Qualm, s. tt ISS ghyüngul-bü- 
lanmassi, İs yürtk-bü- 
lândissi; — of conscience, Ağa 
shübh£; «el nddamit. 

Quantity, 8. Gwe kömiyyet, sie 
mikdar, j03 kadr (kadar). 

Quarantine, s. daass\ 3 karantina; bia 
45 tdhaffuz-khang. 

Quarrel, 8. EE (kawgha), e nizâ , 
dcjle münâza'â; —, v.n. Şabi 
bözushmak ; | lé,é (kâwgha)-et, lel 
nizâ -et, 

Quarry, 8. | ll, “lb tash-djaghi; yf 
Av, duo sayd, RS shikyar ; oa! 
as! biyuk-ök; —, v.a. Ju 
chikârmak ; Gale. ishletmek. 

Quart, 5. ella yalm Sas 
ikiyuz-seksen-dirhEmlik-&lchu. 

Quarter, 8. 30,9 dürtde-bir, ~ 
rib", cy jl> char-yék (chéyrek) ; 
eo dilim; 3b taraf, (yl yan, 
ile janib, psd; Ji, hâwâli; 

> jihet ; 30 NAS 5 
veeesii sökiz - kildlik - zâkhir& - ül 
chussu; —s, s. pl. abs könak ; 
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QUICKEN 


apie da iri ; ab,| dda; —, va. 
wh) 853,3 dürda-bülmek; ,54 2) 
öturtmak, \ 54 43 könak-et; winter- 
quarters, 125 kishla, gis kishlak, 
eds kishlagh, 

Quarterdeck, 6. ud b gö ii ye 
ghyüghârtaning-kich-târafi. 

Quatrain, s. LEV yrüba'i. 

Quay, 8. ACA isektli, pack? rikhtim. 

Queen, 8. Axf\5 kiralicha. 

Queer, a. v8” “Aji (“aja ib). 

Quell, v.a. | yyl bassdirmak, dim 
NalS hükkindan - ghilmek, | >) 
zejr-et. 

Quench, va. Che gy Wut sundurmek, 
1 abl itfa-et; abo iye süssuzluk- 
-def et, 

Query, 8. (Jigs sü'ül; İle sie jayi- 
-süül; —, v.n. İçe. shibhé-et. 

Quest, 8. pid | aramaklik ; to go in 
— of, çğel,l oy 48 ghidup-Aramak. 

Question, 8. J si al; eK) dziyyet, 
Kü shikinjg; —, va. Je 
rey sü âl-sörmak, \ Si sü al-et ; 
\ sls! isstintak-et; lagu shibhé- 
-et; to put to the —, Cİ 
éziyyét-et. 

Quick, a. Wil» châbik, 57 tiz (töz), 
er söri , prey sür atli ; ye 
jânli, spo diri, | > hayy; il yam 
ales $2) hâywâning-diri-dti, wool at. 

Quicken, v.a. İLe ta'‘jil-et, ley peed 
tössri -et; heyy yle jin-virmek, 
geyilile jânlandirmak, Quel 
diriltmek, | L>-İ ihyâ-et; «ulpo 


QUICKLIME 


dirilmek ; Gu Jd >g> chöjughu- 
-dirilmek. (mish-kiréch. 
Quicklime, 8. T > yel go BÜNMA- 
Quickly, ad. 215. chabsk. 
Quickmatch, s. ,).29 fitil. 
Quickness, 8. <İ> chabiklik. 
Quicksilver, 8. 39. jiwa, (5) ) zibak. 


Quiet, a. |, siss; pncy| Üsslu, 
GS temkinli, jc). sükyündtli; 
Vogel üssüdi; —, a. and s. ol, 
rahat, _Avkel âssüyish; —, 8. 23s 
sikyinet; —, v.a. \ 6.3 tösskin- 
-et; İM mes sössini-kössmek, 
GYO y0 süssdurmak ; —! int. Py? 
siss; to be —, (poy tk-dür- 
mak; in a — way, A) cl Üssülla. 

Quietly, ad. Çele aly yâwash-yâwash. 

Quietness, s, Cİİ).... sösesizlik, 
NSF tdlashsizlik. 

Quill, s. 295 şi kösh-tüyu; elele! 
gö dchilmamizh-tüy-kâlem ; —, 
v.d. paps asvlast| inja-inja-kir- 
mak, İkx,540,5 kirma-kirma-et. 

Quilt, 2. we Sy) yürghan; —, v.4. 
W4Gd, oS 83 öso pamvukli- 
khirka-ghibi-dikmek. 

Quince, s. 59) âywa. (sdlfato. 

Quinine, Sulphate of Quinine, 8. plo 

Quinsy, 8. ys. khönmak. [-'1-khilissa. 

Çuintessence,2. dela kel khülâssatu- 

Quire, 8. , avd selS kyüghid-döset€ssi, 
doa) ddssté; BS Sanil, kha- 
ntndöghyân-ghyürühu. 

Quit, v.a. sly brakmak, IJ tirk- 
-et; —, U.N. şi. chikmak. 
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RACK 


@ 


Quite, ad. yu? ditun-bitun, LS 
kyülliyyan ; Ls kyamilan, ahem, yp» 

Quitrent, 8. öle ijaré. | [htr-wdjhla. 

Quits, ad. | 2 bash, » bir, pl, béraber, 
Ch>»s ig W Gaal & nE-Alajak-nE- 
vEreEjek. 

Quiver, 8. a5) ökdün, (jilas,! dk- 
danlik, > > nad tirkésh; —, vu.n. 
ciely | dynamak, 03 =) titrémek. 

Quiz, v.a. Salis zevklenmek. 

Quondan, a4. ae sabik; —, ad. lw, 
sabska. 

Quota, s. sl pay, 4a> hisssé. 

Quotation, s. Lİ oz! lek! 
iktibAss-ila-irad-étmeklik. 

Quote, v.a. | Nyt sb aie, bash- 
kaning-élfXzint-irad-et. 

Quotient, s. tend yı khariji-kiss- 


[met. 


R. 


Rabbi, Rabbin, s. eLe> khakhim. 

Rabbit, s. jlo bab\ ada-tawshani. 

Rabble, 8. _ aslo 5! ayak - tâkimi, 
cb Ul essafili-nass. (mush, 

Rabid, 4. )495 kdduz, | ,*ey905 küdur- 

Race, 8. gig) köshu; 45: jines, Soo 
BOY, Gyo Seo BÖY-BÖP, hiss silsilé ; 
—, ON. (jd köshmak. 

Racecourse, 8. line Ley köshu- 
meydani. 

Racehorse, 4. wt Boe) Luss w b 
yarish-ichin-bésslénan-at. 

Racer, s. =! (yal Cyl yarish-dden-at. 

Rack, 8. 4\C& shikenjé. 
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wuanpce, KRadiancy, s. yal lém““an ; 
je DUT. 

sciant, @. Ebb parlak, je münir. 
iliate, a. gerili bi Eye mér- 

cuzdan - @trafa-daghitmak ; —, v.n. 

lele a3\ bl wy5>,e mirkezdan- 

-~trafa-daghilmak. 
adical, «. (JS kyalli, Qydslul dssiias- 

dan, 2» S95 kyükdan; —,8. yağan 
adish, 8. © qb tÜrp. (ümhürju. 
iadias, 8. pea nissfi-kitr ; NG 

ep, tekarlek-parmaghi. 

raffle, 8. pm) plyanko; —, v.a. 

HP gl piyânkoya-kömak. 

Raft, s. Ç İLe sal, AMS kölek. 

Rafter, 8. (Ay kirish. 

Raftsman, 8. gr sAlji. 

Rag, 8. 3yslcx% pachavra, usb ğ 
"bez - pârchassi; rags and tatters, 
| ye ge ésski-pissku. [chapkini. 

Ragamuffin, s. | sl ;\5y0 sdkak- 

Rage, s. a0) (üfkö), ode hidddt, 
tut ghizab, ent khishm; —, 
v.a, Cjaclido hiddetlenmek ; (wind 
or sea) slâisb 5121) pök-firtina-dl. 

Ragged, a. (97 yirtik; dor püruzlu; 
A.S ösekilar-ghiyili, 

Raid, 8. 3! Akin. 

Rail, 8. (ey parmak; —s, 8. pl. 
Gling pirmaklik; —, vn. lings 
tezyif-et, çsa>! Layel aghzini - 
-dchmak,|.,lod “allel italé‘i-lisetn-et. 

Railing, 4. Railings, s. pl. (;\ic, par- 
maklik, [-ydl. 

Railroad, Railway, 8. İs ye) (demir) 


a 


Raiment, 8. 4, , (Uruba), ae) ésswAb 
(Qasbab), çyeli bass (pl. dell 
elbissé). 

Rain, 8. yu yaghmur, yyb baran, 
uw, rahmet, yee mütar; —, 
va. crt yaghmak; —, vn. 
Cael yyy yaghmur-yaghmak. 

Rainbow, s. \J\ pie “âlâ imu-”ss- 
-stmâ (tléghim - sâmâ), ¢ up 
kavssi-küzâh. 

Raise, v4. (5 yol kaldirmak ; 
ol Sy yükseltmek, İş 5 türfi”- 
-et; İva) nAssb-et, 050 dikmek; 
(the dead) ec) 40 diriltmek, | Le! 
ihyö-et; (the dead at the resurrec- 

tion) | > hashr-et, | ~j nöshr-et; 
(plants) hed} 15 68! akip-filiz- 
lendirmek ; — a siege, yoyo 
uke mvhdssaradan - chtkilmek ; 
— the voice, (Salyye Gy pök- 
süwöylgmek, esd) Sy pek-dkumak, 
(ieele Gy pek-chaghirmak ; — the 
price, çe eyi ği) ly baha-artirmak ; — 
an outcry, (poli 3,2) yayghara- 
-chikârmak; —seed, Sİ doa 5> > 
chdjuk-yétishdirmek ; — one’s spirits, 

Chey tiy iS keyf - yötish - 
dirmek, (deydJi% shönlendirmek, 
deyil, ferablandirmak; — 
the wind, (joy 3, (para)-bdlmak. 

Raism, 8. ps3) ys köru-üzum, li 

Rake, 5. ib târak, él Aşil 
baghcha-taraghi; 9} zöndösst, 
ni (zâmpdra); —, va. gelb 
taramak. 
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Rally, v.x. Wad ath dic “akli- 
- bshina - ghélmek, ç şalı! âyilmak, 
JAYılo dâvranmak ; Gril b 
toplanmak, Ce, S5 del) ny 
yengidan-nizAma-gbirmek; —, v.d. 
Gal toplamak, (5295 elli A 
yângidan-nizima-kömak ; jared, 
dlashmak, »| She mülâki-dl; jab 
takilmak, (jeslile satashmak, 
als yi zevklenmek. 

Ram, 8. 55 köch; yliyarl& shab- 
-mérdan ; —, v.4. (p0jdoiew sikish- 
dirmak; — in, (745 po sdkmak, 
ee yous sürmek; — home, 4, 
Cey yörina-sürmek. 

Ramble, 5. &<;S> ghözmd, e po tefer- 
ruj; —, v.n. hos ghézmek, asd 
dölashmak. 

Ramification, 8. ,),5 kdl, > chatal, 
çi fr”, kb shü bE; —s, pl. 
vole ize mitéferri “at. 

Rammer, s. gh, tokmak. 

Rampart, 8. oSjlyodelS kalâ.diwöri, 
cdoy dald kal“a-bedéni. 

Ramrod, 8. , Eş Cİ tifenk-chi- 
btghu, n> chibük. (bözuk. 

Rancid, a. , Ja. Sİ ekshimish, ,3)x 

Rancour, 8. .x$ kin, (ya bighz. 

Random, a. at —, ad. 4.2)$ nl 
râsst - ghilishina, &, 489 wl, 
rAsst-ghéléssiya. 

Range, 4. öyo sira; Ji mönzil; 5») 
böy; _tsJob dölâshish, 445 ghözme; 
LE El irke matbakh-djaghi; —, 
—, UR, add ddlashmak, (2c; 


ghézmek ; eş, sürmek, SusSs> 
ghitmek; —, v.a. ond dizmek, 
İmaj İyi türtib-et. 

Rank, 8. 4J, rütbE; oto saf, 5 
sira; — and file, 1a) ndférat ; 
— a. ol aji, AS dahi, {6,5 
kökar ; 415,5 kivveatli, (5x0 sik, dog 
böylu; —, v.n. GUIS ghilmek ; —, 
v.a, Cirle sâymak, | vc “add-et. 

Rankle, v.. pl yblo asl ya- 
raya-söplanip-kâlmak. 

Ransom, s. 4443 fidy£; —, v.d. 
Yy öp) 403 fidyé - verup - 
-kürtârmak, yalı” takhliss-et. 

Ranunculus, 8. 3 AN) = ghirid- 
-laléssi. 

Rap, 8. Ula chalish, Uy würush ; 
—, UR. whe chalmak, Yy) 
würmak. 

Rape, 8. 3 na) iel giles, ls iis 
ghassban - kariyyé-vwaki ~ dlan-tas- 
sârruf; —, v.a. dor! LY na or 
ghassban-tdssdrruf-étmek. 

Rapid, a. Qyl> chabik, 55 tiz (tez), 
pe sür atli, e seri, Sy 
hizli; rapid, rapids, 8. 590503 
Akindi-yeri. (sür'ât, p> hiz. 

Rapidity, 8. Nol chabiklik, tps 

Rapine, 8. los yaghma, > YE gharet. 

Rapture, 4. er skvinj, y9~ SÜTÜT, 
LE aşa mémniniyyet ; l> hil, 
ya vijdân. 

Rare, a. OU nadir, ygJq j\ az-bdlonor, 
sw na-didé. 
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RAREFY 


Rarefy, v.a. Cuzlâ is khififiztmek ; 
GAY kabartmak, 2h. jan| İİ 
tâkhalkhül-ötdirmek. 

Rarely, ad. |! Az, Lol nâdiran. 

Rascal, s. Nie pile chapkin-pézé- 
wenk, >... khabiss. 

Rascality, 8. c-vLs khabasstt; LN ya ze 
miuazévvirlik. 

Rash, 6. 57/45 kirmizilik, > 
bamret, at SS ghidishma; —, a. 

CIO deli, jac “aklsiz, Şeye 
bAssirétsiz. (-dilimi. 

Rasher, 8. Les deyduad pAssdirma- 

Rasp, 8. (yp türpu; —, vd. 
oly 5 tirpulémek. 

Raspberry, s. She cl Aghaj-chi- 
leghi, Lol izmawla. [-stchani. 

Rat, 6. (ys sichan, gin ghémer- 

Rate, 8. wl fiat; an) eee hissâb; 
SJ, TÜtbE; duiye mErtébe; Yo 
jinss, ye sdy; god ghidish; —, 
v.a. İl. > hissâb-et; .jwlo say- 
mak ; first-rate, a. del â“lâ; second- 
rate, ba» | evaat; third-rate, &c. 
dol edna, (sly bayaghi, | lol 
ashâgdi, L3 fina. 

Rather, ad. 5} Dp bir-az ; oF jak or jik, 
Ge. jek or jik, &> ja; I would —, 
Aile târjih-ddörim; which 

SALİ eri 
kanghiseini-térjih-édérsin; death — 
than slavery, p a) yl 5 ae dl İyi yanal éssir- 
-dlajaghimiza-tlelim. 

Ratification, 8. , 4.0) tassdik. 

Ratify, v.a. İyi tassdik-et. 


would you —, 
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Ratio, 3. uv...) nissbat. (lang. 

Rational, a. (ole “akil; ale “aki. 

Rations, 8. pl. coliusd ta‘“yinat. 

Ratsbane, 8. , işle” sichan-dtv. 

Rattle, s. aly yj zirilti; (pw ates; 
—, vn. İl söss-et; —, va. 
Che ya séss] endirmek. 

Ravage, 8. y,6 zdrar, wh j ziyan, 
> za khAssaret ; —, v.a. İc..s! > 
khârab-et, ley Yy takhrib-et, lol 9 
viran-et. 

Rave, v.n. hal pate déli-ghibi- 
-süwöylenmek, (<dl> childirmak, 
eel kAchirmak. 

Raven, 8. .y92j99 közgkvn. [jik-ditré. 

Ravine, 8. 3,0 j>-3,\0u 9,0 sârp-dâra- 

Ravish, v.a. | lass yaghma-et, all aly yi y 
zor -ila-Almak; (5-03), yj zörlamak, 
LİME Aİ) zör-ila-sikmek ; 
WS göle öğvinj - ila - deli - 
ghibi-et, (303 ,dl> childirtmak. 

Raw, 8. Cİ > chigh, > chi, yeleli 
pishmamish, excl na-ptkhté, pls 
khim; 5s£ye söghuk. 

Ray, s. ¢ las shü'4“, py pörtev. 

Raze, v.a. (54% yikmak, İsa» hödm. 
-et, Yaba yEr-ila-yöksân-et ; 
ChowS kössmek, Che ol öy 
bir-katini-éndirmek. 

Razor, 8. df) or öyel or seul 
Usstura, Lye MÜSSÂ, 

Reach, 8. (}jxe mönzil; Lİ Ve 
Sy) baer Bob yil Basel ayi 
n&hring - iki - dirséghi - ârassinda - dlan- 
-döghruja-yiri; within —, jor 


REACTION 
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REBELLIOUS 


yetishilir; out of —, jakı İl Ri. | Really, ad. nike 8 gbörehtkdan, divi 


-yetishmaz ; —, 0.4. LİKLE yetish- 
mek, çiğ DA dlashmak, ,$e oyla vâr- 
mak ; Chon pe) alivErmek. 
Reaction, s. dulie mükabdiğ ; pint ys 
kârshilik. 
Read, v.a. (e959) ökumak, bl 5 
kira‘at - et ; Vong i tilâvet - et ; 


jo) oy Lin chikarmak; —, v.n. 
Aİ, okunmak; — well, wclS 


Jill pHs 59) kyüghid-üzer- 
inda-ghyüztl-ökunmak; — out, — 
aloud, — out loud, v.a. (seg3h ov 
pek-okumak ; — on, yanal 
G3 kalmayup-h&men-ökumak, 
ii! vw dâhâ-okumak ; — over, 
(50959) e hépsini-dkumak ; — 
again, — over again, (;0959| lao p 
bir-dahi-dkumak; —, pp. | Hepsi 
ökumush, le “âlim; | Âasöşl dkun- 
mush, 

Reader, 8. (<9) ökuyuju. 

Reading, s. (lics3y\ ökumaklik. 

Ready, a, ple hizir; Lee mihdyya, 
sdlel amadé, aJ| aléssta; to make 
—, v.a. ow J 73> hizsr/amak, Vole 
hizir-et; — —, v.n. gas | > 
hâzirlanmak, şi çöl> hazir-dl. 

Real, a. Ge, ghörchtk,  âi> 
hakiki, çe sâhih; — estate, OI 
emlâk. 

Reality, 8. vii hakikat, 425 kyünh. 

Realize, v.a. (dl) inanmak, &xi.â> 
poly)! hakikatina-inanmak ; Qyile 
GA endl sâtip-(pdrassini) -Almak. 


hakikatan, (=< sahihan. 
Realm, s. “Ne mémialik. 


Ream, 8. Geb top. [hAssAd-et. 
Reap, s. acs? bichmek, | vas 
Reaper, s. gl orakji. 


Reaping-hook, s. cs) drak. 

Rear, 8. ÖL 9S ghöri-yâni, ol ard, |, 
vera; —, v.a. İML bessliimek ; 
İse yala yetishdirmek ; CAT ya) 
biyutmek ; Ths bina - et; İka 
tahsil-et; —, v.n. liç shakh- 
kalkmak (or sL& shah); — admiral, 
yal gi iriyâla-pâsha. 

ic “Akl; va sdbeb, 
vie “let, yo müjib, dey yd 
zerid; —, v.n. Chandy) dishun- 
mek ; aly gus siweylémek ; — 
with, MİSS lâkördi-ânglat- 
mak (ânnat-). 

Reasonable, Pi “akil; Jane 
mâ kül. [ghirmek. 

Reassume, va. (ihe 20S pe tekrar. 

Reassure, v.a. | yeli e yéngidan- 
-t?'min-et. 

Rebel, s. vee “Issi, b yg) zörba; —, 
vn. \ylase “Issyan-et, | Leb tügh- 
yan-et, | sby4j zdrbalik-et, pal! 
ayaklanmak, Gast acl! ayagha- 
kalkmak, 

Rebellion, 8. Uy} zörbalik, uae 
“Qssyan, Lab tüghyan. 

Rebellious, a. ole “Asi 5 wjluas 
yil sdnukee “ssyin-mâ ‘ndssinda- 
Olan. 


Reason, $ 


REBOUND 
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RECOMPENSE 


‘ound, v.n. CaS sökmek; 4,5 | Reciprocal, a. .3-\pr03,b thrafeyndan- 


we ghöri-töpmek. [-et. 

sald, v.a. VW (XW yöngidan-binâ- 

sake, 8. yijl azar (azar), yil âzü- 
ah; —, v.a. En Di! Azarlamuk. 
bat, v.a. İnşa tdkzib-et; (AGI 
nkyar-et ; İçy> jirh-et. 

val, 9. Spe “Maly eyy oye 

“âvdtt-börussu; —, v.a. \ Sie “Azl- 

-et; çe yil 9 ye =sghiri-chaghirmak; 

GAİN ya > ghéri-almak. 

?ecapitulate, v.a. and n. tacks Teo 
jmalan-khdlassa-et. 
Recapitulation, 8. dels. khülüssa, 

Recapture, v.a. | bud 9 3 ghéri-zabt-et. 

Recede, v.n. ale gy gheri-che- 
kilmek, ale chékilmek ; sed 
dinmek. 

Receipt, 8. âs-l âkhz, (a5 kabz, ,İl 
Alish ; WI dead Pane maAkbiz-sétnédi ; 
>, röchtta, «meyi tErtib. 

Receive, v.a. dal Almak, | d+{ akhz-et, 
İyi kAbz-et ; Sh OU na il-dl, 5 favo 
mazhar-d1; İ,)şs5 kabil-et; Gy 
yemek ; sl 3S ghiriftâr-dl, o|l>,0 
düchâr-öl, | Soro maibtéla-dl. 

Receiver, 8. ye! ds| akhz-dden. 

Recent, a. SY yengi, das müjtdded, 
BU tüze. 

Recently, ad. s3Jae9 ghöchenlerda. 
Receptacle, 8. C25 kab. 

Reception, 8. ,),-5 kâbül. 

Recess, 8. çe hijré, Spc osb dolab- 
yiri; gözleri tâ“til-wakti. 

Recipe, 8. 4X5, röchöta, Ww ,5 titrtib. 


dlan. (okumaklik. 

Recitation, 8. çHâeyöş! yo}! ezbirdan- 

Recite, v.a. | pr zikr-et ; esd) oku- 

Reckless, a. p1d-3 kâydsiz. [mak. 

Reckon, v.a. \W»l.> hissab-et, Cirle 
sâymak ; \\s\o dakhil-et; | oc 
“add-et; | olar ta‘“dad-et; — up, 
Vile hissab-et, (pole sâymak; 
— upon, | zel i“timzd-et, ssl 
émniyyét-et. 

Reclaim, v.a. İçel isslâh-et; (land) 
| yaaa mâ mür-et, ye slot 
ihyâyi-möwât-et ; heal , 5 ghéri- 
isstemek. (üzünmak. 

Recline, v.2. al yatmak, als! 

Recluse, 8. 5) e münzövi, yp Sid je 
“özlet-ghyüzin, UA obio dün- 
yadan-chékilmish. 

Recognition, 8. dailb tanima; Wil sel 
İtiraf, (bilmek. 

Recognize, v.d. (jell tanimak, Quy 

Recoil,s. =<) 9 yaş gbtri-töpish ; —,v.n. 
Aİ 5 es ghéri-tépmek. 

Recollect, v.a. (ja bls khitirlamak, 
| bis. 0 ditr-khatir-et; (jai gbso ble 
khâtirda-tütmak, çeleissl ünütme- 
mak. 

Recollection, 8. &4),bls. khâtirlama. 

Recommend, 9.4. ç 54) | awe! issmarlamak, 
İus-sua) nAssthat-et ; Ayi tav- 
siyya-et ; İçe medh-et. 

Recommendation, 8. &..2,5 tavsiyya. 

Recompense, 8. so mikyafat, >| 
éjr; ya, bakhshish; —, 


TP 


U.a. 
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pay (ghtna)-bülmak; —, — 
one’s health, şi gl iyi-dl, çŞalyız 5151 
ifakat-bülmak ; — one’s self, YAS 
Grid köndini-tütmak. 

Recovery, 8. dal! 9 cS ghéri-alma; las | 
â4l >) shifâ-bülma.  [tddd (mürthd). | 

Recreant, a. gi yg) körkâk; 5 ye mir 

Recreation, 8. AÜ)! ğylinja. 

Recriminate, v.4. Ağ idl lis , ts 
İolsl kârshilikli - dlarak - thhmet- 


-issnad-et. 


Recruit, 8. | as” YEDE “assker— 
-“ajzmissi; Sö Ge CAabil SS 


yengi -yâzilmish - “Assker-ndferi; —, 


v.n. gebe © yöngi- Assker- 
-toplamak ; İs .>-İç..l isstirahat-et ; 


Ce, ee LK makyafatini-virmek, 
Chom y on) İı djrini - virmek, 
Crepe y ezer bükhahishini- 
-vErmek. 

Reconcile, v.a. , Soyak (b barishdirmak, 
Gy dj) üzlanhdirmak, sele 
İçel böynlerini - isslah -et, ols 
\ che use yoo) zatu -'1 - böynlerini- 
isalâh-et; | oya. khöshnüd-et, | Le, 
irza-et, Sep) gi tösetlli-virmek, 

Reconnoissance, 8. | por upon 
Ns! dee 9 ANLA e 
düshmen-hâwâlilerini-yöklayup-keshf- 
-«-mü ayénéz-ttmeklik. 


Reconnoitre, v.d. (3 platly> pate 


lasslee gi Ky 5y) dishmen- 
- hawalilérini - yöklayup - késhf - u- 
-mü ‘ayéné-et. 

Reconquer, v.a. İz wr yéngidan- 
feth-et, (dâha-düshEnmek. 

Reconsider, v.a. Cali lv y bir. 

Reconstruct, v.4. (pk ya yöngidan- 
-yâpmak. 

Record, 8. 4.3 kâyd, is sijill; pi. 
93.5 küyüd, 1,5 küyüdüt, he 
sijillât; —, v.a. yl yazmak, | 0.5 
kâyd-et, İlas" tdssjil-et; | bis 
zâbt-et, | ye tahrir-et. 

Recount, v.a. İL niklet, la 
hikyayé-et, | 50 zikr-et. 

Recourse, 6. > miraja at, 
Lima teshöbbuss; to have —, 
45) düshmek, asl mürâ- 
jaât-et, W425 töshtbbuss-et. 

Recover, v.a. (jell »,.5 ghéri-almak ; 


İso diy bedéna - khidmet-et ; 

— a. ody oy i Say 

yéngidan-takviyyét-vErmek. 
Rectangle, 8. Jake misstatil. 
Rectification, 8. 95:2 tasshih. 


Rectify, v.a. yas tasshih-et, ces ye sb 
ddghrultmak ; e yal e 
mükErrâran-inbikdan-chökmek. 

Rectitude, #, di yöşb dögAruluk, 
lizel isstikzmet, ul |, râssti. 

Recur, vs. çğaly çeşi tdkrar- 
-wükü - bilmak ; LİMİ,V dünmek, 
GAs! JS tekrar-Angmak. 


Recurrence, 8. idly ¢ 955 IS tekrar- 
-wükü-bülmaklik. 


Red, a. vSje, kirmizi, |J5 kizil, ,a>-! 
âhmâr, ¢ po sürkh; (hair) yle sari. 

Redden, v.n. çğe'5 kizarmak ; —, va. 
Cheon dy ei kirmizilik-virmek, 


SS 


REDEEM 


Zedeem, v.d. (pe yb Dy 3 kürtarmak, 
yal tükhliss-et. 
iedeemer, 8. ,yiyli,.5 kürtâran, 
EYE yö kürtâriji, yel. khallass. 
Redemption, 8. (j4)4).3  kirtarish, 
yalı” tâkhliss; LAL, kortulush, 
Pi khalass. 
Redhot, 4. tj kizghin. 
Redistribute, v.a. | my YAS yengi- 
dan-tévzi -et. [-tdvzi'’. 
Redistribution, 8. s3 79) ya yöngidan- 
Redoubt, s. dwlb tabiya, aay palangha. 
Redoubtable, a. )45,65 körkulu, Wenge 
rouhib ; T BS ghyüch, 4; zor. 
Redress, 8. 5> şi! ihkaki-hakk; —, 
v.a. \ lot ıhkak-et. 
Reduce, v.a. dah! Azaltmak, Vb ps 


tönzil-et, \ JIG tablet; hele’ 


küchultmek ; | ps” tâhvil - et, 
Chey gm chövirmek, Cİasıl ötmek ; 
çe kömak, (54340 sökmak, 
Whe 0928 ghetirmek ; | poe jebr-et, 
edu yörina -kömak, ele 
sarmak; İd.j İİ tenzili-rütbs-et ; 
les féth-et (t-h), | bis zabt-et, 
\ pa tésskhir-et. 

Reduction, s. Wy ps tönzil, Ji taklıl ; 
Jaye” tahvil; peor jebr 5 Co fth, 
ye tesskhir. 

Redundance, Redundancy, s. wl) 9 dics 
joie (Jy) fazla - vE - zi‘id - dlan- 
-mikdar. 

Redundant, a. 991; zâ'id, Audi fazla. 

Reed, 8. UAcl3 kamish; 13 kalzm. 

Reef, 3. (rocks) gn dükuntu, pis 
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REFLECT 


kayalar; | gökle OG » Cd, 
yelkenin-bir-kat-jamédani; —, v.a. 
GAY, çölde jamédanini-baghla- 

Reef-point, 8. dele jimidân. (mak. 

Reek, 8. (led dümün, yf) bighv; 
— vm. Çi ölev dimani- 
-chikmak, (ji. e) bighussv- 
-chikmak. 

Reel, 8. #,âe mâkara, c>İ.b dölap; 
—, vn, edline sdndélémek, 
gidi; yikilajak-dl, js! pps 
poleigh so LUI sErsEm - Olup -ayak- 
lari - tttmamak; —, v.n. coy ke 

[intskhab-et. 

Re-elect, v.a. lola | WW yöngidan- 

Re-embark, v.a. Guu 4 0S ye 
yéngidan-ghémiyyé-binmek. 

Re-establish, v.a. | yaz“ tdjdid-et. 

Re-establishment, 8. Was” tdjdid. 

Refer, v.a. ee di $ ghyündermek, 
all, hawalé-et; —, va. (pdb 


sarmak. 


bakmak ; hale mürâja ât-et; 
<4 ghitmek; MSS ghilmek ; 
gi &LS kinayé-ol, şi, 23, ddlayi-dl. 

Referee, s. hâkem. 

Reference, 8. all> hâwâle ; > 
miraja ‘at ; US$ kinayE ; SaaS kefil ; 
to give a —, Cro rang Jai kéfil- 
ghyüsstermek ; to ask for a —, 
Uzel Lis kefil-isstimek. 

Refine, v.a. \4.u.ai tassfiyyf-et; —, v.n. 
Salvi injeltmek. 

Refined, a. jbo pek-nazik. 

Refinement, s. lp nézaket. 

Reflect, v.a. İs “ükss-et, 479 

r 2 


REFLECTION 


Gys! ghérl -wüörmak; —, v.n. 
Canes 9d düshunmek, dask ta- 
shinmak, lacie. mitala‘a-et; — 
upon, İz” tövbikhet; yl se 
“âyb-dl. 

Reflection, 6. we ““akss, ye Se! 
in ikyüâss; âs(be mütüla''â; TE 
tövbikh, Wa) tâ'yib. 

Reflector, 8. daa! âyina. 

Reform, 8. ¢ Yel isslâh ; l> hel issla- 
hat, colts tanzimat, vi... 
tönsikit; —, va. Je ada yoluna- 
-kömak, İç-kel isslâb-et, | gepdzel 
nizAmina-kdmak. 

Reformation, 8. gis! İZİ tehzibi- 
-âkhlâk; ¢ Lol isslâh. 

Reformer, 8. müsslih. 

Refraction, s. oleles LAGI inkissari- 
-shi'‘a ‘at: 

Refractory, a. ole “Asi, role 


“İnâdji, date MÜ önnid, Yür 


müt&mârrid. 
Refrain, 9.2. Mİ, waz-ghéchmek, 


Gasle sakinmak, OelS> ché- 
kinmek, Jb pS kéndini-ttt- 
mak, 3b dâyanmak. 

Refresh, v.a. Coda; tazélzndir- 
mek ; als tazeletmek; — 
one’s self, (.sr2y) dinenmek, 
wl Ee yorghunlughunv- 
“Almak ; İyigeyiğ töfrihi-bden-et ; 
to feel refreshed, all Achilmak. 

Refreshment, 8. Ghw ytmik, Uady 
> dex yey éjek-ichéjek. 

Refuge, 8. 3 (52-dotwo sighinajak-yer, 
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REGARD 


;> 4 0 barinajak - yir, Lhe 
Jo re aS 2) y : 
melja; to take —, _jastw sighin- 
mak, (3, barinmak, sü! iltija-et. 
Refugee, s. _ este milltdji. 
Refulgence, Refulgency, 8. (339, par- 
Refulgent, a. Jİ yu parlâk. (Jaklik. 
Refund, v.a. Chey 5 ye >> gheri-ver- 
mek, \ 2 J rödd-et, | oz.) isstirdad- 
Refusal, 8. 9, rédd. [-et. 
Refuse, v.a. ils! İsi kabül- 
-ttmamek, | 9, rödd-et; ley; 
vErmamek ; ells! çel Vy razi-dlmo- 
(mak. 
Refute, v.a. | ur jérh-et, (ow or 
İk.» habt-et, Chis, y1g> chürutmek. 
Regain, v.a. ç3alp yl, tökrür-bülmak ; 
,! Jel, p< tdkrar-wassil-d1 ; 1G 
pels tékrar-kAzanmak. 


Refutation, 8. çy> jirh. 


Regal, a. (o,a&°S\ 5 kirdla-makhsiss, 
a5 kirglanég, &\,los6> hikmda- 
rang, 4) \oo-U tajdarang. 

Regale, v.a. \Wtls ziyafat-et (or 
eons vörmek); Chew b> »)\ 
iyija-yemdk-yedirmek, (59/9 59. 23 15 
kârnini - ddyurmak; (pe doblol 5 
ferahlandirmak, çğeyl&,5 khdsh- 

un, Ove) Ow 

yémek-ichmek, (990, > 6 kâr- 


landirmak; —, 


nini-doy urmak. 

Regalia, s. pi. ml 5 also 
uçta y padishahin - tezyinat - ress- 
mıyyEssi, 

Regard, 6. il bakish ; yi nazar, 
Pie hissnu-nazar, gss! 1“tibâr, 
el ibtiram, >lzll iltifat, eee 


REGARDING 


méhabbet ; —, v.a. (45 bakmak ; 
with — to, ys nAzaran; dik 
A US bahssina-ghélinja; to have a 
— for, Gale saymak. 

Regarding, ad. or pr. sdb babinda. 

Regardless, ad. 5 4.43 bakmayyérek. 

Regatta, 8. öy) Miro, 6 kayik- 
-vE-sAndaller-yârishi. (-sAltanat. 

Regency, 8. crwblscwls niyabati- 

Regenerate, a. Utes Lio| cs ne 
ma ‘nan - yéngidan - ihyâ - Olunmush; 
—, va. İLİ ya ii nae: 
- yöngidan - ihyâ-et, | 15 KOLE 
tdjdidi-kalb-et. 

Regent, 8.5 sb _5U na ‘ibi-saltanat. 

Regimen, 8. yb, pérhiz, 4.«> himyé. 

Regiment, s. . Yİ Alay, ais ““Ass- 
ker-Alayi. 

Regimentals, s. de 099 forma. 

Region, 8. (0 yl Arz, Sle mimlékit, 
jhe diyar. 

Register, s. pie défter; —, v.a.\ a3 
kaydeet, heysSa io déftma-ghé- 
chirmek, ol yazmak. 

Registrar, 8. ie) pe defter-emini; 
olf Lee sijillat-kyatibi. 

Registry, 8. Una tösjil; ale so 
deftrr-khiné. 

Regret, s. win! assef, aol td‘dsssuf, 
ps kider, ee ghim; —, v.a. İLİ 
desef-et, Worl td‘essuf-et, | 7S 
kEder-et. 

Regular, a. çysl#dlp yölunda-ölan; 


panne mintazdm; öze müttârid, 


( 261 ] 


REJOICING 


ols kiyassi; (hel Assl; wells 
salt; — troops, e pla nizim- 
«“asskfri, dale Sl “Assökiri- 
-mvUntazama. 

Regularity, s. elas nizim. 

Regularly, ad. 355 4! eli nizim-tzéré. 

Regulate, v.a. ey), ella} nizim-vir- 
mek, esli tânzimset; (a watch) 
1 yle “ayar-et. 

Regulation, 8. elias nizim. 

Reign, 8. whi, saltanat; bl! 
éyyami-saltanat; —, v.n. azal 
saltanat-et, kok hükyümet-et, 
\plalsol pâdishâhlik-et. 

Reimburse, v.4. ep 9 vErmek, dy 
Cher 9 (ghéné) - vörmek, esl 
üdEmek. 

Rein, 6. wpe dizghin, nc “İnan, 
eki zimim; to give —, Iles bl 
itlaki-““indn-et. 

Reinforce, v.a. Cep, lrel imdad- 
-vörmek, (74515 owe lev 30,540 
meövjüda-dâhâ- “Assker-kâtmak. 

Reiterate, v.a. | İÜ tâ 'kid-et, NS 
ul, ye ttkrör-süwöylömek. 

Reiteration, s. yf tekerrür ; 7. pe tékrir. 

Reject, v.a. | 9 y, rödd-et, | ob târd-et, 
lal döfi-et. (târd. 

Rejection, 8. g-30 def”; a) rödd; o> 

Rejoice, v.n. Ciaişw sEvinmek, | b> 
hazz-et, ıl bk“ mâhzüz-öl, 5 yyw 
mössrür - öl; —, va. Che 0H gan 
sevindirmek, | bas mâhzüz -et, 
| yy mtssrür-et. o (mâhzüziyyet. 

Rejoicing, 8. EM shönlik; v.b, hs“ 


REJOIN 
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RELUCTANT 


Rejoin, v.a. Chery Cole jewib- 

Rejoinder, 8. bl jJewab. (-vErmek. 

Relapse, 8. (=O nükes; olo5)| irtidad ; 
—, U.K. wk Bene) yengidan- 
-finalashmak, | 9 ae “illeti- 
-nükss-et; gl Wie mirtédd-d] (mor- 
tad) ; çeldi oy yengidan- 
-frnaligha-sApmak. 

Relate, v.a. \ je nakl - et, res 
hikyuyé-et, We beyan -et, \ PQ po 
takrir-et ; —, v.R. hye mönsüb- 
-d1; sl şlaze müta“dllik-ol; —ted, 
pp. biye mönsüb, üc mita'- 
âllik, mas khisem ; Lal akraba (p/.). 

Relation, s. 4\S> hikyayé, zy ) takrir ; 
Lil minassébit, pa tâ “alluk, 
Lima) gani mbnsvbiyyet ; mas 
khisemlik, ÇİL akrabalik, cy, 
kürbât; colusi! intissâb; pe 
nissbet; > khissm, U yi ikraba (pl.) 

Relative, 8. mas khissm, 45! akraba 
(pl.); —a. Sy) pil trees nissbetla- 
. waki - dlan; — pronoun, Jr 
mövsül; —ly, ad. alone nissbitla, 


Arasi nissbétzn, alls kiyAssla, \ 
nAzaran, 59 ghyür£. 

Relax, v.a. Cuz» ,S> ghévshstmek ; 
oy > İİK, ghövsheklik- 
-ghâtirmek ; Che 07) gezi İinet-vEr- 
mek; —, v.r. gm yimushün- 
mak ; gli yimushamak ; 
Cek > ghévshémek. [ténéeffuss. 

Relaxation, 6. AU! eylenja; (yâ 

Release, 8. ae 5,45 kürtulush, ols 
khalass; —, v.a. Cer gale sAli- 


vermek, |_ els khdlass-et ; ($< 6 5 a9 
kürtarmak, yal” tâkhliss-et, | oy! 
azad-et. 

Relent, v.r. gla yimushamak , 
Gyz 3, rikkat-ghdtirmek. 

Reliance, 8. vlcel itimad, eze! 
émniyyet. 

Relief, s. cl, rahat ; el imdad ; 
dilel i“ané; eo 1,9 kürtulush, yo 
khülâss; in—, 4435 kakma, 445 iL 
kabârtma. 

Relieve, v.a. Cİ 5h) eel, rahat- 
-vErmek, W< ay dry | el, rahat-ötdir- 
mek; Choy dioylirel imdâd-yötish- 
dirmek ; çölü, kürtarmak, \alel 
1 “ané-et, İgo dif '-et, İyi tess- 
kin-et; —the guard, MS; Lİ 
ndbetji-dighishmek. 

Religion, 8. 0 din. 

Religious, 4. jlXud dindir, .pic< 
mitédeyyin, sy sofu. 

Relinquish, v.a. 
mek, sly brakmak, eh Jl 
#l-chökmek, \5 tirk-et, | oy po! 
kassri-yâd-et, | dy 8S keffi-yed-et. 

Relinquishment, 8. ce, yi terk. 

Relish, 8. 5je mezé, (HG kâtik; İİ 
ltzzit; —, v.a. ly AUR leziz- 
-bülmak, | SAL tldzzuz-et, joho,> 
khöshlanmak. | 

Reluctance, 6. NSS ghyüngul- 
suzluk ; with —, reluctantly, Lİ yane) 
isstiméyérek, aa\S ge ma ‘a-kéri- 
hétin, aa} O\_ve mâ“a-'I-körâh£. 

Reluctant, a. jul 5S gbyüngulsuz. 


: ği |g wâz-ghtch- 


RELY 


Rely, v.m. MS, ghytghenmek, 
İzel 1“timad-et, | ols! isstinad- 
-t; — upon God, \ JS 4) tövtkkyul- 
-et, gi İS ge mitévekkil-dl. 

Zemain, w.n. gab kalmak, deygbıl 
oturmak, 1 se sâkin-öl; g6 sb 
baki-kalmak, p05 ald’ fazla-kal- 
mek, ¢ $0 yl artmak. 

Remainder, s. ,, 36 kalan. 

Remains, s. Uli bakaya, —, 8. pl. 4.3 
fazla ; mortal —, sila jenazé. 

Remark, 5. Soğ lâkirdi ; 4.) tönbih; 

Ee! i tiriz; —, v.n. ey 
ghyürmek; İl 50 dikkat-et ; —, v.4. 
hel ye suweylémek; | yin! ish''âr- 
~et. (-shâyaân. 
Remarkable, a. ,,bl& 4555 dikkata- 
Remedy, s. 
ay syl> charé-bilmak. 
Remember, v.r. and a. cial ble khi- 
tirlamak, | ol yad-et. 
Remind, v.a. | ples | ikhtar-et, dy y roles 
tte ,$ khâtirina-ghdtirmek. 
Remisa, a. Jud tönbâl, , siler! ihmalji; 
to be —, \Jloal ihmal-et, | 23 
küssür-et; —ness, 8. hal ihmal, 
yaa kissir. 
Remiesion, 3. gic afv, a sath. 
Remit, ».a. | pe “afv-et, Ve? safh-et, 
İyi? baksh-et, ;altcc? (baghish- 
lamak); lepgS> ghyindurmek ; 
—, Un. Lİ ck 38 ghévshémek, 
(MİLLE> kessilmek, (jallj! azal- 
mak, GboiJias khafifizshmek. 
Remittance, 8. yi 8S aly! whe 


yi charE; —, v.a. 
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RENOUNCE 


xl mtktip-ila-ghyéndzrilan-paré ; 
uh S xy paré-ghyinderil- 
massi. 

Remnant, s. duds fazla, 4d) bakiyyé; 
Yl artmish; a> jb Ayi art- 
mish-parcha. 

Remonstrate, v.n. (yav LS yö! 
gel, 5181 i tirâz-gbhyünü-bA''zi- 
-ifadati-waki' dl. 

Remorse, 8. aS el nddamaeti- 
-kydlliyyé, Çe poz el i nddimet- 
-ma ‘d-ye‘ss. 

Remote, a. als! Uzak, duw ba ‘id. 

Removal, s. 0 nakl, os ghyüch ; 
Spe azl; abo dat, ls ikbraj. 

Remove, v.d. (>< yak kaldirmak, | JX 
nakl-et; İçe “azlet; \pio def”. 
et: jolie chikarmak, İçi! 
ikhraj-et; —, v.n. CİMLUJ gi dv- 
-dighishmek. 

Remunerate, v.a. Sİ,» sim hükkini- 
-vErmek, Ney) ge mükyâ- 
fatini-vörmek. | ya dr; yy paré. 

Remuneration, 8. GwU\C. mükyafit; 

Rend, v.a. ,5< yl yarmak, (3, yirt- 
mak, Ile chak-et. 

Render, v.a. az! ötmek, as ki- 
mak; (hess virmek; İal..5 tdss- 
lim-et ; Coy ay ghéri-vermek. 

Renegade, Renegado, s. .SJüçe mih- 
tedi, 4439) dimma. 

Renew, v.a. Ca: yengilatmek, 
İva töjdid-et. 

Renewal, 8. Wi“ tdjdid. [-et. 

Renounce, v.a. )43ğe e-k35 kat 1-“ülâka- 


RENOVATE 
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REPRESENTATIVE 


Renovate, v.a. hal ib tazéletmek, | Repent,v.n. My peshimin-9l (pish- 


İ ve tdjdid-et. 

Renown, 8. we sit, 22 4» shihret, 
eb nim, psi nik-nim, ws shAn, 
esi ishtibar. 

Renowned, a. By es meshhür. 

Rent, e. Ls kira; quit —, 5 jlo 
ijaré; (Sy yirtik; Ql yârik; —, 
v.G. Jb al! yo kira-ila-tttmak ; 
— out, roy |S kirâya-vErmek. 

Repair, 8. yahsi tâ 'mir ; er tErmim ; 
yu yatak, » yer, Lhe mélja; —, 
—, v.a. | Yi ta‘‘mir-et, eser tEr- 
mim-et; İ& me) tössviyyE-et ; yo 
iselâh-et ; poly) cut yl> charéssini- 
-bilmak; —, v.n. 4s ghitmek, 
Ask sighinmak ; in —, in good 
—, pisi ari tâ 'mira-gbâyri- 
-mühtaj ; out of —, in bad —, SARİ 
cos tâ 'mira-muhtaj. 

Reparation, 8. şasi tâ'mir, ace, tir- 
mim; seo tâzmin, dw) târziyyE. 

Repartee, 8. c İşe jewib; quick at —, 
Les lm hüzir-jöwab. 

Repeal, s. rad fésskh, pe lâghv; —, 
v.d. Ve fsskh-et, | gil laghv-et. 
Repeat, v.4. (3 L yu tekrar-yap- 
mak, Gal ge y= tikrar-siwey- 

lémek. 

Repeatedly, ad. \, ye mükörrdran. 

Repeater, 8. 233 Wy! le Akel 
poole bassmaghila - chalar - dlan - 
-köyn-sâ ati. 

Repel, v.a. İg30 döf”-et; — an attack, 
143'e müdüfa''a-et. 


man), pol nâdim-öl ; İd g tübi-et. 

Repentance, 8. clk) nedamet, 
lets (pishmanlik) ; vow of —, 

Repetition, 8. , (5 tekerrur. (45 tüb&. 

Repine, v.z. \ El téshtkki-et, 
gi Söze mitéshtkki-d). 

Reply, s. lym jewib; —, v.n. 
hey yel jeéwAb-virmek, İc! \ 9 
jewAb-et. 

Report, 8. (pm sess, vo sda, ill 
awaz, 53\,\ aWAZE ; pig tewatur, 
ye kbüber, > hawadiss ; 
x pe takrir, #961 ifade, ye béyan ; 
—,v.a. sol! ifadé-et, yl böyân- 
-et, | Zz po takrir-et, oy go> kha- 
ber-vErmek ; Val 99 tewatur-et. 

Reporter, 8. 58 Laas zabt-kyütibi. 

Repose, 8. wel) rühat, Glau 
isstirahat, Cylsl assayish, | Soyal 
âssüdeghi, ws sükyün, i} fas 
sükyündt; —, v.n. >, rahat-et, 
lerolaul isctirahat-et, ladpal 
Assidé-d1, glsdtylsl assayishda-dl; 
— confidence, Whszel i‘‘timad-et. 

Repository, 8. «4° mâkhzen. 

Reprehend, v.a. Aİ Lil Xzarlamak, 
agi tevbikh-et, İçli takbih-et, 
İn. 05 tâ yib-et. 

Represent, v.a. 0 vey ghytester- 
mek, som sy réssmi-ol ; sol ifade. | 
-et, İL böyân-et; ds 1» vekili-ol, 
.l el 44) 5) yérina-ka im-dl. 

Representation, 8. 


en yi térsim ; sail 
Representative, 8. JaSy vekil. 


(ifâde, 


REPRESS 
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RESERVE 


Repress, v.a. |p mön “-et, İ,>-; zöjr- | Repugnance, 8. (di kerahit, 


-et,' İMİS yazi hakkindan-ghil- 
mek ; (j<ydoly bassdirmak. 

Reprieve, v.a. | çİlgel is kAtlini- 
imhâl-et. 

Reprimand, s. yk! azar (Azar), Fe 
tökdir; —, va. çğalyli;! azdrlamak, 
ULAG tékdir-et. [mak. 

Reprint, v.a. wel YS tekrar-bass- 

Reprisal, Reprisals, s. eal bab lic 
mvkibéle-bi-1-missl. 

Reproach, 8. Wwe “âyb, jle “ar, 
ei, rüssvâyi; eti tâ yib, 
ce kadh, w g tevbikh, dö ak 
bih; —, va. \cumad tayib-et, 
İça5 kadh-et, Vasi t2vbikh-et ; — 
with, ($<) 3) da) 9) yüzuna-würmak. 

Reprobate, s. Gul fassik. 

Reproduce, v.a. İlel XH yöngi- 
dan-hâssil-et. (âzârish, ye tekdir. 

Reproof, s. b! azar (Azar), Yyu! 

Reprove, v.a. ç 54)! Azarlamak, yere 
tekdir-et. 

Reptile, s. ey Ly ge 5 a, J 6 
kârni-üsstunda-sürunEn-hâywan. 

Republic, 8. ,ça>- jümhür. 

Republican, a. .5,.44> jümhüri; —, 
8. yaam İRİ Rhli-jümhür. 

Republication, 8. GNC! ra WwW 

_ yéngidan-néshr-étmeklik. (-nöshr-et. 

"Republish, v.a. | ro e) yengidan- 

Repudiate, v.a. (pelt, O böshamak, 
İs tatlik-et; Gelac! Yes kabül- 
-ttmamek, ei inkyar-et. [inkyar. 

Repudiation, s. gbi tatlik ; JS! 


1 isstikrah. (für. 
Repugnant, a. & s kérth ; yeğke mön- 
Repulse, 8. «eşe mighliblyyet, 

Gh jy dbdzghunluk; —, 

Vendo, nope? hüjümunu-def" “et; 

eklerle İyi, dele, riğüssinika. 

bül-&tmamek. 
Reputation, s. = çw» shihrét, eb nim. 


U.a. 


Repute, v.a. cine sâymak, İhe ““add- 
-et, yüze! 1tibâr-et. 

Request, s. ‘> >) rija, jl niyaz; —, v.4. 
Wo, rija-et, Yİ niyüz-et. 

Require, v.a. Ghasu| isstémek, Mrs 
müht4j-öl, ol > ihtiyaji-9). 

Requisite, a. jj lizim; —, #. dojd 
lazimé (pl. le}\,) lâwâzimat). 

Requisition, 8. lcdau\ isstid'â, atlee 
miutalébe. 

Rescript, s. s0) iradé, bs khatt. 

Rescue, s. vldâel imdid; —, va. 
GYU,# kürtarmak, yal” takh- 
liss-et. [taharri. 

Research, 8. pe tdjésssus, So 

Resemble, v.a. e336 béngzémek, 
gale mishabih-dl, şi gele 
müshâbehâti-öl. 

Resent, v.a. | ein Gry ne dürilip- 
-kârshilighini-et. Oo (.w£ ghâzab. 

Resentment, 8. (pesto dârghinlik, 

Reserve, 8. aS kötm, Cla ketim- 
lik, Şİ! ihtiraz; blo>! ihtiyat; 
—, v.4. gele sâklamak, bus! 
gele ihtiyAâtan-sâklamak. 


RESERVOIR 


Reservoir, 8. (og hawz, 44/5 kha- 
zınE (hAzna). 

Reside, v.n. (te, şeyl dturmak, dys 
sikin-d1, »İ,,, axe mitémikkin-dl, 
hell ikâmet-et, şase mikim-dl. 

Resident, a. ye sâkin, yle 
müt&mekkin, pie mükim; —s, s. pl. 
dol ahali, 4:0. stkéné; minister 
—, his küehuk- alchi, 
LE yobeas-clil ikAméta-mé'mir- 
-elchi. 

Residue, 8. | öU bâki, 4.5 fazla, 
WIE kalan, yÜ ği artan, 430 bakiyyé. 

Resign, v.n. Viel issti‘‘fa-et; —, v.a. 
Gail» brükmak, İLİ 5 tirk-et. 

Resignation, 8. Üz.l issti fa; 
teslim. O (ehâm-sâkizi; jlo sdkiz. 

Resin, 8. 4.5, röchina, Silo ol 

Resist, v.a. and n. Goll dayanmak, 
İlam tdhammul-et ; (505 ot ls 
kârsbi-kömak. 

Resistance, 8. Linye mukivémét. 

Resolute, a. ws § yy yaréghi-pék, 
HS} 49 ghyüzu-pek, pol sâbit- 
-kâdem; j9 jessir. 

Resolution, 8. > sübüt, «ike 
mâtândt; LZ...) niyydt; yi karar ; 
J> hall, W225 köshf. 

Resolve, v.n. İz) niyyet-et ; pir 
e Ja kârür-vörmek; —, v.d. Je 
hâll-et, \.s2$ késhf-et; — itself 
into, \0i9d dinmek, Şalı! ölmak, 
Chery! dluvirmek, Ml. 
késsilmek. 

Resort, s. 3) yatak, eye mina, 
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REST 


—, U.N. LİSE, jh aS késsret— 
-bzéré-ghitmek ; \-.5 téshtbbuss— 
-et, Coo dishmek. 

Resound, v.n. Mİ ötmek, (yy 
Choy 9 stss-vErmek ; pi gl yes 
tinin-EndAz-0l. 

Resource, s. 5 lm charé; Co, ewe 
ménba‘‘i-strvét; scrlul ess- 
bAbi-kdvvet, (pls tly vessilé‘i- 
-khdlass. 

Respect, 8. o> hürmet, ul 3, 
ri âyet, pi ihtiram, güzel 
i‘‘tibar; sdle maddé, ena khüs- 
SUSS, owl bab, yel emir ; yı nazar, 
Lima) nissbet, male minas- 
stbât; —, v.a. he hirmét-et, 
hele, ri““ayet-et; in —, with —, 
a nAzaran, Al...) nissbdtla ; 
dexilS zi bahssina-ghlinja. 

Respective, a. &&°482) bashka-bashka, 
e Ayri-âyri. 

Respite, 8. ogo mühlât, Jeo mehi; 
—,v.a.\ Slee! imhal-et, ep sez İçe 
mühlât-vErmek. 

Resplendent, a. J ne parlak, Out 
tabnak, jl,» pirtev-indaz. 

Respond, v.n. he, 9 | o> jewab- 
-virmek; }aulic mikabélé-et. 

Responsibility, s. -~J pon mess üliyyat. 

Responsible, a. (Js möss'ül. 

Rest, s. wel, rahat, cols 
isstirahat; , 3 bâki, 465 fazla, 
yy kÜSSÜF ; © Alm) g>alb 
dâyanajak - néssné ; 
self, v.n. |54)6 kalmak, İs->'2.l 


—, — ones 


RESTAURANT 


isstirahat-et, Cex) dinenmek ; 
—, v.a, Chet) dinindirmek ; 
— on, — upon, 9.r. gor Lb 
dayanmak, ,jol ydtmak; — —, 
— —, va. Lb dâyamak, 
us oy NLb dâyandirmak, , epi L yatir- 

Restaurant, 8. 5005) lokânda. (o (mak. 

Restitution, 8. (=, » y= ghöri-vörish, 
ole | isstirdad ; to make —, 
eps 375 ghöri-vörmek, Zayi kişi 
yirina-kömak, İJ, rédd-et. 

Restless, a. 5032 <1 hich-dürmüz. 

Restlessness, s. Apa rahatsizlik. 

Restoration, s. 9, rédd; sole! 1“âdE; 
ses tamir; geçer tashihi. 
mizaj. 

Restore, (the FAS ya > ghtri- 
virmek, İo, rédd-et, İsolel i“üde. 
-et; ree’ tâ'mir-et; çel 
sighaltmak, e oy) ük shifa-vErmek. 

Restrain, v.a. \bad zabt-et, (545 ob 
tütmak, |>- jöbr-et, | >} zdjr-et, 
İşe mön -et. 

Restraint, 8. bs zabt; yp) zehir. 

Restrict, v.a. yas hAssr-et. 

Restriction, s. yo> hAssr. 

Result, s. ol hassil, pe sömerE, 
ASL ndtijé, sols fü id; —, v.n. 
gltcl> hassil-dl, (;e%.> chikmak, 
İn. 5 tördttub-et, 

Resume, v.a. lal NS tékrar- 
-bashlamak, ,5elld)i 5  tekrar- 
-ila-almak ; İdo) khülüssa-et. 

Resurrection, 8. veli kiyâmtt, el5 
kiyam, Lv bâ 88. 


v.a. 
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RETRENCHMENT 


Retail, s. (tile ablajlail a5 (dkka-)- 

— a 4.3 
Ny) Aylajloi) (dkka) - tndazé - ila - 
olan; —, v.a. çiaile akl 5;\5) 5 
(Okka) -EndüzE-ila-satmak. 

Retain, v.4. isi! alikömak, (545 gb 
tütmak ; Cele» gale sAlivErma- 
mek, Gell y brakmamak ; ww 
Chelse.! gha‘ib-ttmamek. 

Retainer, s. gle, Ushak. 

Retaliate, v.n. \ asl allie mikabélé- 
-bi-’Il-missl-et, | 2%) karshili- 
ghini-et. [bi-’1-missl. 

Retaliation, 8. asl alice mikabélé- 

Retard, v.a. CheysheS ghdjikdirmek ; 
copied alikğmak, g\pile müni"-dl. 

Retentive, a. wal gisi ÜNÜtMİZ- 
-dlan. 

Retinue, 8. , lb gla! dtba ‘-takimi, 
> gy pas khadem-v-hashem. 

Retire, v.n. SAS chékilmek; — 
from the world, hu be “üzlöt-et. 

Retirement, 8. be “uzlet. 

Retiring, a. 5,5” mâhjüb. o (mek. 

Retract, v.a. CİM x ghéri-chek- 

Retreat, 8. | (K> , S ghöri-chekilish, 
a, rij ‘at, EU rhjü; Gio 
delik, ay şe sürâkh; res kyüsh&, 
dy DE zaviyyé, alxVic “dzlet-khang ; 
—, vn. all 4-5 ghöri-chdkil 
mek; (İk chikilmek. 

Retrench, v.x. çjasl))i | s3 las müssi- 
rifini-Azaltmak. 

Retrenchment, 8. (pe méetériss ; 
ws lee Jai taklili-massarif. 


- Endaze - ila - sâtish ; 


RETRIBUTION 


Retribution, 8. 6 
ole müjüzüt,|> jtzâ, 5) lâyık. 

Retrieve, v.a. ANG g2 8 yl 
İe,$ Eldan - ghitmish - shöy'yi - 
-tökrar-Ela-ghötirmek. 

Retrograde, a. .$ 5 rab 4) 9,08 gheriya- 
-döghru, Fi sv kichin-kichin, 
—, un, CaS, $ ghtri-ghitmek, 
as sU ops kichin-kichin- 
-ghitmek, İns xs, rij 'At-et. 

Return, 8. (se “Avdet, ys 
dénush; We Lew mü âvddet, 
EA pri) At, GU rij; ab. 
mükâbdl£; (of a disease) (-S 
nikes; —, v.n. whe.) dünmek, 
lore “avdet - et; Chad 9. 
ghéri - dimmek, le gay Tüjü - et ; 
\_-G nikes-et, Wao 4,5 gheri- 
-ttpmek; —, ve. Chey pp 
ghéri-vermek, | J ), rédd-et ; lau lie 
mikAbélé-et. 

Reveal, v.a. \ nl fash-et, {lol 
ifsha-et, Mel âchmak, Lâl > 
keshf-et; İple! ilhim-et, al! om, 
yalı vâhy-ila-bildirmek. 

Revealed, a. milhém. 

Revelation, 8. İçel .âL3 késhfi-dssrar; 
pe ilhâm,, >» vâhy. 

Revenge, 8. rad tj, psi intikim; —, 
v.a, jal elisi! intikAmini-almak. 

Revengeful, a. ol, 425 kin&-khâh. 

Revengefulness, 8. Aİ, 4.5 kiné- 
khahi. (lol, varidat. 

Revenue, 8. ly! irad, / ghtlir, 

Revere, v.a. Vol aol ihtiram-et, PE 


mikyafat ; 
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REVIVE 


ge “aziz - tütmak, 
hürmet -et; | vc Lİ Le mübârek - 
“add-et. 

Reverence, 8. \=~«> hürmet, el at 


Vee 


ihtiram, vile, ri“ayet; _gignreo'd 
damen-bisi; his—, 5.) lal.) 13 
zati-fzildt-mda‘abléri, Se cole 
zati - “‘aliléri; —, v.a. Ve > 
hirmet-et ; 4! ale >» ri“ayeti-dl. 

Reverse, a. and s. (~, törss, 43 ln ârka; 
Sİ felâkkt, İş bila; —, va. 
Chey > Çep törss-chövirmek, dw 
Che oy) 9 térssina-chévirmek ; İS 
kalb-et, İ, Sed tkiss-et. 

Revert, v.n. Uİe,05 dinmek, oS 
İMİŞ ghéri-dénmek ; wiles YE 
| Jİ tökrür -“atfi - dfkyar-et, 10 
GAS! tekrâr-angmak. 

İni oe) biyuk-ta‘‘lim ; 
kle mü ayéné ; 85 pf ghaztta; —, 
v.a. İd lee mv’ ayéné - et, | UK 
Gys ij > müktrrören-giyiz- 
dan-ghéchirmek. 

Revile, v.a. İ m» söbb-et, \elso 
düshnâm-et, |, shétm-et. 

Revise, v.a. leks tönkih-et, ça 

Revision, 8. A, tasshih. [tAsshih-et. 

Revive, v.n. re") âyilmak, il 0 
dirilmek, gelis jAânlanmak, dic 
QuiNS asl “akli-bashina-ghilmek, 
all achilmak; ,5<3 ay (ghené)- 
-parlamak ; —, v.a. Goo Jp dirilt- 
mek, Cey antl slice “aklini 
-bashina-ghâtirmek ; 2 âchmak ; 
YU VG tökrür-pârlatmak. 


Review, 8. 


REVOCATION 


Revocation, 8. ~~ fesskh. 

Revoke, v.a. e fésskh-et ; Gl 4 se 
ghéri-Almak. 

Revolt, s. yaz “lssyân, wub 
tighyan, (AWSL! ayaklanish; —, 
U.n. las ““Issyan - et, Gell 
ayaklanmak ; —, v.a. Ce dey] a\ si 
ikrah-étdirmek. 

Revolution, 8. ,,9 dévr, ws dévérdn, 
U-of ghirdish; (JJ tdbeddul, 
wis) inkildb, Sgx* tahâvvul; 
AS Jad töböddulu-kyülli; Jia! 
ikhtilal. 

Revolve, v.n. jg) dünmek, \ 39 
dövr-et, |, dövdrân-et; —, v.d. 
Cep 4> chövirmek. 

Reward, 8. oe mikyafat ; Ua 
bakhshish ; —, v.a. Gey 5 lie 
mükyafatini-vErmek. 

Rhetoric, 8. aS ml 5 ple “ilmi- 
-tézyinati-kélam. 

Rheumatism, s. (\ yel, Jee "y mihi- 
-tayyar, jo last a) veja u -'1- 
-méefissil. 

Rhinoceros, 8. yle $s ghérghédin. 

Rhodes, 8. (3093 y rüdös. 

Rhomb, Rhombus, s. unk mâ ‘in. 

Rhomboid, s. dna sbibhi-mâ in. 

Rhubarb, s. (drug) Mil, ravéend; (gar- 
den) (by rübüss. 

Rhyme, s. 4.315 kafiyyé; ea sdj 3 
Fan shi‘‘r, —d, a. laie mokaffa, 

Rhythm, 8. .yi9 vözn. (5-5 misdjja . 

Rib, 4. d£yş.5 kaburgha; ~w_Jal 
thli-böyt, 618 kari, 45-5; zdvjé. 
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RIFLE 


Ribald, a. pw 5521 Aghzi-piss. 

Ribaldry, 8. lJ)» hizliyyat. 

Riband, Ribbon, s. 4l9,,5 kördela. 

Rice, 8. gez pirinj, il ürüzz. 

Rice-pudding, 8. chips sütlaj. 

Rich, a. , Si; zinghin, | s£ ghéni 
(pl. sl aghniya), Jyaze mit6- 
mévwvil, lolle maldâr, 5) m>le 
sâhib-sörvât; <1 aghir, ib tatlı, 
gel yagili. 

Riches, 8. pl. İle mal, ap sörvtt, 
NG; zinghinlik, 3,4 (para). 

Rickety, a. ylalıl pe? mühkim- 
-dlmayan. [cio y95 kürtarmak. 

Rid, a. _A0l5)93 kirtulmush; —, v.a. 

Riddance, s. Ge i y93 kürtulush ; 0 
def”, (lane mü âmmi. 

Riddle, 8. yyll5 kalbur; ae bilmejé, 

Ride, v.n. and a. ew binmek, pi Jig 
sdwar-dl, sl Sİ, râkib-dl; cl 
all At-ila-ghézmek, abla VE 
es “ârabâ-ila-ghizmek; — at 
anchor, (3 Leo rae) démirda- yat - 
mak; — out a gale, Saad 5 
C5090 3 İ ya 03 firtina-bitinjaya-kAdar- 
-dömirli-dürmak. 

Ridge, 8. no sirt ; cb bel, ur» 
boyun; Spo sira. 

Ridicule, s. Vel isstihzi; şe hijv; 
ps se maAsskharalik; —, v.a. 
\ \ gn isstihza- et; | a> hijv-et ; 
İİ ghyülmek. 

Ridiculous, a. E> 4), ghydlengjek. 

Rifle, s. öl shösh-khân£ (shishâns); 
—, 0.0. 34) 5 süymak. 


RIG 


Rig, s. 5) ziy, jh. kilik, cls 
kiyafet ; de | arma; —, v.a. Galina 
, ddnatmak; «eps &e yel Ürüba-vir- 
mek ; pall takilmak, alia 
zevklenmek. 

Rigging, 8. de,\ arma; &y,sl ürüba, 
cli! esswib (tssbab). 

Right, a. 5 721 dögAru ; os? sahih ; 


el timm, ali timim; abe 
misstakim; şb kâ'im (fem, 405 
ka imé) ; gle Bagh, yee) yemin, 


wl, râsst ; pin hakklii; — 
> hakk;  ibçle sigh-tarafi; —, 


ad. CN pek, i> chök, 5 SS 


ghtrâgli-ghibi; —, v.n. ER yesh 
ddghrulmak; —, va. (jars eg 


döghrultmak ; (hey İl ai» hak- 
kini-alivirmek. 

Righteous, a che hi &hli-salah, gle 
salih (pl. sülahâ). 

Righteousness, 8. ç.Âe salâh. [2ghilmaz. 

Rigid, a. , 5 kati, ne strt, pals! 

ee G. iye strt, Ade shedid ; 
dine Siki; jo dikkatli; alsa. 
midakkikang. [oon shiddât. 

Rigorousness, Rigour, s. LÂ pa sörtlik; 

Rill, 8. Royo sdjaghiz. 

Rim, 8. iS kinar, J lab. 

Rime, 8. , £\,5 kiraghi. 

Rind, s. igs kabok, ,2.3 kashr. 

Ring, 8. dil» halka; je yüzuk ; 
yi chalish ; ç paw stss, İm sada; 
—, v.a. çal chalmak; —, van. 
gale chalinmak ; İdil ötmek ; 
ey 9m söss-vörmek. 
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RISE 


Ringleader, 8. gl) ir-bashi, (Ab 
bash, Ws 3350 sirkirdé'i-fessad. 

Ringlet, s. JS kyakyal, a; zül, 

Rinse, v.a. elle chalkamak ; m 
(Gl; khafifja-yikamak. 

Riot, 8. (jah 5 karishiklik, LE, E 
(kâwgha) ; çile  chapkinlik, 
ud stfahdt; —, v.n. giri 3 
Juli karishiklik - chikârmak ; 
A> yakl bashdan - chikmak, 
isk tashirmak. 

Rip, v.a. GhaSops stkmek; (pol 
yarmak. 

Ripe, a. yalı dlmush, irradia Ss 
kimalé-yatishmish. 

Ripen, v.n. ow) olmak, Susnadls 
kmalé-yetishmek ; —, v.a. (jeyl] 
dldurmak, Cİ 4X2) yötishdirmek. 

Ripple, 8. (59,9 bürushuk; —, v.a. 
(poy des yp) bürushdurmak; —, v.n. 
(349) bürushmak. 

Rise, s. ai mönbâ , re bash, 
İse ménshd’, lone mbbde ; Ela 
bAshlanghij, 4-225 nösh'at, lool 
ibtida ; çalb tülü”, Aes doghush ; 
—, v.n. çğailk kalkmak ; nilsach! 
ayagha - kâlkmak, \ al kiyam - et; 
im chikmak; Gul-Sy yik- 
selmek; aleS,\ ilérilémek, b 
\ le tâyi- mörütib-et; çjağık 
ddghmak, İçgb tülület; jaie 
chikmak, \pj ndb‘-et; İsa btd"- 
-et, Vee nesh et-et ; alps 
dirilmek, çjasiılui .v ba'‘ss -dlun- 
mak; çi-ylei kabarmak;  jeJyb 


AŞ 


RISK 


dölmak; (jsi.> ale bühâya-chik- 
mak; , 4sl3bl âyaklanmak. 

Risk, $. 43,5 körku, &İğ tehlik$, 
sbla- mükhâtara; —, v.a. (3099 
kömak, İdllş> 42° bakhta-hawalé-et, 
3 4405 tdblikéyé-kdmak. 

Rite, s. yel ayin, le ms J réssmi- 
- ibadet. 

Rival, s. JG\ öngbel, uy rakid ; 
—, va. loth bihi; hiv, 
rökübtt-et. 

Rivalry, Rivalship, 8. EE 9) rakâbit. 

River, 8. yo sü, Sl chay, GR! 

irmak, 57) déré, if néhr (néhir). 

Rivet, s. Tw mikh; —, v.a. İZL 
mikhlamak. 

Rivulet, 6. yo sd, il chây, 5,9 dört. 

Road, 8. Jy yöl, ç51.b târik, öle 
jaddé, 3İ, rah; Le) liman; (521 
âchik. 

Roadstead, 8. Las) liman ; spe mérsa. 

Roam, v.n. Ces ghözmek, Gaal. 
ddlashmak. 

Roar, 8s. dso sayha, ys pek-séss, 
yl ghyirléyish; —, v.n. 
Chey ye e) pek-stss-vErmek, 
Gy haykirmak, ,5* El baghir- 
mak ; İkİ 158 ghyürlgmek. 

Roast, 8. | s9 A. shish- kébabi, 
als ley! drman-kebabi; —, v.2. 
İc US köbzb-et, 

Robber, 8. 7,5. khirsiz, el,> hârâmi, 
9) düzd. 

Robbery, 8. Spy khirsizlsk. 

Robe, 8. Bali 5933! tzun-elbissé ; —, 
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ROLLER 


v.R. NaS widened | wa jah ÜZUN- 
ölbissEssini-ghimek. [kuvvetli. 
Robust, a. <9 dinj, Sö kawi, 53 
Rock, s. L3 kaya; tay bls kaya- 
-pârchassi ; ule sâllanish ; —, 
U.N. Galle sallanmak; —, v.a. 
elle sallamak, (jo wiWle sallân- 
dirmak. [2 lp hawa i. 
Rocket, s. CN öl» hâwâ i1-fishénk, 

Rocky, a. ç3)L5 kayalik. 

Rod, 8. iss chibük, G39 döynek; 

glam! inja - dallar - dömeti; 
İNAN ye oll alté-bichuk- 
-ârshinlik-&lchu. 

Rodomontade, 8. | mjd nt dasSo\ gids 195 
korv-laf-ve-dghunmé-lakirdissi. 

Roe, s. do| 5, cue dishi-karaja; (SL 
qual yg) balik-yimurtassi ; — buck, 
do-\5 kAraja. 

Rogue, s. ye châpkin, Jule 
kyülkhâni, , 27, Nb ddlandiriji, 
ye müzövvir. (Ng ye mizevvirlik. 

Roguery, 8. eos yapi dölandirijilek ; 

Roguish, a. d<i.isl> chapkinjé. 

Roguishness, 8. (jai > chapkinlik. 

Roll, 8. ylesi tomar ; yb tdp; (Ad ly 
yiwarlanish ; wy Si tekzrlenish ; 
—, U.N. gw ) lay yiwarlanmak ; — 
over, Sol Stökerlenmek, Sal 9 
dévrilmek ; —, v.a. rr) shy yiwarla- 
mak; — up, yek sb toplamak, 
vey 9:0 dévshirmek, , &e oyu sârmak. 

Roller, 6. Jy yiwalak ; gale 
oval salinti-dalghassi ; Guo,b tdp, 
Jia passtal. 


ROLLING.PIN (272) ROUND 
Rolling-pin, 8. | .£35! dklaghi. ghyül-süyu; — wood, , sl JS 
Roman, @. 9) rümi; ley ) romali ; ghytl-aghaji; otto of —, yaz “Str, 
—, 8. 33) rum ; Leal leg) ge LEV haz “itr-yâghi. 


eseki-roma-Adami. 

Romance,s. ,|Loemissal ; —,v.n. la 
Wal ye mAssal-siweylzmek. 

Rome, 8. 5 çe» Leş , rdma-shehiri. 

Romp, 8. Ja 3 G>,>— chöjuk-öyunu; 
or sup lal pek-dynamak- 


-siven - chdjuk; —, v.a. (polyyl 
oynamak. 
Roof, s. elo dam; flat —, â>L baja, 


e sith (th) pl. pl. sütüh ; — 
U.a. (3 gi örtmek. 

Rook, 8. 22,5 kârgha; (chess) ¢) rdkh. 
Room, s. aby! dda; 3 yr; ay; lüzüm, 
nae stbeb, sali minassébet. 
Roomy, a. |, ghönish, göreş 

vüss atli. 

Roost, 8. w— kyümdss; —, v.x. 
Gn 9h «yy könup-üyumak. 

Root, 8. 298 kyük, hel asl; —, vn. 
paige tdtmak, gal > kyük- 
-sAlmak; — up, İNS sökmek, 
jolie ehikârmak, \Jlatul ise- 
ti‘sal-et, \pJ5 kal'-et. 

Rope, s. Kv! ip, b> halat. 

Rope-dancer, s. j\J\> janbaz Gjambaz). 

Rope-maker, 8. spl i ipji. 

Ropery, Rope-walk, s., wile |S _ <u! 

Ropeyarn, 8. , 5 tél. [ipji-kyar-khanéssi. 

Rosary, 8. Ce téssbih. 


Rose, 8. JS gbyül, 9 yyy vErd; — bud,, 


éexié ghöncha; — bush, EEE 
gbyül - Aghaji; — water, Lege JS 


Roseate, a. L5ye,5 kirmizi. 

Rosin, 8. e pe châm-sâkizt. 

Rosy, s. (cheeks) 5-05 kirmizi, 
w * ghyülghyün, plas ghyülfâm ; 
(lips) Jl Al. [W2\459)y> chirutmek. 

Rot, v.n. ey )9> chirumek ; —, v.4. 

Rotary, Rotatory, a. 5) dévri ; 
J\p dövvür; (U0 dimuju. 

Rotation, 8. jg dövr, wg dévéran, 
yg tödövvur ; in —, alu, nübatla, 
alalı sird-ila 

Rote, 6. gil ezbér; to know by —, 
aly yl özbördan-bilmek; to 
do by —, | $ eI Lİ kai gayi 
Gal dishunméyérek - âlet - ghibi - 

Rotten, a. Lİ, 19> chiruk. (-yâpmak. 

Rouge, 8 » > yo düzghyun, aad 5 DU 
kizilja. 

Rough, a. Sve püruzlu; L5 kaba; 
gib taslak; — draft, Wow 
téssvid, Egan MÜSSVÖddE ; ol 
tâselak. 

Roughness, 8. Nd; 3/9 püruzluluk; 
LS kabalik ; Mp0 sdrtlik. 

Round, 8. (Jg3 kdl; ,,0 döv; —, a. 


(circular) | 459 döghirmi, ye 
midévver; (globular) wb top, 


Sp kydrévi; ad. and pr. a3 LI 
dtrafina ; 023 { b! dtrafinds ; 
436» hir-târafina; s0c5,b hir. 
-tarafinda; all —, «7 *b.a hir. 


» © bi 


! 


ROUNDABOUT 
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RUG 


to come —, Easily dölashmak ; to | Royalty, s. als kirallek. 


come — again, GS ay Keyan gb 
dolaship-(ghtné)-ghélmek ; — about, 
sol LI trafda, 5) Yl jiwarda, 

Roundabout, a. (p2),b dölâshik; ule 
sApa. 

Roundness, 8. Sa döghirmilik. 

Rouse, — up, va. ($< owl sl dyan- 
dirmak, ç$< yall kaldirmak; — —, 
va. jak üyanmak,,5a>| SS 
ghyüzunu-dchmak, ails kalkmak. 

Rout, s. GE) 4 bözghunluk, pe! 
inhizâm; | Atas elas Akhsham- 
-jem“‘iyyeti ; —, UG. |) böz- 
mak, (j-acclb daghitmak ; — 
out, Cage Coyle oS SS 
ghéréghi - ghibi - silip - süpurmek; 
abo ry lin chikârip-dâf ‘et. 

Route, s. Je yol; es pu Jy hus 
““Asskéring-yol-tézkéréssi. 

Rove, v.n. He 8 ghézmek, rai 
dölashmak. 

Overs e UP İp tic yel 5 iol 

eo aware - ölarek - chdk - yirler - 

-ghézer-dlan-Adam ; (yle, 95 kürsün. 

Row, 8, spo Sira, S20 dizi, ao saff; 
lege (kawgha); Sal 98 ghyürultu, 
abu.4 shâmata, Jİ ), 68 
oS kyürdk-chökmek. 

Rower, 8. <89)36 kyirdkji. 

Rowing, s. aS J ) 8 kyürâk-chökma. 

Rowlock, 8. }5< yem isskârmuz. 

Royal, a. 235 kiralâni, «las 
hikmdarané, ailels shahané; —, s. 
gesll 35,5 kontra-babafingho, 


—» UR. 


Rub, s. Uw, dghalayish ; “yy 
sürtush ; (9jqe sürunush; yu 
shâmar, (5,5 tökat; JG. müsh- 
kil, <8 ghyüchluk, 0,9 dird; 
—,va. yıl öghalamak; — on, 
— in, Lİ e) gus sürmek ; — against, 
İda, ge sürünmek, 

Rubber, s. Coal. sildjek, » biz, öygler” 
pâchâvra; India —, (joJles kö- 
malâsstik (or kömanâsstik). 

Rubbish, 8. 5004.» süpuruntu; heap 
of —, İL Je süpuruntuluk, Ay ye 
mözbâlE. 

Ruby, 8. sl yâküt; —, a. Jl Al, 
ye, kirmizi. 

Rudder, 8. yey? dimen. 

Ruddiness, 8. ($y 5,3 kirmizilik. 

Ruddle, s. uk ro! Ashi-bdyassi. 

Ruddy, a, Spo kirmizi, Jj5 kizil. 

Rude, a. (5 kaba, jl» hantal; 
peel édebsiz, yp ye “arsiz, > => 
khoyrat. [vwahshilik, 

Rudeness, 8. (L5 kabalik, CL, 

Rudiment, s. £*YALU bashlanghğ, loa! 
ibtida, lave mtbde; (pl.) Spal üssül, 
dle mğbüdi, LI,! Evviliyyat. 

Rue, s. Lila OF u.Sh sddef-dtu ; 
—, v.a. Joy (pishmAn)-9l. 

Ruffian, s. ) => khinzir, ul ..> khabiss. 

Ruffle, s. Gin Sees kirmali-yénlik ; 
Gay bürushuk; —, 0.0. 5+ Dae 9 yel 
btrushdurmak ; Gas ye dariltmak. 

Rug, 8. sole sdijadé, aS kabi, asd 
keché, wg? posst. 


U 


RUGGED 


Rugged, a. 9359) pürazla, yes iyon 
sivri-sivri, Yy 29020 dish-dish. 

Rain, 8. q2\ 5 kbârâb, .l,s kha- 
rablyyet,  Jloz» perishini, (pUlty » 
perishinlik; &l,s kharabé, aly, 
virân£ ; dsd3 a) assari-kAdimE ; 
—, v.4. İc! Le khârab-et, ee) ğ 
perishin-et, İ,),9 kyül-et; —ed, a. 
wy viran, oo kharab, | E p 
pörishin. 

Rainous, a. uly 5 virân, al kharab, 
yl perishin; 5,49 mükhrib, 
ules khârüb-öder, Ql} otclh 
ba issi-khârab. 

Rule, 8. sacl ka‘idé; el nizim; 
Jay? dösstüru-'1- “Amel ; Jrel 
Dest]; efe hükyümtt; > 
hükm; (wdc Jodo jödvel-tâkh- 
tassi ; (Jodo jtdvel; 9)! ârshin; 
foot —, eos kadem; —, va. 
es. hikyümtt-et; Ulm 
chizmek. 

Ruler, s. eSl>- hakim, sake hikm- 
dar; _ çek, İşe jedvel-tikhtassé, 

Rum, 8. ey) rom; —, a. ee “Ajıb 
(“aja ib). 

Rumour, 8. 5\,3 töwâtur; false —, (pi.) 
win! | trüjif; —, v.a. \ pigs towa- 
tur-et. 

Rump, 8. WS uo sdghri, a kich, caf 
gbyüt, ge kâynak. 

Rumple, 8. (5-54, bürushuk; —, v.n. 
JA, bürushmak; —, va. 
YAĞ yg) bürushdurmak. 

Run, 8. (55 köshush; qo sirek, 
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RUN 


alse döwim ; LI bichim; —, v.a. 
Aaiy yy yürütmek, (5051 ¢4| dghrat- 
mak; —, vr. çşa»,5 köshmak, 
45, Sus söghirtmek, , 54115 chap- 
mak, CİMA! öshmek ; al Akmak ; 
ayl ötmek, 1p 45 kat"-et, HS 
késsmek, Non ghitmek, ley 5» 
yürumek; — against, ge chat- 
mak; — aground, v.n. ç543,04.:0 
diba-ddkunmak, , 3, sbs! Oturmak ; 
— —, v.a. Gİ ys oturtmek ; —a 
race, lags köshu-et; — ashore, v.n. 
CFeygoslys5 karaya-dturmak, 43,5 
GAYESİ kAraya-dghramak; — —, 
v.a, çiAİysbılaı3,5 karaya-dturtmak, 
Yilda 5 kAraya-dghratmak ; — 
away, ECA kAchmak, (pray le 
sawushmak, Lİ firar-et ; — — with, 
sel ool alip - kachmak, | 3 
rab berabér-kachmak ; — — — 
the idea, b zâvn-et; — smoothly, 
asl akmak, (75 kâymak, |), 
Gass ghyüztl-ghitmek, AÜ, 
Uz ydlunja-ghitmek; — the 
gauntlet, Las dl a! öne 
ace 90) sird - ila - jimléning- 
shamarini - yöyup - tâhâmmul-et; — 
through, v.a. EMS yücel ichin- 
dan-ghéchmek,; $43|,. ace! ichindan- 
akmak; — —, va. Ne a) ae 
yeyup-bitirmek ; — over, v.n. Gualb 
tashmak, (İ4l&>,0 dikyulmek ; 
—, v.a. asd azl üsstun- 
dan-ghtchmek, (ict: chiné- 
mek, 


RUNAWAY 


Runaway, 8. yazl kAchkin, «5 YU 
firari. 

Runner, 8. LE, köshujü ; ge 
Lİ öshkin-At; dold kassid. 

Running, a. yl Akar, 9 > jari. 

Rupee, s. ths x Cit hin- 
disstanin-bir-sikkéssi. 

Rupture, 8. | e ) (old kassik-yarighi ; 
Gis; 4) bözushukluk. 

Rural, a. Ju, kyüylu, J3,2b tashrali, 
pe seek dishârili, İl, sâhrâvi, 
Ruse, 8. ded khüd'â, she hilé, 

anması) dessissé. 

Rush, 8. jls siz; (5!) . hizli-akish; 
rainy | am hizli-köshush; —, v.n. 
Jile hizli-akmak ; Şabi 
bizle-köshmak. 

Rusk, 8. Lİ, ghevrek. 

Russia, 8. dau) rüssia. (kov. 

Russian, a. kas yy Tüssiali; gi.0 mdss- 

Rust, 8. ub pass; —, vr. gelek 
passlanmak; —, v.d. ç$* yle 
passlandirmak. 

Rustic, a. pt 8 kyüylu. 

Rusticate, v.n. Jybil PANES ie , 
bir-müddât-kyiyda-ğturmak. 

Rusty, a. ul passlz, yl pass- 
lanmish, 

Rut, s. Sp VG tekerlék-izi; —, 
rutting-time, stands kizghinlik- 
-wakté. 

Ruthless, a. geti ye meErhâmetsiz, Ls 
yel bi-amin. 

Rye, 8. jlogl> chavdar, ¢-bs5 kara- 
-bash. 
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SAFE 


5. 


Sabbath, 6. Lİ Nye pazar - ghyünu ; 
İRİ dme jirm"A - artéssi; ay 
İİ yövmu-'ss-söbt, , iş kai 
tâ til-ghyünu. 

Sable, 8. Jana stmmir (samur); —, 4. 
3,5 kara, sw siyah, Oyal dsswtd. 

Sabre, 4. e kiliğ, Gans söyf, 5.23 tigh; 
—, v.a. idle chal-kilij-et. 

Sack, 8. Çİ! g> chowal; Le yaghma, 
oy, lé gharet; —,v.a. | lee yaghma- 
-et; —cloth, ,,£ (harar); large sack 
of —, “ye (hârer). 

Sacred, a. el > hârâm, İl MÜ- 
bârek, pie mikaddess, p;e “Aziz; 
yPya makhsiss, _ ,<.5°° mükhtass, 
Uoas? mikhasssess. 

Sacrifice, 8. Ql 5 kürbin; Ç5i,Sls 
fdâkyârlik ; 4,6 zdrar; 
Gas3 kiymak ; | jl, körban-et; {las 


bam ? U.d. 


feda-et ; Gans kirmak. 

Sad, a. de mikidder, J 0S kiderli, 
LİME ghamnak; 3 fina, ie ği 
perishin; jSctel bü'issi-ködar, 
5 fina. | 

Saddle, s. yi éyer; (pillioned) wy 
palan; (pack) ». sömEr; —, v.d. 
ws eyerlémek, cies! Lo rel 
eyérini-wirmak, , Şaş yâpmak. 

Saddle-bow, 8. | 85 pl dyzr-kashi. 

Saddler, 8. ra Vs strraj (sdraj). 

Safe, a. yel émin, pe saghlam, 


jep 999 körkussoz ; ¢ he sagh, pr 
u-2 


SAFE-CONDUCT 


sölim; (205 iy kirtulmush; —, s. 
jw sandisk, Ib dölap. 

Safe-conduct, 8. epi İs yol-téz- 
kéréssi. (net. 

Safeguard, 8. bi hifz; le siya- 

Safety, 8. Lömhel ömniyydt, <i» 
etlamet, elssdim, cyt! imp, ylelğmân. 

Saffron, s. Wiz) za ‘féran (safran). 

Sag, v.n. Whe 0129 b btl-vErmek, ek 
#ghilmek. 

Sagacious, a. lic “Akli, pen dirâ- 
yetli, ea fatin ; ele hâsssüss. 
Sagacity, 8. Jac “akl, ve.çl,9 dirâyet, 

wz hd fatanet ; > hisss. 

Sage, a. liz “akli; Çı 255 ttm- 
kinli, gloy! dseln; — 6. a-K> hâkim; 
abi Ada-chays. 

Sagittarius, 8. >, uP kAvss-birjv. 

Sail, s. Sy yölken, bol badibin, 
el shira’; 4.55 tdkné, A= 
ghimi, di. stfiné ; 3, pars (para), 
debs ita; —, v.n. İMES ghitmek, 
Chey yy yorumek ; ill kalkmak, 
YAPİ yelken - dehmak, {ols 
kiyâm-et, |owypec “azimtteet, 
gı Ghoul büdibün-kyüshâ-öl. 

Sailcloth, s. ç-V 1s kirbiss ; 5) wry 
yelken-bézi. 

Sailing-master, 8. j5235 kilaghuz. 

Sailmaker, s. ay yelkenji. 

Sailor, 8. | st$ ghömiji, çile möllâh, 
ye > köshtibin. 

Sainfoin, 8. 4“ yönja. [je “aziz. 

Saint, 6. ds veli, ald, veliyyu-'Uah, 

Sake, 2. pls khitir, Gx? mâhâbbet; 
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SALUTE 


for the sake, 4.> hibbétan; — — 
— of God, aJ&> hibbétan-li-’llah ; 
for God’s sake! Sds, gil allahi- 

Salad, s. abs salata. = [-si'versingiz. 

Salary, 8. (plee ma‘ash, (51 âylik, 
dab\e mahiyyé. 

Sale, 6. pile sâtim, (wile mtih; for 
—, on—, Hile satilik; — by 
auction, Nye mézad, 33517 müzây€de. 

Saleable, a. jJ\o satilir. 

Saliva, s. OS, tikruk, (2 yele 
AgAzing-süyu, yil salyar. 

Sallow, a. res po Sy béngzi-sArar- 
mish ; .5,le sari. 

Sally, s. eye hüjüm, 9) yüruyush; 
— out, v.r. ge yy, yüruyush-et. 
Salmon, 8. | KL yoyo sdmdn-balighi. 
Salonica, 6. 5 ¢% Ol. sölünik-shö- 
Saloon, 4. dby! yu biynk-dda. —[hiri. 
Salt, s. jb tdz, Gui ndmek, <* milh; 
—, 4. Mib tüzlu; —, va. Yalsb 
tüzlamak ; —, va. çjeljsb tüzlan- 

Saltcellar, 8. oF) ye tüzluk. (mak. 

Saltpetre, s. 4l> © ghybhérchilé. 

Salts, 8. pl. Sih AGI ingliz-tuzv. 

Saltworks, 8. pl. ajo tüzla. 

Salubrious, a. yl iyi, gle sigh, pes 
saghlam. 

Salutary, a. Sli shifali; soils fa'idili. 

Salutation, s. ele stlâm; pesi Ashnalik. 

Salute, v.a. Se, ee stlam-virmek ; 
he 2,8 elas stlâm-ghyündermek ; 
| plist Ashnalik-et ; gall stlâm- 
lamak ; ç$ayşal.. sölüm-dürmak; 
a sl öpmek, | m9) büss-et, İleri 


SALVATION 
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SATCHEL 


takbil-et; — in return, ,-allal.. 
sölâm-Almak ; —, v.n. çel ub töp- 
-Atmak ; —, s. pie etlâm ; u- 3) 
üpush, 419) bissk; lob tdp- 
-Atishi, 

Salvation, 8. yu a yg? kürtulush, ol 
ndjat, ols khalâss, ols sölâmdt. 

Salve, s. el yagh, pr mErhEm ; —, 
v.a. he eee’ yâgA-sürmek, pr 
Whe ya mErhEm-sirmek. 

Salver, s. oe tepsi, a sini. 

Salvo, s. bt shart; (4s! isstissna; 
cotlibeoygh top - yâyilimi, sil! 
alabanda. 

Sal-volatile, s. >) yol néshadir- 
-ruhu. 

Samaria, 8. yl nAbulus. 

Same, a. shay ying (ghéné)-0 ; gl Ö; 
SS kendi; p bir; ee “ayn, (el 
tsh; —, a. dots, e» shéyi-wahid, 
prow hep-bir, iy, 379 farki-yok. 

Sample, s. el örnek, saye MÖSS- 
tra, Ves nÜMÜNE. 

Sanctify, v.4. Va takdiss-et. 

Sanction, 6. ,.,9l izin, was.) rikhsat, 
ji jewâz, a tdjviz, Wed nad 
tasswib, Cnt! gm isstisswib, \é sy 
riza; —, v.a. I [a tdjviz - et, 
Wey yao tasswib-et. 

Sanctity, 8. Woe hürmdt, wos 
kidsiyyet, 2S le mibareklik. 

Sanctuary, 8. @,> harem ; Li meljâ ; 
Ame mâ büd; to take —, I, 
| il ale mübârek - bir - mahâlla- 
-iltija-et. 


Sand, s. e33 kim, Gy ) Tigh, bey 
rim]; — bank, Slaey’ kümsül, 

Sandal, 8. (3 > charik. 

Sand-fly, 8. ,5> Gb tatarjék. 

Sandy, a. hae,s kimaal, 0» kim; 
(hair) Sylo sari, 4&...) lipisska. 

Sane, a. Qile “Akil, sunth, die “akli- 
-bashinda, 

Sanguinary, a. gb kanli, İl 
söfük, pi, khünriz; aly jd 
khinrizang. 

Sanguine, 4. Syed ddmévi, 545 
khünin ; Seely pek-bmidji. 
Sanguineness, s. CN» s.l Lİ pök- 

-ümidjilik ; <p go) dömöviyydt. 

Sanity, 8. iz 42.“ sihhati-“akl. 

Sap, 8. g pobh nébatléring-styvu ; 
ye sü; zislale khim-aghaj ; ye 
ur sichan-yolu; —, v.a. Jb a! 
altini-kAzmak, (4.5! #shmek. 

Sapper, 8. ui lâghimji. 

Sapphire, 8. >5LUCİS ghyük-yüküt, 

Saracen, 8. 9c “drab. o (| ge sifir. 

Sarcasm, 8. Va! isstihzâ, (-tder-dlan. 

Sarcastic, a. wl youl Vga isstihza- 

Sardine, 8. ah rv) ye sardelé-balight. 

Sarmatia, s. pm ye 2sski-lthisstân. 

Sarmatian, a. Giyeke ay}, a Kİ 
ésski-léh-vilayétina-ménsvb. 

Sarsaparilla, 8. dy gı söpürinE. 

Sash, 6. pS kimer, şl55 köshük; 
(window) 5,>,> chörchivE, dks 
kanad. 

Satan, s. lant shéytdn, yl ibliss. 

Satchel, 8. | aid! si CukS kitüb-törbessi. 


SATELLITE [ 278 J SAYING 
Satellite, 8. Jw pöyk; çile müli- | khdlass-et, İya li tükhliss-et; 


zim, Levis yal } i ayrilmaz-ghyil- 
ghéssi. 

Satiate, v.a. (74/9) b döyurmak, | gba 

Satin, 8. (bl atlass. (iknâ set. 

Satire, 8. , «> hijv; —rize, v.a. | yx” 
hijv-et. 

Satisfaction, ¢. ls oy TİZ, SİLA 
khöshnüdi; 4.0, târziyy&; to give 
—, opts khöshnüdet; 3/7 
en» tarziyyé-virmek. 

Satisfactory, a. aps! dpm khöshnüd- 

Satisfied, a. (AsJ5 kanmish; O23 
khöshnüd. (kândirmak. 

Satisfy, v.d. , j<yy) go döyurmak; | 544055 

Saturday, 8. | gui yldaso- jüm “â-örtdasi, 
bim sebt. 

Saturn, 8. Sj Aly Jo} zühâl-yildizi, 

Sauce, 8. dw A) törbiyy£; yo sü; 50! 

Saucepan, 8. 5 EU ténjérz. (&debsizlik. 

Saucer, 8. Ib zart, elt yü 
finjn (fil-)-tabagAi. 

Saucy, 6. peyle “Arsiz, 5.310 ddebsiz. 

Saunter, 8. ,y” is ghézinish; —, v.s. 
İNS ghözinmek. 

Sausage, 8. (52-98 or igs edjuk, 
yiye mümbâr (bümbar) ; — meat, 
dood kiyma, — — balls, 43 kyüft&. 

Savage, a. jlo süldirir, ypel issirir; 
Ep kizghin, yi darghin ; 
Ly wahshi, ly yabini; —, s. 
uly yabin-adami, o>, 


[-dlunvr. 


Savanna, 8. ,5 kir. [wahshi. 
“avant, 8. lle “slim. 


gelis sdklamak, \ ‘i> hifz-et; 
\alasle mihifaza-et, (e999 köru- 
mak; İsjlol idaré-et, çğepiyi artir- 
mak; —, pr. 3 yalla nöksân- 
-dlarak, 5,4, toe müsetessnü- 
-dlarak. 

Saving, a. | YÜ kürtâriği; os lol 
idaréji; —, 8. a oi idaré ; oa Hyg 
kürtârish, (els khdliss; —, pr. 
el tali ndksin-dlarak, Lon 
asi misstessna-dlarak. 

Saviour, 8. ..)\,\5)3 kürtaran, | 2; Ni yg5 
kürtari)i, pis khallâss; our —, 
pools. khâllissimiz; our Lord and 
—, pools 01) rabbimiz-vé-khdl- 
Lissimiz. 

Savour, 8. 0) lézzet, ee châshni 
(chéshni), Jl dad (tad); —, va. 
Gels dadmak; —, v.r. gı si 
lézzéti-dl. 

Saw, 5. sp) dösstErE (tösstiri), x) 
erré; (large) _ ixtbichki ; Ja<c, 
zarbi-méseel. 

Sawdust, 8. —)»/ 5 m3 dösstErE-tÜzu. 

Sawmill, s. 45le3)İ arrékhané. 

Sawyer, 8. ics bichkiji. 

Saxon, 8. | oo! OLS vy3le süksön- 
-kabâ'ili-Adami; —, a. SU Sire 
Cd gan mezkyür-kübâ ila-mönsüb. 

Say, v.a, Salyys süwöylimek, G0 
dömek; —, 8. .Sd,i) lâkirdi, 
eo a ya süwâylüyöjek. 

Saying, 8. .50,i) lakirdi, 0, i) 5 kaba- 


v.&. poy y95 kürtarmak, \els | lakirdi, JkeLp,6 zârbi-mössel, 


SCAB 


Scab, 8. _fe33,b yâra-kabughu, in 
kabuk; JS kil, jy ol üyuz; —, van. 
geli kAbuklanmak. 

Scabbard, s. we kin, eli niyam, whe 
ghilaf (kilif). 

Scaffold, Scaffolding, s. Gul isskelé. 

Scald, 6. Ley ye yu kâynar-sü- 
-yarassi; —, v.d. gal hAsh- 
lamak. 

Scale, 8. (wlaie mikyass, Ju jedvel ; 
cdl balik-pülu, Jy pil; (of a 
balance) 5$ ghyuz; pair of —s, yi 
terazi, wee mizan ; —, v.@. (0 yiyo 
(Sin Gy diwirdan-yükâri-chik- 
mak, gel! Atlamak ; (a gun) Gal 
yakmak, [-"l-azla‘. 

Scalene, a, çkeğh d&r? mükhttlifu- 

Scamp, s. ply yaramdz. 

Scamper, v.n. (540549 kdshmak. 

Scan, v.a. (poetry) İçki tâkti et; 
gel bakmak, YE nizar-et, } 8 
<8 ghyüz-ghözdirmek, 

Scandal, s. İşl iftira, yep bübtün; 
wt | | erajif; HS, rözülüt, Lane 
“Ayb. 

Scandalous, 4. Wwe 


ae 


ayb. 

Scant, Scanty, a. j) az, gd kit; plo 
dar ; dua’ kissa. 

Scapegrace, 8. pclp yâramdz. 

Scar, 8. yl yâra-nishâni; —, v.4. 
Gy nishAn-brakmak. 

Scarce, &. j) Az, wd kit, Spey 
bolunmdz - ghibi, on job nüdir- 
-bülunur; —iy, ad. Liss ghyüch- 
bela, lap htmân (himen). 
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SCHISMATIC 


Scarcity, s. 23 kitlik, Cb, nddret, 
Ls) kâht, VE ghila. 

Scare, va. CasS>yl ürkyütmek, 
G3 körkutmak. 

Scarf, s. ju shal, Jo. 93) dzun-shal. 

Scarlatina, s. > (}3 Wiis khafif- 
-kizil-hümmâ, 

Scarlet, a. (J) al; — fever, ls.) Jp 
kizil-hümmâ; — runner, > 
Ls kipa! chichek-fassülyassi, 

Scarp, 8. cod lope oat (hén- 
déghing)-shévi-dakhilissi. 

Scatter, v.a, çjazEl0 daghitmak, les (6 
tir-u-mar-et, leis YY pörishân-et ; 
—, v.r. lele düghilmak, ey 
tar-v-mir-0l, şİ 12 2 perishdn-dl. 

Scavenger, 8. , <ey> chupju. 

Scene, 5. adios! 1a) nazar-dlunan- 
shey ‘dt ; eo, nazürtt; 4x5, waka; 
(of a play, or as a picture of life) 
ws mijliss; (place) giy. 
mévki"’, 

Scent, 8. 9393 köku, remy raiha, 5») 
buy; —, v.a. Aİ kökutmak ; 
İva 43,3 köku-sürmek; yi 99 
dal kökussunu-Almak, \ a> hisss- 

Sceptic, 8. 9 J\J la-idri. (et. 

Sceptre, 8. vey SS Lac “dssâyi- 
-hükyümtt. 

Scheme, 8. ww İyi tertib; jy tasaiv- 
vur; aio hilt; —, v.n. oy 
shöy-kürmak. 

Schism, 8. uw nif Ak ; Jl pel i“‘tizal, 
draw shi a; 5,0 teferruk. 

Schismatic, s. \jelal ehli-i‘‘tizal, 


SCHOLAR 


İse mü tözil, rane shi i, 3,âze 


mutéferrik. 

Scholar, 6. ge “âlim, ,İeb fazil; 
OS shaghird, ps b tülibi- "ilm. 

Scholarship, 8. pis “im, 

School, . SS mökteb; —, va. 
Chen gicrrleslne mâlümat-vörmek, 
Chey p Ula  ta‘‘limit-virmek, 
— master, A>-İs khöja, she 
cotton lyst méktgb-khojasss. 

Schooner, 8. & yönel üssküna; brig —, 
)£ ghilet. 

Sciatica, s. LJ! ae “İrku-nissâ. 

Science, 6. plc “ilm. 

Scimitar, 8. ay pala. 

Scirocco or Sirocco, s. al -S ase 
ISiyy 7 pil 2083 lddos-ghibi-ak- 
-déngizda-esser-bir-rizghyar. 

Scissors, s. pl. (clic mâkass, Al jie 
mikriz. (zévklenmek. 

Scoff, v.n. Wen! isstihza-et, YU 

Scoffer, 8. Spf eze hürmetsiz- 
müsstöhzi. 

Scold, 8. SG ne \o darghin - kari; 
—, va. (jay darilmak; <54))\)1 
azarlamak. 

Scollop, v.a. (34 | dymak, |4) 9 dya-et. 

Scoop, s. sls khilal; —, v.a. ç5455 
dymak; — out, (pw Sessa! ichini- 
-öymak, çŞasjl& böshaltmak. 

Scope, 8. Jaj mAtmâhi-nazar ; e.) 
trim; 5») böy; upe menzil; to give 
—, ep ga méydin-vErmek. 

Scorch, v.a. ;03) yâkmak. 

Score, 8. a vighirmi ; ool» 
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SCRAMBLE 


hissâb ; Pya> khüssüss ; wl bab; 
pels khiatir, Ce söbeb, diss 
véssil—E; —, v.a. Cojar chizmek, 
Vo Ls isharet-et. 

Scorn, s. jlisstsl isstihkar, LSU 
isetikhfaf; —, va. el | 
ténézzul-étmamek. 

Scornful, a. çöl üzel » cll 
ihanet-vé-isstihkar-éder. 

Scornfully, ad. Lİ 3) yo ül 9 weed lal 
6)! ihânet-vi-isstihkâr-sürüti-ila. 

Scorpio, 8. (Latin) te “âkreb. 

Scorpion, 8. cs âe “âkreb. 

Scotch, a. l,i! isskdchiali. 

Scotland, s. L>,i.\ isskdchia. 

Scoundrel, 6. , Şİİ, kyülkhini, 
ya chapkin, jeysöşl tghursuz, 
La khabiss. 

Scour, v.a, İkİ silmek, li yika- 
mak ; Gy ei och ya- 
ghini - Wkéssini - chikarmak ; jlo 
Cep 9 isshal-vkrmek ; — over, — 


~ a & * 


about, v.n. ç se a3 köshmak, , $209! 
köshushmak. 


Scourer, 8. eo lekéji. 

Scourge, s. els kamchi, rag 139 kir- 
bach, iL 5G taziyané ; w-3\| afet, 
XL bela, aanld dahiyye; —, va. 
uSy9 daghmek, 0,5 darb-et. 

Scout, #. şâz LSIqbsa5\;,) özakda. 
-ddlashan-kirakol. 

Scowl, v.n. ele, 265 kash-chatmak, 
(ty det gj 9) yüz-bürushdurmak. 
Scramble, v.a. ,542;5 kApishmak, 

cirailet tirmashmak ; —, s. eb 


SCRAP 
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SCUM 


kapish ; (4S pesleb tirmasha- 
rek-ghidish. 

Scrap, 8. 4> yu gl üfak-pârcha. 

Scrape, 8. Yu bela, bas kaza, od 3,9 dérd ; 
—, v.d. aj kAazimak ; — to- 
gether, ¢3< 1 goattl> arta cha- 
lisha-chalisha-tdplamak, nals Nin 
ChereSalalyl hdzar-kyblfet-ila-ila- 
-ghétirmek. 

Scratch, s. oak sb gib tirnak-yârassi ; 
—, v.4. pas kashimak ; plac 
tirmalamak, la oj juz i-yâra-et ; 
—, U.N. Genel; kAshinmak ; — out, 
v.a. Lİ ea chizmek, yor yp tirkin- 
-et. (jbl fEna-yâzmak,. 

Scrawl, 8. ine fEna-yâzi; —, v.n. 

Scream, s. Jb 19 feryad, doste süyha; 
—, vn. perth baghirmak; | ob 5 
féryad-et. 

Screen, 8. 9, pErdE, yes sipir, Ji 
hâl; yd kalbur; —, v.a. | bl 
hail-öl; İkiye! örtmek, labile 
mühAfaza-et ; , Şal, j6 kalburlamak. 

Screw, 8. #4 vide, my bürghu ; 

ya khAssiss, 

jMasb tama“kyar, Soo jimri; —, 

U.N. ESUCFRY) 3 videlenmek ; 


due) ge) btrma ; 


—y vU.d. 


Chevy  chdvirmek ; lsu, 
vidélimek ; — in, (j+3peal)\ Jy » 


bir-ydl-ila-sdkmak ; — up, \Wi.$ 
keyf-et; — — courage, kv Lm 
jessaret-et; — down, hs aig ls 
ul » (tAbuta - kApayup - vid&- 
lémek. 

Scribble, v.a. alas karalamak ; ale 


Gaels 
féna-yizmak ; (s<jl 5230 dikkatsiz- 
-yazmak. (-yâzan-mü lif. 

Scribbler, 8. vdşe Gj Ls fina- 

Scribe, 8. WIS kyâtib ; bila khattat. 

Scripture, 8. da Siy\ ayéti-kerimé ; 
—s, 8. pl. & ga kyütubi- 
-sömâviyyE. 

Scrofula, s. cole d>-| e sAraja- illeti. 

Scrofulous, a. Jale sArajali. 

Scroll, s. yep tomar. [khayé-tdrbassi. 


ci—ejly  chAbik-yazmak ; 


Scrotum, s. Şeri ei pa 
LA pm ps sört- 
al bat- 
mak ; ei) ufak-cha- 
lilik. (-fircha. 
Scrubbing-brush, 45,3 (0 sért- 
Scruple, 8. Ssd>shocadd el! 
djzaji-dirhEmining-dchda-biri, Lb 
yo dank 
cbökindik, (lj ncl İtiraz, 93549 
körku; —, v.n. YU chékinmek. 
Scrupulous, a. , p> A pek-chétkinir. 
Scrutiny, 8. (vis ydklayish, dsi 
yoklama; çel imtihan, e 
Scuffle, s. LEE kawgha. (taharri. 
Scull, 2. İ,$ 4.55 khafif-kydrdk. 
Scullion, 8. tly | Ashji-yamaghi. 
Sculptor, 8. | S- a pi öymaji ; —_— 
müjtsssemji, , &) pa) tAssvirji, nae 
müssdvvir. [ogee pi Oymak. 
Sculpture, 8. dwy,y) öyma; —, va. 
Scum, 8. İS kyupuk; — of the 
people, (»U Jill essafili-nass, oll 
till ayak-takimi, 


Scrub, v.a. gelsek! 
-bir- ehöy-ila-yikamak ; 
— 8 hdl> 


silssu-dirhEm ; 


SCURF 


Scurf, s. İS köpek, jo töz. 

Scurrility, s. ame shetm. ([shétm-amiz. 

Scurrilous, a. eka shötâm, jel — 

Scurvy, &. pose mürüvttsiz, Maske 
tama ‘kyar ; —, 8. sie ye 
isskörpit- “illâti. 

Scutcheon, 8. le cl arma. 

Scythe, s. we p tirpân. 

Sea, s. ;>0 dingiz, 0 döryü, jax? 
bahr; ask dalgha, çe mvj. 

Seafaring, a. wy! us ghémiji- 

Sea-gull, 6. | byl marti. (-ölan. 

Sea-kale, 5. | edis) $9 déngiz-la- 
hanéssi. 

Seal, 6. e mihr, pi khâttm; 
(animal) Jb > kyiptk- 
balighi (?); —, v.a. hol ge mühur- 
lémek ; —ing wax, oll J te mühr- 
-bal-mtmuv. 

Seam, 8. (ASO dikish, 5), 290 dikish- 
-yiri; Spl etk-ydri; liek 
yara-nishini; (of ship’s planks) 
jy yl! isskârmoz (9). 

Seaman, 8. SUS ghtmiji, çke müllâh, 
yel köshtiban. 

Seamanship, 8. hss ghémijilik. 

Seaport, 8. CA) isskalé. (lamak. 

Sear, v.a. (34350 ydkmak, polcly dagh- 

Search, s. Cl Arayish, del | Arama, 
dali yoklama, Sa tahdri; —, 
v.d. ol)! Aramak, Gey yoklamak, 
İS, tahdrri-et; — for, çjell 
Aramak; — into, m pce 
hükıkütini - töjösssuss - et; — out, 
e” pray Arayup- oUlmak. 
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SECOND 


Seashore, Seaside, 8. 5 5 LS So déngiz- 
-kinari, LS Sl yali-kinari, 
Jol sahil, on fo déngiz-kiyissi. 

Seasick, a. uw gb Sa déngiz-tttmush ; 
—ness, &. Lorik jo déngiz- 
-tUtmassi. 

Season, 8. ens mévsim, hai fAssl ; 
iş wakit; —, v.d. gl a jb 
tuz - biber - kâtmak; Gal lele 
khamlighini - Almak; the four —s, 
İma füssüli-drbâ”, 

Seat, 8. 7) (9-3) sb! dturajak-yEr, » 
yir, i> jay, js? mahdll; ww 
méssned ; y=; mErkEz, > 
kyürsi ; öxâe mak“dd, 8 ghyit, 
kb kaynak, 0 dübr, Vs vera, 
e kich; —, v.a. GA y gs! oturt- 

loles! ik'üd-et; — 

self, be seated, ($0 sy gb, Oturmak, 


mak, one’s 


ute 


| dyad kü üd-et; —— on the throne, 
İvesi jülüss-et, eek > âz“tükhta- 
-jülüss-et ; v.a. İçyek>-! ijlass-et. 

Secant, 8. gbi kati”. 

Secede, v.n. çjalpl ayrilmak, ae! 
i tizâl-et. 

Secession, 8. a 4 ol pl iftirak-vé- | 
i tizal, 

Seclude, v.a. Fez! âyrmak, ols pi 
ayri-kApamak ; — one’s self, aks 
kApanmak, ale chtkilmek,! ye 
“üzlet-et. [ikhtilatsiz. 

Secluded, a. (gS tinha; peels | 

Seclusion, 6. wis dzlet; Gİ 
tEnhalık. 

Second, &. Ğİ ikinji, gi sanı, 


SECRECY 


Qo düwum; —, «. as) saniyyé; 
yy e mü avin ; ly yamak ; 
—, v.d. İlay yârdim-et, İz -i,le 
mü âvdntt-et ; — hand, a.  Habill,5 
küllânilmish, ,/an2..0 müsstâ ‘mel ; 
—ly, ad. GÜ saniyya. 

Secrecy, 6. NS ghizlilik, ele 
mektimiyyet ; ans kötm, Lâ ikhfa. 

Secret, 8. pe sirr (pl. yyl éssrar) ; —, 
a. 3S ghizli, pile sakli, ae 
makhfi, | is khdfi, pgsCe möktüm. 

Secretary, 8. WU kyâtib, yas sirr- 
kyâtibi, | ol sl kyatibi-essrar. 

Secrete, v.a. hol )$ ghizlémek, (palilo 
sâklamak, | las\ ikhfa-et; Se: 
kétm-et ; (organs) | Jlecl i“mül-et, 
Lela ikhraj-et, Ce oy), vErmek, 

Secretly, ad. is sirran. 

Sect, 8. 45,5 firka, —-bdc müzhdb. 

Section, 8. gud kissm, Wl biluk; 
e kat”, pi taksım; b takim ; 
— oy réssmi-missénném. 

Secular, a. S İzi “Assri, oF İL dehri ; 
ful össki, gi kadim; 550 
dünyevi; «Sole “adi. 

Secundine, s. Oye song. 

Secure, a. yel émin ; glo sagh ; 


pléle sighlam; 5,5 kavi, Ne 


mühköm ; je Akfen» (o BhübhEssiz; 
—, v.d. Gale saghlatmak ; 


yakl kâvilgshdirmek, | 

mühkEm - et; alli yâkalamak, 
eb tütmek; (5415 kazanmak, 
od jelb-et ; HOPED zoel émin- 
yira-kdmak ; (}-Acl) «ere mibkim- 
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SEE 


-baghlamak; \4)45, vikayé-et, | Lb 
siyândt-et, (py 93 körumak. 
Security, $. «ekol amniyyet; rel 
ümn, yel eman, Nac! aminlik ; 
gel saghlamlik, CN) ,5 kavilik ; 
SiS kefil; IS kefalet; 2) 
réhn, 2) réhin. 
Sedan-chair, 8. 4d. sédia. 
Sedate, a. çil aghir, 1645 temkinli. 
Sedateness, s. Byles üssluluk. 
Sedative, s. ce yo! ol bol oh 
tésskini-iztirab-éden-"‘ilaj. 
Sedentary, a. S$ > hem Sb 
jeu) dishari-chikmaz-hâröküt-ötmdz. 
Sediment, s. uP yele törtu, do) pdssa. 
Sedition, s. Sls fessad, yü nif ik, 
4:55 fitné. [‘“assi. 
Seditious, 4. S405 fitnékyar, | ole 
Seduce, v.a. (30 Ul ayartmak, gla 
aldatmak, İoL.3l ifsad-et, İJGEİ 
ighfal-et, | Jel izlal-et ; vs: os 
\ gle ka ‘il-¢dup-jima '-et. 
Seduction, s. JXs! izlal; co, Jb 
daa! çur ka ‘il-¢dap-jima -&tma. 
Sedulous, a. pare mükdim, pike 
mülâzim. 
Sedulousness, 8. eşle midavémét. 
See, 8. Bizim pisskapdssluk ; —, 
v.a. hoy gbyürmek, İsoali.s 
mishahédé-et; ç5-4Sİ ânglamek 
(ânnamak), Cİ ep sözmek ; gasle 
sakinmak, Gal bakmek; — into, 
GAS! eki hakikatini-dngla- 
mak; — to, gel bakmak, dnlerz5| 
GAS iktizassina-bakmak. 


SEED 


Seed, s. oak" tokhum, ye and yp 
bizr; —, vn. (p< eyledi” tokhuma- 
-vârmak ; — time, , Sy! &kin- 
-wakti. 

Seek, v.a. Ghl Aramak; — for, 
— after, elt Aramak, | Xi25 
tafakkud - et; — out, dasci 
Arayip-bülmak. 

Seem, v.n. Gul ghilmek, G45), 
ghyürunmek, 4S}, ghyüzuk- 
mek, ep ghylsstermek, 
e e béngzémek. (münüssib. 

Seemly, a. 4254 yökishir, L vlc 

Seer, 8. sağ peyghambér, , «J ndbi. 

Seesaw, 8. gal sAlinjak; —, v.n. 
yle sallanmak. 

Segment, s. deh kita. 

Seize, v.a. Gab kapmak, , alli yâka- 
lamak, | bd zabt-et; (joigb titmak, 
Wed S y AS! Akhz-v-ghirift-et. 

Seldom, ad. li nâdir, ' Lol nadiran. 

Select, a. das stchma, 54; > ghyü- 
zidE, Wns müntakhâb; —, v.a. 
as söchmek, (joy! Ayrmak, 
İc SU! intikhab-et. [ayrma. 

Selection, 8. Co\U\ intékhib, 4 ya 

Self, 8. 5d:S köndi, cold zat, öl az, 
9,5. khod. (pessöndlik, 

Self-conceit, s. CN dud khöd- 

Self-denial, 8. (0 > jebri-ndfss. 

Self-destruction, s. Wal er) AUS 
NOs! kendi-kéndini-télef-dtmek- 
lik. [pésséndlik. 

Self-esteem, 8. Masud  khdd- 

“-Ifish, a. .petdge khödbin. 
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SENSE 


Selfishness, 8. <4 30,5 khödbinlik. 

Self-will, s. ole “inâd. 

Self-willed, a. _ S-vle “inadji. 

Sell, v.a. gale satmak, en 9 
virmek, İc-.5, 3 firdkht-et, Vanes 
biy'-et; — off, İade gile 
Jümldten-sâtip-df ‘-et; — by auction, 
le Ve mezad-et; İse oy) gole mézada- 

Seller, 8. | sU lo sAtéji. 

Selvage, 8. LS kinar. 


(vErmek. 


Semblance, 8. ye béngzéyish, — 


gli mishab¢het. 

Semi, a. @ yy yârim, Wiad nissf; 
—circle, #pl. da) nisefi - da‘iré ; 
—diameter, pata’ nissfi-kütr. 

Seminary, 8. e mekteb. 

Sempiternal, a. Sil, © i) özeli - vé- 
-tbedi,  dlagle javidani. 

Senate, 8. İla, x? mojlissi-vala. 

Send, v.a. Chey § ghyündermek, 
JUN irsil-et, | Slut issbal - et, 
Vues tdssyar-et; — for, Gor 
isstetmek ; «İW i yg ghâtirtmek ; 
ail Aratmak ; — word, pach 
İli 98 khâber-ghyündermek. 

Senior, a. yar deste sinnja - biyuk, 
yer del, yashja-biyuk; | Kel 
esski; LL baba, yw pöder. 

Senna, 6s. (uw edna, Solo sânü i- 
-mekkı (s¢naméki). 

Sensation, s. Coal hisss (pi. yel 
ahsiss); wr tâ ‘djjub; er 
sivinj; dS kitdzr. 

Sense, 8. ,y-> hisse, dul hisssa (pi. 


nly hawises); | ste mânâ, 


—— — —-- -— — oe 


SENSIBLE 


pric möfhüm; pic “akl, So zdkya, 
19 dirâyet; 
nb ans nly hâw4sssi-khâm- 
sa i-zahiré. 

Sensible, a. (wl hüsssüze; 4,9 
düyulur, (mga? mahsiss ; ic 
“aklli, asl, dirayetli; adsle “aki- 
lang, Gİ, dirayetkyarané ; 
pote mitéshtkkir; 10,5 kha- 


berdar. 


the five senses, 


Sensitive, a. wba hasssass; | “StS 
chékiniji ; — plant, Ws kyüsskyun. 

Sensual, a. | «> hisssi ; ee néfsani; 
Lose» shdhwani. 

Sensualist, s. L£m,) | sp héwa-pérésst. 

Sensuality, 8. io. 2) | gd hewa- 
-peresstlik. 

Sentence, s. 2 Le “baré, dud) kaziyyé; 
plel ilâm, pi few, K> hikm; 
—, v.8. Ce gehelsoni~ hakkinda- 

(YEN efkyar). 

Sentiment, s. (> hisss; ye fikr (pl. 

Sentinel, Sentry, 8. | sg) nubetji. 

Separate, a. S| Ayri, ait 4kty bashka- 
-bashka, (aire minfassil, İha 
münftrid; —, v.a. der! âyrmak, 
ry pl Sp âyri - ayré - kömak, 
| Ey tüfrik-et; —, v.n. Ga ya 


-1 lâam-virmek. 


ayrilmak, (müfarakat. 
Separation, 8. ç$ ) a tefrik; 3 ae 
September, 8. (Ju! &ylül. (âhd. 


Sepulchre, 8. İpe mizâr, ,,5 kabr, ie) 

Sepulture, 8. ,.,3) défn, I ttdfin. 

Sequel, 8. Oyo sdng, ug yu alt-yani; 
AS) ndtijé. 
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SERVE 


Sequester, v.a. ls ola mvUssAdara-et ; 
\8.553 tdvkif-et. 

Seraglio, s. ye sârây; public apart- 
ments of the —, yla mabéyn ; 
private — —, > hârem. 

Serene, &. Ge âchik, S98 ghytzel, 
wil} latif, Sto sâkin, is 
sükyünetli. (-kyüls. 

Serf, 8. 4S J İyi kmaş ) Tüssiada-yErli- 

Serfdom, s. <4 $ kyulélik. 

Sergeant, s. uu chawush. 

Series, 8. 3,0 sira. 

Serious, a. El aghir, 9.45 temkinli ; 
siye sdfa, yore mütddöyyin; , JS 
kyülli, dacs khayli, eras “Azim. 

Sermon, s. ac, wa ‘z. 

Serpent, 8. Bo yilin, 4. hâyyE, yle 
mâr. 

Servant, s. (male) aod khidmet- 
kyar (hiz-), yloşl dshak, él agha ; 
(waiter) (sos khidmetji (hiz-) ; 
(maid) dal...) bésslémé; (male-slave) 
A, kyulé, (female - slave) & ye 
jariyyé, (pls khala‘ik. 

Serve, v.a. xed khidmet-et (hiz-) ; 
ey sl ishini - ghyérmek ; 
—, UR. ly yaramak, woul 
fa ‘idéssi-dl; İLEN Ke “Asskerlik-et ; 
gps. müsstâkhdem-dl, plots! 
Alİ isstikhdim-dlunmak ; — as, 
— for, \AN—, —iket; iel 
es$ ishini-ghyürmek ; — one a 
trick, ye 3 öyun-et; — out, (dis- 
tribute) (;oacld daghitmak, Cep, 
virmek; (punish) (jor yapmak ; 


SERVIA 


— one’s tum, Chor atl ishini- 
ghyürmek, hog gi dlvermek, sl 
olmak. 

Servia, 8. (jw Jpo sörpisstân. 

Servian, a. Cy» etrp; diye sdrpli ; 
—, 8. pe Ip serpli. 

Service, 8. wired khidmet (hiz-) ; 
Low yo me miriyyet ; ee ish ; 
(caine minfa“at, 105 fa‘idé; 0S 
kirem, vb “inâyet, SNR Cr) 
efendilik; to render a —, , 251 
Chey ishini - ghyürmek; Dp 
iyilik-et, W005! efendilik-et; to 
be of —, Şİ, 0305's fa idéssi-d1, a2! 
Gly isha-yaramak, (İk yn 
ish-ghyörmek. 

Serviceable, a. )!y 4X3! isha-yarar. 

Serviceableness, 8. j)\y dtu! isha- 
yararlik. 

Servile, a. i> hükir; JJ0 zdlil. 

Servility, 8. 23, rikkiyydt; yop 
“öbüdiyydt. 

Servitor, 8. ,Kü cis hizmetkyar. 

Servitude, 8. 5.3 , rikkiyyat. 

Sesame, 8. pese sıssâm (sUsedm); oil 
of —, | fla shirlaghin-yaghi. 

Session, 8. dle jilsé. 

Set, s. pik tâkim; —,4. | us) ressmi; 
uye mü'âyyen, L$ kessilmish ; 
—, 0.6. (joy) kömak, | acy waz’ et; 
İNS dikmek, \ wal nAssb-et ; 
| Sy rökzet; Şeyi kürmak; 552 
bashlatmak, ileşhzl atdirmek ; 
(bones) ç 5« eyle sArmak, | | eo jebr-et ; 
(razors, &c.) (Leas bilémek; (a 
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SET 


diamond, &c.) (543 ygby| öturtmak, 
geze mikhlamak; (seed) GUS 
#kmek ; (plants) «So dikmek, 
Vom sy gharss-et; —, v.n. (stars, &c.) 
cl batmak, loys ghürüb-et; 
(clothes, &c.) ç5alsl ölmak; (jelly, 
&c.) (jaSogb döngmak; — in, 
(commence) opel bashlamak; — 
about, alk bashlamak, gala 
Ela-Almak, kole mübishörtt-et, 
İS le mübüdert-et, | loc! ibti- 
dar-et, Neos lee müssab€rât-et; — 
against, (indispose) Ulke, 
ghydjindirmek, (leydi ema 
khüssümöt-ötdirmek,|ea>khlssim-et; 
(as a counterbalance) ib pi ys 
karshilik-titmak, çŞeyle, pnt 15 kar- 
shilik-sâymak; — aside, ,5<4543 b, 
bir-târafa-kömak ; | ..5,b » bür-târaf- 
net, İg-â0 daf'‘-et, | a,b tard-et,  Şeyle 
sdwmak ; — at, v.a. lay? hijim-et; 
Sİysül age hüjüm-ötdirmek ; — 
at defiance, — at nought, Fİ yl 
kârshi-kömak ; çğelele qe hich- 
-saymamak, ¢$<9) dy YK ee hich- 
-yirina-kömak ; — by, Ges by 
bir-târafa-kömak ; — great store by, 
Cirighy ye “aziz-tötmak; — down, 
jip yöra-kömak ; | 3.5 kâyd-et, 
Gl yazmak ; rile sânmak, ye 
zânn-et; — forth, v.n. Üdy 
yöla - chikmak, \el 5 kiyim - et, 
aye “Azımdt-et; — —, v.a. 
Fe) béyan-et ; — free, | o)! azad-et 
(Azad); — off, v.n. LİM:S ghitmek, 


~~ ae —— 
7, Ae — 


SETTLE 


galls kalkmak, a> chikmak ; 
— —, v.a. We gai lee sAlivermek ; 
GALsbl bashlatmak; Gucls,! 
ishletmek ; ezmesi ghyüsstermek, 
epg y> hüssn-vörmek, uly} 
Chey 4 Zzibâyish - vermek, atl 
yakishmak ; 
kamashdirmak ; — on, |, 5455 tösh. 
vik-et; — one’s hand to, \ldel 
— out, v.n. Hİ A 
yola - chikmak, e 5 kiyim - et, 
lowes e “Azimét-et ; 
hens sirmek, cp dizmek, 
lew tErtib-et; — sail, gen 
goal yölken-dehmak, şal kalk- 
mak, low YE AL, bol badi- 
bin - kyüshüyi- “‘Azimet-dl ; 
polly bâshlamak, izel âghâz-et, 
> dre mübâderdt-et; — up, v.n. 
yo dikkyan-dchmak, 43 l«<* 
Gell tijaréta-bashlamak ; gal 
bashlamak ; Se 
dikmek, (jel kaldirmak, İn. ci 
nAssb - et, 1, rökz -et; e > 
he a9 Lewdedle ma- 


— up for, 


— on edge, (3< gy duals 


imza-et ; 


— —— v.d. 


_ to, 


a | U.d. 


ghermek ; 
-lézéméssini - vErmek ; 
cso 20S köndini-satmak, lis ,e0 
da‘‘wa-et, \leol iddi‘‘a-et. 

Settle, 8. şo sandik ; A.) pöyghâh 
(peyké), 3yo sira; —, v.8. (90 iyebil 
Oturtmak, İL Sel isskyan-et ; hey 9 
virmek, es0s| #dömek, | lu! ada- 
-et, Val ifa-et ; çi oy rtd LL kürâr- 
lashdirmak,ı “e a9 yi kArar-vermek; 
\ls Sl irzü-et, ii el Aghzini- 
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SEVERAL 


kapatmak, ç 5034040 süssdurmak 
he yal! üldurmek ; 
geleL baghlamak; (accounts) 
LİLİ > hissibleshmek; —, v.n. 


Gyyeşl Oturmak; | bp tawattun- 
-et, \L\Cedk&"l ittikhüzi-mökyün-et ; 


CFeygosllles tdmalli-dturmak, Ws 
nuts aS tömdlli - ghirishmek ; 
(weather) , pe ği kArarlashmak ; 
(liguors) A 199 dürulmak, usb >) sb 

| İN tortussu-chikmek; (walls, 
&c.) Sule chükmek; çğeyb;l 
dturmak, Gut) 12 yörleshmek. 

ai fassl ; 
te'diyy& ; oso ,çe mehri-mddjjal ; 
yel djak. 

Settler, s. yel wes se ue 
eel khali - mEm]ékétda - téwAttun - 
-tden-Adam. 

Settling, 8. yel e dls 
khali - mimlékétda - isskyan; dle 
mvhass¢bé. 

Seven, a. Sd) yödi, gum stb, Atm 
stb a, <3 heft; the — planets, 
5 ys” deem sdb “A'i-sdyyaré. 


(money upon) 


Settlement, _ s. dy ou 


Seventeen, a. Sdqy9\ dn-yedi. 

Seventh, a. | sw yedinji, pols sabi", 
paid héftum, ys höftumin; —, 
8. Şeye sib. 


Seventy, 4. (psy yetmish, (tw 
stb ‘tn, er stb ‘in, Jlaaa höftâd. 


Sever, v.a. dr! dyrmak, \ bed fassl- 
-et; —, V.R. Gr! ayrilmak ; 
2-5 lic mifarakat-et. 

Several, a. xi 2) bir-kAch, do chénd ; 


SEVERALLY 


Sf hs âyri-âyri; 4227 4i0 bishka- 
-bashka. 

Severally, ad. 4? )» birer-birer, Spil 
WS Sl âyri-âyri, dâLJaX2, bashka- 
-bashka, 19 ie minferidan, GWG 
yeghyan-yéghyan. 

Severe, a. KL pt sErt, Jude» shédid ; 
ceo siki; Ls fena, yi Aghir, ey 
kyülli ; eal elim. 

Severity, 8. NS sörtlik, 29.8 shid- 
dit; 42.30 bl il ifrati-dikkat; (of 
life) b yy riyâztt, ae b, ferti- 
“it, 5)\S m2 bl sl ifrati-pirhiz- 
kyari. [dikish-dikmek. 

Sew, v.a. LİMS9 dikmek, Sy, 283 

Sewer, 8. ex laghim, Zz J's kyariz 
(ghiriz). [fazlat. 

Sewerage, 8. pos) lâghimler; wo bas 

Sex, 8. Phils) örkek- 
lik-dishilik-"‘drazi. 

Sextant, 8. ccs sdkisstant. 

Sexton, 8. | o> yy mézarji. 

Shabby, a. (As Su1 esskimish, | Kİ 
esski, Soya 3 ftrsüdE; v.v.£ “ayb, 
İl, rözülkt; çepik khdssiss, 
arb tama’ kyar, AN > chin- 
ghyân£ (chinghéni). 

Shade, 8. 4,5 ghyilghé, als sayé, 
Jb ail; GaN ghyülghilik; (in 
drawing) Cup siss; —, v.a. İS 
ghyilghé-et, 4! gala, süyE-Endâz- 
-Öl; a5 ),| ürtmek ; (drawings) 
Gal eee süssunu-yapmak. 

Shadow, 8. aS! # ghyülghe, ol Saye, 
Jp zil; — forth, sucel les 
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SHAMELESS 


Saks. diman-ichinda-sdweylémek, 
il 05!}) tzakdan-ima-et. 

Shady, a. asl ,$ ghytlghe, jlosl dls 
sayE-öndüz. 

Shaft, s. (arrow) a) dk, ye tir, çe 
sthm; (well) (299 küyu, le châh ; 
(column) Lİ, direk, ke mil; 
(cart, &c.) ish ok, Je köl, 

Shagreen, 8. ys köler. 

Shake, 8. ye sallanish ; yi 
sAllayish ; —, v.a. ke sAllamak ; 
Je yla sarssmak; —, v.n. Galle 
sAllanmak ; yale hee sarsiimak; — 
of, Sus silkmek; Ip 30 döf"-et; 
— one’s self, asl silkinmek. 

Shako, . oat put *“assker- 
-shApkassi. [keyfsiz. 

Shaky, a. 5 yl sub yarik-yarik ; pris 

Shall, v. aur. 

Shallot, 6. 


-sârimsak. 


See Grammar. 
çile eyl ly yabini- 
Shallow, a. ~~ sigh ; cool ahmak, 

peal dirayetsiz ; ls kAba, bale 

sachma. 

Sham, s. and a. AU taklid, OW 
yalan; —, v.n. | KEK taklıd-et. 

Shambles, 4. pl. &l5;4 stlkh-khünd 
(sal-khâng). 

Shame, 8. yk “ar, Ls haya, are 
shirm, le” hijab; wwe “âyb, 
No) rdzalet; —, va. çöle 
UtAndirmak, loa mahjib-et ; 
—, int. eas “üyb! 

Shameful, a. .. —s£ “âyb. 


Shameless, a. yas, ütünmâz. 


SHAM-FIGHT 


Sham-fight, 8. SA ho jenk- 
-taklidi. 

Shampoo, v.a. Leo “ İY pe 
cwléy| össmanli-tâllâk-ghibi-Adami- 
-oghalamak. 

Shampooer, 8. 3. talâk. 

Shank, 8. 54,5 or (3793 küyruk, 
dal > halka; (anchor) Vİ ana. 

Shape, s. a bichim, (JOS shekil, 
oy réssim, C.D höydt; —, v.d. 
Chey JR bichim-vErmek, ace 
ye bichima-sökmak; (a course) 
cpg tütmak. 

Share, 8. sh pay, da> hisss£, 5 
bihr£; —, v.a. | ek) taksim-et ; 
3 dd hissseménd-dl; —, v.2. 
g) Anche hissséménd-dl, soy 8 
shörük-dl, 92) 28.6 mishtérdk-dl. 

Shareholder, s._)\d4a> hissé-dar. 


Shark, 8. Abu $ kyüpek-bâlighi (?), 


bal ayi-balighi 0); eet pwlyb 
dölandirii. 

Sharp, a. (cutting) |. kösekin, 
wom hadid, yl, bürrün; (pointed) 
je tiz (töz), § İlm sivri ; (violent) 
ps sört, ab shödid; (pain) 
orl Aji, hal elim ; (intellect) 
in. missta‘idd, ,lic.> jinn- 
-“aklli; (sound) G40 dik; (taste) 
Lİ ökshi, CAs türsh, Cagle 
mâykhösh. 

Sharpen, v.a, bed) bilimek, 44lik 
Aİ şb tasha-tütmak, yg solar 
mAssAda-sürmek ; (the wits) Hel 
âchmak. 
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SHEEP 


Sharper, 8. ot, NJeb ddlandiriji. 
Sharpness, s. CNUCS kösskinlik; 
NF pe sörtlik ; GS) ekshilik. 
Shatter, v.a. alas parélémek (pdra- 
lamak),\a> jl a>, parcha-parcha-et. 
Shave, v.a. İva trâsb-et; —, v.n. 
gli trash-d1; — off, İsi, 
trash-et, Aaa nasal Üsstura-ila- 


-Almak ; Oçjellaklam, —rendé-ila- 
-Almak. [, ss ¥bsai, rénda-talashi. 


Shavings, 8. pl. si or ib talash, 

Shawl, s. .JlS shal. 

She, pr. sl d, İşl dl; — a. tuo 
dishi , 6 kari; 753 kiz. 

Sheaf, 8. ~00 dömet, gl bagh. 

Shear, v.a. (543 i kirkmak, 

Shears, s. pl. ,,p&e mâkass, Al ie 
mikr4z; (for masts) pü mâk4ş8, 
Le ello dar-aghajé. 

Sheath, 8. yo) kin, eli niyâm, wks 
ghilaf (kilif); — (sheathe), v.d. 
Gols kapamak, (j05425 kining- 
-kömak, | els y9 dér-niyam-et; with 
sheathing, kb kaplamak. 

Sheave, 8. (Jo dil,  Jos,âe mâkara-dili. 

Shed, 8. &eyiye sündurma or Looe 
sündurma, us yol urtu; —, v.@. 
6S, dükmek, | 251)! irükacet, 
İLe söfk-et; —, vn. also 
dikyulmek, (303) akmak; Ghatyo 
düshmek. 

Sheep, 8. yy köyün, igo dawar, 
JLe mal; (small-tailed) (522 
kivirjik ; (large-tailed) wf kara- 
man; —fold, ,J£l Ayki. 


x 


SHEEP-WALE 


Sheep-walk, s. leye mir‘‘a. 

Sheer, a. dle sâfı, 596 sadé, yale 
khâliss, ,,a&“* mâhz, ji salt, 
gyp kürü; (steep) Guo dik; — 
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SHIP 


tirss; —, v.a. (fog ru korumak, 
| bas hifz-et, lal, vikayé-et, 
ks ile siyanet-et, \absle* mihi- 
faza-et. 


hulk, 4.5 4,65 kirv-tekné; —, — | Shift, s. (chemise) Me ghyümlek, 


off, v.n. Ge bl âyrilmak ; ua > 
ghitmek ; geleliye sökulmamak. 

Sheet, s. (bed) ct l> jarshdb, 
iL > chârshaf; (of paper) asl 
tabaka; (of a sail) b,&.l issköt 
(sbkdt) ; winding—, .,iS köfen 
(köfin) ; — anchor, «544.5 pale, 
Ojaklik-démiri; — iron, 8. ys45 
Ltn! démir-takhtassi ; — lead, s. 
Lg Ae? yg yg? kürshun-tâkhtassi, 

Shelf, s. WS, raf; (of rocks) L5 kaya. 

Shell, s. 3 pr kabuk ; bomb —, 3,0 
(ktmbara); —, v.a. yle 
gey kabughundan-chikârmak, 
GN ye, sEşİ kAbugkunu-söymak ; 
(with shells) ç sağlama kümbara- 
-Atmak ; —fish, >») bijek. 

Shelter, 8. 5 ys! urtu, : hile meljâ, 
yle MEVA,  özdük.e sighinajak- 
“YEL, yi (p> yl barinajak-yir, v4 
says, ie ma‘az; —, va. een 
körumak, | im hifz-et ; ç3all » el 
ichéri-Almak. 

Sheltered, a. 43 küytu. 

Shelving, a. 0 dik, jim chökur, 
Sl Unb bash-ashagii. 

Shepherd, a. by> chdban, , cl) ra‘. 

[-shérab. 

Sherry, 8. wl ği yö biyiz-bir. 


Sherbet, 8. ey» shirbét. 


Shield, s. ys kalkan, yasi SİPET, (py! 


Shine, v.n. (5-3 Hb parlamak, Chey 9 Lis 


Çimi kâmiss, |. Bİ,J pirahin ; (of 
linen) «2905 kat; (distress) WS Nakao 
sikindi, =), ,6 zârürtt; (substitute) 
3,5 kölay, öle charé; —, va. 
CİYA ip yirini-dighishdir. 
mek; İce YALI dighishdirmek ; 
— one’s self, Soya 0d nla 
chamAshir-dighishdirmek ; —, v.n. 
(in place) (ely sl. yirindan- 


-dynamak; (manage) (5-04) sh 
Uydurmak; << ghéchinmek ; 
Chey SS oc! ishini-ghytrmek ; 


i4ly le kölayini-bülmak. 

Shin, s. Osu! injik. 
ziya-virmek, hey, çel aydin- 
lik-vErmek, Chen 9 a) ishik-vEr- 
mek, şİ çete minir-dl, (with borrowed 
light) ıl hime mussténar-dl, o! yy 
münövver-dl. 

Shingle, 8. (sea) sile İl yals- 
-châkillari, (gles 5 kaba-kömluk ; 
(roofing) 3) gig padavra, pipi yu 
uç dü“ yarma-cham-takhtassi. 

Shining, a. sİ/U parlak, pe münir, 
jgee münğvver, ye missténar. 

Ship, 8. 49 gbömi, &6 tdkné, din 
séf ink, LoS keshti; —, v.a. 
Je 4 aS ghtmiya - kdmak ; 
Gal & aS ghömiya - Almak; (in 


SHIP-BROKER 


its place) gall takmak, Deyi 
ghéchirmek; (a sea) Jw yömek, 
ga 9 ya ichéri - Almak; (men) 
GOV yüzmek; —, v.n. 5k, S 
ghémiya - yazilmak; (in its place) 
Alb takilmak, GoeS ghöchmek. 

Ship-broker, 3. S,Lav 49 ghömi- 
simsari. 

Ship-builder, 8. Sjlone O 49 ghtmi- 
mi mâri. 

Shipbuilding, 8. pü olt.i! ,.,3 finni- 
inshay-sefa in. (sâhibi. 

Shipowner, 8. | s-le 4 ghini- 

Shipper, 8. dumS WalSy Sle ay, aS 
ghémiyyé-mAl-yoklédan-kiméssng. 

Shipping, 8. pes ghémilzr, up lio 
sefa in. 

Shipwreck, s. las kaza; to be ship- 
wrecked, ol FS US  küzüye- 
dghramak, | 33} lds kazâztde-dl. 

Shipwright, 8. jşül,e (mâranghöss), 


yo dülghir. 

Shire, 8. gist sAnjak, \J liwa ; 
Las kazâ; JU ayalat. 

Shirt, s. NeS ghyümlek, yil 
kdmiss, os pirahén. 

Shiver, s. keys! üshumeE ; yi 
(titréyish), #)) lörz&, Ar, ra“shé ; 
de) parcha, 50.5 kirindi; 
—, UR. Kegel üshumek, ei 
(titr&mek), 9) 15,3 lirzan -dl, 
heb 5) is lérzénak-d1; —, v.a. coed 
kirmak, bal (pâralamak). 

Shoal, 4. 9 ge sigh-yir, Jlae 
kümsül ; oy yg CHL balik-sürussu, 
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SHOOT 


yo suru; —, a. Ewe sigh; —, 
v.R. rites sighlashmak. 

Shock, 8. (wily chatish, evla 
tdssadum ; we yle sârsish ; Ji 
khalel, /,6 zârar; (of sheaves) 
ab Kod) yl dn-ddmet-takimi ; 
—, v.a. pw sho sârssmak ; 43 wy 
MalS pak - fina - ghilmek, A, >> 
Chai 6 körih-ghyörünmek. 

Shoe, 8. (Usb! ayak-kabi, 5,055 
kündura, ij lâpchin, on 
pâpüsh (pAbuch) ; (horse) ,Jw5 nâ'l 
(nal); —, va. çalli (nallamak). 

Shoeblack, 8. Gaye wbby cyl 
pabuch-bdyayan-chdjuk. 

Shoemaker, s. NE pApuchji. 

Shoot, 8. ld dal; es pich ; wi 
Atish, el atim; (35 firlayish; 
—, v.n. (plant) Creo lo dal 
-sürmek ; ep Dİ pich-vErmek ; 
(pain) çölü, zönklamak, (54X56 
sizlamak; (in motion) ç5—e) yö 
firlamak, ç jel! atmak; (with a 
gun) |j4İ Cİ tüfünk- Atmak; 
(with a bow) (joi! 54) dk - atmak; 
—, v.a, ell öldürmek ; şal, 
yâralamak ; ,$eysl wirmak; (as 
a punishment) (oj) 45 gusty 
kürshuna - dizmek; (branches, &c.) 
the yy» sürmek; — out, — forth, 
Negus sürmek; — down, v.a. 
(coals, &c.) CİM S,v dikmek, 
Iİ böshaltmak ; (a man, ox) 
Cosy! öldürmek, Sİ eyy) 9) 9! 
würup-düshurmek. 

x2 


SHOP 


Shop, 8. who dtkkyan (dikkén), sile 
maghaza; —, v.n. Chas yi 
chârshiya-ghitmek. 

Shopkeeper, s. os Sy dikkyanji. 

Shoplifter, 8. Spud \So dikkyan- 
khirsizi. (-khirsizlighi. 

Shoplifting, 8. Spe Qo dikkyan- 

Shopman, 8. 4il5 <6.) dökkyünji- 
kalfassi. (dukkyanji-kalfassi-kari. 

Shopwoman, s. 5 5 3 ells eve 

Shore, s. ,J>-Le sahil, .5 zın déngiz- 
-könari, , 3 kiyi, Jb yali; (prop) 
sol paytndé, oud dösstek; —, 
— up, Gys sal payéndé-wtr- 
mak, ,jey5) oud dösstek-würmak. 

Short, a. &9 kissa, pels) böysuz; 
(abridged) pacre* mükhtâssir, 
oe* müjmel; (wanting) CdS! 
eksik, yel nakiss, yali ndksan ; 
to be taken —, GUIS > chishi- 

to be — of breath, 
geld! yi ntfess - Alamamak, 
3 ates (je ziku-'n-ndfess-dl (tik- 
-ndfess-ol); in —, ad. elsi al- 
-hissil, dail! d1-kisssa. 

Shortcoming, 8. 9 küssür. 

Shorten, v.a. alas kissaltmak ; 
—, UR. gala kissalmak. 

Shorthand, 6. E937) yj Cle Gy 
ji jel pök-châbik-yâzilir- 


-bir-ntv i-isharet-yazissi. 


-ghElmek ; 


# 


Shortly, ad. 4.a5 kisa; | ons 
mükhtâssaran ; — after, 5 60} yp? Dir- 


Az-söngra, Se 3 Az-sdngra, LÂnze 
mütg-“âkkiban. 
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SHOW 


Short-sighted, a. (25) kyür-ghibi, 
pus j2 ghyüzu - ghyüirmâz, 
pol nad kassiru-1-bâssar ; (morally) 
rn é&2§ kissa-düshunur, poe 
Dassirdtsiz, muziyi férassétsiz. 

Shot, s. bale sachma; aS ghyullé; 
wy) körhun; Vl atish, pil 
Atim; ASİ atilish, elit atilma ; 
GN ater, (sul ati, ples 
nishAnji; G.Ü. hissâb; small —, 
drole sAchma; gun— 
YU v5 kürshun-yârassi. 

Should, v. aur. 

Shoulder, s. joes) dmuz (0mz); —,v.a. 


daliyesl ömuzlamak, deyi ka) j goal 
ömuzina-würmak, sl 4a) 9-09 öm- 


wound, 


See Grammar. 


uzina - Almak; — blade, — bone, 
Cİ, S kyürek, Lâ: keef (pl. ESI 
öktaf) ; — arms! yı) wine diwin- 
dür. 

Shout, 8. dle sayha, ob 5 feryad, 
ly vavélé, (nel baghirish, (4 el 
chaghirish; &ss cl bâghirishma, 
KA öle chaghirishma ; —, — out, 
GEL büghirmak, çğe,ile chaghir- 
mak; (together orrepeatedly) , s+ ya 
bighirishmak, (30% cl» chaghirish- 
mak, 

Shove, s. (A345 kakish, (Ax! itish ; —, 
v.a. (move) çja36 kakmak, Geos! 
itmek, dey sürmek; (without 
moving) 43 yy dürtmek. 

Shovel, 8. y= kyirtk; —, v.@. 
alas 598 kyür&kla-Atmak. 


Show, 8. | 2» ghyüsstirish ; (J İS 


SHOWER 


ghyarunush ; ye styr; —, ¥.@. 
we auf ghyüsstermek ; lay ira E- 
-et, bie! ibraz-et. 

Shower, 8. şalı âsi. khafif-yagh- 
mür; heavy —, PEL po sört- 
yaghmor ; güzle saghanak ; —, ¥.a. 
cel yaghmak; (p< oy del yaghdir- 

ED parlak. 

Showy, a. pe. yaa gS ghyüsstürishli ; 

Shrapnell shell, s. 4,45 ea yg bir 
nev i-khimbara. 

Shred, 8. glo dilim, WfdiuS kessindi, 
a> yu parcha; —, v.a. ()459 ditmek. 

Shrewd, a. .j\b.% shéytin, plc > 
jinn- ‘Aklli, gato dirayetli, gali 
ferassétli. 

Shriek, $. aslo sâyha, Jb yi feryad ; 
—, vn. yil baghirmak, | ob 5 
feryad-et. 

Shrill, a. Qo dik, âs<Çl inja. 

Shrimp, 8. 45 tek&. 

Shrink, v.s. ak chékilmek, yalla 
kissalmak ; (İuljp bazulmek; —, 
v.d. Ne cm A isalâdip-chek- 
dirmek ; — from, ws > chikin- 
mek, (543,55 körkmak. 

Shrivel, v.n. <4); büzülmek. 

Shroud, 8. ys kefen (kéfin); (of a 
mast) fue charmikh; —, v.4. 
öyle sdrmak, ChsJ)9\ örtmek, 
\ iG tökfin-et. | 

Shrub, 8. ele! aghaj, dl chal. 

Shrug, 8. lls kaldirish ; —, — up, 
V.a. (54 oy S15 kaldirmak, 

Shudder, v.x. 4. -,! yo! he y tüyleri- 


mak. 
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SIDE 


-irpermek; (jegego J kani 
sdghumak. 

Shuffle, v.a. (mix) şeyde y 3 kArish- 
dirmak; —, v.n. | ao hilé-et; 
Wal Poh yalan-süweylgmek. 

Shun, v.a. ie kâchinmak. 

Shut, a. J kapali; —, v.a. deli 
kApamak, İ Que södd-et; —, v.2. 
(Jel kapanmak; — in, os 
pols ichéri - kpamak; — out, 
Gl Slee’ dishari-brakmak ; — 
up, als kApamak. 

Shutter, s. 9435 kanad, GS köpenk. 

Shy, 8. gesi ütünir, çel ütün- 
ghâj ; (horse) İS sl ürkök; —, vn. 
S| ürkmek. 

Sicily, 8. goad baba lus sicilia .adassi. 

Sick, a, Gch khassta, 5.4.9 köyfsiz, 
yöre méariz; to be —, gi 
kössmak, İÇİ,âz.l isstifrâgh-et, | 3 
Cepa S> kayy - ghötirmek, \_3 
kayy-et. 

Sicken, v.n. ga dümen khAsgtalanmak, 
gh AS keyfsiz-d1; —, v.0. C00} 
bézdirmek. | mihsad. 

Sickle, s. ll drak, Cmld dies, das? 

Sickness, s. Cİ i. keyfsizlik, 
tüm hdsstalik, cle “lt, 
yöre mâraz, Oy) dörd; us kayy, 
çize! isstifragh, dos) kisssma ; 
sea —, gmp bj SY döngiz-tüt- 
massi. 

Side, s. wv. yan, wi b târaf, we bo 
janib, ye BÜ; (of the body) uu. > 
jénb; —, v.n. JJ GL. dan-yana-dl, 


SIDE-SADDLE 


Aid os tarafini-tttmak, 3\ b 
târafdâr-dl. 

Side-saddle, 8. pls küri-öyeri, 

Siege, 8. S pole mühAssara. 

Sieve, 8. GUI elek, yel kalbur. 

Sift, . v.a. heal] elémek, (yyl 
CheyysS o kalburdan - ghtchirmek; 
(any one) ç5435b4kell. 5359021 
Aghzindan - lakirdi - Almagha - bAkmak ; 
— out, Aye)! Arayip-bülmak, 
polls anglamak (ânnamak). 

Sigh, s. a) ah; —, w.n. MS ol ah- 
-chtkmek ; — for, Casto pek- 
-isstémek ; GU! Aramak, (> 2 ye > 
a> hassret-chtkmek, | pes 
tâhâsssur-et ; — to, ad alancd,s 
kolaghina-ah-démek, göle “âshik- 
-Ol. 

Sight, 8. pa) bAssar, pa)122, kidvveti- 
-bAssar ; yj nazar, sdd\te misha- 


hédé; yas sdyr, oe Goede 6 


ghytrundjek - böy; Çayla > 
ghyürunen-shty; in —, ye.) ye 
ghyüruniyor, 39083 # ghywzukiyor, 
AYIK VD mtydinda; in one’s —, 
SASİ SE ghyuzu-üngunda; —of 
a gun, 3'S5İ45 nishinghyâh. 

Sign, e. «,l5İ ishâret; oe NE 
“âlâmdt ; (of zodiac) Tv bön; —, 
v.a, | lel imza-et; —, v.n. > Je) 
ishâret-et ; — manual, (Gel imzâ. 

Signal, 8. ool! ishâret; —, a. pb 
bahir, ple zâhir; —, v.n, los! 
isharet-et. 

Signature, s. del imzâ. 
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SIMILARITY 


Signet, 8. ye muhr. 

Significance, s. rr: one mâ nadarlik. 

Significant, a. jldlee mâ'nadâr. 

Signification, 8. Lento ma na. 

Signify, v.a. Cw demek, leJJo 
dölüâlet - et, 3 othe. ma nassi -Öl; 
—, U.K. gl 5jp6 zarari '-d1. 

Sign-post, 8. ors Cro ruref ) x 
oS 0d Lindo yol - ghyüsstermek- 
-ichin-dikilmish-dirék. 

Silence, 6. A sükyüt; —, v.&. 
Joya ee 
isekyat-et; —! int. Ur? sss. 

Silent, 4. (90 suss, Se sakit ; 
—— sdsssiz, pole sAdasiz. 

Silk, e. al iptk, ) > harir ; (sowing) 
es yil ibrishim ; (stuff) yle jân- 
féss (Jâmfdss). 

Silkworm, 8. Soho! iptk-bijeghi. 

Silky, a. us Su! ipdk-ghibi. 

Sill, s. GL! ashik, | Çöl. alt 
-tshighi. 

Silly, a. jelic “aklsiz, Slog büdala; 
Gio» chodjukluk; julie 
ma nassiz. 


Silver, s. ww or yes gbyümush, 
o sim, 4.49 fidda, 5k nükra; (of 


süssdurmak, 


looking-glasses) ,w sir; —, v.d. 
AY del > ghytmush - 
-ila - yaldizlamak; (looking-glasses) 
> pe sirr-chökmek, (24) 0 Sirr- 
lamak ; —smith,  «*ş 5 küyumju. 
Similar, 4. ye béngzer, &İ&.e müshâbih, 
dana» shöbih, He mimassil. 
Similarity, 8. v- pe mishabéhet. 


SIMILE 


Simile, s. ye tüjniss, Pa ree missal, 
donee} töshbih, Joes tdmsil. 

Similitude, s. wegli. mishabéhat ; 
2) yo SÜFRt, nd höy'üt. 

Simple, a. 396 sadé&; Sole “Adi, 
LE bayaghi; (in mind) Joo 
sâdE-dil; —, 8. yi 65 > 93 
kdja-kari-“‘ilaji. 

Simplicity, s. Nal, sadilik ; Gel 
kolaylık. 

Sin, 8. 34 > ghyünih, wax 
mâ ‘siyyet, rel issm (pl. abl assam), 
Jac” ye sö'i-amel; —, vn. Ves 
ghyünüh-et, GualiutsbsS ghyinah- 
-ishlémek. 

Since, pr. 4,50 dan-böri; —, c. &Gy> 
chünki, lobe madamki. 

Sincere, 4. , 4ekpe sdmimi, | isim 
hakiki, deki hakikati, ydi 
khâliss, L J ye bi-riyâ. 

Sine, 8. Wau jeyb; log. —, ew 
dana nissbtti-jöybiyyE. 

Sinew, 8. Ss singir, twas “Assaba. 

Sinful, a. (person) ) als ghytnahkyar, 
el assim ; (thing) aS ghyünâh. 

Sing, v.a. atl Si tirku-chi- 
ghirmak ; (birds) <İ4i;l ötmek ; —, 
v.d. aly yle makAmla-siwey- 

Singer, s. Sa'y khanéndé. ([lémek. 

Single, a. (alone) yh yâlingiz; 
tek, WG tak ; (not double) MIL 
yAlinkat or DRSIL yalingkat; 
(unmarried) \Q) bikyar (béykyar), 
0,59 mijérred ; — out, v.d. (pep! 
âyrmak, Clas stchmek; — life, 
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SIT 


HIG) (büykyürlik), wy" tdjrid, 
Osx tüjtrrud. 

Singly, ad. ph yalingiz, size min- 
feridan, 255 tök-tek, ») yy birer- 
-birer, we JG yeghyan-yéghyan. 

Singular, a. J,ie müfrdd ; Ob yalingiz ; 
vE ghârib, Wil thhaf, e” 
(“aja'ib). (Şile tihafiik. 

Singularity, 8. Cİls,â.e müfrödlik, 

Sinister, a. j1 929) dghursiz. 

Sink, 8. 4 59 küma; —, v.n. Gail 
batmak, eles kaynamak ; —, v.a. 
Gol batirmak; (a well) pois 
kazmak; (a die) oj kAzmak, 
İzi hâkk-et. [assim, gol “Assi. 

Sinner, 6. jas ghyünahkyâr, pi 

Sir, 8. pdsil döndim; Cy bigi. 

Sire, s. LL baba. 

Siren, 8. 515 gole jâzibdli-kari. 

Sirname, 8. 539! LİG familia-adi. 

Sister, 8. Q-l05 5.5 kiz - karindash 
(kârdash), #2 hömshir&, | sU 
baji; eldest —, aL! abla; wife's —, 
jb baldiz; husband’s —, a9) 
ghyurumjé. 

Sit, v.n. (j<y9bo\ dturmak, | 9,3 küüd- 
-et; (in council) | Me l= rağjliss- 
-“akd-et; (fowls) (p<ysby! dy dims 
ktltchkaya-dturmak; — up; ys 
yayi dögAru-oturmak ; — — late, 
a ole ghéch-dturmak ; — — 
all night, (seldbeasS.yu bitun- 
-ghéyjé-yatmamak ; — in judgment, 
> bükim-dl. 


SITE 


Site, 8. 2 yer, ir mevki, je 
mahdll, péye mevzi 

Situate, Situated, a. (place) el, vâki, 
ws kya in, eyeye mövzü ; (person) 
sal halda; situated aslam, as 
salle bönim-hâlimda, paydly er 
sl bönim-bülundug&um-hülde. 

Situation, 8. (place) Bİr mevki", re 
MÂVZİ“, (js mahall; (moral) İs 
hâl; won hy'et; (employ) yp yer, 
Laz khidmet (hizmet), cy jyele 

[~~ shésh. 

Six, a. cll alti, ws sitt, dus sitta, 

Sixteen, a. , ilys! dn-alti. 


mé miriyyet. 


Sixth, 4. , ll altinji, (ol sadiss, 


— shéshum ; —, 8. gok altida- 
-bir, Cd» sidss. 

Sixty, a. (“soll altmish, (yc sittin, 
wom sittin, ax» shasst. 

Size, 8. GM, biyukluk, debs kita, 

hajm; (height) 15) böy, 

ol} kamet, oloi| tndim, od kadd, 
İL bala; (glue) Slab tutkal. 

Skein, 8. 2 -c0 démet. 

Skeleton, 8. 4 43 küru, C: a5 teshrih; 
— key, GE yer mâymünjuk. 

Sketch, 68. ey elb tasslak-réssim ; 
(in words) Ww si &>\5  kabaja- 
-ta ‘rif; —, v.a. Vous dor |e kabaja- 
-réssm-et; İLi ) ys d>L5 kAbaja- 
-ta‘‘rif-et. [A sikh. 

Skewer, 8. | mms wwLS köbâb-shishi, 

Skiff, . 45515 oC) Vids khafif-yel- 
kénli-filika. 

Skilful, a. yap hönerli, lo3 20 ma“ri- 
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SKY 


fetli, dias! üsstüd (üssta), yn mahir ; 
(physician) gole hazik. 

Skill, s. -2 hiner, Jno ma rift, 
okul (üsatalik), 423, mâhâret; 
(medical) vx -3lâ>- hdzakat. 

Skim, v.d. alli; 3 yüzundan-Aİmek; 
GAl_ssh yâghini-Almak ; els 
cpl kaymaghini-Almak ; (a book) 
İyi), gbyüz - ghézdirmek ; 
—, v.n. (as a bird) YAŞ lab 
(j4e9\ yira (or 490 süya)-himen- 
-dökunarak - tchmak; (as a boat) 
ras tchmak. 

Skin, 8. Sy) déri, ol>- jild; (animal’s) 
Eş) pösst; sheep —, Koy 
posstéki; whole sheep or goat —, 
ape tulum; whole ox —, Ow 
yedek; —, va. Chejy yüzmek, 
Ayo soymak, e selkh-et. 

Skip, v.a. Gk! Atlamak; —, v.2. 
Gl | =< sichramak. 

Skirmish, 8. , çeetile Clits > 
charkhajilaring-chatishmass: ; —, v.n. 
ge chatishmak. 

Skirmisher, 8. yemis charkhajiler. 

Skirmishing, 8. Li be > chârkha- 
jilik. 

Skirt, 2. QUI atek, yd zeyl, polo 
damm ; —, v.a. gl) yle jiwarinda- 
-dl, lsd 3 kirbunda-dl. 

Skittish, a. <İ$ sl ürkek, sly, dynak. 

Skulk, v.z. pre tl ishdan-kach- 
mak, İç 3) ;¥.o haylazlik-et ; Wass 

Skull, s. es kafa. (ghizlznmek. 

Sky, 8. HS ghyük, 5) İŞ ghyük- 


SLAB 


-yüzu, lus sdma (pl. alte stmâ- 
wat), yam! assman; — light, do 
Lele (tâpE)-jJâmi; — rocket, ole 
).2.5 hâwâ 1-fishönk (fishék). 

Slab, 8. d> yl parcha, do lâvha, dö“ 
takhta. 

Slack, a. TEKS ghévshek ; — lime, 
T Ye Aİ ye sunmush-kiréch; —, 
va. Cheers = ghévshetmek ; 
he yiye söndürmek. 

Slacken, v.n. al ghtvshgmek ; 
—, v.a. Eon S ghévshetmek. 

Slag, 8. öy yte ma’ den-bdkv. 

Slain, a. Joie maktül. 

Slake, v.a. | lab itfa-et. 

Slander, s. Yasi iftira, we bühtün, 
133 kazf; —, vac. | Vasi iftira-et. 

Slanderer, 6, ul iftiraji. 

Slanderous, a. çı)! pul ro Val iftira- 
-néshr-éder-dlan. 

Slang, s. ol yu chapkin-lissani. 

Slanting, a. 5,8) dgbri, wy yan, al 
yatik, Sy98 İYİ ârkuri (aykiri) bl 
ma il. 

Slap, s. he sili (silE), yu shamar ; 
—, v.4. Gel yu shâmar-Atmak ; 
—, ad. elas tâmim. 

Slash, v.a. Go késsmek. 

Slate, 8. _olbusjl; yazi-tashi; slo 

yere siyâh-mörmer. 

Slattern, a. 5/5 Jlule Wy pek- 
-sapsâl-küri, 

Slaughter, 8. 3 kirim, ple Js katli- 
“Imm; —,v.a. CİM. kössmek, 
lets zibh-et; Cİ oyalı! üldurmek, 
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SLENDER 


| ei katlet; (pee kirmak, loa 
hölâk-et ; —house, öle” stlkh- 
khané (sAl-khané). 

Slave, 8. (male) 4 s kyulé, sd.) béndg, 
dnc “Abd; (female) & > jariyyé, 
DAs khala‘ik; (concubine) ç jabs 
ddalik ; — (while on sale) pas! Besir 
(yéssir) ; — market, Nib pol éssir- 
-pazari (yéssir); — dealer, al 
dssirji (yössirji); —, vem. | yes 
Jale. (yéssir)-ghibi-chalishmak. 

Slavery, 8. Nİ J wl essirlik (yts-), 
Nas kyüldlik, 2.3, rikkiyyat. 

Slay, v.a. Coal öldürmek, İ,)5 
katl-et, İla hölâk-et. 

Slayer, 8. VW katil. 

Sledge, s. 515 kizâk; — hammer, 
uns yl variyoss. 

Sleek, a. ya stmiz, g6 tâvli. 

Sleep, 8. 9 4) üyku, ey nvm, Cl, 
khâb; —, v.n. çğeşsl üyumak; 
—ing, asleep, y9/ 929) dyvyor, 3dgt! ,l 
üykuda, «il nâ'im, sal, khabidé ; 
—less, ye) sl üykussuz. 

Sleepy, 2. (AS wiv, üykussu- 
-ghilmish, ole 15> khâb-âlüd; 
(pear) İ, go> chüruk. 

Sleet, 8. ye 3 4 sülu-söpken ; —, v.2. 
el ye dye sülu-söpken-yâg/- 
mak ; Case stpmek. 

Sleeve, 8. (Jy? kdl, .» yön, or GY 
yâng, yl assitin, es kyümm. 

Sleigh, s. (31/5 kizak. 

Slender, a. Azul inja, vg JW narin, &öy 
yüfka, (5.8 Sy râkik. 


SLICE 
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SLUG 


Slice, s. elo dilim; —, va. M.S 


késsmek, Cuan elo ede dilim- 
-dilim-késsmek. 

Slide, v.x. Gals kâymak; —, v.a. 
Gaull küydirmak; —, 6. sL3d4s* 
ghöchma-kapak; p (55400 kâyila- 
jak-yEr. 

Slight, 8. «>,ü> hakartt; —, a. 
Las khafif, ast! inja, yj nârin; 
—, v.4. gel bakmamak, Gall 
sAymamak, İcz> lim hakardt-et. 

Slim, a. dul inja, oe narin. 

Slime, s. yes sumuk ; yyl chamur. 

Sling, s. ye sâpan; al Asski; —, 
v.a. plalljlee sdpan-ila-Atmak ; 
rol Assmak. 

Slip, 8. GAG kayish, 206 kâyma, 
w>yme sirchush, a); zellé; (of 
paper) 4 shikka; (mistake) AUS) 
yângilish (yanish), 9 sthv, las. 
khata; (for ships) al isskdlé ; 
— of the tongue, usb ye Aghz- 
-yângilishligAi (yanishlighi) ; —, v.a. 
Gals kaymak, us yg sürchmek ; 
—, v.d. roy kâydirmak; — in, 
un Che yan ys ghirivermek ; 
Chey pars ghelivermek, Chey ya LEŞ 
dghrayivirmek ; — —,v.4.oy) g3 yo 
sokuvirmek ; — out,v.a. che iyim 
chikivErmek ; Ee 7) geotghe siwushu- 
vErmek ; els kâchmak; — —, 
vd. | yl kachirmak ; — on, v.a. 
Chey S ghiyivermek ; — off, v.a. 
Cres x a> chikarivErmek ; — 
—, v.n. Che) gi chikivirmek ; 


ey got glo sawushuvermek; — 
knot, Qo! ilmik. = (UN 5 tirlik. 

Slipper, 8. Çe» U paptsh (pâbuch); 

Slippery, a. yk kayar, ch kaypakh. 

Slit, s. sy yarik, de yarma; Go 
delik; (99 yirtik; ei) yirtmâj ; 
—, vd. 0 yarmak; (30 İz, yirt- 
mak ; El âchmak ; js shâkk- 
-et; —,v.n. Gal Ao yarilmak ; gali zi 
yirtilmak. [3pig9 kötra. 

Sloop, 8. C995 kirvdt; çö pl ibrik; 

Slop, 8. yi dükyulen-sü; —, 
— over, — about, v.a. İLE 
dükmek; —s, s. pl. CP pe dy reat 
Li jgelryam khisstaya - yédirilzn- 
-chörba mörba ; cip! le ye 
hAzir-satiélan-ésswAb (éssbab). 

Slope, 8. gq shöv; gb bayir; —, — 
off, v.a. cl Almak, only oo shéyv- 
-yâpmak. (mâl. 

Sloping, 4. 9. shev; yar bâyir, kle 

Sloth, e. NİŞ tönbellik. 

Slothful, &. ,İsx5 tönbel. 

Slothfulness, 8. GN tönbellik. 
Slough, 8. yel châmur ; ky bütak, 
Göle bataklik; (of a sore) 4 
jerahat ; —, v.x. İp 9 19 

sl chdruyup-jérahat-dl. 

Sloven,s. ny piss-ghâzen-Adam. 

Slow, a. ye! Aghir, only yawash, UP? 
bati ; (watch) y ro ghtri; — match, 
cw\aale mahitab, (uss fitil. 

Slug, s. > 3s yond jaa gad kabuksuz- 
-simuklu - bijek ; coded wry 


ktrshun-késsindissi. 


SLUGGARD 


Sluggard, 8. Juss wel ye Shits da imâ- 


-üyur-dlan-tönbel. [ty umak. 


Slumber, 8. 9 p üyku; —,v.n. Zey p 

Sly, a. yk shéytin, alam hilé- 
kyar; on the —, Pye i ghizli- 
ghizli, Lis makhfiyyan. 

Smack, 8. lat shdmar, , dee sili (silé); 
oN lezzdt; 3,3 köku; (p25 kayik ; 
—, va. yayla shâmar - Atmak ; 
(one's lips) gh el ASİ, pen sdss- 
-ila-Aghzini-yAlamak. (yete sdghir. 

Small, a. 4)! öfük, Wy<$ kichuk, 

Smallpox, 6. cole Os1> chichek- 
- “illeti, Sydo jüderi. 

Smart, a. ya by LU parlakja- 
-ghiyinmish; &°¥,l parldkja, ust 
jijili; İS tetik, sexe müsstâ idd; 
Lİ pas sört, ire siki; —, s. > Aji, 
gy VİA; —, van. çel Ajimak. 

Smash, s. we) J a5 kirilish, dab para- 
lanish ; (bankruptcy) lob tdp- 
-Atish ; —, v.a. Jr? kirmak, d= yy 
Vas ju A 

Smattering, 8. olx ws! Sm 
pek-jiz i-dlan-ma limit. 

Smear, v.a. (Lhe İlmi sürmek, Ee oyla 
bulashdirmak. 

Smell, 8. 555 köku, dsl, ra‘iha, 5 

© büy; (sense of) &elâ129,5 kdvveti- 
-shammé; —, v.n. (542) kökmak; 
—, va. (513.5 köklamak; Ligi 
JAlİ kökussunu - almak; alaz 
isstishmâm-et ; — arat, Cen a> 
hilz-s¢zmek. 

Smelt, v.a. | SU yüze mâ dön-kül-et. 
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SMUGGLE 


Smelter, s. all kalji. 

Smelting, s. Jb kal. 

Smelting-furnace, s. LEE JE kal- 
-djaghi. 

Smelting-works, s. alals kalkhân£. 

Smile, 8. dal,Su.â,âs. khâfif-ghyülme, 

aj ttbéssum; —, va. LALA 
İİ, khafif-ghyilmek, | psi tebts- 

(dârb-et. 

Smite, v.a. (p< yol würmak, İL yö 

Smith, 6. | yasi timürji (deymirji), 
Slam haddad, Gal âhenghir. 

Smithy, 8. _J6O eya ddymirji- 
-dikkyani. (chârpilmish. 

Smitten, a. sds! üftüde; ul ye 

Smoke, 8. 9 tütun, yen dümün, 
yo dükhin; —, vn. Gigi 
tütmek, eps sled diman-vir- 
mek, GAi> çile dümüne-chik.- 
mak; (tobacco) LİME 923 tütun- 
-iehmek, «ee 3 chibtk-ich- 
mek; —, v.a. Cop 9, nig’ titsu- 
- vErmek, Sool i,7 titsulzmek, 
İyi tödkhin-et; pool tiles 
dümüna-Assmak, 

Smoking, 4. (im alee dümüni- 
-chikan; —, 8. EL wry 
titun-ichmeklik. (dümünli. 

Smoky, a. 35 tütunlu ; pe 

Smooth, a. 49 düz, |e hömvâr. 

Smother, 8. yl re) pi köyu -dümün; 
JALE pinoy pök-siklik-(kâlaba- 
lik); —, va. çap bdghmak ; 


sum-et. 


Cee ydoly cgi yel ürtup-bAssdirmak. 
Smuggle, v.a. çi b LrSpS 


SMUGGLER 
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SOAK 


ghyümrukdan - kAchirmak ; 7S 
hoy cS ghizli-ghétirmek. 

Smuggler, s. pol yi 5 Sle SS 
ghyumrukdan-m4l-kAchiran-Adam. 
Smuggling, s. pie al je Eps ya 

ghyumrukdan-mAl-kAchirmaklik. 
Smut, s. etil 0 ya ktrum-tanéssi. 
Smutty, a. ges yy kürumlu. o [-shehiri. 
Smyrna (town of), 8. 5 ,ç» yn) éssmir- 
Snail, £. Ae pl prudent kabuklv- 
-sümuklu-büjek, yeşille sAlyankoss. 
Snake, s. vk yilin, «>» hâyyE, he 
mar; (of waterpipe) Ce ye marpich 
(marpuch). 
8. Cod kirish; | Als chakish ; 
(of necklace, &c.) dex4y9 köpcha; —, 
U.N. re) pe kirilmak, GA p köpmak; 
—, v.a. Ga kirmak, cieyl 9 
köparmak; (a pistol, &c.) une 
chökmek, (js3l> châkmak, (join 
sikmak ; nt 
GAloil> parmak - chatirdatmak ; 
(one’s fingers in one’s face) dİlâe 
alg sakalina-ghyilmek, Quali,o 
zevklenmek ; — up, cls kapmak ; 
— at, (p< eye) issirmak, Nha ar~ yi 


issirmagAâa-châbalamak. 


Snap, 


(one’s fingers) 


Snare, 6. ly or uh tüzak, ele 
dam, AL hibalé (pl. Jo > haba'‘il); 
dl hilé, danası) dississé; —, v.a. 
cori ali tüzügha-tütmak. 

Snarl, v.n. Gl > khirlamak. 

Snatch, v.a. Gal kapmak. 

Sneak, 8. | enous sinsi. 

Sneaking, a. Ls ue Binsi-ghibi. 


Sneer, 8. ye isstihza, = hijv; —, 
v.n. | ew! isstihza-et, | Peo hijv-et. 

Sneeze, 8. 5/5 Aksirik, |» p53! aksirish, 
duke “atsa; —, v.n. deyi Aksir- 
mak, e “Atsin-et, 

Sniff, s._ 2.545 köklayish, &x& shtmmé; 
—, v.a. ols köklamak. 

Snip, 8. 503 iy kirkindi ; (tailor) .5)/ 
or 5} 9 tirzi; —, vd. oo 93 kirk- 
mak, 24. kössmek. 

Snipe, 8. ue öl yölve-küshu, sya 
yölvi, (-yâmagki ; (58! alchak. 

Snob, s. ply ar yl künduraji- 

Snobbish, a. 5 alchâk. 

Snot, 8. yt sümuk. (bini. 

Snout, 8. ,y9,4/ biren, ws)! anf, ea 

Snow, 8. ao kar, a) bérf, e sdlj ; 
—, vn. gach Gb kar-yaghmak ; — 

all, eb ,G kar-töpu. 

Snuff, 8. 4.0)! énfiyyé, bynes sü üt; 
(of a candle) Jyyuleşe mümung- 
bürmu; —, v.a. YA ody? bürnunu- 
-Almak ; — box, mr â.âiN #n- 
fiyyé-kutussu. 

Snuffers, s. pl. elie eye müm-mdkassi. 

Snug, a. cl, rahat. 

So, ad. (absolutely) ay y büylü; ay ~ 
shirylé; aly ol üylü, algo-y 9) bd-wejhla; 
(in comparison) )Js kadar; —, c. dbeslsy 
bina ‘an -“âlâyh, ion ye binabérin, 
wren 9? bü -söbebdan; so much, 
jos) bü-kadar, jee shi-kadar, 
yağlı! 01(0)-kadar; — that, ays 
&S> shüyle-ki. 

Soak, v.a. (pads Woy) 95 dig siiya- 


SOAP 


-kdyup-brikmak, (hel S SS 
ghérégAi - ghibi - isslAtmak ; —, v.n. 
sibel 2S SS yd Bye sida- 
-dtrup-ghtrighi-ghibi-isslAnmak ; — 
into, hast dace ichina-ghéchmek ; 
— through, MS ghtchmek. 
Soap, 8. yle sabun; —, v.a. cpabigi le 
sabunlamak ; — wort, BS a chighzn. 

Soap-boiler, 8. | yle ULL Lyle 

(-kyüpughu. 

Soap-suds, 6. Sy s yle sabun- 

Soar, v.n. (p< yd 3 ILS pre) Uchup- 
-yüksekda-dürmak. 

Sob, e. os! AG 2G stoke! 
eal Aghlamakda-nefessing-shid- 
détla - ichöri - chtkilmEssi; —, v.n. 
Mİ isale aghla- 
makda-néfessi-ichéri-chékmek. 

Sober, a. (person) ol âyık; lic 
“akili, le “akil; | estel3 kana- 
“atji ; (thing) 41 \Gcl5 kana"atkyâ- 
rân£; (colour) we 49 dünuk; —, v.a. 
Gazlı ayiltmak, Ghai ai, üz 
“aklini-bAshina-ghétirtmek. 

Soberness, Sobriety, s. ae) aytklik. 

Sociable, a. (wail gniss, Wid! aléf, 
pi b tatli; —ness,s. wil ünsiyydt. 


Socialism, 8. ipa Bate Nİyel “ails 
dyes! nd! kyaffé - émwalin - 
- müshtertkan - tâssdruf - dlunmassi - 
-usulu. 

Socialist, 8. dye! Mel A ya 
oS \os\b ishtirâki - tmwalin - üsülu- 
-tarafdari. 

Society, 8. cous! alfet; bles | iktilğt; 


sabun-ydpan-sabunji. 
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SOLACE 


lbs lahbab-takimi; saz 
jem “‘iyyet ; e meéjliss ; (at large) 
Jile ls mdjaliss-vé-mahafil. 

Sock, s. > da’ kissa-chorab. 

Socket, 8. a ghéchma- 
-dlighi, Jo delik, » yür. 

Sod, s. > chim. 

Soda, s. \qe soda. 

Soda-water, 8. yel, uy söda-vâter. 

Sodom (town of), s. LJ ye sh&hiri-lüt. 

Sodomite, 6. ob luti ; yeke 

Sodomy, s. abi liwaté. © fkülambara. 

Soever, pro. _y> her; whosoever, aS A 
hér-kim ; whatsoever, & LA hEr-nE. 

Sofa, 8. Awe minder; (European) auls 
kanapé; raised platform for a —, 
yo sadr (stdir). 

Soft, a. lm yémtshak, ey nörm ; 
(water) gull tatli. 

Soften, v.n. gelim yimushamak ; —, 
v.a. gla yimushatmak. 

Soil, s. (earth) aly sb or leb töprak, 
eli türab; (dirt) a Rké; night 
— gösjellke mimshi-mizi- 
khréfati, —, v.a. Gesi oS kirletmek ; 
—,v.n. Dus! > kirlenmek ; —ed, 
a. oh S kirli, Ja) lekili. 

Sojourn, 8. crve!3! ikimet; —, v.n. 
Gall Se müssâfireten - kalmak, 
GA kalmak, çeysbsl öturmak, 
\e-ol5! ikamet-et, yl Se sakin-dl, 
geze mikim-dl. 

Solace, s. dei tösselli; lic safa; 
—, va. Soy) e téssdlli-virmek, 
Chen p o safö-vErmek. 


SOLAR 
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SOON 


Solar, a. (gets shtmsi; — system, 
beets beyaz mAnzimii-shdmsiyyé. 

Solder, s. poe léhim ; —, v.a. Chabad 
léhimlémek; —,  v.n. lee 
I&himlenmek. Lâ nefer. 

Soldier, 6. yor “Assker; (private) 

Sole, 2. (foot) bb tâban ; (ehoe) 4.49 
kyüss€l&; (fish) | AL Jo dil-ba- 
lighi (2), çe) pisti, | AL, ow pissi- 
-balighi (?); —, a. İL yalingiz, 
daly İl bashli - bashina, sot, 
wahid, 4>-İ âhâd; —, v.a. çisil > 
dey! kyüsselsssini-würmak. 

Solemn, a. x Aghir ; tie mikallaf, 
he mütüntân ; , çe, ressmi. 
Solemnize, v.a. | halle sy réssmEn-ijra- 
~et; VV >t ea) Lu, réssmiyyAtini- 
-ijra-et. (mak, Hs niyaz-et. 

Solicit, v.a. | lo -yrijâ-et, (54 yl pe yalvar- 

Solicitor, 8. sss | ged da“wa-vekili. 

Solicitous, a. düş j 3! arzuménd. 

Solicitude, 8. cle marak; slosl 
ishtiyak ; gigi dilate jos khayr- 
-khahané-arzv. 

Solid, a. 310 yekparé; pne* mijts- 
sem; (iy) kint, j6 kalin, sl 
Aghir ; mibkem, ye mötin, 
gö kawi, Ate misstahkem ; —, 
8. eo jisam. 

Soliloguize, v.x. Chal gs dds 5025 
köndi-köndin&-söwöylenmek, 

Soliloquy, 3. els wih ~ BIS 5S 
kéndi-kéndiné-suweylenilan-kélam. 

Solitary, a. \g5 tinha, OL yalingiz, 
Lal yapa-yalingiz ; Zamel isssiz. 


Solitude, 4. (lls -tinhalik, (3 ;0L 
yalingidik; yel böyüban, pe! 
isssiz-yeEr. 

Solomon, s. odes sülâymaAn. 

Solstice, s. Gii| inkilâb ; summer —, 
lb yo ii! inkilabi-stratan ; winter 
—, Sim kil inkilabi-jedi. 

Solution, s. > hall. 

Solve, v.a. Je hall-et. 

Solvency, 8. alul ust pe yg AE 
yiassl bi'1- jüml&- börjlerini - edâya- 
-iktidar. 

Solvent, a. patie ali Ls be Ja) dsl 
bi'l-jümls-börjlerini-ddüya-müktâdir. 

Sombre, a. 44,5 köyu; (50'p karanlik. 

Some, a. (one) y bir; (few) yav 
bA“zi; (quantity) Şİ p bir-az, lade » 
bir-mikdar; (number) ray yy bir-kach ; 
—body, — one, — person, Sy biri, 
İİ birissi, poly bir-Adam, » 
din bir-kimdsens ; — how, 3 yo yi 
bir-(tirlu) ; — thing, |») bir-shöy; 
— time, dice mikaddéma, wl» 
sabika; — times, (ude ba‘ zan, 
5, an) bazi - kirré, — what, 
bad pe pau ba‘‘zi-mirtébé; — where, 
5) 7) bir-yra; 30, p bir-yErda. 

Son, 8. Jes! dghul ; pp mâkhdüm ; 
—of, dey) agile, yl ibni, sol} 
zadt; — in-law, Olelo damad; 
step —, Jés\ SK 35) aweghi-dghvl. 

Song, s. | 5; türkü, (3p% ahirki, ile 
mani. 

Soon, ad. “ls chabik, 55 tiz 
(tez); I would as soon stay as go, 


800T [ 308 } SOUTHERNWOOD 
yy & gab âh nS ghitmek- jinss-jinss-âyrmak; —, v.n. ç$avsl 


-ila-kAlmak-banga-bir-dir ; I would 
sooner stay than go,, 30) Sdua\ .dSasS 
pS Ky ghitmekdan - issa - kalmak - 
Soot, 8. |! iss. (bnga-yâg-dir. 
Sooth, 8. uz.Â.â>- hakikat; in—, in 
good —, rvini> hakikat, diiell 3 
f1'l-hakika. 

Soothe, v.a. İyi tesskın-et. 

Sophism, 4. dh.i.» safsata. 

Sophist, s. Lor sani sAfsataji. 

Sophistry, s. 4k..â. safsata. 

Sorcerer, m. Sorceress, /. 8. DA jadi, 
Şir 1, sihrbaz, EİN bighuju or 
yp büyuju. (büyu. 

Sorcery, 8. ,”“ sihr, S9 bighu or 9) 

Sordid, a. ait. (chinghini), | 59 
déni. 

Sore, a. pl Ajir, ams veji; ile 
darghin, lie öle jâni-sikil- 
mish; —, 8. vu yara, et) zakhm, 
c7> jirh ; — throat, jy bdghiz, 
ks khinnak. 

Sorrel, 8. | £395.53 kizu-kilaghi. 

Sorrow, 8. 0S kider, all ölem, 0d 
dörd, «25 gs kassavet, LÂL 
td ‘esssuf, ee gham, 30] öndüh. 

Sorrowful, a. ye mükiddir, What 
ghammnak. 

Sorry, a. şa mikiddir, Wins kre 
mité tsssif; 3 fina, ye miss- 
kin. 

Sort, s. 3 Jd dürlu (tirlu), ye sdy, 
> jinss, ey nv. ; —, va. 
Gani ayrmak, Gogh Qe Ur 


uymak, Mlp yârashmak. 

Sortie, 8.5 b e Yil yele 
ise”) mühAssara - dlunan - 'Ass- 
kerin-dishâriyy£-bir-hüjümi. 

Sot, 8. 5,0 bökri; —, v.n. Goy 
YAN ye eli ichub-ichub- 
-strkhösh-ölmak. 

Soul, 8. ye jan, ey) rüh, (oom janin. 

Sound, 8. cpus sess, \no sada, sie! 
awaz; (gulf) pus kyürfez, pe 
khalij; —, a. gle sdgh, pe 
sighlam ; gl iyi; 553 kâwi; Ee 
dinj ; mihkém ; (sleep) Zl 
Aghir, Ly yo détrin; —, v.a. all> 
chalmak, 19,6 darb-et, Che diel 
ütdurmek ; (depth, &c.) | Qudniul 
isskAndil-et ; (persons) iy yel 
Aghzini - yöklamak ; —, v.n. SİKİŞİ 
ötmek, Cen 9m söss-virmek. 

Soundings, s. pl. GÂSİ at bil 
Lİ 9 ge alel isskandil-ila-tâhkik. 
-dlunan - sü - dérinlighi; to take —, 
JA! Quod lial isskandil-atmak. 

Soup, s. b ya chörba. 

Sour, a. |, Sİ dkshi, (25 türsh; 
—ish, a. (eşle maykhdsh. 

Source, 8. ys pünâr, al ys pünâr- 
bashi, sx ménba . 

South, s. Qe jtnüb, a5 kibla; —, 
a. de> jentbi; — east, dala > 
késhishlimé, 

Southerly, a. and ad. <5 45 kibla- 

(ghibi. 

Southernwood, 8. 4 ) ya kyaforiyyé. 


Southern, a. , ge jtnübi. 


SOUTHWARD 


Southward, a. and ad. Sesh dy as 
kıblaya-dögâru. 

South-west, 8. yi lddoss. 

South-wester, s. yi lddoss ; Yi 
=) AST »y Iodoss-rizghyari. = [ghibi. 

South-westerly, a. iss yyl lddoss- 

South-western, a. il, sab Yi 
lödoss-târafinda-vwâki, 

Sovereign, a. sltul padishah, lao 
hikmdar; (coin) 3,J lira; —, a. 
Jin. misstakill. 

Sovereignty, 8. > hükyümtt ; 
İle milkiyyöt; Miu! isstiklal, 
azl isstibdid; 4 J,0 dövlet. 

Sow, 8. js us 9 dishi - dönguz 
(dömuz); —, v.a. Sl ékmek, 
ley) zör'-et, 

Space, 8. 9 yEr; Ns méhall, aS 
mékyan ; idee mtydin; open —, 
por! achik-yer, Ly deo oe! âchik- 
-möydAn; AY âralik; absolute —, 
L. gis khalâ -u- mtlâ; absolute 
vacant —, İs khâlâ; — of time, 
ode middet, giy! aralik. 

Spacious, 4. (=~ ghénish, b 
WwüSSİ |, pu vüss atli, >! achik. 

Spade, s. Ly bal, Lİ /) RS kyürâk. 

Spain, 8. GL. isspania. 

Span, 8. (ey) karish; (of thumb 
and fore-finger) #,» stré; (of an 
arch) ,49 kimer, âsi achiklik, 
yy wöter; (of life) Corre müddit; 
—, v.a. geek 3 karishlamak ; 


OY AZ Bday! üsstunda- 
- kömesr - ghibi -dürmak; İdblel 
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SPASH 


ihata-et, ll Almak ; — new, spick 
and — new, Swe yep-yéngi, 
OME y WI jédid-u-mijédded. 

Spangle, s. Jy pul. 

Spaniard, s. Poll isspaniali. 

Spanish, a. JEL isspaniali; —, 8. 
Aİ yale! isspânioljE. 

Spanish fly, 8. So») js045 künduz- 
-bijéghi; — liquorice, JL yle 
miyan-bals. 

Spanker, s. (sail) sul, randa. 

Spar, s. (timber) we sören ; i 
chibük ; (mineral) | âib dre 
mâ den-tâshi; —,v.a. İçine donee 
müshta-tâ' limini-et. 

Spare, a. (extra) Ww yedek, NS 
yödeklik ; o (superabundant) das 
fazla; cps) bösh, sik böshda; 
(lean) wes zâ'if, (yj zâbun, 
(diet) wie yawan, peel yaghsiz ; 
—, va. \ sae “afv-et, | iz; baksh- 
-et, ça EL baghishlamak ; 
Gals Jalol idaréli - küllinmek; 
AAS pal essirghémek ; 0 xy) 
vermek, ls 9 veré-bilmek. 

Spark, 8. re kighiljim, Uy 
shéraré ; (beau) 4 ,>- höppa. 

Sparkle, v.2. ced LL parlamak, gli ğu 
pirildamak. 

Sparrow, $. 4,» sirchi, | 9) AD çel 
sErche - küshu, yemini ““Assfur, 
ttf kyünjishk ; — hawk, d<™| 

Sparse, a. ye sdyrek. (Atmaja. 

Sparseness, s. İS “ee söyrtklik. 

Spasm, $. Uso) lens! isspazmiss. 


SPATULA 
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SPIDER 


Spatula, 8. cle mablak. 


Spavin, 8. |,» shish. 

Spawn, 8. oth a dl balik-yimur- 
tassi; —, v.n. and a. Gab yy 
yimurtlamak. 

Speak, v.n. 10s, lakirdi-et, 1G 
tekéllum-et; —, Bub ~ 
sdweylimek, (wd dömek. 

Speaker, 8. pol ye 
-Adam ; pol yel youl ji nvtk- 
-eder-dlan-Adam ; ui ) re’ iss, 

Speaking-trumpet, 8. | aw )9' jel Aghz- 
-börussu. 

Spear, s. ;İy;e mizrak, ÇE,£ gharghi, 
on nize; —, v.d. Foy Als] pe 
mizrAkla-wtrmak. 

Special, a. Wels. khisss, | öp“ mâkh- 
BÜSS, (oe? mükhtüsss; , oya> 
khüssüssi. 

Speciality, 8. vE vaya. khüssüssiyyöt ; 
öyle “ilmi-mâkhsüss, Ba 
Leyos* fğnni-mâkhsüss, «2.0 
doya“ sün âti-mâkhsüssd. 

Specially, ad. Lomas khüssüssâ, de 
Lpyasll “alé.’L-khdasiss. 

Specie, 8. MU nakd. 


v.a. 


siweyléyan- 


Species, s. ey nev’. 

Specify, v.a. yanmaz” takhsıss-et, 
| ev tâ 'yin-et. 

Specimen, 8. gs) nümünE. (zdrr£. 

Speck, 2. 40 Iké; alli nökta; 5,0 

Spectacle, 8. yaw SÖYT; Kami ts 8 ya 
söyra - shâyân - nössn£; —s, 8. pl. 
N58 ghyüzluk. [sols shahid. 

Spectator, s. ea Styrjl ; yel nazir, 


Spectre, s. JUS khayalé. 

Speech, 8. Gb nütk ; aabljens,s 
kovveti-natika ; 5 t2kellum. 

Speed, 8. Ged ghidish, ep 
sür at; —, v.d. Non pele sigh- 
lik-virmek; —, v.n. as ghit- 
mek, ChosSwul> châbik-ghit- 
mek ; full — (of a horse) Spo yb 
dölu-dizghin. 

Speedily, ad. Gol> chabik. 

Speedy, a. Zul> chabik. 

Spell, s. 99 büghu or 49 büyü, 
Gls) afsing, s3 dfsin; —, v.d. 
al pg el imlassini - shwéy- 
lémek, çi (cube! imlassini- 
-yazmak ; Galle? hdjélémek. 

Spend, v.a. lee kharj-et, lj,e sarf. 
-et, ra pave mAssraf-et, VS bézl- 
et; (time) CheygeS ghöchirmek, 
\ lel imrar-et ; — itself, ç3all, cu j> 
hizini-almak, (jeWG_5,5 kovveti- 
-kalmamak; —, v.n. Q0bS_ Jy beli- 
-ghilmek, W\S 5 ndfssi-ghil- 
mek, İ Jip, e mény-inzal-et. 

Spendthrift, 8. —3,.e missrif, Sİ we 
wS) mirAss-yâdi. (nütfE, 

Sperm, 8. | çe mâny, (0 nöfas, döle 

Spermaceti, 8. sv ib balik-ndfssi. 

Sphere, 8. 35 kyür&; CNS felek; sila 

Spherical, a. .$, $ kyirévi. oo (dâ'iri, 

Spherics, 8. pl. wt, s kadröviyyat. 

Spice, 8. yle bahar; (touch) dle mây&, 
49,3 kökü. 

Spider, s. CÂs,İ örümjtk, «>. Se 
“ank&büt; —’s web, SA ue ıl 


Y 


SPIKE 
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SPOKE 


-‘ankébot. 


Spike, s. pil önkser; —, v.a. 


gale. Sl dokszr-chakmak. 

Spill, v.a. 45,0 dükmek; —, v.x. 
İMİŞ dükyülmek. 

Spin, v.a. Che!) aghirmek, | jls! 
ighzâl-et ; —, v.x. 4,0 dönmek, 
ala) J,9 firildanmak; (silkworms) 
helme! iptk-hassil-et, 

Spinach, $. üye! isspanak, grin! 
issfinaj. 

Spindle, s. Gy! igh; ee mil. 

Spine, s. per or | arka-kémighi, 
dec zl öngurgha (dmurgha). 

Spinning-wheel, 8. zi chikrik. 

Spiral, a. (Jy A helezöni; — line, 6. 
w3 p> helézon. 

Spire, 8. 5 killé (kilé), syle minaré ; 
PMS alee minaré-kyilahi. 

Spirit, s. TU ruh ; spirits, m yi érwah ; 
cu rth, 7° “arak, LU râki, 

Spiritual, a. Şi, rübüni; spre 

(dan. 

Spirituous, 4. Wydaty) 5 © “arak-név“‘in- 

Spirt, 8. (45\ âtish, (°,42.5 fishkirish ; 
—,v.n. 545) Atmak, Jyii fish- 
kirmak. 

Spit, 8. cme hs kebab-shishi, 
T sıkh ; (of land) Je dil; —, v.n. 
Che Si tükyurmek. 

Spite, 8. JA nöfsüniyyet; —, v.a. 


mâ nevi, 


elit} nöfsüniyydt-et; in — of, 
pili hich-bakmayarak ; in 
— of him, hs, Sİ anga-raghman. 


Spittle, 6. Lİ S5 tükruk. 

Splash, 8. Uns j zifoss; —, va. 
GAN 2 yalm kk üstüne 
-chamur-sichratmak; —, v.x. ygel>- 
Aİ | |=? chamor-sichratmak. 

Spleen, s. (organ) gle dalak ; (passion) 
İyiyi kara-stvda; Wwe ghazab ; 
alr mérik, esl Usalnj, > 
us jün-sikindissi. 

Splendid, a, Le, ra“na, el pek- 
A1. 

Splendour, 8. CPs yy révnak, A 2 
sâltanat, dob tantana, VW dtb- 
débé. (v.a. LİMİSİ ökldmek. 

Splice, 8. O) dk, Spt ök-yöri; —, 

Splint, 2. 2 (él, 69 25 kirikji-aghaji. 

Splinter, 4. 30,5. khürda; ciel 
eet ed Aghaj-kirindissi, Oyak 
Lot 03 (kümbara)-kirindissi; —, 
U.R. ll, yili ya o kirindissi- 
-hâssil-dl; —, v.a. \d,5- khird-et, 
İL ls yi, khird-v-khish-et. 

Split, e. ab yirk; —, va. eb 
yârmak, \2\> chak-et; —, vx. 
coal yârilmak, (5<51> chatlamak. 

Spoil, s. be yaghma, wt ghini- 
met (pl. plas ghânâ'im), wus 
stleb; —, v.n. ray y bozulmak ; 
—, v.4. (5}9? bözmak ; YAY BÖY- 
mak, | Let; yaghma-et, \=9,)\é ghüret- 
-et, İp) nöhb-et, İl sdlb-et. 

Spoke, 8. |X NM Ss tökerltk- 
-pârmaghi, (30, pârmak; I'll put a 
— in hin whee, pylori 
bön-Anga-bir-oyun-yâpârim, Py 
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SPOLIATE SPRING 
o) ge db bén-Anga-bir-ddlap- way bürun, gel Aghz ; (pipe) gal 
-chéviririm. dluk; —, v.n. çe âL3 fishkirmak ; 
Spoliate, v.a. | mle» ng nthb-u- | —, va. (iç ici fishkirt- 
-gharet-et, Aye sdymak. mak. 
Spoliation, 8. |» we söyghun. Sprain, 4. gr 1)» bürkulush; —, v.a. 
Sponge, s. p< ge sdngher. ($453 )9) borkutmak; to be sprained, 


Sponsor, 8. JaiS kefil. 

Spontaneous, a. Ya adl SS 
köndi-kândina-zühür-öden. 

Spoon, s. 56 kashik. 

Spoonful, s. Gals kAshsk, gas 
us) b kashik-döluasu. 

Sport, 8. ye gi öyun, desl, dylenja ; 
gi av, AS shikyér, Owe sayd, 
le siyadtt; —, va. poly 4! 
dynamak, yaslı 3 öynashmak ; 
aS Al Ava-ghitmek. 

Sportsman, $. Lest Avji. 

Sportsmanship, s. Al Avjilik. 

Spot, s. a0 ltké; abi nokta, Why 
bének; » yer, Jj“ méhall, tir 
mâvki'; —, v.a. İKİ ldktet; —, 
vn. Chala lökölenmek; on the 
—, sale méhdllinda; suleJ,! 

© öl-mâhâllda; Sİ M090 dordughu- 
-yirda; sav) anida, wel 3 
d-sa ‘at, polen hémandém. 

Spotless, a. yaa) lâkisiz ; wy pak. 

Spotlessness, s. Na lekssizlik ; 
sb paki. 

Spotted, a. 340 lekili, İK; bönekli. 

Spotty, a. pir bénekli. 

Spouse, 8. e 9} zevj, dao köja; a9} 
zivjé, S6 kari. 

Spout, s. jel emzik, EL: ghagha, 


GA)» bürkulmak. 

Sprat, 8. | ib ça hamsi-balighi, 
oem hâmsi,or | gaa khâmsi. 
Spray, 8. (wood) ,)l5 dal, İlvdesu! 
inja-dal ; (froth) | yea so 
Sasi? o döngizing - yaghmor - 

-ghibi-firlayan-kyüöpugdu. 

Spread, v.a. cpu yâymak; hens 
strmek; | b.) basst-et; | re 
ntshr-et; —, v.a. akl yayılmak ; 
lols sirayét-et. 

Sprig, 8. (Jlodscu\ inja-dil. 

Sprightly, 4. ¢ yon shtnshikh, cy 
ferah, ¢ pie miftrrih. 

Spring, 8. (season) ye bâhâr, he dal 
Evvel-bahar, jest! ilk-bahar ; | 
(water) jy (pingar), al by 
(ptngar)-bashi, bye sü-bâshi, 
ejb! Ayazma, â4m> = sEr-chéshmeE, 
ye mönbâ , eed yanbü” ; (lock) 
SU yay; (watch) İri) zenbérek ; 
(jump) Ql? sichrayish, il 
Atilish ; —, v.n. eel =? sichramak ; 
cll atilmak; (503,53 firlamek; 
İL: nöshöt-et, lpi nöb'-et; 
gi.bele hassil-di, İL 55 tördttub- 
-et; —, v.G. (a mine) gas! Atmak; 
(a mast) \ gu sdkat-et; — a leak, 
pebthal acyl po sd-dtméghé-bash- 

r 2 


SPRINKLE 


lamak ; — up (as plants), ey gs 
sürmek, , «i> chikmak. 

Sprinkle, v.a. and ». CİM ça strpmek ; 
—, 8. wu ir sérpish. 

Sprout, 8. 5» ab tomruk, (52, yl tom- 
rujuk, m filiz; —, v.n. rey gud 
filiz--sirmek, oJ ;3 filizlenmek ; 
Ah chikmak, ey ys sürmek. 

Spun, a. us Fi öghirilmish. 

Spur, 8. jogo (mahmoz) ; (mountain) 


Jr kdl; —, va. Gpeljege mah- 
muzlamak; İ,574..5 tdshvik-et, 


ey d25 9) dirtushdurmek ; on the 
— of the moment, 4aloJU bi-’1- 
bidahé, 309,İ”ala, vahle‘i-clada. 

Spurious, a. 4551. edkhta, |. J; yalan. 

Spuriousness, s. , #14 kalplik. 

Spurn, v.a. \enboals j yeas ly der jo) 
yüzuna-bikmayup-hükârâtla-dif et. 

Spy, 8. yeyele- jüssüss (shashid); —, 
vn. \cpluigule jüssüseluk-et (shd- 
shidlik); — glass, (2/39 dürbin 
(dürbun). 

Squabble, 6. di iyi bökdan-nizâ”; 
—, UR. Ve iui bdkdan-niza -et. 

Squad, s. şb tâkim. 

Squadron, 8. (ships) ls 4) dönanma, 
hi yoz! inja-donanma; (horse) 
İş baluk. 

Squall, s. (wind) 4 bora; (child's) 
SİL FS erp asd küchuk- 
-chdjughung-ftryadi; —, v.n. lol, 5 
feryad-et, ç>ele! aglamak, 

Sguander, v.a. e Sia isarâf-et, \als 
tölef-et. 
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STAFF 


Square, s. gv p< mürdbbâ ; (houses) 
yle möydan; (carpenter’s) 45, 
ghyinya; —,a..5 § gb dögâru, 45 $ 
ghyünya; 44$ 5,05 dart-kytshé ; 
— VA. (5) p üymak, MİSS öç 
doghru-ghelmek ; — accounts, v.a. 
ab hissableshmek; we are 
—, Sali | alip-viré- 
jégAimiz-kAlmadi. 

Squash, v.. e;| özmek. 


Squeeze, 8. | two sikish; —, v.a, 
Çise sikmak. o ((satire) = hijv. 


Squib, s. (firework) Wal. mâhitab; 
Sguint, «. (asl shdshilik; —, v.s. 
gels ahâshi-dl; — eyed, le 
ehashi, ,} >| ahvel. 

Squire, s. Eİ agda. 

Squirrel, s. 9 töyyün. 

Squirt, s. &.im hdkna ; 
fishkirtmak ; 
kirmak, 

Stab, s. ot yy is khanjar-yarasss ; 
—, va. çi“ eyglaly| sis. khAnjar-ila- 
-wirmak. 

Stability, s. «öle matandt, 
söbât, p<. isstihkyam. 
Stable, 8. 45! akhir, alşb tâvla, Jolool 

isstabl; —, a. cowl sabit, we 
métin, misstahkem. 
Stable-boy, Stable-man, s. | fly me 


we a) 


— 10.8, GAs İLE 
—, U.K. pe pln fish- 


Pak) Oy 


st iss-ydmaghi. 

Stack, 8. ..t yighin, des kyüm&; —, 
v.d. aye yighin-et. 

Staff, e. (stick) Ghyd döynek, lee 
“Assi; (body of assistants) Le 


STAG 


Sy) yele mâ İyyöt - me mürlEri ; 
(army) «5, Sl erkyani-harb. 

Stag, s. LI. pghiyik. 

Stage, s. (of a journey) Je ménzil ; 
(of transition) İle hal, 47,8 kerté ; 
(scaffold) 4. issktlé; (of a theatre) 
dan manassé, 52) J Nac") sl öyun- 
jularing-yEri; (theatres in general) 

pols tdyhtrolar ; — over, v.a. AS 
Gals Gehan) Kus 19 isskdlé-kirup- 
-dishémé-kAplamak. 

Stage-coach, 8. 8 (İşe mbnzil- 
- arabassi. 

Stagger, v.n. Chal stu. söndeldmek, 


gali; yikilajak -dl; —, va. 
0; zedélémek; jis asi 


Choy 9 sébatina-khalzl-vermek. 

Stagnant, 4. ,y3£,,3 dürghun, ost, 
rakid ; als yl irkilmish ; (market) 
JLS kössüd. 

Stagnate, v.n. gesi Akmamak, US il 
irkmek, LS J irkilmek, p00 
dörmak, 9\,.92)99 dirghun-dl, | asl, 
rükid-dl; (market) ,İ OLS kössüd-öl. 

Stagnation, 8. 405! irkmé. 

Staid, a. 045 tömkinli. 

Staidness, s. yi tömkin. 

Stain, s. 4İ Rké; —, va. Lİ 
lekiélémek ; İ4$İ lök$-et; 
haa lkélenmek. 

Stair, 8. (jedol bassamak, 4-0) 
déréjz; —s, s. pl. —case, &. ld; 
nérdibin (mErdivEn). 

Stake, s. (wood) 56 kazik; (wager) 
Wx? bahss; —, v.4. İnci bahss- 


— > v.a. 
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STAND 


-et; at —, 3043p töhliksdi, 
sds ble? mükhâtarada. 

Stale, a. «İp bayat; ful &saki ; 
—, vn, (j0\25 kashanmak. 

Stalk, s. le sap; —, vx. hes» 
yürümek, 1.08 ghözmek; ($41 )95 kü- 

Stall, s. dls. khané, ap, YEr. 

Stallion, s. cI at, rh âyghir. 

Stalwart, a. delil Lvgb y Glad! W595 
kAvi-él-binyan-vé-tavil-él-kimet. 

Stamina, 8. 9 kivvet. 

Stammer, v.n. Gul pos peltek- 
-süweylsmek. 

Stamp, s. 145 (damgha); —,v.a. leas 
ce oya) dimgha-würmak ; (in a mill) 
DAS, 3K dibdkda-dighmek ; 
(under foot) (eds. chin&mek, 
Galas sl! ayak-alting-almak ; —, 
v.x. (with the feet) aed (töpin- 
mek), gale ll ayak-chalmak. 

Stanch, a. 593 kAwi, . 20 métin. 

Stand, s. (pedestal) sl! ayak; oS 
kyürsi ; (stall) ur» sörghi; (of 
arms) JA “added, debs kit''A; (op- 
position) (relic mikivémtt; —, 
v.R. ($0)9) dörmak; (on foot) ATO 
(—,9 üyakda -dörmek; (bear) 
Gwlb dayanmak; CWS chek- 
mek, İller tâhâmmul-et; (be 
situated) çZalş! ölmek, »!—-5\, wüki”- 
-d1; (a course, a ship) Cuz > 
ghitmek, çŞajsb Jy) yöl-tütmek; (be 
permanent) (he )q0 sürmek, sl Jub 
pâydâr-öl; — for, \--JJu dölület-et; 
gi Jw bödel-dl, jh psaaclie méaki- 


[rulmak. 


STANDARD 
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STARVE 


minda-ka im-dl ; gile ma ‘na- 


ssinda-d1; (an office) pır talib- 
-01; — in, (cost) os! dlmak; (a 
ship) (joolingss karaya-ydklash- 
mak; — off, alo chékilmek ; 
(a ship) gaat âchilmak; — one’s 
ground, — out, 3 pi sabit- 
kadem-dl, (pb dayanmak; — 
sentry, (4k  nbbét-beklé- 
— still, (hey dirmak, 
Golilolis kimildinmamak; — up, 
eas! ayagha-kalkmak; 5,é5b 
9 dögkru-dürmak; — — for, 
las, vikâys-et, |< tdssahhub- 
-et; Casal isstemek ; — on end, 
“alGo dikilmek; to come to a — 
still, (5290 dirmak, Ze,il& çeken 
püssulayi-shâshirmak, yl kalmak. 
Standard, 8. gir sAnjak, ps “âlem, 
IJ liwa, 5, bayrak, 3,45 bündara; 
(of weight, &c.) jLe “ayar, Lak 
mi ‘yar, ve mizân, uy karar; (in 


mek ; 


machinery) gul Ayak; (tree) «439! 
cl SS dzun-kyitukla-aghaj; — 
bearer, Prope bayrakdar. 

Standing, s. (to sifât; di, ritbé; 
yese! itibar; (in time) «05 kidem; 
— a. ALI ayakds, 2G kö'im; 
pied kAlkmish; (permanent) 
Lwlo da‘imi, lal paydar ; (water) 
wy99 dürghun, ost; rakid, yas! 
Akmayan. 

Staple, 6. (iron) «9, > kyüpru; 
(mart) çw > chârshi, os kApan ; 


biyuk, dom Lol bashlija; ,Jsel Ass, 
Vİ ana. 

Star, 3. jal yildiz, eo nöjm, 4 
kivkEb, luo sitar; (of knighthood) 
wy nishin; (person of eminence) 
kneesS cre mü tébir-kiméssné, 

Starboard, s. şel. sanjak, Cu 
ub gis ghémining-sanjak-taraft. 

Starch, s. 42.125 nishissta (42... 
nishésstz, a deposit?); —, v.a. 
oo ey) &2.l25 nishâssta-würmak, 

Stare, v.n. above dik-bakmak, 
Geli; pök-bikmak; 592-39 j8 
aml ghyézunu-chok-dchmak. 

Stark, ad. ,.,2) bitun. 

Starling, 8. (55> tae sighirjik. 

Start, 8. |,pi,x* sichrayish; (4195 
köpush, (=> chikish; wide 
méydin; —, v.a. (Jump) idl xo 
sichramak; (in motion) ge 
chikmak ; (jw y köpmak; to get 
the —, hai 10 Jel ileri-döprrnmek 
(or Gailyylo davranmak) ; 35 => 
(jos!) ghirida-brâkmak; —, va. 
— yi chikârmak ; (game) ’ 
fee) yall kaldirmak ; (water) ioe 
dikmek, (jl böshatmak; (the 
anchor) gö ,l öynatmak, (ya 
er! dibdan-âyrmak. 

Startle, v.a. Lhe yl. e tâ âjjub- 
-ötdirmek, çjak5,.İ, hayrin-kil- 
mak ; oes 99 körkutmak ; 30009 
oS! birden-bir£-üyândirmak. 

Starve, v.a. Giz! aj-brakmak, ra 


(of wool, &c.) Sy boy; —, a. Dy) Hs) aj-komak; —, v.n. yl! 


STATE 


gall ajlikdan-tlmek ; Wut >| 
âjlik-chökmek ; 
diz oda desi,! ülinjeya-kadar-0j- 
-kömak; — —, v.n. alya! 
djlikdan - #lmek; — with cold, 
Gl |. .35 5250 sdghukdan-tlmek. 

State, s. (condition) ,İl>- hal; (govern- 
ment) Jy) dövlet, oS hi- 
kyümet; (pomp) w~wbh. saltanat, 
ésleb tantana, 40 döbdebi, II 
alay; —, va. Chord dömek, 
al, ge süwöylğmek, | İy  takrir-et, 
Voy böyün-et, İS zikr-et ; İmei 
ta‘yin-et. 


— to death, v.a. 


Statesman, s. ya ye) te mudébbin- 
-Ümüri-jJürahür. 
Station, 8. A yer, js mâhâll; Ji 


menzil, bend ge mevkif; ds hadd, 
ay pây£, 47, rütbi; —, v.a. (5:9 


kömak, (5x3İ,? brâkmak, |...) 
Stationary, a. =~ sâbit. o (tâ“yin-et. 
Stationer, 8. > kyâghidji. 
Stationery, 8. po atl gie als KYA 
kyaghid-kâlgm-makülessi-sheylsr. 
Statue, s. xz yi tüssvir, Fi pra 
tüssviri-müjtsssem. 
Stature, 8. 59) böy, wel) kamet, 05 
kadd, İL bala. 
Status quo, 8. 995 yin! isstati-kud. 
Statute, s. wpb kânün, pi nizim. 
Stave, 5. dik" | 9) fichi-takhtassi. 
Stay, 8. (eyed dirush, (JS kalish, 
mali! ikimet ; (prop) Chiu döss- 
tek, ib dayak, sxyl paytndé; 
(moral) ,$, rükn; J\ il, 55 ghyiz; 


( sil] 


STEALTH 


jSyS Is Ug tütar - kdl - ghyarur- 
-ghyüz; (of a mast) 4! ye isstrâlya; 
—s. 8. pi. bla 99 körstta; —, v.n. 
G9 dürmak, galls kalmak, ¢ $< 0905) 
öturmak, Jusll dylenmek ; (a ship) 
la LSlauyo| örsa - âlabânda - et; — 
one’s hunger, ç$- yek iie sAfrays- 
-bassdirmak. 

Stead, s. Jw bödel; 
bédelgn, &) » yérina. 

Steadfast, a. got. métanétli, pail 
sabitkadem, ıl paydar. 

Steady, a. 599 kAwi, < mihk?m, 
Jyh karâr, 5j99, bir-diziyé; <3 50 
(titrémdz), po, rékyakét- 
-ghyüsstermâz ; (in character) yel 
dmin, deco mü tömtd, ghe,| Üsslu, 
jel tdmiz; —, va. pais tütmak, 
ewe, çameli »| öynamassini-mön'-et. 

Steak, e. Sales kyül-bassdi. 

Steal, v.a. all> chalmak, Io pas 
sirkat-et, ,5al,Esl dghrulamak ; — 
v.n. \(pj1> khirsizlik-et, !oJ ps 
sirkAt-et; (move quietly) aliye! 
İL >, üssülla-hâreköt-et ; — in, 
he oS al) pe össülla-ghirmek; — out, 
akp össülla-chikmak ; 
on, = al) yel össulla-ghtchmek ; 


time steele on, pest ear) 
yawaAsh-yawash-wakit-ghéchiyor ; — 


o 
in stead, İN 


away, (Zay sivishmek, aliye! 
iv Grtsylo üssülla-sâwusbmak. 
Stealth (by), ad. İm BS ghizli-ghizli, 
aided kAchamakla, hair Le “Aala- 
-khifyétin. 


STEAM 


Steam, 8. | Ep bighv, jx; bikhar, 
yel vapor ; — engine, | >> ays 
vâpor-chârkhi; — boat, — ship, y»'y 
Vapor, | aa 7 > charkh-ghémissi; 
locomotive — engine, ote ye 
vapor - ârabassi; —, v.x. Lowney 
(A> büghussu-chikmak ; able 
has charkh-ila-ghitmek ; —, v.a. 
İpli Sy büghuya-ghyüsster- 
mek; Ceytudul Em bighv-ila- 
-pishirmek, 

Steed, 8. c=! at, asl deeb. 

Steel, s. > châlik; (for striking 
fire) leim ls kav-chakmaghi ; (of 
a flint lock) (j.8,\5 kârshilik; —, 
va. DQaliS ies chélik-késsil- 
mek; —, 0.0. ye oS Na» chélik- 
-ghibi-sirt-et. 

Steelyard, 8. jla:3 kantar. 

Steep, a. G0 dik; —, on. pal Bye 
eida-yatmak; —, v.a. (5431) Lye 
süya-brâkmak. 

Steeple, 8. | AS 41S kilissé-kiléssi. 
Steer, s. dey ghdnj-bdgha, ile 
ghönj-ükyuz ; —, v.a. (pees kül 
laAnmak ; ei gbyüturmek; —, 
v.R. GONG yoyo dümzn-küllinmak; 
(as a ship) CiealSo çeşi dimin- 
-dinglémek (dinémek); (a course) 
s3 ghitmek, 

Steersman, 8. ŞE dümEnji. 

Stem, 8. Sİş$ kyütuk, 30,5 ghiwdé ; 
(of straw, &c.) Cole sap; (of a ship) 
uv Çev büsh-bödosalamassi ; 
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Stench, 8. 93,3 3 fina - köku, ers 


STERILITY 
ta“‘Affun, 444, S 41, ri‘iha‘i- 
-kerihé. 


Step, s. pol Adim, işa khatvs; (ofa 


ladder) ,5<4el bassamak, sl! âyak ; 
(of a door) “hs! öshik, izl 
âssitân ; (of promotion) 4. İ) ritbeé, | 
4> 0 déréjé; (of a mast) OS > 0) Lt 
ZR owl) dna-dirdghing-basedighi- 
-yEr ; —, U.M. Gal sll ayak-Atmak; 
col ll âyak - bâssmak; (walk) 
Ney yg) yürumek ; —, v.a. (a mast) 
GA ygoslazy » yörina-öturtmak; — 
aside, alt> ab » bir - tarafa- 
-chekilmek; — back, azl, > 
ghöri - ghitmek; GIS S$ ghtri- 
-ghölmek ; — down, Mİİ, slat 
Ashaghs —enmek ; — forward, » yo 
MİS iléri-ghilmek; — in, » <1 
Chol ichöri-ghğlmek; — out, 
eyy Elle châbik - yürümek ; 
Gali el ye? biyuk-adim-atlamak; 
— over, lil Atlamak; — up, 
Hü l5) yükâri-chikmek; — 
this way, jy.) 43,65) bü-türafa- 
-bdyurung; —, a. _Sv5\ aweghi; 
— son, Jé|_& 9! üwâgdi-oghul ; 
— daughter, 55...) awegii-kiz ; 
— father, Ly, Gy) awaghi-babs ; — 
mother, WG i bwéghi-ana. 


Steppe, ¢. 3 kir. 
Sterile, a. (animal) yz kissir ; (land) 


pops khâyrsiz, Jy> chil; (plant) 
papas mahsilsizz. 


—, va, cS, oo lb karshi-ghitmek. | Sterility, 8. (35 kissirlik; (ject 


STERLING 


khayrszzlik ; ge yas? mahsil- 
suzluk. 

Sterling, a. , âsâ>- hakiki, all> khiliss. 

Stern, 8. e kich; —, a. Core pa sErt, 
gsm sitrt-khiyly, ele Wom 
hadid-mizajli ; — post, olay 
kich-bödosslamassi. 

Stern-chaser, s. ue sb © kich-töpu. 

Stethoscope, 8. (yu) düne sing-bin. 

Stew, 8. , ocx? yâhni; (of fruit) do 
kompdssta ; —, v.a. Cİoyş) pishir- 
mek ; Gul ox yahni - yapmak ; 
—, vn. acs pishmek; to be in a —, 
ss 5, 3 körkmak, gesi 393 körkussu- 
01; —s, 8. pl. ails |S kyür-khânt. 

Steward, 8. |A518 katkhuda (kyâya) ; 
(ship’s) | sslede khidmetji (hiz-). 

Stick, 8. 5) döynek, Je chibük, 
lac “Assa; —, va. yila ike 
Ne 9! bichak-saplayup-#ldurmek ; 
Gayl yle sie biehik-en. 
playup-yaralamak ; —, v.n. Al 

. yapishmak, rig tutmak ; yil 
GAJG yapiship- kalmak; — at, 
Çe chekinmek, GN 8 yaş 
ghéri-dirmak ; — by, gli ya ayril- 
mamak; — in, v.a. Gyo sökmak ; 
LL sAplamak; — —, v.r. 

- ills sAplanmak ; — out, Slob 
ceelé,) dishari-dghramak. 

Sticky, a. yl ydâpishkün. 

Stiff, a. zall eghilmaz, | 33 kati, ps 
sirt; a yan sirik-ghibi, x w 
tâsh-ghibi; 00'S kalkmish; (in 

- Manner) iş€ço söghuk. 
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STINKING 


Stifen, v.n. Ort pekishmek, 
Jai katilashmak ; şah kalk- 
mak ; MİLE, gb tash-késsilmek. 

Stiffness, 8. LN 1S| aghilmazlik. 

Stifle, v.a. (559) böghmak. 

Stigma, s. a0 ldké. 

Stigmatize, v.4. İn. ai ta ‘yib - et, 
| çeşi takbih-et, | a5 kadh-et. 

Stile, 8. 9.3, $< ©, parmak-kapé. 

Still, a. SÜ sakit; ye sakin ; 
yi yg dirghun, plop sdsssiz- 
-sAdâssiz ; po Spm haréketsiz ; 
wl, râhat, LU tek; —, 8. Gal 
inbik; —, ad. dy yiné (ghéné) ; İl 
hala, dv 3l> hala-yiné (ghtnâ); —, 
v.a. \ yee tésskin-et ; çpeydeyo 
süssdurmak. (58 hâreköteizlik, 

Stillness, s. İL ya. sesssizlik ; 

Stimulate, v.a. 7g ~ téshvik-et. 

Sting, 8. 4G ighng, Oo diken, jlo 
khâr ; (pain) orl aji, amy vijâ 
—, va. çieiye sökmak; (pecml 
Ajitmak ; —, v.n. JA! Ajimak. 

Stinginess, 8. a | Wank tama kyarlik. 

Stingy, 4. (paw khassiss, arb 
tama kyar, 5 Sa jimri, ai\e> 
(chinghéni). 

Stink, 8. 93,3 L3 fina-kdku, ied tâ af- 
fun, dy Ssdox“|, rü'ibâ'i-körih&; —, 
v.R. (54555 3 fina-kOkmak ; —, v.a. 
oes) 93 93 3 fina-kékutmak ; — out, 
Foye ah! 5,5 05 fina-kdkv-ila- 
kâchirmak ; — aloud, ,543,5 Ls Gy 
pek-féna-kdkmak. 

Stinking, a. ,6,5 3 fina-kdkar. 


STINT 


Stint, v.a. İyi A» hadd-ta “yin-et, 
| a> hâssr-et; without—, pas) bila- 

Stipend, 8. (-lee ma“ash. [-hAserin. 

Stipulate, v.a. galibi méshrit- 
-kilmak, e mükâvfliz-et, Vos 
kavl-et; —, v.s. ebb obs 
shart-shirit-baghlamak. 

Stipulation, 8. b yi shart ; Je kavl, 
isle mükavel£. 

Stir, 8. sol yy gbyüruldu, sobl 
pâAtirdi ; Çi telash; —, va. 
aloes kimildanmak, > 
hârekit-et; —, v.a. gayi 15 
kArishdirmak. 

Stirrup, 4. | Söjsl dzinghi, cK) 
rikyab ; — leather, 46 | Öğ! 
üzEnghi-kâyishi. 

Stitch, v.a. LİV dikmek. 

Stock, 8. (wood) WS kyütuk, (byl 
odun; 
(for grafting) Lil ana; 
anchor), »a> chipo; (in trade) 

acldy bizâ'a; 

(funds) ene sehim; ol! irad; 
> hazing (hazna); (for the 

neck) LEV wy böyun - baghi ; 

(race) Seo Böy, Geler silsilé; 

(store) Ogrye mövjüd; 5.50 

zâkhir&; | Sylablsel ihtiyât- 

-tedaruku; (of a gun) |jld.2.5 

kindak; —, v.a. Chez 9 she 

lâwâzimâtini - vermek, sribign dö- 
natmak ; — out, v.2. gadis dallan- 
tömruk ; 


(of an 


dle ye = SErMAYE, 


mak; stocks, s. pi. 3 
(for ships) lp kizak. 
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(flower) yana shtbbüy; 


STOP 


Stockade, 8. x sharanpd ; —, v.4. 
he) 9> gel shâranpö-chövirmek. 

Stockbroker, 8. Sylow pie) dao 
hissa-vé-sthim-simsari. 

Stockholder, s. > ee 3 ds 
hissa-vâ-sâhım-sâhibi, 

Stocking, s. I, 4>- chörap. 

Stoker, s. ane | İyi vâporin. 
-Attshjissi. 

Stomach, 8. wy kârn, sdee mi di, 
phat shikâm; —,v.a. (3/9) yütmak, 
\ Sond kabül-et, İ les” tâhâmmul-et. 

Stomach-ache, 4. le sânji. 

Stone, 4. (+b tash ; ye” bajar, İm 
stnk; (testicle) yek tashak, dy\s 
khâya ; (of fruit) Jo S> chekirdek ; 
— ve. elik tashlamak, İs, 
röjm-et; (fruit) | 2-2 yagı > 
golim chdkirdeklérini-chikarmak ; 
—, horse, —\ at, yon âygbir. 

pry Rim; Oy Safe 
bie  chtkirdeklörining - chi - 
kârilmassi. (tâsh-ghibi. 

Stony, a. pislb tashlik; Si 

Stool, s. al isskömni (ieskémlz) ; 
(of the bowels) lac “amel; to go 
to —, İlle “Amel-et, os lob 
(sins dishâri-chikmak. 

Stoop, s. (AS! dghilish, (J) _J5 kan- 
burluk; —, v.s. Gals} aghilmek ; 
giy kanbur-dl; (morally) | 25 
ténézzul-et. 

Stop, 8. (ys dürush, (SG kalish ; 
yin közilish, > min’; (in 
reading) WS, hye dürak-yiri ; 


Stoning, s. 


STOPPAGE 


— Um. zey dirmak, (jw 
kalmak, (hel! aylenmek; —, 
V.S. ($%yI)9) dürdurmak, gs! 
Alikomak; {bs zabt-et, 54 sb 
titmak; ,jclib tikamak; | ge 
mön'et, çjAll , Sl ingunu-Almak, 
ua. kössmek ; 9! göle mani-“dl. 
Stoppage, 8. guile mani; gre men ; 
53 BüddE, puulib tikansklik. 
Stopper, s. yük tikaj, ale tApa. 
Store, s. (of provisions) 3 yad zAkhirE ; 
(of necessaries) ©,.>--6 mövjüd, 
LE has tédarukyat, bL>-İ ihtiyat; 
(magazine) ,L.Jİ anbar; (shop) 
yle. dikkyan; —, v.a. 
Coyle AGL jl) lewazimatla-ddl- 
durmak; —up, —away, v.a. -j<lile 
sâklamak, | aâ> hifz-et,| jLi! 0 dir- 
ânbör-et; to set — by, Chew 
sövmek, (j9b p56 “Aziz-titmak ; 
—s, s.pl. ml jl,) lewazimat, alge 
mühimmat. 
Storehouse, 8. ys“ makhzen. 
Storekeeper, 8. ceed sil ânbâr-&mini, 
Storeroom, 8. lJ! anbar, (y= 
makhzen; (closet) yi kilar 
Stork, s. LS leghlek. ((kilzr). 
Storm, s. 4 sb 3 firtina, 5,4) bora ; 
(assault) iyi yürüyüs, ye” 
hüjüm; —, v.a. | unl, yüruyush- 
-et, İp pa? hijim-et; —, v.n. pal lo 
darilmak, j<l baghirmak; to 
take by —, çal Al, yy » yüruyushla- 
Stormy, a. Jaigb 9,9 firtinali. | (-Almak. 
Story, 8. (tale), cJlae massal, W&> 
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STRAIT 


hikyayé, 8,29 fikra, dive mankabé ; 
(falsehood) yi; ydlan, dS 
kizb, eye dürügh; (of a house) 
LG kat. [yalanji. 

Storyteller, 8. gla méddah; | si 

Stout, a. wl kalin ; .jc0 métin, W595 
kawi ; e dinj 5 ya JÖSSÜT; —,8. 
uye 42) slo siyüh-ârpa-süyu. 

Stove, 8. dpe edba. Ll Almak. 

Stow, v.a. İcin! isstif-et; (to hold) 

Straddle, v.a. Gall Abanmak. 

Straggle, v.a. lek or çilli 
daghilmak, iacS çssölb daghinik- 
ghitmek. (dan-Ayrilan-Adam. 

Straggler, s. pol kal joo! ördu- 

Straight, ve, 5,66 doghru, pate 
müsstakim ; je düz; —, ad. 
emele (ll dlesi“at, Cede dür. 
- “Akab. 

Straighten, v.a. 543), yea dögArultmak. 

Straightforward, a. yâ ddéghru. (luk. 

Straightforwardness, s. fr) ys ddoghru- 

Straightness, e. (3 fsb ddghraluk. 

Straightways, ad. wâz 0 dir- 'âkab, 
ele İşl dl-sa “at, pla heman- 
dém. 

Strain, s. 9} zor; GS SS ghirgbilik ; 
—, v.a. Aya) zörlamak ; Cİ, 
ghgrmek ; (with a strainer) hej | 
süzmek; —, v.n. Zi) 708 ghörilmek ; 
re. J 59) Les kéndini - zorlamak ; 
ul; ye süzülmek. 

Strainer, 8. g“jy- shaghech. 

Strait, 8. jléy böghüz, gis khalij; 
—,a. \0 dar, (joe zik, Jos tönk; 


STRAITEN 
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STRETCH 


—s, s. pl. jeg) bdghiz, es khalij; | Stray, a. 4) jee>le sahibsiz-ghézmn ; 


dake stkindi, 29,2 zdruret. 

Straiten, v.a. Gaile daraltmak ; 
Ceoygirgd dale müzüyakaya- 
-düshurmek. {_“w\,lo daralmish. 

Straitened, a. s0dvlaeo müzâyakada, 

Strait-laced, a. dy? Cİ pek-sdfe. 

Strand, 6. S)LS_ Jk yali-kinari, Jol 
sahil, > kiyi; —, va. dy 359 
oil | nt gi kAraya - dghratmak, 
Ady! dturtmak; GaSeuss 
kAraya-chétkmek ; 
oy gb, kAraya-oturmak. 

Strange, ¢. ww ye gharib, Wwe 
“ajib (pl. ile “aja‘ib); aly 
yabanji; —! int, Slee “aja'ib! 

Strangeness, 4. <pwl< “‘Aja‘iblik, 
WLS yéngilik. 

Stranger, 8. FU yabanji; (foreigner) 
Loo! ğnebi. 

Strangle, 8. ¢4£y) boghmak. 

Strangury, 8. 5)9} Clyde sidik-zdru. 

Strap, 8. ws kayish; (of plaster) 
otek leziz  dzom-yaki-par- 
chassi; — up, va. gy dctul 
CoS kâyishlarini - chtkmek ; 
Senta silip Sl yaki-pe. 
chalarini-ydpishdirmak. 

Stratagem, s. do hilé, dead khüd'â, 
kumar) déssissi. 

Stratum, s. cols kat, ib tabaka; 
strata, s. pl. lib tabakat. 

Straw, 8. (whole) Cle sAp; (ground) 
ye sâman. 

Strawberry, 8. <İ> chilöyk. 


»” © 
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dai.) dishmé; —, v.n. Gas pi 
âyrilmak; (J—e)> ghtzmek, 
aslıb ddlashmak. 

Streak, s. 5 pa chizi ; yb damar. 

Stream, s. > chây, Yar! irmak, 
59 dör&, ye sü, © nthr; . 54251 
akindi; —, v.n. (505) Akmak, 345 
ASİ chdk-Akmak. 

Streamlet, 8. i> chay. 

Street, 8. yöye sökak, şb; zükak, 
a b târik; — door, ox öy 
sökak-küpissi. 

Street-walker, 8. , amy) drosspo. 

Strength, 8. y9} zor, Eg küvvtt ; 
Lille matanet, e\Sxi! isstihkyâm ; 
08 shidddt; CNS kösskinlik. 

Strengthen, v.a. Chery > küvvtt- 
evirmek; OCeyallışi okâvilesh- 
dirmek, Cep, uke mötüntt- 
-virmek, İŞ 85 takviyyet - et ; 
Cody yi takviyyét-virmek ; 
Coy pls! isstihkyâm-vErmek. 

Stress, 8. 9) zör; — of weather, 
LA Jab scl hâwüning-firtine- 
lilight ; to lay — upon, 33203) 
Chey men! lâkirdida - öhöm- 
miyyét-vermek. 

Stretch, 8. vw ghérish, oth >> 
ghtrilish ; —, v.a. de ghermek ; 
el kAssmak; —, v.2. UM) 
ghtrilmek ; Gl; 3 üzamak ; (in re- 
lating) \as/L. mübâligha-et; on the 
—, SS gherghi, ŞU, ghirili, 


geo kassili; the utmost — of 


STRETCHER 


imagination, Sacks Ahoy hâwsalâ'i- 

-takhayyul; — out, v.a. cow Vol 

uzAtmak; — —, — forward, v.x. 

[(tésskéré). 

Stretcher, 8. 8 LCs usd désstkyaré 

Strew, v.a. rele sachmak, LİU 
dükmek, Gal yâymak, e, 
sürmek. (mübtelâ, 

Stricken, 4. yali wörulmish ; More 

Strict, 4. (fio siki; (5539 dakik; 
Göde müdükkik; lie midak- 

Strictly, ad. | çiy siki. (kikân£. 

Strictness, s. (slic sikilik; ÇİhL$ 
LE“ kEmal-sthhat. 

Stricture, s. (moral) ç/> jtrh, Al pel 
1 tiriz, (od fassl; (physical) sd 
siddz. 

Stride, s. şol adim; abl âyak ; 
iğ al ilériléyish; —, — over, 

iş! üsstundan- 
eas Chas opt Atlayup- 
-ghéchmek. 

Strife, s. ie nif ik ; e! iy nizâ , 
dal chékishma, E.E (kâwgha). 

Strike, v.a. Yİ würmak, lo ps 
darb-et ; ale chalmak; (lower) 
| ale mayna-et, İle! öndirmek ; 
(appear) 4K ghilmek, 45 9S 
ghyurunmek ; — a bargain, 3 yu 
pâzarlık-et; — against a rock, 
gal &L3 kâyaya-châtmak; — 
blind, | 45 kyür-et, İ 5 23 34 gbyi- 
zunu-kyür-et; — down, şap) 
yira-yikmak; — fire, josl> Ul 
Attsh - châkmek, ,5451>- li kaw- 


GAY ry üzünmak. 
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STRIPE 


-châkmak; — off, ion. köse- 
mek ; jp sal issmini-chiz- 
mek, İyi térkin-et; — out, 
İm, çete 
İsi törkineet; çiy chikar- 
mak, Noy ye düshurmek ; v.n. 
Golal Ae) 4 yüzmeghE - bash- 
lamak; ç54l4&&e mishta-Atmak ; 
— root, Aes kyük-salmak, 
Alb tütmak ; — (a plant) ile 
eh. yin)  daldan-yétishdirmek, 
Chey diay als kalzmdan-yetish- 
dirmek, D0 doo) Yİ dikup- 
-yetishdirmek ; — terror into, “lâ! 
Voto ilkâyi-dehshet-et, 12,3 
térhib-et; — the hour, 
pall chalmak ; 
bashlamak. | 

Striking, 4. GA” “Ajib, Ww pe 
gharib; it is a — likeness, paws 
pek-béngzer. 

String, s. —y! ip, ens” sijim, cy tal; 
(of camels, &c.) Mai katar; (of 
beads, &c.) 5,0 dizi, 5,0 sira; —, 
v.a. İp dizmek; he ‘) ys ghe- 
chirmek; (an instrument) + pg 
lv tallerini-dönatmak. o (ökkâd. 

Stringent, a. | Âçe siki; IS? 50 mü. 

Strip, 8. 4> ye la 3) Uzun-énsiz- 
-parcha; —, v.a. (jae sdymak; 
oe achmak; —, v.2. (FAA! yo 
söyunmak ; Ab yo söyulmak. 

Stripe, 8. ğe> chibük, (fo, parmak, 
Je yol, 3) zih; dud deynek, 
Go darb, 4,6 dârba. 


issmini - chizmek, 


—~» U.R. 


— up, gelek 


STRIPED 


Striped, «. Jo Sy yöl-yöl; pep 
Gy) parmak-parmak. 

Stripling, 8. yl,>-  növ-jüwün. 

Strive, v.m. zesİle- chalishmek, İ, 20 
sâ“y-et; — with, ,şal,Eşl dghrash- 
mak, 22> chökishmek, Şevl; 
yârashmak. 

Stroke, s. (of a pen) —5j.> chizi; (of 
an oar) ,,İX> chikilish; (of a 
sword) 4 pö darba; thunder—, yl 
yildirim, dör, sa‘ike; —, v.d. 
gellsel dkhshamak. 

Stroll, v.n. beS gbözmek; —, 8. 
â$ ghdzmé. 

Stroller, 8. yoy jd dör-bi-dir. 

Strong, a. Jyoj zdrlu, 5,5 kovvetli; 
çi kAwi, yyeze metin, ALL daya- 
nik), misstahkem ; bare ye 
sört, pheuS kösekin, AL5.0 döku- 

Stronghold, s. &xl35 kâli. (nakli, 

Strop, 8. Lob ¥ uh üsstura-kâyishi. 

Structure, 8. ly bina, ye bünyan, 
olu binyad; . 55 tertib; Ja 
héykel. 

Struggle, s. hats!» yârashma, dats! işl 
dghrashma, &a2S> chekishma; 
lege (kawgha); —, v.n. atl 
yörashmak, onS> chtkishmek; 
aliş Oghrashmak, = jail 
chabalamak; — for life, wl 
alk jA4n-chékishmek. 

Strumpet, s. aus fahisha, ey 
(orosspo). 

Strychnia, Strychnine, s. Sy 42,6 
hols. kargha-buken-khilassassi. 
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STUPENDOUSLY 


Stubborn, a. role “İnâdji, re 
mv’ dnnid, Jaze mitémerrid, ole 
“Assi. 

Stubbornness, s. dc “inâd. 

Stucco, s. al Alch:; rere MmETMEr. 

Student, s. 5) Sls e mektgb- 
-shâghirdi; (of law and divinity) 
Hach. goes sükht£ (sdfta), abel Ab 
tâlibu-1-“ilm (pl. &lb talébé, Ub 
tüleba). 

Studio, 8. HIS 6 kyâr-khâng. 

Studious, &. yle chalishkan. 

Studiousness, 8. GU. chalish- 
kanlik. 

Study, s. (mental) dsllbe mütüla'â; 
(object of —) (my) dörss; (closet) 
aby) dda; (exercise) pa ta‘‘lim ; 

va. ‘dalla. mütila'det; 
all chalishmak; ¢j<959) öku- 
mak ; veli tâ ‘lim-et. 

Stuff, 4. (nS kimish; (woollen) 
wiyo sdf; (rubbish) 4e>le sachma; 
bread —, 3 » zâkhirg; household 
—, Lb! eshya; —, va. pol gb 
döldurmak ; çğ<lâ.b tikamak. 

Stumble, v.s. (horse) ya kApan- 
mak ; (man) , 3 Je cll ayaghini- 
charpmak. 

Stump, 8. OS kyütuk, 8 kytk. 

Stun, v.a. \ ay sörsem-et. 

Stupefaction, 8. Nip sörsemlik, 

Stupefied, a. r strsEm. 


» 


Stupefy, v.a. | en at sörszm-et, 


Stupendous, a. pr “azim. 
Stupendously, ad. .2)) pâk. 


STUPID 


Stupid, 6. ,5a>-İ âhmak, Lie “aklsiz, 
CLS eshek, . pisle shashkin. 

Stupidity, s. =-Slo> hamakat, (3) Lie 
“aklaizlik, ENS) ösheklik, , janie ls 
shashkinlk. 

Stapidiy, ad. aly\.3 Nic “aklsizlik-ile. 

Stupidness, 8. (3) whic “aklsizlik. 

Stupor, s. Sd sg bıhushluk. [veth. 

Sturdy, a. yplb dayanir; 0,35 küv- 

Sturgeon, 8. | @lay şye mdrina-balighi. 

Stutter, va. Chal. Ku pepdgii- 
-siwéylémek. 

Sty, 8.  oSjolSb  ddnguz-akhiri 
(dömuz); (on the eyelid) (53> yl 
arpajik. 

Style, 8. (manner) |; ie tarz, Je yol, 
&>~-9 wöjh, 90 siret; (title) .—i 
lâkab (laghab, pi. cli! alkab), 
wipe “anwin ; (splendour) ~lols 
sAltanat; (of writing) 741 Aghz, Shee 
lissan, (9) rövish; —, v.a. Gd 
dömek, ey lll dlkab-vörmek, 
gesi! alkib-kdmak ; old —, 
use) rümi; new —, aai\ a3 ala- 
frangha. 

Subacid, a. (pyle mâykhösh. 

Subaltern, s. pike milazim ; —, a. 
Wyle mâ-dün, els righ ma- 
-dünda-dlan, 

Subdivision, s. pi taksim ; Cent 
Ace tâksiming-tâksimi. 

Subdue, v.a. |.c—) tdsskhir-et, | ely 

oya Ssdaelbi ita “ata- 
-ghétirmek. 

Subject, a. (in point of authority) aol 


rim-et, 
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SUBLIME 


tâbi”, il öle tahti- 
-hikyimetda-dlan, (jı) Saü” çel 
&mir - tahtinda-dlan; (physically or 
morally) İz. mabtéla, ,L355 Lie 
ba‘‘zan-ghiriftar, yil ba‘‘zan- 
-dichar; (under) Jı mühâvvel, 
Siac” tâhtinda; d Aİ Sİ 
tahtinda-dlarak ; (under condition of) 
abt shartila; —, s. (politically) 
WF 7) dred téba’ adan-biri; (of dis- 
cussion) sdle maddé, CoS Lge 
möbhüssun- “ânh, (of a recital) Ks 
4.§ mâhkiyun-fıh; —, v.a. (in point 
of authority) Pd tésskhir-et, ve, 
rim-et; (e yyl tâhtina-ghö- 
tirmek ; 9 dssex* tâhtina-kömak, 
\Mloleccox tâhtina-ihilg-et ; İd! 
ihülg-et ; 1p tâbi-et; (physically 
or morally) |le-,0 dichar-et, 1,3 $ 
ghiriftar-et, Wore mibtéla-et ; Ai 
köshmak. (ta at. 
Subjection, 8. «4X3 tâbâ “iyyat, veb 
Subjoin, v.a. | Jw tezyil-et ; \ ade 
(hârrir. 
Subjoined, 4. yy“ sald zdylda-md- 
Subjugate, v.a. İçe tesskhir - et, 
Cİ eyg$ zelkl itaata - ghötirmek, 
İolüzediş yel &mrina-minkad-et. 
Sublimate (corrosive), 8. of yi ak- 


-sül&mEn. 


“Jâvf-et. 


Sublime, &. ue “ah, Lethe sami, — J 
refi; —, v.n. asl üchmak, Ware 


sü üd-et; —, v.a. Cees! uchur- 
mak, (Le yla sü üd-ötdirmek. 


SUBLIMENESS [ 820 | SUBVERSION 
Sublimeness, Sublimity, s. Jc “ülüvv. Subsidy, s. asd | kel i“ané-akche. 


Sublunar, Sublunary, a. ue? | arzi. 
Submarine, 8. göl, so So dengiz- 
-dibinda-vwaki' |daldirmak. 
Submerge, v.a. (5 el lb Lago SÜyE- 
Submersion, $s. lib dalmaklik ; 
(pid alll daldirilmaklix. 
Submission, $. «--ebİ ita“at, ola 
inkiyAd ; pe tesskhir ; (presenta- 
tion) (6,6 “ârz, gi takdim. 
Submissive, a. she miti’, pulp~ 
MÜtEWİZİ, (-ila. 
Submissively, ad. 4:1 ip töwizu - 
Submissiveness, 8. lp töwâzu 
Submit, v.a. Lee “Arz-et, Veg des 
takdim-et; —, v.n. sebil itü“at- 
-et; LUİS &zelbl ita“ata-chilmek, 
e asclbl ita““ata - ghirmek, 
o! düze münkad-dl, ,! ely rim-ol ; 
gee tözelim-dl; şi, çöl, razi-ol. 
Subordinate, &. yele mâ-dün, $.W gle 
ma-dinda, ee! Ashâglhi. 
Subordination, 8. wcll! itâat. 
Subscribe, v.a. allel imzalamak ; 
Gb yazmak, 299 kömak ; (money) 
ep 9 vermek. 
Subscriber, 8. —5 İzni müshteri, 
Subscription, 8. Le! imzâ ; a pare. 
Subsequent, a. 8 ho söngra, ye 
söngradan. 


Subside, v.n. JJ! anmek; AS 
chekilmek ; (i—0J1j! azalmak, 
UMAR. khafifizshmek. 

Subsidize, v.a. | ailel 45-4<9İ akchaji- 


A ané-et. 


Subsist, v.2. o! İgo mövjüd-öl, NS 
kyai‘in-dl, gi yl, var-d1; Eks ghö- 
chinmek, İ, «23 ta““Ayyush-et, 8S 
İli kbfafi - néfss- et; —, v.a. 
Cali bössliimek. 

Subsistence, Subsistency, s. Yi \, vwar- 
lik, dard géchinma. 

Substance, s. —— jissm; İle mil, 
ey Ns variyyét. 

Substantial, a. mibkim ; ey 
yy ge kâm-döyurur ; gl) éssassls ; 
on) zinghin. 

Substantive, s. ram issm; common —, 
pls “Alem, ple ram issmi - Amm ; 
proper —, veel issmi-khAsss. 

Substitute, s. Jw bödel ; sb na ib, 
JS, vekil, linet ka'immakam ; 
—, va. ie ay yz yörina-kömak, 
İlel ibdal-et. | (mükabilinde-di. 

Subtend, v.a. 3 yy véter-dl, jsxblic 

Subterfuge, s. aly bahané, poe ‘ar. 

Subterranean, Subterraneous, a. yy 
ye) Zir-zemin, 

Subtle, a. and İŞ pek-shéytdn. 

Subtract, v.a. İçi ikhraj-et, (jedia> 
chikârmak ; | tirh-et, 1 Ub ps5 
tönzil-et,, ge oy! ly els} Ashâghi-vârmak. 

Subtraction, 8. T ye tarh, ee) ténzil. 

Suburb, s. (yy!) vârüsh, , Sly hâwüli, 
AQ lye jiwar-kyiyu. 

Subvention, 8. ab di lel yy mv- 
karrér-i"‘ané-paréssi. 

Subversion, s. yl ji gl mi 
sl nössniyi-alt-üsst-ötmeklik. 


SUBVERSIVE 


Subversive, a. pl LE nasal il alt- 
-üsst-öder. 

Subvert, v.a. fr) alt-üsst-et, 
İc si, khârüb-et, İy9, Gu dighzr- 
-ghyün-et. 

Succeed, v.x. (a person) he Sat béjer- 
mek, hosx? stu! ishini-böjermek, 

gele İÜ na‘ili- mörâm -al, yi ke 
mizaAffer - Öl, ese müwdftak -dl ; 
eS 15,işb ty! ishi - ddghro- 
ghitmek, (343) Sl ishi-üymak; 
(an experiment) i! dlmak ; (37 ni 
üymak; ç$aâ.> chikmak ; uslu! 
iyi-ghitmek ; (follow) ç;alıl ölmek, 
ei chikmak, İygb zühür-et; 
(to the throne) İçeri > jülüss-et, 
| oyn 820,0 Keno mössnödi - hü- 
kyümtta-kü''üd-et; —, v.a. (follow 
another) İli tâ 'âküb - et, 
“gu 3lüze mita ‘akib-d1; (in power) 
a> khdlef-dl. 

Success, s. Fe ZAfEr, LE siye mowafia- 
kiyyat, ple Jam hissilv-maram ; 
até ghalébe, pa nossret. 

Successful, a. , $490 müwâfik. [-ila. 

Successfally, ad. Ay! u-viiye müwüfakıt- 

Succession, 8. #,o sira, al g5 töwali, 
dks tatali, JL5 tösstlsul, akl 
silsil£, ile tâ 'akub, ili 
takhâluf ; (to the throne) p4i> 
jülüss ; Cage vy nübaâti-jülüss ; 
ve ahh vg nidbati-saltanat; in 
—, all yo sirâ-ıla, .5 5 iad po sira-vari 
(vardi) ; gi! ue “alé-’t -töwali ; 

hee mitéwalivyéten, lere mü- 
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SUDDEN 


ta“akiban, spo SO), bir. 
-birining-ârdi-sire. 

Successive, &. 59 SI ,! ârdi - sira, 
u ile mita“akib, gişe mité- 
wali, Joo mitétali. 

Successor, 8. Lâl khdlef. 

Succinct, a. 403 kissa, ya mükh- 
tassar, JA“ müjmdl, heri mali. 

Succinctly, ad. 4.05 kissa. 

Succinctness, s. (peas kissalik. 

Succour, 8. ee o yardim, Jel imdad, 
wre 
Ved yârdim-et;  Şuyy,i kürtar- 
mak. 


“Avn, ye nassr; —, v.d. 


Sacculent, a. dye sülu, youl Abdar. 

Succumb, v.n. Salaş yönilmek. 

Such, a. gine missillu, us ghibi ; aie) 
biylé, 44,3 shaylé, asl üylü; — a 
one, wt filan, el yt filan-Adam ; 
— and —, WW filan, (hy filan. 
-filan. 

Suck, s. wy Or iD gut sit; —, v.a. 
opel emzimek ; to give —, 
he) pol ömzirmek, ox) 9 yw sitt- 
-vErmek, Lo) 4 da mmé-vermek. 

Sucker, s. ra | 84 bakraj. 

Suckle, v.a. hey) _0 Büt-vörmek, 
Jon) gk memé-virmek, Ly 
bisslémek, eyo) ömzirmek. 

Sudden, 4. yyl, ge bödihiyyu-'2- 
-zöhür, dled fijai, Şİ na- 
ghthâni ; —ly, ad. 8,)..,9, birdan- 
-birz, pl Ansiz, yiz Ansizin, 
geleçil ap-ansiz, Âli fij‘éem, 
asladl biL-badahé, 


SUE 
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SUMMARY 


Sue, v.a. oh dy ihe mthkéméya- | Suggestion, s. Lol ima; üc dic 


chtkmek ; —, v.n. | Jb taleb-et. 

Suet, s. eh e ich-yaghi. 

Suffer, v.n. WS > > zahmet- 
-chtkmek, MoS stuine sikindi- 
-chtkmek, > 0 me- 
shâkkat-chökmek ; e Jas kati- 
-olunmak; —, v.a. Sk > chtk. 
mek, \Jacx* tâhâmmul-et, «less 
mütahâmmil - Öl, Şİ ol) razi - dl, 
Wsaclo müssü “ada-et, İp,” tdjviz- 
-et, çe kömak, ç 3s brakmak. 

Sufferer, 8. Sü x0,9 dirdménd. 

Suffering, 8. yol éziyyet. 

Suffice, +n) yötishmek, 
hong] Uvurmek, şi GS kyafi.dl, 
| acl iktifa-et. 

Sufficient, 4. joc) yetishir, (lodi, 
yetishéjek, yy ql alvérir, Gs, Jl 
elvéréjek, | 8 kya, il, wat. 


UR. 


Saffocate, v.a. Arp bdghmak; —, 
U.R. ley boghulmak. 

Suffocating, a. jley elo! adami-bd- 
ghar. 

Suffocation, s. dali, böykulma. 

Suffrage, s. Sİ, re‘y. 

Sugar, s. ye shtker, yer sükker, A3 

© kand; — candy, 5 Ko coli nebat- 
-shékéri (nüböt) ; loaf —, 6, Cs af 
kellé-shekéri; moist —, Co ols 
khim-shöker; —, v.a. segs CS 
shöker-kömak; —, vn. pw Cs 
shéker-baghlanmak. 

Suggest, v.a. Chis Syl lir “akl 
-tighritmek, \ lic ‘‘akl-et. 


“akla-kömaklik. 

Suicide, s. ACs a9! ena SALE 
köndi - köndini - #ldurmeklik ; 5925 
yal a8 köndi-köndini-ülduren. 

Suit, 8. (of clothes) 4 kat; (request) 
lo, rija; (cause) Syed di wi; —, 
U.N. Gl vymak, gal! Olmak ; 
—, v.a. YAY el ishini-btlmak ; 
YA l üydurmak. 

Suitable, 2. wile minissib, 23 
layik. (e “zshik. 

Suitor, 6. Wb talib, | Soul isstökli ; 

Sulk, v.n. (<0 sömutmak. 

Sulky, a, 145 kyüsemish. 

Sully, v.a. Ges) J 8 kirlztmek. 

Sulphur, 4. 55 kydkyart, y 5 
kibrit. [Ss khinkyar. 

Sultan, 8. , (al... sdltan, #150 padishah, 

Sultana, s. (sultan’s concubine) un 
kâdin; (sultan’s daughter) yl 
sültAn ; (sultan’s mother) yil, 
walide-sültân. 

Sultry, a. ii s))Ak, yi hârr. 

Sum, 8. (total) ws yekyun, ms“ 
möjmü , cob töp, e*> jim”; 
(question) J\jo si‘al; —, — up, 
Gly tdplamak, ase jdm‘*-et, 
ls yekyün-et; lacs khülâssa- 
-et, om joe ijmalan - zikr-et ; 
Gel gbdeks khülâssa-töplamak. 

Summary, 8. dole kholassa, güz! 
ijmal, diel s0 zikri-ijmalı; —, a, 
ge! ijmali, mazi mükhtassir; 
Sle chabik ; —rily,ad. ile le 


SUMMER 


char-chabik, sy châbijek or 


vie châbijak. 

Summer, s. 5k yâz, v.S0 BAYİ, ye 
tabisstan, Le S ghérma. 

Summer-house, s. 5,8 kyüshk. 

Summit, 8. 40 ((8p8), Cel) r8'88, 340 
zirvé, 36S kyinghyuré. 

Summon, v.a. s0 da‘‘vet-et, I> 
jelb-et, yÜi>-İ ihzâr-et. 

Sumptuous, a. vie müktllef, yel 
Aghir, yazke mitantan. 

Sumptuousness, 8. LAİK tékelluf. 

Sun, s. os ghyunésh, ws gbyün, 
ya shémss, —.-3l afitab; —beam, 
8. 9) pörtev, gles shü â . 

Sunburnt, 4. wl 5025,5 ghyinéshda- 
yaénmish. 

Sunday, 8. yy pâzâr, 9S Nu 
pazar-ghytnu, Ke ex yuvmu-dhad, 
2) yökshenbih. 

Sander, v.a. Geri âyrmak; in —, 
asi) dü-nim, Az Jy So! iki-pârcha. 

Sun-dial, s. pele Ys ghyünâsh- 
-sü ati; da... bössita. [batmassi. 

Sundown, s. el ro) 8 ghytnésh- 

Sun-dried, a. pals) 93 34255 ghyü- 
ntshda-kürudulmush. 

Sundry, 4. was mikhtlif; pile, 
bir -tâkim; diz; 482; baAshke - 
-bashka. 

Sunflower, 8. , Sst Sİ Ay-chichöghi. 

Sunlight, 8. (43S ghytntsh; 4S 
ae w\ ghytnésh-dydinlighi. 

Sunny, 4. (i9-> es ghytnéshi- 
-chok. 
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SUPPLICATE 


Sunrise, Sunrising, erie wy gbyün- 
dögAmassi. (batmassi. 
Sunset, 8. ub wi 98 ghyüntsh- 

Sunshine, 8. ww 58 ghyüntsh. 

Sunstroke, 8. | a ys 98 ghytnésh- 
charpmassi. [-yéméghini-yémek. 

Sup, v.n. Gy Sn Ası ghöyjs- 

Superannuated, a. Acliğc mütakâ id; 
—ation, del taka‘‘ud. (Le 2y ra na. 

Superb, a. del ala, 23,5 gbyüztl, 

Supercilious, a. yy v0 maghror| 

Superficial, a. ae sathi ; onal SI} 
yuzda-dlan. 

Superficies, 8. sAth, jo) yüz. 

Superfine, a. Jel 4“, ded Je 
“alyyu-'-â“l. (İYİ artik. 

Superfluous, a. ol; züid, duds fazla, 

Superintend, v.a. İ> > ai nazarét-et, 
(Gl bakmak. 

Superior, a. Ycllas daha - al; 
PU fü'ik; pol) basskin, IE 
ghalib; ye biyak, işl 300543 Le 
mâ - févkinda-dlan; —, 8. Oy 
biyuk; Lyles zabit. 

Supersede, v.a. Gee dy» yirina- 
-ghdchmek ; (Sic “‘azl-et, (poli 

chikarmak. [domo sachma. 

Superstition, s. düze! Jbl batil-i“tikâd, 

Supper, 8. , Say Af ghdyjé-yemeghi ; 
the Lord’s —, ,jjlol badarak, 
aby shee “Ishayt-rabbani. 

Supplement, 8. dam zâmimE, 4425 
tâtimmE, 

Supplicate, va. çselib yalvarmak, 
İle-, rija-et, 5 niyaz-et. 

z 2 


SUPPLY 


Supply, 4. Yge90 mevjid, 9) sol! 
Elde-dlan ; Nİ PANS) yolda-ödlan, 
il ALİS ghilmekda-dlan; şoke 
mikdâr; (ALS ghtlish; Jşa> 
hüssül ; e hâwâ'ij, olo}jl, 
lawazimit, lige mühimmd3t, 
Bye) zakhirE; —, v.a. hors 
vermek, 16, 9 de) bülup-vErmek; 
Chery > hâwâ'iini-vrmek. 

Support, 8. 5b! âyak, (js temel; 
has) dösstek, gib dayak, sb 
pâyânde; aol yardim, el 
imdâd; 45)| arka, We tâssüh- 
hub; hy yömek, Dos), 55 
pots kivvet-viréjék-shtyler; &lel 
1 'ân&, ye! ihsân, &?o sAdaka ; 
yi ws kefafi-ndfss; Ai ndfaka; 
—, va. pag titmak; poll 
kaldirmak; (3 Lb dayanmak; ven 
tâhâmmul - et; leak yardim - et; 
gi 43 3 )\ arka-dl, a tassahhub-et ; 
alel i‘‘ané-et; oly bésslémek. 

Supportable, a. y9J5\ asx“ tâhâmmul- 
-Aunur, i> ehekilir, pale ae 
sâbr-dlunur. [nassir. 

Supporter, 4. )a3 yp” târaf-dâr ; yeli 

Suppose, v.d. les farz-et, gab 
titmak, ç eşle sâymak ; |, b zânn-et, 
aile sânmak, sl. l3 zahib-al. 

Supposition, 8. (4,9 farz ; we zann. 

Suppress, v.a. gyel bassdirmak ; 
İgne mön- et. 

Suppression, 8. gc mön”, 

Suppurate, v.n. (55) We) jerahat- 
-Akmak. 
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Suppuration, s. ue! izl je- 
rahatin-Akmassi. 

Supremacy, 8. «> > Le imaret. 

Supreme, a. Ji “ali, del a“la, 91, 
vala ; — council, Yl, yiz“ mğjlissi- 
-vâlâ; — office of state, Jl cob 
bâbi- “ali. (jJözri-âssâmm. 

Surd, a. wel âssâmm ; — root, pe) yam 

Sure, a. (safe) yel émin; (free from 
doubt) edge shibhéssiz ; to be —, 
Gul gl iyi-bilmek, MW (as 
yâkinan - bilmek, holy v4, 
shibhéssiz - bilmek; to feel —, 
coll, | ui eo (yd (h&ömen)- 
-hich-shibhéssi-dlmamak. 

Surety, 8. ,Jsâ$ kefil; dS kefalet ; 
ofa —, aJ\ ElbâttE, 

Surf, s. SoS aalb dalghe-kyipughu ; 
pealb 48,5 kyüpuklu-dalghalar. 

Surface, 8. jy yüz, sath (t-h) ; 
usb dish, os jln-b dishari, ¢ le 
kharij, ye, birün. 

Surgeon, 8. cur jérrah; (bone-setter) 
us chikikji, 5 kirikji, 
Surgery, 8. dei Jerrâhlik, > 

jerrah-khané. 

Surmise, 8. WP zann, ye san; —, 
U.N. ye zann-et, aile sanmak, 
gi alo zahib-0l. 

Surmount, v.a. Gl $ ys hakkin- 
dan - ghelmek, yl NE ghalib-öl ; 
Gİ yüze! üsstundan-Atlamak. 

Surname, 8. basS kyünyE. 

Surpass, v.a. asd ghéchmek, Vel 

Surplus, s. ddd fazla. [fa ‘ik-dl. 


ee SS os İn se ee es ee X özmen 


er mmm ee ee 


SURPRISE 


Surprise, 8. weed tâ ‘ajjub, LL pa 
hayrét, a, vélzh ; yel basskin, 
yy shöbkhün;, âm4lâ lu » 
coh a CİLA birining-khdsh- 
lanajaghi - shéy ing - ghizli-yapilmassi ; 
—, va. eyl ta" djjub- 
-ttdirmek, İ yla hayrin-et; çel 
bassmak ; aid tütmak ; —sed, a. 
us mütâ djjib, .\.> hayrin ; 
to be —sed, asl shdshmak, 
İLE” ta“ajjub-et, yf cot 
mita-djjib-d1, (ja) Gs05 .> hayretda- 
-kalmak, Gul al |, velzh-ghélmek ; to 
my surprise, pos A $ ghyü- 
runja-sbâshdim. 

Surprising, a. v5” “djib. 

Surrender, 8. pou tösslim; —, v.n. 
geli tesslim-d1; —, v.@. ei 
tésslim-et. 

Surreptitious, a. Pea ghizli; —ly, ad. 
ssecl| Çİ! E-altinda. 

Surround, v.a. Cepe chévirmek, 
ge, küshatmak, A oil bl 
ötrafini-Almak, \ab\>' ihâta-et. 

Surrounding, &. > A sail J etrafda-dlan. 

Survey, 8. (“5 bakish, YY 
ghyuz-ghözdirish, a nazar, dwlee 
mü âyöng, Wii keshf, daly) 
yöklama; (mental) dele mütüla'â; 
(plan) 4b: > khdrita (khârta) ; (plan- 
taking) er ul ak; > khârite- 
-isstikhraji ; —, v.a. asl bakmak, 
49858 ghyüz-ghözdirmek, Lâ 
nAzar - et; ale mü ayéné - et, 
a3 yöklama-et, iL keshf- 
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-et ; dello mitala‘‘a-et ; eek 5 
Gl khârıtassini-Almak. 

Surveying, s. 4>Lie uy fEni-méssaha. 

Survive, v.a. cpolal ay yiné-ydshamak 
(ghéné), elel,| dlmamek ; —, v.a. 
all Eyl şu) biri 
-ldukda-digheri-ilmamek ; & Sİ, 
ell level bir- felakite- 
mübtelâ-dlup-yin£-#lmamek (ghéné). 

Susceptible, a. US kabil, jul Jad 
kâbül-tder; (in feeling) çpl> 
hâsssâss, ş4,vluls. châbik-düyar; 
ype Şule chabik-ghydjinir. 

Suspect, v.a. İâça.& shübhi-et, Goldens 
shubhélenmek. 

Suspend, v.a. (hang up) yel Assmak, 
İğlei tâ“lik-et; (a functionary) 
Galli joreds liye muwakkatan- 
- khidmetdan - kaldirmak; (action) 
Cİ. kössmek, yy) dürdur- 
mak, | lubed tâ“til-et, | bee mü''at- 
tal-et. 

Suspense, 8. gut shibhé; yili 
intizar; in —, LİKLE meshkyük ; 
59 Yl intizarda. 

Suspicion, 8. LA.» sbökk, dg shibhé. 

Suspicious, a. Un~~ye miwesswiss ; 
gag shüpbili. 

Sustain, v.a. (support) Jab tütmak ; 
oly bösalömek; çsejLb dayan- 
mak, ja” tahammul-et ; İzo 
issbAt-et ; Now UG t& yid-et; (receive) 
hay yömek, sl. mübtelâ-dl. 


Sustenance, 8. İm yömek, 99 küt, 
lai ghida. 


SWADDLING-CLOTHES 
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Swaddling-clothes, le 98 kündak, Oy 
Flrigs böbek-kündagli. 

Swallow, s. jLé,) bdghiz; (bird) 
gels kirlanghich ; —, v.a. yp 
yütmak, lawl bil“-et; — up, v.a. 
Ags) ditévi- ydtmak, Cep 
bitirmek, \ ig yok-et. 

Swamp, s. 3 batak, (515; bataklik ; 
—, v.d. Gepl wl 4b ye sü-dülup- 
-batirmak; (jeydcl) go sü-büssdir- 
mak ; (a market) (;«cy bdghmak. 

Swampy, a. , 513; bataklik. 

Swan, 8. 9293 kighv. 

Swarm, s. Ley 5h Ari-sürussu, 9 5 yapa 
sürü; —, v.n. Gell kâynamak. 
Sway, 8. eh hükyümdt; —, v.a. 
gele sallamak; “eps chévir- 

mek ; İsot idaré-et. 

Swear,v.n. (an oath) |... yömin-et, Vo 
kassem-et, dece'| oi| and-ichmek; 
(curse) |i-S kyüfr-et, cSoig) cv jel 
Aghzini-bdzmak ; (blaspheme) | 
adbb-et. (-ötmeklik; ,3$ kyüfr. 

Swearing, 8. Ns Bee yemin- 

Sweat, s. yp or y ter, (37° “dğrak; —, 
va. ha! İyi térlemek; — out, v.a. 
lett) törleyup-def”-et. 

Swede, s. Lot or issvéch-Adami. 

Sweden, 8. or issvéch. 

Swedish, a. dm pl isavechli; —, s. 
al orl issvéch-lissani. 

Sweep, s. = l>o\ djakji, whey sho sl 
djak-sipuren; (oar) Lİ 5 kyarék ; 
—, v.a. he 0 Yö supurmek ; — away, 
0 gaat? gles silip -süpurmek; — 


ta 


along, 24: > bizli-ghitmek 5 
by, Ls. hizli-ghtchmek. 

Sweepings, 8. pl. Si ya süpurundu. 

Sweet, a. pb tatli, ur ye shırın, 
gö ie halavetli; | gbyüzel, U* 5 
khdsh, vâki) latif; XS leziz, 
Jf > khdsh-ghydwar; — smelling, 
a. 555, )j$ ghytzdl-kdkar, b. 
khösh-bü, pare mü âttar; — heart, 
8. gele “zshik ; İİ mâ shüke. 

Sweetmeat, 8. pb tatli, a! FS. sh&- 
kerlémé. 

Swell, 8. (of the sea) isle salindi ; 
—, UM. Chet. shishmek, ols 
kAbarmak; —,v.a. ies )\.3 kAbart- 

(kaba, (og) thmstk. 

Swelling, s. , Ze» shish; —, a. Ls 

Swift, a. Sly châbik, g2 stri ©, 
gar, sür ütli, Jim hizli; —, s. 
Ges kirlanghich. (bik. 

Swiftly, ad. Qyle ule chabik-cha- 

Swim, v.s. Grejy yüzmek, İl 
sebahat-et. 

Swindle, 4. dla hilé, vp! dyin, 
uğ, dilap; —, va. Go Nb 
dölandirmak. 

Swindler, 4. | <7, İ.b dölandiriji. 

Swine, 6. pe dönguz (dömuz), » > 
khiazir, ys khtgh. 

Swing, 8. gile sAlinjak; —, un. 
pds Le sAllanmak ; 
(poy No sallândirmak. 

Swiss, s. st! issvicherali; —, a. 
lo ye) issvicherali. 

Switch, 8. s9a> aexi| inja - chibük ; 


mak. 


—, v.a. 


SWITZERLAND 


ys silkish, (Slo sallayish; 
—, va. SMS silkmek, JA > 
charpmak, Galle sAllamak. 

Switzerland, s. | ax gel issvichera. 

Swivel, s. (gun) 2 song lim chükaldss- 
-tdpu; (for turning) Co mil; ge 
a> milli-halka. 

Swoon, 8. dally bayilma; —, v.n. 
Gelb bâyilmak, sl 0,4 bikhdd-al ; 
ina —, _Asl bâyilmish; to go off 
ina —, , Sab bayilmak. 

Sword, 8. gi kilij, wis Yİ, pod tigh. 

Sword-belt, 8. | tuli & kilij-kAyishi. 

Sword-fish, 8. @L ge -kilij-balighi. 

Sycamore, s. yu chinâr. 

Sycophant, s. Und dul kyassé - liss, 
Gi lilo dal-kawvk. ‘ 

Syllable, s. ls haja (hajé). 

Syllogism, s. çyel.3 kiyâss. | (alâmet. 

Symbol, 8. «>,lâl ishârtt, «ele 

Symmetry, 8. Lado elas ténassubu- 

psi! İntizâm. [-hiss. 

Sympathy, 8. (> Jia! ishtiraki- 

Symptom, s. Lele “alamet. 

Synagogue, 8. 39> hawra. 

Syndic, s. a1 kötkhüdü (kyaya), 
fol össki. 

Synod, 8. , le? Lie “tlema-mbjlissi, 
Levi gens Ule “ülemâ-shürüssi. 


€ 
-a za, 


Synonym, 8. 430} |e mitéradifé. 
Synonymous, a. 0\>< mitéradif, 
Lana» hém-ma ‘na. [-nahv. 
Syntax, s. = nahv, gales “mu-’n- 
Syra (island of), s. edb} 3 pane S1T-Adassi. 
Syria, s. els ebam, 4) yaw siriyyé. 
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Syriac, a. al yo suriani. 

Syrian, &. _ el” shami; —, 8. es 
ue shâm-Adami. 

Syringa, 8. yl İs füli-bâhâr. 

Syringe, 8. dim hdkna ; dwoghle tülum- 
ba; —, va. as) ihtikAn-et ; 
jal) dvegll tilomba-basemak. 

Syrup, 8. qs» b shürüb. 

System, $. (practical) Jrel ÜSSÜİ ; 
(hypothesis) ,).5 kâvl; (physical) 
beyne MANZUME ; pill takim. 


T 


Tabernacle, s. yle me’ ‘va, me 
messkén, öl khang, uta béyt. 
Table, 8. 55,5 trébézé, dole massa; 
(set with food) ö,âe söfra, PALO 
mâ ‘idé; (mathematical) ,J.d> jéd- 
vel; (astronomical) Gİ zı); —land, 
aly yayla, jo düz; — cloth, öde 
5 söfra-bizi. (inde. 
Tabular, a. #4İX5 Jado jödvel-shök- 
Tacit, a. Sere ma ‘névi; —ly, ad. 
es ma nan, alt İl Ld lissant- 

-hal-ila. 

Tack, 8. (nail) Sym chivi, ds, 
kârficha ; (taste) GON lezzét, lb 
tat, | öle (chéshni); (of a sail) 
miginsl y bad 95 köntra-sköt; —, va. 
edt! al se chivi-ila-ilish- 
dirmek; —, v.n. (a ship) İn > 
chévirmek, (deijd dünmek, deyi 
İz) örsa-âlabanda-et; to be on 
the starboard —, to have the star- 


TACKLE 


board —s aboard, y\.j13\xtu l=}, , 
rüzghyâr - sAnjakdan -d1 (or isle 
sagdan); ...larboard.., yakl 
isskélédan (or Ll yo sdldan). 

Tackle, 8. aöl tâkim, (;ila\,! awadan- 
lik, coo¥l alat, colo! edawat ; 
(pulley) asi, palangha. 

gib takim. 

Tactics, 8. pl. ,vdi tödbir, > 
harékyat. 

Tail, 6. 5,9 küyruk, W-Jj zöneb, 
Sled dimbalé; (entail) by ou 5, 
waAkfi-méshrit. 

Tailor, 8. 5} 0 (terzi), bls. khayyat. 

Taint, 8. gi koku, pe fena-koku, 
yi tâlafun; —, v.a. ($ejy 
bözmak, ,5423,9 kökutmak. 

Take, v.a. dal almak, KEİ âkhz-et, 
İLl,3 kabil-et, İdi kabz-et, | bis 
zaAbt-et; —, v.n. ul Almak ; 
Chad dyde makbüla - ghdchmek ; 
paye moda-jl; — after, 8G 
btngzémek ; — a leap, gey 
sichramuk, al Atmak; — a turn, 
CS ghözmek, çŞabİ,b dölash- 
mak ; aio dünmek, Ghiaiho 
dighishmek ; ens İİ 9nd İran) 
bâshka- sürkta- ghirmek, Jl> aity 
Ve ii bashka-hal-késsb-et ; —,v.a. 
cpeydt,b dölashdirmak, He ail' 
ilishdirmek ; — away, ç$< yal kâldir- 
mak, İri alip-ghyütur- 
mek; — care, çjeibd>-wl iyija- 
-bakmak, ,jas3le sâkinmak, leJo 
dikkat-et, jom\_ 2) ghyüzunu- 


Tackling, s. 


[ 328 | 


TAKE 


-âchmak, |,4> hözer-et ; — care of, 
geli saklamak, | a> hifz-et; gs 
bakmak ; İs khidmétini-et ; — 
down, (pall_ sls! ashâghi-almek ; 
Ce ai éndirmek ; aol yazmak, 
\s.5 kAyd-et ; Got ayy bürnunu- 
-kirmak, Gon kirmak; — hold, 
ab tütmak; — in, Al aps 
ichéri-Almak ; (jel) Almak; (peal fo 
daraltmak ; alll Aldatmak, le 3! 
öyun-et; — in hand, nial Ela- 
-Almak; hoygus Jl El - sürmek, 
JASİN bülashmak; — off, peal 
kaldirmak ; ,ğe,lâ.-- chikârmak; 
İm kdssmek; | LG taklid-et ; 
— on,v.2. | 0S keder-et ; v.a. eS 
ghirmek, ae késsb-et; — — 
one's self, palace yel dzérina-Almak; 
— out, 50 ) a chikarmak, 5 5 shoals 
Gall dishdri-almak; Che 5, > 
ghézméghe - ghyüturmek ; — ship, 
Wun AZ ghémiya-binmek ; — 
to pieces, v.a. İNS sukmek, rey 
bozmak; v.n. al Sus sukyulmek ; 
— to task, (pollo darilmak, , 30) !j1 
Azarlamak, ($< ego, AS awl 
yapdighining - hikmétini - sörmak; — 
up, pel Almak; (p<, kaldirmak; 
les öy yükârt-almak ; (a position) 
Vhs zabt-et, şi J5l0 dâkhildi, 
eS ghirmek, Hua ghitmek; 
(an offender) ib tütmak, | as 
akhz-et, oS ghirift-et; (out of 
the ground) , $< yi. chikarmak ; (a 
question) ab bd ki 2 Loe mübâ- 
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hissasina - ghirishmek ; (a quarrel) | wash; —, v.a. ,5<,42)İ Alishdirmak, 


as ya ghirishmek. 

Tale, s. ,)lax müssal, âS> hikyây&, 
3 hs fikra, &a5 kisssa, date mankabé; 
(count) Lge sâyi, > vie “aded- 
-hissibi ; — bearer, js ghammiz. 

Talent, 8. glue») Sy) yük-ghibi-bir- 
-meblagh; oldaz.l iseti“dad, 2 
hüner. 

Talented, a. 3 y pad hünerli. 

Tale-teller, 8. cla meddah; jlé 
ghammaz. 

til’ssm or tilsim. 

Talk, s. 50,8) lakirdi, 5) laf; —, v.n. 
İSO, lakirdi-et, 1a) laf-et; İl 
tekâllam - et; [er suhbet - et, 
gees 43 köngushmak; — over, (a 
thing) İ 0,0 lâkirdissini-et; (a 
person) Chal> clic “aklini-chal- 
mek, , +< ay Wl kandirmak, | pu! ilzâm- 
-et, | ç sl ikna “-et, 

Talkative, a. 4), ghövez&, ÇJl 
kawwal, Eş e bosh-bdghiz. 

Talkativeness, 8. Ns; AS ghévézélik. 

Tall, a. syyyy js) üzun-böylu, byob 
tawil; Jl bala, 2S) yüksek. 

Tallow, s. LEYLİ, döng-yâgli. 

Tallow-chandler, 8. “ye mümji. 

Tally, s. ala chétélé; —, v.n. (pu ol 
dymak, ,İ şa. mitabik-dl. 

Tamarind, 8. .SAD ,45 tömri-hindi 
(démirhind). 

Tambourine, 8. —5) def. 

Tame, 2. yesil alishmish; | av 


(house) ; ppl müzlüm, (ly ya- 


Talisman, s. 


lew 5 tirblyyé-et. 

Tamper, v.n.\ do hilé-et; (joys yb 
karishdirmak ; (with a person) «> ge y 
İLGİ rishvet - tdklif-et; crs, 
he O79 rishvet - vermek; dee) WLI 
(gas) ayartmagha-bakmak. 

Tan, 8. _wdy siecho dibüghât-tör- 
biyyfssi ; (of the skin) Spul sal 
yâniklik-tssmerlighi; —, v.a. Who 
dibaghat-et, İd, 5 tirblyyé-et; —, 
v.n. (leather) \,},.3-clo dibaghat- 
-kâbül-et; (the face, &c.) ak 
yânmak, he) al éssmzrlznmek ; 
— yard, dle che débbigh-khané 
(tabak); — pit, seyi Hlarle 
(tâbak) -khân£-küyussu. 

Tangent, 8. (wie mimisss, Jb zili; 
log. —, kb... nissbeti-zilliyyé. 

Tangle, 8. (pio 3 karishiklik; —, v.n. 
jac ls kArishmak ; —, v.d. jedi JU 
kârishdirmak. 

Tanner, s. ele débbigh (tabak). 

Tap, 8. (blow) Cys) —iai> khafif- 
-würush, , ,2-3,09 dökunush; (cock) 
cs.ae or igae müssluk ; (of a tavern) 
La dile meykhiné-pésh- 
takhtassi; (tapped cask) epee 
achilmish-fichi; —, v.a. (a cask) 
ue yol ilac müssluk-würmak,,şa> \ 
dchmak ; (strike) ç#eyl Ae kha- 
fifja-wormak. [shérid. 

Tape, s. dy, shörid, wo LS kaba 

Taper, a. (290. sübu, Alaş > 
ghitdikja-inja ; assi\ inja; —, “ 


TAR 
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drs shtm'a (shâma); — off, v.x. | Tastefal, a. ..£* ye zarif. 
Wala! 489 3:9 ghitdikja-injelmek ; | Tastefully, ad. aly! cil b zarafet-ila, 
—, —, v.4. Wass! 435 ghit- | Tastefulness, 8. lb zarafet. 


dikja-injeltmek. 

Tar, 8. ia} pr kütrin; (sailor) us 
ghémiji, , 4.15 kâlyonju. 

Tardy, a. e? ghtch. 

Tare, 8. (in weight) 8 phe dara; —s, 
8. pl. ley burchak (?), assy 
delija (??). (GS kalkan. 

Target, 8. )\¢3 nishan, .. SAD hidef; 

Tariff, $. 45 5 tâ TifE; re yp nârkh. 

Tarnish, v.x. ue yl kararmak, 224 
lekélenmek; —, v.a. Ws siyah-et, 
İyi Aİ lökiğlendirmek. 

Tarpaulin, 6. ae müshümmâ” (mü- 
shâmba). (€kshija. 

Tart, 6. yy barek; —, a, asie| 

Tartar, s. GU tatar. 

Tartary, s. ou lL tatariestin. 

Task, 8. (lesson) ç,.,9 dérss; (duty) 
yal.  kessilmish - ish, 
LUN ETLE) yele me müriyyöti-mü" ây- 
yéné, CASS teklif,  <044.>İ, 
wâjibt i-zimmtt; —, v.d. İS, 3) 
ish-kössmek, İsi tl ish-tâ 'yin- 
-et; (poy dtSl> chalishdirmak. 

Tassel, s. Shug püsekyul. 

Taste, s. (savour) wb tat, le 
chashni (chéshni), 9 lezzet, p'ab 
tâ“'üm; (sense of) avis kiv- 
vâti-zâ'ika ; (artistic) us -x..b tabi at; 
—, v.a. Gal tatmak; —, v.s. 
ghsolb tadi-dl, gl emekle (chésh- 
nissi) -Öl, şİ, göl lezzati-d. 


Tasteless, a. jw to tAtsiz. 

Tastelessness, s. ib tatsizlik. 

Tastily, ad. aly\ 3! b zarafet-ila. 

Tasty, a. 2 p- zarif. 

Tavern, 8. alse méykhané. 

Tax, 8. rs ig Virghyt, verghi, ey réssm 
(pl. leas, rissimit); property or 
income —, 5S)! 9 (virghi), Lâ; 

 tekdif, SÜ saliyané, ile salghin; 
capitation —, Tr kharaj, & > 
jizyé; (expense) jl bar; —,v.a.(a 
thing) Ve ot) rtssm-tâ yin-et ; 
(a person) çjelle yele sâlghin- 
-salmak ; seksli. kharaj-bagh- 
lamak, İ nae) & > jizyE-tâ'yin-et 
(or Vas kat'et); (accuse) 4 j9 
Gy! yüzuna-würmak, \o\o! issnad- 
-et, | ye “azv - et; — gatherer, 
he kharajji; plotlines 
tahsildar. 

Tea, s. Sl chây, ge gimme MÖSSKOV- 
-châyi; — tray, töpsi; — 
spoon, , a\539¢3 kâhw&-kashighi; 
— kettle, 0598 ghytghum. 


Teach, v.a. 05 $s| ighratmek, vale 


tâ Tim-et, İç? jou tödriss-et, 
Teacher, 8. 4>-İ,5 khöja, giz mü al- 
lim, (pey midérriss. 
Teacup, 8. ls asl chay-filjani. 
Tea-dealer, s. lm châyji. 
Teapot, 8. 5 yl sla chay-ibrighi. 
Tear, 8. SL) gbyüz-ydshi, Uo, 


TEAT 


sirishk, gcd dim’, decd döm'â, 
(pl. exe dimü ); —, v.a. GİR 
yırtmak, le chak - et, la 
khârk-et, İlan hetk-et. 

Teat, s. dao meme, Ce) pisstin. 

Teaze, v.a. (peltl tâkilmak, ,jrdlile 
satashmak, İs 30! eziyyet-et, Yes” 
ta Jiz-et, Joule “Azab-et. 

Technical, a. | ale "ilmi; | <3 fenni; 
Lisel isstélahi ; — term, çe 
isstilah. [yyNlogl üssündirir. 

Tedious, a. wish UZUN ; js! Uzar ; 

Teem, v.n. (poly\3 kaynamak, yl 54> 
chök-öl. 

Telegram, 8. &el33l 215 tölögrüf-nâm£. 

Telegraph, 8. «3,85 tölögrüf. 

Telegraphic, a. yumre a3\ al thlegrifé- 
-mönsüb. 

Telegraphy, 8. A098 jac all il al 
Lote telégraf-ila-khabr-ghyinder- 
mek-san ati. (4x4! âyina, pe jam. 

Telescope, 8. yyy) dürbin (dirbun), 

Tell, v.a. Mİ ye süwöylimek, ect 
nakl-et; (count) Gale sdymak, 
| olan tadad-et; —,v.n. Ney! on 
khAber-vermek ; (in account) Grlle 
sâyilmak ; (produce an effect) 3) WS Sab 
té‘siri-dl, au t&'sir -et; (strike) 
Gey) wormek, CQ9 deghmek, 
ks olel issabet-et. (dâlilik. 

Temerity, 8. 29 > jürdt, CAL 

Temper, s. (natural) 5,5 khüy, Leal 
tabiat, ,5i> khülk, dim jibillet, 
Cn) ye méshréb; (of steel) ye SÜ, 
a) ab; —, v.a. (steel) Zor yo 
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TENABLE 


sü-vErmek ; (the cold) erke mülâ- 
yim-et. 

Temperance, s. YU Ia) pErhizkyarlik, 
gazel itidal, qolse| abl it 
ifrdtdan-ijtinAb. 

Temperate, a. JS jad 0)  perhizkyar, 

SS) yi 2 5} Az-yEr-Az-icher; (in 
quality or in heat), Juseeo mü'tâdil; 
— zone, d)ise0 dike müntika'i- 
-mü tödilg. 

Temperature, 8. = | > hârârtt, gee - 
3, déréje‘i-hararet. 

Tempest, s. 0 sb 3 39> chök-firtina, 5/9) 
bora. (firtinali. 

Tempestuous, &. 45 sb 3 firtina, Jab 2,3 

Temple, 8. dure ma‘béd, s\Gole 
“İbâdet - ghyâh, Jliole ““‘ibadet- 
-khané, (of idols) 1 (püt)-khüng ; 
— of Jerusalem, gal As mtss- 
jidi-aked, | çalğlkeeen al-mdesjidu- 
-Laksâ; — of the head, 5») şü 
shdkak-yéri, ($i shdkak. 


Temporarily, ad. köye müwâAkkatan. 

Temporary, 4. LoS g0 müwâkkât ; 
> ye “arlyyeti (eyréti). 

Tempt, va. (jotdle sess ini âyart- 
magha-chalishmak, gt as\yc\ igh- 
wâya-sâ“y-et; (an object) lev 
dâ“vet-et; — successfully, (543 ,bI 
âyartmak, ,;4J\al\ aldatmak, {\,<1 
ighwa-et, \ Jel ighfal-et, | Jel 
idlal-et. (59 deh. 

Ten, a. ws! ÖN, pot “Ashar, #y.£ Ashara, 

Tenable, a. âla3ls-“, b kabili-mühAfaza, 
ya etkiler mühâdfa7n — 


TENACIOUS 


mümkin; (assertion) ro Jl! 

öle salih. 

Tenacious, a. ysl brakmaz. 

Tenacity, s. dic “inad. 

Tenant, s. els kiraji, yor vines 
misst? jir; —, v.a. ib al! \s 
kira-ila-titmak ; ue 294) Oturmak. 


issbâti-mümkin, 


Tend, v.a. asl bakmak, | ei 
khidmetini-et; —, v.n. gi Ebe mâ il. 
-dl, gi beze mitémayyil-dl; signe 
müntij-öl, Jia varmak, ult 
dayanmak, Whey 9 esd ndtijé-ver- 
mek, 5 Ee munjérr-dl. 

Tendency, 8. jae möyl, (WS tömâyyul, 
olanzl issti“did, WS) rükyün. 

Tender, a. ib nazik ; by yimu- 
shak; —, 8. (offer) GAiKG teklif; 
—, va. VAN töklifet, lope 
“Arz-et; ey , vermek. 

Tendon, 6. ye singir, mas ““assaba. 

Tenor, 8. le mâ'ül, |e? Rhwa, | ae 
mâ na. 

Tense, s. wk} zaman; —, @. 2 8 
ghirghi, 44 S gherili; present —, 
Ulm hal; imperfect —, J Jl> 
hali-mazi; perfect —, söle mizi; 
aorist —, Shoo mizari ; future —, 
lalouve misstakbel. 

Tent, 8. yl» chadir, dos khaymé, 
Cs kharghyah. 

Tenth, G4. fe) dnunju, yale “zehir, 

9 d&hum; —, 8. ye “ushr. 

Tepid,.a. dul ilğa, 5101 aljak. 

Term, 8. (word) pari tâ bir; (technical) 
cil isstilah ; (stipulation) by 
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TESTIFY 


shart; (of time) Xe middét; 
(delay) ,İge mehi, İçe mühlât, 
Bdcy wi dé; (price) O fi, > 
fiat; —, v.a. ore tâ bir-et, İki 
ttssmiyE-et, ae dtmek, ahize 
minktati’ -dl. 

Terminate, v.n. Chass bitmek, sh exo 
mintdhi-dl, , Şalples! intihâ-bülmak 
—, va, Ces bitirmek, GhoS 
kössmek, \pb5 kat‘‘-et. 

Termination, 8. Oyo söng, wey 
nihâyet, go! intiha. 

Terra firma, 8. öy kara. 

Terrace, s. (on hill-side) dks» sédd; 

sath (t-h), ele 

dam, d> | baja; (of houses) 23) 5 yo 


sira-évler. 


(house-top) 


Terrestrial, a. odd dinyévi; 2) 
arzi; — globe, ,2 isu $ kyuré i-arz. 

Terrible, a. . 5,“ mâkhüf, dde 
müdhish, «ge mühib. 

Terrify, v.a. , 54543 körkutmak, 
İn. A? = tikhwif-et, {435 ikhafa-et, 
gb terhib-et. 

Territory, 8. , «öl ârüzi (pl. of V6)! 
arz, land), Clee memilik (pl. of 
> Se country). [+020 dihshit. 

Terror, 8. 99 13 körku, > khâvf, 

Testament, 8. Alime; wassiyyet-namé, 
LE) WAssiyyet. (nameE-sahibi. 

Testator, 8. oo le Alime wAsslyyet- 

Testicle, s. gla tashak, dls khaya. 

Testify, v.n. ‘idles shahadet - et; 
İl izhar-et, İos ghyusster- 
mek, }}\\ ibrüz-et. 


TESTIMONIAL 


Testimonial, 8. dclj Ig shahadet-namé. 

Testimony, 8. «5045 shâhâdet; soll 
ifadé, » ğe takrir. 

Tether, s. das pâybönd (pâywand), 
| ip; — va. peel bagAlamak. 

Text, s. (of a book) . 2x métn. 

Texture, s. Us kümash, E nessj. 

Thank, v.a. Vans téshtkkyur-et; —s, 
8. pl. $05 teshdkkyur, 6% shükr; 
—ul, yle mitéshékkir ; to give 
—, to return io ye shükr-et, 


ai a ©“ 


UE225 téshtkkyur-et. 
That, pron. ys shi, Jal al or gd; —, 


rel. pron.: see Grammar; —, c. 


6S ki. 

Thatch, 6. | J) aye le sApdan-értu ; 
—, va. Maiyslallu ole sap-ila- 
-ürtmek. 

Thaw, 6. ae Şir. ); e karlaring- 
-driméssi, | 4) } >) 9) büzlaring- 
-chuzulmassi; —, v.n. Way ği éri- 
mek ; Mİ; > chüzulmek; —, v.a. 
as ği eritmek. 

The, art. See Grammar. 

Theatre, 8. » ya töyâtro. (-müta alik. 

Theatrical, a. (jiere As hs téyatroya- 

Theatrically, ad.a\y\ ; ye pas by ili 
teyatroya-makhsis-tarz-ila. 

Theatricals, 8. pl. 5 Si 92 hs yy U tdyatro- 
-öyunleri. 

Theft, 8. |, khirsizlik, J, 
sirkat, 45 e sörikd. 

Their, @. pro. 5 7 lari, 5 Anlaring ; 


—s, pro. “ $4 Anlaringki. 


Theist, 8. I> miwabhid (Unitarian). 
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THERE 


Themselves, pro. pl. 5 ALS kendileri, 

Then, ad. 34),! dl-wakit, Wes.) öl 
-zâmAn ; (afterwards) soo sdagra, 
sau ba ‘dahi, U~ pess; —, c. 
kulak) dryld-issa, S35 )yo9) bü- 
-stritda, uSAel imdi. 

Thence, ad. yale Js! öl-mâhâldan ; 
le (lal ol-vwaktden; penne (İs! 
öl-s&bebden. (ba 'da-hü. 

Thenceforth, Thenceforward, ad. sd 

Theology, 8. els phe “ilmi - kélam, 
dağlık hikmeti-ilâhiyy£. 

Theorem,s..5 > sles dü wâyi-nAzarı. 

Theoretical, a. vale “ilmi, 5/8) nazari. 

Theory, s. ,Js5 kAvl, Jy yol, Wade 
mizheb, (32 ,b tarık, M4) nazar. 

Therapeutics, s. ub ““ilmi-tibb. 

There, ad. \, 3 dra; Wİİ draya ; sd 91 
örada ; İse shüra ; gö shüraya, 
5) gb shürada; $.Wİ anda, önda; 
—! int. &4\ ishta, U na, 5 tehâ ; 
— about, — abouts, Dy sl öralar, 
aM) 4 öralara, İŞTİ Oralarda ; 
39İyo İşl (ö)-sülarda, 5 Ebil, Jol 
d-stlara-ddghru ; —by, Almila; Jel 
öl-münâssebötla; — after, 3 Caiasl 
andan-söngra ; — at, İSİ anga, önga; 
— from, ya! Andan, öndan; —in, 
Sİ anga; sl anda; 0! andan; 
—of, wo») andan; —on, \S\ anga ; 


xii} Anda; dy,j Oi!  aning- 
-dzéring; 8X); Aning- 


-üzErinda ; — to, — unto, 1S! Anya, 
WS yi sb 1S! Anga-doghrv ; — out, YA! 
andan; — under, 4x)İC2Wİ aning- 


THEREFORE 
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THIRTY 


altina; sdccllul Aning-Altinda ; | Thieve, v.s. İLEN yayi khirsszlik - et, 


— upon, ay js425) Aning-bzérina ; 
IN) 9's) aning-dzérinda ; —with, 
hol Aning-ila, Zp hol 
Aning-ila-birabir; (we ma“an; W 
leffan, Gil. melfifan ; — withal, 
al! Aning-ila-beraber. 
Therefore, c. .SA&el imdi, yan) bt- 
-söbebdan, *lidemrg O bü-stbeba- 


-binâ'an, Le Anani) bu-stbéba- 
-möbni, © esp (o bünga - mebni, 


Su, Su bunga - binâ'an, adc*ly 
binâ'an-“Aleyh, <9, Ledli binâ'an- 
-“alâ-zâlik&, 3 pe? binâbirin. 

Thermometer, s. «= Nm Nine mizAnt- 
-hararét, oe Dil 52 hâwâ-türüzissi. 

Thessaly, s. al) livadia; UL tössü- 

They, pro. J5l anlar, önlar. Mia. 

Thibet, 8. J tibbet. 

Thick, a. (in solidity) .,JG kalin; (in 
fluidity) 949 köyu, Wer kessif; 
(coarse) 3 kaba; (close) (pao sik; 
(intimate) dime siki; —, 8. 9301 
iy, tng-köyu-yör, aby.) or Eyl örta, 
W245 9\ drta-yiri, pli) eng-fena- 
-yir. 

Thicken, v.x. gods kalinlashmak ; 
Gade 5 köyulashmak; geldim 
siklashmak ; 0J\5 finalzshmek ; 
— va. je kaliolashdirmak ; 
Jye köyulatmak; (je drive 
siklashdirmak. 

Thief, s. ype khirsiz, G ys sârik, 09 
düzd, 5 £4) dghri. 


Thine, pro. a. Cİ ing, ng; 


hiye sirkAt-et. 


Thigh, s. ky büt, şi; bajak, cr 9! 


üyluk, ds? fakhz. 


Thimble, $. OguSy) yüksük. 
Thin, a. (in solidity) au! inja; (in 


flesh) Wied za ‘if, 9) zâbun; (in 
fluidity) Je sülu; (wide apart) 
Lİ ar seyrek; —, v.a. ac) a 
söyreltmek; —, v.s. ud) yan Bty- 
relmek. 

us 
sEning; —, pro. Seu sEningki. 


‘ > | ‘ 
Thing, s. |» shty, | w shty (pi. 


Ll eshyâ), 4.3 ndssné, p> chiz. 

Think, v.s. Das pg) dishunmek, yer 
tifekkyur-et; (ponder) \aa>Ye mü- 
lahaza-et ; — over, İda). mitala‘‘a- 
-et; —of, (ja) bls khitirlamak, sbl> 
hey ps khâtira - ghétirmek; — 
about, Cİajşw,3) dishunmek, ; $c) 95 
kirmak; —,v.a. (imagine) (wwle 
sinmak,|,,.6 zönn-et; (esteem) , bo 
sâymak, | vc ‘‘ddd-et. 

Third, a. Leste, uchunju, LİU 
saliss, em siyum; —, 8. >) sd>9] 
üchda-bir, OL sülss (süluss). 

Thirst, s. ye süssuzluk, Uthe 
“Atsh; «> | hararet; —, v.n. 
cpclepe sussamak, suyla ke “atshin- 
él, gidi tishn£-dl; —y,a., ~cloos 
sussamish, yeke “atshân, 4225 

Thirteen, a. T gly) ön-öch. o Çtishn$. 

Thirty, a. jy) otuz, ws selâssün, 
yal sélassin, | Bi. 


THIS 


This, pro. » bü, » shi. 

Thistle, s. 200 V5! eshek-dikéni, 
fo 8 dévé-dikéni. 

Thither, ad. 4'),\ öraya. 

Thorn, 8. 00 dikin, &0) ighng, ,\> 
khar, İs shévk; —y, a. pdr 
dikEnli, 

Thorough, a. ,(el Asel, ab timm, 
Ll. kyamil; —bred, (> jinss, 
WS eo söy; —fare, iye i> 
chikar - sökak; no —fare, je 
Gye chikmaz - sökak; —ly, ad. 
Wye (yg? bitun-bitun, Leas tami- 
man, Y.K kyamilan, >, np her- 
wejhla, 5 | SS ghtréghi-ghibi. 

Thou, pro. .ys SED. 

Though, c. SSdins| issa-da, XU > 
hEr-nâkadar; 4y yiné (ghéné). 

Thought, s. ye fikr (pl. st éfkyar) ; 
âslko mütülaâ. 

Thoughtful, a. 445.6, düshunur. 

Thoughtless, a. yy dishunmdz. 

Thoughtlessneas, 5. dele sây- 
ghisizlik. (hözâr. 

Thousand, a. iw bing, Wal elf, yp 

Tbraldom, 8. 23, rikkiyyet. 

Thrash, v.a. 455) dighmek ; (corn) 
lye khârman -et; (the enemy) 
(oy) bözmak. 

Thrashing, s. <MSuso! yy kharman- 
-ötmeklik ; sb dayak. 

Thrashing-machine, 8. | > (ye> 
kharman-charkhi. 

Thread, 6. Gul iplik; 3,5 tire; J 
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THRONG 


tél; da, rishté; —, va. (a 
needle) heyy’ CALİ iplik-ghe- 
chirmek; (a path) nS sükmek, 
poli ehikârmak, Las ghch- 
mek, \, ge mürür-et. 

Threat, 8. 50,8) a3 5,5 körku- 
-viréjek-lakirdi, «3,49 körku. 

Threaten, v.a. eps 49,5 körku- 
vErmek ; 455.8 p 49,9 körkulu- 
-ghyüzukmek. 

Three, a. T ,l üch, 445 stlâss&, &» sth. 

Threshold, s. | Köl 3 kapi-dshighi, 
we! assitan, alu! assiting, der 
“atébé. 

Thrice, ad. > x1 üch - körr&, 
rere) cs) üch-def 'â, pe T 4) üch- 


-sefer. (idaréjilik. 
Thrift, s. sol idaré, GLeslol 
Thrifty, a. | o-8)\o\ idargji. 


Thrive, v.n. Cİ AL. ghélishmek ; 
—ving, a. SILK ghdlishatli. 

Throat, s. jlEy boghiz, pi hülküm. 

Throb, 8. (qectys) Sp yirek- 
-dynamassi ; elin su yara- 
- zonklamassi; —, v.r. elu, 
- öynamak ; geli jg) zönklamak. 

Throne, s. 42.“ tâkht; dure mess- 
ned, jo sâdr; — of God, vE 
“ârsh; —, v.2. (543 ygbg) dock takhta- 
-dturtmak. 

Throng, 8. (j4lé (kalabalik), alo}! 


izdhâm; —, v.n. İşl 
üshushmek, Ali köshushmak ; 


\sladé (kalabalik) - et, leo! 
izdihâm-et. 


THROTTLE 


—s v.d. 


Throttle, s. jléy bdghiz; 


itty bdghmak, (prio jy 
böghizini-sikmak. 


Through, pr. ( dan; yds! 
ichindan; — and —, HL WU 


yândan-yâna; —out, ad. 454 yaslı 
bashdan - basha; 05 ay Sİ ele 
EvveElindan-akhirina-kadar. 

Throw, s. | Atm; —, va. al 
Atmak, 5101 indakht-et, | ce, 

— away, gw) Atmak ; 
Vil wt issraf-et, İLE tdlef-et 
— off, (peli chikârmak, \pj0 
def '-et. 

Thrust, 8. ,,255 kakish, | Ax)! itish ; 
Wi) dürtush ; Uy sdkush ; 
ws! würush; —, va. 5435 
kakmak, Chas! itmek; wh 9 
dürtmek; (j03pe sdkmak; (j<)9! 
würmak; — away, İg s9 def ‘-et, 
lob tard-et. 

Thumb, s. (s<¥ ul bash-parmak ; 
—, v.a, ol S de a ples 
Chaldsys) yâpraklarini - pârmakla - 
kirlédup-érsélimek. 

LS 19) kz. mishta - 
»würushu; —, v.a. dl all bow 
müshta-ila-würmak. 

Thunder, s ety = st HS ghyük. 
di avy ra‘d; —, vn. 
al ghyürlümek ; — bolt, ew) 
yildirim, 4icle sâ'ika; —clap, 
pe | 9 İS, ghyighing - bir- 
-ghyirléméssi; —stroke, yy yildi- 
rim, dicle sa‘ika; —struck, yok 


remy-et ; 


Thump, 8. 
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TIE 


yas yl yildirim-chârpmish, aicl 


yazl yle! sâ ika-issibet-ötmisl; 
ue mütadjjib, > bâyran, 
er sErsEm, yaban shasha- 
-kAlmish; to be — struck, all 
kalmak, yla shâsha-kalmak. 

Thursday, 2. dss O pönjshtnbih 
(pErshamba), _~.-> khâmiıss. 

Thus, ad. Ayp biylé, ao-als yy büylüja; 
85 ye yg bvu-stretla ; de>, 9 bi- 
-wejhla ; 4> dU p bt-takdirja; — 
far, yy büraya-kidar, oaly 
bürayadak. 

Thwart, v.a. İN ct! ishini-bozmak, 
Cher, aGs sdkté-virmek. 

Thy, pro. a. Lİ ing, ng; hous sétning; 
—self, Drs kending. 

Thyme, 8. İşl GSS kekik. dtu, 
SS kekik. 

Tick, s. (insect) 4:9 ghöng; upon —. 
8) gid) 9 VETESSIYE; —, U.N. kb 
tik-tik-et. 

Ticket, s. dc lS kyaghid ; asl yafta. 

Tickle, v.x. joist ghijikmak; —, v.s. 
Gey dist ghijikdirmak; — one’s 
fancy, CİK âzş>  khdshing- 
-ghitmek. 

Tide, 8. Ac 9 jd jézr-u-medd ; high —, 
Xe midd; |Jel8 Xe möddi-kyâmil; 
ebb —, yd>- jezr. 

Tidy, met témiz. 

Tie, él bagh; (im architecture) 

ne koshak ; (moral) Ge heen 

meyi münâsstbât, a 


TIER 


pl mâni ; —, v.a. (polel bagh- 
lamak, | dic “Akd-et. 

Tier, s. 3 po sira ; <5 kat. 

Tiger, 8. yn! bübr. 

Tight, a. dao siki; water—, pe 
sü-ghöchmâz ; air—, pe \ jg hawa- 
-ghtchmdz. 

Tighten, v.a. ,>y42Â.0 sikishdirmak. 

Tigris (the river), s. doo ddjlé. [tigila. 

Tile, 8. sel 8 kirémid; (flat) alé,b 

Till, s. Gks sj para-chékméjéssi ; 
—, va. Vs timar-et, ol); 
zirâ ât-et, |---| > hirüssöt-et; —, 
pr. 0305 a-kadar, oe é-dek, 
oa a-dak. 

Tillage, 8. wel); zirü''ât. 

Tiler, s. | iel; zira“atji; (of a 
rudder) 4S yeké. 

Timber, s. 4. a8 kéressté, W-~->| 
âhshâb, q\.>-| ahshib; — yard, 

PSO, pars köresstiji-dükkyüni, 

Time, s. (2-39 wakit, ile} zâman ; 
ça hénghyam ; period of —, «2X0 
müddet, 9 dövr, çar “Asar, 5 
karn, ell eyyam (pl. of ey yüvm,a 
day); (number in recurrence) 55 
kirré, 3,0 merré, 4x3) déf a, pins 
söfzr, oy) nübât; —, v.a. 0, 
eyed wakit-ta'yin-et; İL 50425, 
waktina-dikkat-et; there’s — enough, 
Ji 5, leo daha-wakit-vir, J, 
ig waAkit-chdk; from — imme- 
morial, from — out of mind, , yen 
Medan-böri, 4405 ;İ öz-kadim, ye 


ye eşi 


“dim. 
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TIRE 


Timid, a. 2398 körkâk, 2p} ürkek; 
ye mâhjöb, çöle ötanir, 
Ev lbs! dtanghach. (hijab. 

Timidity, s. (3136,,5 körkaklik, le” 

Tin, s. .5İ5 kalay; (in sheets) 45 
ténéke ; —, v.a. ki kalaylamak. 

Tincture, 8. (medicinal) ey rth; (slight 
mixture) 9353 köku, dud lf sha 'ibé ; 
—, VA. Chews Ns, S RU jo 
jüz ija-bir-rink-virmek. 

Tinder, s. AN kaw or kav; — box, 
LgrdeneS slaim chakmak-keysissi. 
Tinge, v.a. ep 9 CN yy ASU 
jdz ja-bir-rink-virmek, |,» 35 télvin- 

-et, gl y böyamak. 

Tinker, 8. aim (chinghéni, a gipsy); 
—,v.a. | yannid>-(5 kabaja-tâ"'mir- 

Tinman, 8. > GS ténéksji. [-et. 

Tinsel, s. 15 #4 shdmata-teli. 

Tint, s. A, chöshid, 2, rink, gl 

Tiny, a. (3>\3,\ üfüjek. [levn. 

Tip, s. rad Bj, wo (tdpé); do 
bâkhshish ; —, v.a. Zhe 9 vermek, 
owl Atmak ; —, v.n. Wen y ye 
bakhshish-virmek ; — up, >)! 7 
Gaya bir.öjüni-kaldirmak ; — off, 
— over, U.K. ety by yo 
dévrilip-dishmek ; —, v.a. (97) 9) 
hojqi9) dévirip-dishurmek. 


“Tipple, e. aes ichki ; —, v.n. esl 


ichmek, ,303\> châkmak. 
Tippler, s. 5 ze békri. 
Tipstaff, s. e's kAvwass. [(sar-). 
Tipsy, a. wiaS keyf, (ny po sörkhösh 
Tire, s. (of a wheel) ,~.> chönber 
254 
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Jp (döymir); —, va. (5y9) mak ; ace || tains “Ashkina- 


yörmak ; (in liking) ,5«,5Lejl üssan- 
dirmak ; (in patience) Syd ye 


sAbrini -dükEtmek; (cause disgust) 
he oy) bézdirmek ; —, v.n. rr) sy 


yorulmak ; gol! üssAnmak ; ley 
bézmek ; İS ren gâbri- 
-dükEnmek. 

Tiresome, a. jelin minassébttsiz ; 
ay gel desinj - virir, jlo, 
OssAndirir ; gü pile eal Adam- 
ing-jAnini-sikar. 

Tisaue, 8. (205 kimish, g= ntssj. 

Tithe, 8. © üshr (pl. şel â“shâr), 
(pase! dndalik. 

Title, s. (of honour) Ht lakab (pl. 
Geli! ekib), lac ünwan; (right) 
co hakk; (deed) dus» söned, 
We hdjyet. 

Tittle-tattle, s. ast SOY SU 
dödi-ködu-lâkirdissi. 

To, pr. © &, @; 34 a-kıdar; SE iğ 
a-dodghru ; wy ichin ; —day, e 
bü-ghyün; —night, 418, bü-ghâyji, 
a8 SASİ y bö-üngumuzdeki- 
-gheyjé; —morrow, .» yy yarin. 

Toad, 5. &&) 93,3  kAra-kirbagha, 
ARI 5! ddlu-bagha; — stool, dn»; 
yüne zöhirli-mintar, 

Toady, v.a. İda») midahéné-et. 

Toadyism, 8. &s2\Xe midahéné. 

Toast, 8. | aw Ns Casl ekmek- 
-kizârtmassi ; yiz! ya AÜ 
âmme “ashkina - aharab - ichilzn- 
-kiméssné; —, v.a. |Ş4)ylp kizart- 


-shârâb-ichmek. (dükhan. 
Tobacco, s. wy or Lİ tütun, yo 
EŞ tütunju. 

Toe, 8. er mik rp oll ayak- 


-parmaghs, 
Together, ad. yy bérabér, sa ys bir- 


likda; öp) a ak sd,» bir-yEr- 
roe jem‘‘an; Lacan jemi“an, 
aa 8. gen) ish, Ev rénj, aS 
kyülfât, wee meshâkkit; —s, 
s. pl. lb tüzAk; —,v.2. gelis 
chalishmak, (jel. châbalamak, 
ale! ishlémek. 

Token, s. ge nishin, > lal isharet, 
e “dlâmdt; (of remembrance) 
JAS börghyuzâr. 

Tolerable, a. jS> chtkilir, yea bese” 
tâhâmmul-dlunur; 4>- ll &p-iyija. 

Tolerance, Toleration, 8. , Jax“ tâhâmmul, 

i> hazm, sdclueo missa “adi. 

Tolerate, v.a. \srclue müssü adé-et, 
Vis gx" tdjviz-et, İİ,5 kabület, 
Ke chékmek. 

Toll, s. road baj, 93 oe) kapi- 
-virghissi, & yy-e muririyyg; —, 
va. (a bell) (jell chalmak; —, 
UR. all> chalsnmak. 

Tomato, s. dilegh domata. 


Tobacconist, s 


. Tomb, 8. Je mözâr, ye kaâbr, Kw 


lahd; 45 tirbé; — stone, pe 
Lal mézar-tashi. 
Tomfool, s. . lilo dal-kâwuk, 
8. dü maAsskharalik. 
Ton, 8. 4515 b tonélata. 


Tomfoolery, 


TONE 


Tone, 8. you sess; 
muscle, &c.) 45 kavvet. 

Tongs, s. pl. dale mAsha. (zâbin. 

Tongue, 8. Jo dil, Lİ lesan, b) 

Tongue-tied, a. ia abo ide dili-tütul- 

Tonic, s. «Sşâe mükâvvi. (mush. 

Tonnage, 8. , Ai gb SeS ghöminin- 
-tdnélatassi. 

Too, ad. (also) | 50 dakhi, 59 da, 
<2)$AS> közülik; (more than needful) 
BIL yes pI de hâddi-lözümdan- 
-ziyâdg. (This particle is not in use 
in Turkish; the simple adjective 
fulfils its function. Vid. Grammar.) 

Tool, s. .-J\ âlet (pi. 293! ülât); —s, 
s. pi. clot ddawit, lll tdâwât, 
cau lols) avadanlık, ail takim. 

Tooth, s. (0 dish, .ye sinn (pi. husk 
dssnan), ,. 050 döndün, M10 dén- 
dang; —pick, İs khilil, (40 
jor Byes 5 dish-karishdirajak. 

Top, 8. L5meyl dest, S,Gp yakari, 25 
fevk, İL bala; (summit) 40 (tdpé), 
5y5 ze; (of a mast) Göle 
chanaklik ; (plaything) ;\o),5 firil- 
dik; —, a. | Siscİ dsstddki, 
Fil dsstundéki; — mast, 
LökylE ghibiya-chibighv; — 
sail, dvlé ghabiya; —most, | 
j5 eng-ydkariki, I 
EN My öng-yükârideki. 

Topaz, 3. 4-5) zöbeğtd (?), oslo 
> sdri-yakit. 

Topgallant, &. 2 3 UL baba-fingonin. 

Topic, 8. sole maddé. 
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39) pördE; (of | Topography, 


TOUCH 


s. Ls İratlar > kharita- 
wes) aki tafsilati- 
Ljge) zir-u-zebsr. 
Topsy-turvy, ad. lez İl Alt-isst, 
Torch, s. diate mésh “ala (mashala). 
Torment, 8. Lud! aziyyet ; 


-tafei iti ; 


-zemin. 


—, v.a. 
eek) éziyydt-et ; Cony yal 


dziyyét-virmek. 

Tornado, 8. 42,05 kAssirgha. 

Torpedo, 8. jw) yg törpil. 

Torpid, 4. (50 , üyushuk, e) ıl 
dyushmush, , oS /-515- jinsiz-ghibi. 

Torpor, 8. Jiu sl üyushukluk. 

Torrent, 8. İs söyl (881) ; 0 51 > 
hizli-akan-sv. 

Torrid, a. jlo harr ; — zone, 3 )\> dilave 
mAntika i-harré. 

Tortoise, 4. ay gul5 kapli - bagha 
(kaplimbagha); — shell, de bagha. 

Torture, s. wwol ezlyyet, a 
shikénjé, Aik isskönjü; —, v.a. 
sol öziyyöt-et, dsl isskönji- 
- et, Jelly pagan gi üykussuz- 
-brâkmak. 

Toss, 8. ul Atish, (-oJ,5 firladish ; 

—,v.a. (s0i\ Atmak, (54535 firlat- 

mak; —, — about, v.n. gal a? 

sichramak, (54)5 firlamak, (5451 

Atilmak ; (waves) (j<yLJ5 kabarmak. 


Total, s. ww  yekyün, çip top, 


Ene möjmü ; —, 4. S kyallı ; 
ça möjmü 
Totter, v.n. Ululsdne sdndélémek, 


ghcgor ali, yikilejak-dl. 
Touch, 8. (p39) dökunüsh; 
2-42 


(sense 


TOUGH 


Of) de} i995 küvvdti - lamissé ; 
last —, Slope sdng-El ; (tincture) 
yö köku, dul sha‘ibé, pl dsser; 
—,v.a. (542390 ddkunmak,W< o) yes) 
El-sürmek, YI Jİ öl-würmak; 
gi haze müttAssil-dl, 9) pole 
mülâssik-öl; Choad déghmek ; 
al bitishmek; (3e2ul) yapish- 
mak; (move the heart) =) baal 
Chey gS kalbina-rikkat-ghétirmek, 
göm yimushatmak ; — upon 
(in speaking) asd is yas! Angdirip- 
-ghéchmek; — hole, 4JU falya, 
eo aJ\s falya-ddlighi; —stone, 
he mahdkk (méehénk, médhénk- 
-tashs) ; —wood, pe kaw or kav, 

Tough, &. po sirt; 54) g9 köpmâz; 
Lo kati, yal S kessilmaz ; (difficult) 
z § ghydch, yes chitin; (of 
endurance) Cİ le jani-pek. 

Tour, 8. Dole » J ja jaz i-bir- 
peyahat. [ichin-giden-séyyah. 

Tourist, 8. ce yi ors 530 ztvk- 

Tournament, 8. Lee oi Gl ye mizrak- 
oyunu. 

Tow, 8. ey) wk béyAz-dsstipu, 
etli WS köten-fazlassi; (553 
kitik; —, v.a. aly yedégha- 
-Almak, uk chékmek ; — rope, 
yey palamar; — line, i) İN 
yedek-ipi. 

Toward, Towards, pr. gib a a- 
- ddghru, yö gb âsi b tarafina - 
- döghru, Sf düş (o jihdtina- 
- döglru. 
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TRACTABLE 


Towel, s. Jyl> hâwli; (leat, peshta- 
mal, db oi füta. 

Tower, 8. 435 killé or 4,5 kölg; 
(in town walls) TE btrj; —, v.x. 
ol Sy) yükselmek. 

Town, s. dua’ kaAssaba, se shéthr, 
ae mimlékit, dus =? mahrisaa, 
ân“ mahmiyyé, de méding. 

Town-clerk,3. | awel 50 Lİ / 4» ehehirin- 
déftrr-émini. (-münâdissi. 

Town-crier, 8. edhe Lİ ş5 shöhirin- 

Town-hall, s. sly yee shöhir-köna- 

Townsman, &. .5 ça» hém-shthni. (gi. 

Toy, 8. GF ry dyunjak; —, v.s. 
cpoly,| dynamak, , psy sh dynash- 
mak, cL! öylenmek. 

Trace, 6. pl iz, G5 nishang, |) 
nishin, yl éssEr; (of harness) 
oul eas köshum-kâyishi; —, 
va, alpl izlémek, Vass ayy gbi 
âssârina - tâtâbbu -et; (on paper) 
Cİ chizmek, ve sy réssm-et ; 
al. silkmek; poll 5086 Leh 
yaghli - kyaghida - Almak; wc sl 
Cec pom aby! issli- kyüghid - ile - 
-chizmek ; Gro jam Sil jâmda- 
-chizmek. 

Track, 8. pi iz; de sly jolly Mh 
bélli-béllissiz-piyada-ydlu; —, v.a. 
us abl Oxy 93,3 küradan- 
yédek-ila-chékmek. 

Tract, s. &> nâhiyy&, Sil (alka); 
(book) JL. 4 rissalé, > jaz’. 

Tractable, a. pike müzlim, yı ye 
söz-(dinzr), vlüne münkid. 


TRADE 


Trade, s. ene sün at, 3 > hirfet ; 
Crd) LAN alish-virish, la t- 
jaret, he s\ Akhz-v-“ata, ony dle 
dad-v-sittd; —, vr. \Cto, il 
Alish-vörish-et, İl tijaret-et ; 
—sman, , #65 dikkyanji, Sy 
bizirghyan, «90! essnaf. 

Tradition, s. evd> hddiss, Coyde 
iH  hddissi-sharif; Weyl, n- 
wayet ; —al, a. İsime mönkül, «53 -« 
mérvi. 

Traffic, 8. Zp9 (Ül Alish-virish, 
43 le tijâret; (on a road) oe us 
ghélmn-ghéchen ; NSLS ishleklik ; 
having much —, ILS! ishitk; —, 
vn. \Oto, ÇİN alish-vörish-et; 
ves le tijaret-et. 

Tragedy, 8. dx3ş işl Sy le 
““akibéti-wakhim-dlan-wak ‘a. 

Train, 8. GS) gil dzun-dtek, yd 
zeyl (pi. Sol özyül), .yeld dümen; 
(suite) _slb ça etba “-tâkimi, 

eos khadem, p> hashem; (of 
powder) daly yamlémé; b>) fitil; 
Lips? süjuk; (series) 8 yo sira, 5) 
Alay, ye süru; (of guns) yb 
tdplar; siege —, Sly sb sole 
mühAssara-töplari; —, v.a. İpi 
talim-et; lay 5 tirblyyé-et; (a 
tree) (Sogidowy 9 gw Alo dallarini- 
bir - réssma - kémak ; U.N. 
xl js! üzamak, e O) ee sürmek, 
eles, bitmamek. 
Traitor, s. wil deviet-kha'‘ini, 
Gazi, ddvidting-khi ‘in. 


0 on, 
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TRANSLATE 


Traitress, 8. —§ 5)\3, pls kha in-küri. 

Trample on, v.a. <4. chinémek, 
cool bl âyak-bissmak; — under 
foot, ,Şallasz! sl! âyak-altina-almak. 

Tranquil, a. 1) rahat, 30,01 össüdE, 
wo sakın; yele me‘mon. 

Tranquillity, 4. w-o\, rahat, Aylol 
assayish, che sikyindt, wel 
émniyyet. 

Tranguillize, v.a. Leo te‘min-et. 
Transaction, 8. 43, waka, us. b09 ye 
sEr-ghyüzösht ; delee mi“amélé. 
Transcribe, v.a. (joj), arse “Aynini- 

-yâzmak, dl i yo BÜTEtİNİ-YAZ- 
mak, Al! ye surétini - Almak, 
YÜ siye sörktni-chikârmak, 
Gj, ended nüsskhassini-yâzmak, 

İçil! isstinsakh-et. 

Transfer, v.a. İJâj nakl-et, | ge devr- 
-et, he 9> chövirmek, Sayyed 
ghéchirmek. [hey dta-kömak. 

Transform, v.4. ,j049 421.245.) bashka- 

Transgress, v.n. İns->L35 kabahat-et, 
las jünhâ-et; |sbS ghydnab-et ; 
—, v.a. | da” takbatti-et, | isle” 
töjüvuz-et ; We So sis khilz. 
finda-harékét-et. 

Transgression, s. Lbs khata, oxi 
jünhâ, «> jürm, 2.03 kabahat, 
L$ ghyünüh, axe mâ 'siyyât. 

Transient, a. ry ye süreksiz, ys 313 
kararsiz, )\iy bikârâr, Sİ; zail, 

( fanı. 

Translate, v.a. Voom 3 tErjumé - et, 
hep y> chövirmek, İ.lâj nakl-et. 


Transit, 8. 4 ye mürür. 


TRANSLATION 


Translation, 8. 40> J tirjamé; J nakl. 

Translator, s. era mutérjim, yu> -p 
tErjumin. 

Transmigration, 8. ets tönâssukh. 

Transmission, $. |) nakl, (Jl)! irsal, 
Jia! iss] ; yiyelimrir; ye mürür. 

Transmit, va. ,5-11,) yöllamak, 
Chey digS> ghykndermek, je; 
irsâl-et, İçİLel isedl-et; LeygaS 
ghechirmek, | gİyel imrir-et, “bul, 
hs $y9 po wAssita i-mürüru-Öl. (bérrik. 

Transparent, a. wis shdfif, aly 

Transpire, v.n. eh) pe sözilmek, Ak pu 
düyulmak, (yo) ¢ ye shüyü- 
-bülmak. 

Transport, s. (ship) (gS ,Sn..£ 
“asekzr-ghömissi ; (convict) (55 
pol sürghyun-adam; | d+« ménfi; 
(excessive sensation) b) fart, bl Jl 
ifrdt; (ecstasy) ldo, vijdan; 
(carriage) QW naki; —, va. (a 
criminal) (Seg sürmek, | (45x95 
sirghyun-et, | i nöfy-et; (carry) 
gazab tashimak, 038 ghyatur- 
mek, İl nikl-et; (cause joy) 
İp) e sitvindirmek. 

Transportation, 9. ,.99 /5-« sirghyun, ui 
nefy, Ls jila, İ>-İ ijla; place of —, 


give mânfi or mâönfâ, 
Transylvania, s. uy je yl &rdâl. vila- 
yeti. [4o-l baje. 


Trap, s. sb tüzük, ple dim; — door, 

Trash, 8. 5 bdk; dasle sichma; 
(idle talk) 35» hirzé, 

Travel, 8. vo söyühdt; pio sdfer, 


(342) 


TREASURY 


—, va. ool. sdyahat-et, e 
edfer-et, hes ghözmek, \ jlo! 
yoljuluk-et. (9, néverd. 
Traveller, s. che seyyah, sy yolju, 


Traverse, v.a. Queda .wl yandan- 


-yöna-gböchmek ; S$ doh dol | 


bashdan - büsha -ghözmek ; (impede) 
İşze mön'-et, glaile mani - 1, 
Cheng So sdkté-virmek, (5059 
bozmak. (table. 
Tray, 8. si töpsi, ue sini, aL 
Treacherous, a. (person) up ls kha in ; 
(act) ölü. khi‘ininé; to have a 
— memory, (7475) 2ule chabik- 
-üönutmak, zeleişb esabls. khi- 
tirda-shây-tötamamak. (kha inlik. 
Treachery, s. .< Ls. khiyânet, ,51:515 
Treacle, 8. 4% bökmez, a2) pötmez. 
Tread, v.a. sl gili ayak-bissmak. 
Treason, 8. Jkt jwlacl ddviété- 
-¢dilen-khiyanét. 
Treasonable, a. ,.,daty) ee 
dövleta-khiyânât-nâv inden. 
Treasure, 8. (le mil, 3, (para), a=*l 
Akcha ; (hidden) 4.0 döfint, 4. 5 
khazing (bana); (in affection) _ Çİ 
338 iki-ghyiz, So jigher, 44, > 
jigher-kyishé; (in estimation) X.> 
lg atl chök - isha - yârar-shöy ; 
— up, v.a. (p<lile saklamak, | io 
hifz-et. (nadir). 
Tressurer, 8. 1043 > khazinédar (büz. 
Treasury, s. 43 ;> khüzin£; | Jl atl. 
maliyy&-nüzârâti ; LK? ddle mi. 
liyyé- kapisaé. 


— i ya — —— 


TREAT 


Treat, s. JL. ziyafet; daily! dylenja; 
—, v.a, (use) galls küllanmak, 
\alelee mi“Amélé-et; (a sick person) 
Gaal bakmak, laces md“aléjé-et ; 
(feast) Cen girls ziyafet-vir- 
mek ; (pay for) «eriş us 
pârassini-vErmek; —, v.n. (on a 
subject) İn. vx: bahss-et; (negotiate) 
lacie mikyalémé-et. 

Treatise, s. Alü, rissalé. [ma alg. 

Treatment, . Lele md“amélé; dalle 

Treaty, s. sdnlee mi ‘ahédé, dge “âhd; 
keçe “dhd-namé. 

Treble, s. be gl ach-kat; (voice) 
Um ASU inja-sdes, | çe) kari 
-BtS8I ; —, U.G. köz 3 tch-kAt-et ; 
— vn. üz sl dch-kat-dl. 

Tree, 8. cul Aghaj, ya ahdjer, L2.> 0 
dirakht; — nail, 4J),5 kâvilya; 
cross—, 42> 93 kircheta. 

Tremble, s. 4350 (titrémé), 3) } lerzis, 
dic, rasht; —, va. os 50 
(titrémek), sui; ) lirzin-dl ; —bling, 
wy) Rrzan, Us), lrzénak, 
jodie, ri“shédar. 

Tremendous, a. ——~¢e mühib, , dde 
midhish ; 3.2 chök, Cİ pâk. 

Trench, 8. jd. (hindek); (~< mé- 
tériss ; —,v.a. sy Ne END 
csejl5 iki - üch - bel - dérinlighinda- 
-kazmak ; — round, 07) 9> sdü 
(héndek)-chévirmek ; — upon, 1 gl 
tajâvuz-et, ç5431js! İl El-özütmak. 

Trespass, 8s. Wyle jinâyet; oxi 
jünhâ, ix ghyinah; —, v.a. 
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TRIFLE 


uslu jinayet-et, İsL8 ghyünüh- 
-et; — on one, — on one’s time, 
Ja! ishghal-et, | et tâ Jiz-et, 
İ ayruci tassdi -et, (305 El, Al bash. 
-Aghritmak. 

Trevet, 8. sl! re sAj-âyak. 

Trial, s.-(experiment) , 4) dön&yish, 
4) tdjrubé; (by law) uscd 
da‘‘wa, &4Sle mihakémé; on —, 
a. pa mükhâyyer. 

Triangle, 8. -J4« missdlliss. | 

Triangular, a. 3905 14 İ4e müsstlless. 
-shékilinda. 

Tribe, 8. 41.9 kabilé (pl. OLS kabâ'il), 
(2) tac “Ashirat (pl. , luc “ashâ'ir), 
ul Tl (pl. il iat); (of Israel) 
ww söbt (pl. blil assbit). 

Tribulation, s. --.«* mihnât, 

Tribunal, 2. 4aS>e* mahkémé, le 
S$ ya> hâkim-hüzüru. 

Tributary, a. (Jy) \X6o1 5 kharaj- 
-gbyüzür-dlan. [kharaj, & j>> jizyé. 

Tribute, s. pe 2.9 virghyu or vErghi, o> 

Trick,8. sl öyun; ale hile; (custom) 
Sa khüy; —, v.a. | WH > öyun-et, 
Gall Aldatmak. 

Trickery, 8. &.> hilé. [-akmak. 

Trickle, v.n. (jaslasulasxtl inja-inja- 

Trifle, s. &e>\e sachma, .)»! gl öyun, 
LP Pr juz i-shéy, lie, aod 
la-shöy-mâkülzesi; —, v.n. cpoly ol 
Oynamak, İkale aachma-et, WLI 
délilik-et; —fling, a. | Jj> jazi; 
—, 8. dale sachma, UJ. delilik; 
—fier, ude deli. 


TRIGGER 


Trigger, 8. İSİ tatik. 

Trigonometry, s. «va, ps “ilmi- 
-müssöllessât. 

Trim, s. (of a vessel) 50 dönk; (of 
clothing) 4233 kiyaftt; —, a. 
pe e bichimli; —, v.a. jee 
düzöltmek ; 12s dénk-et, 260 
Chess}, dönghini-düzültmek. 

Trimming, 8. ¢ > kharj, weed (ghay- 
tin); (moral) dad!ye miwdza’ a. 

Trinity, s. 42 deal lil akinimi-sdlassé. 

Trip, 8. (slip) | ç45L,5 sb! âyak-kapan- 
massi; (moral) bs khata; (ex- 
cursion) de S ghézma, 53, b 
dölashma ; —, vn. Gold <LI 
âyaghi-kpanmak ; | Wo khata-et; 
— up, vn, edi Evl 
ayaghi- kâpAnip-düshmek; —, v.a. 
Cİ e yas dishurmek. 

Tripe, s. &..X5| ishkinbé. 

Triple, s. Ges) dch-kat; —, va. 
Lol | üch-küt-et; —, v.n. oo 
gh coll dch-kat-al. 

Tripoli, s. (town in Barbary) cml b 
(© târâbâlüsi-ghârb; —, (town of 
Syria) plo yeşil târâbâlüsi-shâm. 

Triturate, v.a. Cejl #zmek, \ pee 
sâhk-et. 

Triumph, s. &İ£ ghalébé, (2) na) 
nüssrât ; 
—, vn. iol ghülib.ğl; —, — 
over (exult) asıl ughEnmek, 
| > tfakhur-et. 

Triumphant, a, Je ghalib. 

Trivial, a. drole sAchma, i) > jaz i. 


(procession) «53\ Alay ; 


[ 344 |) 


TRUCE 


Triviality, 8. (pdsmle sichmalik ; 
No > jaz’ ‘ilik. 

Troop, 8. Sygs Sürü, pill takim, 
LSİİ Alay; (of cavalry or horse- 
artillery) yj) büluk; —, v.x. 
Gah sb töplanmak ; 
fue ““Assker. 

Trooper, 8. 5) 5 5 ~ sdwari-néeferi. 

Trophy,s., gele Lİ ab zaferin-“alameti. 


Tropic, s. Je mtdâr; — of Cancer, 


—s, 8. pl. 


bye yla medari-stratin; — of 
Capricorn, Sd>-_)\r« medari-jedi. 

Trot, s. İİ link, 4K) linklémé ; 
—, vn. İs İİ link-ghitmek, 
alG) lnklémek. 

Trotters, s. pl. dl pacha ; Gl! ayak. 

Trouble, 8s. .Sdi&..0 sikindi, m) 
zâhmet, GA méeshakkat, ol 
eziyyet, (care) Jd dérd, b bila, 
un yi ul bash-aghrissi; — va. 
op) 95 Arme sikindi-virmek, Ve 
tâ Jiz-et; Cep, ua) zâhmet- 
-vErmek; — one's self, a; 
zâhmet-et; — one’s selfabout..., 
la.5 kâyd - et; laid, waAzifi-et ; 
Jolt kAssavet-et. 

Troublesome, 4. .&X&.e  sikindé, 
gomo sikindili, yg) as; zâh- 
met-vErir, 

Trough, s. ashy teknE ; a! avlak. 

Trousers, 8. pl. wil pântalön ; 
yi shalwar; geby pötur, ple 

Trout, 8. lal ala-balik. (chakshir. 

Trowel, s. Sle mala. 


Truce, 8. 48 e mitaréké. 


TRUCK 


Truck, 4. çe İl il-“arabassi ; 


[ 845 ] 


TUMBLE 


Truthful, a. oS Eşe döghru. 


(exchange) &5İ5 trânpa; (of a | Truthfulness, 8. (pL cob ddghruluk. 


mast) öyLe shapka. 

True, a. (not false) <İ> $ ghérchek, 
os sâhıh; (real) | i> hakiki; 
(faithful) sole ezdik, loli, wefadar ; 
(right) .5,âşb ddghru, 0 shih ; 
(well ascertained) ,;as* mübükkak. 

Troly, ad. \es\, wüki'â, cvivim> 
hakikat, &LÂSİ|, 3 fi-'l-hakika. 

Trumpet, 8. 4,4 böru; 4 yg sima 
(zürna) ; —, v.a. del i‘lin-et. 

Trumpeter, 8. .)}9 5 böruzEn(-zân). 

Trunk, s. ami sAndek, ahi ls chânta; 
(of a tree) eS kyütuk; (of the 
body) 59. ghyüwd&; (of an ele- 
phant) pbs khörtüm. 

Trunnion, s. pr ye müylu. 

Trust, s. (faith) ozel i‘‘timad, 
Lonel ömniyydt ; (charge) lel 
&mândt; on —, 8) gd) 9 VEréssiyE ; 

pi &lel ğmündten- 
- tesslim -et; —, va. | vü! 
İtimid-et, İc .&el amniyyat-et ; 
(in God) \ S53  tövökkyul - et, 
gö mitévekkil-dl. 

Trustee, 5. jlosilel 6 İşe mite 
velli-ghibi-¢manétdar. 

Trustworthiness, s. L--3İâo sAdakat. 

Trustworthy, Trasty, a. gole sâdık. 

Trath, s. (absolute) ,5>- hakk; (of an 
assertion) «=~ sihhdât, iü 
hakikat; (true speech) 5,53 5 § pio 
doghru -lâkirdi; to speak the —, 
Jaks gua os Eb ddoghru-siweylimek. 


— va. | 


Try, v.n. (endeavour) a L > 
chalishmak, \_ au si ‘y-et ; Vena at 
ghayret-et; —, (as an ex- 

periment) ,;45b bakmak, İV00 

dénémek, İd,“ tdjribé-et; (as a 

proof) İyestel imtihân-et; (cause 

a great exertion) Aİ Nye) zörlamak; 


v.G. 


se: yörmak; (5 eydi bel Ussan- 
dirmak; (İM:$ aS ghyüjuna- 
-ghitmek. 

Trying, a. lala tâhammul-ghyüdiz. 

Tub, s. wol badiya, Jo,S ghérdal. 

Tube, 8. 99) bora, 451.) ziwânE; (of a 
water-pipe) Gi ye marpich. 

Tuberose, s. yi t&ber. 

Tubular, a. 9X5 , ,,! böru-ahöklinda, 
ue“ vx böru-gbibi. 

Tuesday, 2. dle sali, dy le sali- 
-ghyünu, UÜ sdlasa, dtd sth- 
-shénbih. 

Tug, 5. 4S> chikish ; (ship) LİN 
19) \, yödek-vâporu; —, va. 
LE chikmek; (jal aw 
yedéghé-almak. 

Tuition, 8. (poy dérss, | yw tédriss, 
Ass tâ'lim; alas ta‘‘Allum, İmar 

Tulip, s. 4) lale. [tahsil. 

Tumble, 8. (250 dishush, lâ; 
yikilish; —, v.n. (fall) Cas. 
düshmek, jel yikilmak; (be 
disarranged) (544, bürushmak, 
J albus, | urstlenmek; —, v.a. 
Whe yasa) düshürmek, cee, yik- 


TUMBLER 


mak; (jueydeuty (9) bürushdurmak, 
salen 9) örsülötmek. 

Tumbler, 8. 795 Wy) biyuk-kadsh, 
> yo si-kadghi. 

Tumour, 8. , 2-5 shish, > chiban. 

Tumult, s. ç#â8 (6 karishiklik ; sal ,8 
gbyüruldu, sob patirdi, als 
shâmata. (-(ökkalik) -fichi. 

Tun, 8. EMİ Mİ in Ku stkiz-yuz- 

Tune, s. İş» hâwâ; in —, CİSMİ ahink, 
ol dyghon; —, va. Weal 
âhEnk-et, (j«ydy 4) üydurmak. 

Tunnel, 8. Jy, lp yir-alti-yol, Sl; 
US yör-dlti-kömer. 

Tunny, s. iel palamid(?), Go al 
Alts-parmak(?); (preserved) 30, ) 

Turban, s. i. yle sArık. (lakârda. 

Turbid, a. | 5), bülünik. 

Turbot, 8. 6 kalkan, AL WE 
kalkan-baligdi. 

Turbulent, 4. (person) VU ya) zörba; 
(meeting) gol 8 ghyüruldulu. 

Turcoman, s. yu“ yi tirkmén. 

Turcomania, 8. ua on yi tirkmén- 
evilayeti. 

Turf, s. (green) > chim; (peat) » 
LSP yör-tözüghi. 

Turk, s. pulses “dssmanli ; İĞ türk, 
EŞİ tark-dshaghi, jl 
müsalimin. 

Turkey, 8. (fowl) £ ub Jap hind- 
-tâwughu ; (empire) kle dév- 
léti-““Aliyyé, aslâ ol deviéti- 
- “ÖssmAniyyE, late İli dév- 
léti - alg - ““dsem4n ; (territory of) 


(846) 


TURN 


baaty SP Nile mémiiliki -mâhrüssa, 
abel ole. mömüliki-dâvleti- 
-“Allyyé, aS lecglilete “ossminli- 
-mimlékéti, | Elb leke “dssminli- 
-OprAgAİ, Çe, leke “dssminli- 
-vilayéti (wilâ ati). 

Turkish language, 8. &«°,3 türkja, 
do ilke “dssmaAnlija, kle 
misslimAnja. 

Turmeric, s. gir 9) zerdéchav. 

Turmoil, s. S.N,,9 gbyüruldu, 50) lo 
harildi, so bl patirdi. 

Turn, s. (revolution) , ,549 dimush, 449 
devr; (deviation) uy dünush, 
yle sapish, İZİ börghüj, 
hud dirsek; (in rotation) vs) 
nübât; (change) (=~) dünush, 
YY dighishish, JJ tbeddul, 
chil inklâb; ip fark; —, vn. 
(round) ()455 dünmek, | | go dövr-et, 
| yy dévéran-et; (to one side) 
4599 dünmek; Jale sApmak ; 
(become) Coli S> kössilmek, Qs) 
lznmek or ges lanmak (as a verbal 
termination), ç3alsl ölmak; (change) 
4i60 dighishmek; (as remade 
clothes) hal yy> chavirilmek; —, 
v.a. Caps chévirmek ; (cause to 
become) (hex! ötmek, es} lztmek 
or ro latmak (as a verbal termina- 
tion); a good —, CN, iyilik; — 
about, v.a. he) go> chévirmek ; 
eo) o yal ye karishdirmak ; — —, v.n. 
(20559 dinmek; — away, v.d. 
(Aly kdghmak, \p50 def*-et, | ob 


ay m m nt eal ee Tn mmm İİ an ma la KK 


TURN 


tard-et; (the eyes, &c.) ron) > 
chévirmek; — —, vw.r. db bb alin 
(2)459) bashka-tarafe-dinmek; — 
back, v.n. Chisyd 9 yo ghéri-din- 
mek ; Vvoye “âvdet-et; (on a hinge, 
&e.) çile! achilmak ; 
Wed 9> » > ghéri-chévirmek ; — 
down, v.n. (a street) gele sApmak ; 
(a hill) soi! anmek; (leaves, &c.) 
Gy Slo) ashaghi - kivrilmak ; 
— —,v.a. ale sApitmak ; ell 
oi, Ashâgki - ghyândörmek ; 
(N05) öndirmek; ç3ep45 kivir- 
mak, uS,) bükmek; — in, v.x. 
CHO yatmak ; DhopS şel ichiri- 
-ghirmek,(2İus3 yx icheri-ghitmek, 
UE ge! ichari-ghilmek ; — —, 
vE. ep > 3 esl ichéri-chévirmek, 
le 5 pe ichéri-sdkmak ; yaş 
dp 4 ichöri-kivirmak; —off, v.4. 
GAN atmak, (İeyşb,) düshürmek ; 
gele sapitmak; Cİ. al adk- 
dirmek ; (a cock) ols kapamak ; 
(water) Ula. S> kössmek; (a re- 
mark) (joleyall aldirmamak; — —, 
UR. (je lo sipmak; (a projectile) 
Ge sökmek; — out, v.n. pails 
kalkmak; (jeiem osjlicb dishari- 
-chikmak, (jel) slob dishüri- 
-dghramak ; (prove) çj-â.> chik- 
mak ; (the weather) (SİMLİ Ixshmek 
(as a verbal termination) ; — —, v4. 
giy chikarmak ; — over, v.a. 
Noi) dinmek; aly yy dévril- 
mek; — —, va. (hevg> chivir- 


—_——, v.a. 


(847) 


IWICE 


mek, hey Jo) dévirmek ; (in charge) 
Üye dövr-et; (refer) !a)\,>hawalé-et, 
Vajl>{ ihalé-et; (in one’s mind) 
Nis gq) dishunmek, çjaskib ta- 
shinmak, İde mitala“A-et; (dis- 
appoint) (5*j9- imal ümidini- 
-bözmak; — up, v.n. A> chik- 
mak, Vise zühür-et, 5 RW) peyda-dl ; 
ees kalkmak; (polo! âchilmak; 
aso. öy yokari -dünmek; — 
— v.d. Cre pn) > 6 Sy yükâri- 
-chövirmek ; hes! ashmek, | Şoj6 
kazmak ; (Şe kaldirmak; (5+ 
aéchmak. 
Turnip, s. eles or pat shdlghâm. 
Turnkey, 8. | £<*\5} zindünji. 
Turnpike, 6. pa kapi. 
Turpentine, s. , xe, târmönti; spirits 
of —, LE ndft-yâgdi. 
Turquoise, 8. ub 5979 firüzi-tashi. 
Turret, 8. ays kölg, Ci>-d,3 kölejik. 
Turtle, 8. v4; döngiz-kâpli- 
baghassi (kâplim-); — dove, 5,3 
Tuscan, a. 4j\ig3 Tdsscnali. (kümru. 
Tuscany, 8. (coy Ailivyi Tdsecdna- 
Tusk, 8. 9 yj! zi, Eu dish. [-vilayati. 
Tutor, s. 4>\,> khdja; —, v.a. Qa) So 
tghrstmek, pla ta‘‘lim-et. 
Twaddle, s. 5) 933 Uns) bösh-lâkirdi. 
Tweezers, 8. ja jimbiz. 
Twelve, &. | Slug! ön-iki; —month, 
Uv yil, du» sing, Jl» sal. 
Twenty, a. Lo yighirmi, (.)9 02 “ish- 
rün, ,»,-2 “ishrin, mee) bisst. 
Twice, ad. 1S SN iki-kieré, wv “ 


TUMBLER 


mak; ç 50,348) yg) bürushdurmak, 
İsi haus ) al ürsiletmek. 

Tumbler, 8. ç45 ye biyuk-kadzh, 
> me sil-kadéhi. 

Tumour, s. (“es shish, > chiban. 

Tumult, 8. ç5lâ8 5 karishiklik ; Sal )8 
gbyüruldu, sob patirdi, als 
shamata. [-(dkkalik)-fichs. 

Ten, +. ep Sidip fe einer 

Tune, s. İş» hâwâ; in —, CİSMİ ahénk, 
wy |. dyghen; —, va. kal 
âhönk-et, (ed 4) üydurmak. 

Tunnel, 8. J) lp yir-alti-yol, ally 
US yör-dlti-kömer. 

Tunny, 8. deck, palamid(?), (ep, oil 
Alti-parmak(?); (preserved) 50,2) 

Turban, s. öyle adrik. [lakerda, 

Turbid, a. (353) bülünik. 

Turbot, s. WE kalkan, AL WE 
kalkan-balighi. 

Turbulent, s. (person) & ya) zörba; 
(meeting) yol ,.$ ghyüruldulu. 

Turcoman, s. yy“ yi tirkmén. 

Turcomania, s. candy on yy) tirkmén- 
-vilayeti. 

Turf, s. (green) > chim; (peat) » 
Sp yir-tdzdghi. 

Turk, s. pulse ““Sssminls ; 5 tirk, 
sl; tirk-dshaghi, jbl 
müsalimin. 

Turkey, 8. (fowl) | £ lt Ju» hind- 
-tawughu ; (empire) kle dév- 
léti-““AllyyZ, ables cdo devldti- 
-“dseminlyyz, yete Jit döv 
léti - ali -“‘dssmin; (territory of) 


(846) 


TURN 


baatg SP İÜ memaliki -mabrissa, 
ile Ne mamiliki-deviéti- 
-“Aliyy&, aS becgilete "össmanli- 
-mimlékéti, | El şb lets “dssminii- 
-tdpraghi, cy, leke “dssminli- 
-vilayéti (wila‘ati). 

Turkish language, s. ke > türkja, 
dor jilerc “desminlija, tell 
müsslimAnja. 

Turmeric, 8. gis D zErdéchav. 

Turmoil, s. 5. } 8 ghyüruldu, su! es 
harilds, 59 bl patirds. 

Turn, s. (revolution) , ,559 dimush, /59 
dévr; (deviation) 9. dünush, 
yle  sapish, rip borghaj, 
hud dirsek; (in rotation) «vg 
nübât; (change) , 2-55 dünush, 
Yo dighishish, JaJ tbeddul, 
Chil inkilib; 5 fark; —, va. 
(round) i459) dünmek, | yg dövr-et, 
İ yo döverün-et; (to one side) 
ais) dünmek; gele sApmak ; 
(become) dol S> kössilmek, AJ 
lznmek or es lanmak (as a verbal 
termination), ,3alsl ölmak; (change) 
MAY dighishmek; (as remade 
clothes) Cl > chövirilmek; —, 
v.a. Lhe chövirmek; (cause to 
become) hen! ötmek, hes! İztmek 
or ç545İ latmak (as a verbal termina- 
tion); a good —, N,N iyilik; — 
about, v.a. Non 4> chévirmek ; 
yda 3 karishdirmak ; — —, v.n. 
(2459 dinmek; — away, v.d. 
cjrey5 kdghmak, \p50 ddf-et, | ob 


TURN 


tard-et; (the eyes, &c.) İep4> 
ebövirmek ; — —, v.n. ab dit) 
İMİŞ bashka-tarafa-danmek; — 
back, v.n. hii) 3, ghöri-din. 
mek ; |, “avdet-et ; (on a hinge, 
&c.) (sale! âchilmak; 
Whe) > » > ghiri-chévirmek ; — 
down, v.n. (a street) gele sApmak ; 
(a hill) 05) önmek; (leaves, &c.) 
oy ) yö els! AshagAé - kivrilmak ; 


Ümmeti mmm? v.a. 


— —, 0.8. (pA) Lo sApitmak ; sll 
İyi > Ashâgki - ghyündörmek ; 
esi! öndirmek; ,5ep55 kivir- 
mak, 4S, bükmek; — in, v.n. 
GL yatmak ; Uhe$ şel ichitri- 
~ghirmek, 005 çel ichâri-ghitmek, 
CUS gel ichdri-ghilmek ; — —, 
v.d. ep >, el ichéri-chévirmek, 
iye 9 pal ichéri-sdkmak ; yaş 
ir pe ichéri-kivirmak ; —off, v.a. 
(GA! atmak, bheyqtg) düshürmek ; 
joule sApitmak ; Cre Sus atk. 
dirmek ; (a cock) çel35 kapamak ; 
(water) Ja. .S> kessmek; (a re- 
mark) çöeleşoll aldirmamak; — —, 
VA. gale sipmak; (a projectile) 
Sos sökmek; — out, v.n. Gaal 
kalkmok ; ja osjlenb dishari- 
-chikmek, (ji) slob dishari- 
-dghramak ; (prove) (js chik- 
mak ; (the weather) CİNSİ leshmek 
(as a verbal termmation) ; — —, v.a. 
Cpe) lin chikarmak ; — over, v.x. 
Choigd dinmek; Chal jo davril- 
mek; — —, va. henge chövir- 


(8471) 


TWICE 


mek, İL 1200 dévirmek ; (in charge) 
| yas dövr-et; (refer) \4)\,> hawalé-et, 
Valle! jhalé-et; (in one’s mind) 
Nis pond dishunmek, jpanclb ta- 
shinmak, \dsi\be mitila“A-et; (dis- 
appoint) (5*j54, -voeel ümidini. 
-bdzmak ; — up, v.n. a> chik- 
mak, | y4@ zühür-et, şi law peyda-dl; 
asl kalkmak; çzals-İ dchilmak ; 
iy Sö yüküri-dünmek; — 
— vd, rep) > WS Sy yükâri- 
-chövirmek ; Nos! dshmek, ç5ejl5 
küzmek ; (p05 kaldirmak; (50> 
&chmak. 
Turnip, 8. pl or çi shâlghâm. 
Turnkey, 8. , İ5; zindânji. 
Turnpike, 8. 9-5 kapi. 
Turpentine, s. , xe, tğrmtnti; spirits 
of —, | ELLE nöft-yâghi. 
TTurguoise, s. ub 59 a9 firüzE-tishi. 
Turret, ». dys köl£, Goals külejik. 
Turtle, s. ua 9,8 döngiz-kâpli- 
baghassi (kâplim-); — dove, 5,3 
Tuscan, a. Jaj\i.ng3 Tösecânali. (kümru. 
Tuscany, 8. (cody Ailivgi Tdsscina- 
Tusk, 8. 93! Azi,  ödish. [-vilayati. 
Tutor, s. bem |y khöja; —, v.a. Shas FS) 
dghrztmek, | poles ta‘‘lim-et. 
Twaddle, s. 5) 33 uy» bösh-lâkirdi. 
Tweezers, 8. zaa> jimbiz. 
Twelve, &. _ Sl! ön-iki; —month, 
Uv yil, 4.0 sing, Jl» sal. 
Twenty, a. e ye yighirmi, yg © “ish. 
rin, uy pf ishrin, (wee) bisst. 
Twice, ad. 55, Sl tki-kieré, andy" 


TWIG 


iki-def“a, vy Sy! iki - nübet, 
po Kal tki-sdfer. [gq chibdk. 

Twig, s. Jo dal, _Sloasct! inja-dal, 

Twilight, 8. (morning) | ç-eylel, Hab yl 
örtalik -Agharmassi, ,# fdjir, (545 
shafak ; (evening) _ «)\,3 Jyo sülar- 
-kArarmassi, Lene yl, slab zn) örtalik- 
-kArarmdssi. (pl. O! ikiz. 

Twin, 8. ğa ikiz, ei ttv'am; —s, 

Twine, 8. ens sijim; —, v.n. Ge yle 
sârilmak, ç54öYıb dölashmek; —, 
v.A. çi dust go dölashdirmak, , hee 
sarmak. (ES bükyülmek. 

Twist, v.a. uy) bikmek; —, v.n. 

Two, 4. Sg! iki, jul isandyn, 90 dü. 

Type, s. (model) Moe niminé; (for 
printing) «3,5 hârf (pl. ly > 
hürüfât); in —, iyo mirdttib, 
pid! iyi tertib-dlunmush. 

Typhus, s. 42,5 kara-hdmma, şi. tifo. 

Typographer, s. or ol bAssmaji. 

Typography, s. goksel ols, yy hi- 
rofit-bAsamassi. 

Tyrannical, a. 45U)Lİ5 zalimané, 
ai\ Gall zdlumkyaraing. 

Tyranny, 8. eb zülm, Sides tâ 'âddi, 
jos ghadr, Li jafa. 

Tyrant, 8. gü zâlim, j\oé ghaddar, 
yle jefakyar; Olin söffük, pis 
khinriz. 

Tyro, 8. 48” “Ajémi, Söze mibtédi. 


U. 
Udder, 3. 44 mémé. [kétrihu-’1-manzar. 


Ugly, &. yy > chirkin, Maula <> 
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UNBURTHEN 


Ulcer, s. aj yara. 

Ultimate, a. 0 song. 

Umbrage, 8. )\,a¢\ ighbirar. 
Umbrageous, a. <4 # gbyölghilik. 
Umbrella, 8. dn. shömsiyyE. 


Umpire, s. hâkzm; to act as —, 
| aso hükm-et, İ,)sa3, les da‘“wayi- 
-fasal-et. 


Unable, a. pslS,,,0s/\ Rlindan-ghtlmâz, 
İV josie mikttdir-dighil, joc 
[mésh. 
Unaccustomed, a. yeli Alishma- 
Unadvisable, a. je minassébeteiz. 
Unanimity, 6. İşl sas! ittifaki-ara. 
Unanimous, a. , sire müttâfk,|,İİ sve 
müttâhidu-“-ârü, ..,U;0 yökzabin. 
Unarmed, a. pole silâhsiz ; (ship or 
battery) pe.) b töpsuz. İzârüri. 
Unavoidable, a. yel nâchâr; 549 po 
Unawares, ad. dial\ Je “alé-’1-ghafig. 
Unbecoming, a. 425 yâkishmöz, 
A3 yâkishiksiz, 4 bed, 7S > 
chirkin. [iS kyüfr, > İles- jâhölet. 
Unbelief, 8. ly\ese “âdimi-iman, 
Unbeliever, 8. .yeğe,s£ ghayri-mi min, 
pS kyafir, 5 ghyawr, Jol> jahil. 
Ünbend, v.a. (a bow) |. Sb 
ce. yin yaying-kirishini-chikarmak ; 
(sails) ç5ell cl! ashdghi-almak ; 
—,0.n, çjalel achilmak. (âchmak. 
Unbind, v.a. İri chézmek, Gaal 
Ünbounded, a. dsl bihadd, yeis 
haddsiz, yyl. bipüyan. 
Unburthen (one’s self, one’s mind), v.a. 
helps 39 ditrdini-siweylémek. 


“Ağiz. 


UNBUTTON 


Unbutton, v.a. ,5a>! dchmak. 

Uncertain, a. pp béllisiz, Se pe 
balli-dighil, Jag shibhéli, LİKLE 
meshkyuk. 

Uncertainty, s. en SLi. méshkyi- 
kiyyet ; oe meshkyük-shây. 

Unchangeable, &. , 4919 dâ'imi, 4249 
dighishmâz. 

Uncharitable, a. ;ej, 280 sidaka- 
vETMÂZ ; yel dge 43 fina-shibhé- 
-&der. (sizlik. 

Uncharitableness, s. ila! insAf- 

Unchaste, a. ite a£ ghâyri- Afif. 

Uncivil, a. (w,5 törss, L3 kaba. 

Üncivilized, a. «>, vwâshi. 


Uncle, s. (father’s brother) é> «rc 
“Amuja (Amja), “dum, | 4£ 
“Ammi; (mother’s brother) wld 
day. İL néjiss. 


Ünclean, a. (= piss, 3 mürdâr, 
Uncleanliness, 8. Nw piselik. 
Uncleanly, &. _ piss. 
Üncleanness, s. Ny pisslik. 
Unclose, v.a. 2! âchmak. (-söymak. 
Unclothe, v.a. Coke cowl gy rübassini- 
Unclouded, a. pool bülutsiz. 
Uncomfortable, a. pl rahatsiz. 
Uncommon, a. Dor gi âz-bülunur, 
pb nadir, soli nâdide, jb S$ ob 
nâdir-ghyürulur. 
Uncommunicative, a. aS kötüm. 
Unconceivable, a. ;etJ,\ juai tâssavur- 
-dlunamaz. (la-kâyd. 
Unconcerned, a. 5.0.5 kâydsiz, 4.5) 
Unconditional, â. joke yas shârtsiz. 
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UNDERMINE 


Unconscionable, a. poilail insAfsiz. 

Unconscious, 4. jac khAbsrsiz, pi 
bikhaber. 

Uncorrupt, a. $ ea dögâru, gö 
\b3\ müsstakimu-"I-Atwâr. 

Uncover, v.a. al achmak, tls 
yal kapaghini - kaldirmak, 
UY ei ürtussunu-chi- 
kârmak. 

Üncreate, Uncreated, a. ah yt 
ghayri-makhlék, INL eG kâ'im- 
-bi-’z-zat. 

Undecided, &. pe 5 kürârsiz; (person) 
Je iz Sa. köndi-aklini- 
bilmâz. 

Ünder, a. os! 332İİ altda - dlan; 
I! #040, clo! ashaghi-ritbédé- 
-dlan; | KESİ ashaghiki; —, pr. 
&zİ| altina, sdccl\ altinda, ozi 
altindan; 4:c0c* tâhtina, öz” 
tâhtinda, Aze” tâhtindan; ay»; 
zırina, 3N yr zirinda, yw yn) zirindan; 
fle! dan-ashaghi; 8! sdan- 
-tksik ; — age, >> chojuk, us 
sâbi. (al > chigh-kalmish. 

Ünderdone, &. yi Az-pishmish, 

Undergo, v.a. 3 yes = ghiriftar-dl, 
gh eyo döchür-öl, İle mibtéla-d1; 
csoligh tütulmak ; çöalıl dlmak. 

Underhand, a. 3S ghizli, jile saklı, 
ui khafi; —, ad. sali Jİ zi. 
Altinda. 

Undermine, v.a. 6 a! Altini- 
-kazmak ; (a person) (jews Evi 
âyaghini-kâydirmek. 


UN DEEXNOST 


[ 350 } 


UNEXPECTED 


-_-__S, SL we. 


Undermost, «. Sac!) 2! öng-iltdeki, 

Underneath, pr. &İİ Altine, 53::)! 
Altinda; —, ed. «| alta, 552)! altds. 

Under-secretary, 5. (of state) lox 
misstéshar; (of an office) çylze 
mü avin. 

Undersign, v.a. \ \cie\ imza-et. 

Undersigned, «. Lâ.) sal, 3, ; zirde- 
vwazi -'1-imza. 

Understand, ve. 55 önglamek 
(ânnamak), leşi téfehhum - et, 
İLİ dirket, Wolot idrik-et, 
İlim tâ- “âkkül-et. 

Understanding, 8. jac “akl; (agree- 
ment) ,J55 kavl, dylie mökzvdiğ; 
pi shart. 

Undertake, v.a. (swlax 5,1 adzérine- 
-Almak, | sage») dir-dhdé-et. 

Undertaker, s. uf ‘eS tâbütju. 

Undertaking, s. yl ish. 

Underwriter, 8. Sy 4S al 4S 
el Yİ ayine ghdmi-ila- 
ghémi - yükunu - sighürtâya - Alan - 
-tssnâf. 

Underwriting, s. ty Ls al oS 
Had!) 465 yk ghömizila.ghtmi. 
-yhkunu-sighirtaya-almaklik. 

Undesignedly, ad. wad 3 lü.“ân- 
-küsadin ; we sthven ; GÜJ| ittifzka. 

Undivided, a. (4 bitun; (common) 
gli. müshâ“, 

Undo, v.a. j9 bözmek; (a knot, 
&c.) .3s| öchmek, We} > chiz- 
mek, 


Undone, «a. yl yâpılmamisb ; 
(ruined) «.»İ,5. khârâb ; (in reputa- 
tion) dy rözil, İşe, rüssvây. 

Undoubtedly, ad. pokes shibhéssiz ; 
a3) slbetts. 

Undress, v.8. , $0) 50 sdymak, Lewd s ye! 
Jay. ürübessini-chikârmak; —, 
VA. (feito söyunmak, ulS,) 
dükyulmek. 

Undulation, 6. &b dalgha; (of ground) 
2 büyir, MS... 5 tümseklik. 

Undutiful, a. le, ri““ayetsiz. 

Undying, «. 3445) lâ-yâmüt. 

Uneasiness, 3. (5-51, rahatsizlik, 
Srcine sikindi; Cİ al iztirzb. 

Uneasy, a. >|, rahatsiz; (in body 
or mind) ace miztarib. 

Unemployed, «. j=*.)\ ishsiz, ye bösh, 
db böshda, ble "atü, bee 
mü Attal. 

Unequal, a. S9  bir-digâil, syle şak 
ghâyri-mâssâvi ; (to a task) joe 
“ajiz, Se cel Yİ örbabi - dighi, 
AS ghyhja-yotmaz, zal$ yazli 
&lindan-ghilmâz. 

Unequivocal, a. Cc ye sarih, Ge! 
öchik, )&\ Ashikyar. 

Unerring, a. —~lo sü'ib. [na-hdmvar. 

Uneven, a. Jo; 9 diz-dig&il, Jira 

Unexampled, a. yeli 49> ghytrulma- 
mish, jd missilsiz, yemeni 
ghayri-méssbik. 

Unexpected, a. yelleri Umulmamish ; 
—ly, ad. Syalene ye min-phayri- 


-m&'mülin, 


UNEXPIRED 


Unexpired, a. yoh, leş wa déssi- 
-ghzlmamish. (sAfsiz. 
Unfair, a. pole hakksiz, ela! in- 
Unfairness, 8. ç#p.â>- hakksizlik. 
Unfaithful, a. pls khâ'in. (müghüyir. 
Unfashionable, a. pire 4) 330 mödâya- 
Unfasten, v.a. ;>| âchmak. 
Unfathomable, a. 4.20 dibsiz, Kl asl} 
na-ka‘‘r-yAb. 
Unfavourable, a. | J térss, Cale 
mükhâlif, pw ge 5! üyghunsuz. 
Unfeeling, B. yel ya mErhâmetsiz, 
Unfeigned, a. als. khiliss, b,» bi- 
(2) Sİ dksik. 
Unfinished, a. (elas) bitmamish, 
Unfit, 4. jars) dymaz, jth yakish- 
maz, jeptgtl dlvermâz; (person) 
all nâ-2hi, JSo ah)! erbabi-dighil, 
pau liyakatsiz ; ital 
İİİ öhliyyetini - izalé-et; sesle 
mâni -dl, İzo mön set. 
Unfold, v.a. ç5a>İ adchmak, Cev 
sirmek, px nöshr-et, İla.» büsst-et. 
Unforeseen, a. wl > ghysrunmé- 
yan, (else) dishunulmemish, 
Unforgiving, a. jau\gie “afv-dtmaz, 
pres| dnvtwaz. [mish. 
Unforgotten, a. Lrelelirsi | ünüdulmg- 
Unfortified, a. stews yeğ ghayr- 
misstahkim. [nahiss. 
Unfortunate, a. px: bâkhtsiz; (a 
Unfortunately, ad. 55506 nö-fa'id$, 
300545 chi-fa idé. 
Unfounded, a. 55 , çel Assli-ydk. 
Unfrequent, a. yl nadir. 


-riya. 


es) v.a,. 


(851) 


UNHEALTHY 


Unfriendliness, s. —s\.c “‘adavet. 
Unfriendly, a. ya düshmen ; Bos lo 


darghin. (eziz “akim. 
Unfruitful, a. Fels Oya meyvé-vérmaz ; 
Unfumish, v.a. ,5.0.14.0 sdymak, 


Gl, deg dishéméssini-kal- 
dirmak. 

Unfurnished, 4. pode) dishémésiz. 

Ungainly, a. Ww béd; od ,>- chirkin. 

Ungallant, a. pole sy 40515 karlyyé- 
-ri âyetsiz. 

Ungenerous, &. yam khassiss. 

Ungodly, a. (man) ,>\ig, 5-5 fassik-v- 
-fajir ; (act) GA. fassikang, öl 
fajirân£, 

Ungovernable, a. ;edilil laud zabt-dlu- 
namaz, Lİ put sört, vaA> hâdid. 

Ungrammatical, a. 39" içe acs 
wtle? kâvü idi - sarf-u-nahvé-mi- 
khâlif. 

Ungrateful, a. 4 <5 nânkyür (nam.), 
pl 5 nömek - bührüm, pi 
kha in. 

Ungrounded, a. suai 39) el Assli- 
-yök - faseli-ydk, Coy bdsh, Jbl 
batil, Call, 2 bi-dssâs. 

Unguarded, a. 9 J$ 45 » EW 
de yilin nübatji-vi-kari-köl- 
-vé-isstihkyamdan-khali; (sé ghafil. 

Unguent, s. el yagh, ere mErhEm., 

Unhappy, 4. gow dördü, due, 
dérdménd. 

Unhealthy, a. (person) «İs > charak, 
Jule “al; (place) p25) wakhim, 
pools, wakhametli. 


UNHEARD OF 
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UNIVERSAL 


Unheard of, a. yeleli! ishidilma- | Union, s. Jlacl ittihâd; > jem", 


mish, Ç mec ao ghâyri-mössmü”, 

Ünhoped for, a. yislelei tmulmamish ; 
sU) yelyele me müldan-ziyâd£. 

Unhorse, v.a. horgtig yu! atindan- 
-düshurmek (or (| Atdan). 

Unhurt, a. yelek! injinmamish. 

22 müntazdm, 303s yz 
bir-siyâkda; —, 8. deyişi üni- 
forma, (ghee! ay Tössm-tlbisszssi, 
ods ye bizim - rübassi, yor 
Lottigy “Asker-ribasei. 

Uniformity, s. — ile mitabakat. 

Uniformly, ad. ilo da‘ima; 3 )etls 
shâshmayarak ; 3)) pi pa nizim- 
-0zéré. 


Unimportant, &. eee yağ ghâyri-mühimm. 


Uniform, a. 


Unincumbered, a. yale g yh ey yp 
dls hür-növ'i- bar-d-miai"“dan- 
-khâli ; 4.5 9) borjeiz. 

Uninhabitable, a. 5-,.> khayrsiz, ,s£ 
cohol ghüyri-kabili-süknâ. 

Uninhabited, a. yi ghayri- 
-messkyin, (m9 bösh. (-mâssün. 

Uninjured, a. wae po zürardan- 

Unintelligible, a. jest! anglashil- 
maz (ânnâsb-). [-név indan. 

Unintentional, 4. (ydicyi Lad kazi- 

Unintentionally, ad. wad pc 6 “an- 
-ghayri-kAsedin. 

Uninterrupted, a. 5, os!) drassi-yök ; 
—ly, ad. OYP \ |! ara-verméyé- 
rek, iydasigl oi! lso,) ardi-drassi- 
ölmayarak, diol bilâ - fassila, J 


phi, li-yankati™. 


AF tejümmu , ça! ijtima *, 
— all yg bir- draya - ghélish ; 
ya, karishish, 44255 katishma, 
eye miz), ra | el imtizâj ; tu 
töztvvuj, İİ izdivüj. 

Unit, s. 0,9 fird. 

Unitarian, 8. dsc müwâhhid, jal 
Qo>9i dhli-tevhid. 

Unite, v.n. Chott birleshmek ; 
gssp birlikda-dl, | slr! ittifak-et ; 
Serr jem"-dl, SAN) bir. 
-draya - ghelmek ; ys ka) Sy 
biri-birina-kArishmak, , 5423 \3 katish- 
mak ; esi imtizaj-et; 4 319p) 
oly biri - birina - varmak, \- 955 
tézévvuj - et; gene kâynamak, 
alık yâpishmak, pwilel dbagh- 
lanmak; 4! haze mittassil - Öl; 
gl baya mrEbüt-dl, gli meze min- 
tössib-dl; —, v.a. ehli bir. 
leshdirmek ; ,&ey4 6 karishdirmak, 
İç mözj-et ; İs eizel im- 
tizaj-etdirmek ; (Le ron &vlendir- 
mek, vE y tézvij-et, Whe e729 vErmek ; 
Gok kaynatmak ; ymm 
yâpishdirmak ; ,j<cl baglamak, 
İla, rAbt-et, Uy.) bitish- 
dirmek. 

United States, 8. pl. Anan“ zle 
Lin yel jömâbiri-müjtemi"'4-i-Amörika. 

Unity, s. GAS birlik; (of God) 
ilm, wahdaniyyat; | şlâ5l ittifak, 
Mal ittihad, 

Universal, a. ds kyülli ; eget 


UNIVERSE 


“ümümi; —ly, ad. Leyes “ümüman, 
pyal de “416-1-“ümüm. [kya‘inat. 
Universe, 6. alle “âlem, wile 

Üniversity, s. yayi dâru-'I-fünün. 

Unjust, &. (man) jose ghaddar, lb 
zâlim, jd lai insAfsiz ; (man or act) 
poi hakksiz. (söbebsiz. 

Unjustifiable, a. j.i> hakksiz, prone 

Unkind, a. (person) Sli jefakyar ; 
(person or act) Cp, térss, poll 
tatsiz, s9cye sdghuk. 

Unknown, a. See? möjhül, peel) 
nâ-mâ lim; — to me, ad. pre 
e yaad | bénim-khabérim-dlmayarak. 

Unlade, v.a. (a ship, &c.) all 
böshaltmak, ,Şasllâp Sp yükyunu- 
-bdshaltmak; (jojli> Sp yi- 
kyunu-chikârmak ; (a horse, &c.) 
Cİ yil, ap yükyunu-öndirmek ; 
—, U.R. AŞ böshalmak. 

Unlawful, a. e haram ; 8 İSİ 
ghâyri-möshrü“ ; ty mömnü , 
us mönhi, sly ydssak; | Jedi 
fazih, Gob na-hakk; —ly, ad. 

ph bi- ghayri - hakkin, dy 
J 5 al, füzüli-dlarak. 

Unlearned, a. Jal> jahil. 

Ünleavened, Cpu) pam khümirsiz. 

Unless, c. e mégher-ki. (This 
conjunction is hardly ever used, but 
the sense is rendered by employing 
the conditional negative of the verb 
which follows in English. Ex.— 
Unless I go, suz bén-ghit- 


massam, if I go not.) 
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UNMARRIED 


Unlikely, a. şaleşl ümulmâz, pall 551, 
yakishik-Almaz; it is very unlikely, 
504450 döghmidi, şal dmmam, 
przs| Sgole me‘mil-ttmam. 

Unlimited, a. jd hdddsiz, ASU 

Unload, vid. Unlade. (bihâdd. 

Unlock, v.a. (joel dchmak; | şol 
(zl kilidini - dehmak; —, v.x. 
(Al! âchilmak. 

Unlooked-for, a. yale! ümulmayan ; 
BIL jy yele m& mildan-ziyadé. 

Unloose, v.4. ml âchmak, je 
chüzmek ; Ce gale sAlivermek. 

Unluckily, ad. sla nö-fa'idi, a> 
593 chi-fa idé. 

Unlucky, a. (man) jack? bâkhtsiz, 
at) béd-bakht; (day) (= 
nahiss; (house, &c.) gizell& sha‘a- 
metli, a mésh um. 

Unman, v.4. SAE m chdjuk- 
-ghibi-aghlatmak ; to be —ed, ,>,> 
poll eS chojuk-ghibi-aghlamak, 
gelelb $ > yg, yürtghi-dâyânmamak, 
Gals make agilayajaghi- 
-ghelmek. 

Unmanageable, a. yedi, bö zabt-dlu- 
namaz ; (ship) eal S0, çeş9 dimin- 
-(dınEmdz). (-yakishmdz. 

Unmanly, a. patil co) arkégha- 

Unmannered, Unmannerly, a. LS küba, 
bip, khoyrat. 

Unmarried, a. (man) ye bikyar (béy- 
kyar), (Sod) evli-dighil, 0, mi- 
jarred ; (woman) |J$05045-,5 köjada- 
-dighil (or yleals! dlmayan) ; (53 kiz. 

2..B 


UNENERCIFUL (354) UNQUESTIONABLE 


Ünmerciful, @. pka> e mirhâmetsiz; | Unpardonable, a. poss “afv-ölun- 


—iy. ad. 3 fina. mez, pre pek-lâyıksiz, Ww 
Unmindful, a. :..55 dikkatsiz, 59 O cele pek-minascbetsiz. 

Jess dikkat-etmaz, (sé ghafil. , Unpaved, a. pa) yo kaldirimsiz. 
Unmingled, Unmixed, «. d's khaliss, Unperceived, ad. Lİ 4d), ghyürul- 


b 9 2if, sho safi. 
Unmoor, v.a. rej cy pel raed 
bash-kich-bagAlarini-chizmek, ,—l 


méyérek, pede ow düyulmayarek. 
Unpleasant, «. 3 fina, pol tateiz, wy 
bed, &,S> körih, Cys ni-khösh; 
GEY yd 2 yAlingiz - bir -(de- pages üyghunsuz; —ness, s. 
mir)-ila-brakmak. Gel öygbunsuzluk. 
Unnatural, a. db osab tâbi dting- | Unpolite, e. L3 kaba, ele 45 khöyrüt. 
-khilafi. (bi-lüzüm. Unpopular, .3 0. dae s Syne dane, LS 
Unnecessary, a. ry lüzumsuz, e yı wed, khalk-béyninde-makbil-vs- 
Unnerve, v.e. \ Jis-| Lak st batini- -pessendidé-dlmayan. 
ikhlâl-et. Unprecedented, &. Süel ömsülsiz, 
Unnumbered, a. jel hissibsiz, Y ko na-mâssbük. 
aa lâ-yüddd-ve-lâ-yühsi. Unprejudiced, «. (mind) el. sâlim ; 
Unobjectionable, a. peal LeAlcel (person) jms ,£ ghdrazsiz, tat 
i tiraz-dolungmâz. | mvnsif. 
Unoccupied, &. |, bösh, Ji khali. | Unpremeditated, «. X03 J la-“an- 
Unoffending, 4. p»>yo sichsuz, panos -kassdin. 
kabahatsiz, j4, «5 zdrarsiz. Unprepared, @. joy khibzrsiz ; 
Unopposed, a. mile mani‘‘siz, pile, | JSo öle. hazir-digiil. 
bilâ-mâni''in, ââl&“İ; bili-mikha- | Unpretending, «. ye" mâhjüb, 
léféz. (Soex* sâhibi-möjbül. | sole .so:$ köndi-hâlinda. 
Unowned, 4. yele sâhibsiz, (ole | Unprincipled, 4. çile chapkin, 
Unpack, v.2. 545-1 dchmak; çe | şeyle “Arsiz, woo büyüssiz, -.301 
co yü. sandikdan-chikarmak. &debsiz. 
Unpaid, @. (ley, virilmamish; | Unprofitable, a. parol fa idéesiz, 
(officer) juntslee ma‘“ashsiz, pi) | slo EU fa'idédan-khali, (+9) 
Unpalatable, a.  >-İ aji. (âyliksiz. | bdsh, asl nafil#, 40,69 bihidé, 
Unparalleled, a. joJl% missalsiz, | iby la-ta‘ll. 
yala, > ghytrulmamish, | Unquestionable, a. jodg. shübhifasiz, 
Urcldiut! ishidilmamish, öyeel | (jie? mihakkak; —biy, ad. «I 
nâ-mössbük. Ebétté, lhe mitlaka. 


ee var m — 


UNREASONABLE 
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UNTAUGHT 


Unreasonable, a. ye e münâssöbet- | Unseen, a. yl ) 8 ghytrunméyen ; 


Siz; pita! insAfsiz. 

Unremitting, 4. pix) la-yankati™, 
heals! çel sol ardi - arassi - 
dlmayan. 

Unreserved, a. eS bilâ-kötmin. 

Unrevenged, a. (blood) ya hâdr; 
peclil intikAmsiz. 

Unrewarded, a. 5.58 mükyâfütsiz. 

Unrighteous, a. (person) jobs ghyi- 
nâhkyâr; (act) 3S ghydnah. 

Unripe, a. pls kham, Zeliş öl 
mamish. 

Unrivalled, a. pe missalsiz, alee) 
bimissal, kG yekta, lenges bihémta. 
Unruly, a. L 9) zorba, ue “*ssi, 

aze mitémérrid. (¢min-dighil. 

Unsafe, a. yhiyg5 körkulor, Jo aol 

Unsaid, a. yollu denilmamish, 
Urls süwöylenilmamish. 

Unsaleable, a. vekile sAtılamdz. 

Unsatisfactory, 4. 96 ye jae ghâyri-mürzi. 

Unsay, v.a. İİ, WW je süzundan- 
-dimmek, | 6! inkyar-et. 

Unscrew, v.a. ml âchmak, | 15350 5 
EZ vidEssini-dchmak. 

Unscriptural, a. ale Na glows ree) 
pr Lee kyitubu-stmaviyyéning-ma- 
‘alina-mighayir. (mührunu-âchmak. 

Unseal,v.a., Şa>| âchmak,,Şa>l, &» e 

Unseasonable, A. jad wakitsiz. 

Unseaworthy, a. gle see Bad plea je 
déngiz-stfrrina-ghayri-salih. 

Unseemly, a. we > chirkin, pel 
yâkishmâz, poke yakishtksiz. 


yeli yy) rs ghytrulmamish; —, ad. 
dual) oS ghyirulmeyirek. 

Unsettle, v.a. İyiye sj) yy 
kârârini-bözup-müshevvesh-et. 

Unsheath, v.a. GS chökmek, İle 
séll-et. 

Ünship, v.a. ‘a ÜL chikarmak, 
Lu > yp, yörindan-chikârmak. 

Ünsightiy, a. os 5 chirkin, w btd, 
Jelli yakishiksiz. 

Unskilfal, a. | as” ““Ajémi. 

Unslaked, a. (lime) gelem etn- 
mamish ; (thirst) (rele kessil- 
mamish. (fassid. 

Unsound, a. Lİ, yg chüruk; KA) 

Ünsown, a. yeis! ékilmamish, 
SİMİ ne ghayri-mézri. 

Unsparing, a. Jy Jq? bdl-bdl; —ly, 
ad. Lİ İka ge essirghgmeyErek. 

Unspeakable, a. parayı ta‘ ‘bir- 

[sebatsiz. 

Unstable, &. jp» 1,3 kürârsiz, pil 

Unsteady, a. jlyy) öynar; pple 
sallânir; yg (titrer); (person) 
so ,\> höwürda, çmâsle- chapkin. 

al 
yele; ishini - böjzramamish, 
yeleği! (5340 miwaffak - dlama- 
mish ; (attempt) ,öeleşsl üymamish. 

Unsuitable, a. jat3l yakishmâz, jasıl 


-dlunamdaz. 


Unsuccessful, Gg. (person) 


vymdaz. 

Untaught, a. («lo Sİ aghridilma- 
mish; eleği » bir- shöy- 
-tghrznmamish. 

2-82 


UNTENABLE 


Untenable, a. (assertion) ULL bat, 
ww» bösh; (position) | waaile 
is mühifazassi-mühal. 

Untenanted, a. | ,24 bösh. 

Unthankful, a. Şazıl C% shükr-ötmâz. 

Unthankfulness, 8. 6% pic “ademi- 
shükr. 

Unthinking, a. jaye düshunmâz. 

Unthought-of, a. yeleli düshu- 
nulmamish, | Hela) ash 
khitsra-takhattur-etmamish. 

Untidy, a. (58 9 aw ep 
hEr-shty-si-piss-vE-kârishik. 

Untie, v.a. 0jy> chüzmek, El 
âchmak, İ,)> hâll-et. 

Until, pr. ype a-kadar, 45 édek, 
or 594 adak, .,.555 Edöghin (or a-). 

Untimely, a. 5.25, wAkitsiz; — end, 
3/5, wakitsiz-ülum, L.İ35 tölef, 

(İla helâk. 

Untold, a. else sâyilmamizh; 
yelesi ifadé-dlunmamish. 

Untoward, a. ye ,> chirkin, 3 fina, 
genele münüss6betsiz. 

Untried, a. yeleli dénznilmamish. 

Untrodden, a, | «lool sh\ ayak-biss- 

(eh bata. 

Untrue, a. wy yalan, qo kyazib, 

Untrustworthy, a. pedsl| olencl “ti. 
mAd-tlunamaz. 

Untruth, 4. |, yâlan, «538 kizb, 
E90 dürügh, Ak bütlan. 

Unusual, a. SS rxru2le ““adet-digAil, 


Unto, pr. 4 é, a. 


mamish. 


miles khilafi-“adet; —ly, ad. 


ilani kö le si ‘ir-wakta-nisebatia. 
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UP 


Unutterable, a. ;ed-iisi nae} tâ bir 
-dlunamaz. 

Unveil, v.a. and 2. yü whol 
yashmaghini-chikarmak (or 50> 


échmak). (-olunmaz. 
Unwearrantable, a. ply téjviz- 
Unwary, a. Jul ghafil. 


Unwell, a. p-â.5 köyfsiz, Ve mi- 
Z8j8iz, Kus khAssta. 
Unwholesome, a. (air) e wakhim, 


gizle wakhametli; (food) pce 


mvzirr. 

Unwilling, a. jScul issteksiz, ;=n<, 
raghbetsiz, ;-IS$ ghyüngulsuz ; —iy, 
ad. nf körhan, 42 Üla.e ma‘‘a-'1- 
-kerahé, İ,dsazsl isstiméyérek, 
Lİ yakm chtkingrek ; —ness, 4. 


NSS ghyüngulsuzluk, =<, pac 
“adémi-raghbet. 


Unworthy, a. (person) (jall na-2hl, 


yl. isstihkaksiz; (act) yâ) 


lâyiksiz. 
Up, 4. yal kalkmish; (sl S. 
yuksölmish ; U~siewly pahiye- 
-chikmish ; —, ad. 5)\5y) ydkari; 
köy yükâriya, sv iyi yükârida 
(ydkarda); S,£sbu5)\5y yüküriye- 
-doghru; —, pr. Ep 0 dan 
-yokari; —, int. Jü.50 di-baka- 
lim! giz sls kalk-bakalim ; — and 
down, «5 nn els! ashâghi-yükâri ; 
W514 | &t& -böri; — hill, — 5» 
öy yokush-yokari ; IS ghyich, 
Se müshkil, > chitin; — 
there ! yl » höy-yükârda, |» 


UPBRAID 


59 yö, ys eS hây-kim-vâr-yukarda ; 
— with the helm ! kya! drsa ! 

Upbraid, v.a. (545145: jy) yüzuna-Atmak. 

Uphold, v.a. (345+ titmak, İL 
tâssâhhub-et, \\:vle sahabet-et, 
Volpll iltizim-et, yl45,) arka-d1; (a 
thesis) leo! iddiö-et, (465 tase- 
dik-et. 

Upholsterer, s. stk zy) yorghanji, 
pia) dishimgiji. 

Upland, s. YU yayla, sub yaylak. 

Uplift, va. (pe ASNS 6, yodkari- 
-kaldirmak. 

Upmost, a. S,Gy OI öng-yükâri, 

Upon, pr. dizel üsstuna, GE 
üsstunda ; dw yg üzErina, 3 iy 39) 
üzErinda. 

Upper, a. S& Sy yükâriki, Srd,biy) 
yükârdeEki ; Fişi dsstdéki, 
_Ssdccuy! üsetündeki ; — hand, ale 
ghalébé, Jl ghaliblik. 

Uppermost, a. _ <y jb LI eng-yd- 
kariki, KYANİ éng-isstdéki. 

Upright, a. 5,296 döghru, els ka‘im ; 
(in morals) yö ddghru, pü 
müsstakim. 

Uproar, 4. 5. ) 8 gbyüruldu, S0) 
harildi, sob patirdi, 4), velvélé. 
Upset, v.a. oy 9) devirmek; tf 
Gy» köyfini - bozmak; —, v.n. 

Gl ps0 dövirilmek ; —, a. (As) 90 
devirilmish; pes iS köyfi- 
-kachmish ; —, 8. dal, 40 devirilm£. 
Upside-down, ad. mgl-dl alt-asst, 


5355) zir-u-ztber. 
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USE 


Upstart, 8. Seka, gö Wty! eed) Jape? 
méjhol-él-Assl-dlan-név-réssidé. 

Upwards, ad. USE gbdy5 AT yukariya- 
-ddghrv, Yy yükâri; (more) sol 3 

Urchin, s. ES pich. (ziyade. 

Üreter, s. 0) pi ye memerr-ül-bövl. 

Urge, v.a. el! ibram-et, İçlei ilhah- 
-et, (poyditno sikishdirmak; (a 
plea) lot | irad-et, la J yo dér-pish- 
-et; (a horse) «oyy sürmek, İğ 

Urgency, 8. 4ls* “ajélé. (sövk-et. 

Urgent, a. io müsstâ'jel. 

Urine, 5. Cyan sidik, İş? bövl, &İys$ 
yo küchuk-sü; —, v.n. edisl 
ishémek, (İkS,v,o sö-dükmek, 
\ Jd töbövvul-et ; (a horse) (poles 
kashanmak ; (a dog) Jeu» simek. 

Us, pro. 55) bizi, 55 bizé, 5) bizleri, 
33) bizlera. 

Usage, 8. |,VİlS küllânish, Joc 
istimal; (treatment) delee mü"â- 
mélé; (custom) wwule “âdet. 

Use, 8. (UM,5 killanish, 44515 kül- 
lanma, İleri issti'mal; (benefit) 
souls fa'idé, eeive mönfâ at; —, 
va. poss küllanmak, | Jae! 
issti 'mâl-et; (treat) laeclee mü'1- 
mélé-ets to be of —, (3<lpatol 
isba-yâramak, gl 50006 fa idéssi-dl, 
Grundy! sarlic sls fa'idéssi- 
-mishahédé-dlunmak ; to be used to, 
\ gtd) alishik-dl, | azli alishmish- 
-dl; to become — —, (ja! alish- 
mak; to be used up, ey bitmek, 
4.8.0 dikinmek ; (a man) Las» 


USEFUL 


bitmek, ory, Ss! ishi-bitmek, p 
Gb bir-khayri-kalmamak. 
Useful, a. _,\,42\ isha-yarar, Teh 
Jp fü'idissi-vâr, Jaosl fa'iddi, ab 
nâf , duce mifid. 

Useless, a. zel 2 ac. |) bir-isha-yâramaz, 
pl fa'idéssiz, (-» bösh, ala 
nafilz. 

Usher, s. (school) â&.)5 khalifé (kalfa); 
(at a door) ç» po châwush, 

pat J pad teshrifâtji, pas” mühzir; 
— in, 0.0. ele al ichöri-ghö- 
tirmek, Ch< 39S Xİ ichiri-ghyi- 
turmek, \\-JJo dölület-et, |LimI 
ihzar-et. 

Usual, a. Sule “adi, Youle “adet- 
ölen ; —ly, ad. SI ökseriyyâ. 

Usufruct, s. ale ghallé. 

Usuret, 8. > dolee yil fahish- 
-miAméléji. oo (İn. eni ghdesb-et. 

Usurp, v.a. İlac İsâ) füzüli-zâbt-et, 

Usurpation, 8. u.a> ghüseb. 

rai 
pi 4 aol cx 54)! 
on 9 r le eel fuzuli- 
-dlarak - tâkhti - padishahiyyé - jülüss- 
-dden-ghasibi-taj-u-nighin. 

Usary, s. b 1, ribâ, dleles to-l fahish- 
-mdimélé; Lo dlee nel 
fahish-mid “améléjilik. 

Utensil, 4. clails khiné-aleti; —s, 
s. pl. gi pü kap-kichak, şe 
eş chinak-chimlek. 

Uterine, a. (brother or sister) 
-imm, (5 bU! ana-thrafinden. 


Usurper, s. veli ghisib; 
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VACANT 


Utility, s. sols faid&, pi maf’, 
L mize minfa at. 

Utmost, a. x ah #ng-üzük, Wye 
söng, ail aksi; sd owe 
nihâyet - déréjédé, #045; İl ang- 
riyadé, Cylyi nihayet, Wyle 
ghayet ; ps Sus wl Elden - 
-ghéldighi-kadar, 4 e — müm- 
kin-mértébé; —,8. .\Syal\ Klden- 
-ghélmn ; to the —, ad. cul 
3045 ,9 nihâyet-dördj#d&, Asiye. Sa 

mumkin-mértébé, dale ghayetle. 
Utter, v.a. (pronounce) me ki di 
lémek, {ails tdlaffur - et zall 
; (coin, 1 e 
ghöchirmek, oe ) virmek, a0 cal 
(os) ghéchirméghé-bakmak ; 
JK kyamil, el timm, LS kyüllı. 
Utterly, ad. (54.5) bitun - bitün, 
yim? biss - bitun, LK kyâmilar, | 
Lbs tamaman, LS kyülliyyan, aL | 
bi-'I-kyülliyy&, aly, p> her-véjhla. | 
jhe öng-üzük, | eat! | 
| 
| 


Aghza-Almek 


Uttermost, a. 


aksâ ; yo song. (chuk-dil. : 

Uvula, 6. Cio diljik, Jİ, ki. 
V. 

Vacancy, 8. cnx) bösh-yir, 95>! 


dchik-yir, » gis khili-yir; (Jie 
mahlil. 

Vacant, 6. cpg! bdsh, die khali, (521 
achik; joe? mâhlül; — look, 
tl pale shdshkin-bakishi. 


VACATE 


Vacate, v.a. gaily brâkmak, ,jak.> 
chikmak, ,543l;, Sis khâli-brâkmak, 
Nİ /) terk-et. 

Vacation, s. kb ta ‘til-wakti. 

Vaccinate, v.a. (js55\ Achlatmak, 
Gets! elosole Sas whl 
inek-chichéghi-maddéssila -Ashlatmak. 

Vaccination, 8. Cİ sis OW! 
AVİS! inek - chicheg/inin - Ashla- 
nilmassi ; 5,5) alli tölkih-bökâri. 

Vaccinator, 8. LS! Kis Os! 
> inek - chichéghini - âshlayan - 
-hékim. 

Vaccine, ll 
yerle >> Gsm inek- 
-chichéghinin-jérahati-maddéssi. 

Vacillate, v.n. | Od, törtddud-et. 

Vacillation, s. JJ, tördddud. 

Vacuum, s. İs khalâ, place ws 
khâlayi-mütlük. 

Vade-Mecum, 8. 4x4“ möjma aA. 

leri Vagrant, 8. ye chapkin, 

AALS kyülkhâni; joo dörbddir, 


ei sErséri ; 

Vague, a. ce mübhöm, (jis ac 
ghayri-mthakkak. 

Vain, a. Jy mâghrür, ted 
khod-pésstnd ; (futile) cp») bdsh, 
pend dibsiz, in del Assli - yok, 
ash nafilé, esl fa ‘idéssiz, Sogn 
bihidé; in —, vainly, ad. «sl 
nafilé, 33 Jol assli-ydkdan. 

Valance, 8. yele sâyban, or iple 
sdywan (saywant), gle sAchak. 

Vale, s. 3,0 dârs. 


Vaccine matter, 6. 


—, 8. öyle! aware. 
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VAN 


Valerian, 8. , Jy! 5a8 kddi-dtv. 

Valet, s. slo, üshak, Gerd khid- 
metkyar (hiz-), l:\ agha. 

Valetudinarian, 8. 4.5 Jule “an. 
-kiméssng, (Jc “all, W > 
chiruk, timc-\4i\ da ‘ima-khassta. 

Valiant, a. © yighit, Jeo jessy, 
pole bâhâdir, Jo dilâver, silo, 
mErdân£. (tütar, yl iy, yarar. 

Valid, a. öle silik, gue? sikik, Jb 

Valise, s. ail> janta. 

Valley, s. 4,3 deri. 

Valorous, &. «SU yighit. 

Valorously, ad. 4) = > jJessardt-ila, 

Valour, 8. CAL.) yighitlik, > > 
jtesürât, o> jürdt, Sulu, 
-mErdânEghi. 

Valuable, a. İSİ zi-kimét, pues 
kimetli; ye “aziz; jl dtu! isha- 
-yarar. 

Valuation, 8. CAL > keshf, oa 
takhmin, Aİ rat te‘‘yini-kimét, 
Nisley paha-bichmeklik. 

Value, 8. pe déghzr, .m4.3 kimdt, 
lp paha; (moral) ys kadr; —, v.d. 
gele süymak, \jlocl i“tibar-et, 
Galib oxo mü“tebör-tütmak; ye 
cpg “aziz-titmak; Wits keshf- 
-et, pasa kimdt - takdir - et, 
Chesley paha-bichmek, |, nly 
pâhâ-tâ“yin-et; |yoi takdir -et, 
aly as kadrini-bilmek. 

Valve, s. aks kapak, ,İ9 dil. 

Vampire, s. ye vAmpır, Sİ> jadi. 


Van, s. We “araba; (of an army) 
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yeke mükaddimdtu-'1-jeysh, | Varnish, 8. , 5, rügbin; — v-@- 
İzer karaghdl. Gaylıyöy rüghün-würmak. 

Vane, 8. lg, yelkowan, U5vl bad- | Vary, va. İvi takhalluf-et, (joel 
-nima. shdshmak, CİNS dighishmek ; 

Vanish, v.n. ghSlé gha'ib-dl, öğe | — va lk tebdil-et, eat So 
hs ghytizdan-gha ib-dl, SY | Vase, s. wld kap. (dighishdirmek. 
za ‘il-dl. Vassal, 8. (J kil; Sl> chakér. 

Vanity, 8. ş9,£ gbürür; (emptiness, | Vassalage, 8. gis kolluk. 
worthlessness) id böshluk, | Vast, a. yet biyuk, pclae “Azim; 


Nar dibsizlik. Gage ehök, (JS kyülli, il, wâfir. 
Vanquish, v.4. ole mâghlub-et, Vastiy, ad. ay chok. 
WS! alt-et, Grey yönmek. Vastness, s. CS ye biyukluk. 


Vat, 8. ax6icJyy biyuk-töknü, ye 
wes biyuk-fichi. 

Vault, 8. ,4$ kimer ; &3 kibbé ; (under 
ground) 0 yoy? dddrum; —, U.%. 
nls sichramak, ,}0l3\ Atlamak. 

Vaunt, 8. asd laf, pele tefakhur, 
cols ttmaduh; —, v.s. YU 
dghğumek, cpl 9) oo kürulmek, | | ols 
tefakhvur-et, loli te maduh-et. 

Veal, s. alate düna-dti. 

Veer, v.n. LMLE dighishmek, 
İMiş9 dünmek; —, 0.6. İso 
mola-et. 

Vegetable, a. Ld Ls nebati; —, 8. cols 
nibât; (for food) yn stbzé (pl. 
CaN ya stbzkwat, vulg. zErzEwât), 
Miley yöshillik ; —marrow, 8. al 
kabak ; els ple sakiz-kabaghi. 

Vegetation, 8. ve 9 ~~ neshv-u-ntmâ ; 
ww nöbt. 

Vegetate, v.R. yla yashamak. 

Vehemence, s. ds shiddét, Ged 


hiddât, <İ5 ye sirtlik, 43) 20r. 


Vapour, s. jx bükhâr, ye diman. 

Variable, a. ool! ittiradsiz, Sl 
karârsiz, 0 dighishir. 

Variance, s. v9 0>| ikhtilaf; at —, 4. 
je (persons) bozushuk ; (things) 
” gee Sp biri-birina-üymdz. 

Variation, s. S)as| ikhtilaf, a) ai 
inhiraf; Jap tböddal, Çİ 
tâhâvvul, 

Variegated, 4. UN İLEN ) rEnk-rEnk, 
Lİ 1G jy rénghyarsok, yi > 
ghyünâghyün. 

Variety, 6. (sort) gw (türlü), > 
chöshid, gg ntv; (collection of dif- 
ferent sorts) soo (türlu-türlu), 
yo (türlu), Joely) dava i-(türlu) ; 
(not sameness) kal 3 dighishma, 
ila takhalluf. 

Various, a. (several) cs ir bir-kAch, 
ae ba’ zi, apy bir-chök, (35> 
chök; (different) 3 ye) J > (türlu- 
-tirlu), wiles? mükhttlif, gaize 
müt&ndvvi , ob 38 ghytnaghyin. 
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VERDICT 


So a KR m 


Vehement, a. py dt shiddetli, Wo 
shédid, Ja hiddetli, 0445 hadid, 
i= no BİTİ, J yo) Zörlu. 

Vehicle, 8. 4 5 “araba; (fig.) Aly 
vessilé, All, wassita. 

Veil, s. (woman’s) cast yâshmak, 
cli nikib; (curtain) 30) pérde, 

ye sitr; (covering) us yal urtu; —, 
v.a. a yg! örtmek, | re setr-et ; —, 
U.R. Geliesl yâshmaklanmak. 

Vein, 8. ,ab damar, 3,5 “ark (pl. iy 
“örük), W, rögh; —ed, gpob 

Vellum, 8. 46,5 tirshé. (damarli. 

Velocity, 8. ao ye sür at, > hiz. 

Velvet, s. &â.b3 (kaAdifé). 

Venal, a. pe z rishvet-yzr, Nyx y 
rishvetkhör, , — ye mirtéshi. 

Venality, s. (5 ;İ irtishâ. 

Vend, v.a. ,jlo satmak, Ls 
fürükht-et, İş) böy -et. 

Veneer, v.a. (30h 5 kaplamak; —ed, 
a. del kaplama. 

Venerable, a. e >“ mibtérem ; oO ye 
mibarek; (ancient) Au! öseki, 
ess 1,(S kyâri-kâdim. 

Venerate, v.d. gale sâymak, kole 2) 
ri 'âyet-et, İvme,» hürmet-et. 

Venereal disease, 6. , 9, firtnghi, 
Lie, Sp firönghi- “ilet. 

Vengeance, 8. a ij, pis! intikim. 

Venison, 8. (sich ghtyik-tti, 
gidi karaja-dti.. | ypj zhirli. 

Venom, 8. ,B) zehir, stmm; —ous, 

Vent, 8. , pü néfess, İş» hawa; (hole) 
UC. mdfesslik, (tro mönftss; 


(of a gun) aj falya; to give — to 
one’s feelings, Ast po cis! PAW 
V\gsl kalbda-dlanini-strbésstja-izhar- 
-et. (mek. 

Ventilate, v.a. Ciepsl» hâwü-vör. 

Ventilation, 8. her, İşp hawa- 
-vermeklik. 

Venture, v.n. res) wes jessaret-et ; 
Chan 9005 95 kdrkmayup-ghit- 
mek; —, va. (pote töhli- 
köya - kömek; \dlgo dx; bükhta- 
-hawalé-et. 

Venus, s. fl LİN Bye pee dm il 
shi‘ ‘rjé - husan - mâ bidénin - issmi ; 
Usjaly 5) zihré-yildizi; de>-U nâhid. 

Veracious, 4. .$ SE sb dögâru. 

Veracity, 8. Shs pe Eb dögAru- 
-süweyleyijilik, öld sadakat. 

Verb, 8. (jes fil; — active, pyre jes 
fi‘li-ma ‘lim ; — passive, Seger 
fi‘‘li-majhil ; — neuter, or intransi- 
tive, çi f‘‘li-lazim, — transitive, 
Süzme, jad fi'‘li-mita’ addi. 

Verbal, a. (of a word) , das) lafzi; (of 
a verb) ds3 fl; (oral) pli 
shifahi, 9 vel aghzdan ; —ly, ad. 
i lâfzan > bl shifahan. 

Verbatim, ad. aaa) lafz-bé-lafz, oF 
lafzan. 

Verbena, 8. Ss be mina-chichégii. 

Verbiage, s. 2) 4%> hashviyyat. 

Verbose, a. (39> _ dol alfazi-chdk. 

Verbosity, s, bill 2928 kesereti-dlfaz ; 

Verdict, 8. \ karar. O (bi itnâb. 


VERDIGRIS 


Verdigris, 8. NG} zönghyâr, nS; 
zhénghyar, vb baksring- 
-yéshil-pAsss. 

Verdure, 8. SLX; yeshillik; (29) dt 
(grass), ple yapraklar (leaves). 
Verge, 8. (brink) yS kinar, WJ lab; 
(limit) Oop» sEr-hâdd, d9d> hüdüd 
(pl.); (vicinity) jy yakin, jon 
yakinlar, Li kürb, Ny jiwar; — 
on, v.n. (5415 chatmak, ,Şeylş var- 
mak, Şa); yaklashmak, şasi; 
yakinlashmak, ho danad, yâkininda-öl, 
hous karib-ol, İcp,ki takarrub-et. 

Verification, 8. ç -üzx“ tâhkik. 

Verify, v.a. \.52da3 tüssdik-et; to be 
—fied (by examination), yalı! jel 
tahkik-dlunmak ; (by the event) | ies 
tahakkuk-et, (30> a= sâhih- 
-chikmak. 

Verily, ad. (ail, waki"a, aidell J 
fi-"I-bakika, all\ «le “alima."lah. 

Verjuice, 8. 33/9 körük; (dy 33/3 
köruk-süyu. (riyy£). 

Vermicelli, 8. & ğa sha riyyé (shéh- 

Vermin, 8. (body or bed) ced | ier yaz als 
kehlé-piré-makiléssi; (house or barn) 
Lotglelaile le? sichan-sansir- 
-makiléssi. 

Vernacular tongue, s. Job âna-dili, 
yel le bayaghi-lissin, | Jo, söyle 
charshi-dili. 

Verse, 8. (hemistich) J fird ; tiras 
missrâ“; (couplet) -w böyt; (triplet) 
wlio missdllzss, (quatrain) LEY 


riba i; &c. &c. ; (poetry) yo shi‘‘r; 
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VIBRATE 


(of a chapter) rs) ayet, dw # ni 
ayéti-kérimé (only used in speaking 
of the Kur'an) ; dw bénd (paragraph). 
Versed, a. gle “âlim, gilepee mâ“lü- 
ei nazm. (mitli. 
Versify, v.a. | eli nâzm-et; —, v.x. 
Gal xe shi'r-yapmak. o (riwâyet. 
Version, 6. de>) térjumé ; wl, 


Versification, 8. 


Vertical, a. (perpendicular) Sd_0£ 
“âmüdi; (angle) .J,laduly rb‘asda- 
-dlan ; (sun, &c.) EN eves stmti- 
-rt'ssda; 3 y Gye dik-yukarida; 
wal 5 Bai uza sömti-r& ssda-dlan. 

Very, ad. Dy pik, > chök, le 
ghâyet; —, a. «>lJ zat. 

Vessel, s. (utensil) qwls kab; (ship) 
A= ghimi, 4S ttkné, disk 
stfinE; blood —, yek damar, ir 
“ark, Lİ, rögh. 

Vest, 8. GML yölek. (as (45 nishang. 

Vestige, s. pi Qsser, (ji) nishin, 

Veteran, 8. ul esski; (soldier) 
Lol Sune “asker - daskissi ; 
—s, 8. pl. edd kidéma. 

Veterinary, a. oS baytari; — 
surgeon, 8. New baytar. 

Vex, v.a. yla 9S ghyüjEndirmek, 


Gyo kizdirmak; cS â>,> 


ghyüjE-gbitmek. 

Vial, s. dun shisbE. 

Vibrate, v.n. gayi UÜ sallanmak, 
ill dynamak; Des 55 ores Fd 
(titrémek); (a pendulum) İ,ya5, 
râkss-et; (inner particles) 4S 5 
alS harékita-ghilmek. 


VICE 


Vice, 8. ,w sheérr, sl. ghyünâh, 
Mey sv i- Amel, Alara söyyi &; 
vE “‘Ayb, e sü, ex kibh; (in 
horses) 59s khüy, 59> L3 fina- 
-khty, bi, sdkat; the —s, s. pl. 
Clue. mi“ayyébat, wl 
styyiat; (a smith’s vice) doo 
méEnghénE; (locum tenens) JS; 
vekil, «SU nüâib, lind ka'im- 
-mâkâm; — admiral, Lal diy by 
pâtrüna-pâsha (formerly Ay bögi), 
— admiral of the fleet, gu $a) = 
bâbriyyE-föriki, 

Vicious, a. wr kyütu, Zz ya shérir ; 
(horse) hii» sdkat, şel yâramaz, 
(defective) (036 niakiss, Moli fassid, 
bine sâkat, poli. sAkamétli. 

Vicissitude, s. coi) inkilab; —=s of 
fortune, >) UL) inkilabati-döbr. 

Victim, s. (for sacrifice) 4 ip kirbdn ; 
(of slanghter) (Jato maktül; (of 
fraud) site maghdir; (of tyranny) 
pp müzlüm; (in general) ys 
ghiriftar, jlo,0 düchâr, İs. müb- 

Victor, 8. Al ghalib. [t2la, çel dssir. 

Victorious, a. .AlE ghâlib. 

Victory, 8. &.1£ ghalébé, Cİ pa) nUssret. 

Victual, —e, 8. ody yöyijek, pleb 
ta ‘am; —, va. lw 10 
zâkhirg - tértib - et; (a ship) 
Ga) çgedöle o kümünyassini- 
almak; eps curtailed kü- 


mAnyassini-vErmek. 
Victualler, 8. | ele Awd Gor dy 
yey¢jek-néssn£-satijissi. 
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VINEYARD 


Vide, v.a. (Latin) AN eşle mü- 
raja at-dlona. 

Videlicet, c. (Latin) (2% ya ‘ni. 

Vie with, (;+%i.> chikishmak, (+5!) 
yarashmak. | 

View, 8. > ni nAzarét; (picture) 
oy réssm (réssim); —, v.4. gl 
bakmak, İd. slx.o mü'âyen& - et; 
ey ghyirmek. 

Vigilance, 8. liz! jı > ghyüz- 
-dchiklighi, iS töyâkkuz, 0 
tâkâyyud. 

Vigorous, a. 543 kivvetli, e din), 
glo sigh, elele sighlam. 

Vigour, 8. (259 kovvét; (energy) 
at ghayrét, pal ihtimim. 

Vile, a. (person) ,58İ alchdk, hs; 
rézil, | 53 deni, Slaw, TÜSSVAY ; 
(thing) | piss, lope mordar. 

Village, 8. 58 kyüy, 429 könd, 45 


Villager, s. us kyüylu. (kâriyyE. 
Villain, 8. Cows khâbisse, çi 


khinzir, GU gy? pezéweEnk. 
Villainy, 8. ws khabasset. 
Vindicate, v.a. | KO isi hükkini- 
-tt'yid-et. 
Vindication, 8. dw tö'yid. (duju. 
Vindictive, a. A kın-ghyü- 
Vindictiveness, 6. wc &elâzi! intikamé- 
-méy). 
Vine, s. (trained) dso} Assma; (pollard) 
LSpS gb bigh-kydtaghu. 
Vine-dresser, 8. | <5“ baghii. 
Vinegar, 8. aS pe sirkE. 
Vineyard, 8. el bigh. 


VINTAGE 


Vintage, s. L599 a bigh-bözümü. 

Vintner, s. or vl méy-khanéji. 

Violate, v.a. (j9 bözmak, Sus 
ikhlül-et, İ, sai nâkss-et, (Joa hatk- 
-et; (women) Aİ 19) zorlamak ; — 
one’s chastity, İns .âe” soy op 
hétki-pérdd‘i- “Wet-et. 

Violation, s. ÇÜ ndkss; op hatk. 

Violence, s. (strength) Ja) ZÖr, Iam 
shiddet; (in forcing) Jj 208, pa 
jebr, wire “nf, ys “anvet. 

Violent, a. Gop strt, We shedid, 
gok ahiddötli, 

Violet, 8. da.) bdndfshé (ménekshé) ; 
—, 4. yyo mor. (kémanché, 

Violin, 6. WS kömün, ees 

Violinist, s. SUS kemani. 

Viper, 8. Lİ Gl enghérek. 

Virgin, 8. 55 kiz, 5 Mey .5 kiz. 
- dgAlan - kiz, ab bakiré; the 
Virgin, Jar | el-Betil (said of 
the Virgin Mary and of Fatimé, 
daughter of Mühammed). 

Virginity, 8. (517.5 kizlik, 6 bikr, 
İĞ bökyürdt. 

Virgo, 8. dase sünbulg, 

Virility, s. CSS Jİ arkeklik. 

Virtue, s. ye khâyr, che salah, 
İdi fazildt (pl. lad faza'in, 
ree mihmedet (pi. dele 
mâhâmid). 

Virtuous, a. çet Jol öhli-khâyr, göle 
sâlih; (woman) diaic “‘afifé, Wolenke 


“Uet-ma-ab, ayas “issmdtlü, süz 


“ifetlü, 30,9 Jal ehli-pirdi. 
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VITRIOL 


Viscount, 8. | Sdweld 45, rütbe 
-khamissa-béghi. 

Visé, a. and s. Big VİZE. 

Visible, a. yy 998 ghyürunur, 598 
gbyüzukyur, si\ine mtydanda, als 
zâhir, law bedidar, dw bedid. 

Vision, 8. (sight) ya bâssar, jue 
didar; (dream) 43, rü'ya, Cited 
dish, Jlreplle “Alémi-missal. 

Visit, s. (of respect) «> Lj ziyaret ; 
(friendly and prolonged) . Njsl. 
müssâfirlik ; (medical) pa vizita ; 
(formal — on arrival) at e 
uF del réssmi-khosh-amédi; —, v.a. 
Wass ghitmek, lo yk; ziyartt-et, 
Cass 35 yl ziyârttina - ghitmek ; 
Cs Sr S45 ghyiirushmégha- 
ghitmek; GhasSs bs Linu! isstif- 
sari-khitira- ghitmek ; (on arrival) 
khösh - gbilding- diméghé - ghitmek ; 
(as a physician) | a) py vizita-et, 
cgasl) bakmak; (search) 1.5 Sy 
tâhârri - et, çseb bakmak, çel 
Aramak, , 03s) yöklamak; — with, 

| İç mizhar-et; Li ) <= ghiriftar-et, 
Li, düchir-et, are mibtéla-et ; 
to goon a —, Casa) le 
missafirlighé-ghitmek. 

Visiter, e. ple missafir; —or, 
ye BÖYTİİ ; yeli nazir. 

Vital, a. sal vessilé i-hayat ; 
(important) e) ölzöm, eal thémm. 

Vitality, s. ol. hayat. 

Vitriol, 8. (green) piel) zAji-kibriss ; 


VITUPERATE 


(blue) al 2398 ghyüz-tüshi; oil of 
—, sthel) zA)-yâghi. 

Vituperate, v.a. | else dishnam-et. 

Vituperation, 8. plato düshnâm. 

Vituperative, a. |, .5;£| aghzi-piss. 

Vivacious, a. poles nishAtlu, 

Vivacity, s. bl5 nishat. 

Vivat, sant. (Latin) yek yâshasun. 

Vocabulary, 6. > crix) ps 
mUvkhtassar-lighAt-kitAbs. 

Vocation, 8. , 1 ish, Je mtsh- 
ghiliyyet ; Slr! issti''dâd, age) 
dul da‘‘vati-kalbiyyé. 

Voice, s. um sess; luo sAda, Bir 
awaz. 

Void, a. (ty) bösh, gi khili, 
tthi; Jbl bati, al fassid; —, . 
A» bösh-yör, a, di. khali-yér ; 
—, v.a. | Jel ibtal-et; (excrement) 
\Jy5 tdbevval-et, (joe sichmak, 
(edt! ishémek. 

Volatile, a. jl>,\ dchar, Lb tayyar ; 
(in disposition) yo),Is alo) bir-dalda- 
-dürmâz, çyl&e mitélvvin. 

Volcano, 8. ¢lb ly yanar-dagh. 

Volition, s. lool ikhtiyar, sol,| irâde. 

Volley, s. aul yâyilim. 

Volume, 8. CNS ) biyukluk, es” 
hajm, debi kita, ee jürm; (of a 
book) ol>- jild. [mifassal. 

Voluminous, a. eu biyuk,. juaie 

Voluntary, a. 5 loch! ikhtiyari. 

Volunteer, 6. Kes 98 ghyüngullu- 
-“asskar, 

Voluptuous, a. (person) (ule dW 


[ 865 | 


WADE 


hAzzi-nefsa-ma ‘il, ool ehli-safa ; 
(thing) _.% néfiss. 

Vomit, s. (emetic) (qe mükâyyi; 
(vomiting) , 3 kayy, ç' üzel issti- 
fragh ; (thing ejected) sole koi 
küssulan-mâddE; —, v.n. and a. 
Jo küssmak, İLE kâyy - et, 
lel al isstifragh-et. 

Voracious, a. (awie-| oy pek-djik- 
mish ; , 9 chok-yer. 

Vortex, 8. los ghirdab. 

Votary, s. wile “Abid, wy pörtest. 

Vote, s. sl, râ y; —, U.K. Chery us, 
r? y-vErmek. 

Vouch, v.a. yl Jsi$ köfi-dl. 

Voucher, s. da» söned. [in““am-et. 

Vouchsafe, v.a. >! ihsan-et, | pe! 

Vow, 8. (of sacrifice) ,8 nézr, lol 
Adak; (oath) .j) yömin, wl and; 
—, va. İzan) yömin-et, Qvecxtlail 
And-ichmek. 

Vowel, 8. > hârek&. o (yâ söfer. 

Voyage, 8. .9 İrini déngiz-séferi, 

Vulgar, a. U3 kaba; Wut “ayb; —, 
8. pl alge “awAmmi-nass. 

Vulgarity, s. \3 kabalik. (kârtal, 

Vulture, 6. VU ;İ ak-baba 0), JUS 


W. 


Wad, s. duo siki; (of a cannon) 
Wy jaw Il palasstrupa. 

Wadding, s. Gye pAmuk (pAmbok). 

Wade, v.n. Chay 9 sdccet\ go sü- 
-ichinda-yirumek. 


WAFER 


Wafer, s. dpm mektub - pülu ; 
(cake) ue MELE kyüghid - hal- 
wâssi; —, v.d. yal dus Jy 
pül - ila - yapishdirmak ; sacred —, 
iG, yol badarak. 

Waft, v.a. oj ghyüturmek ; 
he ya ghétirmek. 

Wag, 8. or bial latifsji; —, v.a. 
alll sallamak; —, v.n. Galle 
sAllanmak. 

Wage, Wages, 8. CGNs 98 ghyindd¢lik, 
hl aylik ; ub yillik; — war, v.r. 
İş lee mühârebi-et, İc», harb-et, 
joel io stfer-âchmak, şule“ 
mühârib - Öl ; \omrhnc “adavet-et, 
eya khüssümeöt-et. 

Wager, 8. Lex bahss; —, 
İni? bühss-et, zebil er? bihss- 
-tütmak, ($<99 kömak. 

Waggon, 8. ot cy yük-“ârabassi, 
dy 56 “Araba; —er, ALE “ârabaji. 

Wagtail, 8. iile : ip? küyruk-sallan. 

Wailing, s. (SU nâlish, a3 fighan. 

Wain, s. & ) yo “araba; Charles’s —, 
Yİ Geo dübbi-tkbör. 

Wainscot, 8. A AE döglra- 


v.G. 


maji-ishi, del ted ddghrame. 

Waist, s. J) bl, be miyân; — band, 
8. ys kömer, a | yim») üchkurluk ; 
—coat, Gy yelek. 

Wait, v.n. UM béklémek ; (serve) 
Vices khidmet-et (hiz-); — on, 
— upon, İns khidmet-et; (for 
orders, &c.) 1Lh4l$ ghilmek, (5+! £6! 
oghramak. 
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WALLACHIA 


Waiter, 8. | sted. khidmetji; (tray) 
Long tepsi. 

Wake (of a ship), s. Ls x? Cİ) 
dümEning -süyu; —, v.r. gabıl 
üyanmak ; —, v.a. çjeyl,l üydn- 

(-tayâkkiz. 

Wakeful, a. çpbol tyanik, bie mi- 

Wales, s. Ale. Und 9 vehs-mémalila. 

Walk, 8. de3$ ghözmE, yaw sdyr, ‘Sal 
téferruj ; (path) Je yol; (pace) 
uy» yoruyush ; —s of life, Ji! 
4) 2) âhwali - bösheriyy&, wpe 


dırmak, 


& ra mtratibi-béshEriyyE; —, v.s. 
ee yy or he ye) yorumek ; \_ tne 
méshy-et ; — about, Nes ghéz- 
mek; — in, Cİe,Soapi ichiri- 
-ghirmek ; Cİ, ye ichéri- 
Cul 4 ya! ichéri- 
Ors 
ghitmek; — —, va. CFS 
ghyüturmek, İs def -et; — off 
with, kac Alip- gbitmek ; 
Gals kApmak ; Gale chalmak ; 
— out, v.n. A> chikmak, Sab 


-ghitmek ; 


-ghelmek ; — off, v.n. 


a> dishari-chtkmak; —, v.@. 
Ce pois lob dishâri-ghötirmek, 
Aoi S slob dishari-ghyiturmek ; 
— the rounds, \0S,},5 kdl-ghéz- 
mek; — up and down, iS 
ghézinmek ; İS 5 5 Sa ell 
AshagAi-ytkart-ghézinmek. 

Wall, 8. yy diwar, yla jidar, bil» 
hâit; —, v.a. Cİ ad diwar- 
-chévirmek (or İS chökmek). 

Wallachia, 8. uly hl iflâk-vilaydti. 


WALLACHIAN 


Wallachian, s. hl iflaklu. 

Wallet, 8. 89) tobra, or 4) yy törba, 
akil chânta. (büy. 

Wall-flower, 6. Lİ yanal 5 § hee sAri-sheb- 

Wallow, v.n. el la yiwarlanmak. 

Walnut, 8. jy jöviz. 

Walrus, s. SA peo déngiz-ayghirs. 

Waltz, 6. isil Ud) Ey)  bir-ndvi- 
-rakss-dyunv ; ul; valss; —, v.n. 
Hİ signs) Lady fe mözkyür- 
-rakss-dyununv-dynamak. 

Wan, a, 5 Ste sAri, Yil béngzi- 
-Atmish, Urls 5 55>) böngzi- 
-kAlmamish. [lee “üssü. 

Wand, 8. öes> chibük, hud döynek, 

Wander, C5 
Gaal, dölashmak. 

Wanderer, 9. 8 hg) aware. 

Wane, v.n. (54), öl | inkirâz-bülmak. 

Want, s. el hijet (pl. >>> 
hajat, and Es hâwâ'ii), gis! 


U.N. 


ghézmek, 


ihtiyaj; (severe) «4,0 zârürtt, 
Sise sikindi; (necessity) a ya 
lüzüm ; (absence) yali nöksân, 
kelly bülunmama, aJâe “Adem; 
—, va, Gazel isetömek, çzell 
Aramak ; Sİ tksik-öl; —, v.n. 
içli müht4j-öl; to be —ed, 
s\ej3 lazim-d1, sl, çes;) lazimv-dl, 
Les! iktiza-et, oles! iktizassi- 
-dl, Mein müktüzı -öl; —ing, 
Lİ Sİ öksik. 

Wanton, a. (playful and innocent) Cİ 
geye pak-sivinjli; pro3 kaydsiz ; 
(wicked) 3S ghyünâh; (shameless) 
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WARN 


Lu 3>| achik-meshreb; —, 8. 
dt.o|3 fahishé, usa) (Orosspo). 

War, s. Cc, harb, ji söfar, légé 
(kâwgha), (oo jtnk; —, v.n. 
lo», hârb-et, la le mühârebe- 
wet; ulas “adavet-et, lorena 
khussimeét-et; at war, a. w lee 
mühârib, ; $5}! bözushuk. 

Warble, v.a. and n. (45,4) ötmek. 

Ward, s. (of a town) al mahallé ; 
(of a hospital) | »,£.5 koghush; (of 
a key) Gm chintik, QU, 
kertik ; (orphan) 2 yetim; — off, 
vE. (3 yad glee sâwushdurmak. 

Warden, 8. bile“ mühafiz. 

Wardrobe, s. (clothes) &..İ| albissé, 
Ltligr ge dll albissé - mövjüdati ; 
(closet) Ib dölap. 

Warehouse, 8. se maghaza. 

Wares, 8. pl. dax\ ömtaâ (pl. of dex 
mat a, a piece of goods). 

Warfare, 8. > harb, 4 > ele 
mü amélati-harbiyys. 

Warlike, a. o” harbi; — stores, 
bo) 54 zlape mihimmiti-harblyyé. 

is. sijak, gele 
sıjAjik, es gherm, yi harr ; oa! 
ijak ; —, v.a. (pecel issitmak ; —, 

[-sijak. 

Warm-hearted, a. ulu we) ya) yüreghi- 

Warmth, 6. is sijak, çi 
sijaklik, | <$ ghirmi, wo. 
ghermiyyet, «> >) > hârârtt. 


Warm, a. 


U.R. gam issinmak. 


Warn, v.a. Che ela İce khabszr-vzrmek, 
Vel ikhbar-et ; {b> ikhtar-et. 


WAFER 


—_ = 


Wafer, 8. dp epehe möktüb-pülu; 
(cuke) col ple sels kyaghid - hal- 
wissl; —, va. ya doy Jy 
pol - ile - yâpishdirmak ; sacred —, 
blob badarak. 

Waft, v.s. Wo} 9 ghyiturmek ; 
Whey ghitirmek. 

Wag, 0. pr diel latifiji; —, ve. 
gall. sAllamak; —, v.n. Galle 
sallanmak. 

Wage, Wages, 8. NPA gbyündelik, 
GRİ aylik; çil yillik; — war, v.n. 
İk ee mühürebi-et, lu, harb-et, 
Ain söfxr - dchmak, ht le 
miharib-d1; len lac “adavet-et, 
İz oyac khissimet-et. 

Lin bihss; —, va. 
İl? bihss-et, (43 seit e? bühse- 
-tütmak, 549 kömak. 

Waggon, 1. ney yuk-‘‘arabassi, 
dye “araba; —er,, od) £ “‘Arabaji. 

Wagtail, 8. Mle 5993 küyruk-sallan. 

Wailing, s. (SU nâlish, .,\e3 fighân. 

Wain, 8. &y£ “araba; Charles's —, 
5) Ge dübbi-tkbör, 

Wainscot, 8. , oul a d<ltyd ddghra- 
maji-ishi, del eu ddéghrame. 

Waist, s. | bel, e miyan; — band, 
8. a kemer, # yil dchkorluk ; 
—coat, NY yölek. 

Wait, wn. os böklimek; (serve) 
İLE ves khidmet-et (hiz-); — on, 
— upon, «sds. kbidmet-et; (for 
orders, &e.) LUİS ghilmek, , >! p41 


Wager, 8. 


[ 366 | 


WALLACHIA 


Waiter, 8. _ s<teds. khidmetji; (tray) 
Lowe? tepsi. 

Wake (of a ship), s. Lg ye Cea? 
dümEning-süyu; —, v.R. çebi 
üyanmak ; —, v.d. arshi! üyda— 
dirmak. (-tayâkkiz. 

Wakefal, a. (b,\ dyanik, ice mi- 

Wales, 8. Slee (aul, vilis-mémaliki. 

Walk, 8. de ghtzmé, jw sdyr, yi? 
teferruj; (path) Jy yöl; (pace) 
uye yüruyush ; —e of life, Sol 
4) 2) ahwali - beshériyys, ye 
â) yes) meratibi-bésherlyyé; —, o-n. 

Chor yy or hay yg) yürümek; | te 

mtshy-et; — about, Ci: ghez- 

mek; — in, Cİe,S sl ichâri- 

-ghirmek ; 0c 9 al ichéri- 

-gbitmek ; Cl, el icheri- 

-ghilmek; — off, va. Gur 

ghitmek; — —, v.¢. oi 9S 

ghyâturmek, |p 30 döf”-et; — off 
with, İS JI Alip - ghitmek ; 

Gab kApmak ; Gale chalmak ; 

— out, v.n. (34i.> chikmak, .5,\o_b 

GA disbâri-chikmak; —, v.a. 

İk. 5l.b dishâri-ghötirmek, 

Nei Sse dishari-ghyiturmek ; 

— the rounds, \05,J,5 köl-ghöz- 

mek; — up and down, iS 

ghözinmek ; 03,5 oS yl5g4 Ela 

Ashâghi-yükâri-ghözinmek. 


Wall, 8. lp diwar, las jidar, bile 


ha it; —, v.a. Cheng jie diwar- 
-chévirmek (or <İ4S> chökmek). 
Wallachia, 8. , <9), 54s ilak-vilayati. 


WALLACHIAN 


Wallachian, 6. 13351 iffaklu. 

Wallet, 8. 39) tobra, or 49,55 törba, 
akil chânta. (büy. 

Wall-flower, s. Lİ grea nf | ye sAri-sheb- 

Wallow, v.n. ç Şal yiwarlanmak. 

Walnut, 8. jy jevez. 

Walrus, 8. 5,2! fo déngiz-ayghiri. 

Waltz, 8. 99) yö; cy bir-név  i- 
-rdkss-Oyunu ; ul; valss; —, v.n. 
Hİ sign gl Udy ye mözkyür- 
-rakss-dy ununv-dynamak. 

Wan, a. 5 yle Sart, yl béngzi- 
-Atmish, rol | us = béngzi- 
-kAlmamish. (Las “Ass. 

Wand, 8. n> chibtk, hod déynek, 

Wander, Lİ 
jasdb dölashmak. 

Wanderer, s. 8 shal aware. 

Wane, v.n. ce A) | inkirdz-btlmak. 

Want, s. o> hajet (pl. >>> 
hajat, and ¢“\y> hawa'ij), clot 
ihtiyaj; (severe) «> 9 yp? zaroret, 
Srna sikindi; (necessity) pi 
lüzüm; (absence) yali nöksân, 
delesy) bul onmama, poz “adem ; 
—, va. asel isstömek, Zell 
Aramak ; hws} öksik-dl; —, v.n. 
Içi mühtaj-âl; to be —ed, 
g\ej3 lazim-dl, sl, çe; lüzümu-dl, 
VLe3l iktizd-et, sl, solciz3l iktizâssi- 
-ol, \ ecto mvktazi- dl; —ing, 
CLS) dksik. 

Wanton, a. (playful and innocent) Wy 
ger, pök-sövinjli ; p05 kaydsiz ; 
(wicked) 3S ghyünüh; (ehameless) 


UR. 


ghézmek, 
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Lyte, 52) achik-méshreb; —, 6. 
dt.o-(|5 fahishé, Ley) (örosspo). 

War, s. (> harb, ,2» sdfzr, EE 
(kâwgha), ie jönk; —, v.n. 
lo hârb-et, İd Le? mühürebe- 
-et; lorlac “adavet-et, İzem 
khüssümdt-et; at war, a. yl“ 
mühârib, (5-5)4 bözushuk. 

Warble, v.a. and &. 45, ütmek. 

Ward, 8. (of a town) dic? mahdllé; 
(of a hospital) | »,£.5 köykush; (of 
a key) (> chöntik, G0, 
kertik ; (orphan) eat yetim; — off, 
V.a. çi yade sâwushdurmak. 

Warden, s. kle“ mühafiz. 

Wardrobe, 8. (clothes) â...İ elbissé, 
LİN ge dll Ulbissé - mövjüdüti ; 
(closet) Ib dölap. 

Warehouse, s. 3) We maghaza. 

Wares, s. pl. âazel tmta''A (pl. of dure 
mat’ a, a piece of goods). 

Warfare, 8. J,> hârb, 4) > İP 
mv‘ amélati-harbiyys. 

Warlike, a. o” harbi; — = stores, 
bad Ji lage mbbimmAti-harbiyys. 

Warm, a. ist. sijâk, Gas 


sıjAjik, p Ee ye harr ; oa! 
ilğâk; —, v.a. (pecusl issitmek; —, 
[-sijak. 
Warm-hearted, a. gis Le yy yüreghi- 
Warmth, 8. şist sijak, çö 


U.R. gal issinmak. 


sijaklik, | <$ ghirmi, wo, 
ghermiyyét, «> >) > hârârtt. 

Warn, v.a. “İle ay) 9 > khAber-vErmek, 
| Let ikhbar-et ; (as! ikhtar-et. 


WARNING 


Warning, s. po khabzr, Lİ ikhbâr, 
Nass ikhtir. 

War-office, s. we Lİ ys 4a) o> har- 
biyyE-nAzârtti-küpissi. 

Warp, s. (of a tissue) TE yl arghaj, jG 
tar; (rope) je pâlamâr; —, v.2. 
Girl jl> chârpilmak, WulS! öghil- 
mek; —, v.a. meal > 
charpilmassina - stbeb- öl; (a ship) 
aS chdkmek. 

Warrant, 8. 53) 9 büyuruldu, yle 
fErmaân ; wal) bérat; dw söned, 
Le hijjet; —, v.a. | J.S kefil- 
-d1, İLMİ tekefful-et. 

Warranted, a. güle sAlâhiyyetli ; 
pe jaiz; nals we Sas 8) pot ppd 
kissorsizlighina-kéfalét-vérilmish. 

Warranty, s. JUS kafület. 

Warrior, 8. | <<” jenkji, Sl ghazi. 

Wart, 8. pa nAssir, Lis iy tawuk- 
-ghyütu. 

Wary, a. bh ,! üydnik, po maş 
bassirétli. 

Wash, 8. (cosmetic) ye sü; (of clothes) 
yla chamashir, lü po le> 
cbâmüshir - yikanmassi ; 
animals) U yg chörba; (of the sea) 
Dry Jaalll dalgha- 
laring-yüruyup-châkilmassi ; —, v.a. 
eel yikamak, Lee tathir - et 
(t-h); —, v.n. geli yikanmak ; 
(for prayers) gah! abdesst- 
-Almak ; (for purification) | jou 
ghüssl-et. 


(mess for 


Washerman, 8. > yala châmüshirji; 
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WATER 


—woman, $. SE eler chd- 
mAshirji-küri, 

Wash-tub, 8. , 14S slam chdmashir- 
-töknEssi. 

Wasp, 8. | ow yila! öshek-örissi. 

Waste, s. wad telef, il asl issraf ; 
(wilderness) uly béeyabin ; ails 9 
virané; 9 gi khali-yir; —, a. 
ony bösh; dis khâli; İp, viran, 
wl kharab; —, va. İİ tdlef- 
-et, Vit al issraf-et; —, lay —, 
İl, khârâb-et, looky ols 
kharab-v-yabab-et, İl, viran-et ; 
—, UM. huis telef-ol; — away, 
CaS») | ériyup-ghitmek. 

Watch, s. (guard) Je kdl, |Js85,5 
kâraghöl; (time of) «<p nübât; 
(on board ship) 3) Yl varda; (time- 
piece) cl. sâat, aslı. 5 köyn- 
-sa ati; —, v.d. Mİ > ghyüzlü- 
mek, (4/8 ghyüzütmek, Gash 
bakmak ; —, v.n. leyl vy uma- 
mak, , $0 98 sy glad teyakkuz-izéré- 
-dürmak; GG bklémek, led 
bökjilik-et, Salk uş nibet- 
-böklimek, GulGs0)!, varde-bdklé- 
mek, | pee 80 \, vardajilik - et; 
—man, 8. x bekji ; er toy'y 
vardaji, bse didebin ; — house, 
is külluk; — maker, stl 
sü atji; — word, Ab parola. 

Water, 8. yo sv, lL. ma, awl Ab; (on 
stuffs) (yee möndvish (?), db 
dalgha; —, v.a. (a horse, &c.) , 5 oy so 
süwarmak ; (a garden) (pl ye süla- 


WATERING-PLACE (369) WAY 


mak ; (stuffs) le go ménévish-et (7), | Wave, s. ex\b dalgha, Tr meövj; —, 


lasik dalghalatmak ; —, v.n. (the 
- mouth) pS yo sdlanmak, ç 543\5 z yo 
sülari-Akmak ; (the eyes, &c.) eo: okay 
yasharmak; (a ship) cl jo sü-Almak; 
high —, Se meödd; low —, yr 
jezr ; fresh —, soft —, wib tatli- 
-sÜ ; salt —, yo, sb tüzlu-sü; sea —, 
es déngiz-styu ; hard —. el 
ye Aji-sü; — course, s. Gage 
ARİ süyung-Akdighi-yir, = 
méjra ; dy yo sü-yölu; — cresses, 
$d Yİ yo sü-törEssi ; — fall, s. 
PXI>3 = yc sülaring-üchdugAv- 
-yEr, Wyle chaghlayan; — gruel, s. 
Ub kayikji; — melon, 6. jes 
karpuz; — mill, _2<;Sdw si- 
-déghirmini; — pipe, s. G9 
kyünk ; (for smoking) 4l$ NI nârghil$; 
— proof, a. AS ye sü-ghöchmdz ; 


L Oy yawan-chorba ; — man, 8. 


— spout, s. â£,a) kassirgha (sdk- 
irgha); — tight, a. yl Akmâz, 
yo sizmaz; — wheel, qb dölab; 
> chirkh; to make —,İ, A> 
chish-et, ro sü - dükmek, 
MS özal, küchuk-sü-dükmek, 
Cheats ishémek, | İya5 töbövvul-et; 
(a ship) ary\ge sö-ötmek. 

> Watering-place, s. low 03 kü- 
drét-hammami, 4,115 kaplija, 
atıl ilija, awl banya; > de 
yali-kyüyu, Je dels sahil-bir- 
"mahal ; — pot, 4245 kdgha. 

Watery, a. yo silo. 


v.a. gable sallamak; —, v.n. all. 

_ sâllanmak. 

Waver, v.n. Chasyddrdgan shibhiys- 
-dishmek, fol, s4ley) pisslayi- 
-shdshirmak, ç3eljp, Sly sdbati-bd- 
zulmak, \do Yi törtddud-et, — İS J 
İz, rtkyükkt-ghyüsstermek. 

Wavering, a. 533) ys teéréddudda. 

Wavy, a. Javlb dalghali. 

Wax, 8. , çeşi balmumu, ant ates 
shém ‘‘i-‘‘Assel, eyo müm; (of the 
ears) Sy 3355 külak-kiri; —, v.a. 
Cheyer cogll)  bal-mümu-sürmek; 
—, v.r. A ölmak, ELS 
kössilmek, (İM Isnmek or ges 
lanmak (as a verbal termination) ; — 
candle, — light, soy bal-mumu ; 
— taper, &xa& shöm a (shâma). 

Way, 8. Jr yol, ox yp” târık, sl, rah ; 
(manner) 3 Jy) + (tdrlu) 4, wéjh, 
lest dsslib, = qo sirét, jb tarz; 
(custom) wile “âdet; ew réssm ; 
(behaviour) 55 khüy ; (side) Ws,» 
taraf; — in, pe kApi, pOS-3 
ghirgjek-yir, sXe mtdkhdl; — 
out, 4,5 kApi, ,,55-4i.> chikajak- 
-yEr, T e makhréj ; — through, 
Jr yöl, prdoass ghéchgjek-ysr, 
ye mtmörr; high —, sdl> jaddé, 
aol shahrah, ple,5) b  tariki- 
-“Amm ; bye—, Spdrle sApa-yöl; by 
the —, sal) yölda, sX=39! İşe yöl-üss- 
tunda, SADİ skal essnâyi-râhda; ways 
and means, ol ya irad, oly Yl, varidat. 

ic 
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Wayfarer, s. e ‘2, yolja. dayanmek; (not well) çel 


Wayfaring, 4. çğles'y ydljuluk. 

Wayward, a. , pp térss. 

Waywardly, ad. (mim, terss-terss. 

Waywardness, 8. Lİ. 5 törselik. 

We, pr. » biz, yy bizler. 

Weak, a. Wino ZA Iİ, ja gS küvvetsiz ; 
(in mind) peric “aklsiz; | Jo dali; 
pile merakli; ; (in character) poke 
mötândtsiz, jl söbâtsiz, Wiis 
khafıf; — side, ay merak. 

Weaken, v.8. çşami.mö5 zâ ‘iflatmak, 
Cu çig kivvetini - ktssmek, 
gelmis zâ“if-brkmak, is 
he 7 9 khdlel-vermek. 

Weakly, a. Lie “ali. 

Weakness, s. wins za'f,  jlies 
va‘‘iflik; (of character) air mérak, 
GMS ddlilik. 

Wealth, s. LN2G} zönghinlik, Sle 
mil, = 5 sErvât, Lc ghina. 

Wealthy, a. 5 zEnghin, soll 
mAldar, yore mitémévvil, | ç£ 
ghani, =, 1. le sihib-sirvet. 

Wean, va. LA... döşe süddan- 
-kössmek, (ie. kössmek; 5 p 
whe ages vaz-ghéchirmek. 

Weapon, s. che silah (pl. kle) éssliha), 
Kp paz aléti-harb. 

Wear, s. (ills killanish; | Sel 
iprinish ; yel daskiyish ; —, v.a. 
(as clothing) USS ghimek ; (out) 
ChesGal daskitmek, 43 red iprEt- 
mek; (away) iw yömek, çeşi! 
ashindirmak ; —, v.n. (well) golb 


i 
i 


dayanmamak ; — out, v.e. (clothes) 
uss) esskitmek, (ropes, &c.) 
Os yes ipretmek ; (a person) ,5<: 
yörmek; —, v.s. (clothes) Ca. Sl 
ésskimek; (ropes, &c.) Cİ so 
iprenmek; — — one’s patience, 
Sy) 2) ao sAbrini - dükitmek, 
Cpe Nile üssandirmak; — away, 
v.a. Choy yömek, (joypad! Ashin- 
dirmak ; —, v.n. (34.01 Ashinmek ; 
(time) Chae’ ghachmek, |, ye mürür- 
-et; — on, (time) . Aas” ghéchmek, 
V9 ye mürür-et; — off, v.a. chy? 
bözmak, Chol silmek; —, 
Ajy bözulmak, Go silinmek, 
İk ghitmek ; (grief, &c.) Xd, 


CR. 


ünüdulmak. (Adamin-jâni-sikilir. 
Wearisome, a. jhine Oje Quo 


Weary, 8. cyt) yorghon, alıy 
yörulmush; —, v.a. (><, yörmek; 
—, UR. ce) J,a yörulmak. 

Weasel, 9. <issı,l$ ghelinjik (9), hale — 
sAnsar (?). 

Weather, s. dle ule hawaning- 
-hali, İk hawa; fine —, ye EY 
gbyüztl-hâwâ ; bad —, İ,pl5 fini. 
-hawa ; rough —, Vd ns sErt-hâwi; 
mild —, yee mülâyim - bâwâ; 
—, 4. ue b ST yy Trüzghyür-târafi; 
v.a. (a cape, &c.) Gee ghéchmek ; 
(a difficulty) hey ya° ghöchirmek; 
— cock, yele yelkowan, ale 

firildak, Jol badndma; — gage, 

es) AS; 9) ruzghyar-isstu. 
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Weave, v.d. (395.0 dökumak, le 
néssj-et. | [nésssaj. 
Weaver, 8. Ug) dökuyuju, gli 
Web, 8. ç sl kümüsh, Ee nösSİ ; 

— footed, J5\j15 kaz-ayakli. 

Wed, v.a. (take to wife) (ial Almak, 
| ley tézévvuj-et; (accept as hus- 
band) yl; vârmak ; (find a wife 
for) (leşe)! övlendirmek; (find 

a husband for) (ihe 9 vErmek, 

Chey yâd köjaya-virmek; (hus- 

band or wife) İsi tézvij-et; (asa 

priest) nic “akd-et, |\G nikyah-et ; 

—ed, a. (man) 3s) &vli; (woman) 

PONG nikyâhli, sca? ES mi. 

kyâh-tâhtinde, d>(e mönkyüha, 
Whos köjada. 

Wedding, s. (feast) (.yS90 dighun, dad, 
vélimé; (ceremony) çöz “akdi. 
— mikyah. 

Wedge, 8. &el5 kama, ye chivi, 
hens sil. 
| Wedlock, 8. 1G nikyâh, ely}! izdiwaj. 
Wednesday, 5. dan sly chihârshönbih 
© (chirshamba), ly, erba’a. 

Weed, e. exes) dt, «Eşle khayrsiz- 

“it; —s (widow’s) pile A 5 So 

Lette | ddl- karining - matem - dl- 

bississi; — va. oe İyi jas yas 

khâyrsiz.ötlerini-yölmak; — out, v.a. 

Sy sökmek, Aİ 2, yolmak. 
Week, 8. asim hafta, gyuul assbd"; 

— day, oS ely bayaghi-ghyin, 

oS Sole “dgn, 

Weekly, a. and ad.» scan haftade-bir. 


Weep, v.m. (pele! aglamak, j 5 
nS Lk ghyöz-yâshi-dükmek, 
Weevil, 8. «23,65 kürt. [1G bükyücet. 
Weigh, v.a. (jai,lb târtmak, |, js 
vözn -et, 4 chikmek; (in 
mind) 05 ye düshunmek, \adhlb. 
mütüla'â-et; —, va. Cal 
ghilmek, une chtkmek; — 
upon, heyy şAS> kider-virmek, 
ey 3 wt tcl iztirdb-vermek ; — 
anchor, ga! J gesi (démir)-almak, 
YS yasi (dömir)-kaldirmak. 
Weight, 8. Jb tarti, Çiş vem; 
apt!) Aghirlik, cli siklat; 
(personal influence) © iJ nifiz, 
gezel i“tibar, bls khatir; (moral 
influence) yl tesir, pho hikm. 
Weighty, a. ,£l aghir, Jai sakil; 
(important) pe mühimm, p> | 
ehémm. | 
Welcome, tat. Jİ ') fae o büyuruny, 
Dye ge} büyursunlar ; SİMS Çiy 
© khösh - ghilding, İNS lic safü- 
- ghilding; —, 4. Sdrel çe oy) 
réssmi - khösh - amédi; —, a. 
Siyee Lir) büissi - mesadrrit ; 
—, va. yd OSS (Ags khösh- 
-ghilding-démek, çil 3 ra) 
\Vo-\ résemi-khdsh-amédiyi-ijri-et ; 
you are — (on arriving), «JİLL, 
yy) ma-shi- ‘lah! böyurung! 
you have been — (on leaving), 
als lis İl Oty. khdsh-ghil- 
ding-safa-ghélding; you are — to it, 
39S pa SI alingiz-sizing-dir. 
2 2 


WELD 


Weld, v.n. (pely5 kaynamak, Şal 
yâpishmak ; —, v.a. sask.'5 küynat- 
mak. 

Welfare, 8. _S\> > hüssnu-hâl, 
Ny! iyilik, sls, rtfüh, cual, rd. 
fahiyydt, İl qoole, sa‘“adéti-hal. 

Well, 8. g3 or 298 küyu, ale chah, 

ya bir; —, ad. pa iyi; —, int. 
olay! opal (aftrim)! LL 
mâ-sha-'llâh! very —, gc ptk- 
iyi Jj Gy pek-ghyüzl, Ye! Sİ, 
ptk-âlâ; to be —, to become —, 
hy! 1yi-dl; —, — up, — out, v.n. 
cil akmak, las ntb -et; — 
and good, {3 fe-bvha, J3 9S 4 
né-ghyizél. 

Well-being, 8. ,İl>- cole, sâ“ödet- 
-hal. 

Well-bred, a. J& 5 törbiyyili. 

Well-informed, a. gilegne mâ“lümatli. 

Well-known, 4. yaywe méshhir. 

Well-wisher, 8. s\y5 ,.5 khayr-khah. 

Welsh, a, (.) dowel la! eee mals véliss- 
-mimlékiti-dhalisindan ; —, 8. Gamay 
lt iile  véliss - ahalisinin- 

Wen, 8. yl ür. [-lissans, 

Wench, 8. ja9 (pega) biyumush-kiz, 
LG kari; 42> fahisha. 

West, s. (tl bati, Gere mighrib, 
Gc gharb; south —, uy 
lddoss; north —, ,J5,5 kara-yél; 
—em, 4. uu gharbi; —erly, 
Ley ghârbi; & w,é ghirbdan- 
-yana ; —ward, oS Eb & YE ghârba- 
-dögâru. 
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WHEEL 


Wet, 8. Cel yâsh; yazl yaghmor; 
al châmur; —, 4. cel yash, 
del isslâk, yale isslAnmish, 
yi > yo sü - kössilmish; (over 
head) yas yaghmor, 3 asl yagh- 
murlu; (under foot) yyl châmur, 
3 yel chamurlu; —, v.a. Gwlel 
isslAtmak; —, to get —, va. 
wel isslAnmak ; — nurse, Uly 
süd-dna, (slave) &'9 daya. 

Wether, 3. (1,9 köyun. 

Wetness, 8. ç sb yash. 

Whack, v.a. Gol würmak. 

Whale, s. babil ada-balighi. 

Whaler, 8. As YAS dy Ke aly a 
Ada-balighi -shikyarina-ghiden-ghâmi. 

Wharf, s. asl isskelé, 

Wharfage, 8. | â> GAN isskdlé-hakki. 

Wharfinger, 8. gale iyi | AS 
yı Ky} isskélé - vE - makhzen- 
-sahibi-dlup-tdjjar. 

What? pro. & nd? —! int. & ne! 
(For the relative sense of what, see 
the Turkish Grammar.) [hér-né. 

Whatever, Whatsoever, pro. 4 nt, © Fo 

Wheat, s. İNEN bdghday, dla.» hinta, 
pa ghtndum. 

Wheedle, v.a. Gb iel | ökh- 
shayarak - yalvarmak, a&ty{ tol, jl 
ee old naz-v-éda - ila - yalvarmak, 
slo jilvé-et. 

Wheel, 8. (carriage) GN pe tekerlek ; 
(of machinery) tr charkh; —, 
VA. aig yy Seg LN 5 tekar 
lök - dsstunda - yürütmek, 45 a ve) 


as” 


WHEELWRIGHT 


yürütmek; Cheyer ghitirmek ; 
OH. yi 8 ghyüturmek ; 
(2434. dönmek; — about, v.a. a,| 
<5,84 ütE-böri-ghyöturmek ; —, 
v.n. pest W5iQ) dinup-dölash- 
mak ; 2)0i9) dinmek; balance —, 
iS > pl 9, rakkiss-charkhi; fly —, 


—s U.R. 


41, ğu pErwân£; turner’s —, wr 
chârkh ; spinning —, 5 A> chikrik ; 
— barrow, | s8 1 JI El-“arabassi. 

Wheelwright, s., 2° 6 tökerlikji. 

When? ad. jbej4 nit-zamin, 3,4) 
né-wakit; —, rel. ule kAchan (also 
see Grammar); —ever, —soever, 
eye ) bEr-nE-zdmAn, W304) ği 
hér-nz-wakit. 

Whence? ad. ,»93,) nérédan (n&rdan) ; 
—, rel. (see Grammar); —, ad. and 
c. Sil or Süel imdi, 4 45! 
yam ishta-bü-stbebdan ; —soever, 
ad. y03p,D her-nérédan. 

Where? ad. 43, néréya; 303) nörida 
(nErda); —, rel. (see Grammar); 
— about? — abouts? öJöp) nöre- 
léra ; 39) öy ntrélerda; —, rel. (see 
Grammar). 

Whereas, c. AG > chünku, chinki. 

Wherefore, ad. yev nichin; —, c. 
Sel imdi. (soe) hér-ntréda. 

Wherever, ad. 43,» hér-ntréya, > 

Wherry, s. rboly plyadé-kayighi. 

Whet, s. (les! ishtahâlik, (5506), 
râkijik ; —, v.a. Coal.) bilémek. 

Whether, pro. (5 kanghi (hanghi) ; 
—, ad, emi, mi. 
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WHIT 


Whey, 8. wl ayrân. 

Which? pro. | 9 kanghi (hânghi); 
—, rel. (see Grammar); —ever, 
—soever, pro. ee ib hér-kanghi. 

Whiff, 8. (0 ndfess, > chékim, 
Uts> chikish. 

While, Whilst, ad. xs) iken ; #05.) 
éssnassinda ; —, rel. (see Grammar); 
worth the —, po déghzr; not worth 
the —, Su ddghmaz. 

Whim, s. aly mérak. 

Whip, s. | “li kamchi, 45 kirbach, 
ail, ;U tazyang; —, va. pelo 
kAmchilamak; 0,0 dighmek ; 
(conquer) y!-Jlé ghâlib-dl; (into a 
froth) çğelille. chalkamak, İİ > 
kyipuk -et; — about, v.n. pos 
firlamak, es sichramak. 

Whirl, v.a. Co pa y> chövirmek, 
Che oy) dimdermek; —, v.n. 
esq) dönmek. 

Whirlpool, s. las ghirdab. [gha). 

Whirlwind, s. 4£ a5 küssirgha (sdkir- 

Whiskers, 8. pl. Slioy),!s5ly Ol 
iki-yénakda-dlan-sdkal. 

Whisky, s. sU raki. 

Whisper, 8. &olul...3 fissildama, SdL.3 
fissild?; —, v.n. geleli fissilda- 
mak; —, v.0. Qoly wot kdlagha- 
-süwöylümek, CİM ly yawAsh- 
-suweylémek. 

Whistle, s. iel isslik ; —, v.n. iel 
le isslik-chalmak ; boatswain's 
—, Sİyoyo düdük. 


Whit, 8. | <7) )\ Az-bir-shöy. 


WHITE 


White, a. and s. çi ak, sly beyiz, 
Use! ebydd (fem. çin beyzi), 
Sak BEİ, Ones stpid; — of an 
egg, aloe > Gy) yimurtaning-aki. 

Whitelead, 8. gezi! dsatubdj ; gli poh 

White-livered,a. g6 9 yg9 körkak. (issvidâj. 

Whiten, v.a. (pt jl! Aghartmak ; 
allel  béydzlatmak ; 
YE! agharmak; (passly béyiz- 

Whiteness, s. gis beyâzlik. (lanmak. 

Whitesmith, 5. > chilingbir. 

Whitewash, s. lol badana; —, v.s. 
latol badana-et,, e oya) alol badana- 
-wurmak. 

Whither? 48) ntréya; 


U.N. 


, 


—, rel. (see 
Grammar); —soever, &ö,i,e hér- 

Whitlow, 8. dele dölama. Oo [-néréya. 

Whiz, v.n. lis wizlamak, aig! jos 
wiz-wiz-utmek. 

Who? pro. es kim ; 
Grammar) ; —ever, —soever, ess bd 
her-kim. 

Whole, s. (quantity) 9) bitun ; (num- 
ber or quantity) « -» hep; —, a. 
; pe) yekparé, 427 bitun, yl 3 
kirilmamish (not broken), Ui-bLs 

(-dzérg. 


—, rel, (see 


kessilmamish (not cut), &c. 


Wholesale, ad. #yjlu 19 kyülliyyöt- 
Wholesome, a . güel khâsssiyyatli, 


gs shifali. 
Wholly, ad. (.y%.) bitun-bitun, Us 
kyülliyyan, &LO bi-’1-kyalliyyé. 
Whore, 8s. e) r0sspu (drosspo), 
A.U fahishé; —, vn. sali; 
0; (zâmparalikda) -ghözmek. 
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WILE 


Whoso, —ever, pro. as > her-kim. 
Why ? ad. yy nichin ; 
dişl d-né, 4») bv-ng. 

Wick, s. ,|e23 fitil, 

Wicked, a. (thing) 348 ghytnah, W 
fEna; — person, jJols= ghytnah- 
kyar, pi assim, ol “Issi. 

Wickedness, s. 3S ghyinah, el issm, 
mete ma siyyet, Jey jad fissk- 
-u-fijir. (basket, Xu» séped. 

Wicker, 8. , ilde stped-ishi; — 

Wicket, 8. ,.3 kapi. 

Widdin, s. a 0 We vidin-shöhiri. 

Wide, a. gli) enli, pdy, “ariz; 
(spacious) as ghânish, ey wasi ; 
(in fullness) Js) böl; far and —, ad. 
asly il bl âtraf-u-tknafa, il I 
soals\, dtraf-v-dknafda. 

Widow, 8. 5,5 yo dil-kari, Leyl ermal 

yl ermélé (pl. jel, drimil), 

Sqn) bivE; —er, el mall e ys 
kürissi - #lmush - Adam; Â— hood, 
eyl örmdllik. 

Width, 8. | En, (4,6 “arz. (sâwurmak. 

Wield, v.a. (3055 kollanmak, çŞeyyle 

Wife, s. 5,8 kari, Jal ahi, cw Sl 
thli-böyt, ado halli, 4>yS>. 
menkyüh&, ak baji, nas) 
arkadâsh ; > hârem; husband's 
brother's —, ilor all alti. 

Wild, Wilderness, s. wey béyabdn, 
ye kir, Le sâhra, (sd désht. 

Wild, a. Şu yâbaAnı, al déshti ; 
(mad) | Jo deli. 


—, c. or int. 


Wile, 8. duns) ddssissé. 


WILFUL 


Wilful, a. Sdua5 kasedi, Sool 
ikhtiyari; (man) Cp»y törsa, dure 
mu sane ouz nad —ly, 
ad. Vas “dmdan, \da5 kAssdan ; 
y2ya5 mâkhsüss. 

Will, s. (Lasl ikhtiyar, sol)! irâde; 
(testament) Aliyor wâssiyyât-nâms; 
—, va, İs3)l iradé-et ; İka 
wassiyyét-et; free— (human) "yd! 
40; İrâd&i -jüziyy&; (of God) 
ASS a1) iridé‘i-kydlllyyé; —, v. 
aur. (see Grammar). 

Willing, a. jl) rüzi; US, ghyüng- 
ullu; —ly, ad. OLM yg bash- 
-Usstuna, wis Jojl éz-dil-uv-jan. 

Willow, 8. So sighud. (shöytan. 

Wily, a. Wala hilékyar, ye 

Wimble, 8. .. ve (matkab). 

Win, v.a. and n. gals kazanmak. 

Wince, v.n. İn chékinmek. 

Winch, s. 3, dölâb, ¢ > chârkh. 

Wind, s. ys} y rüzghyâr, b yel, €) 
rib, Ob bad; İp hâwâ; fair —, 
pul iyi-hawa, NS} ayal iyi-rüzghyir, 
İp ğölye mdwafik-hawa, |S}, vel. 
missa id-rüzghyâr ; foul —, > eyi 
térss-hawa, JS) 9 ye mükhilif- 
-rüzghyâr ; high —, İşm. sirt 
-hawa, AST ae siki - rizghyar ; 
reigning —, prevailing —, sls 5 ps! 
NS} gy dkséri-esszn-rozghyar. 

Wind, v.a. öyle sarmak, 7od2),b 
ddlashdirmak; —, v.n. |5-45),.b 
dölashmak ; — round, — about, v.r. 
ayle sarilmak; (3oe3,b dölash- 
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WINNOW 


mak ; — up,v.a. (a watch, &c.) e 099 
ktrmak; (a string, &c.) yel gb 
töplamak ; (a discourse) lez khatm- 
-et. 

Windfall, s. | wv ye Lİ ASF yy TÜZ- 
ghyaring-dishurdughu, Oe 49 di- 
shuk; (of fortune) nas kil&pir, OL 
Ody bad-avird, 39)slol) bad-avirdé. 

Winding-sheet, s. ys kâfen (kâfin). 

Window, 8. 3< penjéré; — blind, 8. 
ss39) OAS ghyünteh-pördiasi. 

Windpipe, s. ob ,E ghirtlak. 

Windsail, s. Atul. manika. (-üsstu. 

Windward, 9. ooh Ss yy rüzghyâr- 

Windy, a. 3 Ns; gy Tozghyarls. 

Wine, 8. (|, sharab (shârap), sol 
badé; — merchant, 8. göle 
ys“ 1") shdrab - satan - baAzirghyan ; 
— press, 8. urek wl ye sharab- 
-bAsskissi. 

Wing, s. ob3 kanad, cher jenah, » 
per; (of an army) (Js kdl, cha 
jenah ; —, v.a. (a bird) Gri ali 
kAnadini-kirmak ; — one’s flight, 
(Azı! üchmak. 

Wink, 8. .d FEES ghyüz - isharéti ; 
yak târfdti "1 -“âyn; —, v.n. 
GA ghyüz-kipmak; — at, 
v.n. (a person) İL? Le aly = gbyüz- 
-ila-isharet-et ; — (any impropriety) 
Gok jJş- > gbyüz - kâpamak, 
ilme S ghyérmamazlsk - et, 
\ac*le missamaha-et, İns ölesi 
ighmâzi- Ayn-et. 

Winnow, v.a. ($<) glee sâwurmak. 


WINTER 


Winter, 8. , 2.9 kish, bü shita, yöre) | 


zimisstün ; —, w.R. dis kishla- 
mak ; the depth of —, , *.98,3 kara- 
-kish, 0 ys érba ‘in, e) zemhérir. 

Wintry, a. | oS 45 kish-ghibi. 

Wipe, 2. (he silish (fig.) 4S 
tekme (kick); —, — off, — out, v.a. 
al. silmek. 

Wire, s. UU tdl; gold —, het pt sirma ; 
silver —, dom “eg ghyümush- 
-sirma; iron —, (WV yged (démir)- 
-tel; copper —, 5,5) bakir-tdl; 
gold — drawer, > d< ps sirma-kösh. 

Wisdom, s. Jâz “akl, (pi luic “akllilik ; 
(of an act) a. S-> hikmet, 
alar minassebét. 

Wise, a. Jöle “akil, Müz “aklli; all 
— (all-knowing) pis “Alim, ple 

Wiseacre, s. Slay büdala. Oo (âllâm. 

Wish, s. (for an event) 4} yl arzu ; 
ble khahish, Jel mel; (to do) 
ole mürâd, pir meram; (for a 
thing) ou) isstek; —, v.n. ve ği 
ârzu-et, | alg khahish-et, İle! 
emel - et ; lol ye mirdd - et, \ el ae 
méram-et ; —, v.a. sce! isstémek, 
kal jsstek - et; lay)! Arzu - et, 
dalıiyl ârzulamak; — joy, Woy 3 
töbrik-et, İsg tdhniyyé-et; I wish 
you —, .pdl jy ghyüzung- 
-âydin (may thy eyes be brightened), 
yah) We mübârek-ölsun (may it 
be blessed to you). 

Wit, 8. (of mind) (S5 zdkya; (of a 
saying) «lL! latafet ; (witty person) 
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WITHIN 


lym çöl hizir-jéwab, pou 


latifé-ghyt ; to —, sw ya ni. 

Witch, s. Sole jadi, OG > Sy 
bughuju - kan, AI sihrbiz- 
-kari; (old woman) .5/54>-,5 kdje- 
-kAri; (knowing woman) pata) 
peyghambér ; (beautiful woman) ye 
dilbir, Salo jilvikyâr. 

Witchcraft, 8. ,>p bighu, or yy 
büyu, =~ sihr. 

Witchery, 8. 39> jilvé, ;U naz, lol ada. 
Witching, a. | ghyüzdl, Lİ ;Unâzik, 
ple dilbir, 21 \Sslo- jilvékyarané. 
With, pr. ah! ila (ilen); cs bi, . 

mâ ; together —, piped! ila-birabir, 
= mâ gn. (-birabir. 
Withal, ad. pip dul Gy binon-ile- 
Withdraw, vx. > chekilmek, 
G42) âyrilmak, as ghitmek; 
—, v.d. yal ores ghéri-Almak ; 
Gaylene chikirmak; yal 
kaldirmak. 
Withdrawal, s. NİS > chökilmeklik. 
Wither, un. çjaleo sölmak, 7 
kürumak; —, v.a. , 5434/49 kürutmek. 
Withhold, v.a. Welez9 vitrmamek, 
Galli ali-kömak, (jib tütmak. 
Within, pr. sdcesc\ ichinda, sisl 
dâkhilinda, 545, ,9 dürünunda; —, 
ad. 59, ag'İ ichérida (ichérda) ; (at 
home) 3041 eévda; — reach, peal 
tl-yötishir ; — ear-reach, jdm! 535 
külak - ishidir; — range, pads 
gbyüll&-yötishir, ,22) 45 49 kirehun- 
-yetishir. 


WITHOUT 


Without, pr. pe SİZ, SİZ, us bi, bila; 
(outside of) #01...) ye .b disharissinda, 
SN yl khârijinda, 35) birü- 
nunda; —, ad. slob dishârda, 
593 b tashrada. 

Withstand, v.a. and 2. ilb dâyan- 
mak, İ,Jas tâhâmmul-et. 

Witness, 8. (one present) (4,4 
ghyüren; (jy! ishiden; (at a 
trial) Anl& shahid, 3l,$ ghydwah ; 
(testimony) wows shdhadet; —, 
v.a. Ce 98 ghyürmek, İsale 
mishahédé-et; to bear —, ole 
shâhâdet-et, »lA»l&, shahid-dl; false 
—, (person) .Saal& .J,  yalan- 
-shâhidi, ygjApl& ehâhidi - zür; 
(testimony) ) gije shahadeti- 
-zur, oe yalan. 

Wits, s. pl. ie “Akl; he has his wits 
about him, Jsxsl dic “akli. 
-bashinda-dir. 

Wittol, s. gy pezéwink, oye 
deyyüss. 

Witty, a. (person) sele tihaf- 
-süweyler, 325 nekréli; (saying) 
Jj ghyüzel, Wslx* tühaf, 

Wive, v.n. Class! evinmek, ge 
te ğhhul-et, çzell.5,5 kari-almak. 

Wizard, 8. jks sihrbaz. 

Wo! Woe! int. wl, way, sl, wah, 
aly! öywâh, jb yâzik; —, s. by 
bela, SUS felükkt, 0,0 dird, 0S 
kEder. 

Woful, Woeful, a. 3 yas köderli, olu ya 
dird-âlüd, 0,9 dirdnak. 
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WOODCOCK 


Wolf, s. 293 kort, OS ghyirgh, 
wis ze'b. 

Wolfsbane, 8. y£y) 22,5 kirt-bdghan. 

Woman, 8. o5,\5 kari, coy “Avret, 
Wy} zen, Lj nissa; —kind, 5 Ji 
ue kari-kissmi, Lj'ailb tü'ift'i- 
-nissa. 

Womanish, a.  $ 5/6 kari-ghibi. 

Womb, s. Slade dül-ydtaghi, > 
rahm. 

Wonder, 8. (feeling) W-~s® ta‘‘djjub, 
(>> hayret, ay völeh; (thing) 
ui (“Aja'ib)-shty, dıs” 
“Ajibé, ay ,£ ghdribé, yal gha- 
râ ibdan; (miracle) 3<** mi" jizé ; 
—, Un. yasla shâshmak, gal 
kalmak, | Ws tâ ‘ajjub - et, 
gi <s> mita’ ajjib- dl, 35 .> 
ab hâyretda - kAlmak, dS 
hâyrün - dl, «ave mütahâyyir - dl, 
Kel, valeh-ghilmek. 

Wonderful, Wondrous, a. W-as* “Ajib 
(“aja‘ib), Ceypé gharib, hic 
qs “akldan - kharj, cpr sols 
shashilajak. 

Wont, s. le “âdet; —ed, a. ole 
yala! “üdet - edilmish, ole 
mü tâd. 

Woo, v.a. 5.666 “ürzi-"ashk-et. 

Wood, s. (material) re! Ighaj; (of 
trees) ve ¢) yl örmün; (for burning) 
wes! odun, b> hatab. 

Woodbine, s. us! pile shy yaban- 
hânim-Eli, 

Woodcock, s. pg 9 chülluk. 


WOOD-CUTTER . 


Wood-cutter, 8.  -4k'l baltaji. 

Wooden, a. cel Aghaj, deel aghaj- 
dan; (of timber) >| ahshab, 
Clee! âhshüb. 

Woodpecker, s. EEL Aghaj-kAkan. 

Woof, s. LA! Atki, dy pid. 

Wool, 8. (yy? yün or yy yung, tly 
yapaghi; goat’s —, <8 tiftik. 

Woollen, a. «ye yün, yu yüngdan ; 
—draper, ki (chohaj?). 

Word, 8. jou BUZ, Soğ lâkirdi, baa 
lafz, 4S kilimé ; oad tâbir; lS 
ktlâm; —, v.a. Gals ol yari 
tâ birât-küllanmak ; — of mouth, 
sliS shifah, pe mashaféhat ; 
by — — —, (lis shifahan; — of 
God, pai ols kélami-kadim (applied 
to the Kürân); high —s, lege 
(kawgha), ely nizâ 

Work, 8. wo) ish, tama ish- 
-ghyüch ; JS kyar, ee sün ; Jai 
fil, es “amel; —, vn. İİ 
ishlémek, SNE) ish-ishlémek, 
yale chalishmak ; (a machine) 
Celio! ishlfmek; (in fermentation) 
Goal kaynamak, Las tükhâm- 
mur-et, ($< ye kabarmak ; (medicine) 
Che! auc “Amel-virmek ; —, v.a. 
(embroider) elt! ishlémek ; (any 
material) (2İHİâSİ ishlémek; (a 
mine) aes ishletmek ; (a per- 
son) Susie! ishletmek ; poy) 
yormak, («lim Bola. 8 bashina- 
-ish-chtkarmak ; — up, (materials) 


alli ishlémek ; İç,> kharj-et, 
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WORRY 


as küllanmak ; — one’s self up 
into a passion, çX€p-34..3» y9 kürup- 
-kizmak, (3<j5 &sİ0y5 kürdukja- 
-kizmak; — out, ($< el bashar- 
mak, Cİ bejermek, 9, 
Che /9-2.9 vüjüda - ghdtirmek; (a 
problem) |» hall-et; — upon, 
LU tâ'sir-et; (a person’s feelings) 
İyi campo mirhimet-dtdir- 
mek. 

Workhouse, s. pals \ ais UN alee 
méhall¢énin-fikara-khanéssi. 

Workman, s. el ishji. 

Workmanship, s. CN. &—İ ishjilik ; a 
kyâr. 

Workshop, s. yo dukkyan (dükkEn). 

Workwoman, 8. 5,5 sl ishji-kari. 

World, s. alle “ilem; this —, Wo 
dünyâ ; Lidelle “alémi-dinya; the 
habitable —, ye ayy rib‘i- 
-misskyin; — (great quantity) Liu 
jos dünyâ-küdar. 

Worldly, a. 599) dinyévi, SE khaki. 

Worm, s. ols yo soghuljan; (maggot) 
93 kürt; (of a gun) EUS 
(dömuz) - âyaghi; (of a still) 9) 
böru; (of a screw) ji tel, do yy) 
burma; — out, v.a. GAS!) ângls- 
mak (dânnamak); — one’s self in, 
Ali ye sokulmak; — one’s self 
into one’s favour, ail chatmak ; 
to try and..., Cassy yöltenmek ; 
— eaten, (“1699 kürt-yömish. 

Wormwood, s. on pelin. 

Worry, v.a. (as a dog) (50 ay dl Le saldir- 


WORSE 


mak; (teaze) Coy) geval dziyyet- 
-vermek, yağ rahatsiz-et. 

Worse, a. led dâhü-fina, _slollas 
daha-ashaghi, -) böter, >\ao daba- 
beter; — and worse, Like 9 
ghitdikja-fEna. 

Worship, 8. «Le “ibüdet, ey) 
peresstish, yk tâpinish; —, v.a. 
Gaull tapinmak, \odle “ibadet- 
-et, | Ase peresstish-et; your —, 
his —, S\dgooml zati-“dtofili; 
—ed, Jgro mâ büd; —er, we 
“abid (pl. suc “Abede). 

Worst, a, i dng-fiina ; LENİN 
tng-Ashâghi; —, v.a. Ley yönmek, 
kel alt-et. 

Worsted, s. Sioy yung-iplighi; — 
stockings, 1 )>- Jy) yüng-chörab. 

Worth, s. and a. ye déghzer; —, 8. 
ys kadr, a3 kimet; to be —, 
CMS déghmek, us! etmek ; 
—less, a. Gaal, bir-Akchalik, p 
poulan| bir-akcha-dtmaz. 

Worthy, a. So ddghzrli; — (of) 
Wl shayan, &. 15 shaydssta, (5) 
lâyik, yl...» jdssbin. 

Wound, e, ay yara, cr Jürh, d>>> 
jirha; —, v.a. pels, yâralamak, 
lal yara-et, İç pr jürh-et. 

Wrangle, v.s. VE, (kawgha)-et, gl 
nizâ -et, İâc;lv minaza ‘a-et. 

Wrap, v.a, (jayle sarmak; — round, 
v.a, dye sarmak, LiopdtSeb dö- 
lashdirmak ; —, v.n. jw lo sarilmak, 
Gast dölashmak ; — up, v.a. 
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Ge le sarmak, 05 gl örtmek ; —, 
U.N. A | yle sarilmak, 403 yah irtun- 
mek. 

Wrapper, 8. | yal ürtu. 

Wrath, 8. (siete dürghinlik, 4Ğ3İ 
(dfké), we ghazab. 

Wreak, v.a. iye! İjrü-et. 

Wreath, 8. b. chichek-baghi, 
LEV yet yaprak-baght (or | om! 2 yol 

Wreathe, v.a. İle by sl ürmek, (ürussu). 

Wreck, 5. &.â) bakiyyé, SAS, 
dikyundu, 44İ,> khârâbi, ail, 
viring; —, ve çöl, aşki 
kazaya - dghratmak; to be —ed, 
rales) glds kAzaya-dghramak, las 
gla) kAza-zddé-d1; —ed, alas 
eles) kazâya - dghramish, so jles 
kAzazédé. 

Wren, 8. Jayd>liq) bdkluja-bilbul. 

Wrench, s. Us 9,4) bürkulush ; v2) 0) 
zörlayish ; —, v.a. (a joint) (5423p. 
bürkutmak ; (open) İsi zorlamak. 

Wrest, v.a. lal; zör-ila-Almak, 
YA sükyup-Almak. 

Wrestle, v.a. (a3, ghyöreshmek, 
ass 58 ghyüleshmek. 

Wrestler, s. 6) lg pEhliwân. 

Wrestling, 8. 44215 ghyüleshma. 

Wretch, s. Cows khdbiss; 
sly bichârg, l,j zawalli. 

Wretched, a. sNl>:3 fina - hâlda, 
wy ¥ perishan, Sad | pözhmürdE ; 
(in mind) bls yl.) pörishani- 
khitsr. 

Wring, v.a. (peieo sikmak; (5010 


(poor) 


WRINKLE 
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bürmak; — off, eo 93 Sey | Wrongful, a. —ly, ad. 5p sb na- 


biké-boké-kdparmak. 

Wrinkle, s. ¢5<0 og) bürushuk; —, v.r. 
Jap bürushmak; —, va. 
Gy »y49 bürushdurmak ; —led, a. 
Gy» bürushuk; gile büru- 

Wrist, 8. 2 bilek. (shuklu. 

Wristband, s. Ly yöng. 

Write, v.a. dji yazmak, yy yas 
tâhrir-et, \(j-05 tönmik-et, |b 
tösstir-et; — down, \X5 kayd-et; 
Vaud zübt-et; —, ve. gjbus;l 
yâzi-yâzmak. 

Writer, s. (author) w.a0 missannif, 
ye müdllif; (penman) biks 
khattat ; (clerk) yle yaziji, 
ILS kyatib; (of a letter) 
yle mihdrriru.'1-horéf. 

Writhe, v.m. (34))005 kivrilmak, Drs 
İc. 35 pich-v-tab-et. 

Writing, s. sj yâzi ; hand—, oil 
yazs, Ls khatt ; —a, 8. pl. I, ya 
mohdrrérat ; J 388 kyaghidler. 

Written, a. gly jl, yazdli; Aaljl yazil- 
mish; Cee möktüb, awe 
mésstir, ) y= mühdrrwr, die mü- 
kâyyed. 

Wrong, a. (erroneous) ISL yangilish 
(yanish); (bad) 3 fina; —, s. 
iz hakksizlik, yaz ghadr, b 
zülm; —, v.a. im hakksizlik- 

_ cet, Ine ghadr-et, po zülm-et; — 
side, cm, tires, | 3 bi - tirss- 
-târafi ; — side outwards, — side up, 
Cn térss. 


-hakk-yéra. 

Wroth, a. wrt shed darghin. 

Wrought, a. dealt! ishlémé, to. 
dügme. 

Wry, @. (33 yi chârpik. 


Y. 


Yacht, 8. es49 söyr-ghömissi. 

Yankee, 8. el wht rel amérikan- 
-Adami. 

Yard, s. (measure) 30, yarda, (955! 
ârshin; (of a house) > go havi; 
(of a ship) .j~ sören; (of a horse) 
Che sik, g9 zeker; — arm, ,.,5 
Lory sören-üju. 

Yarn, s. UI iplik, b tal; (fig.) Sloe 
mASSAİ, 

Yawn, v.n. en! össnizmek. 

Ye, pro. ya siz, jp sizler. 

Yea, ad. re bali, =,| &vet, esi nâ'm. 

Year, 8. Jw or (yy yil, de sing, JL 
sal, 

Yearling, 8. Sax, bir-sinélik. 

Yearly, a. and ad, Sow sknékvi, pr 
yilda-bir. 

Yearn, v.r. at shes! ishtiy ik- 
-chekmek, Aİ 5 5 arzulamak. 

Yeast, 8. peg yok 2) ârpa-süyu- 
-mMAYGSSİ, 

Yell, s. (psi bâykirish; —, 
GA, > haykirmak. 

Yellow, a. u5;lo sari, sto! Assfir, 0 


OR. 


YELLOW-FEVER 


zird, 33); zirdé; —s, s. pl. (jy le 
sArilik. 

Yellow-fever, s. ss 5 She sari-himma, 

Yelp, v.n. (50,£b baghirmak. 

Yeoman, s. \c\ Agha. 

Yes, ad. beli, =»y! vet. 

Yesterday, 8. (jd dün, WE Ss 
dünku-ghyün. 

Yesternight, 8. 4518 . ,3 dün-ghöyji. 

Yet, ad. lao daha; (still) i> hala; 
(again) 4y ying (ghéng); not —, 
je» bönuz (hâniz); more —, lag 
daha; —, c. , Sİ lakin, , İş ve-lâkin, 
Ul amma, ay ying (ghéné). 

Yew, 8. eel je ya) borsuk-Aghaji (?). 

Yield, 8. (Jnas mâhsül; — v.a. 
(give) Q<5 virmek, |_jcl> hassil- 
-et; (give up) eli tésslim-et; —, 
U.R. Nel tésslim-dl. 

Yoke, s. es yg böyundurugh; 
(pair) im chift; —, va. Mop 
koshmak. 

Yolk, 6. , ay jhowiab pay yimurtaning- 

Yon, Yonder, 4. ,» shu, SI) ~ 
shiradéki; yonder, ad. \,,% shüra, 
Leb shürassi, 5 gl dra, uh pi 
örassi ;  Aa1) ye 
draya; sl, g~ shürada, sd\,1 örada. 

Yore, 8. yil ésski-zdman, el! 
çöle dyyaimi-mizi. 

You, pro. pe siz, Jj» sizler ; Sp. sizi, 
Sj sizleri; spo BİZE, öle 
sizléra. 

Young, a. © ghénj; —, — one, 8. 
yıl yâvri; —er, ye kitchuk ; 


(-sârissi, 


shüraya, 41, 3 
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—est, İŞİ öng-küchük ; —ish, 
> gheénjja. 

Youngster, s. pits délikanls, wis 
jiwin, LS shabb. 

Your, pro. a. ,2> ngiz, ingiz ; D2 
sizing, Lİ zy sizléring. 

Yours, pro. Hj sizing, Sİ ) İyad 
sizléning ; SE sizingki, SS a ys 
sizléringki. 

Yourself, pro. pee kéndingiz ; 
—Ives, jSy byanS Oo kéndilér - 
ingiz. 

Youth, « GNsiS ghenjlik, (sll 
jiwânlik, wey shöbübit; (lad) 
we) dghlan, lito ddlikanli, 
yle> jiwan, QoLS shabb. 

Youthful, a. © 


Zeal, 8. Ine ghayret, Caso hüm. 


miyyet ; (blind) man ta". 
Asssub. 

Zealot, 8. kümea$ be e020 mita Asssib- 
-kiméssné. 


Zealous, a. jG-.é ghayretli, yyé 
ghâyür. 

Zealousness, 8. 3 ya ghayret. 

Zebra, 8. Sl yle yaban-ashaghi. 

Zenith, 8. | puma sömti-rt 8. 

Zephyr, s. LOJ badi-saba. 

Zero, 8. uo sifr. 

Zigzag (of trenches) > iye sichan- 
-yolu. 

Zine, 8. Ls J tütya. 


ZODIAC 


Zodiac, 8. çeyyl'dikze mintakatu-'1. 
-bürüj (mantik —). 

Zone, 8. kegs ktshak, ys kEmer ; 
(geographical) dilae mintaka (mAn- 
tika) ; torrid —, 3 “ağlaze (mAn- 
tika i)-harré ; temperate —, * shone 
Socnee (mAntika‘i)-mi'‘‘tédilé ; frigid 
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BAe dike 
-munjémidé. 
Zoography, 
oly | > 
wAndt. 
Zoological, a. (paredililco hây- 
winita-mita 'âllik. 


(mntika i)- 


> 


Zoology, 8. Ceextele 
“ilmi - bâhssi - hay - 


END OF PART THE FIRST. 


REDHOUSE’S DICTIONARY. 


PART II.—TURKISH AND ENGLISH. 


N.B.—The form of the aorist indicative, which is the same as that of the aorist active 
participle, of every Turkish simple verb, is given in parenthesis immediately after the 
verb itself, for the reason that it is not subject to any definite rule, easy of enunciation. 
The a, p, or ¢, after each word, denotes it to be of either Arabic, Persian, or purely Turkish 
origin. All the verbs are Turkish. 


| dif, First letter of the Turkish | 1 ab, s. p. Water; juice; lustre; 
alphabet. In chronograms and as- honour, spotlessness; temper (of steel); 
tronomical tables it has the value of 1. —,s.a.A father, master, possessor. 


Pronounced as â, it is a Turkish in- Used in the composition of Arabic 
terjectional affix of affirmation, some- words, altering its termination accord- 
thing of the value of our English do ing to its case, having )! abi in the 
in affirmations. It is also a Persian nominative, Ul aba in the accusative, 
Vocative affix, often employed in and ue! abi in the other cases; as, 


poetry. İt is, further, placed between yel Abubeker. 

a repetition of a word, in the sense of Lİ aba, in do ell eba-‘‘an-jéddin, 
and or with. In the dates of letters, ad. a. From father to son (lit. 
when following one of the characters through the father from the grand- 
0 23, ) TE, or T jim, as |), lo, it father), hereditarily. 

indicates the first of the couple in Ui aba, s. pl. a. (of yl tbu) Fathers ; 
three couples of months with the same ancestors, forefathers. 

name, and those characters alone, LI iba, s. a. Refusal, rejection, abstain- 
without the |, indicate the second ing; \—, —et,o.n. To refuse, reject, 
month in each couple (see 1d, \, abstain from. 

and \>), Ol! abad, s. pi. a. (of wl bed) 


Eternities; —, a. p. Cultivated ; 
peopled ; populous; flourishing; —, 
8. p. City, town, place of residence. 

loll abadan, a. p. Cultivated; peopled; 
populous. [ Devils. 

eel) ébaliss, s. pl. a. (of Gaal) 

Gall abanmak (aor. ypll Abanir), 
v.n. To lean forward over another. 

İacul ibtidâ (ip-), s. a. Beginning, com- 
mencement; —, ad. 4. First, in the 
first place. 

owl ibtidar, s. a. Setting about any 
work; |—, —et, vn. To set about, 
begin. 

pl ibtissâm, 8. a. Smiling, smile; İ—, 
—et, v.n. To sinile. 

Yol ibtila, s. a. The being subject or 
addicted to anything wrong or un- 
pleasant. (cheerfulness. 

cle! ibtihaj, 8. a. Hilarity, joy, 

Ax Ebjed, s. a. The alphabet in its 
old arrangement, conformable to the 
order in which the letters are placed 
in the Hebrew alphabet, with some 
additions at the end. It is this order 
which gives the numerical value to 
the letters, and very useful to be 
known. This system of notation is 
called (gloss ibjed - hissabi. 
The order, mode of reading, and 
values of the letters are as follows :— 
qs Ebjxd-héwwaz-hitt?-kelémEn- 
-sd ‘fdss-kArashat-sdkhaz-dAzagha. 

İlcvoru> Ze re 3, 3 4, 25, 
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EA 


26 jor fae 8b 9,05 10; YW 
or &$ or © 20, J 30, e 40, 
y 50, Um 60, ¢ 70, Hs 80, Le 90, 
3 100, , 200, w- 300, — 400, 
2 500, z 600, 9 700, 65 800, 
2 900, ç 1000. 

The letters may be arranged regularly 
or irregularly; they have always the 
same value, and the addition of the 
several values gives the value of the 
Whole, This system is much used in 
chronograms, and in books of astro- 
nomical tables, &c. 

yil ebhar, xi ebhir, s. pl. a. (of 
yest bahr). 

54 ebkhirE, s. pl. a. (of x 
bukhar), Vapours. 

Sİ ğbed, s. a. Eternity to come; 
wit dl ilé-’l-tbed, ad. a. To all 


Seas, oceans. 


eternity ; el tbeden, ad. a. To all 
eternity ; never. 

raul Abdar, a. p. Having water or juice; 
tempered (steel) ; lustrous. 

elu! ibdâ“, s. a. Invention, production, 
innovation ; \—, —et, v.a. To produce 
a new thing, invent, innovate. 

lee! ebdan, s. pl. a. (of Qe böden), 
Bodies. 

www! Abdesst, s. p. The smaller 
ablution before prayer; gali, 
—Almak, v.n. To perform one’s 
ablution. 

Sal ebédi, a. a. Which will endure 
to all eternity. 


RY) 
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www} ebédiyyét, s. a. Quality of | li! ibkz, s. a. A causing to continue, 


pl ébr, s.p. A cloud. [eternal durability. 

Vi İbra, s. @. Quittance, acquittal, 
discharge; \—, —et, v.a. To free, 
acquit, discharge, exonerate. 

ipl ebrar, s. pl. a. (of yy börr), The 
good, Just, virtuous. 

jl ibraz, s. @. Production, manifesta- 
tion, showing; |—, —et, va. To 
manifest, produce, show, display. 

pe! ibram, 8. a. Importunity, urging ; 
\—, —et, v.a. To importune, urge. 

> 3 ibrishim, s. p. Double-twisted 
silk thread. 

Ley! ébrdss, a. a. Leprous; —, s. a. 

gp) &bru, a. t. Marbled; —, 8. £. 


'TA leper; leprosy. 


Marbled appearance in colours; —, 

s. p. The eyebrow; —ibrü, and 

So A âbrüy, 8. p. Honour, spotless- 

ness. , 

eo) yi ibrik, s. 4. Ewer for washing ; 
a brig; brigantine; sloop of war. 

yas! ebsar, 8. pl. a. (of ça bAssar), 
Eyes; penetrations, sagacities. 

Jel 2btal, 5. pl. a. (of jlo» battal), 
Champions, heroes; —, ibtdl, s. a. 
Avoiding, abolishing, annulling; \—, 
—et, v.a. To make void, or of no 
value, annul, abolish. 

dle! eb“ad, s. pl. a. (of dw bid), 
Distances; —, ib ad, s. a. Removal 
to a distance; 
remove to a distance. 

awl 2b'âd, a. a. More or most dis- 
tant; very distant. 


\—, —et, va. To 


continuance, confirmation; \—, —et, 
v.a. To confirm, cause to remain or 
continue (in an office). [ Virgins. 

ol ébkyar, s. pl. a. (of j= bikr), 

İl or aul abla, s. 4. Eldest sister. 

çi! iblagh, s.a. A causing to reach, 
attain, or arrive at; İ—, —et, v.4. 
To cause to reach, arrive at, attain, 
mount up to. 

el! éblagh, a. a. More, most, or very 
eloquent. 

Ge! ablak, a. a. Piebald; —, 8. a. 
A piebald horse; (fig.) Time or the 
world, as consisting of night and 
day; — or çihel dblik (imlik), s. t. 
A capon. 

all abilé, s. p. A bubble; a pimple; 
—, Abla, s. ¢. Eldest sister; —, &bleh, 
a. a. More, most, or very stupid. 

yk! ibliss, e. a. Iblis, Satan; a devil. 

op! ibn, s. a. Son of, as ME pla) 
Ahmed - ibni - Mühümmed, Ahmed, 
son of Mühümmed. 

&w\ ibndt, s. a. A daughter. 

Ml 2bnâ, 8. pl. a. (of yi) Sons, 
children; (jemwSly) &bnüyi-sdbil, 
Sons of the road, travellers. 

cng! abandss, s. 4. Ebony. 

4.2)\ ebniyyé, s. pl. a. (of ly bina), 
Buildings, edifices; 41-5’ &1)! eb- 

Buildings 
charitable or benevolent purposes. 

pi ebu, s. a. Father of, as Lowa! 
tbu-Sınâ, Avicenna. 

2 D 


niyy&'i - khayriyyé, for 


C'yi! 


ly ebvab, s. pl. a. (of cb), Gates, 

(ship. 

>! übüvvet, s.a. Paternity, father- 

wey! ebéveyn, s. dual a. (of pa ébu, 
a father), The two parents. 

as) dbé, 8. t. A midwife; | esa! 
ebe-ghyiméji, Mallows; geranium. 

pe! ibhâm, 4. a. Enunciating obscurely 
and so as to create doubt. 

cong! übbehdt (dbhet), 2. a. Grandeur, 
glory, magnificence, pomp. 

wooly! dbyat, s.pla. (of cw), Houses ; 
verses, or rather distichs. 

eal dbyad, a.a. White. 

ya ébyén, a.a. More, most, or very 


doors; chapters. 


clear, explicit, manifest, evident. 

col Ap. Turkish particle placed before 
a few adjectives, and there signifying 
quite, very, altogether, as Galt 
Ap-dchik, wide open, poll Ap- 
Ansiz, all of a sudden, &c. 

Yy! Aparmak (aor. yybl Aparir), v.a. 
(provincial), To bring; to carry 
away. 

ipl ipratmek (aor. ,9pl ipridir), 
v.a. To wear by use, to make a stuff 
ragged and rough; İN Py iprin- 
mek (aor, y9/7\ iprinir), v.n. To 
become rough and worn. 

dans or Bae! ipsid, ¢.¢. Felloe of a 
wheel. 

uy”! Apish, s.¢. The grip of the legs, 
or that part of the thighs, knees, &c., 
by which a seat is obtained in a saddle. 

petal Apishmak (aor. agus) Apishir), 
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0. &. 
sit a-straddle. 

CA! iplik, s.¢. Thread. 

wl dt, 8.4. Flesh; meat; —, at, s.¢. 
A horse; a stallion. 

Gİ ata, s.¢. (old), Father; bl Ata- 
-bégh (Jit, Prince-father), Tutor of the 
monarch, or regent (in some of the 
old Mussulman dynasties). 

pli Atalik, s.¢. Tutor, guardian. 


To open the legs and stand or ! 


ell ttbü”, s. pla. (of şi töbe, , 


not in use), Followers, suite, dependants, 
servants; —, ittiba, s.a. A follow- 
ing, complying with, imitating; İ— 


—et, v.n. To follow, obey, act up to, ; 


comply with. 
vle"| ittihad, 6. a. 


— a 


Union, concord, : 


friendship ; unanimity ; İ—, —et, v.s. | 


To join one’s self to another, actin . 


concert, be unanimous. 


3'İ ithaf, s.a. Presenting, giving; , 


\—, —et, v.a. To give as a preset, 
to present. [v.a.To take ; to use, adopt. 
JIS ittikhiz, 8. a. A taking; \—, —a. 
yö! Atésh, s.p. Fire; —, Atish, s.t. 
Action or manner of throwing: 
Lr yeti! atöah-pördset, s.p. A fire 
worshipper; sdS>55\ atésh - kad 
s.p. A fire temple. (with a qualir. 
oil ittisszf, s.a. Being endowed 
Jloil ittissal, s.a. Being joined, toud- 
ing, reaching to. 
el itab, s.a. A fatiguing, 1 


causing fatigue ; \L_, —et, vs. To 


| fatigue, wear out. 


sla} 


wy 


cg is) ittifzk, s.a. Union, concord ; con- 
federacy, alliance; hazard, chance ; 
|, —et, v.x. To come to an agree- 
ment together, make an alliance; to 
chance, happen ; slot! *“alé- 
~1-ittifik, ad. a. Unanimously ; WU35! 
ittifika, ad.a. By chance, fortuitously ; 
ola ittifaki, a.a. Fortuitous. 

İİ ittikan, s.a. Certain knowledge. 

Gl Atki, 8.4. The woof of cloth carried 
by the shuttle. (or of mountains, 

IS) dtek, 2.4. The skirts of clothes, 

G1 ittikya, s.a. A leaning upon or 
against; a relying on, trusting in; 
|, —et, van. 

JS! ittikyal, s.a. A leaving one’s 
matters entirely to another. 

mİ itlaf, s.a. A destroying ; b 
—et, v.a. To destroy, waste, ruin ; kill, 

gl Atlamak (aor. pl Atlar), v.a. 
To spring, or jump over, or across; to 
omit, leave out. 

al! Atilmak (aor. yg! atilir), v.n. 
To spring or Jump up, spring upon ; 
—, v.p. To be thrown. | 

aed Atlanmak (aor. pul atlanir), 
v.n. To mount on horseback. 

gö! atli, a.4. On horseback; —, 8.8. 
A horseman; cavalry. 

el éttmm, a.a. More, most, or very 
complete; —, Atim, s.¢. A cast,a 
throw ; a charge (of powder). 

elas itmim, s.a. Action of com- 
pleting, completion ; \—, —et, v.a. 
To finish, complete. 


(3871 


ol 


bac Atmaja, s. ¢. A sparrow-hawk. 
(gal! atmak (aor. ,li\ atar), v.a. To 
throw, cast, project; to throw away, 
down, aside, up, &c.; to fire (a gun, 
&c.); to card (cotton); —, v.%. To fade, 
lose colour (stuffs); turn pale (coun- 
tenance); grow light (the morning); 
gel tdp-atmak, to fire guns, 
to fire a salute; (jig.) to become 
bankrupt. [livelihood. 
jas! (ekmek), 4. 4. Bread; (fig.) 
olel itham, s. a. Imputation, accusation; 
\—, —et, v.a. To impute, to accuse. 
Ls! ati, a. a. Future, coming, to come; 
further on, lower down (in writing). 
wil İtyân, s. a, A bringing forward, 
mentioning; İ—, —et, v.a. To ad- 
L.5İ Atina, s.t, Athens. [duce, mention. 
oll assiss, Kew Ab! össüssi-böyt, 
8. a. Household stuff, goods, furniture. 
svi assar, s. pl.a. (of yl ésser), Vestiges, 
traces, signs, marks; remains; monu- 
ments; buildings; books, writings, 
works ; doings ;" sayings. 
x UI issaré, s.a. A raising (the dust); 
an exciting (of troubles). 
LE JÜİ assalet, s.a. Nobility of extraction. 
ell assam, 8. pl. a. (of al issm), Sins, 
iniquities, wickednesses. 
cul issbat, 8. a. A making firm, fixing; 
a proving, demonstrating; a proof; 
\—, —et, To prove, demonstrate; to 
fix, stablish, confirm; cul 9 
mahv-vu-issbat, A taking away some 
parts, and leaving or adding others ; 
2.Dp,2 
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writings). 

pl ésser, 8.a. A vestige, trace, sign, 
mark; an effect; a monument (of 
art); a writing, saying, or doing; 
jib pl deser-tiraz, An historian. 

Jal tsakal, s. pl. a. (of \i not used), 
Baggage, luggage, impedimenta. 

el İssm, s.a. A sin; —, assim, 8. a. 

(Fruits. 

yl éssmar, 8.pl.a. (of ba stméré), 


A sinner. 


yes! ssman, 4. pl. a. (of ye stmen), 
Prices; values. 
Lol desnâ, 6. pl.a. (of iS not used), 
Windings, foldings, sinuosities; —, 
8. &. Time or duration of any action; 
ve Can ty yöl-tssnâssinda, or usta! 
SADİ, éssnayi-rahda, while on the 
journey, ödalldkllK mikyalémé- 
-tssnâssinda, during the conference. 
wl issnöyn, 8. a. Monday. 
coll éaswib (dssbab), 8. pl. a. (of 
<9) stvb), Clothes. 
ra aj, or ra ach, a. ¢. Hungry; fasting, 
not having eaten ; Se! â)-ghyuzlu 
(hungry-eyed), Covetous, insatiate, in- 
satiable ; 4:3 öz! 4j-karnina, ad. On 
an empty stomach, fasting. 
iw le! ijabet, s. a. Acceptance of a 
request, compliance; \|—, —et, v.n. 
To comply. 
ye! ajar, s. pl. a. (of Fa tjr), Recom- 
penses, remunerations ; rewards. 
lo ijaré, s. a. Rent; ground-rent 


paid for land, &c. in mortmain; 


sum or fine paid on first acguiring 
possession; dl o4< söyle ijaré'i- 
-mü &jj€l&, the monthly or yearly 
quit-rent paid ever afterwards. 

oje! ijazet, s. a. Permission, au- 
thorization ; diploma or authority to 
act as a teacher of the humanities, or 
of divinity. (circulate, 

âle! ijalé, s.a. A causing to flow, or 

weil>! öjânib, 4. pl. a. (of >! 
éjnébi), Strangers, aliens (in blood, 
or of race). 

yl bar, s.a. A forcing, compelling ; 
force, compulsion; \|—, —et, va. 
To compel. 

Ju! ajbal, s. pl. a. (of Jam jebel), 
Mountains. (selection, election. 

Ls| itiba, s.a. A choosing; choice, 

Laz ijtira, 8. a. A daring; audacity; 
courage ; |—, —et, v.n. To dare, have 
the courage. 

glco-| ijtima’, s.a. A coming together, 
being collected, united, gathered to- 
gether ; meeting, conjunction ; un- 
animity of opinion or decision (in 
matters of faith or discipline), 

ul! ijtinab, s. a. An abstaining, 
avoiding; \|—,—et, v.w. To abstain 
from, avoid. 

dez! ijtihad, $. a. Exertion, endeavour; 
a striving to arrive at the true mean- 
ing of any point in law or religion. 

olu öjdüd, 4. pla. (of sa» jedd), 


Ancestors, forefathers. 


zy! &jr, s.a. Recompense, remuneration ; 
reward. 

Vol râ, 8.8. A causing to flow; a 
putting in force, in operation; \—, 
—et, v.a. To cause to flow; to put in 
force, execute; to perform the for- 
malities of taking up a commission of 
office. 

= >| djrét, s.a. Pay for any service, 
remuneration. 

1! djza, s. pl. a. (of +> juz), Parts; 
particles, atoms ; ingredients; drugs, 
chemicals; sheets (of a book), or parts 
containmg twenty pages; (as a 
Turkish singular) a chemical com- 
position of any kind; a percussion 
cap ; celal ejzajz, A chemist or 
apothecary. 

GAİ>İ ajikmak (aor. ji>\ ajikir), v.n. 
To become hungry, «Sos SG 
karnim-ajikdi (lit. my stomach has 
become hungry), I am hungry. 

ol ajil, a. a. Fature, to come, post- 
poned to a future time; —, djl (ail), 
s. a. Cause, reason, motive, considera- 
tion; —, del, s. a. An appointed 
time; the appointed time of death; 
—, iel, a.a. More, most, or very 
great and glorious. 

X= ijla, 2. a. Banishment, exile; İ—, 
—et, v.a. To banish, exile. 

yel ijlass, s.a. A causing to sit 
down; \—, —et, v.a. To cause to 
sit, to seat; to place on (the throne). 

Jie ijlal, s. a. Praise, glory, honour. 


dl>-\ ajillé, s. pl. a. (of > jel), 
Those who are very great and noble. 

çur! jmâ , s.a. A collecting; the 
unanimity of opinion or decision (of 
the Fathers of the Church on points 
of faith or discipline, this being one 
of the fundamental sources of au- 
thority in Muhammedan canon law, 
in matters where an explicit Divine 
command or apostolic word or deed 
cannot be cited: it is called also 
cowel elon! ijma"i-tmmit, the unan- 
smous decision of the Church). 

yuz! Ymâl, s. a. The making a sum- 
mary, an abbreviating; a summary, 
abbreviation; |—, —et, v.a. To con- 
dense, abbreviate. 

ime! Ajimtrak, a. ¢. Rather bitter. 

dha! önad, s. pl.a. (of a> jünd), 
Troops, legions, cohorts. 

cn~ko-| djniss, s. pl. a. (of U~->- jinss), 
Sorts, kinds; aad bel djnass- 
akcha, Mixed coins, foreign or old, 
no longer legally current. 

Loco dinebi, . a. A foreigner. 

dol djvibé, 8. pl.a. (of | jewid), 
Answers. 7 

Lor! Aji, a. t. Bitter; hot (spices, &c.); 
—,s.t. Pain, smart; the word a 
hajji (haji), a pilgrim to Mecca at a 
certain season, and with certain rites, 
is sometimes thus spelt when applied 
to non-Muslim pilgrims to Jerusalem. 

er Ajtmak (aor. >! or >! Ajir)» 
v.r. To be painful; to,! 


cd 


ache; —, v.a. To be sorry for, to 
pity, feel for, compassionate. 

zc ach, 2. t. Hungry; fasting; gi ra 
âch -ghyüzlu (having hungry eyes), 
a. t. Covetous, insatiable. 

PE achik, a. 4. Open; clear, serene; 
plain, clear, explicit; light (colour) ; 
la 5 âchik-mtshreb; (of an 
open character), a. £. Forward, impu- 
dent; —, 4. £. The open sea, the 
offing; any open space away from 

(pel achlik, Hunger. (buildings. 

Galo! achilmak (aor. yele! achilir), 
v.n. To open; to become bright and 
shining, polished; to become clear 
and serene; to become lively, quick, 
merry; to acquire cleverness, expert- 
ness, experience; to lose one’s bash- 
fulness; to quit the shore or the 
harbour; to commence, begin, be 
entered upon; —,v.p. To be opened. 

El achmak (aor. yel achar), v.a. 
To open; to polish; to begin; to ex- 
plain clearly; to make explicit; to 
make a new pen; to unravel, untie, 
undo; to spread, set (sails), roll out 
(paste). (Units ; individuals. 

dle! âhâd, s. pl. a. (of del âhâd), 

Li le! dhadiss, s. pl. a. (of v0 
hâdiss), Events, happenings; tradi- 
tions of the sayings or doings of Mu- 
hammad (These, as a collection, hold 
a rank among Mussulman divines, cor- 
responding to that of the book of the 
Acts of the Apostles and the Apostolic 
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Epistles with us: they are a perfectly 
valid and binding source of authority 
in the determination of canonical 
questions), called generally -yol>| 
4) ge) ühüdissi-nöbeviyy&, the Apostolic 
Acts. 

bl! ihâta, s.a. A surrounding; a 
comprising, comprehending, contain- 
ing, holding; (—, —et, 0.4. To en- — 
circle, surround; to comprise, contain, 
hold; to comprehend, understand. 

a\l>| ihalé, s.a. A giving in charge, 
committing to the care, referring ; 
\—, —et, v.a. To refer, commit, give 
in charge, leave. 

Lo! ahibba, CL! âhbab, ». pl. a. 
(of waa habib), Friends. 

çe ihtijaj, s.a. A bringing for- 
ward proofs and documents; 4>\xi>\ 
ele ibtijâja-sâlih, Valid, fit for ex- 
hibition as documentary evidence. 

jiz>| ibtiraz, s. a. Taking care, avoid- 
ing, using circumspection ; \_, —et, 
v.n. To take care, avoid. 

Gla»! ibtirak, s.a. A burning, being 
burnt. [veneration. 

al aml ihtiram, s.a. Respect, reverence, 

uzm! ihtissâb, s.a. The municipal 
excise ; el Uzi ihtiseab- 
Aghassi (or 5 stl nâziri), The super- 
intendant of excise at Constantinople; 
dll ihtissablyyé, #. a. The 
excise dues. 

pe ihtisham, 8. a. Pomp, majesty ; 
the having a large retinue. 
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wie ihtikin, s. a. The using an in- 
jection or glyster. 

jS>1 ihtikyâr, 8. a. The holding back 
grain from market in hopes of a time 
of scarcity and dearth. 

Jül ihtimal, s. a. Probability, the 
being probable; —, a. ¢. Possible, 
probable; —, ad. ¢. It is possible, 
perhaps, may be. 

ares ihtiwa, 8. a. Comprehending, 
containing, collecting, protecting, oc- 
cupation, enjoyment. [wanting, need. 

~Lo>-| ihtiyaj, s.a. The being in want, 

bu! ihtiyât, 6. a. Prudence, circum- 
spection ; the keeping a reserve; the 
reserve itself; 5 er bs! ihtiyat. 
““Asskéri, the reserve of an army. 
lisli ihdâss, s.a. A producing, 
creating, making, inventing; |—, —et, 
v.a. To produce, create, make, invent. 
uSd>\ ihda, s.a. (fem. of 4>-1), One. 
vdsl âhâdiyyet, s.a. The quality 
of being unique; the unity of God. 

Je âhrâr, 8. pl. a. (of > hür), 
Freemen ; noblemen. 

ji ihrâz, s.a. An obtaining, gaining, 
reaching; |—, —et, v.a. To obtain, 
gain, reach. 

i>! ibrak, s.a. A burning, con- 
suming by fire; '—, —et, v.a. To 
burn, consume by fire. 

el! ihrâm, 4.4. Sacred vestment of 
the pilgrims at Mecca; a kind of 
woollen tissue, covered on one side 
with little twisted bullions. 


yl ahzan, 8.pl.a. (of > huzn), 
Griefs, 
Vexing, grieving. 

ye! ihsân, s.a. A benevolent act; 


sorrows; —, ihzan, s. a. 


goodness, kindness; a present (to an 

inferior); \|—, —et, v.a. To give, 
make present; —, v.n. To have the 
kindness, do the favour, be so kind, 
&c. (bering. 

Lİ ihsa, s.a. A counting, num- 

ys ihzar, s.a. A bringing into some 
one’s presence, producing; citing to 
appear, summoning; İ—, —et, To 
produce, bring into presence. 

Olam! ahfad, s. pl. a. (of a.i hafid), 
Grandsons; posterity. 

let ihkak, 6. a. A rendering justice, 
righting; (—, —et, v.a. To right, 
(authoritatively) ; \ jm slam! ihkiks- 
-hakk-et, v.n. To right any one 
(authoritatively; lit. to right one’s 
rights). 

pSeot abkyam, 8. pl. a. (of So hikm, 
not used in this sense). Tenours, 
meaning ; orders, commands, requisi- 
tions, ordinances (discoverable in 

writings); influences (of the stars) ; 

—, ihkyam, s. a. A strengthening, 

(dark. 

>| âhmir, a. a. Red; tawny, swarthy, 


fortifying, consolidating. 


asl ahmak, a. a. Stupid. 

Jel ahwal, 8. pl. a. (of İl hal), 
States, conditions, situations. 

Lo\ ahya, 4. pl. a. (of o> hayy). 


Those who are alive, the living; —. 


vie! 


ihya, s.a. A raising to life, anima- 
ting; a resuscitation, reanimating ; 
a rendering vigorous, powerful, popu- 
lous, cultivated; \—, —et, v.a. To 
animate, give life to; to reanimate, 
restore to life; to give new vigour 
to, enforce anew; to make populous ; 
to restore from neglect or ruin, 
renovate; to bring into cultivation, 
reclaim (waste lands); to pass (the 
night) watching or in activity. 

hr | ahyan, s. pl. a. (of > hin), 
Timez, moments; Blot âhyüânan, 
ad. a. Now and then, from time to 
time, at times, sometimes. 

alel ikhâf&, s. a. A frightening ; İ—, 
—et, v.a. To frighten, to menace. 

yes! âkhbâr, s. pl. a. (of > khAbzr), 

informations, 

ikhbâr, s. a. A giving intelligence, 


News, reports; —, 
informing; \—, —et, v.a. To com- 
municate (information). (star-fish. 

by ns! Akhtapdt, 8. g. (orrarodor), The 

pes ikhtitim, 4. a. The being 
finished; completion; ge —, 
—bülmak, v.n. To be completed. 
pel âkhter, 8. p. A star. 

çi! ikhtirâ , 8. a. An inventing, 
invention; |—, —et, v.a. To invent. 

ye! ikhtissar, s. a. A shortening, 


abbreviation; \|—, —et, va. To 
abbreviate. [devotion, friendship. 


yola! ikhtississ, s. a. Devotedness, 
Uzel ikhtifa, . a. A hiding one’s self, 


concealment. 
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Yas ikhtilât, s. a. A mixing with, 
intercourse; İ—, —et, o.». To mix, 
have intercourse. 

92'İ ikhtilaf, s. a. Difference, want 
of agreement, variation; \—, —et, 
v.n. To differ; to vary, güzel! 
ikhtilAfi-mAnzar, (Difference of place 
of observation) Parallax. 

gk ikhtilal, s. a. Trouble, sedition ; 
confusion, derangement. 

yes! ikhtiyar, a. 4. Old, aged; —, 
s.£. An old man; —, 4. a. Choice, 
option; İ—, —et, v.a. To choose; to 
prefer; to undertake or submit to im 
preference. 

Sjlos-\ ikhtiyari, a. 4. Of choice, 
optional. 

ASİ âkhz, s.a. A taking; a receiving; 
\—, —et, va. To take, to receive; 
\hel,bs1 akhz-v-i“ta, Buying and 
selling, commerce, trade, traffic. 

JE akhir, a. a. The last; lay 
yüvmu-'I-âkhir, The last day; —, 
s. a. The end; conclusion; —, 
âkhâr, a. a. Other, another; ys! 

At last, at 

length ; lastly, in conclusion. 


akhiru-'l-âmr, ad. a. 


ee ikbrâj, s. a. A putting out, 
pulling out, extraction; subtraction; 
a prolonging, producing (in mathe- 
matics); expense; İ—, —et, v.a. To 
pull out, extract; to subtract; to 
prolong, produce ; lol st ikhra- 
jat, 8. pl. a. Expenses, outgoings. 

ms | akhirét, s. a. The future state; 


Saya 
ya akhirdt-dghlu or LMG | 
âkhirâtlik, An adopted child. 

S9 ya ükhr€vi, a. a. Relating to the 
future life. (Other, another. 

us ye! vkhra, a. a. (fem. of yl âkhâr), 

eles Akhsham (Aak-), s. ¢. The 
evening. 

aelclts! akshamlamak (aor, Seles! 
akshamlar), v.n. To become evening ; 
to pass the evening. 

| âkhâsss, a. a. More, most, or 
very special, intimate, or pure. 

pac akhzar, a. a. Green. 

yı âkhtâr, 8. pl. a. (of yas khütar), 
Dangers; —, ikhtar, s.a. A putting 
in mind, calling to one’s attention ; 
\—, —et, va. To recall to one’s 
mind; —, v.n. To warn, put upon 
one’s guard, call one’s attention. 

las! ikhfa, s.a. A hiding, secreting, 
-concealing; İ—, —et, v.a. To hide, 
secrete, conceal. 

po akhghir, s. p. Charcoal, a piece 
of charcoal; a piece of burning 

[devoted attachment. 

ls] ikhlâss, s. a. Sincere and 

bis! akhlat, s. pl. a. (of bis, not 
used), The humours of the body, 
blood, bile, phlegm, and Jdlack-bile ; 
—, akblat, s. ¢. A wild pear. 

ws! akhlaf, s. pl. a. (of ils 
khalef), Successors ; posterity. 

gle! âkhlâk, 6. pl. a. (of GIS khülk), 
Moral qualities, points of character 
or disposition; (of > khalk), 


charcoal. 
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creatures ; ls 
Ethics, moral 


Creatures; human 
gst Ülmi-âkhlak, 
science, metaphysics. 
ist ikhlal, s. a. A putting in dis- 
order, deranging, spoiling; \—, —et, 
v.a. To spoil, derange, disorder. 
wii ikhwin, 8. pl. a. (of ra not 
used), Brethren; comrades, fellows ; 
[brotherhood. 
ŞE) ükhüvvet, s. a. Fraternity, 
yel (akhir), s. p. A stable; gile 
mıri-akhör (&mrakhör), Master of 
ol ad, 8. 2. A name. (the horse. 
Jol eda, s.a. A paying; a fulfilling; a 


manner; a tone; grace or affectation 


co-religionists. 


of manner or tone; \—, —et, 0.a. 
To pay; to fulfil. 

cwlol adab, s. pl.a. (of ul edeb), 
Manners, modes of behaviour; gentle- 
manly behaviour. 

İSİ adat, s. a. An instrument, im- 
plement, tool; a particle (in grammar). 

5 io idaré, s. a. A causing to turn 
round, revolve, or circulate; the con- 
duct of business, supervision, super- 
intendence; economy ; savings; \—, 
—et, v.a. To cause to turn round, 
revolve, or circulate; to conduct, or 
superintend; to save by economy; 
—, v.n. To be economical. 

gile! Adak, s. £. A vow; an offering 
made according to a vow. 

lol edawat, s. pl. a. (of İM 
édat), Instruments, implements, tools ; 


particles. 


I 


ran) édeb, s. a. Modesty, politeness, 
good manners, respectful behaviour ; 
wis tirki-tdeb, A want of 
proper respect; 5 3 iy! Lİ adeb- 
yerleri, The privities. 

hol idbar, s. a. A going backwards 
or downwards (in the world); ad- 
versity. 

Jİ idkhal, s. a. An introducing, 
causing to enter; |\—, —et, v.a. To 
introduce, cause to enter. 

Y'90İ addash, s. 4. A namesake. 

yl idrar, s.a. A flowing, or causing 
to flow, copiously (wine, milk, &c.); 
a bestowing abundantly. 

Hol idrak, 8. a. An overtaking, 
coming up with; an understanding, 
comprehending; comprehension, in- 
telligence; |\—, —et, 9.2. To com- 
prehend, understand ; to catch, come 
up with, overtake; to be partly con- 
temporaneous with (one who was 
born earlier). [Adnanople. 

a iy Edimé, 6. 4. The town of 

Lol iddiâ, s.a. A pretension, claim, 
pertinacious assertion; |—, —et, v.a. 
To assert pertinaciously, to maintain ; 
—, v.n. To be pertinacious in asser- 
tion. [Prayers ; thanksgivings. 

acd! ad“‘iyvé, 8. pl. a. (of ed dia), 

GİS adlamak (aor, Jol adlar), v.a. 
To measure by paces; to step over. 

dl edillé, s. pl. a. (of (Lo aan), 
Guides; indications; proofs, argu- 


ments. 
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pol âdem (Adam), s.a. A man; a human 
creature; an agent, servant, mes- 
senger; a person; somebody; (in 
negations) nobody ; pul LL ac 
Hazréti-Adem, Adam, the father of 
mankind ; polo böni-âdem, the 
sons of men, mankind ; — Adém, «. ¢. 
A step, pace. 

wool idman, s.a. The facility, or power 
of endurance, gained by long practice. 

ll adimlamak (aor, el Adimlar), 
v.a. To measure by paces. 

ue âdömi, a. a. Human; yLe0l 
adémiyyan, s. pl.a. Human beings, 

Gol edna, a. a. Less; the least. (men. 

ded! ddviyyé, 8. pl.a. (of \o döwü), 
Medicines, drugs. 

Ol ğdhöm, s. a. A black horse. 

yol edyan, 8. pl. a. (of . yo din), 
Religious. 

wy)! edib, a. and s. a. Modest, polite, 
well-behaved; refined in mind and 

İİ ğzâ, Molestation, hurt. [manners. 

a\ol izabé, 8. a. A melting, causing to 
melt; (—, —et, To melt, bring into 
fusion. 

yiol ézan, 4.8. The call to prayer; 
39391 —, — dkumak, To perform 
the call to prayer. 

TEol iz“üğ, 8.2. A teazing, worrying, 
urging; İ—, —et, va. To teaze, 
Worry, urge. 

weal iz“an, 8. a. A complying, acting 
in obedience; & comprehending, un- 
derstanding. 
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AS) ézkyar, 8. pl. a. (of fo zikr), 
Services of prayer and praise. 

LSOİ özkiyâ, 8. pla. (of So z2ki), 
Men of intelligence. 

yo! izn (izin), Permission, leave; 
hoy 9 —  — vermek, To give 
leave, grant permission ; to discharge, 
dismiss. (Minds, intellects. 

yol tzbân, s. pl. a. (of Epo zihn), 

bol azyal, s. pl. a. (of Quod zayi), 
Skirts ; appendices. 

dl öziyyet, s. a. Pain, torture, suf- 
fering; \—, —et, v.n. To cause 
pain; to put to the torture, to 
torture ; We, 9 —, — vErmek, v.2. 
To cause trouble, or suffering; to 
teaze. [ ys égher), c. p. If. 

5 ér, s.¢. Aman; a husband; — (for 

\,\ ara, s.¢. The midst; an interval; — 
ara, s. pl. a. (of st, râ y), Opinions ; 
—, ara, a.p. (in composition), Adorn- 
ing, which adorns. 

io! | arajif, 2. pl. a. (of digo)\, not 
tn use), Scandal; false rumours. 

31,1 iradé, s.a. The will, volition; a 
rescript, command, injunction ; 30) 
4.18 irâde'i-kyülliyyg, The Divine, or 
universal will; 4.55 30İJi iradé‘i- 
-jiz lyyé, Human, or partial will, free- 
will; lalesso\,| irâde'i- shahang, 


An imperial rescript. 
Jol! örüzil, 4. pl. a. (of ÇİŞİ arzdl), 
The vilest men. (adorned. 


é11 ,| arassté, a. p. Equipped; prepared; 
peysaly| arashdirmak (aor, yasli 


Arashdirir), v.a. To cause search or 
inquiry after to be made. 

göl ârüzi, 8. pl.a. (of Ly) arz), Lands. 

a3\ | iraka, s.a. A shedding, pouring 
out, spilling; \—, —et, v.a. To shed, 
spill, pour out; Les+45\ | iraka‘i-dima, 
A shedding of blood. 

GU dralik, s. 4. An interval, space; an 
interval of time; a time. 

el aram, es) aramish, 8. p. Repose, 
tranquillity. 

ell Aramak (aor. Ni Arar), v.a. To 
seek, look for, search after, inquire 
for; to miss, feel the absence or want 
of; to search (a place, pockets, &c.). 

ye) ârâyish, s. p. An adornment, an 
ornament. 

wb! erbab, s. pl. a. (of —y Tbb, not 
in use in this sense), Possessors, 
owners; persons endowed with ; 
people occupied about; competent 
and fitting persons ; people belonging 
to, or occupied with; (as a Turkish 
singular) a competent and fit person; 
ol J, rabbu--trbab, The Lord 
of Lords, God. | 

~ yl aba (fem. dey! örbaâ), a. a. 
Four. (a. a. Forty. 

yyl erba"‘in (rarely yu, örba''ün), 

& 2 )\ arpa, s.¢. Barley; (5>4 J ârpajik, 
8. t. (lit. little barley-corn), A sty on 
the eye; the dispart or sight-piece 
placed near the muzzle of fire-arms ; 
Lge 4) ürpa-süyu, (barley-water) 
Beer. 


Bash 


Jİ arpalik, s. 2. Barley - field or 
Barley-money, The title under which 
various districts were given to certain 
functionaries, under the old system, 
now abolished, and from the revenues 
of which they were supposed, accord- 
ing to the feudal theory, to supply 
their horses with barley. 

LU il irtibat, s.a. A being connected, 
connexion. 

Le yi irtija, s.a. An expecting, a wishing 

giri irtihal, s. a. A change of abode, 
a journeying, migration; the passing 
from this life; \i_\o—, irtihali-dari- 
-baka, The passage to the world(abode) 


of permanency; \|—, —et, v.n. To 


(for, desiring. 


change one’s abode, migrate ; to die. 

A)RY ii irtidâd, s.a. Apostacy, an apos- 
tatizing (from isslam). 

pi İyl irtissam, 8. a. A being marked or 
remarkable ; eli iy) ye mevâddet- 
-irtissam, Bearing the stamp of affec- 
tion. 

5 m) irtisha, s. a. The receiving a bribe. 

çü si irtifâ , 8. a. Height, elevation ; 
altitude ; çü şe gbüyeti-irtifâ “, 
(astr.) (extreme) meridian altitude. 

eo) ği artik, a. 4. Over and remaining ; 
—, ad. t. (with a negative) no more; 

(with an affirmative) 


under those circum- 


never again ; 
now, at last; 
stances. 
W ği irtika, s. a. A going upwards, 
rising; advancing in rank; increasing. 
AĞ, irtikyâb, 4. a. The committing 
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any bad act, a stooping to anything 
base; {—, —et, va. To commit, 
stoop to. 

YAYI artmak (aor. ,G,! artar), v.a. To 
augment, increase, become more in 
guantity or degree. 

Chas i tritmek (aor. jv \ eridir), v.a. 
To melt, fuse, liquefy, dissolve. 

cw şi irtiyab, 8. a. Doubt. 

«Jİ irss, 5. a. Inheritance; US! irssxn, 
ad. a. By inheritance. 

dso Ji érjuménd, a. p. Noble, worship- 
ful, excellent. 

ple)! erham, s. pl.a. (of e>, rahm), 
Relatives (on the mother’s side, or in 
general). 
yl trhEm, a. a. More, most, or very 
merciful and compassionate ; — -) 
yas! Erhému -’r-rahimin, The 
Most Merciful of those who show 
mercy, God. 

\s.,! irkhâ, s. a. A loosening, slacking; 
yele. -)\ irkhâyi - “inân -et, v.s. 
To slack the reins, give a horse his 
head, to start on a journey. 

0)! ard, s. £. The back side of anything; 
the space behind anything; 3,050)! 
ardi-sira, ad. t. Immediately following 
it (him or her); 3,0@0,! ardim-sira, 
After me ; Lİ. yl ârding-sira, After 
thee; &c. &c. 

Tr yi ârdi), 8. £. Juniper. 

Joy! or ane Jo)! Erdal or Erdel. 
-~memlékéti, 8. ¢. Transylvania. 

yyl ördu, 8. ¢. A camp; an army. 


Jo A 

Jo! érzél, a. a. More, most, or very vile. 

ly! örzâk, 8. pl.a. (of 5), rizk, not 
used in this sense), Provisions, corn, &c. 

wy ğ) örzün, 8. p. Deemed fit and worthy; 
Yy yl! örzün-büyurmak, v.a. To 
deem fit and worthy; SÜ yl drzâni, 
8. p. A deeming fit and worthy. 

3) 3)! arzu, s. p. Wish, desire; \—, —et, 
v.a. To wish, to desire, to long for. 
ye yl ârzukösh, Mies gl Arzoménd, 
a. p. Desirous. 

J 2)\ irsal, 8. a. A sending, forwarding, 
despatching ; |—, —et, v.a. To send. 

es 2)\ ârsslan (Asslan), s. 4. A lion; 
god) Çasslanli), | ökel arsslani, 
a. t. A piastre (term used only by 
auctioneers and criers). 

JLo,| irshid, s. a. A showing the 
right way, directing truly; a teaching 
the true religion or tenets; \—, 
—et, v.a. To put in the right way 
(moral or physical). 

wr a)! OF ayaa yl arshin, s. 4. The 
Turkish yard, of which there are 
two; one called | jy yeme mi‘. 
mâr-ârshini, architect's yard, of 29} 
inches English, the other named 
Logeylé5y>  (chdha)-arshini, cloth 
yard, of about 28 inches; the first 
is divided into 24 ç$e, parmak, 
inches ; the latter into 8 a) rib’, 
quarters. 

Ua) arz, s. a. Land; çişli, 
kyür&'i-ârz, The world, the terra- 
queous globe; a terrestrial globe. 
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eye)! or pe) Arzi-rüm, s. t. The 
city of Erzeroum. 

ls 9) irza, 8.8. A satisfying, contenting, 
making willing; (—, —et, v.a. To 
make willing, content, satisfied; to 
obtain one’s consent, or assent. 

rae zl ârghâj, 8. 4. Warp of cloth, the 
threads stretched lengthwise in 
weaving. 

le! irghat, s. g. A labourer. 

Bir 2 trghawin, 4. p. Judas-tree ; 
Lİ trghawani, a. p. Red, as 
the flowers of the Judas-tree. 

J i ark, s. 4. A small water-course for 
irrigation; —, Arik, a. ¢. Thin, lean. 

els yl arkam, s. pl. a. (of © 3) rakam). 
Arithmetical figures; written charac- 
ters; diplomas, commands. 

yyl ârkuri (âykiri), a. and ad. ¢. 
Thwartwise; slantwise ; exorbitant, 
out of bounds or reason. 

as i) arka, s. 4. The back; support, 
protection ; a patron, protector. 

BS) örkyan, s. pl. a. (of a », rükn), 
Pilasters, pillars, columns; customs, 
rules ; chief men, people of rank and 
influence, ministers ; a> ys J 
érkyani-harb, The staff of an army. 

é yi örghech, s. ¢. A male goat. 

LS J) örkek, 8. ¢. A male; a man; —, 
a. t. Male. 

Sl irkmek (aor, ,— >)! irker), v.n. 
To stagnate, become stagnant and 
offensive. 

oe 9) érken, a. and ad. t. Early; —, . 


lees! 


erghén, s. 4. A bachelor, unmarried 
man; NS,| örghenlik, 4. 4. Pim- 
ples on the face of young people. 

yel armaghin (irmighin), A pre- 
sent, gift. 

uy! örmel (fem. «leyl örmelü), s.a. A 
widow; a widower. 

âslel Erménjé, 4. 4. The Armenian 
language ; ,, «| Erménisstan, 8. t. 
Armenia ; Lo! Erméni, s. 4. An 
Armenian; —, a. ¢. Armenian. 

Oye! armed, 8.4. A pear; _o-Lluye,| 
armud-aghaji, A pear-tree; | Jl 
—, — Altini, A pear-shaped gold 
medallion, worn by women or children, 
on the cap, on the forehead, or sus- 
pended round the neck. 

de) arma, 8. t. (of Italian origin), A 
coat of arms; the rigging of a ship. 

eyi ören, act. part. (of İpi irmek 
or ermek, to arrive at), An adept, one 
initiated into the mysteries of any 
order or secret society, one who has 
arrived at the truth; ,U,! ermnlzr, 
term used by the old Bektüshi der- 
vishes to designate themselves and 
those affiliated to their order: they 
were in reality atheists or pantheists. 

J l,| Arnüwd, a. 4. Albanian; —, s. ¢. 
An Albanian, Albania. 

0 yl örwâh, 8. pl. a. (of cy Tüh), 
Souls, spirits; spirituous liquors. 

yl drré, 8. p. A saw; Aloa)\ arré- 
-khané, A saw-mill. 

Syl ari, 8. t. A bees ar iyly yaban- 
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-Arissi, A drone (bee of the wilds) ; 
roel) aehek-arissi, A wasp; 
lies Sİ ari-köwani, A bee-hive; 
foxglove. 

cl yl eryah, s. pl. a. (of Ce rih), Winds. 

Cy || erik, 8.4. A plum; Ay İS ya 
küru-örik (dried plum), A prune; 
at Ot mirdum - érighi, A 
damson; | Sy jan-drighi, The 
Orleans plum; | .—)İ 519, bürdek- 
-trighi, The egg-plum; &c., &c. 

AYI eriké, 8. a. A throne. 

ua gl drimek (aor. » yl drir), vx. To 
melt, become melted, fused, liquefied. 

yi az, a. t. Little in quantity; few m 
number; —, ad. 4. Seldom; little; 
—, 8. t. The less part; j\, bir-az, A 
little; a few; «jl bir-azdan, In 
a little while, shortly, by-and-bye, 
presently ; ç5>-İjl azajik (dim.), A 
very little in quantity, the least 
quantity ; — Az, s. p. Vehement lust 
and desire, avidity, cupidity, covetous- 
ness; —, öz, pr. p. From; of; by, 
through, over, under. 

lj] âzâd (Azad), a. p. Free; enfran- 
chised, set at liberty; —, s. p. Free- 
dom, enfranchisement ; |—, —et, c.a. 
To give freedom, enfranchise, 

sd\;\ azadé, a. p. Free, exempt. 


Bin @zar (Azar), s. p. Blame, repri- 


mand; —,a. p. (incompound words), 
Which vexes, troubles, pains; ,İ9 
YY! dil-âzâr, Giving trouble to the 
heart. 


İl 
' 
li 
i 


ey) 

UYU! azarish, 8. p. Vexation, trouble; 
anguish, pain. | 

GAYYI azarlamak (aor. ,3,\;\ azarlar), 
v.a. To scold, reprimand. 

d\jl ial, 8. a. A removing, causing 
to disappear, obliterating, annihi- 
lating; \—, —et, va. To remove, 
extirpate, eradicate, obliterate, anni- 
hilate. 

hi Azalmak (aor. ) Ji azalir), v.2. 
To diminish, grow less in number, 
guantity, or degree. 

wwbjl izbandit, s. 4. (Italian), A 

_ highwayman, bandit, outlaw. 
pj) özbür, ön Woy jl özbürdan, By 
heart; and 0)» j\ dzbirlémek, v.a. 
To learn by heart. 

sol izdihâm, s.a. A collecting to- 
gether in crowds; a crowd. [in pairs. 

cio)! izdiwaj, s. a. Marriage; being 

kos) izdiyad, 8. a. An increasing, 
increase, augmentation; j0y—, 
—bülmak, v.s. To increase, be aug- 
mented. [tressed. 
13);| azirdé, a. p. Hurt; afflicted, dis- 

Gy)! özrük, a. a. Blue. 

YE) or el)! Azghin, a. 4. Depraved, 
rebellious, refusing all restraint; 
farious ; in heat; grown beyond all 
natural or usual bounds. 

LS! özkiyü, 8. pl. a. (of | Ej z2ki), 
The good, pure, virtuous. 

cl! özel, . a. Past eternity; çY$i.re 
min-el-özel, ad. a. From all eternity ; 
Jil tztli, a. a. Who has existed 
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from all eternity ; ud jl ézéliyyét, 

8. @. Quality of having eternally 

existed. 

Li Azmâ, a. p. (in comp.), Who 
knows, who has learnt, has had ex- 
perience. 

yle! ézman, 8. pl. a. (of Wyle} zâmin), 
Times, seasons, epochs; —, Azman, 
a. ¢. Grown out of all natural or usual 
bounds. 

Gl Azmak (aor. JN! Azar), v.s. To 
become depraved, rebellious (man); 
to become furious, or in heat (animal); 
to grow beyond all natural or usual 
bounds ; — _~. dish—, To take a 
lascivious form (a dream) and cause 
pollution. 

oi ézmek (aor. aj ézzr), v.a. To 
crush, bruise, pound, triturate, smash. 

de; tzming, 8. pl. a. (of le} zamin), 
Times, seasons, epochs. 

Soyojl azmidé, a. p. (in composition), 
Who has learnt, experienced. 

&ejl Azma, 8. t. A becoming rebellious ; 

furious ; a growing beyond ali usual 

bounds ; a monster; —, ézimmi, s. 

pl. a. (of ple; zimam), Reins. 


aj) Azi, and _ 29 jl Azi-dishi, . t. A 


canine tooth; a tusk, tush. 
zis)! izwaj, 8. pl. a. (of xy} vi), 
Couples, pairs; spouses, husbands, 


wives. (Flowers. 


Yİ özhür, s. pl. a. (of #3; zdhré), 
yA)İ özhör, a.a. More, most, or very 


shining, splendid, brilliant. 


yy) 


[ 400 ] 


Jats 


ol özhdür, le os! özhderha, and los 
ézhdiha, s. p. A dragon. 

çel ass, s. a. The myrtle; —, üsss, 
s.a. A foundation, basis. 

Ll âssa, a. p. (in composition), Like, 
resembling. 

xdsll össütiz&, 8. pl. a. (of olan! 
üsatAz, for vlz.l üsstüd, 8. p.), Mas- 
ters (of an art or science). 

Ul üssürü, 8. pl. a. (of zel dssir), 
Captives, prisoners of war; slaves on 
sale. 

pa éssass, 8. a. Foundation; basis; 
fundamental rule or principle. 

ell assatir, 8. pl.a. Fables; gebe 


yı)! âssatır - u'l - ewwelina, The. 


fables of the ancients, myths. 

Jslul assafil, s. pl. a. (of iel assfel), 
The lowest classes, ranks, or places. 
dels) essimé, 8. 4. Ticket or document 
for pay and rations under the old 

Janissary system. 

Lele éssami, s.pl.a. (of el issm), 
Names. 

yel üssün, a. p. Easy; (jill asean- 
lik, 8.8. lol assini, 5. p. Ease, 
facility. 

Lvl assayish, 8. p. Tranquillity. 

ul tssb, s.p. A horse. 

ll assbab, 8. pl. a. (of vee 
sebeb), Reasons, motives; materials ; 
means; (for mil ésswab, clothes, 
clothing) ; ColuJ3) 0 massdb- 
bibu -”1 - &ssb4b, The causer of all 


means, God. 


esl assbak, a. a. Former, last but one 
(in past time), or any former. 

Çe üsbü”, s.a. (pl. evel âssabı ), 
A week. (Spinach. 

Lat! or Dw isspanak, s. £. 

GL. IsspAnya, s. ¢. Spain. 

JEL Isspanyali, a. 4. Spanish; —, 
8.1. A Spaniard. (nationality). 

yo isspir, 3.2. A groom (of Roumelian 

ol dsstad, 8.7. Skul üsstüz, s.a. 
A master in any profession or calling. 

sdkuol isstadé, a. p. (in composition), 
Standing. 

pool ésstar, 8. pl. a. (of rp sitr), Vails, 
curtains; —, Asstar, s.¢. Lining ; 
coarse cloth fit only for linings or for 
clouts. [lobster. 

yel isstâkoss, 8.7. (Greek), A 

yel assitin, s.p. A threshold; a 
royal court or hall; al.\ âssitüni, 
s.p. A threshold; a royal court or 
hall; the capital, Constantinople. 

Jaci lens! Isstanbdl, s. 4. Constantinople; 
Stam boul. 

ww ion) isstavross, 8.4. (Greek), A 
cross, crucifix ; sign of the cross. 

Mal isstibdâd, 8. a. Absolute and 
independent power. 

Jamal isstibdâl, s.a. A changing, 
giving one thing and receiving an- 
other; the regular discharge of soldiers 
who have served their time, and the 
enlistment of fresh recruits by ballot 
in the new system. 

yüzl isstisskal, s.a. A deeming any- 


a  — 


| bul 


one a bore, and showing it; |\—, —et, 
v.a. To show anyone that you deem 
him a bore. 

bso.) isstissna, s. a. An excepting ; an 
exception; |—, —et, v.a. To except. 

e~\ üsstuj (üsstünj), Case of mathe- 
matical instruments (or surgical). 

Çil isstijlab, e. a. An attracting, 
drawing to one; |\—, —et, v.a. To 
attract, draw to or upon one’s self. 

yil isstihsân, s. a. An approving; 

approval, approbation; |—, —et, v.a. 
To approve. 

Sassi isstihsal, s.a. An acquiring, 
obtaining, gaining; acquisition; |—, 
—et, v.a. To acquire. 

© JS isstihkar, 6.4. A treating with 
contempt; |—, —et, v.a. To treat 
with contempt. (claim, merit. 

ğ gü! isstihkik, s. a. A right, just 

pssst isstihkyam, s.a. Strength, 
solidity; cool.\Cx1.1 isstihkyamat, 
8. pl.a. Fortifications; the science 
of fortification ; he 9 p< 
isstihkyam-virmek, v.». To fortify; 
to make strong, give solidity. 

, YS isstikharé, 6. a. A looking for 
some dream, sign, or portent, which 
may serve as a guide in some business 
on hand. 

yas isstikhbâr, s. a. A demanding or 
a receiving intelligence; (—, —et, 
v.a. To receive intelligence; to de- 
mand intelligence. 


a\ deal isstikhdam, s.a. An employ- 
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ing in one’s service; |İ—, —et, v.a. 

To employ as a servant or in an office. 

oi isstikhrâj, s. a. An extracting; 
a deducing; \—, —et, v.a. To ex- 
tract; deduce. 

ili isstikhfaf, s.a. A looking 
upon as of no account; contempt, 
disdain; |\—-, —et, To despise, make 

(being perpetual. 

&<\scu! isstidamé, s.a. Perpetuity, a 


no account of, 


di\acu! isstiding, s. a. A borrowing. 

gusel isstidraj, s. a. A gradual 

through a 
gradually increasing apparent success, 
but real temptation. 

lc vou! isstid'â, s.a. A demanding ; 


descent in wickedness, 


a demand; \—-, —et, v.a. To demand. 
oc.) isstidlal, s. a. A concluding 
or deducing by means of indications ; 
\—, —et, va. To deduce, to con- 
clude. 
| aul isstirahat, s. a. Rest, repose. 
all isstirâk, s.a. A stealing, thiev- 
ing; |—, —et, v.a. To steal, thieve. 
> = isstirja, s.a. A begging, pray- 
ing, soliciting; |—, —et, v.a. To 
ask for, solicit. 
olozsl isstirdad, 8. a. A demanding 
restitution; a making restitution, a 
giving back; |—, —et, v.a.-To de- 
mand restitution; to restore, give 
back. [oyster. 
PRN) pel isstridiya, 8. 4. (Greek), An 
öö ml isstirkâk, 8. a. A reducing to 
slavery, an enslaving. 
Qo 


sual 


W..2l isstisskâ, 8. a. The dropsy ; an 
oflering of prayers for rain in time 
of drought. 

5 al isstisharg, s. a. A consulting, 
or deliberating with; 1—, —et, v.x. 
To consult, or deliberate with. 

plans isstishmdm, 8. a. A perceiving 
by the smell; a perceiving, compre- 
hending in a slight degree. 

cla) isstisshab (ss-h), 8. a. A 
taking with one; an acquiring, ac- 
quisition; —, —et, v.a. To take 
with one; to acguire possession of. 

yel isstissw4b, s.a. An approv- 
ing, approval. 

doll! isstita‘‘a, 8. a. Power, ability. 

O az! isstitrad, s. a. A digression. 

1\gkazsl isstizhar, s. a. A seeking for 
protection. 

Sy mal issti arg, s. a. A borrowing, 
taking for temporary use; a kind of 
metaphor. 

dilci issti‘ané, 8. a. A demand for 
assistance ; \—, —et, on. To ask for 
assistance. 

lal issti“jal, 8. a. A hasting, haste. 

las! issti'dâd, s. 4. A state of 

an inclination, ten- 


dency, predisposition; natural dis- 


preparedness ; 


position, genius, ability, talent. 

Uz! issti“fa, 8. a. A request to be 
superseded in office, a resignation; 
\—, —et, on. To beg to be allowed 
to quit office. 

place isstilim, 8. a. An official de- 
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mand for information from inferor 
functionaries, an official inquiry ; \—, 
—et, o.n. To address an official de- 


' 
yar 


A 
* 


mand for information; to seek for | 


information in general. 


lex.) issti‘mal, s. a. A using, 


making use of, employing (things); 
\—, —et, v.&. To use, make use of, 
employ. 

Cl kal isstighrib, s. &. A being 
struck with surprise, surprise, wonder. 

inal isstighfar, s.a. The addressing 
to God a prayer or ejaculation for 
pardon of sin by saying all ix.\ 
ésstighfiru-llah, J ask pardon of 
God! 

Laz.) isatighnâ, 8. a. The not being in 
want; an accounting one’s self free 
from want and therefore contemning 
things. 


wai! isstif, 8. £. (Italian), A packing — 


or stowing; İ—, —et, v.a. To pack 
or stow. 


solüz.l isetifadé, 5. a. A reaping some 


advantage; again; a learning; 3 | 


comprehending, gathering; (—, —et, 


v.a. To derive benefit, reap an advar- 


tage; to learn, to gather, compre 
hend, understand. 

bize! isetiftü, s. a. An application to 
a jurist (mufti) for a legal opinion 
on â case. 

ç hzl isatifrügh, s. a. A vomiting; 
\—, —et, v.n. To vomit. 


yesizl instifsar, 5. @. An inquiring 


| 


| 


pe 


after; İbis ,Liz.l isetifeari-khitir- 
-et, v.n. To ask after one’s health. 

pl gical isstifham, s. g. An effort or 
question made in order towards 
understanding anything; an inter- 


rogation. 
Elizi isstikimet, s. a. Rectitude, 
uprightness, integrity, probity; 


straightness ; a straight direction. 
yüzl isstikbal, 8. a. A going forth 
tomeet one; a meeting face to face; 
future time; |—- —et, v.a. To go 
forth to meet; to meet face to face. 

rem isstikrâr, s. a. Permanency, a 
not being liable to change, firmness, 
fixedness. 

Al ic! isstikr2z, s.a. A borrowing ; 
a loan (of money); \—, —et, 9.2. 
To borrow. 

laz! isstiksi, s. ag. Minute attention. 

Jia isstiklal, s. a. Independency, 
absolute authority ; independent sove- 
Teignty. 

~Cheul isstek, 8. 4. Desire; gi Knl 
isstekli, a. 4. Desirous ; desirous to 
become purchaser. 

Jel isstikbar, e. a. Pride. 

faal isetikrüh, s.a. A loathing, 
looking upon as filthy. 

CCH isstikshaf, s.a. An effort 
or question made to elucidate a matter. 

JUS isstikmal, s, 2. A completing. 

S| isstiknah, s. a. Minute attention 
in investigation. [—et, v.2. To hear. 


ç azal İsstimâ , s.a. A hearing; |—, 
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ken 
olmus! isstimdad, 8. a. The demanding 


succour or help; |—, —et, v.n. To 


demand help. 

Jyasl isstimrâr, 8. a. Uninterrupted 
continuance in duration; Yam 
isstimraran, Without ceasing. 

Cptcul issitmak (aor. jal  isaldir), 
v.a. To warm, to heat, make warm or 
hot. 

Casas) isstömek (aor. pel isstEr), v.G. 
To wish, wish for, desire; to take, 
require; to demand, ask for; to ask a 
price. [mittent fever. 

dal issitma, 8.2. The ague, inter- 

Jel isstimhal, 8. a. The asking for 
a delay, term, or respite. 

güzl isstinad, s.a. A relying on for 
support, taking as a basis of opera- 
tions. 

bl. isstinbat, s. a. A deducing, 
inferring; \—, —et, v.a. To deduce, 
infer. 

mel isstintâj, s. a. The drawing a 
conclusion; |\—, —et, v.a. To draw (a 
conclusion). 

çi isstinsâkh, s. a. The taking a 
copy in writing (of a book); \—, 
—et, v.a. To copy. 

gles! isstintak, 5. 2. An interroga- 
ting ; interrogatory ; |İ—, —et,v.a. To 
interrogate. (o (rejecting, disdaining. 

ANE CO isstinkyaf, 8. a. A refusing, 

yem isstiwa, 8. a. Equality, evenness; 
İşl bass. khatti-(üsstuwâ), The equi- 
noctial line, the eguator. 

282 2 


ya 


Jel dsstuwar, a. p. Firm, strong; 
5 lal üsstuwarı, 8. p. Firmness, 
strength. 

Lal üsstüpu, 8. £. (Italian), Oakum. 

VE isstihza, 6. a. A ridiculing; de- 
rision; İ—, —et, v.a. To ridicule, 
deride. 

yil isstıjar, 8. a. A taking on hire ; 
\—, —et, v.a. To take on hire. 

yi dal isstizân, s. a. An asking for 
permission; |—, —et, v.n. To ask for 
permission. (eradicating. 

las! isstissal, s.a. An extirpating, 

kl issti Ab, s. a. A filling, 
covering, occupying; İ—, —et, v.a. 
To take up, occupy, fill, cover. 

cl isstifa, 8. a. A paying com- 
pletely (debts, or values); |—-, —et, 
v.a. To pay completely. 

Yuzu) isstila, s. a. An overrunning, 
conquering (countries); |—, —et, v.a. 
To overrun, conquer. 

ws.) isstimân, s.a.A demand by an 
alien for safe-conduct and immunity 
in a foreign or hostile country (espe- 
cially by non-Musslims in a Musslim 
country). 

wel assitin, s. p. A sleeve. 

duo! essed, s. a. A lion. 

yp éssr, s. a. The taking prisoner of 
war, making captive ; —, üssr, 8. a. 
Captivity. 

Vl dsséra, 8. pl. a. (of rl éssir), 
Prisoners of war, captives; —, issra, 


s.a. A sending ; |\—, —et, v.a. To send. 
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yel &ssrâr, 8. pl. a. (of Şe sim), 
Secrets ; mysteries; (Turk. singular) 
the narcotic preparation of hemp, &c., 
(diture. 
uni sl issraf, 8. a. A wasteful expen- 
US Fr essirghémek (aor. ,S>.| össir- 
gher), v.a. To spare, to be chary of. 


known as dang. 


¥ps\ asséré, 8. £. The vowel-point for 
the vowels i and £. 

alla Usstuwang, s. a. A column; 
a cylinder. 

yim dar, 8. pl. a. (of yrs not used), 
Prices of commodities shown in a mar- 
ket roll. 

wiles! iss “af, s.a. A granting, conced- 
ing, complying with (a suit or request). 

il dssef, 8. a. Regret, sorrow. 

Mens! essfar, 8. pl. a. (of şe sdfer), 
Travels, voyages; campaigns; books. 
Jil assftl, a. a. More, most, or very 

low; —, 8. a. The lowest place; the 
anus. (lead, ceruse. 
çimin! issfidaj (üsstubâch), 8. p. White 
ül isskara, s. 4. Gridiron; the bars 
of a grate; a grill, grilled or broiled 
food; \—, —et, v.a. To grill, broil. 
kl isskat, s.a. A causing to fall, or 
drop down, or off; |\—, —et, v.a. To 
cause to fall; \px>blinl isskati- 
-jinin-et, v.8. To have a miscarriage. 
Ju dain! isskandil, s. 4. A sounding lead 
and line; |—, —et, v.a. To sound the 
depth of anything; sound a person’s 
thoughts. 


Lil Iseköchig, 8. ?. Scotland; 


gusul Isaköchiali, a. £. Scotch; —, 


8.2. A Scotchman. (mackerel. 
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ue) dsslaf, s. pl. a. (of wins sdlef), 


Predecessors. 


So üsskümru, 8. 4. (Greek), A pll isslâm, s. a. The Muhammedan 


45 gis} Ussktna, s. 4. (Italian), A 
schooner. 

coll isskyat, s. a. A causing to be 
silent, a silencing; a convincing, a 
satisfying; |—, —et, v.a. To silence; 
to convince, satisfy. 

yel isskyân, 8. a. A causing to in- 
habit; an inhabiting; \—, —et, v.a. 
To cause to inhabit; —, v.x. To 
inhabit, dwell, live, settle. 

su) tsskitmek (aor, p.Sounl 
esskidir), v.a. (causal of aul 
ésskimek), To wear out. 

Sak! Uskidar, 8. 2. Town of Scutari. 

4) isskelé, 8. 4. (Italian), A port, 
harbour; alanding-place, stairs, wharf; 
a scaffold; a platform. [A stool. 

ALİ isskémlé, ol isskEmni, §. ¢t. 

ASKİ isekEnj£, 8. 4. The torture ; İ—, 
—et, v.a. To put to the torture, to 
torture. 

ws yi Isskénderin, s. 4. Alexandretta 
in Syria (Scanderoon), & dah! Iss- 
kéndériyyé, 8. 4. Alexandria in Egypt. 

— esski, a. ¢. Old (not new), ancient, 
of long-standing ; per esskiler, s. pl. 
Old clothes; old members of any corps; 
al esskiji, s. ¢. Dealer in old 
clothes ; a cobbler. 

eG deskimek (aor. ml esskir), v.n. 
To wear out; to become old in service, 


to be of long standing. 


religion, Islamism ; the Muhammedan 
Church or community; pt jal âhli- 
-isslam, a member of the Muham- 
medan Church, a Mussulman, a Mu- 
hammedan ; pla shâykhu-'I- 
-isslâm (the Elder of the Muhammedan 
Church), the chief legist and jurist of 
the Turkish Empire ; eee isslâmı, 
a.a. Of, or pertaining to, the Mussul- 
man faith. 

&gl éssliha, s. pl. a. (of ce silah), 
Arms, weapons. 

eyes Usslib, s. a. Fashion, form; 


real issm (issim), s.a. A name; a noun, 


(method, manner. 


A noun substantive ; le wl issmi- 
-khAsss, A noun proper; ple eal isemi- 
- imm, A noun common; (Jaci pi 
issmi-tafdil, A noun or adjective of the 
superlative degree, being of the form 
xsl af al; pee rea issmi-tassghir, 
A diminutive, being of the form (23 
fa ayl; eh pl jsemi-fa il, The active 
participle, name of the actor; ,İsx&e el 
issmi-m&f Ul, The passive participle, 
name of the receiver of the action; 
al ny bi-’ssmi-’llah,or bi-'ssmi- "ilâhi, 
In the name of God! (an ejaculation 
used whenever any work is about to 
be entered upon, and at the beginning 
of most books, as of every chapter of 
the Kur an. 
complete by adding the terms, >) 


It is rendered more 


Ul 


o> gi, the compassionate, the very 
merciful, when it is pronounced, bi- 
-"ssmi - 'llahi-'r- Rahmani-’r- Rahim ; 
and to this isalso sometimes appended 
pal, İRAN, Syed) vü la 
-bâvla-v&-lâ-küvveta - illâ - bi- Mahi -'1- 
-“âliyyi-1-“Azim, and there is no 
power or strength but through God, 
most high, most great). 

Ul desma, 6. pi. a. (of e issm), 
Names, attributes of God; —, éssma, 
a. a. fem. Very exalted (proper name). 

yal assiman, s.p. The sky; heaven; 
a sphere; d\..| âssimân&, A cieling. 

nl ésamér, a. &. Dark of complexion, 


tawny. [blow (the wind). 


hau! dssmek (aor. yel tssEr), v.n. To: 


gen! Essmir, 8. £. Smyrna. 
oL! issnad, 8. a. A causing to lean or 


bear upon ; an imputing, casting upon; 
\—, —et, v.a. To cause to lean, stand, 
or bear upon; to impute, to cast upon. 

Neu) esenémek (aor. pul ösener), 
v.n. To gape, yawn; to give, be elastic. 

ilps! ösewak, 8. pl. a. (of spe, not 
used), Streets ; streets of shops. 

Syl éssvéd, a. a. Black. 

Sql assidé, @. p. Tranquil, undis- 
turbed, at reat; | Jy! âssüdegbi, 
s. p. Tranquillity, quiet, rest, repose. 

Sly yl issvidad, 8. a. Blackness. 

İlçe! isshül, 3. a. Diarrhoea, looseness 
of bowels. 

pie éssham, 8. pl. a. (of er sehm, or 
ee sehim), Shares, portions ; shares 
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or assignments of stock, issued by the — 
treasury at Constantinople, and bear- — 
ing interest as a life annuity, but 
formerly transferable to any new life. 

Jeo! esshal, a. a. More, most, or very 
easy. 

LUl assya, s. p. A mill; —, s. ¢. Asia. 

yel ğssir (y&ssir), s. a. A prisoner of 
war, a captive; a galley-slave (for- 
merly); a slave while in the market — 
for sale, or on the road to a market. 

Uti ash, 5.4. (old), Food; | el ashji. 
8.1. A cook; ep, “| ash-yirmek, 
v.n. To long for things to eat (a preg- 
nant woman); —, tsh, s. tf. A fellow, 
similar one, the second of a pair. 

cx) İSİ isharet, 8. a. A sign; a signal; 
a mark; \|\—, —et, o.n. To make a 
sign, signal, or mark; (iS, 
—chekmek, To hoist a signal. 

acls| ishâ“a, 8. a. A divalging, promul- 
gating; 1—, —et, v.a. To divulge; to 
promulgate. 

al Ashaghi, 8. £. The lower part or 
portion; —, a. 4. Lower in position, 
or rank ; —, ad. ¢. Down lower; down. 

yo! ishbü, pron. dem. t. This. (fulness. 

s\c5\ ishtibah, s. a. Doubt; doubt. 

lune) ishtidâd, s. a. A becoming o 
being violent, vehement; violence, 

pol üshtür, s. p. A camel. [vehemency. 

İzsl ishtirâ, 8. a. A buying, purchasing; 
\—, —et, v.a. To buy, purchase. 

ES) ishtirak, s. a. A possessing or 


acting in common. 


Ses! 


Jül ishti“al, s. a. A breaking out 
into flame, burning with flame; |—, 
—et, v.n. To break out in flames; to 
catch fire; to burn with flame. 

Jel ishtighal, s. a. A being occu- 
pied; an occupying one’s self; |—, 
—et, v.n. To be occupied; to occupy 
one’s self. (derivation. 

gles! isbtikak, s.a. A being derived, 

KA! ishtikya, s. a. A complaining; 


\—, —et, vv. To complain, make 


complaint. (doubtful. 
Cas) ishtikyak, 8. a. A being 


güzel ishtimâl, s. a. A comprehending, 
[To hear. 
(2) 4251 ishitmek (aor, do! ishidir), v.a. 
é:2\ ishté, int. t. Here! Lo! Behold. 
Le! ishtihâ, s. a. An appetite; the 
feeling an appetite or desire for. 
hes! ishtihâr, s.a. A becoming known 
or famous ; celebrity, fame. 
gles! ishtiyâk, s. a. A longing for; a 
longing to see. [Trees. 
Sİ ashjar, s. pl. a. (of şe shöjer), 
EE! eshkhiss, s. pl. a. (of yak” 
shakhss), Persons. 
Vol öshirrâ s. pl. a. (of 9» sherir), 


The mischievous, malignant persons. 


holding, containing. 


al | ishrab, 8. a. A giving informa- 
tion; |—, —et, v.a. To communicate 
(information). 

jl eshrâr, 8. pl. 4. (of p,5), Mis- 
chievous, malignant persons; (0/ 

ye sherr), Ills, evils. 


viyol eshraf, 8. pl. a. (of Wis 
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shtrif), The noble; the 
descendants of Muhammed; . 
il oy! nakibu-'1-öshrâf, The chief of 
the nobles, title of an officer of high 
rank who is charged at Constantinople 


nobles ; 


with a certain jurisdiction in matters 
relating to the pedigree and privileges 
of the descendants of Muhammed. 

5 | eshréf, a. a. More, most, or very 
noble or sacred. 

a) tsh ‘ar, 6. pl. a. (of pen shi Tr), 
Pieces of poetry; —, 8. a. A notify- 
ing; İ—, —et, v.a. To notify, com- 
municate. 

Jai ish “al, s. a. A lighting, causing 
to flame; İ—, —et, v.a. To light, to 
make blaze. 

les! eshghal, 8. pl. a. (of (jaw 
shighl), Occupations; —, ishghal, 
8. a. A giving occupation, occupying ; 
\—, —et, v.a. To give occupation, to 
occupy. 

dzâbl ashafté, a. p. Bewildered, con- 
founded, astonished; beside one’s self 
with love. 

GG! Ashik, s. £. A knuckle-bone (which 
children play with). 

Lio! echkiya, s. pl. a. (of Âd shâki), 
Ruffians, rascals; rebels. 

CAS) öshk, s. p. A tear; —, öshek, 
s. 8. An ass, donkey; jackass; a fool, 
stupid fellow; —, eshik, 8. 4. A 
threshold ; a lintel; | K,5İLz-İl alt- 
-eshighi, A threshold; | SS\2~l 
üsst-tshigdi, A lintel. 


li 


ye 


js! ashikyar, a. p. Manifest, evident, 
plain. [cult matter. 

JCS! ishkil, s.a. A dubious or diffi- 

whol ashkin, s. 4. The amble; —, 
a.t. An amber, ambling; «İuz9— 
—ghitmek, v.x. To amble,to go the 
amble. _[v.a. To graft, engraft, bud. 

GİS ashlamak (aor. JS! ashlar), 

(ASİ ashmak (aor. yal Ashar), v.a. 
To go beyond, to pass over or 
beyond; —, v.s. To cover (a stallion, 
a mare, &c.) 

asl eshmek (aor. pl ésher), v.2. 
To go to the wars on horseback; to 
amble, go the amble; —, v.a. To 
scratch or dig holes in the earth. 

Lİ ashina, a. p. Knowing, acquainted 
with, accustomed to; ,jl.ol âshinâlik 
(Ashnalsk), s. 4. A bow, salutation, 
sign of friendly recognition, acquaint- 
ance, knowledge (of a person); \—, 
—et, v.n. To bow, to make any sign 
of friendly recognition. 

(jee) Ashinmak (aor. ,s-.51 Ashinir), 
v.n. To wear away, be worn by 
friction. 

Lot gl Ashüb, s. p. Confusion, tumult. 

Cees) Ashirmak (aor. yyy! Ashirir), 
v.a. (causal of ç544'), To carry, or 
cast over or beyond, to send, project, 
to pass. (bounds. 

Sy gu) Ashiri, a. and ad. t. Beyond 

igs! eshhad, 5. pl. a. (of Anl shahid), 
Witnesses; —, ishhad, s. a. To cite 


or bring forward as a witness. 
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LAN ashya, s. pl. a. (of ui shir), 
Things; goods, chattles; merchandiue. 
yea! âshyân, OLAN ashyanég, 6. p. 
A nest. 
cevlol iseübet, s. a. A hitting the 
mark, attaining the object; a striking, 
hitting, or falling upon; —, exé. ¢. [am 
glad of it, that is as it should be; 
{—, —et, v.x. To hit, strike, attain, 
fall upon; to do what should be; 
si—, —dl, v.a. To be as it should 
be. 
whol assalat, s. a. Nobility of e- 
traction; the quality of being the 
real officer, and not the temporary 
substitute; cllol assalatld, &. £. 
Noble; &Ul assaléten, ad. a. As 
the real and permanent officer, notas 
a substitute. (An inch. 
e—~l Üssbü , or İ össbü”", 8. «. 
cele} ashab, 8. pl. a. (of sls 
sâhib), Possessors; companions ; the 
companions of Muhammed in his life- 
time. 
duel issdar, s. a. A causing to go 
forth or emanate, an issuing, giving 
out (orders, &c.); İ—, —et, v.a. To 
issue, give forth, cause to emanate. 
yiye issrâr, s.a. A being pertinacious, 
a persisting; |\—, —et, v.x.'To persist. 
we 3 pol issirghün, or LİN YE yel issir- 
ghün-dtu, s. 1. A stinging nettle, a 
nettle. (e.a. To bite. 
gere! issirmak (aor. , yy issirir), 
Uelael isstabl, s. a. A stable, mews; 


ME < 
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öyle Jalal isstabli-““‘amiré, the royal | ç545eel isslatmak (aor. pol issladir), 


mews. 

cael isstilih, s.a. A technical mode 
of term; a technical expression. 

kel issghâ, s. a. A listening to; a 
consenting to; |—, —et, va. To 
accede to. 

lol issef, 8. a. Asaph (reputed in the 
East to have been Solomon’s vizier) ; 
the Grand Vizier; a pasha having 
the rank of Grand Vizier; ic 
aséfanz, a. p. and eel aséfi, a. a. 
Vizirial. [white-faced. 

uo! Assfir, a. a. Yellow; pale-faced, 

jie! issfirar, s. a. Yellowness. 

yili! İssfâhân, s. 4. The town of 
Ispahan, in Persia. 

Liol rssfiya, s. pl. a. (of ise safi), 
The pure, the virtuous. 

aol Asski, 8. 4. Anything suspended 
to or over another thing as an orna- 
ment; a string, cord, or strap, by 
which anything is suspended, as 
braces, sword-belt, &c.; a state of 
suspension; a state of suspense, of 
uncertainty. 

col ass], s. a. A root; an origin ; foun- 
dation ; —, s. ¢. Real, true; original; 
Jojl, 5 fi-"l-assl, ad. a. Originally, 
at the commencement, at first; 53 sloo| 
Assl-zadé, s. p. A person of good or 
noble family; 5 a9 del Assli- 
-fassli-yok, There is no truth in it, 
it is altogether unfounded. 

Lol Asslâ, ad. a. Never, not at all. 


v.a. To wet. 

ciel isslah, s.a. A correcting, improv- 
ing; İ—, —et, va. To improve, 
ameliorate, set right, correct; ci! 
yel) isslâhi-zât6-'l-böyn, An 
adjusting differences, removing causes 
of quarrel. 

şel iselAk, a. £. Wet, wetted. 

Gwlel isslAnmak (aor. ; gi del dsslAnir), 
v.n. To get wet, to be wetted. 

idol Assli, a. a. Original, primitive, 
fundamental. 

ope ) yane! issmarlamak (aor. N Jel 
issmarlar), To order or request that 
a thing may be made or done. 

vel Assmak (aor. yel Assar), To hang, 
hang up, suspend. 

4so\ Assma, s. £. A vine, grape-vine; 
LES deol assma-kabaghi, A kind 
of pumpkin or vegetable-marrow, the 
plant of which is usually trained as 
a vine, and which grows itself to the 
length of three feet and more. 

wsluol dsenaf, s. pl. a. (of wire sinf), 
Classes; sorts, kinds; trades, corpo- 
rations; (as a Turkish singular), a 
tradesman, artisan, shopkeeper; an 
artificer in the army or navy. 

Spel üssül, s. pl. a. (of aol ssl), 
Roots; origins; principles; (as a 
Turkish singular) a method, way, 
manner, custom ; Neel üssülla, ad. ¢. 
Gently; 4! Jpol» bir-üssül-ila, ad. t. 


Somehow or other. 


ls! 

Gİ izâ'£, 8. a. The throwing light 
upon; elucidation; \—, —et, v.a. 
To elucidate. 

dell izâa, s.a. A wasting ; \_, —et, 
v.a. To waste. 

«Lol izüfet, s. a. Construction of noun 
with noun; an incidental quality. 

el (for | el) adha, 2. pl. a. (of 
Nel, not in «s€), Sacrifices; uc 
el “‘idi-adha, The feast of sacri- 
fices, called usually yl 1, kir- 
bin-bayrami. 

pl bck iztirdb, s. a. Agitation; pain; 
tribulation, grief, anxiety; e —, 
—ecbökmek, v.s. To be in pain; to 
be under anxiety ; İyi y—, —vEr- 
mek, v.s. To give pain; to cause 
anxiety. 

yyl İztirâr, 8. &. Necessity. 

wsles! 2Z ÜL, Epa. (of wane 2)'‘f), 
Twice or more quantities; —, iz af, 
s. a. An enfeebling, weakening. 

glsl adla“, s. pl. a. (of pts dil"), 
Sides of a figure; ¢ledlsline 
müt&ssâviyyu-'I-Adlâ“, Equilateral. 

isl idlal, s. a. A leading astray, a 
causing to go astray, a perverting; 
\—, —et, v.a. To lead astray, cause 
to wander from the right path; to 
pervert. 

vw izmar, s. 6. Concealing in one’s 
mind or heart; |—, —et, v.a. To con- 
ceal in one’s mind or heart. 

Jke*| izmiblal, s. 4. A total dis 
appearing, dispersing. 
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ebl itâat, s. 6. An obeying; 
obedience, submission ; |—, —et, ex. 
To obey; to submit. 

aib! ital£, s.a. A stretching forth; 
Vy aibl itale‘i-yed-et, To stretch 
forth the hand; |,,LJ"allb! küle 
-lissAn-et (iit. To stretch forth the 
tongue) to speak ill of. 

LL! atibba, s. pl. a. (of Wb tâbi), 
Physicians, doctors of medicine; LL! 
sEri-at?bba, The chief of the physicians. 

ol bl itterad, s. a. Regularity, subjection 
to rule. 

il LI atraf, s. pl. a. (of 3 b türel), 
Sides, parts ; districts; every side, all 
sides; 4.3! bl dtrafila, ad. 4. Ins 
properly detailed manner, with ali its 


circumstances. 

bl itfa, 8. a. An extinguishing; İ— 
—et, v.a. To put out, extinguish. 

gibi ittlâ”, v.a. A becoming aware, 
informed ; İu..—..S—, —kössb-et, 9.2. 
To become aware, acquire a knowledge 
or information. 

ikl itlik, v.a. A setting free; 1 
divorcing; the applying (a name or 
term); |İ—, —et, va. To set free, to 
set at liberty; to divorce; to apply 
(a term) ; oo Sb! itlâki-"“inüncet, 
v.s. To let go the reins, give a horse 
his head; to set out on a journey; 
gibi, de “ale-’1-itlak, ad. a. Gene- 
rally, in a general manner or sense. 

yeki Atlass, a. e. Plain, unornamented ; 
ables feléki-Atlass, The empy- 
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rean or primum-mobile, the sphere gözel i‘tizar, s. a. The begging to be 


beyond that of the fixed stars, being 
without the ornament of stars; called 
also UNS feleku-'-ddak, the 
sphere of spheres; —, s.a. Satin; an 
atlas of geography. 
çk! itmâ ,4.a. An exciting to cupidity, 
a causing to long for possession ; \—, 
—et, v.a. To cause one to be desirous 
of possessing or acquiring, to tempt, 
to raise expectations. 
yemek itminén, 8. a. A sense of 
safety and security. (bombast. 
cab! itnab, 6. a. Sublimity of style; 
y pa Atwar, 8. pi. a. (of ye tâvr), 
Manners, the outward indicative active 
signs of inward feelings towards other 
people. 
abi ada, 5. £. An island, isle, islet. 
gb! izhar, 6. a. A showing, manifesting, 
making visible, causing to be seen; 
\—, —et, v.a. To manifest, show. 
sole! i“adé, s. a. A causing to return ; 
\—, —et, v.a. To cause to return, to 
send back, drive back, bring back ; to 
return, restore, give back. [Enemies. 
aSdle\ a"adi, s. pl. a. (of yaz “Addvy), 
aj\c\ i“ang, s. a. An assisting, helping; 
help, assistance; |—, —et, v.n. To 
help, assist. 
yücel i“tibar, 6. a. Esteem, considera- 
tion; mercantile credit; \|—, —et, 
v.s. To hold in esteem. 
İdari i‘tidal, s. a. The being of a 


mean, average, or moderate degree. 


excused, the offering an excuse; \—, 
—et, vs. To offer an excuse or 
apology; to beg to be excused. 

al acl i“tirdz, s. a. The offering an 
objection; finding fault; \—, —et, 
o.n. To offer objections; to find fault; 
—, v.s. To allege (an objection). 

wil aol İ'tir4f, s. a. An admission, an 
avowal; |—, —et, v.a. To admit, 
avow. 

uzel i"tissxf, s. a. Oppression, 
tyranny. 

zel itikad, s.a. A believing in, 
holding to be true; belief; religious 
belief; \—, —et, v.n. To believe in, 
to hold to be true. 

düzel itimad, s.a. A placing trust or 
confidence in; trust, confidence; \—, 
—et, v.n. To place trust, to put con- 
fidence, to put faith. 

Uzel i'‘tina, s.a. A taking pains, a 
paying great attention; \—-, —et, v.x. 
To take great pains, pay great atten- 
tion. 

Jlacl i“tiyad, 4. a. The contracting a 
habit; |—, —et,v.a. To adopt as a 
habit. (Enemies. 

Jacl ada, s.pl.a. (of sas ‘‘Aduvv), 

dlacl a“dad, s. pl.a. (of dae “Aded), 
Numbers; —, i'dad, s.a. A pre- 
paring, making ready; \—, —et, v.a. 
To make ready, prepare. 

placl i““dam, s.a. An annihilating; a 
killing, putting to death; |—, —et. 


Hel 


o.a. To annihilate; to kill, put to 
death. 

Vel a‘‘izzi, and ;c\ a‘‘izzé, s. pl. a. 
(of pe Aziz), The dearest, most 
honoured. 

jel i“zaz, s. a. A raising to dignity 
and glory; \—, —et, v.a. To dignify, 

[Tithes. 

yel a“shâr, 8. pla. (of © “ushr), 

Lorl aza, 5. pl. a. (of pac, not used), 
Members (of the body, or of a council 


glorify. 


or assembly); (asa Turkish singular) 

a member; iLe! â'zalik, s. £. 

Membership. (v.a. To give. 

lac! i‘‘ta, s.@. A giving; İ—, —et, 
azl a‘‘zam, a.a. Greater, greatest, 
or very great ; plac! uo sAdri-â zâm 
(sadrazam), The Grand Vizier. 

el (for ea) ala, a.a. Higher, 
highest, most or very high; the best; 
good, excellent, admirable; —, ad. 4. 
Well; —, ilâ, s.a. A raising up, 
elevating; \—, —et, o.a. To raise, 
raise up, set up, to elevate. 

pie! âlim, s.pla. (of pls “alem), 
Signs, signals; flags, standards; —, 
ilâm, s. a. A declaring, making 
known; a declaration; an official re- 
port given in answer to an official in- 
quiry ; a judicial sentence in writing ; 
\—, —et, v.a. To report officially in 
answer to an official inquiry. 

wel ilân, s.a. A publishing, making 
publicly known; an advertisement; 


\—, —et, v.a. To publish, to make 
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publicly known; to advertise ; &eljXe! 
i‘‘lan-namé, A manifesto; an adver- 
tisement. 

\ âlim, a.a. More, most, or very 
geleli allahv-a"lem 
(âlla'lem) (God is He who knows 


best) 474. a. I am not sure, but I think 


knowing ; 


so; I am very much inclined to be- 
lieve so, &c. [—, 4. a. A blind man. 
bel (for acl) ama, a.a. Blind; 
lech amar, s.pl.a. (of ae “ümr), 
Lives; life-times; —, i'mâr, 6.6. 
A rendering cultivated, populous, full 
of life; |—, —et, v.a. To reclaim 
(waste lands) ; to people, populate. 
lect a‘‘mal, s. pl. a. (of oc “amel), 
Acts, actions; —, imal, s.a. A 
making, manufacturing; |—, —et, 
v.a. To make, prepare, manufacture. 
lye! a 'wim, s. pl.a. (of ele “xzm), 
Years. 
wel avyan, s. pl. a. (of yes “ayn), 
(as a Turkish 
an alderman ; 
al wel â “yan-bAshi, the mayor. 
ç! Agh, s.t. A net; LE ee ıl 
trumjtk-aghi, A spider's web, a 


Persons of note; 


singular) a mayor; 


cobweb. 

Lİ Agha, s.t. A country gentleman ; 
a master (of servants); the eldest bro- 
ther; a superior servant, officer of a 
household; the title of military or 
naval officers from the bing-bashs 
(mayor or chef-de-bataillon) down- 


wards; the title of various chief offi- 


rel 
cers in the civil service; , çel! 5h 
yéngichéri-Aghassi, The Aga or chief 
of the janissaries;  çeş.5 lel agha- 
kApissi, The office and official residence 
(formerly) of the Aga of the janissa- 
ries, now changed into that of the 
Shéykhu-’]-isslam ; ell yi 502 kizlar- 
-Aghassi, The chief eunuch of the im- 
perial household; , wll p> harem- 
Aghassi, A eunuch in a private family. 

cul Aghaj, s.t. A tree; a shrub; a 
bush; wood; — 5 kara —, An 
elm-tree ; elm-wood ; 6 —, — 
kâwunu, A citron ; yb =. 
kakan, A woodpecker. 

YE! agharmak (aor. yle! agharir), 
v.n. To become white or grey (the 
hair, beard; or the morning). 

yel Aghiz, 8. p. A beginning, com- 
mencing; \—, —et, v.n. To begin, 
set about, commence. 

gis! ighbirâr, 8. a. A becoming dusty; 
gala —, ighbirâri-khatir, A taking 
offence, a being offended. 

plac ightinâm, s.a. A seizing prey, 
making booty; \—, —et, v.a. To 
seize as booty. 

Zl Aghir, a. t. Heavy; slow in motion; 
hard to digest, il. 
savoured, bad-smelling, fetid; hard 

high 


(price); —, 8.4. Serious, or stately 


indigestible ; 
to be borne, insupportable ; 
demeanour ; b 2 yi Aghirini- 


-takinmak, v.s. To put on a serious 


countenance, assume a formal manner. 
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yi ighra, s.a. An exciting, inciting; 
{—, —et, v.a. To excite, incite. 

oo) jy Aghritmak (aor. jv ya Aghridir), 
v.a. (causal of |545 £1), To cause to 
ache; — ç gb bash —, v.n. To cause 
one’s head to ache, give the headache; 
to importune, teaze. 

Jl Aghirlik, s. a. Weight, heaviness ; 
luggage, baggage, impedimenta; a 
girl’s bridal dower or trousseau ; the 
nightmare; a burden (on one’s purse). 

5,61 Aghri, 8. t. A pain, ache; cob 
Lo yi bash-Aghrisst, The headache ; 
an importunate, tiresome bore; w ys 
Ley karn-aghrissi, The belly-ache, 
gripes; a peevish child; , lb scl 
Aghri-daghi, Mount Ararat on the con- 
fines of Georgia and Armenia. 

GN ya Aghrimak (aor. , el Aghrir), v.n. 
To ache, to be painful. 

jel aghz, 8.1. The mouth; the mouth 
or opening into anything; the special 
place at a stairs where passengers get 
into boats, or out of them; 56) Je 
nehr-Aghzi, The mouth of a river; 
5361 4) 53 küyu-AgAzi, The mouth of a 
well; , dlgo- 5é aghz-jewabi, A verbal 
answer; , J ise aghz-dtu, The priming 
of a gun; SENİ» 2,9 dirt-yol- 
-Aghzi, The place where four roads 
meet; i DEN Aghzlik, A mouthpiece 
(of a pipe, or of a musical instru- 
ment). 

gelme! Aghsamak (aor. lene Aghsar), 
v.». To limp in walking. 
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Çe ii âghosstoss, s. £. The month of 


August. 

liz! ighzab, 2. a. A moving to anger, 
an angering; |\—, —et, v.a. To anger. 

Jül ighfal, s.a. A putting off one’s 
guard; \—, —et, v.a. To put of 
one’s guard, to lull into security, to 
deceive. 

Jel agAl, 8. 4. A fold, or pound for sheep. 

GE! aghlamak (aor. As! aghlar), v.n. 
To weep, cry, shed tears; —, v.4. To 
weep for, mourn over,. deplore the 
loss of. 

jul ighmaz, s.a. A speaking ill of; 
tale-bearing. 

elecl ighmiz, s. 6. A shutting the 
eyes ; İz eles ighmâzi- ayn-et, 
v.». To shut the eyes (to faults or 
improper conduct). 

asl Aghmak (aor. yl Aghar), v.n. To 
rise in the air (dust, &c.); to be pre- 
ponderant and sink (one side of a 
balance). 

ps âghnâm, s. pl. a. (of ene, seldom 
used), Sheep. (The rich. 

Lisl aghniya, 4. pl. a. (of uz ghâni), 

pe ighwa, s.a. A seducing, a turning 
from rectitude; \—, —et, v.a. To 
seduce, pervert, lead. from rectitude, 
cause to do wrong. (brace. 

YE! aghieh, s. p. Lap, bosom, em- 

yel aghyar, s. pl. a. (of yeğ ghayr), 
Others, strangers, rivals. 

Gİ ifaté, s.a. An allowing to escape 
out of one’s power or possession, a 


losing; \—, —et, v.a. To lose, allow 
to escape. 

xoli\ ifadé, s. a. An explaining, repre- 
sentation, relation; |—, —et, c.a. To 
explain, represent, relate. 

ac\3\ ifazé, s.a. A pouring out abun- 
dantly. 

lil afak, s. pl. a. (of (55) üfuk), Hon- 
zons; districts (as being bounded by 
their horizons) ; all afaki, 4. 6. 
Common to the whole world, public 
spread through all lands; wandering, 
vagabond. 

LE SGİ ifâkat, 2. a. Convalescenc; 
Gay —, — bölmak, To get well, be 
relieved from sickness. 

wl fet, s.a. A calamity; —, ift, A 
prodigy; a fruitful she-camel; a por- 
tent; extraordinary calamity ; a lie. 

sl ifta, 6. a. The giving a positive legal 
opinion (on a supposed case), well 
known by the name fetwa. 

qwil afitab, s. p. The sun. 

390! dftadé, a.p. Fallen; fallen into; 
fallen into the power of; a prisonef 
to the beauty, wiles, or charms Gi; 
which has happened, taken place. 

iyi! iftiin, #. a. A leading into some 
improper practices, a perverting; — 
üftân, ad. or a. p. Falling, falling 
down ; eyer —, —a - khiza, 
Falling and rising (as a drunken of 
wounded person). 

elsul itihâss, 2. a. Diligence in in- 
guiry, in searching into. 


iss 


issu iftikhar, s.a. Well-founded pride; 
\—, —et, v.n. To pride one’s self; 
— yi nishini —, or ls —, 
— nishini, The former decoration of 
the order of merit, founded by Mah- 
mud the Second. 
Vas! iftira, 5. a. A calumniating; a 
calumny; İ—, —et, v.n. To calum- 
((from friends.) 
cil il iftirak, s.a. A being separated 
y\ici\ iftikar, s.a. Poverty, the being 
poor. (dividuals. 
ol sl efrad, s. pl.a. (of 9,5 fird), In- 
j'ai afraiz, a. p. (in composition), Which 


niate. 


raises, lifts up; —, ifraz, s. a. A 
separating, dividing; |—, —et, v.a. 
To separate, divide. 
bil ifrat, s.a. Excess; İ—, —et, v.n. 
To exceed due bounds. : 
ç! ya) ifragh, 8. a. A casting in a mould; 
a putting into order, shape, or form; 
\—, —et, v.a. To pour into a mould; 
to reduce to order, shape, or form. 
42-4 yal efrikhté, a. p. Lighted, on fire, 
burning. [fire, or illuminates. 
By yn) dfrüz, a. p. Which lights, sets on 
Sss öl aféridéghyar, 8. p. The Creator. 
FAN) yl aféridé&, a. p. Created; —, 8. p. 
A creature. 
wr? yi) aférin, a. p. (in composition), Who 
creates; —, int. p. (affrim), Well done! 
Vu 5 Afrika, s. . Africa. (tion. 
od pi aférinish, 8.p. A creating, crea- 
V3l eza, a. p. (in composition), Which 
augments. 
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wail éfzin, a. p. More in number or 
quantity ; (i composition), Aug- 

mented ; much, many ; coal âfzüni, 
8. p. The being augmented; the being 
much or many, abundance. 

OLU! ifsad, s. a. A corrupting; a 
throwing into disorder; a leading 
into bad practices; |—, —et, v.a. 
To corrupt; to throw into disorder; 
to introduce abuses into; to lead into 
bad practices. [mance. 

As lud\ dfsing, s.p. A tale, fiction, ro- 

pol dfsEr, 8. p. A crown, diadem. 

yi éfsin, 8. p. A spell, incantation. 

Les ifshâ, 8. a. A divulging, revealing; 
\—, —et, v.a. To divulge, reveal. 

yl afshin, a. p. (in composition), 
Who sheds or spreads abroad. 

Jeil afdal, s. pl. a. (of acd fazl), 
Favours, graces. 

lds! efdal, a. a. More, most, or very 
worthy (person), or advantageous 

(thing). 

Mail iftâr, s. a. The breaking of the fast 
in times of abstinence; the food with 
which the fast is broken; |—, —et, 
v.n. To partake of meat and drink 
after a religious fast. 

ol ofa, s.a. A viper. 

YA! üfuk, s.a. The horizon; us Üfuki, 
a. a. Horizontal. 

Jal ifk, s. a. A lie, a falsehood. 

JAG efkyar, 8. pl. a. (of $5 fikr), Ideas, 
thoughts. 

wil tfkön, 4. p. (in composition), 


lil 


Which throws, throws down, throws 
out. 

gil ifüss, s. a. The becoming poor 
and bankrupt; bankruptcy ; poverty. 

al Iflak, s. ¢. Wallachia. 

IVI) aflak, s. pl. a. (of CNS ftlek), 
Skies, heavens, spheres. 

Lil ifna, s. a. An annihilating, destroy- 
ing; \—, —et, v.a. To annihilate, 
destroy. 

usaail fendi, s. t. (Greek), A gentle- 
man of education; a man of polished 
manners; a master (of servants); a 
patron, protector, benefactor; a prince 
of the blood; paxil efendim! (my 
master) Sir! asal efendimiz (our 
master), Our sovereign, the Sultan; 
our lord, his excellency, his worship, 
his grace, &c. &c. ; rato 
shévkétli - #fândimiz, Our imperial 
master (the Sultan), 

x\,3\ dfwah, 8. pl. a. (of ai fim), Mouths. 

ay Ü0fül, s. a. A setting or decreasing 
in altitude ; \—, —et, o.n. To descend 
in altitude towards the horizon; to 
sct, go down. 

weil Afyön, s. £. Opium. 

3 Ak, a. t. White; —, s. ¢. The white 
part of certain things; djs 
ghyüzung-Aki, The white of the eye; 
dO ab yy yimurtaning-aki ; al 
ys Ak-jigher, The lungs, the lights; 
lie şi ak-sdkalli, One with a white 
beard, an old man; an elder; the 
chief man or petty magistrate of a 
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village; bU 3! ak-baba, A kind or 
vulture ; pe gi ak-déngiz, The Medi- 
terranean ; iy yizu-ak, (whose 
face is white) metaphor meaning one 
who has performed his duty well and 
honourably, who has cause to feel a just 
pride; (13! aklik, s. ¢. Whiteness ; 
Li yüz -Aklighi, (whiteness of 
face) metaphor meaning the having 
no cause to feel ashamed, but every 
cause to feel proud of one's self. 

eallsl âkalim, s. pl. a. (of all iklim), 
Climes (in geography, the world being 
supposed to be divided into seven 
such sections, whence dan alls! 
âkalımi-sâb”'â, the seven climes, means 
the whole world). 

Lİ ikâmet, 8. a. A staying in a 

e place, stay, residence; |—, —et, e.n. 
To stay (in a place), to live, dwell, 
reside. 

deli! ikamé, 8. a. (identic originally 
with the preceding word), A setting a 
thing up, establishing it, fixing it 
upright; a producing (proofs or indi- 
cations); a performing (prayers); \—, 
—et, v.a. To set (a thing) in its 
place; to set up; to produce, adduce, 
bring forward; to perform (prayers). 

ail akanim, 5. pl. a. (of pst 
üknüm), The persons of the Trinity ; 
Ao oni âkinimi-sülass&, The three 
Persons of the Trinity. 

ks! ikbal, 8. 2. Good luck; a turning 


the face or the mind towards any 
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object; a desiring; a slave-girl taken 
into the imperial favour, but not yet 
advanced as one of the Sultan’s seven 
acknowledged state concubines. 

yes! Aktar, s. pl. a. (of po not used), 
Districts, regions ; —, s. ¢. (for yaz 
“attar, 8. a. A seller of perfumes), 
a kind of druggist, grocer, perfumer, 
and toyman, in one, and in a small 
way. 

yyl Aktarmak (aor. , yesil Aktarir), 
To shift (things) from one vessel to 
another; to turn over. 

yeli iktibdss, 8. a. A borrowing 
(phrases or arguments from the works 
of another author), a citing (the words 
of another); \—, —et, v.a. To borrow, 
to cite, to use (words or arguments). 

_ plssul iktihim, s, a. An attacking 
courageously; an embarking heart 
and soul in any affair; \|—, —et, 
vex. To attack; to embark in heart 
and soul. 

loc3| iktida, s. a. A taking as one’s 
ensamplar, following the teaching, 
and imitating the actions of; \—, 
—et, on. To follow as a guide and 
example. [puissance, capacity. 

jlassl iktidar, s. a. Power, might, 

yl ıktirân, s. a. Conjunction (of the 
heavenly bodies). 

lcs! iktiza, s.a. A being needful, 
requisite, or necessary; İ—, —et, 
and gi, çelciz3i iktizüssi-dl, v.n. To be 
needful, reguisite, or necessary. 


lass} iktifa, s.a. A following after, 
(physically or morally) ; —, —et, To 
follow after. 

&s9| akcha, a. £. Rather white, whitish ; 
—, 8. ¢, Money in general, coin, cash; 
a small monetary value (formerly a 
coin), one-third of a pdra, and con- 
sequently the yi, of a piastre, or the 
ss of a penny; it is frequently men- 
tioned under the name of asper, a 
corruption of the Greek equivalent for 
the proper Turkish word. 

elosl Akdam, s. pl. a. (of eos kâdem), 
Feet ; —, ikdâm, s. a. Perseverance; 
\—, —et, v.n. To persevere. 

pos Akdem, 4. a. Prior, anterior; 
—, ad. t. Before, anterior, prior; 
esl Wy) btndan-Akdem, Some 
time ago; e*a5\ pg) bindan- 
-Akdzmja, Some little time ago, a 
few days since. 

JS! ikrar, 8.4. A confessing, avowing, 
admitting; |—-, —et, v.a. To confess, 
avow, admit. 

yi! akran, s. pl. a. (of yö kim, not 
in use), Equals (in rank or age); (asa 
Turkish singular) an egual (in rankor 
age). [Near relatives. 

L 3! akrabâ,s.pl.a.(0f 1 —),5 karib), 

geli or pels! aksamak (aor. 
jail), v.n. To lean over to one side 
in walking, from one leg being longer 
than the other, the person having this 
infirmity being called ;Lai\ or 5L.3l 
Aksak. 

2° 
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ger! or sepa Aksirmak (aor. 
pail aksirir), v.n. To sneeze. 

as! or eal aksâ, a. a. More or most 
remote, ultimate; —, 8. a. The ulti- 
mate point or degree. 

jas! aktar, s. pl. a. (of a3 kütr), 
Countries, districts; (of 345 katra), 
Drops. 

ol ik'âd, s. a. A causing to sit, 
placing on a seat; |\—, —et, v.a. To 
place on a seat. 

İİ akall, a. a. The least in number 


or quantity ; il akadlli, ad. ¢t. At 


least, at the very least. 

ra Aklim, s. pl. a. (of els kalzm), 
Pens ; offices, rooms of clerks under 
government. 

J3\ iklim, s. a. A clime. 

â243l Akmishi, 8. pl. a. (of Cals 
kümish), Stuffs, cloths. 

AS! akmak (aor. 4Sİ Akar), v.n. To 


(run, flow. 


çel iknâ,8.a. A contenting, satisfy- 
ing; \—, —et, v.n. To content, 
satisfy. [water, stream, rapid. 
u5d25) Akindi, s. £. A current, flow of 
ey üknüm, s. a. A Person of the 
Trinity. [an enemy’s country. 
we! Akin, s. 4. Predatory incursion in 
I 2k, 6.2. A joint, joining of two 
parts or pieces; «Su—, —yöri, A 
joint of the members; —, éng, ad. 
¢. The most. Oo (The greatest persons. 
pi ekyabir, s. pl. a. (of Sİ tkbir), 
p Sl kyârim, s. pl. a. (of ep) ekrém), 


The most noble or generous persons. 


Sİ aghyah, a. p. Aware, on one’s 
guard; informed. 

yel tkbEr, a.a. More, most, or very 
great; greater; the greatest. 

Sl iktirâ, s. 6. A taking on hire; 
\—, —et, v.a. To take to one’s self 
on hire. 

qwl25| iktissab, 8. a. An acquiring to 
one’s self; \—, —et, To acquire. 

cS! iktifa, s.a. A being sufficient ; = 
—et, o.n. To suffice, to be sufficient. 

231 iktinâ, s. a. A being surnamed. 

slsS\ iktinâh, s. a. The striving to un- 
derstand a thing thoroughly. 

ps ékser, 2. a. More or most in number 
or quantity ; oS ği &ksEri, ad. t. and 
Lal tksiriyyâ, ad. a. For the most 
part, most generally. 

yi égher, c. p. If. 

pla! ikrâm, 8. a. Deference, respect, a 
receiving well; a present; (—, —et, 
v.n. To receive well, treat with respect ; 
—, v.a. To give as a present. 

ös! ikrah, s.a. The feeling an utter 
aversion and disgust. 

de» öl tyhErchg or öghirchi, c. p. If; 
although; true it is that. 

hl Sİ öghrilmek (aor. yol I 
éghrilir), v.n. To bend, to become 
bent; to become leaning, out of the 
perpendicular. 

pp ekrém, @. a. More, most, or very 
noble or generous. 

sl Angirmak (aor. ) ys! Angirir), v.a. 
To bray (an ass), 


has 


o! éghirmek (aor. ) yi éghirir), v.a. 
To spin (thread). 

5 5 S\ éghri, a. t. Bent, crooked; slanting, 
out of the perpendicular; —5 5S 9S J) 
éghn-bighri, Very crooked, devious, 
tortuous. 

2S} öksik, a. t. Incomplete, wanting 
in number, quantity, or part; —, 8.2. 
A defect; a number, quantity, or part 
which is wanting. 

İİİ öksilmek (aor. yy)—S! eksilir), 
v.n. To become less in number or 
guantity, to diminish, decrease. 

&..Sİ engsé, 5. 2. The back of the head 
or upper part of the neck; the back or 
hind part of an object. 

yes) iksir, 8. a. An elixir, liqueur; the 
philosopher’s stone or philtre. 

oS! tkshi, a. £. Sour, acid, tart; 
unfavourable, unpromising, menacing 
(countenance). 

uZla,ls! ökahimek (aor. ~%S\ ökshir), 
v.x. To become sour; to put on an 
unfavourable or menacing aspect (a 
countenance). 

Lİ 2kli, s.a. An eating; CS yag — 
—v-shirb, Eating and drinking ; İ—, 
—et, v.a. To eat. 

si anglamak (aor. st ânglar) 
(ânnamak, aor. ânnar), v.a. To under- 
stand, comprehend ; SSN gut SÜZ- 
annar (understanding fully what is 
said to him), intelligent; tractable ; 


reasonable (person). 


als} öklümek (aor. 5) ökler), v.4. 
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To join (two pieces together, or one to 
another) ; to add; —, inglémek, v.2. 
To groan, to moan. 

JSl iklil, 8. a. A diadem. 

SUS! ikmâl, s. a. A completing, 
finishing, perfecting; İ—, —et, v.a. 
To complete, finish, perfect, fill up. 

gs! Angmak (aor. Js Angar), v.a. To 
think of, call to mind, or pronounce 
the name of. 

4S) ökmek (aor. yi éker), v.a. To 
sow (seed); to sprinkle (salt, &c.); — 
(for )a5\), s.t. Bread; —, éghmek, 
v.a. To bend. 

SASİ or 2581 aghenti, 8. 4. Filings. 

aS\ aghé, s. 4. A file (steel instrument for 
filing metals). (o (v.a. To file with afile. 

MİSS öyhelimek (aor. J4$! aghéler), 

SN agi, or SS Sİ Eghi-kemighi, 
8. £. A rib, rib-bone. 

ASİ akid, a. a. Very strong. 

ys! tkin, 8. 4. Seed-sowing; sown 
seed; cereal crops;  «3,—, —wakti, 
seed-time; CİMS>İ—, —ökmek, To 
sow Corn ; ae, —bichmek, To 
cut down the corn. 

J! al, art. a. The Arabic definite article, 
placed equally before nouns and adjec- 
tives: it is found in many Turkish 
adverbial and qualifying expressions. 
When preceded by the Arabic prepo- 
sition ,) (li, for, &c.), the | is sup- 
pressed, and the two letters ,) are 
joined, as, oi li-’t-tedib, for 
punishment ; and the word 4!J\ Allah, 

2 F 2 
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God, in that case becomes 4) li-’llah, 
Jor God, for God’s sake. 
suppressing the sound of the,} of 


The case of 


this article is explained in our prefa- 
tory remarks; —, zl, s. 4. The hand, 
a hand; a stranger in blood; another 
person ; we) J! El-ishi, Work of 
hand ; jbl El-yazissi, Writing, 
manuscript ; sd.2J\ .J\ Rl-altinda, 
Underhand, in secret; 0 sl Rida- 
-dir, It is in hand, in course of pre- 
paration ; it is not beyond control, it 
_ is in man’s power; ,0 yao}! Blimda- 
-dir, It is in my power, it is at my 
option; leydi Ela.virmek, To 
betray ; to give up to the authorities ; 
whe ¢) Sal Ela-ghétirmek, To acquire 
possession of; to catch, take, make 
prisoner ; i> Jl El-chékmek, 
To withdraw one’s assistance or co- 
operation ; to have nothing more to do 
with a thing; GUS ll Ridan- 
-ghilmek, To be in (one’s) power (to 
do), as, zal$ yal! Elimdan-ghilmâz, 
It is not in my power, I am not able 
(to do it); —, al, a. 2. Scarlet; red, 
rosy; —, imper. of oll Almak, Take, 
take thou ; as, Lu.) Al-sEn-a! There, 
take that! there's for you ! —, al, s. a. 
A family, race, dynasty, as, (etc! 
âli- “ösemAn, The Ottoman dynasty ; 
—, 8. p. Fraud, deceit, stratagem. 

lâl, s. pl. a. (of Yl ala,"not used), 
Graces, favours; —, a. p. (in compo- 
sition), Which defiles, pollutes; —, 


zi | 


ala, int. a. Ho! —, Ala, a. £. Spotted, 
diversified with large bright or white 
spots on a dark ground; (pl ik. , 
-balik, A trout ; 4£,(5Y| ala-karghs, 
A jack-daw; 3 3! ala-tinli, A leper, 
leprous ; &> J! Alaja, Somewhat diver- 
sified by spots ; d>Jy—, —bülajs, 
Very grossly diversified with colours; 
—illâ, c.a. Unless, but, except; or 
otherwise; only that, saving that. 
dé ,¥\ alargha, 8. 4. (Italian), A certain | 
distance from shore, or from any objett; 
—, a. and ad. ¢. At a distance fom 
shore, or from any object; —, isi. /. 
Be off! keep away! keep yoar ds- 
tance ! (actually, presently. 

oll él-an, ad. a. Now, at this moment, 

331 or all ilah, A god; God; all or 
al ilahi, a. a. Divine, godly; — | 
s. £. An anthem or carol ; «-.3)ler | 
ag ilâhiyyet, s. a. Divineness 
divinity, Godhead. 

SİN Alay, 8.8. A procession; a reg: 
ment; a line deployed; a set, Jot 
parcel ; SİL. us}! alay-malay, ad.[- 
One over the other, all together & 
when a crowd rushes; Sİyer miri 
-Alây (miralây), A colonel, comma 
dant of a regiment ; —, alay, a. p. (3 
composition), Which defiles, pollutes. 

Uz)\ alayish, s.p. Defilement, pollatio, 
filthiness ; —, s. ¢. Pomp, parade. 

aoe\\ Elbatté, ad. a. Assurediy, certainly: 
without fail. 


an 


dunes) albissé, 8. pl. a. (of eae lib4ss), 
Clothes, garments, raiment. 

uJ! alt, s. 4. The under part or side; 
the space underneath ; Lows | —, 
— isst, Upside down, topsy-turvy ; 
sk, —yani, _3b—, —thrafi, 
The next place lower down; the re- 
mainder, the sequel ; |\—-, —et, v.a. To 
vanquish, overcome ; j—, —0dl, v.n. 
Tobevanquished, conquered, overcome; 
—, âlet, s. a. An instrument, tool, 
implement; an organ; (Jwld 4! 
aléti-ténassul, The organ of generation. 

y- Li! iltibass, 3. a. The wearing an 
appearance calculated to create doubt. 

lex iltija, s. a. A taking refuge, seek- 
ing an asylum; |—, —et, v.n. To take 
refuge, seek an asylum. 

giti iltihâk, s. a. The joining one’s 
self or becoming joined to; adhesion; 
\—, —et, v.n. To join one’s self on to. 

pls ilttham, s. a. The heat of battle. 

lal iltizam, s. a. The taking upon 
one’s self, undertaking ; the taking a 
great interest in, protecting, giving 
one’s influence; the taking the public 
revenues on farm; |—, —et, va. To 
undertake; to take (the public reve- 
nues) on farm; to protect or support 
actively. 

G2) iltifat, s. a. A turning one’s face 
towards; taking notice of (persons or 
things); showing attentions to (per- 
sons); \—, —et, v.s. To take notice 


of; to show attentions. 
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yeli! iltimass, s. a. The making a 
request, begging a favour; a request; 
\—, —et, o.a. To request. 

yasi! Altmish, a. ?. Sixty. 

yel! Altin, 3. 2. Gold; a piece of gold 
c\¢}\ iltihâb, 8. a. Inflammation. 

LA alti, a. t. Six; —, alti, The wife 


of the brother of one’s husband, a 


(money. 


sister-in-law (of a woman). 

ekl iltiyam, 5. a. A being healed (a 
wound). 

gall Alchak, a. 1. Low; mean, base; 
oS, —ghyüngullu, Meek, low 
in spirit; ax, .b—, —tabi‘‘atli, Of 
a mean, low, base disposition. 

LA Alchi, s. 4. Plaster of Paris. 

cle!l ilhah, s.a. A soliciting with 
importunity. 

ole! ilhad, 8. a. A departing from the 
true doctrine in religion ; heresy. 

İlel! él-hissil, ad. a. In fine, in short, 
to sum up all. 

ale ilhak, s. a. The adjoining one 
thing to another; |—, —et, o.a. To 
adjoin, annex. 

ciel al-hal, ad. a. Now, at the pre. 
sent time; Jel 3 fi-"l-hal, At 
once, immediately ; 202 Ale! a. 
-halétu-hazihi, ad. a. 
present. 

Sİ al-hakk, ad. a. In sooth, in truth, 
truly, verily. - 

celal] aldatmak (aor. loll aldadir), 
v.n. To deceive; to cheat; to dis- 


Now, at 


appoint. 


Gwilall 
Jalal aldanmak (aor. ygi\all aldanir), 


o.n. To be deceived; to make a mis- 

(take. 

plgl ilzam, 8. a. A convincing; İ—, 

[necessary. 

ey! dlzém, a. a. More, most, or very 

keen | disini, 3. pl. a. (of lJ lissan), 
Tongues, languages; 43% dul 
Lİ elsing-sharkiyyé-ashina, An 
Orientalist. 

Ul Alish, s.¢t. A taking; a mode of 
taking; (4, ,.—, —virish, Trade, 
commerce. 

ASİ! Alishmak (aor. 4,21! alishir), v.x. 
To grow used, become accustomed ; to 
get into a habit; to grow tame; to 
grow easy in action (a machine). 

la! ilghâ, s.a. An abolishing, annulling; 
{—, —et, v.a. To abolish, to annul. 

ya! ilghâr, s. 4. A canter or gallop; 
\—, —et, v.s. To go at a canter or 
gallop ; to make an incursion or mili- 
tary reconnaissance on horseback. 

Leal a-gharaz, ad. a. In ehort, what 
we want to explain is this. 

wll if, s. a. A thousand; —, diif, 
Name of the first letter of the alphabet; 
the upright figure of a handsome young 


wlgoll aldivin, 8. 4. A glove. 


—et, v.a. To convince. 


person. 
wi)! ülfet, 2. a. Acquaintanceship, a 
knowledge of; 1—, —et, vs. To 
, to cultivate one’s 
friendship ; to become accustomed (to 
a thing). (miserable. 
GN alifté, a. p. Beside one’s self; 


become acquain 
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lal ilka, s.a. A throwing, casting out 


of the hand before one, a merely drop- 
ping a thing without projecting it a 
distance; |—, —et, va. To cat, 
throw, drop ; to impute, cast upon. 


” At at | alkishlamal (aor. j o 3'| 


Alkishlar), v.a. To greet with #- 
plause. 


dali 2l-kisssa, ad. a. In fine, in short; 


the fact of the matter is this. 


İİİ ölek, 5.4. A sieve; —, ilk, &./. 


First; jlecul ilk-babar, Sprag, 
early spring; \oulc| ilk-iptda, 
First and foremost, first of all, mthe | 
first place; ..j-<=I\ ilkin, ad. 4. Fret 
and before doing anything else; — 
ilik, 3.2. Marrow; a loop for a button 
to pass into; an eye for a hook to pass 
into. (tory, and. 


\O\ ülkya (ülke), 8. 4. Country, tem 
MİNİ ilikiémek (aor, ASS) Mikler), e+ 


To button; to hook; to fasten mü 
hooks or buttons. 


all! Ellémek (aor. pl Eller), v.s. Te 


touch, finger, handle; to turn out ¢ 


doors. 


Jİ allah, 4s. a. God; — 


—körim! God is beneficent, ne 
mind! e\Lsle ma-sha-’llah! We: 
Wonderful! (lit. What things Ge 
wills!) ails.) in-ehü-'Nah! Gel 
willing! If God so wills! L¢# 
hope so! (iu, rt alihi 
-stvirsen! If you love God! T“ 
God’s sake! dsl 5l,—, iz 


p 


MM 


-dla! May God be satisfied (and 
reward you)! yyşâ—, —sdklasain! 
wre s—, —ghyüsstermassin ! 
God forbid! May God preserve us! 
329—, —vEré (or yoy vErain) ! 
God grant it! ya helali! allaha- 
-issmarladik! Good bye! we com- 
mend you to God! alll, wa- llthi ! 
al bi-lahi! GÜ ta-lahi! By 
God! (These three expressions are 
used, either the first alone and most 
frequently, or with the second after it 
pretty commonly, or with the third 
following them as a very solemn 
oath). lal! allah-allah ! (O God! 
O God !) Wonderful ! What a shame! 
What a pity! What’s all this! 

MN alli, a. £. Fifty; (sw! allinji, 
Fiftieth; -*JI\ ailishir, Fifty a-piece. 

al alim, s. 4. A taking, a buying; the 
quantity taken at once; _wW\j,> 
ghyiz-alimi, The space the eye can 
take in; ‘a lo—, — satim, Purchase 
and sale, transfer; —, élem, s. a. 
Pain, suffering ; grief, anguish. 

Lill Elma, s. 4. An apple; ——,) ),3 kizil—, 
Rome ; Ley —süyu, Cider. 

elli Elmiss, s. a. A diamond; a 
rose diamond. 

Gali almak (aor. yg alir), v.a. To 
take; to receive; to buy; to hold, 
contain, take; —, v.x. To take, catch 
(a fire); to take fire, to go off (fire- 
arms); — yeli, ntfess—, v.r. To 
breathe; to take breath; to have a 
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hole whence air or water escapes (any 


vessel, pipe, or reservoir that should 
be air-tight). 

İİ ilmek, s. 4. A noose, slip-knot. 

uj! alin, s. £. The forehead. 

ofl alid (in composttion), soy) slüde, 
(in composition or alone), a. p. Soiled, 
polluted, stained, smeared over. 

CDİ ölühiyyet, 8. a. Godhead, the 
guality of being God, divinity. 

& gl elviyé, 8. pl. a. (of Iş liwa), Flags, 
standards ; provinces. 

1 ilah, s. a. A god; God; | gi 
ilahi, a. a. Divine, godly; —, 8. a. 
A hymn, anthem, carol; af! 
ilahiyyet, s. a. The quality of being 
divine. 

pa! ilhâm, s. a. (God’s) inspiring or 
revealing (divine truths to his pro- 
phets); \—, 
into the mind, to reveal. 

eal Alajak, fut. pass. part. (of Al 
Almak), Anything which is to be 
taken or received; a debt receivable ; 
izel Alajakli, A creditor, one who 
has debts to receive. 

udi ölömek (aor. P) dler, v.a. To 
sift, pass through a sieve; doal| 
dlimé, Anything which has been 
sifted and freed from dust or broken 
parts. 

dl ilâ, p. a. (ilé before the definite 
article ,İİ), To, towards (used ia 
Turkish adverbial expression), \s\.— 
Jİ, —ma-sha-’llah, To or until (the 


—et, v.a. To inspire 


Seyi 

time) which God wills; 5,51, 
—akhirihi, To the end, and so forth, 
&c.; wi ilé-l-¢bed, To all 
eternity. 

seis Altkomak (aor. gill Alskor), 
v.a, To keep, retain, detain, stop. 

e elim, a. a. Painful. Oo (present day. 

pa! él-yavm, ad. a. Now, at the 

ep gall Alivermek (aor. ysl Ali- 
vErir), v.a. To take, reach, or obtain, 
and then hand or give to another. 

el Am, s. 4. The female organ of gene- 
ration; —, ümm, s. a. A mother; 
al Jt el ümmu-'İ-v&led, A slave who 
has borne an acknowledged child to 

Lİ amma, e. a. But. (her owner. 

blel ömüssil, s. pl. a. (of dl, mot 
used), Equals, persons of like rank. 

z9lel amadé, a. p. Ready, prepared. 

c= lel imârdt, 8. a. Commandership, 
chieftainship. 

öyle! émars, 8. a. Sign, trace; sign, 
signal, indication; —, ¢mmaré, a. a. 
(fem. of abel emmar, not used), 
Which commands and will be obeyed; 
—_-~U nefsi— (the commanding 
spirit), the uncontrolled passions, (one 
of the three states of the passions in 
Mussulman ethics, the two others 
being &eld, i} ndfsi-levwamé (the 
reproaching spirit), when the passions 
are controlled, but still struggle for 
mastery, and d.she, i) ndfsi-mit- 
ma inng, (the resigned spirit), when 
the passions are completely subdued). 
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lel imalé, s. a. A causing to incline ; 
\—, —et, v.a. To cause to incline; 
to turn, to bend. 

pl imim, s. a. A chief, leader; a 
leader in the ritual performance of 
prayer ; vxelel imimât, s. a. gi 
imAimltk, s. 4. The office of imam. 

&elel imamé, s. a. The longish and 
somewhat pear-shaped ornament at 
the end of the tassel of prayer-beads ; 
the similarly shaped, but much larger, 
mouthpiece of a smoking-pipe. 

wl éman, s. 4. Safety, security; 
safe - conduct, protection; quarter, 
mercy; —, Amin! iat. 2. Oh! O 
dear me! Mercy ! 

jel Qmindt, s. a. Anything placed 
in trust, either to be returned to the 
giver, or to be given to a third party ; 
an office of trust under government, 
and conducted on government account, 
not on farm; A,\=-slelag! allaha. 
-tmânet-dla (alla’manet-dla), Thank 
you! (used when anyone wishes us 
health after we drink or have been 
shaved, by saying &slux...3le ““afiy- 
yet-dla, or dıl) sihhatlar-dle; 
it means literally, may that (or may 
you) be left in trust with God's gro 
vidence), jal emanetdar, s. p. 
One who holds something in trust. 

el ümmet, s. a. The church, the 
whole body of the followers of 8 
religion; d«*—, ümmöti- Mühâm- 
med, The Muhammedan Church; 


Sen 


ue — ümmeti- Issâ, The Church 
of Jesus; â>U—, ümmeti-nâjiyyE, 
The body of those who will be saved 
(from hell). 

gzel imtissal, s. a. A conforming to, 
obeying, following, imitating; \—, 
—et, v.n. To conform. 

yili imtihân, 8s. a. A trying, putting 
to the proof; examination ; \—, —et, 

try ; 

(scholastically); ,L—, —dl, To submit 

to a formal examination ; _ alus yd 


v.n. To prove, to examine 


biri-ila —0l, v.n. To be examined 
competitively with another. [(in time). 
üzel imtidâd, s. a. Duration ; length 

Ti imtizâj, 8. a. A combining or 
agreeing with; |—, —et, on. To 
agree well (with anyone), get on well 
together. (Goods, merchandise. 

daxe| tmtiâ, s. pl. a. (of çe mata), 

Yl imtila, s. a. Indigestion, oppression 
of the stomach. 

ç Lael imtina ,s.a. A refusing, draw- 
ing back; \—, —et, on. To draw 
one’s self back and refuse. 

k=l imtinan, s. a. A taunting one 
with the favours you have done him ; 
the being under obligations for a 
favour; |—, —et, v.n. To taunt one 
with favours bestowed. [vilege. 

güel imtiyaz, s. g. Distinction ; pri- 

Jel emsil, s. pl. a. (of JLo miss), 

Similar things; precedents; (as a 
Turkish singular) a precedent ; (0 
kel zürubu-tmsâl, Proverbs, pro- 
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verbial expressions ; et tS İlkel 
halil amare émsali - késsiréssini - mü- 
yésser-éyléyé, May (God) grant (you) 
many such (happinesses) ! equivalent to 
our Many happy returns of the day! 
and used on any occasion of rejoicing. 

del âmed; s. p. Coming, arrival; Sil 
amédi, 8. p. Lael amedji, s. £. 
The title of one of the higher func- 
tionaries of the Turkish government ; 
to him are delivered all papers and 
reports coming from the provinces and 
departments, which are to be sub- 
mitted to the grand vizier and sultan ; 
due —, —shid, Coming and going ; 
|— —, — —et, on. To come and 
go, backwards and forwards; —, 
émed, s. a. Space of time. 

gel imdâd, s. a. Assistance, helping, 
succouring; İ—, —et, v.a. To give 
assistance. 

Sol imdi, c. t. Now, then, therefore; 
wherefore, —, amédi (see Nol âmed). 

&del amédiyyé, 8.4. Import duty on 
merchandise. 

ya amir, s.a. A commander, one who 
commands, the competent authority ; 
ai | âmirânE, a.p. Suitable or proper 
for a commander; imperative; —, 
émr (émir) s.a. A command, order, 
injunction; a matter, affair, business ; 
yağla ye miün-lâhü-'l-&mr, He to 
whom the right of commanding be- 
longs, 3.e. the competent authority ; 


also, by tmplication, you yourself ; 


yal 


idle > pl émri- ali, The supreme com- 
mand, a firman, imperial rescript or 
edict ; srl Jy yol-¢mri, A passport 
or order for post-horses ; as yal 
émir-sizing, It is for you to say, to 
order,to command; de) ye émir-name, 
Any letter received from a superior; 
\—, —et, v.a. To order, command (a 
thing to be done): s¢ ts intransitive as 
to the person to whom the order ts 
addressed ; fal WG he commanded 
it to me. 

vel dméra, 8. pl. a. (of po émir), 
Commanders, lords, officers. 

ry imrar, 8.4. A causing to pass, 
through, by, over, &c.; \—, —et, v.a. 
To cause to pass; =-5, yel imrari- 
-wakt-et, To procrastinate, lose time, 

J9 yel imrüz, #. p. To-day. (gain time. 

WW cy émzirmek (aor. , pel émzirir), 
v.a. To suckle, give suck to. 

İzel emzik, s. 4. The spout of a vessel. 

Gİ ezel &mzEmek (aor. yel émzer), 
v.a. To suck (as a lozenge, &c.). 

İLe! imsâk, s. a. An abstaining; a 
restraining ones self; economy, 
parsimony, avarice; the putting away 
food and entering on a fast; \—, 
—et, on. To enter on a fast by 
putting away food; to practise ab- 
stinence, to restrain one’s self. 

Lael imzâ, s. a. The signing a paper; a 
signature; \—, —et, v.a. To sign, 
UY! el; 39) zirda - wizi v-'I- 


-imza, The undersigned. 
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eel im ân, s. a. The regarding very 
attentively, giving great attention. 

Nel ğmek, s. 4. Labour, pains, trouble, 
work ; joel émekdar, An old ser- 
vant ; ra we —, — sarf-et, To 
bestow labour, take pains. 

Sel imkyân, s. a. Possibility, the 
being possible; _ cey'y, Jel im. 
kyani-vâr-mi ? Does the (its) possi- 
bility exist ? Is there a possibility ? 

Jl émel, s.a. A desire, wish (to ob- 
tain); (—, —et, v.a. To covet, desire, 
wish for, seek after. 

Yİ imlâ, s.a. A writing, penning ; 
spelling, orthography ; |\—, —et, v.a. 
To write. | 

al amlak, s. pl. a. (of Ge milk), 
Lands; freehold properties. 

o umém, s. pl. a. (of xl ümmüt), 
Churches, religious aggregations of 
mankind. [suck, draw by suction. 

heel &mmek (aor. yl emer), v.a. To 

Bod ümn, 8. a. Safety, security. 

Wwe! dmniyyet, s. a. Safety, security, 
confidence. 

4:0) ümniyy£, s. a. Hope, wish, desire. 

İçel âmvat, 8.pi.a.(0f e mey- 
yit), The dead. | Waves. 

çil émvaj, s. pl. a. (of cr mév)), 

S\yel tmwâl, s. pl. a. (of Je mâl), 
Possessions, properties, goods. 

a\ gi émvah, s. pl. a. (of Ü ma), Waters. 


yel ümür, s. pl. a. (of rl emr), Affairs, 


matters, businesses; (as a Turkish 


singular) an affair of importance; \—, 


Se 


—et, v.x. To make a fuss, as though 
it were an affair of importance ; 
JSO Free)  ömürumda- dighil, I 
don’t care a fig about it. 

Slee imhal, s.a. A putting off for a 
term, deferring; granting a delay; 
\—, —et, v.a. To put off, defer; to 
grant a delay. 

dal ümid (ümut), Hope; İ—, —et, 
v.2. To hope for, expect, build upon; 
Chey ş—, —vErmek, To give some 
hope ; Um —, —kössmek, and 
Yola kas kat “i-dmid-et, To give up 
all hope, to despair ; lake! umidvar, 
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yi an, 8. a. Time; a moment, instant ; 


wl dl-an, ad. a. Now, at present; 
yi 116-'1-ân, ad. a. Until the pre- 
sent time, hitherto; wl Lye min-el-an, 
ad. a. Henceforward, henceforth ; 
3 ânida, ad. 4. Instantly, in an 
instant, immediately; —, 8. p. Beauty, 
grace, gracefulness ; —, An, pron. p. 
That ; ur! in-u-An, This and 
that; this world and the world of 
spirits or the world to come; all 
things; —, én, s. 4. Width, breadth ; 
—, in, c. a. If; ails.) in-shâ-'llah! 
If God wills it ! | 


Ul ana, s. ¢. A mother; the principal or 
chief kind or part of some things; 
20 Ul ana-dirtk, A lower mast; 
il Uİ dna-laghim, A main drain or 
sewer ; Sİ ra ll ed dâmi- 
ring-dnassi-kirildi, The shank of the 
anchor has broken; Woe biyuk- 
-öna, A grandmother; Ul, Eyl 


a. p. Hopeful, hoping still, in ex- 
(Cape of Good Hope. 
uda! Asel ümid-bürunu, 8. 8. The 


pectation. 


zel emir, s.a. A commander; a prince, 
chief, chieftain ; a descendant of Mu- 
hammed. 
eel amiz, @. p. (in composition), Mixed 


(with, containing. 


etl amin! int. a. Amen! —, émin, 


a. a. Sure, safe, secure; (a man) who 
may be trusted, honest, upright; —, 
s.a. A high civil functionary, having 
charge of government property, a 


üwtgli-dna, A stepmother ; UL pl 
kâyn-dna, A mother-in-law, the 
mother of one’s wife; 28 UL Ul ana- 
-baba-ghyünu, An uproar. 


superintendant; , xx-)..5)| Alay-âmini, wll inâbet, s.a. A repenting, re- 
A military officer of the new regular 


army, ranking next to the lieutenant- 


pentance; |—, —et, v.n. To repent, 

to feel repentance for sin. 

colonel, who had charge of the stores | 0U! inass, s. pl. a. (of Ah, not used), 
Women, womankind. 

jeobl anakhtar, s. t. A key. 

yü! énar (nâr), 8. p. A pomegranate. 

yeli ünüss, s. pl. a. (of yel insân), 
Men, mankind. 


and accounts of the regiment; the 
title and rank are now abolished ; 
ceeds térsané-émini, The (for- 
mer) superintendant of the imperial 
dockyard at Constantinople. 


pu 

cdgblil Anadoli, s. ¢. Asia Minor. 

ygs! ânaför, 8. t. (Greek), A counter- 

current, up-current in bays, &c., near 
the shore. 

all énam, s. a. Mankind. 

Gaul inanmak (aor. 455i! indnir), v.a. 
To believe (an assertion); —, v.n. To 
believe in, to believe (anything other 
than an assertion). 

ww! önüniyyet, s. a. Egotiem. 

Lil inbâ, s. a. The communicating in- 
telligence; \—, —et, v.a. To com- 
municate. 

yu! ânbar, 8.2. A granary, storehouse, 
room, or chest; a gun-deck m a 
man-of-war; the hold of a ship; 
Ll a! üch-ânbarli, A three-decker. 

gel âmbâz, 4. p. A companion, partner. 

bU.Jİ inbissat, 8. a. An unfolding, 
opening itself out ; pile —, inbisslté- 
-khâtir, Pleasure, an opening out of 
the heart. 
ges énbih, a. p. Numerous, bountiful, 

Lai! enbiya, s. pl. a. (of , çö nebi), The 

(alembic. 

(es! inbik, 4. a. A still, a retort, an 


[copious, large. 


prophets. 


gs intaj, s. a. The producing as a 
consequence, a causing; İ—, —et, 
v.a. To produce, cause. 

sil intibah, s. a. The being on one’s 
guard, vigilance, circumspection. 

EU! intskhab, s. a. A choosing, se- 
lecting, electing; \—, —et, v.a. To 
choose, select, elect. 

¢ Yul intizâ", 8.8. A plucking out or 


[ 428 | 


Ul 


off; \—, —et, v.a. To pluck ou 
or off. 

w7l.25| intissab, 8. a. A being related 
to, in relations with. 

yesil intizar, s.a. A waiting for, wat 
ing in expectation ; yorsa li 
2l-intizâru-tshâddun-min-en-nâr, Er- 
pectancy is worse than fire (drab 
proverb). 

psi! intizâm, s. a. The being ranged 
in order; order, regularity. 

çu! intifâ , s. a. The being benefited, 
deriving a profit or advantage ; |— 
—et, v.a. To derive, gain; —, ra 
To reap a benefit, derive a profit, gain 
an advantage. 

lis! intikal, 2. a. The changing one’s 
place or residence; the passing from 
this life to the future state; the 
passing from in thought, and compre- 
hending, one subject after another; 
\—, —et, v.x. To pass from one place 
to another; from one subject to 
another, mentally, and so to compre 
hend fuliy ; from this life; İl jo. 
intikali-dari-baki-et, v.n. To die; 
Jile pe söri“u-'Tintiköl, 4. & 
Quick in comprehending subjects. 

pis! intikAm, 8. a. Vengeance, revenge; 
gai_., —Almak, v.s. To take ven- 
geance, to take revenge, to avenge 
one’s self. 

Lisil intima, 8. a. The being connected. 
or having a relation with, a growing 


out of. 


EE EE SS GE EE e - 


lel 

Les! intihâ, s. a. The coming to an end, 
finishing; a reaching to, termina- 
ting at. 

lev! intihaz, s. a. The taking or seizing 
(an opportunity); \—, —et, v.a. To 
take, seize (an opportunity). 

gli injaz, s. a. The fulfilment (of a 
promise); |—, —et, v.a. To fulfil, 
perform (a promise). 

peri énjam, s. p. The end, upshot, 
conclusion ; poet énjam-pézir, 
a. p. Ending, being finished, coming 
to an end. 

Gol Anjak, ad. ¢. Only, just, hardly ; 
—,c.t. But, however, still. 

Sex injik, s. ft. The bone of the leg 
below the knee (in men) or the hough 
(in animals) ; the instep of the foot. 

eri énjum, s. pl. a. (of er néjm), 
Stars. [gealed, frozen, solid. 

ei injimâd, 8. a. The becoming con- 

yi énjumén, 8. p. An assembly, 
society; (UlO—, enjuméni-danish, 
The Scientific Institution of Constan- 
tinople. 

acx4 injir, 8. t. A fig; pod yi küru- 
-injir, A dried fig; Spocx4 +5 
kotu-injiri, Figs in drums or boxes ; 
sexlaed| alémé-injiri, Picked figs 
(this very likely should be 44.1)! 

. llémé, picked by hand); Jol 
injir-délzen, The becafico. 

İri injil, s. a. The gospel, the book 
of the gospel. 

wil «| inhiraf, 8. a. A turning away, 
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swerving ; be, inhirdfs-khAtir, An 
unfriendiy or unpleasant state of mind; 
ciye—, inhirafi-mizâj, An ailment, 
indisposition in health; 3,\—, in- 
hirdfi-ibré, deg—, inhirafi-püssla, 
The variation of the compass. 

yasi inhissar, 8. ag. A being sur- 
rounded, bounded, restricted (in action, 
number, &c.); monopoly. 

bik! ınhitât, 8. a. A descending from 
on high; yl, inhitAti-ibrz, The 
dip of the magnetic needle ; ol. 
inhstâti-üfuk, The dip of the horizon. 

Lai inhinâ, s.a. A being bent, de- 
flected, curved. 

yes ânakhtâr, 8. 2. A key. 

“land, 8. 4. An oath; aci —, and- 
-ichmek, v.n. To take an oath. 

wsloil endakht, s. p. A casting, 
throwing, projecting; a firing (of 
guns); |—, —et, v.a. To cast, throw, 
project; to fire (a gun). 

éos.\ai) andakhté, a. p. Cast, thrown, 
projected ; fired (a gun). 

jlo éndaz, a. p. (in composition), Which 
throws, casts, projects; who fires (a 
gun) ; pir léngher-éndaz, a. p. 
At anchor, anchored. ; 

sj\ai\ EndâzE, s. p. Measure (in general); 
— g bi—, beyond measure; —, 8.8. 
A Turkish ell of 26 English inches, 
used for measuring linens, silks, &c. 

pal éndam, 8. p. Stature, figure, form; 
symmetry of shape, proportion. 

wy) Enderun, 8. p. The inside; the 


gyo! 


inner, private, or women's apart- 
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pol ansiz, yiz ansizin, epee 


ments ; wpla—, Endörünu-hümâ- 
yun, The more private apartments of 
the Sultan's court; sp, én- 
dörün-Aghalari, The superior atten- 
dants attached to the more private 
apartments of the Sultan’s court. 
elias! indifâ“, s. a. The being repelled, 
expelled, repulsed. 
dau] endtd, a. p. (in composition), 
Covered, plated, or plastered over 
with. (sadness. 
Soi) öndüh, 4. p. Grief, affliction, 
ail ândısh, a. p. (in composition), 
Who thinks. (anxiety. 
4tjsj) endishé, 8. p. Thought, care, 
İp! inzâl, 8. a. A causing to descend, 
sending down; emission of seed (iz 
coitu); \—, —et, v.a. To cause to 
descend; (—, —et, v.s. To emit 
seed (in coitu). (ment; retirement. 
Il inziwa, 8. @. A going into retire- 
Ye inss, 8. a. Mankind, the human 
species; a man, a creature of the 
human species, 
lil Ensüb, 6. pl. a. (of — 
nésseb), kindred; (of 
Wwe nissbét) logarithms, propor- 


Relatives, 


tional numbers. 

ye! İnsan, s. &. A man, a human 
being ; gal, insanu-’l- ayn, The 
pupil of the eye; dll insani, 4. 4. 
Human; «Jl! insâniyydt, 8. a. 
Humanity ; poet lel insaniyyetsiz, 


a. t, Inhuman, brutal. 


Ap-ansizin, ad. 4. Suddenly, all ona 
sudden; —, Ansiz, ad. t. Without 
that; —, énsiz, a. 4. Narrow. 

tweed! dnsiyyét, 8. @. More or less 
intimate acguaintanceship ; |\—, —et, 
v.n. To be more or less intimately 
acquainted with (any one). 

Ul insha, s. a. A making; a building, 
constructing, erecting; the art of 
epistolary or literary composition ; 
\—, —et, v.a. To make, build, con- 
struct, erect. 

ANS, in- shâ-'lah, iat: a. God 
willing ! If God wills it! Let us hope 
so! (husband of one's sister. 

402.5! önishta, 8. 4. A brother-in-law, 

cul inshirah, s. a. A being open, 


expanded; joy, pleasure. 


yla! dnsar, 8. pl. a. (of ye Dâssir, 


not used in this sense), Helpers, viz. 
those inhabitants of Medina who 
joined Muhammed’s standard, and 
assisted him in his struggles until the 
conquest of Mecca. 

ui! insaf, 8. a. Conscience, a sense 
of Justice; |İ—, —et, v.x. To have a 
conscience, to act with consideration 
and a sense of justice. | 

wj|0}| insiraf, 8. a. A turning aside 
from the road; a desisting from con- 
tinuing to advance; a turning back ; 
\—, —et, v.n. To desist form advan- 
cing straight on, to turn on one side 
or back. 


plea 
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pla! inzimam, s. a. A being added, 


appended, affixed ; eyo inzimami- 
-r'y, The addition of some one’s 
approval or favourable opinion. 

abi! intifa, 8. a. The being extin- 
guished, being put or going out. 

lal tn üm, 8. pl. a. (of asi 
ni met), Favours, benefits, graces; 
—, in'âm, 6. a. The bestowing (a 
gift, a favour); a gift (from a supe- 
rior); —, —et, v.a. To bestow, give 
(a superior to an inferior). 

wilke! initaf, s.a. A being turned 
aside, deflected. 

vlaeil in“ik2d, s. a. The becoming tied 
or bound (a knot, a contract). 

& pl ângbâriyy&, s8. 4. Any work 
which brings in no return, forced 
labour. 


Lİ anf, 8. a. The nose; aed, 
raghman-li-tnfihi, ad. a. In spite of 
him, in order to vex and mortify him 
(lit. so as to strip the skin off his 
nose), —, anif, a. a. Going before, 
preceding (in ,—N'...â! anifu-’z-zikr, 
4. a, the afore-mentioned) ; Vul anifa, 
ad. a. Before, above. 

olul infaz, 5. a. A causing an order 
to have weight, to be respected, to be 
put in execution; \|—, —et, va. 
To cause to be executed, respected, 
or put in force. | 

ol iil infirad, s. a. The being single, 
alone ; AN de “alé-’l-infirad, By 
himself, &c., separately ; one by one. 


lil infirak, s. a. A being separated. 

AU enfiss, s. pl. a. (of UU nidfas), 
Persons; souls; —, énfess, a. a. 
More, most, or very exquisite. 

gat! infissdl, 8. a. The leaving an 
office (either by resignation, dismissal, 
or appointment to something else) ; 
the being judged and determined (a 
cause). 

pla! infissim, s. a. The being cut or 
broken in two (a thread, &c.). 

Jiri! infial, 2. a. A being displeased, 
hurt, vexed, grieved. 

4.ii\ önfiyy&, 8. 4. Snuff; _aebs—, 
—kütussu, A snuff-box. 

yölüül inkibaz, s.a. A being seized, 
laid hold of; costiveness. 

Al il inkirAz, s.a. The being cut off; 
coming to an end, totally failing (in 
succession.) 

pi! inkissam, s. a. The being di- 
vided into parts, division. 

aii! inkiza, s. a. The coming to an 
end, being terminated. 

çk! inkitâ*, s. a. The being cut off, 
tbe being interrupted, discontinued. 

85'İ inkilâb, s. a. A being reversed ; 

a reverse, a change in circumstances. 

JLG! inkiyâd, 4. a. Obedience, sub- 
mission; İ—, —et, vx. To yield 
obedience, to submit. 

BS) inkyar, s.a. A denial, negation ; 
\—, —et, v.a. To deny. 

yil önghyubin, s. p. Honey. 

GI öngherek, 2. 4. A viper. 


Fae, 


phen) inkissar, s. a. A being broken, 
smashed to pieces; a being put out 
of all temper; a cursing; |—, —et, 
v.n. To be heart-broken and to curse 
in consequence. 
pel énkser, s. ¢. A nail (for nailing). 
LİGİ inkishaf, s.a. A clearing up, 
brightening up. 
2G) önghyüsht, s. p. A finger. 
pes énghyushter, s. p. A finger-ring. 
İS! enghal, e. 2. A rival. 
5401 Inghilterra, 8. 4. England. 
joG\ Inghliz, a. 4. English; —, s.t. 
An Englishman. 
yal önghyür, 8. p. A grape, grapes. 
ya! enghiz, a. p. (in composition), 
Which excites, raises. (from shore. 
29! önghin, s. 4. The open sea, far 
ai) anmek (aor. ya) öner), v.n. To 
descend, come or go down; to sub- 
side; to flow downwards (as humours 
are supposed to do in some diseases). 
ll inha, s.a. A reporting, communi- 
cating; \—, —et, va. To report, 
communicate. 
plag inhidam, s. 4. A being de- 
molished, falling or being pulled 
(defeated ; defeat. 
ole inhizâm, s. a. A being routed, 
up! inhimak, s. a. Diligent applica- 
tion, setting heart and soul about a 


down. 


thing. 
ys! éniss, 6. a. A familiar and inti- 
mate friend. (beautiful. 
idl nik, a. a. Graceful, elegant, 
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yy! enin, s. p. A moan. 
3) d (or Jal ol), pron. t. He, she, it; 


Lg 


ogi dl #ni-könu, ad. t. In detail ad 


(at leisure. 


that; —, év, 8. 4. A house; —,ir, 
s. t. The chase, field sport of an 
kind, as hunting, shooting, fishing, 
&c.; game; 5 su.) év-bark, 8. ¢. 
House and household ; wife, childres, 
and attendants ; ei dv-sabibi, 


The master of the house; a house 


keeper, householder ; söle, 3 ere 
-Ushaklari, The family, the wife md 


attendants, or wife, children, and st- 
tendants ; gil &vli, a. 1. Married, 
having a wife; GNog,\ evlilik, 8. 
The married state. 


py) öwükhir, 8. pl. a. (of | akbil 


The last (decade or ten) days of * 


month. [set of tools 


cpulely| awadanlik, s. 4. A workmal * 
öyle awaré, a. p. Vagabond, errant. 
jel awaz, all awazk, s. p. Av 


sound ; rumour, fame. 


alel awassit, 8. pl. a. (of bel ör 


not used in this sense), The midi 
(decade or ten) days of a month. 


ly) öwümir, 8. pla. (of yl em 


Commands. [ments, instants, tim 


wily) üwün, 2. pla. (of yl an), Me 
ls! awani, 8. pl. a. (of UI ina, 779 


used), Vases, vessels. 


ily! awa'll, s. pla. (of gl ir 


The first (decade or ten) day! 9" 


month. 


Lı! dba, 8.1. A tartar tent or but. 


inky! 


U-\,| evbish, s. pl. a. (of ng» not 


sed), Low fellows, rascals. 

Zal öpmek (aor, psl &per), va. 
To kiss. 

c=) dt, 8.1. Grass; a herb: sl, 5 
ktro-dt, Hay, dry grass; —, övet, 
ad, t. Yes. 

iyı! dtarmak (aor. 4,55) ötarir), 
To lead to pasture (provincial). [tent. 

Ely) dtagh, sly) ötak, 5.2. A large 

gw.) dtanghach a. t. Modest, timid, 

— bashful. 

cps) ötanmak (aor. , pl. dtanir), 
v.n. To be ashamed, abashed. 

Sig! #turu, ad. $. Concerning, about, 
on the subject, on account of; name 
of the vowel point i 

ahh, | otlak, 6.2. Pasture ; ya —, 
—yöri, A place of pasture, a pas- 
turage, pasture-ground. 

peli! otlamak (aor. DS) Otlar), v.n. 
To graze, pasture. 

os! ötluk, 8.4. Grass; a place 
abounding in grass, or from whence 
grass or hay is procured. 

(2)454] ötmek (aor. pil iter), v.n. To 
sound, to echo, to ring; to sing 
(birds). 

Sygöl #turu, 5. 4. The vowel-point 
ee corresponding to 0, u, U, or #. 

5 gs Otuz, a. ?. Thirty. 

dig! uté, 8.2. The space beyond or 
farther off; , ad. t. far off, 


farther off; — —beri, Hither 


and thither; \.5,—, —beri-et, or | 
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| 4j9\ ité-béri-et, v.n. To try all 
manner of ways; 97) pW 4! utéden- 
-bén, Always, ever. 

PS) #tu, s.¢. An iron for ironing, a 
tailor’s goose. 

olin) ttulémek, (aor. podgl ütüler), 
v.a. To iron, to press with a hot iron. 

rad âwuj, s. ¢. The palm of the hand; 
the inside of the hand held so as 
to contain anything; a handful; 
usb—, —dölussu, a handful; —, 
üj, 2. 2. Revenge, vengeance; —, 
s.t. The end, extremity ; —, évj, 8. a. 
The highest pinnacle ; the perigee, or 


vj, 


perihelion. 

ge! djak, s.¢. A fireplace, hearth ; 
a chimney; a family; a dynasty; a 
corps, and especially the Corps of Ja- 
nissaries ; a colony, and especially the 
Colonies (or regencies) of Tripoli, Tunts, 
and Algiers ; .jyperdgs pelo, dja- 
ghimiz -sünmassin, May our hearth 
(family or corps) never be extin- 
guished | 

jgsh üjüz, a. t. Cheap, low-priced. 

ray ich, a. 4. Three. [lips. 

eo) üchuk, s.¢. A pimple on the 

yazl üchkur, 8.4. The string or 
riband with which drawers or trousers 
are fastened round the waist like the 
mouth of a bag; Gil üchkur- 
luk, the waistband or broad hem 
through which the string passes all 
round so as to tie drawers or trousers 
about the body. 

2 


Gary! 

JAzıl üchmek (aor. b>»! üchar), v.s. 
To fiy; to fall down (a precipice, &c.), 
be precipitated. 

ice) üchurum, s. f. A precipice ; —, 
a. t. Precipitous, like a precipice. 

j s5: üchyuz, a. £. Three hundred. 

go! dkh! int. 1. Oh! I am glad of it! 
I am delighted ! 

Gel! dkhshamak (cor. ,L2.,! 
ökhshar), v.a. To caress, stroke, pat. 

ds! ad, s.¢. The gall, the gall-bladder ; 
JA 50,4) üdü-köpmak, vx. 
(Anyone’s) gall-bladder to burst 
(through fear), to have any great or 
sudden fright; —, (dt), 2.2. (almost 
obsolete itself), Fire; poison; a 
depilatory mixture used in baths; 
Sie! AgAz-dtu, the priming of a 
gon; 5 5) 2091 (ot) - yirlöri, those 
parts of the body which require 
the application of depilatory sub- 
stances; dloşl dtlu-bagha (the 
poisonous batrachian), the toad. 

e édunj, 8. ¢. Money which has to 
be repaid, borrowed money. 

ends! ddémek (cor. çöl ödür), v.c. 
To pay (a debt). 

yo vir, a.p. (in composition), Which 
brings; which possesses; —, ir, s. ¢. 
A wen. 

Ül dra, s. £. That place, that spot; ely! 
dram (my that place) there, that part 
of my body; İİ drang, there, that 
part of thy body; | selyl (its that 
place) there, that part of him, her, or 
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45 yal 


it, &c.; 4s öraya, to that place, 
there; 3oİ,l örada, at that place, 
there ; #J',,l öralara, to those places, 
thereabouts; 5901 ,,! öralarda, at those 
places, thereabouts. 

3)! örak, 8.1. A sickle, reaping-hock ; 
A, —wakti, Harvest-time. 

ey 3 yel ârpzrmek (aor. yp) yol ürprir), 
v.s. To stand on end (the hairs of the 
head or body). 

Günl örtek, 7. ¢. A partner, sharer ; 
gi—, —dl, v.n. To be a partner, or 
partners ; to take part with. 

Büy! örtalik, s. £. The general term 
for which we say in English “the 
world,” and meaning two different 
things, viz. the txanimate world, or 
nature, and the public; in the first sense 
they say SdLel sJLs)ol örtalik- 
Aghardi (the world became bright), day- 
light dawned (or 50) yi darkened, iz. 
the shades of evening fell on nature); 
and in the second, j\y_as-aisaali,,! 
what news is there abroad (among the 
public) ? 

Ays! örtânja, a. t. The middle » 
age Or size. 

Chas) örtmek (aor. 3,5) irter), vs. 
To cover, cover up. 

45 y\ drta, s. t. The middle; the midst; 
a regiment (of Janissaries); —, a.4. 
Of a middling degree or quality; 
tl —, —alehi, A diplomatic min- 
ister of the second class, an envoy 
extraordinary, or a minister plenipo- 


ays! 


tentiary (though these have each their 

special designations). [covering. 

ey ya ürtu, 8. 2. A cover, a cloth for 

dsl avird, 8. p. Battle, fight, combat; 
—, âwurd, s. £. The inner or lower 
part of the cheek, used as a bag by 
monkeys; the jowl. 

jl ördek, 8. 2. A duck; a urinal. 

ad Dy! âavErdE, a. p. Brought; related, 
narrated ; carried away. 

Cy) teres, 5. 4. An anvil. 

aldo! drsilémek (aor, dus yl 
ürsElar), v.a. To handle roughly and 
rumple ; to treat roughly. 

deo yg! drsa, 8. 4. (Italian), A going near 
the wind; luffing; —, int. Luff! |\—, 

To luf; Ghos—, 


—ghitmek, v.n. To be on a wind, to 


—et, v.2. 
go on a wind; sULJ\40,.\ örsa- 
-âlabânda ! Down with the helm! 
Helm's a-lee! |— —, — —et, v.n. 
To put the helm hard a-lee; to tack, 
(camel's back. 
Pa 5) ürghyuj, s. ¢. The hump on a 
Sy) ürkek, a. t. Shying, which shies 
(a horse). 
AS, 51 irkmek (aor. x yal ürker), v.n. 
To shy, to be frightened, to take fright. 
âSıgl öreki, 8. 8. A distaff. 
,yleysl drman, 8. 4. A wood, forest. 
e yal irumjek, s. 4. A spider. 
oy (wtrmak) (aor. , v3) WÜTUT), U.2. 
To strike, beat, knock, hit, rap; —, 
v.a. To pop (anything) into its place; 
to attack and pillage (a town, &c.) to 


to go about. 
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take (an adverse piece at chess, &c.) ; 
—, E]—, v.n.To put a hand (towork), 
to take in hand, to set to work upon; 
—-b bash—, v.n. To apply to, have 
recourse to for assistance, &c.; to 
pitch (a ship, boat, &c.); — öy 
böyununu—, To decapitate (a person); 
—4y j9) yüzuna—, To taunt with, 
reproach with, cast in one’s teeth; 
— Lend dishari—, v.x. To come 
out, make its appearance on the sur- 
face (an eruption, &c.); —yily yp 
bir-yoldan—, v.x, To strike into, to 
take a road ; —by böya—, v.x. To 
paint with paint ; —y\ eyer—, v.n. 
To put on a saddle (&c.), to saddle; 
—; $ ghyüzE—, To be very con. 
spicuous, striking; — 5 İŞ kdlak—, 
v.r. To give ear, to listen; —5 Serv 
(déymira)—, v.a. To put in irons. 

heygl örmek (aor. yel ürer), v.a. To 
knit; tonet; totress, braid; to fine- 
draw; to build up (a wall, &.); —, 
évermek (aor. p yy éverir), v.a. To 
give in marriage. 

Ws ) ol ürnek, 8.4. A pattern; a sample; 
—, évréngh, 8. p. A throne. 

haysl Urupa, s. £. Europe. 

cus) Üruj, 8.2. A fasting, observation 
of total abstinence from earliest dawn 
to sunset; Jib—, —tütmak, v.s. 
To fast (in that manner). 

hog yel drumek (aor. şaysl drur), v.x. 
To howl (a dog). 

hes, l drémek (aor. .' ürer), v.n. 

262 


İN 
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ayl 


To multiply, increase in numbers (a | 54.5) Fi Uzlashmak (aor. yh) Uzla- 


race of animals). 

js) uz, 8.t. The heart, pith, sap, marrow, 
or essence of anything; 5lü) 5—, 
—(kardashs), One's own brother (of 


shir), v.s. To come to terms together. : 


ual jf dzulmek (aor. gis iel üzulur), 
v.n. or p. To be much pulled down — 


(by grief or illness). 


(ojo) üzmek (aor. yj) dzEr), v.a. To 
pull down, to render weak and feeble. , 

Kish üzEnghi, s. 4. A stirrup. | 

hej) üzünmek (aor. 593 j9) azinir), 
vm. To take great pains, and use 


the same father and mother); ¥ Pİ 
#zlu, a. 2. Being charged with sap, 
unctuous and tough. 

pra\jg) Üzütmak (aor. solis üzüdir), 
v.a. To stretch out or forth; to 
lengthen out; to delay, put off, pro- one’s best endeavour (over any work). 

exis) üzum, $. ¢. A grape; grapes; 
—, Wo küru—, Raisins, plums, dried 


grapes ; eas! vw» küsh-üzumu, 


crastinate; to make many words, 
much ado, a fuss. 


üzüdiya, ad. In detail, with all details, 
at great length. 

bel üzük, a. 2. Distant, far off; —, 
2. 4. The distance, a distance off. 
pel jg) dzamak (aor. ,İğsl dzar), v.x. 
To go away to a distance; to be long 
(time); to take a long time. 


(Bird-grapes) currants (of Corinth); 
3!) Cl, firink-bzumu, (Earo- 
pean grapes) Currants (red, white, or 
black); çeşi, sa) böktüshi. 
-üzumu, (from its resemblance to the 


striped cap worn by the Bektashi | 


dervishes) Gooseberries. 


W953! üzun, a. t. Long; tall (man): 
S2ywx)9\ üzün-böylu, £. £. Tall (man). 
Yel üvdss, 8.4. An insipid wild fruit 
(the berry of the sorb or servic 


oi) ja) vzAnmak (aor. el gl Özanir), 
o.n. To lie at full length, to lie down; 
to stretch, become longer. 

yjgi özer, 8. 4. The space (or degree) 


over anything; çyjyl üzerim, The 
space over me; J 20591 tzéring, The 
space over thee; «5,j9\ üzeri, The 
space over him, her, or if; bay iyi 
dzérima, Over or on to me; 54); 3h 
hzérimda, Over or upon me; 4 ys! 
dzerlerina, Over or on to them; 
FAY i) 535) üzzrizrinda, Over or upon 
them. 

559) üzeri, pr.t. Upon, by, according to. 


tree ?). 


(iw yl hast, 2. 4. The upper part; — 


ok —yani, The upper side, the 
place next above ; gövel Üsstum- 
-bâshim, (My head (for my hesd- 
gear) and what is on me) my clothes; 
4ecuty\ üsetüma, To the upper part of 
me, to what is on me, #.e.on to me, 
on to my clothes ; PAX CD dsastungds, 
At the upper part of thee, upon thee, 


ee) 


upon thy clothes ; yila üsstundan, 
From the upper part of him, her, it, 
from it, off from it, off of it, &c.; 
EN üssta-chikmak, v.s. To 
get the upper hand, to get upper- 
most. 

L yl Avstria, 8. 2. Austria. 

3 görü! or $ yyl üssturg, 8. 2. A razor. 

ee yon üsstun, 8. 4. The vowel-point —, 
designating one or other of the five 
vowel-sounds A, a, a, £, or €. 

gl! üshük, 5.4. A boy, lad; a man- 
servant ; 6 3la,İ 5) év- üsbüklari, 
The household, the family, or the 
women and children. 

uad,! üshmek (aor, çöl üsher), and 
Netty! dshushmek (aor. yyl 
ushushur), v.s. To run together 
crowdingiy, to collect, be collected 
in flocks and crowds. 

ulaş üshünmek (aor. yut9| dshé- 
nir), 0.n. To be too idle or indifferent 
to do a thing, to leave a thing undone 
from want of inclination. 

wctente| or hegds! üshümek (aor. 
yes üshur), v.x. To feel cold, to be 
cold (a man or beast). 

eslog| evaif, 8. pla. (of wiley, not 
ssed in this sense), Moral qualities. 

Ee üssün), #. £. The losing all relish 
for, or pleasure in anything. 

çaileş! össanmak (aor. aileyi üssanir), 
o.n. To lose all relish or pleasure. 


pro Usslanmak (aor. ples! üssla- 
nir), v.n. To behave better in future, 
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(potty! 


to become docile, quiet, and well- 

behaved. (behaved. 
gesi üselu, a. 4. Docile, quiet, well- 
yes! dssuruk, 8. ¢. A fart. 

dyyoyl össurmak (aor. ) yeoyl dssurur), 
v.n. To fart, break wind. 

çil âvzâ”, 8. pl.a. (of py wiz), 
Postures; gestures; actions, conduct, 
behaviour. 

Th ybal öturük, 4.2. A seat; a stool or 
chair, with pan, for invalids; sta- 
tionary troops, local, reserve, or 
militia forces in garrison. 

Cieyybs! dturmak (aor. , shy! dturur), 
v.n. To sit down; to sit up, not goto 
bed, keep up a meeting, not separate ; 
to sink (the foundations of a build- 
ing); to get ashore, touch the bottom 
(a ship, &c.) 

ws! ödün, 8. 4. Firewood. 

abıl dda, 8. 2. A room; an office, 
bureau ; a counting-house. 

ASLİ dghrashmak (aor. çöl,E,l 
öghrashir), v.n. To strive, struggle. 

cpl ,é5) dghramak (aor. ,\,2)) dghrar), 
vn. To call in at, to pass by or 
through, to touch at; pyle sol 
bélaya-dghrarsin, you will meet with 
some accident (judgment or punish- 
ment). 

LE dghru, 8. 2. (old), A thief, robber. 

GAZİ dghvahmak (aor. ye.Esl doghv- 
shur), v.n. (recip. of (569) dgh- 
mak), To rub each (hand) with the 


other. 


Ji 

es! dg, 5. 2. A son. 

pE,! dghlak, 8. t. A kid. 

whe! dghlan, 8.4. A boy, led; ee! 
os)! ich-dghlani, (Formerly) a lad 
studying in a special school with a 
view to future admission as an officer 
of the Sultan’s palace ; dhe! Jo 
dil-dghlans, A student attached to 
any one of the European embassies 
at Constantinople to learn the lan- 
guage; dic) 5.5 kapi-dghlani, A 
kind of clerk, or under-agent of an 
embassy, acting under the dragomans 
or interpreters to call at the various 
offices of the Porte, and receive such 
papers and documents as may have 
been in course of preparation, &c. &c.; 
jöle kiz-dghlan-kiz, A maid, 
a virgin. 

Geli dghmak (aor. aS) dghar), v.a. 
To rub with the palm of the hand or 
inside of the fingers. 

ges) Oghor, 8. t. (Latin?), A good au- 
gury, a good presage ; 3 925) Oghurle, 
@.t. Of good augury, auspicious, 
lucky; ,\J 9&9) dghurlar-dla! May 
(your journey) be auspicious! Happy 
journey to you! «Jul;Js yakl by 
wAtan-oghurunda-ülmek, To die for 
the good of one’s country; |, Yesil 
bir-dghurdan, ad. All at once, all 
together. 

pila! üfatmak (aor. şolüşl üfadir), v.a. 
To make small; to break small. 

gs! ofak, 4.4. Small, little; —, s. t. 
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hs Sl 


Crumbs, or the small pieces of any- 
thing. 

valiy! aftzmek (aor. çöşl üfler), end 
Ney gg] dfurmek (aor. » yeösl dfarur), 
v.a. To blow upon or into, with the 
mouth, or a bellows. 

Gal Ok, 5.1. An arrow; a fiddlestick ; 
the pole (of a waggon or carriage); 
ot tatar-dku, A cross-bow. 

iI5,! evkaf, s. pl. a. (of 899 wakf), 
Properties in mortmain. 

LE d5,! dklaghi, s. 4. A rolling-pin. 

gss! okumak (aor. yn dokur), v.a. 
To read; to say or repeat solemnly ; 
—pldec meydin—, v.x. To chal- 
lenge, to make a challenge. 

&5,l ökka, 8. t. (written generally &.5.), 
An oke (the Turkish pound, being 
equal to about 33 lbs. avoirdupois). 

,| img, 5. t. The front, fore part; the 
space in front of anything. 

rol dghutmek (aor. yı 
dghudur), v.a. To grind (corn to 
flour) in a mill, 

ae’, imgjé, ad. t. in ASL ik-ingjé, 
First, first of all, before all other things. 

as.) ukché, 5. t. The heel of the foot, 
and especially the back of the heel; 
the heel part of the upper leather of 
a shoe or boot. 

JS! zngdul, s. ¢. The cup or prize to 
be won at a race, &c. 

LİK, tighritmek (aor. 4,55 
tghredir), v.a. To teach (a thing to 


anyone), cause to learn. 


öğ! 
ac S| dngurgha (dömurgba), 8. 4. The 
spine, back-bone; the keel of a ship. 

5 Sl ughrenmek (aor. _)9) ;<»\ 
üghrEnir), v.a. To learn. 

w),S,| üksuruk, 8. £. A cough. 

Copy! iksurmek (aor. ) ya 
&ksurur), v.2. To cough. 

Sil üksuz, 8. £. An orphan. 

4.$,| üks8, 8. 4. Birdlime on twigs. 

3 dS) üghönderi, 8. 8. A goad. 

İM üykünmek (aor. /52. Sl 
üghunur), (tghtnmek, aor. üghEnir), 
v.n. To praise one’s self, sound one’s 
own trumpet. 

A üghut, s. 2. Advice, counsel. 

js! tkyuz, 8. 4, An ox. 

Js! ol (0), pron. 4. He, she, it; that; 
iel öl-bir (d-bir), The other, not 
this one; —, Evvel, a. a. The first; 
—, 8. a. The first, beginning, com- 
mencement; the first day (of a 
month); —, ad. ¢. Firstly; before; 
earlier; cSylyg52_ bir-ghyln-ivvzl, 
One day earlier ; Jile bir- 
-sü ‘at-Evvel, duz bir-an-Evvel, 
As early as possible, with the greatest 
possible dispatch ; (445, aus! Evvulsi- 
-ghyün, The day before yesterday; 
— | mng—, First of all, in the 
very first place; jly—, —bahar, 
Spring, the early sprmg; eS) EV. 
velki, pron. a. The first. 

Yl Yor dı) ül, a. a. (fem. of Jy! 
Evvel), The first; — (Yor usa), 
evlâ, Better, more advantageous, 
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as 


preferable; —, Evvéla, ad. a. In 
the first place, firstly. 

İl avid, 6. pl. a. (of oly vealed), 
Sons; children, 
Turkish singular) a child. 

jro),| ülashmak (aor. 404! ülâshir), 
v.n. To reach, come up to, attain, 


offspring; (as a 


join on. 

gal Avlamak (aor. yyl avlar), v.a. 
To take, or try to take, by hunting, 
fishing, &c. (v.a. To measure. 

heals! alchmek (aor, sisl idcher), 

ist yl #lehu, s. ¢. A measure. 

Cooly! Evvelsi, a. t. Before yesterday; 
wyS—, —ghyin, The day before 
yesterday. 

aklı dite, s.¢. A fishing line; a fish- 
hook; —, volta, A tack, a board 
(in sailing); a time, a turn (in re- 
petition) ; ¢ p<) i, —würmak, v.2. 
To beat, to sail to and fro. 

re) #lum, 8.2. A mode or manner of 
dying; death. 

Alİ Olmak (aor. ygs dlur), v.s. To 
become, to acquire or enter upon any 
state; to be, to possess any state; to 
acquire any fitting or required state, 
to become ripe, cooked, sufficient, &. 

ul! ülmek (aor. y dıl tlur), v.n. To 
die. (v.n. To marry, take a wife. 

Nol)! aviznmek (aor. çisil övlznir), 

dıl evli, a. 2. Married, having a wife; 
—, tlu, a. t. Dead; —, s. t. A dead 
body, a corpse; —, Ulu, a. ?. (old) 
Large, great; —, ilu, 8. pl. a. (of 


os 


ry) zu), Lords, possessors, people 


connected with; raids) tlu-'1-émr, 
Those in authority, who have a right 
[rain pipe. 
as) dluk, s.¢. A gutter; a spout; a 
woe dsl éviéviyyét, 8. a. Superiority in 


to command. 


advantageousness, preferableness. 

usa evlâ, a. a. (Jem.) Superior, pre- 
ferable; —, tla, a. a. ( fem.) First; 
—, tli, s.- pl. a. (accus. of gı), 
Lords, possessors, people connected 
with; —, lu, a. t. Dead; —, övli, 
a. t. Married (man). 

Ul avliya, s. pl. @. (of dy veli), The 
next of kin; people intimately con- 
nected with ; saints, holy men (as being 
in more intimate relation with God) ; 
(as a Turkish singular) a saint, a holy 
man. (To hope, expect, look for. 

anıl ümmak (aor. yen Umar), v.d. 

İyeşl dmuz, s. 4. The shoulder. 

ws! on, a. t. Ten; —, tn, s. ¢. Flour, 
meal; —, tn, s. 4. Fame; a voice; 

BERND) önda-bir, A tenth, the tenth 
part; _jJadiol öndalik, 8. 2. A tithe ; 
tithes. 
co+3 gig) ünütmak (aor. sig) ünüdur), 
8,) dva, s. t. A plain, a field. 
Gayl öyalamak (aor. Ss öyalar), 


v.a. To put (a person) off with vain 


[v.a. To forget. 


promises or excuses. 
Gal,| vyanmak, (aor. pbs vyanir), 
(up. 
e a ıl avikhté, a. p. Suspended, hung 


asl 


v.n. To wake from sleep. 


Uydurmak (aor. yiz i 
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Jay 

üydurur), v.a. To cause to suit, 
fit, or be adapted; to arrange; to 
manage; to bring into submission ; 
to invent (tales or stories) ; to deceive, 
pervert, seduce; to have carnal con- 
nection with. (suspends. 
ps aviz, a. p. (in composition), Which 
sy) 9) avizé, 8. t. A chandelier. 
Grice g) or iadesi üyushmak (aor. 

Jpn gi üyushur), v.a. To be be- 
numbed; to become favourable, com- 


pliant, accommodating. 


(yol dyghun, a. 4. Favourable; fit- 


ting, appropriate; good, proper ; 
Ji gl dyghunsuz, a. £. Unfavour- 
able; bad, unbeseeming, improper ; 
iyi gl öyghunsuzluk, 8. 4. Un- 
favourableness ; impropriety; badness; 
abuse. 

göz gl üyku, 6. t. Sleep; SAS agi 3 
üykum-ghtldi, or )\ye9i29| öykum- 
var, I am sleepy; post) gi üykussuz, 
a. t. Sleepless ; Gİ poh gl dykue- 
suz-brâkmak (or , $093 kömak), v.a. 
To torture by depriving of sleep. 

a65,\ (afk), s. t. Anger, passion, rage. 

< ıl tvéghi, a. t. Step; LL—, —baba, 
A step-father; &c. [inner part of it. 

cou! üyluk, 8. 4. The thigh, or the 

aly 201 tylz, s. #. Noon; noon prayer; 
—, pron. t. Such, that sort, that kind; 
—, ad. t. So, in that manner, in that 
way. 

cig) dymak (aor. yb) dyar,), v.a. 
To carve or dig out, to make hollow ; 


day ol 


to cut out, to cut into a stuff so as to 


form ornamental patterns; to carve 
(wood, stone, &c.) ; —, üymak (aor. 
gh 3 dyar), v.n. To adapt one’s self, 
or be adapted; to follow, submit, fall 
in with, be led by; to fit, suit, do. 

da) 3 öyma, s. ¢, Carving, carver's 
work; scalloping, pinking (the edges 
of stuffs). 

ky p dynak, a. ¢. Fresh, playful, 
skittish (horse); inconstant, capricious 
(person); .5,—, —yEri, The joints 
of the body. 

ey 9! öynamak (aor. ye 3 dynar), 
v.n. To play; to dance; to move on a 
joint; —, v.a. To play (a game). 

Jeil üyuz, 8. t. The mange; the scab; 
the itch; —, a. 4. Mangy (beast); 
itchy (person). [dug or scraped out. 

cS sh öyuk, a. ?. Hollow, cavernous, 

gelişi öyuklamak (aor, p15. 
üyuklar), v.2. To doze, be sleepy, to 
fall asleep. 

cos! üyumak (aor. 9) dı), v.n. To 

wy pi öyun, 8. 2. Play; a game; fraud, 
deceit, a trick, a stratagem; —, &yun, 
s. 4. A meal. 

ox | dyunjak, s. ¢. A toy,a plaything. 

4) yl öya, s. 2. The hem or border of a 
garment (if scalloped ?). 

a\ ah! it. t. Ah! O! —, 8. ¢. A sigh; 
\—, —et, and 4 —, —chökmek, 
v.n. To sigh. 

yal âhar, 8.2. A glazing used for wnt- 
ing paper, commonly made of the white 


(sleep; go to sleep. 
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ie! al 


of egg rubbed up with alum till it 
coagulates. (habitants. 

dbl ahali, s. pl.a. (of jel dhl), In- 

wcajlol ihânet, 8. a. The doing anything 
to a person which shows youdonot 
love or esteem him; |—, —et,v.x. To 
insult, to show an utter want of re- 
spect for. 

jel ihtizâz, 8. a. The trembling or 
vibrating of long flexible things; vi- 

. bratory motion. 

elean| ihtimim, 4. a. A bestowing of 
every care; İ—, —et, v.x. To bestow 
care. 

\o2| ihdâ, s. a. A conducting in the 
right road ; a presenting, giving a pre- 
sent; |\—, —et, v.a. To conduct in the 
right road, bring into the fold of the 
true church ; to present, give. 

pa! thrâam, 8. pl. a. (of pp not used), 
The pyramids of Egypt; —, ihram, 
8. £. A pyramid. (low in sound. 

iz..Dİ ühdsst$, a. p. Slow in motion; 

ol 2hl, s.a. A person connected with 
anything; a wife; a proper, compe- 
tent, suitable person ; Ww İAİ 2hli. 
beyt, A wife; ls! Jol ehli-isslim, 
A Musslim, Muhammedan believer ; 
Lert a»! ehli-“trz (ebliriz), An 
honourable, honest man or woman; 
crs lel ehli-kitab, People of the 
dispensations which have revealed 
books of religion, as the Jews and 
Christians. 

ula ehliyyat, 8. a. The quality of 


eal 

being a fit, preper, and competent 
person. [urgent or important. 
İ dhémm, a. a. More, most, or very 

Jal ihmâl, 5. a. A neglecting; \—, 
—et, v.a. To neglect, not pay due at- 
tention to. 

gpl ahin, 8.7. Iron; Leal ahénrdba, 
s.p. The loadstone; a magnet. 

(sp! ahénk, a. p. Properly prepared 
for any action; properly tuned (a 
musical instrument). 

pool ahingher, s. p. A blacksmith. 

yea! ahénin, a. p. Of iron, iron. 

pl ahi, 8. p. The gazelle. 

yl &hv&n, a. a. More, most, or very 
trifling, unimportant, or easy ; cheap. 

Sl dy, int. t. O! eh! holloa! —, ay, 
s. t, The moon; a crescent or figure of 
a crescent; a month; a lunation; 
poral ost ây-(lan)-yildiz, The star 
and crescent (symbol of the Turks) ; 
Ge! âylık, 8. 2. Monthly wages or 
salary; —, a. A month old; sufficient 
for a month; Lob, —bashi, The 
first of a month; a woman’s monthly 
courses ; hstee—, —chichéghi, 
The sunflower ; col — —tütul- 


mass, A lunar eclipse. 

Ul aya, s. £. The inside or palm of the 
hand; —, aya,ad.t. I wonder whether, 
let us see whether; —, ey, int. a. 
O! &öyeli Aya-Söfiya, The mosque 
(originally the cathedral church) of 
Saint-Sophia (or of the Divine Omnis- 
ci€nce) at Constantinople. 
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«Ul iyâb, 8. a. The returning, coming 
back; CL), cole) zihâb-u-iyâb, A 
going forth and a returning, a coming 
and going. 

oso ğyüdi, 8. pla. (of sy yöd), Hands. 

Gy Ll ayartmak (aor. yyl ayardir), 
v.a. To pervert, seduce, lead astray. 

gel âyaz, 8.2. Frost, clear bright weather 
with frost. 

ji ayazil, 6. 2. (corruption from 
Jb JLo khayali-zill), called also 
JLs khayal, A kind of puppet-show, 
or exhibition of shadows behind a 
cloth screen. 

kejlil âyüzma, 6. 4. (Greek), A sacred 
spring or source of water. 

GL! âyak, 8. £. The foot ; the whole leg 
and foot; the leg of any piece of fur- 
niture; the tail-stream of any water, 
by which it flows away, as the head- 
water is called uw bash, and water 
which has not these two appendages 
is esteemed unfit for drinking or wash- 
Ing; _dx—, —ydlu, 8.4. A privy, 
water-closet ; lb, —takim, s.t. 
The common people, lower classes; 
Mb GELİ jqe süz-üyagha-düzh- 
mek, v.n. To be in a state of anarchy, 
so that the lower classes rule the day; 
al oll âyak-kabi, A shoe, boot, 
slipper; (-JI5L! âyakdash, s. 4. A 
fellow, companion ; sll âyaklı, a. ¢. 
Footed, having a foot or feet ; çŞasl5l! 
âyaklanmak, v.s. To rise into action, 
or into sedition, rebellion, &c., or to 


CU 


remonstrate; js âEVİ ayagha- 
kAlkmak, v.n. To rise and stand, to 
get up on one’s feet ; to rise in sedition 
or rebellion; cjeyydsdSl| ayakda- 
-dtrmak, v.n. To stand, to remain 
standing ; gali hl âyak-bissmak, 
v.n. To tread, place the foot on. 

wb eyalét, s. a. A province governed 
bya _ dly wâli,a government-general. 

all éyyam, 8. pl. a. (of ex yevm), 
Days ; (as a Turkish singular) a space 
oftime; po b—, éyyami-bahir, The 
dog-days. 

İl ibik, s. t. The comb (of a cock, 
&c.) ; sel ww khoross-ibighi, 
Cock’s-comb (a flower). 

a) ip, s. 2. A cord, string; a rope; 
al, —üju (the end of the 
string), A clue (to any secret matter). 

«| âyet, s. a. A verse, phrase, or sen- 
tence of the Kur‘an, generally men- 
tioned as dw S—, âydti-körim&, A 
sacred verse; —, it, 8. 2. A dog; 
coy! Jed cy! it-dghlv-it, Dog, son 
of a dog. 

Uta! Italia, s. ¢. Italy. 

gul Italiali, a. £. Italian; —, 8.1. 
An Italian. 

pial eytim, 8. pl. a. (of my yetim), 

Gİkleş| itishmek (aor. ,->)\ itishir), 
v.n. (recip. of <dacy\ itmek), To push 
one another about, to teaze one another, 


plague one another, quarrel with one 


(Orphans. 


another, bother with one another. 


sola! Aytlamak (aor. Mos! aytlar), v.a. 
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To clean out (a pipe, &c.); to pick 
(the teeth, &c.); to clean or pick (rice, 
raisins, &c., clear of stones, dirt, &c.). 

Chass! ötmek (aor. yu! öder), v.a. To 
do; to render, cause to become, make ; 
—, itmek (aor. ye iter), v.a. To push. 

j\ul issir, s. a. A giving, bestowing; 
\—, —et, v.a. To give, bestow. 

cil ijab, s. a. A being necessary, 
requisite; |—. —et, v.x. To be re- 
quisite, necessary. 

dle jad, s.a. A bringing into ex- 
istence; an inventing; an invention ; 
\—, —et, v.a. To invent, 

yi yar, 8. a. A giving for hire, a 
hiring; |\—, —et, v.a. To hire. 

j= az, 8. a, A shortening, abbre- 
viating. 

Ee ich, e. 4. The inside; LEV Ee 
ich-yaghi, Suet, fat of the inside; 
Pe) Ee ich-dghlant, A young man 
(in former times) preparing by training 
and study to become an officer of the 
Sultan's palace; ll e ich-aghassi, 
A personal attendant, who waits on 
his master and the guests in person. 

yl or. Seç ichéri, s. 4. The inside, 
space contained inside. 

sos ichki, e. 4. Wine, spirits, and 
such like drink. 
=| ichim, s. t. Enough for one drink. 

ees! ichmek (aor. Rİ icher), v.a. 
To drink ; to smoke (pipes or tobacco). 

wi ichin, pr. 4. For; as; on account 
of; by reason of; for the sake of. 


ela 


glu ida, s. a. A depositing in trust; 
\—, —et, v.a. To deposit in trust. 

aia! ddinmek (aor. yd! adinir), 
v.a. (indet. of ulas! ötmek), To 
procure for one’s self, provide one’s 
self with, gain for one’s self. 

5s! dydi, 8. pl. a. (of dy yed), Hands. 

pol Aydin, (syov! âydinlik,s. 4. Light, 
daylight, firelight, &c.; pal) 
ghyüzung-âydin! (May) your eyes (be 
as bright as) light! This is the usual 
mode of wishing anyone joy. 

yh eyzr, 8. tf. A saddle; ,$< yl, 
—würmak, v.s. To put the saddle 
on; 2) nl éyerlémek, v.a. To saddle. 

İp irâss, s. a. A causing, a bringing 
about; |—, —et, v.a. To cause. 

Syl irad, s. a. A putting forward, 
bringing forward (arguments); revenue, 
income ; \—, —et, v.a. To put or bring 
forward, adduce, cite. 

Jia! irak, a. £. Distant, far off;—, 4. £. 
A distance, a distant place. 

wi m Iran, 6. ¢. Persia. 

eyi Irani, a. p. Persian. 

Gö) érté or irtE, s. 4. The day after, 
the next day; , 5 ye) aye pazar- 
értéssi, Monday (the day after Sun- 
day) ; oe a jam “a-ertéssi, 
Saturday (the day after Friday) ; 
ed )\ artéssi, or ws i İz! értéssi- 
-ghyün, The day after that (its next 
day). 

İd 0 örishmek or irishmek (aor. 
re yh erishir), v.n. To reach, attain. 


[ 444 ] 


ge 

İl iring, 8. 4. Pus, matter of sores. 

GMS) irkmek (aor, $pl irker), or 
ul yil irkilmek (aor. ys »\ irkilir), 
v.s. To collect in pools and stagnate 
(water). 

ya! irghyarmek (aor. yy! 
irghyurur), v.a. (old), To cause to 
reach or attain. 

ey! or ei erim, 8. ¢. The range, the 
distance to which a thing can reach. 

Jan! (or gy!) irmak, 8.4. A river; 
—, âyrmak (aor. » ya âyrir), v.a. To 
separate, disjoin, put asunder; to 
choose, select, pick. 

İİ epi örmek (aor. Jr! örer), v.x. To 
reach, arrive, attan; —,Jâr “akl 
—, v.x. To understand, comprehend, 
yep pias “aklim-örmiyor, I do not 
understand, my mind does not go so 
far as to comprehend; , =) yo) hic 
Sv “‘akl-trer-shéy-dighil, It is an 
incomprehensible thing (it is not 3 
thing which the mind can reach). 

Sp! âyri, a. t. Separate, apart; e 

—, —ghayni, Separate things ; ya, yi 

GN JA re ayrimiz-ghayrimiz-yok, We 

have no separate interests; —, iri, 


a. t. Large. 


Zz iz, 8. t. A footmark, track, trace: 


al pl izlémek (aor. ay izler), v.a. 
To follow by the traces. 

Çe! iss, s. t. Soot; lampblack. 

Ul ish, 8. 2. Work, business, occupa- 
tion ; service ; action ; a matter, affair; 


workmanship ; the work of one’s hands, 


+) sats! 
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handiwork; the thing worked, made, 
or done; oe —ghyüch, Business, 
occupation; olto|—, —ishlémek, 
To be occupied with work ; He, 4 
—, —ghytrmek, To do business, to 
finish a business; to be of use, to be 
useful in any work or business; 
ALLI ish-ghytzir, a. 4. Dili- 
gent, clever, enterprising, energetic; 
uy, — —gbyürmush, a. (A 
person) of experience, who has hada 
hand in many and various affairs; (a 
thing) old and worn, which has done 
service ; jl p42! isha-yâramak, v.s. 
To be useful, serviceable; aa ya 
gali bir -isha- yâramamak, v.n. 
To be of no use whatever ; yi dal! 
ishima-yarar, It will be (or is) useful 
to me; rT) cael ishi-üymak (or 
ulas bitmek, or 24) ;,9 düzölmek, 
or çial,âşb ddghrulmak), Anyone's 
affairs to be in good train, or settled 
to his satisfaction; , <<! ishji, s. £. 
A workman; GN. jshjilik, 8.1. 
Workmanship. 

c2hesty\ ishitmek (aor. jd! ishidir), 
v.a. To hear; —, ishztmek (aor. 
yakl ishidir), v.a. (caus. of edt! 
ishtmek), To cause or allow one to 
make water. 

oo! ishik, e. 4. Light, daylight, fire- 
light, candle-light, &c. 

lll ishlztmek (aor. N+! 
ishlédir), v.a. (caus. of Lİ! 
ishlimek), To cause, or to allow to 


work, or to be worked; to cause (an 
ulcer, &c.) to suppurate; to work (a 
mine, quarry, forest, &c.); to cause to 
be embroidered, carved, illuminated, &c. 

Neo! ishlek, a. 4. (A thing) which 
works easily or quickly; (a road) which 
has much traffic on it; (handwriting) 
which is easy and flowing; (a pipe) 
which is free from stoppage, or from 
an accumulation of the oil of tobacco. 

sale) ishlémek (aor, A! ishlzr), 
v.a. To work at; to work up; to em- 
broider, carve, illuminate, or ornament 
with work; —, v.n. To go, to work, 
to perform (a machine); to have much 
traffic on it (a road); to be free from 
stoppage (a pipe, &c.); to suppurate 
(a sore). 

Cali! ishémek (aor. pes ishEr), v.8. 
To piss, to make water, pass urine. 
gal ıssAl, $. a. A causing to reach, 

join, arrive; \—, —et, v.a. To bring . 
or send. {manner, also, likewise. 
Ül eyzan, ad. a. As above, in the same 
cha! izâh, s.a. A making clear and 
explicit; |—, —et, v.a. To make 
clear and explicit. 
Vise ighdish, 8.4. A gelding. 
pe) ayghir, a. 4. A stallion, stone-horse. 
la\ ifa, s.a. A duly performing, aç- 
complishing, or paying; \—, —et, 
v.a. To perform, accomplish, or pay. 
Gil ayik, a.t. Sober, not intoxicated. 
oli! ikâd, 8. a. A lighting, setting fire 
to; |\—, —et, v.a. To light, set on fire. 


blast 
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bli! ikaz, s.a. A waking, rousing, | Jw! il or &yl, 8.1. A country; a 


making vigilant; a rousing from tor- 
por or inaction; an exciting to any 
action; |—, —et, v.a. To wake, to 
rouse ; to excite, stir up. 

yl igh, s.t. A spindle; a small 
spindle and wheel for spinning yarn 
by hand. 

Nİ ighrenmek (aor. 93), v.a. 


wandering pastoral tribe; | ol ey 
rüm-öyli, The land of the Romans, 
Rumelia; J! Dat (4rabic plarsl 
of the word), The wandering pastoral 
tribes of the mountains between Turkey 
and Persia. 

ach! iletmek (aor. jabs! ilidir), vs. 
To send forward, forward, send. 


To feel an abhorrence for (anything | | 4! alti, s.a. The wife of the brother 


nasty). 

IG! inglémek (aor, ASİ), v.2. To 
moan, to groan; SAK) ingildi, A 
moaning. 

w$3:%\ ikindi, s.¢. The prayer, or 


of one’s husband, a sister-in-law (ofa 
woman), 

a) élchi, 8.4. An ambassador, m 
envoy (literally the agent of his coxalry 
or tribe). 


prayer-time, of the middle of the after- | .)\&\ khan, 5.1. The Sultan (literally 


noon. 


.the prince of the tribe). 


4 ighné, 8.8. A needle; @ pin; a api iléri, 6.4. The space further mn 


prickle, thom; a sting; Goa 
ighnijik, dimiz. 4. (a little needle) A 
pintle of a rudder. 

Sil aghi, or SS Kl aghi-kemighi, 
s.t. Arib, a rib-bone. 

A! iki, a. 4. Two; web—, —kat, 


advance; —, ad. Further on, in 
advance. 

ALI iliahik, 5.4. A scruple, doabt, 
dislike, anything that holds one from 
acting; —, a. ¢. Slightly caught or 


tacked on. 


Twofold, double; ;,6| ikimiz, The | Good! ilishmek (aor, ~\0\ ilishir), 


two of us, both of us; j;<>.0) 


v.n. To catch, adhere to, or be hooked 


ikingiz, Both of you; , Sul ikissi, | slightly on to anything; to pause in 


Both of them; ,) s8.0\ ikida-bir, 


doubt ; to feel a scruple or a dislike. 


ad. t. Now and then, once (in fact) | (pu! aylik, 8. 4. Monthly wages or 


for every twice (that should be); 
de— —yüzlu, a.t. Double-faced, 


salary; quantity (of anything) sufi- 


cient for a month; —, a. 4 A month 


treacherous, false, hypocritical ; eyi | old. 


ikinji; a. 4. Second. [a twin, 


LI ilik, s. ¢. A loop for a button; an 


İSİN ikiz, 2.4. Twins; one of twins, | eye for a hook; helSL\ itiklémet, 


11.40 ikiyaz, e. 2. Two hundred. 


v.a. To button; to hook (a dress, &c.). 


=, RİN eee a a am yy 


akl 


4) 


Lg)! 


pall ayilmak (aor. hl âyilir), v.n. Erpa impératir, 8. £. An emperor. 
To become sober (from drunkenness); | 4451 &‘immé, s. pl. a. (of all imim), 


to regain one’s senses (from fainting, 
or from being stunned). | 

Call öylümek (aor. (sl dylur), v.a. To 
do; to make, render, cause to become; 
—, ilmek, 8. 4. A noose, a slip-knot; 
—, ilmik, s. 4. Semoule, a preparation 
of paste in small grains, semolina. 
dsxiL| öylrnja, s. ¢. Amusement, pas- 

© time, fun. 

acl | öylenmek (aor. yyJs\ dylénir), 
0.8. To amuse one’s self ; to be amused ; 
to stay, stop, wait. 

Jal aylal, 8. 2. September. 
dsl ila (often pronounced ilen or ilan, 

© and contracted in writing to & la, which 
is also frequently pronounced len or 
lan), p. ¢. With. 

sill ilijak, a. t. Tepid. 

a<iL| ilija, s. 4. A natural tepid spring. 

~ lal ima, ¢. a. An allusion, a slight men- 
tion; a hint; |—, —et, v.a. To allude 
to or mention slightly ; to hint at. 

yu tymAn, s. pi. a. (of we, yömin), 
Oaths ; —, imin, s. a. A believing, 
holding as a creed or faith; religious 
faith or belief; the Muhammedan faith ; 
İN et, and he, :S—, —ghötirmek, 
vx. To believe in; GolSailul 
imina-ghilmek, v.s. To be con- 
verted, to receive the faith ; to become 
a Muhammedan; ho) pSajly! 
iming - ghdtirmek, v.a. To convert, 
bring to the faith. 


Pontifis ; fathers of the church; 
imams. (therefore, wherefore. 
SAMİ (or rel) imdi, c. t. Now, then, 
i po! imrenmek (aor. Jp 
İmrEnir), v.8. To have a longing for 
(anything nice). 

yel éymen, a. a. More, most, or very 
safe, secure, or fortunate. 

LE) in, 3.4. A cave, cavern, grotto; a 
den; —, pron. p. This; —(or yl), 
én, s. ¢. Width, breadth. 

Chessy! injitmek (aor. <I injidir), 
v.a. To hurt, injure, cause pain, sor- 
row, or injury to. 

asst! injinmek (aor. J ga) injinir), 
v.n. To be hurt, injured, or pained. 

=U) inji, 8. 4. A pearl. 

âzU| inja, a. £. Thin, fine, small, 

34'İ ayendé, a. p. Coming, to come, 

| indk, 8.2. A cow. (future. 

&)\ (for 4x1) ayna, 8.1. A looking- 
glass, a mirror. 

gl ayi, . t. A bear; —, iyi, a. t. Good; 
—, ad. t. Well; ph pek-iyi, Very 
good; very well; pit ép-lyi, Pretty 
good; pretty well; do g)| ıyija, Rather 
good, rather well, rather better; «İl pl 
iyilik, s. 4. Goodness; kindness. 

İl âywa, 8. 2. A quince. 

wig! öywün, 8. p. A court, a large 
state apartment. 

sly\| öywüh ! int. £. Alas! 

Kyl &yyüb, 8. 4. Job. 


p'el 


elel ihâm, s. a. Ambiguous language, 
amphibology ; \—, —et, v.a. To hint 
darkly, or disguise in ambiguous lan- 
guage. [formal method. 
ya! ayın, 8. 4. A rite, ceremonial, 
&zgil dying, 8. p. A looking-glass, mirror; 


a telescope; a e. e 
MX e a 
SH yet | 


VF. Gee 


ae coe ae 

j » ba (bz). Second letter of the 
Turkish alphabet, having the value of 

6 in English, though in some cases 
taking the sound of p, when placed 
before or after any of the sharp sound- 
ing letters, and at the end of the first 
gerund of verbs. It is sometimes 
interchanged, in Persian words, with 
Go) PE, and 9 WAW; 88, pu) bisster, 
or uw, pisster; QU tab, or şÜ tâv; 
also, but much less frequently, with 
tn) fz and pe mim. In chronograms 
and astronomical tables it has the 
In the dates of 


letters it stands for the month >, 


numerical value of 3. 


Rajeb ; —, bö, pr. p. (in composition), 
With; by, in, for; —, bi, pr. a. (i 
composition), With; by; in; on. 

L ba, s. a. Name of the letter ; —, 
pr. p. (in composition), With; by; in. 

LU bib, s. a. A door; a gate; a 
chapter ; a matter, subject, category; 
a house of government, a ministerial 


official residence or place of business ; 
dle—, babi-“ali, The chief office 
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of the Ottoman government (the so- 
called Porte or Sublime Porte, a per- 
verted French translation of the on- 
ginal, which merely means “the High 
House ” as we say the High Court of 
Chancery), otherwise called LoS EL 
pâsha-küpissi, ‘the House of the 
Pasha,” or simply 4.3 kapi, the Office; 
these two latter terms being also ap- 
plied, in the provinces, to the residence 
of the governor. The extravagant and 
unmeaning term “ Sublime Porte,” or 
rather its original, is never applied by 
the Turks to the Sultan or to the 
government, but simply tothe premises 
where the general business of the go- 
vernment is carried on ; SE po, 
bâbi - sir Asskdri, O“ The 
Guards” of Constantinople, or its 
War-Department ; Bu İçi —, bâbi- 
fétva-pénahi, The offices of the 
Shéykhv-’l-isslam ; wpa, bibi- 
-hümâyün, The principal gate of en- 
trance to the premises of the old 
imperial residence, opening near the 
mosgue of St. Sophia. 

UL baba, s. ¢. A father; —, a. Fatherly, 
old and kind or respectable; LL, : 
ak-baba, A kind of vulture; bb 
babalsk, A sort of father, a second 
father, one who takes care of a child; 
an old man, one who can be looked 
upon asa father; 5) 35 LL baba-korv, 
A kind of hard stone; an agate(?). 

vb Babel, e. 4. Babylon. 


Horse- 


Gol 

ur yi" bâtirmak (aor. , yat bütirir), v.a. 
(causal of Gal) To dip, plunge, 
submerge; to cause to sink, to sink, 
send to the bottom. 

öl batmak (aor. eb batar), v.2. 
To sink, go to the bottom ; to set, go 

. down (stars, &c.); to be lost to the 
owner (money). 

JY or bl bati, 5.8. The west; the 
west wind ; Cay—, —lddoss, west- 

Jy st—, —kara-yel, 
west-north-west. 

a b4j, s. p. A toll ; black-mail. 

Gleb or Gl bajak, s. 4. The thigh; 
the whole leg; pwil>l büjaksiz, A 
person with very short legs; sel 
bajakli, A person with long legs, all 


south-west ; 


legs; a Dutch ducat, so called from 
the figure of a man on one side of it, 
in armour, with his legs rather open 
and long. 

El bajénah, (or gl bajénakh, 
or shel bajénak, or gul bâji- 
nak), 8. 4. (bAjanak), A brother-in- 
law, husband of one’s wife’s sister, 
fellow sharer in two sisters as wives. 

é>\ baja, 8. t. A chimney; an air- 
shaft; a loop-hole, or small opening 
for light or air in towers or dungeons ; 
the flat terraced roof of a house; 
d>-\y 9¢5 kApi-baja, Door and roof, or 
door and chimney, saying used to sig- 
nify a house, a home; all over the house. 

Lok baji, s. ¢. A sister; a wife. 

J gol bâhür, s. a. The heat of the dog- 
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days ; —pki #yyâmi-bâhür, The dog- 
days. 

Loyal ba-khtssiss, ad. p. In parti- 
cular, particularly, especially, above all. 

ol bad, s. p. Wind; a wind, breeze; 
Le —, büdi-sâbâ, The gentle, cool, and 
delicious breeze that usually blows in 
spring and early summer, the zephyr ; 
İ,p—, badi-htva (bedawa), Gratis, 
without money and without price; 
Ls—, badi-féna, The cold wind of 
death or annihilation. 

yol badban, or badiban, s. p. A sail. 

aol badem (or plol badam), s. p. An 
almond. [purple egg-plant. 

wo badinjan (patlijan), 8.4. The 

aol badana, s. t. Whitewash ; ,Şeygi—, 
—wormak, v.n. To whitewash. 

sol badé, s. p. Wine. 

sol badi, s. a. One who begins, brings 
about, or causes anything; a cause; 
pasussoly büdi'i-nazar, The first 
glimpse or look. 

dol bâdiy£, 8. a. A desert, a wilder- 
ness, unreclaimed country ; —, badya, 
8. t. A tub. 

Jy bar, s. p. A load, burthen; fruit (as 
the burthen of the tree); a time; —, 
a. p. (in composition) Which rains, 
pours forth ; lj, —0olmak, v.n. 
To be at charge, to be a burthen; 
JY ut), birgh-v-bar, Leavesand fruit ; 
yy > her-bar, Every time, always; 
Jv gbyüher-bâr, Which sheds pre- 
cious stones; &le,U bar-khané, The 

2'E 


baggave and baggage horses of a 
granilee. 
Wb baran, 8. p. Rain. (unpleasant. 
ob barid, a. a. Cold; disagreeable, 

ale yy bardak, 8. 4. A drinking cup, a 

mug. 
yb bariz, a. a. Apparent, conspicuous. 

w ze barish, s. 4. Peace, cessation of 
hostilities; çe 19 —, —ghyüurush, 
Peace and friendship; j— —, — 
—dl, To make peace and see each 
other on friendly terms. 

> yu barishik, a. 4. At peace; pas yl 
bârishiklik, 8. 4. Peace. 

A» yl barishmak (aor. ) gs n° barishir), 
v.n. To make friends with one another, 
make it up again, make peace, to be 
reconciled to each other. 

ais gır barghyah, s. p. A royal court, or 
hall of audience. 

SN barghir (bighir), 8. p. A gelding ; 
a hack; a pack-horse. [or tower. 

4 yi bârü, s. p. A castle wall, battlement, 

La yi bürüt (barit), 8. 4. (from ar. 
os yy saltpetre, the salt used for cool- 
ing), Gunpowder ; ali’, git barit- 
-khané, A powder-mill, powder-mills ; 
th Lacy baritji-bashi, The di- 
rector of the imperial powder-works. 

yy) bard, s.p. A time; 3yb,o di-baré, 
(Two times) twice; deuces (of the dice 
at backgammon); a trick, piece of 
trickery or knavery. 

5 zn bari, s. a. The Creator, God; —, 
s. p. One time, once; —, (and barim) 


ad. 4. At least, if nothing else, just, 


only, anyhow, at all events, at any rate. 


ji biz, s. p. A falcon; a time, return, 


repetition ; —, a. p. Open; (1a compo- 
sition) who plays; —, ad. p. Again, 


anew. 


yyv bazar (also yyl pazar), s.p. A fair, 


a movablemarket ; Sunday; el pi, 
—irt&ssi, Monday (day after Sun- 
day) ; \—, —et, v.n. To make a bar- 
gain ; gali YU pazarlashmak, v.2. 
To talk over a bargain, and perhaps 
conclude it. 

ls jb baz-khasst, s. p. The resur- 
rection, a rising again (from the dead). 

WS j¥ bazirghyan (bözirghtn),s. p. A 
merchant ; a shopkeeper ; a pedlar; a 
Jew. 

yi bizü, 8. p. The arm; strength, 
power, might; —, (bAzi), 8. £. The 
upper arm ; ey gi Eyi" ui J 
vâr-küvvttini-bazuya-vErmek, To put 
forth one's whole strength (to give one's 
existing strength to the arm); dw ye 
bAzubtnd, s. p. An armlet. 

$j bizi, s. p. Play, playing, a game; 
bea sly biziché, dim. p. A plaything. 

cel bt'ss, a. a. Harm, injury, inju- 
riousness, ill ; Gy” el bö ss-yök, No 
matter, it does not signify. 

yl basstin, 8. 4. A jibboom. 

J pl bassur, s. a. Hemorrhoids, the 

piles; hemorrhoidal or scrofulous 

humours. 


U-\ bash, s. t. The head; a chief; 0 


ae a EE _ 
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commencement; an end; a spring, 
source; a summit, top; the head of a 
ship or boat, the bows; Uye SÜ- 
-bashi, A spring, source, head-water; a 
kind of rural mayor of a village; an 
equal ; agio; discount; dress, clothes; 
By Lol bashi-bézuk, One whose 
clothes are not uniform; do) çel 
bâsh-üsstuna, ad. 4, (Upon the head) 
with pleasure, your command shall be 
obeyed; sds) b bash-djunda, 
and 8354) 3b yani-bashinda, ad. t. 
Close by, near at hand ; del & 
yéngi - bAshdan, ad. Anew, over 
again; dS del! yakl bashdan- 
âyagha - kadar, ad. From head to 
foot; akl 7 9! dl» bir-bashdan- 
-ö-bir-bâsha, From one end to the 
other ; Jb bashli, a. 4. Headed; 
geb JL balli-bashli, a. One who 
is well known; d.5b el bashli- 
-bâshina, ad. t. Separately, apart, 
independentiy ; peal bAshlik, s. ¢. 
A cowl; a bridle; the capital of a 
column or cross-piece over a post or 
pillar ; pr ww châwush-bâshi, 
The chief pursuivant, herald, or mes- 
senger of state, nowin some respects 
a minister of justice ; the title of al 
bashi added to the name of any fol- 
lower of a trade or occupation, 
is often a mere mark of courtesy ; 
thus every medical man is called 
col pate hékim-bAshi, every tailor 
coal 530 (törzi)-bashi, &c., though 


a 


strictly these titles belong only to 
the tradesmen, &c., of the Sultan, 
they being, as it were, the heads of 
their several professions ; ue» Ly | 
Er-bâshi, A leader of his fellows; 
a ringleader ; Lah jy suz-bashi, 
A spokesman ; cal ws! on-bashz, 
A decurion, a corporal, a second- 
class petty naval officer ; Lok sto 
yuz-bâshi, A centurion, a captain of 
the army, a lieutenant of the navy ; 
LQ) bing-bashi, A chiliarch, a 
chef-de-bataillon, major, or lieutenant- 
colonel in the army, a commander in 
thenavy ; Çal bash-bdgh, Acom- 
modore, a commander of an army or 
division ; (34/9) (+b bash-dlmak, v.a. 
To be one’s peer or equal; EMS ay 
basha - ghéchmek, v.n. To become 
chief, to take the lead ; oan ne db 
basha - chikmak, v.n. To strive to 
equal, to emulate, to rival; Wot 
FS bashdan - chikmak, v.n. To 
become undutiful, rebellious, dis- 
obedient, to cast away restraint; 
ro) yl. wos bashdan-chikarmak, 
v.a. To entice to disobedience ; wv 
GyNG bash - kaldirmak, v.». To 
raise the head; to revive, regain 
one’s strength, courage, or spirits ; 


to appear, show one’s self, come into 


active being ; wi CISL bashing- 


-ichin! By your head! For your head’s 

sake! (.) gual çle el) bashing- 

-sagh-dlaun, May your head be in 
22 


Gybb 
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health! (said when a misfortune has 
happened to anyone, as though 
“Well, you have 
your health, and this misfortune can 
be remedied”); çöl 43,5 dob 
bashdan - karaya - wiermak, v.s. To 
run straight ashore; 0) sda) dic 
““Akli-bashinda-dir, (His senses are in 
his head), he has not lost his senses, 
he knows what he is about; Lote 
JUSossnel “akli - bashinda - digAil, 
or 5X5 yazl dic “akli-bashin- 
dan-ghitdi, He haslost his wits, he 
does not know what he is about; 
JS pdt Sb balik-bashdan-kökar, 
Fish first stink at the head, proverbial 
expression to signify that the bad ez- 


ample of the upper classes causes their 


we should say: 


inferiors to become similarly infected 
with vice. 

Geel basharmak (aor, ) lth ba. 
sharir), v.a. To accomplish, to manage 
to bring to the desired end or state. 

gel bâshak, s. The ear or spike of 
corn. (v.n. To commence, begin. 

JS) bashlamak (aor. Lol) bashlar), 

gelek bassamak, s. 4. A step in a 
ladder, a stair. 

Byol bissira, s. a. The sight; —, a. a. 
Jem. Seeing, which sees ; spol) oy 
kuvvéti-bissira, The sight, the seeing 
faculty. 

ol) basski, s. 4. A press for pressing. 

weil) basskin, s. ¢. A military sur- 
prise ; a seizure or entry by the police, 


generally for affairs of gallantry; —, 
a. Preponderant, overbearing, irresist- 
ible. 

sisl bassmayji, 8. 4. A printer. 

el bAssmak (aor. oly bAssar), ra. 
To press, weigh upon; to tread; —, 
ca, To print; to attack suddenly, to 
surprise; to make a seizure or domi- 
ciliary visit; to take in the act; 
— ok âyak—, v.s. To tread, set the 
foot; .s< yil bassdirmak (aor. 
pjyrmely bassdirir), v.a. causal. To 
press or beat down; to put down; to 
put out, extinguish (a conflagration); 
to get under, to hold down, prevent 
from rising. 

bU bitil, a. a. Vain, unfounded, un- 
true, false, groundless. 

yel bitin, s. and a. a. Interior ; ok 
bâtini, a. a. Internal ; mystical. 

bb bats, s. 4. The west; the west 
wind (see _ Jl). 

gl bü, s.a. A fathom, the length to 
which the two arms can stretch. 

wich bü iss, s. a. A cause, a causer. 

el bagh, s. p. A vineyard; (in poetry) 
a garden; ,5<j9—, —bdzmak, v.x. To 
gather the grapesof a vineyard ; —bagh, 
s.t. A tie, binding, string, &c.; a knot; 
wel baghbin, 8. p. A gardener: 
el bâghlik, s. ¢. Land appropriate 
to vineyards; cl baghli, a. 4. Tied. 
bound; dependent on; — Sy 
bighu—, a. ¢. Bound by some charm. 

as*\) bighcha, s. p. dim. A garden (li. 


Feel 
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a little garden); olpstl bighchawin, | Wh bak, s. p. Fear; \, 9) —Ue 


8. p. A gardener. 

esol baghirmak (aor. yeh baghirir), 
v.n. To call out, cry out, cry, cry aloud. 

patch baghishlamak (aor. peel 
baghishlar), v.a. (for yk 
bâkhshlamak), To forgive, to pardon 
(a fault) ; to spare, spare the life of (a 
person). 

El baglamak (aor. Yel bagiler), 
v.a. To tie, bind, fasten, make fast; 
— s 9 bighu—, To make a charm, 
use some kind of sorcery; — 
sulh—, v.n. To make peace, conclude 
a peace; —$ nikyah—, v.n. To 
assign a dower, on marriage, in case 
of separation ; —olgl ırad—, To 
assign a revenue or income. 

Ctl baghi, a. a. A rebel ; a sinner. 

ass) bafté, a. p. Woven, wove. 

ph bakir, s. 2. Copper (metal); a piece 
of copper money ; copper sheathing of 
ships; pl. },s bakirlar, Copper 
utensils, pots and pans, kettles and 
cans. 

col bükmek (aor, 5b bakar), v.a. 
To look; to regard; to consider; to 
superintend; to attend; to treat 
medically ; to face, be opposite to; to 
depend, be dependent ; to hope. 

Lol baki, a. a. Permanent, durable; 
remaining; —, 8. a. The remainder, 
the rest; —, ad. £. As to anything 


-pErwa, Fear and dread ; bg bi- 
-bak, Fearless. 

x Sl bakiré, 6. a. A virgin. 

Jb bal, s. t. Honey; —, bal, e. a. The 
heart; the mind; —,s. p. A wing; 
ge Jb bal-yömâz, a. t. The common 
long kind of cannon, neither car- 
ronade nor chambered ; e 
ghyümej-bali, Honey in the comb; 
soy bal-mümu, Bees'-wax, wax ; 
a wax-candle; —, bi-'I (at the be- 
ginning of many Arabic adverbial ex- 
pressions), in, with, by, &c. (it is the 
prep. 49, and the def. art. y). 

YU bala, a. p. High; —, s. p. Height, 
stature; the top, summit; Jb°4J yy 
rütbe'i-bala, The highest civil grade 
after which the holders are generally 
made mushirs, and take the title of 
pasha; some ministers hold this rank. 

gall balchik, s. 4. Tenacious clay; the 
cross - piece or guard of a sword- 
handle. 

dal bi-’l-jamlg, a. a. All, every one. 

gb baldir, s. ¢. The calf of the leg; 
lh isale baldiri-chiplak- 
-tâkimi, The rabble (those who go 
bare-legged). 

jal bâldiz, s. 4. A man’s sister-in-law, 
the sister of his wife. 

oL bi-’z-zat, ad. a. In person, per- 
sonally. 


else ; jab_, —kalmak, v.n. To | «lb balta, s.¢. An axe; a battle-axe ; 


remain. 


Abiş baltajz, A woodcutter, one 


oe 
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who cuts up firewood ; one of a former | L bayir, s. 4. A rising, sloping ground. 


corps of guards to the Sultan. 

al bâligh, a.a. Reaching, arriving ; 
amounting, mounting up to; arrived 
at years of puberty (also expressed 
pil alâr “akla-biligh, arrived at 
(years of) discretion). 

edb bi-’71-fi''l, ad. a. Actually, really, 
in act and deed. 

cdl balik, 8.4. A fish; oS —, —avi, 
fishing ; Gal l—, —Avlamak, To fish; 
coal 2 yg) —, —yimurtassi, the roe or 
spawn of fish; botargo, the dried roe 
of the grey mullet; Al, —aAghi, A 
fishing-net. [with forests. 

Web balkan, 8.4. A mountain covered 

wl bilin, s. p. A cushion, bolster, 
pillow; —, 8.2. A round long bolster. 

cml balyoss, s. 4. (Italian), A consul 
(formerly an ambassador). 

eb bam, s. p. The dawn, early morn; 
the terraced roof of a house. 

sb bandara, 8. t. (Italian), A foreign 
flag, colours, or ensign. 

GUL bank, s. p. A voice, a cry. 

Lol bani, s.a. A builder, founder. 

ys baver, s.p. Truth; credit, belief; 
gas, —kilmak, v.a. To credit, 

sl bâh,s.a. Sexual intercourse. (believe. 

wl bahir, a. a. Manifest, evident. 

us) biy, 8. p. A rich or great man. 

coll biyat, a. 4. Stale, old, not fresh. 

Slesh bi-dyyi-hil, ad. a. In any 
case, under whatever circumstances 


it may be, 


e. bay, s. a. A seller, vendor. 

woul bayghin, a. 4. Faint, fainting, 
swooning ; drooping. 

ws bâykush, 8. £. An owl. 

Akl bâyilmak (aor. yl bâyilir), v.r. 


To faint, swoon; to droop. 


ye biber, 8.4. Pepper; —, bübr, s. p. 


A tiger; p1550,9 kirmizi-biber, Red 
pepper, cayenne, and the like; & » 
bibériyyé, 8. ¢. Rosemary. 

Wi. bebek, 8.4. An infant, child in 
swaddling-clothes ; woos ghyiz- 
bebög4i, The pupil of the eye. 

ws bit, 8.8. A louse; —, (ptt), s. p. 
An idol, object of false worship; a 
mistress, sweetheart; «9 YU —, bit- 
-pazart, A market for old clothes (aad 
lice); (45 takhta-biti, A bug; 
iel kâssik-biti, A crab-louse ; 
Checks bitlenmek, v.n. To louse 
one’s self; &İSU (pit)-khâng, An 
idol-temple ; «ve 25) (pUt)-peresst, 
An idolater, worshipper of idols. 

gk batak, 8.24. A morass, a slough, a 

a quick-sand; a place 

a bad 


business where money is lost; a cut- 


slime-pit ; 


where travellers sink in; 


throat’s den where people are secretly 
made away with ; PU bâtakji, A 
secret cut-throat who entices people 
to his house, and then makes away 
with them; a swindler, who sinks 
people’s money or goods. 


ye beter, a. p. Worse. 


Chem 


05 bitirmek (aor. 4, bitirir), v.a. 
(caus. of ası bitmek), To finish, 
conclude, bring to an end, make an 
end of. 

hess bitmek (aor. ye biter), v.n. To 
end, be finished, come to an end, be 
all used up, or spent; to grow, sprout 
(as plants). 

ws bitun, a. t. Whole, entire; —, s. t. 
The whole, the entire ; — or Wy). 
bitun-bitun, ad. 4. Wholly, entirely. 

Sg) bitévi, s. a. and ad. t. Same 
Meanings a8 (421. 

Lb bé-ja, a. p. Which is in its place, 
worthy, suitable; Lx-li na-be-ja, a. p. 
Unworthy, improper; |, be- 
-jayesh (béjayish), s. 4. (in its place, 
in lieu, ad. p.) An exchange of places 
or offices; |—, —et, v.x. To exchange 
offices with one another. 

ll bdjalét, s. a. Beauty and portli- 

<7 Bech, s. 4. Vienna. fness combined. 
ui bichak, 8.4. A knife; a cutter; 

Şe bichakji, A knife cutler. 

LE bichki, 5.2. A cross-cut saw, 

a sawyer's saw; , le; bichkiji, 

| A sawyer. 

‘ax bichim, s. 4. Cutting; a mode of 
cutting, cut, shape, form; harvest, 
reaping. 

Cer? bichmek (aor. <7 bichzr), v.a. 
To mow; to reap; to saw into 

planks; to cut out (clothes); to esti- 

mate (the value). 


igs? büchuk, 8.4. A half over any 
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whole numbers, as 5457. 7 bir- 
böchük, One and a half, Şe _ I 
iki-büchuk, Two and a half, &c. 

dex”. béché, 8. p. The young of an 
animal; a child. 

yi bihâr, s. pl. a. (of ,-; bahr), Seas. 

vx? bühss, s.a. A dissertation, dis- 
course; a wager; İ—, —et, v.n. To 
discourse, treat, enlarge upon; —, 
v.a. To wager, bet, lay. 

y=: bahr, s. a. The sea; any great 
water ; Lie, bahri-mthit, The 
ocean (as formerly supposed to sur- 
round the habitable part of the world); 
yiv bâhri-tbydd, The Medi- 
terranean ; Ygl—, bahri-éssvéd, The 
Black Sea; pol, bahri-ahmeEr, or 
eps—, bâhri-kölzüm, or Up, 
bahri-Sawéyss, The Red Sea; yer 
bâhri-hâzer, The Caspian; LJ, 
bahri-Ltt, The Dead Sea; eee 
bâhröyn, s. a. dual. The two seas, i.e. 
the Black Sea and the Mediterranean; 
WS oxt bahri (fem, 4 =<) babriyyé), 
a. a. Maritime; marine; naval ; 
nautical. 

yy bührân, 8. a. The crisis of a fever. 

yi bükhâr, s. a. Vapour, exhalation. 

Li Bükhâra, 8. 4. Bokhara. 

Uz. bakht, s.p. Luck, fortune; good 
luck, good fortune; ya bakhtle, 
a. t, nck, bakht-yar, lack? bakht- 
-âvEr, a. p. Lucky, fortunate ; ps 
bakhtsiz, a. 4. xw bed-bakht, 


a. p. Unfortunate, unlucky. 


w— 

uy: bakhsh, and (isk? bakshha, a. p. 
(in composition), Who gives, a giver. 

yk bâkhshish, 8.p. A giving; a 
present in money (from a superior). 

İ bükhl or bakhl, 8. a. Stinginess, 
avarice. 

jes, bükhür, 6.a. Incense ; yle 
btkhirdan (or PN yy bükhur- 
danlek), 8. p. A censer, pan or box in 
which incense is burnt. 

İs; bükhil, s.a. A miser; a stingy, 
avaricious man. (improper. 

WX bed, a.p. Bad, ill; ugly, shocking, 

AN) bed’, s.a. A beginning, commenc- 
ing; a commencement; \—, —et, 
v.n. To begin, commence. 

clay bédahet, s.a. A sudden ap- 
pearance or effusion; dAlaJl bi-’l- 
-btdahzé, Suddenly, unexpectedly, un- 
preparedly, extemporarily. 

old bidayet, s. a. A beginning, 
commencement. 

ya bödr, s. a. The full moon. 

as iy btdraka, s. a. A guide; a fellow- 
traveller; an escort. 

EW bid'at, s. a. An innovation ; 
Kö —, bid ‘ati-hassana, A praise- 
worthy or useful innovation, a reform, 
an opportune departure from routine. 

Jİ bédel, 8. 4. Anything set in lieu 
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building; the walls (of a castle or 
town); _dwdal5 kil“a-bédéni, The 
walls of a (the) castle. 

cy bédth, Mystical word usually 
written under the address of letters, 
and sometimes represented by the 
numeral equivalents of its component 
letters, thus A“If, as an invocation 
for its safe arrival. 

Sy) büdevi, a. a. Inhabiting, or grow- 
ing in the desert or unreclaimed 
wilderness (pl. yp 9) bödöviyyün, 
and accus. yi gh bédéviyyin ; this 
latter word, in which the o is pro- 
nounced w by the Arabs, is the ori- 
ginal of the French dedouin, adopted 
by us also). 

yle bödidâr, a. p. Visible, apparent, 
manifest. 

eN bedi’, a.a. New, never seen or 
heard of before, beautiful, wonderful, 
astonishing; (fem. dus bedi’ ‘a, A 
wonderful, or beautiful thing, act, or 
quality). 

dg) bedihz, s.a. A witty impromptu, 
a spiritual saying or remark. 

EN btdıhı, a. a. Which happens sud- 
denly ; self-evident, manifest. 

Je bézl, s. a. A bestowing profusely ; | 


\—, —et, v.a. To bestow. 


of another; money paid instead of yy ber, pr. p. On, upon; over; accord- 


rations ; a substitute given for a per- 

son drawn by ballot for the army. 
we beden, s.a. The body; the trunk 

of the body; the main body of a 


ing to; —, 8. p. The breast, bosom ; 
fruit; —, a. p. (in composition), Who 
carries, brings, or carries away ; —, 


bir, a. 4. One; the same; equal; a, 
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an; —, börr, s. a. Land; main- 
land; a just man; —, birr, s. a. Vir- 
tue; v3 b —, bir-tiraf, a. p. Aside, 
on one side, out of the way; \— —, 
— —et, v.a. To get rid of, dispose of, 
put out of the way; )<Jlaey 
bEr-minvâli-mühörrer, According to 
the manner described, as above-men- 
tioned ; rye sımın-bEr, 4. p. 
Silver-breasted; ,J4.el5 nâm&-bir, 
Who carries a letter; LİN! biri, or 
ur birissi, One, a person, a man ; 
one (of them) ; & 1? bir-iki, One or 
two; ax ikida-bir, Every now 
and then ; Sİ) birda, c. 4. And also, 
moreover ; gi, bir-dl, v.r. To act 
together, be as one; Xp) bir- 
-birini, or 4,15, biri-birini, pron. 
acc. Öne another; dy rp bir-birina, 
To one another; wy dy) bir-birin- 
dan, From one another, 4) pp bir. 
-birila, With one another; &c. ; py 
bir-bir, One by one; Ny birlik, 
s. t. Unity; concord; si! ls bir- 
likda, (İn unity) together. 

s» bir, s.a. A being healed, a cure; 
éclJ\—, biar‘n-’ss-sa ‘a, An instan- 
taneous cure. 

yy birâbir, a. p. Equal, on a footing 
of equality, on a line, breast and 
breast; —, ad. p. Together, at the 
same time, along with. 

aly bérat, s. ¢. A warrant, or letters- 
patent of the second class ; a diploma; 
a consul’s exequatur ; pay beératls, 


A merchant, or other, holding a 
patent of privilege. 


py birâder, s. p. A brother; a friend, 


comrade, companion, fellow; &1,l, 
biradérané, a. p. Brotherly (thing). 


wel) börü at, s. a. Elegance, per- 


fection of beauty; Jigel—, bira". 
ati-isstihlal, The beauty of symbolic 
literary composition, by which the 
technical terms of any science are 
used (for example, in a preface) and 


symbolized. 


az\» brâgha, 5. t. (Italian), The breech- 


ing of a cannon on board ship. 


öl bérrak, a. 4. Clear, limpid (liquid), 


free from mistiness, cloudiness, or 
turbidity ; —, bürak, s. a. Name of 
the celestial steed said to have carried 
Muhammed to the highest heaven, and 
variously explained by the commen- 
tators. 


GA brakmak (aor. 5\) brâkir, or 


yin braghir, or braghar), v.a. To 
leave, quit, forsake, abandon; to let 
go, loose; to let, permit; to leave, 
not meddle with, let alone; to put 


down, lay down. 


Be) |) birran, a. p. Sharp, keen, cutting. 
us|) börâyi, pr. p. For, for the sake of, 


on account of. 


Lin béraya, s. pl. a. (of 4), not used), 


Creatures ; men; Musslim subjects of 
the Sultan, free from tribute ; gl 7 
Uy ri âyü-u-börâyâ, The subjects of 
the Sultan, free and protected. 


ely 
wal bürü at, s. a. Freedom, a being 
free from any defect or blemish. 

ol» birbad (birbat), a. p. Gone to 
the winds, destroyed, ruined; spoilt, 
dirtied. [aboriginal of Barbary. 

py berber, s.¢. A barber; a Berber, 

b 1,3 birböt, 8. p. A lute, a harp. 

yy btrtir, a. p. Higher; .p py bir- 
térin, a. p. The highest. 

(Or btrj, s. a. A round or square tower 
at intervals in old castle walls ; a sign 
of the zodiac. 

se yp berchak, 8. t. A lupin ? a vetch ? 

joygy birkhördâr, a. p. Prosperous, 
fortunate, happy. 

o, bérd, s. a. Cold, coldness. 

yoy bérdar, a. p. On the gibbet, gib- 
beted; {—, —et, r.a. Tohang, to gibbet ; 
i, —0ol, v.n. To be hung. 

tİ jy btrzakh, s. a. An unfathomable 
gulf; the great gulf between this world 
and heaven, or between this life and 
the eternal future. 

ray berf, s. a. Snow. 

ip berk, s. a. Lightning ; —, bark, s.¢. 
Always follows the word \, ev, a house, 
and corroborates it; #4) &v-bârk, 
House and home, wife and family; 

pe 3 gı evli-bârkle, Who possesses 
house and home, wife and family; 
gas 9) barklanmak (aor. ) gl e 
bârklanir), v.n. To become possessed 
of home and family. 
ws) ği bérgh, s. p. A leaf of a tree. 
>) bürlkit, 8. a. (pl. oC, be- 
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rékyat), God’s blessing; increase ; 

plenty; 4139p birékitli, a. ¢. Plenti- 

ful, abundant (year); blessed as the 
widow's cruse, and yielding much 
increase, prolific (plant or animal) ; 

Wiz Sp berékit-vErsin! int. £. 

May it be returned to you a hundred- 

fold! (lit. May it bring you a bless- 

ing of increase). [ souvenir. 
jdSp dber-ghyiizar, 8. p. A keepsake, 

4, birla, pr. t. With, in, by. 

Uy bérna, s. p. A young person, a young 
man. 

GE, bürunjuk, s. 4. Gauze, crape. 

gy ben, 8. £. The space on the hither side 
of any object ; —, ad. ¢. Hither; hither- 
wards; (9)! bérissi, The space on 
the hither side of it ; door 3) bérissina, 
To the hither side, to this side of it: 
Bila börissinda, On or at this side 
of Its o yi—, or gn, —dan- 
-böri, From — till now, ever since —. 

9) bürüdüt, 8. a. Coldness, frigid- 
ity ; coolness of feeling, interruption of 
friendship. 

Jp bürüz, s. a. Evidence, the being 
evident, manifest, clear, palpable. 

5 bre! int. t. Sirrah! Fellow! —, 
biré, 8. t. A bruise; Chats, be- 
rélenmek, v.x. To be bruised, become 
bruised; |—, —et, va. To bruise, 
make a bruise. ‘demonstration. 

yor bürhân, s.a. A proof, evidence, 

4.2») birthné, a. p. Naked, bare. 

Sy beri, a. a. Free, exempt (from ill or 


why 
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defect) ; —; bérri, a. a. Wild, grow- 


ing wild. 

we yg büryün, s. p. Roast meat, a roast. 

4) gp brizdlya, s. 2. A mutton chop. 

a en bérriyyé, s. a. A wilderness, unre- 
claimed tract of country. 

cy) brik (ibrik), e. 2. A brig. 

cy bérin, a. p. Highest, most high; 
—, bérréyn, s. a. dual. Two lands or 
continents, 

py? böz,s. 4. Cotton or linen cloth; —, 
biz, pron. t. We; p üyeye sdghuk- 
-béz, (Cold cloth) Linen cloth; Sy 
bözi, The cloth; its cloth; —, bizi, 
Us; er bizim, Our; ours; öp bizs, 
To us; 30» bizdé, At or in us; Wy 
bizdan, From us ; dey) bizimla, With 
US 5 pus) bizsiz, Without us; d= 5) 
bizja, Our fashion ; according to us. 

yy (bézir), s. a. Seed; linseed ; AZ Up 
bözir-tökhumu, Linseed; th yp 
bézir-yaghi, Linseed-oil. 

Lİ yy bizirgh, a. p. Great, large; 
Ns yy büzurghvâr, a. p. Great in 
esteem. 

ey bézm, s. p. A banquet, feast; —, 
bizim (gen. of p), pron. $. Our; ours. 

ey bözmek (aor. yj) bözer), v.n. To 
become tired of, lose one’s taste for. 

sy bözenmek (aor. yj) bözEnir), 
v.n. To adorn one’s self, put on one’s 
fine clothes and ornaments. 

LL. bissat, s. a. A cloth or carpet for 
spreading. 

bine bösst, s. p. A tying, binding; 


\aud—, bösst - u-bénd - et, v.n. To 
bind, tie. (a cushion. 

pew) bisster, 8.p. A mattrass or bed, 

yg) Sel bösstan, s.p. A large market- 
garden; a melon-garden; melons; 
Fm bostanjz, A soldier of one 
of the corps of guards of the Sultan’s 
palace in the time of the Janissaries ; 
a soldier of the foot-guards in the 
early days of the new system; ety 
Lol bösstanji - bashi, The com- 
mander of the Bosstanji guards, and 
superintendent of police in the Bos- 
phorus. 

Kuen) bösstE, a. p. Tied, bound. 

hk. basst, s.a. A spreading out, ex- 
tending ; a laying down, explaining 
at length; İ—, —et, v.a. To spread 
out, lay, extend; to lay down, declare, 
or explain at length. 

sol besslimek (aor. pu! béssler), 
v.a. To feed, nourish, keep, maintain, 
support; to fatten; del besslémé, 
s.¢. A maid or woman servant; a 
child fed in the house for charity ; 
hy béssli, a. ¢. Fed, fattened. 

alez bi-semi-löh! int. a. In the 
name of God! (Invocation used before 
commencing any kind of work). 

yl bissyar, a. p. Many in number; 
much in quantity. 

b...) bassit, a. a. Spread out, extended; 
simple, uncompounded. 

am: béssim, a. a. Smiling. 

Alaa béssité, s. a. A sun-dial. 


vw eae = 


Ont! 


Un? bésh, a.1. Five; | exit) böshinji, 
a.t. Fifth; G4) beshlik, 5.4. A 
five-piastre piece. 

as) ley bésharét, s.a, Joy caused by 
any happy event; the announcement 
of a happy event. [ness of conntenance, 

W-olt, béshachet, s. a. Hilarity, bright- 

yo béshzr, s.a. A human being, a 

mankind; —, Five 
a-piece ; L$,2.) béshéri, a.a. Human; 
+ pe) béshériyyet, 8. a. Humanity, 
the quality of being human, human 
nature. [news, joyful intelligence. 

Loy (for 5,21) bishri, s.a. Good 

4% bashka, pr. 4. Other; uA) 
bashkassi, Another of them; ,w— 
422) —dan-bishka, Other than —, 

Lİ) böshik, 8.7. A cradle. [beside —. 

ya) bassar, 8. a. The sight. 

ya) Bâssra, s. £. Bassora (town of). 

(jana) bAssirét, s.a. Foresight ; cir- 
cumspection. (in trade. 

ela bizüat, s. a. Capital, stock 

Ji» battal, a.a. Of no further use ; 
large; —, s.a. A letter, paper, or 
document which has been answered, 


man ; a. t. 


or which does not reguire answering, 
or which is laid aside as of no further 
use; a champion, man of valour. 
olu bata‘at, s.a. Showness, heavi- 
ness, sluggishness ; indigestibleness ; 
stupidity of intellect; tiresomeness, 
wearisomeness of manner. 


uy bitsh, s.a. Martial strength and 
impetuosity. 


ike bütln, 8. a. A being unfounded, 
futile, vain ; absurdity, futility. 

yalı batman, 6.4. A weight of sr 
okes, or about 16lbs: 
different places. 

ya batn, s.a. The belly, inside; 2 
sept, a tribe; a generation, or degree 


it varies in 


of relationship ; an interior or mystical 
sense of a writing. Lof digestion. 
ub: bati, a.a. Slow in motion ; difficult 
Ww) ba''ss, sa. A sending; a de- 
puting; a resuscitating, raising from 
the dead; |\—, —et, e.a. To send. 
oe bü'd, s.a, Distance; —, bâ'da, 
pr.a. After; su ba‘‘da-hi, ad. a. 
Afterwards, then; planı ba 'da-'ss- 
-stlâm, After salutation ; ARİ. ye min- 
-bâ'd, ad. a. (Never) more, (never) 
again, (never) afterwards; dw li 
fi-mâ-bâ'd, ad. a. Henceforward, 
thenceforward, henceforth; Aw dv 
ba‘da-bi“din, ad.a. After a while, 
after a certain length of time; ax, 
vé-ba ‘du, dv lel amma-ba“d, c.&. 
And now then (an introductory for 
mula to the proper matter of any dis 
course or treatise, after the customar 
prayers and praises); SQewl. mi 
-bâ'd, s. a. The word or words nett 
after, or the place occupied by them. 
ae bA'zi, a. a. Some, certain ; 3S 
—kérré, ad. t. Sometimes. 
Xu) ba id, a. a. Distant, far off 
42.) bi-‘‘ayni-hi, ad. 4. As though # 
were the vi » setly. 
Mie, h 


cole bighit, s. pl. a. (of _ eh baghi), 
Rebels; wicked sinners. 

dx baghtéten, ad. a. Suddenly, all of 
a sudden. 

law Baghdad, s. t. Bagdad (town of). 

SNK) bâghdâdi, s. 4. Lath and 
plaster work. 

wa» Boghdan, s. t. Moldavia. 

cide baghdash, 8.2. A tailor’s mode 
of sitting cross-legged ; 5—0/5-3—, 
—kürmak, v.n. To sit cross-legzed as 
tailors do. 

wsixa bdghday, s. 2. Wheat; a grain 
weight ; alae yuze mnissir-bdghdayi, 
Indian corn. 

ye baghir (little used), şlep bighir- 
sak, s. £. The guts, bowels, intestines. 

(yee bighz, s. a. Hatred, enmity, ill. 
will; \—, —et, v.x. To bear malice. 

x baghl, s. a. A mule; s. p. The 
arm-pit; 9 Sİ ay réssmi-baghl- 
-ghiri, The ceremony of supporting 
persons of rank as they walk, by hold- 
ing them by the arm close to the arm- 
pits, like crutches. 

da) bagha, s. t. The generic name for 
animals of the frog and tortoise 
kinds ; tortoise-shell; @ey.3 kür- 
bagha (or 49,43 kiru-bagha, The 
naked batrachian) the frog; ağa! 
(dtlv)-bagha, 4a ygs kâra-kür- 
bagha, The toad; dtu. tdssbagha, 
args kapli-bagha (kAplimbagha), 
The tortoise; , we l5 So döngiz- 
-kApli-baghassi, The turtle. 
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pe bi-ghayri, pr. a. Without ; (Se? 
bi- ghayri-kakkin, Without right or 
justice, unjustly. 

la baka, s. a. Permanency, a remaining 
without change; |v ,J0 dari-baka, The 
mansion of permanency, the future life. 

JW bakkal (bakal), s.a. A grocer, a 
chandler. 

Ll bakaya, s. pl. a. (of &aid bakiyyé), 
Remnants ; outstanding deficits of 
revenue due to government or to far- 
mers by the people, arrears. 

TDi bâkraj, s. ¢. A leather bucket; the 
piston of a pump. 

lâ baklawa, 8s. 4. A dish of flaky 
pastry, sweetened with syrup or honey, 
and cut up in rhomboidal pieces ; 
hence pee) pe baklawa - baklawa 
means, divided into rhomboidal figures. 

a) bakla, s. a. A broad bean, a horse 
bean ; 5 ad—, —kiri, a. t. Dapple 
grey (horse), 

eu bakam, s. 4. Brazil-wood, log-wood. 

(ie bikmak (aor. ye bikar), v.n. To 
become cloyed, disgusted, tired (of 
anything). 

45) bAkiyyé, 8. a. A remnant. 

Lİ. bigh, s. t. A bey; a prince; a 
lord; a squire; the son of a pasha or 
high functionary; the style of colonels, 
lieutenant-colonels, post-captains, and 
commanders; the style of ambassa- 
dors, and of the governors of Mol- 
davia, Wallachia, and Samos; the style 


often given abusively to sons of private 


Lats! CY 


individuals, embassy interpreters, con- 
suls, and even to servants; ye 
bégh-zadé, Son of a bey, a Christian 
whose father held the title of bey; a 
European gentleman; geye begâler- 
-böghi, Bey of beys, style formerly 
given to the viceroys or governors- 
general of Rumelia and Anatolia; 
—, bing, 8.4. A mole on the skin. 

cots! Gy Bügh-öghlu, 8. £. Pera (a 
suburb of Constantinople). 

GE” bükji, 8. 4. A watchman, watcher. 
3 bikr, s. a. Virginity; a virgin; 
YAYI izüle'i-bikr-et, ow. To de- 
flower. 

(= Bükrtsh, 8. 2. The town of Odessa. 

6% bikri, a. a. An habitual drunkard. 

p< béngz, s. 4. Countenance, complexion. 

3-4 böngzimek (aor. 4-4 
béngzer), v.n. To resemble. 

CNG béghlik, s. 2. The rank of bey, 
beyship; a principality, state under 
the rule of a bey; government pro- 
perty of any kind; «= béghhikji, 
Title of one of the principal function- 
aries of the Ottoman government, who 
is at the head of the imperial chancery, 
from which all letters patent, commis- 
sions, treaties, &c. &c. emanate. 

Mİ beklémek (aor. 20 bekler), 
o.n. To wait; to act as watchman; —, 
v.a. To wait for; to watch over, act as 
guard or watchman over. 

pe békmaz (pdtmaz) s. 4. Grape- 


treacle. 
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AL bighznmek (aor. y 9S béghinir), 


r.a. To like, approve. 

.b bel, s. 4. The waist; a fork, a 
pronged spade for digging; a passage 
over a range of mountains where the 
heads of two opposite valleys meet and 
the ridge is lower than elsewhere; 
ew s— —virmek, v.s. To droop 
in the middle, as a horse’s back, when 
the two ends are supported (a beam, | 
&c.)3 _ &9£ge—, —sdghughu, Gonor- 
rhea. 

İu bela, s. a. A misfortune, plague, 
trouble; —, bila, pr. a. Without; ' 
pel ty) ASL blaya-dghramak, To 
meet with irretrievable misfortune, to 
be utterly ruined; dy eS! alli. 
hing-bölâssi, A plague sent by God; 
wer Sw alll allâh-bölüngi-vörsn! 
God damn you! 73 Low a 
allah-bâlâssini - vörsin ! God damn 
him (her, it) ! 

ub balaban, a. ¢. Big, large, huge. 

ob bilad, s. pl. a. (of ab baled), Cities, 
towns ; countries. [Persian Irak. 

Jalal Bilad-u’-ljébel, 8. 2. Meda, 

wll béladét, 5. a. Stupidity. 

OL bilüzik (bilzik), 8. 4. A bracelet 
wel) bölüghât, 8. a. The eloquence 
which fully explains one’s meaning. 
way bélahet, s. a. Extreme stupidity. 
UL balaya, s. pl. a. (of Ly bala), Eris, 

misfortunes, plagues. 

Jy bilbul, 4. p. The nightingek; 
—>liy bökluja—, The wren (?). 
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al béled, s.a. A city, town, village; a 
country. 

pal büldân, 8. pl. a. (of ab beled), 
Cities, towns; countries. 

FANG) béldé, 8. a. A city, town, village. 

Jay Bilgar, s. and a. ¢. Bulgarian; a 
Bulgarian; |. le) Bülgürisstân, s.t. 
Bulgaria. 

Lobel bülghâri, 8. 4. A kind of Russia 
leather, very thick and coarse ; a kind 
of small lute strung with wires. [grade. 

ol aly Baligrad, s. t. The town of Bel 

balghâm, s. a. Phlegm; (av 
bâlghâmi, a. a. Phlegmatic; —, or 
a —yeéshem, Veined jasper, of 
the colour of phlegm. 

yo bülghur, 8. 4. Wheat grains pre- 
pared like rice or like pearl -barley. 

4Sİy bilki, ad. ¢. Perhaps, may be, by 
chance. 

fv or pet bilgi, s. 4. A hone; a 
grind- or whet-stone ; ee ely 


yagh-biléghissi, A hone used with oil. 
ally bellémek (aor, (4 baller), v.a. 
To dig with a fork or spade; to learn 
by heart so as to remember again. 
gy belli, a. 2. Known; Hal lly belli. 
-baAshl:,a.¢. (A person) publicly known, 
whose person and physiognomy are 
generally known. 
y gile billér, s. a. Crystal, cut-glass. 
s* bilméjé, s.2. A riddle, an enigma. 
«al bilmek (aor. 44 bilir), v.a. To 
know; to guess; to recognize; to 


know as, or suppose to be; (iz compo- 


sition with the root of any verb increased 
by the syllable 43 or 4) to be able, 
as: Chal) 4l &> ghil&-bilmek, To be 
able to come. 

Xl blend, a. p. High; loud. 

Ae or bolu bülut; s. 4. A cloud; 
pin pe bülutlu, a. ¢. Cloudy, clouded. 

çı bülügh, 8. a. Maturity, puberty. 

Cİ büluk, 8. £. A division, subdivision ; 
a piece; a company of infantry; a 
sguadron of horse; a number of 
persons. (whet, set, sharpen. 

Neal bilémek (aor, jy biler), v.a. To 

>” beli, ad. a. Yes. 

Jy bllyyé, 8. a. A misfortune, plague, 

dl bélid, a. a. Stupid. (visitation. 

ae) béligh, a. a. Eloquent in express- 
ing ideas; copious, plentiful; stren- 
uous. 

wy bön, pron. 8. I; ‘ead bénim, My; 
mine; _~ btni, Me; \G banga, To 
me; $Av bénda, At or in me; Wydw 
béndan, From me; dey bénimla, 
With me; pe btnsiz, Without me; 
AU bénja, My fashion; according 
to me; —, bin, s.a. Sonof, as gi >! 
dens? Ahmed bin Mâhmüd, Ahmed, 
son of Mahmud; —, bin, s. p. The 
foot, stock, bottom, lower end or base 
of anything. 

ly bina, s. a. A building; the building 
of buildings; the voice of verbs in 
grammar; \—, —et, v.a. To build; 
cseel—, —2mini, A clerk of the 
works and paymaster; ly bina an, 


wey 


ad. a. Consequently; as sli, btnga- 
-binâ an, or kle sl bina ‘an-“‘aléyh, 


In consequence thereof, 


Nu bend, s. p. A sentence, a paragraph, 
an article, a verse of literary com- 
position ; a band, ligature, tie; a dam 


shutting up a valley so as to forma 


reservoir of water or artificial lake ; 
—, a p. (in composition), Which ties, 
[A seaport. 
yan binder or s6,axy bénderghiah, 8. t. 
33) bendi, 6. p. (pl. Sas bendé- 
ghyan), A servant, bondsman; Le dy 
béndéghi, 8. p. Ns bénddlik, 8.7. 
Servitude, service; #5348 bends 


binds, makes fast. 


-khânE, 8. p. The house of your hum- 
ble servant (used in polite conver- 
sation instead of “my house,” as 
alse dövlet-khân£&, the house of 
prosperity, is instead of “your house”). 

4.52) bünefsh& (méntkshé), 6. p. A 
violet. 

Cİ bének, 5.4. A spot; —, binek, 6. 
and a. 4. A saddle-horse, horse for 
riding; JS) bönekli, a. 4. Spotted, 
speckled. 

e~ benim, pron. t. (gen. of up ben, I), 


Sas bönimki, 


My, of me; mine; 
pron. t. Mine. - 

ox) binmek (aor. ,) biner), v.n. To 
mount, get upon; to get into (a car- 
riage or boat); to ride (on a horse, in 
a carriage, or boat). 

is beni, s. pl.a. (of 3 bin), Sons, 
children ; pol—, —âdem, Sons of 
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Adam, children of men, men, 
kind. [sical constitution. 
dla binyad, s. p. A foundation ; phy- 
why bünyân, s.a. The building, con- 
structing ; physical 


man- 


construction ; 
constitution. 

y bü, prom. t. This; —, bü, s. p. 
Smell, odour; —, a. p. (in composi- 
tion), Smelling, having an odour ; 


—o 


bt, 8. a. Father; gag khösh-bü, 
Sweet-smelling ; ydi bu-'l-ftzil, 
(The father of presumption), pre- 
sumptuous. 

wl, béwwib, s. a. A door-keeper, 
gate-keeper, porter; a chamberlain ; 
only yr sEr-böwwâbin A chief | 
chamberlain (title of dignity some. | 
thing like our knight-bachelor). 

giy bövâr, s. a. Destruction ; Je\ylo 
daru-’l-bévar, (The house of destruc- 
tion) hell. 

19) bübrek, 9.8. A kidney. | 

9» but, s. ¢. A thigh of an animal, a | 
leg (of mutton, &c.). 

GİR» bijak, 5. 1. A distant out-of-the- 
way corner; Bessarabia. 

im») bijek, 8. 4. Any creeping animal, 
as a slug, silkworm; a crayfish ; 
>») Syms sümuklu-bijek, A sluc 
or snail; | Kap juigs künduz-bija- 
ghi, Cantharides. [gnarl in a tree. 

Gl btdak, 8.4. A knot in wood; a 

alloy) büdala, 8. 4. A simpleton, idiot. 


Glo büdamak (aor. yey büdar), r.e. 


To prune, thin out, lop. 


J3%9 


gee? bödur, a. t. Dwarf, short in stature 
amounting to deformity. 

29 Büdin, 8. ¢. The town of Buda. 

4) büra, s. £. This place, this spot; 
ply büram, (my this place) here, 
this place in my body; HN borang, 
Here, this place in thy body; | wlyq) 
bürassi, Here, this place in it; &c.; 
İl,» büraya, Here, to this place; 
del, bürama, Here, to this place in 
my body; &c.; 3vİ,p börada, Here, 
in this place; (yl, büradan, Hence, 
from hence; &c. &c.; Dy büralar, 
Hereabouts, these parts or places; 
&c. &c, 

CP börj, 8. ¢ A debt; duty incum- 
bent; —, bürj, s. 4. The misletoe ; 
i> 9 börjlu, In debt; indebted; a 
debtor ; İp â>- y9) börja-ghirmek, 
v.x. To get in debt. 

59, börda, 8. 1. (Italian), A ship’s 
side; a board, tack (in sailing); 
445915153, börda-bördaya, Side by 
side, porthole to porthole. 

çiy» bürushmak (aor. jy 3 bü- 
rushur), v.n. To become wrinkled, 
rumpled, ruffled. 

uy or | Eyy bürghu, s.t. A gimlet; 

(F235 yy) bürkutmak (aor. /943 9) bürku- 
dur), v.a. To sprain (a joint); A 9) 
birkulmak (aor. 5,9) birkvlur), 
v.n. To be sprained. 

ws 2 ya) börek, s. ¢. A pie, tart, pasty. 

yp börmak (aor. yl bürar), v.0. 
To twist (with streneth, e.g. A bar of 


Ja screw. 
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oe: — 

iron, a person’s arm); &<,,) bürma, 

s. t. A twist; a screw; —, a. 1. 

Twisted. 

wy bürun, 3. 8. The nose; the point 
of anything; a cape, promontory, 
point; the snuff (of a candle). 

ed yy bürünmek (aor. yyy! bürunur), 
v.x. To wrap one’s self, cover one’s 
self up (in a scarf, mantle, &c.) 

9J9 or Sy boru, s. ¢. A horn, trumpet; 

| wy böruzün, 8. £. A trumpeter. . 

5yş) bora, 3. ¢. Borax (?), Sal-ammo- 
niac (?) ; a storm of wind, a squall ; 
a good scolding; “ww 35 böra- 
yemek, v.r. To be exposed to a 
squall; to get a good scolding. 

jp biz, a. t. Ices oS jy biz-ghibi, Like 
ice; very white; very smooth; —, 
böz, a. ¢. Dark iron grey. 

EV büzaygli, 8.1. A young calf. 

uesabi a> jg) Bdzché-adassi, The island 
of Tenedos. (arms. 

wie}. bdz-daghin, 5. 2. A mace of 

Ai bdzushmak (aor. ye) bözu- 
shur), v.n. To guarrel, fall out with 
each other; (sj) bözushuk, a. £. 
At variance, not on good terms 
together ; Mâ) bözushukluk, 6. 4. 
Variance, bad terms. 

ye) bözghun, a. ¢. Defeated, routed ; 
troubled, cast down; —, 4. 4. Defeat, 
rout ; Gh 92) bdzghunlvk, s. ¢. 
Defeat, troubled, broken- 
spiritedness. 

jy bözuk, a. £. Spoilt, bad; changed 

21 


rout ; 


Dali [ 486) ate yy 


into a small coin; YU e bözuk- 
-pdra, Small change. 

ul jy büzulmek (aor. ay büzulur), 
v.n. To become contracted, to contract. 

19)» bözmak (aor. My bözar), v.a. 
To spoil ; to take to pieces; to rout, 
defeat; to contradict (one) to a third 
person, to put to the blush by saying 
something; to deflower (a virgin); to 
violate, act in contrariety to, infringe ; 
to change (money), give change (for it). 

359 böza, s. t. A kind of thick white 
drink made of millet fermented. 

Çer büss, s.p. A kissing; —, a. p. (in 
composition), Who kisses; \—, —et, 
v.a. To kiss; oy bissi, s. p. The 
act or quality of a kisser. 

(easy) bösstân, 8.p. See yö 

diy) Bossna, s. 4. Bosnia. 

dase) büssE, s. p. A kiss, a buss. 

oy bösh, s. 4. Empty; vain, useless, 
void of sense, meaning, or utility; 
idle, unemployed ; loose, not tied, 
not tight; loosened, let go; divorced; 
Sd, I—, —lakirdi, Nonsense; 
İŞ —, —wakit, Leisure time; 

y>»—, —bighur, The part of the 
side of the belly just below the ribs; 
jYp—, —böghiz, A babbler ; 
=, —ghézmek, v.n. To 
wander about without employment ; 
to be without a place, out of service. 
ul, böshatmak (aor, ploy bdsha- 
dir), or sacle böshaltmak (aor. 
ley boshaldir), v.a. To empty (a 


vessel of anything, or anything from 
a vessel), 

clay böshamak (aor. yy böshar), 
v.a. To divorce, repudiate, put away 
(one’s wife). 

gep bdshanmak (aor. yp b bdsha- 
nir), v.x. To empty itself; to become 
loose, loosened; to burst forth, 
break loose from restraint (people, a 
horse, a spring, a bow, &c.); to be 
divorced (a wife). 

Ea) bög4, 8. t. (in Fanny bash-bögh, 
A commodore (at sea); a commander 
(of a corps on land). 

lew bogha, 8. t. A bull. 

jy böyhiz, 8. t. The throat, gullet, 
windpipe; a defile, pass; a strait, 
channel; the mouth of a river; the 
quinzy, a sore-throat; the Bosphorus, 
and particularly the middle portion of 
it; —cUAy bösh—, A babbler; sI—, 
—0dol, To have a sore-throat or the 
quinzy ; ilin böghizlamak, v.a. 
To kill (any animal) by cutting open 
its throat. 

icky, boghcha, 8. 4. A square shawl: 
a large square piece of stuff used as 
a wrapper for bundles or parcels; a 
bundle, a parcel in a wrapper. 

Gö» boghuk, a. 1. Hoarse, stifled 
(voice). 

pty? böghum, 8.1. A joint ina reed; a 
knot in wood; a constricted place in 
any channel or pipe. 


dato, boghmaja, a. £. Which chokes ; 
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J -S,|_, boghmaja-iksuruk, s. ¢. 
The whooping-cough. 

Aly bdghmak (aor. jléy) bdghar), v.a. 
To stifle, strangle, drown, suffocate ; 
rey) bodghulmak (aor. jes) 
béghulur), v.n. and p. To be stifled, 
strangled, drowned, suffocated; to be 
ready to burst (with rage, laughter, 
&c.). fof hot water. 

Ee or uty büghu, 8. t. Steam, reek 

iin) bok, 8.8. Excrement, dung, turd, 
shit; scoria of ores; anything bad or 
disagreeable; —, a. ¢. Bad; disagree- 
able; | 39 yha shéytin - boku, 
(Devil's dung) assafectida. 

lin bikaghi, s. 1. Fetters, hobbles. 

alk, btngalmak (aor. ise bünyülir), 
c.n. To become stupified. 

py bighur, 8. t. (in İle bdsh- 
-büghur, The side part of the belly 
just below the ribs). 

wy Sy) bighurtlin, 4. t. A blackberry. 

JS büghrek (bübrek), 8. 4. A 
kidney. (French bean. 

ast Sy bighrulja, 8. 4. A small white 
Se bughru, a, t. (in 5 Sy Sİ 
eghri-büghru), Very crooked, tortuous, 
devious. (thing), a twist. 
pu büklüm, 8. ¢. A curl (in any- 

Lİ4Sp bükmek (aor. Sy büker), va. 
To twist between the fingers; to fold 
double; to bend. 

Sy or 2» büghu, 8. 4. A charm, 
spell, sorcery ; EİN bughuju, s. 1. 


A sorcerer, sorceress. 


by 
Je böl, a. 1. Plentiful, abundant ; 


ample; wide, loose, in folds (clothing, 
&c.); —, bövl, s. a. Dung; urine; 
re 149 bölluk, s. ¢. Abundance, plenty ; 
looseness (of clothes, &c.). 

Gas, bülâshik, a. 4. Daubed, be- 
smeared, contaminated. 

Jasİp bülâshmak (aor. Iq bila- 
shir), v.n. To become irregularly 
spread upon in daubs (as paint, tar, 
mud, &c.); 
(disease); to set (about any business) ; 
to meddle. 

çiy bülamaj, s. 4. Grape-juice boiled 


to pass by contagion 


to the consistency of honey. 
GİY bülünik, a. ¢. Turbid, not clear 
&c.) ; 


(weather) ; 


(water, cloudy and fogg 


sick, nauseated (the 
stomach). 

dağ bülânmak (aor. yyi3q) bülânir), 
v.n. To become turbid, thick, cloudy ; 
to become sick (the stomach). 

jy büldur (bildir), s. 4. Last year. 

y>JNa büldürjin, 8. 2. A quail. 

Ja» bülmek (aor, Jy bülur), va. 
To find. 

aly) bülmek (aor. py biler), v.a. To 
divide, parcel out, partition off. 

ay btlunmak (aor. apy btlunur), 
v.t. To be found, to be present; —, 
v.p. To be found. 

boty or er) bulut, 8. 2. A 
clout’ ; öde btlutlu, a. 4. Cloudy; 
gadis bülutlanmak, v.n. To be- 
come cloudy. 

212 


yazi 
sees bümbâr (Yor yüzeye mümbâr), 


The large gut of sheep; fresh sausaye 
made in the fresh gut. 
GN bönjuk, s. 4. A small shell, a 
bead, a bugle (with which certain 
mee pb 
kAtsr-bonjugku, The small shell used 


as coin in some parts of Africa. 


ornaments are made) ; 


4“, bünja, a. t. (This is simply another 
case of the demonstrative pronoun « 
bü), After this fashion, thus; thus 
long, thus much, so much, so many ; 
yla or Yi bünjaleyin, ad. £. 
Thus long. 

2 böy,8. £. Length; height of stature; 
—, büy, 8. p. Smell, scent, odour; 
Pe) Sy boy - boss, Stature and 
general appearance ; pe y böylu, a. 8. 
Having stature; tall; pe ea İğ) ÜZUN- 
-böylu, Tall in stature; pe 4 iy] 
örta-böylu, Of a middling stature ; 
ne ptnas kissa-böylu, Short in stature. 

L y boya, 8.2. Paint; dye; ek Pl 
ashi-böyassi, Ochre; U 9 gel yagAls- 
-böya, Oil-paint ; | wl yy 0099 kün- 
dura - böyassi, Blacking; ze 
böyaji, A dyer. 

J¥y böyür, 8. 4. A Wallachian noble. 

ol y böyamak (aor. yu gy böyar), v.a. 
To dye; to paint; (ly böyatmak, 
v. caus. To give to be dyed, to cause 
to be painted; çswl 4 böyanmak, 
e. p. To be dyed; to be painted; —, 
v.n. To take the dye. 

aly » baylé, a. £ This kind, this sort; 
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—, and é>dy y büylija, ad. Thus, 
so, in this manner, way, or fashion. 
wi» or uş böyn or böyun, s. 8. The 
neck ; LEVY» böyun - baghi, A 
neck-tie ; Gy y ps ghyunahi- 
-bdynunga! May the sin be on thy 
neck ! [tree, the yoke (for oxen). 


Fy pda 9) böyndurugh, s. ¢. A yoke- 


jpg böynuz, 8. 4. A horn (of an 


animal); horn; jg <> kichi- 
“boynuzu, The fruit called the locust, 
a kind of sweet pod. | 

4 bé, ad. p. To, for, in; —, bih, a. p. 
Good, excellent, safe, sound; —, bihi, 
(mas.) W bihâ (fem.) pron. a. (ia 
composition), To or with him, her, it. 

İp baha (paha), s. p. Price in money, 
money value ; —, bahi, s. a. Beauty; 
3 fe-baha, Well and good! That 
will do very nicely! lp pahali, Dear, 

[hero. 

sole bahadir, s. p. A brave man, a 

ye bahar, 6. p. The spring; —,s.e. 
Spice ; —,İşl Evval—, —) ilk—, 
Spring, early spring ; —İye söng—, 
Autumn ; “İle baharat, s. pl. e. 
Spices; gly bâhârli, a. 4. Spiced, 
spicy. 

&ilp bahang, s. p. A pretext; an idle 
excuse; a finding fault; Y—, 
—bülmak, v.n. To find an excuse; to 
find fault (with a thing). [accusation. 

wee bühtün, 5. a. Calumny, false 

Et bthjEt, s. a. Beauty and cheerful 


pleasing look of countenance. 


high-priced. 


Je 


m behér (Cc. be, for ,p hir, each), 
ad. p. Each; dy ye beheEring, Each, 
a-piece, for each one of them; 3le,¢ 
béhér-mah, Each month, monthly. 

o ye bebré, s. p. A lot, share, portion ; 

jos 1,6 behrédar, d.<3,g behrémind; 

te bebrévér, a. p. Sharing, having 

a share, 

- gp bihisht, s. p. Heaven, paradise. 

> ge behdy ! int, 4. O! Ho! <İĞİ, @ 
behöy-eshek, Ass that thou art! —, 
béhi, a. a. Beautiful. 

ug bi, prep. p. (in composition), Without ; 
Nes bi-bak, a. p. Without fear, 

[ wilderness, the wilds. 

yel böyâban, s. p. The desert, a 

wily bayat, a. £. Stale, not new or 
fresh. 

yol böyiz, 8. a. Whiteness; —, a. 8. 
White; —, 4.4. A fair copy of a 


fearless. 


writing; unwritten paper; #0 pl aly 
501)! böyaz -üzerinda-irâde, An im- 
perial command given proprid motu, 
and not on any petition or ministerial 
report; CheS>adly bdyaza-chdk- 
mek, v.a. To copy out fairly. 

Leth bayaghi, a. t. Mere, sheer; 
common, ordinary, every-day; —, 
ad. £. Neither more nor less, simply, 
in good sooth. 

yl böyün, s. a. A setting forth, ex- 
plaining, expounding; |—, —et, v.a. 
To set forth, declare, expound ; ça) 
wll âtiyyu-'I-böyün, The following, 
the hereinafter mentioned. 
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ele 


Won.) böyt, s.a. A house; a couplet, 
a distich; P| all ANİ wn béytu- 
-1/thi-’1-haram, (The holy house of 
God) the Temple of Mecca; ww 
Juli böytu-'I-mal, or İleten. 
teal! bdyta - mali-'I- müselimin, 
(The house of the treasure of the 
Musslim community) the 
treasury ; lt Ww) böytu-'İ- 
mAlji (béytamaljs), An officer who 
takes cognizance of the estates of 


public 


deceased persons, or of spoils of war, 
assesses them for succession dues, &c. 
ig) beytitet, s.a. A passing the 
night in any abode; \—, —et, v.n. 
To pass the night in any abode. 
His bi-charé, s. and a. p. Poor, help- 
aa bikh, s. p. A root. 
Ugs) bi-khdd, a. p. Insensible, 
fainted ; beside 


(less, forlorn. 

swooned, insane, 
one’s self. 

yidy bidar, a. p. Awake; vigilant ; 
cx? —, —bakht, a. p. One whose 
good fortune is awake and active, 
slumbering not. 

ied (pâytak), s.a. A peon, or pawn at 

ye bir, s.a. A weli. (chess. 

be bayrak, 8.4. A flag, banner, 
standard ; JS bayrakdar, 8. p. 
A standard-bearer. 

ele bayram, s. p. A holy feast, a holy 
day, festival; tle =5 shekrr-bây- 
rami, (The feast of sugar), the feast of 
three days next after the close of Rama- 
zan; uy we 3,3 kirbAn-bayrami, The 


via 


feast of sacrifice, in commemoration 
of Abraham’s intended offering of 
Ishmael (according to.the Kur'an), 
held on the tenth day of the last 
month of the Musslim year, Zi-'l- 
-hijjé (the month of pilgrimage) ; 
vey yeli kamish - bâyrami, The 
Jewish feast of tabernacles. 

cy birün, 8. p. The outside ; —, ad. 
p. Out of; beyond. 

Je biz, 3.1. An awl. 

ye bizar, a. p. Tired, weary, annoyed. 

y— bish, a. p. More in number or 
quantity. 

Lede) böyzi, a. a. Egg-shaped, oval, 
elliptical ; —, s. ¢. An oval, ellipse. 
ya.) bâytür, s.a. A farrier, veterinary 
surgeon ; a | Meas bâytârlık, 8. 4. 
Sıla, büytüri, s. p. > hş baytaret, 
s. a. The veterinary art or profession. 

gw bey”, s.a. A selling; İpi 
böy''-v-shirâ, Buying and selling, 
trade. 

Weta) bi dt, s. a. The ceremony of 
swearing allegiance; |—, —et, v.n. 
To declare one’s self a loyal subject 
or vassal. 

( biyik, s. 2. The mustachio. 

Wha) bing, a. ¢. A thousand, one thou- 
sand; | 4.2 bing-bashi, (A 
chiliarch, chief of a thousand), A 
major or chef de bataillon in the army; 
a commander in the navy. 

Me (püngar), s. ¢. A spring, source of 
water ; usak ha püngar-büshi, The 


ge 
head water or spring of a stream ; 
—, bi-kyar (btkyar), s. p. A bachelor. 
aK, bighyané, 8. p. A stranger. 
Nay bilek, 8. 4. The wrist. 
aly bili, ad. t. Even; together. 
0 bım, s. p. Fear. 
yl bimir, a. p. Sick, ill, diseased ; 
ails jloy bimar-khang, 8. p. A hos 
pital; a mad-house. 
ye böyn, s. a. The interval between 
two things; the relation between two 
things; the midst of several or many 
things; 5). böynleri, Their in. 
terval or relation ; do} kei böynlirina, | 
To their interval, between them, 
among them ; si Lay beynlürinda, 
In their between them, 
among them ; Ww böynlizindan, 


From between them, from amonz 


interval, 


them; &c. &c.; —, bin, a. p. (i 

composition), Who sees, perceives; 
yey9 dürbin, (Far-seeing), A tele 
SCOPE; sd, khürda-bin (Small- 
seeing) a microscope; —, böyn, 8.£. 
The brain. 

ya binish, s. p. A seeing, viewing: 
an old ceremony of court, a kind of 
levee; a kind of outer and very ful 
tobe in the old costume. 

doa) béyying, s. a. A proof, evidence, 
conclusive fact. (Houses. 

ea) büyüt, s. pl. a. (of 1 9 Ddeyt), 

Silja) büyuruldu, 6.4. A governor's 
written order. 


şe) büyurmak (a0r., sy) büyurur). 


yet 


v.n. To exercise authority, act as 
master, give orders; to say, to do 
(anything, used when speaking of a 
superior) ; JR yg 4 nö-büyurdun- 
guz, What did you say? 36 ye) 5 ce! 
ichEri - büyurunguz, Pray walk in; 
Lİ sy) büyurung! I beg you! Do 
me the favour! — 

Sow biyuk, a. 4. Great, large, big, 
vast; high in rank, 

Chega) biyumek (aor. 45 biyur), v.n. 
To grow, increase in size; to grow 
up; to become an adult; to rise in 

#4) bivé, s. p. A widow. (rank. 

Sdeg bihüdö, a. p. Vain, fruitless, 
useless; —, ad. p. In vain. 


Çe bihush, a. p. Senseless, swooned. 


Cue 


\ pi or pai-farsi. Third letter of the 
Turkish alphabet, having the value of 
gp in English. In old manuscripts, 

as in many modern writings from the 

pens of pedantic or ignorant students 
of Arabic, this letter is ignored, and 
its place supplied by the ©», so that 
sometimes words written with that 
letter will be found ranged in the 
present chapter, want of space for- 
bidding the repetition in each place. 

It is sometimes interchangeable with 

wu) fe; as, VL fil, or jw) pil. In 

chronograms this letter has the same 


numeral value with 4.9, and is never 
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v 


used in astronomical tables, or in the 
dates of letters, by reason that it is 
not of Arabic origin. 

U pa, s. p. A foot. (Abbreviated from 
Sl pay, and entering into the com- 
position of many words, sometimes in 
the one form, sometimes in the other). 

& Ll papadiya, s. t, Camomile. 

onl pApass, or pub papaz, s.t. A 
priest (Christian or Pagan). 

ny pa-biss, s. p. Foot-kissing. 

ony pâ-püsh (pAbuch), s. p. Any 
covering for the feet, particularly a 
kind of slipper worn out of doors. 

SI 5b patérd:, s. ¢. Noise. 

49 5\) pâtrüna, 8. 4. (Italian), The vice- 
admiral, formerly entitled a Bey, now 
a Pasha. 

Gl patlamak (aor. yal patlar), v.n. 
To crack or explode with a great 
noise; to burst without noise. 

ley patlijan, s.¢. The egg-plant ; 
Lili firink-patijani, The 

[pectedly. 

goal patadak, ad. t. Suddenly, unex- 


love-apple or tomata, 


jim pachariz, 8.4. A thing likely to 


give trouble, as a ship coming athwart 
hawse. 
Sy pâchâvra, 8.4. A rag, clout; 
öy EL yagli - pachavra, (A 
a fire-ball thrown 
against ships or towns by the enemy. 
domly pacha, s. p. Sheep’s trotters ; 


greased rag), 


trotter jelly; any dish made to imi- 
tate trotter jelly; the lower part of 


so) 


the legs of trousers; the feet and leg 
parts of furs. 

slool padishah, s. p. The Sultan; an 
emperor ; pk padishahi, 8. p. 
The imperial dignity or function; —, 
a.p. Imperial; &lal&ol padisha- 
hani, a. p. Imperial. 

es yu parcha, s. p. A piece, fragment, 
morsel; a whole individual thing ; 
res yk Az ye parcha-parcha-et, v.a. 
To cut, pull, or knock to pieces. 

cy Paris, 8. £. Paris. 

GLb parlak, a. t. Bright, shining, clear ; 
handsome; promising, talented. 

eHhb parlamak (aor. Ny Ao parlar), v.n. 
To shine, to be bright; to break out 
in flame; to acquire a conspicuous 
station and reputation; to get in a 
rage. 

ue ol pârmak, s.¢. A finger; a toe; an 
inch; a rail, a bar; a spoke of a 
wheel; a stripe (in stuffs, &c.); 
ie ol parmaklık, s. 4. Railings; a 
grating, a grate; (3 yu al Alti- 
“parmak, s. 4. The tunny-fish (?); a 
kind of striped stuff. (See ,£ep). 

yü pare (para), 8. p. A piece, frag- 
ment; a whole individual thing; 
money; a small coin, the fortieth 
of a piastre, about 4 of a penny; 
ASS syle 9) ich-paré-tekné, Three in- 
dividual ships ; yele paré-paré, 
ad. p. Piecemeal, in pieces, e 
yek-pâr&, a. p. Of one single piece; 
uls hy purélémek (aor. PL yü pare- 
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v 


ler), v.a. (pdralamak, aor. pdralar), 
To cut or knock to pieces; ass, 
(pAralanmak), v.z. To be broken in 
pieces. 

Sl pazi, 8. t. White beet, of which 
the leaves are used as a vegetable. 

ub pass, s. p. A sentry’s round, guard, 
watch; —, pass, s. ¢. Rust; zall 
passlanmak (dor. , gall pâAsslanir), 
ab, —titmak, and elel_, 
—baghlamak, v.a. To become rusty, 
to contract rust; uluslu pâssbân, or 
yel pâsswân, 8. p. A watchman, 
guard, sentry. 

0 push, a. p. (in composition), Which 
sprinkles, scatters, diffuses. 

Ll pasha, s. £. The highest title in the 
civil or military hierarchy in Turkey. 
There are now many grades of pashas. 
Ist. The grand-vizier and those who 
rank with him; 2d. Those who have 
filled that office; 8d. Those connected 
by marriage with the imperial family; 
4th. The general class of ministers 
or secretaries of state, and those to 
whom the rank is given; 5th. Simple 
mushirs not ministers of state; these 
are governors-general of large pro- 

commanding 

corps-d'armde, &c.; 6th. Vézirs, also 
governors - general; 7th. Feériks or 
liecutenants-general ; 8th. Miri-Mirân, 
or civil förike, governors of smaller 
provinces ; 9th. Miri-Liwa, or gene- 
rals of brigade; and 10th. Miru.'I. 


vinces, 


or generals 


Sy 


-Uméra, or civil liwâs, governors of 
All these func- 
tionaries, and all those who have ever 
received the grades, retain the title of 
pasha for life, unless degraded for 


some offence. 


small provinces also. 


This title is sometimes 
given to children and young men by 
their family or companions. | ,s..5 Lal) 
pasha-kApissi, The official place of 
business of the government in Con- 
stantinople, and of the governor in a 
province. lal pâshalik, 8. t. The 
grade or functions of a pasha; a 
government held bya pasha; g5) 
pashali, a. ¢. (Suitable for a pasha) 
name of a certain style of clothing. 

OL pak, 35Sb piakizé, a. p. Clean, 
pure, undefiled. 

a9 9 ayl pala-stripa, s. 4. (Italian), A 
rope wad for a gun. (tridge-box. 

ai.) palasska, 5. 4. A soldier's car- 

wb palan, s. t. A kind of soft-cushioned 
saddle or pillion. 

yl pamuk, 8. £. Cotton. 

ll pantalön, s. 4. Trousers. 

SU pay, 8. p. The foot. (This word, 
sometimes contracted into Ly pa, 
enters into the composition of many 
words, either at the beginning or 
end; as, s0\sl pa-nihadé, Who has 
placed his foot, L jl char-pa, Four. 
footed) ; —, pay, s. ¢. A share, part, 
portion; (35 Ib paylashmak, va. 
To share (anything) with others; 
rastsh pay - bichmek, v.x. To 
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rhe) 


draw comparisons from an instance 
given. | (limit, term. 
bb pâyân, 8. p. The end, extremity, 
Sal pay-bénd (paywant), 8.p. Liga- 
tures with which the feet of horses 
are bound in stable, or at picket. 
(Ul payitikht, s. p. (Foot of the 
throne) the capital city, the seat of 
[blished. 


J wh paydar, a.p. Permanent, sta- 


government, 


yal pâydoss, 8.4. A cessation 
from work; —, int. ¢. All hands 
knock off work! İ—, —et, v.s. To 
knock off working; —, v.a. To cause 
work to be suspended. 

Jel paymal, a.p. Trodden under 
foot; \—, —et, v.a. To tread under 
foot. (support. 

sol payéndé, s.p. A prop, stay, 

aly payi, s.p. Footing, grade, rank, 
dignity ; the footstool or platform ofa 
throne; a step, a stair. 

& pepeghi, 8.4. A stammerer, stut- 
terer; (Zay, .—, —siweylémek, 
alan pepélémek, v.n. To stammer, 
to stutter. 

dasx; pukhté, a. p. Cooked; ripe; ex- 
perienced in worldly wisdom. 

Lease pükhti, s. p. Jelly. 

y gla padavra, 8.1. A shingle, split 
lath, or rough thin board. 

Jy peder, 8.p. A father; ail du pe- 
dérang, a. p. Fatherly, paternal. 

a pézir, a. p. (in composition), Which 


receives or has received. 
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y pür, a.p. Fall; filled with, replete 
with; —, pir, s. p. A feather. 

ai\,j\» pirazwana, s. t. The ferrule 
usually placed at the bottom of sticks, 
scabbaras, &c. 

519 pörakönde&, a.p. Scattered, dis- 
persed, not collected together. 

wi pörân, a.p. Flying, which flies. 

dx)| 4 prângha, s. ¢, The convict’s 

chain; the galleys, the convict’s pun- 
ishment of imprisonment and forced 
labour. 

wi» pirtâb, gp pirtâv, s.p. A cast, 
a throw, a launch; a jump; iğ 
‘tating ; ; a summerset, 

şir) pörtev, 8.p. A ray of light; 
Ji, —öndüz, a.p. Throwing 
rays of light, shining, sparkling; 
Jye—, —8Üz (pörtevsiz), 9. p. (Burn. 
ing byrays), alens, a burning-glass, 
a magnifier. 

>. perchem, s.p. The tuft of hair 
left on the summit of the head in the 
East, when the rest of the hair is 
shaved off. 

>,» pErchin, s. p. The clenching of 
a nail; İ—, —et, va. To clench 
(a nail). (contention. 

yep pürkhiah, 4. p. Strife, battle, 

Lİ ), perdakht (pirdâh), s.p. Po. 
lish, burnish ; 
polish, burnish. 

lop p&rdâkht£&, a. p. Worked with 
great pains, finished and polished off. 

jlo, pitrdiz, a. p. (in composition), 


1 —et, va. To 


ii 

Who makes, works at, completes, 
finishes and polishes off. 

40,” pirdi, s. p. A curtain, a veil; a 
musical key; a cataract in the eye; 
50, dock" tikhta-pirdé, s.t. Palings, 
a partition of boards; s 5) a! 
thli-pirdz, A chaste, modest, honest 
WOMAN ; y.y) 20, perdé-nishin, &.p. 
Who sits behind a curtain; \0 39, 
pirdé-dar, s.p. The keeper of the 
curtain, the waiter at the door, who 
lifts the curtain for those who enter, 
and refuses admittance to improper 


people. 

Laws) pordsst, 3. p. (in composition), 
A worehipper, adorer. 

Jo pöresstar, s. p. A servant. 

un peresstish, 3. p. Worship, adora- 
tion. [quiry. 

u—, pürsish, 5. p. An asking, in 

Sy pirghyar (pörghel), s. p. A pair 
of compasses. 

ood» pirlanti, s.t. A brilliant. 

(er parmak, 8.8. (See coy), —p-b 
bash—, The thumb; | e, wv oh 
ayak-bash-parmagii, The great toe; 
Latex Cooled shâhüdet - parmagh 
The fore-finger; 0,’ a5 yol Örte- 
parmak, The middle finger; Wie 
ue, yhzuk-parmaghi, The fourth 
finger; | #e,) 4>~ skrché-parmagh, 
The little finger. 

ie pârmaklık, 8. 4. Railings, rails, 
banisters, a grating. 

73, pörendi, a.p. Flying, which flies: 


yy 


8.p. A summerset ; ği" Sl) pöröndö- 

biz, 8.p. A thrower of summersets 

in the air. [sion, 

\, 1, pErvâ, 8. p. Fear, fright, apprehen- 

İl perwiz, 8. p. A raised border or 
cornice; the act of flying, flight by 
wing; —, @. p. (in composition), 
Which flies, soars. 

Ail)» pérwiné, s. p. A moth, night moth 
which flies round lights; the fiy. 
wheel of a machine. 

Se 972 pErvErdighyör, s. p. God the 
nourisher. 

9/9, pkrverdz, a. p. Nourished, che- 
rished, brought up, educated. 

vs yy, pörvirish, 8. p. Care, the care 
bestowed in feeding, protecting, and 
teaching one’s children or dependants, 
kind care. 

yy perhiz, s. p. Regimen, diet; a 
Christian fast ; abstaining, abstinence ; 
\_, —et, v.n. To abstain; to keep a 
regimen, be careful what we eat; 
Gri b—, —toitmak, v.n. To keep a 
fast (as Greeks and Catholics do); 
y—, —kyir, 8. p. One who abstains. 

5) peri, s. p. A fairy. 

yl perishin, a. p. In disorder; in 
ruin; (lilt, pörishânlik, 6. ¢. 
gh» périshani, 6. p. wiley » 
pörishâniyyet, 8. a. Disorderedness ; 

i (a bawd. 

No) pezéwitnk,s. ¢.A pimp, a pander, 

spo) pözhmürda, a. p. Shabby, in sad 
plight, old and faded. 


run. 
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oy püzhüh (pü-zhüh), a. p. (in compo- 
sition), Who diligently seeks after. 

ced pöss, c. p. Then, after that, after 
which, moreover ; —, s. p. The hind, 
or after part; the bass of music; —, 
ad. p. Behind; after; —, piss, a. ¢. 
Dirty, filthy, unclean. [bass in music. 

us) poset, a. p. Low; —, (péss), The 
yw pisstan, s. p. A teat, pap, dug. 

(goin) pisskaposs, s. 4. (Greek), A 
bishop. 

Uru) pissind, a. p. (in composition), 
Approving ; approved ; dü... khdd- 
-pösstnd, a. p. Self-approving, vain ; 
leme “awamm - pésstnd, Ap- 
proved by the common people, popular. 

SM) pössendidi, a. p. Approved, 
liked. 

Low! pissi, 8. ¢. A sole or dab (flat-fieh). 

wee péssin, a. p. The hindermost, the 
last. 

22) pösht, 8. p. The back ; sl ty 
pushti-pay, The sole of the foot; 
yl i) püshü-pây-ztn, 4. p. 
Who walks or runs (striking the soles 
of his feet on the ground). 

Jzl pishtmal (pöahtamzl), s. p. A 
coarse large towel and an apron. 

wes pishkin, a. 4. Crisp, well baked 

(bread) ; thoroughly baked (bricks, &c.) ; 

ripe and well hardened (reeds used in 

writing, &c.); well broken into busi- 
ness, thoroughly acquainted with the 
roughs of life and service (man). 


— ptshm, 8. p. Wool ;. down. 


acy 
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Oats pishmek (aor. ,-) pishzr), v.n. yey palamar, s. ¢. A bawser or stream 


To cook, be cooked (whether baked, 
roasted, or boiled, &c.); to become 
properly ripened, hardened, or pre- 
pared; to become thoroughly ac- 
quainted with the roughs and reguire- 
ments of life and service. 

İos) pishirmek (aor. 9% pishi- 
rir), v.a. To cook, to prepare by cook- 
ing; to boil, to roast, to stew, to 
bake ; to harden, make hardy in mat- 
ters of life and service. 

(ylo,ty pöshimân (pishman), a.p. Sorry, 
regretting an action or omission ; J. 
—4l, v.n. To repent, be sorry, regret. 

492) pAssdirma, 8. t. Jerked beef, 
hung beef, ham, bacon, dry, salt, 
smoked, &c. 

Jina passtal, 8. 4. A whole piece of 
broad-cloth. 

czy patrik, s. t. (Greek), A patriarch 
(title of the spiritual chiefs of the 
several Christian nationalities subject 
to the Sultan). 

wiv pif, s. p. A puff of breath; so fu 
pof-kérdé, a. p. Blown out. 

Wy pök, a.t. Hard; —, ad. t. Very. 

col peksémat (piksémit), 8. £. 
Bread, twice baked, or biscuit for pro- 
visions. 

4 ptkishmek, (aor. y9%0 pik. 
ishir), e.n. To become hard, to harden. 

ju palaz, s.¢. A gosling, a duckling ; 
a young pigeon, 
“VU palaseka, 8. 2. A cartridge-box. 


cable. (husks, vallonea. 

Spel pAlamud, 8. ¢. An acorn; acom 

iel palamid, 8. 4. A kind of very 
large mackerel. 

yh pilaw, s. p. Rice prepared by boiling, 
with the addition of flesh or scalded 
butter or oil; 33 ji —ztrde (yel- 
low pilaw), The same with saffron and 
sugar or honey added. (merer. 

lk peltek, 8. 2. A stutterer, stam- 

acl) palté, s. t. A kind of jelly of wheat 
sweetened with honey. 

ER pili, 8. 8. A chick, chicken. 

bby palasska, s. ¢. A soldier's car- 
tridge-box. 

sizl, (palangha), 2.4. A small fort or 
stockade; a tackle or double pulley. 

kl ptlenk, s. p. A leopard or panther. 

we pelin, 3. 2. Absinthe, wormwood. 
oly pénah, 6. p. An asylum, refuge. 
ky panayir, 8.2. (Greek), A country 

(colour, light-pink. 

Kal penbé, s. p. Cotton; —, a. ¢. Rose- 

kaca) ins pântalömba, s. 4. Gamboge. 

ue pinti, a. ¢. Dirty, ragged, and 
miserable-looking ; miserly. 

e penj, a. p. Five; ei pönjum, and 
weal pönjumin, a. p. The fifth; 
sks pénjah, a, p. Fifty. 

psu pAnjar, s. ¢. Beet-root. 

sU penjéré, 8. ¢. A window. 

dane pönjshönbih (ptrshembé), s. p. 
Thursday. 

Mv pinjik, 2. £. A kind of title-deed 


fair. 


ASU 


» Y 


to a slave, given to the first purchaser 
by Government when the duty is 
paid, and passed on to each successive 
owner. 
4sx\y ptnché, s. p. The hand of man, or 
foot of birds or beasts, viewed as an 
instrument of prehension; a kind of 
official signature for ministers of state 
or governors, something like the ¢ughra_ 
of the Sultan. 
Jd) pend, 8. p. Counsel, advice, admoni- 
wey pinhün, a. p. Hidden, concealed, 
ye ptnir, 8. p. Cheese. 


[tion. 


(secret. 

» pü,3.p. A running about; —, a. p. 
(in composition), Who runs about. 

29) puts, 8. p. A crucible. 

4> poja, 8. 1. (Italian), An easing of 
the helm, a bearing up; \—, —et, 
v.n. To ease the helm; to bear up. 

4 pid, 8. p. The woof or weft in cloth, 
the thread zhich goes to and fro with 
the shuttle. 

crny, puss, 8. ¢. Fogginess, thickness of 


(weather. 


LZ m3) pösst, 5. p. The fell or furry skin 
of an animal, tanned or not; the same 
tanned and used as a cushion to sit 
on; a special seat; a seat of office, an 
office under Government. 

eo) posstéki, 3. p. A sheepskin, 
tanned or not. 

dd gi possta, s. £. (Italian), The post 
for letters; a watch or relay of work- 

[cloak. 

wry) posstin, 5. p. A fur or sheepskin 


Whe e) Giy) püsskyurmek (aor. , yy 


men. 
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püsskyurur), v.a. To blow (water) out 
of the mouth in a fine shower. 

hoy püsskyu, iterative of Ml ésski, 
a, t. Soy el ésski-pisskyu, 
Rags and tatters. 

ww» push, a. p. (in composition), Who 
wears, clothes himself with; which 
clothes. [concealed, kept secret. 

S4) pushidé, a. p. Covered, hidden, 

doy püssla, s. ¢. A short note or let- 
ter; a short account or Dill; a mari- 

(ambuscade. 

yoy, Or | göyl püssu, 8.4. An ambush, 

J shy potur, s. 4. A kind of trousers, 
full to the knee, but fitting tight be- 
low with hooks and eyes, and garters 
above the calf of the leg. 

alâ, poghacha, s. 2. A kind of pastry 


like pie-crust. 


ner’s compass. 


[pillows. 

digs püfla, s. 4. The down used in 

Jr pul, 3. p. A bridge; a small piece 
of money, or money in general; a 
spangle; a fish-scale; a thin disc of 
ivory or bone placed over a seal in 
wax to preserve the impression; a 
wafer. 

vd, pülâd, 8. p. An imaginary metal, 
after the nature of our word adamant, 
the characteristic of which is hardness. 

dcxV'y pölicha, 6. 4. (Italian), A bill of 
exchange. 

Sp pty. The same with ç pü; wy 9 
puyAo, a. p. Who runs to and fro. 

My » poyraz, 8. £. (Greek boreas), The 


north-east wind or quarter. 


+e 


se pthlu, s. p. The side of the body. 

ide pehluwân, s. p. A wrestler. 

we pehn, and Ly pehna, s. p. Width ; 
—,—, a. p. Wide. 

ug pty Yor SU pay),8.p.A foot; a 
step; —, 8. ¢. Earnest-money ; oly 
ptya-pty, and 2 dw pty-dzr-pey, 
ad. p. By degrees, by instalments ; 
successively ; continuously. 

sol, plyadé, s. p. A man on foot; a 
boat built for only one pair of oars ; 
infantry. for bowl. 

Alu piyalé, s. p. A drinking-cup, glass, 

ply pöyüm, 8. p. A message; pols 
peyambér, Caples peyamréss, A 
messenger. 

gly piyânko, 8. £. A lottery, a rafile. 

rai pich, s. ¢. A bastard; a sucker from 
the root of a plant; —, pich, «. p. 
A twisting, convulsion, contortion ; 
Ty pichâpıch, a. p. Twisted fold 
on fold. 

33s5xU pichide, a. p. Twisted, contorted. 

RW) peyda, a. p. Existing, forthcoming, 
present, visible; \—, —et, r.a. To 
find, to manage and have in one’s 
possession, to get; gi—, —dl, v.n. 
To spring up, come, come into ex- 
istence, become visible or present. 

Fi pide, 8.1. A flat, thin cake of bread, 
something like a muffin. 

jo) pit, 8. p. An old man; the patron 
saint or superior of any order or guild. 

Vw pira, a. p. (ir composition), Who 


adorns, decks out. 
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dal ya pirassté, a. p. Adorned, decked 
out. [inclosure or environs of a place. 

url? pirâmdn, 4. p. The circuit or 

ale pirayish, âli pad pirâyE, s. p. An 
omament, adornment. (panlon. 

iye) pey-rév, 8. p. A follower; a com- 

İri pirs, 8. 4. A flea; Wy —zen, 
8. p. An old woman. 

2, pish, 8. p. The front, fore part of 
anything, the space in front of anything. 

ui pishâni, s. p. The forehead. 

e) pish-takhta (pésh—), s. p. The 
counter of a shop, shop-board. 

3 pish-rév (pesh—), s. p. A guide, 
forerunner ; grape-shot. 

s\Key pish-ghyah, 8. p. The space in 
front of anything. 

UM pish-kösh (ptsh—), 8. p. A gift 
offered to a superior as homage. 

yz pish-ghir (péshkir), s. p. A 
napkin for use at table. 

ola pısh-nihad, s. p. A model, 
thing placed to be copied or followed. 

pe pısh-va, 8. p. A leader. 

QQ) pish$, 8. p. An art, trade, occupa- 
tion, profession, calling. 

uy pishin (peshin), a. p. Foremost ; 
former; foregoing; old, antique, an- 
cient; ready (money); —, ad. ¢. Be- 
fore proceeding further in the matter; 
—, 8.4. Ready money. 

play peyghim, pty piygbam, ply 

peyam, s. p. A message; ply pev- 

ghamber, st) ptyghambir, yl 

peyamber, $. p. A messenger, bearer 


İyi 
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of a message; a prophet, bearer of 
God's message to man. 

4x5 peyghilé, 8. p. A corner; a retired 
nook or spot; any narrow, retired 
place. 

es pöyk, s. p. A valet, footman, foot- 

Ne peykyar, s. p. Battle, fight, combat, 
action; —, pingâr (pünâr), s. t. A 
spring, fountain. 

yon peyker, 8. p. The face, countenance. 

ky pil (for 3 fil), 8. p. An elephant. 

le peyma, a. p. (in composition), Who 


[messenger ; a satellite. 


measures; who paces, paces over. 

yu peyman, s. p. A promise, under- 
taking, treaty, agreement. 

towed peyvesst, 4. p. (in composition), 
Reaching, touching, joining, attaining. 

divgad peyvessté, a. p. Reaching, touch- 
ing, joining, attaining; —, ad. £. 
Always, continually, without inter- 
Tuption. 

Naa) pöyvönd, 2. p. See dal ; (also, 
in composition), a. p. Reaching, touch- 


ing, Joining. 


a 


2) or stk or ta. Fourth letter of the 
Turkish alphabet, having the value of 
# in English. At the end of many 
words and roots, this letter is changed, 
both in writing and pronouncing, into 
3 dal, having the value of our d. 
Compared with the letter b t?, which 
is also an equivalent to our ¢, the > 


tE is a soft consonant, and is followed 
tx preference by soft vowels in words 
of Turkish origin, though in this re- 
spect there are but too many excep- 
tions in practice. In chronograms 
and astronomical tables, this letter 
has the numerical value of 400, but is 
not used in the dates of letters. In 
the Arabic asseveration a ta-’llthi 
(By God !), it is a preposition, which 
18 used in no other case, and the 
asseveration is generally placed third 
in the series of corroborative import 
ANGalball, wa-llahi, bi-tlâhi, ta- 
-11thi, the most solemn form of asse- 
veration employed. In the case of 
verbs of Turkish origin, the roots of 
which, being of more than one syllable, 
end in a vowel, or in one of the letters 
yt? or |) lâm quiescent, their causa. 
tives are formed by adding to the root 
this letter «3 in the quiescent form 
also, instead of the usual causative 
increment ,9 dir. Ex. Quah gut sila 
weylémek, To say, deol go SÜWEYA 
lstmek, To cause to say; Seyi! 
öksürmek, To cough, G43 i puss | ük- 
surtmek, To cause to cough ; gali 
kissalmak, To become shorter, gadlal 
kissaltmak, To shorten. At the end 
of many Arabic nouns this letter is 
interchangeable with the # vowel, the 
word being sometimes written with 
the one letter, sometimes with the 


other. When the form jis used (at 
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és 


oe eS 
the end of Arabic feminine nouns only) ra taj (taj), s.a. A crown; a sort of 


it is read either as tin or ten. (See 


wy). 


turban worn by some dervishes. 


YEN tajir, 2. a. A merchant. 


U tâ, 2. a. Name of the letter <9; —, | > ta‘akhkhur, s. a. A being too late 


8. p. (in composition), Fold (in number), 


or too slow. 


as ify yök-tâ, Onefold, single; Uo | gs ta'khir, 2. a. A cansing to be late 


dü-tâ, Twofold, double, &c.; —, 
ad. p. Even as far, even until you 
arrive (at such a place or time). 

LU tab, 8. p. Strength, power, might ; 
power of resistance; a twisting, con- 
tortion, writhing; brightness; splen- 
dour; heat; burning, ardour; the re- 
quired degree of temper, hardness, soft- 
ness, lustre, &c., in any manufactured 
article; —, a. p. (in composition) , Which 
illumines ; which warms or burns. 

(JU taban,a. p. Shining, bright, brilliant. 

gil tâbi”, a. «. Subject, under subjec- 
tion ; following, depending upon. 

cyl tâbüt (tabut), 2. a. A bier or 
coffin; the ark. 

aU tabé (tawa), 8. p. A frying-pan. 

ow i te'bid, 8. a. A causing to endure, 
a causing to be everlasting ; \—, —et, 
v.a.To cause to endure; to make ever- 
lasting. 

jbG tater, 2. 4. A courier; a Tartar; 

Gey tatarjik, 2. 4. dim. A little 
insect that gets under people's skin and 
causes itching. (grieved, vexed. 
yü te‘dsssur, 8. a. A being affected, 
ou ta‘sir, 4. a. An affecting, producing 
an effect; an effect; |\—, —et, v.n. 


To produce an effect. 


or slow; a delaying, deferring; a 
putting after; \—, —et, v.a. To delay, 
defer ; to put after. 

wll ta'dib, 2. a. Correctional punish- 
ment; \—, —et, v.4. To punish cor- 
rectionally. 

aol t2'diyyi, s.a. A paying, payment; 
\—, —et, v.a. To pay (debts). 

YÜ tar, s. p. A thread, string, yam, 
wire; the warp of woven textures, or 
threads stretched lengthwise ready to 
receive the woof; —, a. p. Dark, 
sombre, obscure ; phe, târi- 
-‘‘ankébot, A spider’s web, cobweb ; 
giy tar-mar, or jle U târ-u-mir, 
a. p. Scattered, dispersed, disordered, 
in shreds. 

eu taraj, s. p. Pillage, plunder, rapine. 

5G tarétmn, ad. a. Once, one time, now 
(and then). 
<6 tarikh, s. a. The date of an event 
or letter, including the year, month, 
and day; the date of an event or year 
only; an era; a style of computing 
dates; a history, annals, chronicles; 2 
chronogram, or piece of literary com- 
position of one or more words, 80 ar- 
ranged and chosen that the numeric 
value of each letter contained therein, 
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when added into one sum, shall repre- 
sent the date of the year in which any 
specific event occurred; sometimes the 
letters with dots, and sometimes those 
without dots, are alone taken into the 
computation, leaving out the values of 
the others; S,<% e275 tarikhi-hijri, 
The year of the Hejira, the emigration, 
or, as commonly called, Flight of Mu- 
hammed ; Td) Et a tarıkhs-rumı, 
The Roman, i.e. Greek, or Old Style; 
sey beril it} alafrangha - tarikhi, 
The Frank, i.e. European, or New Style. 

J. ,btarik, a. p. Dark, sombre, obscure. 

jb taz, a. p. (in composition), Who runs, 
rushes. 

5)Ü5 tazé, a. p. Fresh, new, young; 
ala; tâzElgmek, v.a. To make 
fresh again; to refill (a pipe). 

5 317 tâzi, 8.4. A greyhound; —, tazi, 
a.p. Arabian. 

asl jG taziyané, s. p. A whip. 
il td“esssuf, 8. a. Regret, sorrow ; 
{—, —et, v.n. To regret, be sorry. 
aal5 (tAsssa), s. p. Grief, sorrow, care, 
disquietude ; Gla tasssalanmak, 
v.n. To become sorrowful, to entertain 
grief. 

yee te‘siss, s.a. A founding, placing 
on a firm basis; |\—, —et, v.a. To found; 
to base. 

gal takmak (aor. ub takar), v.a. 
To stick or fasten (anything on to 
another; to put on (any ornament) ; 
b takilmak (aor. St takilir), 


v. p. To be stuck, fastened, or put 
on; —, v.n. To tease, worry, meddle 
with, make game of, skylark with 
(a person); to attach one’s self to, 
stick to as a burr; Gass takin- 
mak (aor. 454 tâkinir), v.a. To put 
on one’s self; — 2) yi Aghirini—, 
v.n. To put on a formal demeanour. 

SÜ te“kid, s.a. A strengthening, 
confirming ; repeating, making peremp- 
tory; \—, —et,v.a. To strengthen, con- 
firm, consolidate; to repeat, to make 
peremptory. 

WIG talan, s. p. Plunder, pillage, rapine. 

4iJG tâlika, 8.2. A light four-wheeled 
Turkish carriage. 

Lg tali, 8. a. A consequent. 

weil li t2'lif, 8. a. The writing a book; 
a book; |—, —et, v.a. To write, com- 
pose, compile; clit ta‘lifat, s. pi. 
a. Books, works. 

eb timm, a. a. Complete, perfect, 
finished, entire ; we —(chark), 
8. t. A patent lathe with improve- 
ments. [weighing and consideration. 

ciel t2emmul, 4. a. A deliberate 

ye t&' min, $. a. The giving a feeling 
of confidence and security; İ—, —et, 
v.a. To impart full confidence. 

ot te‘enni, s. a. A slowness in com- 
mencing or in carrying on work, 
arising from care or caution. 

LU te‘niss, s. p. The giving a femi- 
nine form to a word; İ—, —et, v.a. 
To put into the feminine form. 

2x 


ul 

5 Ui ta‘niss, 2. 4. A rendering familiar, 
tame, domesticated. 

6 taw, 5.8. A proper degree of hard. 
ness, or other requisite quality, in 
manufactures; the proper degree of 
heat in a furnace ; gab tawlan- 
mak, r.w. To grow fat, get into con- 
dition (animals) ; ey 9 sb tAv-vEr- 
mek, v.a. To give the proper degree 
of hardness, &c.; to anneal glass. 

wb AG te'vil, 2. a. The putting a peculiar 
meaning or construction on words, 
explaining differently; |—, —et, e.a. 
To explain in a peculiar manner. 

Joli teehhul, «. a. The taking a wife; 
\—, —et, v.n. To take a wife, become 
a married man, to marry. 

.—JU tâ'ib, One who repents, vows to 
forsake sin. 

oul te‘yid, s.a. A giving strength, 
strengthening, supporting, backing; 
\—, —et, 0.2. To give strength, sup- 
port, back. 

te teb, 2. p. Fever, burning heat. 

ys tebar, s. a. Rain, destruction, per- 
dition; —,s. p. Family, race, stock, 
lineage. 

pool tebashir, s. pl. a. (of ani tdb- 
shir), Happy tidings; the cheering 

signs of approaching dawn; —, s. ¢. 
Chalk. 

SES teba“ud, 4.8. A going toa dis- 
tance; a being at a distance; \—, 
—et, os. To go away, go to a dis- 
tance. 


[ 462 J 


O23 


ols ttbah, a. p. Spoilt, ruined, de- 
stroyed. 

ups ttbayun, s.a. A being separate, 
distinct from one another. 

v3 Tibbât, e. ¢. Thibet. 

aU tebjil, s.a. A rendering illas- 
trious or noble; an honouring ; treat- 
ing with great respect. 

yasi tebkhir, s.a. A fumigating ; \_., 
—et, v.a. To fumigate with incense. 

Jad tdbéddul, 8. a. A change of any 
kind; \—, —et, v.n. To change, be- 
come altered or replaced ; J.J te- 
béddulat, 4. pi. a. Changes in office. 

ye töber, #.p. A battle-axe; —, 8.4. 
A tuberose; \0,J ttberdar, s. p. A 
battle-axe man; a kind of royal body- 
guardsman. 

eye) tebérru’’, 5. a. An act of donation, 
or of attaching something to any 
property in mortmain, without an 
intention of claiming payment for it; 
öle tebdrra“an-li-’l-wakf, ed. 
a, As a voluntary free service done te 
the property in mortmain. 

İpi tébérruk, s. a. Accounting or re 
ceiving, or doing anything as sacred, 
holy, or likely to draw down blessings; 
G3 tabarroken, ad, a. As a sacred, 
or holy act, as a blessing or asa 
means of blessing. [cold. 

oy töbrid, 5.2. A making cool or 

Sy J t&brik, s. a. A congratulating ; 
congratulation, felicitation ; \—, —et, 
v.x. To congratulate, 
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© Ays tebriyyé (for 5 töbri'8), s.a. A | (pda tdbyiz, 8.0. A copying out fairly; a 


freeing, making free or exempt; "a mn 
(vou) tdbriyye ‘i-zimmet, s.a. A free- 
ing from any charge or imputation. 

proses tébésssum, s. a. A smiling; a 

smile; |—, —et, v.n. To smile. 

. yese) töbshir, s.a. A giving good news; 

\—, —et, v.a. To communicate (good 

news to a person); del ewes tebshir- 

© enamé, 8. p. A letter of good news. 

_ yörede ttbâssbüss, 8. a. İnsinuating, 

flattering words and actions. 

ewe töb'iyyât or töbâ'iyydt, 8. a. 

, The being, or the becoming a subject. 

ds töb'id, 8.4. A removing (any- 
thing) to a distance; |—, —et, v.a. 
To remove (anything) to a distance. 

tel tebligh, s. a. The causing (a 
thing) to reach or attain; the com- 
munication (of intelligence); {—, —et, 
v.a. To communicate (a message or 
intelligence to a person); to cause (a 
thing) to reach or attain. 

İyi tébévvul, 8. a. The act of easing 
nature by passing urine or feces ; 
|, —et, vx. To ease nature, to make 
water or go to stool. 

tue} gad töbvib, 8.8. Arranging by chap- 
ters; İ—, —et, v.a. To arrange in 
chapters. 

wks tibyân, 8. a. A manifesting, ex- 
position, declaration. 

ye töböyyun, s. a. A becoming mani- 
fest; \—, —et, vs. To appear, to 
become manifest. 


fair copy; \—, —et, v.a. To copy fairly. 
se tépsi, s. ¢. A tray, salver, waiter. 
a5 tepmek (aor. ye) teper), v.a. and 
n. To kick; — 4 3 ghtri—, v.n. To 
return (a disease, fever, &c.) 

İml töpinmek (aor. ,..5 tdpinir), 
v.n. To stamp with the feet as children 
in a rage; to jump about in an agi- 
tated manner. 

e tötebbu”, s.a. A studying dili- 
gently; |\—, —et, v.a. To study dili- 
gently (books). 

Nes si titrémek (aor. ) =) titrer or 
titirir), v.n. To shiver and shake, to 
quake. 

İS tdtik, a. 4. Quick, sharp, wide- 
awake; nice, delicate, requiring to be 
managed with great care; —, 8. é. 
The trigger of a gun or pistol; the 
notches in the tumbler of a gun-lock ; 
— es 9) üsst—, The last notch 
which makes the hammer ready for 
firing ; —/\ alt—, The first notch, 
at which the trigger will not pull; 
Alİ a5 easy! dsst-tdtighé-almak, 
v.a. To cock a gun full cock; wl 
clas alt-tdtighé-almak, v.a. To 
half-cock a gun from the hammer 
being down; yila İl alt- 
tétighz-endirmek, v.a. To half-cock a 
gun from full-cock; çse,s43—, — 
dürmak, v.n. To be on one's guard, 
to keep one's eyes well open, to be 
vigilant, 

2K 2 


band 


decJ tétimmé, s.a. Any necessary appen- 
dage to a thing without which it is not 
complete; a complement, supplement, 
appendix. (—et, v.a. To complete. 
exc tetmim, 8. a. A completing ; \_, 

Es tétvij, 8.8. A crowning; a cor- 
onation ; |—, —et,v.a. To crown with 
a crown. [please. 

yi titiz, a. 2. Peevish, cross, difficult to 

zat) tössbit, 8.2. A rendering firm, 
fixed, stable. 

L553 tassliss, 5. a. A doing anything 
in threes; a tripling; a dividing into 
three equal parts; a boiling down to 
one-third; an avowal of belief in the 
Trinity; \—, —et, v.a. To triple; to 
divide into three equal parts; 4 5/j;— 
tésslissi-zaviyyé, The tri-section of an 
angle. . 

Asli tössniyy&, 8. a. The dual form of 
nouns, pronouns, and verbs. 

yi tijjar, s. pl. a. (of el tajir), 
Merchants; (as a Turkish singular), 
a merchant. 

(2 lx tijâret, s. a. Commerce, trade; 
5 bU —, tijaret-naziri, 4. 4. The 
minister of commerce. 

yele tdjassur, 4. a. A daring, hardi- 
hood; \—, —et, vx. To dare, have 
the hardihood. 
nila téjandss, s. 2. Homogeneous- 


[ness. 


jul téjavuz, s.a. A passing beyond a 
limit in space, time, number, &c.; 
being transitive (a verb), governing; 
an offensive act, an infringement ; \—, 
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—et, v.n. To pass beyond; to infringe; 
to invade; to govern (a verd). 

Sig töjâvuzı, a. a. Offensive (treaty); 
ula, —, —vö-tödüfu"'i, Offensive 
and defensive. 

al tajahul, sa. A feigning igno- 
rance; \—, —et, v.a. To feign igno- 
rance of, 

ye téjébbur, s. a. Pride, haughtiness. 

Oda” töjtddud, s. a. A becoming new, 
a being renewed. 

dcx’ tdjdid, s. a. A renewing, re- 
newal; \—, —et, v.a. To renew. 

dg Ee téjribé, 8. a. An experiment, trial; 
\—, —et, v.a. To try. 

Wy ox" tdjrid, 8. a. Asceticism. 

a =" tijrim, 4. a, The condemning to 
pay a fine; |\—, —et, 2.2. To condemn 
to pay a fine. 

Çer” tüjtsasuss, 8. a. Diligent search 
by examination and inquiry; |—, —et, 
v.a, To inquire into, search into. 

— téjésssum, s.a. A taking a solid 
form; appearing a solid body; |—, 
—et, oa. To take a bodily form; ap- 
pear a solid body. 

d= tali, s.a. A being manifested 
in full glory; lot, fate, luck, fortune. 

dala? tjlid, s.a. The binding up, or 
causing to be bound up, of a book; 
\—, —et, v.a. To bind (a book); to 
cause (a book) to be bound. 

ex" tdjtmmu", 4. a. A congregating, 
assembling together. 

Ja tdjémmul, ». a, Any handsome or 


. 
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pleasant incidental thing; Nu x yx tahrir, 2. a. A writing; an en- 


téjémmulat, s. pl. Embellishing acces- 
sories. 

os téjénnun, s. a. A going mad, a 

being possessed; \—, —et, v.n. To 
go mad. [like a trope. 
x töjniss, 8. a. A figure of speech 

x = tâjviz, 8. 4. A granting permission ; 
\—, —et, v.a. To permit, authorise. 

ex téjhiz, s. a. A fitting out; lax, 
—et, v.a. To fit out; equip; rig. 

Lila tâhâshi, s. a. A withdrawing, 
an abstaining from; |—, —et, v.x. To 
keep one’s self clear of, to avoid. 

ula thhaf, a. ¢. Funny, curious. 

(x? tâht, s.a. The under or lower 
part of a thing; the space beneath it; 
—, tahta, pr. a. (in composition), 
Under, beneath. 

ug” tahtani, a. a. (A letter) which 
has its dot or dots beneath it; the 
ground or basement (story of a house). 

JE tahajjor, s. a. A being changed 
into stone. 

bi“ tâhâdduss, 8. a. An arising, 
springing into existence (events); |—, 
—et, v.n. To arise, spring into being, 
happen in consequence of something 
else. 

W dex” tahdid, s. a. The assigning limits; 
\—, —et, v.a. To assign limits (either 
by description, by maps, or on the spot). 

WS Sy” tâhârri, 8. a. Inquest, search, ex- 
amination; \—, —et, v.a. To search, 


examine, inguire into. 


rolling, enlisting; an enregistering; 
\—, —et, v.a. To write; to enrol, en- 
list; to register; coo\) jx? tâhrirât, 
s. pl. Despatches, official letters; (as 
Turkish singular) a despatch ; İp a4 
tahriran, ad. a. In writing, by letter. 

Um r+ tahriz, s. a. An exciting, en- 
couraging; İ—, —et, v.a. To excite, 
encourage. 

rat) ya tahrif, s. a. A changing the 
sense of any writing by slight literal 
or verbal alterations; a tampering 
with writings; an anagram ; \—, —et, 
v.a. To tamper with writings, and alter 
the sense by making literal or verbal 
changes. 

Wy ya tâhrik, s. a. A setting in motion; 
an exciting, instigating ; \—-, —et, v.a. 
To set in motion; to excite, instigate. 

pes tâhâsssur, s. a. A longing and 
pining after an absent object of affec- 
tion. 

ee tahsin, s. a. An approving, 
esteeming a thing to be worthy of 
approval; |—, —et, v.a. To approve. 

ya tahisssun, s. a. A shutting one’s 
self up in a stronghold; \|—, —et, 
v.n.To shut one’s self up in any strong 
place. 

Sears tâhsil, s.a. A gathering (things) 
into one’s own possession; acquisi- 
tion; collecting (dues, &c.) ; study, ac- 
quisition of learning; \—, —et, 0.4. 


To acquire; to collect; to study: 


disc? 
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yakan” tahsildar, 8. p. A col- Pas tahayyor, s. a. A bemg astonished, 


lector. 

dics” tühfE (pl. Wis tihaf), 4. 6. Any 
elegant thing fit for a present. 

icc tahaffuz, s. a. A guarding one’s 
self, preserving one’s self (from con- 
tagion, &c.); als—, —khân&, A 
place of quarantine, a lazaretto. 

gi tâhdkkuk, 4. a. A turning out to 
be true; \—, —et, v.n. To turn out true. 

ps tahkir, a.a. A treating with con- 


tempt and insult; \—, —et, v.a. To 
contemn and insult. 


Çek tâhkik, s.a. An ascertaining ; = 


—et, v.a. To ascertain ; iin tah- 
kikan, ad. a. (To know) for certain, of 
a certainty. 

pha tâhâkkyum, 4. a. An excessive or 
unwarrantable assumption of suthority. 

Her tâhâmmul, 8. a. A power or act of 
bearing, supporting; patience, longa- 
nimity; \—, —et, v.». To bear, sup- 
port; to be patient in enduring. 

Jaa tihmil, s. a. A placing (a load) 
on anything ; İ—, —et, v.a. To place 
(a load) on or in anything. 

İse” tâhâvval, 2. a. A changing, being 
changed from one state to another. 

Jv sex" tâhvil, 2. a. The changing (any- 
thing) from one state to another; a 
passage from sign to sign of the zodiac ; 
a cheque or promissory note ; |—, —et, 
v.a. To change, to reduce from state 
to state; —,v.x. To pass from sign to 
sign of the zodiac. 


bewildered. [greeting- 

acc? thhiyyg, s. a. A salutation, a 

e” takht, s. p. A throne; war 
tâkhti-röwân, 8. p. A palanquin carried 
between two mules on poles, one lead- 
ing, the other following ; (=~ wy 
or Sub payi-takht, s. p. (The foot 
of the throne) the capital city of a 
state. 

dss" tikhta, s. p. A plank, board; a 
board used for any special purpose; a 
sheet (of metal, &c.); half the quantity 
of fur required for a robe; —, a. £. 
Made of boards; | ater hiz 
jedvel-takhtesss, A flat ruler for draw. 
ing lines; dock" a ), rüb''u-tâkhta, A 
small astronomical quadrant of wood, 
with lines and circles on either side, 
and a plummet, used for taking the 
sun and computing time; >» ox 
takhta-pdsh, A kind of flooring fixed 
above the roof of a house,and used for 
drying linen and for taking the sir; 
uç Se” talchta-biti, A bug; 30 pack" 
takhta-pirdé, Palings; a. 19) ox" 
takhta-bélmé, A partition of planks. 

ua tâkhdish,3.a. A grating, scratch. 
ing, excorlating; |\—, —et, v.¢. To 
grate, graze, scratch, exooriate. 

Wyck" tâkbrib, 5. a. A laying waste, 
desolating ; |—, —et, v.a. To lay waste, 
to desolate, waste, destroy. 

Çimi” takhsiss, 8. a. A making or 
being made; special to. anything; \— 


aa x 4 


—et, v.a. To make (anything) special 
to a purpose; to consecrate, assign ; 
to designate, determine, name, appoint, 
point out ; Yewasuly bi-’t-takhsiss, 
yim ZU bi-tâkhsiss, ad. a. Specialiy ; 
ulama” tikhsissat, s. pl. Funds of 
government assigned to special pur- 
poses. 

Wiis tikhfif, 6. a. A making light or 
lighter, a lightening in weight; a soft 
mode of sounding a letter in pronun- 
ciation |—, —et, s.a. To lighten, make 
lighter in weight or severity. 


wilsx* takhdlluf, 8. a. A getting out of 


agreement, differing, varying ; an 
—et, v.r. To differ, vary, change. 
yeli” takhliss, s. a. A making, or 
being made, free and exempt from 
any impurity, ill, or defect); \—, 
—et, v.a. To free (from impurity, ill, 
or defect). [adulterating. 
bis” takhlit, s.a. A mixing or adding ; 
wil? tâkhlif, s.a. A making (some 
one) successor to another. 
âla tâkhliyyi, s.a. An emptying, 
evacuation; |—, —et, v.a. To empty, 
‘ ax” tökhm, s.p. Seed. (to evacuate. 
yea” tâkhmir, 6.4. A causing (wine, 


&c.) to ferment; a compounding of 


the dough or materials of any object. 
ya” tâkhmin, 5. a. A guess, approxi- 
mation; |—, —et, v.a. To guess 
approximately (number or value) ; 
La tâkhmina, ad. a. About, ap- 
proximately. 
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2? = takhwif, s.a. A frightening; 
\—, —et, v.a. To frighten. 

Je takhayyal, 8.a. An imagining, 
forming an idea; imagination; |=, 
—et, va. To imagine, to conceive in 
idea. 

slaj tödükhul, s.a. Action of inter- 
penetration; a getting into arrears 
(pay, salary, &c.); Chey asta 
tödâkhula-binmek, v.s. To get into 
arrears (payments) so that the pay- 
ment of one term is not made before 
the next is due or overdue. 

Lİ tödüruk (tödârik), 8.2. A pro- 

curing anything wanted; \—, —et, 

v.n. To procure (anything wanted) ; 

ee SRY tédarikyat, 8. pl. a. Pre- 

paration and laying in of various 
necessaries; İce oy ue a5 tâ. 
dârikyâtini-ghyörmek, v.n. To make 
one's preparations ; pi FEY tédarikli, 

a. t. In a state of preparedness with 

respect to necessaries; JAY Sli 

tédarikli-bilunmak, v.z. To be pre- 
pared with what is required. 

gilud tedafa'’, s. a. Defence; li 
ttdüfu 1, a. a. Defensive; 45) le 
ils tdjavuzi-vé-tedafu i, Offen- 
sive and defensive. 

aloo tedavul, 2. 2. A passing current 
from hand to hand (money or books) ; 
\—, —et, v.n. To pass current, be in 
common use. 

LAR t@davi, s.a. The treatment of 


disease with medicine. 


ye 


yeli tedbir, 8.4. Any measure, plan, or 
design, adopted after mature delibera- 
tion, for the accomplishment of an 
object; the ruling, governing or or- 
daining, business by fit measures ; \—, 
—et, ra. To conceive or lay down a 
plan of action; Le—, tödbiri-milk, 
The art of governing, political eco- 
nomy, politics ; Ne eS pad MS ai 
takdır-tödbiri-bözar, The Divine de- 
cree (often) sets at nought the designs 
of man. 

€ 1,05 tödrij, 8. a. Progress by suc- 
cessive steps; , Ki, ttdriji, a. a. 
Progressive and successive ; ue 
é: yo)! “‘alé.’t-tddrij, Little by little, 
by degrees. (or lectures. 

Gale tödriss, s.a. A giving lessons 

GN tödkik, s.a. Very minute inquiry; 
\—, —et, v.a. To inquire into. 

ae) tüdmir, s. a. A ruining, destroy- 
ing, destruction. 

wry tödvin, s.a. A collecting into a 
volume ; |\—, —et, v.a. To collect into 
a volume (an author’s works). 

qyabov tédhin, s.a. An anointing, oiling; 
\—, —et, v.a. To oil, anoint. 

65 tözkyar, s.a. A recalling to me- 

mory by name. 

pu teztkkyur, s.a. A talking (any 
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functionary of the Ottoman Govern- 

ment (or rather two, one being called 

LİK Sau biyuk-tözköriji, and 

the other ors $a3 Lys kichuk- 

tezkEriji). 

yo tezkir, s.a. A mentioning by 
name; a calling tomemory; a putting 
into the masculine form; \—, —t, 
v.a. To mention, to call to memory. 

N35 tazdllul, s. a. A becoming abased, 
abject. 

JJd5 tdzlil, s. a. An abasing, making 
abject; \—, —et, To abase, make 
abject. (—et, r.a. To gild with gold. 

ew) tezhib, 8. a. A gilding; I, 

wd tözyil, s. a. The adding a supple- 


ment or appendix. 


yi tir, e. 1. Sweat, transudation; —, 


a.p. Fresh; —, Comparative affix of 
Persian adjectives, answering to our 
English syllable er in similar use; as 
w bed, bad, pw btdtir (badder) 
worse ; sy tEr-u-tazz, Fresh and 
young; quite fresh ; $5 LI âyak- 
-tEri (Foot-sweat), a doctor's or 
foot-messenger's fee for coming. 


celp türab, s. a, Earth. 


yö or yel ttratör, s. a. A condiment 


of nuts pounded with garlic, oil, and 
curdled milk, esteemed to be cooling. 


matter) over; the private study of aly térakhi, s. a. A want of zeal, 


any subject explained in public lecture. 
S33 tezkör£, s.a. A note, missive, 
billet; a memoir; a passport, permit, 
pass ; Ed tézkérgji, 8.4. A 


neglect. 

DİP terâzi, 8. p. A balance, pair of 
scales ; Sj 98 yili törâzining- 
-ghyüzu, One pan, scale, or side of 


ui aa 


a balance; ili yo Sü-ttrüzissi, 
8.£. A device in hydraulics for carry- 
ing water across a valley without 
losing the level, and so as to allow 
the easy escape of air from the pipes: 
it consists in a small tower with a 
small reservoir at top, the pipes being 
led up one side to the reservoir, and 
down the other from it. 

vw tirash (trash) a. p. (in composition), 
Which shaves; —, 8. p. The state of 
hair or beard which reguires shaving ; 
\—, —et, va. To shave (another's 
head or beard); to cut or shave away 
alittle of any substance ; si, —il, 
To shave one's self; to be shaved by 
another ; SAS! 5 trashim-ghildi, 
I require shaving; |#l4l3 kâlem- 
-trâsh, A pen-knife (Turkish). 

li terazi, s. a. Mutual satisfaction. 

gil 5 térafu'’, 8. a. A mutual appealing 
to a tribunal. 

els ttrâkyum, s.a. A becoming col. 
lected in heaps ; |\—, —et, on. To 
become collected in great quantities. 

öy çi tirâbezE, 8. 4. (Greek), A table. 

4i\ 5 terân£, s. p. Melody, symphony. 

Ee teravıh, 8. pl. a. (sing. not used), 
The long prayers or litanies peculiar 
to the nights of Ramazan; the literal 
meaning is recreations. 

455 tirbé, 8. a. (Originally one portion 
of earth, then a grave), A mausoleum 
or chapel built over a tomb; loa 
tirbédar, A keeper of a tirbé. 


du) 5 tErbiyyö, -w) törbiyydt, 8. a. 
The doing something to a thing in 
order to improve its quality; educa- 
tion ; sauce for meats; preparation for _ 
stuffs; good and polite manners; 
punishment; |—, —et, v.a. To edu- 
cate; to punish; to prepare or ame- 
liorate by any special treatment; 
Whe C29 çel dp) tErbiyyEssini - vEr- 
mek, v.n. To punish. 

ey) ttrbi’, 8. a. A squaring; \—, 
—et, v.a, To square ; so, tir- 
bi i-da iré, The squaring of the circle; 
Lp tirbi ‘i, Square (measurement). 

a) İyi téréttub, s. a. A taking form, 
proceeding, resulting, coming into 
being; İ—, —et, v.n. To take form 
and being, to proceed, result. 

Lew, törtib, s. a, An arranging ; 
arrangement; order; a set, series; â 
row, line; a system, method; a dis- 
position, plan of action; a prescrip- 
tion, recipe ; İ—, —et, v.a. To arrange, 
dispose ; to prescribe. 

leo, törjuman, a. a, An interpreter; 
Sal —, —fendi, and wlyo—, 
we lad tirjumini-diwAni-himayin, 
The Chief Interpreter of the Ottoman 
Government ; ale p= e stfâ- 
ret-tErjumAni, An interpreter to an 
embassy. 

doa, tErjumE, 8, a. A translating, an 
interpreting ; translation; interpreta- 
tion ; a translation; |—, —et, v.a. To 


translate ; to interpret. 


ay 
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Ep törtshahuh, 4. a. A percolation, 


Lu terdiji, 8. a. Hope, expectation. 

Cr tirjih, s.a. A preferring; \—, 
—et, v.a. To prefer. 

> terâhhum, 8. a. Commiseration, 
compassion, pity. 

u— >) tkrhib, 8. a. A giving the 
salutation L> “re merhaba! May you 
be prosperous ! (dry curds. 

dls. -g) tarkhing, 8.1. A preparation of 

> sa tarkhon, s. ¢. Tarragon (herb). 

yayi törkhiss, s.a. A granting per- 
mission; |—, —et, v.a. To give per- 
mission. 

Jd, téréddud, 8. a. A going to and fro; 
a vacillation in purpose, hesitation. 
LOL tardif, 8. a. A sending (anyone) 
as companion to another, or as an 
escort; |—, —et, va. To send (any. 
one) as a companion or escort (to 

another). 

ko törzil, s. a. A humbling, humilia- 
ting, mortifying; |—, —et, v.a. To 
humble, humiliate, mortify. 

3; 7? tErzi, 8. t. A tailor. 

Çe, terss, 2. 4. The reverse or wrong 
side or way of anything; dung, excre- 
ment; —, a. 2. Cross, peevish, ill-tem- 
pered, obstinate; contrary; al 
tErssl£mek, v.a. To scold severely ; 
—, tirss, s. a. A shield, buckler ; 
—, târess, 8. 4. A cuckold. 

UL 15 törsând, 8. t. (Italian, darsena, an 
inner harbour), Dockyard. 

Ur tireh, a. p. Sour; gray türsh-rü, 
a, p. Sour-faced. 


exudation. 

âabyi tirah&, 3, ¢, Parchment; —, a. t. 
Of a very light bluish-green colour. 

Low, türshu, s. 4. Pickles in vinegar or 
with leaven. [or clamping together. 

Uta törsiss, 8. a. A firmly joining 

gy törsi”, a. a. An adorning with 
precious stones. 

dedi tarzlyyé, 8.8. A giving satisfac- 
tion or begging pardon. 

vE çi tirghib, 8. a. The making (any- 
one) desirous ; \—, —et, v.a. To make 
desirous, excite to emulation. 

sip tirfanda, s. £. The first of the 
season of any fruits or vegetables. 

yi tirfi", 3. a. An elevating, raising 
on high; \—, —et, v.a. To raise, 
elevate. (others) ease and prosperity. 

4.3,5 tirfih, s. a. The procuring (for 

ij törakkub, s. a. A waiting in 
expectation. 

Ld törâkki, s. a. An increasing in 
quantity or in dignity; (s_—, 
—bülmak, v.a. To increase, be in- 
creased, be raised. 

rep 37 tirkim, s. a. A writing down; İ—, 
—et, v.a. To write, pen down. 

wot tirkin, 2. a. A running the pen 
through, an effacing, defacing; \—, 
—et, ».a. To run the pen through, 
efface, blot out. 

İŞ tirk, 8. a. A leaving, abandoning, 
quitting, forsaking knowingly and in- 
tentionally ; —, türk, 4. 4. An Asiatic 


wi 
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provincial Turk; a rustic, clod-hopper; 
İ —, törk-et, v.a. To leave, abandon, 
quit, forsake; 4<5,5 tirkja, 8. £. The 
Turkish language. 

ut > Türkmen, 8. and a. ¢, Turcoman ; 
os ys 5 Toirkmén-vilayeti, s. ¢. 
Turcomania. 

aS yp tdriké (törek&), s. a. The estate or 
movable effects of a deceased person. 

w) yy) türkyu, 8. 2. A song; —, türki, 
a. a, Turkish, 

iS yi törkib, s. a. A compounding, 
composing ; a composition ; |—, —et, 
va. To compound; to compose; 
Les tirkibi, a. a. Appertaining to 
composition ; composite ; us yi) 
waAsefi-tErkibi, A composite qualifica- 
tive epithet, as WGbobl badban- 
-kyüsbü, Sail-opening, which spreads 
its sails. (or leather. 

oN vy törlik, s.¢. House slippers of cloth 

al İçi térlémek (aor. J İyi törler), v.a. 
and 7. To sweat ; to perspire. 

ri tgrmim, 8. a. A repairing, patch- 
ing; \—, —et, v.a. To repair, patch up. 

E> türunj, 2. a. The bitter or Seville 
orange ; EYİ türunji, a. p. Of the 
reddish colour peculiar to the Seville 
orange. 

G5 trinket, 5. 4. (Italian), The 
fcre-sail ; woh trinkétin, The fore- 
atay-sail, 

yi ttrénnum, s. a. Any melodious and 


continued sound, as chanting, warbling, | 
| for a wife, and cause(them to; marry. 


humming, praying, or reading. 


© yp törvij, 2. a. A giving currency and 
briskness to markets or business ; |—, 
—et, v.a. To promote, advance, assist, 
make brisk (commerce or business). 
öyi tör, s. 2. Cress; ui Eyi ye sü-törkssi, 
Water-cresses ; ss téré-yaghi, 
Fresh butter. 
wooly türrehât, s. pl. a. Nonsense, vain 
ud, törhib, s. a. A frightening, ter- 


(words. 


rifying; \—, —et, v.a. To ternfy, 
frighten. 

ol 1) tiryak, s. a. A kind of electuary, 
theriaca, of various kinds, one of which 
is eaten with opium, and hence opium- 
eaters are called Lab y 5 tiryaki (tirâki), 
A theriaca-man. (with gravy or broth. 

wy) tirid, 3.2. A dish of bread stewed 

wl tezâyud, s.a. An increasing, be- 
coming augmented; augmentation. 

3 tözek, 3.2. Dung in cakes and dried 
as fuel. 

ASİ tözkiyy&, s. a. A man’s character 
as known by inguiry; an inguiring 
about a person’s character ; a giving of 
a tenth of one’s possessions as alms, 
and so rendering the rest blessed. 

J} JF töztlzul, s.a@. The shaking of an 
earthquake. 

cy tözövvuj, 8. a. The taking a wife to 
one’s self; |—, —et, v.a. To marry, 
to take as a wife, to espouse. 

Cy tézvij, 8. a. A causing to marry, a 
giving in marriage; \—, —et, v.a. To 


procure a wife for a man, or a husband 
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yp tezvir, 2. a. Any fraudulent act or | ja) tösskin, 5. a. A quieting, cal 


assertion. 


ing, appeasing; \—, —et, r.a. To calm. 
weld tdsadlsal, s. a. A concatenation ; 
a passing by pedigree; a series of 


wap tözyin, s.a. An ornamenting; = 
—et, v.a. To beautify, adorn, orna- 
ment. 

UL Tessdlia, 8. 4. Thessaly. 

Sy lend téssavi, s. a. A being mutually 
equal; yl, SI isylud tössüvivi-lâyl-u- 
-ndhâr, The equinox. 

ta téssbih, s. a. A rosary of beads; 
a litany of praises said by tale, for 
which the beads are used as counters ; 
Sy —, —bijaghi, The wire- 
worm (/). 

Jesu tdssbil, 8. 2. A consecrating (any- 
thing) to pious or charitable uses. 


promotions when one high office s 
vacated. 

LL5 tössallut, 8. a. An assumption of 
sovereign power; an arbitrary assump 
tion of power and authority; a vex- 
tious exercise of power or physical 
force. 

çö tdssdllum, 8. a. A receiving poster 
sion or into charge when another de- 
livers (anything) over. 

Ant tözsdlli, cls tseliyyat, and 
âli tössliyyi, 8. a. Consolation; 
ei ydi tössdlli - virmek, ad 
ks. töseliyyöt-et, v.a. To coo- 
sole; ç54ly, Jud tdsetlli-bdlmek, vs. 
To find consolation. 

poli tésslim, 8. 4. A salutation ; a giving 
up ; a delivery; a conceding a point in 


pod tösetttur, 8. a. A covering or hiding 
one’s self behind a vail. 

gi tössti, 8. ¢. A jug, a pitcher. 

pow tesstir, 3. a. A covering (any- 
thing), hiding it; |\—, —et, v.a. To 
hide, cover. 

Jago” tdsajil, 3. a. An enregistering in 
the public records of a court. 

yeğ tösskhir, 8. a. A subjugation, con- 


guest; İ—, —et,v.a. To conquer, take, 


reasoning, submitting; İ—, —et,c& 
To give up, deliver over; çi—, —âl, 
v.s. To give one’s self up. 

dut tessmiyy£, 8. a. A naming;1 
name; İ—, —et, v.a. To name, call. 

99 gen) ttssvid, s. a. A foul copy of a 
letter. 

4) ye) tdssviyyé, 8. a. An arranging, 
setting straight, putting to rights; s 


subjugate, subdue. 

ye tösekhin, 2. 4. A making warm; 
\—, —et, v.a. To warm, to heat. 

yea tesstir (tAse—), 8. a. A writing 
down line by line; |İ—, —et, v.a. To 
write, 

3 tise, #. a. A ninth; —tiss”, and 
Ati ti38 4, a.a, Nine; yemi tiss- 
-“ün, Gnd çi tis8in, a. a. Ninety. 


smoothing, rendering even and regi- 
lar; \—, —et, v.a. To arrange, put to 
rights: t~ smooth, make even, straight 


Sagi 


eg—J tdsshil, 8. a. A facilitating ; \—, 
—et, v.a. To facilitate, make easy. 

yi téssyar, 8. a. A sending, forward. 
ing; \—, —et, v.a. To send, forward. 

ve) tössöyyub, s. a. A neglecting 
important affairs, either through sloth, 
indifference, or the pursuit of plea- 
sure. 

_foowed tössyir, 8. a. A sending, forward- 
ing; \—, —et, v.a. To send, to for- 
ward. 

La) teshtbbuss, s. a. A setting about, 
a taking in hand; \—, —et, v.n. To 
take in hand; to set about, to begin; 
to apply one’s self to. 

Gani téshbih, 8. a. A comparing or 
likening (one thing or another), a 
comparison; İ—, —et, v.a. To com- 
pare, to liken. 

teshtttut, s.a. A being dis. 
persed, scattered, separated. 

yi téshkhiss, 8. a. A distinguish- 
ing individually, making out, recog- 


Cape miline) 


nising, seeing, perceiving; \—, —et, 
v.a. To distinguish, make out, recog- 
nise. 

Odo) teshdid, s.a. A making strong, 
severe, or violent; the pronunciation 
of a letter twice following, as with our 
din mid-day, or as lin full lips; the 
name of the orthographical mark —, 
used to denote this mode of pronun- 
ciation by being placed over the re- 
duplicated letter. 

Cr teshrıb, 8. a. A dissecting, ana- 
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tomizing; anatomy; a skeleton, or 
anatomical drawing or preparation; 
\—, —et, v.a. To dissect, anatomize; 
Es “ilmi-töshrih, The science 
of anatomy. 

Lİ? yi téshrif, s. a. A making honour- 
able, rendering noble, conferring ho- 
nour; |\—, —et, v.a. To make honour- 
able, confer honour, render noble; to 
do the honour of visiting; wolu 3 v3 
téshrifat, 8. pi. a. Court ceremo- 
nies, with the order of precedence ; 
eet pol teshrifatji, e. 2. The Mas- 
ter of Ceremonies to the Ottoman 
Court; (ex liy idm ls khâri- 
jiyyé - téshrifitjissi, The Master of 
Ceremonies for the Foreign Depart- 
ment; jL.& (45 téshrifeiz, a. p. Who 
confers honour. 

CY AJ téshrik, s. a. The making (one) 
a partner or associate (with another) ; 
\—, —et, v.a. To associate, make a 
partner, 

yy téshrin, 4. a. Name of two Syro. 
Roman months, corresponding with 
October and November; one is dis- 
tinguished as Jiu ys) ttshrini- 
sEvvel, The first Teshrin ; the other as 
abe yp teshrini-sini, The second 
Teshrin. 

FS tishtkkyur, s. a. A feeling thank- 
ful; a giving thanks; thanks; \—, 
—et, on. To be thankful; to express 
gratitude. 

— teshökki, s. a.. A complaining ; 


[ 494 ] 


İğ 


\—, —et, cx. To complain, make on tasshih (ss-h), s. a. A correct- 


complaint. 

S25 teshkil, sa. A giving form and 
shape, a shaping, forming; \—, —et, 
v.a. To shape, to form. 

peas teshmir, 2. a. A tucking up (skirts 
or sleeves) in order to work ; |\—, —et, 

” ç.a. To tuck up (skirts or sleeves). 

damned tishné, a. p. Thirsty, athirst ; 
Sli tishnéghi, s. p. Thirst. 

2 7-5 teshvish, 3. a. A confusing, put- 
ting in confusion. 

(2x3 teshvik, s. a. A stimulating, ex- 
citing, stirring up, urging on; \—, 
—et, v.a. To stimulate, excite, stir up, 
urge on (to action). 

yeti teshbir, s. a. A making publicly 
known; an exposing (a false witness, 
&c.) to public ignominy by parading 
through the streets. 

dali teshyid, 8. a. A building, con- 
structing; \—, —et, c.a. To found, 
build, construct. 

&.25 teshyi”, 6. a. The accompanying 
a person a short distance on his road 
when he sets out. 

ila) tissiduf, 8. a. An accidental 
or undesigned meeting; chance; \—, 
—et, v.n. To meet accidentally; to 
happen, to chance. 

poluai téssidum, 4. a. The shock of two 
bodies against each other. 

calles tasarlamak (aor. Jai tas- 
sarlar), v.a. To arrange (any scheme) in 

one’s mind. 


ing, rectifying; İ—, —et, v.e. To 
correct, to rectify ; lea thse. 
hihs - mizaj - et, v.2. To regain one's 
health. “alms. 

5-25 tâssadduk, s. a. The giving of 

was tdssiddi, s. a. A setting about 
(any work): \—, —et, c.n. To set about. 

oha) tassdır, 8. a. A causing to emanate. 

ganas tisadi”, 2. a. The giving a hes. 
ache; plaguing, importuning; İ— 
—et, v.a. To give the headache; te 
plague, annoy, importune. 

(Şo tâssdık, s. a. A confirming, o- 
roborating, affirming; \—, —et, ¢.<. 
To confirm, corroborate, affirm; to 
ratify (a treaty); deli diod tasedik- 
-namé, 8. p. The ratifications (af : 
treaty). 

Jai tassdrruf, s. a. The possession, 
disposal, or using of anything; the 
using economy, in endeavouring 1 
curtail expense; the having carnal cor- 
nexion (with a woman) viewed a8 an 
exercise of physical power. 

cre tâserih, s. a. An explicit declan: 
tion ; |—, —et, v.a. To express, de 
clare explicitly. 

dina) taseflyys, s. a. A purifying, dır 
fying, cleansing; İse, —et, v.a. To 
purify, clarify, cleanse. 

imali taseliyyöt, 8. a. A benediction 
(on Muhammed, by saying 44! ea 
dle salla-’lthu-‘‘aléyh ! May God be 
propitious unto him !) 


Lowy) 


ds) tassma, 8. t. A strap or latchet. 

praecad tAssmim, s. a. An intending, a 
resolving; intention, resolution ; Ve 
—et, v.a. To intend, resolve. 

belasi tassnif, 8. a. A compiling, com- 
posing, writing (a book) ; a book, work, 
compilation, composition; \—, —et, 
v.a. To write, compose. 

Ja tâssAvvur, s. a. The forming an 
idea, picturing to one’s self; \—-, —et, 
v.2. To form an idea of, picture to one’s 
self, (sophy. 

Pi tASSAVVUF, 8. a. Mystical hilo. 

L—) wa) tassvib, s. a, An approving, ap- 
probation ; \—, —et, v.a. To approve. 

giye tâssvir, 8. a. A drawing, design. 
ing, painting; a picture; a statue; a 
portrait, (self; humility. 

tö tâzârru", s. a. A humbling one’s 

Wine taz if, 8. a. A doubling in 
number or quantity; |\—, —et, v.a. 
To double. 

ye) tazmin, 8.4. A making repara- 
tion for injury, repaying damages ; 
\—, —et, ra. To make reparation, 
indemnify ; Lond) tâzminat, 8. pl. 
Damages, indemnity. 

tadi tazyi"', ¢.a. A wasting ; İ—, —et, 
v.a. To waste, lose, throw away. 

(ones tazyik, 8. a. A pressing, squeez- 
ing; an importuning; a using gentle 
violence; a pressing sorely, a driving 
to extremities ; \—, —et, v.a. To press. 

Jolla tâtâvul, s. a. Rapacity, oppres- 


sion, 


derbi tatbik, s. a. The applying (one 
thing to another) so as to touch and 


fit, or to see whether it accords, either 
physically or morally; |\—, —et, v.a. 
To apply ; to compare ; -5,¢0—, —mü- 
huru, 8. ¢. An impression of a seal left 
with an agent or banker for compari- 
son in case of doubt of forgery. 

Gelki tatlik, s. a. A repudiating, divor- 
cing a wife; \—, —et, v.a. To divorce, 
put away, repudiate (a wife). 

Joka tatvil, 8. a. Prolixity of discourse. 

fa tathir, s. a. A cleansing, cleaning; 
\—, —et, v.a. To cleanse, clean. 

maa tatyib, s. a. A making pleased 
and happy; |\—, —et, v.a. To make 
pleased and happy. 
2) tâzallum, s. a. A plaint against op- 
pression ; Je, tazallumu-hal-et, 
c.n. To complain of one’s oppressed 
condition. 

wile ta“akub, 8. a. A following in 
succession; \|—, —et, ».x. To follow 
(one another) in succession. 

_ dls ta‘ala, int. t. May (His name) be 
glorified! _Jlei.s~ Hakk-ta“ala! 
(God) the Truth, may His name be 
glorified! This is as common a desig- 
nation of God as when we say Our 
heavenly Father. 

Wai tâ“b, 8. a. Fatigue, trouble, 

seek tâ'bir, 8. a, A naming, calling; 
an explaining; a word, an expression; 
\—, —et, .a. To apply (a name to a 


thing); to explain (a dream). 


ws ta"“ajjub, 8. a. A being surprised; 
astonished ; |—, —et, v.n. To be as- 
tonished, surprised ; to wonder. 

per tâ Jiz, 8. a. A teasing, annoying ; 
\—, —et, v.a. To tease, annoy, worry. 

ne? ta‘‘jil, s.a. A hurrying, hasten- 
ing; \—, —et, v.2. To expedite, hasten. 

olasi tâdâd, 8. a. A counting; İ—, 
—et, v.a. To count. 


a fe 


L SA ta addi, s. a. An injuring, vexing, 


oppressing. 
vas ta'‘dil, 8. a. A changing slightly, 
a modifying; \—, —et, v.a. To modify. 
Ler ta‘‘arruz, 8. a. A meddling with- 


out a right, an injuring; \—, —et, 
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yemi tâ ‘shir, 8. a. A collecting of tithes; 
\—, —et, ».a. To tithe. 

b) tâ 'Asssub, 8. a. Bigotry, fana- 
ticism, a being bigoted; \—, —et 

[sing (juice). 

years tâ'sir, 8. a. A pressing, expres- 

weir) tâ attuf, 8. a. Condescending 
kindness. 

alas ta‘‘til, 8. a. A causing (any thing 


or body) to remain idle or unemployed ; 


v.n. To be a bigot. 


a remaining, being caused to remain 
idle; a holiday; \—, —et, e.a. To 
. oP from work, hinder, cause to re- 
main inactive. 


5 ta‘‘azzum, s. a. Pride, false great- 


[ness. 


v.x. To meddle with wrongfully, to pan tâ'zim, s. a. A respecting, reve- 


offer injury. (a reproaching. 

yas tâ'riz, 2.4. A finding fault with, 

ba) Rİ târif, s. a. An explaining; a 
describing; description; \—, —et, v.a. 
To describe; to explain; Wt) A739 > 
harfi-ta"‘rif, and Wi ai ed lami-ta ‘rif, 
The Arabic definite article , )! 

yi tâ'zir, s. a. A reprimanding; a 
legal punishment of less than eighty 
stripes; |—, —et, v.a. To reprimand ; 
to punish legally with less than eighty 
stripes. 

dy 5 tâ ziyy&, s. a. An expression of 
condolence; a letter of condolence. 

wi tâ asssuf, 8. a. Violent tyranny 
and oppression. 

G5 tâ'dshehuk, 2. a. A falling in 
love; |\—, —et, v.n. To fall in love 
(with). 


ring, treating with consideration and 
honour; a deeming and treating as 
important; |\—, —et, v.a. To honour, 
respect, revere, venerate; to treat with 
great consideration ; to deem and treat 
as important, to give importance to. 

yi ta affun, 8. 2. A stink of putrefac- 
tion; |—, —et, o.n. To stink. 

Mish ta“akkul, 8. a. A finding out (a 
method) by thought; 
To find out by thinking, to think of. 

erimi tâ kib, s. a. A following, pur- 
suing; \—, —et, v.a. To pursue, 


\—, —et, v.¢. 


follow. 

Cpls ta" dlluk, s.a. A being attached 
to, or depending on (anything), being 
related to, in relations with, having 
anything to do with; |\—, —et, o.x. 
To become attached to, affixed to; to 


Si 
regard, become dependent on, or con- 
nected with; «lâle ta‘‘dllukat, s. 
pi. a. Things or persons dependent 
on, or connected with. 

İl tâ“âllal, s. a. A delaying under 
various pretences, or an alleging pre- 
texts so as to avoid or delay doing 
something. [or science). 

pai ta‘‘dllum, s.a. A learning (any art 

Gals ta‘‘lik, 6. a. A suspending, hang- 
ing up (anything); the making (any- 
thing) dependent (on another); a 


fixing (the eye on anything); the 


Persian mode of writing the Arabic 
character ; \—, —et, v.a. To hang up, 
suspend ; to fix (the eye on anything); 
to give (a thing) some relation (to 
some other). 

poli tâ“lim, 8.a. A teaching, instract- 
ing, exercising; practice, exercise; 
military exercise, drill; a specimen 
copy of scholar’s writing; |\—, —et, 
v.a. To teach, instruct; he oya —, 
—itdirmek, v.n. To cause one to prac- 
tice or do exercise; Colas ta‘‘li- 
mat, 8. pl. a. İnstructions; tl 
tâ Timji, e. 4. A military instructor. 

ARİ tâmir, 8.4. A repairing, mend- 
ing; reparation; \—, —et, va. To 
repair, mend, 

#5 tâ'mım, 5.4. A making general 
or common; \—, —et, v.a. To make 


general. 


Açm tâ''Ahhud, s. a. An undertaking to 


perform, rendering the performance 
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(of something) obligatory to one’s 

self; \—, —et, v.n. To undertake, to 

make one’s self responsible for (the 

, performance of something). 

ui ta‘ayyush, 8.6. A maintaining 
one’s self, living, maintenance; \—, 
—et, v.x. To live, maintain one’s self. 

wee tâ'âyyun, 8. a. A becoming con- 
spicuous, remarkable. 

Wwe tâ yib, 8.4. A reproaching, 
finding fault with, blaming, shaming ; 
\—, —et, v.a. To reproach, blame, 
shame. 

yasi ta yin, 8.4. A pointing out, de- 
signating to the eye; a naming, ap- 
pointing; a fixing, allotting, allowing; 
aration; |\—, —et, v.a. To point out, 
designate; to name, appoint; to fix, 
allot, allow; clo) ta“yindt, 8. pi. 
a. Rations of all kinds. 

daiei tüghulgha, s. 4. A helmet. 

k.l&5 taghlit, s. a. A leading into error, 
causing to make a mistake; \—-, —et, 
v.a. To mislead. 

Loe tdghânni, s.a. A singing, chanting, 


(warbling. 


yee tâghâyyur, 8. a. An undergoing 
change, becoming changed; |—, —et, 
v.n. To change, become different. 

oot taghyir, s.a. A changing, altering; 
\—, —et, v.a. To change, to alter, 
make different. 

pk tefakhur, s. a. An ostentatious 
boasting of talents or superiority over 
others (usual, and considered quite 
proper among poets). 

2 L 


Jeli 
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Jeli tefgzul, 8. a. A superiority (in | by ,â5 tafrit, s.a. A doing less than ne- 


number or quantity) over another; a 
remainder, a difference ; gelinle 
li, “ilmi - tamAmi - ve - téfazouli, 
The integral and differential calculus. 

JG tar‘ ‘ul. (See İşi, the correct 
orthography). 

ol téfavut, 8. a. A surpassing an- 
other ; the surplus, remainder, differ- 
ence. 

si tiftik, 8. 4. The wool of Angora 

Cok téftih, s.a. An opening, causing 
to open; a breaking the wind off the 


stomach, causing eructation. 


[ goats. 


yi töftish, s.a. A diligent search- 
ing and examining; \—, —et, t.4. 
To search and examine. 

yas tefâhhuss, 8. a. Inquiry, investi- 
gation ; yasi gi tüftish-u- 
-tefahhuss-et, v.a. To investigate, in- 
guire into. 

pes tfkhim, 8. a. An honouring; a 
giving honour to; \|—, —et, v.a. To 
honour, to give honour to. 

T yo Uftrruj, 2. a. The taking a walk 
or ride for recreation. 

945 teferrud, s.a. A separating one’s 
self; an acting rebelliously. 

pi teferruss, s.a. A judging sa- 
gaciously from physiognomy or ap- 
pearance. (ness, dispersion. 

di, tefrika, s. a. Separation, separate- 

C (oo tefrih, s.a. A cheering, exhil- 
arating; İ—, —et, v.a. To cheer, to 
make glad. 


cessary; —» elsi ifrit-u—, Exag- 
geration and shortcoming, the doing 
more than necessary and the doi; 


less. 


ij tefrik, 2.8. A separating, ¢- 


viding; a distinguishing ; \—, —ti. 
v.a. To separate, divide, put asunder; 


to distinguish, make out. 


yedi téfsir, s. a. A commenting oa th 


Kur'an word by word; a comment” 
on the Kur'an. 


Swoti tafsil, s.a. A going into detali; 
İ—, —et, va. To detail; bet | 
tafsilan, ad. a. In detail; wk! | 


tafsilat, 8. pi. a. Details. 


MU tefâkkud, 8. a. An inquiring after 


an absent person. 


pi teftkkyur, s.a. A thinking, por 


dering, turning over in one’s mini. 
\—, —et, v.n. To think, to ponder. 


LİLA tüfünk (tüfek), s. t. A gun (0% 


acannon), musket, fowling-piece, ri. 
carbine; (je ,b—, —ddldumd. 
v.n. To load a gun; ,5451—, —itmsi, 
v.n. To fire off a gun; fii! Ve 
-tifeghi, A fowling-piece ; hice 
chifté-tifék, A double-barrelled g# | 
it gele shdsh-khandlitttl 


(or 4518 shosh-khané simply), 4 


rifle; Soi) glil atli-tafegti, Ao 
bine; İL Şİ Gti. tüfek, A 
match-lock; CAĞ ,lisil> di 
makli-tifek, A flint musket, &' 
iF gil öğzülitüfek, A per 


| 


| 
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sion gun; 45 yyrw—, —démiri, A 
gun-barrel; | çEİ45,5 —, —kindagii, 
A gunstock; ul —, —chak- 
maghi, A gunlock ; | &ya>—, —chi- 


Sİ ürk, 


8.¢, A musketeer; an infantry soldier ; 


bugku, A ramrod; 


a soldier on police duty; a kind of 
irregular police soldier ; a kind of rural 
police soldier; a marine (called also 
more especially gee da) nies? 
babriyyé-tifekjissi, a naval musketeer) ; 
a gunsmith. 
ig teftvvuk, 4.8. Superiority over 
another. 
J's tafe ‘ul, 8. a. The drawing an 
augury ; an appeal to the sortes Vir- 
giliane; \—, —et, v.a. To take (any 
conclusion) from an omen or auguty; 
to appeal to the sortes Virgiliane. — 
5 tefevvuh, 8. a. An uttering from 
the mouth; |\—, —et, v.a. To utter, 
mention. 
uu tefviz, 8.a. A dispensing (fa- 
vours, honours, &c.); |—, —et, va. 
To dispense, confer (honours, &c., 
upon a person). 
pi téfthhum, 8. a. A comprehending, 
understanding; \—, —et, va. To 
comprehend, to understand. 
pi tefhım, 6. a. An explaining, giving 
to understand, causing to be compre- 
hended; |-—, —et, v.a. To explain, to 
cause (a person) to understand (some- 
thing). 
eli tâkless, 8. a. A mutual exercise 


of the law of reprisal (lez dalionis); 
a mutual exchange of employment or 
the like, 

(Yor çölü) takazd, 8.6. A dun- 
ning, an importuning, a worrying for 
anything due. 

gb tâkatu”, 8. a. Intersection. 

deli tükâ“ud, 8. a. The state of an old 
servant pensioned off; the pensioning 
off of old servants; \—, —et, v.a. To 
pension off, to dismiss from service 
with a pension. 

‘ean takbih, s. a. A looking upon and 
stigmatizing as bad and improper; 
\—, —et, v.a. To stigmatize as bad 
and improper. 

enti takbil, s. a. A kissing in respect; 
\—, —et, v.a. To kiss in respect. 

ye Nü takAddéssé, int. a. May (He) be 
glorified and hallowed ! gg > 
Çe Hakk-tâüla- ve -takaddéssé, 
God, may He be glorified and hal- 
lowed | 

pü takAddum, 8. a. A taking pre. 
cedence; |—, —et, v.n. To take pre- 
cedence. 

pou takdir, s. a. The Divine predes- 
tination or foreknowledge of events ; 
an appreciation of worth or value; the 
supposing or understanding any word 
implied in a sentence; a supposition, 
not arbitrary but implied; a case sup- 
posed by implication; |—, —et, v.a. 
To appreciate the worth, to value 
highly ; 99) 5,07 Mi) takdir-ted- 


25.2 
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biri-bézar, The Divine prescience over- 
rules the counsels of man; FI 2M») 
bü-tükdırda, In this case; , «dW 
iligli takAddumu - takdirinda, In 
the case. of his taking the precedence; 
dm OU takdirja, ad. t. According to 
the supposition in the case. 

U~ NU tükdiss, s. a. A consecrating, 
making holy. 

ena takdim, s. a. A bringing forward; 
a causing to precede; a present- 
ing; İ—, —et, v.x. To present, lay 
before. 

(i tâkârrub, s.a. A drawing nigh, 
approaching ; a being near; |İ—, —et, 
v.n. To approach, to draw near. 

ty takrib, s. a. A means, a con- 
sideration; sl. i) bir-takrib- 
-ila, ad. t. Somehow or other; » 
diy i bi-takrib-ila, By these 
means, through this consideration ; 

a) tâkrıba, ad. a. About, approxi- 
matively. 

yo takrir, 3. a. A making permanent 
and stable, an establishing; a formal 
declaration, an affidavit; an official 
report or diplomatic note; |—, —et, 
v.a. To establish ; to declare, depone ; 
to represent in an official note or re- 
port. 

ya so takriz, s. a. A peculiar kind of 
approbatory criticism of any book by 
a person supposed to be an excellent 
judge of the subject, and which is 
always prefixed to the work to which 


it relates; \—, —et, v.a. To approve 
(a book in this peculiar critical form). 


pe taksim, 8. a. A dividing; divi- 


sion; a division ; a mark of division; 
the arithmetical rule of division ; \—, 
—et, v.a. To divide. 


yeajj tüksir, 8. a. A making short ar 


shorter; a shortcoming, failing, fault; 
\—, —et, ra. To shorten; —, v.x. To 
fail in point of duty; ets) tak- 
sirât, s.pl. a. Faults, failings. 


aid takattur, s.a. A dripping, falling 


by drops; |—, —et, v.s. To fall by 
drops. 


phi taktir, e. a. A distillation; a cau- 


sing to fall by drops; \—-, —et, c.&. 
To distil; to cause to fall by drops. 


bü takti'‘, s. a. A cutting in pieces; 


a scanning (of verses) ; İ—, —et, v.s. 
To cut in pieces; to scan (verses). 


lal takildamak (aor. ,lali5 tâki- 


dar), v.n. To make a noise (by one 
thing striking against another, as a 
loose thing in a box on a porter's 
back). 


gla taklak, 8.1. A turning head over 


heels ; gas—, —kilmak, v.n. To 
tumble, to turn head over heels; 3 
gis GM Do 442°! bir-akchaye- 
- bing - taklak - kilar, He does, will, 
would tumble over head and heels a 
thousand times for one farthing ; 1. 


he is a mean, sordid fellow. 


A taklid, 8. a. A placing round one’s 


own neck like-a necklace, or over one 


ee a ee ae | ee dee See: 
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shoulder as a baldric; a becoming 
obedient to, following, imitating; an 
imitation; a mimicking; 1—, —et, 
v.a. To imitate, to mimic; to follow 
and obey; Wtaw—, taklidi-styf, The 
investiture with the sword (the parallel 
ceremony to crowning the Sultan). 
Jeli taklil, s. a. A lessening in number 
(God, piety. 
ye (for 5,85) takwa, s. a. The fear of 


or quantity. 


iy 9 takviyytt, 8. a. A strengthen- 
ing; \—, —et, v.a. and he 9 
vermek, v.a. To strengthen; jl —, 
—bülmak, v.n. To become etrength- 
ened. 

e 45 takvim, s. a. A making straight 
or upright; a setting in order; an 
almanack; |—, —et, v.a. To make 
straight or upright; to set in order, 
arrange properly ; to rectify. 

dw takayyud, 8. a. An employing one’s 
whole attention, taking great care and 
pains; |İ—, —et, v.n. To take great 
care and pains. 

485 tAkyE, 8. ¢. A small linen cap worn 
under the turban. 

Cİ tek, a. 4. Odd (not even) ; quiet 
(alone, to one’s self); ç$eys0—, 
—dörmak, To be quiet, keep still, 
keep one’s self to one’s self; —, ad. ¢. 
Merely, only, but once; GV Wi 
ttk-tik, ad. ¢. Now and then; here 
and there one; —, 4. p. A running 
about. {puffed up. 

2G ttkyabur, s. a. Pride, a being 


e tékyassur, s. a. An increasing in 
number, becoming numerous. 

Jel tökyüssul, 8. a. Negligence. 

AG tdkyalif, 8. pl. a. (of İİ), 
Government dues, taxes ; propositions, 

ps tekebbur, s. a. Pride. [proposals. 

Pas tekbir, s. a. A making great; a 
saying ,.9İ &Üİ allahu-tkbir ! God is 
very great. 

ye teksir, 8. a. A making numerous ; 
İ—, —et, va. To make numerous, 
increase the number of. 

pe tekdir, s.a. A reprimanding, a 
causing grief; İ—, —et, v.a. To re- 
primand ; to cause grief, to hurt one’s 
feelings. 

İĞ tekzib, 8. a. A contradicting 
flatly, telling one he lies; İ—, —et, 
v.a. To contradict flatly. 

p< tekir, 8. ¢. The red mullet; —, teksr, 
s.t. A wheel. 

N= tökrâr, s. a. A repetition; —, 
ad. t. Again, anew, once more; —, 
—et, and A LE tekrarlamak (aor. 
Yy Si tekrarlar), v.a. To repeat, 
do or say again; Ne, —hbé- 
-ttkrar, ad. p. Again and again. 

LİG teghirk, s. p. Hail. 

Chal G tökerlenmek (aor. yel, 5 
töksrlEnir), v.n. To roll over and 
over; to fall down and roll. 

le tangri, 8. 4. God. 

ğ ye tékrir, 8. a. A repeating, doing 
again. [and respect. 

e iS ttkrim, s. a. A showing honour 


pt 
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yox tökössur, 8. a. A being broken or | 445 tökm£, 8. 4. A kick; Gal, 


damaged. 

La. tiksinmek (aor. J yam EDİ tik- 
sinir), v.n. To loathe, feel a disgust 
at, an aversion for. 

JaG tdkdfful, 8. a. A standing surety, 
making one’s self responsible, stand- 
ing bail; {—, —et, va. To stand 
surety, stand bail, be answerable, make 
one’s self responsible. 

yâ 5 tökfür (tekir), 2. 4. (Greek 
rov Kupiov), The Greek Emperor 
of old. 

ere) tekfın, 8. a. A wrapping ina 
winding-sheet ; İ—, —et, v.a. To 
wrap in a winding-sheet. 

yi tghelti (tülü), s. 2. The straps 
behind the saddle with which a cloak, 
&c., may be bound. 

uA tüktlluf, 8. a, Expensive and cere- 
monious observances, preparations, or 
decorations ; PES tektlluflu, G4. ¢. 
Sumptuous. 

aS tektllum, s.a. A speaking, con- 
versing ; |—, —et, To speak, talk. 

LÂ teklif, e. a. The making a pro- 
posal, proposing; a proposal; the 

casting any charge or duty (upon one); 

a tax, a due, an impost; ceremony, 

ceremonious behaviour ; İ—, —et, v.a. 

To propose; to offer ; tocast (any duty) 

upon (some one); —pls khim—, 

An unduly-weighed proposal e e 

teklifsiz, a. and ad. £. Without cere- 


mony. 


—aAtmak, v.n. To kick, give a kick. 
JS tekmil, 8. a. A making complete, 
perfecting; —, a. £. Finished; com- 
plete; |\—, —et, v.a. To finish, perfect, 
complete. 
aS tekn, 8.8. A trough; a washing- 
tray ; the hull of a ship; a ship. 
ur Ke tekvin, s.a. A calling into ex- 
istence, creating. [prawn. 
AĞ ttké, 8.4. A he-goat; a shrimp, a 
&S5 tdky#, 8. a. A convent of dervishes, 
as asylum, place of repose. 
UJ tal, s. t. A thread; a wire; a rope- 
yarn ; eC lu.» shdmata-tdli, Tinsel. 
wo telâtin, s. 2. Rassia leather. 
cd telash, 8. 2. A fuss; a hurry; İ—, 
—et, v.n. To make a fuss, be alarmed. 
oli telâshi, s. a. A being alarmed, in 
a fuss. [ waves. 
pek telâtum, s. a. The heaving of the 
SW telafi, 8. a. A making up (for lost 
time or opportunity). [two or more. 
oi telüki, 6. a. The mutual meeting of 
di tdlamizé, s. pl. a. (of das 
télmiz), Disciples, pupils. 

5 tilâvet, s. a. The decorous read- 
ing aloud or intoning of a holy book. 
yeli ttlébbuss, s. a. A wearing (of 

apparel). 
Uwe tdlbise, 8. a. Fraud, deceit, lies. 
ad tölkh, a. p. Bitter. 
yasli télkhiss, s. a. The customary re- 
port laid by the grand vizier before 


the Sultan daily on current affairs. 


vak 
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OL talözzuz, 8. a. A being pleased in 
point of taste, an enjoying ; \—, —et, 
v.n. To be pleased, to enjoy. 

wills tölâttuf, 8. a. A manifestation of 
kindness, friendship, and favour. 

wills taltif, 8. a. (A superior’s) making 
(some one) feel that he is an object of 
favour, a treating with marked kind- 
ness and condescension. 

mil tdlef, s.a. A wasting; a killing; 
\—, —et, v.a. To waste; to kill. 

ball telafuz, s. a. A pronouncing ; pro- 
nunciation; \—, —et, v.a. To pro- 

(or title. 

Will télkib, 8. a. The giving a name 
vaccinating. 

yeli tölkin, s. a. An instructing or 
prompting vird voce (especially as 
done to the dead, when first buried, 


by an imam, on the subjects of their 


nounce. 


télkih, 8. a. An inoculating, or 


creed); \—,—et, v.a. To explain or 
communicate vird voce, or generally. 
AG tilki, s. 4, A fox. (pupil. 
KE télmiz, s.a. A student, scholar, 
EN telâvvuss, s. a. A becoming soiled, 
polluted. 
yili télévvan, s. a. Capriciousness or 
inconstaney of disposition, versatility 
of character. [ment. 
re) télvé, e. ¢. Grounds, dregs, sedi- 
b pi télviss, 8. a. A soiling, polluting ; 
\—, —et, v.a. To soil, pollute. 
wld tâlyin, 8. a. A softening, emol- 


liating ; a loosening (the bowels); \—, 


—et, va. To soften, emolliate; to 
loosen (the bowels). 

‘a ttmma, 3rd pers. sing. pret. a. It 
was finished (the Finis of Eastern 
books). 

(eyes tömâruz, s. 4. A feigning sick- 
ness ; \—, —et, v.n. To feign sickness. 

ws temAsss, s. a. A mutual contact; 
\—, —et, v.n. To touch each other, 

Lalas témisha (ta—), s. a. A sight-see- 
ing, surveying, viewing (any spectacle) 
on a promenade. 

ples tamim, s. a. A being complete, 
completed, finished ; a being correct, 
right, just, accurate; a state of com- 
pleteness; the arriving at completion; 
the complement (of any trigonometri- 
cal quantity); —, a. £. Complete; 
finished ; correct, accurate, right; —, 
int. t. That's right! I dare say! 


Li tamAman, ad. a. Completely, 
entirely ; Wi tamimı, a. a. Rela- 
ting to completeness ; il 
polity hissabi-tamami-vö-töfazuli, 
The integral and differential calculus. 

ulsi temüyul, s. a. A leaning, an 
inclination. 

q+) tömdttu”, s.a. A deriving some 
pecuniary or equivalent profit or ad- 
vantage from the possession of any- 
thing. 

Js timsil, s. a. A figure, comparison ; 
a representation ; a drawing or statue. 

canes tümsil, s. a. The comparing or 


likening (one thing to another); a 


du 
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comparison; an illustrating by com- 
parison or by an example; \—, —et, 
v.a. To liken; to illustrate by com- 
parison or example. 

du ttmjid, 8. a. An acknowledging 
as most glorious, a glorifying; a 
special prayer of praise sung at early 
dawn from the minarets; |—, —et, 
v.a. To glorify, attnbute glory to; 
—, —wakti, The time of earliest 
dawn. 

ya temtddun, s. a. Settling in a 
town; |\—, —et, v.n. To settle (ina 
town). 

Woe tömdid, s. a. A making exten- 
sive or extended in space or time ; \—, 
—et, v.a. To extend. 

ye temr,s.a. A date (fruit); JA—, 
tömri-hind (démir-hind), or SXu2—, 
témri-hindi, (The Indian date) A 
tamarind. 

Os tömtrrud, 8. a. Obstinacy, stiff- 
neckedness; rebellion ; wickedness. 
CH temzik, s. a. A tearing, rending. 

che timsah, s. a. A crocodile. 

(huuJ tdmesssuk, 8. a. A keeping fast 
hold, not quitting one’s grasp; a 
document; a title-deed; a promissory 
note. 

Loree) ttmshiyydt, s. a. A causing to 
move on, a giving motion; \—, —et, 
v.a. To cause to make progress, to 
push forward (affairs). 

ei (dimgha), 8.2. A stamp; a mark 
made by a stamp; gles) damghalı, 


a. t. Stamped, bearing a stamp mark ; 
or yl —, damgha-wtrmak, v.s. To 
stamp, mark with a stamp. 

e tömekkyun, s. a. The becoming 
fixed or resident. 

yi tömkin, s. a. A making fixed or 
resident; a being dignified in rank or 
demeanour. 

Joo tömel, s. a. A foundation; jas 
temelli, a. 4. Having a foundation; 
founded, grounded ; permanent. 

JS témlik, s. a. A causing (any- 
thing) to belong (to some one); \—, 
—et, v.a. To cause to belong (to some 
one). 

lus (for Low) tömönnâ, 8. a. A beg- 
ging, praying for, entreating for (some 
favour); a salutation of thanks or re- 
spect, consisting in carrying the inner 
portion of the fingers, joined together, 
to the lips, kissing them, and then 
carrying them to the top of the fore- 
head or head; \—, —et, v.n. To salute 
in this fashion ; \_as téménni-et, 
v.a. To beg, pray, or entreat for (some 
favour). 


cm ttmévvuj, s. a. A rising in waves. 


jy tömmuz, s. a. The Syro-Roman 


month of July. 

daga temhıd, s. a. A making the foun- 
dations broad and solid; \—-, —et, 
v.a. To establish on broad and solid 


(c.a. To seal. 


foundations. 


yes tembir, 6. a. A sealing ; İ—, —et, 


yi temiz, a. £. Clean; pure; honour- 


able, respectable, estimable, loveable ; 
good; desirable; considerable; \—, 
—et, a ai témizlzmek, v.a. To 
clean ; to clean up; N j.s5 temizlik, 
8. £. Cleanness; purity; cleanliness ; 
—, téméyyuz, s.a. A becoming dis- 
tinguished; distinction. 

yi témyiz, 8. a. A distinguishing; 
\—, —et, v.a. To distinguish, see or 
point out a distinction, make a dis- 

yy tin, s. p. The body. (tinction. 

iss up Tön-süyu, s. ¢. The river Don. 

wl tönüssub, s. a. The being in 
mutual proportion; gracefulness of 
proportion. 

e ténassukh, s.a. The transforma- 
tion of bodies, or transmigration of 
souls, metempsychosis. 

Juls tnâssul, s. a. A generating one 
another, or being generated one from 
another; —u:-J\ aléti—, The organ 
of generation. 

ysis tanakoz, s.a. A mutually contra- 
dicting and destroying the validity of 

(turns, alternating. 

Largs ténavub, s. a. A doing things by 

ks tenâvul, s.a. A taking, partaking, 
eating; İ—, —et, v.a. To eat. 

Sls or , Kesi tönbeki, s. £. Persian 
tobacco, used for smoking through 
water. 

Jud tenbel, a. £. Lazy, slothful. 

âsi tenébbuh, s. a. The being aroused 
to attention and carefulness. 

âsnz) tenbih, 8. a. The calling to atten- 


each other. 


tion; a giving orders; issuing in- 

junctions or proclamations; a public 

notice, injunction, or proclamation ; 

a nota bene in a book; \—, —et, 
v.a. To recommend or give orders 
to (a person) to do or leave undone 
something. 

kc) tönta, s. t. (Italian), An awning. 

5 yÜ ténjéré, 9. 2. A saucepan. 

nes tenjiss, s. a. A making foul, 
impure, or unclean; İ—, —et, vaa, 
To make unclean. 

XJ tind, a. p. Swift, impetuous, violent. 

J ténézzul, s.a. A condescending ; 
condescension ; \|—, —et, v.n. To 
condescend. 

352) ténézzuh, s.a. A being exempt, free 
from; —, ténézzéhé! He (God) is 
free and exempt (from any defect)! 

Jy j5 ténzil, 8. a. A reducing in height, 
degree, or quantity; a subtracting ; 
the Kur'an; |—, —et, v.a. To reduce 
in height, degree, or quantity; to 
subtract. 

ci tensükh, s. 4. Amulets or stamped 
cakes of odoriferous paste, used for 
making bracelets, brooches, &c. 

‘aad ténésssum, s.a. A gentle blowing 
or breathing of wind. 

Le) tensib, 8. a. A deeming fit and 
proper, approving; |—, —et, v.a. To 
deem fit and proper, to approve. 

(peed tönsik, s. a. A ranging in regular 
order; İ—, —et, v.a. To range in 
order; ad or: Nü tönsikiti- 


9 ,. 
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-““Asskériyyé, The new regulations for 
the army as to time of service, re- 
cruiting, pensions, pay, promotion, &c. 
tina tansif, s.a. A dividing into two 
equal portions; \|—, —et, v.a, To 
divide equally into two; to bisect. 
tninlas5 tönzif, s.a. A cleaning, clean- 
ii 
msi tânzım, 8. a. A putting in order; 


\—, —et, va. 


, —et, v.a. To clean, cleanse. 


To put in order; 
wlels-3 tânzimat, s. pl. a. The new 
regulations in financial, civil, criminal, 
and political affairs. | [from dislike. 

pos tentffur, s. a. Aversion, avoiding 

yi tindffuss, s. a. A breathing, re- 
spiration; a taking breathing time, 
reposing a short while for refresh- 
ment; |—, —et, v.n. To breathe; to 
repose a little after labour. 

ais tönfiz, 2. a. The causing (any- 
thing) to penetrate (into another); a 
giving effect (to commands), causing 
them to have weight and be respected ; 
\—, —et, v.a. To give effect, execute, 
or cause to be executed (orders). 

yo tönfir, 2. a. The causing of fright 
or dislike, and so driving away. 

Ti ténkih, s. a. A revising and 
trimming up literary compositions, 
removing any obnoxious forms or 
expressions, 

dale) tenkiyy£, s. a. A cleaning, clean- 
sing; İ—, —et, v.a. To clean, cleanse. 

uJ5 ténk or töngh, 4. p. Narrow, 
pinched or cooped up. 


js ténékyar, 2. ¢. Borax (?). 


KE tângbri, 2. 4. God. 

LİL tönknây, 8.p. A narrow, dos 
place; Ü.K tönknüyi - dinyi, 
The world, this nether vale. 

a3 tinéké, 5.1. Tin in sheets; ay 
vessel of tin; —~S,le sari—, Sheet. 
brass. (tising, putting dom. 

Gs ténkil, s. a. A punishing, chi 

(seed tenmik, s.a. A writing dow, 
inditing ; \—, —et, v.a. To write, 
pen, indite. [to floarish. 

é.A25 tenmiyyé, 8. a. A causing to grow, 


yy tönnür (tandir), s.a. An oven, 0 


hole dug in the ground and used 3s 
an oven; an Eastern arrangement of 3 
pan of charcoal placed under a sms! 
table and covered with a large cary 
or quilt which hangs to the ground 
and confines the warmth, so thi 
when sitting round this table, the le 


and feet are kept warm. 


ype tenvir, 8. a. A making bright, lt 


\—, —et, va. 1 
illuminate, light up. 


minous, light ; 


czy tenvin, s. a. The addition of 8 
letter x at the end of the word! 
pronouncing Arabic nouns, which # 
denoted by doubling any one of 
three vowel-points ; thus Ae i 8 


read kitâbun, (1:9 kitabin, and Ws 
vd 

kitâban, the third case generally © 

quiring the addition of an | as wal 


the double vowel-point. The ön 


5 
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form is never used in Turkish; the 
second is seldom used, and then 
generally in the case of an indefinite 
noun feminine ending in or 4, 
and preceded by a preposition, when, 
to denote this peculiar pronunciation, 
the > or 4 is converted into 4, as 
in dict lo “dla - khifyétin, The 
third form is very frequently used in 
Turkish, and by it a noun or adjective 
of Arabic origin becomes converted 
into a Turkish adverb. In the case 
of nouns feminine ending in = or 8, 
these letters become changed into 3, 
the distinction between this form and 
the second being, that here the noun 
is not preceded by a preposition. Ex. 
Gel manéten, On trust. 

\gs3 tenha, a. p. Solitary; alone; —, 
s. p. Solitude. 

lg twübi”, 6. pl. a. (of day\5 tabi‘a), 
Dependent things or persons. 

Pir tewâtur, s.a. Public rumour, no- 
toriety ; \—, —et, v.a. To publish 
abroad by mentioning to one person 
after another. 

all isi tévaruss, 8.4, A succeeding to 
possession by inheritance. 

d KiŞi tewârud, 8. a. An arriving ; a suc- 
cessive arriving; İ—, —et, v.4. To 
arrive. 

ra >, töwârıkh, 8. pl. a. (of é gi 
tarikh), Histories, chronicles ; dates ; 
chronograms. 

ely ttwazu , s. a. Humility. 


(li tewafuk, s. a. A coinciding with, 
an agreeing with. 

ul tewili, 8. a. A succeeding, follow- 
ing one another; ui de ““alé.’t- 
-töwâli, ad. a. Successively, in suc- 
cession. 

pigs tv'âm, sa. A twin; plgc pas 
nüsaret -tövâm, a. p. Which is the 
twin-brother of victory, #.e. victorious. 

li tewân, s.p. Power, strength, might. 

Uli tewânâ, a. p. Strong, powerful ; 
ul töwânüyi, 8. p. Strength. 

Sl tiwanghér, 8. p. A rich man. 

8,93 töbra (törba), 8.2. A bag. 

digi tövb& (tüb£), s.a. A renunciation 

_ (of any particular sin), vow of renun- 
ciation so as never to do it again ; 
\_, —et, v.n. To renounce sin, to 

vow renunciation ; wr 41 â)gi tübö- 
-dlsun, yylda tubéler - dlsun ! 
Mayitbeavow! I repent me of it! 
I am sorry for it, and will never do it 
again; digi tubéli, a. t. Who has 
made a vow of renunciation. 

a? tévbikh, s. a. A finding fault with, 
reproaching, blaming ; İ—, —et, v.a. 
To blame, reproach. 

34) tit, s.a. A mulberry, white mul- 
berry ; 58,5 kira-tit, 8.2. A black 
mulberry. 

uy) tits, 5. ¢ A fumigation ; 

Qe ¢g—, —vErmek, v.n. EN 9d 
titsulzmek, v.a. To fumigate. 

aigi tütmek (aor. 5,3 tüter), To 


smoke, to give out smoke. 


uy 
cry Or wy titun, 8. t. Tobacco; 
smoke, 

Lis tütya, s.a. A fabulous mineral, a 
kind of philosopher’s stone, but said 
also to be good for the eyes; —,a.£. 
Zinc, zine ore. 

Geos tevsik, 8. a. Confirming, ratifying ; 
\—, —et, va. To confirm, ratify. 

‘on tüj (tünj), 3. ¢. Bronze, gun-metal. 

a>») tévéjjuh, s. a. A turning the face, 
attention, or favour towards any ob- 
ject; \—, —et, v.n. To turn the face, 
prepare to advance towards; wale y 
tévejjuhat, 2. pl. a. Favours, indica- 
tions of favour. 

4.» tövjih, s. 4. A turning (anything) 
towards (any object), a pointing, direct- 
ing; aconferring (any office); |—, —et, 
v.a. To turn (anything) in a certain di- 
rection, point, direct; to give, confer 
(an office or dignity); lum,) tav- 
jibat, 8. pl. a. New appointments to 
office or dignity by the sovereign, and 
mentioned in the gazette. 

> tevhid, s. a. A declaration of a 
belief in the unity of God. 

d0q/ tüdE, 8.p. A heap, hill. 

220p tövdi”, s.a. A consigning (any- 
thing) to the care or custody (of some 
one), a depositing for safe keeping ; 
\—, —et, v.a. To consign, deposit. 

«İyi tövrât, 8. a. The Pentateuch of 

& yi törba, 8.1. A bag. [Moses. 

Levy türpu, 8. t. A rasp; Chole yi 
tirpulémek, v.a. To rasp. 
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Ned 95 thrémek (aor. 4x5 tirsr), 0.1. 
To breed and increase and multiplyin 
a prolific manner ; 45 »9) türetmek, 
v.a. To cause to breed greatly. (bent. 
Gav) J tEvriss, 5. a. A causing to in- 
jy töz, s. t. Powder; dust; —,a.t. 
Dusty; (ja5ligs tözatmak (aor. yl; 
tozadir), v.n. To make a dust, raise & 
dust ; js tözluk, s. 4. Gaiters. 
ir tâvzi , 8. a. A distributing; dis- 
tribution; \—, —et, v.a. To distnbute. 
beyi tewassut, 8. a. A being, going, or 
coming between ; intervention ; media- 
tion; |\—, —et, v.n. To go or come 
between; to intervene; to mediate. 
Jİ tévésssul, 8. a. A drawing nigh 
(unto God). 
yi tevsEn, 8. a. A steed, horse, 
e tévsikh, s. a. A making filthy. 
goss tövsi”, 5. a. A making wide or 


(charger. 


wider, a widening, making spacious: 
\—, —et, v.a. To enlarge, widen, 
“make spacious. 

dig) tüshE, 8. p. Provisions. 

oor tévshih, s. a. An ornamenting 
with a band of any kind, or with lines 
of writing. 

duos) tavsiyye, s.a. A recommendation; 
a letter of recommendation ; a recom- 
mending; \—, —et, v.a. To recom- 
mend (a person). 

Weiwogd tavsif, 3. a. A describing, men- 
tioning the qualities; mentioning the 
good qualities, praising; \—, —et, 


8. a. To describe; to praise. 


Seog) 


ews) tavsil, 8. a. A causing (one thing) 


to reach or join (to another). 

rey téwaAttun, s. a, The settling one’s 
self in a place, and making it one’s 
home and country; |—, —et, v.n. To 
settle (in a country). 

Ey tdgh, s. £. The special kind of ban- 

ner or insignia (¢a7/) of a pasha in the 


old system, as the fasces were of the 
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tidy) töwdkkuf, 8. a. A stopping, stay- 
ing, halting, tarrying, lingering; a 
waiting for, being dependent on; \—, 
—et, v.x. To stop, rest, stay; to wait 
for, or be dependent on. 

yap) tövkir, s.a. An honouring, treat- 
ing with respect; İ—, —et, v.a. To 
treat with great respect and considera- 


tion. 


lictors in Rome, or the spurs of a | a5 tövki , s. a. The cypher of the 


knight with us. There were one, two, 
or three of these (éai/s) given to pashas 
according to rank, the greater number 
to the higher functionary. 
Je tövdghghul, s. a. The busying 
one’s self seriously (with anything) as 
a study or occupation. 
yp tévfir, s.a. A making numerous; 
—, —et, v.a. To increase numerously. 
uy tevfik, s. a. The making (one 
thing) accord (with another); God’s 
favour by which He makes success 
attend upon endeavours, or endea- 
vours and wishes accord with His 
prescient resolves; |\—, —et, v.a. To 
make (one thing) agree (with another); 
Wer NİS al allah-tévftk-virsin ! 
May God grant you (or him) success! 
up tok, a. 4. Full, satiated (the stomach); 
ay re iyi kArnim-tdk, My belly is full, 
I am not hungry; | 9 A558 ghyüzu- 
-tdk, His eye is satiated, he is not 
covetous, he is as rich as he wishes 
to be. 
wy tövdkku”, , a. Hoping, expecting. 


Sultan, called also \,ab tighra (q. v.) 
and yle.) nishin; the imperial letters- 
patent or rescript (called also yle, 
firmin) bearing this cypher; | %=%4) 
tévki' 7, s. a. An officer of state, called 
also ek nishinji in old times, 
and cn \ ab ttghra-késh at present, 
in whose office this cypher is apposed 
to muniments. 

iy tevkif, s. a. An arresting, stop- 
ping, detention, causing to stop or 
stand still; |\—, —et, v.a. To arrest, 
stop, hold, keep, detain. 

IS tükruk, s. ¢. Spittle. 

A, tükyurmek (aor. <> thke 
yurur), v.a. and n. To spit. 

İSG tövökkyul, 8. a. A depending upon 
and trusting in God for the working 
of His divine will in all our affairs; 
|—, —et, v.a. To trust entirely (in 
God) ; 9\K,3 (tevékslli), ad. 4. (with a 
negative verb) Without good reason. 

Je tevkil, s. a. The appointing (some 
one) as one’s agent; İ—, —et, v.a, 


To appoint agent. 
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ol tevtllud, 8. a. A being born; İ—, 
—et, v.x. To be born. 

li tevliyyet, s. a. The appointing 

_ (some one) to certain offices. 

roy tomar, s. p. A roll, scroll (of paper). 

yes tümin, s. p. A body of ten thou- 
sand men, a legion; domly Leys 
tüman-pâcha, a. ¢. (Trousers) having 
the legs very wide, and not fastened at 
the bottom in any way; —, ad. 4. (To 
be dressed) in loose, wide trousers or 
drawers, en négligé. 

Seog tömbüz, 8. ¢. A pontoon. 

yp Tünüs, s. 4. Tunis. 

e» tev&hhum, 4. a. A doubting, sur- 
mising, or fearing. 

Sy tüy, 2.2. A feather; a downy soft 
hair ; down ; pi— —kalzm, A hair 
pencil; 29) w» küsh-tüyu, A bird's 
feather; feathers; sy dq dev&-tuyu, 
Camel's down; the colour of camel's 
down (resembling that of grated nut- 
meg) ; gayi tüylu, a. 4. Feathered; 
downy ; hairy. 

Wg tehdid, s. 2. A menacing, threaten- 
ing, frightening; \—, —et, v.a. To 
menace by words, threaten, try to 
frighten; to frighten. 

wl Tehran, s. ¢. Teheran. 

İŞİ tthzib, 8. a. A correcting, 
amending, beautifying; \—, —et, 
v.a. To correct, amend, polish, beau- 
tify ; iel tehzib:-akhlak, A cor- 
recting the defects of one’s character 


or disposition, 


bod 


alg tehlik&, 2. a. Danger, peril ; 
işa  tthlikéyé - sdkmak, 
To put in danger ; fe tehlikeli, 
a. £. Dangerous. 


Sake tehlil, s. a. The utterance of the 


formula &J\3\a\¥ la-ilâha-illâ.llâh, 
There 8 no god but God. 


ap tühmet, 6. a. A fault, a blame- 


able action ş pug tühmetli, &. ¢. 
Culpable. 


Waenangs tehniyyét, dengi töhniyyi, s. a. 


A congratulating; congratulations ; 
— et, va. lenge (se “arzi- 
-tthniys-et, v.x. To congratulate, offer 


congratulations. [siderate violence. 


yy tthevvur, 8. a. Impetuosity, incon- 
UP tehi, a. p. Empty; vain, futile; 
Lewd © tthisdösst, a. p. Empty- 


handed. 


&.p tthiyyé, 8. a. A preparing, making 


ready, disposing; İ—, —et, v.a. To 


prepare, dispose, make ready. 


et tthyij, 2.8. A causing (dust) to 


get in motion and blow about. 


ye tir, ¢. p. An arrow, a bolt; >“ Fn 


tir-kesh, 8. p. A quiver for arrows. 


spd tiré, a. p. Dark, gloomy; —, s. ¢. 


Sewing cotton thread. 


je tiz (téz), a. p. Quick, swift; hasty ; 


—, ad, t. Quickly, quick. 


oo - a 


we\*.5 tizib (kézzAb-styu), s. p. Aqua- 


fortis, nitric acid. 


Sjesed tEYZE, 8.8. A maternal aunt, 


mother’s own sister. 


hi tishé, 8. p. An axe, a hatchet. 
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& tigh, 8.p. A sword; a dagger; a 
sunbeam ; apointed summit; the long 
prow of a kayik. 

BA töyâkkuz, s. a. A being awake and 
vigilant. 

yö töyakkun, s.a. A knowing for cer- 
tain, the acquiring a knowledge (of 


any fact) entirely void of doubt or un- 


LU 


implements belonging to a farm, and 
let with it; an old servant or pensioner. 
(This is the term which was applied to 
Charles XII. of Sweden, and meaning 
“an established pensioner,” but trans- 
lated by his biographers,“ iron-headed” 
or “obstinate.”) 


Wye töyyün, 8. £. A squirrel. 


certainty. (çi töyhâ! int. t. Lo yonder! 
jes timar, 8.0. The care and culture «2 tıhü, 6. p. A smallish grey pars 


bestowed on any object, a tending (a 
sick person, a horse, a garden) ; a mili- 
tary fief in the now obsolete feudal 
system of Turkey, the value of which 


tridge (9). 


OQ 


was under 20,000 (or 8,000?) Akcha | WA» sé or sü i-müssülless. (The three- 


m the Doomsday Book of the empire, 
and the holder of which was held to go 
to the wars on horseback, equipped at 
his own expense on certain special 
contingencies arising ; ls. —, timiir- 
-khané, s. p. A madhouse. 

ere töyümmum, s.a. The ceremonial 
act of ablution with the dry hands, 
when water cannot be had, merely 
touching some object with the open 
palm instead of taking up water. fy 


pointed sö.) Fifth letter of the Turkish 
alphabet, having the sharp value of s 
or ss in English. In Arabic it is pro- 
perly of the sharp value of our ¢4- in 
thin (the 0 of the Greek), but is gen- 
erally pronounced asa 4 by the nations 
who speak Arabic. This has, hows 
ever, no influence in Turkish. Its 
numeral value in chronograms, &c., is 
500. 

sa, 8.8. Name of the letter 4). 


Bans) tty’mmun, 4.4. A being the Lawl sabit, a.a. Fixed, firm, immo- 


receptacle of good fortune and hap- 


piness; oo teytmmunan, ad. a. 
Happily, fortunately. 


vable ; proved, proven, demonstrated, 
incontrovertible; dl sâbitE, 4.4. (pl. 
ol séwabit), A fixed star. 


yep timür (demir) s.¢ Iron; any yb (for yü st'r) sar, 8.8. Revenge, 


iron instrument ; an anchor; gal, 


dömir.Atmak, v.n. To cast anchor; 


vengeance; —J>\ akhzi-sar, The 


taking vengeance, using reprisals. 


LU yasi (dömir)-bash, (Iron-head), | Jb sökib, a. a. Penetrating. 
The stock-in-trade of cattle, seed, and | CU saliss, a. a. The third; dj 


at 
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sâlissi, 8.8. A third, 3 of a second; 
GU sölissâ, ad. a. Thirdly. 

wl sâmin, 4.4. The eighth; Leb 
samina, ad. a. Eighthly. 

cab sini, a. a. The second; &5U sü- 
niyyé, s.a. A second, 56 of a minute; 
Lib sanlyya, ad. a. Secondly. 

cols söbüt, 5. a. Firmness, steadiness, 
immovableness, 

ew) scbt, 3. a. A fixing; a writing 
down ; |\—, —et, v.a. To fix; to write 
down. 

WI gu) sübüt, s. a. A being incontro- 
vertible, certainty in point of fact; 
Le ye sübüti, a. a. Affirmative, posi- 
tive ; bai yal lino slfats - sübütiyye, 
The positive attributes (of God, as 
power, knowledge, will, &c.). 

i, yı sErvet, 8. a. Opulence, wealth. 

L YP sürdyya, s, 4. The Pleiades. 

ye süghür, 8. pl. a. (of yer sâghr), 
Frontier towns, passes, and places by 
which an enemy may penetrate into 
the country. 

GoD sikât, 8. pl.a. (of 4% not used), 
The faithful friends and companions 
(of Muhammed). 

we) sâkb, s. a. A piercing, boring 


through or into; a hole pierced or 
bored; \—, —et, v.a. To pierce, to 
bore. 

ye sdkaléyn, 8. dual a. obligue case. 
The two material worlds, or the two 
grosser races of intelligent and re- 


“onsible creatures, mankind and 


genii, to both of whom Muhammed’s 
Mission was addressed, and from 
whence he is styled ee Sy sy 
résstlu-’ss-sdkaléyn, The apostle of 
the two gross or material races. 

lü siklet, s. a. Weight, heavi- 
ness; heaviness, oppression; gravity ; 
45\3—, sikléti-zatlyyé, Specific gra- 
vity ; Chey 4—, —vErmek, v.x. To 
oppress one’s spirits, worry, annoy. 

Li sdkil, a. a. Heavy, weighty, pon- 
derous; oppressive, unpleasant; ugly, 
disagreeable, unbecoming, unseemly. 

UÜ stlüssü, 8. a. Tuesday, the third day 
of the week. 

col sülâssı, s. a. The triliteral root of 
any congeries of co-derivative Arabic 
words. 

Lİ sülss, s. a. A third, a third part; 
Wb sülsün, 8. dual a. Two-thirds. 

aah) stlassé, a. a. Three; wy selasstn, 
and er stlâssın, a. a. Thirty. 

Lak sülussı (süluss), a. a. A kind of 
Arabic handwriting, corresponding to 
our large text. 

sti), 8. a. Snow. [wards. 

@) sümma, c. a, And then, and after. 

yi sömün, and ajls sömüniyyi, 
a, a. Eight; qld sömünün, end 
yyl sömünin, a. 4. Eighty. 

ex stméré, 8. a. Fruit; result, conse- 
guence, 

ai semen, $. a. Price, value; —, 
sümn, 8. a. An eighth, eighth part. 

wer sömin, a. a, Of price, valuable. 


Lo 


W sönü, 8. a. Praise; a praising; \—, 
—et, v.a. To praise, speak well of. 

whe söwâb, 8. a. A meritorious action 
in the sight of God; a reward or 
degree of merit attached to actions by 

Lo) sevb, 8. a. A garment. (God. 

y s&vr, 8. a. The sign Taurus. 

ei styyib, 8. a. (fem. baad söyyibE) 
m. and f. One who is no longer a 


virgin, wt ae = | N ik 


ç jim. Sixth letter of the Turkish 
alphabet, having the value of 7 in 
English, though sometimes acquiring 
the sound of ch in church. It has the 
numeral value of 8 in astronomical 
tables, and in chronograms; and in 
the dates of letters it is the sign of 
the month yila Jémaziyyu- 
-']-akhir. 

b. ja. In dates of letters this is an 
abbreviation of the name of the month 
gal sol Jémaziyyu-’l-Evvel ; —, 
8. p. Place, spot, station; lt ja- 
-bé-ja, ad. p. Here and there. 

vesile jabiltssi, 8. p. Flattery, adula- 
tion. 

ile jabi, s. a. The collector of rents to 
property in mortmain. 

gle jadi, and şol jazi (jadi), 8. p. 
A witch; a charmer; an old woman; 
a vampire (dead person supposed to 


rise from its grave by night and feed 
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şir 
on the blood of living people); 
(road. 
sole jaddé, s. a. A highway, public 
Kl jazib, a. a. Attractive, attracting; 
dle jazibé, s. a. Attractive power, 


witchery, 


attraction. 

yi> jar, s. a. A neighbour; —, jarr, 
a. a. Which draws, pulls; (a noun, 
particle, or preposition) which causes 
its dependent noun to be read with 
its last consonant followed by the 
vowel 4 or syllable in; —, 8. a. A 
preposition, particle, or preceding 
noun in construction with a noun; 
—, 8. p. A single whole shawl; a 
square shawl, 

9 > jarub, s. p. A broom, besom ; 
W— —zân, 8.p. A sweeper. 

WS jlo jari, a. a. Flowing, running 
(water, &c.); current (time, custom, 
&c.). (white female slave. 

& i- jariyyé, s.a. A female slave, a 

Yel jassuss (shdshid), s. a. A 
spy. 

ul jalib, a. a. Which attracts, draws 
from a distance. [who is sitting. 

ye jaliss, s. a. A seated person, one 

pe jam (jam), 8. p. Glass; a drinking 
glass; a mirror; a telescope. 

gel jimi", a. a. Which collects, 
assembles; which assembles and con- 
tains within itself; comprehensive, 
containing much; (a mosque) which 
has ceremoniously been consecrated, 
and may no more be converted to 

2 M 


ya 


secular purposes; —, 8. a. A public 
mosque; a collector or compiler of 
writings. 

yel jamékyan, s. p. The outer hall 
of a bath used for dressing and un- 
dressing. 

yer jJâmüss (jamish), 6. a. A buffalo. 

dla jamé, 8. p. Clothing, apparel ; 
WSy0—, jâmE-shüy, 8. p. A washer of 
linen; linen itself, wash-linen; the 
washing of linen. 

we jan, 8.p. The soul; the life; a 
soul, individual ; pe jinim! My 
soul! My life! My dear! My good 
fellow! My dear sir! &c.; pile 
Si jinim-sikildi, My soul is 
oppressed; my feelings were hurt; I 
was sorry (for what occurred); I was 
tired and disgusted ; pole jAnsiz, 
a. t. Lifeless, inanimate; wanting in 
animation ; ,X4Jl,.;l>- jân-Atmak, v.n. 
To give one’s life (for a thing), throw 
it away ; arf —, —chétkishmek, 
v.n. To be in the agonies of death; 
Co —, —vErmek, v.n. To give 
life, animate ; yi 4 (Jo 5! &z-dil-u- 
-jAn, ad. p. also NS, ls jan- 
-u-ghyünguldan, ad. t. With all (my, 
&c.) heart and soul; Gl b> 
jAn-sikilmak, v.n. To be weary at 
heart, to be vexed or sorry at heart 
(with a pronoun afired to ve). 

yu janan, s. p. The beloved object, a 
mistress. 


we I> janib, s. a. A side; a direction; 
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Ji 
ll lgyin-’janib, a. a. 


Kind, compassionate. 

jöle janbaz (jambaz), s. p. (One who 
risks his life) A breaker of horses; a 
horse-dealer ; a rope-dancer. 

yl janfess (jânftss), s. ¢. Plain 
silk stuff, gros de Naples. - 

asil janlanmak (aor. yele jan- 
lanir), v.n. To come to life; to become 
lively. 

Jp l> jaovar (jAnavar), s. p. An animal; 
a disagreeable or noxious animal; a 
pig, hog, swine. 

Ogle javid, Wolo javid, .Ndl— javi- 
dan, uw gle javidan, Wlo,l>- javi- 
dang, silyl javidang, , Jlol- 
javidani, a. p. Eternal. 

sl>- jah, 8. p. Rank, dignity. 

ale jahil, a. a. Ignorant; inexpe- 
rienced in life; Wcwiale jahiliyyet, 
s.a. The state of ignorance, the pre- 
Muhammedan pagan state of Arabia. 

_5\> jay, s.p. A special spot, station. 

ple jaz, a. a. Licit, allowed, not im- 
proper, permissible; possible, pro- 
bable, feasible. 

Ol jay-ghyah, 8. p. A special place. 

pa jay-ghir, a. p. Which occurs, 
takes place. 

L> jaba, a. ¢. Gratis, for nothing. 

yl jebbar, s. a. A tyrant, oppressor : 
an excessively proud man; God, the 
curber of the proud and of oppressors. 

lo jibal, «. pl. a. (of am jPbel), 


Mountains. 


JL jebandt, s.a. Cowardice, want 
of courage. 

wewlo jibayet, s. a. The office and 
functions of collector of rents to pro- 
perty in mortmain. 

djlés|> jeb-khané, 8. 4. A powder-maga- 
zine; gunpowder in store. 

yor jebr, s.a. A constraining ; force, 
constraint; a binding up (of broken 
or sprained bones); algebra; \—, 
—et, v.a. To constrain, force; to bind 


up (broken bones); dulie gro jebr- 


-u-mvkabélé, Algebra; \ > jebran, 
ad. a. By force, not willingly. 

o> jöberüt, s. a. God's quality of 
being the irresistible Ruler and Con- 
strainer. 

3> jibré, 8. & The lees of any fruit, 
&c., from which the juice has been 
drawn off. 

a> jebel, s. a. A mountain. 

el a> Jebel-u-shtykh, Mount 
Hermon; |< ao Jdbel-i-Missa, 
Mount Sinai. 

i> jibillat, e. a. Nature, character, 


disposition ; pole jibilldtsiz, a. ¢. 
Ungenerous, disagreeable in character. 
Pyle jebéllakim, s. 4. The ame- 
thyst (9). 
> jebéli, a. a. Pertaining to moun- 
tains; —, jibilli, a. a. Natural, in- 
herent in one’s nature. [courage. 
> jibn, s. a. Cowardice, want of 
Gil. jibindanlik and EN. jibin- 
lik, s. 4. A mosquito net. 
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dao JebE, 8. p. Arms, armour; —, 

jübbE, s. a. A kind of light cloak; 

gas jbili, 8. 4. A kind of irregular 
>> jebiği, 5. 4. 
A kindof soldier in the old system, 
who had charge of the spare arms, 
tents, &c.; a> 


An arsenal, armoury, 


horse patrol ; 


ammunition, 
jebé-khané, 
store of warlike muniments; (also 
dili jdb-khang), a powder-maga- 
zine ; gunpowder in store. 
4g> jebhe, s. a. The forehead. 
> jebin, s. a. The forehead; slo, 
jebin-say, a. p. Who rubs his forehead 
(on the ground, &c., out of respect). 
é6>- jüsssE, s. a. The body; the size of 
body; Jak jisséli, a. 4. Large- 
hali jahim, s. a. Hell. (bodied. 
d> jüdd (fem. sim jeddé), s.a. A 
grandfather; a forefather, ancestor; 
del, jtddi-â lâ, The most remote 
ancestor, origin of a family ; A» .£ LI 
#bâ- ân-jeddin, ad. a. (Through the 
father from the ancestors) from father 
to son; —, jidd, s. a. A strenuous 
persevering effort, a real endeavour ; 
Süs jiddi, a. a. Real, serious, not in 
fun or in mockery. [divided, asunder. 
|x=> jida, a. p. Separate, separated, 
yla jidar, s. a. A wall. 

Slam jidal, s. a. A disputing, contest- 
ing; a fighting, guarrelling; battle. 
Syke jüderi, s. a. The small-pox ; 
LS pK) Sa jidöri'i - bakari, The 

COW-pox. 
2:m2 


Jy 
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İs jedvel, s.a. A canal; a mathe- 
matical or statistical table; pita, 
—tikhtussi, 8.4. A flat ruler. 

Sao jedi, s. a. The sign Capricorn; 
—, jidty, s. a. (diminutive), The 

Wd jédid, a. a. New. [pole-star. 

dm jezb, 8. a. An attracting; > 
—et, v.a. To attract. 

ya jizr, a. A root; an arithmetical 
root of a number; g4 ,o—, jezri- 
-mürübbâ *, A square root; werk, 
jözri -mükyâ' Ab, A cube root; 
yim, EV dirdinji-jezr, A fourth 
root, &c., &c.; eli I yd jezri-tamm, 
A perfect root ; pol, jtzri-assâmm, 
A surd root. 

_y> jérr, 8. a. A drawing, pulling, train- 
ing; a causing the last consonant of 
Arabic words to be pronounced with 
the vowel £ or the syllable ?x after it; 
Jlisl—, jarri-esskal, The art or 
science of mechanics or of the power 
of moving heavy bodies. 

c! > jerrah, s. a. A dresser of wounds ; 
a surgeon. (pus, matter. 

el jerahat, s.a. A wound; a sore; 

> jerrar, a. a. Who ravishes, carries 
off booty, slaves, &c.; bold, valorous ; 
impudent, importunate; —, 8. a. A 
brave warrior, adventurous soldier ; 
an impudent beggar. 

#p,>— jirbézé, s.a. Ready wit and fa- 
cility of argument, the gift of the gab. 
> jerh, s. a. A wounding ; a contro- 


a wound; !—, jerh-et, v.a. To wound; 
to controvert; — —, jürh-et, v.a. To 
wound ; 4>)> jirha, s.a. A wound. 

ey jr s.a. A drinking; \—, —et, 
v.a. To drink; de,>-jür'a,s.a.A 
draught. 

(> jirm, s.a. A body, solid body; size 
(of a body); —, jürm, s.a. A fault,cul- 
pability ; p 3 la-jtrem, ad. a. With- 
out fail, in any case. 

ile Jérmania, s. 4. Germany. 

a Jürüf, s. £. The scoriz of metale. 

Wm jeri, a. a. Brave, bold, adventurous. 

Bo ) > jereyan, s.a. A flowing; a being 
current; a happening, taking place; 
\—, —et, v.n. To flow; to be current; 

(hardihood. 

Cİ ) > jar et, s. a. Boldness, courage, 


to happen, take place. 


oy > jörid, s.a. A stick used as a dart 
in a peculiar kind of military exercise 
or game on horseback. 

SW, jeridé, s.a. A register, roll, 
ledger. (misdemeanour. 

da) > jerimg, 8. a. A fine paid for any 

> jaz’, s.a. A part, portion; a small 
book of a few pages; a portion of 
twenty pages in a large written book, 
or of a sheet in a printed book; 
> jüzi, a. a. Partial; small, in- 
significant ; 4): *50İ,İ irade'i-jüz—- 
iyyé, The partial free-will of man 
(which is but a portion of the 
aJS'so\| iradé‘i-kyilliyyé, the uni- 
versal will of God) ; JSS sat \ gz SO 
zikri-jüz -vE-irâd€ i-kyill, The men- 


Ve 
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tion of a part instead of the whole, as 
a sail when we mean a ship. 

> jéza, s. a. Retribution; punishment; 
Vm js yy rüzi-jöza, The day of judg- 
ment ; VR ela allah- 
Jézassini-vérsin! May God give him 
retribution ! 

Gy itki, 9. pl. a. (of > 
jeziré), Islands ; Algiers in Barbary; 
Dehn pK —, jeza iri-bahri-stfid, The 
islands of the Grecian Archipelavo; 
Ai —, jeza ‘iri - stb â, The seven 
Tonian islands. 

wloj> jizdan (jüzdânlik), s. p. A port- 
folio; a pocket-book; a kind of book 
or thin cushion held in the hand under 
a sheet of paper when writing, so as to 
keep it flat and unbending. 

yy jezr, s. a. The ebb-tide, low water. 

> jez, s. a. A crying, lamenting. 

> jtzm, s. a. A deciding in one’s 
mind that a thing must be so and so, 
a deducing very positively (though 
still liable to mistake); the ortho- 
graphical sign—, which, placed over a 
consonant, shows that a syllable ends 
with that consonant, or that it is not 
followed by a vowel in the syllable; 
\—, —et, v.a. To decide, deduce very 
positively. 

3 İlav or iye jz’ (for “jor juz’, 
Vee see) ; FF juzvi, for Lİ 
(see j>> juz ). 


sa ,>— jezvé, s. 1. A small coffee-pot 


[without a cover. 


Lepr jüz'i, a. a. Partial; trifling, insig- 


nificant; (İL) > jiz'iyyat, s. pl. a. 
Partial things; special sciences; trifles, 
Insignificant things. 

â > jizy, s. a. The special tax or 
tribute paid by non-Muslim subjects 
to a Muslim state for safety and pro- 
tection. It is also called e khârüj. 

5,2 3> jdziré, s.a. Anisland; 3,95) > 
jezirétu-’l- “arab, The Arabian penin- 
sula. 

> jezil, a. a. Copious, abundant. 

(2. > Jessâret, s. a. Valour, courage, 
boldness, hardihood; \—, —et, v.n. 
To dare, to have the courage. 

el jtssümtt, 8. a. Great size of 
body; importance (of affairs) in re- 
spect of the vastness of the interests 
they affect. [fitting, meet. 

yü jussbdin, a. p. Worthy, suitable, 
gayi jisst-u-jU, s. p. A seeking, 
looking for; \—, —et, v.a. To seek. 

Yu jössed, 3. a. The body (of man or 
animals). 

wor jissr, s. a. A bridge; a viaduct; a 
causeway through a morass, or along 
the low banks of a river. 

> jissm, $. a. A body; a solid body; 

[terial. 

dln jissmani, a. a. Corporeal; ma- 


a mathematical solid figure. 


oye jéssur, a. a. Brave, bold, valorous, 
courageous. (important. 
> jJessım, a. a. Large, great, vast ; 
Gl em Jâghrüfiya, s. 2. Geography. 
lim jüfa, s. a. Ill-treatment, ill-usage ; 
yüz jofa-kyar, A cruel person. 


Se 


> jigher, 8. p. The pluck ; the liver; 
the lungs; — I ak-jighzr, The lungs, 
lights; —a kara-jigher, The liver; 
a jigherji, A seller of plucks ; 
a cat's-meat man; > Jighirim ! 
(My liver!) My darling! pia Som 
jigher-kyushém! (Corner of liver !) 
My ducky darling! 

Jem jilla, int. a. May He (or His name) 
be magnified ! — jull, 2. a. The total. 
ity, or principal portion (of anything); 
a horse-cloth. 

A> jila, s. a. A polishing, burnishing ; 
polish; —, jila, s. a. Exile; \—, 
—et, jila-et, va. Cher s—, jila- 
-vermek, v.n. To polish, burnish. 

Gio jtllâb, 3.8. A factor who im- 
ports cattle or slaves from distant 
places. (man, hangman. 

I> jellâd, s. a. An executioner, heads- 

Wools jiladtt, 8. a. Bravery, intre- 
pidity. 

Ji jtlal, s. a. Greatness, grandeur ; 
a great passion ; Jus Po zu-'I-jelal, 
God of greatness; oll jelal- 
lanmak, v.n. To get into a great 
passion. 

wl jelaltt, «. a. Human greatness. 

i> jelb, 8. a. A sending for and 

causing to come from a distance; im- 
porting; \—, —et, v.a. To send for 
and cause to come or to be brought; 
to draw (anything) towards one’s self; 
— (for i> jellab), jöleb, s.a. A 


drover of cattle or slaves, one who 
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brings them from their native place to 
the place of sale. 

ol jild, s. a. The hide of an animal; 
a volume ; the binding of a book. 

alate jildlémek, v.a. To bind (a 
book); lol jildistmek, v.a. 
causal, To cause (a book) to be 
bound, to give (it) to be bound. 

41> jileé, sa. A sitting, one interval 

> jilk, a. 2. Rotten (egg). [of sitting. 

Ud jultss, s. a. The accession of a 
sovereign to the throne; \—, —t, 
v.n. To ascend the throne, become 
sovereign. 

Pe jive, s.a. The airs, manners, co- 
quetries, blandishments of beauties; 
the natural graces and beauties of 
various objects. 

> jeli, a. a. Conspicuous, patent; a 
kind of handwriting, something simi- 
lar to that used in firmans called 
cole diwAni. 

> jeliss, 2. a. A social companion, 
one who sits much with another. 

Ja jelil, a. a. Great, grand. 

> jemm, s.a. A multitude; sit o> 
jemmi-ghafir, A great multitude. 

olam jemadat, s. pl. a. (of ves 
jemad), Inanimate objects, the mineral 
world. 

usdlem jimazi, 8. a. Name of two con- 
secutive lunar months in the Muham- 
medan year; one, called Sisal 
jeémaziyyu-’l-Evvel (The first Jemazi), 
is the fifth, and in the dates of letters 


——_e —— 


çur [ 619 J 


is represented by the abbreviation > 
(for \>); the other, named Sina 
YENI jemüziyyu-I-âkhir (the latter 
Jemazi), is the sixth, and is repre- 
sented in dates by c ( for t): 
çur jimâ*, s. a. Copulation, sexual 
intercourse ; İ—, —et, v.n. To copu- 
late, have sexual intercourse. 
icles jama “at, s.a. A congregation. 
Ju jemal, s. a. Severe beauty. 
yala jemabir, s. pl. a. (of yaşa 
jümhür), Republics, commonwealths. 


Ha jémre, s.a. Alive coal; an astro- 


JI 


adding something more; the plural 
number; \-—-, —et, v.a. To collect, 
bring together; to add up, add to- 
gether; to add something more; i, 
—0l, v.n. To collect together, come 
together ; gali, —ölunmek, v. p. 
To be collected, brought together; 
Cr, jem‘‘i-sthih, The regular 
form of plural ; pho, jem‘ i- 
-mükössser, An irregular form of 
plural in Arabic nouns ; sasi—, 
jem“u-’l-jém", A plural of a plural 
(frequently used in Arabic words). 


nomical or meteorological term used | &x4> jüm''â, s.a. Friday, the Day of 


to signify the infusion of vital heat 
into the elements in spring, or rather 
at the end of winter. According to the 


Congregation ; | çsâ yol —örtessi, 
Saturday, the morrow of the Day of 
Congregation. 


theory there are three jömr£; one, the | W2 xem jem ‘lyyet, s. a. An assembly, 


infusion of heat into the air, occurs 


thirty days before the vernal equinox ; 


a party; a state of tranquillity or col- 
lectedness (of mind). 


the second, affecting the waters, seven | ale> jüml£, s.a. The whole, totality; a 


days later; and the third, vivifying 
the earth, sixteen days before the 
equinox. They are said to fall into 
or upon their elements, as oo") 
SARA DE bü -ghyun -jâmr&- 
-hawaya - düshdu, To-day the vital 
heat has fallen on the air. (fellow. 

5 a> jimri, 8. ¢. A miserable, avaricious 

duno Jömshıd, s. p. Name of a Per- 
sian king. 


whole, a totality; all; a sentence, 
phrase, paragraph, proposition; a 
category, class; all bi-'I-Jümle, 
a.a. All, every one; İl, 3 fi-’1- 
jamlé, ad. a. In a summary manner, 
concisely ; . de> p bi-jimlédan, 
Of this class, in this category; Hea 
jümleten, ad. a. Totally, all, altogether; 
usa jimléssi, All of it; all of 


them. 


qr jem’, s. a. A collecting together, | geo jümhür, s. a. A republic; the 


aggregating; a collection, assembly, 
congregation; an adding up, adding 


together; addition in arithmetic; an 


commonwealth ; anarchy ; a) gm 
jümhüriyytt, s. a. A republican form 


of government ; anarchy. 


> 


> jemi’, s. a. All, every one; 
eee rs ad. a. All together. 
Ja jömil, a. a. Beautiful, handsome. 
wr jinn, s. a. The Genii, a race of 
material intelligent beings, whose 
bodies are similar to the essence of 
fire or smoke; | 42> Jinni (ijinni), 
One of the Genii ; till > jinn- 
-ta iféssi, The race of Genii; ye 
ye A eb por ichinda-jinnler-töp- 
-oynar, (The Genii play at bowls in 
it) It is quite empty and deserted (a 
house, &c.). 

Cli» jendb, s. a. Presence, dignity; a 
sense of pride and honour; a title of 
Tespect of universal signification, from 
Godhead, Majesty, Highness, Grace, 
Excellency, &c., down to simple Wor- 
ship, Honour, and Respectability. In 
the case of God, and of all exalted 
personages of the Muslim hierarchy, 
this title precedes the word indicative 
of office; whereas, in cases of non- 
Muslim personages the title follows 
that word, or the mere name of the 
person (man or woman), and takes 
the pronominal affix of the third per- 
son, singular or plural according to 
the degree of respect shown: there 
was, therefore, a combination of dis- 
respect in the application of this title; 
or better, it should be considered as a 
compromise between national or sec- 
tarian pride and the natural kindly 
feelings entertained for friends; wk» 
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(o> jenibi-hakk, His Divine Majesty 
the Essence of Truth; wl> 
payla, jenabi - rössület - ptnâhi, 
His Holiness the Refuge of the Apo- 
stolic office (Muhammed); «»W> 
Sly ye jendbi-shebriyari, His Ma. 
jesty the Sultan; rhllyole> 
jendbi - vökyület - pönahı, His Excel 
lency the Refuge of the Lieutenancy 
(the grand vizier) ; etl irki 
uf lo inghilttra - kiralichass -}t- 
niblari, Her Majesty the Queen oi 
England; bo oy ob! adi 
-bégh-jenablari, His Excellency the 
Lord Ambassador ; me y las et! 
Slik Ermeni - patriki - jönibli 
His Reverence the Armenian Patr- 
arch; &c. &c. The Armenian practice 
of addressing people by this title fo: 
lowed by the pronominal affix of the 
second person is not used by th 
Turks, either among themselves 0! 
with people of other nationalite: 
(See 23 ,d> hazret) qolstle il 
-jenab, a. p. Magnanimons, hit 
principled, proud in honour. 

ulu jönâbet! iat. ¢. You best: 
you polluted fellow! 

cor jtnâh, s.a. A wing; a wing d 
an army; eke jenahéyn, 5, del 
a. The two wings. (a funenil. 

sjl>- jünüzE, 2.a. A dead human body; 

(j=l jinass, 8. a. A double-ententr, 
play upon words. 

who jinayet, s. a. A trespass of 


ent 


fence ; a trespassing; İ—, —et, v.n. 
To trespass (against). 
> jénb, s. a. The side; ol 
Esil zötu-'l.jönb (eatiğin), The 
(plays. 
wes jünban, a. p. Which moves, 
Je jinbiz, öp... jinbisstra, 6. 2. 


Tweezers. 


pleurisy. 


Coe janbush, s.a. Motion, play; fun, 
amusement, play. 

> jénnEt, s. a. Heaven, paradise; 
wre jenngt-mékyan, a. p. Whose 
place is in paradise, the late (Sultan) ; 
—, jinnet, s. a. Madness. 

desi jünha, s.a. An offence, crime ; 
_gole—, jünha-sâhibi, A criminal, 
offender. 

d&> jünd, s.a. A troop, body of troops. 

#3. jendérE, s. p. A press for press- 
ing. 

wSdam jindi, s. 4. A perfect military 

U~> jinss, s. a. A genus, kind, sort; 
—, a. t. Of race, of blood. 

hs jenk, s. p. Battle; war; \—, —et, 
v.n. To do battle, fight; | 


jenkji, 8.4. A warrior, one skilful in 


(horseman. 


war. [jéntbi, a. a. South, southern. 
a 
Og jinid, s. pl. a. (of > jünd), 
Bodies of troops. 


at ree jenüb, s. a. The south; 


> Jünün, s. a. Madness. 

pp Jenviz, s. 4. Genoa. 

g> jev, s.p. Barley; —, ju, a. p. (in 
composition), Who seeks, looks for; 


—, jévv, 8. a. The vacant space (of 
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Ir 
air); los s> jevvi-stma, The vacant 
- space of air towards the sky. 
a jöwib, s.a. An answer; İ—, 
—et, v.a. To say in answer; — 
Choy g jéwdb-vermek, v.n. To give 
(bourhood. 
yle jiwar, s. a. The vicinity, neigh- 


an answer. 


T yle jewarih, 6. pl. a. (of 4>l jari- 
ha), Those members of the body with 
which necessities are supplied. 

uF om jdwari, 8. pl. a. (of & yle jariyyé), 
Female slaves. 

Nye jewaz, s. a. Permission given ; 
ey) — —veErmek, CNeorasS—, 
—ghyusstermek, v.n. To give per- 
mission, to allow. 

wer jüwâan, 8. p. A young man, & 
youth; to.«.—, —bâkht, a. p. 
Whose fortune or star is on the as- 
cendant, like a young man’s progress. 

dail jawanmerd ((ümErd), a. p. 
Generous, liberal. 

ply jewahir, 6. pl. a. (of pe jöv- 
her), Jewels, precious stones; atoms; 
LER jewahirji, s. 4. A dealer in 
precious stones, a jeweller. 

dao jdjé, s.t. A dwarf. 

doo jüd, 8. a. Goodness, kindness, 
beneficence. [lence. 

09> jevdet, s.a. Goodness, excel- 

Jer jevr, s. a. Unkind and unjust treat- 
ment, tyranny; |, —et, v.x. To treat 
tyrannically, unkindly, and unjustly. 

Jee Jevz (jéviz), s. a. A walnut; walnut- 
tree-wood; \—, jevzi-bévwa, and 


Uye 
)3> yün hindistan - jövizi, A 
nutmeg; | Ese! Siem yap hin- 
disstân - jévizi- kâbugâu (cuticle of 
nutmeg), Mace. 

yea jévza, 8. a. The sign Gemini. 

w-> jüsh, 6. p. A boiling ; a rushing; 
a violent motion; lots rs) > 
jüsh-u-khürüsh-et, v.x». To rush; to 
be in violent commotion. 

> jüshin, a. p. Which boils, boil- 
ing; which. rushes; which is in 
violent motion. 

y— > jüshish, s. p. A boiling up; a 
rushing; a violent motion. 

yi joshkun, a. £. Full, high, over- 
flowing (water of streams). 

Eger jo", 2. a. Hunger. (cavity. 

> JEvf, 5.4. A hollow, hollow place, 

wi jev€lân, s.a. Motion; agitation ; 
circulation; |—, —et, v.n. To be in 
motion, to circulate. 

Oye9> jimerd (for J Yal |g> Jhwinmérd), 
a. p. Generous, liberal. 

WS—> juy, 8.p. A stream, canal. 

Lu > juybar, s.p. A great river; a 
place abounding in springs or rurining 
streams. 

yp jJevhur, s.a. A precious stone, a 
Jewel; the essence of any being; 
mineral ore, especially if in the form 
of sand; the lines and marks on 

Damascus blades ; 0,3—, jévhéri-fird, 

An atom, a primitive particle of 

matter. 


&> jE or ja, pr. t. or inseparable particle. 
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de 


When joined to a noun or pronoun 
substantive it signifies manner or siyle, 
as şol Adam, Man; d=! Adamja, 
In a manly way, like a man; when 
joined to an adjective it forms a kind 
of diminutive, corresponding to our 
rather or ish, though this is still an 
expression of the primitive value of 
manner or siyle, az gölb tatli, Sweet; 
do- Jilb tatlija, Sweetish ; daly 
aly ye yawAshja-siwtylé, Speak rather 
gently; when joined to an adjective 
of nationality it implies language, still 
without losing the idea of manner, 
manner of speaking, as 2 J türk, A 
Turk; As95 türkja, The Turkish 
language, or the Turkish manner. 
This particle is sometimes followed 
by the syllables J leyin, but then 
the » of ds is suppressed as redun- 
dant, and the whole particle becomes 
yi jéléyin. This form is of the 
same value as the simple 4>, or # 
adds to it the idea of affection or re- 
gard; it may be likened to the differ- 
ence between Tom and Tommy. 

dle jihad, s.a. A zealous striving ; a 
fighting the good fight, either against 
wicked inner lusts, or against outward 


enemies of the faith. 


Je jihaz (chthiz), s.a. A bride: 


marriage portion of clothes, jewels, 
furniture, &c. 
ul jâhület, s. a. Ignorance, lack of 


knowledge or information. 


yle 


ye jihan, s. p. The world, this world ; 
a world; lag jihan-ban, juke 
jihan - dar, slilg> jihan - pénah, 
le jihân-kyüshâ, , Ole jihan- 
-ghir, A sovereign, the Sultan, keeper, 
possessor, asylum, conqueror, holder, 
of the world; ç.;Löle>- jihaniyan, s. 
pl. p. The inhabitants of the world. 

e jihet, s, a. A direction, side, 
quarter; respect, relation, head, cause. 

de jehd (jahd), s.a. A strenuous en- 
deavour; İ—, (jahd)-et, v.n. To try 
very hard. 

ye> jéehr, s. a. A speaking aloud, 


# 


openly ; \ '¢>- jthran, ad. a. Aloud. 
> jehri, e. 4. Yellow berries. 

Jam jehl, s.a. Ignorance ; Spe, 
Jehli-mürekkeb, Compound ignorance, 
which is not even aware of being 
ignorant. 

eer jihannam, s. a. Hell; ,)»,l—, 
jihânnam-öl! Go and be d—d! 

ie ji or ji, A Turkish particle, which, 
added to any noun, expresses the 
person who sells or makes the thing 
denoted by the noun, or who has some 
constant relation with that thing, as 
ae shékérji, A seller of sugar or 
sweetmeats ; eis kâyikji, A boat- 
man ; eh yalanj:, A liar. 

Wam jeyb, s. a. The breast or bosom, or 
breast-pocket of a garment; the sine of 
an arc; (jéb)a pocket; yp Ua— jeybi- 
-hümâyun, The Sultan's privy purse; 
> eli tamdAmi-jéyb, A cosine; 


[ 528 | 


Je 


Ansa > bina) nissbeti-jéybiyys, A 
log. sine ; vaa hansi pls tamimi- 
-nissbéti-jéybiyyz, A log. cosine. 

> jiji, s. 4. Any pretty little play- 
thing ; gates > jijili-mijili, a. 4. 
Ornamented so as to please children. 

Wr jeyrin (jéylan), 5.4. A gazelle ; 
—,s. pl. a. (of ys jar), Neighbours. 

> jeysh, s.a. An army. 

âk.> jifé, s. a. A carrion carcase. 

er jim, s. a. Name of the letter T 

ww > jüyüsh, 6. pl. a. (of > 
jeysh), Armies. 

Sgn jiwa, s. t. Quicksilver, mercury. 


GE. 

T chim or jimi-farsi. Seventh letter of 
the Turkish alphabet, having the 
value of the English ck in church. 
Like T it has the numeral value of 
3 in chronograms, but is not used 
elsewhere as a numeral. | 

ile chabik, a. p. Quick; ad. ¢. 
Quickly ; soon. 

çi chap, s. ¢. The bore or calibre of 
guns, or size of balls and bullets. 

wpa l> or ye chapkin, a. ¢. Which 
runs fast, a good runner; —, 8.4 A 
blackguard; good-for-nothing, low 
fellow. (5.n. To run. 

Gale chapmak (aor. yele chapar), 


yl chapit, s. £. A clout, cloth, rag. 


Ju chapul, s. 4. A predatory incur- 


sion. 


dal 


v v 
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ful» chipa, s. t. A hoe; şl&l> cha- 
palamak, v.a. To hoe. 

clicsle chat-pat, ad. t. Now and 
then, but rarely. 

çile. châtirdamak (aor. jlojl> 
châtirdar), v.n. To chatter (the teeth); 


to creak, make a loud noise (as the 


timbers of a ship in a storm). 

Sd Yil châtirdi, e. 2. A noise of crush- 
ing, bumping, creaking. 

sil sil» chatara-patara, ad. t. (To be 
able to say a few words of a language) 

(Cracked, split. 

gile chatlak, 6. 4. A crack; —, a. t. 

le or ie chatlamak (aor. 
mw > chatlar), v.n. To crack, split, 
become cracked ; to burst (with rage, 
&c.). 

öle. chatmak (aor, jl» châtar), 
v.n. To knock against, run against, 
run foul of; to meet with; to become 
thick or intimate with, make great 


friends with; to come (time); —, ».a. 


in a broken manner. 


To baste (needle-work preparatory to 
sewing); —cp-\) kash—, v.a. To 
frown. [a house. 

Ls chati, s. 4. The skeleton roof of 

yle chadir, 8. t. A tent; çğeyi—, 
—kürmak, To pitch a tent. 

ye char, a.p. Four; —, 8. p. Rescue, 
remedy ; yel, yl char-v-na-char, 
ad. p, Whether there be a remedy or 
not; will ye, nill ye; —, 4.4. The Czar 
of Russia ; L lm charpa, s. p. A 
quadruped ; yu ye char-paré (chal- 


para), s.p. The castanets (four pieces); 

gb > châr-tâk, Any little arbour 

or building with posts or columns. 
Gob le charpélmak (aor. ye 


chârpilir), v.s. 'To become warpedor 


crooked ; —, 5. p. To be struck. 


My charpmak (aor. yu char- 


par), v.a. To strike (with any loş 
thing, as the hand, the tail, &.); & 
strike or dash (anything against &- 
other); to strike (with palsy or othe 
affliction); to strike (anything, & 
lightning does). 

sole chardak, 8.2. A kind of teme 
on a housetop, or in a garden, pr 
vided with trellis-work for dry: 
linen, or for training vines, &c. 

ye chaired (pS jlo or yedir 
shi), 6. p. A street of shops; the bi 
Europeans so called) bazaars of tot: 
in the Levant. 


ud > char-shdb (25 > chars), 


8. p. A sheet for a bed. 
i> charik, 8. 4. Sandals sod # 
shepherds and peasants wear in t 
East, as also soldiers on a march. 
rex o> charmikh (chârmik), s. p. A fil 
size cross for criminals ; the shrové: 
of a mast. | [avoidmnz. 
5 yl charg, s.p. A remedy, a meso 
yy le char-ytk (chéyrek), sp 4 
quarter of an hour; a quarter, fourth 


yil 
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taste, savour (of food) ; PROSE’ l= chaker, 8. p. A servant ; p< pıc 


chashnighir, 8. p. An officer whose 
duty it is to taste the food of his 
master, 

gile chaghirmak (aor. ) yl cha- 
ghirir), v.a. To call; to sing (a song) ; 
—, v.n. To call out; — tir- 
kyu—, v.n. To sing songs. 

Gelalel> chaghildamak (aor, Jolél~ 
chaghildar), (j-lcl> chaghlamek 
(aor. yele châgAlar), v.n. To make 
a murmuring, splashing, or rippling 
noise in running over rocks or stones 
(water); Sdlel> chaghildi, s. 4. The 
noise of water running over a cascade ; 
lel chaghlayan, 8.8. A cascade 

(crab. 

pile chaghanoss, 8.4. A crab, sea 

yle chakshir, s. t. A kind of wide 
trousers which tie round the ankle, 

Jsl> chakil, 2. t. A pebble, round 
smooth stone. 

(3+sl> châkmak, 8.4. A steel to strike 
fire with; the lock of a gun; —, v.a. 
(aor. Gl. châkar), To strike (fire) ; 
—, v.n. To drink, to use intoxicating 


drinks ; ab_, —tüshi, s. t. A 


which murmurs. 


flint, or agate to strike fire with, or for 
a gunlock; —<2)°.+% shimshek—, 
v.n. To lighten, flash with lightning. 

use chaki, s. t. A pocket-knife, clasp- 
knife, pocket pen-knife. 

Oe chök, 8. p. A rent; —, a. p. 
Rent, torn; —, chang, s. 4. A large 
bell. ) 


chakeringiz, I, your servant. 

İle châlük, a. p. Quick, agile, nimble. 

yü chalishkan, a. ¢. Industrious, 
assiduous. 

Jale chalishmak (aor. yalla cha- 
lishir), v.2. To work, be busy, occupy 
one’s self. 

lle chalghs, s. 4. Any instrument of 
music; , sile chalghiji, 8. 4. A 
musician. (crazy. 

Lie chalik, a. 4. Cracked, half-witted, 

gelille. chalkamak (aor. şile. chal- 
kar), v.2. To shake violently ; to shake 
up ; to beat up (eggs, &c.); to rinse; 
gü. chalkanmak (aor. jl 
chalkanir), v.n. or p. To be violently 
shaken or agitated. 

all> chalmak (aor. ie chalar), v.a. 
To strike, beat, knock; to steal; to 
play (any musical instrument), sound, 
beat, strike, blow; to strike (the hours, 
a clock); —, v.n. To draw or ap- 
proaclı (to any shade of colour). 

dle chali, s.¢. A briar, any prickly 
bush. 

> cham, s. 4. Deal or pine, or firwood; 
kL, —Aghaji, A pine or fir tree; 
575\.—, —sdkizi, Resin, rosin. 

yele châmur, 6. 4. Mud, mire; clay. 

bail or aa | chanta, s. 4. A knapsack. 
c-jl> châwush, 8. £. A serjeant in the 
army; a herald or serjeant at arms in 
olden times ; lh chawush-ba- 
shi, Formerly the Grand Usher and 


ıle. 
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Marshal of the Empire, now a kind of | (Jb chatal, 8.1. A fork; the fork- 


Chief Baron of the Court of Chancery. 

> chah, s. p. A well; apit; yla —, 
chahi-zénakhdan, The dimple of the 
chin. 

> chây, 8.4. A river, rivulet, brook, 
stream, streamlet; tea (the herb, or an 
infusion) ; us gö mösskov-châyi, 
(Russian tea) Tea (the herb); «bl 
e Ada-châyt, Sage (the herb). 

ye châyir, 3. 4. A field, meadow, 
pasture-land ; yal ri châyir- 
châyir, ad. 4. (To burn) vehemently 
with flame and a crackling noise; 
WS yazi —, chayir-péniri, Cream cheese, 
new cheese; Ly, châyir-küshu, 
The lark. 

oh l> chaylak, s. t. The kite (bird). 

alle châbalamak (aor. pl cha- 
balar), v.n. To strive, struggle, make 
efforts. 

Jr> chibük, 4.4. A stick, wand; a 
pipe for smoking; a bar (of metal); 
a stripe (in stuffs). 

u <> chép, s. p. The left-hand side; 
— (in 39> > chép-chevré, All 
round, quite round), a Turkish particle 
of completeness. [eyes. 

he chapak, s. ¢. The gum of the 

Ne chapraz, s. 4. The frogs or braid- 
ings across the breast of some military 
coats, with their loops and buttons. 
> chépken, 4.2. A kind of coat or 
Jacket, like that worn by hussars. 
> chiplak, a. 4. Naked, bare. 


ing of a branch or road; —, a. ¢. 
-Forked ; pa — chatal - tirnaklı, 
a. t. Cloven-hoofed ; atk» cha- 
tallanmak, v.s. To fork, become 
forked; pestle chatallashmak, 
v.n. To become intricate or compli- 


cated (any question or business). 


p> chttr, s. p. A tent; a vail, a veil. 


dam chitélé, 8.4. A tally-stick, tally- 

> chetin, a. £. Difficult. 

Nom or Sam chidik, 8.8. A kind 
of light boot. 

> chira, ad. p. Why? >> WI Le 
bi-chin-v-chira, a. p. (God) Who 


is without a why or a wherefore, un- 


(score. 


accountable for what He wills; —, 
chéra, s. p. Pasturage ; —, chira, s. ¢. 
The resinous part of pine-wood. 

Çİ, chirigh, s.p. A lamp, candle, 
flambeau; an apprentice, pupil; a 
client; a pensioner, protégé, one who 
owes his station to another (the idea 
of a lamp or candle lighted and made 
visible, being the prevailing figure in 
all these secondary meanings). 

> chörb, a. p. Fat and smooth, 
plump. 

İM > chirpmek (aor. pyr cbirper), 
v.a. To mark (timber) with a tight cord 
and chalk or ruddle; to bleach (linen 
or wax). 

ue chirpi, s. ¢. The cord with which 
carpenters mark timber with straight 
lines a straight line. 


SY > 


Les > chirpiji, s. 4. A bleacher. 
59> > chérchivé, 8.4. A frame; the 
"sash of a window. 
tr charkh (chark), s. p. A wheel (of 
any machinery); a turner’s lathe; an 
engine, a machine; the sphere, the 
firmament, the universe; fate, fortune. 
ds. chârkha, 6.4. A wheeling about 
and skirmishing; in (2) 9b 45-> 
charkha-tdpu, A fieldpiece, light gun 
for campaigning; , 45,5. châr- 
khajt, s. 24. A skirmisher ; yemis om 
e y& chârkhajilar-kâwghassi, A 
skirmish. (small saucers as relish. 
jp chörez, 8. 4. Condiments served on 
Cİ, chirk,2.p. Dirt, filth; > 
chirkyab, s. p. Dirty weter, water 
which has béen used for washing ; 
(chirghéf) a sink, a drain. 
Be) chirkin, a. p. Nasty; ugly; dis- 
agreeable or unsuitable (act). 

SN chéréndz, a. p. Which pastures, 
grazes; —, 8. p. A grazing animal. 
uy cbirish, 6.4. A peculiar kind of 

paste used in the East; the powder of 
which this is made; _33!—, chirish- 
-otu, The plant, from the dried roots 
of which the paste-powder is prepared 
by pounding. , 
(0;> chizmek (aor. ) ja> chizer), v.a. 
To mark with lines; to draw, design; 
to efface by a mark with the pen; to 
scratch, make scratches. [and 5 .>. 
de> chizma, .5;> chizi. See deja 
> chéshm, 8. p. The eye. 
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uyü> 

dsl chtshma, 8. p. A fountain; a 
spring, source. 

dm chéshid, 8.4. A shade of colour. 

bas } chighirtma, s.4. A small kind 
of fife or pipe. 

Az chighirmak (aor. /,2> chighi- 
rir), 9.2. To call (anyone). 

Wm chift, 8. p. A pair; a pair of 
oxen at the plough; an even number; 
i> chiftji, s. 2. A farmer; a 
ploughman; hottcim chiftlesh- 
mek, v.n. To have sexual connexion 
(animals) ; İzgi vim chift-sür- 
mek, v.n. To drive the oxen at the 
plough, to follow the plough; Mis 
chiftlik, s. 4. A farm. 

di chifté, 8. p. A pair (of some 
special things; as, oars, gun-barrels, 
kicks with the hind legs of a horse); 
d=i>,) bir-chifté, A boat with only 
one pair of oars, called also 301, 
plyadé ; dim OI iki-chifté, A boat 
with two pairs of oars, &c. &c.; dzâ> 
2285 chifté-(tifek), A double-bar- 
relled gun; (ja\¢oi> chifté-atmak, 
vn. To kick with both hind legs at 
once (a horse, &c.); tai chifteli, 
a. t. Sly, deceitful, not to be trusted. 

yim chifut, s. ¢. A Jew; a mean, 
sordid fellow. 

Gy chikarmak (aor, Üz chikârir), 

v.a. To take out, pull out, put out, push 

out; to take off, pull off, put off; to 

get out or off, cause to come or go 
out or off; to make out, decipher, 
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read; to cause to go up, cause to 
ascend, make go up, cause to rise; to 
cause to go or come out, leave or 
abandon, to expel, to turn out; to 
extract; to invent or introduce to 
use; to have (any eruptive disease); 
— rsh bashdan —, v.a. To render 
disobedient and unruly, to pervert; 
— asi akchadan—, v.a. To put 
to expense, cause to spend money; 
— i> chichek—, v.w. To have 
the small-pox. 

Jlim chakal, 8. ¢. A jackall. 

GAS chikrik, s. 8. A spinning-wheel. 

(lis chikishmak (aor. yeni chi- 
kishir), v.n. To display one's skill, 
ability, or courage; to try to do so; 
to try to show off; to try to equal, 
strive, compete (with another). 

Un him chdkaloss, s. ¢. A wall-piece, 
small swivel-gun. 

(jai chikmak (aor. lim chikar), v.n. 
To go or come forth, out, off, up; to 
come out of joint, be dislocated; to 
arise, proceed, result; to come into 
season, or into use; to ascend, rise, 
mount; to emanate; to leave, set out, 
depart, start, set sail, sail; to prove, 
be found, be; to mount to, make, 
cost; to be visible; to be published 
(a book or paper), be out; to be paid 
(salary) ; —iwrle sah —, v.n. To 
declare one’s self the owner (of any- 
thing found) or protector (of any person 
in trouble) ; —aly pahaya—, v.n. 


To rise in price ; — 5b paradan 
—, v.n. To lose or be obliged to spend 
money ; — yal büâshdan, v.a. To 


become rebellious or unruly; —, 
chakmak, 8.4. and v.a. and ». See 
Gaile 


ute chikin, 8.4. A small muslin packet 
of money corresponding to a rouleau. 
ypx> chükur, s. 4. A cavity, hollow 
place; —, a. ¢. Sunk and hollow. 
> chigh, a. t. Raw, uncooked; —, 
s.t. Dew; —, ching, a. ¢t. Early (ia 
çe İ> ching-sibah, Early dawn); 
—, chük, s. p. Penis (in speaking to 
achild). [galley (in bye-gone days). 
kei or dey Mm chiktirma, 5.8. A 
<> chikirdek, 5.4. A pip or stone 
in fruit; a weight among druggists. 
iLe chinggharak, 6.4. A small bell, 
a hand or house bell. [a locust. 
as yea chékirghe, 8.4. A grasshopper ; 
ALE chtkishmek (aor. pS châ- 
kishir), v.n. To quarrel, pull one 
another about; —,,l> jan—, vx. 
To be in the throes of death. 
lS chékilmek (aor. p> chekilir), 
v.n. To retire; withdraw, draw one’s 
self back; to shrink (cloth, &c.); to be 
low (water), to dry up, totally or par- 
tially disappear; —, wv. p. To be 
drawn ; to be borne, supported ; to be 
supportable; — (or İlk), ching- 
lgmek (aor. pc chingler), v.a. To 
ring (as metals do). 
asS> chokméjé, 8. t. A portable wri- 


uk 
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ting-desk, a jewel or money-box; a Le chéki, 8.4. A horse-load, a weight, 


bureau, escritoire, chest of drawers; a 
drawer (in a table, box, or cupboard) ; 
_ a drawbridge. 

O CaS chdkmek (aor, 55 chöker), 
va. To pull, draw, drag, haul; to 
attract; to draw (as a blister); to 
bring out (a horse or carriage for 
riding); to bear, support; to suffer, 
endure ; to tolerate ; —wy JI éziy- 
yet—, v.n. To suffer pain or ill-treat- 
ment; — 2 ) 8 kyürek—, v.n. To 
row, pull at the-oar; —,İl ki—, v.r. 
To pull away the hand, have nothing 
more to do with; — func “Asskzr—, 
vx. To lead troops, lead an army 
(against a place) ; —s)s-\ Akhira—, 
v.a.To put into the stable; geet od 
béni-chtkémiyor, He cannot bear me, 
he is envious of me. 

ah chékinmek (aor. > cheki- 
nir), v.s. To be unwilling, loth; to 
scruple, have scruples; to hang back, 


of 180 okkas or about 500 lbs, 

Es chékij, s. 4. A hammer. 

b> chil, s. 4. A freckle; —, a. t. New 
and bright (money); , .5,5—, chil- 
-küshu, 8. 4. A bird good for eating, 
a francolin (?), grey partridge (9, 
wood-hen (?). (God. 

ul chalab, s. 4. Jalap; (obsolete) 

yale chilbir, s. t. Eggs with butter. 

cole chtlebi, 8. ¢. A Greek or Euro- 
pean gentleman; (formerly) a prince 
of the blood; a gentleman; —, a. ¢. 
Gentlemanly, polite. (ground. 

sla chiltik, 8. 4. A rice-field, rice- 

Gale childirmak (aor. yol childi- 
rir), v.n. To go mad. 

Nm chelik, s. 2. Steel. 

Chala chölmek (aor, (> chdlar), v.a. 
To change (one’s mind). 

SHES chélenk, s. 4. A kind of oma- 


ment worn on the head-dress. 


pom chilinghir, s. 4. A locksmith. 


be bashful; to be afraid to speak | > chillé, s. p. A period of forty days 


out. 

Sa chiké, in Sep 9.)j0the chdki- 
-dizen-vermek, v.n. To put on fine 
clothes and ornaments, attire in full 
fig; —, chéngég, s. 4. The chin ; 
Cys? es chéngé-ydrmak, v.n. (To 
tire the chin) To talk very much; to 
cause to talk very much ; İLA ake 
chéngé - yârish - et, v.n. (To have a 
chin - race) To dispute tenaciously 
(with anyone). 


devoted to ascetic practices, either as a 
noviciate or as an expiation; any 
period of suffering; suffering itself 
(chilé) a bowstring. 
al chiltk, s. 4. A strawberry; 
ez Aghaj-chiléghi, A rasp- 
berry. 
poole châmüshir, 8. 4. Body-linen ; 
wash-linen ; a washing (of linen) ; 
— 5» bir-kat—, A suit of body- 
linen; çelâ—, —yikamak, To wash 
2°N 


v 
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linen; \—, —et, v.n. To have a wash 
(of clothes in the house); | > yal 
châmüshirji, 
clothes. 
gle> or gle châmchak, s. 4. A 
wooden cup, bowl, or water-vessel. 
Jem chimdik, 8. 4. A pinch with the 
thumb and finger ; Saz chim- 
diklémek, v.a. To pinch with the 
(tree; dwarf box. 
ye chimshir, 4. 4. Boxwood; bor. 
ıy> chimén, 8. p. A green grass-field; 
a grass-plot. 
joes chimendér, 8. p. An ass, donkey. 
yu> chinâr, 3.4. A plane tree, a syca- 


A man who washes 


thumb and finger. 


more. 

gl chânak, 4. 4. An earthen bowl, 
plate, or saucer; > —, —chum- 
lek, Pots and pans; | b> gl bash- 
-chanaghi, The skull. = [ Dardanelles. 

Lea gli Chanak - kaléssi, The 

Gl chanaklik, st. The top (scaf- 
fold aloft on board ship, round the foot 
of the topmast); | asbo Sh bash 
(or #45,> prüwa)-chdnaklighi, The 
fore-top ; ui ii ghrandi- 
-chdnaklig4i, The main-top. 

wm chinan, ad. p. As, even as. 

> chéntik, a.4. Notched; —, s. ¢. 
A notch; a chéntmek (aor. 
pe chönter), v.a. To notch. 

Yen chönd, pron. p. How many? 
several; o>, hir.chönd, c. p. 
Although; how many soever, how 
much soever, 


yl chöndân, ad. p. In a certain 
degree, to a certain point, so much, so 
many, as much, as many. 

o> chöngh, 8. p. A harp; > 
chénghi, 3. p. A public dancer. 

JS chönghel, 2. p. A hook, large 
iron hook. (manner. 

> chünin, ad. p. So, thus, m this 

g> chi, ad. p. Like, as. 

J\5> chiwal, s. p. A sack; Jj 
chüwildüz (—diz), s. p. A large 
needle for sewing sacks. 

Gw9> chöb, s. p. A stick,a wand; wood, 

[clownish fellow. 

vE chöban, 8. 2. A shepherd; a 

G9>- chap, 3. £. A small splinter or 
fragment of wood ; the sweeping of 
houses ; , vs> chüpju, s. ¢. A dust- 
man; (Nv > chüpluk, s. ¢. A heap 
or place where dust and rubbish is 
thrown. [bottle or flask. 

/9>- chotra, s.t. A wooden travelling 

> chojuk, s. 4. A child; ii > 
chdjukluk, s. ¢. Childhood; childish- 

(Sticks and stakes, 

ye > chor, m Gye )_> chor - chöp, 

ON ig chörab, s. p. A stocking, a sock. 

Gy chörük, a. ¢. Saltish, brackish 
(water); desert because salt (land). 

L ) 9>- chorba, 8.2. Soup; Lark d y= chor- 
baji, s. 4. The master of a household, 


the master of a shop; (formerly) the 


a piece of wood. 


ness. 


colonel of a regiment of Janissaries. 
Jyy> chürek, s. 4. A kind of cake or 
bun; —, churuk, a. é. Rotten, decayed ; 


—er—\X5—_—— ee oe, e 
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proud (flesh); bruised (flesh); vain or 
stupid (reasoning). 

Coy go> Or wy 3 go> chürumek (aor. 
yy chürur), v.n. To rot, decay, 
putrefy, decompose. 

5y9> chévré, 8. p. The circuit, contour, 
circumference; a muslin handkerchief ; 
—u > chöp—, or —é.> chépé, 
ad. ¢, All round. 

Un-2ye> chévrish (or | ,2 5 > chérvish), 
s.t. (in Eb, ye chdvrish-yaghi, 
A kind of fat or butter used in cooking). 

uh chüzulmek (aor. 3 > ehü- 
zulur), v.x. To melt or break up (ice on 
ponds, rivers, &c.); —,v.p. To be or 
become untied. [v.a. To untie (a knot). 

CNeojgm chözmek (aor. yı chüzer), 

çal > chöghalmak (aor. | pe 
choghalir), v.n. To increase in number 
or quantity. 

we > choghan (chtghzn), 8. 4. The 
plant saponaria or soap-wort. 

> chök, a. £. Much; many; great; 
long (time or while); —, 4. 4. The 
majority, greater part or number; —, 
ad. t. Very; pay chdkluk, 8. 4. A 
great quantity, abundance; —, ad. £. 
Often (used with a negative verb only) ; 
u#—, —shey! How odd! That's 
very surprising! (.,8. chdkdan, A 
long while ago, for a long while. 

&5q-> (chdha), s. ¢. Broad - cloth ; 
ydi, chöhadâr, 8. p. (Formerly) a 
kind of upper personal attendant, who 
walked by the side or before his 
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master’s horse in the street, and 
waited upon him at home or at his 
office. [used in playing at hockey. 
eS > chévghyan, s. p. A crooked stick 
4S 5 chikmek (aor. Si chüker), 
vn. To give way, settle down (a 
wall), to fall in (a well, &c.); 
—9 diz—, v.n. To kneel, bend 
the knee; —édw) dibE—, v.x. To be 
precipitated, settle, depose (lie, sedi- 
ment). [maria or soap-wort. 

5 5> chüghen, 8. ?. The plant sapo- 

J> chal, 8. 4, A desert, unproductive 
land; —, chil, 3.4. A horsecloth. 

o> cholak, s. ¢. A man who has lost 
an arm. 

op 55 cholluk, s. 4. A woodcock. 

gile chömak, s. ¢. A club, mace, or 
beetle. 

ego chümlek, s. 4. An earthenware 
pot, jar, or vase ; — tke chanak—, 
Pots and pans. 

ales chümülmek (aor, yeles> 
chémulur), v.x. To crouch down. 

w> chün, ad.p. As; when, as soon 
as; since; ASİ y= chünku, c.£. 
Since, as, because; 5x9 bi-chün, 
a. p. Who is without a why, who is not 
to be asked His reasons for His acts 
(God). 

9 (or Foam) chivi, 8.4. A nail; 
a wooden peg; a wooden wedge; 
aly chivilémek, v.a. To nail, 
fix with a nail or pegs. 

Mem chivid, 8. 4. Indigo, blue. 

2 N-32 
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Cory chövirmek (aor. rl 
chévirir), v.a. To turn, turn round, 
turn over, turn back; to change into, 
turn into; to surround, hem in, inclose. 

â> Ché, or Los â> Ché-vilayéti, Bo- 
hemia; —,chi, pron. p.What? ss dom 
chi-fâ id&, What is the use? unfor- 
tunately, as bad luck would have it; 
—, chi, s.¢. Dew; —, chth (for > 
chah), s. p. A well. 

ye châhâr, a.p. Four; > > 3 
durt-chahar, All fours (at dice). 

dats he châhâr-shânbih (chârshanba), 
a. p. Wednesday. 

34> chehré, s. p. The face, visage, 
countenance, physiognomy. 

Los chit, 3. p. Chintz, printed 
cotton; a fence of cut brushwood and 
brambles. 

İm chichek, 8.4. A flower; a 
blossom, bloom; the small-pox; 
. yü. —, —chikârmak, To have 
the small-pox. 

s4,> chide, a. p. Gathered, gathered 
up, picked, picked up. 

jee chiz, s. p. A thing; eb na-chiz, 
Nothing ; AV ali na-chizank, 4. p. 
Of no account, insignificant, poor. 

ej chizmek (aor. Jy chizzr), 
v.a. To draw, mark with lines, &c. 
(See Worm). 

dojo chizma, 5.8. A boot. o (scratch. 

«Sa> chizi, 8.4. A line, a mark, a 

wa chish, s.¢. The want of relief, 
and the relief itself of nature, either 


by stool or urine ; — 5) biyuk—, 
The stool; —y=° kichuk—, 
Urine (or their passing) ; Ny > 
chishim-var, or 50K Seo chishim- 
-gheldi, I want to go to the water- 
closet; \—, —et, v.a. To pass urine, or 
to go to stool. 
> chigh, 8. 4. An avalanche. 


JA> chikmak, (See (;ai>). 
am chigh, a. t. Raw, uncooked ; un- 


derdone; —, 8.4. Dew; —, ching, 
a. t. Early; ce, —sabih, Early 


dawn 


a> chil. (See J> chil). 
> chim, 8.4. Turf, greensward; a 
grass-plot; name of the letter T 
yz chin, 4. p. (ir composition), Who 
gathers, picksup; —, 8.p. A plait, 
fold, wrinkle; China; y>le > 
chin-u-machin, The Chinese Empire. 
İma chingmek (aor. >.> chiner), 
v.a. To chew, masticate; to trample 
upon ; Cera s0! kin âyak- 
-Altinda-chinemek, v.a. To trample 
(tiles. 
> chini, $. 4. China-ware; Dutch 
Son chivi, 8.8. A nal; a wooden 
peg; a wooden wedge. 


under foot. 


T 


c ha. Eighth letter of the Turkish 


alphabet, having the value of an 
aspirated & in English, with this dif- 
ference, that it is always aspirated, in 
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whatever position it may occupy, whe- 
ther at the beginning, in the middle, or 
at the end of words. Compared with a, 
which is also an 4, it is a hard con- 
sonant, and is consequently associated 
with hard vowels. 
and in astronomical tables, it has the 
numeral value of 8. In the dates of 
letters, the T takes this form by the 
omission of its diacritical point, but 
is still read jim, and stands for the 
month of Jömâziyyu-'İ-âkhir, the 


İn chronograms, 


sixth of the Muhammedan year. 

\> ha, s. a. Name of the letter Tc in 
the dates of letters, this form is used, 
by the omission of the diacritical 
point, instead of >, but is still read 
ja, and denotes the month of Jéma- 
ziyyu-'l-Evvel, the fifth of the Mu- 


hammedan year. 


yal. 


Jew or Christian who has religiously 


visited Jerusalem. 


> hach, s. 4. A cross; a crucifix; 


oS dal hacha-ghérmek, v.2. 
To crucify, stretch on a cross. 


Ml hadd (fem. sol> haddé), a. a. 


Sharp, acute; sole sk) 3} ZaviyyE i- 
( a Ya 
List) ol müsstlldesi - haddu -’z-28- 
waya, An acute-angled triangle. 


-haddz, An acute angle; 


Lal. hadiss, a. a. Recently come into 


being, recently happened ; not having 
eternally existed ; WO\> hâdissi, s. a. 
An event; an accident; 3 ‘EXE 
hadiss-6l, v.n. To happen, come to 
pass; to take rise, originate, come into 


being. 


sdl> haddé, s. a. A wire-drawer’s 


guage; a rolling machine for making 
wire, bars, plates, &c., of metal; 
2ils.sdl» haddé-khang, A rolling- 


a hâjj, s. &. One who has duly per- 
mill house. 
yol hazik, a. a. Sagacious and clever 


formed the pilgrimage to Mecca, with 

all its attendant ceremonies; the word 
physician. 

jim harr (fem. öyle harré), a. a. Hot; 
y jlo dale mantika‘i-harré, The torrid 
zone. 

ae yi hârtuj, s.¢. A cartridge for a 
cannon ; uçakla Te yle bârtuj- 
-pAlasskassi, A cartridge-box (on 
board a ship). 

dole hüsssa (pl. only hawasss), 8. a. 
A sense, faculty of perceiving. 

Lisl> hasha, int. a. God forbid! 

asl hashlamak (aor, yX\> hash- 


is generally written with the Arabic 
definite article çileli al-hajj, bat is 
commonly pronounced Hajj. 

ul hiajib, s. a. A door-keeper, 
usher, chamberlain ; .,,2*)\—, hajibu- 
-’l-““ayn, The eyelid. 

> hâjet, s. a. A want; want, 
need ; Spe lo 81 Anga-hajet-yok, 
There is no need of that; weoled 
nE-hâjet, What necessity is there ? 

e haji, s. p. One who has duly 
performed the pilgrimage to Mecca; a 


ra 


lar), v.a. To boil, cook by boiling ; to 


ice, cool with ice. 
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crees, a judge, a ruler, a king; 
cjilae—, hakimi-mitlak, God the 


absolute Ruler; &USİ>- hakiminé, 
a. p. Royal, princely, rulerlike, judge- 
like (act, word, or thing). 

Je hâl, 2. a. The present moment; 


deil hüshiyyi, 8. a. A border, mar- 


gin; a marginal note; a postscript. 
cjol> hissil, a. a. Produced, resulting ; 
—, 8. a. Produce, proceeds, result, 


fruit; \—, —et, v.a. To produce; 
g—, —l, v.n. To result, come, pro- 
ceed ; <İol> hissilat, 2. pi. a. The 
produce or fruit, or revenue of land, 
&c.; po, hissili-zarb, The pro- 
duct (in multiplication) ; Jace! al- 
-hinsil, ad. a. or plS Jslm hissili- 
-kélam, ad. p. In short, in fine, to 
sum up ali. 

elm hizir, a. a. Present in person; 
ready, prepared; İ—, —et, and 
Gps hizirlamak, v.a. To make 
ready, get ready, prepare; gi—, —il, 
v.n. To be present in person; to be 
ready, to make one’s self ready; 
Jsi—, dl! int. t. Make ready! 
la —, hizir-jewib, a. p. Quick 
at repartee, quick in replying; yl 
ole emri-hizir, The second person 
imperative of an affirmative verb 
active. 

laslo hafiz, s. a. God the guardian; a 
guardian ; one who knows the Kur'an 
by heart; .. <9 —, hifizi-kyitub, A 
librarian ; all hafiza, a. a. (fem. 
of \aile), Which guards, keeps; 
alaile 345 küvvdti-hifiza, The re- 
tentive faculty of the mind, memory. 
‘lm hikim, s.a. One who gives de- 


the present tense (in grammar); a 
state, condition, case, position, situa- 
tion; —, a. a. The present, current 
(month); Sp İl hal-bi-ki, e.t. 
Whereas, whereas at the same time, 
and all the while; çİle-,3 dir-bil, 
ad. p. In the same instant, instantly, 
immediately; Jl,p bö-hir-hil, 
Je bd-hémé-hal, ad. p. In any 
case, however things may be, without 
fail; Sle?,c “arzi-hal (ârzuhal), A 
petition, a declaration of one’s case; 
sdslo- 5.5 kendi-hilinda, a. £. Who 
is quiet and contented with his con- 
dition, and gives trouble to no one, 
inoffensive and quiet; ,Jl»,.,LJ lir 
sani-hal, (The tongue of one’s state) 
the language that may be supposed to 
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be addressed to one’s mind by the | 


circumstances or condition of any 
other person or thing; Yi> bili, 
ad. a. At the present moment, stil; 
Ye halan, ad. a. By, or as regards, 
the state or condition (in which 3 
thing is) ; dle hali, a. a. Pertaining 
to a state; pertaining to the present 
time ; Ll haliya, ad. a. At present. 


ul hilet, 2. a. One single time, 


state, or condition ; 32 Bled a-ha- 


je 
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létu-hazihi, ad. a. Now, at this pre- 
sent time. 

ue hali, 8.4. A large, thick carpet; 
—, hali, a. a, Pertaining to a state; 
pertaining to the present time. 

pls. hâmil, 4. a. A bearer, carrier; 
dele hamilé (fem.), a. a. Big with 
child. 

url hâmi, 8. a. A protector, defender. 

gi haw, s. 4. The nap of cloth, the 
pile of velvet. 

ye gl havyar, s. 4. Caviar. (contains. 

il hâvi, a. a. Containing, which 

pe hâiz, 4. a. Possessing, who pos- 
sesses, who has acquired. 

Lil ha‘it, s. a. A wall; any fence 
which encloses a space. 

Jule hâ'il, s. a. Anything which inter- 
cepts, obstructs, or hinders sight or 
communication between two objects or 
persons. 

> hâbb (hap), 8. a. A grain, a 
berry ; a pill; —, hübb, s. a. Love, 
affection; .jb|—, hibbu-’l-watan, 
Love of one’s country. 

who habib (and > habsbé), 8. a. 
A bubble on water; —, hibdb, s.a. 
Love, affection. 

ol haba‘, s. pl. a. (of dle, not 
used), Nets, snares, gins ; ;.)\2.t)\|_, 
haba ilu-’sh-shéytan, The snares of 
Satan ; women. 

vm habss, s.a. An imprisoning, de- 
taining, shutting up; imprisonment; 


(hApiss) a prisoner, man in prison; 


\—, —et, v.a. To imprison, incar- 
cerate, lock up; to hold (the breath); 
to hoard (money) ; cee jyh ghyüz- 
-hapsi, The being a prisoner in charge, 
but without being locked up. 

uy Habsh, s. 4. Abyssinia. 

> habl, s. a. A rope, tendon, vein ; 
M9 yll İns habl-ul-werid, The jugular 
vein, 

by hübübat (pl. of —4.> hübüb, 
the pl. of .. > hâbb), The various 
kinds of pulse. 

Je hübür, 8. a. Joy, gladness. 

dé. habbé, s. a. One grain, one berry; 
14.5, gt habbéyi-kibbé-et, on. 
To make domes of berries, t.e. to 
make mountains of molehills ; —ham 
hibbétan—, ad. a. For the love, for 
the sake; 4d.» hibbétan-li-’lah, For 
the love of God, for God’s sake. 

tren hâbib, s. a. A dearly-beloved 
friend; &ll—, habibu - ‘lah, The 
dearly-beloved of God, Muhammed. 

atl hatfa-anfi-hi, ad. a. Of a 
natural death. 

> hatta, c.a. So much so that, to 
such a degree that; and, in proof of 
it, I may as well mention that .... 

€ hajj, s. a. The pilgrimage to Mecca, 
including all its formalities. 

ula” hijab, 8. a. A vail, veil, curtain; 
modesty, shame; \—, —et, v.n. To 
feel ashamed, be ashamed; to feel 
timid. [Pilgrims to Mecca. 


Fs hijjaj, a. pl. a, (of glo haji), 
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wevele> hijâmet (hajamat), s. a. The 
application of cupping - glasses or 
horns; \—, —et, o.*. To apply cup- 
ping, to cup. [proof, a title-deed. 

wens hüjet, 8. a. A document, a 

ye” hajar, s. a. A stone; stone. 

3, hijré, 2. a. A small retired cham- 
ber, a cell; a niche in a wall. 

dm hâdd (pl. dso hüdüd), s.a. A 
limit, term, boundary; a point or 
degree (reached or defined); a defini- 
tion; one’s proper place, station, and 
behaviour; a legal punishment of 
eighty stripes; 394 ;.w.l5. hâddan- 
-ziyâdE, ad, ¢. More than the usual 
limit ; 542519 do hâddi-zâtinda, ad. t. 
Originally, in reality; Sid nE- 
-haddi! I should like to see him dare 
to do it! (iy pdm hâddim-yök, I 
dare not, my station is not high 
enough for that; A. yd nde ay pi 
birina-hâddini - bildirmek, To teach 
one, by punishment or admonition, 
to know how to behave according to 
his station, to teach one his place; 
ey vse hâddimi-bilirim, I know 
my place and the behaviour it requires. 

ldo hâdüssöt, 8. a. Youth, young- 
ness; wpe; hadasstti-sinn, Youth 
in point of years. 

35. hiddét, s. a. Impetuosity, vio- 
lence; sharpness (of temper, &c.). 

90> hidiss, s. a. A coming into 
existence, happening; the being re- 
cent, not being from everlasting. 


a hürr, 8. a. A freeman. 


dye hidid, s. pl.a. (of d> hedd), 
Limits ; boundaries, borders, fron- 
tiers; definitions; legal punishments 
by stripes. 

wud hadiss, (pl. cool) ad 
bü ad eee hddissi- sherf, A 
sacred tradition (of Muhammed), a 
saying, proverb, or sentence uttered 
by Muhammed, considered of second- 
ary authority and holiness to the di- 
vine words of the Kur‘an alone, and 
constituting the second basis of Mu- 
hammedan canon law; ig.) Lil 
ahadissi-ntbéviyyé, The sayings ol 
the prophet. [violent, impetuous. 

VA hâdid, s.a. İron; —, a. a. Sharp; 

di) Jom hddıka, 8. a. A garden. 

is hiza, 8. 4. The space opposite to 
anything. [cleverness in a physician. 

ili hizakat, 8. a. Sagacity wd 


jp hazer, 8. a. Care, caution in avud- 


ing or keeping free from any evil. 
wide hdzf, 8. a. Elision; \—, — 
v.a. To cut off or out (a letter froms 
word, or a word from a sentence). 
(tare. 
wl hirâssdt, s. a. Tillage, agri , 
>) hârârdt, s. a. Heat, warmth; 
fever; thirst. 
muh hirasstt, s. a, A guarding, 
taking care of; tillage, agriculture. 
ele haram, a. a. (Anything) the u 
or doing of which is specially fo- 
bidden by God, unlawful; söle 
baram-zadé, An illegitimate child; 4 


> 


[ 587 ] 


wy 


rascal; | -<l,> harami, s. a. A thief; 
a robber. 

(> harb, s. a. War; battle; ye 
ye) daru-'I-hârb, The whole world 
which is not subject to the Muslim 
power, the enemy's country; | 2 > 
harbi, s.a. An enemy, a person be- 

_ longing to the enemy’s country, an 
alien; — (fem. dw > hârbiyyE), 
a.a, Pertaining to war; &.! J milage 
mühimmâti-hârbiyyi, Muniments of 
war ; ba harban, ad. a. By war. 

q > harba, s. a. A halberd, javelin. 

o> hirss, 8. a. Avidity; cupidity; 
vE, hirssu-’sh-shin, Avidity for 
fame, ambition ; bp hirssi-jah, 
Avidity for place, ambition. 

> harf (pl. 3, > hürüf, and 
ols, yo hurtfat), s.a. A letter of 
the alphabet; a grammatical particle, 
other than a noun or a verb; 9 > 
9 oe? harf-bé-harf, Literatim, letter 
by letter ; jis! I> harf - öndüz, 
a. p. Who reproaches, reviles; —, 
hiref, s. pl. a. (of 3,> hirfet), 
Trades, arts. 

3 hirfet, s.a. A trade, an art; 
—Ja| ehli-hirfet, An artisan. 

So hark, s.a. A burning with fire; 
{—, —et, v.a&. To consume by fire, to 
burn. 

oS > > harékst, s.a. Motion, movement; 
behaviour, conduct, action, act, pro- 
ceeding ; \—, —et, v.n. To move, be 


in motion; to conduct one’s self, 


behave, act, proceed ; lS .S> 
haréketé-ghtlmek, v.a. To get into 
motion, begin to move; | 5 \—, ha- 
rékéti-arz, An earthquake. 

4S>,> haréké, s. a. The Arabic vowel- 
points, of which there are three simple 
and three complex. (See Grammar.) 

> harem, s.a. A sacred place; the 
women’s apartments in a house; the 
female part of a family; a wife or 
concubine ; ..j<°> haréméyn, 8. 8. 
dual. The two sacred territories of 
Mecca and Medina. 

whe > hirmân, s. a. Disappointment of 
one’s hopes, utter disappointment. 

\=-~<,> hürmet, s.a. Respect, reve- 
rence; unlawfulness, prohibitedness ; 
\—, —et, v.n. To respect, to hold in 
reverence. 

oly harwani, s. ¢. A half, three- 
quarter, or full circle cloak. 

wy hârün, a. a. Restive, refractory 
(a horse). (manship. 

LE) > hirriyyét, 2. a. Freedom, free- 

> hârir, s. a. Silk. 

Ue > hariss, a. a. Greedy, covetous. 

wt > harif (hérif), s.a. A man, a 
fellow. [of houses, &c. 

(o> harik, s.a. A fire, conflagration 

> hizb, s. a. A body of men; a 
portion of the Kur‘an, resulting from 
its division into 120 parts. 

> hazm, 8. a. Wariness and circum- 
spection in acting. 


> hüzn, 8. a. Sadness, melancholy. 


( sss | > 


by 


whi hâzıran, 4. a. The Syro-Roman family connexions ; —, hAssbe, ad. a. 
Gnd >) ber - hissbi, ad. p. 
According to, in accordance with; 
yla e hasaba -1- ishing, Ac- 


cording to the order given; W-—>/ 


month of June. (acting. 
> hâzim, a. a. Cautious, prudent in 
uy p> hazin, a. a. Sad, melancholy. 


> hisss (pl. pl! âhsüss), A per- 


ceiving, being sensible of, feeling, 
seeing, hearing, smelling, tasting; a 
sense, power of perception; a per- 
ception, sensation; the instinct of 
animals; |\—, —et, v.a. To perceive, 
be sensible, feel, see, hear, smell, 
taste ; to be sensible of intellectually, 
feel pretty sure; to know by instinct ; 
Leno hisssi, a. a. Pertaining to sense 
or instinct. 
cl. hissib (héseap), 4.8. A cal- 
culating; calculation; arithmetic; an 
account, bill; |\—, —et, v.a. To cal- 
culate ; to reckon, count, include in a 
calculation ; Jeb—, —tütmak, v.n. 
To keep an account; e),.<>—, — 
ghyirmek,Toreckon, go over accounts; 
to settle an account, pay an account; 
call hissibléehmek, v.8. To 
settle accounts mutually ; yay 
hissabsiz, İnnumerable, un. 
counted, untold, of which no account 
is kept. 
i. hâssb, s. a. A portion, a share, 
a lot, what falls to one’s share by 
calculation of heads; & requirement; 
a reason; —, hasseb, ¢. a. Personal 
condition, rank, quality; a require- 
ment; & Treason; Gemiyi. hAs- 
“b-u-nésseb, (A person’s) rank and 


a. 1. 


le, bér-hAssbi-firmin, According 
to the requirements of the command; 
Alama çeneleri Spa, khireisi- 
-ghyürmamassi - hassébila, By reasco 
of his not having seen the thie; 
| Jha hAssbi-hal-et, v.n. To tel 
one’s tale, confide one’s sorrows, Ie 
count one’s difficulties. 


du hissed, 8.8. An envying; envy; 


\—, —et, v.n. To be envious. 


(=) a> hissret, 8. a. The feeling of re- 


gret for the absence of anything, with 
a desire for its return; uS>— 
hüssret-chökmek, v.a. Sorrowfully to 
sigh for the return or presence of 


anything. 


wee büsm, s. 4. Beauty, fsirnes, 


agreeableness, loveliness, goodness; 
—, hassan (fem. di...> hâssani), 
a. a. Beautiful, lovely, good; ~— 
hüssnu-tâ bir, A beautiful expression: 
wo, hissnu - zénn, A favourable 
opinion entertained (of anyone); bs—, 
hüssnu - khatt, A beautifal hand- 
writing ; tues ŞİSİ Akhlüki-hâsseni, 
Good moral qualities ; epi 
hüssâ-vörmek, v.s. To set off to s- 
vantage, cause to look well. 

> hâssnâ, 8. a. A beautiful woman; 
—Yor pe) hissna, a. a. (em. of 
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ys! Ahsin), More, most, or very | olas. hassdd, 4. a. A reaping the har. 


beautiful ; the best. 

dec hâssana (pl. <> hassaniat), 
s. a. A good action, charitable deed ; 
lute neil le sahibu-’l- 
-khâyrat -vé-’1 - hassanat, (The pos- 
seasor or author of these good and 
charitable works) The charitable and 
benevolent founder. 

lis hissniyyat, s. pl. a. (no sing.) 
Good qualities, praiseworthy points of 
quality or character. 

gmat hâssüd, a.a. Envious; an envious 


[person. 


y-> hashr, s.a. A causing the dead to 
arise from their graves and assemble 
to be judged; \—, —et, v.a. To as- 
semble the dead for judgment. 

Dİ hasharat, 8. pl.a. (no sing.), 
Reptiles and insects; vile, contempti- 
ble people. 

— hashem, s. pl, a. (no sing.), At- 
tendants, retinue, suite. 

ici hishmet, s.a. The being at- 
tended by a crowd of servants, grand- 
eur, pomp, magnificence, majesty ; 
ant hachmetlu, 4. a. Majestic or 
Magnificent (the title usually given to 
European sovereigns in Turkish state 
papers, the Sultan being styled hs ga 
shivketli, &c. &c. &c.). 

ol o> hashviyyüt, 8. pl. a. (no sing.), 
Words or phrases used merely to fill 
up space and make any literary com- 
position appear of a decent or proper 
length. 


vest; , s9,—, wakti, Harvest-time. 
hem hissör, s.a. A castle, fort ; a be- 
sieging, shutting in. 

Leni loo hâssünet, 8. a. A being strong 
and impregnable; the chastity or 
virtue of women. 

ye> hâssr, 8.4. A confining, limiting, 
shutting in; \—,—et, v.a. To confine, 
limit, bound, shut up or in. 

,ya> hissn, 8. a. A castle, fort, strong- 
hold, fastness. 

Spam hüssül, s. a. A coming into 
proceeding, 
realization, accomplishment, taking a 
form and a being ; pir— hüssülu- 


existence, forthcoming, 


-méram, The fruition of one’s wishes ; 
UNS dam hüssüla-ghilmek, v.n. 
To come into existence, to be realized; 
pod > hissil-pézir, a. p. Realized, 
accomplished, done. 

das hisssa, 8. 4. (pl. _jaa> hissdas), A 
share; İdda hisssa-dar, 8.p. A 
sharer, participator; a shareholder ; 
dct hisssamind, s. p. A sharer, 
participator ; Leal, hisssa-sahibi, 
A shareholder; “o0tJéc> hisssa- 
lzshmek, v.n. To share together. 

yea hdssir, 8.8. A mat, matting; — 
eos ya —süpurghdssi, A broom 
for sweeping indoors. 

ye hâssin, a. a. Strong, fortified. 

yö> hüzar, 8. a. A state of peace and 
repose (opposed to yo stfer, A state 
of travelling or campaigning). 


Spon 
2 | ai hazrét, s. a. Presence, dignity ; 
a title of respect of universal signifi- 
cation from Godhead, Majesty, &c., 
down to simple Worship, Honour, 
and Respectability. (See > 
jénib). This title may either pre- 
cede or follow the official title of any 
personage respected by the Muslim 
church: in the former case it stands 
alone in the singular number, or with- 
out any pronominal affix; as, =) ,d>. 
las bâzrtti-khüdâ, God, His Divine 
Majesty; _ Saclliwcr nde hazriti- 
eréssalét-pénahi, His Holiness the 
Prophet, &c., &c.; in the latter case, 


and whenever the name of the person 
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his 


to European private gentlemen. It 
is to be hoped that such puerile dis- 
tinctions will be utterly discontinued, 
and the two words las and (=) > 
used quite synonymously, or with a 
distinction according to rank only, 
not according to religion. The Ar- 
menian practice of addressing people 
by this title, followed by the pro- 
nominal affix of the second person, is 
never used by the Turks in any case; 
wpdevle “ali-hazrét, a. p. High in 
dignity. 


Jyd>- hüzür, 8. a. Presence ; a being 


present ; the imperial presence; tran- 


quillity. [cubation. 


(man or woman) is mentioned, this 
title takes after it the pronominal affix 
of the third person plural; as, (5> 
pi nd dei hakk -ta“ala - hazret- 


wys> hizin, s. a. Sitting on eggs, m- 

yede hüdid, s. a. The apogee ; the 
aphelion; the lowest point. 

ls hatt, «. a. A casting down, throw- 


léri, His Divine Majesty the God of 
Truth, whose name be sanctified ; 
SL pm arala — shivkst- 
-mdâ ab-eftndimiz-hazretléri, His Ma- 
jesty our Imperial Master; o!43,)-J,0 
SAinimlel dövletlü-Fü'üd-Pâsha- 
-hazrétléri, His excellency the very 
noble Fu‘ad Pasha, &c., &c. Until 
thirty or forty years ago this title was 
never given to non-Muslim personages; 
but since then it has been applied to 
the Sovereigns of the greater powers ; 
“fter the Crimean war it was 

‘1 to some of the Generals 


Allies. It is now often given 


ing on the ground; |\—, —et, 0.8. 
To throw on the ground, throw off, 


cast down. 


wh hatab, s. a. Firewood. 
as hazz (pl. EES büzüz), s. a. En- 


joyment, pleasure; |—, —et, v.x. To 
be pleased, derive pleasure, be glad 
(of anything); (_-#—, hüzzi-ntfss, 


Sensual pleasure. 


p> hafr, s. a. A digging, excavating; 


\—, —et, v.a. To dig out, excavate. 
A» hüfri, s. a. A pit, hollow, cavity 
dug out. 


his hifz, s. a. A preserving ; a guard- 


ing; a keeping; a learning the Kur'an 


by heart, or the knowing it by heart ; 
\—, —et, va. To preserve; to keep 
safely; to put safely away; to learn 
(the Kur'an) by heart; ,ş42)l5-4âi5- 
hifza-chalishmak, To be busily en- 
gaged in learning the Kur‘an by heart. 
dato hâfid, 8. a. A grandson. 

> hakk, s. a. The truth, the pure 
verity; God, the essence of truth; 
(pl. yâ hükük) right, a person’s 
rights or due; —, a. a. True; \—, 
—et, v.a. To do justice to, to right; 
gil jm bakk-ta“ala, God, may 
(His name) be glorified; thio 
hakking-var, You are right, the right 
is on your side; yağ hakkim-dir, 
It is my right, my due; poi hakk- 
-dir, It is true, it is the pure verity ; 
9 > hakk-din, The true religion ; 
Yİ iş dining - hakki - 
-ichin! For the truth of your reli- 
gion! CuK yazili) birining- 
-hakkindan-ghElmek, v.2. To master 
or overcome anyone; , i> hy 
İ,j-> birining-hakkini-hakk-et, To 
right a person, obtain justice for him, 
do justice fo him. With the locative 
preposition and a pronominal affix, 
this noun is equivalent to our pre- 
position against, or adverb in respect 
of; as, sdei> hakkimda, Against 
me, or in respect of me; &c., &c.; 
pall a-hakk, and i> hakka, ad. a. 
and Slim hakka-ki, ad. p. Truly, 
verily. 
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=) > hakarét, s. a. Contemptuous 
treatment, insulting treatment; \—, 
—et, v.n. To treat insultingly or with 
contempt. 

ui hakkinlyydt, s. a. Justice, 
equity; gaJjlim> hakkaniyyetli, a. 4. 
Just (person); equitable (manner, &c.). 

cplim haka‘ik, s. pl. a. (of Grim 
hakikat), True things, true words. 

i> hikd, s. a. Hatred, enmity. 

dis hökna, 8. a. A clyster-pipe; a 
squirt; an injection. (o (Rights, dues, 

cig bükük, a. pl. a. (of ,5> bakk), 

dim hökka, s.a. An inkstand, or any 
small pot or vessel for containing a 
little jam, electuary, or the like; d&> 
jl hökka-biz, 8. p. A juggler, conjuror. 

yeğ hakir, a. a. Low in station, hum- 
ble, poor, abject, vile (used in speak- 
ing of people’s own selves). 

Ls hakikat, 8. a. A true thing; 
a true saying ; the truth; truth; —, 
ad. t. Indeed, really; 4ii> haAki- 
katan and aigisl\ 25 fi-’1-bakike, 
ad. a. Truly, really, in effect; ,İls —, 
hakikats-hal, The truth of the case; 
gigi hakikatli, a. 4. Sincere (in 
friendship). (a. a. True, real. 

Lote hakiki (fem. dito hakikiyya), 

«İs hakk, 8. a. A graving, engraving, 
cutting in; a scraping, scratching, 
erasing; İ—, —et, v.a. To engrave (a 
seal); to scratch out (writing). 

> hakkyak (hökkyâk), s. a. An 
engraver of seals, amulets, &c. 
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pSm hükkyüm, «. pl. a. (of Slo 
hâkim), Judges; rulers. 
di K> hikyayé, 8. a. A narration, narra- 
tive, tale, story, history ; a narrating ; 
\—, —et, ca. To narrate, recount, 
tell, relate. 

hâkem, 4. a. An arbitrator, umpire; 
—, hikem, s. pl. a. (of -wS> hik- 
met), Portions of wisdom, sound rea- 
sons ; —, hikm (hikyum), A decree- 
ing; (pl. eI ahkyam), A decree; 


a requirement; authority, weight, 


pgm 


The seat of jurisdiction, seat of govern- 


ment; \—, —et, o.n. To rule, govern. 


> hâkim (pl. US hikéma), 6. e. 


A sage, a philosopher; —, a. a. Very 
wise in decision; (ple—, hakimi- 


-mvtlak, God, the absolutely wise. 


Jo hall, s.a. A melting; an untying; 


a solving, resolving, dissolving, ana- 
İyzing; \—, —et, v.a. To melt, dis- 
solve, to untie; to solve, resolve; to 


analyse. (cotton. 


> hallaj (halach), 8. a. A carder of 


power, influence; İ—, —et, v.a. To bio halat, «. ¢. A rope. 
Jim halal (helâl), a. a. Permitted by 
God’s law, (anything) the use of which 


is expressly permitted and conse- 


make (a decree); give (a sentence); 


—, os. To rule, govern, exercise 


authority ; asd th hükmu- 


-ghéchmek, To pass or be received as 
an authoritative decree, as an autho- 
rity; loa hikmdar, uya 
hikmran, 8. p. A ruler, a sovereign. 
US> hükmi, 6. pl.a. (of a hâkim), 
Sages, doctors, philosophers. 

WAS hikmet, 8. a. Wisdom; a de- 
termining reason influencing the mind 
of an actor, good and sufficient reason; 


hidden, mysterious cause or reason; 


quently free from sin; alli. 
halallashmak, v.n. To forgive mu- 
tually any trespass or unlawful ad- 
vantage taken of each other (usual 
between persons who are bidding each 
other a long adieu); \—, —et, e.a. 
To declare lawful, to renounce any 
claim one might possibly have to a 
thing possessed by another, and say : 
“Be it thy lawful property.” 


philosophy ; deab—, hikméti-tabi'’- | cx,o halavet, s. a. Sweetness. 

iyy#, Natural philosophy; a natural | dâl>- hülka, 4.4. A ring, a link of a 

cause; dmgJ\—, hikmeti-ilâhiyy&, | chain. | 

psi hülküm, s.a. The throat, the 
gullet ; ezik Lİ, râhatu-1- 
-hülküm (rahat-lokim), A celebrated 
sweetmeat prepared from wheat-starch, 
sugar, and perfume, with blanched al- 
monds sometimes bedded in it. 


Metaphysics; a cause arising out of 
God’s will and determination. 

ef hükyümet, s. a. The exercise 

“ vulership; the office of sovereign, 

‘nudge; the sphere of a juris- 

. state; —S pe mirkizi—, 


p> 
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> hülu (büru), s. p. A choice kind of | 4J> hilyé, s. @. An ornament, a jewel. 


melting peach. 
| Ae hélwa, 8. a. Name of various kinds 
of sweetmeats or sweet dishes; as, 
colle wy! ün - hélwasss, made with 
flour; all> dey\ irmik-hölwüssi, 
made with semolina ; colle PCM) tom) 
nishAssta-hélwasss, made with wheat- 
starch ; which are all dishes and appear 
at table as such; gall Js kar- 
~hélwasss, made with snow, a frolick- 
ing winter dish; | aly acl kyaghid- 
-hélwassi, made of two large wafers ; 
ul 8 (kitzn)-hlwissi, made 
to look like hanks of unspun flax; 
Coll ya? tâhan (tâyn)-hölwüssi, 
made of honey and saponaria root; 
— ious findik—, —j go> jeviz—, 
—pol badem—, made respectively 
with nuts, walnuts, and almonds, 
which are all eaten as sweetmeats or 
with bread for lunch, &c.; —<2? yds 
kudrét-hélwassi, Manna. Helwa is 
always a standing dish at feasts among 
the people, and may be likened, in 
that respect, to our plum-pudding. 
_Joim hülül, s.a. A passing into (as 
the soul into the body) ; a coming (as 
time does); İ—, —et, o.n. To pass 
(into); to come ; (yh hülüliyyün, 
Those who hold that God passes into 
man’s body. [wife or concubine. 
a\_\> hâlilg, 8. a. A legitimate consort, 
hâlim, a. a. Kind, gentle, long- 
suffering, slow to anger. 


L.> hümmâ, s. a. Burning fever. 
ja himar, s. a. Anass, donkey. 
| lem hamarat, 4.4. Hard-working 
and industrious (woman). 
La leu hâmüssit, s. a. Courage, 
valour, bravery. | 
ol hamakat, s. a. Stupidity. 
Ju hammdl (hamal), s.a. A porter; 
carrier; _Jio> S$» (böghir)-ham- 
mali, A town carrier who employs 
o paek-horses; | Ja ise sirik-ham- 
mals, A porter who works in a pair or 
in gangs, with poles, to carry heavy 
loads; 4Jlo> hammiliyyé, Carriage, 
porter’s hire. 
plo hAmmim (hAmam), s.a. A 
bath; bathing-place; a bathing; «2» ye 
_gtlo> küdröt-hamâmi, A natural 
hot-spring or bath; —, himâm, s. a. 
Death ; itl hammimi, s. a., 
cet hamamji, 8.4. A_bath- 
keeper. (dove. 
dele hâmimi, 4. a. A pigeon or 
wel himâyet, alas himây, 8. a. 
Protection; a protecting; (—, —et, 
v.a. To protect, guard from harm or 
oppression. 
oles hümâil, s. pl.a. (as a Turkish 
sing.), The cord or belt by which the 
sword is slung over the shoulder. 
das hâmd, s. a. Thanks, praise, glory 
offered in prayer; vos al) -‘lahi- 
-1-hâmd! or aJaas!\ al-hamdu-li- 
- llah! Praise be to God! praise is due to 


AVC 
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I 


God alone ! .yly) dom hâmd-ölsun ! 
@ 
Thank God! \se> hdmdan, ad. a. 


Thanks; loom 4 İka hdmdan- 
-simmé-hamda, Thanks upon thanks. 
da hamdélé, 4. a. The pronouncing 
the formula Monell al-hamda-h- 
-llah. 
ba) pom hümret, s.a@. Redness; a co- 
louring up from shame or modesty. 
(34> hümk, s. a. Stupidity. 
o> höml, s.a. A bearing, carrying ; 
a loading; a load; pregnancy, or the 
foetus ; an imputing, casting upon the 
shoulders ; —, hamel, s. a. The sign 
Aries; İ—, hâml-et, v.a. To attribute, 
impute, cast upon; to load, place 
(in or upon something) as a load; 
M5) waz $-hâml-et, v.n. To 
bear, bring forth (a child or young). 
dla> hâmla, s. a. An effort; a pull; a 
charge; an attack; > hamlajs, 
s. £. The strokesman or chief boatman 
of a row-boat. 
Syro- hamilé, 8. a. A load; a cargo. 
w-we> hdmmiyyet, 8. a. Zeal, jealous 
feeling of honour. 
da hamid (fem. 34.42 hdmidé), a. a. 
Very praiseworthy ; —, 8. a. God. 
44> himyé, s.a. Abstinence, diet. 
UL. hinnâ (kina), s. a. The herb 
(oath. 
wis hines, s. a. The violation of an 
a is hinchkirik, s. 4. The hiccup ; 
> Ale hinchkirmak, v.x. To hiccup. 


henna. 


akı> hinta, s. a. Wheat. 

bol, hâwüdise, s. pl. a. (of Go\> 
hadiss£), Events; news; (as a Turkish 
sing.), @ piece of news. 

sJj\g> hdwarda, 8.4. A wild, unsteady 
fellow, a scamp. 

5 )\4> hawari (pl. iy) )\y> hâwâriyyün), 
s.a. An apostle, or a companion of a 
prophet, especially those of our Lord. 

cnlp> hawasss, s. pl. a. (of &ul> 
hasssa), Senses, faculties of sense; 
fam OT ae p> hdwasssi- 
-khâmsa'i - zahiré, The five external 
senses. 

Lstl> hawashi, 8. pl. a. Servants, at- 
tendants. 

4! |4>- hawalé, s.a. A referring, trusting, 
confiding (the execution of any matter 
to a person); a cheque, money order; 
overhanging height; \—, —et, e.a. 
To refer, trust, confide (business to a 
person); Jal hawaléli, a. 4. High 
and overhanging. 

sl hawali, s. pl. a. (no sing.), Envi- 
rons, vicinity; s2,\!\,>_}s\ d1-hawali- 
lerda, In that neighbourhood, there- 
abouts; in those parts. 

é İş haw 'ij,s.pl.a. (of => hajet), 
Wants, necessities ; necessanes. 

U > höppa, s. ¢. An affected coxcomb. 

=—,> hit, s. a. The sign Pisces. 


go hur, a. pl. a. Black-(eyed); ot ly 


hirv-’l- ‘dyn, and ,y£ yy> hirv- “dyn, 
Those (damsels of Paradise) who have 
black eyes, the houris; .5)9> hür, 


59> 
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yla 


8. p. One of the black-eyed damsels of 
Paradise. 

> hâvra, 8. 2. A Jewish synagogue. 

$}9> havza, s.a. A containing fold, circle, 
or circuit ; plaslss > hAvza i-isslâm, 
The fold or church of Islamism. 

doy > havsala, s. a. The crop or 
stomach of an animal; intellectual 
capacity in man; solid capacity for 
containing. [water, pond, tank. 

Ue hâvz (hawuz), s. a. A reservoir of 

b> havl, s.a. Change, mutation; a year; 
strength, power, might; JI 542. Jy>3 
al la-havia-ve-la-kivvéta-illa-bi- 
-Ilâh, There is no power, neither is 
there any strength, unless in God. 

> hâvlamak (aor. pa hâvlar), 
v.n. To bark (a dog). 

_ds> havli (havlu), s. 4. A court-yard, 

[bottles, &c. 

ug büni, 8. 4. A funnel for filling 


a yard; a towel. 


JXg> havyâr, 8. 4. Caviar. 

u > hayy, a.a. Alive, living ; pl > 
hâyyu-"I-kâyyüm, The living and self- 
existent God; —, hayya! int. a. 
Come! hasten! chal de> 
ee İNE hâyya - “al - ’ss - salah! 
Hayya-“alé-'1-felah! Come to what 
is a solid advantage! hasten to what 
is truly profitable! (This is a part of 
the call to prayer.) 

Lo haya, s.a. A feeling of shame, bash- 
fulness, modesty ; Le 2 bi-haya, 
a. p. Shameless (person), impudent. 

ls hayat, 8. a. Life; life-time; 


Loco! Abi-hâyât, The water of 
lite ; cy hoo hayat - dlsun ! 
May it be life (to you)! (said to a 
person when he has drunk). 

Lak haysiyyet, s. 2. Status, station, 
dignity, consideration. 

Iş hâydüd, 8. ¢. A brigand, robber. 

whe hayrin, a. a. Bewildered, cun- 
founded, astounded. 

pam hayret, s. a. Bewilderment, con- 
fusion, utter astonishment. 

po hayz, s. a. A containing fold, 
court, or circuit. (charge. 

> hâyz, s. a. The menstrual dis- 

2. > hâyf, s. a. Harm, injury; —! 
int. a. Alas! 

(een haykirmak (aor. ) a> hay- 
kirir), v.n. To call out, cry out. 

ji haylaz, s. £. An idler, idle fellow. 

dia hile, s.a. A trick, fraud, deceit; 
\—, —et, on. To play tricks, to use 
fraud ; jalo hilé-baz, Salm hilé- 
-kyâr, 8. p. A cheat; knave. 

um hin, s. a. Time, a small indefinite 
space of time, a moment. 

wl > hâywân, s.a. Life; (pl. > 
hâywânat) a living creature, an ani- 
mal; a horse; a brute; a boor, clown; 
GbU—, hâywâni-natik, A talking 
(rational) animal; GU> haywAnlsk, 
Bt, ned ga haywAniyyét, 8. a. 
Stupidity; boorishness, clownishness ; 
ye (fem. Aile haywAnlyyé) 
hayw4ni, a. a. Animal, pertaining to 
animals, or to animal life. 

20 
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«Ze hay at (an Arabic form of mol ye khar, 8. p. A thorn, prickle; a sting. 


bayat), s.a. Life. 

&.> hayys, s. a. A ser make. 
> hayye, Pas 7 
co e hace 


z khi (or KEN khüü-sk 
letter 44 in the word sakhaz), Ninth 
letter of the Turkish alphabet, having 
no equivalent value in English, but 
corresponding with the ch of the Ger- 
man, Scotch, &c. It is better for the 
learner to pronounce this letter as an 
aspirated h until he can acquire the 
correct sound from a teacher, and he 
should never sound it as ak. In chro- 
nograms this letter has the numeral 
value of 600. 

\s kha, s. a. The letter Ti > PP 
(in composition), Which eats, 

pile khütem, s. a. A seal, signet, signet- 
ring; —, khâtim, s. a. The last of a 
series, that which closes or finishes; 
LJ, khitimu-’lenbiya, The last 
of the prophets, Muhammed ; dais. 
khâtimg, The conclusion, concluding 
phrase or prayer of a book, epilogue. 

yy khâtun, 8. 4. A woman; a lady; 

o> khaj, 8. p. A cross. [a wife. 

eo > khâdim, 8. a. A servant, servitor ; 
(khâdim) an eunuch ; otal 
ey “dl khidimu-’l-harémeyni-’sh- 
-shtriftyn, Servitor of the two sacred 
spots at Mecca and Medina (one of 
the titles of the Sultan). 


Li khara, a. p. Hard (stone). 

T yim khary, e. a. The outside; —, a.a. 
Outside, beyond, exceeding, not in- 
cluded, excluded; > yi khârjı, 
s.a. A rebel, outlaw; — (fem. &> > 
khârijiyy&), a. a. Pertaining to the 
outside ; external, exterior ; foreign; 
provincial; .5 bU4.> 15 khârijiyyi- 
-nâziri, or ba> so yel Je naziri- 
-ümüri-khârijiyy£, The Minister for 
Foreign Affairs. 

yl khârik, a. a. Which rends; 
soleil le khâriku-1-“âde, a, a, Ex- 
traordinary, strange. 

döl> khissté, a. p. Risen. 

ys khassir, a. a. Who is completely 
disappointed, and has lost all hope of 
success in his undertaking. 

İSE khashak, 8. p. Sticks and straws 
blown about. 

ol> khdsss (fem. dels. khâsssa), a. 4 
Special, peculiar, proper; pure, w- 
alloyed, unadulterated; white (bread 
or flower); fixed (dye); public (buili- 
ings) ; royal or imperial (guard, &c.); 
—, 8. a. (pl. ely khâwâss), A 
person of note, of mark; a roysl 
domain or due. 

dels khâsssa, 8. a. A peculiar pre 
perty, virtue, or quality; a virtue, 
power, beneficial property; de 
khâsestten, ad. a. Especially, spe- 
cially. 

Sols khisséki, 8. ¢. Certain special 
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officers of the Sultan’s court in the 
olden time. 

ols khisslyyét, s. a. A nutritive 
or sanative virtue, wholesomeness; 
wols khâssiyyetli, a. 4. Whole- 
some, nutritive, or sanative, 

bis. khatir, 6. a. The memory; the 
heart or mind, or the faculty of being 
vexed or pleased; ç 54 gosobl> khi- 
tirda-tütmak, v.a. To bear in mind, 
not to forget; aes 5 pols khâtiri- 
-kalmak (the pron. affiz being changed 
as required), v.n. To be vexed, hurt, 
angry ; gab sd bls khatirda-kal- 
mak, v.n. To remain in the memory, 
not be forgotten; (jw U a bs 
khâtirini-yâpmak (varying the afiz), 
To make one feel satisfied or pleased 
(by promises, presents, &c.) ; Le bis 
ye khâtirini - kirmak (or (poh 
yikmak), v.r. To make one feel vexed, 
hurt, or angry (by refusing his reguest, 
by rudeness, &c.); yale cw yaa 
khâtirini-sâymak, To have regard for 
one, hold him as worthy of considera- 
tion, esteem him, love him; sele. 
lob khâtira-ghölmek, v.n. To 


dis. 


(with pron. affixes as required), v.n. 
To be forgotten, be out of memory; 
uses p bis. khâtirim-ichin, For my 
sake, for love of me, out of considera- 
tion for me; al bls slic sAfayi- 
-khAtir-ila! (Go) in peace of mind! 
(said to anyone who takes leave) ; 
Gyo yeis khâtir-sörmak, v.n. To 
ask after anyone, ask how one is; 
Aİ bis khâtirlamak, v.a. To remem- 
ber, call to mind; g bis. khatirli, 
a. t. (A person) of consideration ; 
als bl. khatir-khah, 8. p. The wish 
of one’s heart; ale pls khitir- 
-mandé, a. p. Hurt, vexed, grieved. 


öbs khâtira, s. a. A thought, an 


idea. 


GUS khikin, 8.8. (pl. çy3lş kha- 


wikin), The Sultan; a sovereign ; 
El khAkAni, a. a. Imperial, sove- 
reign, pertaining to the khâkân. 


Ws khak, s. p. Earth; the ground; 


the earth ; a khaki, &. p. 
Earthy, earthly ; sLSls khaki-pay, 
s. p. The ground under the foot (as 
we say ‘‘the feet”) of a superior; a 


superior himself. 


come into one’s mind, be recalled to pels. khakisstér, a. p. Ashes. 
memory, occur to one; Lhe oya3$ a bls. JS khâl, s. p. A mole on the skin. 
khâtira - ghttirmek, v.a. To call to | Vals khiliss, a. a. Pure, unmixed ; 
mind, recall to mind, remember; sincere, true, real. 

oyla bls hy) dirining-kha- | 5 khâlik, 8. a. The Creator. 

tirima -ghötirmek, v.a. To recall to dls. khalé, s. a. A maternal aunt, 
one’s mind, put him in mind of; (The corrupted 


Gram bis. khitirdan - chikmak 


mother’s own sister. 
form of this word, 4\> hala, signifies 
2-02 


Je 


in Turkish a paternal aunt, a father’s 
own sister). 
Ld khali, a. a. Empty ; free, exempt. 
els khim (khAm), a. p. Unripe, green 
(fruit); unprepared, rough (material) ; 
stupid, unreasonable (proposal) ; inex- 
perienced, raw (person); unseasoned, 


untrained (for travelling); brown 


(sugar). 

ys khamiss, a. a. The fifth; LA 
khamissa, ad. a. Fifthly. 

onl khâmüsh, a. p. Silent; dead 
(person); out, extinguished (fire). 

dels. khamé, 8.p. A pen or reed for 
writing. 

ys khan, 8. p. The Sultan ; a lord (in 
Persia); (khAn) an inn, a public 
building for the accommodation of 
travellers or merchants. 

(lls khanédan, s. p. A noble family; 
a person belonging to a noble family. 

ül. khünkah, 8. p. A convent for 
dervishes. (tame. 

SE khanéghi, a. p. Domestic, house, 
il. khânim, s. ¢. A Turkish lady. 

WE khânumân, 8. p. A family (of 
distinction). 

als khang, 8. p. A house, dwelling; 
(in composition) a manufactory, a 
special house or room; a place of 
figures (in arithmetic) ; a place, parti- 
tion, pigeon-hole, square (on a chess- 
board), stall, hole, &c.; a family; 
Glew! edeb- khang, alsin 


âbdesat-khâni, A privy, water-closet; 
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ajlsis$ kyitub-khanég, A library; 
alsxo béendé-khané, (The house 
of a servant) My house; ii 
devlet-khânE, (The house of pro- 
sperity) Your house; (with the pron. 
afix of the third pers. plur.) his or 
their house ; oya khané-zad, a. p. 
Born in the house, home-bred. 

wis kha ib, a. a. Utterly disappointed 
and deceived in his hopes. 

uy > kha‘in, s.a. A perfidious, treach- 
erous fellow. 

wis khayé, 8. p. An egg; a testicle. 

weJLs khdabasstt, s.a. Turpitude ; a 
villainous act; villainousness of dis- 
position, 

wtuls. khâbüiss,s. pl.a. (no sing.), 
Vices ; Lal ümmu -’] - khö- 
bâ iss, (The mother of the vices) 
Wine. 

yes khaber, s.a. Information possessed 
or imparted ; intelligence, news; his- 
torical information; the attribute or 
predicate in grammar or logic; \—, 
—et, Cher — —vErmek, v.a. To 
give notice, to give information, to 
inform ; gal_, —Almak, v.n. To re- 
ceive intelligence, to hear, to be in- 
formed ; oy! sy ya khAbéringiz- 
-varmi? Do you know? Are you 
aware? ia) p a> khabâ&rim-yök, I do 
not know, I am not aware, I have no 
information on the subject; poses 
“ilm-u-khAber, Information and in- 


telligence; an invoice sent with goods, 
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or a letter of advice on business; 
No5 khaberdar, a. p. Informed, 
aware; st! > khaberleshmek, 
v.n. To correspond, send mutual infor- 
mation. 

ya khibré, s. a. Experimental or 
practical knowledge; 85. J2I dhli- 
-khibrz, (&hli-kibla), An adept, a per- 
son well and practically acquainted 
with any subject to whom disputes 
are referred. , 

Lo. khabiss, 8.8. A villain, a rascal ; 
—(fem. 42..5 khabiss£), a.a. De- 
praved, villainous, infamous. 

pe khabir, a. a. Informed, aware. 

pls khitim, s.a. An ending, comple- 
tion; _3N)—, —bilmak, v.n. To be 
completed, finished; güsel khi- 
tim-pézir, a. p. Finished, completed ; 
plas pao hissni-khitim, A happy 
conclusion. [cumcision. 

wes khitan, s. a. A circumcising, cir- 

ee khatm, s. a. The bringing any 
discourse to an end; a finishing the 
complete reading of the Kur‘an; a 
sealing; \—, —et, v.a. To finish 
(reading the Kur‘an through); to 
bring to an end (a discourse); to 
seal; —, khatéms! May (God) finish 
and complete ! 

Leese khatmi, s. 4. The hollyoak, 
hollyhock ; ll Aghaj-khat- 
missi, 8. 4. The gum-cistus (?) or 
hollyhock tree. (bashfulness. 

le khijalet, 6. a. A sense of shame; 


ea 


San khijessté, a. p. Lucky, blessed, 
fortunate, auspicious. 

p > khâkhim, 8.4. A Jewish rabbi; 
aol, —bashi, The chief rabbi. 

d> khadd, s. a. The cheek. 

las khida, 8. p. God; vluolas khida- 
-dad, Theodore or Theodosius, the 
gift of God. 

elas khüddam, 6. pl. a. (of pols 
khâdim), Servants, servitors. 

dişle khüdâvönd, alas khida- 
véndighyar, s. p. A lord, a master; a 
sovereign ; God. 

&w4> khâdsh&, s. a. A scratching, 
itching; bls "asus. khddshé'i-kha- 
tir, An uneasiness of mind, apprehen- 
sion, Misgiving. 

ded. khüd'a, s.a. A trick, piece of 
deceit, stratagem. (train, retinue. 

ede khâdem, s. pl. a. Servants, suite, 

we~cd> khidmet (hizmet), s. a. Service, 
ministry; a servant’s place, a situation; 
a government situation ; mission, com- 
mission, employ, employment; a fee; 
{—, —et, on. To do service, act as 
servant; (he 4 —, —ghyürmek, To 
be of essential service, to do good 
service; (;W¥,5 saze45 khidmetda- 
-küllanmak, To employ in one’s ser- 
vice; (Ste XS (hizmetji), 8.£. 
Seeds (hizmetkyar), s. p. A servant. 

Cİ 0s- khddengh, s. p. An arrow. 

yas khidiv, s. p. A prince, a lord. 

yi khizlan, s. a. Abandonment, the 


being without friends or means. 
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Jas. khazélé, s. pl. a. (no sing, 
Wretched fellows, poor wretches. 

ye khar, s. p. An ass, donkey. 

ts kharab, s.a. A making deso- 
late, laving waste; desolation, ruin; 
—, a.t. Desolate, ruined, in ruins; 
\—, —et, v.a. To ruin, lay waste; to 
do a great injury to; J, —ol, v.n. 
To be ruined or greatly injured. 

als kharabé (pl. coll s kharabat), 
s.a. A ruin, heap of ruins; oll 
kharabati, s.a. A confirmed drunkard. 

rw kharaj, s.a. Tribute paid to 
the government, either by a subject 
country, or by subject individuals in 
the governing country; this latter is 
also called 43> jixyé; als 
khdraj - ghyuzar, 8.p. A tributary; 
us \> kharajji, s. 4. A collector of 
individual tribute. 

Lys! > khdrassan, s. p. Name of a 
country in the east of Persia; pow- 
dered brickdust for making cement 
when mixed with lime ; —3,3 kara—, 
One of the most esteemed kinds of 
Damascus sword-blades. 

> khirâsh, a. p. (in composition), 
Which imitates, scratches, pricks, an- 
novs. 

e y > khirim (in composition), and 
wil s khiraman, a. p. Who walks, 
carries himself. 

T y> kharj, s.a. A spending, expend- 
ing; expense; materials for any work; 


braid or lace on clothes; mortar, 


cement; \—, —et, va. To spend, 
expend ; 3) > khârji-rah, 8. p. 
Monev for travelling expenses and 
outfit; çö İS, vekil- kbârj, A 
domestic whose duty it is to go to 
market and buy provisions, &c.; 
> “> kharjlik, s. 4. Pocket-money, 
money for necessary expenses; —, 
khirj, s.a. A large saddle-bag, put 


in pairs upon pack-horses. 


o> khirtd, s. p. Intelligence, sagacity; 


OL bü-khirtd, and 2.00,5 khired- 
mönd, a.p. Intelligent; —, khtrd, 
a.p. A fragment, piece; —, a. p. 
Small, little; Jlsd,> khürd-sâl, a. p. 


Young in years. 


Jos khardal, s. ¢. Mustard or cress 


seed used as mustard at table. 


sJ, khürde, a. p. Small, little; —, 


s.p. A small piece or fragment; a 
crumb; (pl. carly khtrdawat), 
Small things, small wares ; uns 
khirda - fürüsh, s.p. A chapman, 
small dealer; (=) 3d > khtrda-bin, 
s.p. A microscope; a person who 


takes notice of trifles. 


re khirsiz, s.t. A thief; a robber; 


an embezzler; fp ,> ,S>0 déngiz- 
-khirsizi, A pirate ; (j)0¢+ khirsizlik, 
s. 4. Theft; robbery; embezzlement, 
peculation ; Li khirsizlik-et, ra. 
To commit theft; to commit robbery ; 
to commit embezzlement or pecula- 


tion. 


pk > khortum, s.a. The trunk of an ele- 


eee ee eee Se ee 
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phant, proboscis; the hose of a fire- 
engine. [\—-, —et, v.a. To rend, tear. 
> khark, s.a. A rending, tearing ; 
a3 5. khirka, s.a. A kind of quilted 
Jacket; a ragged garment. 

Ss kharghyah, s. p. A tent, pavilion; 
a royal court. 

ys > khârghyush, 8. a. (donkey’s ears) 
A hare; a lys khab:—, (hare’s 
sleep) Vigilance under seeming care- 
lessness, sleeping with one eye open. 

das khirildamak (aor. Na Jc khi- 
rildar), and ,5<) ),> khirlamak (aor. 
Ne khirlar), v.2. To snarl or growl 
(a dog); to snore; «5a! 1,5 khirildi, 
8.8. A snarling, growling; a snoring, 
coe) js khirlashmak, v.r. To growl 
at each other. (pleasant. 

@ khirrem, a. p. Cheerful, smiling, 

le, khürma, s. a. A date (fruit). 

wy kharmen (harman), s. p. The 
threshing and winnowing of corn after 
harvest ; the threshing-floor or cir- 
cular space where this is performed ; 
the produce of the operation. 

wil, > Khirvat, s. and a. 4. Croatian; 
a Croat; Slave cool, Khirvat- 
-mEmlekEti, Croatia. 

yi y> kharvar, s.p. A donkey-load; a 
horse-load. 

33 > kharrib (khârub), s. a. The 
locust fruit ; > a, —shtrbéti, A 
drink prepared from that fruit. 

7 ,> khürüj, 8. a. A going out, coming 


out, exit, passing out; a rebelling, 


rebellion; ey + —>le sâhib-khürüj, 
A great conqueror ; Noll! dez > 
khürüj - 'âl€ -’ss - stltin, Rebellion 
against the sovereign. | 
Uns > khöross, s. ¢. A cock (fowl); the 
cock or hammer of a gun-lock. 
E yo khürüsh, 8. p. A noise, row, 
tumult, tumultuous motion. 
oy khirid, 8.p. A buying; «5,3 
WS fürükht-u-khirid, Buying and 
selling ; — (in composition), a. p. 
Bought; W.< 4) zör-khirid, a. p. 
Bought with gold. 
yla > khiridâr, s.p. A buyer, purchaser. 
bX  khiridé, a. p. Bought. 
(rm > khrisstiyan, s. 7. (Greek), A 
Christian man, (chart, plan. 
dl) 5. khdrita (harta), s. a. A map, 
Lâ) > khdrif, s. a. The autumn. 
We khizan, 8. p. The autumnal cold 
wind which causes the leaves to fall. 
wp > khaza‘in, 8. pl. a. (of dj kha- 
zinE), Treasuries; treasures. 

dy > khdziné (hazna), s.a. A treasury ; 
a treasure; public treasure, or trea- 
sure being conveyed over the country ; 
& special fund for administering a 
department of state; a sum of 36,000 
purses (about £150,000); a reservoir 
for water above ground and covered 
in; the chamber (of a gun or mine); 
buried treasure, treasure - trove ; 
yla 5 (hAznadar), s. p. A treasurer. 

— khiss, s. p. Rubbish, sticks and 
straws. 


lea 


yü khassar, 425 ys khaâssârtt, 8. a. 
inury; \—, 
khassaret-et, v.n. To do damage. 


A doing damage ; 


Wwe khissstt, 8. a. Avarice, avari- 
ciousness. 

duct. khassta, a. p. Sick, ill; als—, 
—khang, 8. p. A hospital; a sick- 
ward; a sick-bay ; Dard khass- 
talik, s.¢. Sickness, illness, malady, 
disease, the plague. 

gr~> khüssrev, 8. p. A prince, monarch ; 
ail, yes khissrévang, a. p. Princely, 
royal. 

a khüssüf, s. a. A lunar eclipse, 
eclipse of the moon. 

yp > khassiss, s. a. A miser; a sordid, 
parsimonious fellow. 

ws khisht, s. p. A brick. 

cle khâshkhash, s. a. A poppy 
from which opium is extracted. 

CİN khüshk, a. p. Dry, dried. 

ea khishm, s. p. Anger, rage, fury; 
oj\—, khishm -ülüd, a. p. Angry, 
furious; Wicd khishmnak, a. p. 
Angry, easily angered. 

Ognna> khöshnüd, a. p. Satisfied, content, 
contented, pleased. 

ey khishi', s. a. Humility. 

ip. khüshündt, s. a. Severity, 
hardness, harshness, sharpness. 

wets khâshöyân, 4.2 khâshyet, 
s.a. Fear, terror, fright. 

ya khdshin, a. a. Severe, harsh, 
sharp (in disposition). 

es khissül, s. pl. a. (of as 
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khasslet), Points of character, moral 

qualities. (Qualities, properties. 

er has khAssa iss, 8. pl.a. (of &ama>), 

las khassa‘il, 8. pl. a. (of suas), 
Points of character, moral qualities. 

has khasslet, s. a. A quality of the 
heart, a point of character. 

ea khassm, s. a. (pl. Usa khüssemâ), 
An adversary; an enemy; —, khissm, 
8. t. A relative, relation ; hes 
khissmlik, 8. 4. Affinity or consan- 
guinity, relationship. 

LPpyas khüssüss, s.a. Any particular 
subject, matter, affair, business ; spe- 
ciality ; devotedness, love, friendship ; 
Lomas khüssüssü, ryasll_ de ““alé- 
-I-khüssüss, ad. a. Especially, parti- 
cularly, more particularly, above all, 
more than all; Lopes khtsstssi 
(fem. dmoyas khüssüssiyyE), a. 4. 
Special, particular ; woes khts- 
sussiyyét, s.a. The quality of being 
special; the quality of being devoted, 
devotedness, love, friendship. 

have ea khtsstmét, s. a. Enmity, ill- 
will; contention, litigation, adversary- 

(ship. 

yana khüssyeteyn, 8. a. dual (of 
duoc), The two testicles. 

elds khidad, 8. a. Ink. 

ass khazra, s.a. The sky; —, a. @. 
Jem. Green, verdant. 


gat khasi, s. a. A eunuch. 


Gr khüzü , 8. a. Humility. 
Ls khatt, 8.4. A fine hair or down; 
(pi. bes khütüt), A line drawn; 


ks. 


a line, row; writing, handwriting ; 
the Sultan's autograph commands ; — 
pm khatts-misstakim, A straight 
line; | ç5<Üe—, khatti- münhâni, A 
curveline; bis&+—, khatti-mikhtelit,A 
mixed line ; Silye—, khatti-müwâzı, 
A parallel line; .) Ngee pala khat- 
téyni-mutévaziyyéyn (dual), Two lines 
reciprocally parallel; 4) j\y~e bylass 
khütüti -mütevâziyy£ (plur.), Lines 
parallel to each other ; İşl —, khatti- 
-isstiwa (üsstuwâ), The equator, equi- 
noctial ; ellie, khütti-nissfu- 
_ -n-nahâr, The meridian; bs Soe 
hussnu-khatt (Beauty of handwriting), 
Beautiful handwriting; Wty» —, 
khatti-sbörif, Wy yle—, khatti-hi- 
mâyün, The gracious or auzust auto- 
graph commands. 
as. khata, s. a. A fault, mistake, error; 
\—, —et, v.x. To make a mistake, 
commit a fault, an error. 
cas khitab, 8. a. The addressing one’s 
speech to a person; \—, —et, v.n. To 
address one’s specch ; (las khitAban, 
ad. a, é&s\h> khitabla, ad. 4. By way 
of address, as an address (of speech). 
bibs khattat, s.a. A calligrapher, pro- 
fessed writer of calligraphy. 
Libs khataya, 6. pl. a. (of (ks khata), 
Faults, faulty actions. 
d.b> khitbé, s. a. The public prayer for 
the life and prosperity of the sovereign. 
yas khütar, s. a. Danger, peril. 
Kya khatvé, s. a. A step, pace, foot. 
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wis 

yeka. khütür, s.a. A coming into the 
mind; |—, —et, v.n. To come into 
the mind. (Lines. 

Lbs khütüt, 8. pl. a. (of bs khatt), 

ak. khitté, s.a. A district, region, 
country, tract. 

ub. khâtib, 8. a. The officiating 
clerk or priest who pronounces the 
4.25 or public prayer for the sove- 
reign. 

eas khâtir, a. a. Grave, important. 
wiles khaffaf (kawwaf), s. a. A shoe- 
maker or seller. 

wis khiffet, s.a. Lightness; volatile- 
ness of character, want of stability. 

Bytes khâfakân, s.a. A palpitation of 
the heart through disease or fear. 

LA khafi, a.a. Hidden, concealed, 
secret. 

G1. khafif (hafif), a. a. Light of 
weight, volatile, unstable in character; 
slight, not severe; light, gentle (wind). 

İs. khalâ, s. a. A vacuum, empty space; 
a privy, water-closet ; Yeas khala- 
-u-méla, Vacuum and plenum. 

els khalass, s. a. A being saved, 
delivered ; salvation, deliverance ; 

4ye—, —bülmak, v.n. To be saved, 

khallass, s. a. A 
saviour, redeemer. 

dls. khülâssa, s. a. The extract or 


delivered; —, 


quintessence of anything ; a summary. 
wis khilaf, s. a. A being contrary, or 
in opposition (to anything); a lie, 


untruth. 


ct ES 


ucts khilafet, s. a. The Caliphate, 
office of Caliph; the being Caliph; 
\—, —et, v.n. To be Caliph, reign as 
Caliph. 

Gis kballak, s. a, God, the continual 
Creator. 

Xs khilâl, 8. 2. A toothpick, an ear- 
pick; atime, point of time; a gram- 
matical conjugation, or paradigma of 
derivation; friendship; the centre, 
bottom. 

ple khala‘ik, 8. pl. a. (no sing.), 
Creatures ; (as a Turkish sing.), a 
female slave. (tion. 

ye khâldjân, 8. a. A tremor, agita- 

kis. khalt, 8. a. A mixing, mingling; 
any one of the four elementary 
humours of an animal body; \—, 

—et, v.a. To mix, mingle; —, o.n. 

To be quite wrong and be d—d; 

Qa, (To eat 


humour) To mean, to pretend; to 


—ytmek, v.s. 


make a great mistake (an insulting 
expression). 

ri khal", s. a. A dethroning; '—, 
—et, v.a. To dethrone; —, khblâ“, 
s. pla. (of xs khil'ât), Robes 
of honour. 

wes khil“at, 5. a. A robe of honour. 

vi khalef, s.a. A successor; Wels 
na-khalef, a. p. Unworthy to be a 
successor, degenerate ; —, khtlf, s.a. 
An acting contrary to (a promise); 
\_, khulf-et, v.a. To act contrary to 
(a promise); | âz,—, khilfu-va‘‘d-et, 
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v.s. To break a promise, act contrary 
to promise. 

Lals khiléfa, s. pl. a. (of kil 
khalifé), Caliphs, successors of Mu. 
hammed in ruling the empire, pontiffs; 
assistants, ushers (in schools) ; assist- 
ant clerks (in public offices). 

Gis khalk, s. a. A creating; (khalk) 
people, men; the public; |\—, —et, 
v.a. To create, bring into being; — 
kAba- khalk, Common people; —, 
khülk, s. a. A point of natural dispo- 
sition ; as khilki, a. a. Natural, 
innate. [created; natural disposition. 

Lâl khilkat, sa. A creating; a being 

Js khâlel, s. a. Injury, damage, detri- 
ment; ChelS—, —ghilmek, v.a. To 
be received (injury); lq<-s— 
—virmek, v.8. To damage, spol, 
hurt, destroy. 

>. khdlvet, 8. a. Retirement, rol 
tude, privacy; a private room; 8 
private room in a bath. 

dhs khülüd, s. a. The being eternal. 

eps khülüss, s. a. Sincere friendship, 
devotion; gal—, —chakmak, v.4. 
To make protestations of friendship, 
to show a zeal in performing little 
services as a proof of devotion. 

es khalij, s. a. A gulf, a bay, a strat 
or arm of the sea. 

gel Khali", a. a. (in delle 
khali“u -'1 -“izâr, a. a. Barefaced, 
shameless). 


dil. khâlifE, 3. a. A successor to Mu- 


Jas 
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hammed in governing the community 
of believers, a Caliph; the Sultan; 
(kalfa) a school-usher; a clerk in a 
public office ; (445 kalfa) a builder, 
an architect; an elder female slave 
who has others under her, and directs 
a department; a journeyman artisan 
who has duly served his apprenticeship. 
lls khalil (fem. A.J khalilé, A wife), 
s. a. An intimate friend; atJ\—, 
khalilu- lah, The patriarch Abraham. 

p> kham, a. p. Crooked, bent; —, s. p. 
A bend, a curl, a fold, a wrinkle; —, 
khüm,s. p. A jar; a drum; the sky. 

yu khümâr, s. a. The headache or 
nervous feeling caused by a debauch. 

Lots khümâssı, s. a. A word contain- 
ing five radical letters. 

#4 khümbara (kümbara), s. p. A 
bombshell; a child's money-box made 
of earthenware and round like a bomb- 
shell, with only a slit in it, so that 
the money cannot be got out unless 
the toy be broken; Lr Spee (küm- 
baraji), s. 4. A bombardier; (J! 
uyan El-(kümbarassi), 8. t. A 

0 khamr, s. a. Wine. [hand-grenade. 

U~> khümss, s. a. A fifth part; —, 
khamss, a. a. fem. Five. 

dues khümsa, a. a. mas. Five. 

Lom khdmsi, 8. 4. A sprat. 

yas. khdmsin, s. a. The fifty days 
Preceding the vernal equinox; (in 
Egypt) a sultry noxious wind; (or 
(Uy khâmsün), a. a. Fifty. 


Ogos. khümüd, s. a. Extinction or low- 
ness (of fire, life, or action). 

J go> khümül, 8. a. Obscurity, neg- 
lectedness, low estate. 

sjliee khadmyazé, 8. p. A gape, a yawn. 

Skuse khâmide, a. p. Bent. 

yea khâmir (khâmur), s. a. Dough 
(of bread); clay (of which men are 
made); any plastic material (of which 
any ware is made). 

Um khâmiss, s. a. Thursday. 

gü khünnak, s. a. The guinzy. 

ue khünsâ, s.a. An hermaphrodite. 

yas khânjer (hanchar), 8. p. A large 
curved dagger. 

dass khand, (in composition) (sos 
khandan, a. p. Who laughs, laughing, 
smiling. 

jem (hEndek), s. a. A ditch; a fosse, 
a moat. 

$53> khandé, s. p. Laughter; a smile; 
—, a. p. Laughing, smiling. 

yy> khinzir, 8. a. A swine, pig, hog. 

ys khünkyâr, 8. p. A sovereign, the 
Sultan. 

45 khü (in composition), 8. p. Charac- 
ter, disposition. [vision. 

aS khab, s. a. Sleep; a dream, 

aol, khajé (khdja), 8. p. A gentle- 
man, an esquire in the civil service; 
(pl. ye khöjaghyân); a school- 
master, teacher, professor; a respect- 
able tributary banker or man of busi- 
ness; cores khodjaghyanlsk, s. 4. 
The rank and dignity of an officially 


Dy 


recognised civil servant of the govern- 
ment. 

> khar, a. p. Low, vile, abject, de- 
spised ; (in composition), Who eats, 
drinks, smokes, or receives. 

YE khawdsss, 8. pl. a. (of ols 
khisss), Special, select people, people 
of quality; intimate friends; con- 
fidential or personal attendants; (of 
éo\s- klı4sssa), properties, qualities; 
remarkable objects. 

eres khan, s. p. A table or cloth set 
‘with food; —, (in composition) a. p. 
Who reads, recites, sings, chants; 
who invites. 

AYP khandé, a. p. Called, invited. 

sds las khânönd&, s. p. A singer; a 
reader; an inviter. 

öl khah (82 composition), Who desires, 
wishes ; —, 8. p. (in composition) A 
wish; —, c. p. Either, or; whether, 
or; —, ad. p. Willingly ; \ol.—, 
—vu-na-khah, Willingly or unwil- 
lingly, voluntarily or forcedly; pls 
rapes khâtir-khaâh, The mind’s desire; 
s\gst ach khâyr-khâh, 8. p. A well. 
wisher; sls) btd-khâh, 68. p. An 
evil-wisher. 

pi khaher, 8.p. A sister. 

c-2\,> khahish, s. p. A wish, desire, 
longing, inclination. 

Ge khöb, klüb, a. p. Good; pretty; 
bes khüban, 8. pl. p. The beautiful, 
pretty women. 

oo khdd, 8. p. Self; —, ad. p. Even, 
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though ; o,x3,> khöd - bé - khod, 
ad. p. Alone, by one’s self, of one’s 
own self; pos khöd-bin, 4. p. 
Self - seeking, selfish ; 
dl —, —pesetnd, a. a. Vain, in love 


egotistical, 


with himself, self-admiring. 

yas khör, a. p. (in composition), Who 
eats, drinks, 
—, a. p. Low, vile, abject, despised; 
Ggaib—, —bakmak, v.n. To look 


[ voices. 


smokes, or receives; 


upon with contempt. 
#5 khörata, 8. 4. A noise of loud 
Og khürd, 8.p. Anything to eat or 
drink, nourishment, food. 
dase gc khürshid, 8. p. The sun. 
8)9> khöra, s.t. (Greek), Dancing; 
ao, —(tepmek), v.n. To dance. 
> khosh, a. p. Agreeable ; —, ixl.p. 
Well, well! İS. —, —ghelding! | 
have been happy to see you ! aly 
—bülduk ! I have been well received: 
whe) s—, —ghyürmek, v.a. To ad- 
mire, see with pleasure and satis{at- 
Chass Band go> khdsha-ghich- 


mek, v.n. To please, give pleasur, 


tion ; 


give joy and satisfaction, be liked: 
lS 45.5 khdsha-ghilmek (ith 
pronoun after (,-5-), v.n. To appet! 
charming or funny (to some one). 

dong khishé, s. p. A bunch (of grapes 
&c.); an ear (of corn, &c.) 

wis khâvf, 5. a. Fear, fright, terror: 
\—, —et, v.n. To fear. 

Cİ khügh, 8. p. A hog, pig, sir. 

wy-> khin, 8. p. Blood; ir 


m m m 


a 
khünâb, s.p. (Blood mixed with 
water) hot tears ; Od ogee khün-alüd, 
a.p. Mixed or smeared with blood; 
he gh khünbâr, a. p. From which 
blood falls as rain ; \vy> khün-bâhâ, 
8s. p. The price of blood, blood-money. 

Ss khüy, 8.p. A point of character, 
disposition; a way, trick; aslı Se 
khüylanmak, To be out of 
temper, sulky, or obstinate; pi > 


U.N. 


khüylu, a. t. Sulky, obstinate, or 
passionate, 

has khiyar, s. a. A cucumber ; pais 
—shénber (shénbé), 8. p. Cassia. 

dis. khayal, s. a. A kind of puppet- 
show of the shadows of figures pro- 
jected on a white screen; the imagina- 
tion ; a chimera. 

AL. khayalé, s.a. A spectre. 

zil khiyanet, s. a. Perfidiousness, 
treachery; —, 4.4. A perfidious per- 

Nails khiyündtlik, 8.1. 

Perfidy ; a treacherous trick. 


son ; 


ya> khayr, ad. a. No; —,s.a. Good; 
— a.a, Good; > khâyrli, a. ¢. 
Good, beneficial, bringing advantage, 
advantageous; «| | prawns khâyrat, 
8. pl. a. Good works, charitable or 
benevolent institutions; \ > ro 
khâyr-khâh, s. p. A well-wisher ; 
om khayrsiz, 4.1. Good for no- 
thing; uninhabitable (island). 

3 ac khiré, a. p. Dark, sombre. 

je> khiz, a. p. (in composition), Who 


rises, gets up. 
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laz khizâb, s.p. A wave, billow. 
ye khizün, a.p. Who rises, gets 
up ; yl —, —vE-üftan, Rising and 
k.5 khâyt, 8. a. A thread. (falling. 
was khâyf, s.a. A fearful, dreadful 
state of things; —, int. a. Alas! 
J. khayl, 8. a. Horses, cavalry. 
ts khâyli, a. 4. A good deal, much, 
[A tent. 
dom khâym&, s. a. (pl. est khiyém), 


many; highly. 


0 


9 dal, Tenth letter of the Turkish 
alphabet, having the value of @ in 
English, though sometimes acquiring 
the sharp sound of 4. In chrono- 
grams and astronomical tables it has 
the numerical value of 4. In the 
dates of letters it stands for 9, and 
represents, when alone, the month 
rel SI Zi-'l-hijjé; but when fol- 
lowed by \, as \0, the month use 
grail! Zi-'1-ka “dé. 

‘to da, aa. A malady, distemper, 


(disease. 


le dé‘b, s.a. A custom, usage. 

&\) dabbé, s.a. A saddle-beast; an 
animal; (ula dabbétu -"1 - arz, 
(The beast of the earth) the beast of 
the Apocalypse, which is to appear in 
power in the latter days. 

Js-lo dakhil, s. a. The interior, inside ; 
dels dükhili, a.a. (fem. Alito 
dâkhiliyy&) Relating to the interior; 
âll0 yee) ümüru-dükbiliyyi, Do- 


ld 


mestic affairs, home affairs; 4.50 
wb dakhiliyyé- nâziri, A home 
minister, Secretary for the Home 
Department; —, —öl, v.n. To enter, 
getin; tobein; to be included. 

Jo dad, 8. p. Justice; redress ; lamen- 
tation; a gift; — (for b tat), 
8. £. Taste, savour. 

Joly dada, s. 2. A nursery servant, a 
nurse for children. 

Gaiolo dadanmak (aor. gplolo da- 
danir), v.n. To acquire a great relish 
or desire for, from having had a slight 

ype dader, 8. p. A brother. [taste of. 

5015 düdE (in composition), a. p. Which 
is given; to which is given; —, 
dada, or .53'3 dadi, 8. t. A nurse for 
children. 

Ne dar, a. t. Narrow; —, ad. t. Nar. 
rowly; —,4. a. A house; a town; a 
country; a world; —, s. p. A gallows; 
— (in composition), a. p. Who has, 
possesses, holds, keeps ; cL, 
daru-’l-isslam, The Mussulman’s land; 
yle dâru-'I-hârb, The enemy’s 
country ; Wu—, dari-baka, The world 
which fades not; \s—, dari-féna, 
The world of decay; ,.» yo dartyn, 
s. a. dual, The two worlds, present 

and future; Ktsi—, daru-’sh-shifa, 

A hospital; av Mile! —, dâru- 

-’ss-sa adéti-’sh-sherifé, The female 

establishment of the Sultan, from 

which the Chief Eunuch derives his 
title of (wlelay “solely daru- 
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~’ss-sd adeti-'sh-shörifE-Aghassi; ir) 
Ab-dâr, a. p. Juicy; watered; tempered 
(steel) ; lustrous (diamond) ; pd > 
khâzınE-dâr, 8. p. A treasurer (trea- 
sury-keeper) ; ,Ss \0 dar-u-ghir, 8. p. 
(Have and hold) Battle ; el ye 
dâr-Aghaji, s. ¢. A gibbet, a gallows; 
a masting machine, shears. [nificence. 
lle darat, 8. p. State, pomp, mag- 
Gaile daralmak (aor. aio daralir), 
v.n. To grow narrow, shrink, become 
too narrow. | mon. 
> lo darchin (târchin), 8. p. Cinna- 
yi IR) dârghin, a. t. Passionate, easily 
provoked; angry; çime yd dar- 
ghinlik, 8. é Anger. 
cello darilmak (aor, yy \o darilir), 
v.n. To be angry; to become angry; 
JA io dariltmak (aor. yah ye di- 
rildir), v.a. To anger, put in a passion. 
wetlodely dirma-daghin, a. t. Very 
much scattered, dispersed ; all to pieces. 
50 ae dârende, s. p. A bearer, holder, 
possessor (of a note, pass, &c.). 
yl dârü, 8. p. A drug; a medicine ; —, 
or yla dari, s.t. Millet; | xs İİİ 
ârnâwut-dârissi, (Albanian millet) Pa- 
nicum miliaceum (?) ; EV cae ye 
darissi-bAshingiza! (May the millet 
thereof be on your head!) May happi- 
hess accrue to you therefrom! (a form 
of wish expressed at wedding feasts 
to the parents of the new-married 
[goods sold by weizht). 
s\,0 dara, s. t, (Italian), The tare (af 


couple). 
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Uel9 dass, 8. p. A sickle, reaping-hook. | (jlo dal (dal), 8. a. Name of the letter 
ould dassitan, 8. p. A tale, story. 0; —, dal, s. 4. A branch, twig, 
y-0 dash, as a Turkish particle, placed slip; —, dall, a. and s. a. (fem. aly 


at the end of any word, has the signi- 
fication of our word fellow, as, 43 yl 
Uy) ârka-dash, A fellow-companion, 
yl yöldash, A fellow-traveller, 
or one in the same line of life; 
yl kârn-dash, A brother or 
sister (womb-fellow) ; &c. &c. 

cele dai, s. a. (fem. dacls da ‘lyyé), 


dallé), Who conducts, guides, points 
out, signifies; gö Slo dal-bilij, 2.4. 
A kind of militia swordsman in olden 
times ; e yilo dal-kawuk, A buffoon, 
a willing butt for jokes; Ub jlo 
dal-taban, 8.4. A great walker. (In 
these three terms, the word ,J'9 dal 
is the imperative of Gallo dalmak, 


One who prays (for another); a cause, | ç5919 dalak, 6. 1. The spleen. [q.v.) 
incentive, inviting agent; cS azli ev dâlghij, 8.4. A diver. 
da“iléri, (I or he) who prays for you, | (sala dalmak (aor. ,İl5 dalar), v.n. To 


your servant. 

elo digh, s. p. A branding or cau- 
terising iron; a mark branded by a hot 
iron; a cautery by iron; .e ,3—, daghi- 
-dörün, Inward grief; the black spot in 
the bottom of the cup of the tulip. 

Jazslo daghitmak (aor. ydaclo daghi- 
dir), v.a. To scatter, disperse ; to dis- 
tribute; to deal, serve out, give out; 
to disseminate, spread (reports, &c.). 

geelo daghilmak (aor. pele daghi- 
lir), v.x. To become scattered, dis- 
persed; to fall to pieces, go piecemeal ; 
to separate (an assembly); to become 
healed without coming to a head (a 
gathering); to be dissipated (clouds, 
&c.) ; to be disseminated, to spread. 

cptlo daghinik, a. 1. Scattered, wide 
apart, not held together. 

2-9 dâfi“, a. and 8. a. (fem. 4x3l0 
dâfi “a), Who repels, expels. 


dive, plunge (in the water, into busi- 
ness, &c.); to doze; to be in a fit of 
abstraction, to be absorbed in thought, 
in study, in reading, &c.; —d giv 4 
üykuya—, v.n. To go fast asleep; 
— cel bashini—, v.n. To duck 
down or flinch by stooping the head; 
elo daldirmak (aor, to dal. 
dirir), v.a. causal, To plunge or bury, 
by pushing (one thing into another); 
to lay (a twig or branch so as to root) ; 


to speak ill of, traduce, backbite. 


ele dam, s. ¢. The roof of a house; a 


house (as a unit and as we say a 
hearth) ; —, dam, 8. p. A trap, snare, 
gin; —, damé (fem. elo damet), 
int. a. May he (she or it) endure! 


yü damad, s. p. Son-in-law (or 


brother-in-law, in the case of the 


Sultan's sister's husband) by marriage, 


uid dimen, s. p. The skirt (of 


held 
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a garment, of a mountain, &c.); 
yyl damen-biss, a. p. Who 
kisses one's skirt ; in dâmeEn- 
-büssi, The ceremony of kissing the 
skirt of a superior. 

del) dama, 8. 2. The game of draughts ; 
ab, —tashi, A draughtsman, 
man at draughts. 

lo dao, a. p. (in composition), Who 
knows, understands; —, 8. p. (in 
composition), A holder, case, sheath, &c. 

io dana, s. p. A person of great learn- 
ing, a sage ; —, dana, s. ¢. A calf. 

U~w\o danish, 8. p. Knowledge, learn- 
ing; —.yas'İ enjumeni-danish, The 
Imperial Academy of Science of Con- 
stantinople ; dustat/\) danishménd, 
8.p. A scholar, learned person. 

yale danishmak (aor. ,,2510 da. 
nishir), v.n. To apply to for advice or 
permission. 

4j\y dané (tané), 8. p. A separate grain 
or berry ; a separate unit of any sort; 
a cannon or musket bali; the grain 
which baits a trap for birds; J&l0 
(tanzli), a. ¢. Grainy, gritty, com- 
posed of grains; —, dana, s. £. A calf. 

b Ul Danimarka, s. 2. Denmark. 

yg daver, s. p. A prince, ruler, judge; 
a sovereign, monarch ; God. 

Gallo davranmak (aor. 9i\)\0 davra- 
nir), o.”. To start from a state of repose 
or inattention, and become guarded 
or vigilant; to put one’s self in an 
attitude of defence; to stir one’s self, 


be active, move; to regain one’s foot- 
ing after a slip, one’s health after 
illness, one’s position after a misfor- 
tune. 

glo dâwul, 8. £. A big drum; a com- 
mon drum of any kind except a 
military drum; a drum (in machinery). 


zle dâwlumbiz, 8. ¢. The paddle- 


{ misfortune. 
4p!) dahiyyé, s. a. A calamity, great 
sia day, 5.2. A maternal uncle, mother’s 

own brother; a friendly title formerly 


box of a steamer. 


given to middle-aged or old people, 
especially among the Janissaries ; and 
hence, in Algiers, consecrated at length 
to the commanding officer of that 
corps, who frequently became after- 
wards pasha or regent of the colony: 
hence our misnomer of Dey, as applied 
to the latter officer. 

ple da ir, a. a. Concerning, relating to, 


about ; ye Le (lo da iran-mâ-dâr, ¢. 
and ad. a. All round, all the parts 
surrounding. 

syle dâir, s. a. A circle; a tam- 
bourine; a suite of apartments; 8 
sphere of duty; a suite of attendants; 
—ia) nissfi-dairé (nissif—), A 
semicircle ; —s— ,j tirbi s-da irs, 
The quadrature of the circle. 

el. da‘im (fem. deo) da‘imé), ad 
allo daimi (fem. aeadlo ai’ 
imiyy&), a. a. Enduring, incessent, 
constant, lasting, permanent, fixed, 
established, eternal; lilo dâ'imi, 


uylld 


ad. a. Always, for ever; continually, 
incessantly. 

wld da‘in, s. a. A creditor. 

wy dây&, 8. t. A nursing slave-woman, 
bought with her infant to act as wet- 

nurse to her owner's infant. 

GI düb, 8.2. A bear; ;a9lc 50 dübbi- 
-tkber, The great bear. 

elo débbagh (tabak), s. a. A tanner; 
Sle“ (tabak)-khaing, A tannery, 
tan-yard. 

cho dibaghat, 8. a. The tanner’s 
art; tannery; a being tanned, tan- 
ning. 

YN döbdebs, s. a. Pomp, state. 

yo dubr, s. a. The backside. 
wd döbisstân, s. p. A achool. 
yeyo debbiss, 8.4. (£. jy sb tdpuz), 
A club, mace of arms. 
ya debir, s. a. An administrator. 
is io döprenmek (aor. şip dépré- 
nir), o#. To move; to get up; to 
show signs of life. 
40 (tepé), s. ¢. The summit of any- 
thing; the crown of the head; a hill, 
hillock, mound, heap ; was (td- 
pilgğmek), v.a. To kill by knocking on 
the head ; aay töpilenmek, v.s. 
To be killed, be knocked on the head. 
asd ditmek (aor. je diter), v.d. 
To pull linen cloth into lint or the 
j like, to shred by pulling. 

İso ddjjal, 2. a. The false prophet 
or Antichrist who is to appear in the 
latter days. 
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doo Dajlé, s. t. The river Tigris. 

İs> 09 DüjEyi, s. 4. The Little Tigris, a 
e> 0 Dijey gri 


branch of the Tigris. 
wre dikhan, s. a. Smoke; tobacco. 


poe dükhter, s. p. A girl; a daughter; 


jy— dtkhtéri-réz, Wine (the daughter 

of the grape). 
U> ddkhl, s. a. Intervention, med- 
do>J dikhmé, s. p. A grave, tomb. 
gO dükhül, 8. a. An entering, en- 


(dling ; influence. 


trance; a commencing, commence- 

ment; an entering into one’s pre- 

sence; the consummation of mar- 
riage; the positive act of sexual inter- 
course ; {\—, —et, v.n. To enter. 

Led dakhi, c. 24. Also; and; even; 
—, (Jor Wo daha), ad. t. More. 

sd) dédé, s. ¢. A grandfather; title 
given to dervishes. 

yp der, s. p. A door; a gate; —, pr. p. 
In; into; on the subject of, about; 
wertles—, diri-sd“adet, (The gate 
of felicity) Constantinople; /W,9 
dir-bé-dir, (From door to door), 
8. p. A vagabond, a mendicant; —, 
(tér), s. ¢. Sweat, perspiration ; tran- 
spiration; —, dir or dir, The Turkish 
vinculum of grammar or logic, signify- 
ing is, or it is; —,dürr, s.a. A 
pearl; | 
-et, v.a. To get (something) into (some- 
thing else, as custody, bosom, store, 
&c.). [of partridge () 

ra 8 dürrâj, s.p. A francolin, a kind 

jy diraz, a. p. Long; —» 30 dür-u- 

2 Pp 


isle 
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dirâz, ad. p. Far and away; in great | Wiis -y9 dirakhshân, a. p. Brilliant, 


detail. 

Lys dürrâki, 8. p. A nectarine. 

uly dirayet, s. a. Intelligence ; 
gule dirâyetli, a. ¢. yal |) dirâ- 
yetkyâr, 8. p. Intelligent. 

yl ye dörbâr, 8. p. The court of a sove- 
reign. [keeper. 

yl yo dérban, 8. p. A porter, door- 

WX) 9 dörbend (dévrent), 8.p. A place 
easily guarded, as a bridge, mouth of 
a valley, pass, &c.; a guard-house in 
the country, usually in some such 
position; , dv») (dövrentchi), s. 2. 
A rural guard, coast-guardsman; \—, 
dir-bönd-et, v.a. To bind in fetters. 

İla ye dér-pish-et, v.a. To introduce, 
bring forward, advance, say. 

La) dürt, a. t. Four; LE dür- 
dinji, a. £. The fourth. 

xw Dirach, 8. 2. Durazzo in Albania. 

ce” dErj, s. a. The placing anything in 
a casket; the introducing any word 
or phrase in a written paper, insert- 
ing; —, dür), s.a. A casket; Yani, 
dérj-et, v.a. To insert, introduce. 

dom yd ddréjé, s.a. (pl. > yd dördjüt), 
A step of a ladder or stairs; a degree 
of a circle; a degree or rank in dig- 
nity; a degree or mansion in heaven ; 
the relative degree of any quality ; 
a> Jem J diréjé-dtréjé, ad. t. By 
degrees, little by little; in degrees; 
into degrees. 

-S)) dirâkht, s. p. A tree. 


effulgent, shining, glittering. 


iw! gc) der-khasst, 8. p. A prayer, 


request. 


ay derd, s. p. Ailment, pain; sickness; 


grief, trouble, anxiety ; —, dard, 
s. p. Lie, dregs, sediment, grounds ; 
CAK ),0 derdizshmek, v.n. To con- 
fide mutually to one another each 
other's griefs; 0,9 dirdli, a. 1. 
S0) derdménd, boo dirdnâk, 
a. p. One in pain or in grief and 


trouble. [course of preparation. 


09 dir-désst, a. p. In hand, m 
(yo dürsr,s. pl. a. (of ,3 dürr), Pearls; 


eye dürer-bâr, a. p. From which 


pearls drop as rain. 


jyo dirz, 8. 4. The pointing with mor- 


tar or cement the joints of masonry 


or brickwork ; |—, —et, v.a. To point. 


W550 (tirzi), s. p. A tailor; —, dirzi, 


s.and a.a. A Druze, Druze; 59 
Eb dirzi-dighi, Mount Lebanon. 


Cy dirss, s.a. A lesson; a lecture; 


pey) dirssi-“amm, s. a, A public 
lecture ; al, —almak, v.n. To 
take a lesson; to have a lesson &- 
signed ; ey g—, —virmek, v4. 
To give a lesson; to set a lesson; 
er 95 5'—, —ikumak, v.n. To study; 


to study a lesson. 


(ow) durusst, a. p. Right, tree; 


healthy; correct, exact, as it should 
be; ws I nü-dürusst, a. p. Bad, 
as it should not be; false; incorrect 


ee SL 
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ue y9 dürussti, s. p. Rightness ; 
Aaj töndürüsst, a. p. Right in 
body. 

4») dürüsht, a. p. Rough, gross. 

So Jy) derk, s. a. A reaching, attaining ; 

a comprehending ; comprehension ; 

\—, —et, v.a. To reach, attain; to 

comprehend ; to have lived long 
enough ago to have seen (some per- 
son). 

yu dörekyüt, s. pl.a. (of Sd dö- 
réké), The degrees of hell or perdi- 
tion, the one lower than the other. 

Se dér-kyir, a. p. Evident, manifest ; 
acting, in action, in operation. 

3,0 dör-ghyâh, and 4S ,9 dirghth, 6. p. 
A gateway, doorway, porch, portico; 
the court of a sovereign, of God. 

gO dürlu (tirlu), s. 4. A sort, kind, 
manner, species; a dish of mixed 
meats and vegetables; — —, türlu- 
-türlu, a. 4. Of various kinds. 

whe ey) dörmân, s. p. Strength of body; 
physic, medicine ; a remedy. 

ye dér-miyan, a.p. In the midst; 
on the tapis; \—-, —et, v.a. To intro- 
duce a subject. 

dam (yd Dürn-jöbeli, 8. £. The Atlas 
mountains, 

500,9 direndé, a.p. (A beast of prey) 
which tears its victims. [tion. 

5 409 diréngh, 8. p. Delay, procrastina- 

İl drErvaz, 53'a 0 dErvâzE, s. p. A 
door, a gate. [praise. 

day dürüd, s. p. Greeting, salutation, 


2) yo dürüyh, 8. p. A lie, falsehood, un- 
truth. 

we dörün, s. p. The inside, inner part; 
the heart, mind. 

U~tgyo dérvish, s.p. A poor man; a 
kind of monk or friar, of which there 

[ water. 

#,3 derE, 8.2. A valley; a stream of 


are many sorts. 


> D0 dirhEm, s. a. A drachm, of which 
400 make one okka, and about 140 a 
pound avoirdupois ; general name for 
silver money; —, dér-hém, a. p. 
Together ; ed, dir-hem-ber-hem, 
a. p. Jumbled together, confused, in 
confusion. [hide, fell. 

5) déri, s. 2. The skin of animals, the 

L 9 dérya,.s. p. The sea, ocean. 

dos? yd dtrich£, s. p. A window; a loop- 
hole; a wicket. 

ey dirigh, s. p. A refusal; —, and 
ley 9 dirigha, int. p. Alas! gy joy 
bi-dirigh, a. p. Who never refuses a 
request ; \—, —et, v.a. To refuse, to 
withhold, not to grant (a request). 

we yo dârin, a. 4. Deep, profound. 

9 düzd, 8. p. A thief; a robber. 

j9 dizghin, s. 4. The reins, arein; 
wv gib dölu-dizghin, ad. 4. At 
full gallop. 

Ww) dösst, 8. p. The hand; A551 dead 
désst-dirazi, s. p. The stretching out 
of the hand for oppression or rapine. 

ys dösstür, s. p. The cloth which, 
wound round the head, forms the 


turban. 
2p 2 


Çep 
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yp) désst-réss, a. p. Whose hand 
reaches (the desired object), successful. 

oad) (tésstére), s. p. A hand-saw. 

afd desst-ghyah (tézghyah), s. p. A 
place for handiwork, a bench, a loom, 
a frame, a slip (for building ships), 
&c., &c. (another by the hand. 

go désst-ghir, 8. p. One who takes 

Jp desstür, 3. p. A minister of state; 
permission, leave ; enli, déssttru- 
-1-“Amel, s. a. An exemplar, guide 
for conduct ; —, —! With your per- 
mission! Get out of the way! Clear 
the road! 

dou) dösstE, 8. p. A quire (of paper); a 
packet, a dozen or any number in 
which goods are usually made into 
packets; a bunch; a pestle. 

(téssti), 8. p. A pitcher, a jug. 

ered désst-yar, 8. p. A friend, helper; 
WS yi dösst-yârı, 8. p. Assistance. 

İman) dtssıssE, 8. @. A stratagem; a 
trick, piece of knavery. 

(wae) désht, s. p. The uncultivated 
open country. 

Gao) döshmek (aor. ,50 dösher), v.d. 
To open an abscess with a lancet. 

ured dishmen, 8. p. An enemy. 

plas düshnim, 4. p. An invective ; 
\—, —et, v.n. To revile. 

Ngee düshvâr, a. p. Difficult. 

lew di““a, s. a. A prayer; — jo khâyri- 
-dü'â, A blessing, or prayer for one’s 
good; —.y böd-dü''â, A curse, male- 
diction, prayer against one; & lew 


dü 'âlzrla! Good bye! With (our) 
prayers ! Pails dü öler-ödinçiz, 
Pray present my compliments! eh 
col baki-2d.düâ, We say nothing 
more, but offer prayers (for you)! (4 
usual way of finishing a letter); \—, 
—et, v.s. To offer a prayer (to God); 
to pray (for anyone by way of thanks); 
>Ev dü'âji,s. 4. One who prays for 
. [ pillar. 
velev di“amet, s. a. A prop, support, 
Syl. davi, 8. pl. a. (of s+ 
da‘‘wa), Lawsuits, causes; SP 
da‘‘avi-naziri, s. ¢. The Minister of 
Justice (whose old title was (=> 
cab châwush-büshi, q. v.). 


another. 


yi and 590) di'wâ, s.a. An asset 


tion, thesis, proposition ; a preterm 


sion, claim; a lawsuit, cause; wp 
da‘‘waji, 8. £. A claimant, pisintf, 
suitor, complainant ; gls£0 di mili, 
a. t. (A person) with great pretensions; 
{\—, —et, v.x. To claim; to open! 
lawsuit ; to raise a pretension. 
9c) da''vet, s. a. An inviting, nü” 
vitation; a courting, seeking (bam, 
&c.); I—, —et, v.a. To invite; © 
court, seek. (care, bother. 
4ZJEJ daghdacha, s. a. Turmoil, trouble. 
33 döf, 8.p. A tambourine. 
pao defter, 8. p. (pl. bo dafatir) 4 
register, note-book, account-book; § 
list, note, inventory; ,lu,30 deite- 
dür, Title formerly of a kind 4 
Finance Minister; now, of the high 


0 
class finance agents of a whole pro- 
vince ; ails 250 dâfter-khân&, The 
archives, especially of the finance 
department; aJG\s po défatiri- 
-khikAnivyé, The imperial registers of 


a 


fiefs, a kind of Doomsday-book, show- 
ing the value and possessor of every 
fief in the empire, with all other neces- 
sary particulars. 

go def’, s.a. A repelling, driving away; 
\—, —et, v.a. To drive away, repel. 

dad dif'a, 8. a. (pl. colado daf at), 
A time of repetition; 4x33  bü-döf''â, 
This time; 429) z bir-dâf 'â, Once; 
AVI 59> chdk-def ‘a, Many times; 
dai) def atan, ad. a. At once. 

ue defn, s. a. A burying ; burial ; İ—, 

[bay-tree. 

4.4) défné, 8. t. (Greek, Bağın), The 

40.8) döfinE, s. a. Buried treasure. 

Ge dakk, s. a. A knocking ; \—, —et, 
v.n. To knock (at the door). 

25) dikkat, 8. a. Care, attention; İ—, 


—et, v.a. To bury. 


—et,v.n. To be attentive, take pains. 

car dakik, a. a. Thin, fine; subtle ; 
nice, fine-drawn, delicate; —, 8. a. 
Flour. 

d&.3) dakika, s. a. A minute of time or 
of an arc; a delicate point, subtle 
question. 

Wo dek, 3. t. A trick, piece of deceit ; 
—, a Turkish particle of the nature of 
an adverb of space or time, following 
the dative preposition, the two together 


having the signification of &ill, until, 
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as far as; it sometimes becomes 
ye 9 déghin. Ex. oy jb yârin&. 
dek, or jaSddy wo yarinedéghin, 
Until to-morrow, by to-morrow. 

So dükkyün (dükEn), 4. a. (pl. So 
dökyâkin), A shop; , 159 dikky- 
anji, s. 4. A shopkeeper. 

9 déghirmen, 6.4. A mill; a mill 
worked by horses; 9 yo 8U- 
-dtghirmEni, A water-mill; u S0.) 
El-döghirmeEni, A hand-mill ; Sle “Sd 
déghirmEnji, s. 4. A miller. 

NMieSs Düghirmenlik, 8. t. Milo, an 
island of the Archipelago. 

9 déghirmi, a. 4. Round, circular. 

ye déngiz, s. t. The sea. 

uy“ dighish, 8. t. An exchanging ; —, 
dikish, 8. 4. Sewing, needle-work ; 
a seam; \_, dighish-et, v.a. To ex- 
change ; S—, dikish-yEri, 8. 4. A 
dream. 

LİLLE dighishmek (aor, , 0 
dighishir), v.n. To change, become 
altered, or different, or other than 
before; İs ARS) dighishtirmek 
(aor. J YE) dighishtirir), v.a. To 
change, make different, alter, substi- 
tute another in lieu of. (merely. 

JS dighil, ad. t. Not; not only, not 

ulSy dikilmek (aor. j G0 dikilir), 
v.n. To stand bolt upright; —, e. p. 
(see LMSU); — or LealSu dingili. 
mek (aor. pie dingler) (dingmek, aor. 
diné), v.a. To listen to, give ear to; 


to obey, to mind. 


Dakss 
asSy dinglenmek (aor. yes ding- 


lénir) (dinenmek, aor. dinEnir), v.n. 
To rest one’s self, take breath. 

pe dinglu, 8.4. A kind, sort, manner. 

al $3 dinglimek (see GhitSe 
dinglémek). 

LUİS dikmek (aor. 89 diker), v.a. To 
sew, stitch; to plant; to set, set up; 
—, déghmek (aor. pr dögher), v.n. 
To touch; to hit, strike, attain; to be 
worth; —, dingmek (aor. yer dinger), 
r.n. To cease (rain, &c.). 

aad diöghmeE, a. t. Not every one, es- 
pecially if of no particular account ; 
AKIN İd ddghmié-hal-ila, Not 
easily, not readily ; #94459 ddghmidé, 
ad. £. Not very likely, hardly. 

LAS déghnek, Guo düynek, 8.8. A 
stick, staff, wand; EV 8 köl- 
tuk-déghnéghi, A crutch (staff for the 
armpit). 

Cİ y4S59 döghirmek (aor. ))4-S>0 
döghkirir), v.a. To cause to reach. 

Jo dil, 3. 4. The tongue ; language; a 
spit of Jand or sand, an isthmus; in- 
telligence (got by spies, prisoners, or 
reconnoitering) ; —, s. p. The heart; 
uv iyi terâzining-dili, The 
tongue of a pair of scales; al Je 
dil-balighi, A sole, a small flat-fish; 
oll Jo dil-alti, A complaint in which 
the tongue becomes inflamed under- 
neath; JE, Jo dil-dghlani, A stu- 
dent of languages attached to an 
embassy or consulate in Turkey; 
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Jo pt tatli-dil, Soft words ; pai 
o tatlı-dıllıi, Who uses soft or kind 
words; ,5all,J9 dil-almak, To gain 
intelligence (of the enemy’s state and 
movements) ; (343; 0 dilini-tit- 
mak, To hold one’s tongue or peace ; 
prde>|uld diliming-tjcnda-dir, 
It is at the end of my tongue; re 
dilsiz, a. and s. 4. Dumb, mute; a 
dumb person; > 9 Jo ji éz-dil-u- 
-jin, ad. p. With all my heart and 
soul. 

OY) ddllak (tdllak), s. a. A servant in 
a bath who shampoos, scrubs, soaps, 
and wipes the bathers. 

Jo dâlâl, 8. a. Coquetry, blandish- 
ments; —, déllal, s. a. One who 
guides or points out the way in any 
business ; (téllal) a broker, an anc- 
tioneer, a public crier; 4.JİJ3 düllâ. 
liyyé, s. a. A broker’s fee. 

Yo dalalet, 8. a. A pointing oat, 
showing; an indication; \—, —et, 
o.n. To act as a guide, to point out 
things ; to be indicative, significative. 

te dil-aver, s. p. A man of heart and 

[fragrant. 

pye dil-awiz, a. p. Heart-ravishing ; 

ya dilber, a. p. Pretty, beautiful. 

dJ) dülbend (tülbent), 8. £. Muslin. 

alo dilleshmek (aor. yes Mo dil. 


shir), v.n. To communicate with esch 


courage. 


other by letter, message, or conver- 
sation. 


Salo dillznmek (aor. ,021'3 dillinir), 


while 


v.n. To set to and begin talking and 
grumbling. 

Lule dölmek (aor. pe deler), v.a. To 
make a hole in or through; to pierce, 
bore, open; — or )edld dilémek 
(aor. pe diler), v.a. To wish for; to 
ask for. 

Quo dölinmek (aor. jeJd delinir), 
v.n. or p. To be pierced with a hole; 
to get a hole. 

jo délv, s. a. The sign Aquarius. 

eli delirmek (aor. ,,J0 delirir), 
v.n. To go mad ( provincial). 

de deli, s. 4. A madman; a kind of 
Irregular trooper in olden times; —, 
a. t. Mad, insane, foolhardy, impru- 
dent, queer, foolish, strange, original, 
&c.; Aliso ddli-kanli, 5.4. A lad, 
young man (whose blood is not yet 
cooled down). 

dl dtlija, a. 4. Somewhat mad or 
extravagant; —, 8. 4. A kind of wild 
darnel (P). 

pr dilir, 8. p. A brave man, hero. 

Cilo delik, 8. 4. A hole; —, a. £. 
Having a hole in it. 

Jado dali, s.a. (pl. JoJo dölâ'il, and 
ao\ edillé), Anything indicative or 
which serves to guide; a symptom; a 
proof; an argument. |(of an orange). 

eds or eo dilim, s. 4. A slice; a quarter 

eo dem, s.a. (pl. led dima), Blood; 
—, 4. p. A moment, instant; a breath; 
aword; —, dim, s. p. The tail (of 


animals). 
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yor démar, s. a. Perdition, destruction, 
ruin. 

ged dimügh, 8. p. The palate, roof of 
the mouth; —, s. a. The brain. 

ue) dömet, s. t. (Greek, deyarı), A 
bunch, a bundle; | se sl 
chichek-déméti, A nosegay. 

doe) démdémé, s.p. The buzz or 
murmuring noise of a number of 
people speaking or moving. 

joe démsaz, s. p. A friend, confidant, 
companion of the same mind. 

(pe Damashk, s. ¢. Damascus. 

to dima’, s. pl. a. (of e), Tears. 

ye) dömevi (fem. 440) déméviyyé), 
a. a. Sanguine (temperament). 

blew Dimyat, s. t. Damietta. 

pee or yyed or ped (for yasi timür) 
démir, s. ¢. Iron; a ship’s anchor; 
fetters; an iron instrument; p yo) 
démirli, a. ¢. Anchored, at anchor; 
a) ned dömirlğmek, (p05) 00 
démir-Atmak, v.n. To anchor, cast 
anchor. [minute ago. 

wed démin, ad. ¢. Just now, but a 

we dan, pr. t. Of, from, out of, by, for, 
through. (baseness, meanness. 

ww dönü at, s.a. Lowness, vileness, 

GILI0 dünbelek, 8. p. A tom-tom, 
smali kettle-drum. 

roche dinj, a. t. Hale, hearty (old man). 

wii déndan, s. p. A tooth. 

459 déndang, s. p. Anything like a 
tooth, as those of a wheel, a saw, 


of writing. 


ee 


CU 


9 dank, 8. £. A half-load of a pack- 
horse, a bale, a pack; the trimofa 
boat or ship; an eguipoise, counter- 
balance; —, a. 4. Eguipoised, bal- 
anced, trimmed, in trim. 

JGo dinghil, 8. 4. An axle-tree. 

Le déni, a. a. Mean, base, low, vile. 
si dünya, s. a. This lower world, the 
world ; ,49—, dinya-kadar, Ever so 

Lioglle “alémi-dinya, The 


— 


yéngi-dinya, (The new world) Ame- 


much ; 


nether world, this world; 


rica ; a particular size of timber. 

Sed dünyevi, a. a. Worldly, pertain- 
ing to this world, temporal. 

9) di, a. p. Two; ed diwum, a. p. 
The second. 

Iho devâ, s. a. (pl. & 2 yo! tdviyyE), 
Physic, medicine, a remedy. 

Cİ, ddwat (divit), 8. a. An inkstand 
(with a tube for pens attached). 

yl dévwar, a. a. Which turns round, 
rotates, revolves continually. 

5d j\pd düvazdeh, a. p. Twelve. 

ele dewim, 8. a. Uninterrupted dura- 
tion; uninterrupted application or at- 
tendance, assiduity ; plat. Je “alé- 
-d-dewim, ad. a. In an uninter- 
rupted manner; yn döwimsiz, 
a. t. İnconstant, not constant in atten- 
dance, not assiduous. 

A9 déwahi, 8. pl. a. (of dal) da- 
hiyy£), Calamities. ; 

sly dü-bâr£, s. p. Deuces at dice ; 

—, 8.8. A trick, piece of knavery ; 
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eyl dübâraji, 8. 4. A knave, 
trickster. 
(9) düt, 8.8. A mulberry. 
ye düchâr, a. p. Who is a prey to, 
—dl, To bea 
prey (to anything disagreeable), to 


subject, exposed ; J, 


suffer, be subject, exposed. 

&>9) dévha, s. a. A garden. 

dca) dikhté, a. p. Sewed; em- 
broidered, worked. 

do) did, s.a. A worm; a caterpillar; 

—, s. p. Smoke; ya, dudu-'1- 
-hârir, The silk-worm; ,J4—, didi- 
-dil (Smoke of the heart), A sigh. 
gır dtdak, 8.8. A lip. 

50 düdük, 8.2. A fife, flute, pipe, 
pandean pipe; | ,8“0,9 didukju, A 
fifer. 

yedi düdmün, 4. p. A house, family, 

gd: düdu, 8. 4. An Armenian lady. 


(race, dynasty. 


ye dévr, s. a. A revolving; a revolution; 
a period, time; |—, —et, e.n. To re- 
volve ; —, v.a. To turn round; to turn 
to give over, make over, deliver 
plo 
dévri-da im, Perpetual revolution (mo- 
tion) ; 


over ; 


(into the charge of another) ; 


du yg) dövriyyi, a. a. fem, 
Name of certain jurisdictions and the 
judges thereof, who remove from the 
one to the other without further pro- 
motion; —, dür, a. p. Distant, far 
off ; yy dür-â-dür, a. p. Very 
distant ; far apart. | 

lye dürak, s.¢. A staying, stopping, 
in Sai dürak-yEri, 8.8. A stop, 


hy 
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a place where a pause can be made in | (2\05}j9) düzötmek (aor. Ja düztdir), 


reading or writing. 

hye dévéran, s. a. Circular motion, 
rotation, revolution ; —, dévran, 4. p. 
Time, fortune, the world, age. 

U-Uy99 dir-bash (Be distant), 8. p. A 
staff or mace. 

9 dir-bin (dürbun), 8. p. A tele- 
scope ; —, a. p. Far-seeing, far-sighted. 

İM dürtmek (aor. çiy dürter), 
v.a. To push, jog; Uİeyat5 ys) dür- 
tushdurmek, p.a. To push or jog (one’s 
mind), stir up to action, remind. 

JA ys dürulmak (aor. 33 yg dürulur), 
v.n. To stand so as to depose its 
sediment. 

gd or dey dürmak (aor. 550 
dürur), v.n. To stay, remain ; to stop, 
halt; to hesitate; to stand, stand up; 
to keep still, gulet, motionless; to 
cease from any action; to be in any 
posture ; to remain steadfast; to con- 
tinue in existence. 

Ce yg) dövirmek (aor. 59) devirir), 
v.a. To upset, capsize; to pass (any 
term of life), be more than, be older 
than, to turn; to turn over (to any- 
one’s charge); a) jd or lal 9 
dövrilmek (aor. yal 0 devrilir), v.n. 
To be upset, turned over. 

j9 duz, a. ¢. Smooth, flat, even, straight, 
level, horizontal ; —, s. 4. A level spot 
among mountains; —,düz, a. p. (in 
composition), Who or which sews or 


stitches or embroiders. 


İl: pd dizaltmek (aor, 91/0 dü- 
zeldir), v.a. To set straight, put in 
order; to correct, touch up, finish off. 

â> 750 düzja, a.t. Pretty smooth; —, 
ad. t. Flatly (to refuse, &c.). 

İM dozakh, s. p. Hell; >; düza- 
khi, 8. p. Anyone doomed to hell. 

yi? düzghyun, s.¢. Paint for the face, 
rouge or blanc; —, a. ¢. In fit order; 
E'S düzghyunju, A woman who 
paints the faces of brides. 

Cas) jon dizéltmek. See N45 jd. 

ba} jg düzülmek (aor. 44559 düztlir), 
v.n. To become as it should be, nice, 
fit, orderiy, clean, &c. 

Leja düzmek (aor. 39) düzer), v.a. 
To invent (stories); to have sexual 
connexion with; hojed düzme, a. ¢. 
False, invented, fictitious. 

wig? düzen, s. £. Proper order and 
adornment (of person or place). 

LE meş) dösst, s. p. A friend; a lover ; 
gi dösstluk, 8. 2. emg dössti, 
s. p. Friendship; Ali ddsstang, 
a. p. Friendly (thing). 

yil? dösstdâr, 8. p. A friend. 

ça dish, 8. p. The shoulder; —, 8.£. 
A dream; nocturnal involuntary pol- 
lution ; al, dvsh-Azitmak, v.n. 
To have a lascivious dream and be- 
come polluted ; gere düsb-et, v.n. 
To fall upon, meet. 

gltye düshükh, 46 (4,0 düshükha, 5.p. 
A kind of pillory. 


s Zay 


rte düshetmek (aor, pdered dü- 
shedir), v.a. To lay down (carpets, 
floors, &c.); to furnish (apartments). 

e, dishurmek (aor. yyesyi dü- 
shurur), v.a. (causal of ase), 
To cause to fall, to throw down, 
trip up. 

Co dushék, s.¢. A bed; —, dishuk, 
s. ¢, An abortion, abortive child. 

Lygg0 düshkyun, a. 4. Fallen in cir- 
cumstances, in bad circumstances. 

C059) dishmek (aor. ysş9 düsher), 
o.n. To fall, fall down; to happen; to 
fall to the lot (of anyone), to be a part 
of the duty of anyone, be incumbent ; 
—E YALİ birining-süzu-yEra- 
-düshmek, To fall to the ground, to 
be of no use or effect (the words of 
any person); —, or Lİ cdsi di- 
shémek (aor. ,5,0 düsher), v.a. To 
spread, lay, put down (mats, carpets, 
&c.); to lay down (flooring). 

dag) or Kodo) dishimé, 8. t. Floor- 
ing, paving, pavement; furniture. 

Ayy düshönbih, 8. p. Monday. 

İasb,0 dishinmek (aor. yaz) dü- 
shEnir), v.n. To be or become fur- 
nished or laid with flooring or pave- 
ment; —, düshunmek (aor. 9} qsi9d 
düshunur), v.n. To be thoughtful, 
absorbed in thought, melancholy, de- 
pressed ; to think, reflect; —, v.a. To 
think over, turn over in one’s mind, 
reflect upon. 


Sel Ey ddghramak (a0r- j\ 259 ddgh- 
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rar), c.a. To cut up, cut in pieces or 
slices, carve (meat). 

bel ig döghrama, 8.8. Joiners’ work; 
Lor del £99 dözhramaji, 8. 4. A joiner. 

GAL? dokushmak (aor. ,423,3 dö- 
kushur), v.s. To knock mutually 
against each other (especially heads, 
and hard-boiled eggs). 

A4 dökunmak (aor. 449,0 doke- 
nur), v.a. Totouch; to affect, to hart. 

g4 dökumak (aor. 445,9 döker), 
v.a. To weave. 

Chee S>,0 dükitmek (aor. , a9 di- 
kidir), v.a. To use up entirely, to 
make an end of, to finish, to have 
none left. [mode of striking. 

uss) dighush, 8.4. A fight, battle; a 

lS.0 dikyulmek (aor. y\S,0 dükulür), 
v.s. To run over (water in a vessel), 
be spilt; to flow (into anything), dis- 
charge itself; to cast themselves, rush 
pell-mell (into anything); to fall to 
pieces; to fall (as leaves, hair, &c); 
—,v.p. To be cast (in a mould); tok 
poured out; to be scattered about; 
—, dighulmek (aor. y S40 dighular), 
v.p. To be beaten; to be forged, 
hammered (iron). 

ye or 09 düghum, 8.4. A knot. 

Lİ4S,0 dükmek (aor, So dikm), 
v.a. To pour, pour out, pour in, pou 
on; to spill; to shed; to cast (metal); 
—, dighmek (aor. pe dügher), 14. 
To beat, thrash, punish with blows; 


to beat, forge, hammer, work (iron, 


te = i i m 


a ee — 


by (671) 


&c.); to cannonade, bombard (with 
artillery). 

d4Sy) dükm$, a.t. Cast (metal, &c.) ; 
—, dügme, a. t. Wrought, hammered 
(metal); —, dighmé (düymöâ), s. ¢. 


led 


concern; ¢$«),3—, —kirmak, »v.2. 
To prepare a snare, lay a plot; — 
hey > —chévirmek, v.n. To turn 
a wheel; to work a plot; to manage 


affairs. 


A button ; > ha 9) dükmeji, s. t, A wl dévlet, s.a. A state, government, 


brassfounder; bas. diymé- 
lémek, v.a. To button, button up. 

SASİ dakyundu, 8. 4. Anything spilt 
or scattered about; a reef of rocks. 

İML >, dükğnmek (aor. j4. >, dü- 
kEnir), v.n. To be finished, exhausted, 
all used up, to come to an end, to 
expire (a term); —, dükyunmek (aor. 
Jp-Sy4 dükyunur), v.n. To undress, 
throw off one’s clothes, be en dés- 
habille after having been dressed ; —, 
dighunmek (aor. ose dighunur), 
v.». To beat one’s breast or head (in 
grief, rage, &c.). 

wys8y0 dighun, s. LA merry-making, a 
marriage-feast, wedding-feast, a cir- 
cumcision-feast. 

Jı dul, 8. 4. A fcetus in the womb; a 
widow ; 5, Jad dil-kari, > ye Sod 
dül-“âvret, A widow-woman ; Jı 
tly dil-yataghi, The womb; —, di- 
vél, s. pl. a. (of 29 devlet), States, 
kingdoms, empires, governments. 

eI,0 ddlab, s. p. Anything which turns 
round, a wheel, water-wheel, the hea- 
vens, a turning cupboard; a common 
cupboard or closet; a trick, piece of 
cunning or knavery ; the whole affairs 


of a state, heusehold, or mercantile 


kingdom, empire; prosperity, felicity; 
ale—, devleti - “âliyy£ (The very 
high or supreme state), The Ottoman 
Government; (this title of “ very 
high” or “supreme,” mistranslated 
into “ Sublime” in Europe, is given to 
no other State); yi skp —, dev- 
léti-béhiyyé i-Iran, The “very beau- 
tiful’’ State of Persia: all other 
governments are entitled bahsi —, 
dévléti-fakhimé, The “high ranking ” 
State. This is one of the senseless 
distinctions remaining from the olden 
time which require to be abolished in 
Turkey; in the treaty of Erzeroom, 
1847, the title of de “‘aliyyé, “ very 
high,” was given to Persia through 
the management of the author ; polo 
devlâtlü, a. 4. The official style by 
which a Müshir, or Pasha of the first 
class, is addressed in letters; — or 
sate devletli, a. £. A familiar style 
of addressing persons of a certain 
standing, something equivalent to our 
“ my dear fellow; ” GL, daviet- 
-khân£, s. p. (The house of prosperity) 
Your house, your honour’s house ; 
AÜ, dévlétcha, ad. ¢. On the part 
of government and officially. 


Sw 
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-SS,9 dülgher, 4.4. A carpenter; 
Lei V—, dülgher-baligâi, The saw- 
fish (2). 

a e dümün, 4. 4. Smoke; a fog, 
mist; a cloudiness in tbe eye injuring 
the sight; the fumes of wine; the 
bloom of freshness on fruits; \is 
3 pled kafa-dümün-öl, v.s. To be 
fuddled, tipsy. 

00 dimén, 4.4. A rudder; lod 
dümEnji, 8.4. A helmsman, steers- 
man, coxewain; 1.5 Âi uted dimén- 
-néféri, 8. 2. The last or lowest man in 
a squad, or boy in aclass ; _;ws—, 
dimin-killanmak (or, ş45sb tütmak), 
t.n. To steer, hold the helm. 

wy dün, a.a. Inferior, lower; low 
(price); —, dün, s.¢. Yesterday; 
elas wy din-akheham, Last even- 
ing; dS Uy) din-gheyjé, Last 

Yi cots! USO yo dün 

-dighil-Evvelsi-ghyün, The day before 

yesterday ; yle mâ-dün, a. a. In- 

—, 8. a. Inferiority of 
rank, lower rank. 

Gİ U 4 donatmak, (aor. liga dönddir), 
v.a. To equip, rig, fit out; to adorn; 


nicht ; 


ferior in rank ; 


to man (a boat); sU, dönanmak 
(aor. ) pba döndnir), v.x. or p. To be 
equipped, fitted out, rigged; adorned ; 
manned. 

yy dénush, s. ¢. A turning round; a 
turning back, a return. 

e ig) dénum, s. 4. A Turkish land 


measure of about a quarter of an 


English acre, being 40 arshins (100 
feet) long and broad. 

hes 90 dinmek (aor. jy diner), va. 
To turn round, revolve ; to turn, tum 
over, turn about, turn back, turn away, 
turn from; to turn into, be changed 
into; to change one’s mind, turn from 
one idea to another; to change (from 
any religion); — ub el adaming- 
-bashi-démmek, To swim, feel giddy 
(a person’s head). 

kn 9 dinmi, 8. ¢. One who bis 
changed his religion to become 3 
Mussulman, a renegade. 

Li, dönanma, 4.14. A fleet, sguad- 


-dönanmassi, An illumination. 


ron ; 


9 dü-nim, 6.p. In two, in two 
pieces, in halves. 

Sod deve, 8. 4. A camel; | 2-3) vm 
8.1. A camel-driver ; shy 599 dev- 
-tüyu, 4.4. The down of camels, o 
which stuffs are made; the pecalit 
yellowish or dun colour of the sam; 
ay 5,9 dévé-kishu, The ostridi; 
LQ 50 dövi-diköni, The thistle; 
BİS Yoo düvüden-kölük, Ont of 
the whole camel, only the ear (a prove 
to say that very little has been saved 
in any disaster; since, when a bird 
beast of burden dies, the ears are ar 
ried to the owner in proof of & 


death). [with a tube for peas 
ve divit (divit), 8. p. An inkstad 
dévirmek (r- nm 


all 


| 


ond gh) 


v.a. To upset, overturn; to pass (any 
certain year in age); to turn over (any- 
thing into another’s charge). 

Gwe) şi) düvisst, 2. p. Two hundred. 

(5290 düymak (aor, 4,5 düyar), v.d. 
To feel, be sensible of ; to hear, become 
aware of, gain intelligence of, learn; 
—, döymak (aor. jee döyar), v.2. 
To become satisfied, appeased, satiated; 
99 düyurmak (aor. yaş) dv- 
yurur), v.a. caus. To cause to feel, or 
to be felt; to cause to hear, or tobe 
heard; —, döyurmak (aor. yag 
döyurur), v.a. caus. To cause to be 
satiated, to satisfy, appease. 

x) da, dé, pr. t. In, at, within the limit 
of space or possession of; —,c. ¢. And, 
also (it follows the word like a prepo- 
sition); —,deh, a. p. Ten; —dih, 
8.p. A village; a.p. (in composition), 
Who or which gives. 

lwo daha, ad. t. More. 

29 dihân, s. p. The mouth. 

pe debr, s. a. Time; the world; 
5B) deöhri, s.a. One who believes 
there is no future state, and that this 
life is all there is. 

wc) déhshEt, s. a. Fear, fright, 
terror. (farmer. 

yo dihkin, s. p. A villager, peasant, 

120 dehliz, s. a. A porch, portico, 

entry, passage. 
gy? dihEn, 2. p. The mouth. 

çe> döhım, 8. p. A crown, diadem. 

oS.) dé or di! int. t. dlaso dé-baka- 
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urd 


lim! «Sel. 53 dö-imdi (dö-indik)! . 
Now then! Well! Go on! 

jhe diyar, s. a. A country. 

Lo diyândt, s. a. Piety, exemplary . 

_ observance of religious duties. 

wv dib, s. a. The bottom of anything. 

Luu dibâ, s. p. Brocade. [book. 

> dibajé, s. p. The preface of a 

Chu dibek, 8. t. A large trough or 
mortar in which things are pounded 
in quantities. 

v0 diyyét, s. a. The compensation 
for manslaughter paid to the heirs of 
the slain person. 

Jee dâyjür, a. a. Very dark (night). 

Wd did, a. p. (in composition), Which 
is seen, which is looked upon as (some- 
thing) ; Wwdilyo sdwib-did, What is 
looked upon as proper, approved; an 
approval. 

jue didar, s. p. The sight of anyone 
after absence; the face, visage. 

43d déydéng, 8. a. A custom, usaze. 

3M) didE,s. p. The eye; —, a. p. (in 
composition), Who has seen, experi- 
enced, received, or suffered ; sol 
na-did£, a.p. Rarely or never seen. 

ŞE dıde-bAn, 8. p. A watchman,a 
looker-out for smugglers, &c. 

503.501 dödi-ködu, s. ¢. Talk, any 
piece of scandal or gossip. 

pe döyr, s. a. A Christian church, con- 
vent, or monastery ; a temple ; a wine- 
shop. 

0 dirsek, 8. ¢, The elbow; a knee- 


2d 


(574) 


yo 


piece of timber or metal; a bend, a 
turn (in a road, river, &c.). 

O20 direk, s.¢ A post, pillar, column; 
a mast; —Ül öna—, A lower-mast ; 
we) 2 öge prüwa-diröghi, The fore- 
mast; (S20 Swe grandi-dirdghi, 
The mainmast ; Loo ale iss 
kontra-majana-diréghi, 
mast; the upper masts are called 


The mizen- 


cage chibük, Sticks. 

re) J dirlik, 8. 2. Means or manner of 
living, livelihood, life. 

ald dirilmek (aor. yy 20 dirilir), 
v.n. To come to life; to come to life 
again; to recover one’s strength and 
faculties. 

Jr dirüz, s. p. Yesterday. 

0 diri, a. £. Alive. 

exe dirin, dy po diring, a. p. Old, 
ancient, long established. 

po diz, s. t. The knee ; LEV po diz- 
-baghi, A garter; GMuSy>0 diz 
-chékmek, v.2. To kneel, kneel down. 

He dizlik, s. 4. Knee-breeches. 

eyo dizman, a. 4. Large, big; tall 
and corpulent. 

eps dizmek (aor. ,p dizer), v.a. 
To range, draw upinaline; to thread 
(beads, &c.). 

Sp dizi, 8.2. A row, rank, file. 

U2 dish, 8. 4. A tooth; a cog; a notch; 
—, déyish, s. ¢. What is said, asser- 
tion; | lil slog 4:9 dish-büdük- 
-Aghaji, 8. t. The ash-tree; ae 
dishji, 8. 4. A dentist; Whatua 


dishlémek, v.a. To give a gentle 
bite. 

_fo dishi,a.and 8.1. A female (anima); 
a male or fruitless plant; a female 
(key or screw, &c.). 

C30 dik, a. t. Steep, perpendicular; 
—, digh, s. p. A cauldron. 

peed dıgher, a. p. Other, different; 
another ; urs —, digher- giyin, 
Altered in appearance or in circum- 
stances. 

UM, See 430, 

we diken, s. ¢. A thorn, prickle, prick; 
a sting. 

Sto dilenji, s. t. A beggar. 

Suse dilenmek (aor. yee dilinir), 
v.n. To beg as a beggar, go about 
begging. 

Mayo dimek or démek (aor. 2 di) 
v.a. To say; to call, to name; (0 
mean, signify. (duration, permanency. 

oya) döymümet, s. a. Continued 

odin, s.a. Religion; —, deyn,8.8. 
Debt; ,l4240 din-dar, a. p. Religions 
pious ; pwd dinsiz, a. 4. İrreligioüsi 
Lowe dini, a. a, (fem. dnd diniyys), 
Pertaining to religion. 

hue dinar, 8. a. A gold coin, a sequi. 

end dinmek, dönmek (aor. /59 
denir), and (İki. denilmek (er. 
yle denilir), v.n. or p. To be said, 
spoken, pronounced; to be given 88 
name, used as a name. 

yo düyu (in conversation dey, a geren 
of 0d dömek, To say), Saying 
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intending; —, div (döv), s. p. A kind 
of monster or demon. 

Nee diwar (duwar), s. p. A wall; 
4S —, diwir-chtkmek, To build 
a wall (along or about a place); 
yl diwarji, 8. 8. A brick- 
layer. 

wig diwân, s.p. A court held in state 
either by the sovereign, by the Grand 
Vizier, or by a governor in his pro- 
vince; a complete book of poetry with 
poems ending in every rhyme by one 
author, the whole arranged in alpha- 
betical order by rhymes ; Slalys 
diwin-khané, A large room or hall 


3 zal (221), Eleventh letter of the 


Turkish alphabet, having the value of 
zin English. In chronograms it has 
the numeral value of 700 ; and, in the 
dates of letters, it stands, deprived of 
its dot, for the month ili Zi-'1- 
-hijjé. 


i) za, In the dates of letters, stands, 


without the dot over the 9, for the 
month sdadluse Zi-’1-kA“dé; —, 
a. a. (in composition, acc. of ye zu), 
Possessing, lord or owner of, endowed 
with. 


where a court is sometimes held; a | cold zat, s. a. A person’s own self; a 


large hall or antichamber where the 
servants remain assembled; — 
coal diwin-eftndissi, The official 
secretary of a governor; ($<) —, 
diwan-dtrmak, v.n. To shoulder or 
order arms (in military exercise) ; to 
stand with the arms folded, or one 
over the other, as a mark of respect; 
co lye diwani, a. a. Pertaining to a 
diwin; —, 8. p. A kind of bold, 
official handwriting used in firmans. 

Gy diwané, 8.p. A madman, lunatic. 

«25,0 döyyüss, s. a. One who panders 
to his own wife. 

Nopogd dövshirmek (aor. ) po 90 
dévshirir), v.a. To gather, gather up, 
collect. [Debts. 

wa dayin, s. pl. a. (of 9 deyn), 

avg) dihim, 8.p. A crown, diadem. 


person or personage of distinction ; 
the essence or identity of any matter ; 
—, a. a. fem. Possessing, owner of, en- 
dowed with; IN bi-’z-zat, ad. a. 
In person, personally ; PAC Kee 
haddi-zatinda, ad. t. In reality, essen- 
tially, really; originally; alot 
zatu-'llâh, God’s own self, person, or 
essence ; Castles zatu-’1-jénb 
(satlijan), The pleurisy ; dle zati 
(fem. als zatiyy£), a. a. Pertaining 
to the person or essence of anything, 


personal, essential, original. 


Jie zal, s. a. Name of the letter 0. 
hole zahib-dl, v.n. To fancy, 


imagine, presume, be led to suppose, 


infer, 


ple za ik (fem. Pee) za ika), a. a. 


Who tastes ; agi Kn) 95 kovvéti- 


e 
eZâ'ika, or simply 4451) zâ'ika, The 
sense or faculty of taste. 

Paka zöbh, 8. a. A killing (of animals) 
in sacrifice by fairly cutting their 
throats; |—, —et, v.a. To kill in 
sacrifice. 

zâkhirg, 8. a. (pl. piled 
zakha ir), Provisions of corn, &c. 

yy zerari, 8. pl. a. (of cw yi 
zürriyyet), Descendants, progeny, 
posterity. 

e! LU zira’, s.a. The Arabic name for 
the Turkish yard of thirty inches. 

5,0 zérré, 8. a. An atom, a mote in the 
sunbeams. 

590 zirv&, s. a. The summit, top, or 

ee) ya zurriyyét, 8. a. Progeny. 

de) ) zdri a, 8. a. A means, pretext, 


[peak of anything. 


handle, excuse (in a good sense). 

Ki zdkya, 29,60 zökyüvüt, «. a. Quick- 
ness of intellect, intelligence. 

xe zikr, s.a. A reciting, mentioning, 
relating ; a repeating, saying (prayers 
or praises); —, zeker, e. a. The 
penis; (pl. yo zükyür) A male, a 
man; İ—, zikr-et, v.a. To recite, 
mention, make mention of, relate: 
pale mârru-'z-zikr, gile sa- 
lifu-’z-zikr, a. a. The above-men- 
tioned ; gal âtiyyu-'z-zikr, The 
hereinafter-mentioned; Bagmy pe $d 
zikri-sAbsk-véjbilz, ad. 4. As above 
mentioned, according to what has 
already been stated. 

So zeki, a. a. Quick, intelligent. 
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Je züll, J) zillét, s. a. Dishonosr, 
indignity. 

PES) zaliké, pron. a. This; Nas 
ke - zalik, ad. a. Likewise, in like 
manner, also, furthermore ; dol 
GO binâ'an-“âla-zâlik£, ed. ¢. For 
this reason, based upon this consi- 
deration. 

de zelil, a. a. Low in estate, abject. 

eo zémm, 8. a. Blame bestowed; cen- 
sure; a blaming, censuring, speaking 
in disparagement of; |—, —et, es. 
To dispraise, speak in disparagement 
of, condemn, censure. 

ove) zimmet, s. a. The debtor side of 
one’s account, financial or moral; any 
moral or social duty; tributarisbip; 
— Jal ehli-zimmet, #. ¢. A tribatary; 
— A) 5 töbriyye'i-zimmet, The clesr- 
ing one’s self of any charge or impi- 
tation. [paying non-Muslim subject 

px zimmi, 8. a. A tributary; tribate- 

İİ zdnb (pl. Lo zünüb),s.6. A 
sin; —, zöneb, s. a. A tail. 

re) zU, 8. a. Çin composition, pi. Gy 
zevi; acc. sing. Sİ zi ; Şem. say. 
ld zât; fem. pl. tye zewat), An 
owner, possessor ; gly! da. \ sot 
-trba ‘atu -”1- 4214“, A quadrilatend 
figure; 4240 şözü-zü'âbi (zö-zövibi) 
(Owner of flowing forelocks), A comet 

dilod zi‘abé (zdwabé), 8. a. A forelod 
a dangling tuft of hair. 

İŞ zöwüt, 5. pl. a. (of lo sit) 
Persons, personages; female possesso 


eS 


aye zevk, 8. a. Fun, amusement, 
pleasure; \—, —et, ov. To have 
pleasure and amusement, to enjoy 
one’s self in pleasure; hasliyd 
5,5 zövklünir), 
v.a. To mock, laugh at, ridicule ; 
L350 zevkiyyat, 8. pl. a. (no sing.), 


zövkiknmek (aor. ye: 


Pleasures of various kinds. 

om) zevi (in composition), s. pl. a. (of 

zu), Owners, possessors ; Lİ 
Jgiall z2vi-1.“ökül, 8. p..a. People 
of intelligence, sane persons. 

wad zdhab, 8. a. A going forth; a 
mode of conduct. 

aK) ztheb, s. a. Gold. (the memory. 

opt zihn, s. a. The mind, intellect; 

pro zühül, s. a. Neglect, oblivion. 

SO zi (acc. of px zu, in composition), 
8. a. An owner, possessor ; sdaalisd 
zi-'İ-kâ'd£ (Possessor of rest), The 
eleventh month of the Muhammedan 
year ; less zi-'l-hijjé (Possessor 
of the pilgrimage), The twelfth month 
of the year, in which the ceremonious 
performance of the pilgrimage takes 
place at Mecca ; ewe TX) zi-kimét, 
a. a. Precious, valuable. 

wd zdyl, s.a. (pl. Jd) ezyal), A 
skirt; foot of a mountain; an appendix. 


4 
) a (r)), Twelfth letter of the Turkish 
alphabet, having the value of r in 
English. In chronograms it has the 
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numeral value of 200, and in the 
dates of letters it stands, by abbre- 
viation, for the month of pen 
Rabi ‘v-’]-akhir. | 

iy ra, s.a. Name of theletter ,; in dates 
of letters it stands, by abbreviation, 
for the month of Jel: y Rabi‘'v- 
-’l-evvel. 

als! , rAbita, s. a. A bond of union; 
system, regularity ; akıl, rAbitali, 
a.t. Good, capital, excellent jade, 
rAbitassiz, a. 2. Bad, not as it should 
be; he oy) 9 akl, rAbita-vErmek, v.n. 
To put in order, arrange, systematize, 

e) râbi, a. a. The fourth; lel, 
rabi ‘a, ad. a. Fourthly. 

a.j|, ratibé, 8. a. Fixed salary or allow- 
ance ; ye, ratibé-khor, 8. p. One 
who receives a fixed allowance. 

€ U râjih, a. a. Better, preferable; 
superior, perponderant. 

>) râji , a. a. Relative, related, de- 
pendent, pertaining ; yi —dl, v.r. 
Toregard, concern; to affect, touch; 
to revert to, return to, fallto; to de- 
pend, pertain, be related. 

Jol) rajil, a. a. One on foot; Let, 
rajilan, ad. a. On foot. 

>I, rahat, s. a. Repose, ease, tran- 
quillity ; —, a. ¢. Comfortable, cosy, 

convenient, commodious ; comfortable, 

at ease ; comfortable, well off, in easy 

circumstances ; —, ad. ¢. Comfortably; 

quietly; easily, cosily, nicely; \—, 

—et, v.r. To rest one’s self; şİ—, 
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al, rah, s. p. A road, way, path; a 
method, system, custom; İple shâh- 
-rah, 3. p. A royal road, a public road, 
highway. 

aI, rahib, s. a. A Christian priest or 
monk. 

yi gd, rahwan, a. p. Amble-paced (hack 
for travelling) ; ad. ¢. In an amble. 

st, rây, s.a. An opinion, manner of 
seeing, thinking, or judging. 

wl, rayet, s.a. A flag, standard. 

ev râ )j, a. a. Which is current among 
the public. 

a) râ iha, s. a. Odour, smell. 

yay rayghyan, #İĞİ, rayghyané, s.p. 
Anything acquired without an equiva- 
lent given. 

4,2 y rabb, s.a. The Lord God (this 
expression is never used alone) ; LU L 
ya-rabbi, O my God! wren a> eu 
rabbim-hakk:s-ichin ! (For the verity 
of my God) As surely as that God 
truly exists! 

3 riba, s. a. Interest on money, usury ; 
—, ruaba, a. p. (in composition), Who 
carries off or away; \ pal ahkn- 
-ruba, (The iron-snatcher) The magnet; 
U6 khrübâ, Amber. 

4, rebab (rübâb), s.a. A kind of 
lute, rebeck, or guitar. 

-L, rébah, s. a. Gain, profit in business. 

L, ribât, s.a. A strong and secure 
place, formerly always fortified, where 
travellers, caravans, or military expe- 


ditions can take up their quarters on 


their journey, or on an enemy’s 
frontier. 

cel J) riba'i, s.@. A quatrain; a word 
containing four radical letters. 

Lal 3, rabbini, a. a. Divine, pertaining 

sl, rübâh, s. p. A fox. [to God. 

C ribh, 8. a. Gain, profit, interest on 
money. 

ly iy rabt, s.a. A fastening, binding, 
tying; an arranging, regulating, or- 
dering ; \—, —et, v.a. To fasten, bind, 
tie; to arrange, regulate, order. 

ey) rüb”, s. a. A quarter, one-fourth ; 
sl, rüb'i-dâ'ir&, A quadrant, the 
guarter of a circle; gx, rüb'i- 
-tâkhta, A wooden quadrant marked 
with lines, for taking the sun's al- 
titude and calculating the time of day ; 
Lhe, rüb 'i-m&sskyün, The in- 
habited guarter (of the world); orbis 
pars veteribus notus ; 4. , rib iyyé, 
A kind of old gold coin (the rupee of 
India, as to the name). 

ai, ribka, s.a. A halter; ebl 4, 
ribka'i - ita ‘at, The halter (yoke) of 
submission. (ished, carried off. 

do) ) ribidg, a. p. Carried away, rav- 

aD) râbi , s. a. The spring season ; 
name of the third and fourth months 
of the Muhammedan year, the third 
being distinguished as the first, and 
the fourth as the latter, SNe, 
r&bi “u-”1 - Evvel, jYiew, rebi'u- 
-I-âkhir. 

âsi y TütbE, 8.4. (pl. uw, rüteb), A 

2 a2 


il, 
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—öl,v.s.To be at ease; ,>0y4—, 
—dirmak, v.s. To keep quiet; 
fo yaoi —, —dturmak, v.rx. To sit 
still; to sit comfortably ; to live com- 
fortably (in a honse) ; pil, 
rahata-'l-hilkim (raâhet-lokum), A 
well - known Turkish sweetmeat ; 
pol, rühatsiz, a. £. Uneasy, rest- 
less ; inconvenient. ([(of any quality). 
sol, raddé, 8. a. A rank, point, or degree 
iY riz, s. p. A secret. 
4 € . 
yy reas, 2. a. The head; a summit; 
the end, extremity; the beginning; 
a chief man or officer; Juli, 
ré‘ssu-'l-mAl, Capital, stock in trade. 
Emel, rast, a. p. Right (hand) ; right, 
true, correct; aS—, risst-ghel- 
mek, v.n. To meet by chance; to hap- 
pen by chance; «iw |“ — rasst- 
-ghétirmek, v.a. To manage 20 as to 
meet (some one) ; cael rAssti, 8. p. 
Rectitade. 
cel, rasstik, s. t. A preparation of 
copper or antimony, used for black- 
ening the eyebrows of women and 
children. 
el \y rassikh, a. a. Firm, immovable. 
e \, râssim, s. a. Who draws, figures, 
traces, writes. 
aol, rashid, a. a. Sound in judgment; 
orthodox in belief; ppd sibs. 
khiléfa i-rashidin, The orthodox ca- 
hiphs. 
aly rashi, s. a. One who gives a bribe 
sel) riizi, a. a. Well-pleased, satisfied, 


[to a government officer. 


content ; dİJİ, qd\ all! allah-rüzi-dl! 
May God be weli-pleased! Thank you! 
God reward you. 

el rai, s. a. A shepherd, pastor; 8 
guardian, protector of subjects. 

El, raghib, 6. &. Who has a wi, 
desire, or longing ; desirous. 

wi\, raf, 3. 2. A shelf. 

ul, r&'fet, s. £. The kindness of d+ 
position which leads to pity or de 
mency ; soil, rö'fetlü, a. 1. Eni, 
benignant. 

duciil rafiza, s. a. (pi. vail, } rewaitt), 
The sectators of Ali; sl rain, 
s. a. One belonging to the Rafiss sö 

e) râi , s. «. One who lifts ip, 
raises; the bearer, holder up (d* 
letter, &c.); one who takes 817, 
drives away, does away. 

el rükim, 4. a. The writer (of 8! 
paper). [drinking 

sl râki, s. 4. Brandy or spirits fr 

wi, rükib, &. a. On horseback, a 
in a carriage, boat, or ship; ©! 
rakiban, ad. a. Same meanings. 

9Sİ, rakid, 6. &. Stagnant (wate © 
business). (submitting. 

ely Tam, a. p. Obedient, sabmissi 

wy ran, a. p. (in compositios), Wh 
gives course to anything ; wae 
hikm-ran, 4. p. Who gives ©” 
to commands, a commander, 8 gore 
reign. 

Waly ravend, s. p. The drug rhaba. 

wl ravi, s. a. A narrator, relate. 
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aly rah, s. p. A road, way, path; a 
method, system, custom; pl shah- 
-rih, 8. p. A royal road, a public road, 
highway. 

aI, rahib, s. a. A Christian priest or 
monk. 

Wly2y rahwan, a. p. Amble-paced (hack 
for travelling) ; ad. ¢. In an amble. 

ust, ré‘y, 8.4. An opinion, manner of 
seeing, thinking, or judging. 

Lol, rüyet, s.a. A flag, standard. 

e râlj, a.a. Which is current among 
the public. 

bea râ iha, s. a. Odour, smell. 

| ya) râyghyân, ald, rayghyang, s.p. 

Anything acquired without an equiva- 

o lent given. 

o G5, rabb, s.a. The Lord God (this 
expression is never used alone) ; LU U 
ya-rabbi, O my God! çyerli i> el 
rabbim-hakki-ichin ! (For the verity 
of my God) As surely as that God 
truly exists! 

L 5 riba, 8. a. Interest on money, usury; 
—, rübâ, a. p. (in composition), Who 
carries off or away; LU pal ahEn- 
-ruba, (Theiron-snatcher) The magnet; 
U6 kehriba, Amber. 

a, rébab (rübâb), s.a. A kind of 
lute, rebeck, or guitar. 

c¥ ») rebâh, s. a, Gain, profit in business. 

LL, ribât, s.a. A strong and secure 
place, formerly always fortified, where 
travellers, caravans, or military expe- 
ditions can take up their quarters on 


their journey, or on an enemy’s 
frontier. 

ek 1, riba'i, 8.6. A quatrain; a word 
containing four radical letters. 

Loy rabbini, a. a. Divine, pertaining 

al, robah, s. p. A fox. [to God. 

C ribh, s. a. Gain, profit, interest on 
money. 

ky, rabt, s.a. A fastening, binding, 
tying; an arranging, regulating, or- 
dering ; \—, —et, v.a. To fasten, bind, 
tie; to arrange, regulate, order. 

my rub’, s. a. A quarter, one-fourth ; 
so, rib‘ i-da‘iré, A quadrant, the 
quarter of a circle; &x“—,rüb'i- 
-tâkhta, A wooden quadrant marked 
with lines, for taking the sun’s al- 
titude and calculating the time of day ; 
Uke, rüb 'i-mösskyün, The in- 
habited guarter (of the world); orbis 
pars veteribus notus ; 4. y rib lyyé, 
A kind of old gold coin (the rupee of 
India, as to the name). 

40 y ribka, s.a. A halter; elk ai 5 
ribka'i - itâ at, The halter (yoke) of 
submission. (ished, carried off. 

309) rübüdi, a. p. Carried away, rav- 

a râbi , 8.4. The spring season ; 
name of the third and fourth months 
of the Muhammedan year, the third 
being distinguished as the first, and 
the fourth as the latter, SMe, 
râbi “u-'1 - Evvel, ,İla-v, rebi"‘u- 
-'I-âkhir, 

dy ritbé, 8.8. (pl. iş rateb), A 

2a2 


VF) 


degree of rank or dignity; a point or a) rahm, s.a. The womb; the col- 


degree of quality. 

chy retk, sa. A closing; y sel, 239.33) 
rétk-u-fétki-tmitr, The conduct and 
management (closing and opening) of 
public business. 

da.J, rttimE, s.@. A piece of thread 
wound on a finger as a reminder, like 
our knotting a handkerchief. 

> -y rija, 8. a. A request ; \_, —et, v.a. 
To make areguest about. 

Je -yrijal, s. pl. a. (no sing.) People on 
foot; the grandees of the empire; (as 
a Turkish singular) a grandee, high 
civil functionary. 

>; röjeb, 8. a. Name of the seventh 
month of the Muhammedan year. 

yer y réjéhin, s. a. Superiority, pre- 
ponderance. 

ew Le y rüjhâniyyet, s. a. Preferable- 
ness, superior advantage. 

a, rij at, 8. a. The apparent re- 
trograde motion of a planet. 

a) réjm, s.a. Lapidation, stoning; 
\—, —et, va. To stone; stone to 
death. 

a) réjim, @. a. Epithet applied to 
the devil as accursed, or driven from 
heaven by missiles, or as having stones 
cast at him intentionally by the pil- 
grims to Mecca. 

J) röchel, 8.8. A preserve of fruit in 

“5 rihlet, 8. a. A journey of emigra- 
> (for holding books. 
rahlğ, 8. 2, A kind of reading-desk 


(sugar. 


lective body of one’s relatives ; gın 
em sila i-rahm, A visit to one’s home 
and relatives after an absence; —, 
rahima! May (God) admit (someone) 
to His mercy ! (said of a dead person). 
Lzma>, rahmet, s. a. God’s mercy na 
future state; rain: çil, rah- 
met-dkcmak, v.x. To offer the ejacu- 
lation, May God admit him to mercy ! 
>, Yor yu) rahman, s. «e. The 
God of mercy to us in a future state; 
us, râhmâni, «. a. Divine, per- 
taining to the God of mercy. 
>, râhmüt, s. a. The quality of 
being the God of mercy. 
gm) rahik, s. a. Wine. (migration. 
>, rahil, 4. a. Departure, journey, 
>. rahim, s. a. The very compassion- 
ate God. 
t rükb, s. p. The cheek ; the castle or 
rook at chess; the fabulous bird rve. 
els. z rükhâm, s. a. Marble. fpineness. 
5, -y rakhavet, s.a. Relaxation, s- 
ws, rakht, s. p. A horse; goods, 
traps, furniture of any kind. 

ye, rikhsar, slic) rikhsaré, s. p. 
The cheek; the face. 

U->y rakhsh, s. p. A horse. [ing. 

Wes, rakhshan, a. p. Brilliant, fiash- 

acm y rükhsat, s. a. Permission, &- 
thorization, leave; power, authority 
(to act); hor —, rükhsat-virmek, 
v.n. To give permission; delx6, 
rükbsat-nâm&, Letters of aathonty, 


da5-) 


[ 581 ] 


hess J 


fall powers; al<K—, rukhsati-kya- 
milé, Full power. 

4.5.) rakhné, 8. p. A rent, breach, tear, 
hole ; — râkhn&-dâr, a. p. Rent, 
breached, torn; wounded, pierced. 

Ue, râkhiss, a. a. Of little value, 
cheap, low-priced, not in demand. 

9, redd, s. a. A giving back, rendering, 
returning, restoring, sending back; 
refusing, not receiving, not complying 
with, rejection; \—, —et, v.a. To give 
back, send back, render, return, re- 
store; to refuse, reject ; ra vy 
réddi-jéwdb-et, v.n. To return an 


answer. (tle. 


ly ), rida, s. a. A kind of cloak or man- 


50, rédi, a. a. Bad. 

Wd, rédif, 8. 2. A veteran who has 
served five years in the army or navy, 
and placed in the reserve, but liable 
to be called out again in case of 

(a shameful act. 

ARİ dy rézalét, 8. a. Ignominy, shame ; 

bU ), rözil, a. a. Disbonoured, dis- 


honourable, shameful. 


necessity. 


Jj) rez, 8.p. A vine; grapes. 

EV yy rezzdk, 8. a. God, who provides 
sustenance for his creatures. 

a3); J rezunét, 8. a. Sedateness, gra- 
vity of reflexion. 

iy rizk, s. a. Our daily bread. 

ei yy rezm, 8.p. A battle, fight, action, 
combat. 

yyy rezk, s.t. A rough kind of hinge 

composed of two slight eye-bolts. 


uy) rezin, a. a. Sedate, well weighed, 
grave, maturely deliberated. 

Çe Tess, a. p. (in composition), Who 
brings, who causes (anything) to reach 
its destination; (wel namé-rdss, 
An envoy who brings a letter. 

el. sy ressalét, s. a. The prophetic 
office and function. 

ale, rissalé, s. a. (pi. Jol, réssa il), 
A small treatise, a tract, pamphlet. 

pls », résssam, 8. a. A painter, draughts- 
man. [tion. 

poke sy résstakhiz, s. p. The resurrec- 
ov réssm (réssim), s. a. A drawing, 
picture, design, draught, sketch, paint- 
ing, print; a ceremony, an official ob- 
servance ; a tax, due; Ley réssmi, 
a. a. Official; formal, merely cere- 


monious ; Cas sy réssmeEn, ad. a. In an 
official manner; in a purely formal 
manner. 

wry Tessen, s. p. A cord, rope. 

eur rüssvây, a. p. Dishonoured, dis- 
graced. 

cy) rüssükh, 8. a. Firmness, weli. 
groundedness (of opinion), stability. 

Jey réssul, s. &. A messenger, pro- 
phet, apostle, one sent. 

ey rüssüm, 8. pl. a. (of ~y réssm), 
Leg rüssüm4t (pl. of pl.) Cere- 
monies; taxes, dues. 

Say ressid, s. p. A note of receipt ; 
\—, —et, v.a. To note or mark as 
having been paid or received (an ac- 


count), 


dant y 


Fas, réssidé, a. p. Arrived; matured. 
4229) rishté, 8. p. Thread, yarn. 
is ?, rtshha, 8. a. Sweat, perspiration, 
transpiration, transudation. 
du, rüshd, s. a. Rectitude of thought, 
correctness of thinking. 
15, réshk, 8. p. Envy; a thing envied. 
io ga 1) rishvet, s. a. A bribe ; Gu—, 
rishvet-yömek, v.x. To receive bribes. 
dae, réshid, &. a. Whose opinions and 

judgment are correct. (observer. 
dlc, risssid, s. a, An astronomical 
ele, rassiss, 8. a. Lead; tin. 

cle, râssüntt, 5. a. Strength, firm- 
ness, solidity. 

de, rassad, 4. a. An observing (the 
heavenly bodies); |\—, —et, v.a. To 
observe ; 2)lo- Jue, rassad-khün£, s. p. 
An observatory. 

Ls, riza, s. a. Consent, acquiescence ; 
satisfaction, the being pleased, satis- 
fied; Ce 9—, rizi-virmek, v.n. To 
consent, acquiesce, give consent. 

whys) rizwin, s. a. Consent, acqui- 
escence; satisfaction ; paradise. 

ity radiya! May (God) be pleased 
(with him)! [ture. 

ew sb 9) rütübât, s. a. Dampness, mois- 

Ub, ri“aya, s. pl. a. (of eee, ra‘‘ty- 
yat). Tributary non-Muslim subjects 
of Turkey (vw. Rayahs). 

yle, riâyet, 2. a. Respect, defe- 
Tence, reverence, consideration; 1—, 
—et, v.n. To show respect or con- 
sideration ; to observe, keep, follow, 
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ls, réfakat, s. a. Companionship: 


eles, 


hold sacred; dle, ri“ayétun, od. ¢. 
Out of respect or consideratica; 
yele, ri“ayetsiz, a. 4. Wanting in 
respect, disrespectfal ; le by Te 
“ayetsizlik, 8. £. Eyle, par “idim. 
-ri âyet, s. p. Want of respect, ds- 
respect ; Gale, ri“üyetiyir, «. 7. 
One who shows respect or deference: 
ai\ Sile, ri““ayetkyarang, Pertanis 
to one who shows respect or deferenc:. 


Wc, rib, s. a. Terror. 
as, rid, 8. 6, Thunder. 
ac, râ'sha, s. 6. A trembling, shiv: 


ing. [apes 


ls, râ'nâ, a. p. Beautiful, fair to look 
LE , râghbet, s. @. Inclination, WE. 


desire; \—, —et, o.n. To feel mir 
clination or desire; a.c, righbiüi, 
a. t. Dear, for whom friendly fecir” 
exist. 


o 
hz, râghman, ed. a. Out of spite to. © 


as to vex; AUJ—, raghmen-li-taft. 
ad. a. (So as to rub his nose in te 
dirt), As a source of vexation to bi. | 


the being a companion ; |—,—@** | 
To go in company, act together. 


s6, réfah, als, refahit, ory 


refahiyyat, 8. a. Ease, comfort, g” 


circumstances. 


t 
wid, raft, s. 6. A going, deperttt: 


4.25, réftiyyé, s. a. Export dues 


yi, röftür, 3. p. A mode of walking: ' 


[poached e 


manner of conduct. 


wilds) rafadin, 4.4. A  soft-boilled © 


| 


wy 
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dle, 


gi, ref’, s.a. A lifting up, raising; a rae }y rakam, 5. a. The Arabian cyphers of 


taking away; \|—, —et, v.a. To lift 
up, raise; to take away. 

LERİ, rif at, 8. a. Height; elevation; 
ami, rif'atlü, a. 4. Exalted, illus- 
trious. [benignity. 

coy rifk, 8. @. Kindness, gentleness, 

lis, rifaka, e. pl. a. (of çiş refik), 
Companions, comrades, fellows. 

gy refi’, a. a. High. 

ge, refik, s. a. A fellow, comrade, 
companion. 

4.5, refih, a. 6. Easy or comfortable in 
circumstances. 

Gui, rikab, 8. pl.a. (of 45, râkabi), 
Backs of necks where the yoke bears 
in oxen, emblematic of submission 
and obedience or subjection. _[tition. 

6, rdkabat, s. a. Rivalry, compe- 

pels 9, rakkiss, s.a. A dancer; the pen- 
dulum or balance-wheel of a watch. 

4.3, rdkabé, s. a. The back of the neck 
where the yoke presses in oxen, em- 
blematic of submission and obedience 
or subjection. 

(3, rikkat, s. a. Thinness, slightness ; 
pity ; compassion felt inwardly ; 
———, rikkati-kalb, Tenderness of 
heart. 

U5, rakes, s. a. Dancing, a dance ; |—, 
—et, v.r. To dance; to spin round as 
the Mevlevi dervishes do. 

423, rik“d, 8.4. The common hand- 
writing used in letters and business ; 


& piece of paper, parchment, or cloth. 


arithmetic ; arithmetic; writing. 

«2; rökib, s.a. Arival. (o (slavery. 

er) i, rikkiyyét, 8. a. Servitude, 

G9, rakik, a. a. Thin, slender; tender. 

Iİ /, rtgh, 8. p. A vein. 

wok, rikyab, 8. a. A stirrup; the place 
near the stirrup of a prince on horse- 
back, which is taken by his chief at- 
tendant who hands things to him when 
presented (this is a parallel term to 
our word ‘‘footstool’’); a kind of 
levee of the sovereign ; she? ck, 
rikyab-“‘arzuhali, s. 4. A petition pre- 
sented to the Sultan publicly when 
going in state on horseback. 

wSK, rdkyakit, 5. a. Weakness (of 
intellect or argument); want of firm- 


ness; shakiness (of handwriting). 


x »y rékz, s.a. A planting, a setting up ; 


\—, —et, v.a. To plant, set up. 

a3, rik''at, 8.4. A prostration in 
prayer. 

yy Tükn, s.a. (pl. 6) örkyan), A 
column or solid part of a house-wall, 
or corner part; a principal and funda- 
mental element in any composite mat- 
ter or subject. 

99, rükyün, 8. 2. A leaning, inclination, 

CS >, rekik, a.a. Weak, shaky; puerile, 
futile. 

we yy rekin, a. a. Firm, solid, strong. 

cy rimah, s. pl.a. (of E *, rümh), 
Lances. 

dle ey rémad, s. a. Ashes, wood-ashes. 


uly 


wr sy rumman, s.a. A pomegranate. 

ike +) rummani, s.a@. A ruby. 

de, remed, s.a. The ophthalmia. 

yy rémz, s.a. A sign, wink, nod; an 
enigmatical phrase or puzzling cir- 
cumstance. 

ide J ramazan, s.a. The ninth month 
of the Muhammedan year, and month 
of abstinence. 

çö, râmak, s.a. The last spark or breath 
of life ; JO) des s¢ddi-rdmak, The ad- 
ministration of food in time or quantity 
just sufficient to save life. [Geomancy. 

Je J rem], 8. a. Sand; —, rémel, s. a. 

he) rem£, 8.p. A flock of sheep. 

iY rémy, 8. a. A casting, throwing, 
projecting ; \—, —et, v.a. To cast, 
throw, project. (gusted. 

siye, rémidé, a. p. Frightened, dis- 

GG Tn}, AA reojieh, 8. p. Trouble ; 
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rEngbyarEngh, a. p. Variegated, vari- 
ous, varied in hue. 

we )) renghin, @.@. Coloured; capital, 
funny, fun to tell or hear. 

9) TÜ, 8.p. A face, visage, countenance ; 
—, rév, a. p. (ix composition), Who 
or which goes, walks, runs, moves, 
marches; which grows, springs up. 

İş, réwa, a. p. Fit to pass, allowable, 
Just, proper. 

rab yy) rewaj, 8. &. Currency, a passing 
current ; briskness of markets. 

yi yy réwin, ail, yy rewang, a. p. Flow- 
ing; moving; the soul, spirit. (cake 

ls yy réwani, s.¢. A kind of sponge- 

wel, y riwâyet, 8. a. A legend, tale, 
relation, story, rumour, on dif; a rela- 
ting ; \—, —et, v.a. To relate. 

b, , rüba, 8.1. Clothes, dress. 

the, rubah, s. p. A fox. 


ye, rénj-bér (rénchper), s. p. A red) rüh, s. a. The soul, spirit; spirit, 


labourer, navvy. 

Sİ "y rönjidE, a.p. Troubled, vexed, 
annoyed, molested, hurt, injured. 

Wy rind, s. p. A free-thinking free-liver ; 


one, on the contrary, whose thoughts 


essence ; 4|—, rdhu-’llah (The spirit 
of God), Jesus Christ; (psd, 
rühu - 'İ - küduss, The Holy Ghost 
(among Christians) ; Gabriel (with 
Muslims). 


and motives being pure, is careless of oles yy Tühâni, a. a. Spiritual, pertain- 


appearances and speech. 

393, réndé, s. p. A carpenter’s plane; 
a grater (for spice, cheese, &c.); 
İMİZ iy réndélémek, v.a. To plane; 
to grate. 

İN, ringh (rink), 8. p. Colour, hue ; 
Jey g—, rénk-vermek, v.n. To ex- 

in, give a colouring ; WIG, 


ing to the soul or spirit; Wwl>y) 
rühâniyyet, s. a. Spirituality. 
Yy9:, Rödös, s.¢. Rhodes. 

Jay Tüz, s.p. Day; deli js ¥ rüz-nam$ 
(jiznamé), 8. p. An almanack ; a day- 
book or register; Yİ İİ yrüz-DAmchs, 
8.p. A kind of register at public offices. 

YS; y rüzghyar, s.p. Time, fortune, or 


WY 


the world; —, rüzghyar, 4.1. The 
(dow. 
j9) rövzön, & ja) révzéng, 8. p. A win- 


wind. 


39) TÜZE, 8.p. A fast, abstinence. 

Ung) rüüss, s. pl. a. (of ul) rt 88), 
Heads ; (as a Turkish sing.) a diploma. 

Ls yy TÜ'essâ, 8. pl. a. (of Wi) re‘iss), 
Chiefs, chief people. 

ue , rosspi (drosspo), 8.4. A whore, 
prostitute, harlot. 

Moana yy rösstopdllu (örosstopdllu), 6. £. 
A knavish fellow, sly rogue. 

de y Rüssiyya, 8. 1. Russia. 

Uz rövish, 8. p. The way things (or 
persons) go on; conduct. 

wy 9 y TUshEn, Lady yy rüshEnâ, a. p. Bright, 
luminous; clear, manifest, plainly seen. 

wie Tüghân, s. p. Any kind of fat or 
oil; —, rüghün, s.¢. Varnish. 

yy re Uf, a.a. Benign, tender, com- 

(salad. 

di, yy röka, 8.4. A kind of plant used for 

Ay rum, 8.p. A Roman; the Eastern 


passionate. 


empire, Turkey; —, (drum), s.t. A 
Greek ; —, rim, 8.4. Rum; ip 
rüm-eyli (The country of the Greeks), 
Roumelia ; Turkey in Europe ; Lusty 
rümi, a.a. (Roman) Greek; Turkish. 
Ley yy Roma, 5.4. Rome. (going. 
#4, rövönde, s.p. One who goes, is 
«Psy rtvnak, s. p. A flourishing con- 
dition, pride, beauty, glory, splendour. 
Soy rly, 8. p. The face, visage, coun- 
tenance. 


y gy ruya, s.a. A dream, vision. 
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3 9, réviyyét, s.a. Uprightness, cor- 
rectness, straightforwardness of char- 
acter; —, rüyet, s.a. Supervision, 
care, conduct, guidance, direction; 
careful consideration. [or bronze. 

yay Tüyin, dou) rüyin$, a. p. Of brass 

5, rth, s.p. (for al, rah), A road. 

lb by raha, 8. a. Deliverance, escape, safety; 
A 14 —, —bülmak, v.n. To escape. 

2, rthb, 8.2. Fear, fright, terror. 

wh» by ruhbin, s.a. A Christian priest or 
monk; wl», rühbaniyyat, The 
quality, state, or functions of a Christ- 
ian priest or monk, especially his cel- 
ibacy and the indissolubility of his 
vows. 
yek, rehbéEr, s. p. A guide, condactor. 
wy réhn, s.a. A pawning, pledging ; 
\—, —et, Jp dob) rehné-kdmak, 
v.a. To pawn, to pledge. 

wyod) rehin, 8.a. A thing given in pledge ; 
a thing which may be looked upon as 
a pledge. (8.p. A hypocrite. 

L ) riya, s.a. Hypocrisy; Sb yriyâkyâr, 

cv y riyah, s.pl.a. (of © rıh), Winds. 

ezeli J Tiyâssöt, s.p. The presidency, 

[Gardens. 

eb) riyâz, s. pl. a. (of dbo y rAvza), 

wl |) riyâzât, s.a. Mental or bodily 


presidentship. 


discipline ; uv yriyâzi (fem. cl J 
riyâziyy&),a. a. Pertaining todiscipline; 
badly ) eyie“dlimo-riyaziyyé, The dis-. 
ciplinary sciences of mathematics, &c. 
Al) riyâla, 2.1. A rear-admiral, for- 


merly a bey, now a pasha. 


=) 


wy y reyb, 8. a. Doubt, incertitude. 

uw }) Tibass, s. a. Garden rhubarb 
growing wild. 

CO rib, 8.@. The wind; rheumatism ; 
flatulency. 

a) rıkbtim, s. g. A quay on the sea, 
faced with cut stone, and filled in with 
rubble. [scattered, shed. 

7 , rikhté, a. p. Spilt, poured out; 

Jy) TiZ, a. p. (in composition), Who or 
which sheds. 

wy yy Tizân, 4. p. Shedding ;_ shed, 
dropping, falling. 

Spy riz, s. p. A dropping, portion 
dropped, piece. 

vi) rt ss, s.a. A chief; a sailor; a 
merchant captain, 

ya  rissmân, 8. p. A rope, cord. 

u-2y rish, 8. p. The beard; —, a. p. (in 
composition), Wounding; wounded. 

42.) ) rishé, s. p. A wound. 

Lİ) ; righ, s. p. Sand; the peculiar sand 
used for drying the ink of writing ; 
a J, righdan, s. p. A sand- 
box. 

ew) rise, s.a. A chief; Soil, 
rb‘iss-8fendi (abbreviation of (y-3; 
S0 oS! rd‘issu -'1- kyüttab- 
-tfendi, Chief of the scribes, clerks, 
or secretaries), The Chief Secretary of 
State in the old system: when this 
was changed, that officer received the 
present title of belo khari- 


jiyyé - naziri, Minister of Foreign 


Affairs. 
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j te (2k, alo 5) kdsskin-22, 


sharp s). Thirteenth letter of the 


Turkish alphabet, having the value of — 


s in English, In chronograms and 
astronomical tables, it has the numeral 
value of 7; —, zi, pr. p. From. 


\j za, s. a. Name of the letter }. 
GÜ zaj (zach), 8. a. Vitriol; (xr pie' 


zachi - (kibriz), s. ¢. Green vitrol, 
sulphate of iron; Leth ri zAch- 
yaghi, 8. t. Oil of vitriol, salphux 
acid. 


o) zad, 8. a. Provisions for a journey 


or voyage; —, a. p. (8 compositios), 
Born, born of; —, zad&! iat. a. May 
(God) augment . . .! lj dle mi 
dzr-zad, a. p. Possessed from birth, 


innate, inborn. 


a1; zadé, 8. p. (in composition), Son; 


391745 sböh-züdi, An Ottoman print 
of the blood; so,nL% ehah-zadé, 4 
Persian prince ; 90134 bögh - zidi 
Son of a Bey (this title is very usul; 
given to European gentlemen: it mest! 
no more than our word ceguirt); 
wSolj züdüghyün, 4. pl. p. (of wİ 
zâd&), The nobility, people of family 


and consequence. 


V var, s.t. A membrane, pellicle: & 


die (for playing); —, s. p. A gros! 
plaint; —, a. p. Despised, eontemped 
—, 8. p. (in composition), A bed or pot 
of ground where anything particu 


cl 
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grows ; yl zârı, 8. p. One groan 
or plaint; abjectness, 
g5 zâgh, s. p. A crow, rook, raven. 
g/l} zânü, s. p. The knee. 


side-down, in confusion, in complete 


ruin. 
a>) zöberjtd, s.a. A topaz(?), a chry- 
solite(?). (for spearing fish. 


lj zani (fem. ail} zaniyyé), s.a. An ij zibkin, s. 4. A harpoon, a grains 


adulterer; a fornicator. 

a 9 zâviyyE, s.a. (pl. Li,; zawaya), 
A corner; an angle; a convent or 
cell; 4455*4 sl) zaviyy2'i-ka‘imé, A 
right angle; sw 3} zâvİyyE i- 
-haddé, An acute angle; &> pine by Vj 
zâviyyE i-mimferijé, An obtuse angle ; 
Aan dy 3h zaviyyé i-müjössem&, A 
solid angle; 44 II als kâ imv-’z- 
-zaviyyé, Right-angled; a gli! ize 
münftriju-'z-zâviyy&, Obtuse-angled ; 
Ul, Mole hüddu-'z-zâwâyâ, Acute- 

ABİ; zâhid, 5. a. An ascetic. || Çangled. 

JAN zâhir, a. a. Shining, bright; clear. 

4) zayche, 8. a. A horoscope. 

|} zâ'id, a. a. Redundant, more than 
enough; plus (in algebra). 

|} zâ'il, a. e. Fading away, about to 
fade, which has faded, the nature of 
which is to fade away, evanescent. 

(Uj zöbün (zâb4n), s. p. The tongue ; 
speech, language, idiom; ob; za- 
binzéd, Commonly used in speaking. 

ab; ztbân&, 8. p. Anything tongue- 

(imp of heli. 

oly zebdni, 8. p. A demon, tormenting 


shaped ; a flame. 


330) zibdz, s. a. The essence or choicest 
of anything. 

py zeber, 8. p. The up side; Lr), yp 
zir-u-zéber, ad. p. Topsy-turvy, up- 


Jy) zöbür, s. a. The Psalms of David. 

wy) zöbün (zdbun), a. p. Weak, feeble; 
lean, thin, meagre. 

jo) zejr, 8.a. A restraining, preventing ; 
a prohibiting ; a using active measures 
of prevention; |—, —et, v.a. To re- 
strain, prevent; & ,5-; zdjriyyé, A 
tax on wine, spirits, and public-houses, 
as though it were a prohibitory tax. 

So} zühâl, s. a. The planet Saturn. 

i=; zâhmet, s. a. Trouble, bother ; 
pain, fatigue, anxiety; disease; — 
NS zâhmet- chökmek, v.s. To 
suffer inconvenience; \—, —et, 0.2. 
To give one’s self trouble, to trouble 
one’s self. 

ys; zâkhkhâr, a. a. Raging (sea). 

Çİ zakhm, 8. p. A wound. 

SA) zâkhmeE, 8. p. The plectrum with 
which a lute is played. 

30; zâdE, a. p. (in composition), Strack ; 
sdjkad kaza-zedé, (Struck by fate) 
Wrecked (a ship); bolas; zddélé- 
mek, v.a. To knock about, ill-use. 

J) ver, 8. p. Gold; ,2>,; zör-ghör, A 
goldsmith ; > yy zer-kéesh, A gold- 
wire drawer ; embroidered with gold. 

el) zirâ at, 8. a. Agriculture ; İ—, 
—et, v.a. To cultivate. 

ail); zürüfE (zürâfa), s. a. A giraffe. 


9 


o; zörd, a. p. Yellow. 

giy zörd-ülu (zördüli), s.p. A wild 
apricot; a kill-John. 

s0,) zördi, 8. p. A sweet dish of rice 
with saffron; «,9,5-50,; zérdé-chdb 
(ztrd£châw), Turmeric. 

hs >) zirishk, s. p. Barberries. 

gy} zdr”, 8. a. Seed-sowing ; İ—, —et, 
v.a. To sow. 

coy) zerk, s. p. Hypocrisy. 

w 1) zirnikh, s. p. Örpiment; realgar. 

5,; zirh, s. p. Defensive armour, mail. 

wey) zirin, a. p. Of gold, golden; — 
c™ zkrin-kadeh (zéren), s. p. The 

wc} zisht, a. p. Ugly. 

wc ele; zi“amet, 8. a. A major fief, one 


(narcissus. 


entered in the archives as above a 
certain yearly value. 

wl pic) za“ féran (safran), s. a. Saffron. 

pi zü m, s.a. An unfounded idea or 
opinion. 

las; za“ami, s. pl. a. (of ese} zâ im), 
Possessors of major fiefs. 

yöj zaghar, s.t. A pointer; a spaniel. 

Lİ; zift, s. a. Pitch. 

36) zükkik (Ge edkak), 8.2. A 
street; a street of shops. 

ei zâkküm, 8. a. The oleander; an 
infernal tree bearing demons’ heads. 

LS; zekya, s. a. Purity; piety, devo- 
tion. 

=; zökyat, 8. a. Canonical alms, the 
proper bestowal of which purifies the 
enjoyment or possession of the re- 
mainder of one’s property. 
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els} zükyâm (zükkyâm), s.a. A coldin 
the head, rheum. [devout. 

Sj zeki, a.a. Pure of spirit; pious, 

Jj zil, 8.4. A cymbal ; a little bell, a 
tympanum of a clock. 

JS zalal, s. a. Pure, sweet, good wate. 

a); zellé, s.a. A slip; a faolt. (quake. 

aij zdlzélé (2rz6l8), 8. a. An art 

wij zülf, s. p. A ringlet; cx 
zülfu- ârüss, (Bride’s ringlets) Tk 
caracalla-bean flower and plant. 

plaj zimüm, s. a. A rein, a bride 
head-stall ; guidance (of affairs). 

hs} zeman (zâmAn), s. @. Time; or. 
cumstances. 

ile; zdmang, s. p. Time; the world: 
circumstances, fortune. 

iye; zimré, 8. a, A body (of men), e 

oye} zümürrud (zimrid), 5. 6. An 
emerald. [roiees. 

depo} vémzémé, s. a. Soft murmur of 

yö) zimisstân, 8. p. The winter. 

ny zimhérir, s. a. The severest old 
of winter; the forty days follows: 
the winter solstice. 

ye) zemin, s. p. The surface of the 
earth ; the ground on which any olde! 
colours are worked. 

yj zen, 8. p. A woman; a wile; — 
a. p. (in composition), Who strike: 
who sounds, plays; 4-50) 
-dösst, 8. p. A lover of women; öl 
laf-zön (lafazân), s. p. A bos” 
talker, 


js sa. M4 
> | 


öl; 


bol, vélédu-’z-zina, s. a. A bastard; 
(vélédizna), a cunning rogue. 

yl) zön-pârE (zâmpara), 8. p. A gal- 
lant; a freguenter of harlots. 

İyi ztnberdk, 8. p. A watch-spring; 
Lİ yal) Ri; zöhir-zönbertk, ad. t. Very 
cold with high wind and drifting snow 
or sleet. 

ye) zânbak,s.a. Alily; an iris. 

, gyej zönbür, 8. p. A bee. (basket. 

Jes} zénbil, s. p. A rush-basket, a tool- 

İsi zönj6bil (zönjefil), 8. a. Ginger; 
a river in Paradise. 

5 zinjir, 8. p. A chain. 

yas zönakhdân, s. p. The chin; 
—le châhi—, The dimple of the 

yj zindan, s. p. A prison. (chin. 

Lai; zindéghyani, 8. p. Life, liveli- 
hood, living. 

4} zindé, a. p. Alive, living; (a night) 
passed without sleep, and in occupa- 
tion of some kind. 

(2) zindik, s.a. An atheist. 

we) zinghin, a. £. Rich, affluent, 

' opulent. 

Jj zinhar! ist. p. Look to it! Look 
out! Take care! Beware ! 

Ay ) zöwüd, s. a. Provisions for a journey. 

Ay} zâvwâr, s. pl. a. (of yy za ir, not 
sed), Pilgrims to any other sacred 
places than Mecca; visitors. 

aly zöwâl (zdwal), s. a. The instant 
after the sun has attained the meri- 

dian when he begins to decline: a 

Sedining from any high position ; 


-- 
“ 
1 


ail 
i 
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PY) 
Ql jay zdwalli! int. t. Poor fellow! 

Poor thing. 

ail; zZİwAnE, s. t. Any pin or long 
centre-piece on which a thing turns, 
or on which the parts of a whole are 
strung together, as the wooden middle 
of a mouthpiece on a Turkish pipe. 

Li; zewaya, 8. pl. a. (of & 35 zaviyyz), 
Angles. 

TÜ Zevj, 8. a. (fem. dy} zévjz), One 
of a pair; a spouse. 

9) züd, a. p. Quick; soon. 

yy zor, 8. p. Force, active strength ; 
stress, violence ; a disease; —, a. f. 
Difficult, hard; —, zur, s. a. False- 
witness ; 9} ool’ shâhidi-zür, A 
bearer of false-witness ; Ga }y 9} ZÖF- 
lamak (aor. yi ys zörlar), v.a. To 
force, break, bend, or violate by force. 

L 139) zörba,2. 1. A rebel. 

(9) zevrak, 8. p. A boat, state barge; 
—, 4. ¢. The curved-up part of the 
stern of a Turkish boat. 

5s} zévztk, s. t. An inconsiderate, 
foolish, talkative person. 

= 298 gj züghurt, a. t. Poor, penniless. 

4&9; zönka, 8.2. A fish-hook. 

4} zih, s.a. A bowstring; a line drawn 
round a page as a border; a cord sewn 
to the edge or near the border of 
clothing or furniture; a corresponding 
ornament on wood-work, masonry, &c. 

dd} zühd, ls} zöhâdet, 8. 4. Asce- 
ticism, religious rigidity. 

py zöhir, 6. p. Poison; —, zehr, s. a. 


La} Sead w 


A flower; UI Jy) zehirlkmek, v.a. 
To poison. © 

İÜ»; zöbrü, a. a. fem. Beautiful, brilliant. 

lp; zthrib, 8. p. Gall-water, bitter 
water; bitter cup; tears. 

spb; ztbri, 8. p. The gall - bladder ; 
courage, pluck; —, 8. a. A flower; —, 
zühr£, 8. a. The planet Venus. 

ud) zthi! int. p. O worthy of admira- 
tion! [figure. 

5} ziy, s. p. Dress, costume; form, 

ab j ziyâdö, s. a. An increase, aug- 
mentation ; a surplus, remainder; —, 
a. and ad. t, More. 

= WL} ziyarét, 8.2. A visit of ceremony, 
of devotion, or of friendship. 

wh j ziyan, 8. p. Harm, damage, injury, 

[beauty. 

ty} zib, s. p. Anything which gives 

W; ziba, a. p. Beautiful. 

Gö) zibak, 3. p. Mercury, quicksilver. 


loss. 


LE) ) zöyt, s.a. Olive-oil; Wy}, e, 
rügbüns-zöyt, The oil called olive-oil. 

wy) ztytün (zöytin), s.a. An olive; 
Lo) zöytüni, a. a. Of an olive 
colour. (a book containing such. 

Gi zi), 8. 8. An astronomical table, or 

pj zir, 8. p. The under part of, or space 
beneath, anything. 

İs) zira, c. p. For, because. 

m) zir-désst, 8. p. A subject, any- 
one subject to another. |clever, sharp. 

> 74) zirtk, a. p. Quick, intelligent, 

ue) zin, &. p. A saddle. 


(2) zinét, 8. 8. An ornament. 


IP) zivEr, 8. p. An ornament. 


vg) ziyif, 8. pl. a. (of Wi 7, not used) 
as a Turkish adj. Bad, base (coin). 


a 
> 


) zhé or zai-farsi. Fourteenth letter of 


the Turkish alphabet, having the value 
of the English s in pleasure, treasure, 
&c., which we have represented by zé. 
In chronograms it has the same value 
as j, that is, 7. 


Vv zhazh, s. p. Dung ; sles. il} zhazh- 


-khay, s. p. (Eater of dung) A fool, a 

stupid ass. [frost; a small icicle. 
al} zhalé, s. p. A dew-drop; dew; hoar- 
3) zhérf, a. p. Deep, profound. 
5} zhénk, s. p. Rast. 


JG} zhénghyar, 3. p. Verdigris. 


Jb ya) zhürnül, s. t. (Freach), A journal, 
daily register, log-book ; daily, weekly, 
or monthly state (of regiments, &c.). 

sl? zhülid£, a. p. Dishevelled (hair). 

ww zhiyan, a. p. Furious, raging 
(animal). (silver. 
ty) zhivé (jiwa), s. p. Mercury, quick- 


» 
cy sin (sin). Fifteenth letter of the 
Turkish alphabet, having always the 
sharp sound of s in English, which 
never degenerates into that of z. In 
chronograms and astronomical tables 
it has the numeral value of 60. In the 


lo (6911 


ab 


Lu 


dates of letters it stands, instead of roe sles sarnij, 8.4. An underground reser- 


wv». for the month Sha ‘ban. 


voir for water. 


ls si, a. p. (in composition), Who or | .Sylu sari (fem. & jl» sariyyé), a. a. 


which rubs, has rubbed, or is as 
though it had rubbed. 

ql sabi, a. a. The seventh; lol 
sabi a, Seventhly. 

pl sâbik, a. a. The former, prior; 
WU sabika, ad. a. Formerly; aulo 
sabika, s. 4. A former act of crime, 


former conviction; Jdilo sâbikali, 


Contagious. 

jl siz, s. t. A rush, bulrush ; a reed ; 
a lute; —, 3. p. Paraphernalia; —, 
a. p. (in composition), Who makes, 
does, performs, accomplishes; jlob 
nâ-sâz, a. p. Good for nothing. 

je sizan, 8. t. A carp (?). 

PAY jj les sazéndé, s. p. A musician. 


a. t. Who has before committed some | şsble sâtür (sAtir), 8. p. A large knife, 


offence, or been convicted. 

jo-\ söhir, 8. &. A magician. 

Je sahil, 4. a. The seashore, a river- 
bank ; GİS söhil-khâng, 6.4. A 
house on the Bosphorus or seashore; 
yakalı sahil-sârây, A palace on 
the shore of the Bosphorus or sea. 

4>—le sahé, 8. a. A level space ; a place, 
sguare, court. 

da sökhte, a. p. Simulated, false, 
forged ; (Sazlı sakhté-kyar, A 
forger. 

ole södiss, a. a. The sixth; Lol, 
sâdissâ, ad. a. Sixthly. 

sdls sadé, a. p. Plain, unadorned, un- 
mixed ; Jj S—, sadé - ghyüztl, a. ¢. 


chopper, or cutter. 

e sa‘‘at, s. a. A moment of time . 
any appointed time (as that of death, 
&c.); an hour; a timepiece of any 
kind; a league, or hour’s distance 
epi küm-sâ ati, An hour or 
minute glass; bur 5 kdyn-sa- 
“ati, A watch; | gel de> chik. 
méjé-si ati, A timepiece, chimney- 
clock; cls 40,5 kül&-sü“ati, A 
tower-clock ; cle ol timm-sa at, 
A chronometer ; Leck sü atji, A 
watch and clock maker. 

a si iy, 8. a. One who endeavours, 
does his best, works at (anything) ; a 


foot-messenger, foot postman. 


.Neat, plain, simple ; Josok sadé-dil, pile sagher, s. p. A drinking-cup. 


8. p. A greenhorn, simpleton. 
yı” sar, 8. p. (in composition), Country, 
- land (where anything is found). 
ado yyw sirdalé, or alae ye sdrddlé- 
balighi, s.¢. A sardine. 
we sarik, s. a. A thief, a robber. 


uh sak, s. a. The leg or thigh; the 
trunk of a tree, a pole; yla 
tesbmiri-sâk, The tucking up one’s 
trousers (when going about in the 
dirt or water), preparing for business ; 
yla sikayn, The two legs of a tri- 


ple 
angle; yash Ssk. mütessöviyyu- 
-’ss-sakayn, Isosceles (triangle). 
pe sâkiz, 8. t. The island Chio; gum 
mastic ; gum resin; jile châm- 
-sâkizi, Pine resin, rosin. 
Ls sakit, a. a. Fallen into disuse, no 
longer valid. 
al saki, s. a. A cupbearer. 
w-Sl sakit, 2. a. Mute, not speaking; 
not spoken. 
ws sakin, a. a. Who dwells, lives, 
inhabits; dwelling, living, inhabiting ; 
quiet, gentle, tranquil; not followed 
by a vowel in the same syllable (a 
consonant) ; j—, —dl, v.x. To dwell, 
live, inhabit, stay. 
lo sal, s. p. A year; &oLJL. sal- 
-nâmE, An almanack. 
ple ealar, s. p. A general, commander, 
captain of a post. 
polite salifu-’z-zikr, a. a. The above- 
mentioned, the forenamed. 
NÜ silik, a. a. Who treads a path, 
follows a road or example. 
Ü salim, a.a. Free from hurt, vice, 
disease, defect. 
als salé, a. p. (following Persian 
numeral adjectives), Years old, years 
hse salyar, 8. £. Saliva. (of age. 
yuk sülyân, &LUİL sölyâne, s. p. 
Income-tax. 
pls samm, 4. a. Poisonous; the poi- 
sonous wind of the desert, called in 
Turkish , dy ls (sim)-yali. 
ye sâmün, 8. p. All or any necessary 
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things, material or mental; ;,.5Lel 
sâmân-süz, 4. p. Which burns (de- 
stroys) any or all of one’s needful 
havings. 

gel sami (fem. &&ele sümi 2), a. 6. 
Who hears; xele 245 kivvét- 
-sâmi a, The auscultative faculty; 
sense of hearing ; yal sami in, 
8. pl. a. Hearers, an audience. 

Lol sami, a. a. High, exalted; viziril; 
Ltleehe miktubu-simi, A vizi- 
rial letter. 

sânih, a. a. Emanating; dx 
saniha, s. a. An event, occurrence. 
sls say, 4. p. (in composition), Who 

rubs, has rubbed, or is as though he 
had rubbed. (Other. 

gp ea ir, a. a. Who travels; —, 4.1. 

dj el sa‘iss-khané, s. 4. A baggage- 
horse, bât-horse, sumpter- horse; 8 
great man's baggage. (drives, 

gl sâik, a. a. Who pushes, urges, 
ols sâ'il, s.a. A beggar; a questioner; 
an asker; a plaintiff. 

ul. süy&, s.p. A shadow, shade ; pro- 
tection, auspices ; yyub sayebin, 
s. p. A kind of pavilion or tent for 
shade; a canopy; a parasol. 

Ww stbb, 8. a. Blasphemy, reviling 
anything sacred; \—, —et, o.x. To 
utter blasphemy. [ming. 

wel stbühât, 8. a. Natation, swin- 

çu söbâ“, 8. pl. a. (no sing.), Wild 
beasts, beasts of prey. 

gi sibak, s. a. What precedes (in 


LL. 


oe 
. 


discourse) ; le ile siyak - sibak, 
What follows and what precedes, the 
context, the general sense and struc- 
ture (of a writing). 

LL. söbüyâ, 8. pl. a. Captives, pri- 
soners of war, slaves. 

a0 söbeb, 8. a. (pl. wl dssbib), 
A cause, reason, motive; a means; 
proses söbebsiz, a. t. Without cause; 
Certs sdbeblznmek, v.x. To 
obtain a means of gaining a liveli- 
hood; vs. amm stbébiyyét, s. a. The 
quality of being the cause. 

«2 mw söbt, 8. a. Saturday. 

ys subhana, s.a. (oblique case) in 
all\ let stbhang-’llah ! (I sing) the 
praises of God! O God! O God! 
giydiler. im hakk - stbhanahi- 
-vE-ta ala, (God) the Very Truth, to 
whom be praise, and whose name 
be exalted! _jlst» sibhani (fem. 
âile. sübhüniyy&), a. a. Divine, 
pertaining to God. 

zy stbz, a. p. Green. 

From BEDZE, 8. p. (pl. Cada aes stbzéwit, 
vulg. ztrzéwAt), Any green vegetable 
for table. 

tw stb, dew stb a, a. a. Seven; 
—, sib", A seventh part; (yew 
stb ‘tn, uye stb’ in, Seventy. 

Ge söbak, in çjmle ma-sdbak, 8. a. 
What has been said, what precedes, 
and in yi sâbak-khân, 8. p. 
One who learns a lesson. 

view sdbkat, 8. a. A preceding in 
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narration, or in point of time; \—, 
—et, v.n. To precede; to happen. 

jaw stbuk, a. p. Light, volatile; not 
heavy; not grave or sedate ; —, söbk, 
s. a. Order of words in phrases ; 
by) ş Chew stbk-u-rabt, The order 
and construction (of phrases) ; yo 
stbuk-bâr, a. p. Whose load is light; 
e stbuk-pây, a. p. Light of 
foot ; Fon söbuk - mâghz, 4. p. 
Volatile, foolish, light-witted. 

ge stbu, 8. p. A pitcher or jar. 

us söby, 8. a. A taking captive, carry- 
ing into captivity; \—, —et, v.a. To 
carry into captivity. (cast metal. 

Sun svbiké, s.a. An ingot, a bar of 

clas söbil, s. a. A road; (zebil) a 
building where cups of water are 
kept ready for thirsty passers-by ; 
İse Sly! ebnayi-stbil, Travellers ; 
ali ums J fi-stbili-‘llah, In the 
cause and for the love of God. 

ans (sipa), 8. p. A three-legged stool. 

ce siparish, 8. p. A request, order, 
or command; a thing made to order ; 
\—, —et, v.a. To recommend, leave, 
request, order, command (anything 
to be done). (giving. 

Yele sipâss, 8. p. Praise or thanks- 

öL sipâh, 8. p. An army; | de 
sipahi (the sepoy of India and Spahi 
of Turkey, as misspelt and mispro- 
nounced by Europeans), 4. p. A 
soldier, a feudal soldier serving under 
military tenure. 

2k 


Dees 


dew stped, 8.2. A small open-mouthed 
basket ; el dee stped-ishi, 8. ¢. 
Basket - work; | dducdww stped- 
-sAndighi, A trunk or box made on 
a frame of basket-work covered with 
leather; Soya ye e métériss-stpédi, 
a. t. A gabion. 

Je siper, 8. p. Any kind of protection; 
a shield; a parapet; a peak (of a cap). 
oe söpken, 8. 4. Drizzle, sleet ; pe 
ye sülu-söpken, Mixed sleet and 
drizzle. (spit, drizzle, sleet. 

İla söpmek (aor. ye stper), v.x. To 

a gout süpurghE, 8. t. A broom. 

We aon süpürmek (aor. 430 sipurur), 
v.a. To sweep. 

SN joe sitpurundu, 8. £. Sweepings; 
GN) gee süpurunduluk, 5.8. A 
dust-heap, a dust-hole. 

dus sipeh, s. p. Abbreviation of BM 
sipah ; yy sipehsalar, s.p. A 
captain or commander-in-chief of an 
army. 

ye sipihr, s. p. The sphere, the sky; 
fate as ruled by the planets. (White. 

eee stpid (for dnt» sefid), a. p. 

wows sitt, dö SİLLE, a. a. Six. 

Sylow sitaré, 8. p. A star. 

wes sitün, a. p. (in composition), Who 
or which takes possession ; —, isstan, 
8. p. (in compostiton), A country. 

Urge sitayish, 8. p. Praise, eulogy ; 
\—, —et, v.a. To praise, eulogize. 

ype sttr, s.a. A covering over; — or 


sitr, s.a. A cover; a vail, veil, cur- 
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tain; \—, sdtr-et, v.a. To cover, to 
Lİ pe sötri, s.¢. A military or undress 
— sitem, 8. p. Violence, ill-treatment; 
hard words; |—, —et, v.x. To il- 
treat; to use hard words; sXe 
sitem -dıd&, a. p. Who has been 
hardly used. [termittent fever. 
kaz sitma, s.¢. An ague, common t- 
d0.20 sütüdE, a. p. Praiseworthy. 
wp sütün, s. p. A column, pillar, po. 
mast; —, sittin, and yy Sİ. 
a.a. Sixty. (affliction, anxiety. 
491 sütüh, s. p. Trouble, sorrow, gn 
sole sdjjadé, s. a. A prayer-carpt. 
sim sdjdé, 8. a. Adoration, prostrate 
of the head; \—, —et, vx. To pr 
strate the head in sign of adoratiua 


ges” stj, s.a. A rhyming of the eo: 


of members of a prose phrase. 

e” sijill, s.a. A register or book d 
records in a court of law. 

es” sijim, s. £. Packthread, string. | 

w=” sijin, s.a. A prison. 

Oya süjüd, s.a. Adoration, pros 
tion in adoration. 

Lig” süjuk, 8.2. A dried sausage; § 
train of powder in a hose for firini 
mine. 

wh sichan, 4.4. A mouse; 47: 
ile” şal findik - sireni * 
mouse ; le ys ghemar-sichiss 
A rats dy yle sichan-ydle, +! 
The zigzag or covered way for © 
munication between parallels in se 


| 
H 


| 
| 


Sa 


° 


ae söchmek (aor. ya” stcher), v.d. 
To select, pick, pick out; 4s 
stchma, a.t. Selected, picked. 

cl sâhâb, s.a. A cloud. (enchanter. 

ys» sâhhâr, s. a. A magician, sorcerer, 
= sihr (sihir), s. a. Magic, enchant- 


ment, sorcery; —, sahr, s. a. The 


early part of the morning; Las 
sahran, ad. a. Early in the morning; 
j¥ ps sihir-bz, 6. p. A magician. 
(os? sahk, s.a. A bruising, pounding, 
triturating; |—, —et, v.a. To bruise, 
pound, triturate. 
jg” sâhür, s.a. The meal taken in 
Ramazan a short time before the ear- 
liest dawn when fast-time begins. 
le sakha, NE sakhavet, 9s. a. 
Liberality, generosity, munificence. 
ios sikht, a. p. Hard; rough; se- 
vere, (leather; calf leather. 
wos sikhtiyan, 8. p. Morocco 
wy sükhân, s.p. A word; speech, 
© talk, discourse. 
LE” sakhi, a. a. Liberal, generous, 


(munificent. 


de stdd, 35.8. A stopping, shutting, 
blocking up (any passage); a wall, 
&c., by which a passage is blocked up; 
a terrace supported bya wall or bank; 
a bank or dyke for turning the stream 
of a river; |—, —et, v.a. To shut, stop 
up, block up. 

İm sddad, 8. 2. Uprightness, integrity, 
rectitude of faith or morals. 

id siddé, sg. a. Any obstruction in 
any part of the body; a threshold; 
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olmu ser siddé‘i-sa“adet, (The 
threshold of felicity) The seat of em- 
(part. 
Çed südss (süduss), 8.6. A sixth 
ui stdef, 8. 4. The herb rue. 

Sİ or udu sidik, 8. 2. Urine. 
vd stdid, &.a. Right (in faith or 

morals). 
ye Sör, s. p. The head; the extremity, 


pire. 


end or beginning; the tip; the top, 
summit; a chief; —, sirr, s.a. A 
secret; (ie be, sirr-tütmak, v.a. 
To keep secret, keep as a secret; — 
—, v.n. To keep a secret; al, 
sirr-kyatibi, s. 4. A secretary, private 


or confidential secretary ; ya sirrân, 
ad. a. İn secret. 

pe stra, 8.p. (or Sİ İpe sârüy), A pal- 
ace; —, sira, a. p. (in composition), 
Who sings. 

lys sirab, 6. p. The mirage. 

er siraj, 8.a. A lamp, any artificial 
light; —, sörraâj (sdraj), sa. A 
saddler. 

aly sürâkhı, 8. p. A decanter. 

gol stradik, s. a. (pl. bots stradi- 
kit), A pavilion. 

Sa strari, s.pl.a. (of & çe Sürriyy&), 

hamil pus or EŞ sörâsimE, a. p. Stu- 
pefied, Bewildered. 

ye sdray, 8. p. A palace; a mansion; 
ply sârayli, a. t. Any person, espe- 
cially a woman, who belongs, or has 


(Concubines. 


belonged, to the Sultan's palace. 
weet ys sirâyet, s. a; Contaginn, a con- 
2 R 2 


ops 


tagious communication; \—, —et, 
v.a. To be communicated, spread con- 
tagiously. 

G0 Strp,a.ands.t. Servian; a Servian. 

LE man) pe BEr-bösst (sEr-btss), a. p. Free, 
independent; | e) po BEr-bESSİİ, 8.p. 
Wala) pe BEr-btsstiyydt, 8.4. çe 
SAKLAR ser-bösstlik (sEr-besslik), a. 4. 
Liberty, freedom, independence. 

tym ye Strpisstân, s. 4. Servia. 

wy ya sörpmek (aor. 4,» sérpEr), 
v.a. and a. To sprinkle. 

— sört, a. 1. Strong, pungent; vio- 
lent, vehement; angry, severe. 

d>~ sErché, 8.8. A sparrow ; mp— 
sErchée - parmaghi, s. 4. The little 
finger. 

OD pe sEr-hddd, 8. p. A border, frontier. 

tr strkh, a. p. Red; —, 5.2. Red 
ink. [intoxicated. 

C-s>~ sör-khösh (sârhösh), a.p. Drunk, 

Som serd, a. p. Cold; —, 8. a. A laying 
down, setting forth, reciting; \—, 

—et, v.a. To lay down, set forth, 

(chief. 


NO jut serdar, $.p. A commander-in- 


recite. 


dat) pe sér-rishté, s. p. (The end of a 
clue or thread) A handle or pretext. 
Un jm sEr-zönish, s. p. A knock on the 
[giddy. 
pr sErsam (strsEm), 4. p. Stupefied, 


head, a rebuff, a rebuke. 


Lİ pe yap SETSETİ, 8. p. A vagabond. 

him ya sirisht, 8. p. Nature, natural 
disposition. 

Do ya sirishk, 5. p. A tear, tears. 
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a 
wb yee stratin, s. a. The sign Cancer. 
ne pe sir at, s. a. Speed, velocity, 


swiftness, quickness. 


Şer sir. Assker, $.p. A military 
commander-in-chief; the Minister of 


War. 

Spo sirkAt, 45,0 sörika, 5. a. Theft; 
a thieving, stealing; |—, —et, To 
thieve, steal. 

wr 3S yo sör-ghyüztsht, 8. p. An ad- 
venture, wbat happens to anyone. 

538 yw sér-kErdé, s. p. A commander, 
chief, head. 

yy sör-kösh, a. p. Disobedient, in- 
tractable, unruly, rebellious. 

aS yy sirké, s.t. Vinegar. 

e sErghi, 8.4. A stall ata fair; a 
paymaster's office or temporary stall 
when paying troops; an order or bill 
on a paymaster. 

Le yas strma, 8. p. Winter. 

bale yas sör-mây&, s. p. Capital, stock; 
original, prime cost; original material 
of which a thing is made; JA ep 
sErmâyE-dar, 8. p. A capitalist. 

che pus sErméed, Fre ps sErmédi, 4. 4. 
Everlasting, eternal. 

on sirmek (aor. yy sirer), v.a. 
To spread (cloths or stuffs). 

geye sEr-mü, 5. p. A hair's-tip (a 
hair's-breadth). 

dope sirma, 8.8. Gold thread; gold 
lace; gold embroidery; —, sürmi, 
8. £, Collyrium for tinging the we- 
lashes, or for improving the sight; 


—_— emmi nini a 


> 


vw —, sirma-késh, 4.1. A gold- 


wire drawer. 

ye sürnâ (zürna), 8. p. A kind of horn 
or trumpet; a stupid fool. 

iy sörv (stlvi), 8. p. A cypress; 04, 
SErvi-azad, ws y—, sErvi-réwin, (A 
free, a walking cypress), 49, .» sérv- 
-kadd, (Cypress-statured), A tall, slim, 
graceful person. 

Jy sirvir, s.p. A chief; —, sürür, 
8. a. Joy, delight, happiness. | 

oy sürüsh, s. p. An angel. 

ys stra, 8. t, The distance spanned by 
the thumb and /vre-finger. 

yo strir, 8. a. A throne. 


wr stri, a. a. Quick, swift; yi ye 
seri an, ad. a. Quickly; swiftly. 

yiye sörin, a. t. Cool (air); Salaş ye 
sörinisshmek, v.n. To grow cool or 
fresh. 

âS pe Striyyi, 8. a. An expeditionary 
army; —, sürriyyE, s.a. A concubine. 

Je siz, pron. t. Ye, you; —, siz or siz, 

, The Turkish privative particle placed 
like the prepositions at the end of a 
noun, and has the meaning of our Jess 
or without ; js sizing, Your; yours; 
WF pa sizi, Ye, you (acc.) ; opus BİZE, 
To you; 8 0p» sizdE, At or in you; 
wey sizdan, From you; aalS 50 
sizingla, With you; ype sizsiz, With- 
out you; >) sizja, Your fashion; 
according to you. 

ya Sözü, Ja sezâvâr, a. p. Worthy. 

rors sözmek (aor. pe stzEr), v.a. To 
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penetrate, see through (a concealed 
design) ; —, sizmek (aor. spas sizer), 
v.n. To percolate, filter (through a 
rock, jar, &c.). 

U— sess, s.t. Sound; voice; |, —et, 
v.n. To call out, speak; Ney) — 
séss-vErmek, v.n. To sound, give a 
sound. [languid. 

LE muma Sisst, a. p. Weak, feeble, relaxed, 

sath (t-h), s.a. A surface, super- 
ficies ; a flat-terraced roof; WS güme —, 
sAthi-müsst€vi, A plane, plane surface ; 
YS —, sâthi-müsst€dir, A globular 
surface. 

ya sAtr, s. a. A line of writing; a ine 
drawn on which to write straight. 

Dik. sAtvet, s. a. Might, warlike power. 


olm. s4 âdet, 8. a. Happiness, good- 


luck, prosperity, felicity ; goles 
sâ âdetlü, a. t. Title given to lieu- 
tenants-general and their equals in 
the civil service; «>olx..)! 0 dâru- 
—ss-sâ âdet, (The house of felicity) 
The Sultan's gyneceum; dles 3415 
süddöi-sâ âdet, (The threshold of 
felicity) The court of government. 

wvlew si âyet, 8.0. Calumny; back- 
biting; \—, —et, v.n. To backbite, 
calumniate. 

des sid, 8. a. Amplitude; 3,0 dew 
si âi - mtshrik, Eastern amplitude ; 
ke” ân 8i“a'i- mâghrib, Western 
amplitude. 

de sa 'd, s. a. Favourable aspect of the 
planets ; am si‘ ‘dyn, s. a. dual. 


je 
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ibis 


The two fortunate planets, Jupiter and die süfli (fem. ale sifliyyé), a. a. 


Venus. [modity in the market. 

yo sir, s.a. Price current of any com- 

= yem stfartt, s. a. An embassy, 
legatlon, mission ; ambassadorship ; 
Aİ ie stfartt - khané, 8s. p. An 
ambassadorial residence. 

LİU stfük, a. a. Bloodthirsty, san- 
guinary, shedder of blood. 

clin sdfaldt, s. a. Lowness of rank 
and condition. 

wwe. etfahat, 3. a. Senseless and 
inconsiderate conduct, especially in 
ostentatiously spending money. 

éi.0 süftE, a. p. Bored, drilled through; 
zi. na-sifté, Not drilled or bored. 

poo stfer, 8. a. A journey, trip, voyage ; 
a campaign, a cruise; war; travel; 
time; İ—, —et, and Won) —, > 
vermek, v.r. To go on a journey, 
voyage; eel, sefrr-dchmak, v.n. 
To commence war or hostilities ; pe y 
bü-sefrr, This time, this once ; yı rk 
kAch-stfer ? How many times ? 

Vi siféra, 8. pl. a. (of atu séfir), 
Ambassadors, envoys. 

She sdfra, s.a. A table (or substitute) 
prepared with food, &c., ready for a 
meal ; Sy, sdfra -bézi, 8. t. A 
tablecloth. [casuistic argumentation. 

dl. sifsata (sAfsata), s. a. Sophisms, 

iw stfk, s.a. A shedding (of blood); 
| ği sefki-dimâ-et, v.n. To shed 
blood. (fellows. 

din sdfélé, 8. pl.a. (of Sale safil), Low 


Low. (Ships. 
yö sifun, s. pl. a. (of kek sdfiné), 
dah stfid, a. p. White; —x: bâhri- 

-stfid, The Mediterranean. 
joe sefir, 5. a. An ambassador, envoy. 
ds. stfinE, 8. a. A ship; the ark 

(Noah's). (spendthrift, 
é.i.0 sefih, 8. a. A foolish, inconsiderate 
W. sakka (sdka), s. a. A water-carrier ; 

a sâka-küshu, s. 4. A pelican; 

a goldfinch. 

e sâkimtt, s. a. Harm, hurt; 
hurtfulness. 

Lis sdkat, s. a. A defect, defectiveness, 
damage; —, a. ¢. Defective, damaged, 
injured ; dangerous; infirm, muti- 
lated, invalided; lain sakatlik, 2. t. 
Danger of harm; \|—, —et, v.a. To 
hurt, injure, damage, make infirm, 
mutilate. 

wetiw sakf, s. a. A roof; a ceiling. 

photoes sdâkanghür, 8.4. A square or half- 
square piece of muslin used as an 
envelope for letters and official papers. 

bujisi süküt, s.a. A falling downwards. 

hs sögh, 5.p. Adog; —, sik, s.t. 
The penis. 

Se sikkyan, 8.4. A ship’s or boat's 
rudder or helm; —, s. pl. a. (of 
y > sâkin), Inhabitants. 

yele sözhbân (sâymen), s. p. Formerly 
a soldier of a particular corps of the 
Janissaries, next a soldier of some 


regiments organised in the European 


Sus 
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style, and latterly a kind of irregular Ly sükyün, s. a. A remaining motion- 


police soldier. 
, Gs adkté, s.a. An impediment; — 
Cho, sdkté-virmek, v.n. To impede, 
_ — hinder, be a source of impediment. 
ys sekr, s. a. Drunkenness, ebriety, 
inebriety ; —, sikker, s.a. Sugar; 
—, or he singir, 8.4. A nerve; a 
tendon; a muscle. 
İM, söghirtmek (aor. 3,09 
söghirdir), v.n. To run. 
pr fur seghirdim, s.t. The raised way 
or platform on which soldiers stand 
behind a parapet. 
Ka #kiz, a. t. Eight; Se 2d- 
kizinji, a. 4. The eighth. 
Gs (söken), a. t. Eighty. 
(MEK sikishmek (aor. ye Se siki- 
shir), p.x. To copulate together. 
Ca. See Çİ 
CMS sökmek (aor. yor söker), v.n. 
To glance off, ricochet (a projectile) ; 
—, sikmek, v.a. To act the male in 
copulation, to tread, line, cover, &c. 
AC, sdkénat, 8. pl. a. (of rho, 
not used), Quiescent states ; — ob Yy 
harékyat -u—, Active and quiescent 
states, uprisings and lyings down. 
Cs sdkéné, 8. pl. a. (of yle sükin), 
Inhabitants. 
hus or US süknâ, 8. a. A habitation ; 
— J kabili-süknâ, a. p. Habitable. 
ee Oe sükyüt, s.a. Silence, holding 
one’s tongue; İ—, —et, v.x. To re- 
frain from speaking. 


less; a remaining, staying in a place; 
the quiescent state of a consonant or 
the not being followed by a vowel in 
same syllable. 

WJ Gs sükyündt, 8. a. Tranquillity of 
deportment, freedom from hurry or 
disturbance. 

4S» sikké, 8. a. The impression on coins ; 
the coin itself; the die with which 
coins are struck; (Jo.S—, sikké- 
-késsmek, v.n. To strike money. 

yokes singir, 8.4. A nerve; a tendon; a 

oh sikkin, s. a. A knife. (muscle. 

460 sökin£, 8. a. The glory of God in 
the ark of the covenant. 

cj stil, s.a. The drawing (a sword) 
from its scabbard; \Wuiw jo selli- 
-styf-et, v.n. To draw the sword. 

ch silah, s.a. Any kind of offensive 
arm ; pe ws silahli, a. ¢. Armed; 
Gado silâhlanmak, v.n. To arm 
one’s self, take up arms; pyar Yes 
silâh-shör (sAlahör), s. p. A kind of 
knight in dignity. 

um sdlasset, 8. a. Facility (of dic- 
tion); |,L—, sölâssöti-lissin, An 
easy flowing manner of speech. 

dL sdlalé, s. a. Children, descendants, 
posterity, descending race or stock. 
plas stlam, s. a. Peace; the saying, 
Peace be to you! a salutation, a 
motion or signal of courtesy equiva- 
lent to taking off the hat, and con- 
sisting in kissing the finger ends of 


coy & 


the right hand and carrying it to the 
head ; hey g— selam-vermek, v.n. 
To make (as a superior) the signal of 
courtesy to anyone; wi, selam- 
-Almak, v.a. To receive and render (as 
an inferior) this salute; to receive by 
letter the salutation of a person; 
Ne edi S—, stlam-ghyimdzrmek, or 
\—, —et, vs. To send compliments 
or salutations ; ($«),0—, sölâm-dür- 
mak, v.s. To present arms; kolu 
99 stlâma-dürmak, v.x. To stand 
ready to receive and salute a superior; 
Sle ln s#lâmun (or sdlam)-“‘aley- 
kyum ! Peace be upon you! (to which 
is replied) phn Se “alévkyam- 
-stlam (or —pSzey vE - “âlöy- 
kyum—) Upon you be peace! (It is 
not usual for Turkish Mussulmans to 
give or receive this salutation from 
people of another religion, though the 
Arabs do 80). 

vel stlâmet, 4. a. Safety, freedom 
from harm or danger; elzej., sdla- 
méttla! In safety! (said to anyone on 
his taking leave). 

ds sdlamlik, s. 4. The men’s part 
of a Turkish house; a public appear- 
ance of the Sultan every Friday when 
he goes in state to a place of worship. 
jks Selânik, s. £. Salonica. 

—Ls stlb, s. a. A taking away, seizing, 
spoiling; —, stleb, s. a. Arms and 
other spoils taken from an enemy; 
es stlb-et, v.a. To take, seize, carry 
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oh, 
Off; | gles sdlbi (fem. doa stibiyyi), 


a. a. Privative or negative; ie 
kanl sifiti-selbiyyé, The privative or 
negative attributes of God, as, death- 
less, fellowless, &c. 

joel silahdör (silihdar), 8. p. An 
esquire or arms-bearer to his lord. 

jh atik, s.a. A skinning ; the skin or 
fell of an animal; the thirtieth day of 
a lunar month (always so used in 
dating letters). 

als silsilg, s. a. A chain; a series; 
a race, familv, dynasty; an hierarchy; 
Cy y2—, silsilé-ydramek, v.s. To 
take place through the whole of the 
grades of an hierarchy (promotion 
when a superior post becomes vacant). 

ila sdltan, 8. a. (pl. yek sdlitin), 
The Sultan; a daughter of the Sultan; 
a proof; dominion; —sJl, wilidé- 
-sültin, The mother of the Sultan. 
(In naming the Sultan this title pre 
cedes his name, as, dst le 
Sültin-Mâhmüd ; but in the case of 
his daughters, the name stands first, 
as, yla! Essmâ-Sültün; ale 
sültâni (fem. «iki, siltiniyyé), 
a. a. Imperial, Sultanic. 

uzuk saltanat, s. a. The sultanate; 
empire, sovereignty; pomp, magnil- 
cence, grandeur; d.0w—, sdltapitt 
-stniyy&, The imperial Ottoman Go 
vernment. [predecessor in offic. 

il sdlef, 8.0. (pl. shal dsslaf), A 

Ne silk, s.a. A series, order, row (of 


Wks 


beads, words, &c.); a career or line of 
public life. 

LİU silkmek (aor. yı silker), v.a. 
To shake (a thing) so as to free it 
from something onorinit, asa mat, 
a tablecloth, a pipe; to trace (a draw- 
ing, &c.) by pricking holes in the out- 
lines, and then shaking charcoal dust 
through it on to another paper or 
cloth; asl, silkinmek, v.n. To 
shake itself (as a dog when it comes 
out of the water) ; dale silkma, 8. 2. 
A kind of toss-up dish of fried food. 

stllém! May (God) grant (him) 
eternal peace! (said in speaking of 
Muhammed, in the phrase ai, e 
giyime salla - 'Ilâha - “âltyhi - va- 
-stllöm) ; —, süllem, s. a. A ladder; 
a staircase. 

al. silmek (aor. poo siler), v.a, To 
wipe; to wipe out; to scrub and wash 
(floors). 

ute stlumeén, s. 4. Name of two pre- 
parations of mercury ; — 3) ak—, 
Corrosive sublimate, hydro-chlorate 
of mercury ; — \b tatli—, Calomel. 

ols sülük, 5. a, The taking, turning 
into, keeping, or following a road, a 
line of life, a rule of conduct; \—, 
—et, v.n. To take or keep (a road, &c.). 

WS ghar sölvâ, The quails sent to feed the 
Israelites. 

dls eillé (for ge sili, 8. p.), 8. t. A 
smack on the face, box on the ear. 

döl sdlika, 5. a. Natural genius. 
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selim, a. a. Free from defect, as 

it should be, proper. 

ys Siléyman, s. 4. Solomon. 

dled suléymdni, s. ¢. A kind of 
precious agate. ([stmm, s. a. Poison. 

hai sim, s. p. The hoof of a horse; —, 

low sdmi, 8. a. (pl. cal bens stmavat), 
The sky. 

lw simât, s. a. A mark made on any- 
thing to distinguish it; a characteristic. 

wml. stmahat, 8. a. Beneficence, 
liberality, generosity ; yle sâmü- 
hatlü, a. t. Beneficence (title given to 
high dignitaries of the law). 

bl sümüt, s.a.A table (or its substitute) 
ready prepared with food for a meal. 

gles atma, 9.4. Hearing; the dance 
of the dervishes; | cle. stma‘i 
(Jem. kele stma‘iyyé), a. a. 
Founded on general hearsay; irre- 
gular (in grammar). 

yl simmak, s. a. Sumach; ima 
sümmâki (sömâki), s. 4. Porphyry. 

İl simak, s. a. Name of two stars; 
Jel simâki-â''z2i, (The un- 
armed Simak) Spica Virginis (?) and 
EYİ am simaki-râmih, (The spear- 
holding Simak) Arcturus (9); erst 
el. bdyné-’ss-simaki-vi- 
-’ss-stmek, The distance between the 
stars (Simak) and the fish (Semék) 
on which the universe used to be said 
to be supported. (a. a. Celestial. 

LA e sömüvi (fem. & la. sömüviyy&), 

yla sümpârE (zimpara), s. p. Emery. 


yo 
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Ko ; 


ma stmt, 8. &. A quarter, tract, | .y» sin, prox. t. Thou; i. sEning, 


country ; a parish, neighbourhood; a 
house, dwelling ; a direction, course ; 
galas semti -rt ss, The zenith; 
posuna stmti-kâdem, The Nadir. 

ye sömer, 8.0. A pack-saddle. 

Cio sdmirmek (aor. ype sömirir), 
v.n. To grow fat. 

yla simsâr, 8. a. A broker. 

pt stm’, s.a. A hearing; the ear; 


# 
aclb,lam söm'an-vö-tüa, ad. a. No 
sooner heard than obeyed (an answer 


to a command or reguesi). 
Cİ stmek, s. a. A fish. 
Che yon sumkyurmek (aor. , yy 
sümkyurur), v.n. To blow one’s nose. 
wr stmen, 8. p. Jessamine ; —, simén, 
8. a. Fatness, stoutness of body. 
daw stmtnd, 8. p. A horse. 
yoz stmendir, 8. p. A salamander. 
~ sümüvv, s.a. Elevation, exaltedness, 
eminence. 
wy sümmür (samur), s. a. The sable. 
yeu sümük, s.t. Snot, mucus; piç 
sümjuklu, a. £. Snotty, mucous ; ny ~ 
Sey sümuklu-büjek, 8. t. A snail, 
a slug. [The poisonous wind. 
py s¢mim, a. a. Poisonous; —, s. a. 
maka Or Saka simit, 8.4. A kind of 
breakfast cake made like a large ring. 
yat semir, s. a. Evening conversation. 
pan semiz, a.t. Fat, well-fed ; |, 
sömiz-öt, 8. 4. Purslain. 
ee stmi , 6. a. The all-hearing God. 
ya stmın, a. a. Fat, well-fed. 


Thy; thine; |» sini, Thee; \G 
sânga, To thee ; 3a» sEndé, At or in 
thee ; A sEndan, From thee; akı, 
sEningla, With thee; ys. BENSİZ, 
Withoutthee ; 41s sönja, Thy fashion, 
according to thee; —, sinn, s.a. A 
year of age; age ; (pl. .jluul dssnan), 
A tooth. 


Lu sina, s.a. Brightness, splendour; 


—, or fk, sEnâ-mekkı, Senna (the 


most esteemed coming from Mecca). 


Lh sinan, s. a. The point or head of a 


lance. [ water. 


Co sünbeki, s.f. A diver in deep 
İsa sünbul (zünbul), 8. p. A hyacinth ; 


dee sünbuli, a.a. Hyacinthine in 


colour, overcast (summer sky). 


dics sinbulé, s.a. A head or ear of 


com; the sign Virgo. (Sleep. 


dws SEDE, 8.8. A year; —, sing, 8.6. 


LE sinnét, s. a. Any religious prac- 


tice founded on an imitation of the 
actions of Muhammed, especially cir- 
cumcision ; the whole body of practices 
so founded, constituting the third 
basis of Muhammedan canon law; 
eo sinnetji, 8. 4. A circumciser; 
pe sünndtli, a. ¢. Circumcised; 
pressed SÜNNİİSİZ, a. t. Uncircumcised; 
gi—, sinnet-dl, v.s. To undergo cir- 
cumcision ; İ—, sinnet-et, v.a. To 


circumcise. 


&s208 sönting, s. t. (Italian), The bilge of 


a ship isp —süyu, Bilge-watet. 


Ee 
e stnj, 4.p. (in composition), Who 
weighs, measures, esteems, values, 
considers. 
ce sinjâb (zinjef), s. p. The grey 
squirrel ; | asl sinjabi, a. a. Of the 
colour of the grey sguirrel's fur. 
çel sAnjak, s.¢. A flag, banner, en- 
sign, standard; a minor province, of 
which several may be included in one 
L2 İh! ayalat, or government-general ; 
yili, sAnjakdâr, An ensign-bearer ; 
vi) e —, sAnjaki-shörif, The sacred 
banner of Muhammed preserved at 
Constantinople. 
daw söned, 8.8. A document (as being a 
thing on which one can lean with con- 
fidence). 
Çe) yl söndörüss (sAndaloss), 8. £. 
Gum copal(?), gum sandarac(?). 
Ç sünduss, 8. a. A kind of rich silk 
[stuff. 
Cv sEning, pron. t. Thy; thine; —, 
séngh, s. p. A stone; gom stngh- 
bar, go sönghsâr, pian 
lakh, s. p. A stony place. 
yu sönghsâr, 8. p. The punisbment 


ue ainsi, 8. 4. A sly fellow. 


stngh- 


of lapidation or stoning to death. 
unm sönghin, a. p. Heavy. 

Chane sinmek (aor. yee SİNET), v.n. To 
shrink to nothing (in a corner), to hud- 
dle one’s self up, to hide one’s self as it 
were from shame, modesty, orconfusion. 


cH sünüh, 8.2. A becoming manifest, 
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ey) gus 


yew sinir, s.¢. A limit, boundary, fron- 
tier, coast ; hans, sinir-késsmek, 
v.n. To appoint, mark out, lay down, 
define a frontier or boundary. 

Sous sEnévi (fem. dgue SENEVİYYE), 
a. a. Annual. 

Lom sEni, pron. t. acc. Thee; —, séni 
(fem. duz söniyyö), a. a. Splendid, 
brilliant ; —, sünni, a. a. Conforming 
to the practices of Muhammed in all 
religious observances; a Sunnite or 
orthodox Mussulman. 

ye stnin, 8.pl.a.(of di. sEnE), Years. 

ye BÜ, 8.p. A side ; gemin Sü-bö-sü, Side 
by side; on all sides. 

Şe sü, 8.2. Evil; badness; Jl>—, si‘i- 
-bal (Badness of condition or circum- 
stances), Bad circumstances ; wo 
sü i-zânn (Badness of conjectural 
opinion), A bad opinion, suspicion. 

Jal» sewahil, s.pl.a. (of (6 sahil), 
Shores, coasts. 

olgu söwüd, s.a. Blackness; a dark body 
easily seen at a distance, and hence a 
town, city. 

Jig suwar, a. p. Mounted, riding. 

Sylys sdwari, 8.p. A cavalry soldier; 
cavalry; —, s.¢. The captain of a man- 
of-war. 

Ji sü âl, 8. a. A questioning, asking; 
begging; a question; |İ—, —et, v.a. 
To ask. 

Kal ye sübiy£, 8. 2. Any drink made from 


[crushed pips, kernels, &c. 


appearing ; |—, —et, v.x. To appear, od gus süpürmek, 4S > go supurghk, 


come forth, be made manifest. 


Sİ ) gs sipurunda, See Zee spent, &c. 


AE ques 


>: sükhtE, a.p. Burnt; —, s. p. (sdfta), 
One whose heart or mind is burnt or 
inflamed with the love of God, religion, 
or science; a student of lawand divinity. 
Ow std, 3. p. Profit, gain; yi std- 
-âvEr, a. p. Which brings profit; — 
(or =o süt), 8. 8. Milk; WI, süt- 
-ana, 
li s—, süt-(kârdashi), A foster- 
brother; GhouS dns sütdan-kdas- 


mek, v.a. To wean. 


A wet-nurse; foster-mother ; 


İoy sövdâ, 8. a. Black bile (a suppo- 
sititious humour of the body); melan- 
choly; any fixed idea, wish, or mono- 
mania ; —p kAra-skvda, 8. 4. The 
spleen or monomania of melancholy ; 
İŞ ya sEvdâvı, @.a@. Pertaining to 
black bile or melancholy. 

Bİ qus stds, a. p. Rubbed. 

Jye sür, s.a. A rampart, city wall, castle 
wall; —, s.p. A feast, merry-making. 

gly sürâkh, s.p. A hole. (attack. 

> yqus sövrit, s.a. The violence of an 

IS sys sürtmek (aor. ype BÜTtET), v.d. 
To draggle (one’s clothes) in the dirt ; 
455 pq sürtünmek (aor. Jp yp sur- 
tunur), v.n. To crawl, drag one’s self 
along in the dirt; to grub one’s self in 
the dirt; to frequent improper places. 

a> yy sürehmek (aor. ,5 94 sir- 
chEr), e.x. To slip (the foot). 

RD, BS am sürek, s. ¢. Duration, durability. 

OK 50 struklémek (aor. ps 90 BÜ- 
ruklzr), v.a. To drag, drag along; 
İS Jp sürüklenmek (aor. grg 
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sürüklenir), v.x. and p. To trail or be 

dragged along. 

ww 9 sirghyun, s. 4. Exile; a place of 
exile; an exiled person. [a lock. 

Sy sürghu, 8. t. A bolt ; the bolt of 

whe ype sürmek (aor. jj SÜrEr), v.a. 
To exile (a person); to drive (cattle, 
&c.); to rub in, on, or against (oint- 
ment, &c.); to plough (land); to live 
(a life); to shoot out (roots or branches); 
—, v.n. To travel quickly ; to last (a 
while); to require time, take time; to 
shoot (seeds, plants), spring up, take 
root, send forth shoots, grow; to be 
purged or very much relaxed (the 
belly); —a£ “#mr-sürmek, v.s. To 
lead an agreeable life; —.- -â> chift- 
-sirmek, v.x. To drive the plough ; 
—j yüz-sürmek, v.x. To rub the face 
(on the ground) as a sign of humility. 

DMS jp surunmek (aor. 9) yw sdru- 
nur), v.n. To rub one’s self (against 
anything); to drag one’s self along. 

yy SÜTE, s.a. A chapter of the Kar an. 

5 yet OF 9 yy SÜTÜ, 5.8. A flock (as beg 
"driven by a drover); a considerable 
number of individuals of any live 
thing, a flock, crowd, group, herd; —, 
sivri, a.t. Sharp-pointed ; Se 
süruju, s. 8. A postilion. 

43 yg Sarriyyé, 8. a. Syria. 

ns ye Sürriyyüs, s. a. Nimrod. 

jy süz, s.t. A word; a saying, what 

one says; a promise; a word to 

say against anything ; an objection; 


wine 
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YS Si yasizu-ghtcher, a.t. One whose Yy süss, 5.1. Any superficial embel- 


word, command, or request has great 
weight; iy a jst Anga-süzum-yök, 
I have nothing to say against that; 
GN ediş yp birina-süz-Atmak, v.r. 
To talk at one; (jorgb işe ip 
birining-süzunu-tütmak, To keep some 
one’s commandments; d.<4\Si—, 
s&z-dingmek, To give ear to advice ; 
HİS jy» birining-süzun- 
dan-chikmak, Not to follow what some 
one has recommended or requested ; 
İkİ, Yy) sözundan - dinmek 
with the necessary change of pronoun), To 
go away from one’s word, retract a pro- 
mise or assertion ; Bilas jg sézum- 
-yabana (my word to the wilderness), 
I beg your pardon for using the term, 
but it does not apply to you (the 
Italian: con rispetio parlando, said 
when the speaker uses any vulgar epi- 
thet) ; —, suz, a. p. (in composition), 
Which burns, ignites, destroys by 
burning ; —,4.p. A burn, a burning ; 
grief, sorrow, regret. 
we süzân, a.p. Burning. (der, filter. 
Bir süzghech, 8. ¢. A strainer, cullen- 
24) iy süzülmek (aor. yal: jg süzülür), 
v.s. To have the appearance seen in 
those of a drunken or sleepy person 
(the eyes); to droop down on the spot 
(a drunken man); —, vp. To be 
strained, filtered. (To strain, filter. 
Ne} ye süzmek (aor. jj» sizer), v.d. 
wg süzün, 8. p. A needle, 


lishment; the shading of pencil or 
water-colour drawings ; hey x 
süss-vErmek, v.n. To set off with any 
embellishment ; , $« ayol oe süssunu- 
-würmak, To shade (a drawing); 
İyi süss-et, v.x. To strut and show 
one’s self off. 

yy SüsEn, 8. p. A lily; an iris. 

işe sevk, s.a. A driving, pushing for- 
ward, urging, causing to go or march, 
sending; an instigating; \|—, —et, 
v.a. To drive, push, urge, send, cause 
to go; to instigate, incite; —, stk, 
s. a. A street of shops. [seam. 

İS sikuk, a. 4. Ripped open at the 

ws ye süghlun, 8. t. A pheasant. 

Sy sükmek (aor, Sy sükür), va. 
To rip up (a seam), unsew; to take to 
pieces; to pull up by the roots; to 
make one’s way (through obstacles of 
any kind); to read, decipher; —, v.s. 
To make its way to the surface (any 
internal disease), discharge itself, and 
be healed; —, sighmek, v.s. To call 
names, revile, curse, swear; 1S qs 
sikyulmek, v.x. To come unsewn; to 
run, rove out (any knitted work); —, 
v.p. To be ripped or unsewn or unrove, 
taken to pieces; to be got through, got 
over; to be read or deciphered. 

XS ye sövkönd, s. p. An oath. 

pg sévghili, 8, £. The beloved object 
of one’s affection ; a gallant; a sweet- 
heart. 
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İl sulpuk, a. 2. Limp, hanging loose 
and flaccid, flabby. 

CN süluk, s. ¢. A leech. 

oly sülumEn, 8. 4. Calomel. 

Cogs sövmek (aor. yas SEvEr), v.a.To 
love; to like. 

er sEvinj, 8.2. Joy, gladness. 

Ce) 3) qe sevindirmek (aor. Ws SEVİN - 
dirir), v.@. To make happv, cause to 
rejoice ; —, sundurmek (aor. ) ygd gus 
sundurur), v.a. To put out, extinguish. 

yy süngher, 8.4. A sponge. 

Ky sünohu, 8.2. A bayonet. 

ALİMİ as stvinmek (aor. ee sEvinir), 
v.n. To rejoice, be glad, be pleased; 
—, simmek (aor. pow sinzr), v.n. To 
go out, become extinguished. 

kg stviyyé, s.a. Equality (in AN de 
“âle-'ss-söviyyE, ad. a. Equally, alike). 

Ey sEviji, 8.2. A woman who loves 
to excite herself with another woman. 

ly ye suweyda, s.a. A small black spot, 
the speck of original sin. 

daly, or KEİ sivilja, 8.8. A pimple. 

İİ ges slweylémek (aor. pır ye SÜWEY- 
ler), v.a. To say; to tell, communicate; 
to pronounce, utter; to speak; to 
confess; (aci; ge süwöylstmek, v.a, 
To cause to speak; to allow to speak; 
to force to speak; to torture and ex- 
tort a confession from (a person); 
Sal ga suweylenmek, v.n. To speak 
or murmur to one's self, to grumble; 
—, or Dally ye süweylenilmek, v.p. 


To be said, pronounced, spoken ; 


ULA es süwöyleshmek, v.a. To 
confer together, talk (some matter 
over) together. 

Wo dy gs süyundurmek (sindurmek); 
an şe siyunmek (sünmek). See 
Lİ vol gs and ai ps. 

&w sth, a. p. Three; dazand.: söh-shön- 
bih, s. p. Tuesday; —, sa, sé, Turk- 
ish conditional termination, contracted 
from 4! issi, if it be, though it be. 

ples siham, 8. pl. a. (of ee sehm), 
Arrows. 

je sebr, 8. a. Restlessness, sleeplessness. 

Se sth] (sthil), a. a. Easy, not diff- 
cult; level, plain (country). 

ee sthm, s. a. An arrow; (sehim) @ 
share, portion (of an inheritance); â 
kind of transferable life annuity pay- 
able by the treasury; a kind of er- 
chequer bill, bank-note, or assignat 
(afterwards called dels ka‘imé). 

ge sthv, s. a. A mistake ; \_, —, 
v.n. To make a mistake. 

zl sühüldt, 8. a. Facility, ease: 
gentleness, caution ; palo sdhileth, 
a. t. Easy, not difficult. 

ue si, a. p. Thirty; —, si or 5, 
Turkish pronominal affix of the third 
person singular when the word to 
which it is added ends with a vowel; 
as wl babassi, His father, 
dédéssi, His grandfather. 

L. siya, 8. t. The backing a boat with 
one or both oars, so as to turn ber oF 


make her go astern; —! iat, ¢. Back 


- 


cles 


your boat! (—, —et, v.a. To back (a 
boat); —, v.n. To back astern (with 
a boat). 

ck styyah, s. a. A traveller. 

uz Lu söyühat, 8. a. Travel; ela. 
styahdat-namé, 8. p. A book of travel. 

wool siyâdöt, s. a. The quality of 
being a J.» söyyid, descendant of 
Muhammed. 

yu sdyyar (Yem. 5 yaam söyyarg, A 
planet), a. a. Who or which moves 
about, wandering. 

usul siyâsstt, 8. a. The government 
or administration of public affairs; 
capital punishment; (—, —et, va. 
To subject to capital punishment; to 
govern, rule as a magistrate. 

ghey siyâk, s. a. What follows in a 
sentence; the grammatical or logical 
construction of a phrase; a mode, 
manner, way ; shay she siyâk-u- 
-sibik, The context; 3039 bü- 
-siyakda, According to this, thus, in 
this manner. 

e SL siyakat, 8. a. The peculiar hand- 
writing used in the finance department. 

JLu styyal (fem. lus sdyyalé), a. a. 
Flowing, liquid. 

ls siyan, 8. a. dual (of qo not used), 
Two like or equal things ; (as a Turk- 
tsk adjective) equal, alike, all the 
same. 

thas siyâh, a. p. Black; —, 8. p. A 
black spot; blackness, of a black 
colour ; Bs ons sim-siyâh, Quite 
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black ; gable siyahlatmak, v.a. 
To blacken, make black ; gas 
siyâhlanmak, v.n. To become black. 

e sib, 8. p. An apple. 

gis sijak, a. 2. Warm, hot; —, and 
yil sijâklik, s. 2. Heat, warmth. 

on sikh, s. p. A spit or skewer. 

duo styyid, 8. a. (fem. Sdn» styyidé), 
s.a. A prince; a descendant of Mu- 
hammed. 

yes seyr, 8. a. Motion, change of place, 
a wandering; a show, sight, anything 
to look at, a spectacle; a looking at 
anything ; 5, pe styr-yiri, s. t. A 
place where people collect for enjoy- 
ment; | Se söyrji, 8. 4. A spec- 
tator, looker-on, a promenader, a 
lounger; |—, —et, v.a. To look at, 
look on (anything as an object of 
pleasure or curiosity); —, w.n. To 
move, travel, change its locality; —, 
siyEr, 8. pl. a. (of = sirét), The 
characteristic acts of a person’s life, 
particularly those of Muhammed or 
other celebrated men; fatheesS kyü- 
tubu - siyir, Historical books, bio- 
graphical works relating to the lives 
of Muhammedan worthies; —, sir, 
8. p. Garlic; a. p. Full, satiated. 

Nye styran, s. a. A promenading, 
walking about for pleasure ; SN as 
styran-ghyah, A place for a prome- 
nade. [a person’s life and deeds, 


yt siret, 8. a. The general tenour of 
Sym sira, 8. £. Syra (island of). 


Sus 
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İz seyrek, a. 4. Wide apart, open, days or dal’ ge sivilja, s. ¢. A pimple. 


not close; not close woven; ad. £. 
Not frequently, seldom. 

(Çe 8188, 8. t. A fog, a mist. 

43 Rane sighürta, 8.2. Insurance. 

bebis SEYE, 8. a. A sword, sabre. 

aw styl (stl), 8. a. Glee sildb, 8. p. 
A torrent; the overflowing of water. 

whew styélan, s. a. A flowing, running; 
\—, —et, v.n. To flow, run. 

des sili, s. p. A smack on the face; a 

[The thirtieth. 

e sım, 8. p. Silver; —, siyum, a. p. 


U.w sima, 8. p. The features, visage, 


box on the ear. 


physiognomy; awd la-siyyéma, ad. a. 
Especially, principally, above all. 

Aa simib, 8. p. (Silver - water) 
Quicksilver, mercury. 

Gİ siymek (aor. ys siyer), v.n. To 
urine (said only of a dog). 

Low simyâ, 8. a. A kind of occult 
science, magic, necromancy. 

ye simin, a. p. Of silver, 

whine sinek, 8.4. A fly; | Küme at- 
-sindgdi, 8. t. A gad-fiy; Quis İlm 
sivri-sinek, 8. 4. A musquito; a gnat; 
Nü sineklik, 8. t. A whisp for 
driving flies away with, a fly-flapper. 

did BİDE, 8. p. The breast, bosom. 

us>e sini, 8.8. A large brass or copper 
tray. 

İş sivishmek (aor. ZYE sivi- 
shir), 5.7. To slip away quietly. 

oe BÜYÜK, 8. pl. a. (of bime sdyf), 
Swords, sabres. 


dae siyth (contracted from s\» siyah), 
[ keeper. 
Un se‘Iss, 8. a. A groom, horse- 


a. p. Black. 


dius styyié, 8.8. A sin; an evil con- 
sequence ; Som andi sty- 
yi éssini-chtkmek, v.x. To be exposed 
to the evil consequences (of any act). 


a 


ad 


> shin (shin), Sixteenth letter of the 
Turkish alphabet, having always the 
value of the English sh in sharp, rask. 
In chronograms it has the numeral 
value of 800, and in the dates of 
letters it stands, deprived of its 
points, as the abbreviation for the 
month x5 Shâban. 

\& sha, or .'& shâa, (God) wills (in 
the Arabic adverbial locution 4l!\,'.%,.)! 
in-sha-’llah, If God wills, God willing, 
used instead of the English term, J 
hope, let us hope). 

ww (shAp), 8. 4. Alum; —, shabb, 

(bravo! 

bl shabash! int. p. Well done! 

dölü shapka, 8.4. A hat, a European 
cap of any kind; the truck of a mast; 
gale shapkali, a. 4. A man wearing 


8. a. A young man, youth. 


a hat or cap of European form. 

zis shakh, s. p. A branch. 

JLS shad (shiz), lols shadan, yle M8 
shâdmân, a. p. Happy, joyful, merry, 
delighted. 


why ol 
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wl yok shad-réwan, s. p. (Which flows 
merrily), a kind of reservoir for. water 
in the court of mosques, having a roof 
and conveniences for the performance 
of ablution. (annotator. 

T Ja sharih, 8. 4. A commentator, 

yy sharik, in N31 5,5 shariku-’1- 
-envâr, a. a. Light-diffusing, luminous, 
glorious, brilliant. 

ger shâshirmak (aor, | 85 sha- 
shirér), v.x. To be confused, not know 
what to say or do; —, v.a. To lose 
(one's way), take the wrong (road); to 
lose (one’s place in reading or writing). 

is shâshkin, s. 4. A stupid fellow, 

,, one who does not know what he is 
about. 

(jes shdshmak (aor. LSU shashar), 
v.n. To be surprised, astonished; to 
be bewildered, confounded; to miss 
(generally used in the negative form). 

ue shdshi, a. £. Squinting (eye). 

pls sbâtir, s. ¢. A kind of running 
footman in the olden time. 

pels sha‘ tr, 8. a. A poet. 

Jpls shâkül (shaghol), s.¢. A mason’s 
plummet and line; a mason’s or car- 
penter’s plumb level. 

pels shakir, 8. &. One who gives 
thanks. 

ys shaghird, s. p. A pupil, school- 
boy, scholar; an apprentice, learner 
of any kind. 

9 LS shaki, a. a. One who complains. 

Jl shal (shal), s. p. A shawl ; a Cash- 


mere shawl; the stuff of a Cashmere 
shawl. (merino. 

ee shalaki, s. 4. The best French 

is shals, s. 4. A kind of camlet made 
of goat’s hair. 

els sham, 6. p. The evening; —, 
shamm (fem. &el& shammé), s. ¢. 
Syria; —, a. a. Which perceives 
odours; &el41255 kovvéti-shimmé, 
The sense of smelling. 

el or vol shd ümet, s. a. The 
being inevitably unlucky to its pos- 
sessor (a house, horse, estate, employ). 

els shâmikh, a. a. High (mountain, 
&c.). [which contains; comprehensive. 

els shamil, a. a. Which includes, 

wy shan, 8.4. (for is shé‘n, 8. 4.) 
Honour, glory, reputation. 

als shang, 8. p. A comb. 

sl& shah, s. p. The king of Persia; the 
Sultan; dials shühân£, a. p. Per- 
taining to the Shah of Persia or to the 
Sultan; royal; imperial. 

jlals shâh-büz, 8. p. The royal falcon. 

vals shahid, s. a. An eye-witness; a 
legal witness in a court of justice; 
—, 8. p. A beautiful youth or woman. 

sl» shah-rah, 6. p. A royal road, 
public road. 

sale shah-zadz, 6. p. A Persian 
prince of the blood; an Ottoman 
prince of the blood. 

salli shahinshah, 8. p. (King of 
kings) The Sultan. 

a e shâhnishin, s. p. A kind of 

2-8 
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projecting covered balcony or bow- 
window in a house. 

bls shahin, s. ¢. A royal falcon. 

ls shâyân, a. p. Worthy, meriting. 

4jlS sha‘ibé, s.a. A semblance, small 
tincture, least appearance. 

wlS shayed, c. p. Lest; perhaps, per- 
adventure. 

dö.) 0 shavessté, a. p. Proper, fitting. 

pls shâyi , a. a. Diffused, divulged, 
rumoured, spread. (lugger. 

4i,\% shâyika, s. t. A kind of Levantine 

wile shayghyan, a. p. Great, abun- 
dant (riches); —, 8. p. A treasury or 

ww shöb, 8. p. The night. (treasure. 

t3'ae shöbâb, vs shebabet, s. 6. 
Youth, youthfulness ; — Ls.) AZE 
“ünfuvAni - shtbâbât, The flower of 

bL& shübat, 8. a. February. O (youth. 

3 ya shtbânrüz, ad. p. By night and 
by day. [The stock; the wall-flower. 

yana shtb-büy, 8. p. (Night-smelling), 

Seana sbtb-pâri, 8. p. A bat (bird). 

yam shtb-khün, s. p. A night attack. 

um shöbek, s. ¢. A baboon. 

4.4 shtbéké, s. a. Anything formed 
in meshes like a net, network. 

panes shöb-ntm, s. p. Dew. 

das shibh, s.a. A resemblance; wee 
shibhi-ma‘‘in, A rhomboid. 

dg shibhé (ship—), s.a. A doubt, 
incertitude ; a doubt, suspicion; \—, 
—et, o.x. To doubt, to feel uncertain ; 
to have a suspicion; (aslaçm.5 
shiphélznmek, v.2. To become sus- 


picious, to have one’s suspicions or 
doubts awakened ; pegs shiphsi, 
a. £. Doubtful, uncertain (thing); 
ue shüphiji, 5.4. A doabtng 
person. (work. 
aud shdbiké, 5.2. Any kind of Bet 
dane shöbih, a. a. Similar, resemblng, 
like. 
\% shita, 8. a. The winter; —, sbttü, 
a. a, Various, many, different. 
tl shitab, 8. p. A running, maki; 
haste; İ—, —et, v.w. To rua, haste 
yuk shitaban, 4. p. Who rans, vi 
makes haste. 
peo shitur, s. p. A camel; Er” 
sbütar - mürgh, 4. p. (Camel-bird), 
The ostrich; Cts {8% shine 
-ghyaw-pélénk, (Camel, cow, leoperi) 
A cameleopard; 4 Ta shitarbls, 
s. p. A camel-driver. 
eu sbötm, s. a. A vilifying, abusing, 
—et, vs. To al 
names. (very, valoa. 
ele” shdjaat, s. e. Courage, b 
ye shöjer, s. a. A tree, plant, bush. 
3,5 shdjéré (sdjéré), s. a, A gana 
gical tree, scheme of descent. 
we” shüjün, 8. pl. @. (of ye 
used), Different ways of solution, rl 
tion, or explanation, ix on xi 
-shijin, &. a. Differently explained 
different people (a traditiou, &.). 
SY ahâji*, a. a. Courageous, bi” 
bold. [ness of bods. 
vinelar? shahimet, s. e. Fatness, plus? 


scolding; \—, 


dango 
aa shâhn&, s. p. A magistrate, 
governor. 

yaz” shakhss, 4. a. A person; the 
person, individual body; any object 
set up or fixed upon as a mark by 
surveyors. 

Sb shödd, 8. a. A tightening, making 
tight, firm, strong; |—, —et, v.a. To 
tighten; to make firm, strong; to 
strengthen ; —, shid, s. p. A going, 
going away, departing; Abel amed- 
-shid, eta dro! amed-u-shid, s. p. A 
coming and going, traffic of passen- 
gers, &c.; |— — —, âmed-u-shüd- 
-et, o.n. To come and go to and fro, 

33 shiddet, s. a. Violence, force, 
strength, vehemence; pJu% ahiddetli, 
a. t. Violent, vehement. 

Sağ shidéghyan, s. pl. p. (of sv 
shidé, not used), The dead, those 
who were. (severe. 

Wd shédid, a. a. Violent, vehement, 

«e shérr, 8. a. Evil; mischief; 5 > 
khâyr-u-shârr, Good and evil. 

Vo shira, s.a. A buying, purchasing ; 
Vo pa böy ‘-u-shira, Sale and pur- 
chase. 

c\,% shérab (shdrab), 8. a. Wine. 

ips sbirâr, 8. pl. a. (of p% sherr), 
Evils; mischiefs; (of 3 iN shiraré), 

y\ so shiraré, 8. a. A spark. (Sparks. 

çu» shirâ”, s.a, A sal; || Sls 
shira -kyüshaâ-öl, v.s. To set sail, 
spread sails. [stockade. 

pp shdranpo, 8. 4. A palisade; a 
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pi» shârâir,8.pl.a. (of 8 ği yes shörir&), 


Evils, mischiefs. 

Lil shéra ‘it, 8. p.a. (of da po shörita), 
Conditions, stipulations; indispensa- 
ble previous accessories. 

Wp shirb, s. a. A drinking; İ—, 
—et, v.a. To drink. 

wy ça» shirbét, s. a. A drink, either 
sweet and agreeable, or medicinal as 
a purgative draught, &c.; the water 
of twice-boiled coffee; the water ob- 
tained by steeping anything, as liquid 
manure, &c. 

>, shirret, 8. a. Malice, evil-minded- 
ness; —, 8. é. A mischievous person. 

re ye» shirh, s.a. A cleaving and laying 
open; a commenting, glosing, para- 

_ phrasing ; a commentary, glose, para- 
phrase; a marginal or interlineary 
note; \—, —et, v.a. To explain by 
way of comment, glose, paraphrase, 
or marginal or interlineary note; to 

(cleft. | 

4a shérha, s.a. A slice; a gash, cut, 


cleave and lay open. 


hod shérzimé, s. a. A body of people, 
congregation, troop. 

bo shart, s.a. An indispensable pre- 
vious accessory, a condition, stipula- 
tion, proviso; &elb yo shart-namé, 
s. p. A paper of conditions, an agree- 
ment; 1—, —et, v.n. To stipulate, lay 
down stipulations ; opal b ya shârt- 
-dlsun, int. ¢. (I will really do so, or) 
be it a condition (that I divorce my 
wife) ! 

2-8 2 


ah 5 ( 612) kilis 


ab, shurta, s. a. A kind of beadle or ere shtrm, s. p. Shame; bashfulness ; 


officer; —, a.p. Favourable (wind). 

San sher’, s. a. God’s sacred law, as 
educed from the Kur‘an, the sayings 
or acts of Muhammed, and the unani- 
mous opinions of the Church in the 
earliest times; _£ shtr'i (fem. 
a) shtr iyy£), a. a. Pertaining to 
God’s law; agreeable to God’s law; 
Gs shör an, ad. a. Agreeably with 
God’s law. 

«5,5 shiref, 8. a. Honour, of which 
a person may feel proud; honour, 
or sanctity, which others respect; 
hols sheref-yib-il, v.n. To be 
honoured, receive honour. 

GS shiréfa, s. pl. a. (of ei? ps sherif), 
Princes, descended from Muhammed. 
dö,» shirfé (shtrifé), s. a. The gallery 
of a minaret; pa (shériféli), e. ¢. 
Possessed of a gallery or galleries (a 

minaret). 

çe shark, s. a. The east; ue ya 
shârki (fem. 45,5 shârkiyy&), a. a. 
Eastern. 

oO shirk, s. a. The sin of professing 
that God is not one but has associates ; 
polytheism. 

> shirékya, s.pl. a. (of Gy ee 
shtrik), Partners, associates. 

S$ yo shirkst, s.@. Partnership; an 
association, company. 

WwW shirlaghan (for wy yew shir- 
srüghaân, s.p. Milk-oil), 8.2 (Oil) 


of sesame. 


modesty; ge, shörmsâr, Da 
shörmghin,İke,5 shtrmnak,3 dep 
shörmöndi, #dse,w shérmidé, a. p. 

(0 shürup, s.é. Syrup. (Ashamed. 

yyy shürür, 8. pl. a. (of yo sherr), 
Evils; mischiefs, misdeeds, troubles. 

by shürüt, s. pl.a. (of b,» shart), 
Conditions, provisos, stipulations, 
points. 

di) ye shürü , s. a. A beginning, com- 
mencing, entering upon; \|—, —et, 
v.n. To begin, commence, enter. 

sa shtreh, 8. a. Avidity, greediness. 

wy > shiryan, (s.a. A pulse-vein, an 
artery) in Sb we ye shiryan-damari, 
s. £. The aorta, jugular vein, or carotid 
artery (9). [tape. 

wo shörid, s.¢. A piece of braid or 
giye shérir, 8.8. A malignant. 

wn shöri dt, s.a. The same as 
er shâr”, which see. 

wet)  sherif (fem. BB) ya shérifé), a. a. 
Honourable, honoured, noble, sacred, 
holy; —, 8. a. A prince, descendant 
of Muhammed.  |associate, a fellow. 

Cİ ya shörik, 8. a. A partner, an 

LE mana shisst, 8. p. A washing; (=~ 
İş, shüsst-u-shü-et, v.a. To wash. 

dca shissté, a. p. Washed; dim bi 
na-shisstz, Unwashed. 

ys shésh, a. p. Six. 

le shdsh-khané (shish-hané), 8. p. 
A rifle ; 3 45 Uzi (shish-hanéli), &. ¢. 
Rifled (gun). 


wy â 
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keg fed 


yt shishman, a. 2. Corpulent. 

Ja shishmek (aor, ja shisher), 
v.n. To swell, swell out. 

nas 

> yk shâtârtt, s.a. Alacrity, ac- 
tivity, sharpness. 

çe shatrénj (sAntranj), s. p. The 
game of chess; a check or chequer 
(on any stuff or surface) ; ie hus 
(sAntranjli), a. t. Checked, chequered. 

yimb shi‘“ar, 8. a. A distinctive mark or 
sign. 
let shia, 8. a. A ray of light, a 

yer sha“bin, 8. a. The eighth month 
of the Muhammedan year. 

we Be shü bedi, or Sdn shü ‘bézé, 
8. p. Any trick of legerdemain or 
conjuring; j¥sde shi“bédé-biz, 


shasst, a. p. Sixty. 


(sunbeam. 


s. p. A conjurer, trickster. 

d&.200 shi bé, s. a. A ramification; a 
subdivision; a branch of a clan or 
tribe. 

yr shir, 8. a. Poetry; the poetical 
fire or vein; —, shar, 8. a. Hair; 
ub ge—, shi'r-sdweylémek, v.n. 
To indite poetry; ¢j<e93s!—, shi‘‘r- 


-okumak, To read, recite, repeat 


poetry; Sa shi ri (fem. & ro 
ahi ‘riyyé), a. a. Pertaining to poetry. 
Las shü 'arö, 8. pl. a. (of çel sha‘‘ir), 
Poets. (Vermicelli. 
dy eb Bhâ'riyye (shthriyyé), 6. £. 
datet sha‘sha“a, 8. a. A glittering, 
flashing, gleaming. 


elet shi“lé, s. a. Flame. 


yo shü''ür, 8. a. Intelligence, intel- 


lect, understanding. 


yaz» shâ''ır, 8. a, Barley. 


ww» shaghab, 8. a. A turmoil. 

wine shaghf, 8. a. Violent love, passion. 

Jİ shighl, s. a. An occupation. 

lu shifa, s. a. A state of health; a 
return to health, a cure; a remedy, 
means of cure, or wholesome thing 
conducive to health; lis shifals, 
a. t. Wholesome, beneficial to health ; 
(Aİ—, shifa-bilmak, v.n. To be 
cured, get well; ep .—, shifa- 
-vermek, v.n. To grant health (God); 
yds) JS shifaler-dlsun! int. £. 
May it be health to you! (said to one 
after he has drunk, bathed, or been 
shaved) ; \a2J\,\9 daru-’sh-shifa, An 
hospital. 

e» ehifâ at (sht—), e. a. Inter- 
cession; |—, —et, v.n. To make in- 
tercession. 

wslit shöffat, a. a. Diaphanous, clear, 

slim shifah, 8. pl. a. (of dis shdfé), 
Lips ; lis shifahi, a. a. Verbal, 
oral ; bis shifahan, ad. a. Verbally, 
orally, by word of mouth. 

Shits shaftali, 8. p. A peach; a kiss; 
—te esl yarma—, A melting peach ; 
op kl at-sheftiliss, ol.S 
Lofts köbüd-shöftülissi, A cling- 
stone peach ; gis gi thysuz-shef- 
tali, (a downless peach) A nectarine. 

424.8 shifté, a. p. Mad; distracted with 


love; —, 8. p. A lover. 


(transparent, 
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(34 shafak, s. a. The evening twilight ; 
the break of day. 

iste shöfakat, s. a. The tendency of 
feeling which leads to commiseration ; 

sites ehafakatli, a. £. Kind (used in 
addressing letters). 

Seis shefévi, a. a. Labial. 

dis shdfé, 5. a. A lip; İ4â.5 5% shâkki- 
-shefé-et, v.s. To open one’s lips or 
mouth and speak. 

gant shâfı , s.a. An intercessor; the 
great intercessor (Christ with Christ- 
ians, Muhammed with Muhammedans). 

(it shefik, a. a. Kind, commiserating. 

GG shakk, 8. a. A splitting open, rend- 
ing, severing ; —, shikk, s.a. A part, 
a subdivision of any matter under 
consideration, a case; Bee shik- 
kayn, 8. a. dual, The two cases (sup- 
posed or shown); İ—, shakk-et, v.a. 
To rend. 

\iS shaka, s. a. Wickedness, ill-doing; 
—, s. t. Fun, a joke; —cobl B) 
érbabi-shaka, Wicked people, evil. 
doers ; \—, —et, v.n. To speak or act 
in joke; hols ç—, shadka-siweylé- 
mek, To speak in joke. 

gis shikak, s. a. Contention, quarrel- 
ling, discord. (ness, badness. 

Lo, shakavet, s.a. Evilness, wicked- 

ls shakayik, $. 4. The peony. 

dia shükka, 8. a. A note, short letter. 

us» shaki (fem. KS shakiyyé), a. a. 
Wicked, evil-minded, bad; —, 4. a. 


“reteh, villain, 


wos 


LS shtkk, s.a. A doubt; a doubting ; 
\—, —et, v.n. To have a doubt, to 
doubt. 


nS shikyar, s. p. The chase, hunting, 


fowling, fishing; anything caught m 
the chase, prey; —, a. p. (in compo- 
sition), Who or which catches as prey. 

wsl\C% shikyaf, 8.p. A crack, fissure, 
cleft ; —, a. p. (im composition), Who 
cleaves ; Cdr mi-shikyaf, a. p. 
Who splits hairs; 44\CS,0 mü-shik- 
yafang, a. p. After the manner of one 
who splits hairs. 

Jes shikyal, s. p. Trammels for a horse. 

Be shikyan, s. p. A curl; a twist; a 
plait; a wrinkle; —, a p. Carly; 
folded; wrinkled. 

RS. shikyâyet, s. a. A complamt, 


doleance; \—, —et, v.n. To make a 


complaint; , su \Cs shekyüyetji, s. ¢. 


A complainant. 


jo shtker, s. 4. Sugar; sweetmeats 


made with sugar; 429.5 ghyil-bé- 
-shtker, Conserve of roses; Eg ye 
shökerji, 8. ¢. A confectioner ; dal J Sate 
shtkerlémé, s.t. Sweetmeats of sugar, 
confectionery; —, shükr (shukyaur), 
s. a. Thanks, thankfulness; |—, —et, 
v.n. To give thanks; —, shikr! 
yyl — shikr-dlsun! veli Eb 
shikyurler - dlsun! Thanks be (to 
God) ! 

SS shükrân, a. a. Thankful, grate- 
ful ; weil Ce shükrâniyyât, s. a. 
Gratitude, thankfulness. 


als 
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al Cs shikrang, 8. p. A thanks-offer- 
ing, anything done as a mark of 
gratitude. (much. 

wi fb shighérf, a. p. Good ; abundant, 

KS shikdset, 8. p. A breaking; 
\—, —et, v.a. To break. 

dua shikdssté, a. p. Broken; —, 
s. p. The common running writing of 
Persia. [open (a flower). 

ai0% shükyüft$, a. p. Blown, opened, 

JOS shekl (ehekil), s. a. A form, 
figure; a kind, sort. 

“> shikém, 8. p. The belly. 

4.40% shikembé (ishkömb$), s. p. Tripe. 

ye shikön, a. p. (in composition), Who 
breaks. 

46.5 shikönj£ (ishkinjé), 8. p. Tor. 
ture; İ—, —et, v.a. To torture, put 
to the torture. 

IS (Yor 58) shökwâ, 8. a. A com- 
plaint; |—, —et, vn. To make a 
complaint. (som. 

43,05 shüghyüf&, s. p. A flower, blos- 

5 Som shükyüh, 8. p. Majesty of appear- 
ance, dreadness, awe-inspiringness. 

Lb shtkib, Ce shdkiba, a. p. 
Patient ; ug shekibai, 8. p. 
Patience. (cushion for sitting on. 

aol shilté, 8. 4. A thin quilted upper 
wi. shdigham, s. ¢. A turnip. 

yi shalwar, s. 4. Loose and long 

trousers. 

= shémm, s. a. A smelling, examining, 

or perceiving odours; |\—, —et, v.a. 
To smell. 


ih sö 
(shâmata), 8. a. A noise, loud noise; 
İ —, shâmata-et, v.n. To make a great 
noise; , 5448 shâmata-teli, 8. ¢. 
Tinsel. (fellow. 
Fil shématgji, 8. 4. A noisy 
yla shâmar, 8. ¢. A smack on the face, 


a box on the ear; —, shümâr,8.p. 


shématét, shömatE 


A counting; count, tale; —, a. p. 
(s1 composition), Who counts, tells. 

Jl shimâl, s. a. The north; the left 
side ; dis shimali, a. a. Northern. 

Gals shéma'‘il, s. pl. a. (of Sls 
shimal, not used in this sense), The 
qualities of heart or mind contained in 
one; the features contained in one’s 
countenance. 

Sw shimdi (shindi), s. 4. The present 
time; —, ad. 4. Now, at present; 
presently, immediately, directly, ina 
minute; just now, a minute ago; 
— yd hEmen-shindi, ad. 4. Almost 
directly; just this moment; ZL 04% 
shimdilik, ad. t. For the present; 
alim» shimdijik, ad. ¢. Almost 
directly ; just this moment; e) ave 
shimdiki, a. ¢. The present. 

ad tai shimirdé, a. p. Counted, told. 

~~» shömss, s.a. The sun; Lon 
shémai ( fem. duba shémsiyye), 2.4. 
Pertaining to the sun, solar; 4d... 
shémsiyyé, 8.8. An umbrella; parasol ; 
pavilion ; 009 > hürüfu-sböm- 
siyyé, (The solar letters) Those letters 
which, when in Arabic phrases they 
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by 


commence a noun or adjective having 
the definite article İl el, the, before 
them, require that, in pronunciation, 
the sound of the ,) should be omitted, 
and their own sound reduplicated, as 
is the case in the word (-*J| ösh- 
-shémss, the sun. Those letters are 
AİLE 
b. b, and wy; the others being styled 
& ) 3 dy hürüfu-kamEriyyE, Junar 
letters. (of lightning. 

CİLA S shimshek, 8.4. Lightning, a flash 

yes shimshir, 8.p. A sword, sabre. 

q+ shâm', 8.6. A candle; Ju.c—, 
shâm ‘i- “‘Assel, Bees'-wax; a wax- 
candle, wax-light; JAx4& shém “idan 
(shâmdan), s. p. A candlestick. 

dase shétm ‘a(shama), s.a. A wax-taper. 

d şase shümül, s.a. A comprehending; in- 
cluding ; comprehensiveness ; SJ on 
shimilu-dl, v.s. To comprehend, in- 
clude, embrace. 

és shimmié, s.a. A single whiff or sniff 
of odour; a slight tinge. [perfumed. 

pa shémim, a. a. Smelling, odorous, 

we shen, a. ¢t. Lively, gay; populous, 
cultivated, inhabited; U5 ahönlik, 
s. ¢. Liveliness, gaiety; a populous 
place, showing signs of man’s presence 
by buildings, cultivation, traffic, &c.; 
a merry-making, public rejoicings and 
illuminations. 

cl shinass, a. p. (in composition), 
Who knows, understands. 

cb ehéna“at, s.a. A being bad, 


odious, shameful; a bad, odious, shame- 
ful act. 


ye shinaver, s. p. A swimmer. 


gc shönüi”, 8. pl. a. (of dens 
shéni a), Bad, odious actions. 

és shénbih (shénbe), s. p. Saturday. 

é.52. shinshing, s. @. Natural dispos- 
tion, character. 

dad shönid, 8.p. A hearing; dezbaz 5 
ghyüft-u-shönid, Speaking and heanng. 

Sds» shönidi, a. p. Heard, heard of; 
who has heard. 

yes shöni , a. a. Bad, odious, shame- 
fol; de. shéni a, a. a. fem; — 
s.a. One bad, odious act. [ing. 

şe shi, pron. t. That; —,s. p. A wash- 

İliş shévwal, s. a. Name of the tenth 
month of the Muhammedan year. 

cy shükh, a. p. Free in manners, for 
ward, pert. 

J shor, a. p. Saltish, brackish; bad, 
evil ; —, 8. p. Evil, trouble, disorder. 

Ü,& shüra, pron. £. This place, 5 
spot; — (for S;9a), shia, 8.6. A 
council. 

l Jy shörba (chörba), s. p. Soup. 

U-y shorish, s. p. Trouble, confuse, 
sedition, contention, disorder. 

5 yaa shürâ, s. a. A council. 

8M ye shirids, a. p. In confusion, 008- 
fused, disordered. 

by shavt, s. a. A course or round © 
running, especially in the ceremoniot! 
running performed by the pilgnms” 
Mecca). 


4 
we 
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dager 


ig shdwk, 5. a. Alacrity, cheerfulness |_jd¢ shth-béndér, s. p. A consul or 


and spirit in acting; inclination, eager- 
ness. | 

OR’ shövk, s. a. A thorn; a spur, a 
goad. 

eS şa» shEvkEt, 8. a. Imperial majesty ; 
Sob shövkötlü, .t.olecS, shiv 
ket-mâ'âb, a. p. Majestic (the title 
most specially assumed by and given 

. to the Sultan). 

ape shdl, or g shi, pron. t. That. 

ey shim, a.a. Unlucky, bringing bad 
luck. 

wy shi“ dn, l,55 shü'ünat, s. pl. a. 
(of yt sh&'n, not used), States, con- 
ditions, aspects of being. 

py shévhzr, s. p. A husband. 

See shüy, a.p. (in composition), Who 
washes ; Sy kele jamé-shiy, 8.p. 
A washer of linen. 

als shaylé, ad.t. So, in that manner ; 
a —, shiylé-biylé, ad. t. Middling, 
not too well. 

4% shth (abbreviated form of 3\4 shah), 
8.p. The Sultan; the Shah; a king. 
leb shihâb, s. a. A shooting or fall- 

ing star; a fiery meteor. 

Nes shahadet, s. a. Valid legal tes- 
timony; martyrdom; the profession 
of the Muhammedan faith; all things 
visible; | %0,)—, shahadet-parmaghi, 
s.t. The fore-finger. 

W-rele’ shahamet, s.a. Courage, valour. 

t= shâh-pir, 8. p. The (royal or) pinion 
feather of a bird’s wing. 


commercial magistrate. 


Age shthd, s. a. Honey. (Martyrs. 
İag& shihéda, 8. pl. a. (of dug shöhid), 


ye shthr, s. a. A lunar month; a cal- 


endar month; —, (shehir), s.p. A 
city, town; deo shvhirli, a. 8. A 
townsman (not a rustic) ; WS pease 
shéhri (fem. & e» shehriyyé), a. a. 
Pertaining to a month, monthly; & Lei 
shthriyyé, 8. a. Monthly allowance, 
pay, or salary. 
ye je shebriyar, 8. p. A monarch ; the 
Sultan; 5, ye» shehriyâri, 8. p. The 
guality of being a monarch, empire, 
sovereignty ; —, 4.p. Royal, imperial; 
“UL ge ahthriyârân£, a. p. Pertain- 
ing to a monarch, to the Sultan. 
91 sh&h-zâdi, s.p. A prince of the 
İç» shehlâ, a. a. Grey (eye). o (blood. 
slzg& shöhinshâh, 8. p. The king of 
kings, the Sultan. 
yes shthvâr, a. p. Good, excellent, fit 


(for a king's use. 


he shöhwâni (fem. &sl,eb shâh- 
waniyyé); a. a. Pertaining to the 
appetites and passions, sensual. 

yl shehvet, 8. a. Sensual desire. 

Ogee shühüd, s. a. The being visible ; 
all that is visible; —, 4. pl. a. (of 
KYN shahid), Eye-witnesses; wit- 
nesses before a judge ; —plle “alémi 
—, The visible world. 


ye sbühür, s. pl.a. (of ye» shthr), 


Lunar months; calendar months. 
Suç shehid, 5. 6. A martyr, one who 
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dies for the faith, either in battle or in 
any other manner; g—, shéhid-ol, 
To be killed in the cause of religion. 

ye shthir, a. a. Commonly known. 

io (for » 5) shöy, s. a. A thing; 
ue hér-shty, Everything ; rE 
ue” hich-bir-shéy, Nothing; i> 
us> chok-shéy ! Astonishing! Won- 
derful. 

wl shéyatin, 8. pl. a. (of lant 
shéytin), Devils, demons. 

Li shdyba, a. a. (in Luda lylé‘i- 
-shöyba), The bridal night. 

em shéykh, s.a. An old man; a mature 
aged man; an elder; a chief of an 
Arab tribe; a chief of a community 
of dervishes; a kind of ecclesiastical 
dignitarian equivalent to our dean or 
canon ; a prince (in Arabia); elt, 
Shéykhu-’]-isslam, The chief doctor- 
of-law in Turkey - (his office being at 
once equal to those of the Lord Chan- 
cellor and Archbishop of Canterbury 
in England); p,sil—, Shöykhu-. 
-Harem, The Prince or Governor of 
Medina. 

LEE ste shéykhikhat, s.a. Old age. 

Vt shâydâ, a. p. Mad, insane; crazed 
with love. [rané, a. p. Lion-like (act). 

yes shir, s.p. Milk; a lion; a5 yas shi- 


wee shirin, a. p. Sweet. 
us 


Sy shiré (shira), s. p. The must or 


newly-expressed juice of grapes or 
(fruit, 
sw shish, 8.4. A skewer; a spit; a 


small-sword or any similar weapon; a 


swelling. ((man). 


pit shishko, a. ¢. Fat, corpulent 


yi shishkin, a.t. Swoln, swelled. 

alm shishmek (aor. yoo sbisher), 
v.n. To swell; to become fat; to be 
inflated ; İn shishirmek (aor. 
poses shishirir), v.a. To cause to 
swell. 

dD. Shishé (shishé), s. p. Common 
glass; a glass bottle; a bottle of any 
kind; a lath; a cupping-glass. 


yla.» shdytin, s. a. The devil; a cu 


ning fellow; | çak sheytini, 6.6. 
Pertaining to the devil, diabolic, 
devilish.  [ishness, mischief, malice. 
ulak shtytandt, s. a. Devilry, imp 
dno shia, s. a. Heresy in religioo, 
particularly the Mussulman here) 
prevalent in Persia principally ; an 
shi“i, a. a. Pertaining to the Shi s 
sect; a Shiite. 
âsi shifté, a. a. Enamoured; md. 
px shiytm, s. pl. a. (of Croce shims), 
Qualities of the heart, points of natural 
or moral character. 


ö)yeb shirazé, 8. p. The band at the | yye shin (shin), 8. a. Name of the 


top and bottom of the back of a book, 
which is usually ornamented. 
wy Dyed shirdan, s.p. The rennet sto- 


mach of an animal. 


letter (2; —, shöyn, s. 6. Disgn™ 
shame, dishonour. 

go (shév), s. p. A slope, talus, incline! 
plane, bevel; —, a. £. Indinedi 


——____— Ni 
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cr [ 6191 > 


levelled; İ,s“*—, shdvi-sdhra, The 
glacis. 

“çe shüyükh, s. pl. a. (of em shéykh), 

- Qld man; elders; chiefs of tribes. 

_ Eye ahüyü”, s. a. A being rumoured 
abroad; çjalp—, shüyü“- bülmak, 
v.r. To be publicly spoken of, to be 
noised abroad. 

, “yeaa shivé, 8. a. Grace, any graceful 

act, look, 

yel aS gna shivé‘i-lissan, A delicate 
point in language. 


or motion; coquetry ; 


hi 


yp Sid (sat), Seventeenth letter of the 
© Turkish alphabet, having the value of 
the letter 4 or 4s in English, though 
occasionally becoming more guttural. 
Compared with the (», it is the hard 
letter of the pair, and takes the hard 
vowels after it. In chronograms and 
astronomical tables it has the numeral 
value of 90; and in the dates of 
letters it is the abbreviation of the 
name of the month io Safer. 
ye sibir, $. a. A patient person. 
yle (sabun), 8. a. Soap ; Ai gle 
sâbunlamak, v.a. To soap. 
ele sâp, s. £. The stalk of anything; 
along handle; straw (in its natural 
untriturated state); ule sapli, a. ¢. 
Having a handle, handled. 
Galle saplamak (aor. Molo saplar), 
v.a. To stick (any long or pointed 


thing into any other thing); (jw le 
saplanmak (aor. pple sAplanir), v.n. 
To stick in, become stuck, stick fast. 

cule sapmak (aor. ;ble sapar), t.n. 
To leave a straight course and take a 
lateral direction. 

alo sapa, a. 1. Not in a straight line of 
road, out of the road, out-of-the-way ; 
ub —, sipa-dishmek, v.n. To lie 
out of the road, to be out of the way. 

gesile satashmak (aor. yav, sita- 
shir), v.x. To touch, meddle, have any- 
thing to do with (by word or deed). 

(gi satmak (aor. Glo sâtar), v.a. 
To sell, vend, debit; to talk, prate 
about (anything), narrate, relate with 
an air of confdence; to talk with the 
air of possessing (any particular 
guality). 

gile sdtin, ad. 4. By way of purchase ; 
vA, sâtin-Almak, v.a. To buy, 
acguire by purchase. 

söle sütiği, 5. 1. A seller. 

gile satilik, a. 2. For sale, on sale. 

ze s4), 8. 2. Sheet iron; gu BAj- 

-âyak, 8.4. A trevet. 

çe sich, 8. £. The hair of the head, a 
hair from the head. 

lols or çöle aachak, 2. ¢. The eaves 
of a house; a fringe. 

rele sachmak (aor. yle sachar), 
v.a. To scatter, to throw (seed, money, 
&c.) so as to fall in a scattered 
manner. 

dale sichma, 8.2. Anything thrown 
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scatteredly; a cast-net; small shot 
for fowling; foolish talk, nonsense ; 
any foolish act; any valueless thing. 

Lobe sAchi, s.¢. Small money scattered 
at weddings, &c. 

. le sâhib (sâ'ab), 8. a. An owner, 
possessor ; a friend, protector yı 
sühibsiz (sa absiz), a. 2. Without an 
owner ; friendless ; Lele 3 tv- 
-sâhibi (sa‘abi), _a>leails khiné- 
-sahibi, The master of the house; a 
landlord ; wi >le sahib-firâsh, 
a. p. Sick, ill in bed; > lor 
tabi at-sahibi, A man of refined taste; 
Na, sa ab - chikmak, v.n. To 
come forward and claim (anything) as 
the owner or protector; wl s— or 
wyissle sahib-kiran, (Lord of the 
age) A Mussulman monarch of mark 
(such as is said to have been promised 
in every century for the protection of 
the faith) ; 2 ye—, sâhib - khürüj, 
A great but unlawful congueror, such 
as Timur the Lame, Jenghiz-Khan, &c. 

dle sid, 8. a. Name of the letter UP: 

ple sâdir, a. &. Emanating, coming 
forth; i, —40l, v.a. To emanate, to 
spring, arise, take its being. 

ole sidik, a. a. Truthful, true, truth- 
speaking, true-spoken ; faithful. 

jlo sarp, a.t. Difficult of ascent, 
steep ; difficult of access; violent, 
vehement. 

oo Ji” sarssmak (aor. yle oyle sârsar), 
v.a. To shake violently and suddenly. 


Elle sârghi, 8. t. A bandage. 

G ye sArik, 8.4. The shawl or muslin 
used in forming a turban. 

(p43 lo sarkmak (aor. )\3 jlo sarkar), va. 
To hang loosely down, to dangle; 
(pas jlo sarkitmak (aor. yd.3)le Sir. 
kidir), v.a. To cause or leave (ant- 
thing) to hang down, to let down 
danglingly (the end of a rope, &c); 
» yle sarkik, a.t. Pendulous, dangling, 
hanging down. 

(eyed lo sirkindilik, s. 4. Any lawless, 
oppressive, or vexatious act of spolis- 
tion or damage. [A sharp sword. 

p yle sarım, 4. &. Sharp (sword); —, 8.8. 

ööleyle sârmashik, s. £. Ivy. 

çavlele sârmashmak (aor. aye 
sârmAshir), v.8. To twine mutually 
round and about each other. 

öl syle sArimtrak, a. t. Yellowish. 

gle ayle sarimsak, 8. 4. Garlic. 

(joke sarmak (aor. yiye sirar), 0.6. 
To bind, bind up (a thing with some 
other thing); to bind or twine (8 
thing) round or about (another thing) 
rr J jlo sArilmak (aor. oy swe grilir), 
v.n. To twine, to embrace; —, ? 
To be bound up; to be twined of 
bound round something. 

Sle sari, a. 4. Yellow; red, carrotly 
(hair); —, 8. 4. The yolk or yellow 
(of an egg); cpl jbo sarilik, * b 
Yellowness; the jaundice. 

aisle sa‘‘ika, s. a. A thunderbolt. 

çle sigh, a.t. Right (band or side); 
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gele 


alive ; well, in good health; whole, | ,5455le sdkinmak (aor. y3le sâkinir), 


not broken, cracked, or injured; izle 
saghlik, s.t. Health; a direction given 
as to any road to be followed; 
Glee süghlijâk, 8. 2. dim. Good 
little health; “üzsüzl. sâghlijdkla! 
(Go) with a good little health! (said to 
Jrtends who are taking leave, generally 
by ladies); damalı dilele saghlikla- 
-dlmassa (or some other verb)! (O! 
that he were not, in health!) I wish 
he had been anything else! çile 
Whe oy) 9 saghlik-vermek, v.n. To direct 
(anyone as to the road he is to follow); 
to grant health (God); (jyud | zle 
saghlik-dlsun! Never mind so long as 
health remains! 

cpallele saghalmak (aor. jSlelo sagha- 
lir), v.n. To get well, be healed, cured. 

yele saghir, a. t. Deaf; dead, dull, surd 
(sound). (horse); shagreen. 

Sith saghri, 8.4. The crupper (of a 

yazl sighmak (aor. şile saghar), 
v.a. To milk. 

bel. sâghanak, s.t. A heavy summer 
shower, storm of rain. 

wile saf, a. p. Pure unmixed, unadul- 
terated; guileless, simple-minded. 

sile sifi, a. a. Pure, unmixed; mere, 
sheer. 

conse saksi, s. t. A flower-pot. 

gel or ale sâklamak (aor. 
sl saklar), va. To hide, hide 
away; to save, keep; to protect, 
guard, preserve. 


v.n. To keep one's self free, safe; to 
get out of harm's way; to flinch; to 
be careful, have a care; to refrain 
from speaking, be afraid to speak, not 
to like to speak; to avoid; ule 
sakin! Take care, now! Mind what 
you're about! 

göle sâkli, a. 2. Hidden, secret. 

ie sal, 8. 4. A raft. (merely. 

le salt, ad. 4. Only, nothing but, 

ele salih, a. a. (fem. ks saliha), 
Fit, valid, efficient; righteous (man) ; 
—, 8.a. A righteous man. 

Geyalle saldirmak (aor. yale saldirir), 
v.n. To fly at and attack (as a dog or 
wild beast) ; —, v.a. (caus. of gele 
sAâlmak), To cause to rush, or to make 
a push; to urge. 

ye or elle sâlghin, 8.8. A per- 
sonal, property, or income tax. 

pile salkim, 8.4. A bunch (of grapes, 
currants, &c.); grape-shot. 

pollo sallamak (aor. )Wle sallar), v.a. 
To swing, shake, wag, wave, or bran- 
dish to and fro; to nod or shake 
(the head). 

alle sAllanmak (aor. pile sAlla. 
nir), v.2. To swing, wag, shake; to 
be loose in a socket and move when 
touched. 

alo sAlmak (aor. ple salar), v.n. To 
rush, make a push; —, v.a. To cast, 
throw, heave, pitch; to send; to put, 
place. 
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gi sAlinjak, 8. ¢. A swing, a seesaw. gale sâwushmak (aor. yyl sü- 


Sale salindi, 8. 4. The swell of the 
sea after a storm, the ground-swell. 

ge sali, s. £. Tuesday. 

Chengde sdlivirmek (aor. pale 
gdlivirir), v.a. To let go, let loose, 
set at liberty; — Jlic sdkal-saliver- 
mek, v.n. To let one’s beard grow. 

vel samit, 4.8. Any kind of property 
which has no voice. 

yemler sâmsun, 4. ¢. A mastiff or 
bull-dog ; LE yele sAmsunju, 8. ¢. 
Keeper of the mastiffs, title of certain 
of the Sultan's guards in the olden 
time. 

ue sAnji, 8.8. A colic, the gripes, 
pain in the stomach; (probe 
sAnjilanmak, v.x. To have a colic, to 
be attacked with the gripes. 

joe le sAnjimak (aor. pete sAnjir), 
v.a. (old) To thrust or stick (a lance, 
&c., into something), 

yle or ye sAnsâr, 4.1. A pole- 
cat(?); a weasel(?). 

pile sani, s. a. A maker; the Creator. 

gele sânmak (aor. ye sanir), V.4. 
To take for by mistake; —, o.n. To 
think, suppose, imagine ; 45'e sân-ki, 
c.£. As if, as though, supposing it 
were. [respect or consideration. 

she sâvrik, a. ¢. Who speaks without 

Ge yal sawurmak (aor. , 119 leo SAWUTUT), 
v.a. To winnow, to throw (grain) scat- 
teringiy and circularly against the 
wind; to brandish (a sword). 


wushur), v.n. To get out of the way; 
to go away; to leave, quit; ç$e eyle şe 
sâwushturmak (aor. , yele sâwush- 
turur), v.a. To cause (any evil, or 
trouble) to pass or go away; to cause 
to pass by, allow to pass by; to escape 
from. 

köyle sâwsa, um koyle sâwsaji, s.f. A 
sworn or professed seducer. 

ee, sawulmak (aor. yiye sâwulur), 
v.n. To clear the road, get out of the 
way. 

pase sâwmak (aor. Je sdwar), v.r. 
To pass and be at an end, to pass 
over, pass away (any evil); —, e.a. 
To dismiss, send away, get rid of 
(visitors, suitors, &c.) ; (ye 0 olen saw- 
dirmak (aor. , dye sawdirir), v.a. To 
cause to pass away; to dismiss, send 
away. , 

ws Le sö'ib, a. a. Which hits the mark. 

sue sâyghi, s. ¢. A consideration, 
matter taken into consideration, a 
scruple, & point of caution; gile 
sâyghili, a.¢. Cautious, scrupulous. 

gele süyiklamak (aor, Aisle süyik- 
lar), v.x. To be in a delirium and talk 
nonsense, to wander in mind. 

pile si im, a.a. Fasting, who fasts. 

rie sâymak (aor. yele sâyar), v.d. 
To count, tell; to enumerate; to 
esteem, consider; to hold in esteem, 
in consideration. 

use sâyi, 8.1. A number, count, tale. 


le 
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Lio saba, or Led büdi-sâbâ, A zephyr, 


gentle spring breeze. 

çe sâbih, 4. a. The morning; to- 
morrow ; yle sabihléyin, ad. ¢. 
In the morning; early, betimes ; 
cho ching-sabih, The time 
just after daybreak; > sâbah- 
lamak (aor. gile sâbâhlar), v.x. 
To become morning, to begin to be 
day; to be, to remain or to arrive (in 
any place) on the morrow ; jee 
yg) nce söbahingiz -khayr-dlsun ! 

© Good morning to you! (said on first 
meeting) 5 paét\ clue sdbahu.‘l-khayr, 
A round white spot (on a horse's 
forehead) ; be sdbaâhji, 8.4. "A 
person who rises early to business. 

slo sdbihdt, 8. a. Beauty, comeli- 

wo sdâban, 8.2. A plough. [ness. 

> sdbavet, s. a. Childhood; 
minority of age. 

T sübh, s. a. The morning. 

ao sabr, s. a. Patience; gum aloes; 

- the American aloe; \—, —et,v.n. To 
be patient, have patience. 

‘car sibgh, s. a. A dye; Christian 
baptism. 

Ro sibghat, s. a. Any particular 
distinctive religious rite, as baptism 
or circumcision; a religious dispensa- 
tion. (morning. 

Tre sAbüh, s. a. Wine drunk in the 

Je sâbür, a. a. Patient. 

Leo Babi (fem. âna sabiyyé, and pi. 
yeme sibyan), s. a. A child, a minor. 


ar sAbth (fem. 4s sAbiha), a. a. 
Beautiful, comely. 

Le sipa, 8.1. An ass-colt; a three-leg- 
ged stool or pair of steps. _—[stones. 

ye sApan, 8.4. A sling for throwing 

e sichan, s. t. A mouse; a rat; 
ole is findik-sichans, A mouse; 
ole? AS ghömer-sichani, A rat; 
Lis? sichan-yölu, The zigzag 
or covered way or trench for com- 
municating between parallels in sieges. 

ols? sichramak (aor. Nye? sichrar), 
v.n. To Jump; to jump, spring, or fly 
up; to splash (water); (ssl <° 
sichratmak (aor. ,91 © sichradir), v.a. 
To cause to spring or fly up; to cause 
(water, mud, &c.) to splash up. 

As? or (5e0 sichmak (aor. ste 
sichar), v.n. To dung, shit, mute. 

€° sahh, s. a. A special kind of official 
signature (equivalent to our initial- 
ing) ; sie sâhhlamak, v.a. € 
İS sâhh-ehökmek, v.s. To sign 
in that special manner. 

uz ls? sâhâbet, 8. a. Protection or as- 
sistance given by influential persons. 

ale” sâhâbi, s. pl. a. (of ole 
sahib, not used in this sense), The 
companions or personal disciples of 
Muhammed. 

| leo or Se? sâhârâ, 6. pl. a. (of 
Se? sahra), Deserts, wilds, wil- 
dernesses. 

ue sthhaf, s. a. A vendor of books, 
especially of Kur‘ans. 
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wile” sübü'if, s. pl. a. (of dim 
sahifé), Pages of paper or writing. 

we sahb, s. pl. a. (of le sahib, 
“ol used in this sense), Personal com- 
panions or disciples of Muhammed. } 

EE suhbet (söhpet), 8. a. Conver- 
sation, chit-chat, friendly talk or inter- 
course; İ—, —et, e.n. To talk, con- 
verse. 

vE sihhat, s. a. Truth, correctness, 
exactitude ; (sa’at) health of body; 
yedi kas sihhatlar (sâ'atler)-ölsun! 
May it be health to you! (said to a 
person when he has been shared, bathed, 
&c.). 

İs“ or ye sahrâ, s. a. A desert, 
wild, wilderness, unreclaimed land, a 
plain, moor, moorland, heath, heath- 
land. 

wie? svhuf, 8. pl. a. (of dias? sdhifé), 
Pages; the smaller prophetical wri- 
tings. 

ys” sâhn, s. a. A metal dish for food; 
the nave or central interior of an edi- 
fice; (jim sâhnlik, 3. 4. A landing- 
place on a staircase. 

e sahih (sâhıh), a.a. True; correct, 
exact; without defect or ailment, in 
an effective state, 

die sâhif&, 5.2. A page on a leaf; 
we) Aine? sdhifé'i-2dmin, The sur- 
face of the earth. 

do sid, 4. p. A hundred; uo add- 
-birk (sAbbirk), The hundred-leaved 
or cabbage rose, 


İle sida, 8. a. A sound; a noise. 
= 9 | duo sAdartt, s. e. The office of the 
Grand Vizier. 
çlas sida , s. a. The headache. 
35lik sidakat, 4. «. Fidelity. 
Jio sided, 8.8. Intent, purpose, idea, 
design, wish. 
jews sadr, s. a. The breast, bosor, 
chest ; the first hemistich in a poem; 
the chief seat in an Eastern room, the 
seat of honour; the occupier of tz 
chief seat; the office and title of two 
legal officers in Turkey, who admini- 
ster the ecclesiastical or canon law, the 
one over all Turkey in Europe, the 
other over all Turkey in Asia, and 
known as Cadilesker, the corruption 
of Kiziyyu-'l-“Assker ; their dignity 
is similar to that of our archbishops; 
(sédir) the slightly-raised platform on 
which ottomans are arranged in East- 
ern rooms ; gözü sâdri-â zem 
(sâdrâzâm), s. p. The Grand Vizier 
or Prime Minister; .5 3.0 südri (fem. 
dj ydo sAdriyy&), a. a. Pertaining to 
the breast or chest; a person troubled 
with a chest complaint. 
todo sadef (stdef), s. a. Mother-of- 
pearl; a mother-of-pearl shell; the 
herb rue. [fidelity ; sincerity. 
jew sidk, s. a. Truth, truthfulnes; 
430 sadaka, s. a. Alms, charity. 
doko sidémé, s. a. A shock, violet 
collision. 
Jgve südür, s.a. A coming or gong 


pe 
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forth, emanating; —, s. pl. a. (of 
joo sAdr), Breasts, bosoms, chests ; 
the actual and past chief legal officers 
of Turkey immediately under the 
Sheykhu-’l-tsslam ; \—, —et, v.n. To 
emanate. 

Ga siddik, 8.8. A true and sincere 
friend; the special appellative of Ebu- 
Bekir, the firm friend of Muhammed. 

4>-İyo sAraja, s. ?. The scrofula or king’s 
evil. 

| ye sArahât, s.a. Explicitness of 
declaration ; 4>\.0 sarühatan, ad. a. 
Explicitly, in the most explicit manner. 

Lolo surahi, s. p. A decanter. 

ue oy] pe sârarmak (aor. ; yiye sârarir), 
v.n. To turn yellow, become yellow ; 
to become sere (leaves); to turn pale, 
become pale. 

biyo sirât, 5.2. A path, way; etme, 
sirAtt-musstakim, The straight and 
narrow way to salvation; , aw yy =——, 
sirAt-kyüprussu, The allegorical bridge 
over which souls are to pass to heaven. 

uly sirraf (sdraf), s. a. A money- 
changer; a banker; Ai 0 sarrafiyyé, 
A banker’s charges. 

— po sirt, 8. 2. The back (of any ani- 
mal or man); a ridge (of hills or 
mountains) ; wy 5 wo BL balık-sirti, s. 2. 
A ridge, and a. t. Ridged like the back 
of a fish or roof of a house with a slope 
on each side. 

yiye sirtlAn, s. 2. A hyena. 

â> yo sircha, Rock-crystal ; glass; any 


vitrified mineral ; the glazed or vitri- 
fied cubes or parallelopipeds used in 
mosaic work. 
cr sarh, s. a. A castle; a palace. 
yore sarsar, 6. a. The violent wind which 
is to sweep the earth at the end of 
[fits. 
4co sir a, s. a. The epilepsy, epileptic 


days ; a hurricane. 


Sno sarf, s. a. A turning (anything) 
out of the direction it was taking ; 
the grammar, accidences, or etymology 
of a language; —, sirf, a. t. Sheer, 
mere ; <y—, sarf-u-nahv, (Ety- 
mology and syntax) Grammar in 
general ; İ—, sarf-et, To turn (any- 
thing) out of its road into another 
direction; to spend, expend; | dpe 
sârfi (fem. 4.$,0 sirfiyyé, a. a. Per- 
taining to etymology or grammar; 
wie sârfiyyün, 8. pl. a, Gramma- 
rians; etymologists. 

so surré, s. a. A money-bag or purse ; 
the treasure sent to Mecca and Medina 
each year by the Sultan and various 
functionaries for the support of various 
officers or pensioners attached to the 
sacred places; —, sira, s. t. A series; 
a row; a turn; proper order; alla 
sirâ-ila, ad. 4. By turns, one at a 
time ; ms yap sirassıla, İn its proper 
order, time, or place; apropos; dud no 
599 sirassina-kdmak, v.a. To put (a 
thing) into proper order, to reform, to 
arrange or re-arrange ; 05 5 N98 no sira- 
-vari (sira-vârdi), a. p. Successive, 
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Cr 
consecutive, following; —, ad. ¢. 
Along ; iye kiyi - sira, Along 
shore, following the line of coast; 
yep? yl ardim-sira (changing the pro- 
noun as occasion requires), Along be- 
hind me (thee, him, &c.). 

Er sârıh, a. a. Clearly expressed; 
clear, explicit. 

pie sizlamak (aor. yi sizlar), v.x. 
To ache (a wound, or sore). 

eye sizmak (aor. Je sizar), v.n. To 
transude, to exude, percolate. 

SN) po sizindi, 8. t. Leakage, transuda- 
tion, exudation. 

WS po sizi, 8. t. An ache, a shooting pain. 

were sib, a. a. Difficult. 

Lo) eo et übet, 8. a. Difficulty. 

oo sü'üd, s.a. A rising, mounting ; 
going up; \—, —et, r... To mount, 
go up. 

ye sivhar, 8. pl.a. (of şe sdghir), 
Small, little; small people; little 

. people. 

gele sighamak (acr. ee sighar), 
(siwamak, siwar), v.a. To tuck up 
(skirts, sleeves, &c.). 

ye sdghi‘ir, 8. pl. a. (of sro sd- 
ghir&), Minor sins. 

pro sighar, s. a. Smallness, littlenese, 
youngness; .j-—, sighari-sinn, s. p. 
Youngness of years, youth; —, or 
prove sighir, 8. t. An ox. 

\ re or Sno sügbrâ, s.a. fem. The 
smaller or smallest. 

ete sazhir, a. a. Little, small; young. 
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whe #ff, s. a. A row, a rank. 

lie safa, ¢. a. Purity, pureness; clear- 
ness, brightness; freedom from sor- 
row, pleasure, enjoyment ; peas 
sAfüyi-khitir, Peace of mind, freedom 
from any misgiving or scruple; 3 
lie Qhli-safa, A person occupied ons 
with pleasure; eşs..—, sifi- 
-sürmek, v.n. To enjoy one’s selfi 
pleasure; Waok—, safa-ghildiny: 
You have been welcome! (said do: 
Sriend when he is going away afters 
visi). 

uslie sifif, s.a. A going into the order 
of battle; a battle, fight, action. 

Le sift (pl. ko slfit), 5.0. AD 

attribute, a moral quality ; an adi 

tive; &Jgnccrlio alfati-sdbitin® 

The affirmative or positive attributes 


(of God), as power, seeing, hearin, 
knowing, &c.; dealer slic sifir: 
biyyé, The negative attributes, 85 
fellowlessness, illimitability in time # 
space, &C.; Sanmayın sifiti-ree 
miyyé, An official quality. [lookmg. 
e safh, s. a. A pardoning, ot 
ass? sifha, 8. a. A surface; a plain, 
open place or space of ground. 
İyide eAff-dirang, a. p. Pertaining ® 
a hero who rends the ranks of the foe. 
pee safer, 8. a. Name of the secood 
month of the Muhammedan yar; — 
sifr, s. a. A cypher, nought, = 
oJi—, ağfru-'1- ved, Pennies a 


whose hands there is nought. 
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İyi eafra (sAfra), s. a. The bile; ue 


3 sAfrassi-kAbarmak, To rise or 
overflow (the bile of any person, the 
pronoun changing accordingly). 
Seyis sifrévi, a. a. Pertaining to the 
bile; bilious. [ship. 
5 uo sifra, s. t. (Italian), Ballast of a 
«22.20 sifvet, s. a. Purity, clearness, 
[Rows, ranks. 
40 sifif, 8. pl. a. (of wo siff), 


dno 80fa, s.a. An open room or alcove 


clearness, pureness. 


in an antechamber, usually where the 
windows are placed, and generally 
fitted up with cushions for seats: it is 
used by the servants and minor visi- 
tors when waiting to be admitted to 
the rooms; hence our word sofa. 

ui eafi, s. a. A pure, righteous man; 
name of the founder of the modern 
Persian dynasty called .S,&e Safevi ; 
all, bao safiyyu-’llah, Adam, the pure 
man before God. |blast; a sapphire. 

, safir, s. a. A loud shrill sound, a 

_jlic sakal, s.2. The beard and whiskers; 
iü sakalli, a. 2. Bearded ; Nü! 
Ak-sakalli, 8. 2. A grey-beard; an 
elder; a kind of rural magistrate ; 
İade yi birining - saka- 
lina - ghyülmek, v.r. (To laugh at 
one's beard) To deceive anyone with 
trumped-up stories. 

pci slksaghan, 8. t. A magpie. 

çe sakk, s.a. A legal document issued 
from a court of justice. 

2 So söngra, 3. t. The time after the end 


of any term, the future ; by-and-bye ; 
—, ad. t. Afterwards; later; Ls yo 
Sall ha söngrassi - nassl - dldu? 
(How was its future ?) How did things 
go with it after that? (jal Gas (e 
söngraya - kalmak, v.n. To be post- 
poned ; GE EK söngraya-brâk- 
mak, v.a. To postpone; e e 
söngraki, pron. t. The latter, the one 
of the after-time ; MA Nye Ke 
söngradan - Olmak, v.n. To happen 
afterwarde; to be of more recent 
occurrence ; e éng-sdagra, At 
the very last, last of all. 

Lİ sükyük, 8. pl. a. (of Co sâkk, 
which see), Legal documents. 

le salabét, 8. a. Firmness. 

le or öle or öle salât, 5. a. (pl. 
Ede sâlawât), The ritual perform- 
ance of prayer. 

go salata, 8. 2. (Italian), A salad, cer- 
tain salad plants; 45. b töp- 
-sAlata, The cabbage-lettuce; (5 
use fir—Enk-salatassi, Endive. 

che salah, s. a. The best and most 
fitting state of anything; rectitude, 
virtue (in worldly or religious affairs) ; 
peace, harmony (between men); ad- 
vantage, welfare, interest (worldly or 
spiritual). 

wwe salâhiyyat, 8. a. Fitness, right, 

[pickle. 

yay m sAlamüra, 8.2. (Italian), Brine, 

ue salb, a. a. A hanging; a crucify- 


ing , —, 


validity, authority (to act). 


—et, v.a. To hang; to 
2T 2 


e 


crucify; —, stlb, 8. a. The loins; 
ne sulbi (fem. Anal 2 stlbiyyé), 
a. a. Pertaining to the loins; issued 
from the loins. 

sülh, s. a. Peace, cessation of war; 
j—. sülh (stif)-dl, v.n. To come to a 
compromise ; İ—, sülh-et, v.x. To 
make peace; (ale sülhan, ad. a. Ina 
pacific manner without recourse to 
hostilities ; in time of peace. 

Lele silaha, 4. pl. a. (of fu sâlih), 
Virtuous men. 

. An abbreviation in writing of the 
ejaculation perile al)! due salla- 
-"Ilthu-‘“aléyhi-vé-stllem! May God 
look favourably upon him (Muhammed) 

Like our &c., 
this abbreviation is to be read in full. 
EN sAlawat, s. pl. a. (of yle salat), 


Prayers or ascriptions of praise. 


and grant him peace! 


; pi sAlât (so written and so pronounced), 
s. a. A ritual performance of prayer, 
or ascription of praise. 

dls sila, s.a. A meeting, junction ; the 
antecedent of a relative pronoun (in 
Arabic or other language); —, or 
> tale sila‘i-rihm, A visit to one’s 
home and kindred, a soldier’s furlough. 

je sAlla! May (God) look with favour 
(upon Muhammed), in the ejaculation 
aicell| Le salla-'ahu- “aleyh. 

.— 0 sâlıb, 8. a. A crucifix. 

çe simakh, s. a. An ear. 

UL süman, 8. t. Straw ground to a 


‘arse consistency like chaff in the 
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operation of rubbing out the com; 
Sari b yy eya! wo sdman- 
-Altindan-sü-yürutmek, v.x. (To cause 
water to flow under bruised straw) To 
do things in an underhand manner 
(sub rosa) ; pile sâmanlık, 8.4. A 
barn or store for triturated straw. 
Mao sAmad, a. a. Sempiternal, eternal 
in the past and in the future (God); 
Lil sAmadani, a. a. Pertaining 
to the sempiternal God; «lü 
sAmadaniyyet, s. a. The divine quality 
of being sempiternal. 
plane sâmsâm, s. a. A sword, a sabre. 
pte sâmgh (zâmk), s.a. Gum; gum- 
arabic; | EA (zâmki) - “ârebi, 
Gum-arabic. 
yy sömun, 8.8. A loaf of bread; bread 
in loaves; the nut of a screw-bolt. 
sémim, 8. a. The bottom or in- 
terior (of the heart); Jal e 
“ân-sâmimi-'İ-kâlb, ad. a. From the 
very bottom of the heart; asa 


sâmımı, a. a. Cordial, sincere. 
vole sdnadid, s. pl. a. (of We 
sindid), Chiefs, princes, leaders. 
qn sânâi , 8. pl. a. (of «wes 
san at), Arts, handicrafte. 

İlac sandal, s. ¢. A large boat, a 
ship’s boat; —, or Kv sandal, 5.1. 
Sandal-wood ; a kind of silk stuif. 

ug le sAndili, 8.4. A throne or chair 
of state (said of European thrones). 

dj\ duo slndiliyyé, 8. 2. A chair. 

igo sandik (sândik), s. «. A chest, 


dd Kind 


ce ee ee ee ee 


coffer, box, trunk, case ; amda ye sü, s. ¢. Water; a stream, brook, 


stped-sandik, s. 4. A coffer of basket- 
work covered with leather ; ast g2 
sândükcha, 8. p. A small chest or 
case; di,üzc sAndüka, 8. £. A kind 
of wooden or stone construction 
erected over graves (generally when 
under the cover of a mausoleum), and 
covered over with shawls, carpets, 
silks, &c. (leader. 
duo sindid, s. a. A chief, prince, 
wo sün“, s. a. Handiwork, work, the 
thing made; sl. gön u - ilâhi, 
The work of God. 

ut. sün ât (zânat), s. a. An art, 
handicraft, craft; skill, cunning in 
any art; any stroke of art, craft, or 
skill; a rhetorical embellishment in 
literary composition ; pır sin âtli, 
a. t. Skilful; —, ad. ¢. Skilfuliy, 
with skill; with tact; with deep 


cunning. 


ui sinf, s.a. A class; (pi. io! 


essnaf, Classes; trades corporations ; 
sorts, kinds) ; (as a Turkish sing.) a 
tradesman ; an artificer in the army or 
navy; (julucl essnaflik, s. 4. Trade, 
tradesmanship. 

— sânem, s. a. An idol. 


~ sinv, s. a. A brother. 


29° sânevbör, 8. p. A cone, the fruit of 
any cone-bearing tree; the tree itself. 


..— gp sinif, 8. pl. a. (of Luo sinf), 


Kinds, sorts. 
ERA sâni'a, s. a. An act, deed, work. 


rivulet, river; water (of a diamond) ; 
temper (of steel) ; ol yo su-basht, 
s. t. A spring, fountain-head; a kind 
of village mayor; dy & ği arpa- 
-süyu, Beer, ale, porter; — — pu 
btyiz— —, Ale; — —slus sıyah— 
—, Porter; ue ghyül - süyu, 
Rose - water; | İs kyül - süyu, 
Lie, lixivium of wood - ashes; şe 
MS sü-dükmek, v.n. To ease 
nature; — —İ,s küchuk— —, 
To make water; — — Sou) biyuk— 
—, To go to stool; hors wo si- 
-vörmek, v.n. To temper (steel) ; dye 
sülu, a. 4. Watery; juicy; yiye 
süssuz, a. ¢. Dry, thirsty; yo 
süssuzluk, 8. 4, Thirst, drought ; py? 
sülar, 8. pl. t. Approximate time of 
day; #W İİyepiiimelle sâ at-bir-sü- 


larinda, About one o’clock. 


ye siwa, s. 4. Plaster; a coat of plaster 


or cement ; ile siwamak (aor. ye 
siwar), v.a. To plaster, coat over with 


plaster or cement. 


yo siwib (söwâb), 8. a. The fit, 


proper, or correct state of anything ; 
a good or charitable action ; the merit 
due to a good action, the reward pro- 
mised for it hereafter; the correct 
word or orthography in a table of 
errata; (lg (Ls khata-siwab, 
Errata ; AİŞE sawib-did, 8. p. 
That which is esteemed proper; a 


deeming proper, approval. 


. Gaylye 

air yiye süwarmak (aor. ) yiye süwarir), 
v.a. To take (cattle) to drink, to give 
water, to water (cattle). 

yiye sawash, 8. 2. Battle, strife. 

cpa eo sâwashmak (aor. yle sdwa- 
shir), v.s. To strive, to struggle, fight, 
combat; to strive, endeavour, buckle 
to. (direction. 

Gyo sivb, s.a. A side, coast, place, 

dyo sdba, 8.8. A stove, close stove; a 
hothouse. 

4) yap sdpa, s.t. A thick stick. 

yo sivt, 5. a. A sound; a voice. 

x such, s. ¢. A fault, a crime, a sin. 

yye sür, s. a. A trumpet; —, söwir, 
8. pl. a. (of yo BUTEt, which see). 

(yo sutret, s. a. A form, figure; a 
mode, manner; a face, visage, coun- 
tenance; a formula; a copy (of a 
writing); a drawing of any animal 
form; a statue ; a case, supposed case, 
supposition ; an appearance, external 
show ; Gye stréta, ad. a. As a 
matter of external appearance; ap- 
parently; for form’s sake; in appear- 
ance, externally ; pared so suret- 
-ptzır, a. p. Which has taken a 
definite form, been put into shape, 
been accomplished. 

Cie sorghuj. s. 4. A tuft of feathers 
worn as an ornament on the head. 

(çiy sörmak (aor. bys edrar), v.d. 
To ask a question; to ask for, after, 
or about (any person or thing); —, 
v.n. To suck (as a pump, especially 
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when the air penetrates and makess 

sucking noise) ; — ols khâtir—, ra. 

To ask after one’s health and welfare. 

Syyo süri (fem. 4) yp siriyys), 6.0. 
Formal, apparent. 

ielon0 süssamak (aor. yoyo süsser), 
va. To feel thirst, to be thirsty: 
aileye süsmatmek (aor, le 
süssadir), v.a. To make thire, 
cause to feel thirsty. 

(propo süssmak (aor. logo süzme) 
v.x. To hold one’s tongue, hold one! 
peace, be silent, refrain from speal- 
ing, cease speaking, leave off speakir? 
or talking; ye süss! Hold you 
tongue! (a tuber. 

WE ne sdghan, 8.4. An onion ; a bulb; 

plato söghuljün, 9. 4. A worm. 

Listyo söghuk, a. t. Cold; —, 4.t The 
cold; a cold. 

geriye sdghumak (aor. soso sdghcr), 
o.x. To become cold or cool; to gr” 
cold or cool; to lose one’s iri 
warmth of feeling, become lukewarm, 
iyiye sdghutmak (aor. 453 
soghudur), v.a. To cause to grow 
cold, to cool. 

wiye sif (sdf), 5. a. Wool; got 

wool; a kind of camlet or bomep 

linsey-woolsey ; _3y0 söfi, 4. ¢ of 
wool; woollen; wearing woolles © 
linsey-woolsey ; —, 8. a. (pi. wy 
söfiyyön), A kind of Muhammed 
ascetic rationalist; —, (sdfv), & " 
Scrupulously devout and stiff-starchedi 
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hi ne (söfuluk), s. ¢, Exaggerated 
piety. (Bulgaria). 

43,0 Söfiya, 8. 4. Sophia (town of, in 

(iyo stk, 8. a. A street of shops; a 

market. (trees; a corridor. 

gire sökak, 8. 2. A street; an alley of 

yiye sdkulghan, a. 4. One who 
intrudes or pushes himself into com- 
pany where he is not wanted. 

Jaye sökmak (aor, j\iqo sdkar), v.d. 
To push in; to sting (a bee, &c.), to 
bite (a snake, &c.); ey sökul- 
mak (aor. yil sokulur), v.p. To 
be pushed in; to be stung or bitten; 
—, v.n. To push one’s self forward, 
intrude one’s self, press one’s self 
(near a person or into a company, 
place, or business); (;#2Jy0 sdkush- 
mak (Aor. jyce3qne sökushur), v.n. 
recip. To push forwards together; 
crowd together; (;eydi3q0 sdkush- 
durmak (aor. ))325 0 sökushdurur), 
v.a. caus. To push in (a number of 
things) together, or (one thing) with 
several others. 

Oyo song, 8. £. The end (of any time 
or succession). 

Jye so], a. t. Left; the left hand. 

Tyo sdlak, 8.4. A left.handed man; 
name of certain officers of the Sultan’s 
palace in the olden time; —, sülak, 
a. £. Abounding in water, springs, 
rivers, marshes, &c. 


iye sülamak (aor. Jy sdlar), v.a. 
To water (a garden, plants, &c.). 


lee sâvlet, s.a. A determined attack, 


rush, assault. 


yi siye savldjân, 8. a. A hockey stick. 
diye or öğre söluk, s. 4. The breath, 


a breath; gal, sdluk-Almak, v.r. 
To breathe. (To fade (colour). 


Gale sdlmak (aor. Ny sdlar), v.n. 
Cd yo sdlumak (aor. ye sdlur), v.n. 


To breathe hard (as when out of 
breath), to pant. [from food as a rite. 


rye sâvm, 8. a. A fasting, abstaining 
(gazeyo or (se gcqe sdmutmak (aor. 


J» yeye sömudur), v.n. To pout and be 
sulky. 


GAN ome som vurdanmak (aor. pplopye 


sömurdanir), v.n. To talk sulkily. 


droye sAvma'a, 8. a. A church or 


monastery; any religious or conven- 
tual edifice. 


Wye sâvn, 8. a. Active protection. 
doyNqo sündurma, 5.4, A shed, pent- 


house, lean-to. 


Aigo sünmak (aor. jliye sinar), v.a. 


(provincial) To push forward (towards 


anyone as in the act of presenting). 


ye söy, 8.2. A race, stock, family; a 


kind, sort ; a good race; a good sort; 


—,a.t. Of a good race ; of a good sort. 


ye süyush, e. £. Plain boiled meat. 
ye söyghun, s. £. Pillage, plunder, 


sack, rapine; wholesale theft or rob- 
bery; a stripping; 5 hy yi, sdy- 
ghun-kürilari, Hired women at wed- 
ding-feasts who assist the lady visitors 


to uncloak, &c. 


Ay [ 632 | 


Lod 


GA we söymak (aor. JM qo söyar), v.a. 
To strip; to strip off clothes; to 
plunder, sack, rob; (34qe söyun- 
mak (aor. ygJ9e sdyunur), v.n. To 
undress one’s self, 

“Lage sahba, s. a. Wine, the expressed 
juice of white grapes. 

xe sihr, s.a. A son or brother-in-law, 
he who has taken to wife the daughter 
or sister of some one; =v po sihriy- 
yét, 8. a. The quality of being son or 
brother-in-law. 

İt sahil, s. a. The neighing of a horse. 

dle sâyyad, s. a. A hunter or fisher of 
any kind. 

wlio siyaddt, 8. a. A chase, hunting, 
fowling, fishing of any kind; hunts- 
manship of any kind. [religious fast. 

pe siyam, 8. a. The act of fasting; a 

, ile siyüntt, 8. a. Active protection ; 
— —et, v.a. To protect, guard. 

o sit, s. a. A sound, a noise; a 
voice ; rumour; reputation, fame. 

&sxe sâyha, s.a. A loud cry. 

dw sayd, 5.8. A hunting, chasing, fowl- 
ing, trapping, fishing, taking, catching 
in any manner; the chase, &c., of any 
kind; prey taken in any manner; \—, 
—et, v.a. To take, catch as prey in 
any manner. 

İma Sayda, 8. 4. Sidon in Pheenicia. 

Je sirtk, s.¢. A small pole, a perch, a 

[leather or hide. 
(70 sirim, 8. t. A strip, lace or thong of 
“a9 siyirmak (aor. Je siyirir), v.a. 


long thick stick. 


tines 
To strip (the skin off of anything), to 
pull off (any covering of anything) after 
the fashion used in skinning eels; 
ce ya siyirilmak (aor. ye yap Biyi- 
rilir), ¢.p. To be pulled or stripped 
off like an eel-skin; —, v.n. To slip 
away quietly, to get away by slipping 
off a coat, &c., which someone has 
hold of. (To ache. 
dno sizlamak (aor. Ny sizlar), v.x. 
0 sizmak (aor. pm sizar), v.s. To 
transude, exude, percolate. 
WS ao BİZİ, 8. t. An ache, a pain. 
ie sich, a. t. Shallow (water). 
eli sighamak (aor. jlexe sighar), 
v.a. To tuck up (skirts, sleeves, &c.). 
âXw0 sigha, s.t. The peculiar termination 
of a word in a grammatical view, its 
form as indicative of case, mood, 
tense, &c.; a conjugation. 
pre sighir, 8. t. An 0x; Sy yo si- 
-sighiri, A buffalo. (herdsman. 
gis sighirtmaj, 8.2. A drover, 
Ga sighirjik, 8. t. A starling. 
ÇA sighmak (aor. pene Sighar), v.n. 
To go in, to be in such quantity or of 
such a size as to admit of being 
contamed in any given receptacle ; 
(0 sighinmak (aor. yaz sighi- 
nir), v.n. To go in for shelter, to take 
refuge; (isrrwo sighishmak (aor. 
ys Re sighishir), v.x. To manage to - 
get in (several people), to find room. 
wine siyf, s.a. The summer; , dw 


sâyfı, a. a. Pertaming to summer; 
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kB sayfiyyé, 8.8. A country-house, 
inhabited during summer. 

eo sik, a. t. Thick, close together, not 
far apart, of a close texture; —, ad. ¢. 
Often. 

imo sâykal, s.a. A polish, burnish ; 
Chey g—, saykal-vermek, v.n. To 
give a polish or burnish. 

ço sikmak (aor. gır sikar), v.a. 
To squeeze, press, subject to pressure ; 
to express (juice); to subject to an 
unpleasant degree of importunity or 
trial of patience; to fire off (a pistol) ; 
alice sikilmak (aor. j line sikilir), 
v.p. To be squeezed; to be pressed ; 
to be expressed (juice); to be fired off 
(a pistol); —, v.x. To be annoyed ; 
to feel dull; (jaline dle Grou 
Adaming - jini - sikilmek, v.n. To be 

to feel in 

low spirits, feel dull; (j#2Rwo sikish- 

mak (aor. yev&..o sikishir), v.n. To 


vexed, grieved, annoyed ; 


crowd, to be crowded, pressed, jammed 
in together; (soy Atine sikishdirmak 
(aor. jydtiwo sikishdirir), v.a. To 
crowd (many things), press together; 
to screw up tight, make (a thing) quite 
tight and close; to press (a person), 
importune, to subject to the strictest 
oral examination, to use threats. 
Sik sikindi, 8.4. Any unpleasantness 
which weighs on one; want, penury; 
a bodily want, want to ease nature ; 
an unpleasant feeling, heaviness ; 


trouble. 


kö 
awe siki, a.t. Tight; —, 5.8. A moral 
screw or necessity applied to make 


a person exert himself; |), dw 
İs sikiyi-ghytrmek, v.a. To be 
placed under some kind of moral 
pressure or necessity. 

yo or 5.0 siwa, 8. £. Plaster, a coat of 
plaster ; il ne stwamak mee Jane 
siwar), v.a. To plas} a ee A 


— 


yp did (dat). 


Turkish language, having two different 


Eighteenth letter of the 
powers. It is sometimes sounded as 
an English d, at other times like az: 
but in either case it has generally a 
more guttural and harder sound than 
the J or j. In chronograms it has 
the numeral value of 800. 
lls zabit, s.a. An officer; a magistrate ; 
one’s immediate chief in an official 
capacity ; —Oy biyuk—, A com- 
missioned officer ; —ys8 kichuk—, 
A warrant or non-commissioned officer. 
dle dad, s. a. Name of the letter LE: 
le dall, 8. a. One who is in error, out of 
the right path. [guarantee (person). 
urls zamin, s. a. A surety, bail, 
sls züyi”, a. a, Going to waste, being 
uselessly spent, being lost ; j—, —dl, 
v.n. To be lost; to go to waste; = 
—et, v.a. To lose; to waste. 
k.ö zabt, 8. a. A holding firmly; a 


holding together; a holding in, re- 


yp 

straining, governing; a conquering; a 
seizing; a taking possession; |—, —et, 
v.a. To hold; to hold together; to hold 
in, restrain; to conquer; to seize; to 
take possession of, enter into possession 
of; to assume the functions of; to 
rule, govern, exercise authority over; 
to take down, pen down (notes of oral 
communications) ; dans zAbti (fem. 
dab’ zAbtlyys), 8. a. Pertaining to 
the police; &bos zabtiyyé, dbus 
sele zAbtiyye - kawwissi, 8. 4. A 
policeman; Sb abs zabtiyyé- 
-nâziri, s. £. The Minister of Police. 

ye dajar, and (a a? ddjrét, s. a. 
Sorrow, chagrin. (sun is high up. 

le? daha, 4. a, The morning when the 

Lİ. dühk, s. a. A laughing; a laugh. 

sys? dahvé, 2. a. The morning when 
the sun is high up. 

we zidd, s. a. The contrary or opposite 
to anything; a thing very much dis- 
liked ; a person who opposes anyone ; 
rl ayasoy » birining-zidding- 
-yâpmak, v.a. To do (anything) to 
vex someone; (İML AŞİL , 
birining - ziddina - ghitmek, v.n. To 
annoy, be distasteful to someone. 

yt zarr, 8.a. Harm, damage, detriment ; 
hurtfulness ; noxiousness ; (3 9 > 
strren-vé-zarran, ad. Gg. In weal and 
in woe, for better for worse. 

el, dara‘at, s. a. Humility. 

~~, dârb, s.a. A striking in any man- 
ner; a stroke, blow; —, zarb (the 
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a) 

same word differently pronounced), 8. 4. 

The force or violence of a blow; 

multiplication (in arithmetic); —, 

düriba (on coins), It was struck; İ— 

darb-et, v.a. To strike; to set up 

(tents, &c.); \—, zarb-et, ve. To 

multiply arithmeticaliy ; ks We 

darbi-sikké, s. p. The coining of 

money; |Jâ<4,3,6 zarbi-messel, a 

A proverb, a common expression ; b Fa 

dârban, ad. a. By force of arms; 

MİLE 8 zarb-khané, s. p. A royal 

mint; .$,|bbals;,6 zirb-khini-ti- 

ziri, 8. 8. The master of the mint (a 

cabinet minister). 

a) ) po darba, s. a. A single stroke, a blow. 

yy? zârar, 8. a. Harm, damage, detri- 
ment, injury; loss (in business); 
hurtfulness, noxiousness; (Je Wa 
zdrar-ydk ! irt. t. No matter! Never 
mind! i905) 6 zarari-ydk, There 5 
no harm in that; İ—, —et, os. To 
hurt, injure, harm; to lose (in bus 
ness); gy pd zararli, a. 8. Who hes 
suffered loss ; pyre zararsiz, 6. İ: 
Harmless, not hurtful; harmless, free 
from harm or loss; not bad, prey 
good considering. 

abd zârta, 9. a. A fart. 

Lago zürüb, 8. pl. a. (of uit, 
seldom used in this sense) Kints 
sorts ; jüri, zürübu-tmeil (P 
of Soa nd zarbi-mbssel), Proveri* 

9,0 zdriret, 8. a. Necessity, piti 

sinz need ; indigence, want, poverty]: 


Ld e 


yl bi-’z-zdriré (and yg pal bi 
-z-zârür), ad. a. Necessarily, forcedly, 
obligedly ; .5 3) yy? zaruri, a. a. Indis- 
pensable, pressingly needful; obliga- 
tory, forced. 
LAR zA‘‘f, 8. a. Weakness, feebleness, 
debility ; —, zi“‘f (pl. Wi\ec! az‘‘af), 
8. a. The double or any multiple (of a 
quantity). 
lin’ 2d"‘afa, 8. pl. a. (of İZA İN), 
© The weak, the infirm; thepoor. (This 
is the original of the now celebrated 
French word zouave, the term being 
applied by the Arabs to those who 
from weakness, sickness, poverty, or 
loss of arms or horses, cannot be con- 
sidered effective warriors). 
teed ZA''if, a. a. Weak, infirm, not 
strong, not powerful; thin, not fat ; 
poor ; Mir za‘ 'ifik, s. 4. Weak- 
ness, debility; çğeslâ.m6 zâ'iflanmak, 
v.n. To grow weak; to grow thin, to 
lose flesh; çjesli.re zA“iflatmak, 
va. To make weak, to weaken; to 
cause to lose flesh. 

Shs dalal, amd Ns dalalet, s. a. 
Error, deviation from the right path. 
gis dil" (pl. çel adla”), A side (of 
a triangle) ; pre, dil‘i-ma‘‘lim, 
A known or given side; a base-line 

(in surveying). 

eo zâmm, s. a. An adding; the pro- 
nouncing a letter with one of the 
vowels oo u, u, or «, after it; \—, 


—et, v.a. To add (something more). 
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yes zaman, 8. a. Suretiship, bail, 
guaranteeship. 

ples zara ir, 8. pl. a. (of emo zamir), 
Hearts, minds; thoughts. 

pie zâmâ im, 8. pl. a. (of kam 
zamimé), Addenda, appendices, addi- 
tions, supplements; things of any 
kind added. 

ye zimn, s.a. The interior (of any 
containing exterior); the design (con- 
tained in any act); the implied sense 
(contained in any expression); 3d..+.0 
zimninda (ax apparent Turkish adverb 
or conjunction), In order to, with a 
view to, with a design to; oe zim- 
nan, ad. a. In an implied manner; 
us zimni, a. a. Implied, contained. 

yete zâmir, 8. a. The heart or mind; a 
pronoun ; yad \. ma-fi-’z-zamir, 
That which is (or was) on the mind, 
one’s thoughts. 

dra ZâmimE, s.a. Anything added (to 
another thing); an appendix, supple- 
ment. 

lus ziya, s.a. Light; joes ziyâdâr, 
a. p. Luminous; lighted, illuminated ; 
Ney s—, ziyâ-vörmek, v.n. To give 
light. 

gles ziya”, 2. pl. a. (of dro zi a, not 
used), Estates, farms, lands, and vil- 
lages; —, zâyâ , s.a. Destruction, 
ruin. [a set dinner or supper. 

36 ziyafet, s. a. A banquet, a feast, 

lab ZAYİ, s. a. A guest. 


Ye 


zik, a. a. Narrow, straitened, 


ii 
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close ; vii, ziku-’n-néfess, 8.4. (b tat, s. 4. Taste, savour; pl 


An asthmatic person; (~U—, zik- 
-néfess (tik-néfess), The asthma. 
wound ziyif, s. pl. a. (of tes ZAYİ), 


Guests. 


b 


b ta‘‘i-hdtt? (ti). Nineteenth letter of 
the Turkish alphabet, having two 
different values. It is generally 
sounded as an English 4, but some- 
times, at the beginning of words of 
Turkish origin, as a d, and is always 
more harsh and guttural than the 
corresponding letters (> and. In 
chronograms and astronomical tables 
it has the numeral value of 9. 

\b ta, 8. a. Name of the letter b. 

«b tiba! int. a. May (his tomb) be 
pleasant (to him), in lu b tiba- 
-strahu, and sb tAba-sirruhu. 

yy tabur, s. ¢. A battalion; a column 
(of march or attack); a certain large 
number (of people). 

dub tabiya, s.t. A battery ; a bastion ; 
an earthwork, fleche, redoubt, redan, 
or fort. 

cl tapmak, and ub tApinmak, 

b taps or tApu, s. ¢. A kind of title- 
deed for lands held on the old feudal 
system, by tenants of low degree: it 
is also called afi yl tAapu-téz- 
kErEssi, (bottle. 

&b tapa, s. t. A cork or stopper to a 


[v.2. To worship, adore. 


tatlı, a. 4. Sweet; savoury ; pleasant, 
agreeable ; —,s. t. Any sweet dish 
or sweetmeat ; pol tatsiz, a. ¢. Un- 
savoury, tasteless; unpleasant, dis- 
agreeable ; Gq jatb tatlılık, #. ¢. 
Sweetness ; pleasantness; ib 
tütsizlik, s. ¢. Unpleasantness. 

gb tatmak (aor. job tadar), v.d. 
To taste, try the taste of; perceive 
the taste of. 

ÇA b tartmak (aor. 6 b tartar), v.a. 
To weigh; to try the weight; to try 
the strength, or to sound the ideas (of 
a person). 

us yl tarti, s.¢. A weight for weighing ; 
the weighing weight of anything. 

She tarim, s. p. A dome; the sky ora 
sphere. | 

x b tara or dara, 8. t. (Italian), The 
tare (of goods sold by weight). 

3 sb tari, a. a. Which comes (upon 
one), happens disagreeably ; pm 
—öl, v.n. To come upon, overtake, 
happen disagreeably. 

cb tass, s. p. A bowl of metal, glass, 
or earthenware ; —, a. t. Bald (head); 
eo) eydivl—, tass-yâpishdirmek, v.s. 
(To apply a bowl) To torture by ap- 
plication of heated bowls of metal to 
he bare head. 

b tash, 8. 4. A stone, a rock; stone; 
a millstone; a draughtsman, piece at 
draughts ; ub ARS dikili-tash, An 
obelisk (while standing) ; et 


} 


gb 
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gal 


tâshji, s. 4. A stone-cutter, worker in 
stone ; pak tashlamak, v.a. To 
stone with stones. [(in a male animal). 

gob tashak, s. ¢. A testicle, a stone 

gaklb tashmak (aor. gb tashar), 
v.r. To overflow; Jab tashirmak, 
(aor. yr tashirir), v.a. caus. To 
cause to overflow; to allow one’s 
words or acts to go beyond the 
bounds of due respect. 

Cpa tashimak (aor. yek tashir), 


To carry; 
yassb tishinmak, v.2. To move, 


v.a. to carry about; 
to carry one’s effects and furniture to 
another house. 

elk ¢Asslak, a. 4. In an unfinished 
state, rough, unworked; —, 6. 4. A 
sketch, an outline; anything just 
roughly brought into shape. 

droll tAssma, 8.8. A strap or lachet by 
which anything is held or fastened. 

web tâ at, s.a. Active devotion or 
piety, active conformity with God's 
ordinances. [tagious pest. 

wel ta ‘in, 8. 4. The plague, the con- 

çb dâgh, s. 8. A mountain, mount, 
hill; elk dagli, 5. 4. A mountaineer. 

cgasclb daghitmak (aor. yaslb daghidir), 
v.a. To scatter; to distribute. 

lek daghilmak (aor. hel daghilir), 
tn. To disperse, be dispersed; —, 
v.p. To be distributed. 

ub tight, s.a. A rebel; a sinner; —, 
dighi, 8. ¢. A mountaineer. 


gb tik, s.p. Any vaulted or domed 


construction; a vault; an arch; a 
dome; an arched window ; a sphere; 
the sky; a single one, an odd one; a 
single fold; —, a. p. Curved, vaulted, 
bent ; odd; single. 
wtb takat (takat),s. a. Strength, power 
to do or bear; he oS, takat- 
-ghétirmek, v.n. To be able, to find 
strength sufficient. o (ing or rattling. 
so,slb tâkirdi, s. 4. A noise of knock- 
Ub taklak, 8. 4. A tumble heels over 
head; (jals—, tdklak-kilmak, v.n. 
To tumble, to throw one’s self heels 
over head. 
las takildamak (aor. sash ta- 
kildar), v.n. To make a rattling noise. 
b takim, 8.4. A set (of anything, 
of people, of tools, &c.); a mouth- 
piece (of a pipe); a squad, sub- 
division, or detachment (of soldiers) ; 
a crew (of a boat); tools, implements, 
necessaries, furniture; utensils. 
all takmak (aor. ub takar), v.a.To 
fix (anything on to something else), 
to append ; —e kélij-takmak, To 
put on a sword; —v| ad-takmak, To 
give a name; yak tâkilmak, v.p. 
To be fixed on or attached to any- 
thing; —, v.n. To attach one’s self 
to anything, lay hold of, meddle with, 
make game of, chaff, skylark with; 
Hab takinmak, v.a. To attach 
(something) to one’s self; — 5 ,£! 
Aghrini-tâkinmak, v.n. To assume an 


air of gravity. 


all 
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auslb tikyé, 8.2. A small linen cap. 

OL dang, s. t. The dawn; Sp—, 
dang-yeri, The place where the light 
of morning first appears ; al, 
dang-Atmak, v.n. To begin to show 
signs of light (the dawn), to brighten. 

Jb talé! May (his elevation, &c.) 
long endure! (used in firmans after 
the names of honourable personages). 

v.b talib, s. a. A wisher, seeker for, 
inquirer after ; a student; \—, tâlib- 
-0l, v.2. To desire, ask for. 

Eb talih, 5. a. A sinner. 

ub tali'‘, s. a. The ascendant (in 
astrology); fate, fortune, luck. 

dail dalgha, s. t. A wave; a ripple; 
gosaallb dalghalanmak, v.x. To rise 
in waves; to be wavy. 

yuk dalyan, 8. 4. A fishing station 
erected on poles in the water. 

şb dana, 8.2. A calf. 

sb tanimak (aor. si\b tânir), v.a. 
To know again, to recognise ; Gel 
tanishmak, v.x. To know or recognise 
one another; yili e tânishtk, s. 4. 
An acguaintance. 

Gab tawuss, s. a. A peacock. 

w+ lb tawehan, s. 4. A hare; a Greek 
from certain of the isles; a cabinet- 
maker; olay abl Ada-tawshani (A 
hare of the isles), a rabbit. 

gb tawuk, 8.2. A fowl, a hen; gk, 
tawuk-mawvuk, Poultry of various 
kinds ; me a ,b tawok-kyiméssi, 
s.t. A fowl-house ; e pu tawukju, 


A poulterer; a dealer in live fowls; 
_J$—, tâvuk-ghyitu, 8.1. A wart. 
sib tawa, 8.4. A frying-pan; any fried 
food; the pan of a gun-lock. 
pio tihir, a. a. Clean, lawfully clean. 
Sb tay, 5.2. A colt; half a horse 
load; (a bale, &c.) equal in weight to 
[animal ; the soul. 
pb ta'ir, s. a. A bird, a fowl, any firing 
ub tüf, sa. A patrol, anything 


another. 


that goes round; name of a town 
Arabia; a spectre, vision. 

ai) b tâ'if&, s.a. A set of men, body of 
men ; a people, nation, tribe; a ship's 
crew. [out any beneficial result. 

ob ta‘il, in ŞEY, 1a-tail, ad. a. With- 

ub tibb, s.a. The science of medicine; 
cob tibbi (fem. deb tibbiyyi), 6.6. 
Medical, pertaining to the science of 
medicine. 

weuLlb tibabat, s. a. The practice of 
medicine, the medical profession. 

glib tiba”, s. pl. a. (of gk tid) 
Natures ; dispositions; minds. 

ult tabak, 8.2. A plate; a disb;8 
saucer ; lb tabakji, s. 2. A dealer 
in china and earthenware. _ 

web taban, s. t. The sole of the 
foot ; firmness, courage, intrepidity: 
LSyyn5—, taban-(döymiri), One of 
the kinds of Damascus steel; — J 
dal-taban, 8.4. A quick or continasl 
runner; (3 ya — taban-kaldirmd 
v.n. To ply the foot, to take to one’s 


heels, run. 


dex 
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uyu 


sb tâpu,s.4. See wb. 


kb tabanja, 8. 4. A pistol. 


gol tabâ'i“, s. pla. (of eb 
tabi at), Natures; dispositions; char- 
acters ; natural qualities. 

ad tabkh, s.a. A cooking; |, —et, 
v.a. To cook. 

a> tib”, The printing or impressing 
an impression of any kind ; the nature, 
natural quality impressed by nature; 
natural health or state of body; taste, 
liking; disposition, character; \—, 
—et, va. To print; to imprint. 

(3 tibk, s. a. Conformity, exact simi- 
larity of form. 

aab tabaka, s.a. A stratum; a sheet 
(of paper); a rank or degree (in a 
series); a floor (in a house). 

cjeb tabi (dawol), s. a. A drum. 

ab tabla, s.a. Any flat tray with a 
high rim; those which are large are 
of wood, and the small ones of brass 
or silver; Sabb tabla-kyar, 8.4, A 
baker’s retailer who carries bread about 
on a tray. [a physician. 

veb tabib, s.a. A doctor of medicine 

esa tabi at, s. a. Nature; natural 
quality, disposition, or character; taste, 
delicacy of taste in matters of elegance. 

stock tabi", (fom. dar tabi" lyyd), 
a. a. Natural, not artificial. 

ial eb töprak, 8. 2. Earth, soil; terri- 
tory ; LE e ila “dssmAnli-töp- 
raghi, 8. t. Turkey, the Ottoman terri- 
tory; (owl il -b töprak-ishi, Any 
work made of clay, or of earth. 


oe tahn, s. a. A grinding in a mill; 
\—, —et, v.a. To grind in a mill. 
one? tahin, s. a. Ground sesame, being 
an oily paste used for food by Eastern 
Christians in Lent, and of which helsca 
is also made. 
ği Lb târrâr, s. a. A cutpurse, pickpocket, 
scamp, vagabond, rogue, rascal. 
je tirâz, a. p. (in composition), Who 
embroiders; who weaves the web of 
refined diction; an embroidered hem 
or border. 
ult tarak, s. 2. A comb; a card; a 
. rake; a harrow; a limpet or cockle. 
Gb taramak (aor. ye tarar), v.a. 
To comb; to card; to rake; to har- 
row. (flowers, &c.). 
1b taravét, s. a. Freshness (of fruit, 
wb tareb, s. a. Joy, joyousness, joy- 
fulness, mirth, glee. 
wey ye târâbizün (trâbzün), 4. 4. Tre- 
bizond in Pontus; (or oly ye) a port- 
cullis; the arm of a sofa, or rather 
the railing or slab which terminates a 
Turkish sofa when it does not revch 
toa wall; yl lp b trabzan-ba- 
bassi, The post which supports this 
railing in front of the sofa, the other 
end of the rail being fixed in the wall 
at the back of the sofa. 
yeke Türâbalüs, s. 2. Tripoli; (mht b 
jc Tarabalis-i-gharb, Tripoli in 
Africa; plocel-b Türübelüs-i- 
-Sham, Tripoli in Syria. 


bp 


ub tirpan, 8. 8. A scythe. 

ib tirtil, s. ¢. A caterpillar, especially 
the smaller kinds which destroy leaves 
and flowers; the velvet fringe called 
chenille; the bullions of gold-lace or 
epaulettes, 

T p” târh, 8. a. A casting, throwing, 
laying, or placing on the ground; a 
laying (foundations); a casting away; 
a subtracting; subtraction in arith- 
metic; |—, —et, v.a. To cast, throw, 
lay, or place on the ground; to lay 
(foundations); to cast away; to sub- 
tract. 

we e târkhün, s. 4. Tarragon (herb). 

ob tard, s. a. To drive away, send 
away, reject, repel. 

5 i tarz, s. a. A way, manner, fashion. 

wb taraf, s.a. A side; a tract, dis- 
trict; a direction; a party; wih 
rig târaf-tütmak, v.n. To espouse 
a cause, side with a party or person; 
sib taraf-dar, 8. p. A partisan; 
b taraftyn, s. a. dual, The two 
sides or parties (in a question, suit, 
quarrel, &c.). 

saii b türfanda, s. ¢. Fresh fruit or 
vegetables being the first fruits of a 
season. 

a3 b tarfa, 8. a. A twinkling (of an eye); 
—, turfé, s.a. Anything fresh, new, 
rare; plas b târfdtu-'1- “Ayn, The 
twinkling of an eye. 

. yb ttruk, s. pl. a. (4,5 ye târık), 
Roads, paths, ways. 
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JL tarla, s. 4. Plough-land, arable land ; 
one field of arable land. 

Gatleb tirmashmak (aor. poked tir- 
mashir), v.n. To climb up (trees, &c.) 
by using the claws (as cats, &c., do); 
to scratch one another, claw each 
other. 

Gleb tirmalamak (aor. leb tirma- 
lar), v.a. To scratch with the claws. 

ib tirmenti, s. ¢. Turpentine. 

ib 7 or 3) b tirnak, s. 4. A nail, claw, 
talon, hoof ; pal | pb tirnakli, a. £. 
Having a nail or nails, claws, hoofs ; 
nok jb Slo chatal-tirnakli, a. t. 
Having a cloven hoof, cloven-hoofed. 

2b tirré, 6. p. A lock of hair, a curl, a 
ringlet ; a leather strap or a handker- 
chief twisted into a rope by children 
in certain games, acob. __[electuary. 

ah ye tiryak, s. a. Theriaca, an opiate 

wb yi tarayan, s. a. A happening, affect- 
ing (disagreeably). 

wb târıd, s. a. Any thing or person 
rejected, refused, cast away. 

wt, (b târif, a. 2. Any object newly ac- 
quired possession of. 

eo ye tarık, s. a. A road, way, path; a 
mode, manner; a fashion; a quality; 
ele—, târıki- Amm, A public road; 
ww —, tériki-khiss, A private road; 
(> —, tariki-hakk, The way of trath. 

iy b tarikat, 8. a. A hierarchy ; an 
order (of dervishes or monks). 


Lb tasst, 8. 2. and tb tasht, 8. p- 


A basin; a tray. 


yal 
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sb tashra, and 5 ib dishari, 8. t. | .Mib tafan, 8. £. (Greek öaprn), The 


The exterior, outer part (of anything) ; 
any provincial place away from the 
capital ; —, ad. ¢. Beyond, out. 

plab ta‘‘am, s.a. Food; a meal; taste, 
savour; İ—, —et, v.n. To breakfast or 
dine. 

exe ta‘‘m, s. a. Taste, savour ; food. 

dash tü''mE, s.a. Food; prey; darb 
joes td méi-shimshir, Prey to the 
sword. 

usb tan, 8. a. A wounding, stabbing ; 
a reproving, blaming, reproaching, 
speaking ill of; (—, —et, o.n. To 
wound with any kind of stab; to 
reprove, reproach, blame, speak ill of. 

ab tâ“n£, s. a. A wound, a stab. 

lab tdghat, s. pl. a. (of ub tighi), 
Rebels ; sinners. 

Vab toghra, s. t. The cypher of the 
Sultan in an ornamental shape, used 
for inscribing over firmans, on coins, 
and on public buildings ; it contains 
the name of the Sultan, and of his 
father, with the title Khan, and the 
epithet “ always successful.” 

G> ab ddgharjik, s. £. A wallet. 

İşi (or sya) taghwa, .\ptb tdghwan, 
ab taghy, s. a. Sin, wickedness ; 
rebellion. 

lik tighiyyan, 8. a. Being rebellious ; 
exceeding bonds, overflowing. (lence. 

Hib tafra, s. t. A proud careless inso- 

ib tif, 5. a. A child, an infant; c-whib 
Wdiyyat, 6. a. Childhood, infancy. 


true laurel, different from the day. 
welab töfülüt, and ib tdfiliyyet, 
s. a. Childhood, infancy. 

ail tüfeyl, s. a. A parasite, feast- 
hunter, lick-spittle, trencher-fly. 

ib döksan, a. t. Ninety; , UL 
doksaninjz, a. 4. The ninetieth. 

jp dökuz, a. t. Nine; jp oy on- 
-dökuz, Nineteen; | gjşâb döku- 
zunju, a. t. Ninth. 

Jb tila, s. p. Gold; a gold coin, piece of 
gold, gold piece; jyolb tilâdüz, s. p. 
An embroiderer in gold thread. 

ib talash, 8. t. Wood shavings. 

ib talak, s. a. A divorce. [liness. 

ob talavet, e. a. Beauty, grace, love- 

ib talâ'i“, 6. pl. a. (of dedb tali‘‘a), 
Scouts, the first indications of an ap- 
proaching army. 

ub tâleb, s. a. A demanding, asking 
for, perquisition, seeking; \—, —et, 
v.a. To demand, ask for, require, seek. 

Lb tiléba, and ath talebi, 5. pl. a. (of 
ub talib), Demanders, askers for, 
reguirers, seekers; students, seekers 
after learning. 

tilsim, s. a. A talisman. 

cull tal“at, s. a. An appearing, coming 
in sight; an aspect. 

Eyl tülü”, s. a. 
horizon; \—, —et, v.n. To rise. 

ppb tülum, s. 4. A whole sheep’s or 


A rising above the 


goat's skin, used as a vessel for hold- 
ing wine, oil, butter, &c.; a bagpipe; 
2-v 


yaşla 


the bag of a bagpipe; the guantity of 
fur in commerce ready prepared in 
form for along cloak. 

deol tülumba, 8. 4. A pump; a fire- 
engine; a giyster-pipe; a waterspout. 

âx.lb tâlı“â, 8.2. A scout of an army, the 
most advanced patrols which are first 
seen by the enemy. 

yp damar, 8.4. A vein, artery, nerve; 
the grain of wood; a vein in stone or 
in mines; ,abal& shah-damar, s. £. 
An artery; vSyab.y6 kin-damari, A 
blood-vessel, vein or artery; ysl 
ak-damar, A nerve. 

a tömruk, s. 4. A bud, leaf-bud ; a 
stocks or pillory or billet of wood to 
which criminals are fastened; a police 
prison ; pos 9 yab tömruklanmak, 
v.r, To form buds (a tree); Sy yb 
ce ays) tomrugha-wtrmak, v.a. To put 
into prison, or into the stocks. 

loeb tomturak, s. 2. Pomp, magnifi- 
cence, grandeur, show. 

qk tama ,s.a. A coveting ; covetous- 
ness; İ—, —et, e.n. To be covetous; 
Saab tama"kyâr, 8. p. An avaricious 
person, a miser. 

cpelub damlamak (aor. ab damlar), 
v.x. To drop, fall drop by drop; 
grb damlatmak (aor. yolub 
dAmladir), v.a. To drop, to pour out 
by drops, to cause to fall by drops. 

lab damla, 8.4. A drop (of fluid); the 


apoplexy. [A sort of guitar. 
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Fake 
a:b tantana, s. a. Pomp, magnifi- 
cence, the being attended with many 
servants and every incident of state 
and grandeur. 
peck tinmak, used only in the negative 
oll tinmamak (aor. pach tinmâz), 
v.n. Not to make any observation by 
speech or by notice, apparentiy; to 
keep-quite quiet, apparently. 
unk tinin, s. a. A ringing, sounding, 
echoing noise. [animals, cattle. 
Nye davar, s. t. (provincial), Sheep, 
ues'sb tawashi, 5. pl. a. (sing. not used), 
Eunuchs; (as a Turkish singular) a 
eunuch. 
fa) sb tâwaf, s. a. A circumambulation ; 
a processional circumambulation; |—, 
—et, om. To circumambulate; —, 
tawwif, s. a. One who performs a 
circumambulation, a circumambulator. 
wiz tawan, 6.4. A ceiling ; uu 
tAwvan-ârassi, s. 8. A cockloft, the 
space among the rafters of a roof. 
L-il,b tawa'if, 5. pl. a. (of ainlb ta ifs), 
Peoples, nations, tribes, sets of people. 
b or ib top, 8.1. A cannon, gun; 
a lump; a ball; a piece (of stuff); the 
whole (of anything), all; a wholesale 
quantity; uy; sb töpden, All together; 
in the lump; wholesale; —, ad. 4. in 
gıbeçyb tdp-ddla, Quite full; | b 
töpju, 9.8. An artilleryman ; a gunner; 
silsç;b töp-khün, 5. ¢. An arsenal of 
artillery. 


yee tânbür, s. a. 8 yane tanbura, 8. ¢t. PN I gle töparlamak (aor. Jb tdpar- 
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se 


lar), 5.4. To roll or collect together and 
take away. 
lsh tdpal, 2. £. A lame man; —, at. 
Lame ; all gb töpallamak, v.x. To 
walk lamely, to limp in walking. 
ub töpalâk, a. £. Roundish, short 
and plump. 
si gb toplamak (aor. yi b toplar), 
v.a. To collect, to gather; gel gb 
töplanmak (aor. jib töplanir), v.x. 
and p. To collect, to gather (of itself) ; 
to be collected, to be gathered ; 
Gah sb töplatmak (aor. yol şb tdp- 
ladir), v.a. To cause or allow (one) to 
gather, to cause or allow (things) to 
be collected or gathered. 
Je sb töpuz, 8.8. A mace of arms, aclub. 
uy. sb töpuk, s. £. The ankle bone; the 
back of the heel. 
gu gb töplu, 8. ¢. A pin. 
pb totam, 8.8. A handful, as much 
as can be grasped at once. [a captive. 
got tütsak, 8. £. A prisoner of war, 
Jb tütkal, s. 4. Glue; db Sb 
balik-titkalé (Fish glue), Isinglass. 
çi) gb tütmak (aor. Gb tötar), v.a. To 
hold, keep hold of; to catch, lay hold 
of; to take prisoner, make prisoner; 
to arrest, stop, intercept; to hold, 
suppose; to keep, observe; —, o.n. 
To have the power of holding; to 
have the power of performing its 
natural functions (any limb) ; —v al 
Uruj—, v.n. To keep a fast canoni- 
cally; — söze ma zür—, v.4. To hold 


excused, to excuse on account of 
some valid obstacle; —ju suz—, 
To take or follow advice; — pul 
yass—, —pile mâtem—, v.n. To be 
in mourning; —j yüz—, v.n. To 
begin to show signs (of decay, &c.) ; 
—5J bis khaâtirda—, v.a.'To remem- 
ber, not to forget, to hold in one's 
memory ; ibi e? hich - bir- 
-yéri-titmaz, He is quite decrepit, all 
his limbs, his whole body is disabled ; 
aig tütolmak (aor. yl3 glo tutulcr), 
v.p. To be held; to be seized; to be 
kept; to be rendered powerless in 
function by disease (any limb or 
organ); to be eclipsed (the sun or 
moon); to be observed or kept (a fast 
or ordinance of any kind); Jasib 
tütunmak (aor. ppg tütunur), v.a, 
To hold to one’s self, apply to one’s 
self or to any part of one’s own body; 
gib tütushmak (aor. yeli b tu- 
tushur), v.n. To hold to each other; 
to seize hold of each other; to guar- 
rel together ; to take fire, catch fire; to 
fiy into a passion; (3 ey ALT gb tUtush- 
turmak (aor. yeli tütushturur), 
v.a. To cause (others) to quarrel, to 


set by the ears; to set fire to. 


ye tawr, s. a. A manner of acting, 


speaking, treating, or conducting one’s 
self; a haughty or supercilious man- 
ner, superciliousness ; —, tör, ad. ¢. 
in Lb yele tör-töp, Quite round, 
quite like a ball. 

2u 2 


Gail sb 
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Gab 


lb dawranmak (aor. yp lyse daw- jb tüzla, s. ¢. A salt-works, salt-pans. 


rânir), v.n. To start into a posture of 
defence or vigilance; to regain one’s 
health, footing, or position. 
Kg ttrp, 8.4. A radish. 
ae ye tortu, 8. 2. Sediment, lie, lees, 
vw yg dürghun, a. 8. Motionless, stag- 
nant, (fellow. 
a Lb torlak, s. 4. A foolish, careless 
EN Lb dürulmak (aor. yah 9 dürulur), 


v.n. To stand so as to become clear by 


(grounds. 


deposing its sediment; —, v.p. To be 
such that things can stand in, on, &c. 

rel Lab Türla-süyu, s. 4. The river 
Dniester. 

ie dürmak (aor. , yao dürur), v.r. 
To stay, remain; to stop, halt; to 
hesitate; to stand, stand up; to keep 
still, quiet, motionless; to cease from 
any action; to be in any posture; to 
remain steadfast (in any idea, to any 
promise); to continue in existence. 

4b türna, 8. t. A crane (bird). 

9 yg or 3; b döru, a. £. Bay (horse). 

şe (for 3 tirré), tira, 8. 1. Anything 
twisted or bound up into a rope shape; 
a cob (used in play by children). 

jy töz, s.t. Salt; ib tüzlu, a. 1. 
Salt, saltish 3 eğe tüzsuz, a.t. İn- 
sipid ; db tüzlamak (aor. Aish 
tüzlar), v.a. To salt. 

lise tüzük, s. ¢. A trap, a snare; 
Says—, —kirmak, To set a trap; 


gals bast; b tüzagha-tütulmak, To 
be caught in a trap. 


Uns dose, ad. t. in WS 5sb gb döss- 
-ddghru, Quite straight; —, toss, 
s.t. The butting of rams or sheep; 
Jenl—, töss-wörmak, v.x. To butt; 
ça yl — tdss-würushmak, v.x. To 
butt at each other; Akm tdss- 
-bagha, s. t. A tortoise. 

Ly titi, s.p. A parrot; a beautiful 

çık tv, 8. a. Willing submission; eb 
tav'an, and çal bi-'t.tav', ad. a. 
With submissive willingness. 

wish ddghan, s. t. A hawk (?); a 
falcon (?). 

5,£sb dögüru, a. t. Straight; upright ; 
true, exact, correct; honest. 

soley ddghrolmak (aor. jv ,öşb 
doghrulur), v.s. To become straight, 

to be directed, 
pointed, turned (towards a thing); 
to take the road, way, or direction 

(for any place) ; ¢ p<! gb ddghrult- 

mak (yal seg déghruldur), v.a. To 

make straight, upright, correct; to 


(woman. 


upright, correct; 


direct, turn, point (a thing towardsan 
object). 

âl£,b tighla, s. a. A brick. 

rts dögimak (aor. Jeb ddghar), 
v.n. To be born; to rise (the sun, 
&c.) 5 çöayşb ddghurmak (aor. y 296 
doghurur), v.a. caus. To give birth 
to, bring forth; to litter, pup, &c.; 
Csi ,Esb ddghortmak (aor. çö iye 
déghurdur), v.a. double causal, To 
attend in childbirth, to assist in 


ee 
giving birth to a child or to young, 
to act as midwife. 

Eb döghu, 8.1. in usb yf ghyün- 
-döghussu, The east, sunrising. 

3 ob tawf, 8. a. A circumambulation; 
1—, —et, v.n. To circumambulate. 
şb tüfan, 5. a. A deluge; çsi— 
tüfini- Nuh, The deluge of Noah. 
Bb tâwk, s. a. A collar; a necklace; a 
pillory ; power, strength, ability; —, 
tok, a. ¢ Full, satiated; sb 3,6 
kârnim-tök, My belly is full; 5 9/0 95 
ghyüzum-tök, (My eyes are satiated) 
I have nothing to wish for, I have no 

desires for wealth. 

allık ddkushmak (aor. yy° 5b döku- 
shur), v.rn. To play with another per- 
son at knocking hard-boiled eggs to- 
gether to see which will crack the other. 

sb tökmak, 8.4. A mallet ; a knocker 
of a door; a hammer of a percussion 
cannon-lock. 

Gacy ddkunmak (aor. yşs3;b döku- 
nur), v.n. To touch; to meddle; to 
interfere; to hurt ; to injure; to affect, 
to regard; (joyd3ob ddkundurmak 
(aor. 03, dökundurur), v.a. To 
cause or allow to touch, &c. 

gesi ddkumak (aor. py dökur), 
v.a. To weave. 

a5, töka, s. £. A buckle. 

Hb dong, s. ¢. Frost, hard frost; 
drawers or inner trousers; the coat 
(of a horse); , £U—, ddng-yaghi, 
s. t. Tallow. 
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he 33S ob döngdurma, s. t. Ice-cream or 
water-ice. 


fy dönguz (dömuz), s. t. A pig, hoz, 
swine; a beast, a wretch; a rufhan; 
a bold, brave fellow; _l\!—, (dö- 
muz)-âyaghi, A worm for drawing 
wads from a gun; a dentist’s instru- 
ment for drawing teeth ; i, 
(dömuz) - kili, Pigs’ bristles; yle 
S$ yâban-(dömuzu), A wild pig 
or boar. 

GAS ddngmak (aor. 1b döngar), 
v.n. To freeze; to become congealed ; 
to harden, to set; (3 9 0S b döng- 
durmak (aor. ; 9S yo döngdurur), v.a. 
To freeze, cause to become congealed, 


hardened, or set. 


J, tül, s. a. Length; longitude; 4 
tülan, ad. a. In length ; in longitude. 
3b dölab, s. ¢. Anything which turns 
round, a wheel, water-wheel, the 
heavens, a turning cupboard; a com- 
mon cupboard or closet; a trick, piece 
of cunning or knavery; the whole 
‘affairs of a state, household, or mer- 
cantile concern ; ç5e oy9—, —kürmak, 
v.n. To prepare a snare, lay a plot; 
oy > chévirmek, v.n. To turna 
wheel; to work a plot; to manage 
(about. 
Gk dölâshik, a. 4. Circuitous, round- 
prsigb dölashmak (aor. -23,b dölashir), 


v.n. To go round, walk round; to be 


affairs. 


circuitous, go round about; ; >< ed} ,b 
dölashdirmak (aor. ) 236 dolach- 


delgb 


Satan gb 


dirir), v.a. To causeto goround; to Jo tomar, s. a. A roll or scroll of 


cause to make a circuit; to cause to 
twine, wrap, or cling round. 

kalb dolama, 4.4. A whitlow; a kind 
of garment of the olden time. 

ydi), dölündirmak (aor. » WI,b 
dölandirir), v.a. To cheat, swindle ; 
ees WI, ddlandiriji, s. 4. A cheat, 
a swindler. 

qb ddlanmak (aor. ysiYgo dölanir), 
v.n. To go wandering or meandering 
about. 

usb dölayi, ad.£. On account of, by 
reason of, concerning, relatively to. 

Gyo dölmak (aor, J,b dolar), v.n. 
To fill, become filled, become full; to 
run, flow, or go in (to any receptacle 
no as to fill it); As dölmush, 
part. past. (Which has become full) 
Filled; any vehicle which takes many 
passengers at once; dal gb dölma, s. t. 
Several kinds of food made by stuffing 
various things; —, a. 4. Anything 
filled in artificially ; (je b döldur- 
mak (aor. ; yalak doldurur), v.a. To 
fill; to stuff; to fill in; to put (things) 
into any receptacle. 

geb dölu, s. ¢. Hail; the fill (of any- 
thing); —, a.¢. Full; AEL—, dölu- 
-yaghmak, v.n. To hail. 

db tawla, 8. 4. A great man’s stable; 
a tethermg rope to which horses are 
fastened in the fields; the game of 
backgammon. 


dsb dölu. See gb. 


paper. [coat (of a horse). 

Lye dön, s.¢. Inner drawers ; trousers; 

Sebo toy, 8. £. The greater bustard. 

Loy gb tâvıyyat, s. a. Intention, design, 
inward thoughts. 

g0 b tavil, a.a. Long; tall. (o (stable. 

al, pi tavilz (tâvla), s.a. A great man’s 

Gayb döymak (aor. yl sb döyar), va. 
To become satiated, satisfied with 
food ; (je)9)  ddyurmak (aor. yy” 
döyurur), v.a. To satiate, satisfy. 

c=) gb taharet, 2. a. Purity, cleanliness; 
legal cleanliness. 

usb tayy, 8. a. The folding or rolling 
up (a carpet, scroll, &c.); a travelling 
(over space); |\—, —et, v.a. To roll 
or fold up; to travel over and leave 
behind. 

yeb tâyyâr, a. a. Which flies about; 
bey rihi-tayyar, Flying rheumatic 
pains, 

gib dâyak, s. ¢. A prop, stay, support; 
a thrashing, beating; the bastinado, 
corporal punishment; \.ws—, daysk- 
-yémek (To eat a thrashing), To b 
beaten; (j;0|—, dayak-atmek, To 
give a thrashing, to beat. [thing. 

Şub dayali, a. 8. Leaning against any 

cool dayamak (aor. jb dayar), 0-4 
To press or lay anything agsin$ 
another for the support of either, 0! 
as an obstacle; to present or plac 
anything in a resolute or offensive 


manner; (jJLb dâyanmak (or. 


wb 


ple dayanir), v.n. To lean against 
anything ; to be based upon anything ; 
to lead to anything; to bear, support, 
resist; to last, to resist wear and tear. 

wb thyyib (fem. ado thyyibé), a. a. 
Good; pleasant; —, tıb, s.a. Per- 
fume, scented cosmetics. 

tb tayarin, s. a. A flying, flight; 
\—, —et, v.x. To fly. 

vb dish, s. ¢. The outside, exterior 
part of anything; the space outside 
of anything. 

oS y\eule dishiri, s. 8. Equivalent to 
Ute ; also, Any foreign country ; 
any place away from Constantinople ; 
—, ad. t. Out; abroad; away from 
Constantinople. [for plugging a hole. 

cit tikaj, 8. 8. A plug, anything used 

poli tikamak (aor. jib tikar), v.a. 
To plug, stop up (a hole, a pipe, &c.) ; 
to push (into anything) as a plug; 
gelib tikanmak (aor. , pli tika- 
nir), v.n. To become plugged or stopped 
up; tobe pushed into anything asaplug. 

whelLb tayléssan, s. a. The end of a 
turban hanging down over the back 
or shoulder. 

wr tin, s. a. Earth, clay; ep, 
tini-makhtim, A kind of earth for- 
merly used as a medicine, and marked 
with a seal. 

vb tindt, s. a. Nature, natural dis- 
position, as though proceeding from 
the earth of which we are formed. 

eb tüyür, 8. pl. a. (of Alb tâ'ir), Birds. 
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b 2x (zi), Twentieth letter of the Turk- 
ish alphabet, having the value of ¢ in 
English, though essentially more harsh 
and guttural. In chronograms its nu- 
meral value is 900. 

(b za, 8. a. Name of the letter b. 

ll zalim, a. a. Tyrannical, oppressive 
(person); —, 8. a. A tyrant; öU 
zâlimân&, 4. p. Tyrannical (thing or 
act). 

pl zâhir, a. a. Apparent, visible; —, 
s. a. The outer or visible portion of 
anything; —, ad. ¢. Of course, to be 
sure ; splb zâhiri, a. a. Pertaining 
to the outer or visible portion ; \alb 
zâhirâ, ad. a. Apparently, according 
to outward appearances. 

ub züby, 8. a. A gazelle. 

lb zarafet, 8. a. A combination of 
elegance, wit, and tact. 

515 zarf, 8. a, Any containing recep- 
tacle or cover; an envelope for a let- 
ter; an outer cup used in the East in 
lieu of a saucer; a noun of time or 
place. 

ib zoréfa, 8. pl. a. (of wi b zarif), 
Those who combine elegance, wit, and 
tact. 

wig zdrif, s. pl. «. (of 5, zarf), 
Envelopes, containing receptacles. 

wir  zarif (zârif), «. a. Elegant, witty, 
and possessed of tact; pretty looking. 

pb zafsr, s. @. Success; victory; —, 


Jb 
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zifr, s.a. A nail, claw, talon, hoof; 
Gel) le zafar-yab, a. p. Who has 


been successful, who has found a way 


to accomplish his wish ; 


al—, 


zAfer-bülmak, v.n. To be successful, 


to find a way to accomplish a wish. 
Jb zill, 8. a. A shadow, shade; pro- 


tection; a tangent ; ai Ob zillu-'llaâh, 
(The shadow of God) or dle 
LER! zillu - ‘Mahi - fi-’l-arz (The 


shadow of God upon earth) The Sul- 


tan; dik) nissbiti-zilliyyé, A 
log. tangent; lb zilliyyat, s. e. 
The (Sultan’s) quality of being (God’s) 
shadow ; b si hazréti- 
-zilliyyét - pönâh, His Majesty (the 
abode of the quality of being God’s 


shadow) the Sultan. 


[Shadows. 


SLE zil, s. pl. a. (of jb zili), 


els zilâm, s. a. Darkness; —, zâllâm, 


s.a. A persevering tyrant ; —, züllâm, 


8. pl. a. (of raed zalim), Tyrants, op- 


pressors. 


rand zülm (zülum), s. a. Oppression, 


tyranny; injustice; —, zulém, s. pl. a. 


(of Alb zilmet), Darknesses. 
Jb zilmini, a. a. Dark. 
usally zülmet, s. a. Darkness. 


dolls zdlémé, s. pl. a. (of lb zâlim), 


Oppressors, tyrants. 


Jb zalil, a. a. Shady, umbrageous. 


oP zânn, 8. 8. (pl. wy zünün), A 


conjecture, surmise, opinion, suspicion ; 


any impression on the mind short of 


positive knowledge; |—, —et, v.a. 


di 


To opine, surmise, conjecture, think, 
fancy, imagine ; to take for, suppose; 
Pr hüssni-zânn, A good opinion 
(formed without experience of the per- 
son) ; yi sü i.zânn, A bad opinion, 


a doubt or suspicion (about any person). 


b zahr, 8. a. The back; the back or 


outside of a book or paper ; the letter 
or outward meaning of a word, phras 


or discourse ; —, zthr, s. a. Noon. 


J 962 zühür, s. a. A coming forth, coming 


out, becoming visible; a happening, 
coming into being, springing, arising; 
\—, —et, v.n. To come forth, become 
visible; to happen, spring, aris; 
ks, gb zühüra-ghilmek, v.s. To 
happen, come to pass; yybu le 
sâhib-zühür, 8. p. A conspicuous per- 


sonage. [assists, protects. 


ee zâhir, 8. a. One who backs, aids, 


di 


ç ayn. Twenty-first letter of the Turk- 


ish alphabet, having no real equivalent 
in English. In Turkish it 1s very 
usually silent like A, 2, or r, in many 
English words; but as no one has 
ever called those letters vowels in con- 
sequence, 80 also is it absurd to call 
the ça vowel in Turkish as some 
writers have done. When sounded it 
is astrong guttural hiatus. Its numeral 
value in chronograms and astronomical 
tables is 70. 


wl 
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ele “âbid, s. a. A servant; a wor- 
shipper ; Ulayle “âbidân£, a. p. Hum- 
ble, servantlike. (over. 

ple “âbir, 8. a. A passer by, a passer 

re “aj, s. a. Ivory. 

jak “âjiz, a. a. Unable, not sufficiently 
powerful, unequal to any task; worn 
out, tired out; j8—, “âjiz-kalmak, 
w.n. To be or become unable, unequal 
to, or worn out; sl “âjizân&, 
a. p. Sile “âjizi, a. a. Relating to 
a poor, weak, humble fellow (myself). 

jo le “ajil, a. a. Present (not future) ; 


o 
ready (not deferred); İ>-le “üjilan, 
ad. a. At once, down, on the spot. 
se “âdet, s.a. A custom; a habit; 


Ct 


the menses (of women) ; Gole “adéta, 

ad. a. In a common, customary man- 

ner; as usual; just; downright; 
sila sile. khariku -1-“âd£, 8. a. 
Any uncommon occurrence, apy sur- 
prising thing or event; wole 
hui ul “adet-adinmek, v.a. To con- 
tract (anything) as a habit; ule 
sal ““adéti-baldé, s. p. The custom 
of the place or country; jul “adet- 
-dir, It is a (or the) custom ; yönle 
“âdetim-dir, It is my custom or habit. 

gole “adil, a. a. Just (person) ; legal, 
competent, fit, proper (witness) ; 
4ğole “adilang, a. p. Just (thing, 
act, or word). 

Sele “adi (fem. dole “adiyyé), a. a. 
Common, of every-day occurrence. 

yle “ar, 8. a. The feeling of shame; any 


cause of shame ; |—, —et, v.n. To be 
ashamed, feel ashamed; j0 le “arsiz, 
a. İ. Shameless, impudent; pertina- 
cious ; what there is no getting rid of 
(any unpleasantness) ; ç jasyle “ürlan- 
mak, v.n. To become ashamed. 

yöyle “ariz, a. a. Which comes upon, 
lights upon, happens ; »|—, “âriz-öl, 
v.n. To seize, happen, overtake (any 
calamity) ; | söyle (fem. söyle “ariz- 
iyy&), a. a. Accidental, incidental, 
casual (not essential). 

dd le “âriza, s.a. An accident, any for- 
tuitous event; a misfortune. 

wile “ârif, s. a. A person well versed 
in knowledge; li jlc “arifang, a. p. 
Pertaining to a person of knowledge ; 
—, 8. p. A share, subscription, contri- 
bution towards any payment in com- 
mon; —, ad. 4. By way of equal 
shares of contribution, by subscrip- 
tion. (defect). 

uf le “ari, a. a. Naked; free (from any 

wry jle “üriyyet, 8. a. The quality of 
being merely borrowed and temporary; 
Le “arlyyati (öyreti), a. £. What 
is makeshift, temporary, borrowed ; 
jury (mast); & yle ariyyéten, ad. a. 
In a temporary, makeshift manner. 

ge “‘xzim, a. a. Who sets out, under- 
takes a journey (or other act). 

pe “Zehir, a. a. The tenth; —, s. a. 
A tithe-gatherer. 

pale “zahik, s.a. A lover; one rapt 
in love towards God; &Wble “Ashi- 


| yl 


king, a. p. Pertaining to a lover; 
si—, “Ashik-dl, v.n. To fall in love. 

Yevle “ishürü, s.a. A kind of sweet 
pottage made of ten kinds of pulse 
and grains, on the tenth of Muharrem, 
in commemoration of Noah's coming 
out of the ark and having a feast with 
the remains of his provision. 

wile “Assif, a.a. Violent, high (wind). 
lc “Xesim, a.a. Chaste, pure from sin. 

le “Zesi, 8. a. A rebel; a sinner. 

pole “itir, a. a. Sweet-smelling, per- 
fumed. 

wetble ““xtif (fem. dible “atifE), a. a. 
Affable, kind; copulative (conjunc- 
tion); kâble gly wawi-atifé, The copu- 
lative 9. (ness. 

wrwibl: “Ztifet, s.a. Affability, kind- 

ble “stil, a. a. Idle, useless, not in 
use, not at work. 

ele “âfiyyat, s. a. Health, immunity 
from sickness ; uh! —, “âfiyytt- 
-dlsun! May it be health to you! 
(said to anyone who has drunk, been 
shaved, or bathed; or who is eating, 
and invites you to join him, when you 
do not accept the invitation). 

Gewsle “âkibât, s. a. The end (of any 
affair, person, or time); joule 
wygady| ec “akibetingiz-khayr-dlsun | 
May your end be good! (generally 
said by Turks to non-Mussulmans tn 
answer to their salutation of Good 
morning, &c.; and implying, May you 
ultimately embrace the true faith and 
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be saved); —, ad. # At last, st 
length. 

le “zkil, s.a. A person of sense; 2 
person endowed with reason; 8 res 
sonable being; aiMsle “‘xkilané, «. p. 
Pertaining to a person of sense. 

plc “lim, a. a. A learned man; me 
who knows much; —, “âlem, 8.6. 
A world; a state of being; the public 
in general, everybody; .,sldl, 
Rabbu -’1-“alémin, The Lord of al 
worlds ; tle “âlimi - ghi ib, 
The invisible world; Wules— 
“alémi-shahadet, The visible world; 
9 ae —, “âlgmi - jebérit, — 
wl, “glémi-mélékyit, op, 
“âl&mi-lâhüt, The world of the God- 
head (under various qualifications) ; 
ple, “alémi - ménam, jee, 
“alémi-miseal, &c., The word of 
dreams seen in sleep; ilo, 
“‘Alémi-sabavet, The age of childhood, 
childhood ; &c. &c.; ELE “alimins 
a. p. Pertaining to a learned mm; 
sloale “âlem - pinah, s. p. (Th 
asylum of the world) The Saltan; 
wale “alémiyyan, 4. pl. p. The 
inhabitants of this world. 

dle “ali, a. a. High; bigh wp, exalted, 
elevated; superior, supreme; wh 
_dle babi-“üli, (The Supreme Ofise) 
The house or office of Government it 
Constantinople, so needlessly m5 
nomered “the Sublime Porte.” 

ple “am, sa. A year; —, iam (fm | 


yele 
dele “Zmmé), a. a. Common, uni- 
versal; dele “Amm£, s. a. The public 
in general; ples ols khises - v- 
-“Zmm, (The special and the common) 
People of all grades, high and low. 

yele “amir (fem. öele "ümir&), a. a. 
(A place) Busy, full of life and kept 
in good order. (An epithet applied 
to public establishments.) 

cele “âmil, s.a. Who acts ; a governor; 
a governing word (in grammar). 

le “Zid (fem. sajle “idk, pi. 
colle “Z'idat and vile “awa'id), 
a. a. Which returns, comes back; 
which results; which comes in (as 
revenue); which affects, regards, falls 
to; (in the pl.) fees, perquisites, pick- 

ings, profits; y|—, “âid-ol, v.n. To 
return, come or go back; to result, 
come in as revenue; to affect, regard, 
fall, pertain. 

Le “dba, 8.4. A thick kind of woollen 
cloth for cloaks, &c.; a cloak made of 
this cloth. 

dle “ibid, s. pl. a. (of doe Abd), Ser- 
vants; worshippers; 4J\—, “ibâdu- 
-'Ilâh, Men, God’s servants. 

corde “ibâdet, 8. a. Worship, service ; 
\—, —et, v.n. To worship; sGole 
“İbâdet-ghyâh, 8. p. Any place where 
worship is performed ; dille “‘iba- 
det-khân&, s. p. A house of worship, 
a temple, church, mosque. 

wy ,jlc “ibaret, s.a. A compound thing; 


or a. a. Compounded, composed ; 
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she 
si—, “ibaret-dl, v.n. To consist, to 
be composed, to be. 

syle “ibaré (originally identic with the 
preceding word), a. a. A sentence, 
phrase. | 

Lİ. “Abess, 8. 4. A vain trifle, a futility, 
nonsense, trifling, a thing of no use. 

da “Abd, s. a. A servant; aul—, 
“Abdu -Ilah, (The servant of God) 
Abdallah. 

hac “Abédé, ¢. pl. a. (of wle “abid), 
Worshippers; (h,\*3duc “abéde'i- 
-evsan, Idolaters, worshippers of idols. 

us hes “brani, a. a. Hebrew. 

wae “ibret, 8. 4. Any punishment or 
occurrence which may serve as & 
warning example to other people ; 
cpp bel) Fae “Abréten-li-’es - sö irin, 
ad. a. As a warning example to 
others. 

yp “übüdiyyet, 8. a. Humble ser- 
vice, respectful service; İyi öp 
“ârzi- übüdiyyöt-et, v.n. To present 
one's respectful service. | 

je “übür, s. a. A passing through or 
over; İ—, —et, v.n. To pass (through 

[tere-looking. 

Cnsee “âbüss, 4. a. Sour, crabbed, aus- 


or over). 


imge “Öbüsstt, 3. a. Sourness, crab- 
bedness, austerity of countenance. 

yese “âbir, s. a. Ambergris. 

LE “itab, s. a. Reproach, blame, 
scolding; \—, —et, v.n. To address 
in terms of blame. 

ger “atak, 3. a. Emancipation, freeirg 
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a slave; |\—, —et, va. To set free, 
[age. 
akc “atah, s.a. The imbecility of old 
duce “Aatébé, 8. a. A threshold; s&oc 

ade “atébé'i-“alliyyé, The imperial 

threshold (equivalent to our “‘footstool.”’) 
coe “atk, ea. A freeing, emancipating 


emancipate. 


a slave; \—, —et, v.a. To set free, 


emancipate. (insolence. 
b “ötüvv, s.a. Excessive pride and 


iye “atüh, a. a. Imbecile from age. 

ase “âtah, s.a. Imbecility from old age. 

Ges “atik, a. a. Old, ancient. 

yle “össmAn, 8. a. Osman (prop. 
name) ; öne “dssmani (fem. 
dailiss “‘dseminiyyé), a. a. Ottoman, 
Turkish; çölde “dssminli, s.t. A 
Turk, an Ottoman; köle Ne 
mémiliki-““dssminiyyé, and lets 
Eb “össmünli-töpraghi, Turkey, 
the Ottoman dominions ; ese SI 
âli- “össmAn, The house, family, or 
dynasty of Osman, the Ottoman 
dynasty ; iile “dssmanlılik, 8. £. 
The kind of life essentially peculiar to 


the Ottoman, &.e. serving the Govern- 


Turkish adj.) curious, astonishing, 
wonderful, marvellous; singular, odd, 
funny, queer; —! int. ¢. How very 
singular ! 

vs” “ajab, ad. t. (and Le” “‘ajaba, 
ad. a.) I wonder whether... . I 
wonder if ....; that remains to 
be seen! —, “ijb, s. a. Pride, self- 
conceit. 

per “üz, 8. a. Inability, want of strength 
or means to accomplish, bear, or over- 
come; poverty. 

e” “rjéze, a. pl. a. (of le “ajiz). 
The poor, people of small means. 

laf “ydi, s. a. Haste; a hurry; a 
pressing necessity ; de Je ““alé- 
-"1-"‘Ajélé, ad. a. In haste, hastily; 
\—, “ajélé-et, v.x. To haste, to make 
haste, to be in a hurry. 

‘ail “ajem, s.a. A Persian; Persia; a 
barbarian, i.e. not an Arabian; | 48” 
“Ajgmi,s.f. A tyro, beginner, learner; 
yil af “ajémi-dghlan, A lad 
newly received into the service of 
the Sultan’s person (in olden times); 
yüne” “Ajémisstin, s. p. Persia. 


ment, armed and on horseback, either je “ajiz, and sig “ajüzE, An old 


in the provinces or against the enemy. 
dile “alg, s.a. Any thing or act ready 
or done off-hand; öle” "iâldten, 
ad. a. Quickly, in an off-hand way. 
mile “aja‘ib (pl. ilef “aja‘i- 
bit), 8. pl. a. (of ke” “Ajibé), Ca- 
rious, astonishing, wonderful things, 


wonders, marvels; dear me! (as a 


woman (ninety-six meanings are noted 
against this word in Arabic lexicons, 
but this alone is used in Turkish); 
jpsdloy bürda-"1. “Ajüz, (Old woman's 
cold, called also in common Turkish 
Fghpe Ji dogs kdja-kari-sdgic- 
ghu), A noted return of cold weather, 
esteemed to last a week, from about 


a 
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the 7th to the 14th of March every 
year. 

en “Ajib (fem. dene “djibé), a. a. 
Astonishing, wonderful, marvellous, 
rare, curious, singular; d.s> “‘djibé, 
s. a. A curious thing. 

we “ddd, s. a. A reckoning, esteeming, 

| counting; \|\—, —et, ov.a. To reckon, 
esteem, account. 

lar “ada, v.n.a. Is beyond (in ele 
ma- dda, ad. a. Besides, what is 

(ing. 

olac “idid, s. 4. A number; a number- 

LE İle “adalat, s. a. Justice, equity ; 
competency (in a legal sense). 

«oyla “adavet, 8. a. Enmity, hatred, 
ill-will, malevolence, spite, grudge, 


persecution ; |—, —et, o.n. To perse- 


more). 


cute, pursue with ill-will. 

woods “det or “iddet, s.a. The space 
of time during which a woman may 
not lawfully have connection with a 
man to whom she has newly become 
lawfully bound either by marriage or 
by purchase, so that it may be ascer- 
tained that she is not pregnant. 

oro “dded, s. a. A number; CE — 
“âdedi-sâhih, A whole number. (It 
as usual to introduce this word Sdc 
Gfter any number and before the name 
of the thing numbered, when some other 
special term is not 80 introduced, e.g. 
ac ose Kİ iki-“aded-“araba, Two 
carriages). 

Jae “adl, 6. a. Justice, equity; Jac 


“adli (fem. eJac “‘adliyyé), a. a. 
Pertaining to justice or equity; the 
poetical name of Sultan Mahmud the 
- Second, the fem. being now applied to 

the Turkish Privy Council, instituted 
by that monarch. 

pos “âdem, s. a. Naught, nothingness, 
non-existence, nothing; as a compo- 
nent part of privative expressions 
this word is equivalent to our addition 
of one of the syllables uz, in, dis, &c., 
before, and mess, or other correspond- 
ing syllable after, or of the syllables 
lessness after a word; ex. li, po 
“adémi-wefa, faithlessness or incon- 
stancy. 

ge “âdüvv, 8. a. An enemy; —, “‘iidivv, 
8. a. A passing beyond, going beyond. 

yade “üdwân, s. a. Hatred, enmity. 

İsme “üdül, 8. a. A deviating; devia- 
tion; \—, —et, v.n. To deviate. 

de “adid, (Jem. sure “ddide), a. a. 

(lent. 

İse “adil, . a. An equal; an equiva- 


pie “âdım, a. a. Non-existent; not 


Numerous. 


endowed with. 
L'de “âzâb, 8. a. Pain, punishment. 
yide “izâr, e. a. Thecheek ; Jalal 
khali ‘v-’l-‘‘izar, Barefaced, shame- 
less. 

PEERY “‘azb, s.a. Sweet water ; LANE 
yeli “azbu.’l-bayan, a. a. Sweet 
and smooth in utterance as the flowing 
of a stream of water. 

cdc “azébé (Assaba), s. a. The upper- 


pe 
leather of a shoe; pode “Assabali, 
a. £. High in the upper-leather (a 
shoe). 

yds “üzr, s.a. Any valid impediment, 
obstacle, excuse, or reason for not 
acting; Cedo—, “üzr-dilimek, v.n. 
To beg to be excused. 

Vdc “‘dzra, s.a. A virgin. 

Gls “irik, 8. a. Babylonia, Chaldea; 
ali ils “İrâki-“âjâm, Persian Irak 
or Media; «3,8 ay “râki- ‘arab, 
Arabian Irak or Babylonia, Chaldea. 

wile “irâkâni, 4. @. The cities of 
Bassora and Kufa. 

mle “ürü, e. pl. 6. (of cmye 
“ârüss), Brides. 

wc “arab (pl. wv Türban), 8. a. 
An Arab; (df “arébi, 8.6. aoxyc 
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arabja, 8. £. The Arabic language; 
coe Türebi (fem. dy c “arébiyyé), 
a. a. Arabic, Arabian ; ly, “aré- 
biyyat, 2. pi. a. The rules of Arabic 
grammar and rhetoric. 

ve “arbédé, 8. a. A row, quarrel. 

yü Ti “ârabisstân, 8. p. Arabia. 

4,2 “Araba, 5.1. A cart or carriage of 
any kind; , çs&),£.)| &l-“ârabassi, A 
hand - barrow or wheel - barrow; 
> AYP “arabaji, A coach or cart- 
maker; as coach-hirer; a coach or 
cart-driver. 

(ye “ârah, 8. a. The throne of God. 

duc “drag, 3.2. A space of ground, a 
plot of ground; a plain, a field; 
wnilo,cs dee “area‘i-‘‘areat, The plain 
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= 
of plains, where all mankind will 
assemble at the resurrection; a\S to of 
“arsa-ghyah, s. p. A battle-field. 
Lee “arz, s.a. Breadth, width; lati- 
tude; a presenting, offering to view 
or for acceptance; a representing by 
speech or writing; a petition; —, 
“Wrz, s. a. Honour; that which honour 
compels us to defend from harm or 
suspicion, the sense of honour; —, 
““@raz, 8. a. An accident, an inci- 
dental state or quality (in logic); 
Le “arzan, ad. 6. In width; in 
latitude; \—, —et, v.2. To offer, pre- 
sent, lay before; to represent by 
speech or writing; Sle? “arzi- 
-hal (arzuhal), A petition; a letter 
from an inferior ; ÖF “arazi (fem. 
head yf “drazlyyé), a. a. Accidental, 
incidental, not essential. 
wie “inf, 2. a. The temporal adminis- 
tration of the affairs of a nation (is 
contradistinction to Çi shâr“, the 
ecclesiastical or canonical admtnistra- 
tion); equity (as opposed to law) 
violence, injustice, oppression (because 
of the abuses suffered under the name) 
G “urfan, ad. a. By the temporal 
law or will of the sovereign or his 
delegates ; violently, unjustly, oppres- 
sively; 5c Jal 2hli-"ürf, An exer- 
ciser of temporal law; an unjust 
oppressor; | 3,6 “ürfi (fem. 435 
“uerfiyyé), a. a. Pertaining to the tem- 


wie 


poral mode of administration ; violent, 
oppressive, unjust. 

wie “Irfan, s. a. A general knowledge 
of polite and scientific matters. 

430 “Aaréfé, s. a. The last day of Rama- 
zan, before Bayram day, Bayram-eve. 

LE arak, 8. a. Sweat, perspiration ; 
(râki) any distilled spirit; —, “irk, 
s.a. A vein; v5)! GP “irk-u-nissa, 
Sciatica; duns “ârakiyy&, 8. 8. 
e © “arak-chin, 8. p. A small 
lmen cap worn under the turban to 

(leader. 

eye Ürün, s.a. A prince, chieftain, 

9 56 “arvet, s.a. A handle; ds öge 
“ürvdtu-'I-vüska, (The firmest of all 
handles) The Muhammedan religion. 

cu “ürüj, . a. An ascent; İ—, —et, 
v.n. To ascend, go up. 

yP arias, 8. a. A bride; a bride- 
groom ; _ 9° 9) nev- Ariss, 8.p. A 
new-married bride ; (m9 ,£ wail ; zülfu- 
-“ârüss, (Brides’ ringlets) The -snail- 
plant or Caracalla - bean ; İni 
“ârüssi, 8. p. A wedding. 


prevent soiling from sweat. 


Are “ârüz, 8. a. Prosody; the last 
foot in the first hemistich of a verse; 
— ‘“driz, s. pl. a. (of Use “âraz), 
Accidents, incidents. [ Veins. 

diye Türük, 8. pl. a. (of 56 irk), 

We “bryan, a.a. Naked, bare. 

Ua ye “Ariz, @. a. Wide, broad. 

p “âzz&! May (he, she, or it) be re- 
spected; —, ‘izz, 8. a. Respect, or 
the quality which commands deference 
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and consideration, as power, grand- 
eur, &c. 

Ce) po “âzeb, 8.a. A bachelor, a distimct 
body of troops in the old system. 

Wy 56 “üzbet, s.a. An unmarried life, 
single blessedness. 

>) “izzât, s. a. Power and glory; 
consideration, dearness, prizedness. 

İZ “azl, s. a. A dismissing any func- 
tionary from office ; dismissal; the act 
of Onan, spilling the seed expressly 
at the end of coition, so as to avoid 
the procreation of children ; |—, —et, 
v.a. To dismiss from office; —, v.n. 
To spill the seed. 

wis “üzlet, s. a. Retirement from the 
busy affairs of life, seclusion of life. 

ae “azm, 8. a. Purpose, firm intention, 
resolution ; a setting out, undertaking 
a journey or expedition ; Sal 35) 
ülü -1-“azm, Those endowed with 
firmness of purpose in publishing 
God’s will. 

RE “aziz, a. a. Dear, beloved; rare, 
highly prized; powerful, grand; Ws 

| yal “abdu--''aziz (The servant of 
the Powerful God), A proper name. 

a je “azimdt, 8. a. A departure, 
setting forth on a journey; |—, —et, 
v.n. To start, leave, set out, set sail, 
sail. 

yale “assikir, 2. pla. (Of Suc 
“Assker), Troops, soldiers; dolo—, 
““Assakiri-khissea, The guards; — 
dolla} ‘“Assakiri-nizimiyyé, The line; 


aivd—, “Assakiri-rédifé, The reserve shakks-‘‘Assa-et, v.2. (To break one’s 


of veterans. (matter. 
yes “Ussr, 8. a. A difficulty, difficult 
ne “tssrdt, 8. a. Difficulty, difi- 
cultness. 

Uwe “Assess, 8.4. A watchman, 
policeman. 

hut “Aseksr, 8. a. A soldier; an army; 
a body of men, a gang, a crew; WS Some 
“Asskeri (fem. & Şe “asekâriyy£), 
a. a. Military. 

Jr “assel, 8. a. Honey; Jia a 
shtm‘‘i-‘‘assel, Bees’-wax; Lu 
“Assel-bönd, Gum benjamin(?). 

et “Assir, a. a. Difficult, hard. 

e “isha, s.a. The evening; the time 
of night prayer; —, ‘Asha, Supper, 
the evening meal ; Lab yene 
“ashâyi-râbb3ni, The Lord’s Supper. 

pias “asha‘ir, 2. pl. a. (of Dye 
“Ashirdât), Tribes, clans, septs. 

pe “üsbr, s.a. A tenth part, a tithe; 
—, “ashar, and 3,4e “Ashara, a. a. 
Ten. 

i. “Ishret, s.a. A pleasant life; a 
merry life; indulgence in strong 
drink ; \—-, —et, ».n. To indulge in 
drink. (a. a. Twenty. 

ys “İshrüna, and weet “İshrina, 

Çe “Ashk, 8.2. Love. 

Sec “ishvé, a. a. Coquetry, blandish- 
ments ; yiz “ishvé-kyar, s.p. A 
coquette. 

Los “assö, s.a. A staff, stick, wand; a 
crutch; a sceptre; a crozier; | leas, fume 


. staff) To go away. 

lar “sszbet (‘‘Assabet), 8. a. 
Sticklishness, 
points of honour; pride of family 


nicety, tenacity on 


and descent. 

alas “Isstbé, s.a. (originally identic 
with the preceding word), The bandage 
which forms the turban. 

clas “issit, 2. pl.a. (of ole ““issi), 
Rebels ; sinners. 

sjlac “‘dssiré, s. a. The expressed juice 
of any fruit or plant. 

duas ““Assaba, 8. a. A nerve, or tendon; 
& person’s relatives and connexions 
other than parents and children. 

yoz “aser, 8. a. An age, a space of 
several years; (also İslpde ““Assri- 
-Evvel) the time of afternoon prayer. 

yea “üssfür, 8. a. A sparrow. 

Ln~seae “Iesmét, 8. a. Chastity; purity 
of life, innocence ; gümaz “İssmâdtlü, 
a. t. clazmaz “İssmet-mâ ab, a. p. 
Chaste, virtuous (woman). 

yle “issyün, 5. 4. Rebellion, revolt; 
sin and wickedness; \—, —et,o.m. To 

[juice of anything. 

ez “Assiret, 8. a. The expressed 

sole ““izadé, 6. a. The alhidade or mo- 
vable part of a quadrant, sextant, &e. 

wc “azud, 8. a. The upper arm from 
the shoulder to the elbow. 

ale “Azalé, 8. a. A muscle; Ua 
“Aazalénak, a. p. Muscular. 

yds “Üzv, 8. a. (pl. \cicl a“za), A mem- 


rebel, revolt. 


lke 


ber (of the body; in speaking of the 
members of a council, &c., the plural 
only is used; and if the singular is 
required, they say one of the members, 
WS pldcl a‘ ‘zadan-biri). 

(ke “atâ, s.a. A giving; Khe i] akhz- 
-u- Ata, Commerce, trade, business. 

Nas “attâr (aktör), s.a. A perfumer, 
seller of perfumes; a combination, in 
a small way, of druggist, grocer, 
stationer, and toyman. 

d,lbe “ötürid, 8. a. The planet Mercury. 

wetike “ataldt, 8. a. Inertia, idleness, 
supineness. 

Like “atâyâ, 8. pl. a. (of debe “atiyyé), 
Gifts, presents (from superiors). 

gar “tr, s. a. Perfume; the scented- 
leaved geranium; | A5 jac “tri. 
-shahi, 8. p. A sweet-pea, the sweet- 
smelling pea of gardens; eh pos 
“itr-yâghi, 8. t. Essential oil of roses 
(the so-called 0460). §[v.a. To sneeze. 

dulas ““Atsé, s.a. A sneeze; \—, —et, 

yeke “Atsh, 8. a. Thirst; thirstiness. 

wine “atshan, a. a. Thirsty, parched 
with thirst. 

iks ‘‘atf, 8. 2. A turning in any direc- 
tion; a conjoining (in grammar); 
Wwy—, “atfi-böyân, The adding one 
noun, adjective, or verb, after another, 
joining them by the conjunction and, 
sp as to express a different matter; as, 
land and water; ywii—, “‘Atfi-tefeir, 
The adding a second noun simply 


corroborative and determinative of 
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the first; as, Aindness and favour; 
ye —, “atfi-“inan-et, v.n. (To turn 
the rein) To go in the direction. 
Weis “dtifet, s. a. Kindness, favour, 
condescension; gizle “ütüfetlü, a. £. 
Kind, benevolent. (superior. 
alas “atiyyé, 8. a. A present from a 


plac “izim, s. pl. a. (of elas “Azm), 
Bones; (of pale “azim), Great 
men. 


bie (for lac) “üzmi, a. a. fem. 
Greater; the greatest. 
Limak. “azamdt, 8. a. Greatness, 


grandeur; pride; «sele “azamttlü, 
a. £. Grand. 
pote “Azim, a. a. Great, large, big; 
great, grand; great, considerable. 
“Fet, s. a. Chastity, purity of 
life, virtue and honour in women; 
gis “Mffetlü, a. 4. Chaste, virtuous 


(woman). 


RE 


wy pic “ifrit, 8. a. A genie of the most 
hideous kind; SİL. —, “ifrit. 
-késsilmek, v.s. To look a very demon 
from rage. 

gic “afv, s.a. A pardoning, forgiving ; 
\—, —et, v.a. To pardon, forgive; 
to let off, to excuse ; to exempt. 

Weis “üfündt, s.a. A malignant state, 
bad state, inflammation, tendency to 
mortification or putrefaction. 

GE aff (fem. dinate “Afifé), a. a. 
Chaste, virtuous, honest. 

ce “ikab, s. a. Punishment, chastise- 
ment; —, ükâb,3. a. An eagle. 

2x 


Mic 


jive “akar, s. a. Real property in 

| âkreb), Scorpions. 

we lüz “akarjb, 8. pl. a. (of ir 

ca) üz “Akardt, 8. a. Any single piece 
of real property ; sterility, barrenness 
(of animals). 

sile “aka‘id, 8. pl. a. (of tdmiee 
““akidé), Points of religious belief. 

wis “dkab, s. a. The time or space 


general. 


immediately after a thing; icp 
dir-“dkab, ad. p. Immediately after- 
(life. 
Liz (for  çâz) “ükba, s. a. The future 


Mic “akd, s.a. A tying of a knot; a 


wards, immediately, instantly. 


concluding (of a treaty); a marrying, 
giving in marriage, tying (a woman to 
her husband) by the performance of 
the marriage ceremony ; a holding (a 
meeting); |—, —et, v.a. To tie; to 
conclude; to marry; to hold. 
sric “ükde&, s.a. A knot; a difficulty. 
Gp sic “âkreb, s. a. A scorpion; the 
sign Scorpio; the hour-hand of a 
watch or clock. 
cic “akl, 8. a. The reasoning faculty, 
reason; sense, intelligence, quick- 
ness; judgment; prudence; memory; 
prigosalic “aklde-titmak, v.a. To 
remember, not to forget, to keep in 
mind, bear in mind; sLic 
“aklimde-dir, I have (it) in mind, I 
have not forgotten ; glares, dic 
“akli-bashinda-dl, v.». To have one’s 


wits about one, to know what one is 


about; (alsana) lis “akli 
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-bashine-ghélmek, v.n. To recover 
one’s senses, to have one’s sense 
return, be restored to reason, to gin 
aright perception of things; C+ 
Ney gSeclic birining -““akline-cti- 
tirmek, To recall (something) t 
person’s memory; |, oi kli (fa. 
adic “akliyy&), «. a. Pertaining 2 
reason ; wollic “akliyyât, $. plt. 
Things pertaining to reason, ol! 
of the reasoning faculty ; pe “ik. 
a. t. Wise, pradent, sage; r 
“aklsiz, a. £. Foolish ; \ Jae Me 
v.a. To think of, suggest, invent, fp. 
out ; Alize “ülümu-“akliyyi, Te 
humanities, or sciences depeni:: 
upon human reason. 

Vic “‘dkala, 4. pl. a. (of bie “iil 
People of intelligence; (SMe ür 
lalik, 4. 4. A presumptuous shor “ 


superior intelligence. 
Eye “Ukibst, 8. a. Ponishmes!. 
chastisement. [dene 


gis “ökük, s. a. Perversity, dio 


pie “ökül a. pl. a. (of Şiz “B) 


Intelligences, reasons ; ites 
zbvi-'l-“dkil, Beings endowed “İ 
reason. 
weuiic “akib, s. a. The time or #P* 
immediately following anything. 
sduic “dkidé, 8.8. A point of rege 
belief; a kiss or bull's-eye (of M8” 
Ges “kik, 8. a. Cornelian stove. 
pols “âkim, a. a. Barren, chides. 
Ks or «e “Akka, s. 1, St. Jen dA 


| 
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pe “âkkyâm, 8. a. A tent-pitcher and pie “ala‘im, s. pl. a. (of “ala. 


palanquin attendant. 


vE “âkss, 8. a. An echo, reverbera- 
tion ; reflection; report; whispering ; 
being talked about, or being heard; 
the reverse, or contrary (of anything) ; 
\—, —et, v.n. To be talked about; to 
be heard talk of, to reach anyone’s 


ears; —, v.a. To reflect (light, sound, 
Ke.) ; whe “aksi, a. a, Contrary, 
reverse ; we, bör-(““âkiss), ad. p. 
b bi--(“âkiss), ad. a. On the 
contrary. 

Me “ala, s.a. Elevation, sublimity, high- 
ness; ,»Wlle “ala‘u-’d-din (The 
sublimity of religion), Proper name 
(Aladdin); —! May (God) be exalted! 

ie “Taj, s.a. A medicine, remedy; a 
remedying, curing, treating medically. 

asc “dlaka, 5. a. Any kind of con- 


nexion, business, or relation; love; 


\—, —et, v.x. To fall in love, become 
enamoured. 

ple “alam, s. a. The Omniscient God. 

woke “dlamet, s.a. A sign, signal, 
symbol, symptom; a wonder; a phe- 
nomenon. 

delle “allamé, 8. a. A very learned man. 

sec “ilavé, s. a. An adding, super- 
adding, appending; anything added, 
superadded, appended; |—, —et, 
v.a. To add, append. 

pile “ala‘ik, s. pl. a. (of aile “alaka), 
Connexions, things connected, busi- 


ness, relations, 


mét), Signs, signals, symptoms; won- 
ders, phenomena; L..Jl —, “‘ala‘imu- 
-'ss-stmâ (8löym-sâmüâ), (The signs 
of the sky) The rainbow. 

le “Wt, s.a. A cause, means; a 
disease, complaint, malady. 

wile “âlef, s.@. Provender, forage. 

Ne “Wl, s. pla. (of cole “wet, 
g. Vv.) 

ps “âlem, 8.2. A flag, ensign, stand- 
ard; the half-moon and star usually 
placed over mosques and other public 
buildings in Turkey; acommon name; 
—, “ilm (ilim), s. a. Knowledge 
sure and perfect knowledge; science 
a science; pogpls “İlm-ü-khüber, 
Knowledge and information ; a letter 
of advice, an invoice; waddle “İlma- 
-'I-yâkin, ad. a. For certain, of certain 
knowledge ; ex ib tâlibi- ilm, A 
student; alaska! 81. “ilmu-“indg- 
“lah, Perfect knowledge is with 
(God) alone; ie “ilmi (fem. daalc 
“ilmiyyé), a. a. Pertaining to science, 
scientific ; pertaining to the learned 
body ; yale “alemdar, 6. p. A 
standard-bearer. 

lle “aléma, s. pl. a. (of pile “âlim), 
Doctors of law and theology, men 


learned in the law. 


ae “alénan, ad. a. Publicly, openly, 

avowedly; Lae “aléni (fem. dusle 

“aléniyyé), a.a. Public, open, avowed; 

ole “aléniyyet, s. a. The quality 
2x 2 
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of being done in public, openly and 
avowedİy. 

gc “âlev, 5. t. Flame; a flash; —, 
“ülüvv, 8. 4. Highness, exaltedness, 
sublimity ; qeb> yc “ülüvvu-jönâb, 
Masnanimity, high - mindedness ; 
ale “âlevlenmek (aor. yele 
“âlevlönir), v.s. To burst into flame; 
to burst into a passion. 

âöyle “ülüfE, 8. a. Pay, salary. 

pyle “lim, 8. pl. a. (of phe “İlm), 
Sciences; ai p le “dlümu-nâkliyy&, 
The sciences which depend upon tra- 
dition, as theology, canonical law, &c. ; 
dlicegtic “ülümu - “akliyy&, The 
sciences resulting from human reason; 
Aöl J pe “dlümu-riyâziyy&, The 
exact sciences, the sciences of disci- 
pline, the mathematical sciences. 

Shc “ülvi ( fem. dy gic “ülviyy&), a. a. 
Pertaining to the higher regions; 
wh le “âlviy4n, 4. pl. p. Angels; 
planets, stars, 

de “ali, s.a. Ali (prop. name); —, 
(Jem. tle “dliyyé), a. a. Very high, 
very exalted (This ts the title always 
given exclusively to the Ottoman Gov- 
ernment); dle.r İş) devleti- "aliyy&, 
The Very Exalted State; Persia is 
called ld devleti - bd- 
hiyy&'i -Tr4n, The Beautiful State 
of Persia; and all European States 
are designated as ekşi —, 
— dévléti-fakhimsssi, The high-rank- 
ing State of. 


It is one of those 


dale 


instances of an assumed exclusiveness, 
the practice of which requires to be 
abrogated; —, “âla (or “âl€ when 
placed before the definite article, |), 
and ‘‘aley when followed by an Arabic 
pronoun), pr. a. On, upon; against; 
according to; in; to, towards; joined 
to Arabic nouns, with or without the 
article, §c., tt is much used to form 
adverbs or adverbial expressions ; as, 

iii de “alé-'l-itlik, In a general 

sense; p ani de “ald -”1 -““ümüm, 

Generally, commonly, universally ; 

Geiss Je “Me-'ttâhkik, Verily, 

assuredly, really ; Jmaisllae» de 
“ala-véjhi-’t-tafeil, In a detailed man- 
ner ; dl pl_t ““Alé.’t-tdvali, Suc- 
cessively, uninterruptediy;, J\>st ue 
âla-ğyyi-hâlin, In whichever way; 
RS Je “ila. kela -"t - tâk- 
diröyn, In either of the two cases. 

Uz “ülya, a. a. fem. (of izl ala), 
The highest. 

hale “aldyké, comp. a. (Je “‘aldy 
and 2) ké), Upon thee; Sc ““aldy- 
kyum, (de aléy and re kyüm), Upon 
you; yele “aldyké-'l-bé yan ! 
It is for you to demonstrate or explain 
that ! paz “âlöykyum-sdlam ! 
Upon you be peace! 

İle “all, a. a. Infirm, invalid, suffer- 
ing under some bodily infirmity or 
defect. (learned. 

poke “âlim, a. a. Very knowing, very 


dic “aleyh (or “‘Aaldyhi if followed öy 


— 


- 
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any other word in an Arabic phrase), | Sac “âmd, s. a. Design and premedi- 
@ 


comp. a. (jc “‘aldy, and » h or hi), 
o On, towards, or against him (or it); 
—, s. £. The abstract state or position 
of what is against a person; kaale 
“aleybima or sdegic “âldyhimda, 
Against me ; dag.İe “âlâyhina, sdagtc 
“altyhinda, Against him, her, it; &c. 
&c.; Çele “aleyha ( Je anda hi, 
her, it), On, towards, or against her, 
it; Lede “aldyhima ( Je and la 
hima, The two of them), On or against 
them both ; tele “alöyhim (_ de and 
» him, them) (mas.) On them all; 
j yele “al&yhinna e and ..y> hinna, 
them) (fem.), On them all. 
= “damm, s. a. A paternal uncle, 
father’s own brother; —, abbreviation 
for the words pltlate “aldyhi-’ss- 
-stlim ! Peace be upon him! —, 
“amma! int. a, May (God's favours, 
&c.) be universal ! 
lz “ama, s. a. Blindness, cecity. 
olu “imad, 5. a. A prop, support, post, 
column, 
lec “ymarat, 8. a. The bearing the 
signs of man’s presence and industry, 
being cultivated, populated, in a state 
of good repair; an inhabited or cul- 
tivated district or place; any public 
building ; a kitchen for the poor. 
delac “Imamé, s. a. A turban; a par- 
ticular kind of turban worn by the 
doctors of the law. 


yle Omman, 4. a. The ocean, a sea. 


tation; ‘isc “amdan, ad. a. De- 
signedly, premeditatedly. 


siac “âmdet, s. a. A pillar, prop, stay; 


a chief, a person of distinction. 


yz “mr, s. a. The duration of life, 


lifetime ; real and true living, fun; 
Chey gu—, —sirmek, v.n. To live 
comfortably and happily ; G<) = —, 
—ghtchirmek, v.n. To live, pass one’s 
time or life ; ws, HEP “’m- 
runguz-chdk-dlsun! int. ¢. (May your 
life be long!) I thank you! (vulgar) 
yy asel Allâb-“#mrlar-vörsin! 
May God grant you (or him) many 


ordinary lifetimes! —, “mer, Omar. 


2) ae “imret, 8. a, One of the obli- 


gatory ceremonies performed at Mecca 
as a part of the pilgrimage, that of 


visiting certain places. 


yy “Amro, 8. 4. Amru (proper name 


much used in law books, with w 5 
Ztyd, as we do the letters A and B). 


ae “ömk, s. a. Depth; thickness; 


Yassılık Se “Arz-u-til-v-‘“dmk, 
The three dimensions, length, breadth, 


@ 
and thickness or depth; Mez “üm- 
kan, ad. a. In depth. 


oc “amel, s. a. An acting, doing; an 


act, action; a stool, going to stool ; 
İ e “amel-et, v.n. To act, perform 
actions; hen) 4c “Amzl-virmek, 
v.r. To purge, give a stool ; sile, uc 
“Amel-mandé, a. p. Incapacitated for 


alar 


any kind of work by age or infirmity; 
as “amilli (fem. &lec “améliyys), 
Practical ; artificial. 

dic “ameli, 8. pl. a. (singular not used 
in this sense), Workmen, labourers. 

b> ye “Amuja (Amja), s. ¢. A paternal 
uncle, father’s own brother. (dicular. 

Ogee “Amid, 8. a. A column; a perpen- 

pyre “mim, s. a. The being general 
or universal, the generality or uni- 
versality of anything (not any partic- 
ular portion of it); | ese “ümümi 
(Jem. duogte “tmimiyyé), a. a. 
General, universal ; ~-s<yse ‘‘tmi- 
miyyEt, e. a. The quality of being 
general or universal ; pal de “alé- 
-1-“ümüm,and te yas "ümüman, ad.a. 
Generally, universally. 

te “Ammi, s. a. A paternal uncle, 
father’s own brother. 

Luc “İmmiyyâ (imyâ), s. a. Blindness, 
want of mental vision; in ali, de 
“alé - 1 -“İmmiyya, ad. a. Blindiy, 
without understanding or thinking of 
the consequences, ignorantly. 

(es “dmik, a. a. Deep, profound. 

este “amim, 4. a. General, universal, 
common to all; le II, “amimu- 
-1-ihsân, a. a. Whose favours are uni- 
versal and common to all. 

yi “ân, p. a. Of, from, out of; duc 
“anhu or “ânh, From him, it; e 
“ânhâ, From her, it; İİ e “ân- 
-kâssdin, ad. a. On purpose, with 
malice prepense; a3. £$ la-“ân- 


662 | 


yaz 


-kAssdin, ad. a. Accidentally, without 
malice prepense ; W-v ,5..y¢ | dn-kari- 
bin (or karib), ad. a. Soon, in a short 
time, before long. 

lc “ana, s. a. Fatigue, wearisome work, 
forced labour, molestation. 

wks “innib, 6. 6. The jujube fruit; 
gle “annabi, 4. a. Of a nut-brown 
colour. 

dlc “‘inad, s. a. Obstinacy ; perversity; 
\—, —et, on. To be obstinate; to 
contend obstinately. 

Jöle “anadil, s. pl. 6. (of Sue 
“ândelib), Nightingales. 

ole “anassir, 8. pl.a. (of pane 
The elements; 2) |—, “dnassizi- 
-Erba' a, The four elements. 


en 


Unstr), 


whe “inan, s. 6. The reins of a horse's 
bridle ; \ lente “‘atfi-“‘inan-et, v.2. 
(To turn the rein), To go in any direc- 
tion. 

weyle “inayet, s. a. Favour, grace, 
kindness ; diene bi- inâydtihi. 
-ta ‘ala, or dle Nabe bi-“inayéti- 
-llahi-ta““ala, ad. a. By the grace of 
God, (whose name) be exalted ; 
diz be “inayet-dla! May (God’s) 
favour be (upon you)! (usally said to 
beggars by way of refusing them an 
alms). 

wae “‘ineb, 8. a. A grape, grapes. 

yes “ânbur, 8. a. Ambergris ; the yel- 

dwarf 

acacia; A) wae “ünböriyy&, s. 8. Ro- 


low-flowered, sweet-smelling, 


saglio, liqueur; çy- yl yaz “anbar- 


dnt 


bariss, s. 4. Barberries ; BF oo “ân- 
birin, a. p. Perfumed, scented with 
ambergris, sweet-smelling as amber- 
gris. 

wc “Ind, 4. a. The space near the side 
of any object; the faculty of appre- 
ciation; —, 'inda, pr. a. Near, by 
the side of, at the time of; 3X<dcc e~ 
bénim-‘‘indimda, In my estimation ; 
Syodlace “inda-’1-vissil, At the time 
of (his, her, its) arrival; SJdac “İndi 
(Jem. doce “Indiyyé, pl. «obue 
“İndiyyât), a.a. Pertaining to mere 
idea and private appreciation. 

wane “imdélib, s. a. A nightingale. 

gaze “ünsur, 8. a. An element, one of 
the four elements. 

wane “ünf, s. a. Violence, force; fue 
“ünfi (fem. dc “ünfiyy&), a. a. 
Pertaining to force and violence. 

wişize “ünfuwan, s. a. The prime or 
time of greatest beauty; wvLi—, 
*“pnfuwini-shébabét, The flower of 
youth, the prime of youth. 

> “ünk (“ünuk), e. a. The neck or 
throat; (£00 dârbi- ünuk, A de- 
collation, decapitation, beheading. 

ze “ânkâ, s. a. A fabulous bird. 

Se “önkebüt (pl. Ss “ana- 
kib), 8. a. A spider; pSe ,U tari- 
- ankébit, A spider's web. 

A yor “ünvwaAn, 8. a. A title of dignity. 

LE “ünvet, 8. a. Force, violence ; 
Byz “önv&ten, ad. a. By force, by 


violence. 
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vie “ânif (fem. disc ““Anifé), a. a. 


Violent, tyrannical, cruel, vexatious. 

woe “İnnin, #.a. An impotent man; 
Koes “Inninet, or Wee “Inni- 
niyyét, s. a. Impotency as to the 
generative function. 

Lae “Awariz, 8. pl. a. (of döle 
“âriza), Accidents, misfortunes, be- 
tidings. 

a) blac “awarif, s. pl. a. (singular not 
used), Kindnesses, favours, good ac- 
tions. 

wible “awatif, 8. pla. (of cable 
“atifet), Kindnesses, favours. 

wile “awakib, 8. pl. a. (of le 
“âkibet), Latter ends, conclusions. 

pe “AwAmm, 8. pl. a. (of dele "'imm$), 
The common people. 

ele “âwâmil, 8. pl. a. (of Sole amil), 
Governing words (in grammar). 

dle “Awa'‘id, 8. pl. a. (of söle “a‘idé), 
Fees, dues, pickings. 

Bes “awâ'ik, 8. pl. a. (of ple 
Obstacles, impediments. 
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ose “avd, s. a. A return; —, “td, s. ¢. 
The gall; the gall-bladder; —, “od, 
s.a. A kindof lute; , ole! ose “üd- 
-Aghaji, Wood of aloes ; we pose 
“adum-patladi, (My gall burst) I was 
very much frightened. | 

0,2 “âvdet, s.a. A returning, coming 
or going back; return; İ—, —et, o.x. 
To return, to come or go back. 

yc “âvret, s.a. Any part of the 


body, or ofa frontier, or any part of a 


ör 
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man's family, which reguires protec- 


tion from exposure or from insult; a 


wife; LSİp—, “üvret - yirléri, The 
privities; pk. iye “Avrétini- 
-sikdighim ! (âvradini) O man whose 
wife I have had carnal connexion with! 
O dear me! Oh, what shall Ido! Well, 
that is singular! (ejaculation of anger 
or surprise, in which, for decency, they 
often say pi ike sitdighim, I have 
sold, or pill le salladighim, I have 
swung or rocked, instead of the com- 
mon expression first given). 

Vest “ivaz,3.a. Any equivalent, reward, 
compensation. 

ie “awk, s. a. An impeding, hinder- 
ing, letting. 

wy “avn, 8. a. Aid, help, assistance. 

ogee “thd, s.a. (pl. doe “ühüd), A 
solemn promise; a covenant, agree- 
ment, convention; an age, the time 
when anyone was alive; \—, —et, 
v.a. To covenant, promise solemnly, 
undertake; &eUdge “ahd-nami, s. p. 
A written treaty, covenant, convention. 

sage “dhdé, s. a. A charge or respon- 
sibility resulting from a promise or 
from an acceptance of office ; ladge 0 
dir-ühd£-et, v.a. To take into one’s 
charge, take chargeof, receive in charge; 
MİS kz çe “dhdissindan-ghil- 
mek, o.n. To accomplish or discharge 
completely (the functions of any re- 
sponsible office). 

le “iyâdet, s.a. A visitj 


sick; İ—, —et, v.a. To visit (a sü 
person). 

Ur “iyaz, s.a. A taking rug; 
LG Le “iyâzan - bi - Tabi! # 
MULL! a.“iyâzu-bi-'âhi! (Be 
fuge can only be taken in God!) Gx 
forbid ! 


yes “ayyar, s.a. An impudent chet, 


rogue, impostor, knave; —, ijt 
(“ayar), s. a. The standard of te 
precious metals, or of time and tir” 
pieces; the regulator of a watch; — 
a. $. Of the standard degree of f= 
ness (gold or silver); true, correct : 
watch or clock); |\—, —et, ca. T: 
regulate (a watch, &c.); to assar/e:: 
or silver); je « le sâhib-'iyi: 
The assay-master of a mint. 

le “dyyash, s.a. A drunkard, o: 
who passes his time in sensual pi 
sures, | 

Sle “iyal (“ayal), s. pl. a. (sing. w 
used), Family dependants; wife, ch:- 
dren, slaves, and servants ; (asa Twi- 
ish sing.) a wife; Sal ss kessir2- 
-1-“Ayal, a. a. Having a large fami. 

we 'âyân, a. a. Manifest, evidest 
clear ; Gls “Ayanan, ad. a. Clearir. 

wwe “Ayb (âyp), 5. a. Anythi: 
which may cause shame; a defect, ? 
vice; —, ini. £. Shame! What + 
shame! It is a shame! —, a. £. Sham 
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de “id, s.a.A religious festival, of 
which the Mussulmans have but two; 
viz. the Lino “idi-fitr, or Jailla.c 
“idu-'1-fitr, The festival of the break- 
ing of fasts, called also Any yk 
shéker-bayrami, The festival of sugar, 
immediately following the end of Ram- 
azan; and the , “lie “idi-adha, 
or pey 5 körban-bâyrami, The 
festival of sacrifices, on the 10th of 
Zi-'1-hijjé ; ype) rats Sy dnc 
“idi - shérifingiz-sa id - dlsun! May 
your sacred festival be happy! (equiva- 
lent to our Merry Christmas!) 5 duc 
“idi (fem. 4d.c ‘idiyyz), a. a. Per- 
taining to a festival; dc “idiyy&, 
8.a. A present given at festival time. 
Ler “fast, 8.2. Jesus; | çeşi Oo pdm 
Hazréti-““Jssa, Jesus Christ ; İyem 
“iss€vi, a. a. Christian, pertaining to 
Jesus; —,s.a. A Christian. 

ye “ish, 8. a. The living a joyous 
life; e, İse “ish -u- “İshrdt, 
Life and pleasure, fun and frolic, wine 
and women. 

wrt “âyn, s. a. The eye; a spring, 
fountain, source ; anything’s own self; 
anything very much like another, a 
second self; kind (as opposed to money 
or to equivalent) ; the letter çi the 
second radical letter of any Arabic 
word; a copy (of a paper); a similar 
number or quantity ; GA ane 
yk v.n. To take a copy; 


Gy ger “Aynini- chikârmak, 


ğ 
v.n. To extract a copy (from a book 
or register); (oid| © “Aynu-'sh- 
-shémss, The opal ; ois wee “Ayna- 
-’l-yakin, ad. a. As of positive know- 
ledge; JUS! ont “Aynu-’1-kémal, 
The eye of perfection, called also the 
evil eye, because when it admires per- 
fection in anything it 1s supposed to 
bring calamity on the thing admired ; 
Lee “ayni, a. t. Very like, quite 
like, so much resembling as to leave 
no difference perceptible; Le “Aynam, 
ad. a. In kind; the very thing itself ; 
yele “‘abdu-'l-“Ayn, An eye-ser- 
vant; ell vo siddiku-'1-âyn, A 
friend to one’s face, but not a true 
one ; yay! İnsânu-'1-"'âyn, The 
pupil of the eye. 


Lp “üyüb, 8. pl. a. (of ee “ayb), 


Faults, defects, vices. 


in “âyyük, s. a. A certain bright 


star proverbially cited for its eleva- 
tion; (3< gin 23 gat “ayy tka-chikar- 
mak, v.a. To praise to the skies. 


ye “dyin, s. pl.a. (of wt “âyn), 


Eyes; springs, fountains, sources. 


di 


a ghayn, Twenty-second letter of the 


Turkish alphabet, having radically the 
sound of g hard, or gh, or gu, in 


English, though sometimes softened 


down, as is gk in English, till nearly 


or quite inaudible, and sometimes 


ae’ _ = : 
& 
Lİ ee e 4 cas Th atm cy rn o bk 
Yum st um ml a e 


aki, & As ee ayy, 


et, v.27. 
use a loss 


#iguitously ; 

morning ; gal 
byvi - ve -’]-assal, 
id. 


shining, 


.w, rook, or 


wee 


LE gharabét, s. a. Strangeness, 
oddness, marvellousness. 

z gharar (hârer), 33 ghârars, s. a. 
A sack of hair-cloth; hair-cloth pre- 

pared for sacking, sometimes used as 
stair-carpets. [ness. 
al 2 ghârâmtt, s. a. Debt, indebted- 
—YE ghârâib, s. pl. a. (of 4s, 
gharibé), Strange things, marvellous 
things. 

—,E gharb, s.a. The west; Lye 


ghârbi, a. a. Western, westerly, west ; 


L = ghârban, ad. a. To or towards 


the west, in a westerly direction. 


LS ghiréba, s. pl. a. (of — y= gharib), 


Strangers ; a special corps of troops 
in the olden time. 

Ji ghirbal, s.a. A seive. 

wy < ghirbit, s.a. A sojourning away 
from home in a strange place; — 
aS —chtkmek, v.n. To suffer 
or undergo a sojourning in a strange 
place. (throat. 

gh ghirtlak, s. 4. The windpipe, the 

ye ghirer, s. pl. a. (of yc ghirré), 
The choice, select ones of any kind of 
things. 

ÇE gharss, s. a. A planting, setting 
(of plants); (—, —et, v.a. To plant, 
to set. 

UP re ghâraz, s.a. A motive, object in 
view in doing anything; a spite; |—, 
—et, vn. To have a spite, hold a 
grudge ; wy) tl-ghâraz, ad. a. In 
short, in one word; | yz bi-ghâraz, 


Digitized » Google 


wit [ 666 J sé 


taking (also as gf in English) the in- 
cidental sound of y and of w. Its 
numeral value is 1000. 

ye ghibin, s. a. A cheater, deceiver, 
impostor. [thicket. 

ale ghibé, s.a. A forest, a jungle, a 

dulé ghabiya, 8. t. (Italian), A top-sail ; 
B99 7 dale ghabiya-prowa, The fore 
top - sail ; Sd! yi kale ghabiya- 
-ghrândi, The main top-sail; dw 
ist gem ghabiya-chibighu, A top-mast; 
wy Jprdatlé ghabiya-stréni, A topsail- 
yard. 

ie ghar, s.a. A cave, cavern, grotto ; 
je b yart-ghar (The cave-friend), A 
faithful friend and companion in 
trouble (in allusion to Ebu-Bekr’s 
having been Muhammed’s companion 
in a cave during his flight from Mecca). 

ae ry gharet, s. a. Pillage, plunder, 
spoiling ; |—, —et, v.a. To take as 
plunder. 

le ghizi, 8.8. A champion of religion, 
one who has fought for the faith. 

dale ghüshiyy&, s. a. A covering, 
wrapper of any kind; (hAsha) an 
embroidered or plain saddle-cloth. 

dele ghagha, s. ¢t. The bill or beak of a 
bird; peace ghaghalamak, v.a. To 
peck, bite with the beak. 

Jae ghafil, a. a. Negligent, careless, 
inattentive (to events); unaware, 
ignorant (of an event); &WlE ghi- 
filané, a. p. Pertaining to a negligent, 
inattentive person. 


we ghalib, a. a. Preponderant; vic- 
torious; We ghalibâ, ad. a. Most 
likely, according to appearances, if! 
judge rightly, if I am not mistaken. 

ye ghali (fem. aJ\c ghaliyyi), 4.6. 
Dear, valuable, high-priced, expensive. 

aJlé ghiliyé, 8. p. Perfume, musk. 

eile ghânim, a. s. Laden with plonder, 
rich with spoil; Wile ghiniman, ad.«. 
Same meaning adverbially. 

ŞE ghani (fem. ale ghiniyyé), «. ¢. 
Rich, well off, independent of other 
people’s pecuniary assistance; (/e.) 
a beautiful woman who has no need 
of artificial embellishment. 

ule ghü'ib, a.a. Absent; lost; lost 
to sight; the third person (in gram 
mar) ; gi—, —dl, v.n. To disappear; 
to be lost; İ—, —et, (kayb-et—), 
v.a. To lose; &Lole gha‘ibané, ed. p. 
In the absence of anyone, bebind 
one’s back. 

Evle ghüyet, s.a. The extreme limit 
of anything, the extremity, end; — 
sxwle ghüyetda, 4İşlE ghayetls, 
ad. t., slew be-ghayet, ad. p. Pr 
tremely, very, very much; “wel 
ghayétu-'l-ghaysz, 8s. a. The extreme 
extremity, extreme end; —, —, 4.4 
Extremely, in the very extreme# 
degree. 

ale gha‘ilé, 2. a. Any cause of anxiety 
or painful solicitude. 

wc ghibbé, p. a. After. 

ys ghübâr, s. a. Dust. 


yle 
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c= ,Lc ghâbüvtt, s. a. Weakness of in- 
tellect, stupidity. 

dhs ghibta, s. a. Desire to possess, 
longing ; an object of desire, anything 
longed for. 

w—eac ghabghab, s. p. The under part 
of the chin, the space between the 
chin, cheeks, and throat; Lo... 
ghâbghâbi-minâ, The under part of 
the lip of a bottle or decanter. 

ut ghabn, s. a. Unfairness in relations 
of business, taking an unfair advan- 
tage, cheating. 

iste ghabi, a. a. Weak in intellect, stupid. 

were ghabin, 8. a. A gull, dupe. 

lac ghidâ, s.a. Food, nutriment, ali- 
ment; a dose; a usual quantity (of 
anything) for any particular purpose. 

sae ghaddar, s.a. An iniquitous, un- 
just dealer; a cruel, unconscionable 
person. 

joe ghadr, s. a. Injustice, unconscion- 
ableness in dealing; \—, —et, o.n. 
To act with injustice, to cause a loss 
(of some kind to anyone) iniquitously ; 
to treat with injustice. 

gAE ghüdüvv, 8. a. The morning; pal 
Sled, bi-’l- ghüdüvvi - ve -'1-assal, 
ad. a. Morning and evening. 

poe ghadir, 8. a. A pool, a pond. 

AWS ghizü, s. a. Food, aliment. 

Ve gharra, a. a. fem. Bright, shining, 
splendid. 

wl ,é ghürâb, s.a. A crow, rook, or 


raven. 


eye gbârübât, s. a. Strangeness, 
oddness, marvellousness. 

JE ghdrâr (hdrer), we ghararg, s.a. 
A sack of hair-cloth; hair-cloth pre- 
pared for sacking, sometimes used as 
stair-carpets. 

als ghârâmât, s. a. Debt, indebted- 


[ness. 


wwlé ghara'ib, s. pl. a. (of due 
gharibé), Strange things, marvellous 
things. 

G6 gharb, s. a. The west; (gj ¢ 
gharbi, a. a. Western, westerly, west ; 


rr ¥,£ ghârban, ad. a. To or towards 
the west, in a westerly direction. 

L JE ghürebâ, s. pl. a. (of —v ,£ gharib), 
Strangers ; a special corps of troops 
in the olden time. 

JE ghirbal, s.a. A seive. 

Ww ¢ ghirbet, s. a, A sojourning away 
from home in a strange place; — 
Nes —chökmek, v.n. To suffer 
or undergo a sojourning in a strange 

(throat. 

GE ghirtlak, 8. ¢. The windpipe, the 
ye gbirir, s. pl. a. (of sc ghirré), 
The choice, select ones of any kind of 


place. 


things. 

ÇE gbürss, s. a. A planting, setting 
(of plants); |—, —et, v.a. To plant, 
to set. 

Ue,* gharaz, s.a. A motive, object in 
view in doing anything; a spite; İ—, 
—et, v.n. To have a spite, hold a 
grudge ; wy) tl-ghdraz, ad. a. In 
short, in one word; İzi bi-gharaz, 


VEE 
a. p. Disinterested, having no motive 
for partiality ; lk bighdrazang, 
a. p. Pertaining to a disinterested 
person. 

8,£,¢ ghârghara, s. a. A gurgling sound 
in the throat; the death-rattle; a 
gargle; \—, —et, v.a. To gargle; —, 
v.n. To make a rattling or gurgling 
noise in the throat. 

we ghark, s. a. A drowning in water ; 
a flooding ; {—, —et, v.a. To drown, 
in or with anything; .;oJ,\—, — 
dlunmak, v.p. To be drowned; Wo Fr: 
ghark-ib, s. p. Any water threatening 
one with drowning. 

LE ghiréma (ghirama), s. pl. a. (of 
he yE ghârim), Creditors, the body 
aggregate of a bankrupt’s creditors ; 
—, 8.4. A division of a bankrupt’s 
effects among his creditors pro rata; 
SoS al ,é ghüramâya - ghirmek, 
v.n. To be one of a body of creditors ; 
to be part of a bankrupt’s estate 
divided among his creditors. 

3046 ghirréndé, a. p. Roaring fiercely. 

C.E ghirtb, 8. a. The setting (of 
stars, &c.); İ—, —et, v.n. To set, go 
down. 

yay£ gbürür, 8. a. Vanity, presumption. 

ww, ghürüsh, 3. 4. A piastre (value 
about 2d.); —,) kara—, A Spanish 
dollar. 

3,£ ghürri, 8. a. The first day in any 
lunar month; a large white spot on a 


horse’s forehead, esteemed an orna- 
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ment; the choicest, best of any 
things. 

wv 6 gbârib, a. a. Strange, singular, 
curious, wonderful, marvellous; —, 
s.a. A stranger in any place; L 4 
ww gharib-yighit (karipit), 8.8. A 
poor person. 

yy gharir, 8. 6. One who is deceived 
with false ideas, fed with false hopes. 

Gy£ gharik, s.a. A drowned perso; 
—, a. a. Drowned, flooded, sud 
merged. [a creditor. 

© y= ghârim, s.a. A debtor; an offender, 

) £ ghiriv, s. p. A cry, plaint, lament 

tion ; wie re ghirivin, a. p. Cryms, 
lamenting. 

İLE ghâzâ, s.¢. Holy warfare, crussée, 
war for religion. 

İÇE ghizit, s. pl. a. (of Sle ghia), 
Champions of religion, holy warnors. 

YE ghazal, s. a. The gazelle. 

a5 ie ghazéta, s. £. A newspaper. 

J Je ghâztl, s. a. A short ode. 

cl, 56 ghazéwat, s. pl. a. (of VE ghizi) 
Expeditions in defence of ont’ 
religion. 

Ee Ghâzza, s. £. Gaza in Palestine. 

öle ghâsssak, s. a. The horrible swet! 
and putrefaction which is to exude i2 
hell from the bodies of the damned. 

uc ghissl, s.a. The greater abloto 

when the whole body is bathed; İ— 

—et, v.s. To perform the gra 

ablution; —, v.a. To wash 8 dead 

body canonically. 
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ww ghishsh, 6.4. Alloy in precious 
metals; deceit in a show of friendship. 
wht ghdshéyan, s. a. A fainting fit. 
——~ae ghissb, s. a. A seizing by force, 
a taking unlawfully; \—, —et, v.a. 
To seize by force and unlawfully. 
wate ghüssn, s. a. A branch of a tree. 
das ghisssa, s. a. Sorrow, grief. 
tec ghazab, s. a. Wrath, indigna- 
tion, anger; \—, —et, and als row. To 
ghazaba-ghélmek, v.x. To get in a 
passion, be angry. 
yedi ghizbin, a. a. Angry, furious, 
exasperated; passionate. 
prude ghizanfir, s. a. A lion; a brave 
man, a hero. (angered. 
Gece ghazib, a. a. Passionate, easily 
ye ghaffar, s. a. God the continual 
pardoner of sin. [our sins. 
wits gbüfrün, s. a. God's pardon of 
wis ghiflet, s. a. A want of care and 
circumspection, want of vigilance, 
negligence, carelessness; \—, —et, 
Gadysslic ghüfletda - bdlunmak, 
v.s. To be without vigilance, ‘to be 
asleep at one’s moral post, to be 
caught napping. [of sin. 
yes gbüfür, s. a. God the pardoner 
Joie ghüfül, s. a. Neglect, negligence. 
yeâz ghâfir, a. a. Numerous, in sip 
jemmi-ghafir, A great multitude. 
je ghill, 8. a. Deceit in professed friend- 
ship; —, ghüll, s. a. A yoke; a 
(provisions. 
Je ghala, 2. a. Dearth, scarcity of 


pillory. 


lle 


co 


we bie ghilâztt, s. a. Coarseness. 

whe ghilaf (kilif), 8. a. A bag-shaped 
cover for anything ; a bed-ticking. 

plc ghülüm, s. a. A lad; a slave; a 
courier (in Persia) ; 3c ghülüm- 
-pâr£ (külambara), A sodomite. 

âlE ghalébé, s. a. Preponderance; a 
thronging; victory; İ—, —et, v.s. 
To gain the victory; (jade ghalé- 
bilik (kAlabalsk), A crowd, a throng ; 
confusion ; a litter; İ—, kalabalik-et, 
v.n. To form a crowd, assemble in 
crowds; to create confusion; to make 
a litter. 

Liz ghalat, s.a. A great and stupid 
mistake, an error; an erroneous ex- 
pression. 

wilble ghaltan, a. p. Rolling; i, —l, 
v.n. To roll; |\—, —et, v.a. To make 

(Constantinople). 

able Ghalata, 8. 4. Galata (a suburb of 

sd.le ghâltida, a. p. Which has rolled, 
rolled. 

ls ghilzét, s. a. Coarseness. 

Adé ghilghulé, s. a. A noise of many 
voices or sounds mixed. 

ys ghilmin, s. pl. a. (of plé ghd- 
lim), Boys, youths; young male slaves. 

l= ghildvy, 8. a. An assault, attack. 

alc ghallé, s. a. The fruits or produce 


of agriculture, corn; the income ari- 


roll. 


sing from any property in mortmain or 
in tail. 

yele ghaléyan, s. a. A boiling, ebulli- 
tion; active fermentation, working ; 


le 
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the excitement or fermentation of a 
mob; —, ghâlyân, s. p. A hooka or 
water-pipe for smoking. 

lale ghâliz, a. a. Coarse. 

e ghamm (gham), s. a. (pi. pyre 
ghumim), Grief, sorrow, care, regret; 
yet gham-khar, 8. p. A person in 
sorrow; a friend in need, a sympa- 
thizing friend ; jose gham-kyis- 
sar, 8. p. A sympathizing friend. 

jhe ghammaz, s. a. A tale-bearer. 

3,45 ghamzé, s. p. A wink, a sign with 
the eye, a look. 

LE ghana, s. a. Sufficiency, comfortable 
circumstances; —, ghina, s. a. A 
singing. [ghanimét), Spoils, plunder. 

pile ghânâ'im, s. pl. a. (of messi 

Ali ghöncha, 8. p. A rose-bud or rose 
just opening. 

ent ghânem, s. a. A sheep. 

sdg.£ gbünüde, a. p. Asleep, sleeping. 

&£ ghinné, 6. a. A nasal twang in 
pronunciation. 

Loe ghani, a. a. Rich, possessing a 
sufficiency, comfortably off ; plentiful, 
abundant; in want of no assistance or 
embellishment. 

masa ghanimet, s. a. Spoil, plunder; 
any advantage that can be realised. 

Ue\sé ghavwiss, s.a. A diver, a plunger. 

ole ghâwânı, 8. pl. a. (singular not 
used), Songs. 

Jo\,e ghawa'll, s. pl. a. (of asl 
gha ilé), Cares, causes of anxiety or 
preoccupation. 


> 


Jg& ghâvr, s. a. The bottom of any deep 
water, well, &c. 

use ghavss, s. a. A plunging, a diving. 

dbgé ghavta, s.a. A ducking, a dipping; 
yiuseb,£ ghâvta-khör, s. p. One who 
gets a ducking. 

LE ,£ ghâwgha (kâwgha), 8.4. A quarrel; 
a fight; a battle; |—, —et, e.n. To 
guarrel ; to fight. 

Je ghül, 8. p. A kind of demon or 
goblin, commonly termed _ ~j\,Jyé 
ghilu-yabdni (ktluyabini), The gobliz 
of the wilds. [cable. 

dicgc ghömana, s. t. (Italian), A ship's 

LE ghiyab, eve ghiyabet, 8. a. 
Absence; Wwe ghiyabéti- 
-jübbi, The bottom of the well (into 
which Joseph was cast). 

wwe ghiyüssdt, s. a. A plunging, 
diving, dipping deeply. 

Ws ghayb, s. a. Absence; any absent 
thing; all absent and all invisible 
things, all things past or future, net 
actually existing or present ; see 
“âl£mi-ghâyb, The invisible world, 
the past or future state of things, the 
unknown ; use? ghâybi (fem. done 
ghaybiyyé), a. a. Pertaining to the 
invisible world. 

Liat ghaybét, 8. a. Absence ; back- 
biting ; —, —et, v.x. To backbite. 

Eva ghâybübtt, s. a. Absence. 

wus ghâyss, s. a. Rain. 

JALE ghijikmak (aor. este ghiji- 
kir), v.n. To be ticklish, or tickled; 


rt 
JARSE ghijikdirmak (aor. ) iste 
ghijikdirir), v.a. To tickle. 

yee ghayr, s. a. Any other or others 
than self; —, a. a. Not, non (this 
word before any Arabic adjective has 
the same privative effect as the syllables 
un, in, dis, &c., with us; as, ret 
Slr ghayri-mitéssavi, unequal to 
each other ; ate, ghâyri-mâ"lüm, 
unknown, &c.); ye) bi-ghâyri, ad. a. 
Without; Eyal ' vö-ghâyrihi, Et cetera ; 
alec JI ila - ghayri -’n - nihayé, 
ad. a. Ad infinitum. 

WJrat gbâyret, s. a. Zeal; earnest 
endeavour; honest jealousy, jealousy 
of one’s honour; |—, —et, v.n. To 
strive zealously, to do one’s best. 

WS yal ghayri, a. 2. Other, another; —, 
ad. t. Besides; —(kayri), ad. 1. No 
more, never again ; at length, after all. 

lad ghâytan, s. ¢t. Narrow braid or 
square cord. | 

ne ghâyz, 8. a. Anger, wrath ; bal obs 
kyâzimu-'I-ghayz, 4. a. One who 
subdues his rising anger. 

e ghaym, s. a. A cloud. 

uf ghayn, s. a. Name of the letter e. 

yes ghayor, a. a. Zealous (man); 
85\ sont ghayüran&, a. p. Pertaining to 


a zealous person. 


ws 
«39 fa (fi). Twenty-third letter of the 
Turkish alphabet, having the value of 
fin English. Its numeral value is 80. 
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In Persian words it is sometimes inter- 
changeable with a, ©, and ». 

\3 fa, s. a. Name of the letter WS; the 
first radical letter of any Arabic word. 

ei fatih, s. a. A conqueror ; ci 
Mela. fatih-sdltan-Méhémed, 
Mahomed the Second, congueror of 
Constantinople. 

âl9 fatiha, 8. a. The opening chapter 
of the Kur'an, generally used as the 
concluding prayer at devotions, and 
repeated over people's graves. 

yi fatir, a. a. Weak, worn out, unable 

Fins fajir, 8. a. A sinner. [to proceed. 

yl fahish, a. a. Infamous; passing 
the bounds of decorum; 4%>\3 fahi- 
she, 3. a. fem. A prostitute, whore. 

425.6 fakhté, s. p. A pigeon. 

yp fakhir (fem. 5,5 fakhird), a. a. 
Glorious (apparel, &c.). 

> 3 3 farsi, a. a. Persian (language); 
—, s8. a. The Persian language; 
6 farsiyyat, 8. pl. a. Persian 
idioms or grammatical rules. 

She farigh, a. a. Who desists, leaves 
off, or reposes from any action; frée 
from action or anxiety; j— —Ool, 
v.n. To finish, have done, leave off, 
rest; JWi¢ jb farighu-’l-bal, Easy 
at heart, free from care. 

3,4 faré, 8. a. A mouse. 

duld fassid (fem. sa fassidé), a. a. 
Bad, spoilt, corrupt, false. 

el fassik, s. a. A sinner. 

Çe fish, a. p. Which has transpired, 


Jul 


oozed out, got wind; |—, —et, r.a. 
To betray (a secret), make public; J—, 
—4l, v.z. To become known, ooze out, 
transpire. 
o's fissil (fem. el fissila), 6.6. 
sols 


fissila, s. a. A division, partition, 


Which divides, separates; 


separation; intermission; el bila- 

-fissila, ad. a. Unceasingly, uninter- 

ruptediy, incessantly, without inter- 

mission. (in virtue, learning, &c. 

jols fazil, 8. a. One who excels others 

Pau fitir, s. a. God the impresser of 
natural qualities, the Creator. 

urls fitin, a.a. Intelligent, quick. 

cls fail, s.a. An actor, doer; JE 
issmi-fa il, The active participle; 
eels faili Yem. alel fa“iliyy&), 
a. a. Pertaining to an actor; «İs 
fa iliyyét, 8. a. Quality of being an 
actor. 

as\5 faka, 8. a. Poverty, indigence. 

4Ş fakiha, 8. a. A fruit. 

J’ Yer (Jl £'1), fal (fal), s.a. Any- 
thing taken as an omen, particularly 
in the nature of the Sortes Virgiliane ; 
sb JU fal-bakmak, v.s. To open 
any one of certain books and take the 
first word of the page as an augury; 
or to use any other kind of augury. 

e falij, 8. a. Paralysis, the palsy. 

als falya, and  SJoasls falya-dalighi, 
s. £. The touch-hole of a gun. 

eli fam, 8. p. (in composition), Coloured. 

3 fânüss, s.a. A glass shade. 
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ol fanı (fem. ali fanivyé), 4. &. 
Perishable; ready to perish. 

ce’ fâih, a. a. Which exhales (per- 
fumes); which pervades the air (per- 
fume). 

sols fa‘idé, s. e. A use, an advantage; 
a moral (of a tale); gan fa idil, 
a. t. Useful, beneficial; 5-333 
fa idessiz, «. t. Useless, of no aval; 
lal fa idé-et, v.r. To avail, be of 
use, benefit; Co Saaols fa ide- 
-ghyirmek, v.s. To derive beneft; 
yöne, awl» bir-fi idéyi-mafid-dl 
To be of some use; Aves Is fa ide 
mend, a. p. Benefited. 

p6 faiz, a.a. Who obtains. 

Wold fâiz, a. a. Who or which gives 
forth abundantly ; —, a. 4. Interest on 

[passing. 

ol fa'ik, «. a. Excelling, superior, sur- 

\g.5 fe-beha, ad.@. Then all is well; m 
that case all is right. 

Wa fit, 8. in hey od fit-virmel, 

ox. To put (a person) up to some 


money. 


thing, inspire with a mischievous ide. 

cts fettah, 8. a. God the opener of the 
means of welfare. 

3923 fatidé, a. p. Fallen ; fallen captive. 

wkd fettan, s. a. A plotter, intriguer, 
mischief-maker; Satan. 

© feth (t-h), s.a. An opening; 
broaching; @ conquering ; a pronoutt- 
ing with the a or e vowel; |—, —& 
v.a. To open; to broach; to conquer; 


to pronounce (a consonant) with the 6 


és 
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ele 


or e vowel following it; | psi 
fethi-kelâm-et, v.n. To begin a dis- 
course; dels fttihnâm&, s.p. A 
letter giving news of some victory or 
conquest, 

2U fetha, s.a. The vowel point >, 
equivalent to one of the vowels A, a, 
G, EB ore. 

ms fitrât, s.a. A time of general 
revolt; an interregnum; an interval. 

coe Rtk, s.a. A bursting, breaking 
asunder; a rupture, or hernia; 
yerlisi, retk-v-ftki-imir, The 
general management of public busi- 
ness. i 

&23 fitnE, s. a. Temptation ; any tempt- 
ing thing; aconspiracy, plot, treason; 
public trouble, sedition, disorder, riot; 
pS, fitné-tnghiz, ,E—, fitné- 
-kyar, er fitnE-jü, 8.p. Ai 
fitnEji, s. ¢. A causer of sedition. 

13 (for 593) fetvâ, s.a. A legal 
opinion delivered by the proper legal 
functionary (the Mufti) upon any 
supposed case submitted to him; 
aly yer LL. ei hdzréti - fetva - 
-pénahi, (H. E. the Asylum of legal 
opinions) The Shéykhu-’l-isslam. 

2229 fütüvvet, 8. a. Generosity of 
character, magnanimity. 

cy fütüh (pl. mle fütühat), 
s. pl. a. (of oe feth), Victories, suc- 
cesses. 

jg fütür, s.a. Lassitude, inability to 
proceed with work, lack of spirit; 


Ne, gS—, fütür-ghötirmek, v.n. To 

lose spirit; uiS—, fütür-ghğlmek, 

v.n. To seize (a loss of spirit for work). 
yi fetva. See İşi. 

> feta, s.a. A lad. 

Jj fitil, s. a. The wick of a lamp or 
candle; a quick-match; a plug or 
pledget for deep wounds; a seton. 

é fejj, s.a. An open and easy way 
between mountains, 

le fj‘étun, ad.a. Suddenly, un- 
expectedly. 

cis fijaj, a. a. Open and easy (a way 
between mountains). 

le foja'i, a. a, Sudden ; unexpected. 

ye ftr, s.a. The dawn, daybreak; 
WIS, fejri-kyazib, The false day- 
break, after which darkness is said to 
fall again; (jdle p=? fjri-aidik, The 
true dawn, the break of day. 

yas? füjür, s.a. Sin, iniquity, wicked- 
ness, the lust of the flesh. 

yasi fâhss, 8. a. An inquiring after or 
into, inquiry, search. 

jst fahl, s.a. A stallion; a man dis- 
tinguished for learning. 

es? fahm, s. a. Charcoal. 

İs (for Sym!) fahwa, s.a. The sense, 
signification, meaning contained in a 
phrase. 

pla? fikham, 6. pl. a. (of pai? fakhim), 
The very high in rank and station. 

ols? fakhamet, s.a. Exalted rank 
and station ; poole fâkhâmetlü, a. 7. 
The exalted in rank and station (second 

2.¥ 


title of the Grand Vizier, to whom 
Europe accords the princely title of 
Highness). 

js} fakhz, 8. a. The thigh. 

= fakhr, s. a. A glorying; a cause of 
just pride; alle Qs fâkhri - “âlem, 
(The pride of the world) Muhammed; 
5,9 fökhri (fem. & ,& fökhriyy&), 
a. a. Pertaining to pride and glorying; 
& gr fakhriyyé, 8. a. The latter part 
of a poem, in which it is usual for the 
poet to speak of himself in terms of 
glorification, which we should call 
boasting. 

pes) fökhim (fem. kas? fakhimé), a. a. 
| Very high in rank and station (The 
feminine is the title hitherto given to 
all European States in distinction to 
dic “‘dliyyé, the very exalted, as- 
sumed for Turkey alone). 

las fda, s. a. The sacrificing or giving 
up anything in order to obtain some 
end; a sacrifice, a ransom ; |—, —et, 
v.a. To give up, to sacrifice; J Silos 
ftdakyar, a. p. One who makes sac- 
rifices, who sacrifices his own in- 
terests; dJ J Shas fedakyarlék, s.¢. The 
quality of sacrificing one’s interests ; 
Lg fedai, s.p. One who volun- 
tarily risks his life in any perilous but 
praiseworthy enterprise. 

wiad fidan, 8.2. (Greek Gırarn), A 
young plant; wis a5 tâzi-fidan 
(fig.), A young person. 

403 fidyé, 8. a. Anything sacrificed or 
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given up in order to attain some good 
end; a sacrifice; a ransom. 

e035 fezléké, 8. a. The sum and sub 
stance of any train of reasoning. 

p fir, 8. p. Pomp, splendour, magui- 
cence. 

wis Firat, s. t. The river Euphrates. 

do-\,s ferrajé (ferajé), 8. a. An ove 
cloak worn out of doors by women 
(formerly applied also to a cloak wom 
by doctors of the law). 

cy ferah, s. a. Cheerfulness, gladnes; 
—, a. t. Cheerful, open (a place 
house, &c.); —, and dör ferab- 
-ftrah, ad t. Amply; easily; and to 
spare. 

els férakh, a. p. Wide, ample, spacious; 
abundant; , +1, ferükhi, s. p. Ample- 
ness, abundance. 

wo ftrâdiss, 8. pl. a. (of (>? 
firdövss), Paradises; gardens or park*. 

yp firar,s.a. A running away; a desert- 
ing; İ—, —et, v.». To run away; t0 
desert. 

Jj firâz, 8. p. An ascent; Wis) 
firâz-u-ntshib, Up-hill and dow 
dale; —, a. p. (in composition), High, 
uplifted ; j\ 5,0 sör-firüz, a. p. Who 
holds up his head and is not ashamed, 
or who feels a just pride. 

PANS firazendé, s. p. One who lifts 0? 
on high, who raises. 

li ferasstt, 8. a. Sagacity, jods- 
ment, penetration; equitation, bors 
manship; the science of physiognowy- 


gi 

is fârash, s. 1. A dust-pan; —, förâsh, 
s.a. A moth which flies round a candle; 
—, firâsh, s.a. A bed; —, férrash, 
s. a. An attendant whose duty it is 
to spread carpets, &c., especially one 
attached to the temple at Mecca (this 
last office is held by a certain number 
of the highest people, as an honour, 
and as meritorious, the duties being 
performed by persons on the spot paid 
by the titular officers) ; —iole 
sahib-firash, a. p. Sick in bed. 

wl ferashtt, s. a. The office of 
carpet - spreader (to the temple of 
Mecca). 

ASİ, feraing, 8. pl. a. (of vir 
fir âvn), Pharaohs ; proud, rebellious 
men. [work or care. 

el 3 firagh, 8. a. Ease, freedom from 

LEVİ feraghat, s. a. The giving up, 
ceding; a ceasing from work; \—, 
—et, v.a. To cede. 

lp firak, s. a, Separation, the being 
separated one from the other, absence 
from one another. 

ori ftramüsh, 8. p. A forgetting; 
{—, —et, v.a. To forget; cetyl i 
féramishi, s. p. Oblivion. 

e“, firânjila, s. 4. White wheaten 

| (Frenchman. 

ey Fransiz, s. and a. t. French; a 


bread in rolls. 


bil Fransa, s. 2. France. 

wil ferawan, a. p. Copious, abundant. 

el ferâhâm, a. p. Accumulated, 
heaped up. 
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wil ferâ'id, s. pl. a. (of say p feridâ), 
Separate, single, unique things, single 
pearls or precious stones, beads, &c. 

yal, farü'iz, 8. pl. a. (of dud 5 fariza), 
Things incumbent and not to be 
omitted ; the indispensable parts of 
worship ; the portions allotted by the 
canonical law to the relatives of a 
deceased person; the science of ap- 
portioning property among the rela- 
tives of deceased persons. 

Co, 3 fertüt, a. a. Decrepid. 

TP f£r), s. a. The female organ of 
generation ; —, ferej, s.a. Joy, happi- 
ness ; TA claicsnall éss - sAbru- 
-miftahu-'1-fördj, Patience is the key 
of happiness. 

re 79 ferjâm, s. p. The end, conclusion; 
pedi na-ferjam, el iy bed-fer- 
jam, a. p. Ending ill, not ending as 
could be wished. 

> firjé, s. a. An opening, an oppor- 
tunity; Cubde 5 furjé-yab, a. p. 
Who finds an opportunity ; j—, 
firjé-yAb-dl, v.n. To find an oppor- 

é> 9 fircha, s. t. A brush. (tunity. 

ço ferah, 8. a. Joy, gladness; si 
ferahnâk, a. p. Joyful, glad. 

yep ferhan, a. a. Rejoicing, glad, 
joyful. 

d> 3 firha, s. a. Joy, gladness. 

ra yo ferrükh, #315 y9 förkhündg, a. p. 
Happy, fortunate. 

98 fird, s, a. An individual; a single 

one; anything unique sui generis; 

2 r(2 


yur 
0,9 Dem jevbéri-fird, An atom (in 


the atomic theory) ; lu slo, ferdan- 
-ferda, ad a. 3 yale 3 firdaférd, ad. p. 
One by one, singly, individually. 

lo fErdâ, 8. p. The following day, the 
morrow. (or park. 

un 3 firdövss, s. a. Paradise; a garden 

j i firz, 8. p. The queen at chess. 

#3 ferzing, a. p. Distinguished, 
remarkable (person) ; Nail; p fer- 
zânElik, 8. ¢. SUE férzanéghi, 8. p. 
Distinction (of a person). 

di) firzind, s. p. A son. 

iy? feress, s. a. A horse. 

Up fErsa, a. p. (in composition), Which 
rubs against; bs i cS ftlek-firsi, 
a. p. Rubbing against, high as and 
touching the sky. 

30.3 firisstidé, a. p. Sent. 

e yi försökh, 8. p. A parasang, an hour’s 
journey on horseback at a walk. 

3y1,9 fErsidé, 6. p. Rubbed; worn. 

us fürsi, s. a. The Persian language ; 
les fürsiyyât, s. pl. a. Persian 
idioms and rules. 

Ur firsh, s. a. The spreading (carpets, 
&c.) on the floor; '—, —et, v.a. To 
spread on the ground. 

dc 3 firishté (pl. ES firishtégh- 

(tunity. 

Le) firsat (firsant), 8. a. An oppor- 

ve, farz, s. a. An indispensable rite ; 


yan), 8. p. An angel. 


a supposing, a taking for granted ; 
\—, —et, v.a. To set down as sup- 
posed or granted ; e farza (fârazâ), 
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ad. a. By supposition, let us suppose, 
let it be granted; Jle* 4,3 farz 
-mühâl, The admission of an impossi- 
bility for argument’s sake. 

bi fart, s. a. A superabundant quantity, 
or degree. 

45 9b,3 firtina, s. t. (Italian), A storm at 
sea, a rough sea; pps firtinalı, 
a. t. Stormy (sea or weather). 

tp fer”, s. a. A secondary branch,s 
ramification ; a subdivision ; LP 
fer'i (fem, dc 5 fer ‘iyyé), Secondary, 
derivative. 

Lye fir ‘Awn, s. a. Pharaoh; any ex- 
cessively proud and refractory man. 
Lip fark, s. a. The crown of the head; 
a distinguishing; a distinction, dif- 
ference ; |—, —et, o.x. To chanze, 
alter, vary; Coy S—, fark-ghyar- 
mek, To see a difference; —, firak, 
s. pl. a. (of 43,5 firka), Bodies, troops 

of men. 

yö, forkin, s.a. The Kür an, in its 
quality of distinguishing between good 
and evil. 

ued 79 firkattyn, s. t. A frigate. 

43,5 firka, s. a. Any detached part; 4 
body, troop; a sect; a division (¢ 
an army). 

AY) 3 förküd, s. a. A certain brilliant st 
used figuratively; 5\.35,5 farkad-sir. 
a. p. Touching or reaching in hei 
to the star Ferkad. 

sXS,3 firkindé, a. p. Old, worn. 

od firlamak (aor. N 1,3 firlar), v.s. Te 


Lys 
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fly (as splinters, &c.); to chip, to wis ,9 flrézin, a. p. Shining, bright, 


splinter (as glass, steel, &c.); 5035 
firlatmak (aor. ,0J,3 firlâdir), v.a. To 
cause to fly; to throw; to cause to 
chip. 
Li fErmâ, 4. p. (in composition), Who 
commands; l.,tilo,5 firmin-firma, 
8. p. One who gives commands, a com- 
mander, a sovereign. 
| yes firmin, 8. p. A command, order, 
_ Injunction ; an imperial rescript, com- 
mission, or letters-patent ; yele fEr- 
min-bér, Do ciless fErmAn-bErdâr, 
8. p. One who is obedient to his sove- 
reign’s commands; sl. eyi firmin- 
-dih, 8. p. A giver of orders, a sove- 
reign. 
Bdge 73 fErmüd£, a. p. Ordered, com- 
manded; —, s. y. An order, command. 
5) firğnk, s. t. A man of any Euro- 
pean nation; us firEnghisstân, 
s. p. Europe, or the whole country in- 
habited by non-Turkish Europeans ; 
As firEnghi, e. 4. The venereal 
disease. 
ye füru, ad. p. Down, downwards; —, 
a. p. Low; dy log 5 füru-mây&, &.p. 
Low bred. 
Le 9 fürükht, 5. p. A selling ; a sale; 
\—, —et, v.a. To sell. 
day yi fürükhtâ, a. p. Sold. 
a fürüd, s. p. The lower part, bottom; 
a hollow place, valley. 
je 5 fürüz, a. p. (in composition), Who 
or which lights or illuminates. 


alight, blazing. 

$M j99 firézéndé, a. p. Who or which 
illuminates, makes light. 

Lows 3 firisset, LE ee 75 fürüssiyyet, 
8s. a. Equitation, horsemanship. 

uy? fürüsh, 8. p. (in composition), A 
seller, vender; (= yo khöd-fürüsh, 
(A self-seller) A brag ; gli pos 
Uy ghöndum -nümâyi -jtv- fürüsh, 
(A barley-selling wheat-shower) A 
cheat. 

gp ford" (pl. le frülat, 
s. pl. a. (of ey ftr), Branches, 
ramifications. (splendour. 

İL fürügh, 8. p. A ray, sunbeam; 

sile, 9 füru-mând, a. p. Who lags, 
straggles, remains behind; worn out 
with fatigue and weakness. 

we 73 firin, 8. 4. An oven; a bakehouse; 
LI 9 firinji, s. 2. A baker; a con- 
structor of ovens. 

53,3 fervé, s. a. A fur coat or cloak. 

ab ys feryad, s. p. A cry, scream ; i, 
—et, v.a. To cry, call out, scream ; 
we gb fryâd-röss, 8. a. Anyone 
who runs to help at a call for succour. 

we yi firib, a. p. (in composition), Who 
or which deceives. 

wd ferid (fem. 02,5 feridé), a. a. 
Alone; single; unique; 3 ¥ feridé, 
8. a. A single or unique pearl, precious 
stone, bead, person, &c. 

é.8 3 firifté, a. p. Deceived, taken in, 


cajoled, seduced. 
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Cozy) frik, s.a. A class, body, or sect of 
men; a lieutenant-general, or general 
of division; e 9 4) «> bâhriyy&- 
-fériki, An officer of corresponding 
rank in the naval service. 

V3 feza, a. p. (in composition), Who or 
which increases, augments. 

ey féz'‘, s.a. A lamenting; lamentation, 
plaint. 

wy? füzün, a. p. Augmented, increased; 
Lola? füzüni, 8. p. Increasedness ; 
ret dp füzüni i- &mr, Length of 
life. 

U~d fess, s. 2. The red cap worn all 

oL fessid, 8. a. Disorder; an abuse of 


any kind, a wrong practice; sedition, 


[over Turkey. 


trouble; villainy; intrigue; corrup- 
tion, bad state of anything; sd 
L SOLU mi‘“dé-fessidé, The stomach’s 
being disordered ; ,Xeyl,öol.3 fössz- 
da-varmak, v.r. To get disordered, to 
become vitiated by abuses; Sli 
ce 199 féssad-kirmak, To plot, devise 
any intrigue or villainy; ç$e yü. ILS 
féssad-chikarmak, To put any plot or 
villainy into execution. 

LU fessing, s. p. An idle tale. 

jinn fisstakiz, s. t. &% Set NS 
filin-fisstakiz, So and so, and so 
forth. 

(yd fistan, 8. 4. A woman’s gown ; a 
man’s kilt ; ei ich-fisstins, 
8.1. A petticoat. 

Fd fisstik, 6. a. A pistachio; | Sd 
fisstiki, a. ¢. Of a certain shade of 


his a 


lightish green, of a pistachio green 
colour. 

Lİ füsehat, s. a. Spaciousness, 
vastness, roominess ; ..5İ pa? füss- 
hat-sârây, 8. p. A palace of great 
extent. 

a fésskh, 8. a. A disuniting, pulling 
to pieces; an annulling, abolishing; 
\—, —et, v.a. To pull to pieces; to 
annul. 

39 nud füssürdi, a. p. Congealed, set. 

( fisek, s. a. Sin, wickedness, iniquity. 
the lusts of the flesh. { Sinners. 

did fdssaka, 8. pl. a. (of (5x15 fassik), 

Anime fisskiyyi, 8. 4. A jet d'eau, a 
fountain which throws its water up 
in a jet. 

Kd fisské, 5. 2. A fillip; çzeni—, 
fissk&-würmak, v.s. To give a fillip. 
çilul.i fissildamak (aor. )\oL5 fissd- 
dar), v.x. To whisper, make a whisper- 
ing noise; Sud fissildi, s. 4. A 

whispering, whispering noise. 

Ai fessléghin, s. t. Sweet basil. 

yy füssün, 8. p. An idle tale. 

oc féasih (fem. 41.3 ftssihe), 4. 4. 
Spacious, vast, roomy. 

yl fishin, a. p. (in composition), Who 
or which sheds, spreads, scatters. 

iyi fishkirmak (aor. g3 fishkirir), 
v.n. To spout out, spirt out. 

LA fishks, s. 4. The dung of animals, 
stable manure. 

(2.5 fishenk (fishek), s. 2. A car 


tridge; a squib; a sky-rocket; fire 


> 

works in general ; MS: fisheklik, 

8. ¢. A kind of receptacle for cartridges 

worn on the breast; Lİ ip 

hawai-fishek, s. 4. A sky-rocket; 

LENSİ fishekji, 8. &. A maker of 
fireworks. 

(yo) fisss, 6. a. The bezel of a finger- 
ring, in which the stone is fixed. 

welled fssahdt, s. a. Flowingness 
and clearness of discourse. 

Jed fasssal, 8. a. A habitual criticiser 
or disparager ; —, fissal, s. a. Mutual 
separation. 

Le? fissaha, s. pl. a. (of gai fasih), 
Discoursers with ease and clearness. 
_jaucd faesl, 8. a. A dividing, separating ; 
a deciding (disputes); a criticising, 
disparaging ; a division, section, chap- 
ter, act, paragraph; a season of the 
year; |—, —et, v.a. To divide, sepa- 
rate; to decide, judge and terminate 
(a quarrel) ; to criticise, find fault with, 
disparage; in the phrase iv daad_Lal 
Asali-fassli-yok, There is no foundation 
for it (a report) a3 is merely an 
imitative sequent of Jacl; 4x)i,İna3 

fisstlu-trba a, The four seasons. 

43,05 fassülya, 8.1. A French bean, a 
kidney-bean, a haricot bean. 

ors fassth (fem. &ssas fassiha), a. 8. 
Clearly expressed, pure and free from 
outlandish expressions. 

Lad faza, s. a. An open space of ground. 

ul fazahat, s. a. Villainy, vil- 


lainousness. 
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olds faza'il, e. pl. a. (of elicit 
fazılet), Virtues, eminent qualities. 

Ji fazl, s. a. Virtue, any eminent 
quality; grace, favour, kindness. 

as füzalâ, s. pl. a. (of Je fazil), 
Men of virtue; men of eminent 
qualities. 

digi fazla, s.a. A surplus, residue; a 
residuum ; any excrementitious pro- 
ductions of the body. 

Jedd fozil, 8. a. An exceeding the 
bounds of propriety or right; ,İşdâll, 
bu-’l-ftzil, a. a. A talkative babbler ; 
dyad fözüli, ad. t. Without right, 
without right or title. 

dis fidda, s. a. Silver. 

os fazth (fem. dsstdi faziha), a. a. 
faziha, s.a. A villainous act, bad, 
infamous action. 

li fazildt, 8. a. A virtue; a good, 
eminent quality, eminence, excellence; 
pets fazietli, a. 4. Excellent, 
eminent (a title given to the “uldmü). 

wejlbs fatinet, s. a. Quickness of in- 
telligence. 

joi fitr, 8. a. The breaking of a fast at 

the expiry of its legal term ; pailoge 


Seu 


idu-'1-fitr, The festival of cessation 
from fasting, called also Ae pF 
shtker-bâyrami, The festival of sugar. 

> as fitret, s. a. The natural constitu- 
tion of creatures; 5 Slaj fitri (fem. 
& sö fitriyyé), a. a. Natural, consti- 
tutional. 


Villainous, bad, infamous; 
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wruls fitnet, 8. a. Quickness of intelli- 
gence. 

bi fatin, a. a. Quick, intelligent. 

uz las fazazat, 8. a. Coarseness, gross- 
ness of speech and manners. 

Ji fa“al, s. a. God the constant 
actor. 

ss fil, s.a. An act, action; a verb 
(in grammar); the word which is used 
as the paradigm of triliteral roots of 
Arabic words; SAR... 0—, fi li 
-müta 'âddı, A verb transitive ; ej. 
fi‘‘li-lazim, A verb intransitive; — 
pan fi 'li-mâ lüm, A verb active or 
neuter, of which the actor is made 
known by the verb itself; (Syg°—, 
fi‘‘li-majhil, A verb passive, the actor 
of which is left unknown by the verb; 
wl, fi‘li-mazi, A verb in the 
past tense; eye, fi"‘li-mizari“, 
A verb in the aorist, having either a 
present or future sense; ,Jaâlisli 
fa‘u-'l-fi'‘l, The first radical letter of 
an Arabic word; (Jail! “aynu- 
-’1-fil, The second, and rill od 
lâmu-1-f11, The third radical letter ; 


Lai filan, ad. a. In act, indeed, by 
deed; Jadl bi-1-f11, ad.a. In ac- 
tuality, really ; iss (“li (fem. dulad 
fi‘‘liyyé), a. a. Pertaining to action, 
or to a verb; Co ali fi‘‘la- 
-ghötirmek, (50)linmdlai fi'‘la-chi- 
kârmak, \eljc\aled fi"la-ikhraj-et, 
v.a. To do, execute, perform, bring 
into a state of active performance ; 


‘ 


# 


geyüsmilri 35,5 küvrtim-fi e 
-chikârmak, To raise from pus 
esse, from a state of possitim 
mere project to one of actuality. 

(3 fighân, s.p. Plaint, laments. 
cry of distress. (China; ohm 

yi) faghfor, s. a. The Empera ö 

we plisd fakahet, 2. a. Intelligence, #- 
ness of mind; quality of being rer: 
in law. 

lai fikdan, s.a. A state of desrür. 
abandonment by friends, sepa. 
from friends. 

yp fâkr, s. a. Poverty, indigence. 


\ Bs fükari, 8. pl. a. (of pid fakir), ™ | 


poor, poor people; (Turkish sax 
a poor man. 


| 


- = 


1 


33 fikra, s.a. An anecdote, 2 dt: . 


& paragraph, an article. 

Lis fakat, ad. a. Only; but still, a. 
yet, and yet. [prudese 

433 fikh (k-h), s.a. The science of ja¥ 

\gid fükaha, s. pl.a. (of ai fai 
Lawyers, legists. 

peas fakir, s.a. A poor man; Jo 
humble servant, I; 43\ i fakirini 
a. p. Pertaining to a poor mn.” 
your humble servant, to me. 

4.83 fakih, 8. a. A person versed int 
law, a lawyer, legist. 

UN fekk, 8.2. A separating, debi 

JS fikyar, a. p. (in composition), 5 
galled ; KG Jo dil-fikyar, «7 ö” 
at heart. 

ss fikr (fikir), #. a. The reflect? ® 


| 


| 
| 


' 
1 


| 


Re 
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actively commemorative power of the Qo filiz, 8.4. A shoot, young branch; 


mind ; thought, reflection, meditation; 
{—, —et, va. To think of, to call to 
mind; j»»,<=9 fikirsiz, a. t. Stupid, 
irreflective. 

ow fikEn, a. p. (in composition), Who 
casts down, throws on the ground. 

ep fé-la-jérem, ad. a. Without fail, 
absolutely. 

cl félah, s. a. A state of virtue, happi- 
ness, or prosperity ; 4y—, felâh- 
-bülmak, v.n. To attain a state of vir- 
tue, happiness, or prosperity ; ee 
ca! hâyya -“âl€ -'1- falah ! Come to 
(what will lead to) happiness! ( para- 
graph in the call to prayer); —, 
fellah, s.a. An Arab peasant. 

uz 543 felahat, 8. a. Agriculture. 

eN felâkhün, 8. p. A sling for throw- 
ing stones. 

KİS felassifé, s. pl. a. (of yeli 
féylésdf), Philosophers. 

ux Sis flakét, 8. a. Adversity, misfor- 
tune, an effect of the adverse influ- 
ence of the spheres. [tree, linden-tree. 

ye filâmür (ikhlâmür), s. 4. The lime- 

os filan, a. 4. Such aone, so-and-so, 
a certain ; pol, filan-Adam, Such 
a person, a certain person; a 
filan-shty, Such a thing, a certain 
thing. 

e felj, s. a. Paralysis, the palsy. 

x03 filzé, 8. a. A lobe; KW S3N5 filzé'i- 


—, filizz (filiz), s.a. Mineral ore. 

Us filss, s.a. A mite, a farthing; 

_y>>|—, filssi-âhmur, (A red farthing) 
The smallest piece of copper money ; 
İçi li filesi - ahméra- 
-mühtaj-öl, v.a. To be reduced to sheer 
beggary, to be penniless, without a 
farthing. (-filfil, Red pepper in pods. 

Jails filfil, e. a. Pepper; , jas alo dari- 

als flaka, s. t. A stout pole, with two 
holes about six inches asunder in the 
middle of its length, through which 
the two ends of about two feet of rope 
are passed and knotted. This is used 
for the infliction of the bastinado, the 
feet being passed through the loop of 
rope, and the pole being then turned 
round till the slack of the rope is 
wound up, the pole becomes pressed 
against the back of the leg near the 
ankle, and the soles of the feet are 
firmly held up to view. 

CNG felek, 8. a. The sky, the firmament; 
a sphere (according to the Ptolemaic 
system of astronomy), of which there 
are nine; fortune, or the influence of 
the spheres; GUNNS feléku-’l- 
-tflâk, (The sphere of spheres) The 
primum mobile; —, fülk, s.a. A ship, 
boat, craft ; 1; feélek-zédé, a. p. 
Struck by the adverse influence of the 


spheres. 


-köbed, (The lobe of the liver) A | dssl3 filémink, s. 2. A Fleming, a 


dearly-beloved person. 


Dutchman ; the Dutch nation. 


23 
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kali or alasli filinta, 5.4. A fowling- | 22,3 fevt, s. a. To lose, to neglect, not 


piece. 
WS ys filüri, s. 8. A ducat, a sequin. 
45,)3 filika, 5.4. A ship’s boat, barge, 
cutter; a pleasure boat. (o [of a gun. 
ra fim, s. a. The mouth; the muzzle 
w fEnn, s.@. An art; e. yn hézar- 
-finn (hézarifznd), s. 4. A jack-of-all- 
trades, a person clever at many things. 
ls fina, a.t. Bad; dangerous; grave; 
—, fena, s.a. Corruption, destruc- 
tion, annihilation, death; Liat lo 
dâru-'1-fğnü, The world of change; 
dps fEnâ-bülmak, v.n. To be 
annihilated, destroyed; CİM. &JİLLJ3 
fönâleshmek, v.s. To become bad, 
dangerous, grave; to grow worse, 
more dangerous. 
yh fenar (finer), s. 4. A lantern; a 
lighthouse; a pinion (on the shaft of 
a wheel). [coffee cup. 
(WSU finjan (finjan), 4.4. A tea or 
3 find, 5.8. A trick, piece of deceit. 
(jd findik, 5.1. A nut, filbert, cob, or 
Barcelona nut; HL, findik- 
-sichans, A mouse. 
wy) fünün, s. pl. a. (of uy? finn), Arts; 
kinds, sorts, species. [the affections. 
9) fü'âd, s. a. The heart, the seat of 
öle fevward, s.a. A jet d’eau, a foun- 
tain which throws its water up ina jet. 
4,9 fevakih, s. pl. «.- (of de Sl 
fakihz), Fruits, 
ws fewa'id, 8. pl. a. (of 343 fa idé), 
Uses, useful results, benefits. 


to seize, to allow to go by and be lost; 
leew oS—, fevti-fürsüt-et, v.2. To lose 
an opportunity; ,\—, —dl, va. To 
die. 


ong fevj, s.@. A troop of men, a cohort. 
Lees) fichi, 5. 8. A cask, barrel. 
40,5 fodula, 8. t. A kind of better bread- 


cake, served out at colleges and poor- 
kitchens, &c. 


Jy fevr, s.a. Extreme quickness, hurry; 


LU févran, gile “a1é-'1-ferr, 
ad. a. In extreme haste, quickly, 
hurriedly. 


wy) fevéran, 6. a. A boiling, babbling; 


spirting like a jet d'cax. 


jp fevz, 8. &. Success in an undertaking. 
ab, füta, s.@. A kind of apron. 
Li) fevk, 2. e. The top or space abort 


the top of anything; any superior 
degree of rank; bys fevkini, 6. 6 
Upper (storey of a house); —, fevis, 
ad.a, Above; solnl| 5,3 fevks-1- 
- ‘adé, Extraordinary, extraordinarily; 
4 355 févka-'l-ghays, More tha 
extremely, exceedingly. 


33,3 finda, s. £. The branches of the 


vine pruned away; .S,e$ — ip 
muru, Vine-charcoal (used by black- 
smiths, &c.); |İ—, —et, v.a. To let go 
(the anchor). 


Uye fibriss, 8. @. (1 ¢3 fibriest, 5.P 


The index of a book. 


pe fehm, s. «. The comprehending 


power of the mind; comprehension; 


NE et ee ee eee ir m 


\—, —et, v.a. To comprehend, seize 


(ing. 
aes fthim, a. a. Quick in comprehend- 


the meaning of. 


a 
to; among, between; akli, 3 fil. 
-Jümlz, ad. a. Generally; abstractedly, 
in a general sense ; Jlel_3 fi-’1-hal, 
ad. a. Instantly, at once; ais, 3 
fi-’1-hakika, ad. a. In truth, in sooth, 
really. This preposition is always 
placed before the date of letters and 


papers, and also before the price of 


fi, pr.a. In; into; about, relating 


things in accounts, in the following 
shape, and without the dot over the 
«9, thus 3. [goods. 
ws fiat, s. a. The price per article of 
cls feyyaz, s.¢. God who abundantly 
pours out blessings. 

als feyafı, s. pl. a. (sing. not used), 
Deserts, uncultivated districts. 

İs ye firüz, dnojs yad firüzmönd, S39 yad 
firüzi, a. p. Victorious, successful, 
fortunate. | 

jy 9 firdzé, 8. p. A turquoise. 

1.3 feysal, 8. a. A discontinuance, in- 
terruption, cessation; a decision (of 
a trial or dispute), a terminating ; 
Cop s—, feysal-virmek, v.n. To 
decide, terminate (a trial or dispute) ; 
aly—, feysal-bolmak, v.n. To be 
decided, terminated. 

(aes feyz, 8. a. Abundance; any pecu- 
liar gift of God, eminence ; (54—, 
féyz-bilmak, v.x. To become emi- 


nent. 
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ix féyézin, 8. a. A plentiful out- 
pouring. 

Ja fil (fil), s.a. An elephant; the 
bishop in chess; | 250.) fil-dishi, 
8.t. Ivory. 

ah geal ad feylâssöf, 8. a. A philosopher. 

pr filo, 8. 4. (Italian), A squadron, or 
line of ships of war. 

dalan fi-mö-bâd, ad. a. Hencefor- 
ward, henceforth. 

tlsg.d füyüzüt, 8. pl. a. (of (dye 
füyüz, mot used, which is itself the pl. 
of _ae3 ftyz), Peculiar and abundant 
gifts of Providence. 

403 fi'R, s. a. A troop of men. 

&.3 fih, or fihi, comp. a. In or about him, 
it; \5 fihâ, In or about her, it. 


J 

5 af. Twenty-fourth letter of the 
Turkish alphabet, having the value of 
k in English, but is always followed 
by a hard vowel, in contradistinction 

“to Lİ, which is also a & but softer in 
sound. The numeral value of 5 is 
100. 

«5 kab (or cols kAp), Any containing 
vessel, comprising even certain cases, 
covers, or envelopes ; als Ob kab- 
-kAchak, Pots and pans, kettles and 
cans; (23 sl! ayak-kabi, Any kind 
of shoe, boot, or slipper ; gio ) 8 
kyürk-kabi, The outer material of a 
fur cloak or coat; —, kAb, s. a. The 


eat 
length of a bow, or of a bow-shot ; 
gpl kiba-kavstyn, Two bow- 
shots, or the length of two bows (an 
expression of the Kiran indicative of 
Muhammed’s near approach to God 
on the occasion of his night-journey 
and ascent to heaven) ; pb (kaplı), 
a. t. Cased, covered. 

ya kAbiz, 8. a. Who seizes, lays hold 
of; ~\ly\—, kibizi-trwah, The soul- 
taking angel of death. 

Jv\5 kabil, a. a. Capable, possible ; ac- 
cepting, receiving, taking; «WU 
kAbiliyyét, Capacity, ability, genius ; 
polls kâbiliyyatli, a. 4. Capable, 
clever. 

Gal or Gall (kaplamak), v.a. See 
geli; Atel. See ass. 
cü kap, ad. t. in 5556 kap-kara, 
All black, quite black, very black. 
gulb kapli, a. t. Cased, covered; bls 

dm kApli- bagha (kaplimbagha), A 
tortoise; aturtle. (To seize, snatch. 

Gab kapmak (aor. NG kApar), v.a. 

ols kat, 8.8. A fold (of any stuff); a 
fold (of any number or quantity); a 
change (of linen); a suit (of clothes) ; 
a storey or floor of a house; opinion, 
estimation (in which one holds things 
or persons); the vicinity or presence 
(of a person); eG 1,9 bir-kat, One 
single fold; of one single fold, plain; 
of a single storey, consisting of only 
a ground floor; Sow, bir-kat- 

“hi, or ladcol5 bir - kat - daha, 
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ra 
ad. t. Still more, doably; oe Gi 
iki-kat, Double, twofold ; two-storied, 
consisting of a ground floor and upper 
storey ; &e. &c.; «Ezel dsst-Lit, 

The upper storey; o=\5.--J1 alt-kit, 

The lower storey ; «2>l3.2553 kat-Lit, 

In folds, lavers, strata, stories ; o's 

oS 051 kat - inder- kat, Fold upon 

fold; by many degrees ; Aİ Ss 
bénim - kâtimda, In my estimation ; 
with me, near me, by me; &c. &; 
ban bir-kat- riba, A suit of 
clothes; aslo 6 eo) iki-kat- 
-cham shir, Two changes of linen. 

es katık, 5.4. Anything eaten with 

bread to give it a relish. 

os katil, «.«. Which kills, deadly; 
—, s.a. A homicide, man-slaver, 
murderer; (W(5)U45 kanli - kati, A 
murderer, assassin. 

(Alİ katlanmak (aor. ,5:5'5 katlanir), 
v.n. To get admitted into the service 
or companionship of (someone). 

” 5 katmer, e. 4. Double (flower). 

ail katmak (aor. GG katar), v.e. To 
add, superadd; to send in company, 
send by the side (of some person); 
Gules! tnga-katmak (with a pro- 
nominal affiz added ta \9\ tng), va. 
To cause to walk before or in front of 
one’s self. 

aia kâch, interreg. 4. How many? 
ui kachinji, «e. t. The how- 
manyeth P Which one in point of order 


in the row or series ? 


a 


ile kachak, Sele kachamak, ». ¢. 
A pretext, excuse, means of escape. 
G5 kichik, a. 4. Foolish, cracked, 
[deserter. 
etal kAchkin, 68.4. A runaway; a 
peels kachmak (aor, lol kachar), 
v.n. Torun away; to desert; £e ols 


queer, half-witted, crazy. 


kachirmak (aor. , pols kachirir), v.a. 
To drive away; to allow to escape; 
to aid to escape; to run away with; 
to smuggle away; —, v.n. To go 
crazy, lose one’s wits ; ko, ka- 
chirma, or kw,> Uy a ghyüm- 
rukdan - kAchirma, a. 8. Smuggled 
(goods); (;#s>\3 kachinmak (aor. 
ypee\S kachinir), v.n. To avoid, to 
keep or get out of the way. 

ps kadir, a. a. Able, having the power; 
God the able One; si, kidir-dl, v.n. 
To be able, to have the power or 
ability; to have power enough. 

pol kidim, s.a. A person newly ar- 
riving or newly arrived at a place; 
Jp ]-kidimu-yizar, The newly 
arrived person is visited (by the older 
inhabitants). 

yi Kâdiss, s. ¢. Cadiz (town of, in 
Spain). 

55S S33 Kidikyüyi, 8.2. Kadikeuyi (a 
town in Asia Minor, the ancient Cal- 
cedonia). 

o kadin, 8. 4. A genteel or respect- 
able woman; one of the seven state 
concubines of the Sultan. 

yö kar, 8. 8. Snow; (30h Ji kar-yagh- 


Ee sul 


mak, v.n. To snow; Pr: 6 kArlik, 8.2. 
A large bottle used for icing water. 

3 5 kârpuz, 8. 4. A water-melon. 

2) 4 kart, a. 2. Old (man); tough meat; 
gali, kartlashmak (aor. /4)5,5 
kartlashir), v.n. To grow old; to grow 
tough. 

yel Karas, s. 4. The town of Kars. 

GG karish, 8.4. A span; çjelâyl5 
kârishlamak, v.4. 
spanning; (yy 5 kürish -mü- 


To measure by 


rush, 8. 2. Utter confusion ; kW 
ys karma - kürish, a. ¢. In utter 
confusion. 

(G6 karishik, a. t, Mixed; confused; 
in disorder; ç;lâ5, karishiklik, 5.2. 
Confusion ; disorder; a row, tumult. 

(ja 5 karishmak (aor. yoy 6 kari- 
shir), v.n. To mix, mingle, combine; 
to become confused, or disordered; to 
meddle, have to do, interfere; to ex- 
ercise authority; (jedo)\3 kArish- 
dirmak (aor. ) dX )\3 karishdirir), v.a. 
To add; to mix, mix up, stir up, stir 
about; to put in disorder; to cause 

“or allow to meddle or interfere. 

p45 or ee 6 kârshi, 8. 4. The oppo- 
site side (of a street, river, &c.); the 
space opposite (to anything) ; —, 
ad. t. Opposite; çeşi, 5 karshi- 
-kömak, v.n. To oppose, resist; 5 a5 
Mâ karshi-chikmak, v.n. To go 
forth to meet; ç p00 » karshilamak, 
v.a. To meet, to advance and meet 


intentionally; to answer in an ad- 


ge 


verse manner, oppose in argument; 
yasla ,6 karshilashmak, v.s. To 
meet one another face to face; to 
correspond, balance one another (the 
debtor and creditor sides of an ac- 
count, or income and expenditure) ; 
dyan. karshilashdirmak, To 
bring (two people) face to face; to 
compare, collate (papers); to make 
balance, to balance (income and ex- 
penditure) ; (p.5,15 karshilik, 6. £. 
The steel (of a flint gun-lock); any 
retort, answer; tit for tat, quid pro 
quo; equivalent, complete set-off; a 
fund or means (in finance) ; fom als 
karshim, The space opposite to me; 
4.5 5  karshinga, Opposite to 
thee, to the epace opposite to thee; 
Nest \5 kârshissinda, Opposite to 
him, her, it; in the space opposite to 
him, her, it; &c. &c. 

phe e kârghashalik, s, 4. A noise as 
. of crows cawing; a noise of tumult 


and squabbling. 
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a peevish child; (as an interj.) O 
you belly-ache! you peevish thing! 
(7-105 ,|5 karn-dash (Womb or belly- 
fellow, usually written Ul), 8. t. 
A brother; a sister. 


dex"|5 karinja, s. 4. An ant, pismire, 


emmet ; honeycomb (in cast metals); 
gas“, karinjali, a. t. Honeycombed 
(metal). 


Ws ye kârün, s.@. A person proverbial 


for his wealth, supposed to be the 


same as Korah; the river Karoon. 


S15 kari, 8.4. A woman; a wife; —, 


kari, s. a. A reader (especially of the 
Kür in) ; an inhabitant of a town. 


by (6 Kariot, s. 4. The island of Nicaria. 
jö kaz, 8. t. A goose; sash Sil kaz- 


-ghibi - bakmak, v.x. To stand and 


stare stupidly without doing anything. 


ws kazik, s. t. A stake (of wood); 


Gaal kaziklamak, v.a. To impale. 


G6 kazmak (aor. ,\;\5 kazar), va 


To dig; to dig out, scoop out; to 
engrave, to sink. 


«ES kargha, s. 4. A crow; a rook; &ej\5 kazma, s. t. A pick-axe, a pick. 
42,3) ala-kargha, (The black and | j<)\3 kazmir, ¢. £. Kerseymere. 


white spotted crow) The jackdaw (?); | (+ j\) kazimak (aor. yö or ze 


pHpee, lb kârgha-büken, s. 4. Nux 
vomica, 

yi kârn, s. 4. The belly; the womb; 
aly 5 kârn-öjikmek (with pro- 
nominal ağires to ..))\3), v.n. To be hun- 
Bry 5 EN karn-aghrimak, v.n. 
To have the belly-ache ; aly 
karn-Aghrissi, 5. t, The belly-ache; 


kazir), v.a. To scratch out (writing 
with a knife). 


c~-\) kash, 8. 4. The eyebrow ; Lao zl 


eyer-kAsht, 8. ¢. The pommel, also the 
cantle, of a saddle (or the curved pieces 
of wood which form the front and 
back part of the frame of a saddle); 


ek kâebli, a. 4. Eyebrowed, hsvinş 


2b 


(6877 - als 


eyebrows ; pili 0 dirt-kashi, a. £. 
(Having four eyebrows) Having the 
moustache, from youth, no thicker 
than the eyebrows; ,54Jl5-, zl kash- 
-chatmak, v.n. To frown ; pals, sis 
chatik-kashli, a. 4. Having the eye- 
brows joined or meeting over the nose. 
Lol kashagié, 8. 4. A currycomb. 
gal kAashsk, s. ¢. A spoon. 
çev kashinmak (aor, j2. dl kashi- 
nir), 5.7. To itch; to scratch (an itch- 
ing place on one’s own body). 
Gb kashimak (aor. yal kashir), v.a. 
To scratch (an itching place on any 
other person) ; to curry (a horse). 
aol5 kAssid, 5. a. One who definitively 
intends to do something or to go 
somewhere, and is acting or preparing 
to act accordingly ; a foot-messenger. 
yes kissir, a. e. Deficient, defective, 
wanting, not up to the mark. 
(gel küssik, 5. t. The groin; a 
kâssik-biti, A crab-louse. 
coold kassmak (aor. jlol5 kassar), v.a. 
To stretch tight (an extended rope). 
Gel kâssnak, 8. ¢. A hoop, rim, or 
other contrivance for tightening or 
holding together. 
gö kizi (kadi), 2. a. A judge accord- 
ing to the canonical law; a putter of 
an end (to matters) ; iple, cb 
kâziyyu'l-hâjât, God who satisfieth 
the wants of His creatures; | li 
e kizi-“aseker (kâz'-“asskur), 
SAN gil köziyyu 1. “asakr, 


(Judge of the army) Title of two high 
legal functionaries of Muhammedan 
canon law in Turkey, one for Rumelia 
and the other for Anatolia, ranking 
next to the Shéykhu-’l-isslam, and 
exercising the office of Supreme Judges 
in Constantinople, though formerly 
they were the judges of the army. 

4515 katibéten, ad. a. Not at all, never, 
in EL lebs kat‘‘an-vé-katibétmn, 
By no means whatever, in no case. 

pls katir, 8.4. A mule; an impudent 
little upstart. 

o> bl katirji, 8. t. A moleteer. 

els kati”, a. a. Which cuts; —, ». a, 
A secant; (3 alla LG kati"u-'t-tarik, 
A highwayman, brigand. 

sacl ka"'idé, s. a. A rule; the base (of 
a mathematical figure); 4JS*sacl 
kX ‘idé‘i-kyilliyyé, A general rule. 

35 kaf, 8. a. Name of the letter ai 
name of the Caucasian chain; (5) 
GU dz-kaf-ti-kaf, From east to 
west (the Caucasus being imagined to 
surround the whole habitable world). 

alsl5 kafilé, s. a. A caravan of travellers. 

4i\5 kaflyyé, s. a. Rhyme in poetry; 
the syllables which compose the rhym- 
ing of words together. 

als\5 kikulé, 8. a. The cardamum. 

ess or esl kakum, 8. 4, The ermine ; 
the ermine fur.  . 

Ges kakmak (aor. 35 kakar), va. 
To give a tap; to drive in by tapping ; 
to push ; to emboss (designs in metal); 


J 


Gebash basha-kakmak, v.n. To 
cast (former favours) in one’s teeth, to 
upbraid, reproach, twit (with former 
benefits conferred); 44355 kakma, 6. £. 
An embossed design on metal ; the art 


of embossing metals. 


Jb kal, s. a. Word of mouth ; YU kalan, 
ad. a. In word; J5,.15 kil-v-kal, 
People's remarks, talk, whisperings, 
grumblings (These two words are origin- 
ally verbs in Arabic, third pers. sing. 
pret., (\\ is active, he said, ud is 
passive, it was said) ; —, kal, s. 2, The 


action of melting and refining (ores 
and metals); İ—, kal-dtmek, v.a. To 
melt and refine; , a5 kalji, 8.4. A 
refiner, a smelter. 

«6 kalib, s. a. A mould; the body; 
— or li (kâlp), a. ¢. Bad, false 
(money) ; ww (kalpazan), 8.4. A 
false-coiner, forger of coin ; a fellow of 
great pretension and no intrinsic value. 

pps kalbur, 8. 4. A screen, a riddle ; 
he ye Yeas kalburdan-ghâchir- 
mek, v.a. To screen, to riddle, to sift. 

ll kaltak, 8.4. A slut, wench (term 
of reproach among women only). 

ani kâlcha, s. t. The hip, hip-bone. 

well kalchin, 8. 4. A kind of shoe. 

p » WIS kaldirim, 8,4. A causeway ; pave- 
ment; | «W yolGsoly piyâdi-kaldirimi, 
A foot pavement. 

Gy kaldirmak (aor, , NG kaldirir), 
v.a. To raise, lift; to take up, off, 
away; to suppress, abolish; to cause 


[ 688 | 


to get up from sleep or rest, to rouse; 
[extirpates. 
eJl5 kali, s. a. Who pulls up or ott, 
als kalfa, s. t. (from éiJ\cs khalifé), 
A builder, architect; a workman (in 
any trade), journeyman; an upper 


to raise (troops). 


female servant or slave. 

WU kalkan, e. 4. A shield, buckler, tar- 
get; —, kalkan-balighi, A turbot. 

Geli kalkmak (aor. LESL3 kalkar), 
v.n. To rise, to getup; (p05 sell 
ayagha-kalkmak, v.n. To get up co 
one’s feet, to rise; to rise in rebellion; 
to set out on a journey. 

Gab kalmak (aor. ygs kalir), va. 
To rest, stay, remain; to stop, leare 
off; to stop short; to be altogether 
surprised, astonished, confounded ; to 
wait; to be put off (in time), deferred; to 
be left; to be left at the option or discre- 
tion (of anyone) ; bad SKY banga-kalsa, 
If it were me, if I had to decide, if it 
were left to my option, I think, I am 
inclined to think, I am of opinion; 

JS yaningde-kalmaz, (It will 
not stay with thee), You will not re- 
tain possession of it. 

als Kalé, s. t. Calais (town of). 

Jb kali (hali), s.p. A large carpet ; 
ASU kiliché, s. p. A small carpet, 
a rug. (kalenlik, 8. ¢. Thickness. 

wll kalin, a. 4. Thick (through); aes 

yl kâlyön, 2.4. A man-of-war ; a ship 
of the line; | ox“pll5 kalydnji, 5.4. A 
man-of-war's-man, sailor of the navy. 


ali 
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sls kalya, s.t. Rough potash; atl 

o Cgtlb kalya-tashi, Rough vitrified 
potash. 

Wvel5 kAmet, s. a. Stature. 

LV kamchi, 8.1. A whip; joel 
kamchilamak (aor. esl kAmchi- 
lar), v.a. To whip; to whip up, spur 

up, stir up to action. (cabin. 

scl kamara, s.t. (Italian), A ship’s 

yl kamish, 8.4. A reed; penis. 

g6 kimi", s.a. A subduer, breaker 
down, striker down. 

vw kimiss, s. a. A sea, ocean; 
name of a celebrated Arabic lexicon. 

del5 kama, 8.4. An iron wedge; a long 
and broad Georgian dagger. 

v5 kan, 8.4. Blood; İN, —iI, v.r. 
To be bloody, or bloodshot; 3 yö 
kan-ter, A sweat of blood, a profuse 
perspiration ; yali—, kAn-Almak, 
To bleed, take blood; CİLS,u—, 
kan-dukmek, v.n. To shed blood; 
geli, kAn-aghlamak, v.n. To shed 
tears of blood; UW Si—, kân- 
-tükyurmek, v.n. To spit blood; 
oS 45 İş birining-kanine- 
-ghirmek, v.n. To take one’s life, 
be guilty of his blood; , 5483p ails 
kana - bülashmak, v.n. 
soiled with blood; jeydbty als 
kAna-bvlashdirmak, v.a. To soil with 
blood, to steep in gore; gs kânli, 
a. t. Bloody; blood-guilty; Ws) ys 
kân-kürudan, s. 2. The mandrake (?) ; 
cooly YE kan-(pahissi), 8. t. Blood- 


To become 


money, a deodand, price paid to the 
heir of a slain man by the homicide ; 
go Jo deli-kanli, s. t. (One whose 
blood is mad) A young lad. 

YL kanamak (aor. jLiL5 kanar), 
v.n. To bleed, flow with blood; 
sls kanatmak (aor. youl kAna- 
dir), v.a. To draw blood, cause to bleed, 
make bleed. 

J eds kânbur, 4.14. Crooked, bent; 
hunchbacked ; hogged (a ship); —, 
8.£. A hunchback, hunchbacked person; 
a hunched back, hunch. 

w JS kanit, s.a. Pious, devout. 

Gel kanjik, s. t. A bitch. 

â“l5 kanja, 8.2. A boat-hook; a hook; 
a grappling-iron ; ç sb —, kanja-bash, 
A kind of large boat with high hooked 
prow. 

s0 kanda, ad.t. Where? In what 
place? In what place soever. 

wi kâni', a. a. Satisfied, content, 
contented with what he possesses. 

Qsl5 kanmak (aor. ,65 kanar), v.n. 
To satisfy one’s thirst, one’s desire 
for riches, one’s doubts; to have one’s 
doubts or objections removed and be 
fully satisfied; ,#eşi5 kandirmak 
(aor. / yb kAndirir), v.a. To satisfy ; 
to persuade, remove one’s doubts or 
objections, to satisfy one’s mind. 

wl kânün, s. a. A law, canon; a 
statute, regulation, bye-law; a psaltery; 
&olu 515 kinim-namé, A code of laws, 
a set of statutes, regulations, or bye- 

2°2 
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laws; Jp könüni, s. «. pl 
kânünji, s. 4. A lawgiver, maker of 
laws and regulations. 

als kini (hans), ed. 4. Where? In 
what place? b gb kAné-ya (hâni-yâ)! 
Where then! Where is it, then? Where 
are you, then! 

,6 kaw, s. 4. Touchwood, tinder, Ger- 
man tinder; Sözle! Aghaj-kawi, 
Touchwood ; Gö | lane maAntar-kawi, 
German tinder ; WS eya böz.kâwi, 
Tinder. 

coal kawramek (aor. ;İ,G kâwrar), 
va. To seize, gripe, lay tight hold of 
with the whole hand. 

(peg kiwurmek (aor. 5,515 kâwurur), 
v.a. To fry; totorrefy; roast (coffee). 

âeyö kâwurma, s. 4. Mutton or beef 
fried in small lumps, and either eaten 
fresh, or potted and preserved in jars 
or skins by pouring the dripping 
over it. 

JA kawushmak (aor. ye 5 kawv- 
shur), v.a. To come together, meet, 
join; ç$e yakl kâwushdurmak (aor. 
yag kâwuahdurur), v.a, To bring 
together. 

354 kâwuk, s. 4. Several kinds of cap, 
of various shapes, but all stuffed with 
cotton ; | yide sidik-kawughv, 
The bladder. 

yy 35 kâwun, 8. 4. A musk melon; 
le EN Ayğaj-kâwunu, A citron. 

pls ee (Jem. sp kahirğ), a. a. 
Irresistibly subjugating. 


ols ka‘id, 2. e. A conductor, a leader. 
pegs kâyirmek (sor. /56 kişi) 


0.4. To take care of the interests 0, 


push the interests of, take car 
shall not come to want, to patron 
actively. 

Us kayish, 2. 4. A leather strap, 3 
belt; a mode or act of slppi:; 
sliding; \—, —et, v.a. To steal, pr: 
bone (slang). 

cus küyik, s. 4. A boat or ship vü 
sharp prow and stern; line 
piyadé-kayighi, A common row-bw 
of Constantinople, usually with © 
one pair of oars; çpökissb 
-chifté-kayik, A boat with one pard 


oars (, <=y! iki, two; o) ich, three; 


3») dirt, four; |,” bash, fre: 
beyond which none are used; the iss 
are peculiar to the ministry, the =" 
to councillors of state, &e, ad 
others are used by all who can sö” 
them); (ji Lele ddlmosh-bi 
A kind of omnibus-boat, taking sere | 
passengers independently ; al 
pazar-kayighi, A very large puf” 
sa going to distant villages 5 
sg a darbera gars ri Ae 
ws Attsh-kayig’i, mal 
~kayighi, Large kinds of oe | 
the latter from the Princes’ İs; — 
a Ay balikji-kayighi, A 8 : 
man’s boat ; mb. al in 
yighi, A boat with firewood ( 
kyémur, charcoal ; ols parts 
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wine; &c., &c.); eb od teébdil- 

-kayighi, The Sultan's private boat; 

eG Gl. sölümlik - kayighi (or 

uzak saltanat), The Sultan's 
state boat; | UÜ, si alchi-kayighi, 

An ambassador's state boat; , evli 

kâyikji, A boatman; sles kâyık. 

-khang, A boathouse. 

JG ka‘il, a. a. Consenting; ,l —, —Öl, 
v.n. To consent, to give consent; to 
be satisfied (that a thing should be 
done). 

JG kâ'im (fem. 45/5 kâ'imi), a. a. 
Upright; standing; existing; right 

© (angle); 445 ka‘imé, s. a. An offi- 

i cial letter on a full-sized sheet of 

- Paper; a treasury bill; a bank-note 

or assignat; pan) ki'im-makim 
(kây-makam), A lieutenant, deputy, 

vice, substitute; the grand vizier's 
lieutenant when the former leaves 

Constantinople; the lord - lieutenant 

OF governor of 8 secondary govern- 
ment or county; a lieutenant-colonel 
in the army; 8 second-class post- 
captain in the navy; a kind of regis- 
trar-general of property in mortmain 
in each of the subdivisions or depart- 
ments among which the administra- 

| tion of that kind of property is dis- 
tributed. 

Gals kaymak, s. 4. Clotted cream, 
similar to that made in Devonshire ; 

= (aor, LIS kayar), v.n. To slide, 

Slip; çenli kâydirmak, v.c. To 


cause to slip; to manage underhand 
to make a person lose his office; 
Suu kâymak-ghibi, a. 4. Cream- 
like, white and smooth, 

wy kâyn, 4. a. A brother-in-law, own 
brother to one’s wife ; pls kayn- 
-âta, or dy.) kâyn-pödar, A father- 
in-law, father to one’s wife; UL ls 
kâyn-dna, sJly.u15 kayn-walidé, A 
mother-in-law, wife’s own mother; 
cor lel pl kayn-aghaji, A birch tree. 

Gey kaynamak (aor. jly\5 kâynar), 
v.s. To boil, be in ebullition; to well 
up, break out at the surface of the 
earth (water); to swarm (insects, &o.); 
to sink, go down (a ship, boat); to 
weld (as iron); jsla\5 kâynatmak, 
v.a. To cause (water, &.) to boil 
(over the fire); to weld (iron). 

GG or shuld kaynak, 2. t. The cheek 
of the bottom, the breech, the buttock; 
a place where iron has been welded. 

Ls küba, a. 4. Coarse, rough; open, 
loose, not closely packed (any fibrous 
substance); —, 8. ¢. Coarse or rough 
part; —, kaba, e. p. Clothing, apparel, 
garment ; tools kâbâchi, 2. p. A 
small garment. 

CLS kibab, 2. pl. a. (of 455 kdbbé), 
Domes, cupolas; domed edifices. 

ue L35 kabühat, 2. a. A fault, a bad 
action, a crime. 

G>y3 kabarjik, 8. £. A pimple. 

peed kabarmak (aor. y ;L5 kabarir), 
v.n. To swell, become puffed ; to rise 

22:2 


yi 


in blisters; to raise or nse in ferment- 
ing (dough); to get up, rise, swell, 
become rough (the sea); to become 
loose, open, not closely packed, ruffled 
(hair, feathers, &c.); to become serious, 
important, extensive; any quarrel or 
trouble; (50 Ls kabartmak (aor. 
py kAbardir), v.a. To cause to 
swell and be puffed; to ruffle; to 
cause (any unpleasant matter) to be- 
come serious; (703 5 s92),5 költuk- 
-kabartmak, v.x. (To puff up the arm- 
pits) To strut, walk pompously stick- 
ing out the elbows; to become proud ; 
445 ,\5 kabartma, s.t. Any design in 
relief. 

lS kabak, 8. 2. Any plant or fruit of 
the gourd kind; _él5 Jl bal-ka- 
baghi, The yellow squash, calabash, 
or pumpkin; | çöl-j,la:5 kantar- 
-kabügAâi, The large round gourd or 
pumpkin; lilo sakiz-kabaghi, 
The vegetable marrow ; LE Bimel 
Assma - kabaghi, A long vegetable 
marrow, growing over trellises like a 
vine ; GS ob bAashi-kAbak, One 
whose head is bald like a gourd. 
Pedic kabâ'ih, 8. pl. a. (of 45x15 kabihd), 
Vices, defects, bad actions or qualities. 
OLS kabâ'il, 8. pl. a. (of dad kabilé), 
Tribes, clans. 

ew kibeb, 8. pl. a. (of 43 kidbbé), 
Domes, cupolas; domed edifices. 

oe kübh, s. a. Badness, reprehensible- 


ness. 
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ie kabr, 4.4. A grave, tomb, sepulchr; , 
yeri kabrisstân, 6. p. A bari. 
ground, grave-yard, place of inte- 
ment, cemetery, churchyard. 

Çey3 Kibris, 8. £. The island of Cre. 

yes kabz, 4. a. A taking hold od: 
taking with the hand ; a receiving 1°! 
possession or custody; constipats:. 
\—, —et, v.a. To take; to receive. 

dias kabza, s. a. The gripe of ti 
hand; the handle (of a sword: 
Goud, bir-kabza-klli, Ove sea: 
(and s0 on for any number, as win" 
say: ten head of cattle, &c.). 

en kibti, s. e. A Copt; a gp! 
a kind of stuff; —, a. a. Coptic. 

jad kabi, 8. a. The space in front 
anything, or before anythingin © 
cession ; —, kAbla, pr. e. Before;— 
kübl, 5. a. A kiss. | 

4.5 kibla, s.a. The spot towards wht 
men turn their faces to pray, forme! 
the temple at Jerusalem, now © 
kyâ''b£ (cubical temple) at Mew: 
the south ; the south wind; pt 
kibla-lddoss, South-south-west; 4! 
ALL S> kibla-köshishlğmi, Soo? 
south-east ; pe. Bios kibidi “im 
(The point to which the whole wall 
directs its look) The sovereign; 
Us kiblé-nima, or ahd ii 
-nâm&, A small compass showing ö* 
direction of the kibla; a3 isi 
kiblé (for özi Jal ehli-khibri), 30 
expert (to whose examinatica and 
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decision disputes are referred) ; wkd 
kiblétéyn, s. a. dual, The ancient and 
present Kibdlas. 

Jg-5 kübur, 8.8. A long cylindrical pen- 
case, or any long case; —, kübür, 
s. pl. a. (of 3 kabr), Graves, sepul- 
((in a ship's frame). 
KE p95 kaburgha, 8.4. A rib; a timber 
cig kabuk, s. ¢. A shell, pod, cod, 


chres. 


seed-vessel; bark, peel; a scab; a 
shell (of a shell-fish, eggs, &c.); crust 
(of bread) ; 415,.5 kabuklu, a. £. Cov- 
ered with a crust, a shell, bark, ora 
scab; jpwi5ga9 kabuksuz, a. t. Free 
from crust, shell, bark, or scab; 
ÇAİS ni kAbuklanmak, v.». To 
become covered with a scab (a sore); 
sll iy kabuk-bAg/lamak, v.n. 
To pod, form pods. 

İy5 kabül, s. 4. An accepting or re- 
ceiving; an admitting ; a permitting; 
\—, —et, v.a. To accept, receive; to 
admit; to permit. 

&,3 kibbé, s.a. A dome, cupola; a 
domed edifice. 

ce kabih (fem. 4.5 kabiha), a. a. 
Ugly, unsightly; bad, naughty; 4.3 
kAbiha, s. a. A bad action or quality. 

İse kabil, s. a. A class, category. 

a3 kabilé, 8. a. A tribe, clan, sept. 

— kip, ad. ?. in api kip-kir- 
mizi, Çuitered, very red. 

GE kapak, 8.4. A lid, cover; a line- 
of - battle ship, liner, two- decker; 
kSsze méza-kApak, A rasee, a liner 


cut-down, a double- bank frigate ; 
Lelie} limbar-kapagi, A port, 
port of a port-hole; els 5, — ghyiz- 
-kApaghi, The eyelid. 

pilor kapali, a. t. Shut, closed, covered. 

geli kapamak (aor. ys kApar), v.&. 
To shut, close, cover; (33 Ls kapat- 
mak, v.a. caus. To cause, force, or 

allow one to shut, close, or cover 

force, or 
allow (something) to shut of itself; 
(Ge kapanmak, v.n. To shut (of 
itself); to stumble (a horse), trip; 
—, v.p. To be shut, closed, or covered 
(by someone); FADS gS 
yazu-kdyn-kApanmak, v.n. To throw 
one’s self flat on the ground, face to 
the earth. . 

ws kApan, 8.8. A trap; a kind of 


mart or market-place, wharf, custom- 


(something), or to cause, 


house, or bonded warehouse in one; 
bos kApanja, 8.14. A trap; a board 
that tips or trips over when anything 
heavy is placed upon it; HUG Ls 
küpan-küpana, The mart is for him 
who cân take possession (proverbial 
expression). 

pols kAplamak (aor. ys kAplar), v.a. 
To cover over or line (with something 
that can form an extended surface, as, 
with planks, with clouds, with fur, 
with silver, with an outer cover, &c.) ; 
ahs kAplanmak, v.n. To become 
covered ; —, v.p. To be covered ; to 
be lined; aks kAplatmak, v.a. To 
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cause (someone) to cover or line 
(something with some other thing); 
debs kaplama, Covered; plated ; 
kal 0S ghyümush-kiplama, Sil- 
ver-plated. 

iş kaplan, 8.1. A leopard. 

â),l.5 kapli-bagha (kAplimbagha), «. t. 
A tortoise; a turtle; hid ds So 
déngiz-kapli-baghassi, A turtle. 

dm\.5 kapliğa, s. 8. A hot spring, a 
bath supplied from a hot spring. 

(53 kipmak (cor, 4.5 kipar) is 
595595 ghy&z-kipmak, v.e. To close 
the eye and open it again quickly, to 
wink, to blink. 

ge) kapi, 5.8. Adoor, gate, wicket; a 
turnpike; a house; a public office; 
(or çeş 5lü pasha - kapissi), the 
government house (wherever there ts a 
governor, and especially the office of the 
central Government at Constantinople) ; 
a place, employment, service; | 5-55 
kApiji, 3. t. A porter, door-keeper, 
gate-keeper, turnpike-keeper ; | 293 


official agent which each governor, 
tributary prince, and department of 
Government having a separate office, 
is obliged to maintain at Constant- 
nople for the purpose of transacting 
business at the central office of Gor- 
ernment ; , çağlb, 5 kApi-tikimi, The 
general body of government agents 
and clerks; , qis\il91925 kapi-yoldesh, 
A fellow-servant; (p4J59 kıpır 
mak, v.x. To get one’s self into er 
ployment, procure a place ; yili 
kApilandirmak, v.a. To get (som 
other person) into employment, 4 
find a place, to get employed. 

(i055 kapudan (kaptan), s. t. (Italia) 
A sea-captain, naval captain; & 
European; U ,0—, kapudini-dtr 
Lal—, (kaptan) - pâsha, The lod 
high-admiral of Turkey. 

dui \onn§ kapudâne (kaptana) & ! 
(Iéalian), The admiral's ship (04): 
Ch, —begh, or La, pas 
A full admiral. 


ah kap#ji-bashi, (Head porter) A bu, kaput, D0 kâpud, «.t. A kind 


chamberlain (title of rank and office) ; 
d(4.5 kapi-baja, (Door and loop- 
hole) All over the house, in every 
corner ; , Glişl,..5 kapi-dgilani, A 
kind of under-clerk attached to em- 
bassies at Constantinople, and whose 
business it is to receive such permits, 
letters, and other documents, as are 
sent to the embassy ; eh dyad 
kapi-kötkhüdâssi (kapi-kyâyassi), An 


cloak with sleeves and a hood. 
2-3 kat, See «li; — kit, See. 
JS kitâl, s.a. A fight, battle, muta! 
slaughter. 
g3 kütr, s.a. A district, country. 
Jos katl, s. a. A killing; manslsugti? 
homicide, murder; |—, —et, s4 7 
kill, put to death, slay; to muri; 
yk js katli-nafss, A slaying, Pi 
ting to death; (5>- pat), mi JB kb 


per 


( 695 | Gods 


-néfse-bi-ghayri-hakk, Unjustifiable | ,05 küdr, s. a. The real value or just 


homicide. 

İs (for os) katlâ, s. pl. a. (of jess 
katıl), The slain. 

wks (or peel) katlanmak, v.x. 
To squat down (with a view of wait- 
ing for someone). [a papist. 

«25 katolik, s. £. A Roman Catholic, 

i kati, a.¢. Hard; —, ad. t. Very 
(old) ; ¢sHb.c5 katilashmak, v.n. To 
become hard, to harden. 

eid katıl, 5. a. A slain person. 

iel, kijirdamak (aor, 0,8? kijir- 
dar), v.n. To gnash or grind together 
so as to make a noise (the teeth); 
Glee kijirdatmak, v.a. To grind 
or gnash (the teeth) and make a noise; 
SO,Eİ kijirdi, 8. t. The grinding 
noise made by the teeth. 

ried kijikmak (aor. Ass) kijikir), 
vn. To be ticklish, to be tickled; 
dei? kijikma, ¢. t. Ticklishness; a 
tickling sensation. (when. 

wie küchan, ad. ¢. When, at the time 

é.© kahbé, s.a. A harlot, whore; —! 
There’s a fine fellow! er) ki 
kahbé-dghla (kâhpög4lu) ! You ass! 
you son of a b—ch ! 

‘aoe? kâht, 2. a. Scarcity, dearth, famine. 

os kadd, «. a. Stature. 

c 
glass; a wine-glass or tumbler; —, 
kadh, 8.a. A reviling, reproaching, 
calling names; |\—, —et, v.a. To re- 
vile, reproach, call bad names. 


09 kadeh, s.a. A drinking cup or | 


estimation in which a thing or person 
is or should be held; —, kAder, s. a. 
The predestination or fore-arrange- 
ment of Providence ; —, kadar, s. a. 
Quantity; number; length of time; 
yas bd-kAdar, Thus much, so much ; 
poi) 01(0)-kidar, 5 54 shd-kadar, 
That much, so much; ,085 ndkadar? 
How much? how many? how long (in 
time) ? how much; how much soever ; 
crkestS 05 kadr-ghéyjéssi, The 27th 
night of Ramazan; \b0,0i),!) bir-d- 
-kadar-dâhâ, As much again as that; 
—, kAdar, ad.¢. As much as; as 
Many as; as long as. 

(23,33 ködret, s. a. Power, ability, 
might; wealth, riches, pecuniary abil- 
ity, omnipotence; 629,03 wy yedi- 
-ködrdt, (The hand of omnipotence) 
Nature (in its producing quality) ; 
Lem 29,95 küdröt-hammami, A 
natural hot-spring, or bath fed by 
one; | elgcm 05 küdröt-hölwâssi, 
Manna; g5 i,35 ködretlü, a. 4. Puis- 
sant; —, küdrâtli, 4.4. Wealthy, 
pecuniarily able. 

âEy03 kadirgha, s. £. A galley. 

(aN kidss, s. a. A holy place; para- 
dise, heaven; Jerusalem; WW ) a, 
kidssi-shérif, Jerusalem; will sy, 
rühu-'I-küdss, (The spirit of paradise) 
The angel Gabriel (according to Mu- 
hammedans) ; The Holy Ghost (accord- 
ing to Christians) ; —, kaddéssé (fol- 


aos 
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lowed by 4)! May God sanctify! 
—, ktddissé! May (—) be sanctified! 
Leds küdsi (fem. dawds küdsiyyE), 
a.a. Holy, sanctified; 12.09 küd- 
sivyct, 8. a. Holiness, sanctity. 

eos kadem, s. a. A foot (limb, or 
measure); —, kidim, s.a. Prece- 
dence, seniority ; jod5 kademli, a.4. 
One whose foot or approach brings 
good luck; lucky, fortunate; poy 
vasi vwAz ‘i-kadem-et, or jo eos 
kAdgem-bassmak, To tread, place the 
foot ; pil sâbit-kâdem, a. p. Firm 
of purpose; firm of foot. 

Leas kidéma, s. pl. a. (of pos kadim), 
Seniors, old or superior officers. 

ded} kadémé, s. a. A step (of a ladder, 
stairs, or rank). 

2593 kidvet, s. a. A person of mark. 

(52 993 küdurmak (aor. / 4405 küdurur), 
v.n. To go mad (a dog), be seized with 
hydrophobia. 

Jş05 küduz, 8.8. Hydrophobia ; —, a. ¢. 
Mad, seized with hydrophobia. 

Stag küdüm, s.a, The approach, or 
arrival (of a person near to us). 

Ws kadid, a. a. Dried, junked. 

yes kadir, a. a. Almighty ; JS, dell 
pe Seat allâhu -“âla-kyülli-shöy'in- 
-kadir, God is able to do all things, is 
almighty. 

ge kadim, a. a. Old, ancient, antique ; 
—, s.a. The olden time; ell ye 
min-el-kâdim, ad. a. Ab antiquo, time 


o 
out of mind; (605 kadiman, ad. a. 


Of old; 
taining to the olden time. 
339 kâzf, 3. a. An accusation of adl. 
V5 (for 55) kün, s.pk.a. (fk. 
riyyé), Villages; —, kürrü,s.pl.«. 
(of 5,5 kari), Readers of the Kir in 
wouls karabet, s. a. Nearness, rela 
tionship. 
yal kardbin, s. pl. a. (of yb lir 
bin), Sacrifices, beasts sacrificed or 
for sacrifice. 
aa)\ 5 kiribiyyé, 2.8. A small crisp cake, 
an almond cake; , =elo—, kiribiyyi- 
-sa ati, A hunting-watch, rather smal 
and thick. [Rather black, black. 
do-\\5 karaja, 8. 8. A roebuck ; —, &! 
\s karar, s.a. A state of repose; ' 
state of changelessness ; permanenci; 
the usul 
quantity, size, time, or quality ia 
anything); (}ey)s—, karar-virmel, 
v.n. To come to a decision, to decide, 
determine ; cpl 0—, kürâr-bülmei, 
ŞAN ))\,3 kararlashmak, v.a. Tok 
settled, decided; çze,asi (5 bir 
lashdirmak, v.a. To arrange, seti 
definitively; _\,@\,\o dara -7- kus, 
The world of changelessness, !* 
future world; pS \,3 kararghir, 0? 
Decided, settled, definitively arranged: 
Ji yp) bör-kârâr, a.p. In a state d 


aos kadımı, a.a. Per 


(ter. 


a decision, resolution ; 


changelessness, without change; — 
bér-karar, ad. ?. In an equable mano 
without augmentation or diminutiet: 
lols karar - dad, a. p. To whic 


! 


\ 


‘ 


BY 
a definitive arrangement has been 
given; —, s. p. A definitive resolu- 
tion ; yi cjg düzâkh-kârâr, 4.p. 
WW hose place of duration is hell, 
damned spol kArarsiz, a. t. Varia- 
ble ; inconstant, volatile; ephemeral ; 
a$ \3 karar-ghyah, s. p. A place of 
permanent stay. 

5 kürarti (kâralti), 8. £. Any dark 
object or group of objects seen ata 
distance. 

52 ,i kararmak (aor. vy kararir), 

_ o.n. To become black, dark, lowering ; 
(5-5 )\5 karartmak (aor. 01,5 karar- 
dir), v.a. To cause to become black or 
dark. 

JE, karaghol, 8. 4. A guard; an out- 
post, picket; a sentry; Hls _J,él 5 
karaghol-khân£, 8. ¢. A guard-house. 

_&\,5 kiraghi, 8. 1. Frost; hoar-frost. 

Jİ, kiral, s. 4. (Slavonic), A king, 

sovereign, emperor (title applied con- 
temptuously to the sovereigns of 
Europe); <j\,3 usd) yedi-kral, The 
seven kings of Christendom, £.e. all 
the kings; a) kirâlicha, 8. 4. A 
European queen or empress, consort 
or regnant ; pls kirâllik, 8. 2. 
The regal quality and functions; a 
kingdom. 

wld 5 karaman, 8. ¢. Caramania; a 
big-tailed sheep, the Caramanian or 
Anatolian sheep. 

ws kiran, s.a. Approach; junction ; 
conjunction of planets ; yi pine 
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sahib-kiran, s. p. (Lord of the con- 
janction) A successful monarch ; 
us yüzle sahib-kirani, a. p. Royal, 
Imperial, august. 

wip kür'ân, 8.a. A reading; a book; 

Tax Book, the Coran, the Muham- 
medan Bible; @ Syi,3 kör'âni-körim, 
wes pes yi kür âni- “Azimu-'sh- 
-shin, The noble Book, the glorious 
Boox. 

405\,5 kranta, 8. t. A middle-aged man. 

d05j\5 karanting, 8. t. (Italian), Quar- 
antine. (Dark. 

Gis kAranlik, s. 4. Darkness; —, a. ¢t. 

aj,\ 5 karavéla, 8.4. (Italian), A man-of- 
war, ship of the line. 

ls kira dt, s.a. A reading aloud ; 
\—, —et, v.a. To read aloud. 

pls kara‘in, s. pl. a. (of & 5 karing), 
Indications from whence inferences 
are drawn; inferences. 

körb, s. a. Nearness, vicinity. 

gi kirbach, 8. t. A riding whip. 

wy kirban, 8. a. An approaching 
near; sexual connexion; a means of 
approach, t.e. a sacrifice, a beast sac- 
rificed or for sacrifice; gl gis 5 
kirbin-waki ‘-d1, To take place (sexual 
connexion); | elya)¥,3 korbin-bay- 
rami, The festival of sacrifices on the. 
10th of Zi-’1-hijjé. 

45 kirba, 8. a. Two kinds of large 
leathern bottle or vessel for carrying 
water, one borne by men, the other 


by horses. 


“3 


(35 kürret, s. a. Coolness (of the eye, 
freedom from the redness caused by 
grief and weeping); loo kir- 
rétu-’l- ‘Ayn, (Coolness of the eye) 
Joy, freedom from grief. 

JU5 kartal, 5.8. A kind of vulture (or 
a kind of carrion-eating eagle f). 

cy karh, 8. a. A wounding ; \—, —et, 
v.a. To wound ; 45,3 kârha, s.a. A 
wound, sore. (for fumigation. 

2,5 körss, 8.8. A round cake; a pastile 

Yö kârz, 8.8. A borrowing; a loan, 
any money lent; |—, —et, v.a. To 
lend; to borrow. 

u-lb,5 kirtiss, s. a. Paper. 

Sn kar’, s.@. Knocking (at a door for 
admittance); İ—, —et, v.a. To knock 
for admittance. 

dei kör'â, 8. a. A casting or drawing 
lots; the ballot; “afs—, kird- 
-chökmek, v.n. To draw lots; ado 5 
Cop kör ‘Aye-ghirmek, v.n. To 
be one of those balloted for. 

Gp kirk, a.t. Forty; (ss kirkinji, 
a. t. The fortieth ; ol! 3 kirk-âyak, 
s.t. A millipede; yboj 3 kirk 
-(merdivkn), 6.2. (Forty steps) An 
excellent kind of Damascus - steel 
sword-blade. 

GAS kirkmak (aor, 6,5 kirkar), v.a. 
To clip; to shear (sheep); 55 
kirkindi, 8. ¢. Clippings. 

ep kirlanghich, 4.4. A swallow; a 
martin ; asl —, —balight, The 
flying fish. 
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yep kirmiz, s. &. Cochinesl; kermes, 
alkermes ; peri kirmizi, a. a. Red. 

w/ kârn, 8.8. An age, an indefinite 
period of time, ten, twenty, fifty years; 
a horn (of an animal); yi ia zi- 
-'I-kârnöyn, (The lord of two horns) 
An imaginary hero, based upon Alex- 
ander the Great, on account of the 
horns marked upon his coins. 

Gs kördnü, s. pla. (of .p 5 karin), 
Associates, companions; the personal 
suite of the sovereign. 

onl i,3 kirndss, a. p. Subtle, sly. 

Ww yi karnabit (usually written lp 3 
karini-bahar, Near to spring), 8. t. A 
cauliflower. 

YİN Yor (lai (5) kamdash (kare- 
dash, vulg. kardash), s. ¢. A brother; 
a sister; Lal 55.5 kiz-kardesh, A 
sister; (ld İLİİS)İ arkek-kardesh, 
A brother; | ölüp. sitt-kir- 
dashi, A foster-brother ; yeli 5 isl 
tiz-kardashi, An own brother or sister; 
cpl 5 S29) aweghi - kardesh, A 
step-brother or sister. 

k5 5 Kronstad, 8. £. Cronstadt. 

Ji 5 karenfil (karemfil), s. a. A dor 
(spice); a pink, carnation, picote 
(flower). 

433 (or 493) körna, 8.4. A sink, © 
rather a kind of fixed marble basin il 
Turkish baths, in which the cold gri 
boiling waters are mixed for use. 

wp korin, s. pl. a. (of ,,,,? kârn), Age, 
spaces of time. 
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yg kürdvi (fem. dyy5 khréviyyé), 
a. a. Rustic, pertaining to a village. 
4,3 kara, a. 4. Black; dark-coloured ; 
swarthy; —, s. ¢. Land (in distinction 
to water); geli kAra-Aghaj, An 
elm; elm-wood ; 35.5} yizu-kara, 
One who has reason to be ashamed ; 
li kara-bash (Black head) A 
Christian bishop; 5455 kara-batak, 
A cormorant; ,S5555 kara-jighur, 
The liver; ls>-s,5 kara-hümmü, The 
black fever ; gles kAra - tawuk, 
The blackbird ; wi kAra-kish, 
The eagle; dw 3 993 5 3 kara-kirbagha, 
The toad ; al ia3 kara-küllukju, 
(Formerly) a private in the janissary 
corps, stationed at a guard-house; 
verisi kara-könjaloss, A hob- 
goblin; ,,2.55,-5 kara - kish, The 
coldest part of winter, mid-winter ; 
jip) kara-ghyüz, (Black-eye) The 
parallel of our Punch in Turkish 
puppet-shows; ;İ,55,5 kara-kilak, 
(Black ear) The lynx, or the jackal, 
called also the lion’s provider; title of 
an officer attached to the Grand Vizier, 
and sent on important missions to 
other functionaries ; dans 5 kAra- 
-jamlz, Addition (in arithmetic) ; 
5,5 215 kap-kara, Quite black; (5,5 
vhecS kAradan-ghitmek, To go by 
land; &=3,5 kAraja (See d&o-15), 
a. t. Blackish, rather black. 

(gali karalamak (aor. 35,5 karalar), 


v.a. To write over as an exercise in 


caligraphy; to seribble over (paper) ; 
âals,3 karalama, 8.8. A copy, exercise 
in caligraphy; careless writing, scrib- 
bling. Villages, hamlets, 

Sö kira, s. pl. a. (of 4 p kariyi), 

ed J karib, a. a, Near; —, 8. a. A 
near relative; Wy jie or Ly 75,0 
“ân-karib, ad. a. Soon, before long. 

dx; b kariha, 8. a. The initiative un- 
prompted thought from which actions 
spring. 

pp karır, a.a. Cool, free from red- 
ness and signs of grief (the eye) ; 
woul er, karirv-’l-"‘ayn, a. a. (Whose 
eyes are free from all redness of grief), 
Happy. 

e yi Kirim, 8. ¢. The Crimea. 

BP kârın, a.a. Quite close, quite near; 
—, 8. a. An associate, companion ; 
uy? giye sü i-karin, A bad companion, 
evil associate; ..»! leas sâ adet- 
-kârın, @. p. Whose companion is 
fortune, happiness, or prosperity ; ..y 
3) Jg-5 kArini-kabil-dl, v.x. (To be the 
associate of acceptance) To be accepted. 

dj 5 kAring, 8. a. An indication which, 
with reflection, points to some infer- 
ence; çjalyelıldu 5 karind-ile-bil- 
mak, To infer, to judge from indica- 
tions. 

as kariyyé, 8. a. A village; a hamlet. 

Gy kizârmek (aor. ; DYE kizârir), v.n. 
To become red, or brown; to grow 
red in the face, to flush; to become 
toasted or grilled brown; ç54iyl# 


is 
kizârtmak, v.a. To toast or grill; to 
cause to become red. (chant. 


jip kazziz (kAzez), 8. a. A silk-mer- 
ilps kizak, s. £. A sledge, sleigh; the 
ways on which ships are built; a 
wooden frame placed under boats for 
the purpose of hauling them up out of 
the water; a Cossack. 
cpl kizimuk, 4. t. The measles, or 
e kAzanj, 8. 4. Gain, profit; earnings. 
Gal kazanmak (aor, 515 kizünir), 


(scarletina. 


v.a. To gain; to earn. 

cu küzüh,s.. in ws küvsi-közüh, 
(The bow of Kuzah) The rainbow. 

wks kazghin (kAzan), 8.1. A boiler, 
cauldron; | “LE (kazanji), 8.1. A 
boiler-maker. 

çö kizkAnj, a. 4. Jealous; envious ; 
—, 8. t. Jealousy; envy. 

GAVS kizkanmak (aor, 55 kizka- 
nir), v.n. To be jealous ; to be envious. 

(Jp kizil, a. 1. Red; Ull—, kizil-tina, 
(Red apple) The (legendary) city of 
Rome; 4byyaş—, kizil-yimurta, (Red 
egg) The eggs, died red and hard- 
boiled, eaten by Christians in the East 
at Easter. (its tree, and its wood. 

Gal kiziljik, s. t. The cornel-berry, 

dal3 kizilja, a. t. Reddish; —, s.t. 
Rouge (cosmetic). 

uy kiss, v.s. #mper. Be (it) judged, ia 
İlah de sy ve-kiss-““ala-haza, ad. &. 
(And be (the others) judged by this) 
And so forth, and so on, et cetera. 

als kAsssim, s. a. A distributor ; an 
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officer of the ecclesiastical court, whow 

duty it is to apportion the property < 

deceased persons among the heirs. 
ls küssavtt, s. a. Grief, regr&; 

-chtkmek, v.n. To grieve, feel regret. 
si kissrak, s. ¢. A mare. 

5 kisst, s. a. Justice, equity ; a shar. 
portion ; Lies yüvma-'I-kisst, + 
pala. kisste-"İ-ykvm, ed. a. Ac 
cording to the portion falling to es 
day. (balance, pair of sca: 

clk. kisstiss, s. a. Justice, equity; 

âsk:h..5 Kösstantaniyyi, s. e. Co 
stantinople. 

— kâssem, s.a. An oath; the tali: 
an oath; İ—, —et, v.s. To swear, tal? 
an oath; —, kissm, s.a. A pert, 
portion ; a kind, the generality of sc: 
sort of thing; as, te 5 kin- 
-kissmi, Womankind, | +3 
“arab-kissmi, Arabs in general. 

VE hen kissmet, 8. a. Division, appor- 
tioning, distributing; a lot; w 
v3 khariji-kissmet, The quotiest 
of arithmetical division. 

yume’ kAssvet, s. a. Hardness & 
want of moral feeling; 4.151. 
kAssvéti-kalb, Hardnesa of heart. 

(wend kAssiss, 5. a. A Christian priest 
or monk. 

els kAshaghi, 8. 4. A carrycomb. 

ules kashanmak (or. 45125 kisi 
nir), v.s. To stale (a horse); —, ey. 
To be groomed, curried (a horse). 


cme — 
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y--) kishr (kâshr), 8. a. Bark, peel. 

X2.3 kishla, ÇAL kishlagh, 3125 kish- 
lak, 8.4. A winter quarters; winter 
pasturage for cattle; a barracks for 
troops. (v.n. To winter. 

colts kishlamak (aor. ,İ&5 kishlar), 

qwhi25 kAsssib (kassab), 8. a. A 
butcher; 4ylas küssabiyy&, 8. £. 
Butcher's fee. 

yı kAsssar, 8. a. A fuller; a bleacher. 

gla kissaj, 8. ¢. A pair of pincers, 
pliers, forceps, or blacksmith’s tongs. 

= las kissaret, s. a. The fuller’s or 
bleacher’s art. 

yola kissdss, 8. a. The application of 
the lex talionis, especially in the pre- 
cept of “life for life; ” \—, —et, v.a. 
To punish according to the lex talionia, 
especially in putting to death. 

alla kissalmak (aor. yeli kissa- 
lir), v.n. To shrink in length, become 
shorter, be made shorter, be short- 
ened ; Gala kissaltmak, v.a. To 
shorten, make shorter. 

lad krssa‘id, 8. pl. a. (of sduad 

_ kâssıd&), Long poems. 

b. 23 kassab, 8. a. A cane, a reed. 

du3 kAssaba, 3. a. A town, borough, 

_ burgh. 

23 kAssd, s. a. A determination, reso- 
lution, fixed purpose, design; an evil 
Intent; an evil attempt; |—, —et, 
v.a. To resolve, to purpose; —, v.n. 


o To make an evil attempt (against 
@é 


some one’s life); sad kassdan, 


nad > “ân -küssdin, ad. a. De- 
signediy ; with malice prepense. 

ga kaser, s. a. A shortening, a pulling 
in or back; a castle; a palace; a 
royal pavilion; |—, —et, v.a. To 
shorten, to pull in or back; İd; pai 
kAssri-yéd-et, v.2. (To draw back the 
hand) To withdraw (from any busi- 
ness or possession); —, kissr, a. t, 
Barren (animal). (tornado, hurricane. 

AE naa kAssirgha, s. 4. A whirlwind, 

(yous kissass, s. pl. a. (of dad kisssa), 
Anecdotes, short histories, tales. 

âna5 kass'a, 8. a. A platter; coll 
hte erbibi - kiss a, Trencher- 
friends. 

b kissik, a. a. Pinched up or in, not 
loose and free (the voice, &c.). 

(jad kissmak (aor, şLa5 kissar), v.a. 
To pinch (with anything but the 
fingers), to squeeze violently, to jam; 
,Jala3 kissilmak, v.s. To be hoarse 
(the voice); —, v.p. To be pinched or 
jammed. 

yes küssür, s. a. Want, deficiency ; a 

. fault; a defect; a surplus, remainder; 
—, 8, pl. a. (of yas kAssr), Castles; 
palaces; pavilions; |\—, —et, v.n. To 

- fail (in points of duty), to be wanting. 

dad kissa, a. t. Short; —, kisssa, s. a. 
An anecdote, short history, tale; an 
event, occurrence; dail| él-kisssa, 
ad. a. In fine, to make short of a long 
story; (polimtarm dad kisssa- 


dan-hisssa -chikârmak, To derive a 
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moral from a tale ; jor aes kissajik, between two radii and the interveninş | 
a. t. (A) short little (thing) ; 4>da9 portion of the circumference; — 
kissaja, a. t. Shortish; Qlos-cuad küttâ”, s. pl. a. (of els kit ), 
kisssa-khin, 3. p. A narrator. They who cat, in 5) (a1! gas kitta &- 
Sa kAssidé, 8. a. A long poem. -’t-tarik, Brigande, highwaymen. 
yeas kassir, a. a. Short. wetilhs kata‘if, 8. pi. a. (of aib5 kitifi), 
Las kazâ, s. e. The charge and functions | Velvets; —, (kadâ'if), s. £. Seveni 


of a judge; the separate district sub- 
Ject to a judge’s jurisdiction; God's 
decree or fiat; an accident; a fulfil- 
ling, or paying (duty or debt); a pay- 
ing up, squaring up (of arrears); |—, 
—et, v.a. To fulfil, pay (a duty or 
debt); pay up, make up; square up 
(arrears); İvesi kaziyi- 
-hajet-et, v.n. To ease nature, do 
one’s jobs; prsglas kAza-vu-kAdzr, 
Fate and destiny; aposhas kazayi- 
-mübröm, A fatal accident ; 0 <> 
pais > ghyürunur-ghyirunmâz- 
-kazalar, Accidents which can and 
which cannot be foreseen; Lill, 
vwüjibu-'I-kâzâ, &. a, Which must or 
ought to be paid or fulfilled; al. {las 
kaza-ila, ad. t. \ylas küzürü, ad. p. 
By accident, by chance. (Judges. 
olds kizat, 8. pl. a. (of dls kazi), 
LL kazüyâ, 6. pl. 6. (of kedi 
kAziyye), Propositions (in logic); 
matters. [logic) ; a matter. 


sweet dishes, or the principal material 
of them; , lbs b tal-kadiiifi, 4 
preparation like fresh-made vermicel; 
wiles a) ydsssi-kada‘if, A kind d 
crampet; las Sİ Çekme) 
-kAda ifi, Pain-perdu. 

wb kitb, 8. a. A pole (of a ck, 
the earth, the heaven) ; a man of mari, 
leader of a religious community; 
Jas 3 kitbu-shimal, The norü 
pole ; ÇAY bs kötbu-jönüb, Th 
south pole. 


yi kütr, 8. a. The diameter (of a circk). 


wis kütrün, s. a. Tar. 

545 katra, s. a. A drop (of fluid). 

eb kat", 8.8. A cutting; a sectim; 
\—, —et, v.a. To cut; to cut of; 0 
cut out; to intersect; to stop, put! 
stop to, interrupt; to do away will; 
a passing over (distances in tad 
ling); to decide, to determine, to 5; 
o\jeb5 kat" i-zi‘id, The hyperbol; 
_i\Gep bs kat“ i-makyafi, The por 


bola ; Vail bs küt ‘S-nakiss, Tx 
ellipse; İ,$: ba-las kat"'i-tarik-et, 04 
To act the highwayman; lis) 
kit “i-dmid-et, v.n. To lose all bop, 
to despair; Vasheg bs kat'i. “alike 


decid kiziyy&, 8. a. A proposition (in 

les katar, s. a. A string (of mules, 
horses, or camels). 

glad kita", or sSloglld kitai-da ‘ing, 
a. A sector of a circle, comprised 


dalss 
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-et, vo.s. To cease from all relation, 
imtercourse, or affection ; ölcek 
kat ''i-mössüfg-et, v.n. To pass over 
distance; \ahi kat‘, ad. 6. Not at 
all; never. 
mİa5 kit“, s.a. A piece, portion; a 
segment of a circle; a single one (of 
many things); dsiudehi, Sy! iki- 
-kit''â-stfin&, Two sail of ships; 
K—ebdahs 4 bdsh-kit“d-tdp, Five 
pseces of artillery. [and cotton. 

ob kotni, s. a. A kind of stuff of silk 

âğ.la5 (kadifé), 8. a. Velvet; dibs 
<i> kadifé-chichghi, The French 
or African marigold. 

34x35 kA“di, 8. a. Repose by sitting down, 
in SARİİLSI Zi-’1-ka“dé, (The month 
of repose) The eleventh month of the 
Arabian year. 

yas kâ'r,s. a. The bottom of anything 
deep; Gl 25) na-kâ"r.yab, a. p. 
Unfathomable, bottomless, of which 
the bottom cannot be found. 

“oyn5 kd“ Gd, 2. a. A sitting down; |, 
—et, v.s. To sit down; to mise to a 
sitting posture. (of fire. 

ass or ret kighiljim, 8. ¢. A spark 
as kafa, e. a. The back of the head ; the 

© — head, skull, pate; (jek, geli p 
birining- kAfassini-yarmak, To break 
one’s skull; j\olas kafadar, 8. p. A 
friend, comrade, companion, associate. 

oid kaftan, s. t. A kind of robe for- 
merly worn; a robe of honour. 
iwi) kafeas, 8. a. A cage; a wire or 


lattice-work; a kind of window-blind 
of lattice-work ; anything quite full of 
holes; a suite of apartments in the 
Sultan’s palace, allotted to the younger 
princes of the blood. (bolt, latch. 

Jas küf, 8. a. (pl. JAS küfül), A lock, 

glo kikirdak, s. ¢. Gristle. 

Yy kaknuss, 8. a. The phoenix. 

cS küllzb, s. 6. A hook. 

yw kilabdan, s. 4. Gilt, silver, or 
copper wire. 

sols kiladé, s. a. A necklace. 

cyl kallish, s. p. A rogue, rascal. 

el kilâ", 8. pl. a. (of dais kal‘‘a), 
Forts, castles, fortresses, fortified 
places. 

geli kilaghuz, s.a. A guide; a pilot; 
a small gimlet, wimble, or auger; a 
grooved surgical instrument for guid- 
ing the point of a cutting instrument; 
jek kilaghuzluk, s. ¢. The func- 
tions of a guide or pilot; İ, 3j,815 
kilaghuzluk-et, v.n. To act as guide 
or pilot. ((of a sharp instrument). 

LE kilaghi, 2. t. The edge, fine edge 

AS (for M5) kalan, act. part. (of jal 
kalmak), Which rests, remains; , 5b 
5 baki-kAlan, a. £. Which remains 
over. 

ush5 kalay, 8. 4. Tin (metal, not tin in 
sheets; this latter is called a5 
tön&ke) ; eds kalayji, 8.2. A tinner 
of copper vessels ; abl kAlayla- 
mak, v.a. To tin; pon kAlaylan- 
mak, v.p. To be tinned. 
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Ws kalb, s. a. The heart; the centre ae kal", s. a. A pulling up or out; 


or main body (of an army); a rever- 
sing; a changing; \—, —et,v.a. To 
reverse; to change; — (for —Ib), 

o kalp, a. 1. False, forged ; insincere, 
untrue ; Us kAlban, ad. a. At heart; 
from the heart, cordially; , 55 kalbi 
(fem. 4aa\5 kalbiyyé), a. a. Pertaining 
to the heart; 13 kalbzin (kalpa- 
zin), 8. p. A forger of money; a 

4.35 kilubé, 8. t. A hut. [knave. 

gib kalpak, 8. ¢. Various kinds of cap 
formerly worn in Turkey. 

li Lillat, ¢. a. Smallness of number 
or quantity, scarcity. [cuckold. 

wes kAltaban, s. p. A contented 

gö kili, 8. 8. A sabre, sword; gö Slo 
dal-kilij, 8. 2. A kind of bravo or 
adventurous trooper; (4).< oS pds 
kilijdan-ghéchirmek, v.a. To put to 
the sword, slay with the sword, 
massacre; CMS li kiliğ-chök- 
mek, v.s. To draw a sword; ALE 
Lihj-balighi, The sword-fih ; dale! 
kilijlama, 8. 4. The edgewise position 
of a flat substance ; duwtele kilij- 
lamassina, ad. t. Edgewise ; ae 
kiliğji, 8.4. A sword-cutler; gile” 
kilij-khanz, 8. p. A government 
sword-manufactory ; ei kilijli, a. 2. 
Armed with a sword. 

GE Yor gots) kilehik, 8. 1. The 
very small bones in fish; pis 5 
kilchskli, a. 4. Having many small 
hair-like bones (a fish). 


\—, —et, va. To pull up or on, 
eradicate. 
âx)3 kal*a, (kalé), 8. a. A castle, fort, 
fortress, fortified place; a square (ei 
infantry). [outer cover. 
Wis kilif, 8. ¢. Any long bag-shaped 
lS or als kalafat, 5. ¢. A caulker; 
the caulking (of ships) ; \—, —et,c& 
To caulk; S)—, —yiri, s.t.â 
place were ships are hauled down ani 
caulked. [Peaks ; spires, tower. 
MS küle, 8. pl. a. (of 5 kül 
pl kilem, s.a. A pen; a reed pen;! 
pencil ; a camel-hair brush; a chi; 
a cutting (for a graft or planting); 
public office where many clerks # 
semble; an item ; az tüy-kilem, 
A quill-pen ; j5 kil-kâlem, A har- 
pencil ; @l3 yd kürshun-kilim 
A lead-pencil ; sub tash-kalen, 
A slate-pencil; ub yiyo diri: 
-kalémi, The office of the Imperil 
chancery; &c.; (Slullakli kilim 
-ghélmek, To be written or described; 
pala kaléma-almak, v.a. To wnt 
compose in the first instance; jes 
kâlem-kyâr, A jeweller’s engraver: ' 
painter of handkerchiefs ; ornament! 
engraving on gold, &c.; — & 
Hand-painted (handkerchief, &e.) 
(ides kalumdan, s. p. A pence®i 
onl pas kalzmtrash, s. p. A Tarkish 
penknife ; ys kAlemrév, s. p. Th 
limit of jurisdiction; sd kilo 


a eee a Sa 


jal 


zedé, a. p. Written; 4.015 kalémiyyé, 
s.a. Office fees. 

AE Yor als) kilmak (aor. 415 
kilir, İÂLS kilar), v.a. See ç54l.5. 
dls külendir, 8. p. A kind of Muham- 
medan friar. (Hearts. 
5 külüb, s. pl.a. (of —I5 kalb), 
vim ls ktltchka, s.a. A hen sitting on 
eggs or tending chickens ; ddim li 
Geybıl külüchkaya - dturmak, v.n. 

To sit (a hen on eggs). 
33 killé (kül8), 8.8. A tower ; a spire; 
a mountain peak. 
Jo3 kalil, a. a. Little (in number, quan- 
. 


tity, or duration), few; WS kalilan, 
ad. a. Little, a little; seldom. 

43 kömar, s.a. Gambling of any kind; 
Gals j—. kümâr-öynamak, v.n. To 

| gamble ; jk ys kümâr-biz, 8. p. 
ons kümârji, 8.4. A gambler. 

yl kidmish, s. a. Any cotton, linen, 

or silk textile fabric; the texture (of 
any such stuff). 

elas kamashmak (aor. yy aed 

kAmashir), v.n. To be dazzled (the 
eyes) ; to be set on edge (the teeth); 
CS—eydulo kamAshdirmak (aor. 
rales kâmashdirir), v.a. To dazzle 
(the eyes); to set on edge (the teeth). 

743 kamer, s. a. The moon; WS 5 
kAméri, a.a. Lunar; & os kameriyy£, 
9. a. An arbour, summer-house in 
trellis-work. 

Sad kimru, 4.4. A dove. 

ve kam", s.a. A felling, striking to 


[ 706 | 


the ground; \—, —et, v.a. To fell, 
knock down. 

âaâa3 kümkuma, s.a. A squat round 

bottle with a long neck. 

4s kaml, s.a. A louse. 

cpeldes kimildamak (aor. \a\s5 kimil- 
dar), and ç Şalalas kimildanmak (aor. 
yplalas kimildanir), v.3. To move, 
to have, or be in, motion ; Galas 
kimildatmak (aor. ,910l45 kimildadir), 


v.a. To move, cause to move. 


yad kamu, 4.2. (old), The whole, all, 


all things. Lehift. 
ye) kAmiss, 4.a. A shirt, chemise, 
Oks kanad, 8.4. A wing; a fold (ofa 
door, window, or shutter); gol 
kanadli, a. 4. Winged. 
vols kanadil, s. pl. a. (of Qua 
kAndil), Lamps. (bird. 
& y05 kânâriya, 8.4. A canary, canary- 


pols kanâtir, 8. pi. a. (of ö,la:5 kantara), 


Arches, bridges, viaducts, agueducts. 
el3 kana‘‘at, 8. a. Content, con- 

tentment; |\—, —et, on. To be con- 

tented, satisfied. (bark (drug). 


53 kina-kina, s. 4. Peruvian bark, 
er kinamak (aor. pes kinar), v.a. 


To blame, find fault with (a person). 

w—23 künndb, s. a. Hemp. 

3.5 kând, s. a. Sugar, sugar-candy ; 
5X3 kandi, a. a. Of sugar; per- 
taining to sugar. 

slass kündak, s. 4. Swaddling-clothes ; 
the stock (of any portable fire-arms) ; 
the carriage (of a cannon on board 

30 


gaps 
ship); a bundle of incendiary rags, 
oakum, &c.; 4l303! 003 kindakda-dl, 
To be in swaddling-clothes (equivalent 
to our being in long-clothes); — 
iye kündak-sökmak, To introduce 
a prepared bundle of incendiary sub- 
stances. 

(50063 kindirmak (aor. ),d23 kindirir), 
v.a. (provincial), To excite to anger or 
discontent. 

joss künduz, 8.4. The beaver(?); the 
otter(?); | So-y—, kinduz-bijeghi, 
Cantharides; _wdyls—, kündüz- 
-khayassi, A musk-bag, castoreum. 

533 kAnda, ad. t. (old), Where? wher- 
ever, wheresoever. 

joa Kandahar, s. p. Kandahar. 

coed kandil, s. a. A lamp. 

Nass kantar, s. a. A steelyard; a quin- 
tal or hundredweight, varying in dif- 
ferent places, that of Constantinople 
being 44 okes, or about 126 lbs. 

(bridle). 

&elo:5 kantarma, s.t. A bit (of a 

3,la25 kantara, s. a. An arch; a bridge; 
a viaduct or agueduct. 

j5 kanghal, 5.4. A coil. 

ue künghi (hanghi), pre. t. Which? 
which one? whichever; pete 
kanghimiz, Which of us? whichever 
one of us ya kanghingiz, Which 
of you? whichever of you; , ats 
kanghisa?, Which? which of them? 


whichever one of them; par 


kanghilar, Which ones ? 


avoirdupois. 
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<5 kani (hani), ad.t. Where? sher 
is it? 

1,3 kawa, s. pl. 6. (of 122p kine 
Powers, strengths, mights: ses. 
faculties. 

les kAvwass, 8. 2. A kind of policemiz. 

abisi kawata, s.¢. A round woos 
platter; an unripe, exceedingly bie 
kind of love-apple or tomata. 

acl3 kawa''id, 8. pl. a. (of We 
ka idé), Rules; bases. 

iis? kawak, s. ¢. A poplar tree. 

Ji kavwal, s. a. A very talkatre 

(Turker: 


person. 


al, Kavalla, s. 4. Cavalla (town d2 (. 


pls kiwim, 8. a. The proper state = 


which a thing should be; (Jai | 


kiwima-ghilmek, v.n. To acquire 
proper state. 

piş köwan, s. t. A hive; mo? 
mould or case (as for squibs, rod 
&e.); çilesi Sl ari-kowani, Ab 


4 
hive; the flower fox-glove; ye . 


(for we ah), yelkowan (for yö 
ghan), A swift-flying sea-bird bö 


passes in flocks up and down te \ 
phorus close to the water, and ale 
by Europeans ‘‘souls of the damı 


the minute-hand (of a watch, &} 
veye kawandse, 4. 4. AğjınP 

gallipot. (kânün), Le 
yl kâwünin, s. pl. a. (of gi 
NE. yu köparmak (aor. , ys Lope 

v.a. To tear or break off or avai 


pluck, gather; to obtain by peri 


“ 
4 


| 
nN 
ki ği ‘ 


\ 


. 
4m 


AŞ 


city ; (sey gc cLd kiyimdt-köpar- 

mak, v.n. To make a great fuss (fiz. 

to bring the resurrection about). 

<9 köpcha, s.t. A large hook and 

eye, a clasp. 

4345 köpmak (aor. yl 45 köpar), v.n. 

To break (as a rope, branch, &c.); to 

start (from a spot in great haste); 
EMP SQ ID p birining -“adu- 
-köpmak, To burst (any one’s gall- 
bladder), to be extremely frightened ; 
GY cvs kiyümtt-köpmak, v.n. 
To take place (the resurrection); to be 
(a great row, fuss, confusion). 
>, kivvet, 8. a. Strength, power, 
might; a sense, faculty ; vigour; —, 
küt, s.a, Food; yu3i=45 kiti-la- 
-yémit, Food just sufficient to keep 
body and soul together; 5 polinr,s 
küvveti-bassir&, The faculty of sight ; 
dcLo—. kivvéti-shammé, The power 
of smelling; deelu—, kivvéti-sami a, 
The hearing ; 4\3—, kivvéti-za ‘ika, 
The tasting faculty ; kati —, kdvvéti- 
-lâmiseğ, The power of touch; — 
lale ktvvéti-hifiza, The power of 
memory. 

Gajbigi kawtarmak (aor. 555 kawtarir), 
v.a. To shift (anything) from one ves- 
sel to another, 

G5 küjak, 8. 4. The space or guantity 
embraced by the two arms; tbe em- 
brace; a double armful ; the lap, or 
bosom (as though encircled by the two 
arms); çğalsle. 5 kijaklamak, v.a. To 
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a 
take into one’s arms (either to embrace 
or to carry); to encircle with the arms, 
to reach round (anything) with both 
arms. 
gele köjamak (aor. yl köjar), 

v.n. To become old in years or in 
appearance. 
yl köjaman, a. £. Large, immense. 
>, köja, 8.1. A husband; —, 
a.i. Old in age; 
im â Sİ ay - koja - hörif! 
There’s a good fellow! 


large in size; 


There’s a 
trump ! ($< yl) 4445-,5 köjaya-vârmak, 
v.n. To be married (a girl or woman), 
to get married ; gl, .45-,5 kdjassi-dl, 
v.n. To be married (a woman), to have 
or possess a husband; os d:do-95 
kdjaya-vermek, v.a. To marry (a 
girl) to a husband, give in marriage; 
US, 45-5 köja-kari, An old woman, 
Lot dm» kdja-yemishi, 8. 4. (Old 
man’s fruit) The arbutus, or tree-straw- 
herry. (Odessa. 

Cİ 45-,5 Kdja-Bagh, s. t. The town of 

Ba köch, s. t. A ram. 

ce? köchach, s. ¢. A coachman. 

u >» köchu, 8.8. A kind of large 
carriage. 

Gy küdurmak (aor. ) 909 ki- 
durur), v.n. To go mad, be seized 
with hydrophobia (a dog) ; —, ködur- 
mak (aor. kddurur), v.a. To cause or 

[Mad (a dog). 

jges? küduz, 8.8. Hydrophobia ; —, a. ¢. 


allow to place. 


yp kor, 8.£. Clear, bright, live coal of 
3 Ao? 


Jb bni DU 


fire; —, a. £. Clear, bright, smokeless 
fire. 

3] 49 körük, a. 4. Dry (weather); 
parched (soil) ; , 51, 43 küraklik, 8. 4. 
Drought. 

dR) 93 kürbagha (for d&9)99 küru- 
-bagha, The naked tortoise or batra- 
chian), 8.2. A frog; 4 )33,9 kara- 
-ktrbagha, The toad. 

2993 kürt, s.¢. A wolf; a maggot; 
yle 25,5 kürt - bâhâri, s. £. The 
privet; (> 2 a3 ge esski-kürt, (An 
old wolf) A well-known rascal ; I 
uF 99 ipâk-kürdu, The silk-worm ; 
adi ) g9 kürtlanmak, v.s. To become 
maggoty or worm-eaten. 

Gy, kürtarmak (aor, yüy5 kür- 
tarir), v. a. To save, deliver, obtain 
the salvation of (anything from danger 
or any unpleasantness); to save (a 
dealer) from loss, to repay, pay (for 
expense and trouble). 

gay kdrtulmak (aor. /95,5 kir 
tulur), v.s. To be saved, delivered ; 
to escape ; uy ya kürtulush, 8. 4. A 


mode or way of escape, deliverance, 


salvation. 
yle kürsak, 3.8. The craw or crop 
(of a fowl). (bullet. 


wy 93 kürshun, 8. 4. Lead (metal); a 

yle 2y99 kürsün, 8.8. A man-of-war;a 
piratical ship ; a letter-of-margue ship, 
privateer. 


gb 2) gp Korto, s. 4. The town of Corinth. 
a5, 93 Korfa, s. t. Corfu. 


yy köruk, 8.1. Sour grapes, green 
grapes; _J90—, köruk-suyu, Ver 

öU ,,3 körkak, 8. 4. A coward. (juice. 

G45) —5 körkmak (aor. ,5,,5 korkar), 
v.n. To be afraid, to fear; j44)¢ 
körkutmak (aor. 40945 ,,5 körkuder), 
v.a. To frighten ; to threaten. 

 körkunj, a.t. Fearful, rigbi 
terrible, dreadful, causing fear, dan 
gerous. 

şi körku, 8. 8. Fear, fright; an 
fearful thing ; a threat, a menace; # 
alarm; danger, peril; een 
korku-vErmek, v.n. To frighten; te 
alarm ; to menace, threaten (by worüsi: 
ciy5 93 körkuluk, 8. 8. A scarecrov; 
a balustrade, railings, banister, guard. 
parapet ; 93 körkulu, a. t. Fearful, 
frightful; dangerous. 

Jeygi kürmak (aor. ;İ,,5 kürar), 04. 
To place anything in working order: 
to set (a trap, &c.); towindupl 
watch, &c.); to lay (foundations); ¥ 
pitch (a tent) ; to erect (a scaffold, &c.. 
to plan (in thought); —, v.n. To 
pensive, moody, melancholy ; PA |e 
ktrulmak, v.s. To set one’s self 0p. 
assume airs ; —, v. p. To be set, wouns 
up, laid, pitched, planned, &c. 

W593 95 kürundu, s.¢. Vain fears © 
imaginations. 

4 43 kirna, s. t. See 453. 

aygö or Sy kiru, a. t. Dry (not well: 
dry (not fresh, fruit, &c.) ; mere, she: 
unaccompanied with anything to a 


up Bede 


~~ a4 


Gays 


to the value or agreeableness, as, 
ail , 499 küru-(ökmek), Dry bread, 
bread with no condiment; wsJ—, 


ç-» küvss, s.a. A bow; an arc of a 


circle ; cp kAvsss - kizah, The 


rainbow. [of a saddle or harness. 


köru-lâf, Mere words; —, köru, and yi küsskun, 8. 4. The crupper strap 


Lİ 1) p köruluk, 6. 8. A preserve, any 
wood or forest in which wood must 
not be cut, or meadow kept for hay 
into which cattle must not be turned 
by the public generally. 

4223 99 kirvet, s. 2. (Italian), A cor- 
vette; —, kürut,s.?4. A kind of dried 


pe 9? kürum, 8. 4. Soot. [curds. 
. gees yp kürumsâk, 8.4. A contented 
cuckold. 


sys or GP kürumak (aor. /)ş 
or )4yg9 kürur), v.n. To dry, become 
dry; todryup; to be parched; —, 
körumak, v.a. To preserve (from in- 
jury of any kind), to shield, protect; 
Hyp kürutmak (aor. wy 195 küru- 
dor), v.a. To dry, cause to become 
dry; to parch; —, körutmak, v.a. 
To manage so that something shall be 
shielded from any injury. 

3 to köz, le közak, 8.4. A cone or 
apple (of any cone-bearing tree). 

wei) küzghun, 8. £. The raven; 
se öşöjş kdzghuni-siyah, a. £. 
Raven black. (silkworm, the cocoon. 

359° köza, s. £. The ball spun by the 

—F 399 küzu, 8.4. A lamb; pi» küzum! 
My lamb! My dear! My dear sir! 
Kind sir! (term of request) ; 5} 99 
oso küzu-külüg?i, (Lamb’s ear) 
Sorrel (plant). 


tsi kish, 8. t. A bird; _ cthgitgd devi 


-küshu, (Camel-bird) The ostrich ; 
Misi küsh-könmâz, (Birds do 
not perch on it) A kind of wild 
prickly asparagus; , ces işl. 2 kish- 
-üzumu, Small dried currants (for 
puddings, &c.); jL..b,5 küöshbüz, 
8.2. A bird-catcher, bird-seller, bird- 


fancier. 


Gal, kdshatmak (aor. lt,5 küsh- 


adir), v.a. To surround; to wind or 
fasten round the waist; pals 
küshünmak (aor. yl5 kishanir), 
v.a. To wind or fasten round one’s 
own waist; —,v.n. To dress or arm 
one’s self; —, v.p. To be wound or 
fastened round the waist; to be sur- 


rounded. 


ghey kishak, s. ¢. Any sash, shawl, or 


belt, worn round the waist; any dia- 
gonal piece of timber or iron which 
gives firmness to posts or beams, a 


brace. 


(pedo köshluk, 8. 4. (Bird-time) The 


morning about breakfast -time; Ls 
(ps5 kaba-köshluk, s. ¢. The time 
when the sun is drawing towards the 


meridian. 


(>, köshmak (aor. jas köshar), 


v.n. To run (an animal or man); —, 


v.a. To put (horses, &c.) to (carriages, 


gos 
er 
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&c.); to appoint as a guide, escort, 
&c.; (pets) köshulmak, v.p. To be 
such that one may run; to be put 
to (horses); to be appointed as guide, 
escort, &c.; köshushmak, 
v.x. recip. To run all together towards 
[one place. 
8099 kawsara, s.a. A kind of large mat 


- 24° 


Let 9 
Loy? köshu, s. 4. A race. 


basket, generally sent with rice from 
Fevpt. [and a. To vomit, spue. 
(0, küssmak (aor. yes küssar), v.2. 
yeb,5 Kötür, s. p. The town of Kotur. 
eso kttu, 8.1. A small box or case; 

peek 5 48) önfiyyi - kütusev, A 

enuff-box. (lar), r.¢. To pursue. 
AİLE, kighalamak (aor, YES kdgha- 
Uf) koghush, 5.1. A ward, a general 

sleeping-room ; a beam for supporting 
(To drive away. 
Aly kdghmak (aor. jess kdghar), v.a. 
gp? kizhu, 8.8. A swan. 


a floor. 


Gzip kishuk, 2. 4. A cuckoo. 

âZ,3 kögha, 8. 1. A bucket. 

iyi köf, 8. ¢. Dried up and hollow 
inside (fruit). 

e köklamak (aor. ,15,5 köklar), 
v.a. To smell at, sniff at; pkgs 
köklatmak, v.a. To cause or allow to 
smell or sniff at. 

al5,3 kikla, 8.4. A doll. 

(54595 kökmak (aor. /5.5 kökar), v.n. 
To smell, have a smell, to stink; to 
become putrid or stinking; , 24,05 
kökutmak (aor. 13,893 kökudur), v.a. 


To cause to emit a smell, especially a 


bad smell; to cause to be pervace: 
with a smell. 

ge köku, 8.4. A smell, odour; as. 
a perfume; a stink; a taint; azm 
a tack, the slichtest degree of xi 
thing ; yö kokclu, a. ?. Havmz: 
smell (good or bad); scented, p= 
fumed, sweet-smelling. 

49395 kökona, s. 4. (Greek), A Gre 
lady or woman; the lady of the box 


the mistress. 


S3 köngushmak (aor. yele 


köngushur), v.s. To hold convex 


to chat; to associate; oya 
köngushdurmak, v.a. To cave i 


bead 


allow to converse or associate: 
introduce (persons to one another} 
Lı köngahu (kömahu), 6. £. A neg 
bor; 235 S93 or 253 e 
könu - kömshu, Friends and nez 
bours, near and distant neighbour: 
İş kavi, s. a. An assertion; o: 
words, what one says; a comp* 
agreement, understanding; a syste 
—, kol, #.! 
The arm; a branch (of anytk’- 
which has ramifications, but not“ 
trees or plants); a patrol; —, kü 
e. ¢. A servant, slave, bondsman; : 
jenissary (in bye-gone days); BA 
mankind (God’s servant); —, bit 
-et, v.a. To agree, make an astet- 
ment ; er kavli (fem. &ah95 kavlivst). 
a.a. Verbal, pertaining to words, ¢ 
opinions ; > kavlivyat, «. ple 


or view (in science) ; 


ar 


Mere verbal assertions ; Nos Joi 
kol-ghézmek, v.n. To go the rounds, 
to patrol; Jess kara-kol, gels 
karaghol, and İşl karadl, s.¢. A 
guard of several soldiers or policemen ; 
alaljy35 kara - köl-khan&, 5.4. A 
guardhouse ; «Sya5 ),5 köl-dömiri, 
s.t. A bar of iron used for closing a 
door or gate; İs külunguz, Your 
servant, I; es külluk, s. t. Ser- 
vantship ; a guardhouse. 

oa külach, s. ¢. A fathom. 

34,3 külak, 8. 4. The ear; a dwarf 
handle; a small piece of paper tacked 
on to the corner of a document with 
any little note relating thereto ; S353 
ly küzu - ktlaght, (Lamb’s-ear) 
Sorrel (plant); çösel—, külak-Ass- 
mak, Chey — külak-vörmek, v.n. 
To give ear, lend an ear, listen; Gy) Fi 
ob go &aEYŞ birining - ktlaghina- 
-süweylgmek, v.a. To whisper in one’s 
ear; ç$e34.£)3 külaghina-kömak, 
v.a. To put (some tale) into one's 
head. 

ole kölan, 8. 4. A saddle-girth. 

—) kölay, a. t. Easy, not difficult ; 
—, s.t, A means, way (to do or ob- 
tain anything); GAY kölaylık, 6. 2. 
Easiness, facility; convenience; Any ys 
kolaylikli, a. 4. Convenient, handy ; 
4.5) 1,3 kdlay-ghilé, May (your work) 
come easy (to you)! alls kölay- 
lanmak, v.n. To become easy, to draw 


near to being accomplished. 
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4Jq3 kilubd, 8. 4. A hut. 

4,3 külp, s. ¢. An arched handle. 

e költuk, 5. t. The armpit; the end 
of a sofa or ottoman, the arm of an 
arm-chair ; prop koltuklu, 8. 4. An 
arm-chair; —, a. 4. Having arms (a 
chair); _Syo—, költuk - deynéghi, 
8.1. A crutch; ep Sera shy » 
birining-kdéltughuna-ghirmek, v.x. To 
support anyone under the arms in 
walking; _-s©,5 költukju, 6.8. A 
pedlar, hawker. 

(ll küllanmak (aor. yg) ,5 küllanir), 
v.a. To use; to employ; seul ss 
ktllandirmak, v.a. caus. To cause or 
allow to employ or be employed ; 
Gali, küllanilmak, v.n. To be such 
as can be used; ls kollanilish, 
8.4. A manner of being used or em- 
ployed ; A&.Wİl,5 köllanilishli, a. ¢. 
Convenient, fit or apt for use. 

e külunj, s. 4. The gripes, colic, or 
spasms in the belly. 

4,5 kulé, 8.4. A tower, a steeple; —, 
kula, a. ¢. A kind of bay colour (in a 
horse). 

er küm, s. 4. Sand; —, kom, s. t. A 
kind of roadside inn or stables; —, 
kAvm, s. a. A people. 

sdileg3 kömünda, s. ¢. (Italian), The 
military word of command ; a military 
command; |—, —et, v.». To com- 
mand; to give the word of command. 

dad eş kompanya, s. 4. (Italian), A 


commercial company. 
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Jl Ve? kümral, a. £. Auburn. 

giavi kümsal, 8. 4. A sand in the 
sea; a sandy beach; sandy land or 
soil. 

Gö kömak (aor. yy3 kör), v.a. To 
put, place, lay; to leave, allow, permit, 
suffer, let; —\ Ad—, v.s. To name, 
give a name, christen ; —dâz, büsh- 
ka—, —p ayri—, v.a. To put 
apart, place separately; —&ld.e 
méydana—, v.a. To produce, show, 
exhibit ; —ppedy rehin—, v.a. To 
pledge, pawn, give in pledge; (05 
könmak, (305,3 könulmak, v.p. To 
be placed. (İndia-rubber. 

Çele kömnâsstik, 4. 4. (French), 

ân, küma, 8.8. A fellow-wife, either 
of two or more wives of one sole 
husband (in respect of the other or 
others). 

bs könak, s. 2. A large house, man- 
sion; a station, or resting place (on a 
journey); a day’s journey; a guest, a 
lodger, one quartered or billeted in a 
house ; the scurf (of the head); \—, 
—et, en. To make a station, halt for 
the night or for a space. 

5,35 künt, a. £. Thick and strong, 


solid. [boots or shoes). 


consul ; ole li 9? kdonsoloss-khané, 
s. ¢. The consular residence or office. 

ip könmak (aor. yi 99 könar), v.2. To 
perch, to alight (a bird); to alight for 
rest (on a journey), to halt, camp, or 
bivouac ; to fall upon anything (dust, 
&c.). 

ge or LİP könu, ad. t. im LİP dl 
eni-könu, ad. 4. In full detail and at 
ease (to converse). 

4.393 Köniyya, s. £. The town of Iconium. 

393 küvv& (for 3 kivvet, g.e.), 
cpoylimaled.yd2,5 küvvüdan - file 
-chikarmak, v.a. To change from pas 
to esse, to accomplish. 

S93 kavi, a. a. Strong; firm; robust; 
—köy, s. £. A small bay or inlet. 

Ly? köytu, a. 4. Sheltered, secluded ; 
ys? küytu-yör, A sheltered nook. 

np küyruk, 3. 4. A tail; tle 
küyruk-yâghi, (Tail fat) Dripping 
obtained from the large tails of the 
Asiatic sheep; .Jle—, ktyrvk-salan, 
The water-wagtail ; 93793 küyrekle, 
a.t. Tailed; jAL—, küyruklu-yildiz 
A comet. 

oy küyumju, s.t. A gold and silver- 
smith and jeweller. Lr. 

co 5 köymak or (5093 kömek. Se 


Ee: könj, 8. 4. The upper leather (of | .753 köyn, s. . The bosom or breast- 


ölse kündak, 8.4. See gloss. 

¥jQig9 kündura, s.t. A shoe, shoes; 
ui kindoraji, 8.4. A Euro- 
pean shoemaker. 

Cpginig5 könsoloss, 8. 4. (Italian), A 


pocket of one's dress, the fob; — 
Leeks koyn-sa ati, A watch; —, 
köyun, ad. £. in (9) 995jq? yüzu-köyru 
With the face to the earth, flat oz 
_one’s belly ; GIL. Poy yozu- 


ey 


-kéyon-ydtmak, To lie flat on one’s 
belly. 

yy küyu, 8.8. A well; a pit; —, köyu, 
a. t. Thick (any fluid, semi-fluid; a 
forest, &c.); dark (a shade of colour). 

we > köyun, s. ¢. A sheep. 

Chong koyovermek (aor. 5) 9) 93 
köyuvitrir), v.a. (facile form of , 3048 
kömak, To let, allow, not hinder), To 
let loose, let go. (J¢ has also every 
meaning of the original verb). 

yle kâhhâr, s. a. God the curber or 

queller of the proud. 

ye kabr, s. a. A subduing, curbing, or 

quelling by violence; power, might; 
violent grief; |—, —et, v.a. To sub- 


due, curb, or quell by force; vn. To 


be violently grieved ; yex kâhran, 

ad. a. By force, by violence. fgueror. 

yle, kâhraman, 8. p. A victorious con- 

WS pigs kâhkarâ, s. a. A moving back- 
wards, walking backwards ; EB 
SAÇ rüjü i - kâhkarâ, An igno- 
minious retreat. 

&göz3 kâhkaha, s.a. A burst of laughter ; 
oe kâhkaha-ghyülmek, v.n. 
To laugh aloud. 

5,83 kahwé, 8. a. Coffee (either the raw 
berry, the roasted powder, or the 
beverage) ; a coffee-house ; 596505 S ya 
küru-kâhwE, (Dry coffee) Coffee in 
the berry or in powder, not prepared 
as a beverage; , ç-dildö,ö kâhwi- 
-(tânEssi), A coffee-berry ; onlin 


kahwé-(pdrassi), Coffee - money, a 
| 
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small present in money, 8 tip; HE 
kâhwE-rEnghi, Coffee-brown (colour) ; 
us #6 kabwaji, A coffee-maker in a 
gentleman’s house; a keeper of a 
coffee - shop; | öp 555 küru- 
-kahwéji, A dealer in coffee berries or 
powder, 

Lu? kay’, s. a. A vomiting; \—, —et, 
v.a. To vomit; (j0S—, kay’-ghil- 
mek, v.n. To feel sick; to vomit; 
Ce —, kay -gbötirmek, v.2. To 
cause to vomit. 

Lis kaya, s. ¢. A rock (either in the sea 
or in the strata of the earth); L5 
et 4 kâya-pârchassi, A rough 
fragment of rock ; abs kaya- 
-balighi, Rock-fish (black - skinned, 
but with very white delicate flesh, 
especially recommended for persons 
recovering from severe illness). 

(Ls kiyâss, s. a. A measuring or judg- 
ing one by comparison with another; 
a syllogism (in logic); |—, —et, v.a. 
To liken, compare; —, v.2. To think, 
suppose, judge ; ol! kiyassi, a. a. 
Regular (in grammar), founded upon 
comparison ; lig bi-kiyass, 4. p. 
Without measure. 

spold kayasséré, 8. pl. a. (of paces 
kayser), Caesars, emperors of Rome 
or Constantinople. 

w3L5 kiyafet, s. a. External appear- 
ance ; physiognomy ; dress, costume. 

els kiyam, s. a. A rising and stand- 


ing on foot; application, assiduity, 


perseverance ; a departure, starting, 
setting out; |—, —et, v.n. To rise 
and stand on foot; to apply one's 
self diligently; to depart, start, set 
out ; pile yuvmu-'İ-kiyam, The 
day of the resurrection. 

el3 kiyâmdt, 8. a. The resurrec- 
tion; any noise, confusion, scolding, or 
press, hurry, and crowding; (30 p— 
kiyamét - köpmak, v.n. To happen 
suddenly (the resurrection); to take 
place (a great noise or confusion) ; 
joy 5—, kiyamet-kdparmak, v.r. 
To make a great noise of scolding. 

Lİ kit, a. 4. Scarce, not plentiful; 


(ses kitlik, s. t. Scarcity. 
e kich, s. 4. The stern of a ship or 


boat ; sv kichin or sist 
kichin - kichin, ad. t. Backwards, 
stern-foremost ; &lux5 41x15 
kichinlaya - kichinlaya, ad. ¢. By dint 
of a repeated or continuous moving 
backwards. 

ow kâyd, 8. a. Any fastening with a 
rope, chain, or similar instrument; a 
rope, & chain, or any similar instru- 
ment of binding; a taking notice, 
fixing the attention (on anything un- 
pleasant) ; an enregistering, entering ; 
an entry in a register; a restriction, or 
restrictive word in a phrase (logic) ; 
\—, —et, v.a. To bind, fasten (with a 
rope, chain, &c.); to enter (in a regis- 
ter), to enregister; to restrict the 


application of a term (in logic) ; 


Levels ( 714 ] as 


—, vm. To care, take notice, pay 
attention (generally used in the nege- 
tive); JSdsa5 kaydinda -digil 
(changing the pronoun as required), 
He (&c.) does not care (aboat it); 
Sual Sa.3 kaydi-bilé-digiil, He 
does not take even the slightest notice 
(of it); Ab Soleos kişi 
-hayat-shartila, For life (lit. unde 


condition of a restriction to the peroi . 


of his natural life); i. bi-kard 
a. p., 33 la-kayd, a. a. Careles, 
thoughtless. 


ya kir, 8.4. The uncultivated plan; 


heathland, moorland; —, a. t. Gir, 


black and white mixed. 


cus kirach, a. t. Of the nature d 


sterile parched moorland. 


bl yi kirât, s.a. A carat. 


wate kirghin, a. 4. Hurt in on: 
feelings, somewhat grieved and anım. 
vexed. 

ör kirik, a. t. Broken; —, s.t.4 
broken place; (515,5 kiriklik, 9. t.4 
feeling unwell, feeling of indispo 
tion ; ei İS ghyüngul-kiri 
lighi, A being wounded in spiri 
feeling hurt, grieved and sorrowed: 
e a8 kirikji, 8.4. A setter of broke 
bones. 

p s9 kirim, 8.1. Wholesale slaughte; 
wholesale death from disease. 

Gy kirmak (aor. 1.5 kirar), 02. 1: 
break; to hurt a person's feelings; © 
fold, plait, crimp; to discount (8 bi. 


I 


| 
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of exchange); to slaughter, massacre, 
cause wholesale death ; ope dyad kiril- 
mak, v.n. To break (of itself); to be- 
come folded; to have one’s feelings 
hurt, to feel hurt; to die in great 
numbers; —, v.p. To be broken; to 
be folded or plaited ; to be slaughtered 
wholesale. 

4x3 kirma, 8. £. A fold, a plait. 

LİN a3 kirindi, 8.4. A broken piece, a 
fragınent. 

pr kiz, 8.1. A maid, maiden, virgin, 
girl ; öp hânim-kiz, A young 
lady; jeg! 5 kiz-dghlan-kiz, A 
virgin; Cpl Pe kiz-(kârdash), A 
sister ; ays kizlik, 8.4. Virginity, 
maidenhead, maidenhood; İ..3 
Gir iyi kizing- kizlighini-bdz- 
mak, To deflower a virgin. 

Ee kizghin, u.t. Hot ; red-hot ; very 
angry; in heat (an animal), 

JR kizmak (aor. Nes kizar), v.n. To 
become hot; to become red-hot; to 
become very angry; to get in heat (an 
animal) ; ,&ey9;.9 kizdirmak, v.a. To 
heat, to make hot; to vex, enrage, 
put in a passion; , Xes5;.9 kizishmak, 
v.n. To become hot on all sides (a 
battle, &c.). 

Lowe kaysi, s. 4. An apricot. 

Unc? kish, s. t. The winter; | 2.555 
kara-kish, The depth of winter ; yon 
kishin, ad. t. In winter, during winter. 

İS kishla, ÇİL kishlagh, si. 
kishlak, 8.2. See Mus. 


Oy 
geli kishlamak, v.n. See pels. 


pas kayser, 8. a. Cesar, the emperor 


of Rome or Constantinople. 

4) wand Kayseriyyé, 8. a. Cesarea. 

4.9 kâyghana, 8.14. An omelet. 

a) kâyghi, s.¢. Care, anxiety, solici- 
tude; pokes kâyghissiz, a. t. Free 
from care, 

eS kil, s.¢. A hair; a bristle; —, kil, 
s. a. in ,)84,).5 kil-v-kal, Public 
remarks and criticisms ; oli 3 kil- 
-kâlgm, A hair-pencil, a small painting 
brush. (bones of fishes. 

cst kilehik, 8.4. The small hair-like 

gas kilmak (aor. 3 kiler), v.a. To 
do, perform (This verb is not much used 
excepting as an active auxiliary, and 
even as such not very frequently) ; 
pind la namaz-kilmak, To perform 
one’s devotions ; gal ab taklak- 
-kilmak, To tumble heels over head. 

a) \5 kâylül&, s.a. The siesta, the noon- 
day nap. 

Lina kimet, 8. a. Value, price; 
ua) zi-kimet, a. a. Valuable, — 
precious; — (for &xel.3 kiyamet), 
s. a. The resurrection. 

ceed kiymak (aor. şL3 kiyar), v.a. To 
chop up fine; to mince; —,v.n. To 
bring one's self to make a sacrifice. 

&49 kiyma, s. 4. Mince-meat. 

os kin, s.¢. A sheath, scabbard. 

Yond küyüd (pl. «>İ5,.5 küyüdüt), 
s.pl.a. (of 3.3 kâyd), Entries ; regis- 


tries ; restrictions. 
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thes kivrak, a. ¢. Crisp, frizziv (hair); 
tiyht-twisted (yarn, thread, &c.). 

Gay or eşe kivirjik, 8.8. The 
thin, long-tailed sheep of Europe. 

hex or > or ey kivrim, 8.4. A 
single twist in a hair or thread. 

JURİ or Fray) ged kivirmak (aor. yiye 
kivirir), v.a. To twist; to frizzle; 
Gİ 003 kivrilmak, v.x. To twist, be- 
come frizzly; —, v.p. To be twisted 
or frizzled. 

es kâyyüm, s. a. God the self-existing. 

4.3 kiyyé, s. a. An oke or oka, Turkish 
weight of 231bs. avoirdupois. 

us? kiyi, 2.1. The shore, coast, sea-shore ; 
ui dl yAli-kiyissi, The sea-side ; 
(prim dy 93 kiyiya-chikmak, v.x. To 
land, get to the shore; 3,0 5 kiyi- 
-sira, ad.t. Along the shore, close 
in land. Ae 


Lİ kyaf (kif). Twenty-! 
the Turkish alphabet, having three 
distinct values, for the discrimination 
of which no generally recognized 
method has been adopted, and con- 
sequently none used in printed books 
or in current writing. In the first of 
these values, that of a true and pure 
English &, the letter receives the 
appellative of | J IK kyâfi-“ârdbi 
(the Arabic kzf or k), and in this 
value it is always left in its original 


forms, without any addition. İn ** 
second value, that of a g herd, sh. 
gu, in English, the letter is asi | 
uyu kyafi - farsi (the Persia 
kif). And in the third valve, tha 7 
our final ng in the word sing (wh. 
however, is always, in the mouth: 
educated city-bred people, sount. 
like a plain n), the letter is am 
wih cle sdghir-kyaf (surd k) or >“ 
wy sâghir-nün (surd m). These tf 
latter cases are, in some books wi:” 
the vowel-points are marked, dist 
guished from the first by the addi: 
of three dots over the letter; but'i- 
method does not distinguish bets: 
the two cases themselves. It & 
therefore been imagined, that if *£ 
three points were confined to the * 
sound of the letter, the hard gu: 
might be shown by doubling the diri. 
and adding this double dash even” 
the letter when final, though theo * 
usually has no dash at all. In chrot* 
grams and astronomical tables © 
letter has the numeral value of *. 
In pronouncing this letter in either di 
its two first values, when followed © 
one of the vowels a, o, u, U, or 8, * 
incipient sound of a y must be insert: 
between the letter and the vowel, 5 

this peculiarity we have denoted ?! 

putting the inserted letter in ill 

Compared with 3 asa k, or with $ 

as a gh, Lİ is a soft letter, and * 


J 
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always followed, when possible, by a 
soft vowel. 

Zİ kö (at the beginning of some com- 
pounds), ad. a. As, like; —, k or ké 
(at the end of a few compounds), 
prep. a. Thy; thee. 

SNS Kabul, s. p. The town of Cabul. 

ps kyâbüs, s. a. Nightmare, an 
incubus. [a dower. 

6 kyabin, 8. p. A marriage portion ; 

JIS kyatib, s.a. One who writes ; a 
clerk in a public office ; all. sirr- 
-kyatibi, A secretary ; 3» sl ui 
kyâtibu-'I-hürüf, s. a. The writer of 
the present letter. 

© kyakh, s. p. A palace or pavilion. 

WIS kyazib, a. a. False, lying. 

ys kyâr, s. p. Work, occupation, busi- 
ness; the fruit or result of work; 
profit, advantage ; sexual intercourse ; 
combat, fight, battle; —, (ix composi- 
tion), a. p. Who does or performs ; 
who works with (some instrument or 
material); worked (with some instru- 
ment or material); \—, —et, v.n. To 
make a profit, to gain, be a gainer ; 

als 1s kyar-khané (kér-khané), 8. p. 
A manufactory ; a brothel. 

OS kyard, s. p. A knife. 

dX WS kyarzar, e. p. A battle, conflict, 
fight, combat, action, engagement. 

a) NS kyarghir (kyâvgbir), a. p. Built of 
brick or stone. 

wis ys kyarwan, s. p. A caravan, a com- 

pany of travellers or of horses laden 


with merchandise ; No, kyarwin- 
-sârây, A caravanseral. 

weewl$ kyâsst, s. p. A deficit, a de- 
ficiency; wlSy S3 bi-köm-u- 
-kyasst, ad. p. Exactly, with no de- 
ficiency. 

dulS kyassé, 8.p. A basin; CpWdulS 
kyassé-liss, 8. p. A parasite, lick- 
trencher. [ment or hall. 

ALIS kyashang, 8. p. A large apart- 

u.âbS kyashif, 8. a. One who discovers 
or uncovers a hidden thing; a kind 
of mayor in Egypt. 

SAS kyashké (késhké), c.p. O that, 
I would that; —, ent. p. I wish it 
were 80. 
a\$ kyazim, 8. a. One who restrains his 
anger; .«J\ bls kyaziminu -’1- 
-ghayz, They who restrain their anger. 

vclS kyaghid, s. p. Paper; a written 
paper; a card; playing cards; JE 
45. kyaghid - khang, s. p. A paper 
mill, paper manufactory. 

wi kyaf, 8. a. Name of the letter Lİ; 
—, (in composition), a. p. Which 
cleaves, splits ; .,9 9056 kyüf-u-nün, 
The mysterious letters İ and w of 
the Arabic imperative .$ kyün (Be 
thou, exist thou), being all that God 
had to pronounce in order to create ; 
OY) 56 kyafi-lv-lak, The J 
(thee) of the expression HY, lév-la- 
-ké (were it not for thee), mentioned 
in the Kor‘an, and indicating Mu- 
hammed. 


as 

yiS kyüfir, s.a. A denier; an infidel 
or a denier of God’s unity and 
Muhammed’s divine mission; (ix joke) 

A rogue, a saucy chap; (in anger) A 
brute, a beast; karl al kyafiru-'n- 


, 66 


-ni mé, An ungrateful person, who 
denies the benefit be has received; 
asl al kyafirang, a. p. Pertaining to an 
infidel. 

ye kyâfür, 8. a. Camphor; & aps 
kyafuriyyé, 8. 4. Southernwood. 

43$ kyaffé, s. a. The whole of them; 
é3\$ kyafféten, ad. a. Altogether, 
wholly. 

als kyafi, a. a. Sufficient; —, s.a. 
God the all-sufficient. (lock. 

S6 kyakyul, 8. p. A ringlet, curl, fore- 

İS kyala, 8. p. Rich silk stuff. 

wif kyalbud, s. p. A form, mould; a 
body. 

pS kyüm, 5. p. Wish, desire; py bi. 
-kyam, a. p. Successful, having his 
desire fulfilled; el na-be-kyam,a.p. 
Unsuccessful, disappointed. (Many ad- 
jeclives are composed with this word, 
almost all meaning successful). 

 kyamil, a. a. Complete, perfect; 
honest, well-behaved, good-tempered. 

ws kyan, s.p. Amine; —, kyang, a. 
verb subst. third pers. sing. masc. pret. 
He (she, it) was; —, kö-önna, As if, 
as though (in ww As ké-énna-lem- 
-yekyin, As though it exist not; Qf 
Gap dale WO ) 
-yekyün - hükmuna - kömak, v.a. To 


k& - énna - lem- 
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esteem as though it exist not, to re 
gard as non arenu). 

wel kyantn, 8. a. A fireplace ; name 
of two Syro-Roman months, of which 
the first, İşl. $ kyanini-ivvel, is 
our December, and the second, yy“ 

415 kö-önnahü (kt-önna), comp. a. As 
though, as if. 

g8 ghyaw, s.p. An ox, bull, bullock, or 

3S ghyâwur, 8.8. A non-Muhammedas, 
unbeliever, infidel. 

38 kyah (in composition), a. p. Which 
diminishes or takes away; —, ghyah, 


[cow. 


s. p. A place; a time; a fitting oF 
seasonable time; —, ad. p. Som 
times ; a\Sa\S ghyah - ghyah, ad. p. 
Now and then ; alSLaals ghyah-u-ni- 
-ghyah, Seasonable or not. 

elf kyahil, a. a. Lazy, slow, slothful, 
indolent. 

pl kyahin, s. a. A diviner, soothsayer, 
augur. 

LPS ghyahi, ad. p. 4108 ghyabis 
ad. t. Sometimes, at one time; * 
another time. 

ups kya in, a. a. Being, existing, extant: 
pre se kya ini-mütlük, God, the 
absolute Being; oll kya inât, 
s. pl. a. All existing things. 

US kebab (köwab), s. a. Roast (met! 
or other substance). 

OLS kebad, s. 4. A clingstone peach. 

JUS kibar, s. pl. a. (of poS kebir), The 
great, grandees; (as a Turkish singe 


pls 


lar) a grandee; a gentleman or great 

[Great sins. 

pls kebâ'ir, a. pl. a. (of 808 kebird), 

AS kébd, s. a. The liver. 

p kibr, s.a. Pride, haughtiness; —, 
kibEr, 8. a. Oldness, greatness (of 
age); —, gbhtbr, 8. p. A fire-wor- 
shipper. 


lady. 


(Great people, grandees. 

YS kyübdrâ, 8. pl. a. (of ye — ktbir), 

o ghtbermek (aor. y.Z> ght- 
bérir), v.n. To die as a dog. 

5,28 ghébére, s. ¢. A caper. 

5,5 kyübrâ, a. a. fem. (of pa) ökbir), 
The greatest ; —, s. a. The major pro- 
position of a syllogism. 

L Jn) kibriya, s. a. The greatness and 
majesty of God. 

| ey ys kibrit, 8. a. Sulphur, brimstone; 

| smal] brimstone tapers or matches ; 
pole, kibriti-ahmér, (Red sulphur) 

The philosopher’s stone ; iH eS kib- 
riti, a. a. Brimstone coloured. 

ut kebsh, 8. a. A ram; a chief, a 

leader. 
WS köbk, s. p. A partridge. 
pes köbütir, s. p. A pigeon. 
4S köb&, s. t. A kind of felt or very 
thick coarse woollen cloth; —, ghtbé, 
a.t. Big with child or young, pregnant. 

Lo = ghibi, a. £. Like, similar (is never 
used absolutely, but always accompanied 
by the indication of the thing compared 
with); —, ad. t. As soon as, immediately 
on, or after. 


ze kebir (fem. 3,5 kebiré), a. a. 
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aS 


Large, great; 5 ye$ kébiré, s. a. A 

great sin. [sextile. 

duane kdbissé, s. a. Leap-year, the bis- 
ajLs köpüzö, s. p. A weak bow for 
aspiring toxophilites ; a foolish trifler. 

A képché, 3. p. A ladle, a skimmer. 

CS képek, s. ¢. Bran. 

OS köpenk, s. ¢. A window-shutter ; 
—, képéntk, 8. 4. A butterfly; a 
moth. 

58 kyüpuk, s. 4. Froth; foam; suds; 
lather ; re 04S kyüpurmek, v.z. To 
froth; to foam, lather. 

cl kitâb, s. a. A book; ks 
kitâbjö, s. 2. A seller of foreign or 
common books; &kkS kitab-khané, 
A kbrary; Wook kitabo-’llah, 
(God's book) The Kur ân; Wk a} 
&hli-kitâb, (People of a book) Jews, 
Christians (as having revealed Scrip- 
tures); —, kyüttâb, s. pl. a. (of 
ars kyatib), Secretaries, clerks in 
Government offices; «vkQ\ Lined 1) 
r& issu-'İ-kyüttâb, (Chief of the Sec- 
retarles) Former title of the Ottoman 
Secretary of State, who also officiated 
as Minister for Foreign Affairs; he was 
commonly called .$A23İ, pwd) re‘iss- 
-tfendi ; the title is now abolished. 

wevkS kitübet, 8. a. The art of literary 
or epistolary composition; style. 

a\cS kitabé, 8. a. (originally identic with 
the preceding), An inscription in a 
regularly formed frame, shield, or 


cartouche, on a public building, &c. 


> a=, 


YW 


>> kötan (kiten), 8. p. Flax; ys 


J (kiten)-bözi, 3. £. Linen. 

23 kyütub, 8. pl. a. (of CS kitâb), 
Books; 4.5155 kyitub-khané, 8. p. A 
library. (Secretaries, clerks. 


bar kitébé, 3. pl.a. (of — 8 kyatib), 


lost kötkhudâ (kyaya), 8. p. A steward, , 


administrator of affairs or of a large 
household ; the master or warden of a 
trade corporation ; eon 43 kapi- 
-(kyayassi), 8. 4. The official agent at 
the chief office of government at Con- 
stantinople of any of the various 
departments of State, of a governor 
in the provinces, the Danubian Princi- 
palities, &c.; Gu! asx (kyaya)-bigh, 
8.¢. (Formerly) the official steward of 
the Grand Vizier (now abolished). 

wieS kitf, s. &. The shoulder-blade. 

es kétm, s. a. A concealing, not reveal- 
ing by words or signs; \—, —et, v.a. 
To conceal, not to reveal. 

yess kitman, s.@. The non-revelation 
of anything on one’s mind. 

aS ghitmek (aor. jr ghider), 
v.n. To go; —&ly ydbana-ghitmek, 
c.n. To go to the winds, go to waste; 
ws 7,5322 ghidérek, gerund (By dint 
of going) By degrees, in time, by little 


= [ 720) 


= 

mek (aor. yp > ghetirdir), v.8. To 
cause to be brought or fetched; & 
le yirina-ghötirmek, v.d. To 
bring or get (a thing) into its proper 
place; to accomplish, fulfil, perform, 
execute, carry out; İli 
vujtda-ghétirmek, To bring about, 
cause to exist, do, accomplish, cal 
into existence; Le syn ule imi- 
na-ghâtirmek, v.a. To convert to the 
faith; heySs bls khitira-ghitr- 
mek, To call to mind. 
ess kötüm, a. a. Who conceals bs 

thoughts and does not divulge them 
ducS kttibE, s. a. A troop or body d 

soldiers. 
SES kössüftt, 8. a. The being thid 


together, dense (trees, hair, atom. 


density; opacity; coarseness, gt 
ness. 
A kössret, 8. a. Multiplicity, 


multitude, numerousness, great Bur 
ber; great quantity; frequent: 
3) —, kessret-dzéré, ad. ?. Fr 
quently, often; in great number & 
quantity. 

ps késsir (fem. 5 78S késsiré), 6. & 
Much (in quantity); many (in nu> 


ber); frequent (in recurrence). 


and little; 459028 ghitdikja, gerund | sat’ kdesif (fem. 44.45 kössülü) «¢ 


(In proportion as — goes), By degrees, 
by little and little. 

Con ghitirmek (aor. >> ghe- 
tirir), v.a. To bring with one, to fetch ; 
to cause to come; Wh45 7 92S ghttirt- 


Thick, dense, 


| 

close; opaque, BE 
transparent; coarse, gross. 

eo k&j, a. p. Oblique, awry, crookel: 

Jai köğ-rtftar, a. p. Whose gti 

awry ; whose conduct is not siri” |, 


| 


İY A 


“forward; YE kdj-ré‘y, a. p. Who 
has strange and unsuitable opinions. 
9 ghâjikmek (aor. ye 
ghtjikir), v.2. To be late; to become 

late, grow late; to be behindhand. 
|Ks$ köjkyül, 8. p. A kind of long 
basket or receptacle formed of a half 
cocoa-nut shell cut lengthwise, and 
suspended by chains, carried by 
mendicant dervishes. 

S ghöch, a, t. Late. 

Si ghtchkin, a. 4. Past, over (the 
prime, or some particular age or 
state); oldish; rather too tipsy, half. 
seas over; overripe (fruit). 

asd ghdchmek (aor. ,ş* ghöchar), 
e.n. To pass (over, by, through, in, 
into, out, &c.), to go (by, through, in, 
&c.); to pass current (money, &c.); to 
pass away, not endure, not last, to 
finish, come to an end; to surpass (in 
number, quantity, or quality); to beat, 
leave behind, get before (in a race); to 
penetrate (into or through a substance); 
to do without, to manage without, to 
relinquish, give up; — pl, yönin- 
dan-ghéchmek, To pass by or near; 


—dex| ichindan-ghtchmek, To | , 


pass through ; — yazl üsstundan- 
-ghöchmek, To pass over, above; 
— yazli altindan-ghtchmek, To pass 
under; aes» yöra-ghöchmek, To 
eink into the earth (for shame) ; 4y ») 
asd yörina-ghtchmek, To pass or 
go into (its) proper place; —jly 
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vwaz-ghichmek, To give up, leave, 


abandon, relinquish ; Eis vwiz- 
-ghteh! Leave off! Be quiet! Don't 
say that! — Sigs süzu-ghöchmek, 
To have great weight and influence 
(one’s words) ; yyl pass ghtch- 
mish-dlsun! May (worse than this 
trial) have been (thus) averted! (said 
to anyone by way of condolence after 
sickness or any accident) ; om ght- 
chen, acc. part. Who or which passes, 
passed, or will pass; the past; rod 
ghéchgnlurda, ad. t. Latterly, a short 
time back, during one or some of the 


days of a week or month ago. 


das? ghichma, a. t. Anything which is 


composed of two or more pieces which 
fit into (pase into) each other; —, 8. £. 
A portable pipe for smoking, which 
takes to pieces. 


asd ghéchinmek (aor. yess ghe- 


chinir), v.». To pass or hold a station 
among men, to be held as, to be ac- 
counted; to pass one’s life, or obtain 
the means of living, to live, subsist, 
maintain one’s self, exist; (as a reci- 
proeal) to pass time or life (with one 
another), to agree. 


veysi ghtehirmek (aor. ys ghe- 


chirir), v.a. caus. To cause or allow 

to pass (by, in, through, &c.); ac 

CheyeS “ümr.ghöehirmek, v.s. To 

spend one’s life; —t3y (waAkit)- 

-ghéchirmek, v.n. To lose time; to 

gain time; to spend time; to pass 
3 B 


or 
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time; —de4 kilijdan-ghöchirmek, | WJoS ghedik, a. t. Notched; ~,2 1 


v.a. To slay with the sword (many 
people); — y9j42> ghyüzdan.ghö- 
chirmek, v.a. To take a cursory view 
or survey. 

yeS kichuk, 6. 4. Small, little (in 
size); young, or younger (in years) ; 
adres küchuk-düshmek, v.x. 


To appear small or mean in other 


people's eyes. . 

halas küchülmek (aor. /489 küchu- 
lur), v.s. To become smaller, grow 
smaller; Whale kichultmek, v.2. 
To lessen in size, make smaller. 

4s kâch$, 8. 4. Felt; a coarse carpet. 

cg köchi, 8. 8. A goat; Sjry—, 
kâchi - boynuzu, (Goat's- horn) The 
carob or locust-fruit (a kind of sweet 
pod). (pass, defile, gorge. 

dasd ghichid, st. A ford; a ferry; a 

Ja kythl, 8. a. A kind of collyrium 
used in the East for the eyes or for 
blackening the eyelids or eyelashes. 

oS ködd, 8. a. Work, real hard work; 
aos kéddi-yéd, 2. a. The work of 
one’s hands. (a poor person. 

luS gheda, s. p. A beggar, mendicant, 

ja ghyüdiz, a. p. (in composition), 
Which melts, softens, takes away all 
power of endurance. 

jo kédzr, 6. a. Grief, sorrow ; harm, 
injury ; vexation, annoyance; \—, —et, 
va. To grieve, mourn; Con —, 
köder-vörmek, v.n. To cause sorrow, 


- harm, or annoyance, 


A notch; a patent office or shop (i. 
office or shop established by patent, 
charter, or deed); a place held cn 
any foundation or establishment of : 
limited number ; the right or title br 
which such an office or place is hele, 
or such a shop is opened; yila 
ghâdikli, a. 2. On the establishment 
on the foundation, held by deed 0: 
charter (a shop, office, or place). 

3 ghédmek (aor. dS ghtder) 4, 
To notch. [calabash 

gS ködü, «. p. A gourd, pumpks, 

> yyAS> kyüdürtt, 8. &. Harm, injur: 
vexation, annoyance. 

30S ködü, s. p. (in composition), A how 
(devoted to something special). 

SS kedi, 8.1. A cat; gı ki 
-otu, Valerian ; , gJdS Gace mist: 
ködissi, The musk-cat, civet-cat; — 
ghidi! int. 2. What a fellow! Whi! 
thing; (used both in praise and iks. 

\3S kö-zâ, comp. a. (lit. like that), # 
\3S, vö-kö-zü, c.a. Also, and in lit 
manner. 

welOS közzüb, 2.4. A liar ; cope 
közzAb-süyu (for Gp'l yes tizib) Age 
fortis. 

oS ghyizar, s. p. A passing; — &?: 
(in composition), Who passes or cai 
to pass; who falfils ; (li lj ihe 
râj-ghyüzâr, a. p. Tributary, who! 
tribute; loSaseboe misihit 


-ghyüzür, s.p. A chargé &efore 


—_— 
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agent; ,lAS>251 ish-ghyüzâr, a. ¢. 
Clever and diligent in business. 

ss iaS ghydziréndé, a. p. Who or 

© which passes; who or which bears, 

© carrles part. 

"dni ASS ghyüzüshti, a. p. Past, which 

has passed ; which has been passed. 

oL İS ghyüzüf, s. p. Talk, chat; 

İSSN laf-u-ghyazaf, Chit.chat, 
conversation. 

8S kizb, s.a. A lie, falsehood. 

pos ghytzér, yy dS ghyüz&rân, s. p. A 

© passing, passage; Yl (10S ghyi- 
z€rân-tden, 4. 4. Last (month), last 
part. 

yd ghüzörish, 5. a. The act or mode 

4S ghyüzdeht, 8. p. The act of 

© having passed; SAS pu Bir. 
-ghyüzesht, 8. p. An adventure (what 
has passed over one's head). 

ok. BS ghyüztshtö, a. p. Past; —, 8. p. 


[ wise. 


[of passing. 


Interest on money. 
NSS kézalik, comp. a. conj. Also, like- 
yp ghöre.p. (for Çİ ögher), If; —, 

p. particle (at the end of some words), 

Maker of or worker in; —, körr,4.a. 

The act of charging or assaulting 

the enemy; ,<>~—»! âhenghir, A 

blacksmith, worker in iron; Jy -S 

kérr-u-ftrr, The charge and retreat 

(of combatants, especially horsemen, 

in the ancient mode of warfare). 

Vs kira, s.a. Rent or hire paid for 
the use of a house or other object; 


e v9 dish-kirâssi, (Tooth- 


rent) Money exacted in olden times by 
Janissaries, &c., who honoured you by 
becoming your guest ; Chey 3 a)\ 
kiraya-vErmek, To let out for hire or 
rent ; (34) gb All| S kirâ-ila-tötmak, 
To take upon rent or hire; els 
kirâji, s. ¢. A tenant on rent; a lodger. 

col S körrüt, s. pl. a. (of öp körr&) ; 
Times (of repetition) ; ue yk, 
kErrât - jédvéli, The multiplication- 
table. 

Di s körrâr, a. a. Impetuous in assault, 
bold and constant in attack. 

J.S kirâz, 8.4. A cherry; —, ghy#raz, 
s. p. A boar, hog, pig; an iron mace, 

nls kirâss, 8. t. A cherry. 

pls kirim, s. pl.a. (of LS kerim), 
The noble, great, well-bred. 

ls körâmtt, 8. a. A wondrous work, 
a sign, a wonder, a marvel; any word 
or deed which proves the actor to be 
especially under divine guidance; no- 
bility, greatness ; gol S körâmetlü, 
a. t. Noble, great; wonder-working. 

ls körün, s. p. A side, margin, shore, 
limit; —, ghiran, 4. p. Heavy, 
weighty; dull, stupid; difficult, alow 
(of digestion, motion, &c.); dear, high 
(priced) ; whe bi-kéran (bi-ghiran), 
a.p. Boundless ; Sly Ws ghiran-pay, 
a, p. Heavy-footed, slow; yh Ns 
ghiran-bar, a. p. Whose baggage is 
much and heavy. [seed. 

& ,l s kârâviyy&, s.a. The caraway- 

al S kârâhet, s. a. The being abom- 

3B 2 


us 


inable ; an abominating; 42\,<> kéra- 
hcten, ad. a. With great repugnance. 
WS kirb (pl. G5 kyürub), s.a. 
Sorrow, affliction. (cloth. 
Unb ys kirbiss, s.a. Cotton or linen 
bls kirbal, s. a. A sieve ; a screen. 
dy Ss ghyürbe, s. p. A cat. 
(Gö kirpij, . p. A sun-dried brick. 
Js kirpik, 8.1. An eyelash. 
i? x kirpi, 8.4. A hedgehog; a por- 
G54 kértik, 8.4. A'notch. 
Was iS kirtmek (aor, p 5S kirter), v.a. 
To notch. [A lizard. 
PRIS kirten-kelér (kértenkélé), 2. t. 
& is kerté, 8.4. A degree (as marked on 


a circle) ; a point (of the compass); a 


(cupine. 


degree (of any quality, especially of 
physical or moral condition). 
> ghErchek, a. t. True; real; —, 
s.t. Truth, reality; —, ad.4. Truly, 
[that .... ; although. 
a> § ghirchi or ghirché, c. p. It is true 
oS kird, s. p. Work; an act; a deed; 
—, ghird, ghird, a. p. (in composi- 


really. 


tion), Who or which revolves round ; 
os ghird-â-ghird, ad.p. Round 
and round, all round. 
o$ Kürd, s.a. (pl. o\S\ ökrüd), A Kurd. 
«9S ghirdab, s. p. A whirlpool. 
Jo kirdâr (kirdar), 8. p. Work, deed, 
act; !0,<o btd-kirdâr, a. p. Whose 
deeds are evil. [revolves. 
wos ghirdan, a. p. Which turns round, 
oL ghird-bad, 8. p. A whirlwind. 
era $ Kürdisstân, s, p. Kurdistan. 
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5 ghirdish, 8. p. Rotation, revo- 


lation. 


SİS, ghirdek, s.t. The bridal chan- 


ber or canopy (as used in the East). 


YS, kirdighyar, s. p. God, the aba 


lute actor. 


Jof ghirdel, 2.4. A bucket. 
wi ghErden, s. p. The neck; has 


ghirdenlik (ghirdanlik), s. ¢. A ned. 
lace; dom. > ghérden - bessti, 
a.p. Fastened by the neck ; a slave; 


003 ghirden-kesh, a. p. Ref | 


tory. [ spheres. 


uy, ghirdin, 5. p. The world; th 
4in3S ghirding, 8. p. A coach. 
538 körde, a. p. Made, done; —, é.?. 


An act, deed; —, a. p. (in compontin, 
Which is or has been effected, dort, 
worked out, accomplished, acted. 


808 ghérdidé, a. p. Who or whit 


has gone round, or been gone round; 
which has turned or been turned; ¥» 


has retumed. 


BS ghyrz, 55 $ ghyirzi, s. p. A mx. 
dö > keressté, 8. £. Timber (for build 


ing); materials in general. 


r= ky dre}, s.a.A stool: a preacher! 


or professor's chair or throne; © 
throne of God; the base of a columt: 
the bottom edge of a line of wnt 
which should be even ; =-Sle« 
kyürsi i- mimlékit (or >>” 
hükyümet), The chief town or capitt 
hes, kyürsulu, a. £. Written straight 
in a line (writing). 


vs 
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us kirish, 8.4. Catgut; a bowstring ; neo S ghermiyyét, s. a. Warmth; 


a joist (of timber). (dishments. 
âh, kirishma, 8.4. Coquetry, blan- 
3 ghirift, s. p. A taking, seizing ; 

{—, —et, r.a. To take, seize, catch. 
y3,S ghiriftâr, a. p. Seized, taken; 

troubled with, afflicted with. 

4235 ghirifté, a. p. Seized, taken, caught. 

w )S ghérek, a.t. Fitting, beseeming, 
opportune; —, c. ¢. Whether, or 
whether; , «9, >, ghörtghi-ghibi, 
(As is beseeming to it) Well, properly, 
thoroughly; —, ghyürgh, s. p. A wolf. 

İS 6 kérghef, 8. 4. An embroidering 
frame. 

es kErnm, s. a. Kindness, favour ; —, 

—, —et, va. To give or do as a 

favour ; — —, v.». To be so kind, be 

80 good, to do the favour; —, körm, 

8.8. A grape-vine; —, ghérm, a. p. 

Warm, hot, sultry; swift; —, kirm, 
8. p. A worm. 

LS Kytréma, «. pl. a. (of e $ kérim), 
The noble, the great, the generous; 
—, ghErmâ, s. p. Hot weather, heat 
of summer. 

ye oS kirman, 4.4. Atown; —, Kerman, 
8. p. Kerman (the town of, in Persia). 

ales. $ Kérmanshah, s. p. Kermanshah 
(the town of, in Persia). 

eS ghirmek (aor. ys ghirer), v.a. 

© To stretch, extend forcibly ; —ta|> 
hacha-ghirmek, v.a. To crucify (ex- 
tend on a cross). (Carmel. 
bles Kermil-daghi, 8. 4. Mount 


heat; zealousness; activity. 

Aye5 kirémid, 5.1. A tile. 

p yi ghirtv, 8. p. A pawn, pledge; a hos- 
tage. 

wv ss kErwin, 8. p. A caravan or com- 
pany of travellers or merchants on the 
road ; Nr sly s kerwAn-stray, 8. p. 
A caravanserai. 

Wy S kyürüb, s. pl. a. (of WS körb), 
Sorrows, afflictions, griefs, cares. 

wes Ss körübiyyün, 8. pl. a. The cheru- 
bim. (form for a bed or sofa. 

=, 7s kErEvEt, 8. t. A bedstead or plat- 

By s ghyürüh, 8. p. A body of people. 

5-2 is kéréviz, 8. t. Celery. 

3S kErh, s. a. Aversion, distaste, re- 
pugnance; —, kErr£, s.a. One time 
(in repetition) ; bs kğrhan, ad. a. 
Repugnantly, with distaste; —, kyürt, 
s.a. A globe; —, ghirih, s. p. A 
knot; a button; a difficulty ; 5S 
körröten, ad. a. Once; 5 Saari is kör- 
réten - bâ da - körr#tin, ad. a. Time 
after time, repeatediy, often; 55 31 
bir-kirr£&, Once; SN! iki-kErrE, 
Twice ; çe üch - kérrz, Thrice, 
three times; #,2>15,0 dirt-kirré, 
Four times; &c. &c. ; 5 Yy” ba‘‘zi- 
-kérré, Sometimes ; a Seis 3) bir-kach- 
-kirré, Several times; #5 küch- 
-körr&, How many times? how many 
times soever; << İİ kyür&'i-ârz, 
The terrestrial globe; the world; 
Gy > kyürövi (Jem. 42, kyüre- 


wf 


viyyi), e. e. Globular, spherical; 
wl. S kyuréviyyat, s. pl.a. Spherics. 
eo 1 ghiryan, a. p. Weeping. 

a S Ghirid, s. 1. The island of Crete. 

Ey chiriz, s. p. Flizht, running away. 
oS ghirizan, a. p. Who takes flight, 
fuzitive. 

e 4 kerim, &. a. Noble; worthy of 
respect ; generous; kind; ilef 
kerimu-’sh-shivém, a. a. Of a noble 
and generous disposition ; a! ape 
Allih-kérim! God is good! al. $ 
körimân&, a. p. Pertaining to a noble, 
generous, or kind person. 

had ¥) körims, 8s. a. A daughter; —, 
a. a. (fem. of hi 1,2), Noble, worthy 
of respect; da Sic! âyeti-körim&, 
(A wonder worthy of respect) A phrase 

(hostage. 
» Ss ghiriv, s. p. A pawn, pledge; a 
41S kerth, «. a. Ugly, displeasing, 


or verse of the Kur'ân. 


unpleasant, disagreeable, disgusting ; 
—, ghiryk, s. p. Tears, weeping. 

# ghéz, s. p. An ell, the length of an 
arrow ; —, ngiz, pron. t. Your (joined 
to the end of a substantive; as LL 
baba, Father, per babangiz, Your 
father). edge of a sabre. 

ws ghizlik,s. p.A penknife; the curved 

08 ghézmek (aor. up ghözer), v.n. 
To walk about, take a walk, pro- 
menade ; to go about; to be at large; 
Wh. yo ghézdirmek (aor. , yrs ghöz- 
dirir), .a. caus. To cause or allow to 


about ; to show (anvone) over (a 
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place asa sight to be seen); G0 = 
ghézinmek, v.x. To walk up and com 
without any extenor object ; ss 
hesS ghizméghé-chitmek, ra. To 
go for a walk. pharm. 

WS ghtztnd, s. p. Loss, damage, injury, 

ANS ghézid&, a. p. Bitten; —, shyt 
zidé, a. p. Choice, chosen, select. 

ony ghyüzin, a. p. (ix composition). Whe 
seeks, chooses, prefers. scorp. 

pep közhdüm, 8. p. (Crooked-tail) 4 

Un-S kiss, 8. p. (pl. iS kössin, 4 | 
person; (=S,® hir-késs, pr. 1. Ever- 
body; —, kyüss, s. p. The fem 
organ of generation. (of commer. 

OLS kössüd, 3. a. Heaviness, stacnatit 

JS kdssafet, s. e. Obscuration. 

ALS kessaldt, s. ¢. Sloth. 

1.3 kössb, 8.8. An acquiring, gür 
ing, obtaining; —, kissb, s5. 6. 4 
occupation of profit, trade, busizes: 
|—, kössb-et, v.a. To acquire, gt 
obtain. 

gS kyüsstükh, e. p. Bold, impode: 
insolent; &l SL. kyüsstikbisi 
a. p. Pertaining to a bold, impuw 
person. 

aj\n$ kesstiné, 3. £. A chestnut. 


| 2S ghyüsstir, a. p. (im compositu! 


Who or which diffuses or scatters 
oS küser (kössir), 8. @. A brenliğ 

smashing; a defeating, routinz: * 
mortifying, subduing; the prono” 
cing a consonant with the vowel! gr! 


following it in the same syllabe:! 
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vulgar fraction (in arithmetic); —, 
kösser, 8. 4. A small adze; İ—, köser- 
-et, v.a. To break; to rout; to mor- 
tify; ei ps kössri-ntfss, The 
mortifying the fesh; S§ § hits | aS 
kessri-a ‘shari, 8. p. A decimal frac- 
tion ; cas, i kyüssürit, s. pl. a. 
(of yam kyüssür, pl. of yes kessr), 
Vulgar fractions; fractions (in arith- 
metic). [equivalent to i or 1. 


-“Akli-kössmek, v.8. To think in the 
affirmative, to hope (generally used in 
the negative, as gm8 giz “aklim- 
-kössmâz, I think not, I cannot ver- 
ture to hope it); — pW İm sütdan- 
-kössmek, To wean; —vl fi at- 
-késsmek, To fix a price; Wealus 
kössilmek (aor. J ghawS késsilir), v.p. 
To be cut, cut off; determined, fixed, 


concluded ; interrupted; _ finished, 


B pS késsré, 8. a. The vowel-point —, 
Sy kössrâ, s. a. General name for a 


king of Persia, as Caesar for a Roman 


ended, put a stop to; —, v.x. To 
break, snap, become broken (a rope, 
&c.); to end, stop, finish; to become, 


emperor. [snapped. turn into, be changed into; erties 
Aen kylasissté, a. p. Broken, |  keseishmek (aor. /42...9 kössishir), 


CAS kessik, a. 4. Cut; cut off ; having 
a part cut off; terminating abruptly ; 
separate, detached (words or ejacula- 
tions). 

pho késskin, a. ¢. Sharp (cutting); 
strong, sharp, pungent; violent; swift; 
intelligent. 

mS kössel, 8. 2. Sloth, sluggishness ; 
neglectfulness, negligence. 

cide kösslân, s. a. Slothful, sluggish ; 
neglectful, negligent. (charge, or tax. 


v.a. To fix or conclude mutually. 
btunS ktssma, 3.4. A soft kind of rock 
or shale which disintegrates on ex- 
posure to the weather. [anything. 
LS diuS kössindi, s. 4. Pieces cut off from 
23 gan kissvet, s. a. Costume, dress. 
WyuS kyüssüf, 8. 8. A solar eclipse. 
aS késsiji, s. 4. One who cuts as 
an occupation ; — J» yöl-kössiji, A 
highwayman; —,L yân-kössiji, A 
pickpocket. 
ts kesh, a. p. (in composition), Who 
or which bears, supports, or draws, — 


késsim, 8. 4. A determined price, 


İS ktssmek (aor. yes kösser), v.4. 


To cut; to cut off, chop off, slice off, 
amputate; to determine, decide, fix, 
conclude; to interrupt, prevent; to 
bring to an end, finish, put a stop to; 
—_yded| ümidini-kössmek (changing 
the pronoun as required), v.n. To lose 
all hope; — die)» birining- 


pulls; —, küsh, a. p. (in composition), 
Who or which kills, slays; —, kish! 
int. p. Check to your king! 


US kyüshâ, a. p. (in composition), Who 


or which opens; who or which con- 
quers, subdues; who or which makes 


bright or joyful. 
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oles kyüshâd, s. p. The act or manner 
of opening; a special method of be- 
ginning the game of backgammon. 

33 kyishadé, a. p. Open ; opened. 

L.5lL8 kishshaf, 8. a. An officer whose 
business it is to examine and report 
upon something, as a valuer or a 
coroner. 
>.5 kösh-ü-kösh, 8. p. A state of 
discord ; pull here, pull there. 

ES köshân, a. p. Who or which bears, 
supports; draws, pulls; drags itself 
along.) (brightness. 

les kyüshâyish, 8. p. Openness, 

wet ghtsht, 8. p. A passing by; —, 
kisht, 8. p. Seed-sowing; sown seed; 
growing corn; DoS 2-28 ghésht- 
-u-ghyüzâr, A promenade, a travel; 
J\p25 kisht-zâr, 8. p. A field of arable 
land, sown or to be sown. 

135 ghishté, a. p. (in composition), 
Become ; —, kishté, a. p. Sown; —, 
kytshté, a. p. Slain, killed. 

ie) keshti, 8. p. A ship, boat, vessel; 
the ark (of Noah); ç.;L.229 keshti- 
bin, s. p. A sailor, boatman. 

U-+S ktshish, s. p. An act or manner 
of bearing, supporting ; or of pulling; 
or of fighting; —, kyüshish, s. p. 
Slaughter. 

dalnnS (for doltatS kdshishlima, The 
wind or quarter of Mount Olyupus) 
késhishlima, s. ¢. The south-east wind 
or quarter ; dal. 2. <4! 5 kibla-kish- 


ishléma, S.S.E.; 125 melik Sf 
> * dg dg | 


ghyun - (doghrussu) - késhishlim, 
E.S.E. 

wiitiS köshf, s. e. The uncoverng 
anything covered; the discovenng 
anything existing but unknown; tk 
examining and valuing any property; 
the making an estimate; the estimate 
itself; the examining into the cot- 
dition and circumstances of any thins 
or act; |\—, —et, v.a. To uncover; to 
discover; to examine, survey, vale, 
estimate; to examine into the circu 
stances of a thing or fact. 

ICELS köshkek, s. ¢. A kind of porridge |, 

JOS köshkyül, s. p. A mendicant’s 
begging-basket, generally of coco 
nut shell, hung by chains. 

Lied kishmish, s. p., or To) ea 
kishmish-üzumu, s, ¢. Common rans 
plums. [squabble, batik. 

yas kesh-mékesh, 4. p. A fist. 

Çi Kishnish, goiS kishnij, 7 
The coriander. (e.n. To veli 

İ2$ kishnémek (aor. 2S kishns) 

YAŞ kyüshüdei, a. p. Opened. 

2S kishver, s. p. A country, regia: 
\nS425 kishver - kydsha, 8. p. 4 
monarch, subduer of regions. 

LoS kishi, 5.4. A person, individo 
391/25 kishi-zadé, 8. p. A geatlent 
by birth, person of gentle extractior. 

SANS késhidé, a. p. Borne, supported; 
pulled, drawn; who has borne; wit 
has drawn; —, kyiishidé, a. p. Killed 


slain. 


| 


\ 
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AŞ késhish, 8. p. A Christian monk Wi dls Kefalonia, s. ¢. Cephalonia. 


or priest ; Eb, —daghi, The Bi- 
> thynian Olympus. 

LS kyâzm, 8. 4. A subduing (one’s own 
_ rising anger); \—, —et, v.a. To sub- 
_ due (one’s rising anger). 
px kyâ''b, 8. a. The ankle-joint or 

i projecting bone; a cube. 
os kyâ 'b&, 8. a. The sanctum sanc- 


o torum, or sguare-house at Mecca, 


; towards which Muhammedans turn, 


_ when praying, in all parts of the 
“world; yün kya"béttyn, 8. &. 
© dual. The two kyâ'bfs, the present 
© one at Mecca and the former one at 
. Jerusalem. 
| pr kef, s. p. Foam, froth; —, kef, s.a. 
© ‘The palm (of the hand); the sole (of 
© drawitg back, withdrawing; |w—, 

keffi-yed-et, v.n. To withdraw the 
hand from possession, to relinquish, 

“or give up one's hold. 
| v5 kyüffâr, 8. pl. a. (of ji kyafir), 
vi İnfidels, unbelievers, non - Muham - 
©  medans, 

w JMS kefaret, s.a. A kind of volun- 
© tary deodand or expiatory alms-giving. 
US kafaf, and pat SS köfüfi-ntfss, 
> ka. Subsistence, maintenance. 
© İNS kefal, and lb JS kefal-balighi, 
at. (Greek) The grey mullet (fish). 
elles kefalét, s. a. Guaranteeship ; 


WS kifayet, 8. a. The being enough, 
ample, sufficient; the being competent; 
the being anyone’s equal in position ; 
|, —et, v.n. To be enough; 43 -e—, 
kifâyet-mErt€bi, a. or ad. t. Enough. 

LES ghyüft, 8. p. A word, saying, talk, 
speech; s gael ghyüft-u-ghyü, Chit- 
chat, talk, conversation ; discussion ; 
\— — —, ghyüft-u-ghyü-et, v.n. To 
converse, talk, chat; to discuss, have 
a discussion. 

JjeiS ghydftar, a. p. Talk, conversation. 
dnaS ghydfté, a. p. Said, spoken; —, 
8. p. The words (of a song). 

ys kiffétdyn, 8. a. dual (of AA 
kEff&), The two basins of a balance. 

aciS köfehğ (kdpché), 6. p. A ladle. 


the foot); —, kéff, s.a. The act of ys kâfr, 4. a. An expiating (any sins by 


alms-giving, &c.); —, kyüfr, 4. a. 
Unbelief, misbelief, denial of the unity 
of God or of the apostleship of Mu- 
hammed; swearing, cursing; İ—, 
—et, v.n. To say anything smacking of 
misbelief ; to curse and swear; f= 
Las kyhfro-ni“‘met, or 4s) 1 45 
kyifrani-ni‘mét, Ingratitade, denial 
of benefits (in word or deed). 

iS kefaré, 5. pl. a. (of 3S kyâfr), 
Misbelievers, non-Muhammedans. 

UtiS kéfsh, 8. p. A shoe or slipper. 

yeis kef-ghir, 8. p. A skimmer; the 


strainer of a sink-hole. 


"ba t+, —et, om. To be bail | ç.-â.$ köfen (kefin), 8. a. A winding- 


sheet. 


ys 
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gi$ kyüfr, 3. 8. A peer, an equal in posi- 
tion. 

4âS> kEffe, 8. a. One basin of a balance. 

İsi kefil (köyfil), 8. a. A person who 
is bail or guarantee, or answerable. 

e 3 ghéghirmek (aor. » = 
ghéghirir), v.x. To belch. 

JS ghéngz, 8. t. The opening of the 
nostrils into the mouth. 

ICS kikik, 8. 4. Wild thyme. 

MG keklik, 3. t. A partridge. 

AS kil, 8. 2. The ringworm, tetterworm, 
scald (of the head); —, a. 4. Affected 
with the ringworm, tetter, or scald; 
—, ghyül,s. p. A rose; a flower; —, 
kyüll, s. a. The whole, all; —, ghil, 
8. p. Clay; —, kil, s. 4. Fullers’ 
earth; bole; (2 oS gbyül-süyu, 
Rose-water; SX) JS ghyül-be-shökar, 
Conserve of roses ; er EIS ghyül- 
-Aghaji, A rose-bush ; rosewood. 

MS kilâ, pr. a. Both (in .y poiliWS Je 
“ala-kila-’t-takdiréyn, In both cases). 

İS kilâb, 8. pl. a. (of IS kilb), 
Dogs; —, gbyülaâb, s.p. Rose-water ; 
-—, kyüllâb, 8. a. A hook for pulling 
and reaching things with. 

els ghyüllâj, 8. 4. A sweet dish made 
from very white and thin skin-like 
cakes, composed of some farinaceous 
substance. 

els kölügh, 8. p. A crow, rook, or raven. 

JIS kelal, s. a. Lassitude, fatiguedness. 

els ktlâm, s. a. A saying, a word, 
speech ; ee, kélami-kadim, The 


eternally existing word (of God, it. 
the Kur'ân); oS ss miri-klim, (A 
lord of speech) A fluent or eloque:! 
speaker; Vİ) o, röddi - kelim-¢t 
v.a. To answer one in conversa: 
psa khülâssi i-ktlâm, er“ 
eS mâhsali-kölüm, j8 ass nit 
-kélam, ad. t. In short, in fine, tos 
up all. (of a minaret or steep 
3İS kyilah, 4. p. A felt cap; the spr | 
u—IS kölb, s. «. A dog. 

QUIS ghyül-bingh, s. p. The Mular- 
medan call to prayer or to batile. 
lS kilbétin (kirpédin), 6. «. 

Pincers, pliers, forceps. | 
ayl or 5,18 ghil-béri, 8. 8. A ke: 
iron hook for stirring the fire m& 
oven. 
ULIS kelébek, 8. t. A butterfly. 
4J$ kyilbé, 8. p. A hut; a cell. 
AES kyülkhân, se! kyülkhin, «5 
The fireplace of a bath, the sai 
the ash-pit of a fireplace; ui“ 
kyülkhâni, e. p. A little blacizur 
(as usually to be found at night in“ 
fire-rooms of public baths). (bougüt 
43.09 ghydl-dessté, 8. p. A Doteği" 
pS keler, s. 4. Shagreen (skin of #0! 
kinds of fish, &c). Co 
yitelS gbyülisstün, 8. p. A flower: 
Us kilreh, s. /, A ringwormy, mw$ 
fellow. [ flower-garcet: 
ys ghyülehön, 8. p. A flower-bed. 
weit S kyülfet, s. a. The care 00° 


trouble attending work; İ—, —© | 


HS 
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».n. To be at the trouble, to put one’s ys ghilir, e.8. Income, revenue, receipts. 


self out of the way. 

CNS kölek, ». 4. A kind of raft in the 
Tigris and Euphrates, &c., supported 
by inflated sheep-skins; —, kilk, s. p. 
A reed-pen. 

LE ghyilghesht, s. p. A place of 

_ promenade among flowers. 

18 ghyülghyün, a,SolS giydi. 
ghyün&, a. p. Rose-coloured; —, 

8. p. Rouge. 

dalS kölim$, 8. a. (pl. wolalS kélimat), 
A word; aUldel$ kélimétu-’llab, (The 
word of God) Jesus Christ. 

uf ghilmek (aor. ,$ ghilir), v.2. 
To come; to arrive ; —dlw\ imina- 
-ghzlmek, v.n. To receive, embrace the 

true faith; —jjdaie hakkindan- 
-ghrlmek, v.n. 
manage; —\>wil, risst - ghilmek, 
vn. To meet by hazard; —,JI 
Eldan-ghzlmek, v.n. To be possible, 
in one’s power; (jotned to the fifth 
gerund of any verb, it forms a new class 
of verbs signifying to be usual to : 
as ;) )akal| dla-ghilmek, To be, 
in a customary manner; GS av pp 
verila - ghilmek, To be customarily 
given; «2helS ghtlinmek, v.p. To 
be arrived at. 

SS kyülunk, s. 2. A stone - cutter’s 
hammer-pick for shaping stones. 

İS ghyilu, s. p. The throat; ys 
ghytlu-ghir, a. p. Which seizes the 
throat, chokes. 


To overcome; to 


cedgedS Ghiliboli, 8. 2. The town of 
Gallipoli. 

aS killé, s. p. The head, the pate (de- 
tached from the body); a sheep’s head 
(cooked); a loaf (of sugar); a head (of 
a cabbage, &c.); —, ghyillz, 8.4. A 
cannon-ball, a shot; —, ghelé! (Jn 
backgammon, said when the adversary 
has a man om the bar and throws such 
points as are covered ; tt means literally) 
(wait patiently in order) that (a favour- 
able point) may come! —, ghélé, 
s. p. A flock, herd; —, ghilg, ¢. p. 
Plaint, lament; —, kyülth (abd. from 
#1 S> kyülâh), s. p. Acap; aspire; 
uy al§ ki:llé-pdsh, e. p. (Head-cover) 
A cap. 


yaa kelépir, s. t. A prize obtained by 


chance. 

LAS kyalli (fem, 2.18 kyülliyyâ), a, a. 
Pertaining to all, to the whole; gene- 
ral, universal; much, great (in num- 
ber or quantity); «LIS kyülliyyât, 
8. pl. a. Generalities, universalities ; 
the general sciences; the whole works 
of an author ; a kyülliyyat, s. a, 
Universality ; greatness (of number or 
quantity) $ 3); eS kyülliyyöt. 
«özürü, İn great quantity; LK kyül. 
Hyyan, 4L bi-’l-kydlliyyé, ad. a. 
Altogether, quite, totally. 

a kyülicbs, 8. p. A disk; a bar, 
ingot of metal. 


oS kilid, 2. 4. A lock; AlS4we! Assma- 


JS 
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-kilid, A padlock; ulak kilidlémek 
(kitlEmek), v.a. To lock. (church. 

LS kilissa, 8. 2. (Greek), A Christian 

es kilim, 8. 2. A Turkey carpet (of 
various kinds); —, kölim, 6. a. An 
interlocutor ; alll eal kâlimu - "lah, 
Moses, the interlocutor of God. 

ys ghtlin, 4. 4. A bride; a newly- 
married daughter-in-law; NİS 
gbtlinlik, 4. 4. The quality of being a 
bride; —, a. 4. Nubile (girl), mar- 
riageable; WX ghdlinjik, 6. £. 
dim. A little bride; a weasel(?); a 
ferret(?); Kasisi ghölinjik- 
-chichöghi, The wild red corn-poppy. 

ra kEm, @. p. Few in number, small in 
quantity; insignificant, trifling; bad 
(always used in the negative, as 
Jo kim-dighil, It is not so very 
bad); —, kém asd kémm, #. a. 
Çuantity (in number or substance) ; 
—, ghém, 8.1. A snaffle; —, ghyim, 
a. p. Lost; —, kyimm, s. a. A sleeve. 

US kitma, ad. a. As; Ji gh Ekimi. 
-fi-'1-Evval, As at first; pLt\_ SUS 
kimâ-fi-'ss-sâbik, As before; 6 US 
kömâ-kyân, As it was; en LS 
kEmâ-yânbâghi, As is fitting, as is 
proper. 

os kyümüt, 4. pl. a. (sing. not used), 
Warriors, heroes, champions. 

öze > ghyimashté, 8.p. (pl. Keats 
ghyümüshtöghyân), A person in any 
public office or employ. 

SUS kimal, 6. a. Perfection of any 


state or quality; completeness; JuS 
âsi e kEmili-mirtébé, In a supreme 
degree; ç5)y JUS kimnil-bilmt, 
esl less kömülü - örmek (45 
ghelmek, ç 5. yla varmak), vx. To 
arrive at perfection ; SUS kimilit, 
8. pl.a. Perfections of various qualities. 
WS kidman, 4S kömüni, s.p. A bor 
(for shooting) ; a violin; —, ghytmis, 
s.p. A doubt; a suspicion; 445 
kimanché, ¢. p. dim. A small violin; 
us kğmün - kesh, 65. p. 40 
archer, bowman; a toxophilite. 
ps kimtir, a.p. compar. Less; smalls 
very little; very small; humbk; 
ai\aeS kömtürünü, a. p. Pertaints 
to a humble individual ; .y 20S ki 
térin, a. p. sup. The least, smallest 
most humble. [brocade. 

(89 kömkhü, 8. p. A kind of Orestı 

yo kimar, 8.p. A girdle, waist-tet 
sash ; an arch; (pl. J,4Sokömsir! 
An aqueduct on arches ; —, gbtnr. 
s.t. A gnawing noise of rats; A 
DI ghémer-sichani, A rat; p 
doen) kitmer - béseté, a. p. Giri 
ready. 

as gbyümrüh, a. p. Lost, errmg froa 
the road; corrupt, depraved; rie" 
lious. 

Jr gbyümruk, 3. t. (Greek copie) 
A custom-house ; an export or inp 
duty;  S,0Ss,5 kara-ghydmragic, A 
land custom - house ; Se 
réssmi-ghyimruk, An export “ 


y 


Gens 
import customs duty; A> 4S 
Fl gbyümrukdan - kâchirmak, 
v.a. To smuggle. 

İSA ghémirmek (aor. ya > 
| ghémirir), v.a. To gnaw. 
Rana kimesené (kims£), 8.4. A per- 

son; (with a negative) Nobody, no one ; 
(with an interrogation or a verb in the 

© conditional), Anyone. (a halter. 
dS kömönd, 8. p. A noose, slip-knot; 


gs or yrs kyémur, s. ¢. Charcoal ; 


LYA. ye mâ den - kyimuru, 
Mineral coal, mine coal, fossil coal, 
coal; «S$ öy fonda-ky#muru, 
Charcoal made from vine-branches(?), 
or heather, furze, &c.(), used by black- 
smiths, coppersmiths, tinners, &c. 
ya kömmün (kimiyon), 4. a. Cum- 
min; —, kyümün, s.a. A hiding one’s 
self, laying wait, lying in ambush. 
r= ghémi, 8.4. A ship; es 
ghémiji, 8.4. A sailor; e > 
(chark)-ghémissi, A steamer ; yal 
us Attsh-ghémissi, A fire-ship; 
ue jönk-ghtmissi, A man- 
of-war; (eSNG bagilik- ghe- 
missi, A government ship, man-of-war 
or otherwise; , çe yi tijjar-ghe- 
missi, A merchantman. 
2249 kemmiyyet, 8.4. Quantity; —, 
kyümöyt, s.a. A bay horse. 
23S or İS kömik, 8. 4. A bone. 
ye kémin, s. a, An ambush, ambus- 
cade; —, and duaS kömin&, a. p. 
Very small; very few; very humble. 
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wy kin, a. p. (in composition), Who 
digs, undermines; —, kyün, a. p. (in 
composition), Who makes, does; —, 
kin (for Sl iken), gerund of the 
Jragmentary verb substantive, While 
being; —, kyün, v. imperat. a. Be 
thou, exist thou (the word with which 
God created all things). 

hs kénar, s. p. An edge, margin, 
border, shore; a marginal note; a 
postscript ; ks yy) dör-könâr-et, v.4, 
To write as a marginal note, orasa 
postscript. (makes, does. 

yes kyünün, a. p. (in composition), Who 

3L$ ghyünüh, s.p. A sin; Jaks 
ghyinah-kyar, s.p. A sinner; İ—, 
—et, v.n. To commit sin; pls 
Sa) gbyünâhi - boynunguza! May 
the sin thereof (light) upon your neck! 

aS kinây£, 8. a. Metonymy, the giv- 
ing to understand one's meaning by 
parallel, and not direct, explanation. 

yL$ könü'iss, 2. pla. (of km 
köniss&), Christian churches. 

AŞ kyünbed, s.p. A dome, cupola; 
a domed building. 

uz 29 kinet, 8.2. A clamp or cramp-iron ; 
Cthela$ kinetlémek, v.a. To join 
with clamps or cramps. 

© ghénj, a.¢. Young; —, s.p. A 
hidden treasure; —, kyünj, s. p. A 
corner. 

Urls ghytnjayish, s. p. Measure, 

capacity; dotuleiS ghyünjüyish- 


-pézir, a. p. Measured. 


ref kyünjishk, e. p. A sparrow. 

Duleri$ ghönjelmek (aor. yla ghtn- 
jelir), v.s. To beoome young again in 
appearance or activity. 

yas ghönjvir, 6. p. A treasurer. 

PAW) gbyünjidi, a.p. Measured as to 
capacity. (magazine, store. 

kb ghyinjing, 2. p. A treasury, 

ou kind, s. p. A village; —, kyind, 
a. p. Blunt; stupid, 

yass kândir, s.t. Hemp. 

pos ghöndum, #.p. Wheat; lw eas 
Uh: gbindum.nimâ.vb.jiv. 
fürüsh, A cheat, one who shows 
wheat and sells barley. 

iS and 55 ktndi, ¢.t. Self; —, 8.1. 
Own; pS köndim, Myself; JS 
könding, Thyself; | ..40:5 köndissi, 
His, her, its, self, himself, itself; 
yasS köndimiz, Ourselves; O05 
kndingiz, Yourselves; 5-10 -§ 
kéndiléri, Theirselves, themselves ; 
pubis kéndi-babam, My own 
father; $ajb.Sa8 köndi-pdrengiz, 
Your own money, &c.; ülİls-.s11 > 
köndi-hüâlinda, 4. 4. (A person) who 
minds his own business without med- 
dling in the affairs of others. 

74029 ghöndide, a. p. Putrid, stinking. 

yp kénz, 4. a. Hidden treasure. 

ges ghéenish, a. t. Wide; full, ample; 
large, bountiful; (2docli2S ghénish- 
İstmek, v.a. To make wide, fall, or 

(a privy 

nS könef, s. a. A side, coast, region ; 


ample. 


> a ; 


(704) 


als 


LS kyünk, 4. p. Pipes for water, &., 
of earthenware or of trees bored on. 
s$:S kyinghyoré, s.p. The crenclate! 
battlements of a castle, or a sm 
tower or spire of any building; ak 
top, peak; the summit of anythin 
high. (Who makes, doe. 

30229 kyünendi, a. p. (is compositics), 

jy kyünüz, s. pla. (of 55 kin’, 
Hidden treasures. 

pe kbnévir, 4.4. Hemp (as a plant!) 

aS ghöni, s.t. A tike; —, kyünh,s.s. 
The inward reality of anything ; —, 
gbyünüh (contr. from 33), s.p. Si, 
wiokedness, 

4:S kyüny, 8. 8. A surname composed 
by oalling anyone the father or mother. 
or the son or daughter, of somecr: 
else, thus ‘‘ The father of lies,” “Ik 
Son of man,” are of this class, as also, 
and more correctly, “The sost 4 
Zebedee.” 

jo köniz (dim. JS könizek), 8.p. 
A girl, maid, maiden, maid-servant. 

hues kenissk, s. a. A Christ 
church, 

s ghyt, s. p. Speech, talk; Sed 
ghyift-u-ghyd, Conversation; — 


gbâv, 8. £. The cud; İeys$ 4S gbir. 
-ghötirmek, v.s. To chew the cad (i. . 


to bring the cud). 
Ag ghytwar, 8. p. Taste, savour. 
SIS köwükib, s.pl.a. (of 55 
kövkrb), Stars. [ testimony. 
s5 gbyüwüh, ¢..p. A witness; witnes 


m 
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Gis kydb, a,p. (in composition), Who 
or which beats, strikes. 

98 ghyzbré, 8. 4. (Greek Koxpiac), 
Stable manure, dung. 

wy 3 gbyöbek, 2.2. The navel; the 

o heart (of any plant); a degree of 

© desoent, a generation in a line. 

GS kyüp, 9.2. A large jar for oil, water, 
or wine. 

Soy S kyüpurmek (aor. j)5= kyi- 
purur), v.s. To froth; to foam; to 
lather. 

Sp ky&pru, 8.4. A bridge; an iron 

_ staple; a cross-strap behind a buckle. 

Chip kyüpek, 5.8. A dog; Cu $ 
CS işl kyüpek-öghlu-kyüpek 
(kyâp-öghlu-kyöpek), Dog, son of a 
dog (term of insult or of fun, and even 
admiration). 

uy § kyipé, s. /. An ear-ring; the 
fuchsia; | 45 Sols khaescki- 
kyapéssi, 8.4, Columbine, aquilegia 
(flower). 

> ghyüt, s.t. The backside, breech ; 
anus; (vulg.) courage ; Loi igh 
tawok-ghyitu, 8.4. A wart. 

A kyütâh, a. p. Short. 

| SIS kyüturdu, 8.4. A noise as of 
knocking or falling substances, 

Gerisi ghyütürmek (aor. 595 ghyi- 
turur), v.a. To take or carry off or 
away; to bear, carry. 

#8 kyüturum, 8. 4. A bed-ridden, para- 
İytic person. 

S58 ghyéturu, ad.¢. In the lump 


(bargaining or contracting); —, 4. ¢. 
A bargain in the lump. 

WIS kyttek, 5.4. A thrashing with a 
stick; (Lw— kyitek-ytmek, v.n. 
To receive a thrashing; or 8 
kyütuk, a. ¢, The stump of a tree or 
grape-vine ; a block (on which to cut 
things), a billet (for burning); (vulg. 
for 3 kyütub) The official register 
of a court of law. 

İMİŞ ghyütmek (aor. I$ ghyüder), 
v.a. To watch, lead to pasture; in 
İİ oe kin-ghyitmek, v.n. To 
bear malice, to keep a malicious re- 
membrance of a wrong. 

435 kyütöh (contr. from 35,8), Short. 

LoS kyütu, a.£. Bad; (asl, 
kyötulgtmek, v.a. To give a bad name, 
speak ill of. 

Css ghyüjnmek (aor. pps 
ghydjenir), v.x. To be hurt, vexed, 
angry; Chey dio 9S ghyijindirmek, 
v.a. To vex, make angry, hurt the 
feelings of. 

ta) ghytch (in oblique ouses 2S 
ghyüj), 8. ¢ Work, occupation, busi- 
ness; strength of body; —, a. ?, 
Difficult; —, ghyich, s. ¢. Migration, 
change of abode; death; the whole of 
one’s traps and effects in moving; 
Gil ish-ghyich, Business and 
occupation ; p> So! ishli-ghyüchlu, 
a. . Occupied in business regularly ; 
ğa jel! ishsiz - ghyüchsuz, 
a. & Having no regular business; 


ke 


T > rae kach-kyzch, The retire- 
ment of women from the presence or 
society of men, as practised in the 
Fast; \—, ghytch-et, v.n. To change 
one’s residence, move one’s family and 
farniture ; to die; 4)lç- § ghyüj-ila, 
ad. t, With difficulty ; hardly ; İs. $ 
ghyücb-btlâ, ad. 2. Hardly (in point 
of time), only just, at most, with the 
greatest difficulty Sorted) gbyüjum- 
-yetmaz, I am not able, I have not 
strength sufficient ; bao f CİN Iz? 
Uİas$ birining - ghyüjuna - ghitmek 
(LİİS ghölmek is generally substituted 
in the firat persons), v.n. To go against 
one's grain, not to be liked, to dis- 
please, vex, ruffle. 

daomS ghytichébé, 2. 4. A nomade, wan- 
dering man; _aslb—, gbyüchebi- 
etakims, The nomade or wandering 
tribes. | 

GS kyüchek, s. t, A dancing boy; 
—, or Sys kichuk, 2.4. Small, 
little (in size); young, younger, or 
youngest in age ; NS os küchukluk, 
s. 1. Smallness; infancy; littleness, 
little-mindedness. 

İM ,9 ghyiichmek (aor. ys 
ghyücher), v.a. To migrate, change 
one’s abode; to die (familiar). 

tm S kyüch&, 8.p. Any public place, 
street, or square. (or buckskin. 

S $948 ghyüderi, s. 4. Chamois leather 

195 gbhyüwdi, s. t. The trunk of an 


animal, man, or tree, distinct from the 
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limbs or branches ; gr ghytwdz, 
a. t. Corpulent. 

y$ kytr, a. 4. Blind; blunt; —, #..4 
blind man; cJylygS kyür-öl! Be thou 
blind? yaşi ghyrang bye 
-dlsun! May thy eyes become blind! 
(Imprecations) ; yS5;5\ Aghzi-bye. 
Its edge is blunt; —, kydr, s.p. A 
grave, tomb, sepulchre; samy! 
kyörisstân, s. p. A graveyard, buruk 
ground, cemetery ; | ye kyar-et, ve 
To blind, make blind, strike blind; 
wha) Jy9> kyörlenmek, v.x. To be 
come blunt; to be deprived of vitality 
(any project) ; hes) ,$ kyirietme, 
v.a. To make blunt, to blunt; tod 
prive of vitality (any growing schem'. 

yim 18 Ghyürjisstün, 2. £, Geargit: 
28 Giyürji, s. and a. 4. Georgi: 
a Georgian. 

w 9 gbyüresh, or Js ghytlesh, 1. . 
Wrestling ; 4% > ghyireshmel. 
İKİ, ghytleshmek, vx. Ti 
wrestle. 

Pp 98 kytrfez, 8. ¢ A gulf, bay, cot 
inlet ; the island of Corfu. 

İS kyürk, 8. 8. A far; any fur clot- 
ing; —, kyürtk, s. 4. A woods 
shovel; an oar; a shoulder bist 
bone; the galleys (as a punishment. 
—, kyöruk, 8.4. A pair of bellom: 
—, ghâvrtk, a. 1. Brittle; crisp; — 
8. £. Various kinds of crisp cal 
ule —, kyirtk-chékmek, 0. 7 
pull at the oar, to; row, to pall; 


En 


İyi 48 > kyürtgha - gbyün - 
-dermek, v.a. To send to the galleys. 
yyy kyör-kön, 8. p. A grave- 
digger. 

SNS or Sy gbyüruldu, 8.8. A loud 
noise ; (2.6. > ghyiruldémek, v.n. 
To make a rumbling noise. 

Dads y= gbyürlimek (aor. 2 y= 
gbyürler), v.2. To make the noise of 
thunder ; ye SİS gbyük-ghyir- 
| liyor, It thunders, it is thundering ; 
get yy = ghydk-ghydrléméssi, 
Thunder; —, or hal) 8 ghyüral- 
mek, e.p. To be seen. 

e 9 gbyirmek (aor. ) 98 ghyérur), 
" pa. To see; to suffer, Lear, be sub- 
jected to, pass through; to do, per- 
form; to provide for or bear (ex- 
penses); to esteem, consider, see; 
— A! ish-gbyürmek, v.n. To be 
useful ; to be effective ; to do, perform, 
accompliah ; to work, act; —u else 
minassib - ghyörmek, v.a. To con- 
sider ft and proper; (2 e” 
gbyirâyim-sini ! Let me see what 
you can do, what you are made of! 
—, or Sep ghövirmek, v.s. To 
chew (the cud); <4 s 45 ghév- 
-ghévirmek, To chew the cud; ul),S 
or aly 8 gbyürulmek, v.p. To be 
seen; to be suffered, borne; to be 
done, performed ; to be provided for ; 
to be esteemed or considered; 0) hy 8 
gbhyörunmek, v.n. To be seen, be in 
tight, appear; toseem ; ie 2198 gbyü- 
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rushmek, v.n. recip. To see one another, 
visit, be on terms of friendly visiting ; 
to be introduced to each other; 
Cre dats 9 gbyürushdurmek, v.a. To 
cause or allow (two people) to see 
each other; to introduce to each other. 


Jeg 96 kybramek (aor. »» 198 kyürur), 


v.a. To shovel away; to blow with a 


bellows. 


5158 kyirz, s. p. A district, region, 


country; —, gbyiri, 5th gerund of 
he 298 , used like an adverb, Accord- 
ing ; 5198 \& banga-ghyiré, According 
to me; 55 küme) 9 3 İİ Aning- 
-lâkirdissina-ghyür&, According to his 


account, to what he says. 


a) gbyüz, s.t. The eye; the eye (ofa 


needle); a compartment or pigeon- 
hole (in a box or desk); a mesh (in a 
net); any small hole (in a porous 
substance) ; 


—, kyüz, s.a. A jug, pitcher; —, 


—, gbyüz, 8. ¢. Autumn; 


ghövz, 9. p. A walnut; | si 
ghy#z-kvlak-dl, v.n. To be all eyes 
and ears, all attention; dis 
ghyizung-bebéghi, The pupil of the 
eye; Ir ghyüzung-Aki, The 
white of the eye; , âljj5 gbyiz- 
-kapaghi, An eyelid; | 5443) 8 ghyüz- 
-kipmak, v.n. To wink, blink; 5,5 
(x» ghyüz-yümmak, v.n. To shut 
the eyes tight ; al j s ghyüz-yâshi, 
Tears; çi yağış ghyüz - yâsbar- 
mak, v.r. To have water run from the 
eyes; Le İK ghyüz-habsi, A pri- 
3)'c 
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4538 ghyüzetmek (aor. iS o 
ys ghyüzddir), v.a. To look after 


soner on parole or under surveillance ; 
the quality of being under surveillance 
and without leave to go out unless 
under escort ; L600 58 gbyüz-dik. 
mek, r.n. To fix the eyes (upon a 
thing), to stare (at a thing); — —, 
gbyüz.dögâmek, v.rn. To prodace an 
evil effect of fascination (the eyes, on 
anything); | fh jg ghybz-baghi, (A 
knot in the eye) A charm, enchant- 
ment, sorcery ; Ch js gbyüz- 
-baghiji, A sorcerer; re S 38 
ghyiiz-ghézdirmek, v.n. To give a 
cursory look all over; ,&e > 
ghyüzdan - ghéchirmek, v.a. To ex. 
amine curaorily ; > US ghyâz. 
-âchmak, v.x. To open the eyes; to 
be vigilant, attentive, sharp; js 
Jaya! ghyüz-âchdirmak, v.n, To 
make or allow (one) to open his eyes, 
to become vigilant and attentive, or 
sharp; (iele, do! 5,5 ghytz-achdir. 
mamak, v.8. neg. Not to give time or 
opportunity to take any precaution; 
lis ghyüzung-âydin ! (May) 
thy eyes (be) radiant! (egwiralent to our 


LUİS: ghyizukmek (aor. 


es 


keep one’s eye upon (from regard or 
from fear); —, o.s. To mind, tak: 
care, look after one's self. 

ghyüzukyur), v.s. To be visible, ben 
sight; to come in sight, appear, be 


come visible. 


Jj gbyüztl, a. t. Pretty, fine, hand. 


some, nice, good, excellent, pleasar:: 
Jia nt-ghyüztl! How pretty! 
how nice ? how pleasant ? Jj Sah 
pek-ghydzel, Very well! je! 1:4 
gbyüztl-dlur ! That will be excellent! 
that will do very nicely! als 
ghyuztliznmek, v.n. To become pretty 
(from what has been done to it): 
Sardis ghyüzölleshmek, v.s. To 
become pretty (of itself and witbou 
anything being done to it). 


N55 ghyazluk, 3. ¢. Spectacles, bar. 


nacles; an eye-glass. 


Lİ ghyüzlümek (aor. ee 


ghyüzler), v.a. To eye, watch with 


the eye. [cake or fritter. 


“I wish you joy!”) Sy Day 598 
gby&zumung -nüru! Light of my 
eyes ! se! ach - ghyézlu, a. £. 
Covetous, insatiable; },$,5=-| âchik. 
-ghyéz (Open-eye) and cals} 58 
ghyüzu-dehik (Whose eye is open), 
a. t. Having his wits about him, 
quick, intelligent ; wtp gbyüzun, 
ed, ¢, In autumn, during autumn. 


dalj,S ghytzlimé, 8. 4. A species of pan- 
5558 ghövezE, 8.1. A babbler, a blab; 
—, kyüz&, s. p. A jug, pitcher. 
vw kyüss, s. a. A drum or kettle.drun. 
ALS ghytsalé, s. p. A calf. 
agus ghydsspénd (for Dato ghyte: 
fénd), 8. p. A sheep. ( (anime). 
CecuigS kyüsstibek, 5. 2. A mek 
U9 ghyirsatirish, 8, £. Show, showi- 


Ora 
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ness ; Ja b sang’ gbyüssterishli, a. ?. İS, kyüshk, 8.7. A summer-house, 


Showy. (ghyüssterir), v.a. To show. 

eze ghyüsstermek (aor. ) im 9S 

L2İz.5 kyüsstök, 8. 4. A watch-guard 
or chain; any short chain, rope, or 
cord for securing anything, if used 
lengthwise only. [(town of). 

declines Kisténjé, s. ¢. Kustendje 

Nass kyössfönd, 8. p. A sheep. 

| w# kyüsskyun, a. 4. In a pet, vexed, 
angry; —, s.¢. The sensitive plant; 
İÇ, kyüsskyunluk, s. 4. A 
pet, a fit of pettishness against anyone. 

_ fury kyüsskyu, s.¢. An iron implement, 
a poker or crowbar. | 

| al. kyissélé, 8. £. Sole leather, pump- 

| leather; the sole of a shoe or boot. 

anf kyüssmek (aor. ps kyüssEr), 

© on. To become disgusted or to fall 

out with any thing or any person 

hitherto liked; to wish to break off a 

bargain after having desired it. 

bansgS kyüssE, 8. p. A person with little or 

no beard naturally. 

> ghyüsh, s.p. The ear; —, kyüsh, 
a. p. (in composition), Who exerts him- 
self, who labours at; —, or cred or 
vs ghâvish, s. 2. The cud, a chew- 
ing of the cud. 

EŞ ghyüsht, 8. p. Flesh, meat. 

Sga 5 kytsht¢ré, 8.4. A sort of long 
plane for forming straight edges to 
boards. 

225 kyüshish, s. p. A diligent striving, 


exertion, application, effort. 


small pleasure house, pavilion; a 
belvedere or look-out room in some 
high position; —, ghövshek, a. £. 
Loose, slack (not tight); lukewarm 
(not zealous); heavy, dull (weather) ; 
NCS ghövsheklik, 8. t. Loose- 
ness; lukewarmness; heaviness; dul- 
ness; a feeling of fatigue or indis- 
position. (ear; a reprimand. 

Ju gbyüshmâl, s.p. A box on the 

Jb > ghyüshvâr, le > ghyüsh- 
varé, 8. p. An ear-ring or drop. 

4855 kyüshE, s. p. A corner; a place of 
retreat from the world ; yas datngS kyü- 
shé-chir, a. p. Who has taken up a 
place of retreat ; bets o§ 9 dürt- 
-ky&sh&, a. t. Four-cornered. 

eas S ghövshfmek (aor, pS 
ghtvshér), v.n. To become loose, 
slack (a knot or fastening, &c.); to 
become lukewarm (in one’s endea- 
vours); to give (frost, ice, &c.); to 
become less severe ; und 8 ghév- 
shetmek, v.a. To loose, loosen, slacken. 

5,5 kyüf, s. t. Mouldiness, mould ; 
iŞ kybflenmek, Grek 5,8 
kyüf - baghlamak, v.n. To become 
mouldy. (to damson cheese. 

pas kyiftir, s. 2. A preparation similar 

Bor kyüftun, s. 4. Oil-cake. 

425,8 kyuft&, s. 2. Mincemeat balls. 

43.5 kyifé, s. t. A large open basket of 
one, two, or three bushels, with two 
handles. 

3c 2 
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S$ kyük, #.t. A root; —, ghyük,s.£. 
The sky; heaven; —, a. 2. Sky-blue ; 
5528 ghyök-yüzu (Face of hea- 
ven), The sky; Gh) SS ghyük. 
-ghyürlgmek, v.n. To thunder ; İS 
soyle gbyük-mü'issi (mâvissi), 3. ¢. 
A sky-blue colour; | y IS kyük- 
-böya, Madder-roots; , #596 kyükju, 
s. t. A herbalist. 

S,$ kivkeb, s. 2. A star. 

a$$ kEvkEbE, s. a. Pomp, grandeur, 
splendour. 

Es ghyüghtcb, 2. 4. A baking-dish. 

455,5 gbyüghârti, 8. £. (Italian coperta), 
The deck or upper deck of a ship. 

W > ghydgherjin, 8.4. A pigeon; 
> $8 gbyüghdrjinlik, 8. 8. A 
pigeon-house, dove-cote. 

e gbyüghzrmek (aor. , 1598 gbyü- 
ghörir), v.n. To put on the blue or 
green colour of the first sprouting of 
com, &c. 

uy“ ghyükss, 8. 4. The breast, chest; 
ib tawok-ghytkssu (fowls’- 
breasts), A sweet dish of pounded rice 
and fowls’ breasts, 

JSS ghyüngul, 4. 2. The heart or seat 
ofthe affections; (34539) İS ghying- 
ul-bülanmak, v.n. To feel sick, have 
a nausea; (elu İSE ghyüngul- 
-bülüntissi, Sickness, nausea ; ASS 
iel gbyüngulunu-yâpmak (or Oe \ 
ötmek), To persuade (one), obtain his 
consent (changing the pronoun as re- 
quired); (Saige mes NSS ghyüngu- 


lunu-khdsh-titmak, v.a. To keep one’s 
heart or mind free from anxiety or 
vexation; çjal6, 8 gbyüngul-kll. 
mak, o.w. To be angry, vered, dit 
satisfied; çselk. S.S ghyinguldi. 
yanmak, v.n. To bear to see or hear of 
(the heart); ç3el5| 185 ghyingu. 
-achilmak, v.n. To become pleased, 
rejoiced, freed from anxiety or re 
straint ; Gael ss gbyüngul - ach- 
mak, To open one’s heart or mind; 
All we pes gbyüngulu - ölmek (e 
nl | Olmamak in the negative), To 
have a desire, a heart, an inclination; 
YAS yyl jan - v- ghyüngldn, 
ad. 4. With all one’s heart and soul; 
KS Gell alehak - ghyingull, si 
je ghytngulsuz, 6. 4. Meek, lors 
of heart. [ water-kettle. 


sss ghytghum, s. 4. A kind of tl 
yeS3S gbyüknâr, 8. p. A poppy. 
a$$ ghybghinmek (aor. ype 


ghyüghânir), v.n. 
ghyüwğnmek. 


See Uhi> 
(8. 2. Sulphur. 


ye kyükyurt, or 01588 kyükyard, 
JS kyül, 4. 2. The ashes of wood ur 


charcoal; —, ghywl, s. 4. A lake, 8 
pond, a pool, a puddle; Şi, ).5 kyil- 
-dl, v.n. To be ruined (in property): 
S iy J,$ kydl-ringhi, Ash-coloared, 
colour of ashes; oS 1,6 ghyil- 
-késsilmek, v.a. To be all afloat, ic- 
undated, like a lake ; Silis kyil- 
-bâssdi, 8.4. A steak or chop grilled 


(done in the ashes). 


| 


uals 


¥ 
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als kyüleh£, 3.2. A bar or ingot of ys kyümâss, 8. 8. A fowl-house, 


metal. 

e kyülkhân, s. p. An ashpit ; a place 
from whence the fire is fed in large 
establishments. (See vlads), 

as) s—S ghyileshmek, vx. (See 
İK >), To wrestle; —, ghyü- 
lushmek, ».x. To laugh together. 


yl. gyülghün, s. 4. The beech- 
tree. 


41 ghyilghé, s.t. A shadow; shade ; 
CNaOS ghyülghilik, 2.4. A shady 
place ; anything which creates a shade. 

onl ghyülumsumek (aor. ye 
ghyülumser), v.n. To smile derisively. 

u).S ghytlmek (aor. ps ghyiler), 
v.n. To laugh; to smile; —v pek- 
-ghyülmek, To laugh out; —~ 22s. 
khafif-ghydtlmek, To smile; <0! 
—N&e adaming-sdkalina-ghyilmek, 
v.n. To try and make a fool of anyone, 
to deceive (lit. To laugh at one’s 
beard); —sdcs'| 5) biyik -altinda- 
-gbyülmek, v.a. To laugh in one's 
sleeve (it. To laugh under one’s 
moustache). 

4,5 kyilg, 8.4. A male slave, bondsman; 

x aS kyülgngiz, Your slave, your 

[Mameluke. 

yad kyülümün, 8.4. An old Egyptian 

es gbyümtch, s. t.(?) shes ghyü- 
méch-bali, Honey in the comb; &l 
LK“ dbé-ghyimeji, 8. t. The marsh- 
mallow; the common geranium, 


ra) kyamur, s. t. Charcoal. See oy. 


humble servant. 


hen-coop. 

UteS ghyümisl, 5.1. Silver; eS 
ghyümishi, a. ¢. Silver-grey. 

eS ghtvmek (aor. , S ghéver), v.a. 
To chew (the cud). 

Noss ghyimlek, 8.2. A shirt; a coat 
(of paint). 

eS ghyümmek (aor. rs ghyumer), 
v.a. To bury, inter; ales gbyü- 
mulmek, v.n. To bury one's self; —, 
v.p. To be buried. 

dogs kyimé, s. ¢. A heap; a group. 

98 gbyün, 8.2. Aday; the sun; —, 
ghyün, s. p. (in composition), Colour ; 
—, a.p. Coloured; —, kyün, 8. p. 
The backside, breech ; —kévn, 8. a. 
Being, existence ; Lei ghyün- 
-ddghussu (dögArussu), s. £. The east 
point of the horizon; the east wind; 
vi Evvzlsi- ghyün, The day 
before yesterday ; ws yl (d)-bir- 
-ghyin, The day after to-morrow ; 
8 yes leo daba-d-bir-ghyin, The 
third day from this; (.)9°5? bü-ghyün, 
To-day, this day; (İşl ws) bir- 
-ghyün-RvvEl, ad. ¢. As soon as pos- 
sible, as early as possible; one day 
before; | s > hör-ghyün, Every day; 
(pees Sİ iki-ghyindé-bir, Every 
other day, every second day, every 
alternate day ; WS ws ghyün-bt- 
-ghyün, 4 Sy 8 ghytndan-ghyiné, 
From day to day, daily ; wil? bir- 
-gbyün, |» RS ye ye = ghyünlerdan- 


is 
-bir-ghyun (or 400.) ) birissinda), 
Once upon a time; one day. 

wb S ghyin-a-ghyin, a. p. Of various 
colours, many-coloured ; of various 
kinds and sorts. 

JUS ghyinder, s. t. A staff (of a boat- 
hook, a flag-staff, &c.). 

ey iiS ghyimdermek (aor. dof 
ghyünderir), v.a. To send. 

jess ghytnduz, s. ¢. The daytime; 
w2j395$ ghyünduzun, ad. t. In the 
daytime, during the daytime, by day; 
jy Sass ghdjé-ghyinduz, Day and 
night. 

N58 ghytndélik, s. ¢. A day’s pay 
or wages; Li 98 ghydndélikji, 
8. ¢. A day-labourer, workman hired 
by the day. 

ŞOR ghyünâsh, s. 4. The sun. 

LİU 98 ghyünluk, s. ¢. Frankincense; a 
quantity relating to a day; —, a. ¢. A 
day old, of a day’s standing. 

GMİS ghyüwinmek (aor. yy) 8 ghyi- 
winir), or WS 8 ghyightnmek 
(aor. pS ghydghénir), or UM 
gbyüyğnmek (aor. 93) s ghyüyenir), 
v.n. To trust, place one's faith in (asa 
support, protection, or assistance). 

4 PS ghyün&, s. p. A kind, sort, species, 
manner. 

yy kitvndyn, 8. a. dual (of (55 kövn), 
The two worlds, spiritual and material. 

dad of gbyünyE, s. t. (Greek yori), A car- 
penter’s or mason’s square; —, a. ¢. 


Square (a figure or corner). 
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558 ghyüwe, s.t. The moth or magsot 
in cloth, furs, &c.; —, kyth, 8. p. A 
mountain, a hill; —, gbyüh, s. p. 
Human dung; —, gbyüwth (cosir. 
from 31, ghyüwâh), A witness, vit 
ness, testimony. 

pos ghövhür and ghyühâr, s. p. A peri 
or precious stone; the matter or su 
stance of which things are made, & 
pecially lumps of steel for Damascus 
blades ; yy es ghybhér-bar, & p. 
Who or which pours out pearls su 
precious stones. 

5S kyüy, 8.4. A village or hamkt; 
gus kyüylu, 3. ¢. A villager, rusts 
peasant; —kyüy, s. p. A street @ 
lane; —, ghyüy, a. p. (in compos 
tion), Who speaks or says. 

Ls ghytya, a. p. Speaking; hava: 
the faculty of speech; —, ad. 1. 4: 
though, as if, as it were. 

Sor Sy S ghyiwaghi, s.t. As 
in-law, husband to one’s daughter; ! 
bridegroom; Sf 5g ich-ghyiwiü 
(Interior son-in-law), 8. £. A son-in-İit 
who goes and lives with his wife # 
her parents’ house. 

RNS) 3s ghytyéndé, a. p. Speaking; & 
dowed with speech. 

han S ghyüyenmek, v.n. See aig. 

aS ki, conj. t. That; for, because; — 
keh (contr. from a\$ kyah), s. p. AN 
of straw; —, ghth (contr. from 3 
ghyah), s. p. A place; —,kih,4.# 


Small in size, young in years. 


4 
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il kihânet, s. a. Divination, sooth- 

saying, augury. 

. pHs kıhtör, a. p. Smaller in size; 

younger in age; ,.r? re kihtérin, 
a. p. The smallest; the youngest. 
© gbyühir, contr. from ps, g.v. 
US köh-rübâ (kehlibar), s. p. Yellow 
amber (dt. Straw-snatcher). (nitre. 
is 5: ghyühörchild, 2. p. Saltpetre, 
wigs köhf, 8. a. A cave, cavern, grotto ; 
miele asshabi-kthf, The seven 
sleepers (Jit. Men of the cave). 
yk köh-köshün, s. p. The milky 
way (dit, The straw-stealers). 
sé kehlé, s. 4. A louse; esl faz 
takhta-kthléssi, A bug (Jit. a plank- 
louse) ; jadalgS> kehlélenmek, v.n. 
To louse one’s self; to become lousy. 
we kythén, a. p. Old, ancient. 

445 kthéng, 8. pl. a. (of 28 kyahin), 
Soothsayers, augurs, seers, diviners ; 
—, kythné, a. p. Old, worn out. 

SjlgS kehwaré, s. p. A cradle. 

yle kyühğylan, 8. a. An Arab horse of 
pure blood. 

J ki, Turkish relative particle, signify- 
ing, according as it is joined to a 
noun or pronoun by the genitive pre- 
position, or by the locative, ¢hat 
which belongs to, or that which is held 
by or attached to; as, SS bb 
babamingki, That which belongs to 
my father, my father’s; söke 
babamdéki, That which is held by 


my father: it is jomed directly to | 


nouns of time; as, Soke sabahki, 
The one of the morning; Liye 
dünku, The one of yesterday; —, gbi, 
Persian particle, joined to adjectives 
terminated in s vowel, which is then 
suppressed and equivalent to our ter- 
minations ment, ness, &c.; a8, Sale ye 
mérdanéghi, Manliness ; Logan süs 
tidéghi, Praiseworthiness. 

LsewlS$ köyüssöt, s. a. Soundness of 
understanding and judgment. 

yes Köyyân, s. p. Surname of the 
second dynasty of Persian kings. 

sLS ghiyah, s. p. Grass, herbage ; hay. 

us ghiti, s. p. The world; yö es 
ghiti-sitan, s. p. A monarch, as con- 
queror of the world; , jl», 2S ghiti- 
sitani, s. p. Sovereignty; —, 4. p. 
Pertaining to a monarch, royal, im- 
perial, sovereign. 

UM ghijishmek (aor. yrs ghi- 
jishir), v.x. To itch. 

sf ghijik, 8. 4. An itching. 

A ghtyjé, $. 4. The night; last night; 
—, ad. t. By night, in the night; last 
night; ules ghüyjileyin, ad. ¢. 
By night, during the night ; Nass 
ghtyjelik, s. ¢. Night - clothes ; the 

. quantity special to a night; —,4.f. 
Special to the night; (&Mldse18 ghöy- 
jélémek, v.n. To become night; to 
pass the night, spend the night; 
glass ghöyj& - öl, v.n. To become 
night ; bus oh yari-ghtyjé or desis 
ey ghéyjé-yarisei, Midnight. 
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2s kıklı, s. p. The gum of the eyes. 

oS keyd, s. a. A trick, stratagem, plot, 
ruse. [going. 

5 ghidish, 8. 2. Departure, mode of 

res kir, s. ¢. Any dirt collecting on 
bodies; the scurf which may be 
rubbed off the body; the wax of the 
ear; —, ghir, a. p. (in composition), 
Who takes, holds, conquers; —, 4. p. 
A taking, seizing ; ,:9,»l0 dar-u-ghir, 
8. p. Fight, battle; 3 kirli, a. ¢. 
Dirty, dirtied; 4-1, kirlenmek, 
v.n.To become soiled, dirtied; LLİMSİ S 
kirlztmek, v.a. To dirt, make dirty, 
soil. 

c ys kirdeh, s. 2. Lime; dle! c xs 
kiréch-djaghi, A lime-kiln ; (-<bei ps 
T ys sénmamish-kirtch, Quick-lime. 

eS ghirmek (aor. ) 5 gbirer), vn. 
To enter, go in, penetrate ; — nls 
gbyünâba-gbirmek, v.a. To do wrong, 
to sin; —awlSay )p birining- 
-ghyünâhina-ghirmek, v.n. To accuse 
or suspect falsely, to sin against by so 
doing; —4\)| draya-ghirmek, v.n. 
To interpose ; mediate ; —dy yola- 
-ghirmek, v.x. To get into proper 
train, to get to rights, in a regular 
way, be rectified, be reformed’; 
45S ghirishmek, v.n. To come 
into any understanding (with others), 
to act (with others); to enter into (any 
affair). 

ye ghiri, s. 4. The space further and 
further away from the back of any one 


or thing; —, a. #. Slow (a watch’; 

—, ad. t. Back; backwards (in spac : 
forwards (in time); (DecS—, gbir. 
-ghitmek, To go back; , 50! |5—,ghtr- 
-kAlmak, To go too slow (a watch): 
GANG 20) gböride-kilmek, Te 
remain behind; ç5*)5 , 5. 425. 
bir.ishdan-ghâri-kalmek, To be rem: 
in the execution of any business (ge 
rally used in the negative, and ths 
meaning, To be as good as on: 
word); azl go> ghüri-isetönii, 
va. To demand back again, dens 
the restitution ; 9 -S.vdea5 shimé 
dan-ghéri, From this time forwards. 


JS ghizlémek (sor. 35.5 ghile’. 


and “İli S5 ghizletmek (aor. 3 
ghizlidir), To hide, secrete ; <a: 5 
ghizlznmek (aor. 41.5 ghizlini. 
v.n. To hide one’s self; «ei = 
ghizlindirmek (aor. , 3), ghizlir 
dirir), v.a. To cause one to hide hr | 
self, 


İS gbizli, a. £. Secret, covert, hidde, 


underhand. 


Uns kise, 8. 4. A purse, money-bag. 
oS ghtysd, #.p. A curl, ringlet of 


hair, tresses. 


duaeS köysi, 8.0. A baz or purse ; a0 


of 500 piastres ; a small hair-bag use 
in baths for scrubbing the body witt 
out soap ; isi | 4 S2 kdyed-rkche 
500 piastres ; (DİMİ yy dann köye 
-sürunmek, v.2. To be scrubbed with 
a hair-bag at a-bath ; .M...S kiyei- 


vi [ 745) we 
-dâr, s. p. A purse-bearer; title of | (JS keyl, s.a. A measuring (grain, 
&c.) ; a bushel. 
es kılar (kiler), 8.8. A pantry, store- 
room, store-closet; | > MS kilerji, 


several functionaries of distinction, 
being akind of chief clerk in certain 
offices of Government; (fam.) the 
state of one’s own finances. 
23 kish, s. p. Faith, religion, sect. 
ci keyf, s. a. The guomodo of any- 
thing, the how, in what way, what 


8. £. One who has charge of the pantry 
or store-closet. 
wi köylüss, s.a. (Greek), The chyle. 
als kil&, s. a. A bushel. 


sort or kind; the state of one’s health; 

the hilarity produced by joy, pleasure, 

or wine; joy, pleasure, happiness; 

good humour ; —, a. ¢. Tipsy, drunk; 

Jj, —4l, v.n. To get tipsy; —, —et, 
o.%. To be amused, to enjoy one’s self; 
v.a. To get into one’s head and inebriate 
(liquor); heydin—, köyf-yötisb- 

dirmek, v.x. To make one’s self cosy, 
with all the appliances; yi, 2.5 keyfi- 
-¢ 

Ca 
ign keyfi-yok, He is unwell ; AS 
533, keyfi-yzrinda, He is in good 
health; SG iS keyfi- kachdi, 
His joy vanished; Ce, guis kéyf- 
-vErmek, v.n. To cause pleasure; to 
inebriate (liquor) ; pokes köyfsiz, a. t. 
Unwell; out of spirits; NİS 
kéyfsizlik, s.¢. Illness, sickness; a 
being out of spirits ; —, köyfa, ad. a. 
How? howsoever ; aS köyfamâ, 


ad. a. In what way soever. 


-vâr, He is in a good humour; 


2 iS köyfiyyat, 8. a. A circumstance, 


event, matter; a guality, state, mode 
or manner of being; the exhilarating 
effect of wine, &c. 

LLA.S ghiyik, 8. 2. A stag, buck. 


» kim, pron. t. Who? whosoever; 
some individuals; we) kimi, Some of 
them (those persons) ; eS kimimiz, 
Some of us; as kimingiz, Some of 


you. 


4S ghiymek (aor. ye or ees ghiysr), 


v.a. To wear; to put on (clothes); 
Cİ aa ghiyinmek (aor. jpomed 
ghiyinir), v.r. To drese one’s self; to 
put on one’s clothes; —, v.a. To put 
on (one’s clothes); AreyXS ghidir- 
mek, v.a. To cause or allow to wear; 
to cause or allow to put on; to cause 
or allow to be worn; (Lk ey dieS 
gbiyindirmek, v.a. To cause or allow 
to dress one’s self; to cause or allow 
one to put on (some article of clothing). 


Uy ktöymüss, s. a. (Greek), The 


chyme. 


Las kimiyâ, s. a. (Greek), Alchymy, 


the art of making gold, of transmuta- 
tion ; the philosopher’s stone ; SUS 
Was kimiyayi-jédid, (The new 
alchymy) Modern chemistry ; sus 
kimiyâ - gher, A chemist; an 
alchymist. 


ws kin, 8.p. Malice, rancour, ill-wi" 


YON 
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Hats 8 kın-ghyüdmek, v.n. To 
bear ill-will; —, ghin, Persian termina- 
tion, changing nouns into adjectices like 
our ful, ish, or y; as, aoe: gham- 
-ghin, sorrowful. 

LJ Pus köynünât, s. a. Being, existence. 

42.5 kine, 8.p. Malice, ill-will, rancour ; 
il,>425 kinö-khâh, and _\yc025 
king-khâr, a. p. Malevolent, vindic- 
tive (person). 

9S ghtv, s. £. The cud of ruminating 
animals ; 2) 0925 Pa) ghév-ghétirmek, 
v.n. To chew the cud, to ruminate. 

yle köywin, 8.p. Saturn. 

4S ghiyth (contracted From 31.8 ghiyah), 
8. p. Grass, herbage; hay. 


J 


J lam. Twenty-sixth letter of the 
Turkish alphabet, having the value 
of 7 in English. It has the numeral 
value of 30 in chronograms and astro- 
nomical tables; and, in the dates of 
letters, stands for the month of J's 
shéwwal. 

J li, prep. a. (in composition), For; ra?) 
li-tb, a. a. On the father’s side, 
paternal ; p3 li-dmm, a.a. On the 
mother’s side, maternal ; Je&3 1i-djl, 
ad.a. In order to, on account of; 
(with this preposition the \ of the Arabic 
definite article çİl is omitted, as in 4)! 
li-’lahi, For God). 

İl, ad. a. (in composition), No; not; 


| 


there is not; AY la-ubah, 4.8. 
Careless, free and easy (Jit. I care no; 
C~LY 1a-bé‘ss, a. a. Harmless, inne 
uous; WJ la-bidd, a. a. Indispe- 
sable, necessary; —, ad. a. Absolutely, 
without fail ; p > la-jérem, ad.« 
Absolutely, without fail; J la-zile. 
May (his glory, &c.) never fade amy. 
Uca Ya) lai-yhhadd-vé-li-yibs, 
a. &. Unlimited and innumersii. 
gay) lâ-yömüt, a. a. Immortal 

<3 lap, and 590) lapadak, ad. t. X 
at once, suddenly. 

4) Mpa, 2. t. Porridge; a poultet: 
cpey\—, lapa-würmak, v.x. To pi 
on a poultice; to poultice. 

ww) latin, 4.4. A man of Roomel 
origin and Romanist by religion. 


> 4) lapaji, 5. t. (A porridge-mu) 4 | 


coward, a simpleton. 

Oya) lajivird, s. p. Lapis-lazali; — 
a. t. Deep indigo - blue colo: 
LSd yo) lajivirdi, a. p. Azure, lg 
blue, sky-blue. [actually in of” 

>) lühik, a. a. Joined, ton: 

&->İ lâhana, 8.2. A cabbage. 

wy) ladin, s. 4. A precious gın” 

<3 lâzib, a. a. Adherent. (b 

yd lazik, a. a. Adhesive. 

ej lâzim (lâzim), a. a. Necessi” 
wanted, required, requisite; née 
intransitive (a verb); never ler 
inseparable ; gi, —öl va. . 
wanted, necessary, requisite; »%" 
lâzimli, a.t. Useful, necessary: 


aaj 


433 lazimé, s.a. An inseparable, neces- 
sary duty or consequence. 
do lashé (lâsh), 8.p. An unclean car- 


case; carrion. [a nothing. 


” 3 la-shéy’, s. a. A thing of naught, 
ree lagh, 8. p. A joke, fun, pleasantry. 
yE$ lügher, a. p. Thin, emaciated, lean. 
«23 lif, s.p. Chit-chat; conversation ; 
boasting words; wy) lâfztn (lAfazdn), 
8.p. A talkative person; a vain boaster; 
S95} laf u-ghyüzaf, Chit-chat, 

conversation, talk. 

50,5) lâkirdi, 8.4. A word; talk, 
speech, saying; conversation; con- 
sultation ; 
v.n. To talk; to speak, converse; 


an assertion; İ—, —et, 


İİ) lakirdissini-ct, v.n. To talk 

about; to consult about, talk over; 

5923 25) bösh-lâkirdi, Nonsense, 

idle talk;, 54%) 5.903) lâkirdi-karish- 

mak, To become confused (one’s 
words) ; pede 3—, lakirdi-karish- 
dirmak, To create a confusion of words 
by interfering and mixing with what 
is said. 

JY lal, a. p. Dumb; dumbfoundered. 

YY Jala, s. ¢. A man who has charge of 
a child, like a nurse. 

alğ lala, s.p. A tulip; İş) lalé-zar, 
3. p. A bed of tulips. 

23 la‘ali, 8. pl.a. (of 3 lü'lü'), Pearls. 

Y lam, s.a. Name of the letter J; 

the symbol of crookedness or of being 

On the 


bent; —, li-imm, a. a. 


mother’s side, maternal. 
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ele} la-mahalé, ad. a. Absolutely, in- 
evitabiy, without fail. 

Çe) lamiss (fem. dj) lamissé), a. 4. . 
Which touches, feels with the fingers ; 
aa | (2,5 kivveéti - lâmissi, The 
faculty of touch, tact. 

g-<} lami", a. a. Throwing forth rays, 
shining, sparkling. 

4) lang, s. p. A nest. [lute. 

455) or ab.) lâwuta, s.t. A kind of 

<p} lâhüt, s. a. Divinity, the Di- 
vine nature or quality, the Godhead ; 
Laden} pe “al&mi-lâhüt, The Divine 
nature; the universe peculiar to the 
Godhead. 

3) lâ'ih, a.a. Clear, evident, manifest. 

4”) la‘iha, 8.4. A written project, 
report, scheme. 

dina} Lâypsika, 8. £. Leipsic (town of). 

Jİ la-yezal, a. a. Unfading, perma- 
nent, eternal. (supportable. 

sey lâ-yütâk, a.a. Unbearable, in- 

Gİ lâyik, a.a. Fitting, proper, worthy ; 
—, 8. a. That which is worthy of any- 
thing, that which is merited; aul 
3) ody) allah-layikini-virsin | 
May God give him what he deserves! 
Ce) RS Gİ lâyik-ghyörmek, v.a. To 
esteem or see fit; di} layikila, 
ad. t. As he (she, it) deserves or merits. 

2) la‘ik, s.a. A cynic, a seeker of 
faults; a critical person. 

we} itb, 8. p. The lip; an edge, brink; 
a shore; —, lübb, s.a. A kernel; 
the heart; the mind, understanding ; 


te 
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JL izb-a.leb, a. p. Brimful ; lip to | des! lahyé, 8. a. The beard and whisker. 


lip; pd leb-riz, a. p. Overflowing. 

a>\ libachs, 8. p. A mantle, garment, 
robe. 

adit Wbadé, s. p. or libbadg, s.a. A 
coarse outer cloak or wrapper. 

cL libass, s. a. Clothing, a garment, 
clothes, raiment. (in grains. 

ue leblebi, 8. 2. Indian corn parched 

cd ben, 6.6. Milk; —, löbin, s. a. 
A brick. 

wk) Libnân, s. 4. The Lebanon. 

«o Ibib, a. a. Possessed of a heart, 
mind, and understanding. 

J lebbik! int.a. Here Iam! What 
are your commands? Holloa! 

w=] lett, 8. a. A striking, beating ; İ—, 
—et, v.a. To beat, strike. 

> létm, s.a. A striking; a wounding ; 
|, —et, e.a. To strike; to wound. 


e Itsem, s.a. A kissing. (obstinacy. 


© 18)). 8.8. A contending ; contention ; | 


cis lijaj, e. a. Mutual contention. 

pla! lijam, 4. a. The bridle and reins. 
e lüjjs, s. a. The sea. 

wile! lihaf, ale! hati, s.a. A quilted 
counterpane ; a quilted jacket. (look. 

aaa! lahza, 8. a. A glance of the eye, a 

oa! lâhm, 8. a. Flesh, meat. 

ge lahn, s. a. A sound, note, or tone 
of voice; an error in pronouncing the 
vowels. 

ro lahana, s.¢. A cabbage. 

aye! lühük, s. a. The reaching to, join- 


ing, arriving (of one thing to another). 


wy Iğdun, s. a. The presence (of Gol. 

Cwed lödoss, 8.4. (Greek vörog), Te: 
south-west wind or quarter; Cie 
kibla - lddoss, S.S.W.; Cas! Sİ 
baté-lodoss, W.S.W. 

usa) ldda (before the definite article |” 
lédé), pr. a. Immediately near to i= 
space); immediately after (in tire 
Ji so) Wedé-’ss-sa“al, On th 
question being put, when asked. 

Mla) leza'iz, s. pl. a. (of sdval özi 
Agreeable things, joys, pleasur. 
delights. 

co lzzet, s.a. (pl. cola) lz’ 
Taste, savour; the pleasure felt m e: 
joyment; (30 \—, lezzét-almek, 13 
To become fond of (any pleası» .— 
Jalu—, lözzöt-bülmak, v.x. To fe. 
derive a pleasure; to find a ts. 
lol lezzdtli, 6.1. Tasty, Havoursos: 
pia lézzetsiz, a. 4. Insipid; a 
LİGİ hadimu-’1-lézzat, s. &. Deri. 
the destroyer of all pleasures. 

Slo) l-zaliké, ad. a. For this ross 

[pleasant 

dd lâziz, a. a. Tasty, savoury, seti 

wl}; Iğrzân, a. p. Trembling. 

3) lirzé, s. p. A trembling, shal: 
shivering; «-Va}) lirazinak, « 
Seized with trembling. [in Pera 

ue) Lirisstan, s. p. Name of a distr 

esp lüzüm, s. a. Necessity, want, 


therefore. 


quisiteness, a being wanted, requir’. 
a being in want, need; inseparabll" 


wht 


le lissin (lissAn), s. a. The tongue ; 
speech ; language, idiom; J\l> 
lissani-hal, s. a. The mute language of 
circumstances; J.alSaLS lissané- 
-ghélmek, v.n». To be generally ill. 
spoken of; (ie,2SGLJ  liseand- 

_ eghétirmek, v.a. To cause (anvone) to 

be talked about; bl lissânan, ad. a. 
Verbally. 

2) eshkzr, 8. p. An army. 

at) lashmak, Got) Rshmek (for 
soft verbs), Turkish terminations of in- 
Jinitives, which, added to many nouns or 
adjectives, form verbs neuter. (breaker. 

vs ldass, s. a. A thief; a robber, house- 

| pal lüssük, s. a. Junction, adhesion. 

ill! latafet, 8. a. Grace, gentleness, 


loveliness, elegance; fineness, plea- 
santness. 


will totais, e. pl. a. (of 4k. ki latifé), 
Agreeable things; agreeable, pleasing 
sayings, 

wal) lütf, s. a. Goodness, kindness, 
grace, favour, amiability; \—, —et, 
v.n.To have the goodness, or kindness, 
to be so good or kind, to do the 


favour; —, o.o. To give, hand, do, 


&c., out of kindness ; abs lütfan, ad. a. 
As a kindness, as a favour. 
dal} latmé, s. a, A blow, a slap, smack, 
box, cuff. (pleasant, fine, lovely. 
usb lâtif, a. a. Graceful, agreeable, 
add latifz, 5, a, A joke; an agreeable 
act or saying; İ—, —et, v.n. To 
Joke ; js4ib) latiféssiz, ad. t. Really, 
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without joking ; , diski latifiji, s. t. 
A joker ; Sai. lâtsf&-ghyü, 8. p. 
A wit, sayer of witty things. 

Lol) lüâb, 8. a. A jelly, juice and 
sugar reduced to a jelly; slaver; 
yali lal la“abu -’sh - shömes, 
(Sun's slaver) Fine cobwebs floating 
in the air. 

yi Ti'ân, 5. a. A formal bearing witness 
upon oath in cases of adultery, coupled 
with self-execration if the testimony 
be false. (diversion. 

wes} lb, s. a. Play, amusement, 

ju la“betbaz, s. p. An exhibitor of 
Jantoccini or ombres chinoises. 

4.8) lü “b, 8. a. Any game of amusement; 
a plaything; a doll. 

Js! 1a“, s.a. The garnet (a stone); 
carmine (colour); Ge\dJx) 1a‘‘li- 
-muzAb (Melted garnet), Wine, 

cyt lan, 8. 2. A cursing. 

wun) lânet (vulg. naldt), 8. a. A 
curse, malediction; İ—, —et, and 
Geğin asi la“net-dkumak, v.n. To 
curse, utter a curse; yele) 
lâ “net-dlsun ! May he (she, or it) be — 
accursed; dalcallldiz| A “ndtu-lahi. 
-aléyh! (May) the malediction of 
God (be) upon him! 

wes lain, a. a. Accursed; eki 
âl-lâ''in, s. a. The devil, Satan. 

wee lughât (pi. cole lügbât), 8. a. 
Language, idiom; a word; alexicon, 
dictionary; _gbScosla) lüghüt-kitabi, 
8. t. A dictionary. 


a 
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A laghz, s. p. A slip, trip, stumble; —, 
lüghâz, 8. a. An enigma, a riddle; an 
ambiguous phrase. 

wir lâghzân, a. p. Sliding, slipping, 
tripping, stumbling. 

5d a laghzidé, a. p. Who has slipped, 
tripped, stumbled. 

el laghim, s. 4. A sewer, drain; a 
military mine; an laghimji, s. 2. 
A sapper and miner; a sewerman, a 
nightman ; Ee İİ laghim-kazmek, 
To construct (dig) a mine; Gl 
laghim-Atmak, To fre, or spring a 
mine. 

pu lâghv, s. a. A blunder; noneense ; 
an abolishing, suppressing (an office) ; 
\—, —et, v.a. To abolish, suppress. 

İİ loghoftt, 8. t. (Greek NoyoBernc), 
Title of a high political functionary of 
the subject Greek nation, acting be- 
tween the synod and the community; 
also that of a functionary in Wallachia 
and in Moldavia, who is a kind of 
home secretary of state. 

S.A ldghavi (fem. digi lighaviyyé), 
a. a. Literal, etymological (sense of a 
word). 

carl) 9a) laghviyyat, 8. pl. a. (no sing.), 
Foolish talk, nonsensicalities. 

wi) RE, 8. a. An enveloping, folding in 
something, inclosing in a letter; \—, 
—et, v.a. To envelop, fold in, enclose. 

oe} lafz, alad lafza, s. a. A word ; EY) 
lafzan, ad. a. Verbally; verbatim ; 
ail lai} (lafiz)-bd-(lafiz), ad. p. Word 


by word; | dai lafzi (fem ki 
lafziyyé), a. a. Verbal; bici: 
izaféti-lafziyyz, A verbal relation « 
construction of noun with noms 
sentence. (Nicosia, in Cypr:. 
AS,id) Lafkösha, 8. £. The tow d 
Gİ lik (CN lik in soft words), A Turks 
terminal syllable with various mer 
ings. lst. When added to the wor: 
denoting any kind of trader, artis 
officer, or functionary, it denotes 4 
abstract trade, art, office, functus, © 
quality ; as, , <<\>-93 fichi, a cope: 
ilemi fichijilik, the coopers 
or art; Job 50 yüz-büshili, i£ 
rank of captain; USK kyâtibik, & 
office of secretary; çöelöol pit 
ehâhlik, the regal or imperial office © 
function. 2nd, Added in tbe & 
way to any noun, it denotes & 
abstract essential quality or fundin ’ 
the thing named; as, ceils bbe: 
lik, the peculiar quality or fanctie: : 
a pen; gh kilijlik, the quality 
fanction of a sword ; cu! ads 
(adamlik), The quality of man; * 
8rd. Added to the name of anyth=: 
made of any material, if accompa 
with a noun of number and the 2 
of the material, it denotes the gs” 
of material necessary for the numb 
things designated; as, ym > 
bir-sötrilik-(chöha), the quanti * 
cloth necessary for one coat; İ * 
noun of number be wanting, then th! 


Pr 


syllable denotes a quantity of the 
material fit for the object named; as, 


yoy 2 sdtrilik-(chdha), cloth 
fit for coats. 4th. Joined to a noun 
of time, it denotes a thing that has 
required or would require the time 
named for its production, accomplish- 
ment, or being due; as, dik 
bir-âylık-chöjuk, A child one month 

İns i üch-ghyünluk- 
-yöl, three days’ journey ; ,5)! Aylik, 
monthly pay ; ¢ 3/428 haftalik, weekly 
pay. 5th. Joined to the name of any 
natural object which creates a dis- 
tinction between different kinds of 
land, it designates land where those 
objects abound; as, çileyi drman- 
lik, a country of forests, ak 
tâshlik, stony ground, rocky country ; 
ik dagAlik, mountainous, hilly 
country. 6th. Joined to many nouns 
it forms a name of a thing special to 
what the simple noun indicates; as, 
Mim chibökluk, a cupboard where 
pipes are kept ; Gl yazlik, clothes, 
&c., peculiar to summer; jy tdz- 
luk, gaiters, as especially designed to 
protect the legs from dust; Gİ sb 
tizluk, a salt-cellar ; WA) böshlik, 
a five-piastre piece. 7th. Added to an 
adjective, it denotes the abstract quality 
of the same ; as, ea) iyilik, good- 
ness; ely böyizlik, whiteness. 8th. 
Joined to the infinitives of verbs, it 
forms an abstract verbal noun; as, 
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asl bükmaklik, the act of looking, 
looking in the abstract; Wiss 
ghitmeklik, the act of going. 
li} likâ, a. a. The face, countenance, 
physiognomy. 
we} lâkab (pl. coll elkab), e. a. 
A title of honour. [See 50,53. 
5d ye or WSS 33 lâkirdi, 2. ¢. Talk, &c. 
dbs} lâkta, s.a. Any kind of found or 
stray property. [A stork. 
oid lâklak, (shi) laklak (Rylek), 8. a. 
corals laklakiyyat, s. pl. a. (no sing.), 
Senseless chattering, vain babbling, 
arguments devoid of sense. 
44d) lokma, s. a. A mouthful ; a kind of 
globular fritter. 
psi löküm (lokum), s. pi. a. (of sail 
lokma), Mouthfuls ; (as a Turkish sin- 
gular), a kind of small round cake-nut, 
and various kinds of small cake. 
ai) lika, s. 4. Refuse silk used for filling 
inketands before pouring in the ink. 
bi! lakit, s. a. A foundling. 
İİ lik, Turkish termination. See çö) lik. 
eS) lighyam, 2. p. A bridle and reins. 
of lked, s. p. A kick; a blow, slap, 
box, cuff; sdjoN Wked-zédé, and 
Sa Wked-kyib, a. p. Kicked, 
beaten, trodden under foot: 
wy likin, e. a. (also , İş ve-lakin), 
But; —, lâghen, s. 4. An ewer. 
uw liknet, s. a. Impediment ; RX) 
ye) lknéti-lissin, Impediment of 
speech. 
AĞ) leké, 8.1. A spot, soil, stain, blemish ; 
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Joa Lekédar, a.p. Ja Ibkéli, a. ¢. 
Soiled, stained, spotted, blemished ; 
\—, —et, v.a. To spot, soil, stain, 
blemish; —, o. To make spots, 
stains, blemishes; acsa lekélat- 
mek, ¢.a. To spot, soil, stain, blemish ; 
ola lekélenmek, 140 leké-al, 
v.». To become spotted, soiled, stained, 
blemished; , ->4.İ lekéji, 8.4. A 
scourer of stained clothes. 
lim, ad. a. (in composition), Not; 
Jpg lim-yezil, a. a. Which fades 
not away, eternal ; sz Iğm-yözili, 
a. a. Pertaining to the Eternal ((jod). 
ax) lömha, and elle Itmhatu. 
-‘‘ayn, 8. a. A look, glance; a moment. 
yl lémss, s. a. Touching, feeling. 
wed ldm“an, a. a. Shining, sending 
forth rays of light. 

dns) dma (pl. oles) lem““at), s.a. A 
ray of light, flash. 

Aİ lamak, Jw lémek with soft verbs, 
Turkish termination of infinitices, which, 
added to many nouns, form verbs active 
or neuter. 

Cİ lank, a. p. Lame; —, ink, aad 
aa} linklama, 8.4. A horse's trot- 
ting pace. 

ye léngher, s. p. A ship's anchor; 
JULİ Töngher-öndüz, a. p. An- 
chored, at anchor ; »|— —, lénghzr- 
-tndaz-6l, v.s. To anchor, to cast 
anchor. 

(Aİ lanmak, İkİ Ienmek for soft 
words, Turkish terminations of infint- 


4219 


tices, which, added to many nouns or 
substantives, form verbs neuter. 

a) lev, e. a. If, even though, though; yı 
we-lév, And even though; —, bib, 
lö, Turkish termination for forum: 
adjectives from nouns, with the senx 
of possessing, or being somehow related 
to, the thing named. 

IJ liwa, s. a. A flag, banner, standard; 
a brigade of soldiers ; İş ye miri-livi 
8. £. A brigadier or major-generd © 
the army ora vice or, rear admiral = 
the navy. 

o>; lewahik, 8. pl. a. (of din), wi 
used), Appurtenances. 

431,) Livadia, 8. 4. Thessaly. 

ilg) lewitzim (pl. elli lewazimi’ 
s. pl.a. (of &<}J lazimé), Necessane: 
needful things, requisites ; inseparad: 
accompaniments. 

abl liwâta, s. a. Sodomy, the act d 
the people to whom Lot (eş Lit! 
preached. 

ely) lévwam (fem. del! lévwams), & ¢ 
Reproaching, upbraiding ; &\J_ 
ntfssi-lâvwâmi, The flesh, the cari 
spirit, in the middle stage betwee! 
utter rebellion and complete sub 
tion, when it is forced to submit & 
the will, but not without an effort !? 
domineer. (bright, shining thin 

ei) lâvâmi", 8. pl. a. Rays, flashe:: 

Fİ lewa'ih, 2. pl. a. Manifest thing: 

written reports, projects. 

dade) lübiya, s. p. The haricot bean. 


aes 


er) lévss, s. a. Dirt, filth, pollution. 

çi) levh, a> levha, s.a. A flat sur- 
face, plate, board, table, tablet, &c., 
which can be written over ; bii 
lévhi-mahfiz, (The preserved tablet) 
The tablet on which God has inscribed 
the decrees of His providence, the 
tablet of God’s omniscience and pre- 

is lévz, s.a. An almond. 

Anat} or duryi) loghussa, 8. t. A woman 

© newly delivered in childbed. 

SAĞ lokanda, s. ¢. (Italian), An eat- 
ing-house, a lodging-house, an inn, a 
hotel, a tavern. 

ry) lakyun, s.¢. A peculiar kind of oil 

- cement, used for water-pipes, cocks, &c. 

LY, lev-lak, comp. a. If thou hadst not 

existed, had it not been for thee (said 

“to have been addressed by God to 

© Muhammed, with the addition, ‘‘Verily 
the heavens had not been created.” 
The ) is the Arabic pronoun, thee or 
thy; consequently Muhammed is styled 
NJ IS kyaifi-lev-lak, the Cİ (thou) 
of the phrase or address 4). 

p lla‘, s. a. A pearl; (-LY9 Bila 
-pâsh, a. p. Pearl scattering. 

3 lulé, 8.4. A bowl of a smoking-pipe ; 


a large water-pipe or spout; a certain 


(science. 


measure for water-pipes in the 
hydraulic system. 
vg) levm, s.a. Blame, reproach, repri- 
mand; \—, —-et, v.n. To speak blam- 
ingly. (species. 
3 lévn, s.a. Colour; a kind, sort, 
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dcx") lönja, s. t. A place for a lounge, 
for meeting. 

did lévend, 8.24. A volunteer in a cer- 
tain corps in days of old. 

5 yds) Löndra, s. ¢. London. 

a la, 18, pr. t. (contracted from 4u\ 
ila), With; —, leh, s. t. Poland; —, 
lâhü, leh, comp. a. For him or it; —, 
lâhü, s.a. (An acting or speaking in) 
favour (or for someone) ; ded) or dag 
Iâhüma, hedi or e lâhümda, In 
my favour ; dowd) or İlmaği Iâhüssina, 
3004) or dung lâhüssinda, In his, 
or her favour, &c.; pır lehli, a. 4. A 
Pole, Polish. 

İf laha, comp. a. For her or it. 

ast lthjé, s. a. The tongue ; a language, 
idiom; the face, countenance, visage ; 
—, 4. 4. The Polish language; Polish 
manner. (reason. 

\id lihaza, comp. a. For this, for this 

€ lthv, s.a. A playing, romping, 
diverting, amusing one’s self. 

ect! ldhim, s. t. Solder; dele lthim- 
lémek, v.a. To solder. 

ug li, Turkish termination for adjectives, 
generally written 3 which see. 

SL) liyakat, 8. a. Merit, worthiness. 

JU leyl, JU leyali, s. pl. a. (of Ud 
léyl), Nights. [Wretches, reprobates. 

el liam, s. pl. a. (of pe le‘im), 

isd lyté! int. a. Oh, that it were! 
Would to God! 
wij lyss, s. a. A lion. 
wy 53 Lizbon, s. £. Lisbon (town of). 
3 D 


— 


ud léysa, a. negative, It is not, there 
is not, is not; als as léysa- 
-’1-khabsr-ké-’l-‘iyan, Hearsay is not 
like eye-witness. (Dogma of juris- 
prudence) ; —, liss, a. p. (in composi- 
tion), Who licks; (pwi4ulS kydssé-liss, 
A lick-trencher, parasite. 

tJ lif, 8.8. A fibrous mass obtained 
from the palm and used for lathering 
soap in baths. 


AS lik (contr. for Sİ lâkin), c. p. But. 

JJ Iyi, s.a. The night; Y léylan, 
ad. a. By night; adel léyl-u-nahar, 
Day and night; jb 5 Sd + yl 
téssavi i-léyl-u-ndhar, The equinox. 

ro) a lâylâk, s. t. The lilac tree or 
flower. 

aj yl, s.6. A night; sila) 
leylétu-'1-kadr (The night of power, 
the night of destiny), The night before 
the 27th day of Ramazan, being that 
in which Muhammed’s first revelation 
occurred; Wvlé,.ald lâyle'i-râghâ'ib 
(The night of desirabilities), The night 
before the first Friday in the month 
Röjeb, being that of the conception 
of Muhammed; giydi lyle‘i- 
-mi raj, (The night of the ascension) 
The night before the 26th day of 
Rejeb, in which Muhammed’s ascen- 
sion to the presence of God took 
place; cooly.al) leylé‘i-berat, The 
night of the diploma, being that 
before the 15th day of Sha‘‘ban, in 


which it is supposed the record- 
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ing angels close the register of the 
year; Neo.dlt layld'i-mevlki (mir. 
lid), The night of (Muhammed) 
birth, being that before the 12th day 
of Rabi 'u-'1-Rvvel; 3lü; Kyle 
-zıfaf, The bridal nigbt. 

ye) liman, 8. £, (Greek Api), 4 
harbour, port ; GEUJ limAnlık, 8.1. 
State of calm of air and water; gi 


a) limAn-r& issi, s. t. A harbow- 


master; LU ee yla man.R is 
-pasha (formerly Jy begh), Te 
port-admiral. 
limt, 8. p., yyl limon, s.t. 4 
aij yl limonata, s. ¢. Lemonade. 
wd Ryyin (fem. &J leyying), &« 
Gentle, mild, soft, yielding; —, le 
prep. t. During, during the time &. 
according to, after the manner ¢: 
ill leyyinn-"Ljanib, a. 0. 0 
a mild disposition. 
wx) linet, s.a. Softness, emollierer 
easiness of the bowels. ic 
İs ya) Liverpil, 8. £. Liverpool (to: 
a > Liona, 8.4. Lyons (town of, £ 
France). [reprosct. 
pea! lé‘im, a.a. Worthy of blame anc 


p 
p mim. Twenty-seventh letter ol © 
Turkish alphabet, having the value “ 
Its numeral valit > 
chronograms and astronomical ‘a: 


is 40, and in the dates of letters" 


m in English. 


(ema. ; 
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stands for the month as Muharrem. 
Added to a noun, it is the possessive 
pronoun of the first person singular, 
and if the noun ends in a consonant, 
_ that consonant takes an âss€r£ ( ;), 
for vowel; as ell babam, My father, 
pal kâlgmim, My pen. Added toa 
, verb in the ¢hird pers. sing. (with the 
same rule as to the vowel), it is the 
sign of the first pers. sing. > ma 
- sövğrim, I love; eyyeöl bakiyorim, I 
“am looking; pis ghitsem, If I go, 
that I were to go. Interposed between 
the root of a verb and its conjugational 
inflexions, or added to the root in the 
imperative singular (with the addition 
of İ or » as a vowel, if required), it 
constitutes the negative voice; as 
deus szvma, Do not love; sSielS 
ghğlmadi, He did not come. Either 
alone, at the end of a phrase, or in the 
form of e or a! im, it is the first 
person singular present of the frag- 
mentary verb substantive, and signifies 
I am; geo témiz-Adamim, I am 
a respectable person. 
ma, 8. a. Water; juice; humour; —, 
pron. a. What, that which, whatever, 
so long as; (added to interrogatives) 
Soever. 
ole ma‘ab, s.a. A resort, focus, place 
to which one returns; lS 
shévket-maab (Focus of autocracy), 
The Sultan. [mains. 
SUL. mü-bâki, s.a. That which re- 
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wy be mé'‘bén, s.a. A passive sodomite. 

wale ma-béyn, 68. a. The interval 
between two things, the midst of 
several things; —, ma-béyna, pr. a. 
Between; amongst ; 2) yale 
mabéyn-ddassi, s. t. A room between 
the women's and men's apartments, 
communicating with both, and capable 
of being used as part of both on 
occasions ; yla yle mabeyni- 
-hümâyün, The Sultan's ordinary 
reception-rooms or palace. 

wile mata, a. verb. Obit, died (used in 
chronologies) ; —, mat, s. p. Check- 
mate; İ—, —et, v.a. To checkmate 
(in chess) ; to frustrate. 

pale mâ-tüküddem, s. a. The words 
or time preceding; 9 pidodtile mi- 
-tâkaddemdan-btri, Ab antiquo, from 
times of old. 

pile miatzm, s. p. Mourning for the 
dead; |—, —et, To mourn for the 
dead. 

ple mâ âssir, 8. pl. a. (sing. not used), 
Traces, signs, vestiges; any things 
worthy of being accounted monu- 
ments, as books, buildings, acts, &c. 

pile md assim, s. pl. a. (sing. not used), 
Sins, evil deeds. 

ype mösür, a. a. Traditionally related 

dol. mâjid, a. a. Glorious, glorified. 

Vole ma-jéra, s. a. That which hap- 


[or spoken of. 


pened, an event, adventure. 
a pri. me jJüj, s. 2. Magog, name of a 
northern tribe behind Caucasus. 
3°p'2 
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yy be mé jür, a. a. Rewarded, recom- 
pensed ; having a recompense attached 
to it. 

yle machin (mâchun), s. p. Some 
indefinite part of China; pole, > 
chin-u-machin, China in general. 

Jale mü-hassal, 8. a. That which 
exists, which has been collected. 

yale mü-hüzar, 8. a. That which is 
present or ready. [nihilates. 

Lol mahi, s. a. Who obliterates, an- 

“Se mö'khâz (pl. özle ma‘akhiz), 
8. a. A place from which anything is 
taken or derived, a source, derivation, 
origin. 

Sys le mt'khüz, a. a. Taken, derived. 

pole mâ-dâma, verb. a. As long as 

endures; a&<lole müdâm-ki, 


c. t. Since, as. 


ale mader, s. p. A mother; J; yle 
maderzad, a. p. Innate, inborn ; 
w§ Le mâderi, 8. p. Maternity, 
motherhood; —, a. p. Maternal; 
öyle mâderân&, a. p. Pertaining 
to a mother, maternal. 

dy ole Madrid, 8. £. Madrid. 

sole maddé, 6. a. Matter; an article, 
paragraph ; —, madé, a. p. She, 
female. (a. a. Material. 

Sile müddi (fem. gole maddiyyé), 

ole madiyan, Lol. madiyané, 6. p. 
A mare. 

WydL. mö'zün, a. a. Having leave, 
having permission ; permitted. 


yle mar, 8. p. A snake, serpent; —, 


Syriac, Lord (title given to saints and 
bishops) ; —, marr (fem. ye marrh), 
a. a. Which passes (through or bü 
> ML marra-’z-zikr, a. a, The afore 
mentioned. (month of Marci. 
> Le mart, s. £. The Syro- Roma 
öle marid, s. a. An obstinate, refractory, 
rebellious person. 
LJ. jl. Marsilia, Marseilles. 
_ayle marti, 8. £. A sea-gull. [fist 
Ladle oyle mar-mahi, s. p. An eel (snakt 
Js ye marul, 8.1. A lettuce, cos-lettuc. 
ay yle mâriya, 8. t. A ewe. 
JE jl. mAzghal, s. ¢. An embrasure. 
ake or .S;le mazi, 5. t. A nat-gall, si 
nut. [cedes ; preceding tiz. 
gele ma-stbak, 8. a. That which pe: 
cile massik (fem. sSsle misli. 


A mma 


a. a. Who or which holds fast, rete: | 


lyme ma-stwa, s. a. That which * 
besides (anything, particularly Go. 
hence), the world, the flesh, and 
devil. Tur. 

ge me sür, a. &. Captive, taken c 

e massura, s. p. A small wat 
pipe or spout; a small measur * 
water-pipe in the system of hydraul= 

dusle massa, s. 4. (Italian), A table} 
dining-table. 

él. müshita, s. a. A tire-woman; ? 
woman who decks out brides. 

&%le mAsha, 8. p. Tongs or pincers. 

Lol mashi, nn Anything walkinz: ! 
pedestrian; Ll. mâshiyan, ad. * 
On foot, by way of walking. 


gaol 


gele mâ-sAdak, s. a. That which 
proves a saying to be true; a proof, a 
corroborative fact. 

Lele mâzi ( fem. köle mâZİYYyE), 4. 4. 
Which has gone by, former; —, 8. a. 
The preterite, the past tense; ger 
çöle fili-mâzi, A verb in the 
preterite; | çöle, Jl> hüli-mâzi, The 
imperfect tense, the past condition, or 
past present. 

Jacl. mâ-“âdâ, s. a. Whatever is other; 
—, ad, t. Other; \sc're yd dan- 
-ma ada, Besides, else, further; Lil 
laele andan - ma‘ Ada, tasla 
bündan-mâ ‘ada, c. 4. Furthermore. 

yele maghun, s. t. Mahogany. 

Ul ma-fat, s. a. That which has 
been lost (time or opportunity). 

SWI le ma-fi-'l-bal, gal, dle mü- 
-fi-’z-zamir, comp. a. That which is 
in the heart or mind. 

bile ma-kabl, s. a. The word (or 
words) or letter preceding, or the 
[or has been. 
Sle ma-kyan, 6. &. That which is, was, 
cole meki (pl. JS le ma‘akil), and 
Spel. me kyül (pl. oS) NE 


mé kyülât), s. a. An eatable, food. 


place thereof. 


Sle makiyan, s. p. A hen, a fowl. 

jk mal, s. a. Anything that can be 
accounted property; money, effects; 
(in the provinces) sheep; —, mâl, 
a. p. (in composition), Who rubs; dle 
mali (fem. Je miliyy&), a. a. Per- 
taining to the treasury, to the public 
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finances ; &Jl. gre ümüru-mâliyy£, 
Financial affairs; le maliyyet, 
8. a. Value, valuableness, quality of 
being valuable ; yl beytu-'I- 
-mâl, or almali İlet e béytu- 
-m4li-'I-müsslimın,The public treasury ; 
collie baytu-l-malji, 8. 1. An 
officer whose duty it is to calculate 
and collect the share of the public 
treasury from the estates of defunct 
persons, and from the spoils of war. 
Ji mâ 'âl, 8. a. The place to which one 
returns, a resort; the sense, meaning 
(of a sentence) ; je Le md alsiz, a. £. 
Meaningless ; trifling, inconsiderable. 
UL ma-la-kélam, a. a. Beyond all 
expression ; beyond controversy. 
JS. mâlâmâl, a. p. Brimful, quite 
filled, full. 
ile mâ-lâ-yâ ni, a. a. Vain, use- 
LJ sl. mâlikhölyâ, 8. a. (Greek 
péAayxoAn), Any vain idea. 
pple and dete ma-lézimé, e. a. The 
needful, that which is necessary. 
able Malta, s. £. The island of Malta. 


Nl. mâlik, 8. a. A possessor, owner, 


[less, worthless, trifling. 


a king; pa —0l, v.n. To own, pos- 
sess, to be possessed, in possession; 
Nestle mâliki-milk, GIL. 
edlleg, mâliku-yövmi-'d-din, God, 
the possessor of all sovereignty, king 
of the day of judgment. 

a\Qle mialikyané, a. p. Pertaining toa 
possessor; pertaining to a king; —, 


8.4. A manor, of which the tithes are 


eği 
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paid to the lord, but of which the 
arable land is owned by separate pro- 
prietors. 

öğle mö'lüf (fem. aisle mö'lüf8), 
a. a. Accustomed, usual, habituated, 
habitual. 

dle mala, 6. p. A mason’s trowel. 

sttle milidé, a. p. Rubbed. 

Uz. Le mâ-müzâ, s. a. What is past ; 
Lede le lie mAza-ma-maAza, What is 
past is past; let bye-gones be bye- 
gones. (sessed, one’s possessions. 

hl. le ma-milek, 6. a. What is pos- 

yale mt'mEn, s. a. A place of safety ; 
a person in whom trust is placed. 

yyole mâ&'mür, a.a. Under orders, under 
authority; —, 8. a. A public func- 
tionary, a commissioner ; aN) ype le 
m&'müriyydt, s. a. Any employ, office, 
or commission under government. 

Bye m&'mür&, 8. a. An order, com- 
mand ; iyelik hassba-’]- 
mé'miré, ad. a. In accordance with 
the orders received (or given). 

Spel. m&'mül, a. a. Hoped for, ex- 
pected; —, 8. a. Expectation ; \|—, 
—et, v.a. To hope, expect, look for. 

yele mö'mün, a. 2. Made safe and 
secure, free from fear. 

öyle mandra, s. 4. A farm-yard for 
cows, calves, and oxen. 

sU manda, 8. 4. A buffalo; —, mandé, 
a. p. (in composition), Remaining, rest- 
ing, left; — e, p. Arrears of pay or 


füru-mândi, a. p. Tired out, knocked 
up with fatigue. 
yle mâni , a. a. Impeding; —,&.«. 
An obstacle, impediment, difficulty; 
J. —iİl, v.n. To impede, prevent, 
obstruct, hinder. 
dle manénd, a. p. Life. 
Çegile me‘niss, 2. a. Familiarized wit, 
accustomed to, 
ale (for =<) mani, s. t. A song; 
Jile ile miani-chaghirmak, v4. 
To sing a song. [tion, place of above. 
Lİ (for yle) me'va, s. a. A habit: 
hale mâ-vörâ, 8. a. That which is behind 
or beyond; the space behind; U 
el yy mâ-vörâ u-'n-nâhr, Tran 
oxiania. [ happened. 
~) lL. ma-vake"a, s. a. That which hes 
syle mavi (for Ll mat), a. £. Light 
blue. [place of abode. 
yle (or e) mö VÂ, 8.2. A habitat. 
sle mah, 6. p. The moon ; a montb,i 
solar or calendar month; sly Ju 
mah-bé-mah, ad. p. Monthly, froz 
month to month, once every mon:h: 
dadle mâhiyy&, s. a. Monthly px, 
salary, wages. 

Cpl. mâh-tâb (mahitab), 8. p. Mom. 
light, moonshine; a squib, slow matt. 
a port-fire. 

axl mahchég, 5. p. dim. A small moo:. 
moonlet; figure of a crescent used :2 
be placed on spires, cupolas, fir. 


staffs, &c. [science or art. 


rations (of the Janissaries) ; Briley 5 pale mahir, a. a. Well versed in an 


Ll 

Ll mahi, s. p. A fish. 

wale mahiyyet, 8. a. The quiddity of 
anything, the essence. 

wl mâit, a. a. Dying; dead. 

çile mi‘attyn, s. a. dual (of ale 
mi 4), Two hundred. 

(ype maykhdsh, a. p. Sourish, 
acidulous, tart, sub-acid. 

ywole ma‘idé, 8. a. A table or tray ready 
set with food for eating. 

le mâyiss, 8. 4. The Syro-Roman 
month of May; (in Armenia) fresh 
made cakes of dung for fuel. 

¥ pale mâyisstra, 8. 4. (Italian), The 
main-sail ; Ld prt pane mayisstra- 
-stréni, The main-yard, A 739 e 
mayisstra-diréghi, The main-mast. 

gabe mâyi", a. a. Fluid, liquid. 

ole ma‘il, a. a. Leaning, inclined. 

dé le mayna! int. t. (Italian), Lower 
away; \|\—, —et, v.a. To lower (sails, 
masts, flags, &c.), to strike, haul down. 

yle m& yüss, a. a. Desperate, hope- 
less, who hopes no more ; eyle 
m& yussiyyét, 8. a. Despair, hopeless- 
ness, lack of all hope. 

dle mayé, 8. p. The substance of which 

the material ; 
leaven, ferment ; poale mayéssiz, 
a. t. Unleavened. 

&5le mi'a, a. a. One hundred. 

Jace müyessil, s. p. (Flood of the 


humours), The piles, hemorrhoids ; 


anything is made, 


any scrofulous appearance or affection 
of the skin or flesh. 
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che mübâh, @. a. Lawful, not sinful 
to do or to use. 

vt.ol., möbâhiss, s. pl. a. (of uae 
mEbhâss), Subjects treated of; para- 
graphs. 

ââ>Le mibahéssf, a.a. A treating, 
discoursing ; a discussing, disputing, 
controversy ; |—, —et, v.n. To treat, 
discourse; to discuss, to dispute, hold 
a controversy. (not! God forbid ! 

ol. möbüd, lol. möbüdâ, int. p. Be it 

23 yol mübâderât, 8. a. A setting 
about (any work), beginning; \—, 
—et, v.n. To set about, set to work. 

doo mibadélé, 8. a. A mutual ex- 
changing; —, —et, v.a. To exchange. 

506 mebadi, 8. pl. a. (of İd mebde’), 
Sources, origins, beginnings. 

jee mübâriz, 8. a. A fighter, champion, 
warrior. (battle, 

5) ye mibarézé, 8. a. Conflict, fight, 

Lİ İLe mübârek, a.a. Blessed ; yi, 
mübârek-ölsun ! May it be blessed ! 
(equivalent to our “I wish you joy! ”’) 

yulee mibishir, s. a, A kind of official 
agent charged to see any business or 
lawsuit carried through and to help 
the same. 

siyle mübâsherdt, s.a. A setting 
one’s self to work; |—, —et, v.x. To 
set to. 

i.e. mübâ adtt, s. a. A with- 
drawing, going to a distance. 

İLe mübülât, s. a. Consideration, 


regard, deference. 


ye 
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glo mebilligh, 6. pl. a. (of gile meb- 
lagh), Sums (of money). 

dalle mibilagha, 8. a. Exaggeration ; 
\—, —et, v.n. To exaggerate. 

cee mébani, s. pl.a. (singular not 
used), Structures, edifices. 

lal. mübüâhât, a. a. A feeling proud, 
honoured ; \—, —et, ».x. To feel justly 
proud. [justly proud. 

ile mübâhi, a. a. Who feels proud, 

dn.) 0 mibaya a, s. a. A buying; 
buying up largely; |—, —et, v.a. To 
buy largely; to buy up old and foreign 
coins for the mint at their intrinsic 
value, less the mint profit (one of the 
most crying evils in Turkey, as the 
agents in one stage or other invariably 
pass off, at their nominal value, the 
coins 80 bought); , > âwLe mü- 
bâya''aji, s. t. An agent appointed to 
buy up old and foreign coins for the 

(unlike, different. 

unl mubayin, a. a. Separate, distinct, 


mint. 


le mübâyendt, 8. a. Separation, 
becoming widely separated in distance, 
quality, or affections. 

İlme mibtéda, 8. a. The grammatical 
or logical subject of a phrase, sentence, 
or proposition. [ginner. 

Sdcee mübtedi, s.a. A novice, be- 

düne mibtézdl, a. a. Little esteemed. 

lene muibtégha, a.a. Desired; —, s.a. 
The thing desired. 

İse mübtelâ, a. a. Subject to, exposed 
to, in prey to; addicted, given. 


ue mibténi, a. a. Built, founded, 
based. 

ee mubtehij, a. a. Rejoicing, joyful. 

este mibéjjel, a. a. Honoured, te 
whom honour is paid. 

ul möbhâss, s. a. A matter of 
discussion; a section of any treatis, 
a paragraph, article. 

İlme mtbd&, s.a. An origin, soure, 

commencement, beginning. 
ose müböddel, a. a. Changed foro 
into something else. (given. 
İde mebzül, a. a. Abundant, large’ 
pe mubérra, a. a. Free, exempt. 

One mibréd, s.a. A file (for fil: 

metals) ; a rasp. 
pe mibrém, a. a. Urgent, which wl 
not be put off; ps la kiziyi 
-mübröm, Irresistible fate. 

Jaye mebrir (Jem. 3)9 p00 mebrivé), 
a.a. Accounted good; 3) yalar 
khad&mâti-möbrür&, Good and faith- 
ful services. [strated by proos 

ue mübârhön, a. a. Proved, demo 

Lana mebsit, a. a. Spread, extende. 


pone mübeshshir, s. a. The bringer di 


good news, of glad tidings. 

yüne meb ss, a. a. Sent ; depated: 
raised from the dead; —, «.4. 4 
deputy, a messenger. 

yö ke möbghüz, a. a. Hated, detestei 
the object of enmity. 

pine meblagh, s. a. A sum of money; 
—, midbilligh, s.a. One who com 


munieates (intelligence, information). 


Ghee 
yil meblak (mab—), s.a. A spatula. 
J ye meblül, a. a. Wetted, drenched. 
use mebni, a.a. Built, founded, based. 
çe mibhém, &. a4. Doubtful, obscure 

in meaning. 
«ağa möbhüt, a. a. Reduced to silence, 
stultified. [the night. 
Lina m&bit, s. a. A place for passing 
yöne müböyyiz, 8.2. A fair-copier; 
—, müböyyez, a.a. Copied out fairly. 
wee mübin, a. a. Which distinguishes 
truth from error; clear, manifest; de- 
claratory, explanatory; —, mibeyyin, 
a. a. Which declares, makes manifest ; 
—, müböyyen, a. a. Declared, made 
manifest. 
wale mitiba “at, s.a. A following, 
conforming to; |—, —et, om. To 
follow, to conform. 
pee mité tssir, a. a. Affected ; grieved. 
pe kee müta âkhkhir, a. a. Recent; 
© modem; GL ya müta akhkhirin, 
s. pl. a. The moderns. 
Sd re müt& dzzi, a. a. Pained, hurt, 
annoyed, vexed. 
a jv mutaréke, s. a. A truce, suspen- 
sion of hostilities, armistice. 
Wasle müte'tsssif, a.a. Sorry, grieved. 
çize mata’, s. a. Any object of mer- 
chandise, a piece of goods. 
ele mata ib, 8. pl. a. (singular not 
used), Fatigues, fatiguing things. 
ple. mité lim, a. a. Grieved, pained, 
afflicted. (strength, solidity. 


lz. métandt, s. a. Firmness, passive 
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clolee müte'thhil, a. a. Married, having 
a wife. 

Jöle mitébadil (fem. dulee müte- 
badilz), a. a. Interchangeable, inter- 
changed; alternate (angles in geo- 
metry). 

paseo mit&bâhhir, a. a. Profound as the 
sea in erudition and learning. 

Çe mâtbü , a. a. Obeyed, followed, 
conformed to; —, s. a. One’s sove- 
reign. 

dks. mutétali, a. a. Following each 
other in succession. 

pis mitéjassir, a. a. Daring, having 
the courage. [ous. 

yale mütEjâniss, a. a. Homogene- 

j gis mitéjaviz (—jâwuz), a.a. Ex- 
ceeding ; passing; more (than any 
number). 

yle mütdjösssiss, a. a. Who pries 
into, inquires into minutely. 

cile mütahâbb (fem. 4:\<le mita- 
habbé), a. a. Mutually friendly, mu- 
tually loving. 

Letlste mütahashi, a. a. Avoiding, 
abstaining from, keeping clear of. 

paste mutahattim, a. a. Indispensable, 
absolutely necessary. [one. 

Ale müttahid, a. a. United, joined in 

İle mütahârrik, a. @. Moving, in 
motion; (a letter) followed by a vowel 
in the same syllable. 

yasla mitahaAsssin, a.a. Who fortifies 
or shuts himself up in a stronghold 


or fortress. 


sate 


sk mitahalli, 4. a. Ornamented 
with trinkets and jewels, adorned. 
exe mütahâmmil, a. &. Bearing, sup- 
[tonished. 
yle mütabâyyir, a. a. Astounded, as- 
jose mütahâyyiz, 4. a. Collected, com- 


porting, enduring. 


prehended, included; possessing, con- 
taining; —, s.a. A member, fellow 
(of a grade). 

pisi mitakhAshshi , gizle mita- 
khâzzi", Endowed with humility, who 
humbles himself. 

bs miutakhatti, a. a. Passing, over- 
stepping (bounds), venturing (too far). 

yazl. mütakhâlliss, e. a. Bearing a 
literary surname. 

Ja mütakhâyyil (fem. AL SUe mi- 
takhayyilz), a. a. Figuring to one’s 
self, imagining; Xp<te 29,5 kiv- 
veti -mutakhâyyilg, The imaginative 
faculty. 

glace mitédavil, a. a. Passing current 
from hand to hand (money, books, 
&c.). (pious. 

uye mitédéyyin, a. a. Religious, 

pose mitézekkir, a. a. Calling to mind, 
remembering. (self, abasing himself. 

Udn0 mütezellil, a. a. Humbling him 

öle mitéradif (fem. öve mité- 
radifE), a.a. Joined together in travel, 
in point of time (events), in meaning 
(words); synonymous. 

esl Vee mitérakim, a. a. Collected to- 
gether in quantities. 


we mitérettib, a. a. Which enters 
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into any series or category; which 
enters into any shape, form, or me 
of being, formed, composed, const- 
ing. 

en mitérjim, s. a. A translator; —, 
mitérjém, 4. @. Translated from xt 
language into another ; ds! er 
mütörjimi- Evvel, Chief translator (Ut 
of the principal assistant of the ir 
terpreter of State). 

Ler müterdjii, a. a. Hoping, wishz:, 

(ms2’ 

a a mitérahhim, a. a. Compassons> 

JI~~< mitéréddid, a. &. Doubtful, ler 
ing first to one opinion and thea! 
another, hesitating which to choc. 


anxiously looking. 


coming and going, going to and in. 
wp mttöriss, 8. 4. Works of arcsi- 
vallation, field-works round a c=? 
trenches, breast-works. fexudirs 
ex mitéréshshih, @. a. Transact: 
doce mitérissaid, a. a. Watching, Gh 
serving, looking out for. 
WS mitérakkib, a. a. Looking ie. 
expecting, hoping, wishing. 
eat ze müt&râkki, a. a. Increasing, ns: 
augmenting by degrees (in gun 
or in rank); reaching, attaining. 
—S ) yaw mitérekkib, a. a. Compost 
consisting (of several things). 
yn60 mötrük, a. a. Abandoned, it 
neglected ; lS ye mötrükyat, s.pi 
Property left behind at death. 
wi>| ce mütezahif, a. a. Drawn up £ 
advancing in order of battle. 


eo 
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> mitézahim, a. a. Collected in | wsdlare mitissddif, a. a. Who meets, 


crowds, crowding, flocking. 

dy jr müt&zâyid, a. a. Increased, aug- 
mented (in number or quantity). 

yle mitéssavi, a. &. Reciprocally 
equal to one another. (concubine. 

5 yese miltéssérri, a. a. Having a slave 

Lol 3. mitéssallit, a. a. Arrogating to 
himself the exercise of power (over 
any person or thing). 

çe mitésséllim, 8. a. A governor of 
a single town or district. 

dare mitéssélli, a. a. Consoled, who 
derives consolation. 

dylo2e mitéshabih, a. a. Mutually re- 
sembling one another; metaphorical, 
allegorical, parabolical (expressions). 

ose mitésha‘‘ir, s.a. A person who 
pretends to be a poet, a writer of 
doggerel. 

LE 20 müteshebbiss, 4. a. Taking 
hold of, taking in hand; having re- 
course to; setting to work. 

Ano mitéshébbih, a. a. Mutually re- 
sembling each other. [canon law. 

e. <0 mitéshérri , a. a. Versed in the 

wpe mitéshérrif, a. a. Deriving ho- 
nour, esteeming himself honoured. 

we müteshâ “ib, a. a. Derived 
(as a branch of a family, a ramifica- 
tion, &c.) (grateful. 
ize müteshökkir, a. a. Thankful, 

İlke mitéshekkil, a. a. Formed, 
figured, put in form. 

iin müt&shekki, a. a. Complaining, 


(lamenting. 


lights upon, finds. 

pole müttssidim, a. @. Mutually 
dashing against each other. 

yedin mütEssAbbir, 2. a. Patient through 
reflection, long-suffering. 

Saxe miutéssaddi, a. a. Setting about, 
occupying one’s self with (any work). 

aze mitissdrrif, 8. a. An absolute 
governor of a large province; —, a. a. 
Disposing absolutely of things, being 
absolute master and possessor; de- 
clinable (in grammar). 

weet Müttassif, a. a. Qualified, en- 
dowed with, possessing (a general 
quality). [—, ad. t. Continually. 

uae mittassil, a. a. Joined, touching ; 

Jp mitéssavver, a. 8. Imagined, con- 
ceived; imaginable, conceivable. 

wSycro mitissavvif, s. a. One who 
studies, pursues, or follows out the 
science of mystical philosophy and 
religion. [increased manifold. 

waicldne mitéza if, a. a. Doubled or 

prose mütazdrrir, a. a. Suffering loss or 
damage. 

eyi mütidâri, a. a. Acting with 
humility, as a supplicant. 

gio müttazi”, a. a. Low, abject, 
humble. 

ye mütazâmmin, a. a, Contained, 
included; containing, including, com- 
prehending; —, 6s. a. Surety, guaran- 
tee, bail. 

Solbxe mitétabik, a. a. Mutually con- 
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formable, agreeing, corresponding, müta dllikat, s. pl. a. Dependants and 
similar. (behind each other. relatives ; appurtenances. 


G aze mütdtârik, a. a. Following closely 
pin. mutétahir, a. a. Canonically 
cleansed and purified by ablution. 

G ie mütetdrrik, a. a. Contending, 
opposing, assaulting, striking repeat- 
edly. (clean. 
yi mutétabhir, a. a. Cleansed, made 
He mitazallil, a. a. Protected, or 
taking protection under the shade. 
gaze mütazallim, a. a. Who complains 

of injury or wrong. 
fare mütazâhhir, a. a. Who leans his 
back against any support. 
ue müta'âkib, a. a. Following 
each other in succession. 
lene müta''âl, a. a. (God) Most High. 
dalere müta''ühid, a. a. Mutually stipu- 
lating and covenanting with each other. 
date muta âbbid, a. a. Devout, practi- 
cally devotional. [wondering. 
ws müta ajjib, a. a. Surprised, 
Onze müta addid, a. a. Numerous. 
WSdere müta dddi, a. a. Transitive (a 
verb). [beset with valid obstacles. 
yönze müta'özzir, a. a. Impossible, 
VP Rear mita arriz, a. a. Meddling, in- 
juriously interfering. 
ye mita Asssir, a. a. Surrounded 
with difficulty. (ing. 
yil müta Affin, a. a. Putrid; stink- 
aze mita'llik, a. a. Suspended, 
attached, dependent; related, con- 
nected (from, to, on, with); «> leze 


âs2x müt a, s.a. A temporary mariaze 
(practised in Persia). 

dex müta abhid, a. a. Who has unde- 
taken (to do or manage something). 

we müta âyyin, a. a. Distinguished 
notable (person) ; (juxre mite ir 
yinin, s. pl. p. Distinguished, princps 
persons. 

Wikre mütöghâllib, a. a. Exercisny 
an illegal and violent authonty; — 
8. a. A rebel or enemy successful tor 

[altered ; spoilt, ruinsl 

pose mitéghayyir, a. 4. Change. 

yüze mitéfavit, a. a. Unegmlü 


time, 


quantity, differing. 

yasi mitéfabhiss, a. a. Curos 
minute and dilligent in inquiry. 

gee mitéferrij, s. a. (pl. oe 
müteförrijin), A promenader. 

J jive mitéferrid, 4. a. Isolating 0! 
self ; rebellious, declaring one’s st 
independent. 

tu mitéferri, a. a. Derived «1 
branch or ramification ; wks 
mitéferri at, s. pl. a. Details; rank 
fications, branches. 

pppoe mitéferrik (fem. 5,524 müte- 
férrika), a. a. Separate. 

& 9 ave müt&fârrika, s. a. Title of a cof 
of officers in the olden time, who us: 
to be sent on missions by the Sul 

yö müttefik, a. a. United (m ©! 


" 
moral manner); —, s. a. AD #! 


- Aitr< 
confederate ; sist —, mittéfiku-’r- 
-r&'y, a.a. United in opinion, agreed; 
unanimous; d&jc—, mittéfiku-‘“‘aléyh, 
s. a. That upon which different people 
are agreed. 

Aiewe mitéfakkid, a. a. Inquiring after, 
or longing after, any absent thing. 
düze mitéfdkkih, a. a. Studious of, or 
| versed in, the canon law. 
ize mitéfekkir, a. a. Thoughtful, 
thinking. 
igo mütdfövwik, a. a. Superior (to 
Uv lize mitékabil, a. a. Opposite to each 


other. 


[anything). 


[presses for payment. 

golive mütakizi, a. a. Who duns, 

aclise mitaki‘‘id, a. a. Pensioned off, 
allowed to retire with a pension. 

Prive mütakâddim, a. a. Preceding, 
going before; «dire mitekaddi- 
min, The ancients. 

CA mitakdrrib, a. a. Approaching. 

“ ike mitakdllid, a. a. Who wears 

| round the neck ; who obeys, follows. 

ye müttakin, a. a. Who knows for 
certain, is perfectly convinced. 

die mittak?, a.a. Pious, devout, God- 
fearing. [one may lean or recline. 

o Ve mittékya, 8. a. Anything on which 
peo mitékebbir, a. a. Proud, puffed up. 

So mütdkeffil, a. a. Who stands 
surety, becomes answerable. 

wil» mitékellif, a. a. Prepared with 
great cost and care. 

ae mütekEllim, a. a. Who speaks ; 
—pU—) ntfesi - mitékéllim (The 
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speaker’s self), 8. a. The first person 
singular of verbs and pronouns in 
grammar ; geek mii nefssi- 
-müt&kllim - ma‘‘é-’l- ghayr, (The 
speaker's self with others) The first 
[the elbow. 
fe müttekı, a. a. Leaning against on 
wiscre mitékeyyif, a. a. Possessing a 
quality. 
pbs. mütdlatim, a. a. Rough (the 
sea), agitated. 
isle mutélafi, a. a. Catching up, 
making up for (lost time, &c.). 


person plural. 


ie mitélaki, a. a. Meeting, coming 
together. 

e mitélali (for |) Ye mitéle'li’), 
a. a. Glittering, resplendent. 

Valve mitélézziz, a. a. Enjoying (any- 
thing pleasant), deriving pleasure. 

bile. mutélaffiz, a. a. Pronounced. 

u ize mütllâkkib, a. a. Taking or 
bearing a title or surname. 

ie miutélévvin, a. a. İnconstant, ca- 
pricious, changeable. 

eSdlexe mitémadi, a. a. Extended in 


duration, continued; continual; — 


or Yalaz mitémadiyyan, ad. a. Con- 
tinually, uninterruptedly. 

ge mütdmdtti”, a. a. Reaping a 
profit or benefit, profiting (by the use 
or possession of anything). 

Je mitéméssil, a. a. Conforming 
to anything. 

yze mitémeéddin, a. a. Established, 


settled (in some country). 


Üyee 
ose mütemörid, a. 6. Perversely 
obstinate, rebellious. 
Çİ 420 mitémessik, a. a. Miserly, 
nigzardly (person). 
ze mut&mükkin, &. a. Established 
(in any place). 
aze mitémillik, a. a. Possessed of 
(anything), possessing. 
eave muttmmim, 4. a. Who finishes, 
completes; —, 4. a. The supplement 
(of an arc or angle in trigonometry). 
Lge mütömtani, 4. a. Desiring, ask- 
ing, praying (for something); —, or 
ze mitéménna, a. a. Asked for, 
desired, wished for. 
cy müt&mtvvij, a. a. Rough with 
waves (the sea, &c.). 
Jer mutémévvil, a. a. Rich, posses- 
sing much property. 
we métn, s. a. The text of any work 
commented upon. 
whe muténassib, 4. a. Mutually 
proportionate, inter - proportionate ; 
well - proportioned in shape; gw >! 
damla örbâ i - miténassébé, (The 
four proportionals) The rule of three, 
the rule of proportion. 
gelme müt&nüzir, a. a. Mutually rezard- 
ing each other ; opposite to each other. 
alee muténafi, &. a. Mutually repul- 
sive; inconsistent, incongruous. 
yölüze muténakiz, 4. a. Mutually de- 
molishing ; 


Do? 


Clare miténavib, a. 4. Alternating, 


contradictory. 


taking turns. 
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Jaze mütenâvil, a. «. Taking, eating 
or drinking, partaking. 
plc mdténahi, e. e. Finite, ending; 
ceblice U nâ-mütenâhi, Infinite, 
endless. [rise (a spring, river, &c.). 
pan miténébbi , &. a. Rising, taking 
d..2-6 muténebbih, a. a. Aware, advised; 
on his guard; better aware and cw- 
ducted in future (after punishment or 
[ment of some good. 


im, a. a. In the enjor- 


reprimand). 
s.o muténa 
peso mütentffr, a. 6. Disgusted; in 
flight, running away. 
yize mütendfliss, 2. a. Who or which 
breathes, breathing. 
yüze mütenekkir, 6. a. Incognito, net 
çi mütdnövvi , a. a. Various, dif- 
[generally spoken of 
gile mütewâtir, &. a. Publicly known. 


frecognisable. 


ferent. 


olen miutéwariss, a. a. İnheritingin 

succession. Tiving. 
0 YN ave müt&wârid, @. a. Successively ar- 
Sle mitéwari, 2, a. Getting behind 

anything and so being lost from siri. 
ila mitéwazi, a. &. Parallel to each 
(humbiinz. 
else mitéwizi , a. a. Humble, sei 


other. 


Le miutéwali, a. a. Successive, in 
uninterrupted succession ; ra} ~~ roR- 
téwaliyyéten, ad. a. In uninterrupted 
succession, one after the other. 

doe mitéweyjih, a. a. Turning th 
face (towards an object); pointed 
directed ; travelling in the direction 
(of a place). 
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çu mitéverri , a. a. Pious, devout. 
bee mutéwassit, a. a. Intervening ; 
((in God). 
gre mitévessil, a. a. Trusting solely 
yeis mutawattin, a.a. Settled (in a 
(defunct. 
uye or line mitéwéffa, a. a. Dead, 
ye müt&wâkki”, a. a. Waiting in 
expectation. 


middling (quality). 


country as a home). 


(09.20 müt&wdkkif, a. a. Waiting for 
the decision, depending on the de- 
cision. 

ur mutéwakki, a. a. Cautious, timid. 

aS: eae mutévekkil, a. a. Relying, trust- 
ing, depending ; WN dele miuté- 
vekkilan-““ala-’llah, ad. a. Putting his 
trust in God. 

dye mitévellid, a. a. Born. 

> eze mütevelli, a. a. Turning away 
(from anything); — a.a. A trustee 
of property in mortmain. 

lg mütahâlik, a. a. Casting himself 
precipitately (into danger or trouble). 

pe mütt&him, a. a. Culpable, guilty, 
convicted of a fault. 

yge~e müt&hövvir, a. a. Headstrong, 

violent, inconsiderate. 

eee mitéhéyyij, a.a. Set in motion 
(dust, troops, &c.). 

ust mitéhtyyz, a. a. Prepared, 
equipped, in readiness. 

ye mitéyésssir, a. a. Facilitated, 

© made easy of accomplishment; be- 

coming accomplished without diffi- 
culty. 


bie mitéydkkiz, a. a. Awake; on his 


guard, watchful. 


yaz metin, 2. a. Strong, firm. 
pe müssâberet, s. a. Setting to (at 


work), turning to. [estimation). 


dire m&ssâbE, 8. a. Place or degree (of 
lio missâl, 6. a. An example, an illus- 


tration ; a similar thing, counterpart ; 
a command, order; Jenlle ““alémi- 
-missal, The world of counterparts, in 
which everything occurs, immaterially, 
in exactly the same time and order as 


here below materially ; a dream. 


We müssbit, a. a. Which confirms ; 


—, müssbet, a. a. Confirmed, proved. 


lite misskal, s.a. A weight for pearls, 


&c., equal to about 3 dwts. troy. 


io mössel, s. a. A parable, proverb ; 


—, missl, s.@. A like thing or quan- 
tity ; pa iki-missli, Twice the 
quantity; İ&e mösselâ, ad. a. For 
example; as for example; if, for 
example ; Jr ns zarbi-méssel, A 
proverb. 


cist. müsstlless, a. a. Threefold. 


composed of three parts; —, s. a. 
A triangle; a preparation of wine 
boiled with spices and sweetened; 
colle. missélléssat, s. pl. a. Trigo- 
nometry, trigonometrics ; 4) 4 4 okla, 
missélléssaté - kyür&viyy&, Spherical 
trigonometry ; eds Nl syle ke 
misselléssi - mitéssaviyyu - 1 - adja", 
An equilateral triangle; .S,L.x.—, 
ell miussélléssi - mutéssaviyyu - 


i 
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-'ss - sâkâyn, An isosceles triangle; 
çliyl. özi —, missélléssi - mükh- 
ttlifu -1- adl”, A scalene triangle; 
re) 3! wb, müsstlldesi-kâ imu-’z- 
-zaviyyé, A right-angled triangle ; 
dy V'a ine, misselléssi-minferyu- 
-'z-zaviyyé, An obtuse-angled tri- 
angle ; Ll. Mole —, missélléssi-had- 
du - 'z - zewaya, An acute - angled 
triangle. 

pe missilli, a. £. Like, similar, of a 
kind, of a sort; sey) bü-missilli, Of 
this kind; ,te,J,\ (d)-missilli, Of 
that kind. 

yn müssmir, a. a. Fruitful. 

wy müssömmen, s. a. An octazon. 

Sy messnévi, 8. a. Poetry, every two 
successive lines or hemistichs of which 
rhyme with each other. 

L=-yie mössübet, 5. a. A promised 
reward (for good actions). 

Jı müssül, s.a. The standing respect- 
fully in waiting for orders. 

ye or yo mésswa, 8.4. A place of 
rest or habitation. 

uae misstyyeb, a.a. No longer a 
virgin, depucelated. 

cer mijab, a. a. Answered, accepted; 
acceptable (prayer). 

Hole? mijadélé, s. a. Controversy, 
contention, dispute; İ—, —et, o.x. 
To contend, dispute. 

yi mAjar, 8.8. A Hunzarian; Hun- 
gary; _Jy-\—, maAjar-altini, A dacat. 

5 5 yla möjâri, s.pl.a. (0f.5 İzi méjra), 


Beds (of rivers), courses; the tract: 
in which things move. 

jis méjaz, a.a. Permitted, lawiz. 
—, s.a. A metaphor ; —, mujâz at 
Permitted, licit, lawful; usjle* mejir. 
a. a. Metaphorical, figurative. 

| jlee müjâzât, s.a@. Punishme: 
\—, —et, v.». To punish. 

le méjal, s.a. Power, strent. 
ability (to do anything). 

yal méjaliss, 6. pi. a. (of unas 
méjliss), Assemblies ; councils. 

le mijaléssét, s.a. A sür: 
down in company (with anyone). 

mele mijima'dt, s. a. Sem 
intercourse. {honourable treatm 

dele? mijimélé, s.a. A good, ke. 

ble möjjanan, ad.a. Gratis, gre 
tously (received or acquired). 

wwil<* müjânlbât, 5. a. An avaidi: 
keeping away (from); \—, —et c+ 
To avoid, keep away. 

âile? mijavébé, s.a. An answerz 
each other; altercation. 

yle mijavir, a.a. Neighbouring. 

oxle* müjâhid, s.a. One who strive 
earnestly ; a champion of the faith 

sample mijahédé, s.a. A zealous str 
ving; fighting for the faith. 

yes? möjbür, a. a. Constrained; F 
in its place and bound up (a bro 
bone or sprained joint); obliged > 
force or by favour) ; =~) j= mi 
büriyyet, s. a. Constraint; necessty. 


obligation. 


J pe 
İns mejbül, @.a. Innate, inborn, 


natural. (selected, chosen. 

Las or Leas? müjtebâ, a.a. Elected, 

zs müijtömi', a.a. Collected to- 
gether, gathered together. 

2x? müjtönib, a. a. Who avoids, 
keeps away. 

Xgas* mijtthid, s.a. One who studies 
the original authorities in matters of 
religion and law, and founds thereon 
tenets and doctrine. 

a“ möjd, s.a. Majesty; —, müjidd, 
8. a, Öne who earnestly endeavours. 


3s“ mijéddid, s.a. A renewer; —, 


müjtdded, a. a. Renewed, renovated ; 


new ; lone mijéddédan, ad. a. 
Anew, afresh, again. 
95° möjzüb, a.a. Attracted ; crazy. 
Le or 5° möjrâ, s. a. The bed (of 
a river), channel, course. 
3x“ müjtrreb, a. a. Tried, known by 
experience; experienced. 
9,“ müjârred, a.a. Mere, sheer; naked; 
—, ad. t. 
Only, merely, for nothing else but. 


sole, alone; unmarried; 


e y=? müjrim, s.a. A culprit, an offender. 

cy méjrth, a.a. Wounded. 

= méjra, s.a. See Ls. 

nu möjzüm, a.a. Decided, decided 
upon; fully believed, considered as 
quite substantiated; marked with the 
sign — (a letter), which indicates that 
it 1s not to be followed with a vowel 
in the same syllable when pronounced ; 


—, 8.a. The decision or determination 
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ze 
taken in any case; a determined 
opinion. 

—— müjesssem, a. a. Solid (not hollow 
or superficial); kA“ 54) 3) zaviyyé i- 
-mijésssémé, A solid angle. 

Yee or (e mijalla, a. a. Polished, 
burnished ; rubbed up, enlightened. 
al müjtllid, s. a. A bookbinder; —, 
müjelled, a. a. Bound (a book); —, 

8. a. A volume. 

ir méjliss, s.a. An assembly, meet- 
ing ; a council; a picture or illustra- 
tion in Persian books of poetry. 

yas“ mijmer, 4,45“ mijméré, s.a. A 
censer. 

e“ möjmâ”, s.a. Any place in which 
things are collected together ; —, and 
daa méjma a, s.a. A note-book, 
memorandum - book, 
book, pocket-book. [summary. 

Ja“ mijmel, s. a. Concise, abstract, 

eyes möjmü , a.a. Collected; —, 
s. a. The whole. 

das? müjönned, a. a. Collected as troops 


album, scrap- 


or regiments, embodied, called out. 

we“ möjnün, a.a. Mad (possessed 
with a devil). 

jy müjövvöz, @.a. Permitted, tol- 
erated (in grammar). 

js? mijévvéze, s.¢. A kind of tall 
turban worn on state occasions in the 
olden time by various functionaries. 

us“ mejissi, 8.8. A fire-worshipper, 
a magian. (inside. 

wee müjevwef (müjevf), a. a. Hollow 

3.5 


ği 
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pee? miujevher, a. a. Ormamented with 
pearls and precious stones. 

js“ mijthhöz, a.a. Equipped, fitted 
out; rigged and armed (a ship). 

94“ möhüd, s.a. Ones utmost 
ability. 

Sgg=* müjhül, a. a. Unknown ; passive 
(a verb, 80 called because, in using a verb 
passive, the actor is not necessarily de- 
clared or pointed out). 

Ls&* méeji, s.a. Arrival, a coming. 

«<< mijib, s.a. One who answers 
or grants a request. 

dM? mojid, a. a. Most glorious, clothed 
in great majesty; dae| al-Mdjid, 
s.a. God; daa lac “abdu-'1-Majid, 
The servant of God the Most Glorious 
(name of a Sultan of Turkey). 

ç mech, 8.4. A small sword, rapier. 

U mvhaba, wbLl<e mühâbüt, s. a. 
Respect of persons, consideration ; 
lee 2 bi-mbhaba, ad. p. Without 
any respect of persons, off-hand. 

colslee mühizüt, s. a. Being opposite 
and parallel; or being on the same 
line. [parallel ; equal. 

usdlee mvhazi, a. a. In the same line ; 

on Lex mühârib, 4. a. At war, in a 
state of warfare. 

dy yle mühar&bE, s.a. Warfare; war; 
a battle, fight, action, engagement. 

Anla? mihass¢bé, 8.2. A settling of 
accounts; an auditing of accounts; 
> Anlar müh4ss&bâji, s. 4. An 


auditor or accountant-general; — 


ald mühassebi-kâlâmi, 5.4. ân 
audit-office or accountants’ office ol 
the treasury. 

yels* mahassin, s. pl. a. (sing. not es, 
Praiseworthy acts or qualities; t 
beard, whiskers, and mustaches. 


yele mühâssir, 8.6. A besieger. 


8 pola mühâssara, s.a. A sege;! : 


blockade; |—, —et, va. To bese; 
to blockade. 

bl mühat, a.a. Surrounded, encircled; 
plcblee or 
Embraced in the knowledge, known. 

bile mühifiz, s. a. The governor di 
fortified town. 

alar mihifaza, s.a. The guard, ker 
ing, protection, defence ; |—, —bf* 


To guard, keep, protect, defend. 


pizbles mühiti. ila, 


. —— 
» 


$u mahafil, s. pl. a. (of ist 
mahfil, not used im this sense), ASS 


blies, places where people assem: 
society. 

iler mahak, s. . Total disappear 
of the moon at the end of a lunatiw. 

&4Sl* mbhakémé, s. &. The trial (of! 
person by a judge); \—, —et, 4 
To try, to bring to a trial, to Fİ 
upon his trial. 

Jee mahâll, 6. pl. a. (of İs mali, 
Places ; —, mühâl, a. a. Impossible. 

lee mahalé, s. a. Fraud, deceit, tid: 
le} li-mahalé, ad. a. Without fi 

dele? mâhâmid, s. pl. a. (of > 
mahmédet), Acts or qualities wort! 
of praise and glory. 


5) ler 


3 yale mvuhavéré, s. a. Common con- 
versation ; noisy talk. 
w——=° mühibb, s. a. An affectionate 
friend; 4i.<* mihibbang, a.p.  ç&* 
miuhibbi, a. a. Pertaining to a friend. 
4.2. mahabbet, s. a. Affection, friend- 
ship. (confinement. 
w——“ mahbéss, s. a. A prison, place of 
Wg? mâhbüb (fem. das? mâh- 
bübe), a. a. Beloved. 
generally bears a filthy meaning). 
L~ 92° mâhbüss, a. a. Imprisoned. 
cbs mühtaj, a. a. Needing, in need, 
in want; needy, poor. 
5 pu? mühtâörik, a. a. Burnt by a con- 
Sai mvhtérém, &. a. Honoured, held 
in honour, respected, venerated. 
——-2“* mühttssib, s.a. A chief officer 


of excise, having a supervision over 


(The masculine 


(flagration. 


merchants and shop-keepers, at pre- 
sent called 5 bü kl ihtissab- 
-naziri. 

=ss° mühttkir, s. a. One who keeps 
back provisions from market in hopes 
of creating a scarcity and selling dear. 

jesse mihtémdl, a. a. Possible, pro- 
bable. 

ws mühtömi, a. a. Who avoids 

_ hurtful articles of food, or diet. 

Sı mühtâvı, a. a. Comprehending, 
containing, embracing. (ful. 

>, ol mahjib, a. a. Ashamed; bash- 

— as“ mühdddeb, a. a. Convex. 

2 315:* mühdddiss, s. a. An author who 
treats of the acts and words of Mu- 
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hammed; —, mihdéss, a. a. Created 


(not eternal); new, recent (not an- 
cient). (and boundaries. 
Yas mühâddid, s. a. A tracer of limits 
ya“ mâhdüd, a.a. Limited, bounded ; 
few (in number), small (in extent). 
yi“ mâhzür, 8. a. A defect to be 
guarded against, an objection. 

IK mâhzüf, s. a. Understood, not 
expressed (a word); elided (a letter). 

o| mihrâb, s.a. A niche or mark 
of any kind in the wall of a mosque 
to show in which direction to turn in 
prayer. 

yy mühdrrir, 8. a. One who writes, 
the writer; —, mbhdrrér, a. a. 
Written ; ol e miharrérit, s. pla. 
Writings. 

LE mühârref, a. a. Corrupted, tam- 
pered with, erroneous (texts, books, 
&c.). 

J = mühdrrik, s. a. A seditious per- 
son, mover of sedition; who causes 
things to move, 

p= mahrém, s. a. A confidant, one 
admitted into a secret; 
legally had admission into the society 
of one of the other sex; —, mühdr. 


one who 


rem, 8. &. Name of the first month of 
the Muhammedan year; 
Prohibited, unlawful (in religion); 
Coles mvhdrrémat, s. pl. a. Un- 
lawful things ; eel nâ-mâhrEm, 


—; a. a. 


a.p. To whom the society of one of 
the other sex is not legally permitted. 
3 EB 2 


uye” 
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Uns =° mahriss (fem. dury mah - 
rüss£), a. a. Defended, protected; 
dans g ) y= mahrissé, s. a. A city, forti- 
fied city; due cNloe mtmüliki- 
-mâhrüssE, (The defended dominions) 
The Ottoman territory. 

0 , 5 mâhrüm, a. a. Deprived ; without; 
disappointed. (sorrowing. 

Y ye“ mahzin, a. a. Grieved, afflicted, 

uy * mühsin, 8.4. One who confers 
benefits, grants favours, does kind- 
nesses; —, mühâsssEn, a.a. Approved, 
worthy of approbation ; >. mü- 
hasssmnat, s. pl. a. Deeds or qualities 
worthy of approbation, virtues. 

a a tS mâhsüb, a. a. Counted, 


@ 
reckoned ; b g9 mâhsüban, ad. a. 
On account of, towards the account of. 


npn mahsiss, a. a. Sensible, felt, 
perceived. 


pe mahsher, s. a. The resurrection, 
or place of assembly for the last judg- 
ment; an assemblage, troop, company 
(of people). 

jos muhAsssil, s. a. Title of one class 
of former governors of towns or dis- 
tricts (lit. collector) ; ela jas? 
mahsalu-’l-kélam, or mühüsesalu-'I- 
-kélam, ad. a. In fine, in short, in one 
word, to sum up. 

ya mühdsssan, a. a. Guarded round 
about, fortified ; ulas“ mihdss- 


sanât, ¢. pl. a. Chaste, virtuous, dis- 
creet women. 


Oya mâhsüd, a. a. Reaped, mown. 


yyas“ mâhsür, 4. a. Bounded, confined, 
shut in, besieged, surrounded. 

pes mahstl, s. a. Produce, frat, 
iol nas* mahsitldar, a. p. Fruitful. 

ase mahz, 4. a. Sheer, pure; Lis“ 
mahza, ad. a. Merely, purely, simpi, 
entirely. 

pas? mahzar, s. a. A petition signed 
by all the people present (called cx. 
fas pre “ârzi-mâhzar); —, mai- 
zir, 8. a. An officer who cites = 
summons people before a court & 
justice. 

be mahatt, s.a. A halting-place, whe? 
the baggage animals are unloaded. 

bas mâhzüz, a. a. Pleased, giz: 
bs muhziziyveét, s.@. Sax 
faction, pleasure, joy. 

aie’ mihfaza, s.a. A case (for pr- 
tecting anything). 

Ji“ mahfil, s.a. A gallery in a mosqe 
any place of congregation ; ..)_:2— 
mahfili-himaytn, The gallery reserv=: 
for the use of the Sultan. 

bise mâhfüz, a. a. Preserved; r: 
Lie levhi-mâhfüz, (The preserve: 
tablet) The tablet of God’s prorii- 
tial decrees. [tempts 

pee mühükkar, a.a. Contemned; c- 
as? mühakkak, a. a. Fully ascertain: 
verified, corroborated. (sur 
ke mâhâkk (mthönk), s.a. A tous 
esse mühkEm, a. a. Strong; well fe” 
fied ; tight. (court of just.» 
kas“ mâhköm£ (mthk&me£), s.a. 4 


fae 

fee mahkytk, a. a. Scratched out 

(writing, with a knife); engraved. 

hse mâhkyüm, a. a. Subject to any 

_ jurisdiction ; dlc —, mâhkyümun- 

-“altyh, a. a. Sentenced, on whom 
sentence is passed. 
Şe mâahkı, a. a. Related, narrated, 
recounted ; dr 528“ mâhkiyyun- 
-““ânh, s. a. Him on whose authority 
a thing is recounted ; ani Saxe mah- 
kiyyun-fih, s. a. Him about whom a 
narration is recounted. 

Ls“ mâhall, s.a. A place; the proper 
place for anything; a fitting place; 
a place in which anything occurs; 
dle Jalal 2hluhu-fi-mahâllihi, The 
right man in the right place. 

İk mâhlül, a. a. Dissolved; untied, 
loosened ; vacant (a place of employ) ; 
—, 8 a. A vacancy, vacant office. 

-s9 mahallé (pi. oe mahallat), 
8. a. A parish; a quarter or locality 
of a town. (ornaments). 

5“ mühdllâ, a. a. Adorned (with 

Mw=° mthdmmed, a. a. Praised ; praise- 
worthy ; Muhammed (Mahomet) ; 
Skee? mühümmedi (fem. Yin? 
mthdmmédiyyz), a. a. Muhammedan, 
Mahometan. 

— .os-* mâhmedet, s.a. A praiseworthy 
point of character; praise, glory. 

Ms“ mâhmil, s. a. A litter for travel- 
ling on a camel; a covering for the 


sacred building at Mecca. 


os? mâhmüd, a. a. Praised, glorified. 
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Jas mâhmül, a.a. Loaded (upon 
anything), placed upon; imputed, at- 
tributed. [fever. 

pea mahmim, a.a. Attacked with 

us“ mahmi (fem. d..° mâhmiyy&), 
a.a. Protected; 4.«s:° mahmiyyé, s.a. 
A city. 

ue mihndt, 8.4. (pl. ,. 89 mihan), 
A source of grief, a trouble, affliction. 

4s“ mahv, s.a. An obliterating, can- 
celling, demolishing; !—, —et, v.a. 
To obliterate ; to demolish ; coll yg“ 
mahv-u-issbat, A cancelling or de- 
molishing some parts and adding or 
leaving others (in writings or in build- 

yas“ mihver, s. a. An axis. (ings). 

İşe mühüvvel, a. a. Referred to, 
turned over to, left to the care or 
decision of (some person). 

i= mühyı, a. a. for ue, which see. 

Ls möhit, a. a. Encircling, surround- 
ing; embracing, containing, compre- 
hending; b.«* =<; bâhri-mühit, The 
ocean, as surrounding the habitable 
earth. 

us“ mühyi, s. a. Who animates, gives 
life; who renovates, restores; who 
renders flourishing, populous; who 
reclaims (waste land). (Arabia. 

le° Mökhâ, s.a. Name of a town in 

sla mukhdbéré, a. a. Correspondence 
by letter or message; İ—, —et, v.a. 
To correspond, to hold communication. 
LJ le mikhadénet, s. a. Friendship, 


amity. 


voles 


oole makhazil, s. pl. a. (of |) ye? 
mâkhzül), Low wretches, rascals. 

T ye makharij, s. pl.a. (of oe 
mâkhrâj), Places of issue, issues, 
outlets; the different parts of the 
organs of speech from whence the 
sounds of the several letters, or classes 
of letters, are derived ; expenses. 

yl mâkhâzin, 8.pl.a. (of uy 
makhzen), 
cellars. 

â4m015 mikhissamé, 8. a. A litigating. 
ve bil mikhitab, a. a. Addressed in 


Magazines, storehouses, 


speech by anyone; —, s.a. 

second person of verbs and pronouns; 

ble) ie mifréd-mikbitab, The 

second person singular ; able ne 

jém“i-mtkhitab, The second person 

plural. [anyone in speech. 

dbl mükhâtaba, 8. a, An addressing 

g yar mükhâtara, 8. a. Danger, peril. 

wile? makhalib, WH Jle* mükhâlib, 
s. pl. a. (of Le mikhléb, whe? 
mikhlah), Claws, talons. 

wale mikhalésset, s. a. Sincerity 
of friendship. 

akil mükhâlata, 8. a. Intercourse. 

ws)'=* mükhilif, a. a. Opposed to, 
contrary, adverse. 

ele mikhaléft, s. a. Opposition ; 
an opposing; |—-, —et, v.n. To oppose, 
be opposed to. 

yes müklibir, s. a. Who gives notice, 
communicates information, an infor- 


mant. 
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er 
jae mükhtâr, a. a. Preferred, prefer. |, 
able; having the option, free to choox; 
—, s.a. Choice, election made; J 
jose fa"ili-mikhtar, One who, beng 
of age and of sound mind, is fre® 
act according to his own discretion. 
gre mükhtöri , s.a. An invent, 
introducer. [acts humhi. 
gi mükhtöshi *, a. a. Humble, «b 
yes mikhtisss, a. a. Approprate, 
dedicated. 
pons? mükhtassar, a. 6. Abridgs:. 
curtailed ; short; ¢ 
moderate dimensions. [se 
us mikhtefi, a. a. Who hides his- 
5 mikhtell, a. a. Spoilt, derine! 
injured. (site, compom! 
Lins? mikhtelit, a. a. Mixed, comp 
Wile? mikhtalif, a. a. Various, dive: 
different, dissimilar ; çı LİL 
mikhtelifa - | -Adla””, a.a. Sal 
(triangle). 
aşk mâkhtüm, a. a. Sealed; yf 
pp“ tini-mâkhtüm (Sealed ear! 
s. a. Lesbian clay. [a narcett 
ya5z“ mikhiddir, s. and a. a. Narcott: 
by? mükhâdder& (pl. \,as* at 
khaddérat), s. a. A veled wom 
a chaste, retiring, modest, virtue? 
[one serves ; a 
ene mâkhdüm, s. a. A master whe 
Sdn mâkhzül, s. g. A  misers¥ 
wretch. 
cy makhrdj, s. &. An issue, outlet: 
any part of the organs of speech #be” 


abbreviated, 


woman. 


b= 


the sound of a letter is formed; one 
of the degrees conferred upon the 
““uléma or Doctors of Muhammedan 
law and divinity; —, mvkhréj, a. a. 
© Extracted, drawn out, taken out. 

by makhrit, s. @. A cone; ey = 
mâkbrüti, a. a. Conical; lb) << 
makhritiyyat, s. pl. a. Conics, the 
(house; a cellar. 
uy mâkhzen, s.a. A magazine, store- 


Conic sections. 


ana? mikhdsssass, 4. 4. Appro- 
priated, dedicated, devoted. 
uPya5“ mâkhsüss, a. a. Peculiar, par- 
| ticular ; express, special, especial ; 
reserved, private; —, ad. 4. Ex- 
pressly ; on purpose, designedly, in- 
tentionally ; 025° mâkhsüssiy- 


yet, s. a. Devotion, devotedness, 
o o special attachment. 
«çoylas mükhtüb (fem. dy asr mâkh- 


tube), a. a. Sought or asked for in 

marriage. 

yar makhtir, a. a. Thought of, con- 
ceived, come to one’s mind; —, 2. a. 
A thought, idea. 

wire? mikhdfief, a. a. Lightened, 
made light; not sounded as double 
(a letter). [hidden. 

| f= makhfi, a. a. Secret, secreted, 
J=° mikhill, a. a. Detrimental, in- 

| jurious, hurtful, which damages, de- 
stroys, 

ee? mikhlab, ul mikhleb, 8. 4. 
The clawing foot of a bird or beast of 
prey. 
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al mükhâlled, a. a. Lasting eternally, 
everlasting. 

yal mâkhlâss, s. a. The additional 
name given to young men, or assumed 
by them, when they become writers 
of any kind, either as authors, poets, 
or simply clerks in a government 
office, and by which, excepting in the 
case of the Sovereign, they are ever 
afterwards commonly known and 
named: Xn, Rashid, gi: “Ali, ol, 
Füâd, are of this description; ,e£ 
“Umir, eaves Issmâ il, dns? 
Mahmid, are not; —, mükhliss, 
8. a. A sincere and devoted friend; 
—, mükhâlliss, s. a. A saviour, one 
who delivers from any evil or danger. 

lele mikhlissang, a. p. Pertaining 
to a sincere and devoted friend. 

wile? mikhdllef, a. a. Left behind (at 
death); clas mikhalléfat, s. pl. a. 
The effects and property of a defunct 
person, especially such as devolve to 
the crown. 

Lise mâkhlüt, a. a. Mixed, having 
some one or various ingredients mixed 
into itself, not pure. 

çi“ mEkhlü', a. a. Deposed, de- 
throned; removed. 

il makhlik, a. a. Created; ls lee 
makhlikat, s. pl. a. All creation, all 
creatures. 

ya“ mükhâmmess, s. a. A pentagon; 
a small piece of poetry of five verses 


or hemistichs. 


al 

Jy mâkhmür, a. a. Who feels and 

still labours under the distressing and 

depressing reaction consequent upon 

the passing off of intoxication, or, 
figuratively, of any elating influence. 

* mikhinnéss, s. a. A sodomite. 

Nt? mikhinndsslik, s. 4. Sodomy. 

w99e* makhif, a. a. Fearful, frightful, 
dreadful. 

ya* mükhâyyer, a. a. Optional; bought 
upon approval or trial; who has an 
option given to him. 

— mükhâyyem, a. a. Under canvass, 
in tents, encamped; —, s. a. A camp; 
Mr mikhayyem-ghyah, A camp, 
a place where an army is encamped. 

de médd, s. a. A stretching out, length- 
ening, prolonging ; a stretching forth 
(the hand) ; the prolongation of voice 
in a long vowel; the sign —, which 
is used for marking a long initial |, or 
the suppression of a long medial |; 
as iJ! afet, ,,4>, râhmân; high 
water of the sea, high tide; an addi- 
tional term of office frequently given 
to judges at the end of the year for 
which alone they are always appointed; 
\—, —et,p.a. To stretch out, lengthen, 
prolong; to stretch forth, put out (the 
hand). 

cide méddah, s.a. A public story-teller. 

Jarre medakhil, s. pl. a. (of Jodo 
médkhal), Entries, inlets ; income, 

receipts ; —, mudakhil, s. a. An in- 


terferer, one who interferes. 


| 776 ] 


iyii 


Aslae midakhalé, s. a. An interfe 
rence ; |İ—, —et, o.x. To interfere. 

olive médad, s. a. Writing-ink. 

iie mödâr, s. a. The point or place 2, 
or about which, things revolve or 
turn; a centre; a tropic; Wo )\* 
médari-stratin, The tropic of Cancer; 
Sd Xe mtdâri-jödi, The tropic 
Capricorn. 

e midara, al Wr midarat, s.4.4 
soft answer, the quiet, prudent tou 
and manner necessary to be ve 
towards adversaries (it need mh 
though it may be dissimulation); '— 
—et, v.n. To give a soft ans, , 
assume a quiet tone and mali! 
(towards an adversary). 

T ge mâdârij, 8. pl. a. (sing. not wet), , 
Steps, degrees of ascent. 

Yele médariss, 9. pl. a. (of 4 
medr&ss&), Colleges for law ani 
divinity. 

Lima Ine midarésstt, s. a. The pobé 
teaching of law and divinity. 

dai|xe midafa‘‘a, s. a. A repelling; ! 
striving to repel (an assailant); £ 
defence ; \—, —et, v.a. To repe * 
strive to repel. 

ple müdâm, a. a. Permanent, & 
tinual; —, 6. a. Wine. 

İşle müdâvât, 8. a. Medical tre’ 
ment; \—, —et, v.x. To treat mel 
cally. 

öl midavérs, s.a. A passing roll. 


causing to circulate. 


slr 


«Jale müdâvil, a. a. Circulating, in cir- 
(at duties). 
poli midavim, a. a. Assiduous, steady 


culation. 


Wa oyle müdâv€mât, 8. a. Constant 
attendance, steady application; \—, 
—et, vn. To be constant in atten- 
dance and steady in application. - 

2'de müdâhin, 8. a. A flatterer, 
adulator. 

42'ü midahéng, s. a. Flattery, adu- 
lation ; the giving unmerited praise ; 
or the withholding merited reproach ; 
\—, —et, v.n. To use flattery, adula- 
tion; to give false praise or to with- 
hold merited reproach. 
lale mddâ'ih, s. pl. a. (of dre 
médihe), Laudable acts or qualities ; 
praises. [médin£é), Towns, cities. 

upline meda in, s. pl. a. (of dude 

pi müdbir, s. a. One who retrogrades ; 
one fallen into misfortune; —, müdâb- 
bir, s. a. One who conducts business, 
whose mind finds plans for managing 
affairs. 

& giro médbigh, a. a. Tanned (leather). 

i=. middet, s. a. A period, length of 
time ; re de müddeti - 


lifetime. 


66, 


umr, A 


co médh, s. a. A praising, speaking 
well of, eulogizing ; |—, —et, v.a. To 
praise, eulogize. 

u.>—Ae midhét, s. a. A praiseworthy 
act or quality; a tribute of praise, 
eulogy. (corn, &c.). 

poe muddakhir, a. a. Stored up 


pim 
Je médkhal, 8. a. An entry, inlet ; 
participation, interest, influence, com- 
plicity. 
J ge médkhil, a. a. Into which some- 
thing has entered ; (a woman) who has 
been deflowered, is no longer a virgin. 
Xo méded, 8. a. Assistance, help, suc- 
cour; —, int..a. Help! Cmyddo 
méded-réss, Sore méded-kyar, 8. p. 
A helper, succourer, deliverer. -- 
ya möder, s.a. A sun-dried, unbaked 
brick ; Xe }2| thli-méder, One who 
dwells in a house (as opposed to ,Jal 
yy Chli-veber, A dweller in tents). . 
Jul pre mdadrabdz, s.t. A pedlar, huckster. 
ye müdtrriss, 8. a. A public pro- 
fessor of law and divinity. «i 
dye médréssé, 5. a. A college for the 
study of law and divinity. +7 
Co müdrik (fem. 4S). midriké), 
a. a. Who overtakes, comes up with; 
who seizes (a meaning), catches, takes; 
aS yle 43 kivvéti-midriké, The com- 
prehension, apprehensive faculty. - - 
lene (for sin) midda ‘a, a.a. Con- 
tended for, pretended, maintained ; 
—, 8. a. A thesis; a plea; a proposi- 
tion contended for and maintained. 
gede möd'üvv, 4. &. İnvited. o »..! 
Lee midda i,»s. a. A contender, 
maintainer; a. plaintiff; ajc ede 
müdda 'â- ‘aléyh. (müddâ i—), s. a. 
A defendant, an accused person. . 
pede middaghim, a. a. Inserted, co- 


alesced, comprehended in the sound «f 


ye 
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the following letter (a consonant, in 

Arabic grammar). o (thing is buried. 

ude midftn, s. a. A place where any- 

wie müdfün, a. a. Buried, interred. 

Be müdâkkik, 8. a. A person who 
examines minutely. [and proofs. 

İle madallal, a. a. Indicated by signs 

dine Midilli, 8. 2. The island of Mity- 
lene; a pony. 

gre medlül, a. a. Indicated by signs 
and proofs; —, s. a. The deduction, 
the thing, sense, or meaning indicated 
by any words or signs. 

wee midmin, 4. a, Who constantly 
practises or uses anything, who ac- 
quires a knack. (Towns, cities. 

we müdn, 8. pl. a. (of &yX0 médiné), 

Loo medéni (fem. dibe médéniyyé), 
a. a. Living in a town or towns; civi- 
lized ; not nomade ; Ww de mödeniy- 
yet, s. a. Civilized or town life, or the 
abstract quality of living in towns; 
civilization. 

Je midévver, a. a. Round, globular. 

Wye müdövvin, s. a. One who collects 
poetry mto a regular diwin; —, 
mudévveén, a. a. Collected and formed 
into a regular diwan (poetry) ; com- 
piled and made into a book. 

yda müdhish, a. a. Frightening, 
which causes terror. 

die müddehin, a. a. Oiled, greased, 
anointed. [scared. 

a mtdhish, a. a. Terrified; 

wre möda (méedé before the definite 


article |||), 8. a. As far in space ors 
long in time as something can reach; 
yale médé-l-bassar, As fars 
the eye can see; pll mtde-'d- 
-dühür, As long as time lasts. 
âx'de mtdıha, 8. a. A praiseworthy 
quality or act; praise, eulogy, em 


mium. 


dro médid, a. a. Long, extended. 


pe müdir, s. a. A manager ; directa: 
title of the petty governors of distri, 
who also collect the revenue, ass 
[Medina in Arba 
dajXe médinE, s. a. A town, a diri 
ye médytn, a. a. In debt, indebted 
dy.ve midys, 8. 4. (Greek) A muscle (fish) 
cold müzâb, a. a. Melted, molten. 
gir mézik, 8. a. The taste. 

s Six mizakéré, s.a. A conferew 
talking over (any subject); |—,—+ 
v.a. To talk over, discuss. 

.—dlde mazahib, s. pl. a. (of a» 
mézhéb), Religious sects or pecux 
creeds. 

çim mézbah, 8. a. A place for slaughi” 
ing cattle; an altar for the same b“ 
not for fire or for burning). 

ve müzdbzib, a.a. A trifler vb 
is constantly changing his fancy. 

rye mizbih, a. a. Slaughtered bs 
having the throat cut; sacrificed & 
like manner); &lspâe mözbühik 
a. p. Pertaining to a slaughter 
animal. 

Sure miztkker, a. a. Masculine (wot 


property, &c. 


Jin 


in grammar); —, müzökkir, 8. a. 
Öne who repeats litanies in praise or 
commemoration of Godor the prophet. 

de mezkyür, a. a. Mentioned, afore- 
mentioned, aforesaid. 

wesc möztllet, 8. a. Abjectness. 

pyede mözmüm, G4. a. Blamed, ill. 
spoken-of, detestable. 

tbe mözhâb, s. a. A path; a rule of 

_ faith; a religious sect or creed; —, 
mizéhbeb, a. a. Gilt with gold. 

Sie mözi, s.a. A slight seminal mois- 
ture occurring from mere lascivious- 
ness. 

ye marr, s. a. Myrrh (generally called 
_dlope mürri-sifi, Pure myrrh, or 
pure bitterness, or sheer gall); —, a. a. 

(Bitter. 

ye mira, 8. a. Hypocrisy, dissimulation; 


y” mir, s.a. A man. 


—, mârâ, s. pl. a. (of Diye mir at), 
Mirrors, looking-glasses. 

le marabehat, 8. a. A gaining, 
profiting in business. 

bil. murAbit, s.a. One who devotes 
himself entirely to the service of the 
faith, either as a warrior to guard the 
frontiers against external foes, or as 
a man of piety to pray for the welfare 
of the church and combat internal 
enemies. 

wily merabi', s. pl. a. (of gure 
mörbâ “), Houses for spring habita- 
tion ; pastures for spring use. 

Diye mir'ât, s. a. A mirror, looking- 
glass, speculum ; «I re meérrat, s. pl. 
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tel. 


a. (of çe mérré), Times (in suc- 
cession). 

wile mératib, s. pl. a. (of diye 
mértébez), Grades, ranks, gradations. 

> miraja at, s.a. A referring, 
having recourse (to some thing or 
person) ; İ—, —et, o.n. To refer, have 
recourse, fall back. 

Ja mérahil, s. pl. a. (of dla ye 
mérhalé), Stations on a journey; 
days’ journeys. 

ileal. mirahalét, s. a. Going, start- 
ing, departing. 

ir mörâhim, 8. pl. a. (of asya 
mârhâmet), 
graces. 

lye mürğd, a. a. Wished for, desired, 


aimed at; —, 8. a. Wish, desire, aim, 


Compassionate acts, 


intent, intention; Murad (corrupted 
by ignorance into Amurath, proper 
name); |\—, —et, v.a. To wish, desire, 
aim at, intend. 

yiye mirâr, 8. pl. a. (of spe mdrri), 
Times (of repetition) ; i lye miraran, 
ad. a. Often, repeatedly, many times. 

= >, ye meraret, 8. a. Bitterness. 

dust o mirdssélé, -Lul. mirassélet, 
s. a. Correspondence by letter or 
messages. 

pir mörâssım, 8. pl. a. (no sing.), 
Ceremonies, customary usages. 

pire mörâssım, s. pl. a. (of a 
meörsüm), Edicts, rescripts. 

lele mira at, s.a. A careful obser- 
vance (of any requisite, thing); \—, 


tail. 


—et, c.n. To observe, keep, revere, or 
execute, fulfil. 

dni\ ye mirafa ‘a, s. a. A trial at law; 
ji—. —0l, v.r. To go through a trial 
at law. 

ye mirafekat, s. a. An accom- 
panying (one) on a journey or mission ; 
—, —et, o.n. To go in company (with 
someone). 

ap mtrak, s. a. A whim, fancy; 
curiosity; taste; pleasure; anxiety, 
suspense ; fear; monomania; hypo- 

\—, vn. To be 


anxious, to fear; to be curious; 


chondria ; —et, 

aly 533\ 46 mérikda-brakmak, v.a. 

To leave in doubt, suspense ; ys! 

merAklı, a. 4. Fanciful, whimsical; 

curious; having a taste, being an 
amateur. [tion and contemplation. 

Ale mürâkaba, s. a. Ascetic medita- 

Jl mörâkid, 8. pl. a. (of d8ye mir- 
kad), Tombs, graves. 

Slo mörâkib, s. pl. a. (of İpe 
mtrkeb), Things used for riding in or 
on, as horses, camels, mules, asses, 
carriages, ships, boats. (desire. 

pi merâm, 5. @. Intention; wish, 

lel pe miramat, s. a. A firing, pro- 
jecting, lancing (missiles at someone). 

iyölye or npiilye or Uegiilye miran- 
ghoss, s. 2. (Zfalian), A ship's carpen- 
ter; a cabinet-maker. 

sie or 4) ype meré, 8.4. A woman. 


e mérahim, s. pl. a. (of pr 


meErhEm), Ointments, salves. 
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Lie méraya, s. pl. a. (of why. mir at), 
Mirrors, looking-glasses, specula. 

whl. mirayat, s.a. Hypocrisy. 

lp mira i, s.a. A hypocrite, ds 
sembler. 

ey mörbâi , s. a. A house for spriaz 
residence; a spring pasturage; — 
mürtbbâ , s.a. A mathematical squire 
(figure or number); , p< mürtblâ | 
a. a. Square. 

by je mérbit, a. a. Connected, fastened, 
tied (together or to something); re 
ular. 

Lge mirebbi, s. a. One who educates: 
or L mür&bbâ, s.a. A preparatia 
condiment; , w¥ re 5g) Aywa-mirti- 
bassi, Preserved quince. 

weve mürttteb, a.a. Set in order, 
arranged, duly disposed ; ready. p* 
sent, existing; «2515 ) murettetat 
s. pl. a. The different things regsirj 
supplied to, by, or for, any departmet 
of administration, such as mol. 
clothes, men, arms, &c.; —, mürttük 
s.a. A compositor in a printing-Et 

âs) ye mértébé, s.a. A degree, gra” 
ton; a rank; BLS pe )a$ kimi 

ad. t. To a saprem 
degree, very, extremely. 

Me mirttdd (mirtad), s.a. A pera 
fron Mahommetanism. 

a3j-o mürtözika (pla eshkhass, # 

some similar word, being ündersisi. 


s. pl. a. (of 3öye mürtözik), Peopf 


-mErtebEdes, 


who receive their pay and rates 


a © 


us 


their livelihood (from the public trea- 
sury, &c.). 

<< ize mürteshi, s.a. A man in office 
who accepts a bribe. 

usğre or \dipe mürtezâ, a.a. With 
whom one is well pleased; , aa i all 
el-mirtéza, “Alı, the son-in-law of 
Muhammed. (tree, &c.) 

wy mürttf , a. a. High (hill, place, 

uye mirttkib, s.a. One who does, 
commits (any sin or crime) ; a corrupt 
bribe-taking, peculating fellow. 

do meErsiyyé, s.a. An elegy. 

> ye merjan, s. p. Coral; Merjan 
(proper name often given to black slaves); 
Sb—, merjin-balighi, s. t. A gold 
fish. 

wo mürğjeb, a. a. Honoured, 

EN ye mürâjjâh, a. a. Preferable. 

er mânâ , s. a. A place to which 


[revered. 


one returns, or has recourse. 

Chas “re mörjemek, s. p. A lentile. 

j>y° merjü, a.a. Begged, requested, 
asked. 

La ye mErhabâ! int.a. (In affluence !) 
All hail! (said only by one Muhammedan 
to another). [a station. 

> po mérhal&, 8. a. A day’s journey; 

+> 0 mérhamet, s.a. Pity, com- 
miseration, mercy. 

(3>° mirhüm, a.a. Received into 
God’s mercy (said only of defunct Mu- 
hammedans). 

e mürâkhkhâss, a. a. Having full 


permission; —, 8. a. A plenipotentiary. 
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das ön mErkhassa, s.a. A Christian 
bishop, abbot, or prior. 

re mErd, s.p. A man; a manly fellow; 
—, mürd, a.p. Dead (said only of 
non - Muhammedans, in contempt) ; 
âile mErdânE, a. p. Manly; brave; 
Mild, merdanéghi, s. p. Manliness, 
bravery; 60,0 mérdi, s. p. Manhood, 
manliness. 

oye mürdâr (mündâr), a. p. Filthy, 
dirty; canonically unclean. 

pir mErdum, 8. p. A man; Wed -0 
mErdumek, s. p.dim. A little man; 
pp İsye mirduméki - chéshm, 
8. p. The pupil of the eye; Sf por 
mürdum-ârigli, s. 4. A damson. 

dd, mördüd, 4.4. Contemned, re- 
pulsed, disowned, rejected. 

#9,o mérédé, s. pl. a. (of 9 yle marid), 
Obstinate rebels; —, mürd&, a. p. 
Dead. 

Lİse mirdé-stnk, s.p. Litharge(?). 

je meérz, s. p. A frontier, a march; 
whi ye mErzubân, 6.p. A warden of 
the marches, a governor; exe 
meErzubüm, s.p. A country, region. 

lw ye (for ur) mérsa, 8.8. A port, 
harbour, anchorage-ground. 

jes ye mürstl, s. a. A messenger, an 
apostle; laa dew söyyidu-'I-mür- 
selin, The prince of the apostles, 
Muhammed. 

pir mErsüm, 4. a. Delineated; drawn; 
written; the above-mentioned; —, a.a. 


An edict, rescript, order. 


sr 
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no po 


vere mire, s.a. A harbour, port, | p3,«mirkim, a.a. Written; the above- 


anchorage-ground. [sturgeon (fish). 


mentioned. 


were mersin, 8. ¢. A myrtle (tree); a ae mérgh, 8.p. Death. 


dus o mürshid, 8.8. A spiritual guide 
and preceptor; a guide. 

dope mirsad, 5.4. 8\Sdo,e mirsad- 
ghyah, s. p. A place for a look-out; a 
lurking-place. [precious stones. 

er mürâsssâ *, a. a. Ornamented with 

uUrsere mErsüss, a. a. Held together 
firmly with cramp-irons. 

,öre maraz, s. a. Disease, malady; a 
pining sickness; «254e—, mârazi- 
mevt, The disease of which one dies. 

lope (for ye) mérza, s.pl.a. (of 
UH ğa mariz), The sick. 

ul6 çe mirzat, s. a. Satisfaction, the 
being pleased, content, satisfied. 

Lest mErzi, a.a. With which one is 
satisfied or pleased ; —, mérza, 8. pl. a. 
(of Ya) ye mariz), The sick. 

Kab e mirtüb, a.a. Moistened, wetted. 

eye or Ers mir a, 8. a. Pasture- 
ground. 

Lee mir 1, 6.8. To which attention 
is paid, to which people conform ; 
observed, in force. 

ç yx mürgh, s. p. A bird; a fowl. 

wlé-e mürghab, 8.p. A duck. 

c3E,o mErghib, a. a. Such as is liked 
and desired. 

43,e miréffrh, a.a. At ease; in good 
circumstances; (J\d!43,-. miréffihu-’1- 
-bal, With the heart at ease. [grave. 

A,e mErkad, 8.8. A sepulchre, tomb, 


uye markib, s. a. A beast for riding, 


whether horse, camel, mule, or ass; a2 
ass, a donkey; a carriage; a ship of 
boat. (The idea of the camel beng 
called by Arabs “the ship of tb 
desert,” is a mistaken European fat, 
the truth being that, if anything, thes 
have, on the contrary, likened te 
ship to the camel, and called the for. 
mer 5 $ oS Fn merkeb-bahr, © tie 
sea-camel,” or rather “ the marine this! 
for riding”); —,. mürtkköb, ¢¢ 
Compound; —, s.a. Writing uk; 
Mb, mirekkib-balighi (The ink. 
fish), The cuttle-fish, the sepia; J£ 
wS,e jehli-mirekkitb, (Compo 
ignorance) The ignorance which ¥- 
nores its own ignorance, presunp 


tuous ignorance. 


Sp mérkiz, 4.6. A centre; a seat d 


provincial government ; the head-qu- 
ters of a corps-d'armde. 


48 ye mirkyüb, a. a. Ridden, mounte. 
58 ye mirkyüz, 4.a. Stuck in or 9 


planted (as a javelin in the ground). 


Galol ye mirildamak (aor. ,İol,e miri. 


dar), pla! İye mirildanmak (ee 
yelslye mirildanir), v.a. To mum. 


mutter. 


neçe metrémmet (mérémet), 4.8 


Repairs, reparation ; |—, —et, ¢.#. Te 
make repairs, to repair. 


ZN 
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yere meErmer, 8. 4. Marble; —, mirmir, e re mEry&m, s. a. Mary (proper name) ; 


s.é. A murmuring, muttering. [garded. 
yeye mermik, a. a. Looked at, re- 
_gtye meErmi (fem. d.<,e mErmiyyé),a.a. 

Thrown, cast, projected ; sere — 

jJisemi-mErmi, A projectile. 

sy Merv, s. p. Merv (town of). 
oy yispe mirvarid, 8. p. A pearl (Greek 

Hapyepern). 

(oro mürüvvdt (for <a ço mürü et), 

s. a. Generosity, magnanimity. 
Tu murévvij, 8. &. One who pro- 

motes, advances, gives course or ani- 

mation (to any business). [ness. 
oO, 0 mürüd, s. a. Obstinacy, rebellious- 
yeye mürür, s. a. A passing (over, by, 
or through); \|—, —et, v.n. To go or 
pass (over, by, through) ; wk J—, 
mürüru-zâmAn, The lapse of time; 

—, mürver, 8. t. The elder tree; 

Lı —, mirver-chicheghi, Elder- 
berry-flowers. [told, recounted. 

oy mErvı, a. a. Related, handed down, 

Bye mérré, s. a, A time (of repetition) ; 
Bye Oe) Eye mérréten-ba'‘da-mérrétin, 
ad. a. Repeatedly, time after time. 

: > e mérhEm (mélhem), s.a. Ointment, 
salve. 

cide mErhün, a. a. Pledged, pawned. 

S$ 2, mérrikh, s. a. The planet Mars. 

wv ye merid, s.a. An obstinate, rebellious 
person; —, mürid, s. a. A follower of 

a religious preceptor, a novice, a 

(a. a. Sick, ill. 
ey? mariz,s.a. A sick person; —, 


disciple. 


Lt eye möryöm - âna, s. £. Mary, the 
mother (of Jesus) ; © eyes, bükhüri- 
-méryém (Incense of Mary), The cy- 
clamen, or sow-bread. 
ye miz or miz ( after a consonant 
which will not join calligraphically) 
after a vowel, or imiz, imiz after 
a consonant ; ‘Turkish possessive 
pronoun, first pers. pl. Our, pl 
babamiz, Our father, pas kâlE. 
mimiz, Our pen; jj yol ye biradiri- 
miz, Our brother; —, or yle maz, 
Turkish termination of the aorist par- 
ticiple active of every negative verb; 
ps ghitmâz, Who does not, will not 
go; pe »» siweylémdz, Who does 
not, will not say. 
or mizaj, s. a. The state of a person’s 
health; the general constitution ; per- 
sonal character, disposition; pI; 
mizajsiz,a.t. Unwell, ill, sick; yle 
mizaj-ghir, a. p. Who suits anyone’s 
disposition, takes, and becomes liked; 
LI pats ar mizaji - shérif ; oy 
yi; ye mizaji - shérifingiz? (The, 
your, noble health?), How do you do? 
cn müzâh, s. a. Fun, a joke, a jest. 
p>lye mézahim, s. pl. a. (of 55 
zahmet), Fatigues, difficulties; —, 
müzahim, 4. a. Impeding; —, s. a. 
An obstacle, impediment. 
ale müzâh€mât, s. a. An im- 
peding, impediment; a crowding, 


thronging together. 


ie 


we mézad, s. a. Public auction; '—, 
—et, v.a. To sell by auction ; 33 e 
ene mözâda-virmek, To give to 
be sold at auction ; cpl dol pe 
mézaddan-almak, To buy at an auc- 
tion; —, müzâd, a. a. Increased, 
added to. 


My mézar (mézar), 8. a. A grave; 


alk, mézar-tash:, A tombstone ; 
ee ye mézarji, 8. ¢. A gravedigger; 
ces ye mözarisstân, 8. p. a İle 
mézarltk, 8. 8. A graveyard. 

çu mâzâri , $. pl. a. (of aS ype 
mézra a), Arable lands; sown fields. 

Ul. mézaya, 8. pl. a. (of a ye méziy- 
yet), Special points, virtues, advan- 
tages ; Yİ Asmalı! ye e bir- 
-shéy ing - mözüyâssina - varmak, v.n. 
To seize and appreciate the special 
point of anything. (auction. 

say! pe müzây€dE, s. a. A putting up at 

alya mezbélé, 8. a. Walyye mezbélé- 
lik, «. . A dust-heap, heap of refuse 
rubbish. (mentioned. 

J “e meözbür, a. a. Written; the above- 

Tİ mézj, s. 4. A mixing intimately, a 
blending ; \—, —et, v.a. To mix, 
blend. 

wt pe mizakhréf, a. a. Ornamented 
with false ornaments ; e 
mizakhréfat, s. pl. a. Rubbish, pec- 
cant humours. 

ope müzd, 8. p. A reward, recompense. 

e müzdöhim, a. a. İn crowds, 
thronged (people). 
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ah ye mizrak, $. 4. A spear, a lance. 
4£);< mözra'a, s. a, Arable land; 
sown field. "gold ibre 
uye müzirkesh, a. &. Worked vü 
EN mözrü , a. a. Sown (seed, be. 
e mözöllet, s. a. A slip of the fos. 


an error, a fault. 


geze mizmâr, s. a. A pipe, a flute. 


yare müzmin, a. a. Chronic, old, kek" 
standing. 


geye müzövvir, 8. «. A lying, swndr: 


rogue; —, müzövvür, a. «. Fogt 
made up, concocted of lies. 

öze mezé, s. p. A whet before dione, © 
appetizer (consisting really of dy" 
salt condiments, or fruit, takes © ; 
raw spirits); a joke, fun, mit |» 
ps mezéli, e. ¢. Funny, JâE 
(saying). 

Loupe möziyyet, s. a. The perisi 
point, virtue, or advantage (of süz: |. 

We mözid, a. a. Much, increased, Bİ 
mented. [to disappear, to vans: ' 

Jp müzil, a. a. Who or which cast * 

iye müzöyyen, a. 4. Embelis& ‘ 
adorned. 

ope müzhd, yöre Mi) 
a\Sop~e müzhdöghyünü, sp AP h 
sent given to a bringer of gi” iy 

Jy? mizhdver, a. p. Rewarded, * ‘ 
compensed. 

dye mizhdé, 8. p. Good ners 
tidings of any happy event; > 7 
mizhdéji, 8. ¢. Hangere-on t | 
offices, who, when people are api | 


lk 
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to any employ, carry the news to their 
friends, and expect a reward; (js) }< 
mizhdé-réss, s. p. A bringer of good 
news. [an eyelash. 
KS Ye müzbghyân, s. p. The eyelashes, 
me möss6, s.a. A touching; |—, —et, 
v.z. To touch; to happen; —, miss, 
8. p. Copper. 

«e méssa, 5. a. The evening. 

“ul. missabakat, 8. a. An arriving 
or happening before (something else) ; 
a taking the precedence; |—, —et, 
om. To arrive or happen before; to 
take precedence. 

~lo messajid, s. pl. a. (of dam? 
mésgjid), Small parish mosques. 
~le méssaha, s. a. A measuring, 
surveying (land); the measure (of a 
piece of land) ; İ—, —et, v.a. To mea- 
sure (land). 

mele missara at, s. a. A being 
quick, ready, and willing; |—, —et, 
t.x. To hasten willingly, to be quick 
(about doing a thing). 

Ne missa ‘id, a. a. Favourable. 
clo. massa ‘adé, 6. a. Favour shown, 
permission or assistance given as a 
favour; the admitting or allowing 
anything to be done); (—, —et, 
rn. To show favour, to favour, to be 
favourable; to give permission or 
ıssistance ; to admit or allow (to be 
lone). 

Le müsli, 8. pl.a. (of 8d 'y), 


“ndeavours, exertions. 


banana 0 


çe mössâgh, 8. a. Permission, tolera- 
tion, indulgence. (to place. 
söle méssafé, s. a. Distance from place 


lwo missifir, s. a. A guest, a visitor; 


a sojourner ; a traveller. 

ilo missaféret, s. a. The being a 
guest or visitor, quality of guest; a 
sojourn; a journeying; \—, —et, v.n. 
To sojourn ; to travel. 

gyo messikin, 8. pl. a. (of Ke 
mésskén), Habitations. 

yle mbssikin, 8. pl. a. (of ye 
misskin), The poor, needy. 

NU. mössülik, s. pl. a. (of Di 
mésslék), Roads, paths, ways; careers. 

icsllwe missalémet, s. a. Peace, free- 
dom from enmity or warfare. 

lomo méssammat (méessamat),s. pl.a. 
(no sing.), Pores. 

del müssâmaha, s.a. A taking no 
notice, a not preventing; İ—, —et, 
v.n. To take no notice, not to prevent, 
to connive at (without corrupt motives). 

gelme mössümi”, 5. pl. a. (no sing.), 
Ears. 

oi, missavit, s. a. Equality. 

US glume müssâvı, 4. a. Equal. 

ÜL. mössüil, 8. pl. a. (of sine 
meses lz), Questions, subjects, theses. 

wee müssöbbib, 5. a. He who causes 
or creates (needful things) ; —, müs- 
sebbeb, a. a. Farnished with all need- 
fal things; c\J|—, missdbbibu- 
-1-2ssbâb, (God) the creator of all 
needful things. 

3 OF 


aes 


— messbtk, a. a. Precedented ; 


Sali nâ-mtssbuk, a. p. Unprece- 


dented. 


e mösst, 8. £. A kind of light half ' 


boot for indoor wear, and over which 


slippers or shoes are worn out of | 


doors; —, a. p. Drunk, tipsy, intoxi- 
cated; dame messtané, a. p. Per- 
taining to one who is drunk. 
pr bee missté jir, s. a. One who takes 
a thing on hire. 
yeme müsstt min, $. a. One under 
safe conduct or the law of nations, to 
whom immunity from hostilities has 
been granted at his own request ; one 
who, being a foreigner and not a Mu- 
hammedan, goes into a Muhammedan 
territory or into Turkey on any peace- 
able mission; any Muhammedan go- 
ing abroad on any peaceable mission, 
and under the laws of nations. 
wwe misstéban, a. &. Clear, mani- 
fest, evident. 
ee müsstötbi , a. a. Who or which 
is followed or accompanied. 
pone müsstttir, &. a. Who veils or hides 
himself. 
Jile misstésskal, a. a. Treated as if 
counted a bore. (o (cepted, exempted. 
Le or ae misstéssna, a. a. Ex- 
wx misstéjab, a. a. Answered, 
accepted (a prayer, request). 
us. müsstöjlib, a. a. Which draws, 
attracts, causes, brings down. 


AS müsstöjmi', a. a. Who or 
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tr 
| which contains, collects within him 
self. 
Lo müsstahöbb, a. a. Esteemel 
as lovely or loving or meritorious. 
| yele müsstâhsEn, a. a. Approved of 
| praiseworthy. 
yâ. müsstâhzâr, a. a. Of which e 
is informed or aware, known, 1: 
stood. (risoning a forts. 
Lise müsstâhfiz, s. a. A soldier gr- 
(psi misstahikk (misstahakk), 4.& 
Deserving ; —, miusstahikk, ¢ ¢ 
Deserved, merited; —, s.a. Wh 
one has deserved, mented; jy 
ees ger allah - misstabil- 
kingi-versin! May God give you yz 
deserts | “fortifet 
lave misstihkim, a. a. Strong, fir: 
pasa müsstâkhdEm, a. a. Emplose: 
(a person), in service, 
vs müsstâkbrâj, a. a. Extracted. 
pl dame misstédam, a. a. Contina! 
perpetual. [ Demanded, reques 
lescwe or Eği. missttd’d, &¢ 
pie misstédir, a. a. Not plz 
round; YE Nnr en eXthi-missted?. 
A round surface, a non-plane wp 
ficies. “sist 
çime misstédim, a. a. Perpetual, 0 
ye müssdttEr (pl. fem. e DOF 
stttérat), s. a. A veiled woman: 
modest, virtuous woman. (Reyuesi- 
le awe OF | me missterja, & * 
(— misstérih, a. a, At ease fe 


from care and trouble. 


oo 


twee musstézad, a. a. Increased, aug- 
mented, added to. 

Lime müsstesski, a. a. Dropsical. 
swe musstéshar, 8. a. A councillor, 
ind under-secretary of state, with 
vhom the secretary of state advises. 
see mistasshab (-ss-hab), a. a. 
[aken with, made or allowed to ac- 
ompany; acquired, purchased. 

be as müsstatAb, a. a. Good, ap- 
'Toved (book, &c.). 

20 müsstatil, a. a. Long, length- 
ned; —, 8. a. A parallelogram. 

me müsstazili, a. a. Who seeks or 
nds protection in the shade. 

— missta ar, a. a. Borrowed. 

=< MÜSSta ân, a.a. From whom 
ssistance is asked; yim! él- 
müssta''ân, s. a. God, from whom all 


3k assistance. 
Roca 


(quired in haste. 
müsstâ jel, a. a. Pressing, re- 
— müssta idd (missta‘‘id), a. a. 
repared, ready, in readiness; ready 
itted, quick at learning, clever; in- 
ined, predisposed. 

mee milssta mel, a.a. Used, in 
e; which has been used, second- 
nd. (drowned. 
e müsstöghrâk, a. a. Submerged, 
“=< müsstaghnı, a.a. Independent, 
t in want, able to do without (some- 
ing or anything). 

— misstéfad, a. a. Gathered, un- 
stood, acquired; —, s. a. The 
aning (of a phrase or writing). 
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caine misstakbal, s. a. The future 
time, time to come; the future tense. 

yökme müsstakârr, a.a. Firmly estab- 
lished, settled; a place in which one 
is definitively settled. 

chive misstakill (müsstükil), a. a. In- 
dependent, absolute. 

pa müsstakim, a. a. Straight, right ; 
upright, honest, straightforward ; ba 
—, khatti-misstakim, A right line, a 
straight line. [gust. 

5 Soe müsstökrth, a. a. Held in dis- 

pe müsstölzim, a. a. Which causes, 
makes necessary. [constant. 

yiöme misstémérr, a. a. Permanent, 

Nal. misstéménd, a. p. Poor, hum- 
ble ; U\Xusumwe misstémendang, a. Pp. 
Pertaining to a humble individual. 

Lose müsstönböt, a. a. Deduced. 

de müsstönid, a.a. Who or which 
leans upon something for support; —, 
missténéd, s.a. A thing or person 
leant upon for support. 

yele müsstönir, a. a. Deriving its 

light from something else. 
——> yane müsstövjib, 4.4. Causing, 
rendering imperative. 

Jem mösstür, a. a. Covered, hidden. 

nl müsstövfi, a. a. Sufficient, 
ample (salary, &c.). 

Lise müsstövli, 2.4. Overrunning, 
taking, occupying. 

Sağ musstévi, 2. 2. Plane; e~ 
Wee sAthi-misstévi, A plane 30- 
perficies. 

3 F 2 


Eee misstthzi s. a. One who ridi- 


cules others. 


As? mösejid, s. a. (the original of our 


word ‘“‘mosque’’), A place of adora- 
tion ; a small parish or private mosque; 
platl_, mösejida -'1- harâm, The 
sacred mosgue at Mecca; os, 
méssjidu - *] - Aksa, The temple or 
mosque of Omar at Jerusalem, or the 
heavenly temple immediately over it 
in paradise. 

ea? misedjja , a. a. Rhymed (prose) 
but not metrical. 

Je“ missdjjel, a. a. Inscribed in the 
register of a court of law. 

uy“ mösejün, a.a. Imprisoned, in- 
carcerated. 

E méssh (méss-h), s.a. A rubbing 
with the'inner parts of the fingers; the 
canonical mode of performing certain 
parts of the smaller ablution; \—, 
—et, v.a. To rub in that particular 
way. 

al müssâkhkhâr, a. a. Conquered, 
subdued, brought under subjection. 

7,5 masskhara, s.a. A buffoon, tom- 
fool ; yiye mAsskharalik, s. ¢. 
Buffoonery, tom-foolery. 

İyem messdüd, a.a. Closed, shut, 

(mirth. 

İmei mésstrret, 3.4. Joy, gladness, 


stopped up. 


ad ya müssrif, $.a. A spendthrift; 
GU, missrifané, a. p. Pertaining 
to a spendthrift. (mirthful. 
ayet O MESSTÜT, Joyful, glad, 
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en missattah, a. a. Made fiat; 
ks 55,22 kyiré i-müssüttaha, A 
planisphere. 

jaime misstar, s. a. A machine for 
ruling lines on paper, consisting 4 | 
piece of cardboard with lines of heri: 
twisted silk sewn through it; this | 
placed under the paper to be rust 
and the finger being drawn along t 
silks, the lines are formed, raixd | 
one side of the paper, depressed 
the other; —, misattar, a. a. Har: 
lines or writing traced upon tt. | 

yakan. mösstür, a. a. Written. 

İyemer0 mtss'üd, a. 4. Blessed vE 
felicity and good fortune. 


Spine mtssfür, a. a. Written ; the abort ' 


mentioned (always used as a nett | 
reprobation). | 

Lie mAsskat, s.a. A place where a ) 
thing drops; Muscat in Arabia; — 
on pi mAsskAtu-’r-ré‘ss, (The pi 
where the head dropped) A bir 
place, the place of one’s birth. 

gic Mösskov (mésskof),s. ¢. A Rass 
Russia. 

Cİo missk, 8. a. Musk; — 
misski, a. a. Musky; dark-coloart 
swarthy. 

Ge missk#t, s. a. Name of 2 E 
of grape, of a kind of apple; st” 
shot; —, müsskit, a.a. Whicd* 


duces to silence, satisfies. 


jun misskir, a.a. Inebriating; elie 


müsekirât, 8. pl. a. Intoxicating dii* 


yo | 


\ 


fee 
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ye mésskén, s. a. A babitation, an lr messlük, a. a. Followed, taken 


abode. 

Lue messkéndt, 8. a. Utter poverty. 

İfa messkyük, a. a. Coined, struck 
with a die; lS, 0. messkyükyât, 
3. pl. a. Coins, medals. 

Uw messkyün, a. a. Inhabited ; e) 
yo rüb'u - mösskyün, The in- 
habited guarter of the globe. 

ye misskin, a. p. Musky; dark- 
coloured, tawny; — (misskin), s. a. 
A pauper; a leper; Nu. Ke miss- 
kinlik, 8. 4. Utter poverty, rags ; 

oo miséllah, a.a. Armed. [leprosy. 

Ul misstlstl, a. a. Concatenated, 

© continuous as the links of a chain. 

kle müssallat, a. a. Arrogating do- 

© minion; y!—, miseallat-dl, v.s. To 
attack, to meddle with, to leave no 
peace, to pester. 

İLe mösslek, 8. a. A course pursued ; 

© a path, road, way. 

| pane müsslim, s. a. (pl. ote miuss- 
limin), A true Muhammedan, a fol- 
lower of Islamism; —, modsséllém, 

Conceded ; 

testable, incontrovertible; ceded, given 


a. a. admitted; incon- 
up, delivered; —, müsstllim (for 
pie mut&ssedllim), 8. 8. A governor 
of a town; (yele müsslimân, 8. pl. 
p. Musslims, Isslamites, Muhamme- 
dans; (müssulmün, as a Turkish sin- 
gular), A Musslim, Moslem, Muham- 


medan, Mahometan. [stripped. 


yp mésslib, a. a. Deepoiled, 


(a road, path, course, &c.). 

J gene messlül, a. a. Drawn, unsheathed 
(a sword, &c.). 

le (for Lane) misstmma, 4. 4. 
Named, called, bearing a name. 

ewe missmar, s. a. A nail. 

yp müssmin, a. a. Fat, plump. 

çe messmo, a. a. Heard. 

pie messmüm, a. a. Poisoned. 

mi müssömmâ, a. a. Named, called, 
bearing a name. 

ye müssinn, 4. a. Aged, old, in years. 

ines messned, 8. a. A place, post, 
office of high distinction; a place 
where one reclines on the elbow; —, 
müssn&âd, a. a. Which has been made 
to lean (against something), leant ; 
imputed, attributed. 

— misstnnEm, 6. a. İn profile; ha 
panne réssmi-misstnnEm, A drawing 
or figure in profile. 

yö messnün, a. a. Founded on or 
supported by an act or saying of 
Muhammed. 

MN pune missvak, s. a. A kind of tooth- 
brush used in the East, made of a 
fibrous root; the using a tooth-brush. 

FIenwe MÜSSWEddE, miseevvedE, s.a.The 
rough copy of a writing; AN sgn 
muissweddélik, s. 4. Paper for rough 
copying. 

Jeo müsshil (—ss-h—), 8.8. A pur- 


La misstyyéb, 4. 2. Careless and 


[gative medicine, a purge. 


prodigal in money matters. 


Mİİ 
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lave messih, s.a. The Anointed, the 
Messiah ; glee messıhi, &. 4. 
Christian, Messiahian. 

yöne MÜSSİT, Freee messiré, 8.4. A 
place of promenade; a journey. 

UL... Messina, 8. 2. Messina, in Italy. 

ale miss élé, 8. a. A question, subject 
of disguisition. (swerable. 

Jgame miss Ul, a. a. Responsible, an- 

uy mish, mish, Termination of the past 
active participle, and of the dubitative 
mood, of Turkish verbs. o (sembling. 

dulte müshâbih, a. a. Like, similar, re- 

Lg müshabehât, s. a. Likeness, 
resemblance, similarity. 

daslie mishatémé, 8. a. A calling each 
other names, mutual reviling. 

> mishajéré, s. a. A quarrelling. 

yi müshar, a. a. Shown, indicated; 
ale misharun-iléyh, s. a. The 
aforementioned (only used as indi- 
cative of persons of high rank); 
WSL le. müshârun - bi-'1. benn, 
a.a. Pointed at with the finger, dis- 
tinguished, of note, of mark. 

Se müshârekit, s. a. Partnership; 
community, participation. 

abla, meshâta, 6.a. A tire-woman, a 
comber and decker-out of brides, a 

(divisable (property). 

gli. müshâ', g. a. Undivided, un- 

âpl.e müshâfaha, 8. a. Verbal commu- 
nication and intercourse. 

gle möshükk, 8. pl. a. (of in 


meshâkkat), Fatigues, inconveniences. 


lady’s-maid. 


pie méshamm, sg. a. The seat or orgu 
of smelling; the sense of smelinz: 
the quality of odour. 

öge mishavére, s. a. Deliberater. 
mutual consultation; \—, —et ca 
To deliberate, consult together. 

sdnltc müshâhed&, s.a. A seeing 
witnessing; \|—, —et, ca. To & 
witness. 

pole mâshâhir, s. pl. @. (of = 
meshhür), The famous, noted, c+ 
brated. 

eit möshâ'ikh, s. pl. @. (of # 
shévkh), Chief doctors of law & 
divinity. o [net-work or trellisefi 

le müshöbbek, a. a. Formed 

dul. mishebbeh (fem. gale mish 
bebe), a. a. Assimilated ; Kearns 
sifati-mishébbéhé, An adjective de 
rived from a verb and assimilsted * 
a participle. (with the £ 

Wie misht, s.p. The fist; a b 

late möshtâ, s. 4. Winter quartet: 


winter pasturage; a consensi? 


greenhouse. 
gh. mishtik, a.a. Longing, dest 
of seeing, wishing for. (fe 


42.4.0 müshtâbEh, a. a. Doubted ; dev" 
dale mishtédd, a. a. Which has becer: 
more violent. [more than o 
İzle müshterdk, a. a. Comma * 
WS S Fase mishtén, s. a. A customer, P” 
chaser; the planet Jupiter. 
Jale mishta“il, a. a. In far 


burning with a flame. 


ae A 


|S —ğ 
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(go mushtakk, a. a. Derived etymo- 

logically. 

ene or fw müshtekyâ, s.a. A 

subject of complaint, a thing com- 
plained of. 

le müshtekı, s.a. A complainant. 
sie mushtémil, a. a, Containing, 

comprising; cSeate mishtémélat 

(mushtémilat), s. pl. a. Things con- 

tained, comprised, appurtenances. 
yilo mishtwaré, s. p. A handful. 

Ge müshta, 8. p. The fist ; a blow with 
the fist; a kind of hammer or beater 
used by shoemakers and bookbinders, 
shaped like a dumb-bell. 

Exo müshtehir, a. a. Become famous, 
celebrated. 

ose or us mishtéha, a. a. (pl. 
ele müsht&hiyyat), Desired, 
longed for ; capable of exciting desire. 

pere mishtéhi, a. a. Desirous, filled 
with desire, inflamed with desire. 

. =e meshhün, a. a. Filled, full. 

po méshreb, s. a. Character, dis- 
position, temperament; (~;~~ Ge 
achik-méshreb, a. ¢. Of a forward 
disposition, not sufficiently modest. 

Jp-ee méshrébe (mAshrapa), s. a. A 
drinking-pot. 

_) poet mushérréf, a. a. Honoured, to 
whom or to which an honour has been 
paid; —, müshrif, a. a. Near, bor- 
dering upon. 

pe méshrik, s. a. The place of sun- 
rise, the east; yö, méshrikin 


(oblique ,.ys9,5.c möshrikâyn), 8. a. 
dual, The two places of sun-rise, i. e. 
the east and the west, since the sun is 
to rise in the west before the day of 
judgment. 

je mishrik (pl. .,St0 mishri- 
kin), s. a. Any misbeliever who, deny- 
ing verbally or practically the unity of 
God, treats anything else as a partner 
in the Godhead. 

Gg =e meshrüb, a. a. Drunk or drink- 
able; Wl), Le méshrobat, s. pl. a. 
Drinks of the various kinds. 

cu? meshrüh, a. a. Explained, com- 
mented upon. 

byte méshrit, a. a. Stipulated, condi- 
tioned ; ab, ye meshrüta, s. a. A 
piece of property in mortmain, with 
the condition that, before being ap- 
plied to public purposes, certain pri- 
vate conditions shall be carried out. 

eye meöshrü , a. a. Legal; SİM gi 
ghâyri-mtshrü”, a. a. legal. 

yale müsh ir, a. a. Indicative, informa- 
tory. [torch, flambeau. 

late méshalé (mAshala), s. a. A 

dlet.c méshghalé, s. a. An occupation, 
piece of business. 

Jiro méshghil, a. a. Occupied, busy. 

ile müshfik, a. a. Kind to those in 
trouble; &litt. miashfikang, Per- 
taining to one who is kind; kind (act). 

— meshk, s. a. A writ g copy 
ÇGA'—, meshk-almak, To take lessons 
in calligraphy. 


i aS 


LE .âle méshakkat, e. 6. Trouble, in- 
convenience, fatigue, suffering. 

İLe müshk, 5. p. Musk; Sie 
müshkin, a. p. Musky; dark-coloured, 
tawny. 

J&A. mishkil, a. a. Difficult ; —, (pi. 
US. mashkilat), and AL 
müshkile, s. &. A difficulty ; —, mü- 
shékkél, a. a. Formed, figured, shaped. 

jee meshkyür, a. a. For which thanks 
are given or due. (doubted. 

J. meshkyiik, &. a. Doubtful, 

a müshümmâ *, 4. 4. Waxed with 
wax; —(müshâmba), 8. a. Wax- 

cloth, cere-cloth, oil-cloth, tarpaulin, 
oiled silk. 

Ji meshmül, a.a. Comprised, con- 

tained ; comprising, containing. 
pe méshmim, a. a. Perfumed with, 
fragrant with, smelling of (something). 

LI yane meshveret, s. a. A council; 
consultation; |—, —et, v.». To hold 

(embroiled, disordered. 


uy müshâvvesh, a. a. Confused, 


a council. 


em méshim, a. a. Unlucky (thing or 
place), bringing il-luck to the owner 
or holder. 

içe möshhtd (sh-h), s.a. A place 
where anyone was killed for the true 
religion, or where he is buried, a place 
of martyrdom. (witnessed. 

dee möshhüd (sh-h), a. a. Been, 

ye möshhür (sh-h), (ménshir), e. a. 
Well-known, famous, celebrated, com- 


monly known, commonly called. 
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us meshy, s. e. The act of walking. 
Le méshyan, ad. a. On foot, walk- 
ing. 

vie möshi'dt, Koti möshiyytt 
s. a. The will, desire, volition. 

sinc meshikhât, 4. a. The dignity 
or quality of Sheykh or Shéykhs-1- 
-isslam ; FU méshikhat-pini, 
s. p. The Sheykhu-’1-isslam. 

ae müshöyyid, s. a. One who baits. 
lays, or erects, broadly and firmly ; — 
mishéyyéd, a. a. Broadly or fim 
built, laid, or erected. 

poe müshir, s.¢. A commander, o 
who commands, directs, orders; 
title of Pashas of the first class, ¥2 
are either Ministers of State, Gü- 
ernors-General of provinces, or f 
Generals commanding armies. 

kal. mtshim&, 4. a. The after-bi - 
the membrane which envelopes i 
foetus in viviparous animals and Bs: 
or, that to which the fcetus is atta! 
by the umbilical cord, the placezs 
pesine mâshim&'i -““âlem, TY 

(sheepskin, r&- 

uy meshin, s. &. Leather made fre 

pie mesh'üm, a. a. Unlucky, we 


sun; the sky. 


brings bad luck to the ownerorboli 
te méshi at, s. a. The will, des” 
volition. 
Le missib, a. a. Hit, sot 
(of pat? 
le müssAberât, 6. e. The exert 


wounded. 


| gia maâssAbih, guile massibt. 


r wel 


s. pl. a. (of ~\.a0 misbah), Lan- 
terns; morning cups of drink. 

.>lar müssühib, s. &. A court 
functionary, whose duty it is to enter- 
tain the monarch by conversation and 
wit; a bosom friend; a courtier. 

le missthébet, s. a. A being or 
keeping in company or conversation ; 
(—, —et, v.n. To keep company, to 
converse, hold conversation. 

Maç maAssad, s. ft. A steel (for sharp- 
ening knives). 

Sloe mAssadir, 8. pl. a. (of pda 
mAssdar), Issues, outlets; infinitives 
or verbal nouns (in grammar). 

yolar missddéré, s. a. A confiscating, 
escheating to the crown; \—, —et, 
v.a. To confiscate, escheat. 

xe missidémé, 8. a. A shock; |—, 
—et, ».». To knock violently (against 
a thing). [mAssraf), Expenses. 

S,Üae massiarif, 3. pl. a. (of m İyae 

s\.ae messiff, s. a. A place where the 
ranks of two armies are drawn up 
against each other; a battle-field; a 

battle. (friendship, amity. 
lilac missafat, s. a. Friendly terms, 

Sle müssüfaha, s. a. A taking each 

other by the hand in token of friend- 

ship or on the conclusion of a bargain. 
<2o maAssal, s. ?. A tale, a fiction, 


story. 
ae massalih, s. pl. a. (of uha 
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halla müssâlaha, s. a. A making 
peace, a peace. [by marriage. 

das mussahéret, s. a. Relationship 

w—Jlae massa ib, 8. pl. a. (of ame 
mUssibét), Misfortunes, 
blows. 

res missbah, s. a. A lantern; a torch, 


flambeau, a morning cup of drink. 


fortune's 


&w2e müssöbbdgh, a. a. Dyed. 
mvssahhih, s. a. A corrector of 
the press, reader for the press; —, 
mussabhah, a. a. Corrected. 

wae? müsshâf, s. a. The sacred 
volume, the Kur'ân. 

3,529 mAsshtb, 2. a. Which anyone 
takes with or causes to accompany 
him, accompanied. 

glace missdik, s. a. A true saying, an 
axiom, a trite saying; a proof of the 
truth of a saying ; asülke miss- 
dikinja, According to the true saymg 


yi maAssdar, s. a. An issue, outlet; a 
source; an infinitive or verbal noun ; 
dy ye mAssdariyyé, 8. a. An old 
obsolete local export duty. | 

joo müssAddik, a. a. Corroborative ; 
—, s. a. A corroborator or admitter 
of the truth of what is said; —, 
mussaddak, a. a. Corroborated, con- 
firmed, admitted. 

yav mâssdür, a. a. Afflicted with a 


chest complaint, consumptive. 


nasslahat), Affairs, businesses; —, | ,o« missr (missir), s. a. A city; Egypt; 


nüssâlih, a.a@. At peace, not at war. 


Cairo; —, or gloss poe rolssir- 


e 
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öle müselihân$, a. p. Pacifica- 


böghdayi, Indian corn, maize; pac 
es) missir-tawughu, or Egle KAD 
hind-tawughv, A Turkey-fowl, tur- 
key; —, müssirr, a. a. Who perti- 
naciously sticks to any act or asser- 
[poetry. 


glace missra., 8. a. A hemistich in 


tion, obstinately persisting. 


vu mUssdrrah, a. a. Expressly and 
clearly mentioned. 

W! a0 mAssraf, s.a. Expense, expen- 
diture ; pspen müssrafli, a. t. Ex- 
pensive; 3,20 J! irâd-mAssraf, 
İncome and expenditure, incomings 
and outgoings. 

tras mAssrü *, a. a. Struck with epi- 
lepsy. 

sac mAssrüf, a. a. Spent, expended, 
laid out; turned, directed (in travel- 
ling); declinable (in grammar). 

pao mAssra, s. t. A small-sized pipe 
or measure for water in the hydraulic 
system. 

uae müsstafâ, a. a. Chosen; —, 
—,s.a. The chosen one, Muhammed ; 
Mustapha or Mustafa (prop. name). 

har müsstakı, s. 4. Brandy or liqueur 
perfumed with gum-mastic. 

mtsstalah, a. a. Filled with hard 
words or with technical expressions. 

üne misskal, Alice masskala, s.@. A 
burnisher, burnishing instrument. 

ee or gı” missalla, s. a. A place 
in the open air, devoted to public 
praver; any place of prayer. 


müsslih, 6. a. A pacificator; 


tory. 

uo glee mAsslahat, s. a. An affair, a 
piece of business; an advantage, 
an advantageous state of things; 
‘Nakeehs~ masslahat-ghyüzir, 8. & 
An agent, a chargé d'affaires. 

Şak mAsslak or müssluk, s. t. A coti, 
tap, stop-cock, turn-cock. 

lice mAsslib, a. a. Hung, crucified 

dure mussalla, s.a. See dua. 

missdmmém, a. a. Fully intended. 
designed, decided upon. 

şe müssânnâ , 4. a. Made or pi 
pared with art. 

Gears MÜESÂANNIİ, s. 8. An author (of? 
book); —, mtssannéf, a. a. Write. 
composed, compiled ; LL Ama mit 
sannéfat, s. pl. a. Works, compositori 
compilations. 

çe miâssnü ,a.a. Made; caste 
mAssnü at, 8. pl. a. Things made 


artificers. 


yyae müssAvvir, 8. a. A painter & | 


statuary, an artist; —, müÜssArE, 
a. a. Figured, drawn, painted, cut ov. 
ornamented with figures and des 
Wyse mAssin, a. a. Protected, shieldet. 
preserved, kept free and safe. 
wax müssib, a. a. Which hits, effects 


the proposed object. 

Line missibét, s. a. A cali 
which befalls; —! int. £. You pe 
the pest ! radar 


year massir, 5. a. A place of being, # 


im massif, s. a. A summer resi- 
dence. [polished. 

Mio missiykal, a. a. Burnished, 

Lite Le lic maza-ma-maza! comp. a. 
What is past is past, let bye-gones 
be bye-gones. 

45 3 yide müzâr&bE, s. a. A mutual beat- 
ing of each other, a fighting. 

guide müzâri , s. a. The aorist of verbs 
which has either a present or a future 
signification. 

bizle miza df, a. a. Doubled, or 
augmented any number of times. 

wilde müzif, s. a. Any thing added to 
another, an appendix or appendage ; 


a complement; when two nouns are 
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oe eee ee —— ae 


le madhik, a. a. Which causes 
laughter; «LX. xe midhikyat, 
s. pl.a. Sayings which cause laughter. 
yede müzirr (müzur), a. a. Hurtful, 
noxious; LİLİ pde JS kyüllu-mözir- 
rin-yüktâl, Every noxious animal may 
be slaughtered (prov.). 
op! ade mizrab, s. a. An instrument for 
striking; a musical plectrum or bow. 
pce mAzdrret (mAzarat, pl. Lo de 
mAzarrat), s. a. Hurtfulness, noxious- 
ness; harm, injury. 
33 pao mAzrub, a. a. Struck, hit, 
beaten; —, s. a. The multiplicand (ix 
arith.) ; Ganda pac mazrubun-fih, 


8. a. The multiplier. 


in construction or en régime in a | Jade miztarr, a. a. Forced, obliged, 


sentence, the governing noun is called 
wilde müzaf, and the complement or 
noun governed 4... ilde mizAfun- 
-ileyh ; colslae mizafat, 6. pl. a. 
Conquered or subjected territories. 

yede mazamin, 8. pl. a. (of yyl 
mAâzmün), Things contained; con- 
tents; senses, meanings. 

Çölde müzük, s. pl. a. (of çimde 
maAzik), Narrowed, straitened, diffi- 
cult places, times, or circumstances. 

dy lic müzayaka, s. a. Anything which 
causes embarrassinent or straits. 

&k..ie mizbata, s.a. A report, a pro- 
tocol, a procts-verbal. 

b gente mAzbüt, a. a. Fastened, bound ; 
subject to rule or regulation; small, 


handy, conveniently arranged. 


constrained; in constrained circum- 
stances. 

e ade müztarib, a. a. Uneasy (in 
body or in mind), disquieted, in pain. 

Lite mizi af, a. a. Doubled, in- 
creased any number of times. 

Je müdill, 8. a. One who leads astray ; 
Jade 'Ls zalli-midill, One in error 
leading others astray, the blind lead- 
ing the blind. 

güme mizmar, s. a. An open plain or 
space for horse exercise, a racecourse. 

arco müzmahıll (mUtzmahil), a. a. 
Destroyed, annihilated, disappeared. 

uae müzmeEr, 4. a. Intended, kept at 
heart. 

yide mAzmin, a. a. Contained; —, 


s.a. The sense contained in a writing 


wee 


or saying; a pun, a double-entendre, 
bon-mot. 

Leste müzi (Yor * ade mizi), a. a. 
Which gives light, illumines ; Le, aie 
eae mizâ-mâ-mizâ! What is past 
is past! Let bye-gones be bye-gones! 

(gate müzik, s.a. Any time, place, or 
circumstance which presses hard upon 
one. (cording. 

cule mütâbık, a. a. Conformable, ac- 

uae mitabakat, s. a. A conform- 
ing, a being conformable ; \—, —et, 
c.n. To follow, conform to, adapt one’s 
self to. 

&> - lhe mütaâraha, s.@. A disputing on 

çk mütâ”, a. a. Obeyed; ç lasik 
Jihân-mütâ', a. p. Obeyed by the 


(difficult questions. 


whole world. 

ue mataf, s. a. Place or path in 
which people walk round in proces- 
sion; —, mütâf, s. a. Thing round 
which people walk in procession. 

lhe matalib, 6. pl. a. (of he 
matlab), Subjects, questions, propo- 
sitions; demands; things sought or 
demanded. 

dsile mitalébé, s. a. A demanding ; 
\—, —et, v.a. To demand. 

gk matali, s. pl. a. (of şike mat- 
lâ), Points at which celestial bodies 
rise. i 

da\lae mütâla“â, 6. a. The studying, 
revolving in one’s mind, carefully 
weighing and examining ; a reading; 


I—, —et, v.a. To study; to read. 
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idee 


sell. mitiva’ at, s. «. Obedience, 
conformity; |—, —et, r.w. To cw- 
form, act in conformity. 

Uli. mataya, s. pl. a. (of ae matisyi), 
Horses. 

on mAtbakh (mütfak), 8. a. A kitchen. 

gb: mitbâ”, dele: mitba'â, 6.6. A 
printing-office. (A devocüs 

re maAtbtkh, a. a. Cooked; —,s.« 

gselae matbü”, a. a, Printed ; imprinted 
in one’s nature; agreeable to anvote’s 
taste. 

jae mütâr, s.@. Rain. 

ae (for Shae) mütârrâ, «. a. Mek 
to look fresh and spruce, fre: 
looking. 

Wi mütrân, 8. a. A Christian bishor. 

bh mütrib, s. a. A musician, singer. 
or dancer; an enlivener. 

cee mitérrah, a. a. Extensive, hizi. 
and well-built (a building). 

J ae mütdrröz, a. a. Ornamented; —. 
mütdrriz, s. a. One who arrance 
ornaments. 

özene matrak, 8. £. A cudgel. 

cee matrih, &. a. Laid, built (fow- 
dations, &c.). [cast 01. 

dı ke mütrüd, a. a. Rejected, ejected. 

3 zy» maAtara, $. 4. A leather bottle. 

LS, mütârrâ, a. a. Made to look fresi 
and spruce; fresh-looking. 

yeke maton, a. a. Strack, wound! 
by a thrust ; struck with the plague. 

ide matfi, a. a. Extinguished, ps 


out. : 


ML 


Lo mütâllâ, a. a. Gilt; rabbed over 
with ointment, &c. 

wh. matlab, s. a. A subject, ques- 
tion, matter; a thing sought for. 

ge mata”, 8. a. A place where a 
celestial body rises; the first distich 
of a poem; —, müttali , a. a. Aware, 
informed, cognisant. 

pk mütlük, a. a. Unbound, unfettered, 
free, unrestrained; absolute; lh. 
mütlakâ, ad. a. In an absolute man- 
ner ; absolutely. 

cle matlüb, a. a. Desired, wished 
for; —, 8s. a. A thing desired, desi- 
deratum; an active debt, one for 
which payment is required by the 
öitditör. a demand. 

mütmâh, 3. &. An object on 

which the eye is fixed. (secure. 

yak mütma'inn, a. a. Feeling safe, 

Saka mAtwi, a.a. Folded up in any- 

thing, contained. 

e mütahhEr, a. a. Cleansed, purified. 

deve mAtiyyé, 5. a. A horse. 

ke müti , a. a. Obedient, submis- 

pe müzâlim, 9. pl. a. (no sing.), 
Grievances, oppressions. 

LE le müzüh€rât, 3. a. Support, pro- 


(sive. 


tection, a backing; İ—, —et, v.n. To 
back, support, protect. 
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ei 


(the last epithet assumed by Sultans of 
Turkey in the \ab tughra or cypher of 
their names which is figured on coins 
and placed over all public buildings, &c.). 
müzlim, a. a. Dark, obscure. 

pple mâzlüm, a. a. Who has suffered 
wrong; —, a. ¢. Kasy-tempered, gentle. 

dala mAzdnné, s. a. A place where any- 
thing is supposed to be; a person on 
whom suspicion falls. 

ye maznin, a. a. Supposed, con- 
jectured, suspected. 

ye müzbâr, s. a. The place of mani- 
festation, the object in or through 
which a thing is manifested ( practi- 
cally it becomes an adjective in the sense 
of “visited with”); 5a), yle pie 
mazhari-‘‘inayet-dldu (He became the 
place of manifestation of grace, grace 
was manifested in him; he was an 
object of, or visited with, grace and 
favour. N.B.—Barker has totally mis- 
understood, and has, consequently, mis- 
represented the meaning of this word, 
in the notes appended to a chapter 
of St. John in Turkish, given in his 
larger Turkish Grammar); ~~ gr 
maAzhariyyet, s. a. The quality of 
being the object of, or visited with, 
anything. 


ie He maAzruf, a. a. Contained in a | &“ mâ 4, 6. a, With; large ma'‘a- 


cover or envelope. 
ple müzAfar, a. a. Successful, attain- 
ing the end of his efforts; 43l0 jae 


2] - mozaffer-da ima, Ever successful 


-hüzü, &3leac mâ“-mâ-fih, ad. a. 
But notwithstanding, still ; dal Ole 
mâ d-'I-körâh&, With regret ; es 
mâ an, ad. a. Together. 
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Whee mâ 'âbid, 8. pl. a. (of dane mâ - fight, battle; \—, —et, rx. To do 
battle. 


cn ee mâ ash, s. a. A means of sub 


bed), Temples, oratories, places of [sistence, pay, salary. 
devotion. 

Aas oo) 6, a a Cc a .. . 
ype mâ abir, s. pl. a. (of ee ma ber), a alee mü Ashérét, s. a. Living 0 
Places or means of getting through or company, getting on (with someone); 
across a natural obstacle, as a pass, a 
(scolded. 
Wile mü ittb, a. a. Reprimanded, 


Slee ma‘“ad, s. a. A place to which one 


Vas ley hüssnu-mü âsheret- 

ford, a bridge, a ferry. -et, v.n. To live on friendly terms, get 
on well (with someone). 

Ulac mü'assat, 8. a. Perversity, 

returns, a resort. rebellion, wickedness. 

yele miAssir, 8. a. A contemponrs. 

Lgolee mâ'ssi, s. pl. a. (of Eom 
mâ ‘siyyét), Sins, wickednesses. 


uc mü ‘af, a. a. Pardoned, forgive. 


ole mü âdât, 8. a. Enmity. 
Selec mü“üdil, a. a, Equal, equivalent. 


İvme mi“addlat, s. a. Equity, justice. 


Alec mü“âdde, s. a. (originally iden- 
tic with Wetolee), An equation in 
algebra. (mâ “dEn), Mines. 

wilo ma“adin, 8. pl. a. (of öze 

ole: ma'âz, s. a. A place of refuge, a 
refuce ; alee ma‘‘iza-’llah! God 
forbid! God is our only refuge (in 
such a case) ! [excuses. 

= + Dlee mü ‘azéret, s. a. The offering 

cee mâ arij, 8. pl. a. (no sing.), Steps 
by which one mounts. 

öyle mü“üriz, a. a. Who squabbles, 
scolds, shows dissatisfaction. 

öy mi ‘araza, s. a. A squabbling, 
disputing ; —, —et, o.2. To squabble. 

wi lee ma‘‘arif, 8. pl. a. (of ine 
mâ rifet), 


kinds, sciences ; kindnesses, favours ; 


Knowled:e of various 
praiseworthy acts or qualities. 

lee ma arik, 8. pl. a. (of aS reo 
mâ r¢éké), Battle-fields; battles. 

aS lee mü aréké, 8. a. A fighting ; 


let off, excused ; exempted ; i 
mü ‘afiyyét, s. a. Exemption, freedos. 


asllec mo“aléjé, #. a. A taking met: 


cine; a curing with medicine. 


_dlee mâ ül, 8. pl. a. (no sing.), Hit 


qualities. 


dlelee mi‘‘amélé, s. a. An acting, Cot 


ducting ones self (towards another’: 
interest (upon money); \—, —et,e& 
To conduct one’s self (towards some 
one) ; dlelecty béd-mi‘amélé, Ir 
proper, unkind, disrespectful treğ 
ment ; Sess & dlelee müümeldri 
-vErmek, To put out at interes: 
pille mü ‘améléji, s. ¢ 4 


usurer, money-lender. 


Lose mi“anédet, s. a. Obstinacy. 
Lois md ani, s. pl. a. (of 


mâ nâ), Senses, significations, met 


ings. 


Lİ mü avédet, s. a. A return 


Wyle 


- coming or going back; |—, —et, v.2. 
To return. 

ye mi““‘Avin, s. a. An assistant. 

—-işlec mi“avénet, s. a. Assistance. 

lee mü''âhid, a. a. Who has mutually 
entered into a treaty. 

‘alee mi“ahédé, 8. a. A treaty, com- 
pact, convention; an entering into a 
treaty ; |—, —et, v.n. To enter into a 
treaty, make a convention. 

ilko ma‘‘a‘ib, s. pl. a. (no sing.), 
Defects; vices. 

le mi“ayédé, s. a. A visiting and 
congratulating on the occasion of a 
religious festival. 

le md“ayéné, s. a. An inspecting, 

| viewing formally; —, —et, v.a. To 
inspect. (temple. 

te mâ böd, 8. a. A place of devotion, 

xx mâ ber, s. a. A place of passage; 
a pass, ferry, ford, bridge. 

duo mâ bid, a. a. Served; —, s. a. 
An object of worship; God. 

ore mü tad, a. &. To which one is 
accustomed; —, 6. a. A person’s 
custom, way, habit. 

“xe mü töbör, a. a. Esteemed, held 
in estimation. 

İse mi‘“tddil, a. a. Temperate (in 
degree). 
pro mü tériz, a. a. Who objects, 
raises an objection; 46-20 mü te- 
‘dae 
4622-0 jimléi-mid'‘ttriza, A paren- 

thetical phrase. 


riza, s. a. A parenthesis; 
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ys“ 


WI aR. mü terif, a. a. Who owns, 


admits, acknowledges. 


wires mü tekif, a. a. Who shuts 


himself up entirely for devotional 


purposes. 


İzo mi‘‘tall, a. a. Affected with some 


defect ; (in grammar) having a y or a 
5 as a radical letter; \W\_Jree mü- 
“‘tallu-’l-fa, Whose first radical is 4 
or 5; veli azo mü'tallu-1-“âyn, 
Whose second radical is gor 3; 
pare mü töllu -’l-lam, Whose 
third radical is, or .5. 


Maze mü tömtd, a. a. Trusted, trust- 


worthy ; —, 8. a. A storekeeper, or 


clerk of the works. 


bare (for gore) mü“tenâ, or &lore 


mi‘‘téna-bih, a. a. Important, of im- 
portance (business), to which import- 


ance is attached. (infancy. 


Sx mâ tüh, a. a. Imbecile, in second 
ya mü jiz, a. a. Which exceeds one’s 


power and foils or tires out. 


ye mü jJiz&, s. a. A miracle, what 


exceeds the power of man to eflect. 
<*° mü ‘djjél, s. a. Immediate, paid 


down at once (any payment). 


a= mü jém (fem. das®* mi‘‘jemé), 


(A letter of the alphabet) which has 


one or more dots or diacritical points. 


wy? ma‘ jin, s. a. Any paste-like 


composition; glazier's putty; any 
cement; an electuary; a kind of soft 
toffy or preparation of sugar with 


spices. 


sn< mi dé, s. e. The stomach. 

Jazemü'addil, 8. a. (A thing) which 
makes things equal; Meal Şaka 
khatti-mü 'âddilu-'n-nihâr, The eqai- 
noctial line. 

vize mâ'delet, s. 2. Justice, equity. 

yat mâ'din,s.a. A mine (for min- 
erals); an ore; a metal; a metallic 

Lire ma déni, a. a. 
Mineral; «>. 5üme mâ ‘déniyyat, 
8. pi. a. Minerals, mineral substances ; 
metals. 

Uy ie mâ 'dendss, 3. 4. Paraley. 

gine mâ did, &. 8. Limited in num- 
ber; counted (among things). 

Jyame ma‘‘dil, a. a. Tarned out of the 

annihilated. 

pyre mâ dim, 4. a. Non-existent; 

LİR mü Zib, s. &. A tormentor, a 
plague; —, mü'özzöb, a. a. Tor- 
mented, plagued. 

=) dre mâ “zördt, 8. &. An excuse 
offered ; ilime mâ zérét-khah, 


8. p. Öne who offers excuses. 


composition ; 


way, deviating. 
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Küm 6 


cunning, dexterity; a work of art 
curious piece of workmanship; agenr., 
intervention, instrumentality ; pas 
ma rifétli, a. 4. Expert, dexter, 
skilful (person); curiously or ski. 
made (thing). fa buu 
aS xe ma‘‘réké, 8. a. A field of batt: 

LPs mâ ‘riz, a.e. Presented, offer: 
laid before; —, s. a. The subject ©: 
representation or petition. 

Lang pve ma rif, a.e. Known; İse 
ably known; praiseworthy (acts < 
conduct). 

sro (or | x<) “mod“‘arra, a.e. Ni 
stript ; free, exempt; —, ma ra, é.¢ 
Any part of the body usually exp« 

(esteemed and honuur. 

Jp mü“âzzöz, a. a. Held dear, bizi: 

Jyse mâ“zül, a. a. Displaced fr 
office, superseded ; 5s yr mâ zin 
s. pl. a. Officers, or rather fanct:- 
aries, who have been superseded fr-- 

. 


to view. 


their places; İsxc mâ'zülan, ei: 
As a superseded functionary. 


yydee mâ'zür, 8. a. Excused, having a yor mü ‘Assker, 6.6. A camp, © 


valid excuse. 

[re (for re) mü'ârrü, a. a. Naked, 
stript; free, void, exempt. 

ru mi raj, s. a. An ascension ; the 
ascension of Muhammed into God’s 
presence. 

Uso mâ'Tâz, s. a. A cause, occasion, 
opportunity; —, mü'riz, s. a. A 

cause, causer, 


ipe mâriftt, 8. a. Knowledge; art, 


assemblage-place of an army. 
ye mâ'shir, s.a. An assemblyt 
troop, body of men. 
gi mâ“sbük (Jem. sym 
ma‘‘shika), a. a. Beloved, the oj 
of one's love. 
pyar mâ süm, a. 6. Innocent df. 
—,s.a. An innocent, a little chit 
Lame MÂ siyyât, 8. a. Sin, vifi 


ness; rebellion. 


yata 


joxe mü öttür, a. a. Scented, per- 
fumed. (and idle, inactive. 

clare mid‘“attal, a. a. Rendered useless 

wiglare mâ tüf, a. a. Turned, inclined 
(from or towards any direction or 
object). 

see mü Azzâm, a. a. Great, large; im- 
portant; honoured, greatly respected. 

ize mâ füvv, a.a. Pardoned, forgiven. 

Jixe ma'‘kil, s. a. A place of refuge, an 
asylum. 

Jyixe mâ“kül, a. a. Intelligible, com- 
prehensible; sage, prudent (act) ; 
line mü“külât, 8. pl. a. Matters 

. coming within the sphere of reason. 

zo ma‘‘kyiss, a. a. Inverted. 

lee (for dr) mv dla, a. a. Exalted. 

lee müallak, a. a. Suspended, hang- 
ing; left in suspense, undecided ; 

o Dilko md“allakit, s. pl. a. Ancient 

- poems formerly suspended in the 
temple at Mecca before the introduc- 
tion of Isslamism. 

eee mü“allim, 8.4. A teacher, in- 
structor, trainer; —, mü öllkm, a. a. 
Instructed, taught, trained. 

aze mâ“lüm, a. a. Known; given 

(in problems) ; —, s.a. A datum; 
payin gs dil‘i-ma“lim, A base-line 
(in geodesy) ; cle glee mâ limit, 
8. pl. a. Known things; knowledge; 
information ; gilklee mâ limatli, 
a.t. Possessed of knowledge or in- 
formation. 

ite (or Ve «i mö"âllâ, a. a. Exalted. 
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ogre 


line (for axe) mü'dmmâ, s.a. A 
riddle, an enigma. 

yüxe mi''mâr, s. a. An architect. 

avo mü dmmir, a. a. Long-lived. 

yete ma mir, a. a. Peopled; in- 
habited; cultivated; prosperous,- in 
good estate; an epithet applied to 
public establishments ; «<5 )»+x~< 
mâ müriyyet, s. a. The state of being 
populous and prosperous (a place, a 
country). 

yore ma“mil, a. a. Made, manufac- 
tured; artificial; & ,İşax< mâ''mülun- 
-bih, a. a. Upon or according to which 
people act; in force, observed. 

cree (or exc) mü'âmmâ, s.a. A 
riddle, an enigma. 

Line (for une) ma“na, s. a. The literal 
sense, meaning (of a word or phrase), 
signification, import; a virtual sense, 
an implied sense, a real sense; a state 
of things; a dream; a song; ine 
ma nan, ad.a. In reality, virtually ; 
in sense, logically; xe alle “alémi- 
-ma nâ, The world of visions; a 
dream; Rİ Slate mâ 'nâyi-lüghavi, 
A literal meaning; lke! üze 
mâ ‘nayi-isstilahi, A technical mean- 
ing; «şte mâ nevi, a. a. Spiritual ; 
virtual, implied; logical. [ambergris. 


yete mü önbir, 4.a. Perfumed with 


yete mü ânvön, a. a. Bearing a title. 

Lote (or me) mânâ, s.a. See Lire. 

“xe mâ'hüd, a.a. Agreed upon; 

notorious, famous, well-known (a sar- 
3..G 


yüze 


caslic term for designing a person or 
anything). (gold or silver by. 
yüze mi yâr, 8.4. A standard for trying 
wwe mü âyytb, 4.4. Stigmatized ; 

clues mü Ayydbüt, 8. pl.a. Vices. 


uu. mâ iyyöt, s.a. The official 
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die 

analı müyhtönim, a.a. Who seizes © 
has seized booty; who takes (an op- 
portunity). 

Ro machrib, s. a. The place of wt. 

ting of the heavenly bodies ; the wet: 

the west or north Africa, Morocco. 


suite of a functionary; Sygelec are | ie Maghribli, 8. 2. A Moor. 


ma iyytt - mt'müru, A subordinate | 1 yee maghrir, a. a. Over-confdat, 


official. 


ite mâ ishét, s.a. Means of living, 


[an allowance, pension. 


ute ma in, s.a. A rhombus; —, 
mi ‘in, 8.a. A helper; an abettor; 
—, mü'âyyön, a. a. Fixed, deter- 
mined, determinate; pred shibhi- 
-mâ ‘in, s.@. A rhomboid. 

_— mügh, s.p. A fire-priest; a wine- 
priest, wine- merchant, wine - shop 
keeper ; cla mUgh-béché, s. p. A 
boy of either of these classes, 

ye magharé (mighara), s. a. A cave, 
cavern, grotto. (mart. 

give mâghüza, 8. 2. A shop, magazine, 

LR mâghâzi, 8. pl.a. (no sing.), 
Warlike acts, deeds, expeditions. 

İle mighak, s.p. A ditch, a pit. 

piles mâghinim, s. pl.a. (no sing.), 
Booty, things captured. (formable. 

ye müghâyir, a.a. Contrary, not con- 

yee müghbir, a. a. Made dusty ; made 
turbid; discomposed, hurt (one’s 
feelings). 

Leyte maghbiz, a. a. Against whom 
hatred and enmity are entertained. 

wo mdghbin, a.a. Cheated, de- 


ceived. 


trusting too much, vain, piri. 
Loy ye te maghririyyet, s.¢. Pri 
over-confidence, vanity, self-esteem. 

pee mâghz, 4. p. The brain; marrow, 
the kernel; 44.) bi-maghz, 65. . 
Brainless, thoughtless; pee sebuk- 
-mâghz, a. 8. Light-brained, foci 
(person). (adulterated, fee 

we mâzhshüsh, a. a. Alie 

yo mâghzüb, a. a. Angered, it 
tated ; dale ry PS mazh209t- 
-“altyh, s. a. Against whom ange 
felt, the object of anger. 

pro mighfér, s. a. A helmet. 

> ize maghfiret, s.a. God's part 
of sins and admittance to a taste ¢ 
the jovs of Paradise. 

jpre mâghfür, and a) pire maghftrtt 
-Ith, a.a. Whose sins are pardos 
and who has been admitted tos“ 

“of the joys of Paradise ; deceased ( 

only of a Muslim). 

ğe Mighil, s. p. The Great Moz: 
the Moguls, the Tartars. 

éhize mdehlata, s.a. An error, € 
fusion of ideas. [expressed, not c£ 


He müghlâk, a. a. Obscure, obscıri! 


phe 


Kee mâghlüb, a. a. Vanquished, 
beaten ; j—, —3dl, v.n. To be beaten, 
to lose (in a contest); Lew alee 
maghlubiyyét, s. a. The state or 
quality of one vanquished. 

pyar. mâghmüm, a.a. Afflicted, dis- 
tressed in mind. 

wax maghin, 8. t. Mahogany. 

4) sXe maghuna, s. ¢. A lighter, barge. 
u— e maghib, s.a. Time or place 
when someone is absent, absence. 
220 müghiss, s.a. One who gives 

aid and succour. 

uote möghin (Se möghin in soft 
verbs), Turkish termination of the 
sixth gerund of verbs, showing a 
reason, or a means, or a precedent, 
for the occurrence of an act expressed 
by a following verb. 

e lie mefâtih, and EV méfatih, 

«8. plea, (of cite miftah), Keys. 

police mtfakhir, 8. pla. (of sie 
méfkharet), Qualities or acts which 
entitle one to be proud; —, müfâkhir, 
a. a. Who glories, boasts. 

23, lie müfâkhartt, 8. a. A glorying, 
boasting; \—, —et, v.n. To glory, 
boast. 

3 ye méfarik, s. pl. a. (of Bre 
méfrak), Crowns of the heads; —, 
müfârik, a.a. Separated (from any 
place or person). | 

ux 5 lie mifarakat, s. a. A separation, 
absence (from a place or person); |—, 


—et, v.n. To leave, quit, go away. 
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dello mefassid, s. pl.a. (of duro 
méfsédet), Iniquities, basenesses. 

wlio mefissil, s. pl. a. (of hare 
méfsal), Joints of the body. 

elie mifiz, a.a. Poured out abun- 
dantly; 4.3—, mifizun-fih, a.a. On 
the subject of whom much talk occurs. 

(ote müft, s. p. Anything acquired 
without trouble or payment, a wind- 
fall ; the being given or acquired with- 
out any equivalent; | pe e mift- 
-khör, 8. p. One who looks to acquire 
things without an equivalent, a blood- 
sucker, hanger-on; ZiasSéniec müft&- 
-ghitmek, v.n. To be given away for 
nothing. [for opening. 

cake miftâh, 8.a. A key, instrument 

yle müftâkhir, a.a. Who feels proud, 
glories. 

un mifettish, 8. a. An officer 
charged with scrutinizing accounts or 
title-deeds, &c. 

yağa miftakir, a.a. Poor, reduced to 
poverty, indigent ; in want. 

cpr méftth, a.a. Open, opened; 
conquered, taken; read with one of 
the vowels A, a, a, &, or é (a letter). 

ğe möftün, a.a. Subject to machi- 
nations; mad with love. 

Lote müfti, s.a. A legal officer whose 
office it is to lay down the law on all 
cases submitted to him; plill_sie 
müftiyyu-'İ-ânâm, The Shéykhu-’l- 
-isslam. 

(> kâse mefkharet, s.a. A glorying. 

3012 
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feeling proud and honoured; any acted; which is the object of any 


quality or act of which one is proud. 
este mifakhkham, a. a. August, to 
whom homage is paid; pimin 
mâtbü i-müfükhkhâmim, My august 
sovereign master. o |spirits, cheerful. 

Ti müfârrih, &. a. Which raises the 

Oye méfred, a.a. Large, big, enor- 
mous; —, mufréd, a. a. Single; —, 
8. a. The singular number (in gram- 
mar); lie mifrédat, s. pl. a. 
Items, single or separate things in a 
list. [head. 

it~ mefrak, s.a. The crown of the 

jgpro mefriz, a. a. Separated, divided, 
taken off (of anything). 

U-sie mefrish, a. a. Spread on the 
ground (a carpet, bed, &c.), laid, ex- 
tended. 

Use mtfrüz, a.a. Supposed, posi- 
tively supposed, put as a supposition ; 
essential and indispensable (in religious 
practices), obligatory. 

Owe mifsid, s.a. A plotter, machi- 
nator, stirrer up of strife. 

iie mefsédet, s. a. A plot, ma- 
chination, evil practice. 

poe müftesir, s.a. A commentator. 

gi mefsükh, a. a. Annulled, ab- 
rogated. 

ie mtfsal, s.a. A joint of the bones, 
an articulation; —, müfâsssal, a. a. 

[natural. 

patie meftür, a.a. Created; innate, 

İzi m&f''ül, a.a. Which is done, or 


Detailed, long. 


action ; İytücel issmi-mef Ul, The 
passive participle (always to be dis 
tinguished in idea from a past patt- 
ciple), of which there are variou 
kinds; & İste mef ülun-bih, Th 
accusative or direct object of an action; 
also, the instrument or object wit 
which an act is effected; dl Nake 
mâf tlun-lth, The object for or 
account of which an act occur; 
dnc \yaie mef‘tlun-““anh, The ob 
ject from or through which an si 
occurs, &c. ‘after, 
de mefkid, a.a. Lost and SOL 
Lİ, ie möfkyük, a.a. Un 
loosened, unbound, dissolved. 
Lia müfliss, 8.2. A bankrupt. 
gis mtflüj, a.a. Paralytic, str 
with palsy. 
yö mifevwaz, a.a. Bestowed, g2 
delivered. 
pedi méfhim, s. a. The purport, st 
eral sense of a writing. 
date mifid, a. a. Useful, advantages? 
Usaie mifiz, s.a. (God) the bous™: 
distributor (of blessings). 
Ge mak (he mek in soft sort 
Turkish termination of the infin: 
pic makabir, s.pl.a. (of öçür ri 
biri), Graves, tombs. 
kü mükâbil, a.a. Opposite, fact 
—, 8. a. The place or space off 
to or facing a thing; sd lic nil 
bilinda, Opposite to him (her, it." 


Ii} 


allie 
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alte 


return, as a return (for any act), as a 
reprisal ; in answer (to anything said). 

allie mikabélé, s.a. A facing anyone, 
meeting or opposing; a returning 
(act for act, or word for word); an 
answering (word for word); a com- 
paring, collating; Qtwbablic mika- 
bélé-bi-’l-missl, A returning like for 
like, tit for tat; using reprisals ; 
alo 9 p> jebr-u-mikabélé, Alge- 
bra (as a science which unites separate 
quantities and opposes them to each 
other); \—, —et, v.x. To return like 
for like, good for good, evil for evil, 
act for act, word for word; —, v.a. 
To compare, collate. 

| Tü mâkAbih, 5. pl. 4. (of cyto mük- 

_ bth), Detestable actions or qualities. 

o âl&e mikatélé, s. a. Fight, battle, 

mutual slaughter. 

ye mâkâdir, 8. pl. a. (of \dreo 
mikdar), Quantities. o (ing, nearing. 

Liew ye mükârebet, s. &. An approach- 

ac lic mükâra"â, 6. a. Fighting, battle. 

Y ye mükârin, a. a. Close to, close 
upon, nigh, near, coming quite up to, 
joining in with. 

G2) j lie mvukarénét, s. @. A near ap- 
proach ; a coming close up to and 
touching. 

dowlic mikissémé, s.a. A partitioning, 
sharing out; İ—, —et, v.a. To divide, 
partition, share out. 

colic makass, 5.1. A pair of scissors, 


shears, or snuffers; shears for lifting 


masts, &c., on board ship ; _golicaye 
müm-mdkassi, A pair of snuffers. 

dlc makdssid, s. pl. a. (of mare 
mAksad), Objects in view, designs, 
things sought to be accomplished or 
attained. 

deblic müküta'â, s. a. A fief attached 
to an office, the tithes going to the 
holder of the office (now generally 
abolished, salary being substituted). 

lie makal, s. a. What is said, the 
words (of anyone). 

dlie makalé, s. a. A book, a section 
(of a work) treating on a branch of 
the general subject (especially the 
“ Books” of Euclid). 

Setlavc makalid, 8. pl. a. (no sing.), 
Bolts, bars, locks. 

plic mékim, s. a. A place in which any 
person or thing stands; a station; a 
high office, department, post; a light, 
estimation, view (in which a thing or 
act is taken or intended); a time, an 
air (of music) ; plac ails or pü 
ka im-mékim, A lieutenant, locum- 
tenens, alter ego, substitute; the 
official representative of the grand 
vizier at the capital while he is him- 
self absent; a lieutenant-governor; a 
lieutenant-colonel (in the army); a 
captain of a line-of-battle ship (in the 
navy); a superintendant-general (of 
property in mortmain) ; pie 
ela kâ'imu-mâkâmi-1.fâ il, The 


nominative or subject-of a verb pas- 


sive (as standing in the place of the 
“name of an agent”). 

alice mikavélé, 8. a. The making an 
agreement; an agreement; İ|—, —et, 
v.a. To covenant, agree, stipulate 
mutually. 

eşle mikivémit, s. a. Opposition, 


resistance; |—, —et, v.n. To resist. 


quired; the name of a minisieral 
letter generally given with a firma, 
addressed to the same person or per 
sons, and indicating, in a bnef way, 
what is ordered in the firman. 
ue müktazi, a. a. Needful, nece 
sary, wanted; —, müktazi, Se 
Lee, [to desth 


duke müküyessi, 8. a. Comparing Ji maktul, a. a. Killed, slain, pit 


(mentally) one thing with another. 

Sy miAkbéré, 8. a. A grave, tomb, 
sepulchre; a burial-ground. 

conte makbth, a. «. Ugly, disliked, 
detestable. 

yömü makbüz, a. a. Taken, received; 
JF danws—, mAkbtz-sénédi, A receipt. 

gnc mAkbil, a. a. Liked, approved, 
acceptable; hasSdgaiie makbila- 
-ghéchmek, v.n. To be liked, appre- 
ciated, deemed acceptable. 


Lie makt, 8. a. Hatred, enmity. 


Janie (for Sdaic) miktéda, e. a. Fol- | 


lowed, imitated (in matters of opinion 
and practice); —, 8. a. A teacher, 
guide, ensamplar, pattern. 

ye müktedir, a. a. Able, capable, 
powerful enough. 

Sdcie müktedi, 8. a. One who follows 
or imitates (another in matters of 
opinion and practice) ; — (or lacie) 
mükt€dâ, a. a. Followed, imitated ; 


—, s.a. A teacher, guide, ensamplar, 
pattern. 


Lice (for cite) müktazâ, s. a. The 


requirement (of anything), thing re- 


pric mikdar (miktar), s. a. A quant 
(either of bulk, number, lenzth, durt- 
tion, &c.); a portion; y\ricp bir 
-miktar, A little, some, a certain sual 
quantity or number. 

yöğe mikaddir, a. e. Decreed by Go; 
vouchsafed by God; duly estimated; 
understood (in grammar or lox, 
not expressed ; dad l=} die müd 
derâti-ilâhiyy&, The things decreed b 
God's providence. 

Lo ale makdéret, s. e. Power, migtt 
ability. 

Çed mükiddöss, a. a. Holy, sacred 

pe müâkdem, 48.4. An arrival, coms 
—, mükdim, a. a. Assiduous, di 
gent, persevering; —, mükidim 
a. a. Placed further forward, belt® 
another thing (in space or in time! 
—,8.a. The former part (of anything: 
former time; a premise (in logic); © 
antecedent ; (and edie miki 
démé), the advanced guard of © 
army; —, ad. t. and Deve mikit 
déma, ad. a. Formerly; before (£ 
time); CSoloditie mikaddémit 
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_ 8. pl. a. Things explained first, pre- 
fatory remarks. 

kedie mikaddimé, s.a. An introduc- 
tion, a preface, a peroration. 

dio mikdür, a. a. Predestined, vouch- 
safed by Providence; —, 8. a. The 

_ utmost of one’s power and ability. 

ie makdrr, s. a. A place where one 
stays permanently ; an abode, a seat, 
a residence; —, mükirr, a. a. Who 
admits, confesses. 

yiye mikrâz, 8. a. A pair of scissors, 
shears, or snuffers. (See Lp lic). 

Wye mikarreb, a. a. Placed or drawn 
near; —, s.a. A person placed in close 
communication (with a sovereign). 

yâ mükârrör, s. a. Sure, certain, 
ascertained, beyond all doubt, con- 
firmed, established, fully established; 
—, mükürrir, 8. a. One who confirms 
and establishes. [pocket-handkerchief. 

hc hive makrama (mâhrama), s. a. A 

Essie mAâkrü , s. a. Struck; knocked 
at (a door). 

wo mAkrin, a. a. Approached closely, 
quite touched ; associated, joined, ad- 
joined. 

pono mükâsssim, s. a. A distributor. 

Pyne miksüm, a. a. Divided into por- 
tions; —, s. a. The dividend (in 
rith.) ; mbt ayi miksümun- 
-“‘Aléyh, s. a. The divisor. 

sic mâkâsss, s. a. A pair of scissors, 
shears, snuffers. (See lic.) 

Maite maksad, s. 4. and Spate miksud, 


die 


a. and s. a. Anything proposed or 
designed, wish, design, aim, end, 


intent, the thing aimed at. 


yyaâç mAksir (fem. 3),2%0 maksiré), 


a. a. Defective, wanting ; shortened, 
abbreviated ; spate İl dlifi-mak- 
sür&, The short İ, or 5 sounded as 
a short | at the end of words. 

gic makzi, a. a, Accomplished, at- 
tained, granted ; ell edi mak. 
ziyyu-’]-méram, a. a. Whose wish is 
attained. 

gbi: mâktâ, s. a. A place of scission ; 
a bone or ivory on which reed-pens 
are nibbed; —, müküttâ ,a.a. Cut 
asunder, divided, separated ; —% > 
dxkic hirifi-mikatte ‘a, The sepa- 
rately written or separately named 
letters placed at the commencement 
of some chapters of the Kur'ân. 

çık miktü',a.a. Cut; cut off; in- 
terrupted ; defined; limited. 

izâ mök âd, 8. a. The seat, breech; 
anus; (mâkat) a small guilt used for 
covering the corner seats of a sofa. 

yak mika "ar, a. a. 
hollow. 

lade (for gic) mikaffa, a. a. Rhymed 
according to the rules of prosody. 

Wie mükallib, s. a. One who turns, 
inverts, changes (things). 

Nie mikallid, s. a. One who takes on 


himself the yoke of submission; a 


Concave, 


mimic; an actor; —, mvkalléd, a. a. 


Whose yoke of submission is accepted. 
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Cynic maklüb, a. a. Reversed, inverted; 
[place. 
çi mAklü', a. a. Torn from its 
yeke miknatiss (mikhlâdiz), 8. a. 


A magnet, loadstone. 


an anagram. 


dio mükânntd, a. a. Candied, sugared. 

,bzüe mükântara, a. a. fem. Arched ; 
supported on arches; «>! aki 
mükântarât, s. pl. a. Almicanthers or 
circles of altitude. 

is mükânnin, 8. a. A legislator; —, 
mükânnön, a. a. Ordered by law. 

pr (for Sic) mükavwa, a. a. 
Strengthened; —, s. a. Pasteboard, 
cardboard. [as a bow. 

Unio mtkavvess, a. a. Arched, bent 

4 iye mâkülg, 8.8. A sort, kind, species, 
category. 

İyi mükdvvi, a. a. Corroborative, 
strengthening (medicine); —, mü- 
kavwa, @. a. Strengthened; —, s. a. 
Pasteboard, cardboard. 

ye mAkhür (k-h), a. a. Vanquished, 
subjected to the overwhelming might 
of someone. 

yeli mikyâss, s. a. An instrument for 
measuring and comparing ; a scale. 

dato mükâyytd, a. a. Bound, tied, 
fastened ; restricted, coupled with a 
restrictive complement (a word in a 

constitutional ; 


sentence) ; limited, 


attentive, painstaking ; 
s—, —0l, v.n. To take care, take 
pains, pay attention. 


»«Xe mükim, a. a. Residing. 


registered ; 


uae mükâyyı, a. a. Vomitive (medi- 
cine), an emetic. 

J mek, Turkish termination of the 
infinitive in soft verbs. 

TERS mikyabéret, s. a. Pride. 

ue mükyâtib, 8. pl. a. (of ea 
mekteb), Schools; —, mükyâtıb, 2.8. 
A covenanted slave, to whom a bits 
ing permission has been accordel » 
ransom himself. 

bad IK mikyatébé, s. a. Correspondence 
by letter; \—, —et, v.x. To com: 
spond by letter. 

wwe mekyatib, 8. pl. a. (of wig 
mektüb), Letters, billets, 
epistles. [chest. 

ye mikkyur, 8. a. A subtle knave #: 

p Ke mékyarim, 8. pl. a. (of re 


notes, 


mekrémet), Noble or generous det 
or qualities. 

wiliCe mikyafat, s. a. A rem 
recompense, retribution ; İ—, —% 
v.a. and w. To reward, recompense. 

Ge mükyüfi, a. a. Equivalent; & 
AG kat"i-mükyüfı, A parabol 

dalle mikyalémé, 8. a. A conferen&: 
a conferring, deliberating; \—, — 
v.n. To hold a conference. 

ye mikyan, 8. 6. A place in ~ ; 
thing exists, locus; ¥ pe)» 
mekyândan - münözzöh, (God * 
exempt from place (is omniprest:: 

we mtkyâid, s. pl. a. (of rds 
mekidé), Stratagems, wiles. 

wake mekteb, s. a. A echool. 


che 
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e muktéfi, a. a. Who considers 
as sufficient what he receives, content. 

e mikténi, a. &. Called by a sur- 
name (4.29 kyinyé). 

3 3250 möktüb (mektup), a. a. Written; 
—, s. a. A letter, epistle, note; 
Leole—, méktubu-sami, (High letter) 
A vizirial letter, an official letter 
written in the name of the Grand 
Vizier; ip mektupju, A secre- 
tary for official letters; Gol Co 
mektupleshmek, v.n. recip. To corre- 
spond by letter. 

ays méktim, a. a. Hidden, concealed. 

Li. So mökss, s.a. A staying, making a 
stay; a withholding, arresting; \—, 
—et, v.n. To stay, make a stay; —, 
p.a. To withhold, arrest, stop, delay. 

ye mükEddEr, a. a. Grieved, sorry, 
afflicted ; —, mikéddir, a.a. Afflicting, 
vexing, annoying ; cal ae mükEd- 
dirat, 8. pl. a. Afflictions, distressing 
things. 

e mekr (mâkir), s. a. A wile, strata- 
gem, piece of knavery ; —, mégher, 
c. p. Unless; and still, and yet, and 
all the while. 

yo mikérrzr, a. a. Repeated, done 
repeatedly; highly rectified, highly 
purified ; | U Ke mikérréran, ad. a. 
Repeatedly. 

a > re mükrim, 4. @. Kind, courteous, 
affable; —, mükğrrEm, 4. a. Ho- 


noured, treated with respect and 


# 
consideration; Le Ke makérréman, 


ad. a. With great respect and with 
all due honours. 

ioe e mekrémet, s. a. Any noble or 
generous act or quality. 

Wnty yo mâkrüb, a. a. Sad, distressed, 
afflicted, sorrowful. 

Bs Ke mekrüh, a. a. Held in aversion 

ge möghess, 8. p. A fly, any winged 
insect like a fiy. 

po mükössör, a. a. Broken to pieces ; 
ee Jem'“i-mukesser, An irre- 
gular plural Arabic noun. 

EN mtksüb, a. a. Gained, acquired. 

yy mtksür, a. a. Pronounced with 
the vowel iori (a consonant). [vealed. 

İşe mâkshüf, a. a. Discovered, re- 

ue mükyâ"“ab, a. a. Cubical; —, 
s.a. A cube (figure, or number). 

NC. mekik, s. ¢. A weaver’s shuttle. 

İLe mikellef, a. a. Sumptuous, rich, 
splendid; highly adorned; resting 


(canonically). 


under an obligation to do certain 
duties (as man is to keep the com- 
mandments of God), responsible to- 
wards God. 
ude mikémmil, 2. a. Complete, full. 
wy mökmün, 4. a. Concealed in an 
ambush. (treasury. 
İşe möknüz, 4. a. Deposited in a 
we möknün, a. a. Concealed. 
he mekyük (mekik, see CM), 
s.a. A weaver’s shuttle. [in Arabia). 
the Mtkka, s. a. Mecca (the town of, 
Je mikyül, s. a. A bushel or similar 


measuring instrument. 


sdho 
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safc mekidé, s.a. A wile, a piece of 
deceit.  [qualities, or with a quality. 

wie mikeyyef, a. a. Endowed with 

e mekin, a. a. Powerful, mighty, 
strong, firmly established ; residing ; 
abiding, dwelling; —, méghin (in 
soft verbs), Turkish termination of the 
sixth gerund. (See .,.%<.) 

Ye mela, s.a. An assembly (of people) ; 
a plenum, space filled or occupied by 
matter ; Leghs- khala - vé - méla, 
Vacuum and plenum, void space and 
occupied space ; yi. de “ala- 
-méla i-’n-nass, ad. a. Openly, before 
the assembled people. 

de milabéssé, s. a. A relation or 
connexion, a consideration ; dened Ye gate 
ayl shü-mülâbessö-ila, From this 
consideration, arising out of this re- 
lation or connexion. 

ch mellah, s. a. A sailor, a tar. 

>. mtlâhat, s. a. Sweetness, 
azrecableness. 

İLe mülâhid (pl. sto. milahidé), 
s.a. A heretic, schismatic (of a par- 
ticular class). 

45. mülâhaza, s. a. A cautious look, 
examination, or consideration; cau- 
tion; |—, —et, o.n. To hesitate, to 
look before leaping. 

oe mélaz, 8. a. An asylum, refuge. 

pjke mülâzim (milazim), a. a. Ever 
accompanying and never quitting, in- 
separable; —, s. a. A constant atten- 


dant or follower; a supernumerary 


attached to an office, &c., without pss; 
a lieutenant (in the army); a mate 3 
the navy). 

wave je mulazémét, s. 6. Consuat 
attendance (about a person or plc: 
\—, —et, v.x. To attend rezwars: 
to follow about. [attached, adbere: 

Gole mülâssik, a. @. Joining, joe 

aak\e milatafé, s. a. A joking, train: 
facetiously ; kindness, treating 3 
marked kindness; \—, —et, cs. Ii 
joke ; to show kindness. 

melo méla‘‘ib, s. pl. a. (no sing. ust 
Games, playthings, toys. 

ache mila“abé, s. a. A playing, = 
sing one’s self; \—, —et, ¢.a. To put. 
to amuse one’s self; to toy. 

wee mula"in, 6. pl. a. (of o 
möl“ün), Accursed ones, datz‘ 
fellows. 

Gİ mülâkât, s.a. A meeting; © 

cde mülüki, a. a. Who or v3 
meets, joins. 
İle mélal, the malalet, s. a. 5 
ness, vexation ; fatigue, tiredness. 
ple mölüm, whe melimtt, + * 
Reproach, rebuke. 

uy be mél ‘an, a. a. Full. 

al. melâhi, 8. p/.a. (no sing.), Gap& 
diversions ; toys, playthings. 

LL melâ'ik, ale melü'iki, s. At 
(of Gİ. melek), Angels; (# ' 
Turkish sing.), an angel. 

pie mulayim, a. a. Mild, not eri 
(weather, &c.); proper, fitting. 


Se 


(interview, audiect | 


j Ee) De 


Dae mülây&mât, s. a. Mildness. 
wae milabbéss, a. a. Clothed; con- 
fused, ambiguous (language). 
ke melbüss, a.a. Worn, used as 
raiment; Lgl melbussat, s. pl. a. 
Clothing, articles of dress. 
tle millet, s.a. A people, commu- 
nity; a religious denomination or sect. 
ML multébiss, a. a. Obscure, am- 
biguous (language). 
le miltdestm, a. a. Kissed; —, 8. 6. 
The place kissed ; —, miltéssim, s. a. 
One who kisses. 
sie (for _ ste) miltéja, s. a. A 
place of refuge, a refuge, asylum. 

ik mültğji, e. a. A refugee; — (or 
xi) miltaja, 8. a. A place of refuge. 

rahe multézim, 4. a. A farmer or con- 
tractor of the revenue. 

— izle miltéfit, a. a. Who turns his 
face or attention towards an object. 

zle (for dole) mültekâ, s.a. A place 
of meeting, a junction. 

ol. meltöm, 8. 2. The Etesian winds, 
the cooling wind from the north-east, 
which, during the summer, rises with 
the sun, blows strongly all day, and 
ceases at sunset. 

mazle miltémiss, a. a. Who requests ; 
—, multéméss, a. a. Requested; a 
request. 

_ge miltehib, wighe miultthif, a. a. 
In flames; inflamed; in a fever, 
thirsting. (refuge, an asylum. 


Le meljâ, s. a. A place of refuge, a 
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milh, s. a. Salt. 
oie mülhid, s.a. A heretic, schismatic 
(of some particular kinds). 
gabe milhak, a. a. Joined on (to 
something), added, appended, at- 
tached ; \2 milhakat, s. pl. a. 
Appurtenances. 
miléhham, a. a. Corpulent, fleshy. 
yaks melhüz, a. &. Half expected, 
anticipated, thought of. 
je mölez, s.¢. A mulatto. [in argument. 
aye milzém, 4. a. Convinced, silenced 
pa mélzim, a. a. To which something 
is inseparably attached. 
ga meless, s. a. A mulatto. 
ile mel“anét, s. a. Any damnable 
act or quality. [tized. 
yle möl“ün, a. a. Cursed, anathema- 
bile melftz, a. a. Uttered, spoken, 
mentioned ; bilo mölfüzit, 
8. pl. a. Sayings. 
wisil mtlfüf, a. a. Inclosed, en- 
veloped ; Gi. melfüfan, ad. a. In- 
closed, as an inclosure. (or titles. 
Wile mulékkab, a. a. Bearing a title 
CL. melek, s. a. An angel; —, melik, 
s.a. A king, a petty ruler; —, milk, 
s. a. Dominion, sovereignty; do- 
minions, territory; —, mülk, s. a. 
Freehold property; | Sie meléki, 
a. a. Pertaining to a sovereign, or to 
an angel, royal, angelic; —, milki, 
a. a. Pertaining to sovereignty, sove- 
reign; tiweS\e milkiyyat, 8. a. 


Sovereignty, sovereign rights. 


wifi. 


( 812 | 


Tı 


fl. mélékyot, 8. a. Sovereignty ; 
God’s supreme sovereignty; Jl 
mr Call sult mâlikyu-'I-milki-v&- 
-'I-mâlekyüt, Lord of all dominion 
and sovereignty. 

4S. mölik$, 6. a. A queen; —, möl€k&, 


s. a. Great dexterity from constant 


practice. 

Jie mill, s. pl. a. (of le milldt), 
Peoples; religious denominations, 
sects. 


ye mali (méli in soft words), Turkish 
termination of the necessitative mood 
of verbs, corresponding to our must, 
should, ought. 

wl ye milévan, s. a. dual, Day and night. 

e müldvvöss, a. a. Dirtied, soiled, 
polluted. 

uye mülük, 8. pl. a. (of Le melik), 
Kings ; “See mülükyân&, a. p. 
Royal, imperial, sovereign (said only 
of the Sultan). 

Jske mélil, a. a. Sad, vexed; fatigued. 

Credle (or Shas ce) malémek (aor. ype 
or jhe mélzr), v.n. To bleat. 

pi mélhim (for adre mitrhim), s. ¢. 
Ointment, salve; —, mülhim, 4. a. 
Who inspires, reveals; —, mülhem, 
a. a. Inspired, revealed, made known 
by inspiration and revelation. 

yüke mal‘an, a. a. Full. 

a mélih, a. a. Sweet, agreeable. 

un miléyyin, a. a. Laxative, opening 


(medicine) ; —, miléyyén, a. a, Open 
(the bowels). 


wee milyön, 8. £. (French), A milin 

Üe mömât, s. a. Death, the etate 4 
death ; glee mémati, Pertaining = 
the state of death. 

ne mimassil, a. a. Corresponé=: 
agreeing, like, conformable. 

Ül mimissélét, s. a. A confer: 
ing; \—, —et, v.n. To conform 

Sows lee mümâr€ssât, s. a. Experes: 
gained by practice. 

Çe mümâsas, 5. a. A tangent. 
le mümâshât, s. a. A going 
the stream, obsequious compliance. 
NU mömilik,s. pl. a. (e 
mğmlekit), Countries, territones, <- 

minions. 

İlle memalik, 5. pl. a. (of ee 
memlük), Slaves; the Mamelake « 
Egypt. 

ele mümünaât, s. a. Oppositi» 

—, —et rx | 
oppose, try to prevent. 

joe mümtâz, a. a. Distinguished, 
eminent (among others). 

Süme mümttdd, a. a. Prolonged, di: 


out in length or duration. 


a preventing; 


ge mümtöni , a. a. İmpossibk. 

ga mémdih, a. a. Praised, prix 
worthy; =\> yd. mömdühât, «p+ 
Praiseworthy acts and qualities. 

işime mtmdüd, a.a. Prolonged, © 
tended. (passage, path, vi" 

yene mémérr, s. a. A place of pasar.: 

tye memzüj, a. a. Mixed, © 
pounded. 


Chivas 


humo mümsik, a. a. Tenacious, hard- 
fisted, grasping, avaricious. 

ae (for uy) mtmshâ, s. a. A 
place for walking; a privy, water- 
closet. [signature. 

çike mümzi, a. a. Signed, bearing a 

yo mümkin, a. a. Possible; Sa 
âsi e muimkin-msrtébé, ad. £. As 
much as possible. 

He mimill, a. a. Wearisome, fatigu- 
ing, tiring, tiresome. 

sia mémlaha, 8. a. A salt-works. 

— Sao mimlékit, s.a. A country; a 

Las mömlü, a. a. Full. (town. 

İle mémlik, a. a. Possessed, held 
in possession; —, 8. a. A slave; a 
Mameluke; ~Syleco mémlikiyyet, 
8. a. The quality of being held in 
possession. [vexed. 
ees memlül, a.a. Tired, wearied ; 
pare mömnü , a. a. Forbidden, pro- 
“hibited; wile re mümnü at, s. pl.a. 
Forbidden acts; prohibited things; 

 (tentyeee mtmnü iyyet, s.a. The 
guality of being forbidden, prohibited. 
yoo mömnün, 4.4. Pleased, rejoiced, 
glad; ise mémniniyyet, 8. a. 

- Pleasure, gladness, satisfaction. 

yoo mimévweth, a.a. Gilt or washed 

“over; superficial, put on, false, in- 
sincere. 

wc memé, s.t. A teat, nipple; an 
udder, dug ; any protuberance in shape 
of a nipple; Gulaac memélenmek, 


p.n. To acquire the form of a nipple. 
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yaa mémhir, a. a. Sealed with a seal. 

ato mümit, a. a. Who causes to die 
(God). 

ya mümğyyiz, 8.8. An officer whose 
duty it isto examine draughts of re- 
ports, &c., and see they are properly 
drawn; an examiner; inspector. 

ae men, pron. a. Whosoever, whoever ; 
—, min, pr. a. From, of, out of; —, 
mEnn, s. a. The manna of the Israel- 
ites; Aw.,e min-bâ'd, ad. a. Hence- 
forward. [Preachers’ pulpits. 

gile menabir, s. pl. a. (of ae minbir), 

ge menâbi”, 6. pl. a. (of pare 
mönbâ ), 
springs. 

«Le minajat, 8. a. A prayer. 

lol minadat, s. a. A proclaiming. 

Sdle münâdı, s. a. A herald, crier. 


3 e minâr&, 8. a. A minaret, the tower 


Sources, fountain-heads, 


attached to a mosque, like a steeple 
to a church, from which the call to 
prayer is made. [quarreller, contester. 

gj Ls münözi , 8. a. A disputer, 

dc j lite münüza'â, s.a. A dispute, 
quarrel, contest; |—, —et, v.x. To 
dispute. 

Jj&e menazil, s. pl.a. (of Jj mönzil), 
Stations (on a road). [battle. 

al jlo. minazélé, s.a. A fizhting, doing 

ue münâssib, a. a. Fit, fitting, 
proper, expedient; apt. 

lke minassébt, 8. a. Fitness, pro- 
priety, expediency ; aptness; relation, 


connexion ; elie dd né-minassé- 


pure 
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bet! How! why! upon what grounds! 
pel. münâss€betsiz, a.¢. Untimely, 
unfitting, inexpedient, malapropos. 

poole mAnasstir, 8. t. (Greek), A mon- 
astery, convent. 

Chule ménassik, #. pl. a. (no sing.), 
Rites, ceremonies, observances used 
in performing the canonical pilgrimage 
to Mecca. 

ye ménashir, s. pl.a. (of yeze 
ménshir), Imperial letters-patent con- 
ferring the highest dignities. 

elo manassib, 8. pl. a. (of ware 
mAnsib), High offices of state. 

ole minassafet, s.a. Equity, jus- 
tice; duclre minassafétan, ad. a. In 
two equal shares. 

be münât, a. a. To which something 
is tacked on or suspended. 

pole ménazir, 8. pl.a. (of yı mAnzâr), 
Aspects ; —ple “ilmi-mtnâzir, The 
sclence of aspects, perspective. 

> bü münâzartt, sol. munazara, 
s.a. A disputation, discussion. 

eel. ménazim, s. pl. a. (of eli nAzm), 
Orders, arrangements. 

vw .eLe mönâ ‘at, 8. a. Impregnability, 
strength, inaccessibility. 

din miniféssé, 8. a. Spite, enmity, 
malevolence. 

ie mtnüfi”, s. pla. (of rie 
müönfâ at), Uses, advantages; in- 
terests. 

göle minifik, s. a. A hypocrite 


(canonically) ; a tale-bearer. 


dle midnafi, a. a. Incompatible, hir. 
dering, opposed. 

uae ménakib, s. pl.a. (of dd 
mankabé), Traits of character; ms 
dotes. (gusel 

â25L münükasha, s.a. A disputing 

yö münâkiz, a. a. Destructive, & 
molishing; contrary, nugatory, o& 
tradictory. [tradicom. 

âile minakaza, s. a. Mutual ce 

je ménal, s.a. Property, possessas 

ple mönâm, s. 4. Sleep; a dar 

(all good thirr 

ye mtnnün, s. a. (God) the gire 

yü manaw, 5.4. A dealer in frats! 
fruiterer. 

ago münüvebE, s. a. Alteratim.i 
taking turn and turn about; dia 
münâvebeten, ad. a. By tums. 

gre mönâhij, 8. pl. a. (of £ 
minbâj), Roads. 

ile minahi, s. pl. a. (of 
ménhi), Forbidden things or act. 

Lyi. menaya, s. pl. a. (of & 
mtniyyé), Deaths, different kind? 
death. 

uz münbit, a.a. Fertile (land). 

yeke minber, s. a. A preacher's papi. 

bw. mtnbassit, a.a. Spread, © 
tended ; expanded ; joyful. 

ge minba’, 4.a. A spring, #0” 
fountain-head.. 


zo minndt, s.a. A favour, gi” 


vislon. 


kindness, obligation; an avers! 
backwardness from doing 8 favour: ! 


pee 
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reproach for favours bestowed, a | \gxe (for uş) müntehâ, s. a. The 


throwing in one’s teeth; ww bi- 
-minnât, a. p. Who is never averse 
from bestowing benefits; who never 
hurts the feelings of those he has 
favoured by casting those favours in 
their teeth. 

çan o mAntar, s.t. (Greek), A mushroom ; 
a toadstool, fungus; cork; a cork, a 
bung ; Syl Ee mAntar-kâwi, Ger- 
man tinder. 

yöne mintan, 8.4. A short jacket. 

~~" müntij, a. a. Producing, resulting 

in. (chosen. 

e müntakhâb, a.a. Selected, 

ire müntössib, a. a. Related, con- 
nected. 

220 mintéshir, a. a. Spread, scattered 

abroad, spread out; expanded, dilated; 
in a state of erection (penis). 

Ese mintazir, 4.a. In expectation, 
looking (for). 

aze müntazâm, a.a. In order, ar- 

; ranged, regular; önsel. Se 
“Assâkiri-müntüzam& i-shâhân£, The 
imperial regular troops. 

ein münttfi , a.a. Who has derived 
a profit or advantage. 

_\isse müntâkil, a.a. Who or which 
passes from one place to another. 

aoe mintémi, 4. a. Related, con- 
nected. 

pee müntin, a.a. Putrid, stinking. 

Lie mintevi, a. a. Directed towards 
anything. 


end, utmost limit. 

ue müntehi, a.a. Who or which 
arrives at the end; which reaches, 
touches, comes quite up to; —, 8.a 
A master or proficient (in science). 

yo mönsür, a.a. Scattered anyhow, 
not arranged in order; —, s. a. Prose. 

yle minjérr, a. a. Coming (to any 
state of things), being brought. 

pese munéjjim, 8.4. An astronomer 
or astrologer. (gealed. 

Male minjémid, 4. a. Frozen, con- 

dale manjénik, s.a. A catapulta; a 
balista ; a crane (for lifting). 

EE minâh, s. pl.a. (of le minhat), 
Graces, favours, blessings. 

NE ale münhârif, a.a. Turning out of 
a straight path, turning aside; —, 
s. a. A trapezium or four-sided figure, 
having two sides parallel but unequal; 
Wj si<dat shibhi-minharif, A trape- 
zoid or four-sided figure having no 
two sides parallel. 

yale münhüssir, a.a.Limited, confined. 

sue minhdll, a. a. Dissolved. 

este münhâni, 4.4. Curved; bs 
osteo khAtti-minhdéni, A curved 
line. 

yese menhüss, a. a. Ill-omened. 

Witte minkhassif, a. a. Eclipsed (the 
moon). 

do ménd, Persian termination equiva- 
lent to our ful, ish, y, &c., as dnd 49 
derdménd, a. p. Sorrowful. 


Sasa 
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lan mAndal, s.¢. A button (toa door). | dewes-c minsedd, a. a. Stopped op, ! 


joo minder, 8.4. A mattress; a sofa. 
cw münderij, a. a. Included; con- 
tained ; written. 
we mündöriss, a. a. Effaced, ob- 
iie mündüfi , a.a. Driven out or 
away. (wept over. 
yine möndüb, a. a. Mourned for, 
cto mindil, 8. a. A handkerchief. 
Jj mânzil, s.a. A station-house, halt. 
ing-place; a day's journey, or distance 
from post-house to post-house; a travel- 
ling post; the range (of a gun, &c.); 
a distance; a long range; a rank, 
desree, grade; 4) = je meénzil- 
-khbân&, 8. p. A post-house; Je 
6-5, ménzil-(beyghiri), A post- 
horse ; aS} 0 ménzil-ghitmek, 
v.n. To travel post; eyes Jj 
ménzil-sirmek, v.z. To travel as fast 
aspossible; | 2 De Jj mönzil-tüpu, A 
gun with a very long range ; Je ye 
sEr-mânzil, s. p. The goal, the end of 
a journey; pe 338 ghyüz-mönzili, 
The range of vision, as far as the eye 
can see ; sje menzilji, 8. 8. A 
post-master. 
ze münzildt, 4 dye menzil£, s.@. A 
rank, grade, degree, standing ; g3 J yare 
menzildtlü, a.4. Holding a certain 
high rank. 
Sere münzdvi, 8. a. A hermit, recluse. 
dja münözzöh, a. a. Free, void, exempt. 
ao minéssstj, a.a. Woven, inter- 


woven 


[literated. © 


closed. 

Jim minsédil, &. a. Hanging dom. 
dangling. (series, or in ori” 

Ge münössdk, a. a. Ranged na 

(e minstll, a.a. Drawn from # 
scabbard. [taken avar. 

um münstlib, a.a. Taken as spd 

Noe münstlik, a. a. Who follow: x 
treads in a path. 

yane mönsüb, 2.8. Related, co- 
nected, pertaining; 42.) emele mit- 
subiyyet, s.a. Relationship, connexx. 
quality of pertaining ; Coon? Game — 
issmi-mânsüb, An adjective showiz: 
relation, connexion, or quality of pe 
taining to something. 

cr meönsüj, a.a. Woven. 

cr mensükh, a.a. Abolished, abr:- 

(in order. 

çiyee mensük, a.a. Ranged, placed 

Leone mönsi, a.a. Forgotten. 


gated. 


ye mensh, 8. p. Disposition, chars:- 
ter, constitution. [a source. 

Lene ménshé, s.a. A place of orisi: 

yüne minshâr, 8.8. A saw; yü 
minshari, a.a. Zigzag like the tee 
of a saw in shape. 

xl minsha “ab, a.a. Derim 
(as from a family), branching out. 
çe münshâkk, a.a. Split, det 

cloven. 
Jeo meönshür, a.a. Dispersed, «5 
tered, spread; —, s.a. A prism. 


La minshi, 8.8. A clever writef. 4 


me 


- practised literary or epistolary com- 
poser. 

—~a.0 mAnsib, s.a. A place where 
anything is set up; a post of dignity 
held under government ; —, münsâbb, 
a.a. Poured, flowing, running (into 
anything). 

«aç münsâbigh, a. a. Dyed; baptized. 

ypaze minsdrif, a. a. Tarned on one 
side, turned away; conjugated, de- 
clined (in grammar). 

sane münsif, a.a. Just, equitable, 

lane mimsifané, 

a. p. Pertaining to a conscientious 
person. [holding an office. 

> yan mAnsib, a. a. Set up, erected ; 

yasç mAnsür, a.a. Assisted by God, 


victorious. 


conscientious ; 


poaso mAnsüss, a.a. Established by 


an incontrovertible divine proof. 

2.0 mânAssa, s.a. A bride’s throne 
or throne-room. (added. 
<a münzâmm, a.a. Added, super- 
atte mintabikh, a. a. Cooked; 


“ripened. 

ane or yane or yle mantar, 8.8. A 
mushroom, toadstool, fungus; cork; a 
cork, bung ; LA ene müntar-kAwi, 
German tinder. (out. 
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pe 
-mü tödil£, The temperate zone; 
SAA dülaze mAntika i-minjémidé, 
The frigid zone ; T! ye) dal mAn- 
tikAtu-'I-bürüj, The ecliptic or zodiac. 


pie müntâlik, a. a. Let loose; re- 


pudiated, divorced. 


ögle müntük, a. a. Said, spoken, ex- 


pressed; —, 8. a. An expression, a 


saying. 


LSşlaze müntavi, a. a. Inclosed, folded, 


enveloped, contained. 


jane maAnzar, s. a. An aspect, face, 


countenance; a place in which any- 


thing is seen. (cleansed. 


wi lane mündzzef, a. a. Cleaned, 
ye mAnzür, a. a. Seen, looked at, 


beheld, examined; —,s. An object, 
aim, design. 

pane mAnzüm, a.a. Ranged in order; 
ranged in metre, metrical; —, 8. a. 
Verse. 

dole0 münzüm$, 8. a. A piece of 
poetry; a system, series, hierarchy. 

g-- men’, 2.4. A hindering, prevent- 
ing; \—, —et, v.a. To hinder, pre- 
vent; to prohibit, forbid. 

Pure min’ ddim, a. a. Annihilated. 

wither, mün Atif, a. a. Turned on one 
side, turned (from or towards). 


lax mintafi, a. a. Extinguished, put | Aix. min“dkid, a. a. Tied; concluded, 


seo mAntik, 8. a. Logic, dialectics ; 
—, mintak, and dike mintaka 
(mAntska), s.a. A zone, belt, girdle ; 
5 jlo*afle. (mantika'i) -harré, The 
torrid zone; ölüme" diane müntika i- 


contracted (a treaty, &c.); congealed, 
clotted, formed. (echoed. 
yaa mün âkiss, a. a. Reflected; 
ene min im, a. a. Kind, gracious, 
beneficent. 
DA 


SMe. 


e minghal, s.¢. A chafing-dish for 
warming apartments with charcoal. 
yee or şâze mAnghir, 8. 4. Money; 

copper money. 
cpu minferij (fem. dom ne minferijé), 

a. a. Wide open, wide apart; obtuse 

(angle). [separate, isolated. 
Opn münförid, a. a. Alone, by itself, 
ize ménftss, s. a. A breathing hole. 
9 mimftssikb, a. a. Abolished, ab- 
(rated. 
_jwaixe minfissil, a. a. Detached, sepa- 


mile mönfâ at, 8. a. Use, atility, 


rogated. 


profit, advantage, interest. [grieved. 

ize münfâ il, a. a. Hurt in feelings, 

ize münftkk, a.a. Detached, sepa- 
rated; displaced, superseded. 

ygöze menfir, a. a. Held in detestation, 
abhorred. 


et münfthim, 4. e. Understood, com- 


(prehended, gathered. 


ue menfi, a. &. Exiled, banished; 
—, mönfa, s. a. A place of exile. 

Vine (for ive münâkkâ), a. a. Cleaned, 
made clean. [missive. 

yüz. minkid, a. a. Obedient, sub- 

yüze minkar, 8. a. A bird’s beak or bill. 

Ji. mAnkal (mAnghal), s.a. A 
chafing-dish. 

dine mânkabE, 8. a. Any praiseworthy 
trait of character; an anecdote. 

çö: münkübiz, a. a. Held tight, 
squeezed hard; costive, bound in the 
bowels; grieved, out of humour or 


spirits. [of defects (a writing). 


<i münâkkâh, a. a. Revised, purged 
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yö, münkâriz, a.a. Extinct (a line 
age, dynasty). [several pars. 
mi münkâssim, a. a. Divided ın 
ye münâkkâsh, e. a. Decorated wrh 
f(a term’. 
edie münküzi, a. a. Finished, expired 
bize münküti”, a. a. Cut off; inte 
rupted; withheld; ceased. 
wlisre minkilib, a. a. 
changed, altered. 
alive minkala, s. a. A sector (math:- 
matical instrument). painted. 
yine meönküsh, a.a. Drawn, figured, 
byize menküt, 2. a. Marked with a 
or more diacritical points or dots i 
letter). 
pie ménkil, a.a. Carried from a: 
place to another; narrated, relati- 
handed down. [made clesz 
dive (or lite), münâkkâ, a. a. Cleaned. 
few münker, a.a. Denied; negative. | 
incognito; irrecognisable; bad, wicka: 


designs. 


Inverted : 


reprovable (act); name of one of t: 
questioning angels who visit the desi 
the other being named ye nâkır; — 
—, munekk? 


a. a. Incognito, irrecognisable ; inc- 


münkir, a.a. A denier; 


finite, indeterminate (in gramms!. 
| fa minkérat, s. pl. e. Bs: 
reprovable, wicked actions. 
yle münkössir, a. a. Broken; © 
flicted, grieved. [sc 
wi minkessif, a. a. Eclipsed (€ 
wifi. minkéshif, a. a. Discover. 


. revealed. 


ahve 
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bele 


&Sxe minghéné, 8. t. A blacksmith’s ly méwat, s. a. Waste, unreclaimed 


vice ; a press. 
Le mönkyüb, a. a. Fallen (in cir- 
cumstances). (man; —,8.a.A wife. 
bom fae menkyüha, a.a. Married toa 
Slee minwal, s. a. A manner, way, 
method. 


gp mündvvâr, a.a. Bright with light 


[or glory, aureolated. 


beze menüt, a. a. Depending, referred. 

Syne menvi, s.a. An intention, design, 
intent. 

use ménévish, 8. ¢. The browning on 
gun-barrels ; the blueing on swords, 
watch - springs, &c.; the water on 
silks, &c. 

&e minh, comp. a. From him (her, it). 

lee minhaj, s. a. A road, way; a 
manner. 

Clsg.0 minhitik, a. a. Torn ; violated. 

pa minhédim, a. a. Demolished, 
pulled down (a building). 

pe minhézim, a. a. Defeated, routed. 

«aç mönhüb, a. a. Taken as plunder, 
plundered. 

use ménhi, a. a. Prohibited, forbidden. 

ue mâni, s. a, Sperm, the seminal 

(fluid. 

ye münir, 4.a. Shining with its own 


Lane möniyyet, s. a. Death. 


light and giving light to other things. 
e mâni , a.a. Difficult, or impossible 
to do, to take, to get into, &c. 
tare münif, 2. &. Eminent, exalted. 
dune munyé, s.a. A wish, desire. 
ye mü, 8.p. A hair; re sEri-mü, (A 
hair’s-point) A hair's-breadth, 


lands. 

—>—İye méwajib, 4.pl.a. (no sing.), 
Salaries, allowances; a pension. 

Aş>İşe muwajaha, s.a. A being face to 
face with each other, 

A'e mü âkhaza, 8. a. A scolding, 
upbraiding, reprimanding ; |—, —et, 
v.a. To scold, upbraid, reprimand. 

lye méwadd, 8. pl.a. (of sdle maddé), 
Subjects, matters; articles, para- 
graphs. 

Ilo méwarid, s. pl. a. (of Oj mév- 
rid), Approaches, avenues, roads lead- 
ing to. 

43 j\q0 muwazéné, 8.8. A weighing (in 
the mind); \—, —et, v.a. To weigh. 
uSj\ye müwâzı, a.a. Parallel; —, s. a. 

A parallel ruler. 

llc mivassat, s. a. Kindness. 

tly mewâshı, s. pl. a. Cattle. 

belge muwassalét, s. a. A coming 
together, being united in one place, 
being in each other’s society. 

el p< möwâzi”, 8. pl. a. (of pudge 
mâvzi |), Places. 

âmölyo müwiza 8, s.a. Dissimulation, 
putting ona good face in respectto 
the acts of a superior whom we cannot 
control. [perseverance. 

vble miwazabat, 8. a. Assiduity, 

dele mtwâ'id, 8. pl. a. (of ölse 
mâv idé), Promises. 

bele méwa iz, 8. pl. a. (of 42>.- 
mev ize), Exhortations. 
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ily 

öle müwüfik, a. a. Favourable, pro- 
pitious. 

ve i3İye miwafakat, s. a. An agreeing, 
consenting ; |İ—, —et, v.x. To agree, 
consent, ki“), Places. 

2'ye mowaki", 6. pl. a. (of göye mtv- 

iye möwükib, 8. pl. (of —Sy 
mévkib), Troops, legions, armies. 

İse miwailat, 3. e. Friendship, amity. 

ille mi‘aléfet, 2. a. Intimate ac- 
guaintanceship. 

cdlpe mewâli, s. pl.a. (of iye mevia, 
molla), The higher legal dignitaries, 
judges. 

deed! yo mawalid, 8. pl. a. (of dp) s~0 
mevlüd), Kingdoms, in lo Wl, 
méwalidi - stlassé, The three king- 
doms of nature, mineral, vegetable, 
animal. [of acquaintanceship. 

mile mü anésstt, s.a. Familiarity 

vir möwâni , s. pl. a. (of pile 
mâni ), Obstacles, hindrances, im- 
pediments. 

.—»İyo mewahib, s. pl. a. (of dyo 
mévheb), Gifts of God. 

Neo mibéd, Nye mübez, s. p. A fire- 

We mü ebbed, a. a. Caused to last for- 

, 


(priest. 


ever ; RN mü ébbédan, ad. a. For- 
ever, everlastingiy, to all eternity. 

(29« mévt, 3. a. Death, a dying. 

Uye (for Şe) mtvtâ, s. pl. a. (of 
i=-—we möyyit), The dead. 

iye mü-tâb (mitaf), 8. p. A maker 
of yarns, cords, sacks, &c., of horse 
or other hair, 
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ey 
hye mütlu (corrupted from çi 
mAtlü“, possessed of an ascendan!?), 


a. t. Fortunate, happy, lucky ; yü 
Kuo nt-mütlu-singa (for aç gfbvesi 


ne - mAtlü 'sin-â?)! Lucky thou! 
Lucky fellow! 

sr mévta, 3. pl. a. (of ve meyjit), 
The dead. 


py mü'tsesir, «. a. Efficacions, effe- 
tual, effective, productive of effec, 
affecting ; penetrating. 

py mevsük, a. a. Relied upon. 

Tr mtvj, 8.8. A wave, billow; b 
Tr meövj-â-mövj, ad. p. Wave upon 
wave, 

> yo müjib, a. a. Causing, requiring; 
—, s.a. A cause; —, mijéb, ¢. 4. 
The thing required, requirement; £ 
ministerial letter usually given wit 
a firman, and addressed to the sare 
person or persons, shortly explanatory 
of the requirement thereof ; delays 
mijébinja, ad.t.— >» » bür-müjt, 
ad. p. According to the reguiremeni, 
in conformity with; W-—>-_< Yu bili. 
-müjib, ad. a. Without cause. 

dye müjid, 8. a. An inventor. 

ye mijez, a.a. Short, abstracted 
cursory, abridged. 

Je mi‘djjel, «.a. Postponed, de 
ferred to a certain time. 

eye mövüd, a. a. Present, exit- 
ing, inventus; in store, in stock: 
> 50 mevjüdât, s. pl. a. Er 
isting things; goods or stores. 


‘ &> yo 


4>şo mivejjth, a. a. Approved, fit, 
proper, suitable. 

A> 0 miwabhid (pl. ey em po 

_ müwâhhidın), s.@. A unitarian, a 
Muhammedan. 

y>ye mühish, a. a. Which frightens, 
terrifies; frightful, terrific. 

$0 mü'âkhkhâr, a. a. Posterior in 
time or place; postponed; retrograded; 
eN mv âkhkharan, ad. a. Latterly, 
of late. 

İşe (for Se) mü'dddâ, 8. a. The 
sense, purport (of a sentence). 

ze mü tddöb, a. a. Well behaved, 
well disciplined, well educated. 

> meviddet, 8. a. Love, affection ; 

| dye mevğddetlü, a. 4. Friendly 
(person). 

rey mövdü , a. a. Delivered, con- 
signed, left in charge, entrusted. 

- mütddi, a.a. Which causes, 
brings about ; —, mü &ddâ, s.a. The 
sense, purport (of a phrase). 

Wye mü ézzin, s.a. The crier who calls 
to prayer. 

Spo mü ézzi, a. a. Which gives pain, 
causes trouble or annoyance. 

1¢< mor, a. £. Purple, dark damask red; 
—, mür, 8. p. An ant. 

Uye Moravia, s. 4. Moravia. 

— ys. müriss, a. a. Causing, producing. 

‘> ıso murché, s. p. dim. A little ant, 


an emmet; the marks on Damascus 
steel. 


 /xe Maverrikh, £ ;$e mü errikh, 8. 4. 
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Lye 


A historian, chronologist, chronicler ; 
—, mivérrakh, mü érrakh, a. a. Dated, 
bearing date; is ye miverrakhan, 
Is 5° mü érrakhan, ad. a. Bearing 
date. 

Oye mévrid, s. a. A way or point by 
which a thing is approached, an ap- 
proach ; a station, place, position. 

(29 yyo mevriss, a. a. Inherited, of 
inheritance. (recounted. 

Oy 90 mévrid, a. a. Related, recited, 

#yyo Mora, s. t. The Morea. 

&) yg« mörina, 8. t, The tunny fish.(?) 

wyjye mövzün, a. a. Weighed; ba- 
lanced ; in metre, metrical as to the 
feet and syllables in it. 

Se Müzi, s. p. A boot. 

jg Mostar, 8. t. Mostar. 

FE mivésssakh, a. a. Filthy, dirtied. 

ur mü esssis, 8. a. Who founds, lays 
a foundation, establishes; —, s.a. A 
founder ; —, md‘esssess, a. a. Based, 
founded, established. 

eye mevsim, s.a. A season, the par- 
ticular time when anything is usually 

(pronounced by Arabs 

mössim : this is the origin of our very 


in season; 


corrupt word monsoon, called rather 
better by the French mousson). 


rye mevsüm, a. a. Marked with a 
mark. 


uy müssâ, 8. a. A razor; Moses; 
Soyo mussévi, a. a. Mosesian, one 
following the dispensation of Moses, 


a Jew, an Israelite, a Hebrew. 


Şümiye 

_jMewy< missikar, 8.8. A kind of musical 
instrument, a Pandean pipe; a fabu- 
lous musical bird; music; a musician. 

uisye müssiki, s. a. (Greek), Music as 
a science. 

ue mish, s. p. A mouse; a rat. 

Fr müveshshâh, a. a. Ornamented 
with a scarf or fillet. 

wis, mi-shikyaf, s. a. A hair. 
splitter ; Sa, mü - shikyafané, 
a. p. Pertaining to a hair-splitter. 

alay mtshmula, 8.4. A medlar. 

eye mevsil, s. a. A place of junction ; 
—, mössil (mössul), s.a. Mosul or 
Mosool in Mesopotamia. 

ploy müssluk, 8.4. A cock, a tap, a 
stop-cock or turn-cock. 

vyöyo mevsif, a. a. Possessing a 
quality; bearing a title; qualified by 
an adjective (in grammar). 

Sex mévstl, a. a. To which anything 
is joined, or has reached; —, s. a. A 
relative pronoun (in Arabic grammar). 

er mâvzi”, s. a. A place, position, 
situation, locality. 

ti mövzü , a. 4. Placed; used as 
an appellative ; GE yiye MÖVZÜ at, 
s. pi. a. The axioms of any science; 
de yöye mâövzü un-lth, The thing 
indicated by a name, the thing treated 
on by a science, the subject. 

wily. miwazzaf, a.a. Salaried, paid, 

pensioned. 


Meo mév ‘id, JdEye möv idE, s.a. A 
promise. 
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alarye möv'izE, 5.0. An sdmoniia 
exhortation. 

Ugg mtv 'üd, &. a. Promised ; towed 
a time is fore-assigned; iy” 
djéli-mév Gd, The appomted how i 
death. (numerous, cope 

yypye mövfür, a. a. Abundant, DE; 

öge mövkit, 8. a. An appointed i. 
—, müwükkit, s.a. A public reg 
of time, an astronomer; —, miri: 
kat, a. a. Temporary, ad mer 
biye miwakkatan, ad. a. Temponri 
ad mterim; kiye MÜKAKE 
-khané, s. p. An observtoş © 
regulating the time. 

pr müwakkâr, a. a. Honoured, bed: 

honour ; stately, grave. 

xy: mövki”, s.a. A place, post: 
situation, locality; | işe mk 
a, a. Local; —, miwakka, ¢! 
Bearing the a-.55 tövki" or |= 
tighra, t.e. the Sultan's cypher. 

âiyo mövkif, 3. 4. A station, bali; 

[burst 

Joyo mevkid, a. a. Lighted, set fre’ 

İyİ yo mâvküf, a.a. Stayed, stop’ 
arrested ; depending, referred, r*” 
able; in mortmain, entailed; me: 
mâvküfat, s. pl. a. Properties in mb 
main; entailed estates. 

Sy mévkib, s.a. A camp, an aT" 
yy ye mévkibi - hümiyi 
The imperial camp (egwicaleni W 
footstool or throne). 


ate 


Ji mü ökktd, a.a. Strong, erp! 


place. 


ye 


strongly expressed, peremptory; cor- 

roborated, strengthened. 

| İse müv&kkEl, a. a. Charged, ap- 
pointed as agent or attorney. 

İye (for Ld) mevlâ, s. a. God, the 
lord; a master; —, mölla, s.a. A 
Judge (when following a name); a 
student (when preceding a name). 
N.B. These are merely two modifica- 
tions in sound of the self-same word. 
Wyo mevla-na, comp. a. Our Lord 
(said of God, Muhammed, and any high 
dignitary of the law); Wyo = pcm 
hazréti - mévla-na, His Holiness our 
Lord (Jélalu-’d-dini-r-Rimi, Founder 
of the order of Mevlévi dervishes). 

Wye mévlid, s.a. A birthday; a birth. 
place; —, miwiéllid, s.a. A gene- 
rator; Vi! Nye müwellidu -’]- mâ, 
Hydrogen; döyasilal,e müwdllidu. 
-I-hümüza, Oxygen. 

ize md éllif, a. a. Which consoles, 
accustoms, familiarizes, reconciles ; —, 
s. a. An author, compiler; —, mü dl. 
lef, a. a. Consoled; accustomed, fami- 
liarized ; reconciled ; composed ; com- 
piled; «plc mi‘tlléfat, a. pl. a. 
Works, 


pilations. 


literary productions, com- 


Idee mevlüd, a. @. Born, given birth to; 
a kingdom in nature, mineral, vege- 
table, or animal; dee mevlüdun- 
-léh, To whom a child is born, a 
father ; \d,.0 mevlüdun -l&ha, A 


mother. 
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jy möloz, (» lye möloss, s. ¢. Stones 
and brickbats, rubbish for filling in 
hollows, trenches, &c. 

iye mévlévi, a. a. Pertaining to the 
religious order founded by Molla 
Jelalu-'d-dini-r-Rumi. 

dy mevlâ, s. a. The Lord God, who is 

dll anes 

bi-ménni-hi-’]-mévla, By the grace of 

Him (who is) the Lord whom all 


worship. 


served and worshipped ; 


eye müm, 8. ¢. A candle; elk bal- 
-mümu, s. ¢. Bees'-wax, wax; a wax 
candle ; ur ee mühur - mümu, 
Sealing-wax ; Leh eye müm-yâgli, 
Tallow. 

eye mümin (pl. çyezeşe müminin), 
8. a, One who believes in God and 
the prophet, a true believer. 

bl, oye mima-iléyh, s. a. The afore- 
mentioned (person of some, but not 
very high, rank). 

eye mimiya, Âşeye mümiyyE, s.a. A 
mummy; the substance of mummified 
bodies (supposed to be efficacious in 
many diseases); an artificial compound 
resembling it; the state of a mummy, 
mashed to a pulp. 

Jo ma inet, s.a. Food, feed, sup- 
port, maintenance. (grammar). 

LLişe mü EnnEss, a. a, Feminine (in 

âsdyo mévhibé, 8. a. A gift (of God). 

ede mevhüb, a.a. Given (by God). 

pa» mevhüm, a. a. Imaginary. 

Soe muy, s. p. A hair; Wlosye müy- 
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-miyan (Hair-waisted), a. p. Slender- 
waisted. (supported. 

ee mütyyöd, a. a. Strengthened, 

de mth, s. p. (contr. from sle müh), 
The moon; —, mih, a. p. Large. 

wulee mâhâbit, s. a. Dreadness, aw- 
fulness, majesty; sly\ee mahabetli, 
a. t. Dread, awful, grand, sublime, 
majestic (one of the special styles of 
the Sultan). 

pe mühüjir, s. a. One compelled to 
abandon his country; .» ee mt- 
hajirin, 8. pl. a. Those inhabitants of 
Mecca who fled to Medina and joined 
Muhammed. 

alee mbhajérét, s. a. An abandon- 
ing one’s home and country. 

ole. mihad, 3. a. A seat, couch, bed, 

(snaffle. 

ee mihâr, s. a. A rein or kind of bit or 

CD İpe mâhânt, s. a. Skilfulness, skill, 
perfect experience. 

Nee mâhâlik, 8. pl. a. (of Sige mth- 
l€k&), Dangerous places or enterprises. 

pe mâhâmm, 8. pl. a. (no sing.), Affairs 
of importance. 

wee möhöbb, s. a. The place from 
whence the wind blows. 

gc mhbit, s.a. A place of descent, 
where one alights. 

x ge mEh-pâr£ (Piece of the moon), 
8.p. A beauty, beautiful boy or girl. 
laze meh-tâb, s. p. Moonlight, moon- 

shine ; kvlege mehtâbiyy&, s.a. An 


arbour, open summer-house. 


sofa, throne. 


Jt 


.Sözge mihtadi, s. a. A convert to te 


true faith, (called by Evropecs:) i 
renegade. 


pes mihtör (mhtir), «. p. Greve: 


older, elder; —, 8. p. Various kn 
of attendants upon pashas in the &: 
system; some were musicians, ol” 
tent-pitchers, &c.; dil> xg. (nü 
tir)-khané, s. p. The old feudal o- 
tary band. 


yı mEhjür, a. @. Abandoned, bek 


desolate and disconsolate. 


4s€“ mihchs, 8. p. A little mow:! 


little figure of a crescent. 


dec möhd, s. a. A cradle; öge isi 


vaki le kötkhudâyi-möhdi- & 
yayi-sdltanat (Steward of the be 
cradle of the sovereignty), Title of te 
High Steward of the mother of 1> 
reigning Sultan. 


pe mehdüm, a. a. Demolished. 
.Sge mehdi, s. a. A guide, condactt. 


Under this title a personage 8 & 
pected by Muhammedans to appt. 
in the latter days, and to re-estabis 
the true religion in great glory. 


jee mehr, 8. a. A marriage-portm.! 


dower given by the husband to b 
wife on their betrothal. It is of t 
kinds, one paid down and called # 
Jet“ mahri- md"‘ajjal; the ott 
deferred till their separation bri 
death or by divorce, is called 4 
Joh mthri-md‘djjal; —, mibr. ++ 
Friendship, amity ; —, s. p. These; 


Cy 


~ — muhr (mühur), s. p. A seal; ,ço 
4“, mihr-u-maâhâbbât, Friend- 
, shipand affection ; bles jee mihr-u- 
__ -mâh, Sun and moon ( proper name for 
,. women); was jee mibri-siléyman, 
_. Solomon’s seal; 3 qo mührlu, a. ¢. 
Sealed; ,çat ye sör-bö-mübr, a. p. Of 
_ which the mouth is sealed. 
| ; ju yee mibrbin (mihribin), s. p. A 
Ni friend ; LV ,e mihribânı, a. p. Per- 
_ taining to a friend, friendly; —, s. p. 
© Friendliness, friendship. 
i o¢e mührdir, 8. p. A seal-bearer. 
al 4 mühurl&mek, v.a. To seal. 
a mEhrü (moon-faced), s. p. A beau- 
© tifal girl or woman. 
çe mthdr&, s. pl. a. (of pile mahir), 
Adepts, proficients ; —, mühr&,s. p. 
An instrument of agate, glass, or 
wood, used for polishing gold-leaf, 
o paper, &c.; gine mühredli, a. ¢. 
Polished ; glazed; (2İuls,ge mihré- 
lzmek, v.a. To polish, to glaze with a 
o muhré, 
) ye mEhzül, a. a. Thin, lean, ema- 
ciated. (stone. 
lee möhökk (mehönk), s.a. A touch- 
Jeo mehi, edge miblet, 2. a. A delay, 
postponement; Ao, şs-İge mühlet. 
-vermek, v.n. To grant a delay. 
‘Nee mühlik, a. a. Dangerous ; fatal. 
eo mEhlek$, 3. a. A dangerous thing, 
spot, or enterprise. 
İulde mélémek, v.n. To bleat. 
-o mühimm (Yem. &age mihimmé), 
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a. a. Important; cole mihimmit, 
s. pl. a. The most important military’ 
stores, ammunition, &c. 

wrellige meh-mâ-ömkön, comp. a. As 
much as possible. 

wpe mihman, 8. p. A guest; \Ulege 
mihmandar, s. p. An officer whose 
duty it is to take charge of guests and 
attend to all their wants; jlaJjla-c 
mihmân-nüwâz, a. p. Hospitable, kind 
to strangers ; 51 peri Longe mihman- 
-sdray, 8. p. A guest-house, hotel; the 
world. 

ogo mihmil, a. a. Neglected; having 
no dots or diacritical points (a letter). 

Je mthmüz (mâhmuz), s. a. A spur; 
—, a. a. Containing a — hömz£. 

Mage mihénnéd, a. a. Indian, Damascus 
(blade). 

(y~dcgeo mühEndiss, s. a. A geometer, a 


[civil or military engineer. 


8 lege mehwâr£, s. p. Monthly pay. 

(sec mehvesh, s. p. A beauty, beauti- 
ful girl or boy. [equipped. 

igo mühöyya, a. a. Ready, prepared, 

wep mühib, a. a. Inspiring awe, 
awful, dreadful. 

Ls mi or mi, Turkish general interro- 
gative particle which must always be 
used in questions if one of the special 
interrogatives is not introduced : it is 
affixed to the word on which, more 
especially, the question turns (see 
Grammar); —, méy, 8. p. Wine; 
dilste möy-khün£, s. p. A public- 


house, a wine-shop. 
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ye meyadın, 8. pl. a. (of lee 
meydan), Open spaces, squares. 
Sle möyyal, a. a. Inclined, leaning, 
disposed. 
urbe mtyamin, 8. pl. a. (of hha 
möymEnEt), Fortunate qualities or 
events. 
whe miyân, s. p. The middle; the 
midst ; the waist ; Eu 
miyan-kyüukyu, s. 4. Liquorice-root ; 
db ole miyan - bals, Spanish 
liquorice ; xe miyânji, 8. 4. A 
mediator. 
dilie miyân£ (mtyâni), 8. p. The 
midst; the relation between several 
things. 
all miyâwlamak, v.x. To mew. 
sl.e miyüh, s. pl. a. (of le ma), Waters. 
two möyyit, 8. a. A dead body; a 
dead person, dead man. (dred. 
woe mi étéyn, 8. a. dual. Two hun- 
Ghee missak, s. a. A pact, promise, 
agreement. [boy. 
gle micho, s. 4. A cabin-boy, sailor- 
Ee mikh, 8.4. A nail; ile mikh- 
lamak, v.a. To nail; to fasten with 
rivets ; to set (a precious stone) ; 
exvlte mikhlayiji, 8. 4. A stone- 
setter; silo mikhli, a. 4. Nailed ; 
rivetted ; set. 
yle méydan, s.a. A vacant space; a 
public square; an interval of time. 
220 midiyé, 8.4. A muscle or mussel 
(fish). 
yee mir (contr. from rel emir), 8. p. 


A commander; an officer; anv 
holding the title of Begh or Ba. 
\J yee miri-liwâ, A major- genel; 
vim miri-miran, A civil gren? | 
of a district, with the rank of le | 
tenant - general ; eği ec Din-i 
-bméra, A civil governor of a & 
trict, with the rank of major-getez: 
İlac mir-alay, A colone (ia t 
army); a captain of a threedei? 
(in the navy) ; py \ mir- akt 
(imrakhör), Master of the bor. 
pİSee miri - kölâm, An dope 
person; me miri (fem. & p< © 
riyy£), a. a. Belonging to governne: 
public. 

Sİ We mirâss, 9. a. An inherit 
yg \e0 mirâss-khör, An inher: 
one who has received an inhertm 
acne miriss-yimek, sx | 
receive an inheritance, to me 
SA ae mirass - yödi (Who 
received an inheritance), 8.2. A sx* ; 
thrift. 

İse mirza, 8. p. A title used in &” 


——— — 


ways: when placed after a nam.” | 
signifies a Prince of the blood ; 5 
when placed before, it merely de * 
a civilian of any grade: with! | 
name, it means a clerk or secrev): | 
ae mizâb, s. p. A canal, cd . 


spout. 


whee mizân, s. a. A balance, pe! 


scales; the sign Libra; a prow ; 


arithmetic); an object of compst** 


wee 


co) eyi —, mizân-würmak, To com- 
pare, to draw a conclusion. 

yü mizbân, 6. p. A host, receiver 
and entertainer of guests. 

no müyessstr, a. a. Facilitated, put 
into one’s power or possession by 
God’s permission; 4)\ neal)! allah- 
-müyösssör - éyléyé! May God facili- 
tate it (to you). 

Pp meysérz, s.a. The left wing of 

dae méyshé, s. 8. An oak ; oak-wood; 
uae möyshelik, s.¢, An oak- 
forest, or region bearing oaks. 


(an army. 


ya mishin (méshin), 8. p. Leather 
made from sheep's skin. 

o mi'âd, s. a. A place foretold, a 
rendezvous; the resurrection. 

tee migh, 8.p. A fog, a mist. 

lire mikat, s.a. A time fore-ap- 
pointed; a fixed or marked time, a 
season. 

3 mey-kedE, s. p. A wine-shop. 

Jae meyil, s. a. Inclination ; declination; 
affection; \—, —et, v.n. To incline; 
to decline (north or south); to have 
an affection or liking; —, mil, s. a. 
A pivot; a probing-needle; a mile; 
CS le mil-chtkmek, To use a 
red-hot iron instrument for blinding 
state prisoners. 

“ze mild, s.a. Birth; | çese—, milâdi- 
-“issâ, The Nativity, the birth of 
Jesus; We miladiyyé, a. a. (The 
year) reckoned from the Nativity. 

tre möydlün, #, a. Inclination. 
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gee Milo, 5.4. Milo. 


er mim, s.a. Name of the letter p 

LE nhamo mbyménkt, s.a. Any fortunate 
quality or event. 

kk möymeni, 8. a. (Originally identic 
with 40), The right wing of an 
army. 

yine möymün, a.@. Endued with 
felicity ; fortunate, happy; —, may- 
min, 9.4. A monkey; ye 
mâymunju, A monkey-leader. 

wre méyn, 8.8. A lie, falsehood. 

Le mina, s. p. Enamel (ming) ; glass; 
a drinking-cup; the sky; gli 
min£li, a. t. Enamelled; güle minâ- 
-fam, a. p. Of a sky-blue colour. 

ue (for (nsle0 mina-vesh, s. p.), 
ménévish, s. 4. The browning of gun- 
barrels; the blueing of watch-springs, 
&c.; the watering on silks, &c. 

Uye meyyiss (for (msec mey üBs), 
a.a. Despaired of ; despairing ; hope- 
less; W-wweno méyyisslyyét, 8.6. 
Despair, hopelessness. 

Sono MEYVE (pl. p. dye méyvéha), s. p. 
Fruit ; j\ose—0o möyvedâr, a. p. 
Fruitful. 

«e mi'£, s.a. A hundred, one hundred; 


yle mi éttyn, Two hundred. 


YW 
« nün. Twenty-eighth letter of the 
Turkish alphabet, having the value of 


nin English. In chronograms and 
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astronomical tables it has the numeri- 
cal value of 50, and in the dates of 
letters it stands for the month of 
Added to the root of a 


verb active or neuter, it indicates an 


Ramazan. 


indefinite action without exterior ob- 

ject; and in the case of verbs active 

or neuter the roots of which end in 

J or in a vowel, it either takes the 

place of the PS which usually forms 

the passive, or it precedes that letter 
in combining the passive voice. (See 

Grammar.) 

UÜ na! int.t. There! There’s for you! 
There it is! There, take that! —, 
Persian privative particle, preceding 
nouns and adjectives, and correspond- 
ing with our wn, in, &c., or with our 
less at the end of words; deci) na- 
-tmid, a. p. Hopeless ; bb na-pak, 
a. p. Unclean. 

aw nab, 4.8. A canine tooth, a tusk, 
tush; ivory; —, a. p. Pure, clear. 

wel nabit, a. a. Which grows, vegetates. 

lo na-bé-ja, şip na-bé-henjar, 

a.p. Out of time or place, unfitting, 

unsuitable, unseemly. 

Unb Nabulus, s. a. Samaria. 

co b* nüji, a.a. Who escapes ; who 
finds salvation. 

* It is a great mistake to suppose that 
this word corresponds to “Saviour.” On 
the oontrary, it means “one who escapes 
from peril,” as Mr. Redhouse has stated. If 
used for “Saviour” it would be entirely 


misunderstood by natives, as they would 
take it to mean one who himself avoids 


uJ 
pol nâ-chiz, s.p. A nothing, a büz 


of little account; a humble insimf 
cant person ; 5 na-chizané, 4.p. 
Pertaining to a humble, insignifer: 
person. 

4&.>—U nâhiyy&, s.a. A small disineti 
canton, a hundred. 

hl nâkhun, s. p. A nail, claw, tex. 

yel nadir, a.a. Rare; Yeli nadre, 
ad. a. Rarely, seldom. 

sab nadirz, s.a. A rarity, a th: 
seldom seen. 

pol nadim, a.a. Repenting, repentır. 
sorry for what he has done. 

SOU nadi, s.a. A place where one is 

yb nâr, s.a. Fire; hell-fire ; hel;— 
8.1. A pomegranate ; SU nari (2 
& yi nâriyy&), a. a. Pertaining © 
fire, fiery. 

WIG nardénk, 4.p. A sharp kind 
syrup, made from some fruit, ¢ith! 
grapes(?), apples(?), phums(?), or poz 
granates(?). 

ASG narghilé, s. ¢. An instrument # 
smoking Persian tobacco, in which & 
smoke is drawn through water. 

en narinj, s.p. An orange; a SÜ 
orange. 

wy yW narin, a.t. Slender, weakly me 


or escapes from danger, and not one ** 
saved others. This mistake was first =" 
by Meninski, and was copied by Bis 
and, as I find others have taken the #” 
erroneous view of the meaning of the wort | 
avail myself of this opportunity of de" 
attention to its real signification.—C. ¥. 


\ 


jb 


|G naz, s. p. The conscious or uncon- 
scious self-sufficiency and graceful 

_ pride of a beautiful girl; graceful and 
well-founded disdain, real or pre- 
tended, for all exterior embellishment 
and for all admiration; the graceful 
playfulness and motions of a beautiful 
object which attract attention; the 
disdain of anyone for what he may 

- consider not necessary to himself or 
not worthy of acceptance; (pod jl 
nâzlanmak, v.n. To be disdainful of 
anything offered, whether homage to a 
beauty, or a gift of any kind to other 

| people ; g6 nazli, a. t. Who shows a 
real or affected disdain for offered 

© homage or gifts; \jli, jb nâz-u-niyâz- 

Bt, ur. To urge a request in a grace- 
ful, bashful, attractive manner. 

iit nazik, a.p. Delicate (in mind, 
constitution, or quality). 

YU nâzil, a. a. Which descends; which 
is sent down from heaven. 

yojU nazénin, 8.p. A beautiful, grace- 

- ful girl, disdainful in her gracefulness, 
or graceful in her'bashful boldness. 

gli nies, s. pla. (of lil insan), 

- Men, mankind. 

Ly nâ-sâz, a. p. Discordant; improper; 
Jb na-saz-kyar, a.p. Who acts 
improperly, 

yl nâssüt, 8. a. Humanity, human 
nature ; uals alle “âl£mi-nâssüt, 

_ The world, state, or degree of human 
nature, 
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yi nâssür, 8. a. A kind of running 
ulcer; a fistula; —, 8.4. A wart, a 
corn, the hard skin which forms on 
the inner parts of the hands of work- 
ing men. 

Lol nâssi, 4. a. Forgetful, who forgets. 

pol nâshir, s.a. One who spreads, opens 
out, or disseminates. 

Coal nashi, a. a. Growing, which 
grows ; proceeding, springing, arising; 
—, ad. t. Owing to, arising from (any 
cause, &c.). 

well nüssib, s. a. One who sets up, 
erects ; one who appoints officers. 

el naseih, 9. a. One who gives advice. 

yeli nâssir, 8. a. A helper, helper to 
victory; —, (or yg nAssir), 8. £. 
A wart, a corn, the hard skin which 
forms on the inner parts of the hands 
of working men; Aİ yi nAssirlan- 
mak, v.n. To form into a wart, corn, or 
hard skin. 

koü nüssiyy&, s.a. The forelock; the 
forehead; ,İl>-s4.cU niestyyé'i-hal, 
The appearance of circumstances. 

(peli natik, a. a. Which speaks ; which 
reasons; which has a voice; loom 
gb haywAni-natik, Man, the speak- 
ing, reasoning animal; ç;bU İle 
mili - natik, Possessions in slaves, 
flocks, herds, &c. 

ya nazir, a.a, Which looks; —, s. a. 

A spectator, looker-on; an overseer, 

director; a minister of state; 4.> yl 

bU kharijiyyé-naziri, The minister 


ebb 
for foreign affairs; .5 bal miliyyé- 
-nazirt, The minister of finance. 

eel nizim, s.a. Who puts in order, 
regulates. 

wil naf, 3.p. The navel; the middle 
of anything. 

Fi nâfkh, 8. «. One who blows (a 
wind instrument); pall nâfikhu- 
-ss-sür, He who blows the trump, 
the angel who will blow the last 
trump. 

d5 nâfiz, a. «. Which penetrates, 
makes its way into or through things; 
(a command) which receives full exe- 
cution ; eal oul nafizu- ’]- kéli- 
météyn, One whose two words, yes 
and no, are punctually attended to. 

el nafi, a. a. Useful, beneficial. 

als nafilé, s. a. Supererogatory prayers 
beyond the five canonical ones; —, 
a. a. Useless, vain; —, ad. ¢. In vain. 

aa) nafé, s. p. The navel; a musk-bag; 
the belly part of an animal’s fur. 

ol nakiss, a. a. Deficient, wanting ; 
minus (in algebra). 

Jo nakil, a. a. Bearing, carrying 
about; —, s. a. A narrator, relater. 
yü nâküss, 3. a. A bell; a piece of 
wood suspended in churches or mon- 
asteries in the East, and struck in 

lieu of a bell. 

as naka, 4. a. A female camel. 

wt nak, One of the Persian termina- 
tions which, added to a noun, makes 
an adjective signifying possessing or 
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subject to; oy) dirinik, ep 

Grieved ; Ls) nömnik, Damp. 

3S na-ghysh, a. p. Out of tma 
place, untimely ; sudden; suddeus. 

U-SU na-ktss (ntkess), a. p. No 
man, a sordid, disagreeable fellow. 

4S na-ghth (contr. from SU), ep 
Untimely ; sudden; alg ni-ghi- 
hani, a. p. Sudden. 

wil nalan, a. p. Weeping, lamentzy. 

UAL nilish, s. p. A weeping, lamentr: 

a nalz, s. p. Weeping, plant, ns 
tation. 

el nim (nim), s. p. A name; a tür 
quality; honour, reputation, rep.’ 
celebrity; —, a. p. Named; i» 
damaS oli ahmed - nim. kimössni ! 
person named Ahmed ; jodi DiZ- 
dar, gişeb namvar, yel Dimi 
a. p. Famous, celebrated. 

dpe nüm-zöd, s. p. One whose ms 
has been mentioned ; a betnür. 
person; a person named or propo 
for an office. 

ye namkyür, a. ¢. Ungratefal 

peli nâmli, a. 4. Having a Dİ |, 
reputation; —, s. ¢ The bladed! 
sword or knife (as öcaring the sath 
name). | 

veli nümüss, 9. a. (Greek ropa) | 

law ; the Kur'ân; the angel Gib 

a person's honour ; poy pisit 

suz, a. t. Regardless of his bos” 

geye nâmüsslu, a. t. Careful o 

honour, scrupulous as regards re 


kel 
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Keli name, 8. p. A letter; a royal letter; wali nahid, s. p. A young maiden ; the 


, a letter of credentials; (ix composi- 
tion), a book, a treatise, or writing 
on any particular subject; &clols 
shâh-nâmE, The book of kings (name 

_ of a book) ; parol name-ber, (p»~ yk 
namé-réss, One who brings a letter, 
an envoy. [tates, flourishes. 

gl nami, a. &. Which grows, vege- 

yb nin, 8. p. Bread; sa. nün- 

. suenémek, Bread and salt, the two 

o sacred or essential articles of food; 
a Lil nan-pare, s. p. A piece of 
bread, a loaf or cake of bread; a 
subsistence, maintenance, allowance, 
salary, pension. 

sb nan-kytr, a. p. Ungrateful. 

pl nânü, 8. p. A ditty sung to put 
children to sleep. 

SÜ nang, 8. 2. Mint (herb); peppermint. 

yl nawdan, s. p. A water-pipe, canal, 

[ing. 

3,55 nâvârd, s. p. Battle, combat, fight- 

Hb navek, s. p. dim. A small light 
arrow. 

os gb nâvlun (from İsi ndvl, 8. a.), 5.1. 
The freight paid for carriage of goods 
by ship; çzeisbalıl eli nâvlun-ila- 
-tütmak, To hire (a ship). 

Sy navi, 8. 4. (Italian), A bark, three- 
masted vessel with only two masts 
full rigged. 

al nâhib, s. a. A plunderer. 

PL nahi, s. a. A prohibitor, for- 
bidder. 


channel, spout. 


planet Venus. 

us) nay, 8. p. A reed, a bamboo, a 
cane; a flute or flageolet; isl ) qo 
sürnây (zürma), A clarion, trumpet ; 
usls 58 kérré-nay, s. p. A kind of long 
trumpet. 

li na‘ib, 8. a. A lieutenant, locum- 
tenens, substitute; a judge-substitute. 

45 nia‘ibé, s.a. A misfortune which 
befalls. [flute or pipe. 

deal} nayché, 8. p. A small reed; a small 

dcx") na‘iha, 8. a. A woman hired or 
employed for screaming and weeping 
over the dead. 

sp na‘iré, 6. a. Fire, flames. 

yp nây-zön, 8. p. A flute-player. 

Jol nâil, a. a. Who receives, acquires, 
attains (anything desirable) ; l-, 
—dl, v.n. To receive, acquire, attain, 
be blessed or gratified with. 

© U nâ'im, a. a. Sleeping, asleep. 

Cols ndbat (pl. UL nabatat), 6. a. 
A plant; a vegetable ; Hs ple 
“ilmi-nöbâtat, Botany; 548215 
nebat-shékéri (nübtt), 8. 2. Sugar- 
candy; , JL) ndbati, a. a. Vegetable. 

J nibâl, 8. pl. a. (of (ja nebl), 

[taste, an inkling. 

She) ndbzé, s. a. A small portion, a 

vd Vs neberd, 8. p. War, battle, fight, 
combat. 

uy) nebsh, 8. a. A digging up, exca- 
vating (graves, &c.). 

yö nAbz, s. a. The pulse; pulsation ; 


Arrows. 
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Gali nabze - bakmak, v.n. To 
feel one's pulse. 

2 mtb”, 8. a. A springing up (water 
from a spring); \—, —et, v.s. To 
spring up, flow from a source. 

(5 nübüvvet, s. a. The quality of 
being a prophet or God’s messenger. 

Son nebévi (fem. 49) ntböviyyi), a. a. 
Pertaining to a prophet. [from God. 

io nebi, s. a. A prophet, a messenger 

Se) nöbirk, 8. p. A grandson. 

ÇE neta, 2. pl. a. (of Axe) nd), 
Results, consequences. 

ec nité-kim, ad. ¢. As, even as, in 
like manner as. 

âsEyi ndtyi, s.a. A result, consequence; 
a corollary ; plore netijé i- 
-kélam, ad. 4. In short, in fine. 

ye nissar, s. a. A ecattering; small 
money scattered at weddings; —, 
a. p. (in composition), Who scatters. 

yö besser (néssir), 8. a. A scattering ; 
prose. [(in man or horses). 

ve le ndjabat, s. a. Nobility of race 
cla” ndjat, 4. a. Deliverance, escape, 
salvation; ,54)—, ndjat - bölmek, 
vn. To find a means of escape, to 
escape, save one’s self, be saved. 
gi néjjar, 8. a. A carpenter. 

lar nöjasstt, 8. a. Uncleanness 
(canonical), unfitness to be touched; 
filth, dung. 


cole ndjasbi, 5. a. General title for | Wi." nâhif, a. a. Weakly in os Çİ 


the kings of Ethiopia or Abyssinia. 
der“ ndjd, 8. a. The upper and interior 


part of Arabia, from whence i 
derived the best hore, ald sxe 
nejdi. > 
dex" ndjdet, 3. a. Coarge, nb 
y-- néjise, &. a. Unclean (anar © 
not to be touched. | 
pF néjm, s.a. A star; pe pei - 
-nujüm, Astrology. : 
LEE inji, Turkish termination dü 
ordinal numbers, answering to 3 
or di; —, or were neji? Tes 
interrogative of trade or oorupstt i 
NE sön - ndji - sin? ii : 


your trade or occupation ? | 
ee” néjib, a. 4. Of a noble 5 v 
(horse or man). (br 


url= nühüss, ¢. 4. Copper; © 
Uns" nâhes, s.a. A sinister ai! “ 
malign influence of the stan;”. 
unlucky star; —, nahiss, ¢. 6 &|* 
lucky, under an unlucky star (0 8 
yl enâhsi-dkbir, Satomi ~ 
yo nahai-Assghar, Mars. = [F 
Jar” nahl, 6. a. Bees; dcx pili = 
= nâhv, 8. a. Syntax; x 
(fem. 43 9x" nahviyyé), « & 
taining to syntax, syntactical: - v 
(pl. yiye nühviyyün), 44! 
writer on syntax. ; 
Lg” ndhiasdt, . a. The geri 
possessing a malign infun& * “ 
lignity. [tion, hk 


i 
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pp ee nakhjir-ghir, s. p. A hunts- Companions, associates, intimate 
man. friends. [companion. 


os nakhjil, 8. p. A kind of wood or es nédim, s.a. An intimate friend and 


_ berry of which rosaries are made. 
| nec? nükhusst, o a nükhusstın, 

a. p. The first. 
ee nakhshéb, s. p. Name of a 
: place near Semerkand, having a cele- 
© brated well (W-2.cksl> chahi-nakh- 
| shéb), from whence the impostor 
 Mukanna“ (the Veiled Prophet of 
: Khorassan) is said to have caused an 

artificial moon (W-~tcx*sle mahi- 
| -nakhshéb) to rise. 

&” nakhl, s. a. A palm-tree, a date- 
‘tree; (jut nâkhlisstân, 8. p. A 

palm-grove. 

3x“ nâkhwöt, s. a. Pride, haughti- 
"ness, 

<<" ndkhud, s.t. A chick-pea; a large, 
“ white, hard-boiling pea. 

/ nida, s. a. A calling aloud; an ejacu- 
lation; \—, —et, v.a To call out 
aloud ; to ejaculate ; İLİ > hârfi- 
“-nidâ, An interjection, or vocative 
” particle. 
owl) naddass, 8. 4. A ploughing, har- 
Towing, and cleaning land after or 
: during a fallow; \—, —et, v.a. To 

clean (land) by ploughing, &o. 
ela nddamét, s. a. A feeling of 
 Tegret, repentance, penitence. 

Wi nidbé, s. a. A weeping and lament- 

ing nr ‘he dead. 


ik “ntdim), 


ye nözr, s. a. A vow; anything sacri- 
ficed or bestowed in consequence of a 
vow; İ—, —et, v.a. To vow, to sacri- 
fice or bestow as a fulfilment of a vow. 

gp nr, a. p. Male. 

Cc y nörkh (nark), s. p. The officially- 
taxed price of commodities. 

9, nérd, s. p. Backgammon. 

wo, nErdibân (mErdivEn), s. p. A 
ladder, steps, a staircase ; bbe, J 
(mErdivEn) - bâshi, The top of the 
stairs ; eblybs, (mErdivEn)- 
-âyaghi, The foot of the stairs. 

40>) nörd&? nétrédé? Where? In what 
place P In whatever place? 

wp nErghiss, s. p. A marigold; a 
beautiful eye, the eye of a mistress. 

e pp nğrm,4.p. Soft to the touch; easy 
in disposition, yielding. 

by neré? Turkish interrogative of place, 

What place? What exact spot? What 

place soever; (23,5 néréning? Of 

what place? of what place soever; 

dy 5 ğı nör€y&, To what place? To 

whatever place; 505, ntrdde, In 

what place? In whatever place ; 

yö, nérédan? From what place ? 

From whatever place ; pir nérEm ? 

What part of my body? Whatever 

part of my body; Lİ.cöy) nöriming ? 

Of what part of my body? &e, 

Lvs) ndrései, What part or spot of 

3.1 


iar) 


[ 884 ] 


— 


it? dws) néréssing? To what part 
of it? &c., &c. (bero. 
wy jy neriman, s. p. A champion, a 
yp nizar, a. p. Thin, slender, lean. 
çe nizâ , 8. a. Altercation, dispute, 
quarrel; |—, —et, o.». To dispute, 
guarrel. 
Sl nézakét, 8. a. Politeness, deli- 
cacy of manners; delicacy of taste, 


(bat. 
J5 nizâl, 8. a. A fighting, battle, com- 


smeli, &c. 


Op nözd, s. p. The immediate vicinity 
or proximity of anything. 

LİP nézdik, a. p. Near. 

ey nz, s. 8. A tearing up, out, or 
away; \—, —et, v.a. To tear up, tear 
out, tear away; ¢ plete halétu- 
-n-nöz“, The agony of death, the 
point of death. 

İp nüzul, 8s. a. Provisions ; ad, 
nizul-emini, 8.4. The commissary- 
general of an army. 

Ay nezlé, s. a. A cold in the head. 

1) gp nüzül, 8.6. A descending, going or 
coming down; an alighting ; a stroke 
of apoplexy or palsy; \—, —et, o.n. 
To descend; to alight. 

\-by nizhet, s. a. The taking a stroll 
for pleasure; pleasure, recreation 
(either by strolling or sitting m plea- 
sant places). 

Uj nissa, s.a. A woman; women in 
general; LJ *2ailb ta‘ife‘i-nissa, 
Womankind. 


ch nésssaj, 8.8. A weaver. 


>) nissajat, s. a. The weaving art. 

he nissak, $. a. A series, arrange- 
ment, order; GG yek-nissik, ¢.p. 
Uniform; regular. 

çi nessa ij, 8. pl. &. (no sing.), Tet- 
tile fabrics, woven articles. 

ra LU nössü'im, 8. pl. a. (of — Dössimi, 
Airs, breezes. 

1) nösseb, s. a. Extraction, birz, 
parentage ; ui néssébi (fe. 
Anam) nessébiyyE), @ @. Pertam=: 
to extraction or parentage. 

LE hami nissbet, 8.4. (pl. | ens’. 
Relation; ratio, proportion; a les 
rithm ; spite; \—, —et, ow. Toa 
in spite; (in stating a sum tn the rv’ 
of three) as; \~etS kd-nissbet, ©: 
béti-dlif-ila-bs-ké-nissbéti-jim-ila-= 
(The ratio of ato } (is) as the n= 
of c tod), Asaisto 4, sois cto: — 
kena (comes) nissbati-jaybiyyd, Alor | 
sine ; alls vana) nissbéti-zilliyvs 4 
log. tangent ; İni nissbétan, od. ¢ 
In respect, in relation, in proport:-r: 
out of spite. 

Sa) nessté, 8. ¢. A thing, anytb-: 
nothing in particular (sed in kıza 
and hating). 

> néssj, 8.8. A weaving; a texts’. 
\—, —et, v.a. To weave. 

a nésskh, 8. a. An abolishing, ân: 
ling, abrogating; \—, —et, ra. i 
abolish, annul, abrogate ; —, nis 
s. pl.a. (of se” nüsekha), Cope 


45 


(of books or writings); —, néssikh, 
s. a. The peculiar handwriting used in 

, copying the Kur'an and most prose 
books in Turkey, Syria, and Arabia. 

se nisskha, 9. a. A copy of a book 
or writing; (misska) an amulet or 
charm in writing, much used in the 
East, sewn to the cap, or bound round 
various parts of the body. 

rs) nössr, s.a. A bird; an eagle. 

BI yeni néssrin, s. a. A kind of flower; 
wz JS ghyülu-nössrin, 8. p. A kind 
of flower. (succession. 

j= ntssök, s.a. An order, row, series, 

ju ntssl (ndssil), 8. a. Progeny, race, 

postenty. [a satyr. 
geli nösanâss, 3.4. A kind of ape; 
çok néssng, s. 4. A thing. 

glam) nisswân, 8. pl. a. (of Li nissa), 
Women. 

Bem) nissyân, s. a. A forgetting ; ob- 
livion, forgetfulness; \—, —et, v.a. 

[tinguished family. 

—w) néssib, a. a. Belonging to a dis- 


To forget. 


vs) Nessim, 8.4. A gentle air, zephyr, 

© breeze, (an arrow. 

âl25 nashshabé, s.a. A wooden arrow; 

jutj Nishübür, 5.p. The town of 
Nishabur, in Khorassan. 

pli nishadir, s. p. Sal ammoniac ; 
ammonia; , > > nishadir - ruhu, 
Spirit of ammonia, spirit of hartshorn, 
sal volatile. 

ill) nishissta, 8. p. Starch; wheat 
fecula, used in confectionary. 
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bla nishat, s. a. Mirth, joy. 

Yi nishin, $.p. A mark, sign, trace, 
signal of any kind; an index, indica- 
tion; sign-post; beacon ; a mark set up 
to shoot at, a target; a decoration, 
insignia of rank or of any order of 
knighthood ; a pledge, token (given to 
a girl at a betrothal); the Sultan's 
cypher; imperial letters-patent bear- 
ing the cypher; a sear, cicatrice; 
Giles nishanghyâh, 4. p. A sight 
(used for pointing guns) ; pa 
nisbinli, a. 4. Marked, bearing a 
mark ; betrothed, affianced ; sth 
nishAnji, s.¢. Former title of a high 
functionary of the Ottoman Govern- 
ment, a kind of High Chancellor, from 
whose office the imperial letters-patent, 
firmans, &c., were issued ; —, nishan, 
a. p. (in composition), Who or which 
sits ; who or which causes to sit; which 
calms, composes, soothes; which re- 
calls, calls to mind ; ,yl25 bis. khatir- 
-nishan, 8. p. Anything fixed on the 
mind, or on which the mind is fixed. 

sw\ej nishandé, a. p. Planted, set up, 
erected. 

45 nishang, s.p. A mark, trace, 

ya) nöshr, 8. a. A spreading out or 


(vestige. 


abroad, a scattering, dispersing; a 

resuscitation ; —, —et, v.a. To spread 

out or about, to scatter, disperse ; to 

publish; to resuscitate ; re 4 po 

hAshr-u-néshr, The resurrection and 

gathering of the dead to judgment. 
312 


5 25 
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kansu) nishesst, 5. p. The act of sit- 
ting; İ—, —et, v.. To sit; sous 
nishésstghyah, 3.p. A seat, place for 
sitting. 

köme) nishéssté, 2. p. Seated, sitting. 

Sdancd nöshinidi, a. p. Unheard of; 
who has not heard. 

ye) ntshv, s.a. A growing, increasing, 
prospering; bi , g nöshv-u-ntmü, A 
growing and prospering ;(34)9)l45, 5 
néshv-u-néma-bulmak, To grow and 
prosper. 

5,5.) ntshvs, s.a. The hilarity caused 
by any stimulant; , ,2:x*3425 nöshvi- 
-bâkbah, a. p. Stimulating. 

v0) nishib, s.p. A descent of ground, 
a declivity ; low ground. 

ul nésh‘tt, s. 6. A springing up, 
shooting, sprouting; a deriving one’s 
origin; an origin; |—, —et, o.n. To 
spring, originate. 

urs ntshimön, s. p. A company, 
society; 3lS44.25 néshiménghyah, 
s. p. A place where people meet in 
society. 

we nishin, a. p. Sitting, seated. 

425 nöshk, s. a. The hilarity caused 
by wine or any stimulant. [proof. 

wy) nAses, 9.4. An irrefragable divine 

cla) nissib, 5. a. The exact degree or 
proportion which best suits anything ; 
rank, degree. 

Vlai or us 5 Uaj nAssard, s. pl.a. (of 
cslpai uüssrâni), Christians, Naza- 


renes. 


Fs nâssâ'ih, s. pl.a. (of cs 
nAssihat), Counsels, advices given. 

Lu.) nAssb, s. a. A setting up, ‘erect- 
ing; an appointing to high office; '— 
—et, v.a. Toset up, erect; to appoi:” 
niye “azl-u-massb, Appa’ 
ment and dismissal. 

ya nasser, ¢.a. Aid, help, succour; tz- 
tory; —, nAssir, s. ¢. A wart, caz 
or hard skin; 3 pa) 5c “azza-naAsatt~. 
(God) whose aid be powerful! (iascr:--: 
on Turkish coins) ; 542) pa) nAssixix- 
mak, v.x. To form warts, corms, — 
hard skin. 

sa nassrint (fem. &silçaj nissi- 
niyyé), s.a@. A Christian, a Nazares: 
wi | na nAssraniyyet, s.a. Chr 

a) nvssrit, 8.2. God's aid and sr 

wei) nissf, s.a. A half; half-way ; t 
middle; sp\lx tai nisefi-dü'iri, 4 
semicircle ; yla nissfa-'t- 
-nihar, Noon, mid-day;  jt'i 
nissfu-'I-lâyl, Midnight. 

LE A2) nAssaftt, s.a. Justice, equi. | 
conscientiousness. | 

Jaai nâssl? (Turkish interrogatice Wi 
exclamative of quality or mar. ' 
How? In what way? What sor! 
What kind? However, howscert; 
how ! eye nassl-sin ? How st 
YOu? ygewrtlden| yl jai massl-tdir 
-issa-etsin, Let him do in any W/ 
he can. 

aa) nassib, s.a. Whatever falsto 


ve 


, ae sl a) 


one’s lot; a lot, fate ; ji, nass7b-dol, 
v.n. To fall to one’s lot. 
| Lai nAssihat, s. a. Advice, counsel; 
Chew s—, —virmek, v.n. To give 
advice ; —, —et, v.a. To counsel. 
ge la DAzârtt or nadarét, s.a. Bright- 
ness, freshness, beauty, bloom. 
ilki nitâk, s. a. A belt, girdle, zone. 
ei nit ,s.a. Achess-board or portable 
leather for chess or draughts. 

dâla5 nitfé, s.a. Sperm, seminal fluid. 

, il nütk, s.a. The faculty of speech; 
a set speech, an oration. 

bi ndtük, a. a. Facile in speech. 

ha nüzzâr, 8.pl.a. (of pl nazir), 
Spectators. 

(Sad > Nias nazaret, s.a. A view, a spectacle; 
direction, supervision; a ministry, de- 
partment of state, ministerial office. 

v2 35 nazafett, s.a. Cleanness, clean- 
liness. 

| ela nizim, s.a@. Order, regularity, an 
arrangement; a system ; a regulation, 
law, bye-law; Wa>-—, nizami-jédid 
(New system), Name given to the 
general system of government intro- 
duced into Turkey by Sultan Mahmud 
II. in 1826, upon the suppression of 
the Janissaries, particularly the em- 
ployment of regularly - disciplined 
alle ola nizâmi- âlem (A 


means of the world's being governed 


troops; 


in an orderly manner), One of the 
titles given in firmans to Pashas of 
the hizhest order; — KE —, nizâm- 
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-“Asskéri, Regular troops; &lâ5 
LİAİS nizima-ghilmek, v.n. To 
get in order, to be put to rights; 
Coy g—, nizim-virmek, v.n. To 
put in order, to regulate; pool 
nizimsiz, a. #. Irregular, disordered, 
disorderly; çö İmre la nizAmsizlik, 
s. £. Disorder, want of order. 

pla nAza ir, 8. pl. a. (of 3 pa naziré), 
Similar things, parallel things; paro- 
dies, imitations, rival pieces of com- 
position. 

js nazar, s.a. The sight; a looking; 
the effect of an evil eye; favour, good 


graces, esteem, consideration; \—, 


—et, v.n. To look; yi nazaran, 
ad. a. In comparison; in respect; 
yyl) 7a nazar-daghmassin! Let 
not the effect of the evil eye light 
upon it! (said plainly or satirically of 
anything one ia called upon to admire, 
and in the sense of, It is beautiful ; 
may God preserve it from evil!) 
Sats Wi nAzardan-düshmek, 
v.n. To fall into disgrace, get out of 
favour. 

jai nazara, 8. a. A single look. 

pi nâzm, s.a. Verse; a versifying ; 
order, regularity; |—, —et, v.a. To 
put into metre, to say or write in 
verse, to sing. 

ye nAzir (fem. Bai NAZirE), 4.4. 
Similar, like; parallel; yı bi- 
-nAzir (bi-nazir), a. p. Peerless, un- 


equalled ; capital, very good. 


Bye nAZİrE, 8. a. Any piece of com- 
position in prose or verse, or any 
anecdote, told or written in imitation 
of some other, as a parody to it, 
or with a view to outrival itin ex- 
cellency. 

wily nazif, a.a. Clean, cleanly. 

Jj nial, a.pl.a. (of jx nal), 
Pattens, slippers (for going into the 
street); _JleJ\_so saffu-’n-ni‘al, The 
place near the door where the shoes 
are left on entering a house or room. 

ple naam, 2. a. An ostrich. 

Woe) nat, s. a. A eulogistic poem in 
praise of Muhammed, always to be 
found occupying the second place in 
complete collections of poetry. 

a) nâra, 8.8. A great noise, roar, 
vociferation. 

iw nâ'sh, s.a. A bier or litter with 
a dead body; (ssdloly binâtu- 
-n-nâ'sh, The stars of the Great 
Bear. 

je nâ“l, s.a. A patten, a slipper for 
going out of doors with; (nal) a 
horse-shoe ; yas nâ lâyn (nalin), 
A pair of pattens (one patten) ; da.laj 
nâ l-bénd (nalbant), s. p. A farrier ; 
dulled nâllömek (nallamak), v.a. 
To shoe. 

4s na Iché (nalcha), 4.p. An iron 
heel with projections, used for boots 
or shoes to prevent slipping in walking. 

© nâ''am, ad.a. Yes; very good; very 


well; —, ni'âm, s. pl. a. (of an 
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gi 
ni met), Comforts, blessings, benefit: 
da veliyya -'n-ni am, A beze 
factor. 

Ün; nâ''ma, and nü'mü (for Coal: 
s.a. Any goodness, benefit, favour. 
LAR ni met, s.a. A comfort, bie 

ing, benefit from Providence. 
Lan nü ma, s.a. Any benefit or favor 
gis nana”, poe nana”, ance ni - 
na ‘a (nané), s.a. Mint; peppenn= 
iy nd ot, 8. pl. a. (of Ww na 
Eulogistic poems on Muhammed. 
AU dei nâüzu-bi-'llah ! (We tk 
refuge in God!) God preserve us! 
aia nâ im, s.a. The state of being 2 
possession of every blessing; > 
‘cane jénnéti-na“im, Name of one © 
the subdivisions of Paradise or one * 
the names of Paradise. 
éax) nachma (naghma), s.a. A voce 
time, an air in vocal music. 
çel nifâss, s.a. The condition of: 
woman for forty days after childb.r- 
ul nefasstt, s.a. Goodness, er- 
cellence, superiority (of quality). de 
cacy, richness. 
gli nifxk, s.a. Discord, disagreemest. 
U~ WW ntfü'iss, 8. pl. a. (of did vc 
fissé), Things excellent and esteer=. 
precious things, valuables, delicac:es. 
ww neft, 8.p. Bitamen ; 
neft-yAghi, s.¢. Naphtha; spirit ü 
turpentine; zi néefti, a. a. Of 2 


green-black colour. 


at Ünye 


| Cc nefh, s.a. A diffusion (of odar : 


Agi) (8397 Li lem 


a blowing (of the wind or with the 5 ger néfsi-émmaré, (The com- 
manding soul or flesh) That state 


of the passions when they habitually 


mouth). 
aa) ndfha, s.a. A single breath of 


wind or of perfume; a blast; kad 
ea) néfhatu-’l-féz, The first blast 
of the trump at the end of time, when 
all living creatures will die; ds 
Lİ Rİ ndfhatu-”I-bâ“ss, The second 
blast, when all the dead shall rise. 

” nâfkh, 8.4. A blowing with the 


mouth; blowing an instrument. 


po néfsr, 8. a. An individual, a person; 


(pl. İİ néférat), A private soldier, 
common sailor. (This word is generally 
used after a cardinal number when fol- 
lowed by any word signifying man, 
and is then always in the singular ; 
Hmmm Ğİ 1,9 bir-néfur-kiméssné, One 
person ; n> yp u— bésh - néfer- 


-châwush, Five sergeants). 


ED nefret, 8. @., pü nefrin, 8.p. 


Aversion, dislike, disgust; \—, —et, 
o.n. To have a dislike, aversion, 
disgust. 

nefss, 8. a. The life; the soul; 
the flesh (biblically speaking), the 
passions; the sperm or seminal fluid ; 
one’s own self, essence, or individual- 
ity; the interior of a town or country, 
as distinguished from the environs or 
dependencies; —, néfess, s. a. The 
breath; one inhalation; one exhala- 
tion; a peculiar miraculous power of 
the breath to cure diseases, &c., be- 


lieved to be possessed by many persons; 


control and compel the individual to 
obey their exigencies ; del! wi 
néfsi-lévwamé, (The upbraiding soul) 
That state when the passions can be 
controlled, though they still strive to 
make their voice heard ; Analar, ii 
néfsi-mitma inn£, (The peaceful soul) 
That state when the passions are 
totally subdued ; yl yö nefsu-’1- 
-(¢mir), The reality of any matter; 
nti’ fi-nefsi-’l-(¢mir), ad. a. 
In reality ; yl bi-’n-néfss, ad. a. 
Personally ; | çö, ply balik-nefsi, 1.1. 
Spermaceti ; | EW, e) Şb balik- 
-ndfai-yaghi, Sperm-oil; (542 sldü.â) 
ntfsina-üymak, v.n. To follow or sub- 
mit to one’s passions; ($003, eril 
nöfsini-kirmak, v.n. To subdue one’s 
passions, to spite them; jelly 
ntfess-Almak, v.n. To breathe, respire, 
to inspire; to rest; repose one’s self; 
to have a hole, or not to be air-tight ; 
to get air; org 0 nefess-vir- 
mek, v.n. To allow breathing-time ; to 
give rest or respite; U5 Menno ge 
Che JE) néefessini-dishars-vermek, 'To 
expire (in breathing), to breathe out; 
Uw (Dye söng - ndfess, The last 
breath ; iii Fi bir-néfess-titun, 
A whiff, a puff (in smoking). 


oli ntfsâni, a.a. Pertaining to the 


fesh or passions, carnal; www 


arr 


ntfsâniyyöt, 8. a. Spite, a grudge, 
enmity, ill-will. 

Li nüft, s.a. Bitumen ; naphtha. 

ei nef, s.a. Utility, advantage, use, 
benefit. 

42) ntfaka (ndfaka), s.a. The allow- 
ance due to a wife and children from 
the husband and father for main- 
tenance. 

OJ nüfüz, 8. a. A penetrating through 
or into; a pervading ; moral influence ; 
Ler boogii nüfüz-sühibi, A person of 
influence. 

Çe nüfüss, 8. pl. a. (of (nt ndfss), 
Persons, individuals, souls; Cpt 
$53) nifiss - ddftéri, A statistical 
register of births and deaths. 

ui nbfy (néfi), s.a. An exiling; exile; 
banishment; the making an expres- 
sion negative; |—, —et, v.a. To 
banish, exile; to make negative (in 
grammar). 

yeh nefir, 8. a. An assembling of people 
for political purposes ; ple yeti nefiri- 
-'Amm, $. 8. A general rising, a levy 
in mass; —, 8. p. A fife or kind of 
trumpet; also the shrill note of the 
same. 

uu ntfiss, a. a. Good, beautiful, 
sumptuous, delicious, precious. 

tl) nikâb, s.a. A veil. 

«65 nikâbdt, s. a. The office of 
mayor or master over a class of men; 
on! YI lS nikabétu -'1 - dshraf, 


The office of superintendent over the 
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enregistered descendants of Muhar. 
med. 

ei nâkâr£ (naghara), s. p. A kettk. 
drum; yj yl nakaré - ztn, Tre 
beater of a kettle-drum. 

Çi nakkish, 6. a. One who ex. 
bellishes with designs of any materi: 
whether embroidery, paint, &c.; 3 
house-painter. [or designer’s an. 

ws nikaishét, $.a. The embellishir: 

blü nikat, 6. pl. a. (of 45 nükü, 
Dots, diacritical points. 

3, nakivét, 8. a. Purity, cleannes:: 
the select of anything. 

Vali ndki‘iss, s. pl. a. (of dad we 
kissa), Imperfections, defects. 

yale naki‘iz, 8. pl. a. (of &aciad) néki- 
za), Contradictory things or savings 

ww ndkb, s. a. A hole; a subte- 
ranean way or gallery; \—, —et, rs. 
To work a hole or a way through 3 
wall or underground; to tap (a per 
son for the dropsy); to pierce (ears * 
noses for rings). 

MU nAkd, s.a. Cash, hard coin, resi 


money ; (a nAkdén, ad. a. In & 
with ready money; SAU nükdı,a.s. 
Pertaining to cash or ready money. 

joss nakadar, Turkish interrogatire oi 
exclamative of quantity and degre # 
quality, How much? How mam! 
How 
many soever; how . . . soerer: 
Jj you nakadar - ghyüzül, Hos 
beautiful ! 


..+? How much soever; bö 


2 eT (841) e) 


me dJ MU nakding, s. p. Cash, ready money, 

hard coin. 

i: Usp» nikriss, s. a. The gout. 

ie 3,0 nükra, 8. a. Silver. 

we Uwe) naksh, s. a. An embellishing 

With designs or portraitures, either 

as writing, painting, engraving, em- 

broidery, &c.; a design, portraiture, 
figure; (nâg&sh) embroidery; \—, 

—et, v.a. To draw, paint, design, 

portray; to write; to engrave; 

MİLİ 2% (nâghsh)-ishlğmek, To 

work in embroidery; di.2.â) nüksb- 

-bénd (nakshibénd), 8. p. An embel- 

lisher in portratures; a writer; 

Sina nikshibéndi, a. p. Name of 

an order of dervishes. 

: wei nöksün, s. a. A deficiency; a 

| defect, fault, imperfection; —, a. £. 

7 Deficient, imperfect. 

7 yas) nAkz, s.a. Destroying, demolish- 

. ing, pulling down, pulling to pieces; 

a violating, violation, deviation from ; 
—nikss, s. a. The old materials of 
anything pulled to pieces ; \—, nakz- 
-et, v.a. To demolish; to violate; 

4 dee au nAkzi-âhd, A violation of 

treaty; a breach of allegiance or of 

faith. 

«bj nokta, s. a. A dot, a diacritical 
point of a letter; a point (in mathe- 
matics) ; gala) nöktali, a. t. Dotted. 

jo maki, s. a. A transporting from 
place to place, removing; a changing 


one’s residence, moving; a relating, 


recounting; a transferring ; \—, —et, 
v.a. To transport; to transfer; to re- 
late; —, vm. To move or change 
one’s residence ; as, hie “Aklan-u- 
-nAklan, According to reason and 
according to tradition. 
âli nakala, 8. pl. a. (of 36 nakil), 
Relaters, reporters, narrators. 
pi nakam, s. a. Anger; hatred, male- 
volence; —, nikâm, s. pl. a. (of 
ww nikmét), Angers; hatreds, 
vengeances. [vengeance. 
ww nikmét, 8. a. Anger; hatred; 
9) nâkvet, s. a. The choice, best of 
anything. [pieces of money. 
Ogi nvkid, s. pl. a. (of SS nAkd), Coins, 
wi nüküsh, 8. p/.a. (of , 5 naksh), 
Portraitures, designs, figures. 
İs nükül, 8. pl. a. (of JH nakl), Re- 
lations, narrations. 
ui) ndkib, 8. a. A special magistrate 
over a class of people; il e Yi li 
nâkibu-'I-öshraf, The chief or super- 
intendant over the registered descen- 
dants of Muhammed. 
e nakir, a. a. Few, little; peti 9 
nakir-u-katmir, ad. 4. Minutely. 
dont) nâkissa, s. a. A defect, imperfec- 
tion; a fault; a vice. 
4a.) nakiza, s.a. A contradiction, con- 
tradictory fact or assertion. 
LİN ning, ning, nung, nung, Turkish 
prepositional particle of possession for 
words ending in a vowel, answering 


to our ’s or of; GUL babaning, 


“iG 


Father’s; (213533) dödining, Grand- 
father’s ; haw yy türpunung, Of the 
rasp; 5559 kökunung, Of the 
smell. 

AG nikyat, s. pl. a. (of aS ndkté), 
Sayings of subtle wisdom. 

ch nikyah, s. a. An affiancing, betroth- 
ing, marrying (a girl or woman to a 
husband); the dower agreed upon as 
payable by the husband to the wife ; 
pe nikyahli, a. ¢. Affianced, be- 
trothed, married ; İ—, nikyah-et, v.a. 
To affiance, betroth, marry (to a hus- 
band) ; Geleb_, nikyah-bagAlamak, 
ot, nikyah-kirmak, v.a. To as- 
sign a dower (to a wife on marriage 
or betrothal); s.22J\-1G nikyab- 
-Altinda, Bl nikyâh-tâhtinda, 
Under the matrimonial pact or obliga- 
tion to a husband. 

JG nighyar, s. p. Any design, figure; 
writing; a statue; a pretty woman. 
42.5\G nighyashté, a. a. Drawn, figured, 

painted; written. (chastisement. 
JS nekyal, s. a. Punishment, exemplary 
LG nighyâh, s. p. A look, glance; 
walG nighyahban, jNatG nighyah- 
dar, 8. p. An overseer; a guardian. 
wy\G nikyayet, 5. a. Slaughter, slay- 
ing, putting to the sword. 
ww nökbet (nikbet), s. a. The being 
in bad circumstances, in poverty or 
in disgrace, fallen circumstances ; 
GEL nikbet - khang, 4. p. The 


house of one in fallen circumstances. 


(242) p 


425 nükti, s. a. A saw, a wise ny, 
a fine saying which contans sm 
piece of subtle wisdom; ,)c=! 
ndkté-dan, çyelk.b4z ndkté-shisie. 
8. p. A person up to such sayings. 

wy), Ss nighrân (nighéran), «. p. Li 
ing, regarding, expecting; ;b- 
nighéran-d], v.x. To look, rez 
observe, contemplate ; to be exp 
ing, looking for. 

1% nékré, s.a. A funny story; «> 
nekréli, a. ¢. Funny, witty, ames: 

\_-G nükss-et, v.x. To retum i it 
of a relapse (a disease). 

Jj nükyül, s.a. A going fro? 
promise or compact; |—, —&"” 
To go back (from a promise or af” 
ment). 

wy) nighyin, a. p. Reversed: - 
yy eör-nizhyün, poy 
ghyün-sir, gı pe nighyün-sâr, ¢? 
Head-downwards, topsy-turvy. 

453 nighth (contr. from 316 niziyi. 
s.p. A look, glance; = bi 
ghthbin, jlogS=5 nighdhdir, +? + 
watcher, looker, guardian. [ree 

9 nighin, 6. p. A seal, signet, 59” 

© nim, 8. p. Moisture, humidity, al 
dampness ; gis nemli, a. t., yu 
némnak (nâmlük), a. p. Damp, Dis. 
humid ; ep shöbnöm (night-dssf' 
s.p. Dew; azla méemlstad 4 
To damp, moisten ; C)ealai neal 
mek, v.*. To become damp or Bit 
become moistened. 


Lis 


Les nema, s. a. A growing, flourishing ; 


anterest (on moneys) ; —, nümâ, a. p. 
(in composition), Who or which shows; 


Lana, rah-numâ, A guide, road-shower. 


5 \5 namaz, s. p. The canonical prayer ; 


as nAmaz-kilmak, v.n. To per- 
form a canonical prayer ; sje cls 
sabih-namazi, The prayer of day- 
dawn ;'.5;l4i au oi üylâ-namazi, The 
moon prayer; Sis $38) ikindi- 
~nAmazi, The afternoon prayer ; elie 
uses (Aksham)-nAmazi, The prayer 
of sunset ; Sli vel yatsi-nAmazi, 
The prayer of bed-time; (there are 
various other special prayers). 

SV nimay, a. p. (in composition), Who 
or which shows, points out. 

ws nümüâyün, a. p. Evident, manifest, 
visible. [ance. 

Urns nimayish, s. p. Show, appear- 

sds ndmayendé, a. p. Who or which 


shows. 


| ta némché, dw nEmsE (lémsé), 


i 


Germany ; jas nEmchbEli, 8. 4. A 
German ; bom AA nEmch&j&, 8.£. 
(felt. 
0) nâmed, s. p. A felt carpet, piece of 
sNiw nömdidE, a. p. Suffused with 


The German language. 


tears, moist, watery (eye). 

” némir, 8. a. A leopard. 

Oe) Nemrüd, s.p. Nimrod; a king 
who is said to have cast Abraham into 
the fire. 

ÇA ntmk, s.a. A writinz, penning ; 


—, nümika, v. pass. a. İt was written 
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(used in mentioning the place where 
firmans, &c., were written). 

(İM) nömek, 8. p. Salt; e! ki 
némek - bé - hârâm (nâmek-bührâm), 
a.p. Ungrateful, traitor to his salt. 

yi némékin, a. p. Salt, saltish; —, 
némghin, a. p. Moist, damp, humid. 

J néml, s. a. An ant, emmet, pismire. 

44) nümüvv, 8. a. Growing, vegetating, 

[Which shows. 


Oe nümüd, a. p. (in composition), 


flourishing. 


joys numidar, s. p. A copy, example, 
[model. 
cor nümüdâj, 8. p. A sample; a 


sample, likeness. 


BIA) nümüdE, a. p. Who or which has 
shown, has been shown, or to whom 
(something) has been shown. 

qos nümüzdj, gayesi tnmizdj, s.a. 
A sample; an exemplar, model. 

wy nümün, a. p. (in composition), Who 
or which shows. | 

&eaj nümünE, s. p. A sample, pattern. 

dina) némiké, s.a. A note, a letter. 

désasJ némimé, 8. a. Detraction, slander, 
secret calumny. 

Cİ nöngh, s. p. Name, reputation ; 
honour; —, nöning, compt. t. Of 
what? of whatsoever. 

45) Ninvé, Nineveh (the city of). 

iH ninni, 8.4. A nurse’sor mother’s 
ditty for making a child sleep. 

gi név, a. p. New; fresh; recent; 
young; 4.155 név-bé-név, ad. p. 
Fresh and fresh, over and over again ; 


hey nev-bâhar, s. p. Farly spring ; 
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Bine iy) nédv-réssidé, a. p. Newly 
arrived; newly come to maturity ; 
en's ntv-âyın, a. p. Of recent in- 
troduction ; gay? ntv-jüwân, 8. p. 
A youth, young lad; CA nev- 
-khassté, a. p. Newly sprung up. 

1 nüwâ, 8. p. A note, tone; yoz 
khösh-nüwâ, a. p. Sweet-toned ; İyi 
bi-niwa, a. p. Noteless, whose note 
is never heard; poor, friendless, who 
has nothing to say for himself or any- 
one to speak for him. 

l,i nüvwab, 8. pl. a. (of Kol na'ib), 
Substitutes for judges. (The original 
of our word nabob.) 

Li ndwahi, 6. pla. (of dob 
nahiyy£), Small districts, hundreds. 
wl.) nüwükht, s. p. A caressing; 

{—, —et, v.a. To caress. 

425 gp nüwakhte, a. p. Caressed. 

yg newadir, 8. pl. a. (of nl nadiré), 
Rare things. 

ali niwadé, s. p. A grandchild. 

jy nüwâz, a. p. (ir composition), Who 
caresses, makes much of. 

U-j\y nüwizish, s. p. A caress, a treat- 
ing with kindness and consideration. 

jlo nöwüzil, s. pl. a. (of 40 nazilé), 
Misfortunes which happen; —, 6.2. 
A cold in the head, a fluxion. 

ily newüfil, 8. pl. a. (of asl nafilé), 
Supererogatory prayers. 

J's néwal, s. a. A grace, blessing, gift, 

“ammé -newaluhu ! 


May His blessings be made general ! 


favour ; elti e 


dl newalé, 5. a. A single malo , 
blessing. | 

Aİ nöwahi, 6. pl. a. (of ŞB 
Prohibitory commands, inhibitions. 

“İŞ nöwü'ib, 8. pl. a. (of &si 
na ibé), Calamities which happen. 

By\9) név-bavé, s. p. The first-frut; 
early fruits or vegetables. 

Lg) névbét (nibét), 8. a. A tum 
succession, a go, a watch, a time! 
keeping watch; an access, fit, atak 
(of fever, &c.); each one of five time: 
a day, corresponding more or İs* 
with the hours of prayer, when fer. 
merly the band of eastern music ns! 
to be played in the courtyards > 
governors, &c. ; Lİ —, (nibet 
-böklimek, v.n. To keep a watch, 
on guard, stand sentry; to wait © 
one’s tum to come; ashy) nibey. 
8.8. A man on guard, a sentry; anyee 
on duty when it is taken in suc 
sion; —, Nubat, Nobé, s.a. Nobe 
part of Ethiopia. 

yy növ-bör, s. p. Fresh and early fre 

Ley Nübi, s. and a. a. Nubian, a Nub 

alçi md-vejb-la, comp. t. In Ki 
way ? In whatsoever way. 

Tc” Nüh, s. a. The patriarch Nod 

â>, névha, s. &. A cry of Jamentate- 

yp nir, 8. a. Light, brightness: gloss 
aureole; 59) İM gbi | 
mung-nirv ! era ya niri-didss | 
Light of my eyes! —, névvért- Yl 
(God) shed glory (around it): gi 
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nürğyn, s.a. dual. The two glories, i.e. | 4,05 nümdro, 5,ep nümdra, 8. t. 


the two daughters of Muhammed who 
were married to Ossman : he is there- 
fore styled ..» yo) o zü-'n-nürğyn. 

us Uy nürâni, a. e. Bright, shining, 
giorious and incorporeal. 

93 nâvErd, a. p. (in composition), Who 
traverses, travels over; aa rEh- 
-nevErd, 8. p. A traveller on the road. 

Cm yy ndv- ress, diy ndv- rdssté, gi 
3 İçe nev-réssidé, a. p. Newly arrived. 

38 vy név-ruz, 8. p. The day of the 
vernal equinox, generally called js )) 
oth növ-rüzi-sültânı, The royal 
new-(year's) day. 

9 nish, s.p. A drinking; —, a. p. 
(in composition), Who drinks; İ—, 

”  —et, v.a. To drink; to smoke (to- 
bacco) ; ye nüsh -â-nüsh, 
Draught upon draught, cup upon cup. 

, Leg) nivisht, 8. p. Writing. 

do.) nivishté, a. p. Written; —, 8. p. 
A writing; a thing written. 

öy) nüshönde, s. p. A drinker, one 
who drinks. [agreeable. 

P wy nüshin, 4. p. Sweet, pleasant, 

ey nev, 9. a. A species, sort, kind, 
manner ; pow & 9) nev i-böshzr, Man- 
kind, the human race. 

: yi g5 nüker, 8. p. A servant, servitor. 

Jr névl, 8. a. wg) nâvlun, s. ¢. 
Freight-money for carriage by ship. 

i a n’-dla (for als nd-dla), comp. t. 
What would happen ? What may it be? 

ey névm, s. a. Sleep. 


(French), Number; p gres nUméro- 
-bir, Number one. (desponding. 
dop nümid, a. p. Hopeless, despairing, 
(yy nün, 8. a. Name of the letter yy; a 
fsh; ,. yaly zü-'n-nün, Lord of the 
fish, 3. e. Jonas. 

diy) névend, 8. p. A messenger, courier. 

dy) DEVE, 8. p. A grandson. 

Uy nüwiss, a. p. (in composition), 
Çe g nüwissöndE, 8. p. Who writes, 
a writer; (pv g)Ard, vwök â-nüwiss, 
s. p. A chronicler; the official writer 
of the chronicles of the times at the 
seat of government. 

4) nd, ad. t. Neither, nor; —, Turkish 
general interrogative of matter, What? 
whatever, whatsoever; (N.B. The jinal 
& being merely necessary when the word 
stands alone, tt is generally suppressed 
in compound words) İS néning, Of 
what ? of whatever; 4 nöyg, To 
what ? for what? qs nichin (for 
wa) Why? What for? #5 nör& 
(for 5 \43) What place? 3 Jy) nE- 
-(turlu), What kind? 4.145 nö-issa, 
Whatever it may be; awl )l.46 
né-hal-issa, Never mind in what way; 
wo) nédan? Why? From what 
(cause) ? pap né-dinglu? What 
sort (obsolete) ; yil né-zamAn ? 
Ed) nd-wakit ? When? (At) what 
time ? Je esti néssi-var ? What has 
it? What is the matter with it? 
Whatever he has, whatever he may 
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have ; Je nd-ghyüzdl, How beau- 
tiful ; how nice; how well that will 
be; eye nö-lüzim, What is the 
use? yl 365 nd - lazim - ghelir? 
What will have to be done? What 
will it be necessary to do? “İwd4j 
né-demek ? ye re n&-demek- 
-isster ? What does that mean? —, 
nih, a. p. Nine; ee ndhum, Ap 
ndhumin, a. p. The ninth. 

dle nihad, s. p. Nature, natural con- 
stitution, disposition, character; —, 
a. p. (in composition), Who places; 
which is placed; olg 2) nik-nihad, 
a. p. Of a good disposition; Wlgw 
béd-nibad, a. p. Of a bad disposition; 
ole 29 pish -nihad, a. p. Placed 
before; —, 8. p. What one places 
before one as a model, a law, a custom 
to be followed. 

sJ\¢ nihadé, a. p. Placed, put. 

yle nâbâr, s. a. The day, day-time ; 
JoJo Reyl-a-nahar, Day and night. 

le nihak, s. a. An ass's braying. 

\¢ nihal, s. a. A young shoot; a young 
plant or tree. [secret. 

wi¢ nihan, _3\¢ Bihâni, a. p. Hidden, 

lp nihâyet, s. a. The extremity, 
extreme limit, the end ; wii e bi- 
-nihayé, a. p. wig İl bilâ-nihâye, a. a. 
Endless; ell .é Jİ ila-ghayri-’n- 
-nihayé, ad. a. On and on without end. 

© nthb, s. a. A plundering, taking 
as pillage or booty; |—, —et, wa. 
To seize as booty, to plunder (property). 


e néhj, 3. a. A road, path, way. 
y© nthr (ndhir), s.a. A river. 
ww) nthzat, 5. a. A setting oc. 


starting, marching; |—, —et, ca. 1: 
set out, to start, to march. 


4529) nihifté, a. p. Hidden, concealed 
ee nihum, .ya~ nühumin, «. pg. 72: 


ninth. [sword ; a pe 


sg nthéngh, s. p. A crocodile; i 
u 6 nehy, s.a. A prohibiting, inhi. 


ing, forbidding ; a negative ; \—, — 
v.a. To prohibit, inhibit, forbid; » 
negative (in grammar) ; pss 
nthyu-'I-hizir, A negative verb & 
the second person of the imperatis: 
vial 6 nthyu-'I-ghâ'ib, A neg 
tive verb in the third person imper 


tive. 


© nehik, s. a. An ase’s braying. 
Lg ney (contr. from SÜ nay), s.p.4 


reed, cane, or bamboo; a flute. 


wel niyübet, s. a. The place and 


functions of a SÜ nâ'ib, or sube 
tute of a judge. 


je niyaz, s. p. A prayer, request ; . 


—et, va. To request; jlig bi 
-niyaz, a. p. Who never make & 
has occasion to make a reqoe#: 
Si niyâzkyâr, X<;5 niyamisd 
s. p. A petitioner. 

eli niyyam, s. p. A sheath, scabbard. 

LE niyydt, s. a. Intent, design, fixed 
purpose ; |\—, —et, v.6. To intend, 
resolve, to decide. (ner as. 


pS dani nitekim, ad. 4. As, in like mız 
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WHEY nichin ? Turkish interrogative of p= néyler (for pula nö-eyler) ? What 


cause, reason, motive, purpose, Why? 
What for? 

ASU nijé, Turkish interrogative of con- 
dition or manner, How? —,a.t. How 
much ; how many; ,.,s4sxU nijé-sin ? 
How are you? 45,0 Y)|, edlassu nijé- 
-Adam-var-dir-ki . 


men there are who .... 


. ., How many 


yz nöyyir, 8. a. The sun or moon; 


Lr yi neyyir&yn, 8. a. dual. The sun 
and moon, the two lights. (flames. 
oly niran, 8. pl. a. (of N nâr), Fires, 
ge Dirü, 8. p. Strength; dae ys) nirü- 
o mând,a.p. Strong. 
5 je) nizE, 8. p. A dart, javelin. 
nw Nias, s.¢. Nice (town of ,ni France). 
hes nissan, s. a. The Syro-Roman 
month of April, 
www) nisst, a. p. Non-existent; Gwe 
| 9s nisst-u-bud, Existent and non- 
existent ; | cu nissti, 8. p. Non- 
existence, annihilation, nothingness. 

Urn? nish, 8. p. A sting; a thorn, 
prickle; —, a. £. The town of Nish, in 
Ser via. 

poe nisht2r (néshter), 8. p. A lancet. 
ci) nik, per nighyü, a. p. Good. 
ua Nighöboli, 8. 4. Nicopolis (the 
town of). 

Lİ néyl, 8. a. The obtaining or attain- 
ing (what one desired); —, ()J nil, 
s.p. Woad; indigo; —,s. a. The river 
Nile; plilis nil-fam, İŞ nil 
-ghyün, a. p. Blue. 


does, will, or can he do? yeli 
( for yha né-éyléssin) ? What 
may or shall he do, or is he to do? 


pig nilufer, s. p. The water-lily. 

‘ca nım, 8. and a. p. Half. [(half-body). 
Boas nımtEn (mintan), s. p. A jacket 
âsi nEyE? comp. t. To what? For what? 


To whatever; for whatever. 


Lise Niüyörk, s.t. New York (town of). 
Jöle Niükâstel, 8. t. Newcastle 


(town of). 


7 


9 vwaw (vwow). Twenty-ninth letter of 


the Turkish alphabet, being sometimes 
a vowel, and sometimes a consonant. 
As a vowel, it has each of the five 
values of o, u, U, #; and as a conso- 
nant it is generally a pure v, often a 
combined sound of o followed by or 
ending in w, and sometimes a pure 
w. In chronograms and astronomical 


tables its numerical value is 6. 


9 VE, 6.4. And. (N.B. Placed between 


braces of synonymous words, or be- 
tween braces of words signifying dif- 
ferent or contrary things, but which 
nature or the mind is accustomed to 
couple together, this conjunction be- 
comes a vowel, and takes the sound of 
u or U according as the preceding 
word of the brace is soft or hard; 
ja Jd iyl-u-nâhâr, Day and night; 


1S şu sl bay-u-ghéda, Rich and poor; 
cherche stlh-u-salah, Peace and 
concord); —, pr. a. of asseveration, 
By; ali, vwaA-'İlâhi, By God. 

\, vwa, Persian particle placed sometimes 
before a few words denotes a öackward 
motion, or sometimes a recurrence, and 
may therefore mean back, or again; 
—, int. a. 0! Oh! Alas! 

Seen) \y vwa-besste, a. p. Tied back, 
attached ; dependant. 

ya vwü-pössin, a. p. The last, the 
hindinost. [steamboat. 

ays vapor, 8. t. (Italian), A steamer, 

—>|, vwajib, a. a. Due, incumbent, 
expedient, right, necessary ; wal, 
Yİ vwijibu-’l-tda, Necessary to be 
paid; yel sal vwajibu-'l-iz an, 
Necessary to be obeyed. 

do|, vwahid, @. a. One, sole, alone; 
ilgi dl-vwihid, 8. a. The only God; 
yaslas!, vwahidu -'l- “Assr, The 


phenix of the age; öm amilaz!) 
vwâhidan-bâ da-vwahidin, ad. a. One 
by one, one after another. 

gl) wakh, int. 8. O dear! Alas! 

uly vwadi, s. a. A valley; a stream, 
river, rivulet; a mode, style, manner 
of expression, or general sense of a 
writing. (Origin of the word “ oasis.” 

yi İş vwar, a. t. Existing, in being; present 
in person ; 1, —il, v.n. To exist, 
to be; —, or 0 vit, vwar-dir, Exists, 
is, are; there exists, there is, there 


are. Lf preceded by a noun or pronoun 
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in the genitice, or by a possesnre pre 

noun, this takes the tncidenrtal means 

of possession, and may be translated iş 

the verö to have; but it is as glanz: 

an error as can by any possibility ® 

conceived to call this word an mp 
sonal verb in any case whatever: nr 
may, according to the exigencies £ 
our language, translate it and ss 
other word or words in the sentence ix 
our verb fo de or fo kare; still ts 
does not affect the essence of =: 
original Turkish adjective ; J 
kitabim-vwar, A book exists belonz- 
ing to me, I have or possess a book. 
yu babang-vwar-mi? His 
thou a father? Does there exisi 1 
father belonging to thee? >,» 1: 
vwâr - yok, Existing, but so li 
as to be accounted as not existinz; 
ee pus Ji kel Adaming - vwan- 
-yöghu, All that a man has, ass 
something else besides ; cote A 
pozla vwârimi - yöghumu - ftdi- 
-étdim, I have sacrificed, forsaken, & 
given up all that I possessed, ever- 
thing belonging to me; 414) ie “ 
vwar-ydk-né-issa, Be it that there 5 
be it that there is not, that is as 1! 
may be; —, var, a. p. (in composixs 
Like, resembling, after the form “ 
manner of; geile yy) perwane - v2 
a. p. Like a moth, after the mannet © 
a moth. 


Ay yl, vwariss, 8. a. An inberitor, &£ 


Os 
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who has received his inheritance, or ww Şir vwâriyoss, 8. 4. (Greek Bapvos), 


who has a right to receive it. 

lg vwarid, a. @. Who arrives; who 
attains; which is true, pertinent, 
applicable ; which comes to one’s 
knowledge; Lol Vly vwaridat, s. pl. a. 
Income, revenue (as composed of 
many items). 

deans )\y vwa-réssté, a. p. Free, exempt. 

Zc by vwarlik, 8. 4. Possessions, property, 
wealth, riches. 

a erly vwarmak (aor. ) Ny vwarir), v.2. 
To arrive (at a distant place), to 
reach; to go on further; to go close 
on; to go to; asd dN vwardikja, 
G 78)) 9 vwararak, & yl yö)! 9 vwara- 
-vwara, gerunds, By degrees, the 
further it goes ; — Ado 99 köjaya- 
-vwârmak, To get married, to go to a 
husband. 

43 yy Varna, s. 4. Varna (town of). 

Oo Ny vwârüsh (vwarish), s. 4. The 
suburb of a large town. 

Ww? yi vwârun, a. p. Contrary, inverse, 
wrong; unlucky. 

3 y's vwark, —S yl vwarı, Perstan particle 
placed at the end of a few words and 
signifying, in order of ; Yy sira- 
-vwari, In a row, in succession. 

ro) yla vwâriyyet, 8. 4. (from ¢. yl 
vwar), Possessions, riches, wealth ; 
go) vwariyyetli, a. 4. Rich, 
wealthy. 

©) yl varil, 8. 4. A cask, a barrel, a keg; 
İYİ varilji, 5. 4. A cooper. 


A heavy sledge-hammer. 

Jig vwaz or waz, a. p. Open, pushed 
back; ad. p. (as a particle), Back; 
again ; 
(sometimes İSİ, vwaz-gheElmek), 


v.n. To desist, leave off; to relinquish. 


asil, vwiz - ghdchmek 


dhl, vwassita, 8. &. A medium, a 
means; intervention, mediation. 

İş vwâssi”, a. a. Spacious, extensive. 

iy wAssif, 8. a. One who describes 
the qualities, who praises the good 
qualities of any person or thing; a 
qualifying adjective. 

Jel, wissil, a. a. Arriving, reaching ; 
attaining; joining (things together) ; 
si, —öl, v.r. To arrive; to reach; 
to attain; \—, —et, v.a. To join 
together. 

ely vwAssi, s. a. A testator. 

é“'; vwizih, a. a. Evident, manifest, 
plain, clear. 

w<') vwizi'', s. a. Who puts, places; 
‘who makes or creates ; Lael acl, 
vwazi-’l-imza, The (under)signed, 
he who signs his name. 

Bey vwa' ‘iz, 8. a. A preacher (title of a 
special functionary in a mosque). 

e's waftiz, s. t. (Greek), Baptism; İ—, 
—et, v.a. To baptize. 

oil, wafid, a. a. Arriving. 

ys wafir, a. a. Numerous, much, many. 

ul; wafi, a. a. Sufficient, ample. 

eb vwâki, a. a. Which falls; which 
befalls, happens ; which is, lies, is 

SecK 
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placed, is situated; which is real; |  -khab,s. p. A creditor; Şdelvriz | 
—, 8. a. The reality as it happens; -dar, s. p. A debtor. (bebme , 
g—, —l, v.n. To happen, befall, >wlel, vwa- mancé, a. «. Remar 
betide, come to pass; to be, lie, be ls vwamik, $. a. A passionate love. 
situated ; Jl>asl, vwaki'‘i-hal, The | | öl, vwâni, «. a. Fatigued, tired, la. 
truth of the matter, the reality of the sy vwaw, s. a. Name of the lettere. 
circumstance ; \as\y vwâki'â, ad. a. | Yo,\y vwâ-vöylâ, int. a. O! Ob! Ale: 
Truly, really, in fact. a\, vwah, int. p.O! Oh! Alas! 
marry wikif, e. a. Aware, informed ; ww, vwahib, s. a. (God) the graf 
who stops, stands still; who waits; good things. 
who places property in mortmain or e's vwahim, a. a. Fearing, redocbaz: © 
entails an estate; ,—, —2I, v.a. To fancying ; «eal ces kind 
be or become aware, informed. -vwâhim£, The creative faculty of 
31, vwala, a. p. High, elevated, exalted ; imagination. 
—, ve-illa, ad. a. Otherwise, or if | pl vwahin, a. a. Feeble, weak | 
not, and if not. als vwahi, a. @. Baseless, unfounüt. 
all, vwalid, s. a. A father, a male parent; us, vway, way, tt. 8. Holloa! ©. 
sail, walidé, 8. a. A mother, a female Alas! deslasl vway-bashime! Ch. 
parent ; al vwalidéyn, 8. a. dual. the misfortune that has befallen = 
Both parents, father and mother ; (An alas for my head !) 
lili, wâlide-sültan, The mother dl vwayE, 8. p. A share in any gok 
of the reigning Sultan, who is an thing ; seals vwayédar, 8. p. 3 
officially recognised personage in the sharer, participator ; »|—, vwistü” 


Ottoman Court. -d], v.n. To participate, share. 
a\\, vwalih, a. a. Crazy, beside himself. | |, vweba, s.a. An epidemic; the plas 
ls wali, s. &. A governor - general. the cholera. [ pumlsb2e 


(This title is given to the Pasha of Jb vwebal, s. a. A crime, fault. =: 
Egypt, and of Tripoli, to the Bey (as b, vwebalet, 8. a. Dangeroat 
Europeans persist in calling him) of unwholesomeness, likeliness t* is 
Tunis, and to the Dey (also so mis- to unpleasant conseguences. 


named by Europeans) of Algiers, in | yy vebér, s. a. Hair of animals of “ÜĞ 


exactly the same way as it is applied thread, string, cloth, and tems ” , 
to the other governors - general ol made ; da öhli-vöber, People 
provinces). dwell in hair tents, nomades. | 


\ 


e'9 vwam, 8. p. Debt ; s\,e~l, vwam- Ny vweted, s. a. A tent-peg; a si 


ys 
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name of two kinds of elements which | 959 vwüjüb, s. a. The being due, 


go to the formation of a foot in Arabic 
prosody. 
pg vweter, s.a. The string of a bow; 
the chord of an arc; the diameter of 
a rectangular figure; the hypothenuse 
of a right-angled triangle; the side 
(of a triangle) which subtends an 
angle; —, vwitr, 8. a. A special 
voluntary prayer performed in addition 
to the five canonical. 
5 pad 9 vétirE, s.a. A road, path, way; a 
mode, manner. 
aby vissak, s.a. A tent-rope; a rope or 
bond of any kind; a pact, compact. 
Gob, vwessi'ik, 8. pl. a. (of kii, vwes- 
sik£), Trustworthy things, assurances, 
securities ; letters, documents. 
Coli, vwessébat, 8. pl. a. Assaults, at- 
tacks, flyings at. [cerity. 
J a vwüssük, 8. a. Confidence; sin- 
ae 'g vwessik (fem. Ai) iy vwössika), 
a.a. Firm; sincere; trustworthy. 
Addy vwessıka, s.a. A letter, a docu- 
ment that may be relied on. 
gles vija, 2. pla. (of pms vaja'), 
Pains, aches. 
tla vijah, s. a. The being face to face ; 
late, vijahan, ad. a. Face to face. 
wale, véjahet, s. a. Beauty, comeli- 


hess; appositeness; fitness, seemli- 
ness. 


Om» vojd, Irs vijdan, s. a. Ecstasy, 
ecstatic rapture (of saints). 
vi ,s.a. A pain; an ache. 


incumbent, necessary, right, proper. 

Oymq vwüjüd, s. a. Existence, being; 
the body. 

So>— vwüjüh, s. pl.a. (of do» wöjh), 
Faces; sides; considerations; ways, 
modes, manners ; the principal people 
of a town, the notables ; rae) at) 
vwüjub-ila, ad. 4. On many accounts, 
for many reasons, in many ways; 
85-3) İS re min-kyülli-'I-vwüjüh, 
ad. a. In every way. 

d>» vwej, wöjh (vwejih), 8. a. A face; 
a side; a surface; a way, mode, man- 
ner; dm» 9 ber-wejh, pr. p., 49, JE 
“alâ-vöjh (followed by a noun with 
the definite article İİ), pr. a. As, by 
way of; İmali 454 9 bitr-wejhi- 
-tafsil, ad. p., İyaillde, Je “ala- 


-wejhi-’t-tafsil, ad. a. In detail, in a 


detailed manner; %>4! .,e yo 

vwejhan -min&-'İ-vwüjüh, ad. a. In 

some one wayor other; (with a nega- 

tive), in no way whatever. o |rection. 

â4>, vwöjhs, s. a. A side, quarter, di- 

— veji , a. a. Painful. 

4.>, vwejih, a. a. Beautiful, comely ; 
apposite, fitting, seemly. 

usd, vwihdani, a. a. Pertaining to 
the sole God ; la, vwahda- 
niyyat, s.a. The divine quality of being 
one only God. 

(i>, vwihdet, s. a. The general 
quality of being alone or unique. 

Uns vwahsh, s. a. The desert, wilder- 
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ness; (pl. (myo 9 vwühüsb), A wild 
animal ; 


avoiding the presence of man; bar- 


—> vwahshi, a.a. Wild; 


barous ; omy vwahshiyyet, s. a. 
Wildness. 

Ws.» vwahshet, s. a. Wildness, soli- 
tude (of places), voidness of man’s 
presence ; barbarity. 

ça” vwühüsh, s. pl. a. Wild animals. 

gong Vwahy, s.a. Inspiration, revelation ; 
co-dl zel tina -”1- vwahy, The 
angel Gabriel; | sl. 58 kyâtibu- 
-I-vwaâhy, Ossman, the third Caliph, 
as having been Muhammed’s secretary 
in reducing the revelations of the 
Kur'ân to writing. 

du, vwahid, s. a. A unique, sole, soli- 
tary thing or person (as a phoenix). 

gel, vwakhamet, s. a. Unwhole- 
someness of air or food. 

— ş vwâkhim, a. a. Unwholesome, 
insalubrious, hurtful. 

9, vidd, olu, vödâd, 8. a. Love, affec- 
tion. 

gla, vweda , 3. a. A committing one to 
God’s keeping; an adieu; a bidding 
farewell; \{—, —et, o.n. To commit 
to God, to take leave, to say good-bye, 
to bid farewell; etlclo, vwödâ"- 
leshmek, v.s. recip. To bid each other 
farewell, commit each other to God’s 
keeping. 

qoluy vwödü'i”, 8. pl. a. (af dads vwe- 
dia), Trusts, things committed to 
one’s keeping. 


(9 


9,0, vödüd, a.a. A loving, affections 
friend; God the loving friend of all 

dud, vwtdi'a, s.a. A trust, anytbirz 
committed to one’s keeping ; &J4x. 
vwedi atu-’llah, A trust committed b 
one’s care by God. 

29 Widdin, s. 2. Widdin (town of). 

ya Ver (contr. from yi, var). Perno 
termination signifying & possessor. 
yap behréver, A participator, o: 
who has a share or part; —, (|** 
zy ber), Who carries, carries oct; 
yah, Phevir, A guide; (Yor Sl v- 
-tgher), c. p. And if. 

V5 vera, s. a. The back or hind part « 
anything ; the space behind anythin:. 
the breech; the anus; 701,, vörüde 
ad. t. Behind, in the space furth: 
back; &l,, vörüya, Behind, to ts 
space further back; m yg viris 
sinda, Behind him, her, it. 

wu), virüsedt (vörüsedt), 8. a. Their 
heriting, entering into possession of & 

[Hein 

43). voréssé, 8. pl.a. (of 29)\4 vwaris) 

Jy9 vErd, 8.a. A rose; —, vird, 4.& 
Any portion of scripture or other rea- 
ing which a person continually reas 

vi, vörzish, s. p. An effort, exertim. 
diligent application. [fearngnes 

g3 vera, s. a. Piety, devotion, Gol 

Lig vörak (warak), s.a. A leaf (dı 
tree or book); leaf brass, false çok 

49,5 vöraka, 3. a. One leaf. oo Ofisi 

(> vörem, s. a. Phthisis, cansumpöm. 


inheritance; an inheritance. 
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disease of the lungs; any consuming, | 45L., vössâ'id, 8. pl. a. (of sole, vissi- 


debilitating complaint. 

oo )9 vwürüd, 8. a. Arrival, coming; 
\—, —et, v.n. To arrive, come. 

Mg vörid (and wy şii) hablu-'1- 
-vérid), s. a. The jugular vein. 

ee) yl; 9 vizâret (vözârtt), s. a. The func- 
tions and quality of vizir, viziriate ; 
abe ee) li) 9 vizârdti -“özmâ, The 
Grand-Viziriate. 

wii vözân, a. p. Blowing, which blows 
(wind) ; y—, —il, v.n. To blow 
(the wind). 

y)9 Vizr, s. a. A burden, load. 

1 3 vüzdrâ, 8. pl.a. (of 2 js vözir), 
Viziers, ministers of state. 

Wy vwözn, s.a. A weighing; a weight; 
the weight (of anything); the metre, 
measure (of a verse), scansion; \—, 
—et, v.a. To weigh. 

4) }) vwöznE, s.a. A balance; a priming- 
flask ; ov) 9 VWEZDEJİ, 8.2., 94 jy 
vweznedar, s. p. A person charged 
with examining the weight of things. 

yg vözir, s.a. A minister of state, one 
charged with the burden of public 
affairs; a pasha of the lowest sub- 
division of the highest class ; las 9 
vâziri-â zâm, The Grand-Vizier. 

sl, vissadé, 8. a. A pillow, cushion. 

Lb, véssutét, 8. a. Intervention, 
medium, instrumentality. 

up, vössüviss, 8. pl. a. (of kayaş 
vwessvdssE), Fears, alarms, anxieties ; 


evil suggestions, infernal whisperings. 


dé), Pillows, cushions. 

Jile, vessa‘il, s. pl. a. (of they vwes- 
silé), Pretexts, excuses; means, oc- 
casion (for doing something). 

EF vwessakh, s.a. Filth, dirt, muck. 

huy vwassat, s.a. The middle; the 
midst; —, a.a. Middling. 

Lu, or ub) vwüsstâ, a.a. fem. (of 
kl), Middle; middling. 

 vwüss", s. a. Ability, capacity, 
capability. 

ty vwiss at, 8. a. Spaciousness, 
extensiveness ; space, extent; ability, 
extent (of pecuniary means). 

Onl usy vwessvass, s.a. The devil; a 
whisperer or suggester of evil thoughts. 

dugg VWEBSVEBSE, 8. a. An evil thought; 
an anxious thought, fear, care. |sive. 

gy vwessl, a. a. Spacious, exten- 

Aly vwessilz, 5. a. A means, a favour- 
able conjuncture, opportunity, or oc- 
casion; a pretext or excuse (for doing 
something). 

gp vesh, Persian particle added to 
words, and indicating 
Çİ lalé-vesh, a. a. Tulip-like. 

Td vishâh, 8. a. A girdle, belt, zone, 
baldrick. 

A, or ($9 vwAshak, 8.4. A lynx 


similarity ; 


or ounce (of which the fur is much 
esteemed). [cherries. 
a vishnâb, s. 2. Syrup of morella 
&2ao, vishné, 8.2. The morella cherry ; 


8) > Seen vishné-chirughu, a. a. 


= 
The colour of a decayed morella cherry, 
a maroon colour. 

wile, vwassif, s.a. One who praises 
or describes much or well. 

le, vwissal, 8. a. Union, junction ; 
meeting, interview, téte-a-téte with 
one’s beloved. 

Lie, vwassaya, 8. pl. a. (of wy 
vwassiyyét), Recommendations, ex- 
hortations, precepts, commandments. 

ww le, vwissâyet, s.a. Making a testa- 
ment; a testament; a mandate; \—, 
—et, v.a. To recommend, exhort; to 
make a testament. 

ticy wassf, 8.4. A describing, enu- 
merating the qualities, especially the 
good qualities, speaking well of, 
praising ; an adjective ; \—, —et, v.a. 
To enumerate the qualities ; to qualify 
with an adjective ; to praise; Wty 
ss yy wâssfi-törkibi, A compound 
epithet or adjective. 

İs; vwassl, s.a. A joining; name of 
the sizn —, placed over the | or ,| 
of the definite Arabic article ,)İ, thus 


J\, when the article is to be passed 


over in the pronunciation and the fol- 


lowing letter doubled ; 5 ali, read 
bi-'z-zârür; İ—, vwassl-et, v.a. To 
join together. 

zle, vwösslet, s.a, A meeting, in- 
terview, téte-d-téte, bodily or carnal 
union with one’s beloved. 


' 2 > 
“3 vwössül, s.a. Arrival, junction ; 
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Gsy—, veüssül-bülmak, vx. T: 
arrive, to effect one’s junction. 
uses vwassi, s.a. A guardian to = 

orphan. 

Wag VwAssiyyét, 8. a. The making: 
testamentary bequest; a testaments 
bequest ; a recommendatory piece ö 
advice; \—, —et, v.a. To bequeath. 

ele, vwAza at, s. a. Humility. 

e, vwiz, s.a. A placing, putt. 
laying, arranging; a making; a &- 
ating; a pose, gesture, attitude; » 
piece of conduct, an act; \—, — 
v.a. To place, put, lay, arrange, mak. 
create; \empisy vwaz i-haml-t 
v.n. To give birth, be confined, brir: 
forth, be put to bed. 

$59 VWÜZ , s.a. The lesser or parti: 
ablution, called also (=~! ik 
desst. 

cr vwüzüh, s.a. Clearness, piai- 
ness, being evident, manifest. 

en) vwazith, a.a. Clear, plain, ev- 
dent, manifest. 

ne) vwazi ,a.a. Low; humble. 

ws vwatan, s.a. One's country, birth 
place, domicile; ,..bel. ->— höbbe 
-I.vwâtan, Love of country, patric: 
ism; Spat hy Vwatan - ghaynit. 
Patriotism. 3 

ub (for İş) vwaty, s.a. A treadsy 
under foot ; a having carnal connect 
with a female; \—, —et, v.a. To treat: 
to have connexion. 

Wolk, wazaif, 5. pl. a. (of ait 


phy 
waAzifé£), Matters which concern any- 
one; duties, concerns; pay, salaries. 
ky vwüzüb, s.a. Assiduity, perse- 
verance. 

dak, wazifé, s. a, A matter which con- 
cerns anyone; a concern, duty, busi- 
ness ; pay, salary ; J pr diy WAZzifE- 
-khör, yla, wâzıfs-dâr, s. p. One 
who is in receipt of pay or salary. 

dH» vwa d, s.a. A promising ; a pro- 
mise ; |—, —et, v.a. To promise. 

5 Xf, vwi dé, s. a. A term assigned, a 
set time given ; Yak, sae, vwa- 
déssi-ghélmish, Its term is come; of 
which the term is come, due. 

az, vwa'z, s. a. An admonitory predi- 
cation, a sermon; İ—, —et, v.n. To 
preach a sermon, deliver an admoni- 
tory discourse. 

le, wagha, s. p. Battle, combat, fight. 

li, wefa, s. a. Fidelity to an engage- 
ment, to a requirement, to a debt; 
(—, —et, v.n. To remain faithful, act 
with fidelity; lol, wefadar, a. p. 
Faithful ; byw bi-wéfa, a. p. Faithless. 

wl, wefat, s. a. Death, decease; İ—, 
—et, v.n. To die, to decease. 

gö wifâk, s. a. Concord, unanimity, 

agreement. (coming. 

Ji, wefd, s. a. An arriving, arrival, 

LE İş wofret, 8. a. Abundance, great 
number or quantity. 

yy wefk, s.a. Accordance; a kind of 
charm consisting of a prayer or similar 


formula spoken or written, and be- 
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lieved to have the virtue of curing, 
Be. 3 589 yy) bér-wéfk, ad. p. Accord- 
ing to. 

ur wei (fem. dab, wefiyye), a. a. 
Amply sufficient, abundant. 

JS, vwakar, «5,5, vwakaret, 8. a. 
Gravity of appearance and demeanour. 

wel, vwakamét, s. a. A rude repulse, 
rebuff. 

als, vwikaye, s.a. A sheltering, shield- 
ing, protecting ; protection ; |İ—, —et, 
v.a. To shelter, shield, protect. 

6, vwdkâli", 6. pl. a. (of dn, 
vwak'‘a), Events. 

3, vwAkt (wakit), 8. a. Time; gisi, 
vwakitli, a. 4. Timely; ASLİ, perp 
waAkitli-waktinja (or diss, waktila), 
ad.t. Punctually, regularly in point of 
time ; poss wakitsiz, a. ?. Incon- 
venient in point of time; out of sea- 
son, unseasonable ; rt gy wakitli- 
-wakitsiz, ad. ¢. At all times, at any 
time, convenient or inconvenient. 

Ian dey; we-kiss- ala-haza, comp. @. 
And so forth, and thus of the rest. 

~) vwak', 8. a. Gravity, stateliness of 
mien and behaviour. 

âsi, vwok a, 8. a. Any grave event; 
an untoward event, catastrophe; a 
dream; , w4nsqus Ky yéngichéri- 
-wâk 'âssi, The destruction or insur- 
rection of the Janissaries ; (pw) 9/4e3, 
wak ‘a-niwiss, 8. p. The official chron- 
icler of passing events. 


v9, wakf, s. a. A staying, standing 


ly 
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still, halting; a pausing; the settling 
any property in mortmain or in tail 
with remainder in mortmain; (pi. 
wils,| evkaf), any piece of property 
so settled; |\—, —et, va. To settle 
property in mortmain or in tail with 
remainder in mortmain, the latter 
being called b, «83, wakfi-mésh- 
rit, Conditional mortmain; 4.5, 
wakfiyyé, s. a. The deed of settle- 
ment in mortmain. 

il, wökwük, s. a. Name of a certain 
infernal tree, the fruit of which are 
said to resemble human bodies, and 
to cry out continually the word 
wakwak. 

J 935 vwakir, a. a. Grave, steady, stately 
in manner and demeanour. 

ga» vwükü”, s.a. A happening; — 
JAY, vwükü"-bülmak, v.x. To hap- 
pen, to come to pass, to take place. 

.5y93 vwüküf, 8. a. A staying, halting ; 
a pausing; knowledge, information ; 
—, —et, on. To stay, halt; to 
pause ; 595d kössbi-wüküf-et, 
v.n. To acquire information. 

4.9, wökiyy£ (Okka), 8. a. The Turkish 
pound weight, equivalent to nearly 
2ilbs. avoirdupois English. 

da, wikia, s.a. A grave event; a 
battle, an affair. 

SS, vékyalét, 5. a. The quality and 
functions of an attorney, agent, 
lieutenant, or alter ego; Lal İS, 
vökyâlâti- “özmâ, The Grand-Viziriate, 


office of Sultan's alter ego; delish, 
vékyalet-namé, A power of attorner. 

YS, vükdlâ, s. pl. a. (of LS, vt. 
Agents, attorneys; ministers of stay. 
8, vikélalik, #. 4. The grade dis 
minister of state, given ad honorat 
a certain number of mushırs. 

JS, vekil, s.a. A person entrasted © 
act in the absence of another © 
agent, attorney, heutenant, substit.v. 
alter ego, locum-tenens; ¢ v=: 
vekil-kharj, s.¢. The servant vi 
has charge of superintending all : 
ordinary household expenses. 

J, véla, s. a. Friendship, affection; a: 

[Governors-gene”. 

J, vwilat, s. pla. (of dis vil. 

Jİ, vilâdöt (vdladét), s. a. Nativir, 
birth. 

w2J, vilâyât (wilâ at), s. a. A comtr 
in general ; a district, town, or villz:: 
in particular; the quality and functic? 
of a governor-general, or of an mit 
pendent ruler ; a/so of a guardian, * 
patron, or next of kin; also of 3 
gaint, saintship, sanctity ; gal, vii 
yetli (wila atli), a. 4. Belongmg © 
a country, a countryman; a fello¥- 
countryman. 

ol, vtled, 8. a. (in composition of name’. 
Son; (alone) a sharp fellow ; >! 
Aas“, ahmed-völedi- Mühâmmei, 
Ahmed, son of Muhammed; Urls 
velédu-’z-zina (vélédizna), A bastard. 

wl, vö-lâkin, comp. a. But, but thes. 


giance. 
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da vée-lev, comp.a. Even, though. 

2 g vülüj, s. a. Entering (into or upon 
anything); becoming, turning into 
(as night into day). 

aij, velvélé, s.@. A repeated cry; the 
loud noise of many voices. 

4, völğh, 8.6. Astonishment, amaze- 
ment, stupefaction ; ANY. ig \G banga- 
-vélth-ghéldi, Amazement came over 
me. 

ud veli, s. a. One very near to anyone 
in blood, relationship, or affection; a 
saint; a master, patron; a servant ; 
the next of kin; asl 3 9 völiyyu-'Nah, 
A saint ; cen dy veli-ni‘ ‘met, or 
pd; veliyyu-'n-nl'âm, A bene- 
factor ; dee, <9 völi-'âhd, The heir- 
apparent or presumptive, the desig- 
nated successor to the throne. 

odalı, völim&, 8. a. A marriage-feast. 

Ci, Venedik, 8. £. Venice; a Vene- 
tian ; the Venetian people or republic. 

LİR vahhab, s.a. (God) the constant 
giver of good things. 

play vâhhâm, a. a. Who fancies all 
manner of dangers and difficulties. 

Ue) véhl, s.a. Fear, fright. 

da, vEhl&, 8.4. in soğ,lsala, véhlé i- 
-ülâda, ad. t. At first, on the spur 
of the moment, on first consideration 
(The word itself means an attack of 
fear, a sudden fright). 

et vthm, s.a. Fear, apprehension of 
something future; lod, vöhimnâk, 
a. p. Apprehensive. 


al, Viang, s. 4. Vienna (town of, in 
Austna). 
yi 29 virân, a. p. Ruined, in ruins, ina 
neglected condition, deserted and gone 
to ruin; ruined in pocket or in affec- 
tion. 
ail) a virânE, 8. p. The ruins of a house, 
or the empty plot of ground left after 
a fire has happened; ys J9 virané- 
-zar, A place full of ruins. 
ony 9 vérish, 8. 2. A giving ; a selling ; 
Unyy 5) alish-virish, Trade, com- 
merce. 
$ yl) virghyü (vErghi), s. 4. A gift, pre- 
sent; a tax, contribution, tribute. 
Cony 9 virmek, vermek (aor. » yy 
virir, vErir), v.a. To give; to give 
out. Joined tothe root of any verb 
“(which is then to be augmented with 
the addition of a S vowel if ending 
with a consonant, or the syllable _2 
yi, if ending with a vowel), this word 
forms the verb of facility, and has the 
signification of doing with facility, 
offhandedness, the 


action expressed by the root so 


quickness, Or 


mek, To do or make with facility ; 
Whe o, 31413 ye siweyléyivermek, Just 


augmented ; as, eg gal yapt-vEr- 


to say, merely to speak. 

5,4, vira, vira, s.¢. A capitulating, giv- 
ing up; Che og Fy vira-virmek, vEra- 
-vermek, To capitulate, give up (a 
fortress); —, vira, and Sg ids vira- 


-vira, gerund, By continuously giving, 


dle 2) 


giving out, giving one's self or one's 
strength to a thing; —, vira! Now 
then,goitmybovs! clap on! pullaway ! 
a Gy es3p y vEressiya-Almak, v.a. To 
buy upon credit, to buy on condition 


(This 


of paying at a future time. 


form Lİ vEr€ssi is an obsolete | 


verbal form, now used in only a few 
words, of which this is one.) 

al 9 wizildamak (aor. yap 9 wizil- 
dar), İz 9 wizlamak (aor. Sy 9 
wizlar), v.n. To buzz; S3 , wizildi, 
8.1. A buzzing noise; İMİŞ op 9 
wizz-wizz-ütmek, v.n. To make a 
buzzing, phizzing noise. 

42) pe vizita, 8. t. (Italian), A visit. 

bs veyl, s.a. Woe; Yı, véyla ! int. a. 
Woe! 


39 waywoda, s. t. (Bulgarian), A 


[governor. 


5 


» bE or ha i-héwwaz. Thirtieth letter of 
the Turkish alphabet, having, as a 
consonant, the power of an aspirated 
A, m whatever part of a word it may 
occur, and, asa vowel at the end of 
words or syllables only, the value of 

In 

chronograms and astronomical tables, 

it has the numeral value of 5. Placed 


over letters and writings, in the middle 


one of the vowels a, &, or é. 


of the very top of the page, and gen- 
erally in the shape &<, it stands for 
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signifies He, God, Jehovah. At the 
end of Arabic compound terms, i 
is either the personal or possessitt 
pronoun of the third person sinzusr 
masculine, signifying kis, kim, uf, v2, 
and varying in pronunciation gile! 
as a final aspirate, or as the sylzbk 
hu or hi, according to the rules “ 
Arabic grammar. 

ly ha, s.a. Name of the letter 2; —. 
pron. a. pers. and poss. at the end 2 
Arabic compound terms, Her; —, s 
the end of Persian nouns, is the on 
of the plural for inanimate or irratioi: 
things; —! int. 4 O! Oh! Ho! 

ww habit, «. @ Who descend: 
alights; »I—, —dl, v.x. To descend, 
alight. 

cle hâbil, s. a. Abel the son of Adar. 

wl» hatif, 8. a. One who calls; 4 
voice which calls; «.—.# kemi 
hatifu-’l-ghayb, A voice from a 
unseen caller, a voice from heare:. 
an unseen, secret monitor, the hear 
or a guardian admonishing spint. 

pole hadim, s.a. Who demolishe:; 
Mİİ, hadimu-7-lezzat (The d- 
molisher of enjoyments), Death. 

ul hadi, s.a. A guide, conductor: 
God, the Great Guide. 

cl» harib, a. a. In flight; »\—, —<! 
v.n, To take flight. 

pole hazim, a. a. Who digests (food'. 
who puts up with (insults or = 


the Arabic word 92 hawé or ht, and | juries). 
| 


i 


, Nb 


Na hâlik, a. a. Who dies, perishes ; 
gi, —l, v.n. To die, to perish (asa 
wretch, never used but in a contemp- 
tuous way). 

lp hal, 5. a. A halo round the moon. 

Some Hambirgh, s. 4. Hamburgh. 

vy hamin, s. a. The open, unculti- 

_ vated country, the wilderness. 

ole hani, Gla hâniya, or L, Gla hani- 
-ya? ad. t. Where? Where is it? 
(for ol kant). 

ye hâwuj, 8. 4. A carrot. 

yl Haver, s. ¢. Havre (town of, in 

— France.) 

p yl hâwruz, 8. £. (for Sp. pi) &b-riz, 
8.p.), A chamber-pot, urinal. 

yyl havin (hawan), 8.4. A mortar for 
pounding drugs, &c., or for firing 
shells ; wees) (hâwan)-Eli, s. 4. A 
pestle. 

Sly hay, int. t. Ho! cslosle hiy- 
-hây, ad. t. Yes, to be sure; by all 
means ; Sposa hay-hüy, 8. p. The 
confused cries of combatants. 

syle hay-dé, Söyle hây-di, int. t. Now 
then! Go on! Now for it! sw 
..S hâydi-ghit! Go along with 
you! Be off! issu» haydélémek, 
v.a. To drive forward or away. 

bla ba‘il, a, a. Terrible, frightful. 

La haba, a. p. Going in pure loss; İ—, 
—et, v.a. To allow (anyone’s work or 
endeavours) to go in pure loss; sİ—, 
—0l, v.n. To go in pure loss, to bring 
in no advantage. 
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çı 


(4. hübüb, 8. a. A blowing (of the 
wind); \—, —et, o.n. To blow (the 
wind). 

bı habit, s. a. A descending, descent 
from on high, alighting; |\—, —et, 
v.n. To descend, to alight. 

4. hibé, s. a. A free gift without any 
thing or consideration being received 
in exchange ; |—, —et, v.a. To present 
as a free gift. 

ep hötk, s.a. A tearing ; a violation ; 
\—, —et, v.a. To tear, to violate. 

«jad hötmün, 4.4. A hetman of the 
Cossacks. 

İs» htje", hdja', s.a. A syllable ; 
ls?_i, > hürüfu-höjâ, The letters 
of the alphabet; ap ls iy > 
hürüfu - héja - tertibi, Alphabetical 
order ; Chill höjElEmek, v.a. To 
spell syllable by syllable. 


p> hür, wip? hijrin, s. a. Exile, 


banishment, separation from home, 
family, and friends. 

carne? hijret, and & pos hijréti- 
-netbéviyyé, The Hegira, the flight, 
the voluntary exile of Muhammed 
from Mecca, from whence dates the 
Muhammedan era; &,s> hijriyy&, 
a. a. fem. Pertaining to the era of the 
Hijré or Hegira. 


=> hijv, s. a. A satire ; \—, —et, v.a. 


To satirize; col = hijviyyat, 
8. pl. a. Satires, lampoons, satirical 
pieces of poetry. 

em hüjü”, s. a. Sleep, slumber. 


Saal 


pr hüjüm, s. a. An attack, assault; 
\—, —et, e.n. To make an attack. 
> héjin, s. a. A half-blood Arab 
(Presents. 
Las hedaya, s. pl. a. (of ân» hödiyys), 
ola hidâyet, s.a. A guiding or a 


horse. 


being guided aright, especially in 
matters of faith and religion; du\os 
MİS hidayéta-ghilmek, v.n. To be 
brought to embrace the true religion. 
yap hédr, s.a. Blood shed with impu- 
nity and going unrevenged ; \—, —et, 
v.a. To allow to go unrevenged (blood); 
1 İyA» hödran, ad. a. With impunity. 
342 hidef, s.a. The mark or target 
at which aim is taken in shooting. 
doco hüdefE, s. a. A sight (in any in- 
strument through which one looks). 
eae hédm, s. a. A demolishing, demo- 
lition; \—, —et, v.a. To demolish, 
pull down. 
M9 hüdhüd, s. a. The hoopoo bird. 
«A» huda, 6. 4. The direction or 
guidance which leads to salvation; 
Soglanil po de allt öss-stlümu- 
- “Alâ-mön-dttöba “â-'I-hüdâ! Saluta- 
tion to whomsoever follows the true 
guidance ! 
dodo hödiyy&, s.a. A present; Cw» 
hédiyy¢lik, 8. 4. A thing fit or in- 
tended for a present. 
AD haza, a. a. mas. (fem. 332 hüzihi), 
This. [tinence. 
bbe hözdyün, 8. a. Nonsense, imper- 
,> her, a.p. Every; (followed by any 
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of the interrogatives) soevet; 2 
hér-bir, Each, every one; 74.) 
hEr-birimiz, Every one of us; p 
sya.) hir-birerlérimiza, To ext 
one of us; Jp hér-bar, od. ». 
Always, every tame; &>) biz. 
-chénd, How much soever, how mz: 
SOeVET ; FA hér-ghiz (followed 5 
negation), ad. p. Never; L- hir. 
-késs, All, every one, every pert. 
every man ; ro » hér-kim, Whoew 
whosoever; Wp höir-ni, Whafer 
whatsoever; | A2 BR hür-kin'5 
Whichever; 94 jp hir-ne-du 
Whatever kind ; chee ) hér-n- 
-zamin, Whatever time, wbene&! 
Jone hir-nakadar, How mud © 
ever; di hitr-aying, Alman” 
every way. 

wal Herat, s. p. The town of Hert 

un» hirâss, s. p. Fear, fright, ter’. 

TT hörj-mörj, ad. a. In confuse 
in utter disorder. 

na hér-jayi, 6. g. A gel” 
(man); a pansy, heart's-ease (omer 

3,» hirzé, 5. p. Foolish tak, babtis. 
Lela ajo hirzE-vekili, A person 
ployed, as it were, to talk nonse® 
for someone else. 

hob Harstk, s. 4. The Herzego 

AL Hersekli, 8.4. A Herzego 

aS,» hirghélé, 2. ¢. A haras, ei 
ment for breeding horses; 3"? 
horses brought to market fresh Im 
the breeding establishment. 


—— . — 


| 


—.. 


| 


J» 


p> hözür, a. p. A thousand; ya 
yel hézar -dâssitân, s. p. The 
nightingale, who tells a thousand 
tales, or of whom a thousand tales 
are told ; ..,3,|;2 hézir-finn (bözâri- 
fend), s. p. A jack-of-all-trades. 
»,» hiz&br, s. a. A lion. 
} jm hézl, s.a. Obscenity; 1152 hözliy- 
yat, s. pl. a. Obscene poetry. | defeat. 
=~ 2 hözimdt, s. a. A rout, total 
> hésst, s. p. Present being, actual 
existence ; 9 hésst-u-bid, 
What is and what has been, present 
and past evidence ; ed héssti, 8. p. 
A present being, an actual existence, 
existence. 
wn hösht, a. p. Eight; am hésh- 
tum, je. heshtumin, 4. p. The 
eighth, dk» héshtad, a. p. Eighty ; 
3522. hésht-deh, a. p. Eighteen. 
> hazm, s. a. Digestion; patience, 
longanimity; \—, —et, v.a. To digest; 
to bear (an insult) ; UD mak hazmi- 
-néfss, A curbing the passions. 
wud heft, a. p. Seven; ean heftum, 
wed héftumin, a. p. The seventh ; 
Jin höftüd, a. p. Seventy; soni 
heft-deh, a. p. Seventeen. 
ân (hafta), 8. p. A week; (ldzân 
(haftalik), 8. 4. A thing of a week 
old; a week's pay or provision. 
Lol. hefevat, 8. pl. a. (no sing.) 
Errors, faults. 
4S» haghbé, 4.2. A small saddle-bag, 


carried on the same horse with a rider. 
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dae Heghbili, s. t. Halki (one of the 
Princes Islands near Constantinople). 

ro hékim, s. ¢. A medical practitioner 
(corrupted from > hâkım, A sage.) 

2 hel? Arabic interrogative, Is it or is 
itnotsothat... ? 

le halak, s.a. Death, destruction ; |—, 
—et, v.a. To kill; pa —il, v.n. To 
die, perish, be destroyed (when said of 
man, tt 18 always an expression of enmity). 

Jie hilal, s. a. The crescent, the moon 
during the first few days after new 
moon. (a. a. Deadly poisonous. 

Jol» helahil, s. a. Deadly poison; —, 

dl hdlé, int. t. Now! Look there! Do 
just look! Well! Did you ever. 

ee hém, ad. p. Both, also; —, a. p. (in 
composition), Fellow, brother, of the 
same —; poy e eos e> hém-ghit- 
dim-hém-ghytrdum, I both went and 
also saw; (-l,ie höm-firâsh, 8. p. 
A bed-fellow; #İ,a» him-rah, s. p. A 
fellow-traveller; 3 ¢-0> hém-shéhri, 
s. p. A fellow-townsman, fellow-coun- 
tryman ; —, hémm, s. a. Any matter 
about which one troubles one’s self; 
a single care, anxiety, solicitude; —, 
him, him, pron. a. mas. (at the end of 
Arabic composites), Their, them. 

lum hima and SU» bümüy, 8. p. A 
fabulous kind of bird of paradise of 
good omen. 

pla humam, s. a. A great man, a 
great ruler and leader; —, hömmâm, 


A slanderer. 


wa 


ye héman (hemén), ad. p. Only, jast, 
hardly, only just; in that very (time); 
Sia yak (himen) - shimdi, Just 
now, Just this moment, this minute; 
pole hemandem, EU ha 
htman-sâ at, a. p. That very mo- 
ment. 

elas héma im, s. pl. a. (of vah him- 
met), Endeavours, exertions. 

yala» himiyin, a. p. Auspicious, 
august, imperial (said only of the 
Sultan); yelek bs khatti-himayin, 
An edict, being a few words in the 
Sultan's handwriting commanding it 
to be put in execution. 

wwe himmtt, s. a. The exertion of 
one’s influence, authority, power, or 
ability; \—, —et, e.n. To exert one’s 
influence, authority, power, or ability ; 
poor kext Kzakhimmötingiza-mühtaj- 
-dir, It requires your kind influence. 

bea hömtâ, a. p. Equal; similar; bog 
bi-hémta, a. p. Without an equal. 

e hémej, s. a. An old imbecile. 

ya» hömchünin, = hömchü, 
ad. p. As, in like manner as. 

ya Hâmâdân, s. p. The town of 
Hamadan in Persia. 

edad hém - dém (One breathing the 
same breath), s. p. A fellow, associate, 
intimate friend and companion. 

Sidset him - digher, pron. p. One 
another, eaclı other. 

sa» hémzé, 8. a. Name of the ortho- 
graphical character “, the various 
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functions of which are explamed = 

the preface. 

şap hem - shtbri, 8. p. A fellor- 
countryman or townsman. 

Sy hémshiré, 8. p. A sister. 

e+e himém, s. pl. a. (of uz ab hinm* 
Exertions of one’s influence, author. 
power, or ability. 

yen hömvâr, @. p. Equal, smooth, =: 
form; proper, fitting, suitable. 

Beeb hémvaré, a. p. Continually, cc. 
stantly. [Cares, anxieties, solicits 

pm» hümüm, s. pl. e. (of e hüm. 

ka» hime,a.p. All. [hung at the si: 

yea» himyân, s. a. A purse; a e 

kd hömishs, a. p. Always. 

yap bömin, e. p. The very same. 

gah or slo» hinto, 5. 4. A camia 
coach. 

ysk hénjar, s. p. The proper place 
manner, or position of a thin: 
yeleli na-bé-hénjar, a. p. Ost # 
time, place, or position, unsulislır 
unbefitting. 

dad hind, yla) hindisstan, s.p. Inds: 

Sd. hindi, a. p. An East-Inda. 


East-Indian, Indian ; LaF dnd hind 


-gharbi, s. a. The West Indies. 
soz» hindibâ, s. t. The dandebir 
chicory, or taraxacum plant. 
dua hindéssk, s. 6. Geometry; & 
mathematics in general. (Indus 
god hindi, 8. p. An Indian, Et 
yp-> hüner, s. p. Art; ability; talet 
skill ; ge» hünerli, e. ¢. Skifi 


plc» 
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talented (man); skilfully made (thing) ; 
do hinermend, JB hinerver, 
8. p. A skilful, clever, talented person, 
a master, an artist, a genius. 
pls hénghyam, s. p. Time, moment, 
interval, space of time ; Se: bi- 
-hönghyâm, a. p. Untimely. 
o&eSa» hénghyamé, s. p. Time, space 
of time; a row, confusion, tumult; a 
fight, conflict ; PQ &elGb hénghyamé- 
-ghir, a. p. Filling with noise. 
Dank bünüd, s. pl. a. (of Se» hindi), 
Indians, East-Indians. 
jg hönuz (héniz), ad. p. Just this 
moment, only just this moment ; 
(with a negation) not yet. 
og» hü, hiwé, pron. a. He, it; He, God, 
© Jehovah; pl ya-hi ! int. a. (as we 
should say, O thou! but as if means) 
O He! O man! O God! O Jehovah! 
| ye böwa (hâwa), s. a. The air; the 
wind; the climate; the atmosphere ; 
the weather; —, héwa, s. a. Desire, 
inward inclination, taste, lust; » İs 
ww» héwa -u-hevéss, Desires and 
tastes, fancies and inclinations, lusts 
and passions ; Rol bâdi - héwa 
(bédawa), s. anda.p. A thing got for 
nothing, a windfall; gratis; Nol 
hawadar, a. p. Open, airy. 
e' e» höwâmm,s. pl. a. (no sing.), İnsects, 
reptiles, crawling things. 
wi» höwân, s. a. The state of insignifi- 
cancy. 


lp héwai, a. a. Pertaining to the 


air; pertaining to the mere imagina- 
tion or desire; —, 8. ¢. A sky-rocket. 

Ti» htvdâj, s. a. A kind of camel- 
litter, in which ladies travel; 2d 
we hövdöj-nishin, a. p. Who sits 
in a camel-litter (and travels). 

ys» hövess (hâvess), s. a. Wish, desire, 
inclination; a taste, liking ; \—, —et, 
v.n. To nourish a “desire, cherish a 
wish ; god hâvessli, a. 4. Desirous, 
having a wish, taste, or liking (for 
anything); —, 8. ¢. ye havess- 
kyar, 8. p. An amateur; a candidate. 

up hüsh, s. p. Mind, sense, intelli- 
gence; c-s¢~ bi-hüsh, a. p. Sense- 
less; Gia» hüshmönd, pey 
büshyâr, a. p. Sensible, intelligent. 

Jp hévl, s. a. Terror; OU) g> hévilnak, 
a. p. Terrible, terrific. (manifest. 

Vou > hiwtyda, a. p. Clear, evident, 

i> hey! iat. ¢. O! 

Sn hyakil, 8. pl. a. (of JG» hdykél), 
Palaces, temples, large buildings; large 
colossal forms, bodies or phantoms. 

Land héybet, 8. 4. Awfulness, dread- 
ness of appearance; fear, awe; 
peed höybetli, a. 4. Awful in ap- 
pearance, imposing. 

Lea heyja, s. a. Battle, combat, fight. 

wis heyéjan, s. a. The getting into 
motion, rising (dust or bodies of men); 
\—, —et, v.n. To get into motion. 

Ee hich, a. p. No, none, not one; —, 
s. p. Nothing; SE hich-bir, Not 


one, none. 
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ad 


dass hikhté, a. p. Drawn (sword). 

> hıztm, 8. p. Firewood; ob 
hizemkösh, 8. p. A carrier of wood. 

Gr htykil, 8. a. Any colossal thing, 
building, temple, image, statue, per- 
son, or phantom. 

dot hime, s. a. Firewood. 

Y..» höyyülâ, a. a. Matter; | ile.» 
höyyülanı, a. a. Material. 

cla» höyhât, s. a. The open desert, 
wilderness, unoccupied plain; —, zné. a. 
Away! Begone! 

usb höy'et, 8. a. The form, figure, 
appearance ; the configuration (of the 
heavenly bodies) ; dale “İlmi- 
-hey et, Astronomy. 


. 


oS yE or yai-ahtani. Thirty-first and 
last letter of the Turkish alphabet, 
sometimes a vowel at the end or 
middle of words or syllables, always 
a consonant at the beginning: as a 
vowel, it has the value of E,e,i, or 2, 
and as a consonant that of y. In 
chronograms and astronomical tables 
it has the numeral value of 10. In 
Turkish, with the sound of i or 4, it is 
the sign of the definite accusative of 
nouns, taking, after vowels, the form 
ue? and sound yi or yi; or it is the 
pronominal affix of the third person 
singular, signifying his, her, its. In 
Arabic words it is the sign of appur- 


tenance, and changes nouns into güz” 
fying adjectives; and in words ¢ 
Persian origin it performs the Li? 
function as in Arabic, and also ts 
of forming an abstract noun of tk 
quality which is characteristic of ik 
thing denoted by the original vor. 
or sometimes it indicates a stay 
of the kind named. 

U ya, s. a. Name of the letter 5; — 
int. a. O! —, c. p. Either, or; —' 
interrog. t. Is it so? Indeed? 

cl yab, a. p. (in composition), VE: 
finds or has found ; found; GA # 
nâ-kâ T-yab, 4.p. Bottomles, © 
fathomable, of which the bottom * 

UL yabiss, a.a. Dry. [not fox: 

ax yapja, a. t. Slowly. 


| Nits yapishkan, a. £. Sticky, si: 
ing, adhesive; —, 4.4. Pellitory = 


the wall. 

Grea yapishmak (aor. yoo: yöpii” 
v.n. To stick, cleave, adhere; to 2 
hold of; to touch, handle; to e 
siduous, persevering; , icy J 
pishdirmak, v.a. To cause or ailor” 
stick; to put close, quite cos, * 
cause to touch, bring into contstt. 

Gal yapmak (aor. yel yapar), Fi 
To do; to make, construct, bi 
manufacture. 

yy or oh yapi, s. t. A buildis’ 
builder’s work while in progress. 

col yat, st. im aly ol yt 
-yârak, Arms and accoutrement:. 


—— Ti A 


2 ln mm ee 
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öy yatsi, s. 4. The prayer of bed- 
time. (ing or sticking up. 
ot yatik, a. t. Lying down, not stand- 
al yatmak (aor. bh or ye yatar), 
v.n. To lie down; to go to bed; to 
keep or remain lying, keep down; 
esl yatishmak, v.n. To become 
calm, tractable, reasonable, less viru- 
lent, less exacting ; (3 hk yâtirmak, 


v.a. To cause or allow to lie down; to 


re 


put down, lay down. 
ork ye jij, s.a. Gog ; leri 
ap- 
parently two Scythian tribes of great 


ye juj-u-me jij, Gog and Magog ; 


antiquity, but respecting whom nu- 


merous legends are current. 


yy yilhod, ep. Or, oF dae, o 


fhe 


> 


ve e 
tae 


otherwise. 

“ub yad, s.p. Memory, remembrance ; 
\—, —et, v.a. To remember (in mind 
or by name); to mention by name; 


uh yad-esst (It is remembered), 


s. p. Name of a game known among 


young people as Josephine ; ARAN 


yad-dasht, 8. p. A keepsake, souvenir, 


memento. 


e Bok yad-kyar (yadighyar), 8. p. A keep- 


sake, souvenir, memento; a scamp, old 


fool, or old villain. 


yy yar, 8. p. (pl. Wb yaran), A friend; 
a lover; a mistress ; yu e yari-ghar 
(A friend of the cave, in allusion to 


Muhammed’s companion, Ebu - bökr, 


who was alone with him secreted in a 


care when pursued by his enemies on his 


fight from Mecca), A faithful friend in 
adversity ; upp no yi char - yâri - 
-ghyüzin, The four special friends 
(of Muhammed), Ebu-bekr, “Omar, 
“Ossmân, and “Ali; —, yar, s.t. A 
precipice, a cliff; ai\,|, yarané, a. p. 
Friendly, pertaining to a friend; 
Sy yari, 8. p. Friendship ; wll 
yaranlik, Friendship, mutual friend- 
ship, acts worthy of mutual friends. 


eyi yârdim, 8. 4. Help, assistance, 


succour, aid; |—, —et, v.n. To give 
assistance, help, aid; Wary deo yi 
yardima - yétishmek, v.n. To run to 
(anyone’s) assistance ; eo yk yar- 
dimji, s. t. A helper, an auxiliary. 
yyl yarish, s.¢. A foot-race ; \-, 


—et, v.n. To have a race on foot. 


G ye yârik, a. ¢. Split, cracked ; — 


—,s. £. A split, a crack, fissure, cleft, 
chink. 

pola )4 yarilghamak (aor. yw WL yanl. 
ghar), v.a. To pardon, forgive (0b- 
solete). 

p yin yârim, a. ¢. That which results 
from splitting a Gi in two, half. 

cro’ yarmak (aor. )\) LU yarar), v.d. 
To split, cleave; to hew in pieces; 
UR: zo yâriji, 8.1. A hewer of fire- 
wood. 

he 0 yarma, @.t, Split (not cut) ; & ol 
plas yarma - shtftalı, A melting 
peach (not a clingstone), the cleft of 
which is deep. 

ys yaré (yâra), 8.8. A wound ; dak 

3 L 


WS yl 
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yarali, a. . Wounded ;\a hy yara-et, 
vn. ala yi yarélémek (yaralamak), 
v.a. To wound; adl yarélen- 
mek (yâralanmak), v.s.and p. To be 
wounded. 

wk yâr, 2.4. Ahalf; gw yl yürissi, 
Its half, half of it or of them; 5,0 jl 
yardén, Half of them; ja » yarimiz, 
Half of us; 0 jb yaringiz, Half of 
you ; AŞ WL yari-ghâyji, Mid- 
night ; Spy yâri-yeri, Midway, 
half way; gi yâri-büchük, 
About half, not half; Ak ye yarila- 
mak, v.a. To have got half way 
through ; —, yari, s. p. Friendship. 

we y& yârin, s. t. To-morrow ; Be) yw 
WS lal S0 yarin - dighil - (0) - bir - 
-gbyün (or short (ySjl9\ (d)-bir- 
-ghyün), The day after to-morrow. 

yy yaz, 8.1. Summer; we JY yazin, 
ad. t. In summer; Te) ilk-yaz, 
The first summer weather; Yİ iL 
yazlik, a. ¢. Special to summer. 

5b yazdeh, a. p. Eleven; ol yaz- 
dehum, a. p. The eleventh. 

wv yazik, int.¢. Alas! Poor thing! 
What a shame! What a pity! —, s. ¢. 
A shame, a pity. 

al yazmak (aor. ye yâzar), v.d. 
To write, write down; to record, to 
register, to enter; to enrol (soldiers) ; 
—, em. To write (a pen); joined to 
the root of a few verbs, augmented 
with a vowel # if ending in a con- 
sonant, or augmented with the syllable 


4 if ending with a vowel, this ver: 
takes the sense of Jbeiag cery sez, 
pojkall bâyila-yâzdim, 1 was ver 
near fainting ; yl yazılmak, eş. 
To be written; to be noted, ener 
registered; to be enrolled. 

Sj) yazi, 5.1. Writing; bhandwritn:. 
an inscription; , <2) yazgi, at. 4 
clerk; the mate of a merchantmı: 
pujh yazili, e.t. Written; wriz 
over, bearing writing or an inscr:- 
tion; ,Şejbu.5jb yâzi-yâzmak, v.x.7. 
write; to be able to write. 

yel yö'ss, s.a. Despair; (eb p= 
8. 8. Mourning; \—, yass-et, v.a. |. 
mourn, to be in mourning, w=. 
mourning. 

iy yassémin, 8. p. Jessamine. 

c-& yösh, 8.8. A man’s or anim: 
age in years; a year of life ; wet, we 
hess, moisture; —, a. 4. Wet, wet 
damp, moist ; yöre li kan 
-yaâshında-dir? In what year of b: 
age is he? pas es) ön-ekir. 
-yâshimda-yim, I am in my eighteeat 
year; I am seventeen years old at! 
going on for eighteen; "Lak yiz 
-yash, Very wet, quite wet; , £'45: 
yâshdash, One of the same age: 
sb yashlsk, s. ¢. Wet, humidity; 
gö) yashli, a. ¢. Old in years, age’ 

ULU or ty yâsha! May he live! (Se 
poly). 

çu yâshmak, 3.4. A lady's val; § 
kind of covering for the greater par 
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of the face, worn by Turkish women, 
and showing only the eye, and part of 
the nose and cheeks. 

vol yüsssi, a. 4. Flat; squat. 

çe yagh, 8. t. Any fat, oil, or unctuous 
substance; the fat of meat, butter, 
dripping, grease, tallow; th >! 
et-yaghi, Fat or grease of meat; 
AL SL balik-yaghi, Fish-oil ; ei 
eh ich-yaghi, Suet; | EW 495 > 
(or (=) y9> chévrish) chörvish-yâgli, 
An inferior. kind of fat (butter? or 
dripping?) used in cooking ; Ah öy 
(or çl yagh) törü-yâghi, Fresh but- 
ter; , ç£b.sle sây-yaghi, Clarified 
butter; (th e) zöytün - yaghi, 
Olive-oil; | él, Geb ding-yighi, Tal. 
low ; &c. &c.; EL yaghli, a. t. Fat; 
oily; greasy; —,8.4. Food with meat or 
butter in it; peel yaghsiz, a.t. Lean; 
not fat; —, 8. a. Lent diet, meagre; 
çel yaghlamak, v.a. To oil or 
grease. [rain. 
2El yaghish, 8.4. A raining, pouring; 

EL yagilik, 8. t. A handkerchief. 

GAEY yaghmak (aor. Mel yaghar), v.n. 
To rain; to pour; to fall as rain does 
(snow, hail, dust, &c.); ,& pyre 
yaghdirmak, v.a. To cause or allow to 
rain, or to fall like rain; to pour, pour 
out or down. 

_~ 5 yaft, a.p. (in composition), Found; 
—, Yafet, s.a. Japhet, the son of 
Noah. 

ss) yafté (yafta), s.p. A ticket (stuck 


upon things); a placard, bill; —, a. p. 
(tn composition), Found; which has 
found. 

asl Yafa, s. t. Jaffa (town of). 

eal yâkishik, a.t. Seemly, fitting; 
suitable; —, s.¢. The most fitting and 
suitable way, mode, or modification ; 
231 yakishikli, a.t. Pretty, hand- 
some, beautiful ; pits yakishikeiz, 
a. $. Unseemly, unhandsome, unbe- 
coming; |3allç323) yükishik-almak, 
v.n. To appear likely; to appear 
beautiful. 

pees yakishmak (aor. 4.3; yâkishir), 
v.n. To befit, beseem, suit, go well; 
to appear likely; ç&e yazl yâkish- 
dirmak, v.a. To cause (a thing) to 
suit; to invent (a plausible story or 
reason) by studying circumstances. 

cps yakmak (aor. yeh or yG: ydkar), 
v.a. To light, to set fire to; to burn; 
AĞU yakilmak, v.p. To be lighted ; 
—, v.n. To burn (with grief, sorrow). 

cS yakit,s.a. A ruby; 3) İS 
ghyük-yâküt, A sapphire; Sb 5 le 
sâri-yüküt, A topaz. 

eh yaki, s.t. A cautery; a plaister, 
sticking-plaister ; an issue; he 
Cecil, pehliwin-yakissi, or 536! 
ul inghliz-yaâkissi, A blister of 
cantharides ; (tly dk” nökhud- 
-yükissi, An issue kept open by the 
insertion of a pea ; Ml ab yaki- 
-dchmak, v.n. To open a blister, apply 
a blister. 
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gu yângiz, a. t. Very dark brown 
(colour of a horse’s coat). 

gb yangiltmaj, s. 2. An enigma, 
anything dificult to pronounce or to 
unriddle. [—, a.¢. Wrong, incorrect. 

As yângilish (yanish), s.¢. A mistake; 

gash yangilmak (aor. ygsb yângilir), 
vx. To make a mistake; adh 
yângiltmak, v.a. To cause or allow to 
make a mistake, to put out. 

Jb yal, s. p. The mane; JuJU yal- 
-u-bal (Mane and wings), Friends, 
influence, power. 

ak yalak, s. ¢. A watering-trough. 

cel, yalamak (aor. YU yalar), v.a. To 
lick; to lick up. 

url yalan, 8.4. A lie; —,a.¢. False 
(saying) ; tk yalanji, 8. 4. A 
liar ; —, a. t. False, artificial. 

jo yaldiz, 8. 4. Gilding; pl, 
yâldiz-âltini, Gold for gilding; a 
sequin of pure gold, Venetian ducat ; 
AL yaldizlamak, v.a. To gild; 
PN yaldizli, a. t. Gilt. 

wl yaligh, s. p. A drinking-horn. 

NL yaling (obsolete), 8. 4. Flame; a 
flash ; Gaga yalinglamak, v.n. To 
flash ; to flame. 

KV yalingiz, a. 4. Alone, solitary; 
PAL yalingizlik, 8. 4. Solitude ; 
Gu yalinjak, a.é. dim. All alone. 

e leh yalvarmak (aor. , gh yalvarir), 
v.n. To beg and pray, to beseech. 

db yali, 8.4. The beach, the sea-side, 


sea-shore; a waterside house; dk 
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oS S$ yâli-könâri, The water's ede: 
or the beginning of the beach. 
wil palin, a.t. Bare (feet); i.e. 
yalin-Ayak, ad. 4. Barefoot ; iis 
yaln-kat, a. ¢. Single (flower, &c,). 
perl yamchik, s.t. A very shir 
kind of covering for the shoulders. 
bel) or \w yâma, s.t. A patch, a per 
let in on anything old. 
we yan, 8.1. The side; HL) re 
-yana, ad. t. Side by side, sde t 
side ; rake yânim, My side; da. 


——— 


yânima, To my side; sdeik yünint | 
At my side, by my side; ys: : 


yânimdan, From my side; Cİ. 
yâning, Thy side; of the side; &. 
ol yâni, His (her, its) side; & 
pr yanimiz, Our side; &c.; j=: 
Your side; &c.; Se: 
yanlari, Their side or sides ; his (4 
its) sides, &c.; cpellssak yönü 
-kâlmak (changing the prono 


ydâningiz, 


affix), e.n. To remain by, or near, * 
with one; to remain in one’s pa 
sion; rene yb ydn-chizme. 14 
To get away quietly, steal a*# 
GOL oL yan-bakmak, va. Tol 
askew; ç3a3v al > dirt& 
-bakmak, v.n. To look all ropi" 
every side; st yu yan-köstiji 
A cut-purse, pick-pocket. 
ash or (sesly yanashmad © 
gly or ysslu yanashir), cx.” 


approach, go up to, go closeto,# 


the side of, 


close with; |“ | 


dash 


yânashdirmek, v.a. To cause or allow 
(anything) to approach, go or come 
near ; asl yanashilmak, v.n. To 
be such that things can approach it. 
wali, or &edly yânashma, 8. 4. A 
farm servant on yearly wages and 
board. 
ul yânghin, s. ¢. A fire, conflagra- 
tion of houses; —, a. 4. Who has 
been burnt; who has been hurt, in- 
jared, deceived, or cheated ; Dae 
yânghin-vâr! Fire! Fire! 
dk yanik, a. 4. Burnt, scorched, singed; 
whose feelings are hurt, or sentiments 
unrequited ; , .-,5—, yânik - kd - 
kussu, The smell of something burn- 
ing or singed. (Jack, John. 
sul, yanko, s. 4. An echo; (Greek), 
Gal yanmak (aor. bh or ys yânar), 
v.n. To burn, be on fire, be burnt; to 
lose (at games of chance); to burn 
(with heat, thirst, or love) ; ce ay wh 
yandirmak, v.a. To cause (one) to 
suffer from love, &c.; ( provincial) to 
light, set light to; ¢lb,by yanar- 
-dâgh, A volcano, burning mountain. 
yg yavitr, e. p. An assistant, helper; an 
aide-de-camp; «5; al yavEri, 8. p. 
Help, assistance. 
yol yavri, 8. 4. The young of any 
animal ; as yavrim! My boy! 
Gal gh yâvrilamak, v.a. and x. To 
pup, calve, foal, kitten, &c. 
js yâwuz, a. 4. Good; good-natured. 
go Yâhü, a. a. Jehovah. 
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usl yay, 8.1. A bow (for shooting); a 
spring (of a lock, &c.); (obsolete) 
summer. 

LL yaya, 8.2. Foot, infantry ; a novice ; 
wel yayan, ad. t. On foot; Yb 
pas yâyan-ghğlmek, To come on 

SU yüyik, 2. 8. A churn. (foot. 

Gel yaykamak (aor. QL yâykar), 
v.a. (obsolete), To wash. 

WY yayla, GUL yaylak, gl yaylagh, 
8. t. A summer pasturage, upland. 
Gal yaymak (aor. jul yayar), v.a. To 
spread, extend ; Gab yayilmak, 
v.n. To spread of itself; —, v.x. To 
be spread; to be such that it can be 

spread. 

wl) yöbüb, s. p. A desert; a ruin; 
—, a. t. Desert, deserted ; es 
ulu khârüb-u-yöbâb, Ruined and 
deserted, utterly ruined and done for. 

why yaban, s.t. The desert, wilderness, 
unreclaimed country ; ol yabini, 
a. p. Wild, growing wild, self sown 
or not grafted (plant) ; not at all civi- 
lized, savage (man); usule yaban- 
-Adami, A wild man, an ourang- 
outang ; pol gly yabdni-adam, A 
savage ; Alo yâban-tshâg?i, A 
zebra ; an onager; Gay wily ya- 
bana - suwéylimek, v.a. To say (a 
thing) without intending to apply it 
to anyone present ; dle; ge sezum- 
-yabana, My words to the wilderness ! 
i.e. my words are not intended to 


apply to you or to anyone here (ez- 
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pression used parenthetically whenever 
a term of abuse is applied to an absent 
person, or whenever a pig, donkey, and 
such like things are mentioned ) ; aly 
LES vâbara-ghitmek, v.n. To be 
expended in vain, to be spent on air 
(either money or some act of kindness). 

FU yâbanji, 8. 4. A stranger; one 
who is not a kinsman. 

LE my) yübüssât, 8. a. Dryness. 

Le yâpaglı, 8. t. Wool in the fleece; 
a fleece. 

ae yaprak, 8. 4. A leaf (of a plant, of 
paper, &c.); vine-leaves or the leaves 
of certain plants used for making 
dolma; _eabalge ile yaprak - döl 
massi, Leaf dolmas, i.e. balls or pellets 
of forcemeat, &c., neatly wrapped in 


leaves, and so cooked, served, and 


eaten ; asl Ve yapraklanmak, v.z. 
To put forth leaves; (3, s be 
yaprak-ghyubressi, Leaf-mould. 

ky yatak, 8.4. A bed; a form, a lair 
(of a wild animal); aden (of thieves), 
or a place abounding with any noxious 
animal or with robbers; a secret agent 
of thieves, robbers, jugglers, &c. ; 
LE 9 dül-yatagki, The womb, 
uterus. [Orphans. 

cocky yötümü, 8. pl. a. (of nex: yotim), 

Gans: yötishmek (aor. y 922) yetishir), 
v.n. To come up with, overtake; to 
come quickly, come in time; to be 
sufficient; iejdtic) yötishdirmek, 


ra. To send quickly; to send so as 


to arrive in time; jy yetishe . 
That will do; it is enough. 


Uy yetmish, a. ¢. Seventy; who © 


which has arrived; who or which bs 
arrived at the state of maturity, np. 
yle yétmamish, a. ft. Uarp 


ty yötmishinji, a. ¢. Thesv 


tieth. 


Chass yetmek (aor. ye yöter), va. if 


be sufficient; to reach; /» yeter. 


That will do; it is enough! C=; - 


ay > birining-ghyüju-vetme 
To be able, to be powerful enour 


bd 1, 
strong enough, have influence enovs: 


Chey gy yötirmek (aor. yy yeti. 3 


v.a. caus. (provincial), To caus * 


reach ; to send. 


— yétim, 8. a. An orphan. 
Loss? yabni, 8.4. A hash or stew a 


meat, fish, or fowl. 


UL Yahya, 8. a. St. John the Bapt* 


C: yakh, s. p. Ice. 
4 yed, s. a. The hand; dol, 4 ve 


-wahid, A kind of monopoly by vi> 
the government used to give ued 
clusive right to a single individu" 
buy up some particular branch e © 
produce of a whole district or FP” 
vince, or even of the empire; * 
(2995 yedi - küdrât, The hani: 
omnipotence, or of power; 32+ 
yedi-tassdrruf, The hands, the” 
session ; e zü-'L-yâdiyn, # 
One who has the power of W” 
both hands alike, an ambides' 


——— me ie — 


Oy 


AWA) ç yele mAktü v-'I-yâd, a. a. Who 
has had his hand cut off. 

Jy yedek, s. ¢. A led horse; the rope 
or strap by which he is led; a tow- 
rope; the act of towing; a ship or 
boat in tow; a spare article kept in 
case of need; Sa vödekji, 8. 2. 
A tow-man, one who tows boats; 
NS, yödeklik, 8. 4. A spare article 
kept in case of need. 

Zİ yödmek (aor. ya yöder), v.d. 
To lead (a horse). 

SN) yedi, a. 4. Seven; who has eaten ; 
oy yedinji, 
a.t. The seventh; Sd lao mirass- 


who has received ; 


-yédi, 8. 4. One who has received an 

inheritance and cannot get through it 

fast enough, a spendthrift. 

Zz yer, s. 8, The ground; the floor; 
place ; space; room; employment; 

Zz c~y bösh-yir, An empty place; a 
vacant space; a vacant employ; 3 ji 
Gr yöra-kdmak, v.a. To place, put, 
lay down on the ground or floor; 
ches) dy » yirina-kömak,v.a. To put 
into its proper place; ($93 3) » bir- 
-ytra-kdmak, v.a. To put somewhere 
or other ; rib yi yer-tütmak, v.n. 
To take, take up, or occupy space, 
room; to take a seat or a place (at a 
theatre, &c.); Ghat pi yEr-etmek, 
v.n. To make place or room, to make 
a place or hole; ale ye yör-bülmak, 
v.n. To find room, to find a place or 


employment ; —}9) 2 yEr-yüzu, The 
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face of the earth; .5,! > dikish- 
-yöri, A seam; 5)) ys “âvret- 
-yrrléni, The privities, privy parts; 
ri yere yör-il&-börâbir, gl.) 441 
yEr-ila-yöksân, Level with the earth ; 
ğ Lİ ) re mubarek-yér, A holy place; 
si, yörinda, In its proper place; 
apropos, fitting, right ; 4) » yErina, To 
its proper place; in place, in lieu, in 
stead; (ied di) pa Adam-yârina- 
kömak (To put in the place of a man), 
v.a. To esteem and treat as a person 
of consideration ; Ne yy yerini- 
-bülmak, v.x. To find its proper place, 
its level; uulS&up yirina-ghil- 
mek, ».n. To come or get into its 
proper place; to come true, be ful- 
filled; all, yir-tlmassi (Earth- 
apple), The Jerusalem artichoke; the 
potatoe ; lll, CU 3 firtnk-yir- 
-tlmassi, The potatoe; ’ 3 yerli, a. ¢. 
Grown or born on the spot; pertain- 
ing to the proper place; 4 3 ir 
yErli-yErina, ad. t.'To its proper place; 


yor, yersiz, a. t. Out of place. 


(Mİ) yöratmak (aor. wl) yöradir), 


v.a. To create, bring into existence; 
we > oly yEradan - hakki- 
-itchin! By Him who creates! For 


God’s sake ! 


dual 9 yErassa, s. ¢. A bat (bird). 
Ga, yerashik, p25!) yörashikli, a. t. 


Beseeming, becoming. 


gral. yerashmak (aor. yl yErd- 


shir), v.x. To beseem, become, suit. 


3 
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3, yârak, 8.1. Arms, weapons; penis; | thing) into the place where it is u 


day 3 iy yérak-yéma! Hold your 
tongue and don’t talk nonsense ! 
(vulgar). 

oly yaramak (aor. Jr yarar), v.2. 
To be useful; todo good; ly 42.,\ 
ishe-yâramak, v.n. To be useful, ser- 
viceable, of service; gl, yarar, 42! 
yy isha-yarar, a. ¢. Useful, service- 
able, of service ; G iy yararlik, s. ?. 
Serviceableness, good service ; rz 
yaramdz, €. ¢. Good for nothing, un- 
serviceable, naughty; —,s.¢. A good- 
for-nothing, a scamp; a naughty boy ; 
İla yâramözlik, Nanghtiness. 

EKA yörbü”, s. a. The jerboa. 

Sg yirtik, a.t. Torn, rent; —, 8.1. 
A tear, rent. 

çi yirtmâj, 8.4. An opening in the 
skirt of a dress from the bottom 
upwards. 

ip yirtmak (aor. Nz yirtar), v.a. 
To tear, rend; to tear to pieces; 
MİR yirtilmak, v.n. and p. To be 
torn. 

vy yirtgi, a. ¢. Which tears (its 
prey); yle, SU, yirtiji-haywan, 
A wild beast, a beast of prey. 

Was) İş yerleshmek (aor. yy Ji yEr- 
léshir), v.n. To become firmly or de- 
finitively settled in its place, to get 
into a place and remain, to settle down, 
to snuggle down; edt) yir- 
leshdirmek, v.a. To cause or allow 
(anything) to settle itself; to put (a 


remain. 

ip yirligh, 8.1. A firman, an imperu 
edict. 

Chey yörmek (gor. ),) yirir), ve. i 
Cee pl Ash-yörmek, v.x. To bon. 
to have a longing for strange thir:- 
to eat (a pregnant woman). 

9, Yözd, 3. p. Yezd (town of, in Persa. 

lop yezdan, s. p. God. 

Wy yezid, s.a. Name of the Cahph si 
Damascus by whose orders Hussert. 
son of “Ali and grandson of Me- 
hammed, was slain; hence a wretc:. 
villain, scoundrel. | 

yl yessar, 6. a. The left-hand side: 
the left wing of an army; riche 
wealth. 

cal» yeasaret, s.a. Riches, weal. 
comfortable circumstances, comfort. 

yle yaseak, a. ¢. Prohibited by the 
authorities ; contraband. 

ply yassakji, 8.4. A kind of gur 
or escort appointed to accompa)! 
strangers in Turkey for the purpox 
of seeing that no harm or insult wa: 
offered to them: they are still tote 
found attached to consulates and er- 
bassies, though, in the latter asx, 
they are now more generally styled 
Kawass, the present Yassakji ben; 
quite an inferior attendant for carn: 
messages. 


Ghilge yösstöhlimek (gor, p= 
yesstthler), v.s. To dung, to mute. 


ra 


\ o 


po, yüser, 8. a. Facility, ease; ease, 

(=? çe) yüssrât, 8. 2. Facility. (comfort. 

ze) yössir, a.a. Easy, not difficult ; 
light, trifling, small, little, incon- 
siderable. 

vE ER) yâsharmak (aor. , slew yasharir), 
v.n. To give out moisture, to run. 

ok yâshamak (aor. ye yashar), v.n. 
To live; (ny slob pâdishâh-yasha, 
Long live the Emperor! 

| Ut yéshil, a. 4. Green; ee, yeshil- 
lik, 8. 4. Verdure; greens, vegetables ; 
Gsll2) yöshillenmek, v.n. To be- 
come green with verdure; to make 
hot love to anyone, to exhibit lewd- 
ness in talk and action. 

— yeshem, s.¢. Jasper; — eo 
balghami - yöshem, Precious jasper, 
looking like phlegm in colours. 

gasla; ydssdanmak, v.n. To recline 
by leaning on the elbow. 

ima. ydsadik, 8.4. A pillow; a bolster; 
acushion; Wma) 59) ylz-yassdighi, 

4x) Yakib, 8. a. Jacob. [A pillow. 

us yanı, ad. a. That is to say. 

law yaghma, 8.1. Booty, plunder ; sack- 
ing, plundering; |—, —et, va. To 
sack, plunder; to scramble for ; 
Ugo la, yaghmaji, A plunderer. 

GAY yighmak (aor. yy yighar), v.a. 
To pile up, heap up; to accumulate ; 
Gale yighilmak (aor. , Ay yighilir), 
v.p. and x. To be piled or heaped up. 

JP yaghmor, s. t. Rain; el yk) 
yagmur - yaghmak, v.n. To rain; 
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ype yaghmurluk, s. 4. A cloak 
for rainy weather. 


wSdae) yighindi, 8.2. A heap fortuitously 
accumulated, an accumulation. 

git. yighili, a. t. Heaped, piled, in 
heaps, in a pile, stacked. 

ue. yighin, s.t. A heap, a pile, a stack, 
a mow, a hay-cock. 

W ydka, s. t. The collar of any dress ; 
the coast, sea-coast, shore (but only 
in the widest sense, as of a continent 
or whole country); ply yakalik, s. ¢. 
A piece of stuff or fur proper or suffi- 
cient to be made into a collar. 

Gale yakalamak (aor. le yakalar), 
v.a. To collar; to seize, lay hold of ; 
to snatch, whip up; to obtain (a good 
employ). 

geli; yikamak (aor. li, yikar), va. 
To wash; ,;wli yikanmak (aor. 
yaş yikanir), v.s. To wash, to wash 
one's self; —, v.p. To be washed. 

yi yakazân, s. a. Vigilance, watch- 
fulness, [asleep. 

dai) ydkza, 8. a. Waking, not being 

jet, yaklashmak (aor. )55İâ yak- 
lashir), v.n. To approach, draw near; 
e ya b yaklashdirmak, To cause 
or allow to approach ; to put or bring 
near ; gals yaklashilmak, v.p. To 
be such that things can approach it. 

(As) yikmak (aor. ye yikar), v.a. To 
throw down, pull down, demolish, 
knock down, throw prostrate ; ak 
yikilmak, v.n. To fall down, tumble 
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down; —, v.p. To be thrown down, 
demolished, pulled down; to be cast 
down, knocked down; (52-4-& yiki- 
lajak, a. ¢. Ready to fall down, in a 
ruinous condition. 

SALA yikindi, 8. 4. Fallen materials of 
a demolished building. 

ent vakin, a.t. Near, close; —, yâkin, 


s. a. Certain knowledge, positive 
o 


knowledge ; Lü yâkinan, ad.a. For 
certain, positively ; ei me “i 
mu -'İ- ydkin, Positive knowledge ; 
li yokiniyyat, s. pl. a. Things 
positively known, known for certain. 

Cİ; yök, a. p. One; sole; —, yegh, 
a. t. Preferable; —, yeng, 8. 8. A 
cuff, the lower parts of a sleeve. 

G (erroneously used for 4) yana, To 
or on the side; on account of, in 
respect of. [some. 

jG yangaz, a. t. Hard to please, guarrel- 

GN yangak, ky yanak, s. t. A cheek. 

a\G ytghyané, s. p. A sole, unique 
thing; | ÖĞ yözhyüneghi, 4. p. 
Ünigueness. (by one. 

Yuk ytghyan-yöghyan, ad. p. One 

5 ze vékparé, a. p. Consisting of one 

LG yekta, a. p. Unique. [single piece. 

e” yek-jihöt, @. p. Unanimous, 

5 eee’ yekijihdti, a. p. 

Unanimity, accord, concord. 


accordant 


ot yek-chöshm, 8. p. A one-eyed 
man; a person blind of one eye. 


FERNS) ytk-digher, pron. p. One another, 
each other. 


Js 


ft vighirmi, a. ¢. Twenty; ich 
yighirminji, a. 4. The twentieth. 

wh yek-zabin, a. p. Unanimous 
what they say. 

WEG vöksân, a. p. Equal, smiz; 
ye asl yer - ilé - yöksan, Leve 
with the earth. 

4.224) yökshönbih, 8. p. Sunday. 

ow yeghsn, s. t. A nephew. 

© & yekyün, s. a. A sum total. 

a yeke, s. ¢. The helm, bar of a rudder; 
—, a p. (in composition), One; sc. 
unique. (dan, ad. t. Newis 

= yengi, a.t. New; eeu yengi 

=) 7-0 yengich€ri, 8. 4. A janissary: 


the old Turkish embodied milits: 


LAİşi xi yöngicheri-wâk'isi, 
The last rebellion and final suppr* 
sion of the janissaries. 

ww yighit, s. t. A young man; a 
brave fellow, hero, champion; ** 
iG baba - yighit, A full-grom 
young man ; e te ye gharb- 
-yighit (kAripit), A poor fellow in ba 
circumstances, as though he were avi 
Jrom home and among strangers. 

cv yal, 6. 4. The wind; a fart; wii 
on the stomach ; rheumatism; a sp 
ling; Ju 45 kara-ytl, The nat 
west wind or quarter; <V yi ioe 
yildiz-kara-yel, N.N.W.; Lb 33 (= 
bats - kara - yel, W.N.W.; ha 
yöllenmek, v.n. To break wind; £ 
Chey yela-virmek, v.a. To give 
the winds ; —or uw yil, e. 2. A yea. 
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ik yillik, s. 4. Annual pay or allow- 


ance; —, a. ¢. A year old; sufficient 


of Turkey and the Ottomans) ; joe 
tll yildiz-tashi (Star-stone) The 
for a year. (drinking trough. sparkling composition stone called in 
éWy yalagh, ik yalak, #. ¢. A trough, 
ye yilan, 8. 4. A snake, serpent; — 
yalan, s. ¢. A lie, falsehood; —, a. ¢. 
False; | ib (hy yilan-balighi, An 
eel ; << valanji, 5.4. A liar; —, 
| a. t. False, artificial. [Anthony’s fire. 
GF Wy yilanjik, s. 2. The erysipelas, St. 
ale yölpüzü, a. 8. A fan. 
el, yaltaklanmak (aor. ) pry 
yaltaklanir), v.n. To fawn, act fawn- 
ingly. 
| «Mezl yöltenmek (aor. yy yeltinir), 


v.n. To pursue as an avowed admirer, 


French “aventurine.” [of an arrow. 


Ny yelek, 8.4. A waistcoat; the feather 
we yelken, 8. 4. A sail; Sy 2 
yélken-bézi, Sail-cloth, canvas ; ? 
dal yelken-âchmak, v.2. To sct 
sail; çğelek, Oy yelken-baghlamak, 
To furl sails; sU yelkenji, 8. é. 
A sail-maker ; FUSE yelkenli, a. é. 
Under sail; having sails; sailing. 
wy ytlman, s. ¢. The sharp, curved, 
cutting part of a sabre’s blade. 
Ghul yölmek (aor. yy yelir), vr. 
(Obsolete or provincial), To run, run 
aly yelé, s. 4, The mane. (about. 


e yim, s.a. A feed of corn; a bait (for 


to make love, coax, flatter, run after 
(women, &c.). 


{ay yelda, a. p. The longest (night of | a hook or trap); —, particle placed 


winter) ; lal) -% shöbi-yeldâ, The 
longest night of winter; a period of 


eight days in mid-winter, when the 


before ji), as Li e yem - yeshil, 
Quite green; —, yemm, 8.4. The 


sea, the ocean. 


ly, yama, s.t. A patch ; gly yâmali, 
a.t. Patched; Jai yama- 


nights are longest. 
e » yalı yildirim, 6. 4. A thunderbolt ; the 
electric fluid ; 


Grae yildirim- -würmak, v.n. To put in a patch. 


-chârpmak, To strike (objects, the | ly yamak, s. ¢. An assistant, helper, 
lightning). 


jek yildiz, s. 4. A star; the north wind 


mate. 
ga yamamak (aor. Me yâmar), v.d. 
or guarter of the horizon ; 5 Vd 92 gal 
yildiz-pdyraz, N.N.E.; 2 3,3 joy 
yildiz-kara-yel, N.N.W.; jody öze 
küyruklu- yildiz (Tailed star), a comet; 
jel, yle! dchan-yildiz, A shooting 
star jak all sl ay-(lan)-yildiz, The 


To place as an assistant; to place by 
the side of anything, to clap into a 


place ; wy yümanmak, v.n. To 
clap one’s self close to anything, 
huddle up to anything; to manage 
to get into service; —, tp. To be 


crescent and star (the arms or symbol clapt close up against anything ; 


As 


ae e les yamandirmak, v.s. To cause 
or allow (anything) to huddle or be 
clapt, to clap close up (against some- 
thing else). 

we ydman, 6.1. Bad; unkind; 
cruel ; inauspicious, unlucky. 

ur yemish, s.¢. Fruit; Ue vw? 
ktrv-yémish, Dried fruit; —, a. ¢. 
Who has eaten; who has received or 
taken. 

Ww yimtk, 5.4. Food, victuals; a 
meal; —, yömek (aor. 4 yör), v.e. 
To eat; to receive or take; iw 
Way yéméek-yémek, v.n. To eat food, 

© totakea meal; 0 ig) bök-yömek, 
Why bis khalt-yémek, v.n. To tell 
a lie; to do or say anything one has 
no business to do; — 3b dayak- 
yetmek, v.s. To be thrashed, flogged, 
bastinadoed; —t90 ri shvet-yémek, 
To take bribes ; Ss dap küsh- 
luk - yömöghi, Breakfast or lunch; 
Ea pl (âksham) - yémégAi, 
Dinner or supper. 

New yömlik, 5.4. A manger. 

Wale yémlémek (aor. py yémlzr),v.a. 
To bait (a trap or hook); to prime (a 
gun); to lay a train (to a mine). 

dale, yemlémé, s.¢. A train laid to a 
mine. 

wy yümn, s.a. Felicity, prosperity ; 
good augury, auspiciousness; —, 
Yemxn, s.a. Arabia Felix;  54#—, 
yemen-kahwéssi, Mocha coffee. 

Lu yEmmni, 5.4. A handkerchief; a 
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Turkish shoe; —, vümnâ, s.a. Tt: 

night hand. pest. 

yp yimorjak, s. £. The plague, 

Falk jye yimurtlamak (aor. So) 90 
yimurtlar), v.a. To lay (eggs); — 
v.n. To lay eggs. 

a yimurta, s.¢ An egg; eg2- 
shaped Jumps of steel from wi: 
Damascus blades are wrought; ç3t 
veba balik - yimurtessi, The 
roe or spawn of fish; botargo, the 
dried roe of the grey mullet ; J} 
ab ye) kizil-yimurta (Red eggs), The 
Easter Eggs, prepared by boiling thez: 
with logwood; , 31 sab, ge: yimer- 
taning - Aki, The white of an egg: 
my lo Chih oy ymortaning- 
-sarisss, The yelk or yolk of an egg. 

Gales yimushitmek (cor. Sy! 
yimushüdir), v.a. To soften ; to make 
tender; to render mild. pmild. 

loge yimushak, a. t. Soft; tender; 

gal yimushamak (gor. yü 
yimushar), v.s. To become soft, 
tender, or mild. 

yola yimushanmak (aor. ; ploy 
yimushanir), v.p. To be made sof, 
or tender. 

(ye) yemin, 5.6. An oath ; the nght- 
hand side ; the right wing of an army; 
\—, yemin-et, v.s. To take an oath, 
to swear ; pw) yeminli, a. ¢. Who 
has taken an oath, under an oath. 

ely yenabi’, a. pla. (of ox 

yénbi’ ), Springs, sources. 


Gaal, 


ia yânashmak (aor. pols yana- 
shzr), v.z. To approach, to near. 
ânblu yânashma, 8. 4. A farm servant 
on yearly wages and board. 
du yanak, s. ¢. A cheek. 
ust yenbaghi, v.a. Is suitable, is meet; 
in | Aso) LS kömü-yönbâghi, ad. a. As 
is suitable, as is meet, suitable, well. 
çal yönbü, 8. a. A spring, source. 
<2 yönghtch, 8. 4. A crab. 
aS» yönghE, 8. t. The wife of an uncle, 
an aunt by marriage. 
ua yönmek (aor. yy) yönir), v.a. To 
overcome, vanguish, conguer, beat; 
—, or hal» yenilmek, v.p. To be 
eaten; to be such as can be eaten; 
uk yenilmek, v.p. To be beaten, 
vanguished, overcome, conguered. 
4) ying (gböng), ad. ¢. Again; once 
more; still, yet, but, on the other hand. 
\y yiwa, s. ¢. A nest. 
Gulu yiwarlak, a. ¢. Round, globular. 
aly yiwarlamak (aor. )3,\y. yiwar- 
lar), v.a. To roll; to roll over, knock 
over ; ga hy yiwarlanmak, v.s. To 
roll, roll over, roll down. 
nly yawish, a. ¢. Mild; gentle; slow; 
—! int. t. Gently! Slowly! Softly ! 
Sly yowalak, 8.2. A ball; a bullet. 
Giy yütmak (aor. ,G, yütar), v.a. To 
swallow, swallow up, swallow down. 
dm») yüja, a.t. (obsolete and provincial), 
High ; tall. [are you driving to? 
ln yükhâ! int. 2. Now then! Where 
İs yökhsül, a. ¢. Friendless. 


(877) 


yyy 


dust») yökhsa, c. ¢, Or else, otherwise, 
or (after or before a negative). 

Louse yörtu, s. 4. A Christian or Jewish 
festival or holiday. 

9,4 yürd, s. t. A habitation, country, 
home ; Ge yy yordluk, A fief or 
place special as a home; ye 
kluça piles) yürdluk - djaklik- 
véjhlé, By way of fief as a home 
and as an hereditary domain. 

yiye yorghan, s. t. A coverlet, quilt 
for a bed; key yürghanji, A 
maker of upholstery, bedding, sofas, 
curtains, &c. 

sey yörghun, a. ¢. Tired, fatigued ; 
Hise ye) yörghunluk, s. ¢. Fatigue, 
tiredness ; GA le 14) yörghun- 
lughunu-Almak, v.n. To obviate or 
drive away fatigue, to rest one’s self. 

Lİ 2,99 yürek, s. 2. The heart; courage; 
hard-heartedness ; pol Jİ Aye Sİ anga- 
-yürek-isster, For that one requires 
courage, or a heart of stone; is al 
yürekli, a. 4. Courageous; JS, 
yüreksiz, a. 4. Timid; CuslS, 
yüreklenmek, v.n. To take heart; 
Ce yil yaz yüreklendirmek, v.a. To 
encourage, give heart. 

(iş yörmak (aor. Jy yorar), v.a. 
To tire, to fatigue, to harass ; ga J 992 
yörulmak, v.n. To grow tired, to 
become fatigued, to be harassed; 
Mİ ye) yörultmak, v.a. To cause to 
fatigue one’s self. 

Lİ, 92 yüruk, a. ¢. Which goes fast, 


Ua 


travels fast, walks fast; nomade; —, 
a. ¢. A man of certain nomade tribes; 


a Turcoman. 


yy yüruyush, s. 8. A manner of 


walking; a charge, assault, escalade. 
ayy yüremek (aor. yp or ya 
yürur), v.s. To walk, to go, to travel; 
hess) or ess yy yürütmek, v.a. 
To cause or allow to walk, go, or travel ; 
İMİ eya or ae e yürünmek, v.n. 
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orp jg) yüzu -köyun, ed. i. Fx 
on the face and belly (to he or fall, 
yey, yüzsuz, a.t. Bold, mpadent. 
shameless ; de yı ghyülur-yüzir, 
a. t. Having a cheerful countenane; 
de Sl iki-yuzlu, a. 4. Two-faced. 
hypocritical. [U sbek. 
2 Yüzbek, s. and a. ?. Uzbek, a 
ju yüzük, 5.1. A finger-ring set with 
a stone or seal. 


To be such that one can walk it, or İML yüzleshmek (aor. yeli yaz- 


in, or on it; (ezel yüruyu- 
-vermek, To just walk off or away. 
JX yüz, a. t. One hundred ; —, s. ¢. The 
face ; the right side (of any stuff, &c.) ; 
a side; by 3) ak-yüzlu, a. ¢. Whose 
face is white or clean, who has no 
reason to be ashamed ; 3,5.5}q) yüzü- 
-kara, a. t. Whose face is black, who 
has reason to be ashamed; 3)9) jy 
yüz-yüzi, Face to face; we yaya Je 
yüz - sürmek (To rub the face), 
v.n. To throw one’s self at one’s feet, 
and rub one’s face (against the feet, 
the ground, skirts, &c.); rego je 
yuz-chévirmek, v.s. To turn the face 
(away, towards, &c.); Worry jo 
yuz-virmek, v.s. To encourage one’s 
impadence ; İle om $ Je yüz-ghyüss- 
termek, v.n. To show itself, appear, 
come forth ; Aİ ja yüz -bülmak, 
v.s. To grow bold from foolish en- 
couragement ; to put on a bold face; 
to dare; Ghani je, yhz-ekshit- 


mek, v.2. To make a sour face; 


lxshir), v.n. recip. To come or be 
put face to face with someone; 
Whe oyali 9, yüzleshdirmek, v.a. To 
bring face to face. 
Hoje) yüzmek (aor. »59 yüzer), vx. 
To swim; —, v.a. To skin, to flay. 
ig) Yüsüf, s. a. The name of the 
patriarch Joseph; the proper nam 
Joseph m general. 

âk) yössma, a.t. Fine, handsome- 
looking (young man). 

yyey yössun, s.t. Moss; JS giyer 
yössunlu-ghyül, A moss rose; .)9<y 
GEL ydseun-baghlamak, To gather 
moss, become mossy. 

Esi ydghort, s.t. A kind of sourish 
curds and whey. 

yy yoghurmak (sor. ) fa ydght- 
rur), v.a. To knead. . 

YEN Or Wey yOghun, a. t. (obsolete or 
provincial), Coarse ; thick. 

3) yo! int. t. Oh! (mark of ca 
tempt); Ss sy yüf-sünga ! Fie upon 
thee! 


kg) 
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o <&9p) yüfka, a.t. Very thin in substance ; 
—, 8.4. A kind of wafer-cake. 
ÖR yok, ad. t. No; —,a.t. Absent; non- 
existent ; ot! G2 oe sEn-yok-iken, 
While you are or were absent ; la oY 
yök-et, v.a. To annihilate; —, or jd59) 
yök-dir, There exists not, it exists not; 
he is not here; he (she, it) is absent, 
or does not exist ; Gy yokluk, s. ¢. 
The want, the absence, the non-exist- 
ence (of anything); 3 (392 yök-yEra, 
ad. t. Without cause, for a reason 
which does or did not exist in reality. 
> 5 Gy yükârt, 8. 4. The upper, higher 
© part or top of anything; —, ad.t. 
Up, upwards; 3 Ga yükârida (yü- 
karda), Up, upstairs, at the top or 
upper part; jody ji yükâridan, 
From above, from the top; ww by 
LES yokaridan-ashaghi, From top 
to bottom; from beginning to end. 
ur yokush, 8.24. A hill, an ascent; 
wy Sy vu» yukush-yükârt, ad.t. Up- 
hill; | EĞİ 435 yökush - ashaghi, 
ad. t. Down-hill; 23 yökushlu, 
a. t. Having several or many hills or 
ascents. 
oy yoklamak (aor. /)5, yöklar), 
v.a. To examine, inspect, search ; 
gel, yoklanmak, v.p. To be ex- 
amined, searched, inspected. 
daly, yoklama, 8. 4. An examination ; 
search, inspection; a muster; — 
£250 yoklama-déftéri, A muster-roll. 
iy yuk, 8. 4. A load, burden; a 


cargo; luggage, baggage; a sum of 
a hundred thousand piastres; the 
number one hundred thousand; a 
large closet where bedding is put 
away in the daytime; —, ying, s. ¢. 
Wool; S.s yüklü, a. 4. Loaded, 
laden ; SİMS yüklenmek (aor. 
1S, yüklenir), v.». To take one’s 
load, load one’s self; —, v.p. To be 
loaded, to have a load put in or on 
one; to be put in or on a thing or 
person as a load; to be imputed 
or charged to anyone as a fault; 
aclS,) yükletmek (aor. lSy yük- 
lédir), v.a. To load, to place as a load 
(in or upon anything); to load, to 
place a load in or upon (anything) ; 
to impute or charge (anything) as a 
fault (to anyone) ; Nem He yuk- 
-haywdnt, A baggage - horse ; İY 
uye yük - “arabasi, A cart or 
waggon. 

Sy) yüksek, a.t. High, tall; —, 
8. t. A high position; ALE, 
yükseklik, Height, altitude ; 
Grim aOSy yikségha - chikmak, 


8. 1. 


To mount a high spot; (>0i.> Sy 
yüksek-chikmak, To rise high up. 

Dyn > yüksuk, s.¢. A thimble. 

Je yol, 8.4. A road, way, path; a way, 
manner ; the proper way; a Career in 
life, a profession ; a custom, usage; 
a habit; a way, means; a journey, a 
voyage; distance; a channel of any 


kind; communication (from place to 


Jr 


place); the cause, sake, orlove (0f any- 
thing dear to one); rl) 3 yol- 
-tmri, A kind of special passport for 
dila 


the interior of the country; di. 


yolila, ad. 4. Inthe proper way (to do, 
to speak, &c.); all J 4 yol-almak, To 
make way, advance ; Mib yol- 
-tütmak, To take any particular road; 
ey)! wy gı bir-ydldan-wirmak, To 
turn into any road; çşaâ.> a} 92, yöla- 
-chikmak, To set out, take one’s de- 
parture ; ie » coly yölunu-bülmak, 
To find the way; to findones way; 
pS aly yola-ghirmek, To come 
richt, to get right; ys dle 
yöluna-ghirmek, To get into proper 
order ; Ly yo sü-ydlu, A conduit of 
water ; Lr ll ayak-ydlu, A privy, 
water-closet ; ae) ws watan-yoluna, 
In the country ; 
dale 9 din-yoluna, For the sake of 
religion ; ro > hakk-ydluna, In the 
cause of truth, or of God; fy yolju, 


<>) 
yoljuluk, s. 4. Travel ; li sae 2 


cause of one’s 


s.t. A traveller, wayfarer ; 


voljuluk-né-zamin? When do you set 
out on your journey ? When do you 
start ? lds voldash, 8.4. A fellow- 
traveller; one in the same career (a 
term much used by the janissaries to 
each other, now much less used; 
Lalo 2, «5 kApi-ydldashi, A fellow- 
the same master; 
> 1 yollu, a.t. Right, proper, regular, 
in rule; dsl gy yöllu-yölunja, 


servant under 
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px 


ad. t. In the proper and regular war: 
poe yolsuz, a.t. Irregular, out ¢ 
order; improper, unbecoming; se’ 
to Coventry (a tradesman by his trede 
corporation ; he is then debarred fr: 
all the privileges of his order). 

Ji yülar, 8.4. A headstall. 

uy yülaf, 3.8. Oats. 

Gİ 4 yollamak (aor. pp. e yollar), si 
To send; yoğ > yöllatmak (or 
yol 4 yöllâdin), v.a. To cause o 
allow to send or be sent; çile 
yollanmak, or ç54bW yöllanimi 
(aor. yp p- yöllânir, su yollün. 
lir), v.p. To be sent; to be suchasc 
be sent. [pluck, to strip. 

Ay yölmak (aor. Yo yölar), va. 

ey yevm (yüvm), s.a. A day; iy 
yevman-fé-yévma, ad. a. Day by dr. 
day after day, from day to day; ase 
él-yévm, ad.a. To-day, now, at prt- 
sent; çeş) JS kyüllu-yövmin, edi 
Every day. Inall the following term 
this word signifies the day of judoart: 
yal ex yevmu-'d-dın, pil ex 
yevmu-']-kiyam, Lâl ex yörmü- 
-'I-kiyâmet, AN Px yevme-1- 
-hissib, ole.al! es yövmu-'İ-mi id 
ça ps yevmu-'İ-missak, he es 


i el me, 


——— m 


— 


— 


yâvmu-'İ-kârâr, Sls! px yoru’ 


-sv’al, &c. &c. &c. The following ar 
the days of the week in order: SU” 
day, a>)! ex yevmu-’l-dhad; Mor 
day, xa) es yevmn - "1 ismeyn: 
Tuesday, biis)\ 0» yövmu-'ss-sdlâssü: 


aaa a — 


ghey 


Wednesday, lw les yövmü - 'l- 
-t0rba a; Thursday, yasi px yev- 
mu-’l-khamiss; Friday, Paye ex 
yevmu-'I-jüm a; Saturday, px 
yévmu-'ss-sebt ; , çep yövmi (fem. 
4s yövmiyye), a.a. Daily; toy 
yövmiyyE, 8. a. Daily pay or allow- 
ance. 
ley yumak, s. 4. A ball (of thread, 
&c.). 
yey, yümruk, s. t. The fist; a blow 
with the fist. 
SF yoo) yümru, a. ¢. Round like the fist; 
—, 8. ¢. A large bump or swelling. 
ew yümak (aor. 5 yur), v.a. (obsolete 
or provincial), To wash. 

seq) yümmak (aor. gey yumar), v.d. 
To close tight (one's own eyes). 

wig yünün, s. £. A Greek (of the little 
kingdom) ; an ancient Greek ; Lob » 
yunani, &. 
(language). 

yili yunanisstan, s. ¢. Greece. 
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GA yöntmak (aor. ks şi yöntar), v.a. 
To make, to mend (a pen). 

Ay yönja, 8. 4. Lucerne, clover, 
sainfoin, trefoil. 

wi» Yönuss, s. a. Jonah; —, and 
ab 92 YOnuss-balighi, A porpoise. 

4s) or dö) yöngha, s. ¢. A carpen- 
ter’s chips and chocks. 

(Giy yonmak (aor, by, yönar), v.a. To 
cut or chip into shape (stone). 

& ye, ya, pr. 1. (joined only to words 
ending with a vowel), To, towards ; for, 
on account of. 

ds yâhüd, s. £. The Jewish nation; 

Sİ yâhüdi, 8. 4. A Jew. 

us yi, yi. Termination of the definite 
accusative of nouns or nominal phrases, 
tf ending in a vowel. 

Jw yil, s. t. A year. 

i yiv, yiw, 8.2. A groove. 


a. The ancient Greek | i>dy yöyejek, s. 4. Food, victuals, 


eatables ; —, a.¢. Ready to eat; ready 


to be eaten. 


AR 
V s 2D 
ie ” o ki 
~ be 
§ = aa . 
END OF PART THE SECOND. a 
j9 x 


ERRATUM. 


Paoz 55.—For Bosphorus, s.  .sâxl5 ;l.> chinak-kAliesi, read sjey $2 Fe 
Kara-dengiz-boghizi, or j\é5) Boghiz. 


APPENDIX, 


ORDINARY geographical names which are well known to the Turks and whose 
orthography is settled, have been inserted in the body of both parts of this enlarged 
edition of the Dictionary. As, however, until the last few years the names of many im- 
portant countries, towns, rivers, &c. out of the Turkish dominions were unknown 
to most Turks, and are still unfamiliar to the mass of the people, these could 
scarcely be considered as regularly received into the Turkish language, and their ortho- 
graphy was quite unsettled, and even now is somewhat uncertain. Several of these 
newly-adopted names having come under my notice in official documents too late 
to be inserted in the body of the Dictionary, I think it well to append them here, 
together with a few Turkish names of places accidentally omitted.—C. W. 


decd! Ezmid, 8. £. Ismid (town of, in | S4 , Brindisi, s. 4. Brindisi. 


Asia Minor). Li, js, Brizilya, s. £. Brazil. 
ll! Azak, s. t. Azof (Sea of). Le Babek, 8. a. Baalbek. 
ge 2.5) Isstdkolm, 8. 4. Stockholm. 49, Bordö, s. t. Bordeaux. 
LUJİ Alamanya, e. 4. Germany. we Boston, 8.4. Boston (in America). 
&.Sl Antâkiyâ, 8. a. Antioch. bep Bombay, 8. 4. Bombay. 
4 zl Ancona, 8. 1. Ancona. a, Büyrüt, 8. a. Beyrout. 
exe! Aydin, 5. £. Aden. ab| 2,1) Biyuk-Ada, s. £. Pringipo (the 
& yı ye Barsélona, s. 4. Barcelona. island of, near Constantinople). 
pe Bâtüm, s. 4. Batoum. dy ID gman! Biyuk-diré, Buyukderé (a 
mw Ville ol Bâb-u'1-Mândeb, s. a. The watering place on the Bosphorus). 
Straits of Babelmandeb. rh Palérmo, s. ¢. Palermo. 
wp Bayon, s. ¢. Bayonne. Ey gems Petersburgh, s. 2. Petersburgn. 
ue) Brést, s. ¢. Brest. 22.) Peshta, s. t. Pesth. 
wl Berlin, s. 4. Berlin. jyw Portaghiz, s. t. Portugal. 
ep Brem, s. 4. Bremen. bal 5 Tarapiya, s. ¢. Therapia (on the 
pü e Birminkâm, s. 4. Birmingham. Bosphorus, a summer residence of the 
JS, yy Briksel, s. 7. Brussels. European ambassadors). 


Ss yp Brisstol, s. ¢. Bristol. done) yi Tridsté, 8. t. Trieste. 


aided Ttlona, s. t. Toulon. plies Shikago, s. 4. Chicago 
Uni Tiflis, s. 4. Tiflis. America). 
Ub a> Haji-tirkhan, s.p. As- | (5 Shi, s. ¢. Chili. 


trakhan. aye Sür, s. a. Tyre (in Syria). 

> Haleb, 8.2. Aleppo. Jab Teméshvar, s. 2. Temesvz 
TESS) ple Danzik, s. t. Dantzic. wi.c Ayntab, 5.4. Aintab. 

39 Drüsed, s. t. Dresden. JG3 Kartal, s. 4. Kartal (in 4: 
e Düblin, s. 2. Dublin. Minor). 

S59 Dünkörk, 5. 4. Dunkerk. 43.5 König, 8. £. Koniah. 

ko Diyar-bekr, s. 6. Diarbekir. OS Kâlkütta, 5. p. Calcutta. 

jd.) Ditp, s. t. Dieppe. jad Liğzh, s. 4. Liége. 

3551, Rügüza, s. t, Ragusa. Yo jle Marsala, s. ¢. Marsala. 

4),|, Ravüna, s. ¢. Ravenna. acile Miltepé, s. ¢. Maltepe (in A: 
pi) , Rüterdâm, 8. 4. Rotterdam. Minor). 

UL, y Rimanié, 8. 4. Roumania. pl Manhaym, s. 4. Mannheim. 

U pil Saksoniya, s. 4. Saxony. le Manchester, s. 2. Manchester 
Lage Süwtyss, 8. a. Suez. Ere Merâsh, s. ¢. Merash. 

ol Siyam, s. ¢. Siam. öye,c Marmara, 8. 4. Marmora (Sea of . 
wy dew Silün, 8. 4. Ceylon. a tno Missolönghi, s.¢. Missolongh.. 
Je Shirdz, 8. p. Shiraz. wee Milan, 8. 4. Milan. 

THE END | 
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